
Ketabton.com



(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  هرستف                                                                                       تفسیر احمد

  فهرست

و ) 17(هفدهم، )16(شانزدهممضامین سورة هاي جزء 

  ) 18(هژدهم

  تفسیر احمد

  شامل سورة هاي

 سورة النور،سورة ، المؤمنون ةسور ،الحجسورة  سورة الانبیاء، ،طهسورة 

  .الفرقان
  

  سوره ها يمحتو معانی و  نام سوره  هرشما
  

  صفحه

  
  1   تسمیه  وجه  طه

  1  عداد حروف سوره طه تعداد آیات، تعداد کلمات وت    1

  2  سورة طه  فضیلت    2

  2  موضوعات مطروحه در سورة طه     3

  3  ارتباط سورة طه با سورة مریم      4

  3  محتوا و موضوعات سورة طه    5

  5  سایر خصوصیات سورة طه     6

  5  فضاي نزول سورة طه    7

  10  مفهوم قرار گرفتن االله بر عرش  معنی و    8

  14  »  السّرَّ«    9

  14  »أَخْفَى«    10

  15  )رض(وردن حضرت عمرآداستان اسلام     11

  17  در حال کفر ) ص(محمد با) رض(برخورد عمر    12

  18  ریخ اسلام أداستان ذي عبرتی در ت    13

14    »25  »طُوي  

  32  منافع عصا    15

  32  عصاي حضرت موسی علیه السلام    16

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  فهرست                                                                                       تفسیر احمد

  33  تبدیل شدن آن به مار عصاي موسی و    17

  36  یدبیضا     18

  38  هاست  ، مبارزه با طاغوتءنبیاأاولین مأموریت     19

  46  نام مادر موسی    20

  48  نقش محبت در تربیت     21

  51  نعمت هاي شش گانه اعطا شده به موسی     22

  89  سامري کیست؟    23

  100  ؟ چیست خوار    24

  113  سرنوشت سامري، پس از گمراهی مردم     25

  116  ساله پرستی سامريداستان گو    26

  116  عوامل گوساله پرستی بنی اسرائیل     27

  121  ت؟صور چیس    28

  125  ها   کوبیده شدن زمین و خُرد شدن کوه    29

  126  یعنی چه؟ ایمان به روز رستاخیز    30

  128  معاد و برانگیخته شدن بعد از مرگ     31

  131  شفاعت بزرگ      32

  161  تسمیه  وجه  الانبیاء  

  161  تعداد حروف سوره انبیاء   ، کلمات وتعداد آیات    1

  162  سوره انبیاء با سوره طه    ارتباط    2

  163  فضیلت سوره انبیاء     3

  163  محتواي سوره انبیاء     4

  165  ذکر انبیاء در قرآن      5

  166  به روایت حدیثی   نفر پیامبر 124000ذکر تعداد     6

  167  اءانبی قصه هاي فلسفه ذکر    7

  168  فاصله زمانی بین بعثت پیامبران اولوالعزم      8

 169  »  اعراض غفلت و«    9

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  فهرست                                                                                       تفسیر احمد

خسارات عظیمی در دنیا وآخرت اعراض از یاد االله     10

  .دارد

170  

  171  یاد از االله باید خصلت دایمی انسان باشد        11

  171     به مسئله حساب در روز قیامت نگاهى مؤجز    12

  171  حساب    13

  171  حساب در فهم شرعی     14

  172  دلایل اثبات حساب     15

  173  حسابرسی مقتضاي حکمت است    16

  173  شیوه و کیفیت حسابرسی    17

  174  انواع حساب    18

قوانینی که بندگان براساس آنها مورد محاسبه قرار     19

  .گیرند می

174  

  174  .این قرار استبرخی ازآن قوانین، به طور مختصر از    20

ی که مورد محاسبه قرار کسانعمومیت حساب و    21

  .گیرند نمی

175  

  175  شیوة رسیدگی به حساب کافران      22

  176  گیرد اولین امتی که مورد محاسبه قرار می    23

  176  شود  اولین عملی که از بنده پرسیده می    24

  177  شود اولین عملی که در بین مردم، فیصله و حکم می    25

  185  .وعده پیروزى را که االله به انبیا داده، حتمى است    26

  189  هستى هدفدار است     27

  191  حقّ بر باطل پیروز است باطل رفتنى است    28

  195  ها در قبال کارهاي شان مسئول و متعهدند  انسان    29

واحد دور شود، در دام خدایان متعدد  هرکس از االله    30

  .افتد  مى

196  

  197  ؟چیست ایف پیغمبرانوظ    31

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  فهرست                                                                                       تفسیر احمد

  198  ـ تبلیغ اوامر و نواهی خداوند براي بشر     32

صراط (ـ هدایت و ارشاد مردم به شاهراه سعادت     33

  ) مستقیم

199  

  199  .نیکو باشد نمونه پیغمبر باید سرمشق وـ     34

جمله وظیفه پیامبران همانا یادآوري مبدأ و معاد  ـ از    35

زندگی بعد از مرگ و شداید  و آشنا نمودن مردم با

  .و احوال آن است

200  

نی دنیایی به دادن اهتمام مردم از زندگی فا  انتقالـ     36

  . حیات جاویدان اخروي

200  

 باقی خداوند ها نزدحجتی براي انسان نهایت تا ـ در    37

  .نماند

201  

  202  ملایکه    38

یچ موجودى قابل قبول و بخشش ادعاى شرك از ه    39

  .ستنی

204  

  206  . ى همه موجودات زنده، از آب است سرچشمه    40

هایى از قدرت و حکمت الهى  آسمان داراى نشانه    41

  .است

209  

  211  .شناسی بهترین راه خدا    42

  212  خضر علیه السلام     43

  216  .وید نبودن انسان در این جهان استجاسنّت الهى بر    44

  217  حربه کاري کفّار    45

  220  .عجله انسان، به خاطر جهل است    46

  227  ]میزان[ترازوي اعمال     47

  227  میزان چیست      48

  227  فهم شرعی  میزان در    49

  227  دلایل اثبات میزان    50

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  فهرست                                                                                       تفسیر احمد

  228  بودن ترازوي اعمال  حسی یا معنوي    51

  228  شود؟  چه چیزي با ترازوي اعمال وزن می    52

  229  ؟متعدد ترازوي اعمال یکی است یا    53

  230  حکمت و دلیل نهادن ترازوي اعمال    54

  231  ترس از خداوند به دو صورت است     55

  233  تعریف لغوي قرآن     56

  234  تعریف اصطلاحی قرآن    57

  236  سلسله نسب حضرت ابراهیم علیه السلام      58

  239  فرق میان صنم و وثن     59

  240  م بت پرستش  با قو )ع(ي حضرت ابراهیم مناظره    60

جمله وظایف اصلى پیامبران الهى  شکنى، از بت    61

  .است

242  

  246  و نمرود  علیه السلام ي ابراهیم مناظره    62

  248   علیه السلام محاکمه حضرت ابراهیم    63

  252  .شود  نور حقّ، با نار کفر خاموش نمى    64

  254  شود  ابراهیم علیه السلام به آتش انداخته می    65

  256  مسیر مهاجرت ابرهیم   یادداشت کوتاه در    66

  258  یه السلام  لسلسله نسب لوط ع    67

  259    السلام معلیه یعقوب سلسله نسب حضرت اسحاق و    68

  259  حضرت اسحاق علیه السلام     69

  259  حضرت یعقوب علیه السلام      70

  261  انبیاء برگزیدگان بشر هستند      71

  262  بین انبیاء تفاضل     72

  266  سلسله نسب نوح علیه السلام      73

  268  قضاوت، یکى از شئون انبیا است    74

  270  سلسله نسب داؤود علیه السلام    75

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  فهرست                                                                                       تفسیر احمد

  275  . علیه السلام یوبله نسب حضرت اسلس    76

  275  .ازمایش امتحان و    77

  277    علیه السلام سلسله نسب حضرت اسماعیل    78

  278  ب ادریس علیه السلامسلسله نس    79

  279  علیه السلام ذوالکفلسلسله نسب     80

  284  ى الهى است نجات، خواست و اراده تنها راه    81

 براي هرکس در علیه السلام دعاي حضرت یونس    82

  .براي هر مقصد مقبول است هر زمان  و

284  

  285  سلسله نسب حضرت یونس علیه السلام    83

  287  علیه السلام اسلسله نسب زکری    84

  289    علیه السلام سلسله نسب یحیی    85

  291  ترین کمالات زن است نى از برجستهپاکدام    86

  292  سلسله نسب مریم    87

  293  .سلسله نسب حضرت عیسی علیه السلام    88

  293  در انجیل علیه السلامنسب عیسی     89

  301  . هاى بى جواب است دوزخ، جایگاه ناله    90

  309    وسلم صلی االله علیه االله نسب شریف وبزرگوار رسول    91

  311  تولد رسول االله صلی االله علیه وسلم       92

  312  محمد صلی االله علیه وسلم پیامبر رحمت است     93

  312  .پیامبر ما نمونه بهترین اخلاق است    94

  316  تسمیه  وجه  حج  

  316  خصوصیات خاص سورة حج     1

  318  نبیاءالأیوند سورة حج با سورة ارتباط وپ    2

  318  حج ةحروف سور کلمات و آیات، تعداد    3

  319  فضیلت سورة حج    4

  319  فضیلت بخصوص سورة حج    5

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  فهرست                                                                                       تفسیر احمد

  321  محتواي سورة حج     6

  323  منسوخ  ناسخ و    7

  324  سایر خصوصیات سورة حج     8

  325  » زلْزَلَۀَ«    9

  326  زلزله قیامت    10

  331  وستی با شیطان خسارة د    11

  333  دوستان شیطان      12

  333  ترسو بودن    13

  333  ایمانی و شرك   بی    14

  334  سست بنیانی    15

  335  برادران شیطان    16

  339  بهجت      17

  339  انسان از آن می گذرد مراحل هفتگانه اي که     18

  342  همیت ایمان به آخرت و تأثیر آن بر رفتار انسانأ    19

  355  صابئیان در قرآن     20

  355  »صابئیان«نطریات مفسران در مورد     21

  358  و صابئیان  قرآن کریم    22

  360  وصابئیان سنت نبوي    23

  363  عذاب روز قیامت   از صحنه    24

  367  پوشیدن دستبند هاي طلایی در جنت     25

  368  بریشم براي مردان حرام استأپوشیدن لباس     26

  370  یدن لباس ابریشم وطلا براي مردان در دنیاحکم پوش    27

  370  استفاده از طلا باب براي مردان در دنیا    28

  380  حج     29

  381  حرم مکه و حدود آن    30

  382  ایام حج  در تجارت و کسب و کار    31

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  فهرست                                                                                       تفسیر احمد

تفاوت مراسم حج مسلمانان با مراسم حج در دوران     32

  جاهلیت

383  

  386    دین یهودیت     حج در    33

  388  طواف افاضه چیست؟    34

  389  انوع طواف در کعبه    35

  393   هدي = نی  ن قربا ر پایا چها    36

  394  نی  قربا بهترین     37

نه خدا کفایت  ه خااهداء ب که براي   کمترین چیزي    38

  .میکند

394  

  395  ین قربا يگرفتن از حیوان اهداء شده برا  يسوار    39

  396  کردن   ی و ذبحن وقت قربا    40

  396  ذبح   يمکان و جا    41

  397  شده به حرم شریف ءهدااخوردن گوشت حیوان     42

  399  چهار صفت براي مخبتین واقعی       43

  400  مخبتین چه کسانی هستند؟    44

  414  اولین فرمان جهاد     45

 419  بدترین نابینایی      46

  420  دل در قرآن  يکور    47

  422 سان، سبب قهر الهى استظلم ان    48

  430  مراد از غرانیق    49

  438  مهاجران چه کسانی اند؟    50

  439  طبیعى هر انسانى است دفاع، حقّ مسلم و    51

  446  گذارد متى را بدون مکتب نمىاُخداوند، هیچ     52

  456  رکوع و سجودمشترك و حکمت   راز    53

  457  ده حقیقت سج مقام و    54

  458  آیۀ مبارکه جدة تلاوت درمبحث س    55

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  فهرست                                                                                       تفسیر احمد

  464  تسمیه  وجه  المؤمنون  

  464  ي مؤمنون  وصیات سورهخص فضایل و    1

  465  نامگذارى سورة مؤمنون     2

  466  تعداد آیات، کلمات وتعداد حروف سورة المومنون    3

  467  ارتباط سورة المؤمنون با سورة قبلی     4

  467  سورة المؤمنونمحور اصلی     5

  467  تواي سورة المؤمنونمح    6

  472  صفات مؤمن واقعی     7

  476  خشوع در نماز     8

  478  معنی خشوع    9

  481  راه هاي وصول به خشوع     10

  483  حضور قلبی در نماز    11

  484  خواندن نماز با خشوع    12

  489  زمینه سازي براي روحیه خشوع     13

  489  است  خشوع روح نماز    14

  489  به خشوع توفیق رسیدن     15

  490  معرفت وآماده گی براي نماز    16

  494  ي وجوب زکات پول  هفلسف    17

  494  فلسفه و حکمت زکات    18

  495  نقش زکات در ساختار شخص: اول    19

20    497    ءستمناا  

  499  مانتأ    21

  501  »بعهدکم اوف بعهدي اوفوا«وفاي به عهد     22

  501  ؟چیست عهد    23

  504  بر نمازمحافظت     24

  505  جنت فردوس    25

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  فهرست                                                                                       تفسیر احمد

  508  مراحل هفتگانه آفرینش انسان      26

  508  ى خداشناسى است  خودشناسى، مقدمه    27

  510  )رض(داستان زیباي از حضرت ابن عباس    28

  511  من عرف نفسه فقد عرف ربه      29

  538  استدراج چیست؟     30

  553  طغیان     31

  553  خصوصیات طغیان گران    32

  555  گاه طغیان   جلوه    33

  580  ؟ من کیستؤم    34

  581  ؟کفر چیست و کافر کیست    35

  585  تسمیه  وجه  النور  

  585  فضیلت سورة نور        1

  586  پیوند سوره نور با سوره مؤمنون    ارتباط و    2

  587  حروف سورة نور  تعداد آیات، کلمات و    3

  587  محتواي کلی سوره نور اهداف و    4

  587  خصوصیات سورة نور     5

  588  محتواي کلی سورة نور    6

  593  زنا چیست؟      7

  593  تقدم زانیه بر زنکار در آیۀ مبارکه      8

  594  زنا حرام و از بزرگترین گناهان کبیره است    9

  597  تازانیه زدن زانی وزانیه     10

  597  اقسام زناکاران    11

  599  ) ج نکردهازدوا( اما حد غیر محصن    12

  600  حد برده    13

  601  ام با فلان زن زنا کرده: حکم کسی که بگوید    14

  602  بر کسی که به زور وادار به زنا شود حدي نیست     15

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  فهرست                                                                                       تفسیر احمد

  602  حکم کسی که با حیوانی آمیزش کند    16

  603  حد لواط    17

  603  المکلف     18

  606  تشهیر در اجراي حکم زنا     19

  608  ؟حد چیست    20

  609  شود  با چه چیزي حد ثابت می    21

  611  سزاي زنا از همه مجازات ها سنگین تر است    22

 بق قانون اسلام مجازات سختی داردهرجرمی که ط    23

  شرایط اثبات آن هم سخت، مقرر شده است

611  

  612  برخی از مفاسد زنا      24

  614  نسخۀ جلوگیري از زنا در اسلام    25

  614  تازیانه     ابزار زدن    26

  615  شکل شلاق وتازیانه   نوع و    27

  618  در اسلام   حکم سنگسار    28

  630  تهمت به زنا  قذف و    29

  630  قذف چیست؟     30

  632  قذف  حکم    31

  633  قذف چگونه ساقط می شود    32

  643  مبحث لعان     33

  646  احکام پس از لعان    34

  667   روش تعلمی اخلاقی به صحابه    35

اهل ایمان، در امور زندگى باید از وحى الهى     36

  !دستور بگیرند

675  

  685  علت منع مردان وزنان از نگاه  ناروا چیست؟     37

  685  ممانعت از نگاه خیره کننده  یعنى چه؟    38

  686  نظر را به دو نوع تقسیم نموده اند   ءعلما    39

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  فهرست                                                                                       تفسیر احمد

  687  زینت یعنى چه؟     40

  688  نوع است  دو زینتهاى زن    41

  691  ورت  ع    42

  692  رد   ورت مع    43

  692  عورت زن در برابر مرد بیگانه     44

  693  مبحث عورت   خلاصه    45

  694  مرد با زن   عورت    46

  694  محارم حجابى در قرآن     47

  697  عورت   ومفسرین  در مورد ءنظر فقها    48

  698  اساس اختلاف  پایه و    49

  699  »    ظاهره  زینت«    50

  702  دست زن عورت نیست     51

  702  روى زن عورت نیست      52

  704  ؟آیا صداي زن عورت است    53

54    749  ن بلوغ  س  

  751  بندي کلی سن بلوغ در نزد علماء  جمع    55

  751  اسلام بلوغ زود رس در    56

  767  تسمیه  وجه  فُرْقانِ  

  768  فُرْقانِخلاصۀ مضامین سوره      1

  768  حروف سورة فُرْقانِ  تعداد آیات، کلمات و    2

  768  پیوند سوره فرقان با سوره نور ارتباط و    3

  769  »فُرْقانِ«محتواي سورة     4

  809  ست ادنیا و آخرت در گرو عمل به قرآن سعادت     5

  810  قرآن هم کتاب علم وهم کتاب دستور زندگی     6

  810  عمده شمردن امور دنیوي    7

  814  حکمت هاي نزول قرآن به تدریج     8

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  فهرست                                                                                       تفسیر احمد

  844  فروتنی  تواضع و    9

  847  صبر، بردباري و تحمل     10

  850  مثل صورت گیرد البا جاهلان نباید مقابله ب    11

  851  داري   لیل و شب زندهقیام ا    12

  853  دعا و مناجات    13

  854  تبذیر و اسراف  انفاق و دوري از    14

  857  ورزند   شرك نمی به خداي یگانه    15

  859  پرهیز از قتل نفس     16

  862  دوري وجلوگیري از زنا     17

  864  جزاي روز قیامت هم کمى است، و هم کیفى       18

  868  شهادت دروغین  اجتناب از    19

  871  بیهوده  عدم حضور در مجالس لغو و    20

  874  .آگاهانه باید به سراغ دین رفت    21

  880  منابع و مأخذها عضی ازب برمکثی     22

 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

                سپاس نامه                                                                                  تفسیر احمد

  

  »أحمد«منهج تفسير 

  بسم االله الرحمن الرحيم،

  

تم بذل جهد كبير في التعبير عن المواضيع الواردة في » أحمد«في تفسير  -

السور، مع سهولة تفسيرها بلغة واضحة وبسيطة وتفسير القرآن بالقرآن 

النبوية وشرحها قدر الإمكان بعيداً عن تعليقات الفقهاء والأحاديث 

 .المختلفة

في هذا التفسير جرت محاولة لتوثيق جميع المصادر والمراجع العلمية ومنع  -

 .المراجع للأحاديث الغريبة ذات السرد غير الموثوق به قدر الإمكان

الشباب، لا في هذا التفسير، تم الاهتمام بالقضايا التي تعتبر حيوية لجيل  -

سيما الطلب على العلوم في المدارس والجامعات والمزيد من التركيز 

 .والاجتهاد في القضايا من حيث الوقت

إنَّ التعبير عن معاني آيات القرآن وتفسير رسالته الإرشادية قد تم بعيداً عن  -

 .التعصب الديني والتوجهات الطائفية

يسهل فهم الآيات وبذل الجهد في  في التعليق، عملنا على استخدام أسلوب -

ترجمة الكلمات والعبارات الصعبة وشرحها بلغة بسيطة قريبة من الفهم 

 .لجعل القراء أكثر دراية

 .شرح محتوى السور في بداية المناقشة وقبل بدء الترجمة والتفسير -

تحديد وتوضيح القضايا الواردة في السور بشكلٍ موجز، مع الإشارة إلى  -

لآية المباركة، وما هي واجبات المسلمين في مواجهة هذه الرسائل، رسالة ا

تمت دراستها بشكل مكثَّف ومركَّز وتحديد المواضيع المختلفة في السور 

 .والآيات
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تم تجنب الأحاديث والروايات النادرة والغريبة قدر الإمكان، مع محاولة  -

طرق إلى تقديم وجهة نظر مفضلة تعتمد على ظاهر الآية وعدم الت

 .الموضوعات التي تشوش ذهن القارئ وتطرح أسئلة تظل دون حل

في هذه المناقشات تم توثيق أسباب نزول الآيات كما وردت في الوثائق  -

الأصلية للأحاديث، وتم ذكر المصادر والكتب والروايات الصحيحة، وتم 

 .ذكر مصادر المصادر بأمانة تامة

القصص القرآنية، تم بذل جهد كبير في في تفسير السور ولاسيما في  -

الإشارة إلى الاسرائيليات ومحتوياا لعدم اعتمادها على وثيقة صحيحة 

 .موثوق ا

بذلت قصارى جهدي لتقديم ملخص وخطاب رئيسي في كتابة الترجمة،  -

 .وخاصة في تفسير الآيات بشكلٍ موجز ومفيد وواضح

هي في الجوهر ترجع إلى نزوله لا شك أنَّ أصالة القرآن الكريم ومرجعيته  -

على نبي الإسلاممحمد صلّ االله عليه وسلم وللمسلمين هو تفس المصدر 

والمرجع والمرشد، لكن في تفسير آيات االقرآن الكريم تم التقاط الحكمة 

 .والفوائد والأسرار التعبيرية لهذه الآيات كما وردت بتفصيل كبير

تلخيص المراجع الضرورية في نص كذلك في طريقة كتابة شرح أحمد، تم  -

 .الموضوعات الرئيسية والمراجع العامة في الجزء الأخير

في كتابة هذا الشرح، جرت محاولة لذكر عدد الآيات وعدد الكلمات  -

 .وعدد حروف الآيات المباركة من مصادر موثوقة

توصلنا إلى شرح المسائل الواردة من وجهة نظر أهل السنة والجماعة،  -

 .لتماس الخلافات المذهبية والدينيةوتجنب ا

سعيدي سعيد «لأمين الدين »أحمد«بدأت متابعة وبحث وكتابة تعليق  -

 .، ووصل إلى شكل كتاب٢٠١٩في عام » أفغاني

 :عزيزي القارئ -
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القرآن الكريم بطبيعته معجرة إلهية وكتاب هداية، وقد جعل االله عز وجل 

شك والشهوات، وبواسطته تنال القرآن الكريم شفاء القلوب من أمراض ال

  .درجال العلم واليقين، كما يعالج القرآن الآلام الروحية والجسدية

من المؤكد أن القرآن الكريم لا شك فيه بأي حال من الأحوال للمسلمين 

وقد أعلن االله تعالى البشارة في هذا الصدد، لقد أنعم االله علينا في القرآن 

وامره ونواهيه وقصصه، وفيه خير وبركة وعلم الكريم بالهدى والبشارة في أ

  .غزير وأسرار رائعة وأمور حيوية للإنسانية وخيرات كثيرة

القرآن الكريم هو مصدر كل نعمة في الدنيا والآخرة، واتباعه تقليد رسول  -

 .االله صلَّ االله عليه وسلم

 .الماضي يعترف القرآن الكريم بجميع الكتب المقدسة لانبياء االله تعالى في -

  

 .أنار االله نفوسنا ببركة ونور القرآن الكريم 

  آمين يا رب العالمين

  » أحمد« مؤلف شرح 
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 بسم االله الرحمن الرحیم

 سپاس نامه

  

من جاء بِالحسنَۀِ فَلَه عشرُ أَمثَالها و من جاء « :االله تعالی رب العزت میفرماید

هر کس کار ( ).سورة  انعام 160(» لا یظلَمونَ إِلا مثْلَها و همبِالسیئَۀِ فَلا یجزَي 

نیکی انجام دهد پس ده برابر به او پاداش است، و هر که کار بدي انجام دهد 

  .تنها مانند آن سزا خواهد دید، و به آنها هرگز ظلم نخواهد شد

  .صدق االله العظیم). 160ة انعام آیۀ سور

قرآن کریم و درك ساندن رسالتمند است تا در روظیفه و رسالت مسلمان 

ه و از دیتلاش دریغ نه ورز سعی و سایر مسلمانان از هیچگونهعمیق آن به 

  .  معنوي دست داشته استفاده کند تمام امکانات مادي و

 »صاحبی«زرگوار و محترم خویش الحاج آرشبرادر ب در اینجا جا دارد که از

یس اتحادیه شرکت هاي مشورتی رئ رئیس شرکت خدمات مالی صاحبی و

خیر  نیت )اهللان شاء(، قلباً سپاسگزار نمایم که  با تمام اخلاص، محبت و مالی

تفسیر نسل جوان، در چاپ  و خاصتاًان سایر مسلمانه ب رساندن خیرجهت 

تفسیر « از قرآنکریم، )18(هم هژد و )17(هم هفد ،)16(همشانزد جزء شریف

راي خدمت قرآن و اداي رسالت، خوب تشویش بۀ مشق و نمون ، سر»حمدا

واري اولاد صالح و نمونه بودنش گبزر .ه استسهم گرفتزمینه سازي کرده و 

به پدر بزرگوار خویش عمل نیک را  درین است که جناب شان این کار و

 عزیز و به مادر و استبا دیانت  که شخصیت متقی و »صاحبی«کاکا خان 
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اش را در راه خدمت به فرزندان  که تمام زندگی حاجیبی بی  مهربان خویش

  .ه استهدیه فرمود، متدین خویش وقف نموده است

مقبول گردانیده  سعادت دارین نصیب  این هدیه  شانرا قبول و !پروردگارا

  .شان  نماید

  .آمین  یارب العالمین

  »حمداتفسیر «لف مؤ

  جرمنی -شهر برول 

  )میلادي  2022سال ، دسمبرماه ( هجري شمسی 1401سال  ، قوس ماه
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  د �ان��نو مھم �کي» تفسیر احمد«د 
  ميبسم االله الرحمن الرح

  
ھ�ھ شوې ده چې د بریده پھ ژباړه او تفسیر کې تر ډېره  »تفسیر احمد«د

 نېساده او روا سورتونو پھ ژباړه، تفسیر او د موضوعاتو پھ بیانولو کې لھ
پھ دې تفسیر کې د سورتونو تفسیر پھ مستنده تو�ھ . ستل شيیکار واخ ژبي

لھ نبوي  صلی االله علیھ وسلماالله  للھ مخې او د رسو یعنې قرآن د قرآن
احادیثو �خھ ��ھ اخستل شوې ده؛ ددې تر�ن� تر ډېره بریده ھ�ھ شوې ده 

  .ډډه وشيچې پھ تفسیر کې د علماوو او فقھاوو لھ اختلافي مسایلو �خھ 
 پھ چې لھ �ولو منابعو او علمي حوالو �خھده پھ دې تفسیر کې ھ�ھ شوې 

، عجیبو او بې اعتباره احادیثو او کمزور شي او دتو�ھ ��ھ پورتھ مستند 
�ولو روایتونو رن�ھ د ھمدا .مخنیوی وشي حدهدامکان تر حوالو �خھ

  .شوي دي �ودلتو�ھ  او اکدمیکھ سرچینې پھ علمي
چې د ده او مسایلو تھ زیاتھ پاملرنھ شوې  موضوعاتوپھ دې تفسیر کې ھغو 

، پھ �ان��ې تو�ھ پھ �وون�یو او ��ل کی�ي او حیاتي اړین�وان نسل لپاره 
 .زده ک�یالانو لپاره پوھنتونونو کې د

تفسیر کې  تشریح او او د ھدایت کوونکو پیغامون پھ د قران کریم د آیتونو
 .شوې دهتعصباتو تھ ھی� ډول پاملرنھ نفرقھ یي او مذھبي 

د مفاھیمو د پوھېدلو پھ  ب�ھ پھ اسانھ ددې تفسیرپھ لیکلو کې او لوستونکو تھ-
عبارتونھ  ستونزمناوکلمې جملې  �و ھغھبریده ھ�ھ شوې تر موخھ تر ډېره

ژبھ واضح  او مفردات چې پھ مبارکھ ایتونو کې راغلي پھ ساده او روانھ
  .يشوي د

 ب�ھ د پوھېدلو پھ موخھ لوستونکو تھ د مفاھیمو سره دبلدتیا او پھ اسانھـ 
محتوا دشي لھ اصلي موضوع مخکې  تفسیر پیل او مخکې لھ دې چې ترجمھ

 .خلاصھ وړاندې شوې ده او تفسیر یوه کوچن�
 پھ کې راغلي موضوعات اتنو د تفسیر پھ برخھ کې پھ یوه آیمبارکو آیتوـ د

را�ول شوي او اساسي �کیاو مفاھیم یې پھ خلاصھ ب�ھ لوم�ي سر کې �ول 
 پھ مبارکھ آیتونو کې راغلی باندې وړاندې شوي دي ھمدارن�ھ تر �ن� یې

پھ دې برخھ کې �ھ دی ھغھ ھم  مسوولیت دنده او او داچې د مسلمانانو پیغام
د مباحثو او  پھ خلاصھ ب�ھ پھ کې �ای پر �ای شوی دي سربېره پر دې

تر �و لھ ھغو نادرو  شويتر ډېره بریده دا ھ�ھ  ھ کېتوضیح پھ برخ
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 نخیستلحدیثونو او روایتونو �خھ چې لوستونکي ورسره اشنا نھ دي کار وا
ې�نو لھ د لوستونکو ذھنونھ لھ مغشوشتیا او بې �ایھ اند وتر �و وکولای ش

 .ورامن�تھ کېدلو �خھ وسات
د معتبرو منابعو کتابونو د نازلېدلو شان اومستندات  پھ دې بحث کې دآیتونو ـ

او روایاتولھ مخې �ای پر �ای یې اخذونھ �ودل شوي دي او پاتې منابع 
 .راوړل شوي دي اواخ�لیکونھ پھ بشپ�ه امانتدارۍ سره پھ اخر سر کې ھم

کیسو او داستانونو  د آیتونو پھ تفسیر کې پھ �ان��ې ب�ھ د قراني حکایاتو ـ
ې لھ ډېر �یرتیا او دقت �خھ کار پھ تفسیر کې تر ډېره دا ھ�ھ شوې چ

پاره چې خدای مک�ه د اسراییلینو او نور بې سندو او  شي ددې لھ واخیستل
پھ بشپ�ه ب�ھ امن کې  جعلي تشریحاتو اغېز پرې رانشي او لھ ھغو �خھ

پورې دا ھ�ھ شوې تر �و پھ خلاصھ  حده ھمدارن�ھ تر اخري. وساتل شي
 .شي ب�ھ اصلي مطلب رو�انھ

ژباړو او پھ �ان��ې ب�ھ د ایتونو د تفسیر پھ برخھ کې �یني موارد پھ ډېره  ـ
خلاصھ ب�ھ توضیح شوي دي خو پھ ھغو برخو کې چې د ډېرو توضیحاتو 

پھ یقینی ب�ھ چې د . او سپ�نو اړتیا لیدل شوې ډېر توضیحات ورکول شوي
 لمصلی االله علیھ وسقران کریم د صحت والي بنس�یزه مرجع محمد مصطفی 

پاره ھمدا سلمانانو د ھدایت او لار�وونې لاو د �ولو م تھ د ھغھ نزول دی
لوستونکي  دی خو ددې لھ پاره چې کتاب تر �ول بھترینھ مرجع او لار�وود

پھ ھر اړخیزه ب�ھ د ایتونو پھ حکمتونو نکتو ��و تفسیري اسرارو او رازونو 
 . یپاره د بېلابېل تفصیلونھ ھمراوړل شوي د د پوھېدلولھ

لیکنو کې ضروري موخذونھ د متن بھ داخل کې او نور  ددې تفسیر پھ ـ
خره کې پھ بشپ�ه تو�ھ تفسیر پھ آ )احمد(موخذونھ پھ مجموعي ب�ھ د ھمدې

 .ذکر شوي دي
او د  شمېر، کلماتو لیکلو کې ھ�ھ شوې تر �و د ایتونو شمېر، ددې تفسیر پھ

وپېژندل  �خھ پھ ��ھ اخیستنېتورو شمېر لھ موثقو منابعو مبارکھ ایتونو د
  .شي

پھ بنس�  تحلیلونھ او توضیحات د اھل سنت او جماعت پھ دغھ تفسیر کې ـ
ترسره شوي او تر ډېره دا ھ�ھ شوې تر �و لھ مذھبي او فرقوي تعصباتو 

 .�خھ خالي وي
سعیدي ـ (امین الدین م کال د  ٢٠١٩پھ  ددې تفسیر لیکنھ �ې�نھ او ترتیب

 .خوا پیل او پھ جزوي جزوي ب�ھ ترتیب شوی دیلھ  )سعید افغاني
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د افغانستان علومو  عالمانو، د احمدي تفسیر د ھېواد لھ بېلابېلو پوھانو،
پھ بېلابېلو برخو باندې  اکاډم� او پوھنتونونو لھ خوا د کتنې وروستھ د ھغھ

 .لیکلي دي یې تقریظونھ ھم
 !درنو لوستونکو

 .او د بشر د لار�وونې کتاب دی عجزهقران کریم پھ خپل ذات کې الھي م
شھواتو او  د خپل عظمت لھ برکتھ دا کتاب �ولو مرضونو، )ج(خدای 

پھ مرستھ یې علم اویقین ترلاسھ کولای  �ر�ولې دهتسکین  زړونو تھ شفا او
 .شو

حقیقت دی چې ھی� مسلمان د قران کریم صحت او معجزې  دا یو �ر�ند
ھ اړه پھ خپل پدې  پھ خپلھ د )ج(ایلو پھ اړه کوم شک نھ لري او خداوسېد

اولھ بدبختیو �خھ د ژغورنې  لار�وونې، �ر�ندونې لري، کلام کې ��ې
لارې او داسې نور موارد ھغھ �ھ دي چې مون� یې د قرانکریم پھ بېلابېلو 
 برخو او کیسو کې موندلای شوچې پھ ھغو کې د بشریت لھ پاره خیر،

 .او داسې نور پھ کې نغ�تي ديحیرانونکي رازونھ  لوړه پوھھ، برکت،
  .قران کریم د دنیوي او اخروي �ی��و نیکمرغیو او سوکالیو منشھ ده

سنت  صلی االله علیھ وسلمحضرت محمد دقرانکریم لھ لار�وونوعملي کول د
 .دی

اسماني کتابونو تصدیق  پیغمبرانو تھ د رالې�ل شویو �ولو پخواني قران کریم
 .کوونکی دی

روح او روان ددې برکتي کتاب پھ شغلو او پلوشو روڼ او  ږیا االله تھ زمو
  .رو�انھ ک�ې

 
 امین یا رب العالمین

 د احمد تفسیر لیکوونکی
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  تقریظ محمد بهاوالدین حسینی، صاحب تفسیر فرقان
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  ميبسم االله الرحمن الرح

  تقریظ

  »سعید افغانی«دکتور صلاح الدین سعیدي 

  

سلام و درود بر رسول االله صلی االله  جهان را،دو  هر حمد و سپاس خداوند

 ءحضرت اقتدا  آنکس که به آن و بر خاندان و یاران ایشان و هر علیه وسلم

  .نموده و پیروي حضرتش را برگزیده است

 »تفسیراحمد« هفتمیکبار دیگر جاي مسرت وخوشبختی است که جلد  کاین 

 است غرض طبع و) 18(هژدهمو  )17(هفدهم ،)16(شانزدهم ءکه حاوي جز

 و مشتاقان دین مقدس اسلام خوانندگان و ۀمطالع اختیار وبه و  تقدیم، نشر

  .جوانان تقدیم میگردد

جلد بیست  ،جلد بیست هشتمجلد بیست هفتم و، جلد بیست ونهم، جلد سی ام

بیست دوم، بیست سوم و بیست چهارم، و جلد و جلد ، وپنجم وبیست وششم

احمد  رتفسینوزدهم، بیستم، و بیست یکم، و جلد شانزدهم، هفدهم و هژدهم 

بخصوص جوانان  و دوستداران دین مقدس اسلامبه استقبال گرم اهل علم و

با توجه به . رفتگپ مجدد آن توقع شد و صورت قرار گرفت و حتی چا

تقاضاي طبع  بسیاري از علاقمندان علاقمندانهاي  و درخواست ها یادداشت

  .ورده اندنیز آتفسیر را بعمل  مجدد

وتفاسیر زیاد  ت که در تفسیر آیات قرآنی و ترجمهگف قبل از همه باید -

تفسیر احمد  اما در. دارند و نگاشته شده و هریک سبک خویش را داشته اند

مطابق ، بهتر ورتصسبک نگارش و تفاسیر موضوعات و مباحث مختلف به 

پیشکش شده و در همه موارد در همانجا توضیحات  جوابگوي ذهن خواننده
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لب مورد بحث امروز قبل از او مط رفتهگمفردات و منابع مورد تمرکز قرار 

  .ن درین تفسیر پرداخته میشودآمطرح شدن توسط خواننده به جواب وتفصیل 

 30( ةپاره هاي نشر شدقبال خواننده هاي این تفسیر در ساین روش مورد است

  .به طور وسیع قرار گرفته )16الی 

 جمعات، آی آیات متبرکه موضوعات مندرج »تفسیراحمد«در به این ترتیب ـ 

به نحویکه  توضیح گردیده موضوعات بصورت فشرده تعریف و بندي و

خواننده را در افاده هاي و کلمات وارده مستقیم کمک و کلمات ناآشنا براي 

در ضمن بیان پیام ها و . خواننده را بصورت مفردات حد اعظم تشریح میکند

در برابر این پیام ها چه می باشد،  که وظایف مسلمانان این و مبارکه یا پیام آیۀ

این موارد  .عریف قرار گرفته استت بصورت فشرده مورد مداقه، تمرکز و

درسی مورد ضرورت وابسته به موضوعات مختلف در  بشکل مواد سبک کار

 مباحث، و در ارایۀ .توضیح شده است بیان و نیز و آیات مندرج سوره ها

در وغریب اجتناب توضیح مطالب؛ در حد توان از ذکر احادیث و روایات نا

 راجح و بر گرفته از ظاهر آیه را ارایهکوشش شده، که نظر بعمل آمده است و

نه کرده و به سوال مغشوش به طوري ارایه شود که ذهن خواننده را  و مباحث

  .مطروح تحت الذهن خود به تفصیل و جواب پرداخته

اقتداء به قرآن کریم و . قرآن کریم سرچشمۀ هر برکتی در دنیا و آخرت است

  .علیه وسلّم است پیروي کردن از آنسنت رسول االله صلی االله

هاي مقدس آسمانی پیامبران گذشتۀ االله   کنندة تمام کتاب تصدیق  قرآن کریم

  .جلّ جلاله است

گاه از بارتوفیق مزید  »سعید افغانی ـسعیدي «امین الدین  من براي برادر عزیرم

این تفسیر  هاي همتباقی جزو تا در تحریر میخواهم ایزد متعال استدعا دارم و
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ۀ دین اشاع رد ولبیک گفته فهم کتاب االله به خواست مشتقان  و نموده اهتمام

  .الهی کما کان اداي رسالت کند

برادر محترم امین دارین را نصیب ، صلاح و فلاح الهی طول عمر با سعادت

  . ۀ دست اندرکاران این کار معظم فرماالدین سعیدي و هم

  .ربنا تقبل منا انک انت السمیع العلیم -یا رب العالمین  آمین

  

  »افغانی سعید -سعیدي «الدین  دکتور صلاح

  حمدا م تفسیرممهت
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  ميبسم االله الرحمن الرح

 تقریظ

  عتیق االله یاسر رانجین

  

الحمد الله رب العالمين والصلاة والسلام على أشرف المرسلين سيدنا محمد وعلى 

  بإحسان إلى يوم الدينآله وصحبه ومن تبعهم 

�ل بیا تاسو تھ د خو�ی زیری درک�م ھغھ دا یو ړممنو لوستونکو غواقدر
پاره ھم لھ  )١٨و  ١٧، ١٦(شان د احمد تفسیرالچی الله الحمد د قرآن عظیم 

  ؛چاپھ را ووتھ
دا چی د قرآن عظیم شان تفسیر آسانھ کار ندی او د تفسیر لپاره خاصو 

خاص علم تھ ضرورت دی نو زه غواړام چی د مھارتونو او پدی برخھ کی 
د تفسیر پھ اړوند ل� �ھ معلومات لھ تاسو سره شریک  الشان قرآن عظیم

  .ک�م
پر حضرت محمد صلى االله علیھ  د ھغھ پھ ذریعھ تفسیر داسي یو علم دى چي

پھ ھکلھ پوھھ  )شانالقرآن عظیم ( وي کتابشد نازل  االله تعالیوسلم باندي د 
د  �خھ لھ الفاظواو کلماتو او تشریح او وضاحت بیان ي او،معند  آیاتونواو د 

   .ھغھ د احکامو او حکمتونو را ایستل پھ لاس را�ي

پوھھ  عظیمھډېره غوره او پوھنھ چي تفسیر پدی ھکلھ �ینی علما فرمایی
ده، چي پھ ھغې سره د قرآن کریم ھغھ معناوي او موخي �رگندی�ي چي د 

  .د نېکمرغ� لامل گر�يرت د دنیا او اخمسلمانانو 
 پھ یوه ژبھ د بلي ژبي تفسیر او �رگندوني تھ وایي او ژباړنخو ژباړه بیا 

بېلو ژبو د خاوندانو خبري یوه  بیلاوچي د دو ویل کی�ی ھغھ چاتھ) ترجمان(
  .ویې پوھوي پریاو بل تھ �رگندي ک�ي او 

یوې کلمې چي ترجمھ یوه عربي کلمھ ده چي لھ �ینی لغات پوھان وایی خو
�خھ بلی کلمې او لھ یوې ژبي �خھ بلي ژبي تھ اړولو او ژباړلو تھ وایي، 

  .البتھ پھ ھغھ معنا او مفھوم چي پھ اصل کي شتون ولري
  :بیا ژباړه پر دوه ډولھ ده
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چي دا ډول . »تحت اللفظي ژباړه« کلمھ پھ کلمھ ژباړه یا پھ اصطلاح ):الف(
وې ده او شلخوا پھ اتفاق سره ناسمھ بلل ژباړه د قرآن کریم پھ اړه د پوھانو 

�ولو ي کولاى چي د قرآن کریم د شکلھ نھ  وایي چي دا ډول ژباړه ھی�
او  �رن�والیاعجاز او اسلوب او د ھغھ د بلاغت د  ،معناوو او موخو حقیقی
او اصلي قرآني نظم او د ھغھ د احکامو او لار�وونو سمھ  تیاوو�انگ�

  .�رگندویھ اوسي
آزاده ژباړه او پھ روان او آسان عبارت او پھ ډېر دقت او احتیاط سره  ):ب(

چي دې تھ معنوي یا تفسیري ژباړه . د یوې جملې معنا او مفھوم بیانول
چي �ول عالمان پر دې پھ یوه خولھ دي چي باید د قرآن کریم پھ . وایي

   .يشژباړلو کي لھ دغھ ډول ژباړي �خھ کار واخیستل 

صاحب پدی تفسیر  »یيافغا يسعید يسعید«قدرمن ورور مولنا امین الدین 
د ازادی ھم لھ تحت لفظی ترجمی چی لم�ی د الفاظو وضاحت وشی اوھمکی

یو نوی ابتکار ذات کی  چی دا پخپل  ژباړی لھ سبک �ینی کار اخیستی ده
  .دی

احادیثو او د یات ترجمھ او تفسیر یی پھ بل آیات او پھ نبوی آھمدا راز د 
د تفسیر الشان  علماو او مجتھدینو پھ اقوالو سره ک�ی ده چی دا د قرآن عظیم

�ی، �ھ ورتھ د االله کیاو ترجمی لھ پاره یو لھ بھترینو ک�نلارو �خھ شمیرل 
  .لھ درباره لا زیات بریالیتوب غواړم

  
  پھ درن�ت

  ممد احمد تفسیر مھت
  انجینیرعتیق االله یاسر

  
  ٠٠٩٣ ٧٩٩ ٤٧٩ ٣٤٥: شماره تماس

 gmail.com@atiqyasar٨: ایمیل آدرس
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  ميبسم االله الرحمن الرح

  مقدمه

  

  :مقدمۀ مؤلف

ن مأنفسنا و رِن شروم بااللهِ ذُحمده ونستعینه ونستغفره، ونعونَ اللهِ دمحإن ال

مهتد، ومن یضلل فلن تجد له ولیاً مرشداً ئات أعمالنا، من یهده االله فهوالسی

أشهد أن لا إله إلا االله وحده لا شریک له، وأشهده أن محمداً عبده  - 

  .ورسوله

الله از پروردگار با عظمت خویش سپاس گزار هستم که برایم  دالحم

 جز وجز بیست ونهم  ،ام سی جز نشر طبع وتوفیق نصیب فرمود که بعد 

بیست  جزو پنجم وبیست ششم، جز بیست وبیست وهشتم  بیست وهفتم و

تفسیر و جز نوزدهم، بیستم و بیست یکم  ،، بیست سوم وبیست چهارمدوم

 جزواینک  که مورد استقبال گرم خوانندگان محترم واقع شد،» حمدا«

را غرض استفاده ومطالعه  مبارك این تفسیر شانزدهم، هفدهم و هژدهم

  .تقدیم می دارم خویشامی گرخوانندگان 

انسانها را  :عالم بشریت است کهکتاب رهنمودي براي عظیم الشأن قرآن 

دانش بیرون  تقوا و ،سوي ایمان جهالت به گناهان و ،گمراهی کفر از

  .آورد می

هات شُب ها از امراضبخش دل عظمت قرآن عظیم الشأن را شفا پروردگار با

  .گردد مدارج علم و یقین حاصل می و شهوات گردانیده وبه وسیله آن

قرآن   .هاي جسمانی است دردبخش امراض و  همچنین قرآن شفا

  .میباشدهر برکتی در دنیا و آخرت  ۀسرچشم
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آن است وخداوند خبر داده که قرآن  پیروي کردن از ،به قرآن ء اقتدا

  .هاي گذشته است کننده کتاب  تصدیق 

يهدي بِه « :فرمایدت ما در مورد قرآن عظیم الشأن میعظمپروردگار با

 عبنِ ٱتم ٱللَّههنٰلَٰمِ ۥرِضولَ ٱلسبخداوند به وسیله آن «.)16: المائدة( »س

هاي امن و امان   کتاب کسانی را که جویاي خوشنودي او هستند به راه

، کند به سراي بهشت راهنمایی میانسانها را پس قرآن . »نماید  هدایت می

هاي  راهدارد و مردم را براي در پیش گرفتن را بیان میجنت راه رسیدن به 

از راهی که انسان را به سراي  قرآن کریم انسان را. بهشت تشویق مینماید

  .و رهنمایی رهایی بخش میکند دارد  برحذر می، رساندها می رنج

طلبم که آنچه را   است و بر او توکل مینمایم و از او می االله متعالامیدم به 

آن را  متعال خداوندچون اگر . ام برایم آسان بگرداند که اراده نموده

بنده  متعال آسان نکند راهی براي به دست آمدن آن نیست و اگر خداوند

  .اهی براي رسیدن به آرزویش نداردرا کمک نکند ر

ره ها سایر سو تفسیر ، ترجمه ونه دارم تا انشاااللهنیت واراده اخلاصمندا

 عظمت تکمیل وغرض مطالعه مشتاقان قرآنرابه استعانت پروردگار  با

  .تقدیم بدارم

یک هر دانشمند خویش و برادران ارجمندم در خاتمه یکبار دیگر از

 انجینیر عتیق االله یاسرمحترم  و »سعید افغانی«سعیدي  دکتور صلاح الدین

این تفسیر به تقدیم تکمیل  و سپاس گزارم که مرا در تمام مراحل  تحریر

  .أند رسانیدهیاري خویش ة  سازند و مشوره هاي علمی وکردن، نظریات 

ک احمد سعیدي، ی چشمان ام هر نور فرزندان و همچنان جاي دارد که از

، برادرانم هریک انجینر رفیع سعیدي، نجیب االله جان سعیدي عزیز الدین
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همزه هریک نور چشمانم  دکتور مصباح الدین سعیدي و الدین سعیدي و

جیدا  بی بیبی بی دیوه سعیدي، ، موسی سعیدي ،سعیدي، هارون سعیدي

سوره  ،جنه سعیدي ،یه سعیديا، سومنیگینه سعیديسعیدي و بی بی 

قاضی نثار  ، وبرادرم شمس الدین شکوري و، نوره سعیدي سعیدي و

نشر تفسیر شریف  طبع وتشکر نمایم که مرا درابراز سپاس و ،احمد مصلح

 ي ما را همه خواهماز خداوند متعال می .مساعدت نموده اند کمک و

آگاهی از دین   رساندن کلام پروردگار و اصلاح و هرا در  هدایت دهد که

  .قرار سازد کردارمان بر گفتار و در لاص رااخ ارزانی دارد و بیشتر مارا بر

  .اللهم صل على محمد وآله وصحبه وسلم تسلیما کثیرا

  

  آمین  یا رب العالمین

  »سعید افغانی - سعیدي «امین الدین 

  برول ـ کولن   کشور جرمنی شهر

  2022 سال
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 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  طهسورة 

  16جزء 

وهشت رکوع  ۀیو پنج آ یکصدوسی يدارا در مکه نازل شده و »طه«سورة 

  .است

  : هیتسم  وجه

امبر صلّى اللّه یف پیهاى شر  کى از نامیکه » ى طه سوره«ف به نام یى شر سوره

اطرش آسوده گشته و له خین وسیه و اله و سلم است، موسوم شده تا به ایعل

ن رو به منظور ابراز لطف و یاز ا .ابدیها تسلى خاطر  در مقابل موانع و دشمنى

آغاز » ک اَلْقُرْآنَ لتَشْقىیما أنَْزَلْنا علَ* طه «امبر سوره با نداى یت نسبت به پیعنا

  )ریصفواة التفاس( .شده است

 يچنانچه السخاو - يکما ذکره السخاو(است  ؛»کلیم«سوره ن یگر اینام د

 ياین سوره به کلیم، ذکر مناجات و گفتگو يگذار دلیل نام .)آورده است

  .السلام با خداوند متعال در این سوره است  علیه یموس

  :تعداد حروف سوره طه تعداد آیات، تعداد کلمات و

 وپنج آیه بوده و صدوسى يدارا ،م سوره طهیکه در فوق هم تذکر دادیطور

ن یاتعداد حروف  .رسدیویک کلمه م به هزاروسیصدوچهل تعداد کلمات آن

اقوال : ملاحظه( .گردد یدو حرف بالغ م وو دوصد وچهل هزار به پنج سوره

درطریق حساب و نوع  سوره هاي قرآنحروف  و تعداد کلماتشمارش در

ر احمد مطالعه یتفاصیل آنرا می توان در سورة فاطر تفس .قرائت متفاوت اند

  .).فرمایید
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   :طهة سور  لتیضف

 یاالله صل  رسول  که  است  آمده )رض( یرههر ابو  تیروا  به  فیشر  ثیدر حد

 نشیاز آفر  قبل  سال هزار دو  یتعالو  خداوند تبارك«: فرمودنده وسلم یاالله عل

  چون  را خواند پس) نیس -ا ی()  سی(و )  طه(  يها  ، سوره نیآسمانها و زم 

  نازل  يبر و  قرآن  نیا  که  یمتاُ  حال  خوشا به: د، گفتنددنیآنها را شن  فرشتگان

  حال  دارند و خوشا به  یم را بر  قرآن  نیا  که  ییها  نهیس  حال  شود، خوشا به  یم

  .»کنند یم  تکلم  قرآن  نیبا ا  که  ییزبانها

آمده است که ) رض(یث ابو امامهطه حد ةت سوریمورد فضل همچنان در

اسم اللَّه الأَعظَم الَّذى إِذَا دعى بِه أَجاب «: ه وسلم فرمودیاالله عل یلرسول االله ص

طَهرَانَ ومآلِ عقَرَةِ والْب رٍ ثَلاَثوى سکه اگر با آن،  یاسم اعظم اله( .»ف

بقره،  يها سوره یعنیم یقرآن کر ةکند در سه سور یفراخوانده شود، اجابت م

  .)ح الجامعیصح: ملاحظه شود) (.د داردآل عمران و طه وجو

   :طه ةموضوعات مطروحه در سور

د و یتوح  ، اثبات یمک  يها  ر سورهیسا  موضوعات  همچون  سوره  نیا  موضوع

  . است  شده  پرداخته آن   به  دو داستانو  مقدمه  یک  خلالدر  که  است  د حقیعقا

ه السلام یعل  یموس داستان   ، سپسشودیم  انیب  قرآن  نزول  حکمت  آن  در مقدمه

د، یآ یم ان یدر م  قرآن  ذکر اوصاف اًمجدد  گردد آنگاهیم  مطرح  مرحله  در سه

ه یعل  جتح  قامها  به  هم  انیشود و در پایم  انیه السلام بیعل  آدم  بعدا داستان

  .شودیم  پرداختهو دشمنان  معاندان 

  که  است  نیا  سوره  نیهماالسلام در ایعل  و آدم  یموس  داستان  از طرح  حکمت

  خداوند متعال  و از آنجا که  است  شده  نازل»  میمر«  ةبعد از سور  سوره  نیا

  یو از برخ  لیتفص  به»  میمر«  ةسورسلام را درهم الیعل ءاینبأاز   یبرخ  يداستانها

  هماالسلام را؛ کهیعل  مو آد  یموس  داستان  جمله  ذکر کرد ـ از آن  جمالا  را به
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  نه  شده  برده  فقط نام  یواز دوم  ذکر شده  جمالا  به  در آن  یاول  سرگذشت

  هیبق  يداستانها  سپس .پردازد  یآنها م  لیتفص  به  سوره  نیلذا در ا -شتر یب

  نایب» اءینبأ« سوره  ، در است  اد نشدهیاز آنها »  میمر«  ةدر سور  را که  یامبرانیپ

و   الکفل ي، ذ سعی، ال وبی، ا مانی، لوط، داوود، سل نوح  يکند؛ مانند داستانهایم

  .هم السلامیالنون عل يذ

  :یقبل ةطه با سور ةارتباط سور

مریم به نزول قرآن و اینکه قرآن بشارت متقین  ةخداوند متعال در پایان سور

 ةدر آغاز سور اشاره فرموده است، اینکجزؤمانذار کافرین است  ترساندن و

به ذکر این نکته مى پردازد که قرآن براى سعادت پیامبر و نه براى  »طه«

  .بدبختیش نازل شده است

  :طه ةمحتوا و موضوعات سور

طه در مکه نازل  ةنست که سوریت از مفسران دال بر ایات اکثریمطابق روا

خن شده است، محتواى آن نیز همانند سایر سوره هاى مکى است که بیشتر س

هاى شرك  گوید، و نتائج توحید و بدبختییم» حشر و نشرد ونبوت ویتوح«از 

  .را برمى شمرد

این سوره اشاره کوتاهى به عظمت قرآن و بخشى از صفات : در بخش اول

  .جلال و جمال پروردگار است

شتر مورد یه و اله و سلم بیت حضرت رسول صلّى اللّه علین سوره شخصیـ در ا

اش  هیت کرد و روحین که خداوند او را حمایایرد، وگیرار میل و بررسى قتحل

ب مشرکان یستهزا و تکذارنگ و عناد، یى با نیارویت نمود تا در رویرا تقو

م یرسالت عظ ى و فهیفاى وظیاهاى آنان به  متأثر نشده و بدون توجه به توطئه

است؛ » ریتبش«و  »انذار«ادآورى و یغ و یش بپردازد که همانا تبلیخو یاسمان

  !یمان بکندست که مردم را وادار به ایى او ن فهیچرا که وظ
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دن به قلب ینان بخشیه و سلم و اطمیامبر صلّى اللّه علیـ به منظور تسلى خاطر پ

ى  ن راستا قصهیدر ا .امبران پرداخته استیمبارکش، سوره به نقل داستان پ

ل یوستمگر به تفصرا با فرعون ظالم » علیهم السلام موسى و هارون«حضرت 

 .کند ى سوره در مورد آن بحث مى با قسمت عمدهیو تقر .ان گرفته استیبه ب

  .مى گیرد که بیش از هشتاد آیه را در بر

ه السلام به نبوت مبعوث گردید و سپس با فرعون یعل یاز آن زمان که موس

ان هاى فراوان او با دستگاه فرعونی جبار به مبارزه برخاست، و پس از درگیري

و مبارزه با ساحران و ایمان آوردن آنها خداوند به صورت اعجازآمیز فرعون 

  .و فرعونیان را در بحر غرق کرد، و موسى و مؤمنان را رهایى بخشید

بعد ماجراى گوساله پرستى بنى اسرائیل و درگیرى هارون و موسى را با آنها 

  .بیان مى کند

امت یروز ق و خصوصیات رستاخیز ن بخشهایى در باره معاد و قسمتى ازیـ در ا

  .بحث به عمل آمده است

  .سخن از قرآن و عظمت آن است :مبارکه ةـ در سور

ن سوره سرگذشت آدم و حوا را در بهشت و سپس ماجراى یـ همچانان در ا

  .بلیس و سرانجام هبوط آنها را در زمین، مورد بحث قرار گرفته استاوسوسه 

  .شودیان میارتکاب گناه نماازآدم بعد ت بهنسب رحمت خداآن مهر و درخلالو

امبرانى را براى ی، پنکه االله متعالین سوره بحث در مورد ایـ همچنان در ا

ار داده یه السلام ارسال داشته و به آنها اختیى نسل آدم علیت و راهنمایهدا

  .رندیا شر را برگیر یاست که راه خ

امت یى روز ق دهنده  تکانهاى  ن سوره بعضى از صحنهین در خلال ایـ همچن

ها از هول و هراس آن   شود که جهان از آن به لرزه در آمده و قلب ان مىینما

  .ردیگ مگى و سکوت، مردم را فرا مىیو حسرت و سراس .ندیآ  مى به طپش در
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ى یگردد، به طورى که جز نجوا، صدایمقابل خداى رحمان آهسته مصداها در 

  .شود  ده نمىیشن

پرداخته که در آن همه کس » روز حشر اکبر«ن به موضوع یمچنن سوره هیـ ا

شوند و یعان راهى بهشت میشود و فرمانبران و مطیى عادلانه محاسبه م وهیبه ش

  .ستیر نیى خدا خلاف پذ کند، که وعدهیدا میفر مجرمان تحقق پیک

نده اى، براى و بالآخره در آخرین قسمت، نصیحت و اندرزهاى بیدار کن ـ

رهنمودهاى ربانى هات ویتوجن سوره بایاهمچنان در .دارد ینان بیان مهمه مؤم

ى در راه خدا، به منظور یبایى صبر و شک نهیسلم در زمه ویامبر صلّى اللّه علیبه پ

  .ابدی روزى، خاتمه مىیتحقق نصر و پ

  :طه ةات سوریر خصوصیسا

) ها ياصد آیه (و جزو سور مئین  .طه با حروف مقطعه آغاز گشته است ةسور

 طوال سورهستند که بعد از  یمئین سوره هایسور : دیفرمایتیبه مقُبن ا .است

 ياین سوره ها به مئین نزدیک بودن تعداد آیه ها يآمده اند علت نامگذار

 یبن«گفته شده این سوره ها عبارتند از  .باشد یاین سوره ها به عدد صد م

دیگر نیز سور مئین  یبرخ و )منون، حج و مؤنبیاءإسرائیل، کهف، مریم، طه، أ

اسرائیل، انبیاء، طه،  یتوبه، نحل، هود، یوسف، کهف، بن« يرا سوره ها

  .ذکر کرده اند» مؤمنون، شعراء و صافات

 :طه ةسورنزول  يفضا

طه در مکه و خطاب به پیامبر اسلام است  ةسور :م کهیورشدآاد یکه یطور

نزول این سوره آن  يکه در فضارساند  سوره این را می ينگاه به محتواکه 

افکندند و بسیار  یم یمر تبلیغ دین اسلام بسیار خود را به سختأحضرت در 

اهل ایمان و سعادتمند گردند لذا  یحریص بودند که مشرکان مکه همگ

  .کند خداوند متعال این سوره را نازل فرمودند و وظیفه ایشان را معین می
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  »طه« ر سورةیتفس ترجمه و

  اللَّه الرحمنِ الرحيمِ بِسمِ
  مهربان ندة ویبخشا يبه نام خدا

 ﴾۱﴿طه

ن یمفهوم ا .)طه( .)خلق يمشتاق حق و هاد يا(طه ] طا، ها[: شودیم  خواندهطه 

 ياریاست که بس یطه از جملۀ حروف مقطعۀ قرآنو .حروف به االله معلوم است

  )1(.آغاز گشته اندن مقطعات یبه ااز سوره ها 

 یب، لغت شناس و مفسر علوم قرآنیدأ، ينبارأمحمد، مشهور به ابن  ابوبکر

  مقطعه  حروف از»  طه«نکه یمورد ا در »اَدب الکاتب و ضمائرُ القرآن« ومؤلف

خود را   يپا! ه وسلم یاالله عل یصل محمد  يا:  است که  نیا  آن  يمعنا  بلکه  ستین

  دستور بدان  نیا«: سدینو یم .بگذار  نیبر زم  را راحت  و آن  کن  فرش  نیبر زم

بر   نماز چنان  به  ستادنیدر اه وسلم یاالله عل یاالله صل  رسول  صادر شد که  جهت

  .»گردد  متورم  شانیبود پاها  کینزد  آوردند که  یخود فشار م

  حضرت  بر آن  یوح  درآغاز کار نزول«: دیگویم )رض( عباس  ابنحضرت 

ستادند یا یخود م  يپاها  نهینماز بر س  يادا  در هنگام  شانیا ،ه وسلمیاالله عل یصل

  .»کرد  را نازل  هیآ  نیا دخداون  پس) ، فشارآور بود ستادنیپا ا به  گونه  نیا  که(

ا ی يبه معنا »طه«که  :ندیگویاز بزرگان تابعان م ياریابن عباس و بسهمچنان 

  .است! یبیا حبی يا به معنای! لرجـ

  !ین گرامخوانندگا

 است، یخوشبخت يه ینکه قرآن، مایدر مورد ا) 8 یال 1(ات متبرکه یدر آ

  .بحث بعمل آمده است
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لْنزا أَنقَىمشتآنَ لالْقُر كلَي۲﴿ا ع﴾ 

 )2(.یفتآرنج و مشقت  تا درم یقرآن را برتو نازل نکرد) ما! امبریپ يا(

 .استوزحمت انداختن رنج  ،بعتَشقاء به معنى مشتق از  »تَشْقَى«ِ :»لتَشْقَى«

لازم و متعدى به کار رفته  .آید  آن به معناى تعب مى: دیفرمایم يمخشرز مفسر

  .تا به زحمت بیافتى یا تا خود را به زحمت بیاندازى: »لتشقى«است، 

  .)8ۀ ی، فاطر آ3ۀ ی، شعراء آ6ۀ یآ کهف(

  :شى پیامبر تذکّر است نه اجبار مردم بر پذیر وظیفه رسالت و

 .وحى الهى براى ایجاد رنج و زحمت نازل نشده است :د گفت کهیاساساً با

هاى   در انجام تکالیف دینى، تحمل مشقّت اد اور شد کهید یضمن با در

   .فرسا لازم نیست  طاقت

قرآن را بر تو  :دیفرمایۀ مبارکه میر آیتفس و یمورد معن در )رض(بن عباسا

را از سر مهر و محبت و براى فتى، بلکه آنامشقت  ودر رنج م تاینازل نکرد

  .میا کبختى مردمان نازل کردهین

ه وسلم یاالله عل یمحمد صل برم الشأن یعظت شده است که وقتى قرآن یروا

خدا : ش گفتندیارانش به نماز برخاست و نماز را طولانى کرد، قرینازل شد با 

  .نازل نکرده استجاد زحمت و دردسر بر محمد ین قرآن را جز به منظور ایا

زاد ر یتفس :ملاحظه شود .ن استینظر ضحاك چن( .ده نازل شین آیآنگاه ا

  .).5/268ر یالمس

ءَانَ ۡأَنزلنا علَيك ٱلقُر ٓما« :مبارکه ۀیآ ریدر تفسمفسران  ریسا  نیهمچن

تا   میا نکرده  بر تو نازل  آن  يرا برا  ما قرآن :سندینو یم ]2: طه[ »ٓ﴾٢﴿لتشقَى

و   ، خود را در رنج آنان  مانیا  و عدم  بر کفر کافران  خوردن  ا افراط در تأسفب

و در   ستیتو مربوط ن  به  که  است  يآنها امر  آوردن  مانیرا ای؛ ز یافگن  تعب

  .باشد  ینم ار تو هم یاخت
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  : 2 – 1ات یشأن نزول آ

 ینزول وح لیدر اوا: ت کرده استیروا) رض(ه از ابن عباسیابن مردو -708

ستاده یاخود  يپاهاف ـقه وسلم بریاالله عل ینماز رسول االله صل يهنگام ادا

را  »﴾٢﴿ک الْقُرآنَ لتشقَىيما أَنزلْنا علَ ﴾۱﴿طه«بزرگ  يپس خدا .شودیم

ت کرده است، یاز ابن عباس روا 1497» مانیشعب الا«در  یهقیب( نازل کرد

» زان الاعتدالیم«به  .کذاب است یمونیم ياد بشکرین اسناد محمد بن زیدر ا

  )1696» یر شوکانیتفس«و  7547

: ت کرده استیروا(ع بن انس یخود از رب» ریتفس«د در یعبد بن عبدالحم -709

ستاد تا یا یبر آن پا م ین پا و گاهیبر ا یگاه] نماز يهنگام ادا[سرور کائنات 

  .را نازل کرد »﴾٣﴿لتشقَىک الْقُرآنَ يما أَنزلْنا علَ«ه یبزرگ آ يخدا

پس » ت کردهیع بن انس روایاض از ربیع] یقاض[«: دیگویم 149/  3ر یابن کث

ت کرده یبه طور موصول روا یاز عل» کشف« 2232مرسل است، اما بزار 

د بن یزیگفته که در  يبخار«: دیگویم 11165» مجمع الزوائد«در  یثمیه .است

ف و ین ضعیداند و ابن مع یابن حبان ثقه م سان بن عمرو رایبلال نظر است و ک

به  .ف استیپس اسناد ضع» ح هستندیصح ییث راوین حدیا يها  يراو یباق

  )1695» یر شوکانیتفس«

 ﴾۳﴿لَّا تذْكرةً لمن يخشىإِ

نه توجه و یترسد، زم یم] از خدا[که  یکس يتا برا] میبلکه آن را نازل کرد[

  )3(.باشد يادآوری

  يبندیگرو پا، در جهان دو  سعادتو  یخوشبخت:  که  است  انگر آنیب  هیآدو   نیا

  یسعادت  آن  و بدون  ه وسلم استیاالله عل یاالله وسنت رسول االله صل  کتاب  به

  . ستیسر نیب انسان مینص یواقع
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 یه وسلم سعادت واقعیاالله عل یصل ي، وسنت نبوم الشأنیعظز نگاه قرآن ا

درجات  يشود و دارایب او میآخرت نصاست که در یانسان، همان خوشبخت

زان یز به مید توجه داشت که مراتب سعادت انسان نیبا .است یو مراتب مختلف

 .دارد یبستگه وسلم یاالله عل یرسول االله صل االله متعال واطاعت او از دستورات 

هم  فَأُولئک تَّقْهی و اللَّه خْشی و  رسولَه و اللَّه طعِی منْو«: دیفرمایم میقرآن کر

و از خداوند بترسد، و از او  ،اطاعت کندو هر که خدا و رسولش را  ؛  الْفائزُون

  » .اند ابیقت کامیبه حق ین کسانیپروا کند چن

ن یا .ات قرآن، بازتاب درجات مختلف مؤمنان استیدر هندسه آ» فوز« ۀکلم

که  یرضوان اله ت ویوبه رضاشود یمراتب، از ورود و خلود در بهشت آغاز م

ن سعادت در آخرت، ورود به یکمتر .شودیم یاست منته يرستگار يحداعلا

  .د آن را از دست دهدینبا یبهشت است که انسان به آسان

  ﴾۴﴿أَرض والسماوات الْعلَىتنزِيلًا ممن خلَق الْ

بلند را آفریده نازل شده از جانب کسى که زمین و آسمانهاى ] کتابى است[

  )4(.است

: دهدیم خبراالله متعال متبرکه از عظمت و شکوه و جاه و جلال و جبروت  ۀیآ

ل بر یها دل براى آسمان» بلند«ذکر صفت : البحر آمده است ریتفس که دریطور

هاى  ن آسمانینش چنیباشد؛ چون آفر  مخترعش مى مبدع و ىیعظمت و توانا

  .).6/226البحر ( .ستیکن نبلندى جز از جانب خداى توانا مم

 ﴾۵الرحمن علَى الْعرشِ استوى﴿

  )5(همان بخشنده که بر عرش مسلط است

  صالح  سلف  دهیبنا بر عق -  بر عرش  یتعال  حق  ياستوا  ما به  که  است  یگفتن

  به  صالح  سلف . میدار  مانیا -اند  جمله  ز از آنین  سنت  اهل  چهارگانه  ائمه  که
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،  لی، تأو فیتحر  چیه  یـ ب  است آمده   در قرآن  که چنان -  یتعال  حق  صفات

  فییو تک  هی، تشب لی، تأو هیداشتند و در برابر آنها با توج  مانیا  یلیا تمثی  هیتشب

استوا   بر عرش  چگونه خدا  دند کهیپرس / مالک  از امام .کردند ینم  درنگ

و   ستین  عقل  طهیدر ح  آن  تیفیک  و درك  است  استوا معلوم«:  ؟ گفت افتی

  که  میشو یادآور می .»است  بدعت  از آن  کردن  و سؤال  واجب  آن  به  مانیا

  . است»  یکرس«ر از یغ»  عرش«  که  است  نیا  یو کرس  عرش  بارهدر  حیصح  قول

  :االله بر عرشقرار گرفتن مفهوم  و یمعن

را ما از یم، زیدان  یبر عرش نممتعال راخداوند و نحوه استقرار  یما چگونگ

 .میدانیلغت عرب ممفهوم استقرار رادر و یمعنم، امایندارخبر یت ذات الهیفیک

چهار  از  یکیکنند،  يمتعد »یعل«له یرا بوس) يماده استو(که  یعربها، وقت

  :م نشانگر آن استیقات علامه ابن قیکنند، چنانکه تحق یرا را قصد میز یمعن

صعود و  -4افتن یو شدت  یفزون -3بلند و بالا بودن  -2افتن، ی استقرار -1 

نقل  211،157صفحه  »نییمقالات الاسلام«در  يابوالحسن اشعر .بالا رفتن

ر یتفس) افتنیتسلط ره شدن ویچ( یمعن به  یبه استولرا يها استویکرده که معتزل

رو یرده اند، در واقع پل کین تاوین چنیکه استواء را ا یپس کسان .اند کرده

   .دارند يبوده و چه سلف بد ها یمعتزل

خدا ثابت دانسته،  يالعرش را برا یث، استواء علیاما اهل سنت و اصحاب حد

آن قائل شده اند، چنانکه ابوالحسن  يبرا یتیفیک کنند و نه یم ینه آن را نف

 ده است،نقل نمو ن ینچنیث ایاصحاب حد االله عنه از اهل سنت و یرض ياشعر

  .)290 یال 211صفحه  » نییمقالات الاسلام :مراجعه شود(
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 ی، آنانیاند که علماء و دانشمندان زبان و لغت عرب ما نقل کرده ياهل لغت برا

ر یتفس یآلوده نشده است، هرگز استواء را به استول که فطرت شان با فلسفه 

  .اند نکرده

به محضر او  يمرد .بودم یعرابنزد ابن الا: دیگویم یاصفهان یداود بن عل ابو

 ی؟ ابن الاعراب ستیچ» يالْعرْشِ استَو یالرَّحمنُ علَ «   یمعن: آمد و سؤال کرد

خداوند : ن استیا  -چنانکه خودش خبر داده -آن  یمعن: در جواب گفت

استواء ) است یه ابن الاعرابیکن(عبداالله  ابا يا: گفتآن مرد .عرش است يبالا

؟ یدانیتو از کجا م: گفت یابن الاعراب .است) ره وغالبیچ( یتولاس  یبه معن

 يء ضدیکه آن ش یند، مگر زمانیگوینم) ءیش یعل یاستول(هرگز عرب، 

دا کند، یروز شود و غلبه پیپ يگریاز آنها بر د یکیداشته باشد، که هرگاه 

ده ینشنمگر قول نابغه را  .روز شدیره و پیچ يگریبر د )هیعل یاستول: (ندیگویم 

 یعل یسبق الجواد إذا استول - الا لمثلک أومن أنت سابقه  :دیگویکه م يا

   .2/249:لسان العرب الامد

ت آن و یفیبه ک یاستواء و عدم آگاه یشناخت، معن یعنین منهج و روش یا

که  یوقت .وه سلف صالح استیآن، روش و ش از بحث و جدال در مورد  ینه

» يالْعرْشِ استَو  یالرَّحمنُ علَ«ه ین آیدر ا ياز امام مالک سؤال شد، استو

ش عرق یشانیکه پ ين انداخت، بگونه ایچگونه است؟ امام مالک سر را پائ

الْعرْشِ  یالرَّحمنُ علَ« .درست است يآر :بلند کرد و فرمود کرد، سپس سر را 

تَوا بدان همانطور که خود ر خداوند بر عرش قرار گرفته است،  یعنی» ياس

ت آن نامعلوم است و یفیرا کیچگونه؟ ز: د گفتیمتصف کرده است، اما نبا

ت از یروا .رون کنندیدستور داد آن مرد را ب) سپس(، یبدعت هست تو اهل 

 »الغفار یمختصر العلو للعل« :ملاحظه شود: ح دانستهیآن را صح یذهب و ،یهقیب

   . 131ث شماره یحد 141ص: یذهب: فیتأل
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الاستواء  :ر معقولیف غیالک«  : ن آمده استیگر از امام مالک چنیت دیدر روا

ره یت آن در دایفیک(  .»مان به واجب والسوال عنه بدعۀیر مجهول و الایمنه غ

مان به آن واجب است یا و است، یاو ثابت وقطع يگنجد، واستواء برایعقل نم

   .142رهث شمایحد 141ص :»مختصر العلو«) .سؤال در مورد آن بدعت استو

معلوم هم  یمعن .معلوم است یعنی )ر مجهولیغ: (دیگوین که امام مالک میا

دارد که عربها به آن آگاه اند و  یلغت عرب معن را معلوم در یمشخص است، ز

ن سخن یکه ا  ییازآنها ياریلذا بس .رکندیتواند آن را ترجمه و تفس یعالم م

ن یکه امام مالک ا :اند و گفته اند، آن را دانسته را از امام مالک نقل کرده

ر یغ( با )معلوم( یدر واقع معن .مرد سائل گفته است سخن را در جواب آن 

الاستواء ( رسانند، پس  یک مفهوم را میکند و هردو کلمه یفرق نم )مجهول

  .هستند یکیهر دو  یاز لحاظ معن )ر مجهولیالاستواء غ( با )معلوم

االله عنهم جهت را از خداوند  یح رضسلف و گذشتگان صال :دیگویم یقرطب

خدا ثابت  ياند، بلکه همه آنها جهت را برا نگفته را  ین سخنینکرده و چن ینف

رسولش بدان خبر  همانطور که کتاب خداوند آن را ثابت کرده و  .دانسته اند

   .داده است

چ کس آن را انکار نکرده یاست و ه ینکه خداوند بر عرش قرار دارد واقعیا

 يها دهین آفریرا عرش از بزرگتریاختصاص داده اند ز عرش را به استوا واست 

ن یاند، بد کرده یعلم  یت استواء اظهار بیفینکه از کیخداوند است و اما ا

   .داند  یقت آن را نمیج کس حقیجهت است که ه

استواء به اعتبار لغت معلوم است و نحوه آن مجهول است : دیفرمایامام مالک م

ن فرموده است یز چنیاالله عنها ن یلمه رضسم اُ .است باره آن بدعت  رو سوال د

   . 2/219: یر قرطبیتفس  .است یان شد، کافین اندازه که بین رابطه همیو در ا
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 ﴾۶لَه ما في السماوات وما في الْأَرضِ وما بينهما وما تحت الثَّرى﴿

ان آن دو یو هر آنچه در من، یآنچه در زماز آن اوست آنچه در آسمانها و 

و در تصرف او قرار (ر خاك است؛ همه از االله است یاست و هر آنچه ز

  )6(.)دارند

ن یآنچه در درون خاك و در اعماق زم: »ما تحَت الثَّریَا« .نیزم .خاك: »الثَّریَا« 

  .است

ها و  نیتگانه و زمهاى هف آسمان ، آنهاست  و مدبر همه  مالک  یتعال  حق:  یعنی

ن، همه و همه از آن خدا یر زمین آن دو و مخلوقات و معادن زیمخلوقات ما ب

ار و تصرف او قرار دارند و قدرت و سلطنت او بر آنها یاست و تحت اخت

  .حاکم است

 ﴾۷وإِنْ تجهر بِالْقَولِ فَإِنه يعلَم السر وأَخفَى﴿

پنهان و ) راز(گمان او  یب) ، یآن را پنهان کن ای( ییو اگر سخن آشکارا بگو

 )7(.داند  یتر را م پنهان

   .یاگر آشکارا سخن بگوئ: »...إِن تَجهرْ«

   .گران استیبا د ينجواهدف از آن : »السّرَّ«

شه و وسوسه و یگذرد، اعم از اند  یاست که به دل م یزهائیمراد چ: »أَخْفَیا«

   .)16 و، 13 اتیآ  ملک(ت ین

هاى جلوگیرى از منکرات، همانا توجه  یکى از راهن باور اند که یلماء بدع

  .مردم به علم الهى بر پنهان و آشکار آنهاست

ا آن را یاگر سخن را آشکار سازى ! اى محمد :مبارکه آمده است که ۀیدر آ

تر از آن از  را او به مخفىیکسان است؛ زیدر نهاد خود نهان بدارى، در نظر االله 

  .نجوا ها با خبر و آگاه است وسوسه و خطورات قلب و لیقب
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ه و سلم است، مبنى بر یامبر صلّى اللّه علیمبارکه مطمئن کردن قلب پ ۀیهدف آ

ى با یرو ایشنود و او را در رو  باشد و گفتارش را مى  او مى ن که االله متعال بایا

خواند، یاو را م گذارد، پس اگر آشکارا  گاه تنها نمى هیاور و تکیکفار، بدون 

ک است یبه او نزد االله متعالقلبى احساس کند  .داند  همانا او راز و نهان را مى

کى ین قرب و نزدیکند و از ا  نان حاصل مىیداند، اطم  ازش را مىیو راز و ن

  .شود  راضى و مأنوس مى

  :»السّرَّ«

 .است گرانیبا د ينجواهمان  »السّرَّ« هدف از :م کهیادآور شدیکه یطور

  یآهستگ  به  يگریبا د  انسان  که  است  یسخن: »السّرَّ«همچنان آمده است که 

با   انسان  که  است  یسخن: تر از سر گذارد و نهانیم  انیراز در م  گونه و به

  خاطرش  به  که  است  یسخنای - کند یم  نفس  ثیحد  یعنی - د یگویم  خودش

مرور   هم  را با خودش  هنوز آن  یول  است  يا در نهاد ویکند و یخطور م

  .نامند یم» لاشعور«را   آن  امروزه  یروانشناس  يعلما که   است  نکرده

  :»أَخفَْى«

نده به دل خطورکند، حق تعال ید آیدل خطور نکرده باشد، شا درآنکه هنوز 

فردا چه  که الان در دل انسان چه هست و: با خبر است نها اگاه ویآ ي همه از

است که خود آن شخص هم انروز از آن  يد بود ، ومعامله فردا به نحوخواه

 .به دل من خطور خواهد کرد يزیکه فردا چه چ در دست ندارد، یاطلاع

   )یقرطب ریتفس(

 ﴾۸اللَّه لَا إِلَه إِلَّا هو لَه الْأَسماءُ الْحسنى﴿

کو از آن ین يهانامست، یبرحق به جز او ن يچ معبودیاست که ه یاالله آن ذات

  )8(.اوست
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، بدان جهت است یه اسماء حسنیوجه تسم .کوین يها  نام: »حسنَیاالأسمآء الْ«

   .)110/، اسراء180/ اعراف(ه و کمال عظمت و قدرت دلالت دارند یکه بر تنز

زیبا چه در لفظ و چه در معنا، یک ارزش است و خداوند، هم خود  نام نیکو و

  .ها را دارد ین و نیکوترین نامجمیل است و هم بهتر

االله متعال داراى نود و نه اسم است و هر : ف آمده است کهیث شریدر حد

  .).اخراج از ترمذى( .شودیس آنها را برخواند، داخل بهشت مک

  نیا  و عظمت  است»  طه« مبارکه   سوره  مقدمه  اتیآ  نیا :قابل تذکر است که

خ یدر تار  د ـ کهیانجام) رض( خطاب  عمر بن  شدن  مسلمان  به  بود که  اتیآ

  .مشهور است) رض(عمروردن حضرت آ  اسلام  به داستاناسلام 

   :)رض(حضرت عمروردن آداستان اسلام 

ن، با وقار، با همت و یت آهنیشخص) االله عنه یرض(عمر حضرت نیمنؤرالمیام

را » نیمنؤرالیام« لقب )رض(حضرت عمر .بود یمیعظ ي فوق العاده با قدرت

  .ارجحیت داد» فه رسول االلهیخل« يبجا

االله  یاسلام محمد صلامبریاز ابن مسعود و انس نقل کرده است که پ یطبران

اللَّهم أَعزَّ الإِسلام « :دعا نمود نیچن به درگاه خداوند متعال يه وسلم روزیعل

کنِ إِلَیلَیالرَّج ببِأَح : رَ بن الْخَطَّابِ، أَومشَامٍبِعلِ بن ههبِأَبِی ج 

تر  ن دو نفر که نزد تو محبوبیک از ایخداوندا، اسلام را با هر « »)الترمذي(

که نام  هشامهل بن ج ا ابویبن خطاب  عمر: ده و عزت بخش ياریاست 

مناقب عمربن «، ابواب المناقب، يجامع الترمذ(« .»ز عمر بودیابوجهل ن

آن فرد که عملاً معلوم شد  بعد ).3681، ح 576 ، صفحه5 ، جلد»الخطاب

  .بوده است) االله عنه یرض(، عمربن خطاب )ج(نزد االله   محبوب
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  :عمر به اسلامحضرت مشرف شدن 

بعنوان  اسلام مشرف شود،مقدس ن ینکه به دیقبل از ا )رض(بن خطابعمر

وعلاقه نشان  ی، چندان دلبستگیو بت پرست یسنگ يده، به خدایک عقی

 يبرا یمخصوص بت شیخو ۀدرخان گرانید او مانند ساسن ایبد داد،ینم

بت  يده نشده است که برایزمان د چیه و در عبادت نداشت م ویتعظ

ده است که یرا ند چکس اویه .ورده باشدآ بجا یقرباناهم ینذر و  مکه يها

  .خته باشدیشک رأبت  يا هم در پایاو به بت خانه رفته باشد، و

 :آمده است که »26 ۀصفح ،جلد اول ،کلیوشته هعظم نأفاروق «در کتاب 

و هبل  يبه لات و عز«ن یمشرک و مشهور گبزر يبت هابه  بن خطابعمر

 .دادیبه او نشان نم يچگونه علاقه ایگر هید یول اد کرده،ی »قسم! بزرگ

  .نبود بالاتر يزیها چ نیعمر از ا یکه در مقدسات مل بود، ن جهتینهم بایا و

  :حضرت عمر بالعکس :ند کهیاافز ین میمؤرخ

  طواف کعبه، به -1

ه یعبقر( .رفتیم کعبه رامونیاعتکاف در پ يک شب در هفته براینذر  -2

 رعادت مردم مکه بشما ن هم دریکه البته ا ).543و 537 :عمر، عقاد، ص

مبارزه   عادت  نیک از ایچیبا ه د تا هنوزین جدید ،گریاز جانب د .رفتیم

ن یا بنابر .غ هم کرده استیطواف و اعتکاف تبل يبرا بود، بالعکس نکرده

ر از یعمر، غ ينداشت اما برا يد تضادین جدین دیعمر شخصاً و ذاتاً با ا

اتحاد شهر مکه، و وحدت  مطرح بود و آن ي، مسائل مهمتریل شخصیمسا

از تجاوز  يریهزاران ساله اعراب، و جلوگ یحراست سنن ملاعراب، و یمذهب

  .بود ن عدالتیقوان ياجرا فتهءیز شیچش از هریکه عمر ب یعدالتیبوستم و

  ).1لد، ج36 :فحهو فاروق اعظم، ص 487 :فحهه عمر، صیعبقر(
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  :در حال کفره وسلم یاالله عل یصل بامحمد بن خطاببرخورد عمر

که درکفر بسر  يدر روزگار عمر، سند کهینویم ين با تمام امانت داریمؤرخ

خود  .محترمانه داشت و برخورد مؤدبانه ه وسلمیاالله عل یمحمد صل برد، با یم

در «:دیفرما یه وسلم میاالله عل یحضرت عمر در مورد برخورد با محمد صل

ش از منزل یاران خویخانه، و حضور در محفل گرم یها بقصد م  از شب یکی

دا یپ یاران کسیر بود و نه از یخانه دایرون رفتم، اما در آن شب اتفاقاً نه میب

مسجد الحرام بروم و کعبه راهفت بار طواف ه که ب بهتر خود گفتم چه با .بود

را در حال  ه وسلمیاالله عل یصل شدم محمد کیکه به کعبه نزدیکنم، و هنگام

و دعا و   ک شوم،ینزد يسخت مشتاق بودم که تا به و .دمینماز خواندن د

 که اگر ش داشتم،یتشو ک بشنوم، و امایمخصوص او را از نزد ينجواها

 يشوم، ناچار دور  یاو م یند، موجب وحشت و نگرانیتر شوم و مرا ببکینزد

 یمخف ير پرده کعبه طوریخود را ز) لیحجرِ اسماع(به کعبه زدم، و از جانب 

به دعاها و  .ن من و او نبودیدر ب يگرید ۀچ فاصلیکعبه ه کردم که جز پرده

  .»دادمیم او مرتب گوش ينجواها

عمر  .را آغاز کردند حاقّه سورةش ینماز خو ه وسلم دریلاالله ع یصلاکرم   ینب

ات قرآن قرار یانتظام و انسجام آ ریتأث  به تلاوت قرآن گوش فرا داد، و تحت

ن مرد بخدا شاعر است، همانگونه که یا: گفتم با خود: دیگویخود او م .گرفت

 ۥإِنه« :ن تلاوت کردندیدرنگ آن حضرت چن  یب: دیگو! ندیگویش میقر

-40:الحاقۀسوره ( منونَۡقَليلا ما تؤ ۚلِ شاعرۡوما هو بِقَو ،لَقَولُ رسول كَرِيم

ک شاعر یمکرّم است، و هرگز سخن  يا ن قرآن سخن فرستادهیا« .)41

  .»!دیآور یمان میار کم ایست، چه بسین

قَليلا  ۚولَا بِقَولِ كَاهن« :ن تلاوت فرمودندیدرنگ چن یب! کاهن: گفتم: دیگو
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ن، سخن یا« .)43-42: الحاقۀ سوره(  »تترِيل من رب ٱلعلَمين ما تذَكَّرونَ،

ن سخنان یا! دیابی  یم د و دریشیاند  یار کم میست، چه بسیز هرگز نیکاهن ن

  .»!ان استیجهان يفرو فرستاده خدا

سوره ادامه ان یات را تا پایهمچنان تلاوت آه وسلم یعل االله یصلامبراکرم یپ

خ عمربن یتار( .گرفت ب، در قلب من جاین ترتیبه ا اسلام،: دیگو .دادند

ز یت ابن اسحاق از عطاء و مجاهد نیروا 6 ، صفحهيالخطاب، ابن جوز

: ت متفاوت است؛ نکین روایل آن با این مضمون است، اما ذیک به همینزد

ن مضمون را یمک به هینزد یتیز، رواین .348-346 ، صفحه1 ابن هشام، جلد

ت متفاوت ین روایل آن با ایاز جابر آورده است که باز هم ذ يابن جوز

  .).10-9 خ عمربن الخطاب، صفحهیتار: است؛ نک

و  217:، صفحه1ره ابن هشام، جلدیو س 543و 538 :ه عمر، عقاد، صفحهیعبقر(

کل و یها که ه تیاز روا یبرخ ، طبق43:، صفحه1کل، جلدیعظم، هأفاروق 

امبر یها از پ هیدن آین برخورد و بعد از شنیدهند عمر در هم  یح میترجره یغ

  ).است مان آوردهیا

  :خ اسلامیرأدر ت یعبرت يداستان ذ

 يش را ، برایر خویاز روز ها شمش یکیحضرت عمر در  :سندینوین میمؤرخ

از  کسره سازد گرفته ویه وسلم را یاالله عل ینکه حساب رسول االله صلیا

  .شدرون یب خانه

مخزوم، سر  یاز بن يامردیزهره،  یاز بن يا مردی، يبن عبداالله نحام عدو  مینع

قصد دارم بروم : گفت عمر؟ ين شتاب، ایکجا با ا: راه را بر او گرفت و گفت

 یخواهی، چگونه میاگر محمد را بکش: آن مرد گفت! به قتل برسانمومحمد را

به گمان من : عمر به او گفت! ؟یانزهره در امان بم  یهاشم و بن  یاز جانب بن
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: ؟ آن مرد گفت!يا برگشته يا که بر آن بوده ینین و آئیاز دو يا شده یصابتو

خواهر و ! تو بازگو کنم يرا برا يزیانگ خبر شگفت یخواه  یا میعمر، آ يا

  رها کرده يا آن بودهراکه تو بر ینیآئن ویداند، و شده یشوهر خواهرت صاب

 یوقت .حرکت شدش دریت دوچندان بطرف خانه خواهر خویعصبانبا عمر! اند

 که سورة يا فهیصح يد، خباب بن ارت نزد آنان بود، و از رویبه آنجا رس

دو  خباب معلّم قرآن آن .کرد یطاها بر آن نوشته شده بود بر آنان قرائت م

  .دادیم مین را به آنان تعلأم الشیعظ آمد و قرآن ینزد آنان م شهیبود وهم

 یمخف يا گوشهد عمر را به خانه احساس کرد، خودرا درکه خباب ورو نیمه

 عمر، اما، .کرد یمخف ییجا را در فهیآن صح زیعمر ن فاطمه خواهر .نمود

قرائت قرآن خباب را  يصدا  شود،یک میش نزدیکه به خانه خواهر خویزمان

اهرش وارد بر خواهر و شوهر خو یوقت .ده بودیکرد شن  یکه بر آندو قرائت م

دم چه بود؟ یکه از خانۀ شما شن یین سرو صدایا: شد، خطاب به آندو گفت

نکند که شما : گفت! میبود که با هم داشت يعاد یینبود، گفتگو يزیچ: گفتند

که  يا چ فکر کردهیعمر، ه يا: شوهر خواهرش گفت د؟یشده باش یصاب

عمر بر او حمله ن تو باشد؟ ین و آئیر از دیغ يگرین دیممکن است حق با د

خواهرش آمد تا او را از  .ش گرفتیر ضربان مشت و لگد خویبرد و او را ز

سر  خواهرش زد، که بر اثر آن يرو بر یمحکم یلیعمر س .شوهرش جدا کند

لت وکوب  ت ابن اسحاق خواهرش رایبه روا .او را خون آلود نمود يو رو

شده  نیت خشمگفاطمه که سخ .دیگردان یو سر و صورت او را زخم کرد

ن توست، ین و آئیر از دیغ يگرین دیعمر، حال که حق با د يا: بود، گفت

بر  يرگذاریعمر که از تأث !االله الااالله، و أشهد أن محمداً رسول اشهدان لااله

 يد شده بود، و سر رویش ناامیخواهر خو د خواهر و شوهریافکار و عقا
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 يا ن نوشتهیا: د و گفتیگردمان و شرمسار یپش د،ید را آلود خواهر ش خون

د یتو پل: خواهرش گفت! دید و بر من قرائت کنیرا که نزدتان بود به من بده

د ینبا یجز پاکان کس .)79: الواقعۀ ةسور( »إِلَّا ٱلمُطَهرونَ ٓۥلَّا يمسه« ، ویهست

آنگاه  .عمر برخاست و غسل کرد! ز و غسل کنیبرخ! قرآن را لمس کند

: و گفت »لرَّحیمِٱلرَّحمنِ ٱللَّه ٱبِسمِ « :اها را برگرفت و خواندفۀ سورة طیصح

د به یو خواند و خواند تا رس »طه« :سپس خواند! يا زهیپاك و پاک يها چه نام

: طهسوره ( »ٓفَٱعبدنِي وأَقمِ ٱلصلَوةَ لذكرِي ۠أَنا ٓإِلَه إِلَّا ٓأَنا ٱللَّه لَا ٓإِننِي« :هین آیا

  !دیمرا نزد محمد ببر! است یکو و گرامین کلام نیچقدر ا: گفت .)14

مژده : رون آمد و گفتیب گاه یمخف د، ازین سخن عمر را شنیخَباب ا یوقت

ه یاالله عل یصل اکرم رسول يدوارم تو مصداق دعایکه من ام! عمر ي، ابه تو

ه صفا ن کوییکه پا يا در خانه ، آنگاه کهیدر شب پنجشنبۀ گذشته باش وسلم

اللَّهم أَعزَّ الإِسلام بِعمرَ بن  :است، آنحضرت به درگاه خداوند عرضه داشتند

رش را برداشت و در گردن یعمر شمش الخَْطَّابِ، أَو بِأَبِی جهلِ بن هشَامٍ

 يمرد .دیرا کوب در ،دیدارالارقم رس رفت و رفت تا به .و به راه افتاد ختیآو

ل کرده یر حماید که شمشیعمر را د .ستیف در نگرخاست و از شکا يبه پا

  .شان شدندیمسلمانان پر .دیرس ه وسلمیاالله عل یصل االله  خبر به رسول! است

 را در .عمر باشد: گفت! عمر: گفتند! د؟یشان شدیچرا پر: حمزه به آنان گفت

ر مقابله یز با او به خیر آمده باشد، ما نید، اگر به قصد خییاو بگشا يبه رو

ر خودش او را به قتل یم، و اگر به قصد شرّ آمده باشد با همان شمشیکنیم

از قرآن داشت  یاتیدرون خانۀ ارقم حضور داشتند و آ االله  رسول! میرسانیم

ه وسلم دست حضرت عمر یاالله عل یصل اکرم امبریپ .شدیم یبر آنحضرت وح

نْزِلَ اللَّه بِک منَ الْخزْيِ ما أنَْت منْتَهِی یا عمرُ، حتَّى ی« :را گرفت وگفت
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والنَّکَالِ ما أنَْزَلَ بِالْولید بنِ الْمغیرَةِ، اللَّهم هذَا عمرُ بنُ الخَْطَّابِ اللَّهم أَعزِّ 

تا خداوند همان  يت دست برداریاز کارها یخواه  ینم! عمر« .»الاسلام بِعمرَ

  ز نازل گرداند؟ید، بر تو نیره نازل گردیمغبن دیکه بر ول یعذاب الهو يخوار

عمربن خطاب ) مسلمان شدن(خداوندا، با ! ن عمربن خطاب استیخداوندا، ا

 .»!اسلامت را عزت ببخش

  .و اسلام آورد »االله  الا االله، وانک رسول اشهدان لا اله «  :درنگ گفت یعمر ب

که حاضران در ر گفتند یآنچنان تکب حضور داشتند در دارالارقم کهیکسان

؛ 11-10، 7خ عمربن الخطاب، صفحهیتار( .دندیرا شن شانیمسجدالحرام صدا

  .).346-343 ، صفحه1 هشام، جلد  ابن رةیس

  !یخوانندگان گرام

مقدس، راز و  يدر وادهم السلام یعل یـ موس 1:ةدر بار) 16 یال 9(ات یدر آ

 .از با االله و سرآغاز وحی بر او، بحث بعمل آمده استین

ى﴿ووسيثُ مدح اكلْ أَت۹ه﴾ 

  )9(ده است؟یبه تو رس یا خبر موسیآ!) امبریپ يا(و

  یموس  داستان! ه وسلمیاالله عل یامبرصلیپ  يا:  یعنی: دیفرمایمبارکه م ۀین آیدر ا

فرود   که  یدان یم  کیو تو ن  است  دهیتو رس  به قطعاً  قومش  شرافأو   با فرعون

  به  موهبت  نیاو از ا  نبود بلکه  يو  یبدبخت  ، سبب یبر موس  یوح آوردن 

ز یبر تو ن  یوح  فرود آوردن  که  بدان  د پسیرس  و عزت  سعادت  يایعل  مدارج

  .باشد  ینم ات  یبدبخت  سبب

ستفهام براى ا: سدینو یمبارکه مۀ ین آیر ایدر تفس یصابون یمحمد عل خیش

امبر به گوش فرا دادن به یکردن پ قیر و اثبات است و غرض از آن تشویتقر

ز یو شگفت انگب یى عج ا خبر و قصهیآ! عنى اى محمدی .وحى است

   .)ریر صفواة التفاسیتفس( ده است؟یه السلام به تو رسیعل یموس
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  د کهیآ  یم بر  نیمبارکه چن  ۀیآ  نیا يفحوا از :همچنان قابل تذکر است که

  یامبر گرامیپ  به ت یو تسل  ییدلجو  نه السلام متضمیعل  یموس  داستان  اقیس

نبوت   فیاز تکال  که  است  ییها يدر برابر دشواره وسلم یاالله عل یصل  اسلام

در فرهنگ قرآن، حدیث به معناى تاریخ است، (»  حدیثُ موسى« .دندید  یم 

 .).ى جدید نه حادثه

ي آنكُثُوا إِنام هلأَها فَقَالَ لارأَى نإِذْ ر أَجِد سٍ أَوا بِقَبهنم يكُملِّي آتا لَعارن تس

 ﴾۱۰علَى النارِ هدى﴿

توقف ) يلحظه ا(«: د، پس به همسرش گفتید) دور از(را  یکه آتش یهنگام

ا یاورم یشما ب يبرا يا دوارم از آن آتش شعلهیدم، امید یرا من آتشیزد، یکن

  )10(.ابمیب ییبر آن آتش راهنما

»دیستیبا یاندک .دیتوقّف کن: »کُثُواأُم.   

»تانَساست  يزیاحساس کردن چ یکه به معن) إیناس(از مصدر  .ام دهید: »ء

احساس  یکه به معن» توجس«و آرامش باشد، برعکس  یکه موجب خوشحال

  .است که موجب خوف و هراس است يزیکردن چ

رد یگ یرا م  آن  شخص  که .شعله برگرفته از آتش بر نوك چند چوب: »قَبسٍ«

  .)ر خرمدلیتفس( .گر را برافروزدید  یآتش  آن  لهیوس  تا به

راش خُسبا(ه السلام یعل یموسوقتى که مدت قرار: دیفرمایم )رض(ابن عباس

خارج شد و به مقصد  نیاش از مد با خانواده د،یر رسیاخ به) ه السلامیعل بیشع

 .را گم کردد که به اثر آن راه بو یکیتار یشب ،یزمستان یشبمصر راه افتاد 

ن حالتى، یدر چن .داد  جرقه نمىسنگ چق مق هم  یعنیزد   آتش زنه را مى

د یدور مشاهده کرد، وقتى آن را دفاصله آتشى را در طرف چپ راه و از 

د یشا »کُم منْها بِقَبسٍیآت یلَعلِّ« .اما نور خدا بود .آتش است گمان برد که واقعاً
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ى یا راهنمای »أَو أَجِد علَى اَلناّرِ هدى« .دیم که با آن خود را گرم کناوریآتشى ب

  .ابم که راه را به من نشان دهدیرا ب

ه السلام بصورت کل یعل یداستان حضرت موس قصه و :ور شد کهآاد ید یبا

داستان  م الشأن تذکر رفته است ویمرتبه در قرآن عظ 136در بیست سوره و 

زیرا  ،باشد یم یهاى قرآن داستان  ترین بزرگجمله م از موسى علیه السلا

 .حدود نهصد آیه از قرآن را به خود اختصاص داده است

 ﴾۱۱فَلَما أَتاها نودي يا موسى﴿

  )11!(یموس يا: صداکرده شد که ک شد،ینزد) آتش(پس چون نزد آن 

 يا: دا کردن يد، االله متعال به ویش آتش رسیبه پ علیه السلام یچون موس

داشت و به نبوت مشرف  یرا به سخن گفتن گرام يگونه و نیبد! یموس

  .)ض بن عبداالله القرنییعا دکتر :سریر المیتفس( .دیگردان

 یت است که حضرت موسیره از وهب بن منبه روایحمد وغأدر مسند امام 

د، منظره یب آن که رسیبه قر آن آتش حرکت کرد، يه السلام به سویعل

ار بزرگ که از یاست بس یرا مشاهده کرد، که آتش يزیرت انگیحب ویعج

، که ن استیرت در ایزند ، اما ح یوشاداب شعله م يدر خت سر سبز يبالا

 و یتازگ سوزد ، بلکه آتش در تر و ی، نماز آن درخت یچ شاخ وبرگیه

در، مشاهده  يریرا تاد يزیرت انگیح ين منظره یرونق آن، افزوده است، ا

د ین امیر ایتاد یفتد، وآن را بردارد، وقتین بیاز بر زم يد شعله ایشا کرده که

ک کرد یزم جمع کرده به آن آتش نزدیه اه ویگ ياو مححق نشد، او مقدار

اه ین مشت گیا یرد وهدف او بر آورده شود، اما وقتیکه در آنها آتش بگ

 د، در هر صورت هدفیک کرد آتش خود را عقب کشیزم را به آن نزدیوه

رت قرار یب در عالم حیب وغریاو از آتش عج سر نشد،یآتش بر داشتن او م

  .ب آواز دادیگرفته بود، که هاتف ازغ
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ع یمحمد شف یعلامه مفت :ر معارف القرانیتفس( :افته دریتذکر ) یروح المعان(

  .)ـ سوره طه يوبندید یعثمان

اد که جانب ه السلام در دامن کوه طور اتفاق افتیعل ین واقعه حضرت موسیا

   .بود يدست راست آن به طو

 ﴾۱۲إِني أَنا ربك فَاخلَع نعلَيك إِنك بِالْواد الْمقَدسِ طُوى﴿

کن، که تو در رون یت را از پا بیها پس نعلهمانا من پروردگار تو هستم، 

  )12(.یهست يمقدس طو يواد

 »كلَيعن لَعیخداوند متعال حضرت موس .اوریون بریت را از پا بیبوت ها :»إِخ 

دستور فرمود   شیپاها  ساختن  برهنه بوت ها و  آوردن  رونیب  را به ه السلامیعل

و   میو تکر  فیتشر  اتر و بهیگو  تواضع  دادن  پا، در نشان  کردن  را برهنهیز

:  مقدس » یهست  يطو  مقدس  يتو در واد  نهیهرآ«  تر است کینزد  ادب  تیرعا

  . ناستیس  نیدر سرزم  يا يواد  نام:  يطو . ا مباركی  پاك  یعنی

ور  د رنگ از درختى سبز شعلهید آتشى است سفید، دیوقتى به آتش رس

ت هستم که با تو سخن یمن خدا: و گفت .داو را ندا دا االله متعالاست، آنگاه 

نَّک إِ« .ایت درآور و جلو بیها را از پا ت ادب، کفشیم، براى رعایگو مى

سِ طُوىقَداَلْم ى پاك و مبارکى به نام طوى هستى تو در دره) 12( »بِالْواد.  

ن یوقتى انسان چن :سدینو یظلال القران م یش فیر خویدر تفس د قطبیسخ یش

شود و   ستد و خشک مىیا  کند، قلبش از حرکت باز مى اى را تصور مى صحنه

ابان و در آن شب یو تنها در آن بموسى تک  .افتد  تمام وجودش به لرزه مى

رگى همه جا را فرا گرفته و سکوت حکمفرماست، راه یک که تیسخت تار

د که از جانب طور به یجو  آتشى را مى .رود، در جستجوى آتش است مى

: دیگویشنود که م  ى را مىیآنگاه با تمام وجودش ندا .چشمش آمده است
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ى مقدس و پاك طوى  ر درهت را درآور که تو دیها  ت، کفشیمنم خدا«

   )5/68القرآن ظلال فی (» هستى

»طُوي«:  

یعنى چیزى یا جایى که » طُوى«و  .ن کنار کوه طور استی، نام سرزم»طُوي«

    .ستبا برکت آمیخته شده ا

مرتبه در قرآن  970سماى حسناى الهى است، بیش از أکه از » رب« ۀکلم

اولین تجلّى بر حضرت موسى علیه  درمتعال آمده است و خداوند م الشأن یعظ

وچون نبوت » إِنّی أَنَا ربّک« .السلام خودش را با این نام به او معرفى فرمود

حضرت موسى علیه السلام با ندا و کلام الهى آغاز شد، لذا او را کلیم اللّه 

  .164نساء،  »تكْليماً  و كَلَّم اللَّه موسى« .نامند مى

  .گردد به مکان دور از عیب و گناه اطلاق مى» دّسِالْمقَ  وادى«

  ﴾۱۳وأَنا اخترتك فَاستمع لما يوحى﴿

شود، یم یوح) بر تو(ده ام، پس به آنچه یبر گز) براي مقام رسالت(و من تو را 

  )13(.گوش کن

»ام دهیتو را برگز: »إِخْتَرْتُک.   

پیامبران، ن وانتخاب یتع: ست کهک اصل اشاره بعمل آمده ایمبارکه به  ۀیآدر

ن اصل است یبنابر هم رد ونه از جانب مردمیگیاز جانب االله متعال صورت م

 هم »شودیم  یوح  بدانچه  پس«  رسالت  به » ام دهیتو را برگز  و من«: دیفرمایکه م

و   یو با آمادگ  رشیو پذ  هوش  گوش  به » فراده  گوش«تو   يسو  به اکنون  

است که باید کلمات وحى را با تمام وجود وبا جان  ین معنین بدیا . ياریشوه

آماده به آنچه  یپس با قلب :آمده است» فَاستَمع« ۀکه درکلمیطور .ودل شنید

  .دنیفقط شن یعنی» فاسمع«ک ینه صرف  .کند گوش فرا ده یم یکه به تو وح
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که یاست، طور بت و شکوه و جلالیان شامل اوج هین بیا: دیفرمایرازى مامام 

م و مهم و سرسام آور به تو روى آورده یامرى بس عظ: گفته است» االله متعال«

ات را در آن به  شهیاست، پس خود را براى آن آماده کن و تمام عقل و اند

   .).22/19رازى  ریتفس( .ریکار بگ

مِ الصأَقنِي ودبا فَاعإِلَّا أَن لَا إِلَه ا اللَّهنِي أَنكْرِي﴿إِنذ۱۴لَاةَ ل﴾ 

عبادت کن ست، پس مرا یجز من ن) بر حق( يچ معبودیهستم، ه» االله«ناً من یقی

  )14(.اد کردن من برپا کنی يو نماز را برا

اد کرده است؛ چون نماز یهر کس نماز بخواند خدا را : مجاهد گفته است

د یز توحنماز بعد ا .دارد شامل ذکر است و قلب و زبان و جوارح را مشغول مى

  .ن استین ارکان دیبرتر

م که شناخت اصول دین، بر انجام فروع دین مقدم یابی یمبارکه در م ۀیآدر 

ارزش عبادت به  .عبادت باید خالصانه باشد :ور شد کهآاد ید یبا .تر است

توحید  :م کهیابی یمبارکه در م ۀیا يدر ضمن از فحوا .میزان خلوص آن است

عبادت نماز  .نماز در رأس همه عبادات است در رأس همه عقاید است و

ى عملى  نماز، اولین دستور کار و برنامه م وجود داشت ویان ابراهیدرهمه اد

م هدف از اقامه نماز، تنها رعایت ید فراموش کنیونبا .هم السلام استیانبیا عل

آن نیست، بلکه توجه به قلب آن، یعنى احساس  يظاهر يحرکت ها قالب و

  .نماز استحضور در 

بر   ينماز  که  ياد آوردی به  هرگاه :ان شده است کهیمبارکه فوق ب ۀیدر آ

  تیروا  به  فیشر  ثیکه در حدیطور .نماز را برپا دار ، آن  هست  ات ذمه

هر «: فرمودند  که  است  آمده ه وسلمیاالله عل یاالله صل  از رسول) رض(انس

  نیا  آن  کفاره کرد پس  فراموش را  ا آنیماند،   در خواب  ياز نماز  کس
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  چیه ن یآورد و جز ا  يجا را به  خاطر آورد، آن را به  آن  یوقت  که  است

را نماز یمخصوصا نماز را ذکر کرد ز  یتعال  حق .» ستیبر او ن  يگرید  کفاره

  . است  عبادات  نیو بهتر  طاعات  نیبرتر

يهفأُخ ةٌ أَكَاديةَ آتاعى﴿إِنَّ السعسا تفْسٍ بِمى كُلُّ نزجت۱۵ا ل﴾ 

آن را پنهان دارم، تا هر کس ) وقت(خواهم  یماست،  یامت آمدنیگمان ق یب

  )15(.جزا داده شود) ا شریر یخ(کوشش خود در برابر 

ست که برپایى قیامت بصورت حتمى است، ین یشک يگونه جاچیهن یآدر 

اما زمانش مخفى » نَّ السّاعۀَ آتیۀٌإِ«گفته شده است  ،مبارکه ۀیآ که دریطور

 .از زمان وقوع قیامت، هیچ کس به جز االله متعال آگاه نیست» أخُْفیها« .است

هر آگاهى و دانستنى مفید  :د متذکر شد کهیبا و .امت استیق يخفاامبالغه در 

زیرا انسان  .ندانستن زمان وقوع قیامت داراى حکمت و لطفى است .هم نیست

   .ل آزاد بوده و گرفتار هیجان وترس نیستدر عم

  شودکه پروردگار با عظمت ما بر پنهان یملاحظه م ،مبارکه ياه یآ يفحوا از

  یعبارت  نیتر غیبا بل  از آن  جهت  نی، بد مصر است  سخت  امتیداشتن زمان ق

  . است  ر کردهیبرند، تعب یکار م امر به  کی  يساز در پنهان  اعراب  که

بدون » هایۀٌ أَکاد أخُْفیإِنَّ اَلساعۀَ آت« :آمده است یخاص يبایمبارکه با ز ۀیدر آ

است که آن را بر خود  کیرد، نزدیپذ  د و تحقق مىیآ ز مىید رستاخیترد

پس چگونه شما را از آن باخبر ) 3ن یى صاوى بر جلال هیحاش( ،پنهان دارم

است و طبرى آن را  )ضر(ى مجاهد و ابن عباس ى گفته ن خلاصهیا! (کنم؟

نظرات  .ن استیه راجح است، همین آیر ایرفته است و آنچه که در تفسیپذ

  .).6/232ط یالبحر المح .ستندیز موجود است اما خالى از ضعف نیگرى نید
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عرب عادت  :فرموده است )286 یمتوف(  مبرَّد ابوالعباسل القدر یعالم جل

حتى آن را از خود مکتوم : ندیگو ىزى مبالغه کنند، میدارند وقتى در کتمان چ

  .ام چ کس را از آن باخبر نکردهیعنى هیام؛  داشته

ابد، اگر عملش یتا هر کس پاداش عمل خود را ب» لتجُزى کُلُّ نَفْسٍ بِما تَسعى«

  .ابدی فر بد مىیابد و اگر عملش بد باشد کی کو مىیکو باشد جزاى نین

  !زیپنهان داشتن روز رستاخ

ن بابت یدر امفسران باشد، یمرگ، نهان م ز وینکه چرا وقت رستاخیا دمور در

ز و درحالت احتضار، توبه را قبول یدر روز رستاخخداوند متعال : فرموده اند

دانستند، به نافرمانى  ا مرگ را مىیامت یقدن یکند واگر مردم زمان فرارس نمى

ن یدند و بدکر دن آن توبه مىیشدند و قبل از فرا رس  و معاصى مشغول مى

افتند، اما االله متعال موضوع را نهان کرده است، ی  نجات مىمجازات ب از یترت

داشته باشند که مبادا آن  يبرا یشگیهمشه بر حذر بوده و آمادگى یتا مردم هم

ر یتفسبنقل از ( .ا ناگهان مرگ فرا رسدید و یایز بیبه طور ناگهانى رستاخ

   .)ریصفواة التفاس

ندصى﴿فَلَا يدرفَت اهوه عباتا وبِه نمؤلَا ي نا مهنع ۱۶ك﴾  

کند، تو را یم يرویخود پ يمان ندارد، و از هوسهایکه به آن ا یپس مبادا کس

  )16(.شد یاز آن باز دارد، که هلاك خواه

 »نَّکدصتو را غافل و دور از آن نکند .د که تو را باز نداردیبا: »فَلا ی.   

 یاشخاص .غفلت از آخرت مستلزم نابودى استاساساً  :د کهیاد داشته باشی به

توطئه وکارشکنى د ینبا .ایمان در صدد باز داشتن شما از راه حقّ هستند  بى

ایمان به معاد،  :د کهیهمچنان با .آنان، در راه وروش شما خللى وارد سازد

  .گردد یدر انسان مپرستى  ال هووبهترین عامل براى کنتر
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  :ات متبرکهیآ نظر کوتاه به دروس حاصله در

درست با آن، سبب  ییو آشنا یامبران الهیآموختن قصص و سرگذشت پـ 1

ن یا» ..هل أتاك«: دیفرماین است که قرآن میا .است یابیپند و اندرز و راه

خبر است، همان گونه که در  يریگیپ يب شنونده برایق و ترغیاستفهام تشو

  .دیگردیت میخاتم تثبامبر یقلب مبارك پ

ش یخو همسر يرا برا یواجب است، تمام امکانات لازم زندگ يـ بر هر مرد2

سرد و  يک و هوایه السلام در آن شب تاریعل یکه موسی، طورفراهم سازد

روشن کردن آتش به دست  يبرا ي، در صدد برآمد تا شعله اابان مخوفیب

  .آورد

شد » م االلهیکل«د، یگرد» هم سخن«عال ه السلام با االله متیعل یـ آن شب، موس3

  .افتیو نبوت را در یو وح

رون آورد یب يش را از پایخو يت ادب و به فرمان االله کفشهایـ به خاطر رعا 4

  .و به دور انداخت

واجب است و خداوند، آن  یاتیمهم و ح يـ گوش دل سپردن به کارها 5

گوش ) 47ه یسراءآسوره ا( :دیستا یسپارد، میکس را که گوش هوش بدان م

عقل و مراعات ادب، موجب رحمت حق  سپردن همراه عقل و در حضور

  .)204 :هیسوره اعراف آ( .خواهد بود

گوش فرا دادن در حضور عقل و با ادب و احترام، : دیگویهب بن منبه م و

  .ردیم قاطع بگیز تصمیشود تا انسان بر عمل نیسبب م

  :شد يه گذاری، پایدتیاصل عق ه السلام بر دویعل یموس ین وحیـ اول 6

  .االله متعال ییهمتا یو ب یگانگیاقرار به : الف

ن ینماز که از مهمتر ییو سپس اشاره به برپا) معاد(ن یمان به روز واپسیا: ب

  .)ر فرقانیبنقل از تفس( .)43ه یسوره بقره آ( .است یض الهیفرا
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  !یخوانندگان گرام

ن یل نبوت او ایبا االله متعال ، دلاهم السلام یعل یپس از هم سخن بودن موس

ش یخو یل و دوباره به حال اولیعصا به مار بزرگ تبد: گونه شروع شد که

  .بازگشت

ه السلام یعل یموس ي معجزهن یاولعصا، در باره  - 2) 21 یال 17(ات یدر آ ءبنا

  .بحث بعمل آمده است

  ﴾۱۷وما تلْك بِيمينِك يا موسى﴿
  )17(ست؟یدر دست راستت چ] قطعه چوب[ن یا! یموس يو ا

   .است يداریب يست؟ استفهام برایآن چ: ما تلک؟

ن پرسش، یمفهوم مطرح کردن ا: »نک؟یمیما تلْک بِ« .دست راست: »نیمی«

  .دهد یکه بعداً رخ م یزهائیمتوجه ساختن مخاطب است به چ

! اى موسى :سدینو یم» ریصفواة التفاس« ریمفسر تفس یصابون یمحمد عل خیش

ست؟ هدف از پرسش یست؟ مگر عصا نیآنچه که در دست راستت دارى چ

ب صنعت خداست که چوبى یبه عجاه السلام یعلمتوجه کردن حضرت موسى 

رومند یى ن کند، تا قدرت درخشان و آشکار و معجزهیل میخشک را به مار تبد

  .نشان بدهده السلام یعلرا به موسى 

عنى آنچه که در دست یر گفته است؛ یق تقریا به طرن ریا: ر گفته استیابن کث

 ؟میساز زى از آن مىید که چه چیشناسى، خواهى د  دارى و خود آن را مى

  ).2/472مختصر (

 آرِبا ميهف يلي وملَى غَنا عبِه شأَها وهلَيكَّأُ عوأَت ايصع يقَالَ ه

  ﴾۱۸أُخرى﴿
کنم، و  یه میمن است، بر آن تک ين عصایا«: گفت) به پروردگارش یموس(

 يگرید يتکانم، و مرا با آن کارها یم) برگ درختان(گوسفندانم  يبا آن برا

  )18(.)کنم یکه بر آورده م(است ) زین(
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  :حاتیتوض

   .ستادن و چه در رفتنیکنم، چه در ا  یه میتک: »أَتَوکَّؤُاْ« 

»شرانم یآورم و م یفرود م .زمیر  یبرگ درختان را م: »أَه.  

»ئَارِبۀَ، حوائج و منافع: »مجمع مأرِْب.   

ه ین عصا تکیبراشوم  یمانده م که خسته ویزمان روم، و یراه م یوقت یعنی

تکانم تا از آن   یگوسفندانم برگ درختان را م يبران عصا یتوسط ا، میکنیم

  يگرید  يو کارها«  مکنیم  و اداره  رانم یجلو م  را به  گوسفندانم  با آن ،بخورند

و   عصا دارم  نیز در این  يگرید  منافع  یعنی »دیآ  یم بر  از آن  من  يز براین

کنم همچنان از یزان میمانند حمل توشه و آب که برعصا آو  يگرید  يازهاین

لۀ یازها را به وسین ریسا ور حشرات مضره یسا کشتن مار و گژدم و يآن برا

  .مآور یاستفاده بعمل مآن 

ه السلام در مورد عصا دست داشته یعل یکه موس است يزیت چین نهایا

ل را با آن عصا برآورده ین قبیاز ا يگریدهد که اهداف دیح میش توضیخو

را آنچه را یز . کرده است که آنها را خلاصه کرده است و برنشمرده استیم

  . از آنها است يا ذکر کرده است نمونه

که در دست او است  ین عصائیمتعال با ا يانانک خداوند تویا  کن همیول

آماده کردن او  ين کار برایا! نگذشته است یدهدکه بر دل یرا انجام م ير کا

  : بس بزرگ است يا فهیوظ يدار  عهده يبرا

اما در جواب،  .آن عصاى من است: دیکافى بود بگو :سندینو یممفسران 

کرد؛  جاب مىیل را ایفصت، بسط و تیى کرده است؛ چون آن موقعیگو اضافه

ن رو خواست جواب یکرد، از ایو بدون واسطه با او صحبت م مایستقاالله مرا یز

شتر لذت ببرد؛ چرا که کلام دوست یرا طول بدهد تا از گفتگوى با خدا ب

  .)ریصفواة التفاسر یتفس( .برد  ان مىیمبخشد، و خستگى را از  روح را شادى مى
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  :منافع عصا

  .باشد یاخته شده منن منافع شیاتراز ایاد بوده که زیز اریمنافع عصا بس

 ءاینبأ  عصا، سنت  گرفتن  در دست« :دیفرمایدر مورد عصا م) رض( عباس  ابن

  در عصا شش«: دیگویم  يبصر  حسن .» است  مؤمن  يبرا  يا و نشانهه السلام یعل

  :دارد وجود  تیخاص

  . است هم السلامیعل ءاینبأ  ـ سنت1

  . است  صالحان  نتیـ ز2

  . است  دشمنان  هیعل  یـ سلاح3

  . است  فانیضع  يبرا  یـ کمک4

  . است  منافقان  يبرا  یـ غم5

  .» است  مؤمنان  در طاعات  يا یـ افزون6

  خواندن  د در هنگامیبا  بیخط  که  است  بر آن ءعلما  ؛ اجماع است  یگفتن

  .دهد  هیتک  ییا عصایر ی، بر شمشجمعه  خطبه

  :ه السلامیعل یحضرت موس يصاع

از  یکیقتاده : آمده یرامام شوکانیه السلام در تفسیعل یموس يدرباره عصا

ه السلام بوده یه السلام از آن آدم علیعل یموس يعصا: گفته ین تابعیمفسر

ه یعل یموس ياالله عنه درباره عصا ین ابن حبان از ابن عباس رضیاست و همچن

 یاها ملَک منَ الْملَائکَۀِ إِذْ تَوجّه إِلَیأَعطَاه إِ«: ت کرده که گفتیالسلام روا

دیمتُض بِاللَّینَ فَکَانَت لَه یءیلِ، وو ،اتالنَّب لَه فَتُخْرِج ضا الْأَربِه ا یضْرِببِه ّشه

حرکت ن یه السلام به طرف مدیعل یموس یوقت«: یعنی .»غَنَمه ورقُ الشَّجرِ یعلَ

شب  یکیر راهش را در تاریداد که مس يآن عصا را به و يکرد ملائکه ا یم

د، و یاه برویشد گ یزد که باعث م ین میگرداند، و آنرا بر زم یروشن و نوران

  .»دیچ یگوسفندش م يله آن عصا برگ درختان را برایبوس
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که  گفته شده«: سدینو یمبارکه م ۀین آیا 18 ۀیر آیر در تفسیامام ابن کث

کرد، و هرگاه  یم یش نورانیک را برایه السلام شب تاریعل یموس يعصا

ش یکرد، و درختان را برا یم یگوسفندان او نگهبانرفت آن عصا ازیبخواب م

  .ل امورات خارق العادهین قبیااوگردد، واز يبرا یه بانیکرد تا سایم شاخه بري

  ﴾۱۹قَالَ أَلْقها يا موسى﴿

  )19(.به زمین بیفکنآن را ! یموس يا: االله فرمود

  !نىینداز، تا از آن شگفتى ببین عصا را که در دست دارى بیا! اى موسى یعنی

 ﴾۲۰فَأَلْقَاها فَإِذَا هي حيةٌ تسعى﴿

) به هر سو(شد که  يرا افکند، که ناگهان مار) عصا(آن ) یموس(پس 

  )20( .دیدویم

موسى علیه السلام که  .ى استتمرین، تجربه و آمادگى قبل از دعوت ضرور

شود، باید خودش قبلًا رخواهد در برابر فرعون عصا را بیفکند تا اژدها یم

   .صحنه را دیده باشد

ل شد که یار بزرگ و نر تبدیبه اژدهارى بسعصا : گفته است )رض(ابن عباس

بلعد، از آن  ز را مىید همه چیوقتى موسى د .دیبلع سنگ و درخت را مى 

  .)11/190قرطبى ر یتفس( .زان گشت و پا به فرار نهادید و گریترس

  :ل شدن آن به ماریتبد و یموس يعصا

حضرت  »فَإِذَا هی حیۀٌ تَسعى« :میخواند) طهة سور، 20: ۀیآ(که در یطور

را که در دست داشت به دستورپروردگار اندخت،  يه السلام عصایعل یموس

و « :آمده است که) 10:ۀیآ(نمل  ي ن مار در سورهیشد، در باره ا يآن مار

لا تخف   أَلْقِ عصاك فَلَمّا رآها تهتزّ كَأَنّها جانٌّ ولَّى مدبِراً و لَم يعقّب يا موسى

موسى عصا را ! (و عصایت را بیفکن( »﴾١٠﴿إِنِّي لا يخاف لَديّ الْمرسلُونَ
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کند که گویا مارى  ست و خیز مىپس همین که آن را دید چنان ج) افکند،

  .).کنان فرار کرد و به عقب برنگشت  کوچک است، پشت

ى اول،  است که در مرحلهک یوباریا به معناى مار کوچک » جانٌّ»  ى کلمه

عصا به آن صورت درآمد و یا مار بزرگى که مثل مار کوچک سرعت 

  .حرکت داشت

عصاه فَإِذا هي ثُعبانٌ   فَأَلْقى«: سورة اعراف آمده است) 107ۀ یآ(همچنان در 

بِينعصاى خود را افکند ناگهان به صورت ) موسى(پس ( »﴾١٠٧﴿م

  .).اژدهایى نمایان شد

لفظ ) طه ةسور،  20(ۀ مبارکه یاژدها ومار بزرگ است، و در آ یبه معن» ثُعبانٌ«

شد، با یک میبار شامل هر بزرگ، کوچک و ن عام ویآمده است که ا »حیۀٌ«

ک یبار ن مار در ابتدا کوچک ویق داد که این تطبیات را چنین آیتوان ایم و

بود، اما آن را  یینکه مار بزرگ واژدهایا ایبعداً بزرگ وچاق بشود ،  ، وباشد

ک یبار ن خاطر گفت که در سرعت رفتار مانند مار کوچک ویبه ا» جان«

ز راه بروند، یوانند تتیبزرگ نم يکه مارها یخلاف عادت عموم بر یعنیبود، 

اعراف از لفظ  يسوره  107ۀ یرفت، و در آ یبا سرعت راه م یلین خیا

تنها » جان«د، به آن اشاره شده است، که با یآ یه میتشب یمعن يکه برا» کانها«

  .)ير مظهریتفس( .ه داده شده استیر، تشبیک وصف خاص سرعت مسیدر 

و   سرعت  به  ن ماریا به مار، اعص یلیبعداز تبد :سندینو یمفسران مهمچنان 

و   جوش و  ر جنبیمس او در : است  شده  نقل  که يطور  د بهیدو  یم  یچابک

را   د وآنیرس  يا صخره  را خورد و به  د و آنیرس  یدرخت  خود به  عیسر  زشیخ

 د و وحشتید، ترسیرا د  صحنه  نیا ه السلامیعل  یموس  چون  پس قورت کرد،

  .کرد ینم  سر خود را نگاه  پشت اصلاً  که یدر حال  فرار گذاشت  پا به  زده 
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 یکه موسیزمان: سندینو یم یموس ءدر مورد عصامفسران  از یهمچنان برخ

 خوف و ،مشاهده کردخارق العاده وخارج از تصور را ب وین امر عجیچن

ن امرى که عقل را از انسان یدن چنیترس بر او مستولى گشت، بخصوص د

ه را در موقع مناجات بر او متجلى کرد تا وى ین آین سبب ایخدا به ا .دیربایم

د و موقعى که در حضورفرعون آن یمانوس نما یى خوف ناک ن معجزهیرا با ا

  .هراسان نشودن کرده وبه آن عادت کرده است، آشفته ویانداخت چون تمررا

  ﴾۲۱ى﴿قَالَ خذْها ولَا تخف سنعيدها سيرتها الْأُولَ

اش باز  یآن را به حالت اول ير و نترس، به زودیآن را بگ«: االله فرمود

  )21(.میگردانیم

رد و از آن نترسد یمار را بگ :ه السلام فرمودیعل یاالله متعال به حضرت موس

متعال  ندارد خداویکه آن را بگ يزند و به مجرد  ینم یانیز يرا آن مار به ویز

  .عصاست برخواهد گرداندهمان که  یاولآن را به حال 

  !محترمگان  خوانند

ند و از رویارویى ترس  ها به طور طبیعى از خطر و عوامل شرّ و ضرر مى انسان

کنند و بدیهى است موسى علیه السلام نیز که انسان است بترسد، یبا آن پرهیز م

آنچه مورد انتقاد و مذمت است، تأثّر، خشیت و اضطراب قلبى از غیر خداست 

ه السلام از آن یالبتّه موسى عل خالف شجاعت واز صفات رذیله است وکه م

 .دور بوده است

  شاید ترس موسى علیه السلام به خاطر آن بود که فرمان :ندیافزا یمفسران م

پنداشت، اما همین که   براى احترام مى» فَاخْلَع نَعلَیک»  را مثل فرمان» أَلْقها«

  .ترس کردغاز به آتبدیل به مار شد، 

اصلًا همین ترس، خود دلیلى بر معجزه بودن این واقعه است، وگرنه، ساحرى 

  .ترسد داند سحرش واقعیت ندارد، از سحر و جادوى خود نمى  که خودش مى
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ه یعل  یموس  يعصا«: سدینو یر خود میدر تفس) رح( د قطبیسعلامه د یشه

از   يا در هر لحظه  افتاد که  قاتفا  يا معجزه  شد وهمان  لیاژدها تبد  السلام به

،  لحظه  آن!  یبل؛  میشو  ینم  آن  ما متوجه  یافتد ول  یم  ز اتفاقیما ن  يها لحظه

و   مرده  ونها ذرهیلیارند میبس  داد و چه  يرو ات یح  معجزه  بود که  يا لحظه

  یند ولشو  یم  لیتبد  يا زنده  سلول  به عصا در هر لحظه   مانند آن  که  يجامد

  زده  اژدها، شگفت  عصا به شدن   لیتبد  هیرا مانند عمل  ند، انسانیفرا  نیا

  .»!... است  شیخو  ر تجاربیسأو   ر حواسیسأ  انسان  که  يرو  کند از آن ینم

  !یخوانندگان گرام

م یکل یدوم موس يضا معجزه ید بی ةـ در بار 3) 35 یال 22(ات متبرکه یدر آ

  .ردیگیقرار ماالله، مورد بحث 

 ﴾۲۲﴿ واضمم يدك إِلَى جناحك تخرج بيضاءَ من غَيرِ سوءٍ آيةً أُخرى

 ي معجزه) زین نیا(د، یرون آیب بیع یب) و(د یو دستت در بغل خود کن، تا سف

  )22(.است يگرید

برد و  ر بغل مىیدستش را زه السلام یعل یموسوقتى : ر گفته استیابن کث

اى شده  ب و لکهین که دچار عیاى از ماه و بدون ا آورد، بسان پاره  ون مىریب

  ).2/473مختصر ( .دیدرخش  باشد، مى

»وءتو   دست  يدیسپ  یعنی .باشد یم  برص یضیاز مر  هیو کنا  است  بیع :»س

  نیا:  یعنی» ۀً أُخْرىیآ« » است  يگرید  تیآ  نیا«  ستین  یاز گزند و آفت  یناش

  . است  يگرید  صا معجزهبجزع

  :ضایدبی

ى حضرت موسى علیه السلام بود که با  دومین معجزه) دست سفید(ضا ید بی

 و» .32قصص، « »اسلُک یدك فی جیبِک«  سه تعبیر در قرآن آمده است؛ یکى
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د یتوانیضا را مید بیکه مبحث .12نمل، » «و أَدخلْ یدك فی جیبِک«  دیگرى

  اضْمم یدك إِلى«  ى و دیگرى آیه» دیل مطالعه فرمایه نمل به تفصدر سور

کناحدست : ى آنها جمع کرد و گفت توان بین همهیکه م) طه 22ه یآ(» ج

  .خود را در گربیان فرو ببر وتا زیر بغل ادامه بده

»نْ غَیبم یضاءوءان یاحتراس در نزد علماى ب .متضمن احتراس است :»رِ س

ل یاز قب .زى آورده شود که توهم را برطرف کندین که چیت است از اعبار

جاد ین توهم ایکرد، ایاکتفا م »ضاءیب« ؛ چون اگر فقط بر ذکر»رِ سوءیمنْ غَ«

ن احتمال را یا »رِ سوءیمنْ غَ«دى دست از برص باشد، اما یشد که سفیم

  )ریر صفواة التفاسیتفس( .کندیبرطرف م

نم كرِينى﴿ لرا الْكُبنات۲۳آي﴾ 

  )23(.میبزرگ خود را به تو نشان ده) يو نشانه ها(ات یتا آ

ل عصا به اژدهار و درخشنده یبا تبد (بزرگ خود را  يها از معجزه یتا بعض

  .)ل صدق رسالت تو باشندیو دل (م یبه تو نشان ده)  شدن دست

خودت صورت  دگان وحواسیو جلو د ینیدادن آن را بب يتا تو خودت رو

نان یو اطم یاد، آمادگیت بزرگ و بردن رنج زیتحمل مسؤول يرد، و برایبگ

  :کند دایپ

ن قسمتى از یاند و ایرا به موسى نما» دست و عصا«ى  خداوند دو معجزه

  .ت کردید و تقویمعجزات درخشانى است که خدا موسى را به آن مؤ

  .طغیانگر برود نزد فرعون: ت فرمود کهیسپس االله متعال به او هدا

  ﴾۲۴اذْهب إِلَى فرعونَ إِنه طَغى﴿

  )24(.کرده است یسرکش] در برابر خدا[را او یفرعون برو؛ ز يبه سو

  .ان کرده استیده است و طغیآغاز یسرکش: »طَغَیا« 
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  :هاست  ، مبارزه با طاغوتءنبیاأاولین مأموریت 

ار یکه در اخت ین معجزاتیبا ا کهد یفرمایت میهدا دستور و یبه موس یتعال  حق

متکبر و گردنکش و ستمگر و متجاوز از  يرا ویبرود، زنزد فرعون  ،يدار

ده است که یرس يان فرعون به مرحله ایوطغ یسرکش شده است، یحدود اله

ده و در یاز حد گذشته، تمرد ورز يو .کرده استهم ى یادعاى خداحالا 

   .استداشته ن فساد برپا یزم

» کشى  طغیان فرعون در ادعاى ربوبیت، ایجاد وحشت، تفرقه و برده » طَغىإِنَّه

  .مردم بود

مبارزه با طاغوت یک تکلیف الهى است، نه یک نمایش  :د گفت کهیبا

از اوقات لازم است  یسیاسى، همیشه نباید منتظر آمدن مردم بود، در برخ

جامعه، باید به براى اصلاح  .حتّى پیامبران براى هدایت حاکمان حرکت کنند

که : میابی یمبارکه در م ۀیدر آ، ى فتنه و فساد رفت سراغ سرچشمه و ریشه

او  ، به  فرعون  يسو  ه السلام بهیعل  یموس  از فرستادن  قبلخداوند متعال 

گر را در ید  يها و قدرت  آسان  يرا بر و  تیمأمور  نیانحوه داد تا   یمعجزات

   .ر گرداندیو حق  د اوکوچکید

را  یکه کسی، زمان استما  يبرا  یآموزشۀ مبارکه رهنمود یآ نیا يفحوا  البته

  ز او را بهیاز هر چ  د قبلیبا م،یدار یف میتوظ يت دشواریک مکلفیبه 

ش را بوجه احسن وبدون خلال یمحوله خو  تیمأمور م، تا یسازمجهز   یلیوسا

  .ش ببردیبه پ انجام و یوسکتگ

ل حراش برِي﴿قَالَ رد۲۵ي ص﴾ 

گشاده ] نیفه سنگین وظیتحمل ا يبرا[نه ام را یس! پروردگارا: گفت) یموس(

  )25( گردان
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اکنون که مرا به این کاربزرگ مأمور ! (پروردگارا: گفت) ه السلامیموسى عل(

و بر فراخ کن و گشاده دار  :»إِشْرَح«  ام را برایم گشاده گردان، سینه) فرمودى

را بردارد و   رسالت  فیو تکال  مردم  يتا بتواند آزارها .)یفزاام ب صبر و حوصله

  .کند  تحمل

از را  يدعا ود؛ چهار خواسته یموسى علیه السلام به رسالت الهى رسکه یزمان

  :مطرح ساخت وطلبگار ش یخو عظمتپروردگار با

مرا  ينه یس یعنی »ربِّ اشْرَح لی صدرِي« :که گفتیطور :ى صدر سعهـ 1

بفرما که بتواند متحمل علوم نبوت قرار  ء عطا یدر آن چنان وسعت کن وباز

مان، آنچه سخت وپست، از طرف آنها یغ ودعوت مردم به ایرد ودر تبلیگ

  .ن شامل استیشود تحمل آنها هم در ا یده میشن

بگشا  یعنی) طه26( »و یسّرْ لی أَمرِي« :شرایطدن یسان گردآآماده شدن وـ 2

ات قرآن یآ یاز ظاهر برخ .م را که تا مردم سخن مرا فهم کنندزبان يگره 

 نیا  مشکل داشت؛ از يدر تکلم مقدار ه السلامیعل یکه موسد یآ  یم ن بریچن

    ،!و گره از زبانم باز کن: »سندینو یمتذکره م ۀیر آیدر تفسرو  

ر د به خاطیه السلام شایعل یل لکنت زبان موسیدل: دیفرمایم) رح(يامام بخار

ن وضع به اصطلاح یاو بوده باشد که ا یر خوارگیر در دوران شینخوردن ش

ن حالت معمولاً در یا .واالله العالم بالصواب .ن موضوع اثر گذاشته استیبر ا

چون : ن کهیا ای .معروف و شناخته شده است یر خوار عادتیان کودکان شیم

ان یش مصریجه و گورفته و لهیر پذیین بوده، زبانش تغیدر مد یطولان يسالها

  .]تفسیرالواضح[ .را فراموش کرده است

را که در  یخواست تا گرهاالله متعال از ) السلام  هیعل(یموس :سندینومیسران مف

بود که با وجود آن  یرا او دچار مشکلیزبانش وجود دارد، برطرف کند؛ ز
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د یها، پد نقل یطبق برخ .توانست حروف را به طور واضح تلفظ کند ینم

واالله  .دانند یشان میدن اثر آتش به زبان این مشکل را منتسب به رسین اآمد

: ند کهیفرمایتعداداز مفسران م .16/159ر طبرى مراجعه شود یبه تفس((.اعلم

  ).دیل نمایلتماس کرد آن را زاان بوده و ینچ یموس خلقت

  )طه 27( »و احلُلْ عقْدةً من لسانِي« يام را روان سازـ بیان 3

و « .باشدیف رسالت مینجام وظاأسباب أفراهم کردن  يبراـ داشتن وزیر4

  )طه 29( »اجعلْ لي وزِيراً

چون حضرت موسى علیه السلام : سندینومی ریر کبیمفسر تفس يراز يفخرامام 

به مسائل متعدد عبادى، سیاسى، انقلابى، اجتماعى، اخلاقى، فردى و جمعى 

ختن و توجه لازم به هر کدام، انسان را از سایر امور مأمور شده بود و طبعاً پردا

ى این موارد کاملًا ضرورت  صدر در رسیدن به همه  سازد، لذا سعه  غافل مى

  »تفسیر کبیر فخررازى« .دارد

  ى صدر، هم براى خود انسان لازم است، هم براى انجام مسئولیت وکلمه سعه

  .ظرفیت بزرگ داردرمز آن است که دریافت وحى، نیاز به » لی«

از پروردگار خود خواست که  یموس :سدینو یقطب م حمدد میسعلامه 

 یرا شرح صدر سختیز ،...کند اش را فراخ دارد و شرح صدر باو عطاء نهیس

سازد، و  یل میتبد یکند، و رنج آن را به خوشیل میفه را به لذت تبدیوظ

 يکه آن را بارنید نه اینما  یم یکار را مشوق زندگ يهایها و ناگواریدشوار

علیه  یموس .ن و کند سازدیرا سنگ یزندگ يها بر دوش گرداند که گام

او ساده و آسان  ياز پروردگارش درخواست کرد که کارش را برا السلام

بندگان  يروزیضامت پ االله متعال يکردن کار از سو ساده و آسان، ...دیفرما

تواند   یساده و آسان نکند، انسان چه م انسان، يکار را برا االله متعالاگر  . است
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، در  شیمحدودش و با دانش نارسا يروهایتواند بکند با نیبکند؟ انسان چه م

  ! ؟ یدا و نامشخص زندگیراه دراز پر خس و خار و ناپ

  ﴾۲۶ويسر لي أَمرِي﴿

  )26(.م آسان گردانیو کارم را برا

»سِّرمرا بر من آسان گردان )  رسالت (کار  یعنی  .ساده گردان .آسان کن :»ي

  . ) ان برسانمی، به گوش فرعون و فرعون راستهیتا آن را به گونه آراسته و پ (

 ﴾۲۷واحلُلْ عقْدةً من لسانِي﴿

  )27(ياز زبانم بگشا] که مانع روان سخن گفتن من است[و گره را 

  .مراد لکنت زبان است .گره: »عقْدةً«

ن که سخنان یتا ا . ) ان دارمیا آن را بیتا روشن و گو ( ياگره از زبانم گش یعنی

  .)متوجه مقصود من شوند قاًیو دق (مرا بفهمند 

  ﴾۲۸يفْقَهوا قَولي﴿

  )28(.سخنانم را بفهمند تا مردم

م را یها  لکنتى را که در زبان دارم برطرف فرما تا گفتهو: »یفْقَهوا قَولی«

 علیه السلام موسى: اند مفسران گفته  .)ود من شوندقاً متوجه مقصیو دق( .بفهمند

وقتى طفلى خردسال بود فرعون او را در  .کرد ى فرعون زندگى مى در خانه

د، فرعون خواست او را بکشد، اما یش فرعون را کشیموسى ر .آغوش گرفت

  .کنم ن مطلب را ثابت مىیفهمد، من ا  او که نمى: ه گفتیآس

د را یاگر مروار: و گفت .ش آوردیگر آتش را براد و دو اخیآنگاه دو مروار

شود یاگر اخگر آتش را بردارد معلوم مشود که عاقل است و یبردارد معلوم م

آتش را برداشت و آن را در دهان نهاد و  علیه السلام موسى .که عقل ندارد

طبرى مراجعه شود ر یتفسبه (شد  دا کرد و زبانش دچار گرفتگىیلکنت زبان پ
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ل ین بوده و التماس کرد آن را زایخلقتش چن: ندیگویاى م و عده .16/159

  .).دینما

  در هنگام زبانم   که  را باز کن  گره  يقدر  به  از زبانم:  یعنی »را بفهمند  تا سخنم«

  .را بفهمند  سخنم  که  يا گونه ا شود به یگو  رسالت  غیتبل

د تا یز زبانش بگشااز پروردگارش درخواست کرد گره ا علیه السلام یموس

لکنت زبان  علیه السلام یاند که موس کرده تیروا ...مردمان سخن او را بفهمند

که، او را به رنج انداخته  است يزین همان چیکه ا ن استی، و ارجح ا داشت

 :دیگو یکه م آمده است يگرید ةن نظر است آنچه در سورید ایؤم . است

)أَخیو ّنم حأَفْص وونُ هارانًا یهستر و  غیبرادرم هارون را که از من زبان بل .)ل

  .)34 /قصص ( ...دارد يتر  حیفص

  پروردگارش را در اول کار به یکامل و شامل يبا دعا علیه السلام یموس

عظمت او درخواست کردکه بدو شرح صدر و از آستانه با -د یکمک طلب

کارها را  کیکایسپس  .ش ساده و آسان سازدیتاب تحمل دهد و کار را برا

که درخواست کمک در آنها را  یشمرد، کارهائ  یم دارد و بر یمشخص م

   .گردد یدارد و ساده و آسان شدن آنها را خواستار م

از  ياورین و همراه کردن ییکندکه بدو با تع یاز خداوند سبحان درخواست م

را در یز . استاور برادرش هارون ین یا .برساند ياریاش کمک کند و  خانواده

 یموس .و آرامش اعصاب سراغ دارد يری، و دل يپرداز  و سخن یزبان او گشاده

د، و یگرد یخودش زود جوشان و خروشان و منقلب و منفعل م) ه السلامیعل(

  از آستانه پروردگارش درخواست کرد او را با همراه .شتابزده بودتندخو و

با رومندش سازد، ویکند و ن یبانیشتتا برادرش از او پ .دهد ياریکردن برادرش 

خواست بدان یبپردازدکه او م یمهمومشورت درکار بزرگ و یزنیاو به را

  .ازدیدست ب
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س یح و تقدیاز به تسبیازد، نیخواست بدان دست بیکه او م یکار بزرگ و مهم

  . جهان داشت پروردگارشمار و ارتباط فراوان با یاد بیار و ذکر و یبس

که خدا شرح صدر و تاب تحمل بدو  کردیدرخواست م) مه السلایعل(یموس

د، و یکند، وگره از زبانش گشا  ه و آسان او ساد يد، و کار را برایعطاء فرما

نها را نه بدان خاطر یهمه ا ...دیاش او را کمک نما از افراد خانواده ياوریبا 

زها را ین چیکن تا ایبدان کار بزرگ و مهم بپردازد، ول اًمیخواست تا مستق یم

ح یبرادرش سازد که در پرتو آنها بتوانند به تسب يخود و برا يبرا یمدد وکمک

 يزد شنوایافت فرمان فراوان از ایشمار و در یاد بیار و ذکر و یس بسیو تقد

 :نا سرگرم شوندیب

 ﴾۲۹واجعلْ لي وزِيرا من أَهلي﴿

  )29(.قرار ده ام خانوادهاز  يریوز) اور وی(من  يو برا

ه مبارکه یکه در آیطور .اور انسان از اهل خود او باشد بهتر استیاگر 

له یبه وس .، برادرم هارون را من قرار بده ياز خاندانم برا ياوریو  :د کهیفرمایم

من )  غیرسالت و تبل (و او را در کار  . ) يفزایمن ب يرویو بر ن (او مرا استوار دار 

ار ذکر تو یو بس . میس کنیح گفته و تقدیسبار تیتا تو را بس .ک گردانیشر

،  یو هست ( يا شه از حال ما آگاه بودهیچرا که تو هم . میاد تو باشیم و بر ییگو

 .) يدار یو م يا ر نظر داشتهیو امور ما را ز

 ﴾۳۰هارونَ أَخي﴿

  )30(.برادرم هارون را

همکار و معاون من عنى برادرم هارون را یام قرار بده؛  اورى از خانوادهیم یبرا

  کمک من   به  که  یاور و پناهگاهی،  بانیپشت  یعنی .ارى دهدیقرار بده که مرا 

:  اد کرد وگفتی  نییاز او با تع  سپس .باشد  ار منیاز امور دست  يا کند و در پاره

  .»را  هارون  برادرم«
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از  وى .د نبوده استیچ برادرى مانند حضرت موسى براى هارون مفیه: دیفوا

مند کند، خدا  و او را از رسالت بهره .دهدرش قراریخدا خواست که او را وز

  .)ریر صفوة التفاسیتفس( .امبرى مرسل قرار دادیپستجاب کرد و اورامش رایدعا

 ﴾۳۱اشدد بِه أَزرِي﴿

  ) 31(.او پشت مرا محکم کن) يله یوس(به 

   .پشت: »أزَر«

، سان نبودآممکن و ییمثل فرعون به تنهامقابله با طاغوت  مبارزه و  :»قوت«

پشتم را به هارون استوار کن و مرا به او  :دیفرمایه السلام میعل یموس ءبنا

  .برداشت امانت توانمند شوم تا بر رومند گردان،ین

  ﴾۳۲وأَشرِكْه في أَمرِي﴿

  ) 32(.ک سازیمن شر) رسالت(و او را در کار 

   .غ و دعوت استینبوت و تبل هدف از آن کار رسالت و: »أَمر«

  عمره  يادا  يبرا  مکه  به  که  يدر سفر) رض( عائشه  که  است شده  تیروا

ا یه السلام دردنیعل  یموس  حقا که:  گفت یم  د کهیشن  از اعراب  یکی، از  داشت

  یاعراب ن یا  خدا که  به«: فرمود) رض(  عائشه .بود  برادرش  يبرادربرا  نیتر نافع

نبوت   هیپا را به   یلتیفض  برادرش  يه السلام برایعل  یرا موسیز  گفت  استر

  .»کرد  درخواست 

  ﴾۳۳كَي نسبحك كَثيرا﴿

  ) 33(.مییح گویار تسبیتا تو را بس

نست یواقعت ا .، تنزیه خداوند از شرك، اوهام و خرافات استءنبیاأى  وظیفه

ابتدا خداوند را از هر عیب و نقصى  .داردمسئولیت زیاد، تسبیح زیاد لازم  :که

   .تنزیه کنیم، سپس به ذکر و شکر او بپردازیم
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  ﴾۳۴ونذْكُرك كَثيرا﴿

  )34( .میاد کنیار تو را یو بس

 »سنا: »نَذْکُرَكمیتو باش دایبه  .میذکر تو گوئ .میتو را بر زبان ران ياسماء ح .   

  ﴾۳۵إِنك كُنت بِنا بصيرا﴿

  )35(.یینایما خوب ب) حال(شک تو به  یب

  .آگاه .نایب: »بصیراً«

دیدند، و به اراده و   همیشه خود را در محضر الهى مى هم السلام،یعل ءاینبأ

با اینکه خداوند به همه چیز آگاه است، ولى بازهم  مصلحت او راضى بودند

   .دعا و درخواست از او مطلوب است

  !یخوانندگان گرام

 یدن موسیش از رسیهشتگانه، پ يدر باره نعمتها -4) 41 یال 36(ات یدر آ

  .، بحث بعمل آمده استيامبریبه پالسلام  هیعل

 ﴾۳۶قَالَ قَد أُوتيت سؤلَك يا موسى﴿

  )36(.به تو داده شد یهر چه خواست! یموس يا: االله فرمود

م فرمود ه السلایعل یعظمت به موسمبارکه آمده است که پروردگار با ۀیدر آ

  نمودن  ، آسان ات نهیس ساختن   ؛ از گشاده يکرد  درخواست  که  آنچه:  یعنی

تو   را به  ، همه درنبوت  هارون  و مشارکت  از زبانت  گره  ، گشودن کار رسالتت

عبدالرؤ ف : ر انوار القرآنیتفس( .بود  خواسته  هشت  ها در مجموع نیو ا . دادم

 .)يهرو  مخلص

نم لَقَدى﴿ورةً أُخرم كلَيا ع۳۷ن﴾ 

  )37) (میده ایو نعمت بخش(م یبر تو منت نهاده ا) زین(گر یق ما بار دیو به تحق

»کلَینَنَّا عنکه در حق تو انعام و احسان یا یعنیدادن نعمت است  یمعن: »م

   .میا کرده
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ر یتفس در .هاى الهى از باب امتنان است، نه استحقاق  نعمت :د گفت کهیبا

  که  مستقل  است  یمجدد و کلام  است  یسخن نیا :آمده است انوار القرآن

  یعنی؛  اش در گذشتهه السلام یعل  یبر موس  منان  يخدا  يها  ادآور نعمتی

   .باشد یم  فرعون  دست به  شدن از کشته   و نجاتش  یو کودک  ولادت  امیدر ا

  ﴾۳۸حى﴿إِذْ أَوحينا إِلَى أُمك ما يو

  )38(.میشد، الهام کرد ید الهام میکه به مادرت آنچه را که با یهنگام

   .)7/   ، قصص68/   نحل(: ، الهام است یمراد از وح .میالهام کرد: »أوَحینَا«

  به  که  یهنگام« :سدینو یها م نعمت  آن درمورد ر انوار القرآنیتفس در

  کردن  یمراد از وح » میکرد  یوحشد،   یم  ید وحیبا  را که  آنچه  مادرت

،  میمر  به  کردن  الهام  از نوع  است  يو به  کردن  ا مجرد الهامی،  یمادر موس  به

  به  کردن  یا وحی . ستین  نبوت  یوح  نیا  که  زنبور عسل  و به  ونیحوار  به

مادر   شود، بهیم  انیب بعداً که را  آنچه  یتعال  حق  یعنی . است  خوابدر  يو

  به  که  ییو وح  نبوت  قیاز طر  داد، نه  نشان  در خواب  علیه السلام یموس

  .شود  یم  فرستادههم السلام یعل ءاینبأ

  :ینام مادر موس

است » وحانذی« یآمده است که نام مشهور مادر موس یروح المعانریتفسدر 

نوشته شده  يصمد بن لاویانه بنت یتقان نام او لحا گکتاب، قاموس، فرهنودر

  .بازخت گفته است يگرید ینام اورا بارخا وبرخمفسران  یبرخاست، و

اء و یقصص الأنب ین فی، درکتاب النور المبيرخ نعمت االله جزائرؤهمچنان م

 و حضرت) ع(یمادر حضرت موس يبرا یمختلف ؛ينام ها 330ن، ص یالمرسل

و  »بینخ« يها امن .است» وکابدی«ن آنها یمشهورتر: ورده است کهآ) ع(هارون

  .شان گزارش شده استیا يز براین» هیأفاح«
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أَن اقْذفيه في التابوت فَاقْذفيه في الْيم فَلْيلْقه الْيم بِالساحلِ يأْخذْه عدو لي 

 ﴾۳۹وعدو لَه وأَلْقَيت علَيك محبةً مني ولتصنع علَى عينِي﴿

را به ) صندوق(بگذار، آنگاه آن  یاو را در صندوق« :که) ن بودیآن الهام ا(

دشمن من و دشمن او، او را ) و(ا او را به ساحل افکند، ینداز، تا دریا بیدر

ر نظر من پرورش یو تا زخود بر تو افکندم  ياز سو یو من محبت .»ردیبرگ

  .)39(.یابی

»یهف نگفیاو را ب: »إِقذ.   

»التَّاب248/   بقره ةملاحظه شود سور(صندوق : »وت(.   

   .)136/   اعراف( .ل استیمراد رود ن .ایدر: »الْیمِّ«

»ودمراد فرعون است: »ع.   

»نَعتُصت استیمراد از ساختن، پرورش و ترب .يتا ساخته شو: »ل.   

ۀ ترجم« تفسر  .)37/ هود (ت و نظارت خاص من یتحت رعا: »علَیا عینی«

   .»قرآن یمعان

ن طفل را در صندوق یم که ایبه او الهام کرد یعنی :مبارکه آمده است ۀیدر آ

رد؟ یگیم شود و چه کسى او را بریپس از آن چه م .ندازیل بیآن را در نوبگذار 

دازد، ان  ا او را به ساحل مىیدر »و عدو لَه یأْخُذْه عدو لیم بِالساحلِ یلْقه اَلْیفَلْ«

  .ردیگ آنگاه فرعون که هم دشمن من است و هم دشمن او، او را مى

 :آمده است یان الأندلسیابو ح: البحر المحیط فی التفسیر القرآنر یدر تفس

ى امر را آورده است؛  غهیبه منظور مبالغه، ص .امر به معنى خبر است» لْقهیفَلْ«

البحر (.دگردان جب مىن افعال است و مطلب را وایتر را فعل امر قاطعیز

  .).6/241ط یالمح

و محبت تو را در قلوب جا دادم به طورى که هر  :»یک محبۀً منِّیت علَیو أَلْقَ«
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  .ند، حتى فرعون تو را دوست داشتینش  ند، محبتت در دلش مىیکس تو را بب

دل محبتش را در خدا او را دوست داشت و: گفته است )رض( ابن عباس

  .ادمردم جا د

 :تینقش محبت در ترب

ن روش یا .ت استیترب يها  ن روشین و کارآمدتریدتریاز مف یکیمحبت، 

محبت در  يروین .دارد ین تناسب را با فطرت انسان و سرشت انسانیشتریب

ن است و اگر درست و به اعتدال به کار یزاننده و تحول آفریت، برانگیترب

 .گذارد یمت انسان یشگفت در ترب يریگرفته شود، تأث

 ین دلبستگیا .گرداند یش می، او را دلبسته خویبا ابراز محبت به مترب یمرب

ه بر آن، فرد را آماده و بلکه یتوان با تک  یار قدرتمند و کارساز است و میبس

توان در ین نوع را میاز ا يا نمونه .ف ساختیطالب به دوش گرفتن تکال

ف یکوه طور و گذاردن تکل در علیه السلام یخدا با موس يان گفتگویجر

ولتُصنَع علَى  یک محبۀً منّیت علَیوأَلْقَ« بر عهده او مشاهده کرد؛ يامبریپ

یع39/طه(» ین(.  

نکه او را در ید و از ایگویسخن م یمبارکه خداوند متعال با موس ۀین آیدر ا

ته تا ش نموده و لحظه به لحظه به او چشم داشیمستغرق محبت خو یکودک

آورد و او  یان میبه م ياش شوند، ذکر فتهیان او را نابود نکنند و بلکه شیفرعون

ذکر ماوقع  یحت .کند یکه در حقش ابراز شده، واقف م یرا به لطف و محبت

ر متکلم وحده یرا سخن با ضمیان شده است؛ زیز به زبان لطف و انس بین

  .رساند  یت را میمیصمو  یکیت نزدین نهایاظهار شده است و ا »تیألقَ«

است که در برابر  یین مخاطب ساخته، موسایاو را چن االله متعالکه  ییموسا

و به  .است ین قرار گرفته است و آن، رفتن به سراغ فرعون طاغیف سنگیتکل
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را در  علیه السلام یاست که موس یمحبت و لطف اله ینیرین شیهم یراست

 .سازدیف توانا میانجام تکال

رشاد ات و یهدا ياز محبت برا علیه السلام یگر که در آن موسید يا مواردی

ز او در مواجهه با یآم محبتو یکند؛ مانند برخورد عاطفیستفاده مامردم 

ه توکَّلُوا إِنْ کُنتم يا قَومِ إِنْ کُنتم آمنتم بِاللَّه فَعلَي  و قالَ موسى(؛ لیاسرائ یبن

  )84ه یآ ونسی( ) ينمسلم

د، بر او یا مان آوردهیاگر شما به خدا ا! اى قوم من: گفت علیه السلامموسى (

 ).دیم فرمان او هستید اگر تسلیتوکّل کن

نشان ) ا قَومِی(ل یاسرائ ینسبت به بن علیه السلام یه نوع خطاب موسین آیدر ا

ت از یفهماند که در امر ترب  یاز ابراز محبت او نسبت به قومش است و به ما م

 .در مقام گفتار و خطاب ید غافل شد، حتین روش نبایا

 قَرت كَي كإِلَى أُم اكنعجفَر كْفُلُهي نلَى مع لُّكُملْ أَدقُولُ هفَت كتي أُخشمإِذْ ت

فُت اكنفَتو مالْغ نم اكنيجا فَنفْسن لْتقَتنَ وزحلَا تا وهنيي عف نِينس ا فَلَبِثْتون

  ﴾۴۰﴿ أَهلِ مدين ثُم جِئْت علَى قَدرٍ يا موسى

 یبه شما نشان دهم که سرپرست یا کسیآ«: گفتیمرفت ویخواهرت مکه  یوقت

به (م، تا چشمش یپس تو را به مادرت باز گرداند» !؟ردیاش را به عهده گ

را ) یقبط(ک نفر یتو ) بعدها(ن نگردد، و یروشن شود، و غمگ) دار توید

چنانکه ( م، وبارهاینجات داد) يو گرفتار(تو را از اندوه ) ما(، پس یکشت

 ي، سپس اين ماندیان مردم مدیسالها در م) از آن(پس  .میتو را آزمود) دیبا

  )40(.یبازگشت) به مصر یاله(ر یتقد) طبق(بر ! یموس

»زه یها پاک یم تا از آلودگیآزمودها  یها و ناخوش یتو را با خوش: »فَتَنَّاك

، )فَتْن(جمع : »فُتُوناً« .)35/ اء ینبأ( يش خالص به در آمدیو از بوته آزما يشد
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ن که فُتُون یا ایو  .ظنون که جمع ظنّ است: ها، مانند شیها و آزما انواع آزمون

   .»قرآن یترجمۀ معان« .جمع فتْنَۀ است

چ زنى را یا برگرفتند، پستان هوقتى آل فرعون او ر: اند مفسران گفته

رخوارگى را بر او حرام کرده بود، و از یرا خداوند متعال شیرفت؛ زیپذ نمى

شان خاطر مانده بود، به خواهر دستور داد خبر یطرفى مادرش هم افسرده و پر

ا یآ: د، گفتید و موسى را دیى فرعون رس ا شود، وقتى به خانهیاو را جو

ن طفل را به یر دادن ایضل را به شما معرفى کنم که شن و بافید زنى امیخواهیم

اورد، رفت و مادر موسى را آورد، به یرد؟ از او خواستند آن زن را بیعهده بگ

همسر فرعون از  .رون آورد، آن را به دهان گرفتین که پستانش را بیمحض ا

: با او در کاخ بمان، گفت: ار شاد و مسرور شد و به او گفتین امر بسیا

برم و هرگاه که خواستى او  توانم منزل و فرزندانم را رها کنم، اما او را مى نمى

و نسبت به او  .درست گفتى! یبل: زن فرعون گفت .آورم ش شما مىیرا پ

تَقَرَّ  یفَرَجعناك إِلى أُمک کَ«: ن رو االله متعال فرمودیاز ا .کى کردیاندازه ن بى

زَنَیعلا تَح تو شاد گردد و از دار یم تا به دیزد مادرت باز آوردو تو را ن »نُها و

  .تا از دورى و فراقت افسرده خاطر نشودسلامتت مطمئن وآسوده خاطر شود و

»نَفْساً فَنَج قَتَلْت یونَ اَلْغَمم ک نفر یدى، یزمانى که به سن جوانى رس :»ناك

 فرعون و شکنجهم و شر یقبطى را کشتى و ما شما را از اندوه قتل نجات داد

 .ح مسلم آمده است که قتل آن خطا بودیدر صح .میگرانش را از تو دفع کرد 

  .میش کردیها آزما ها و سختى و فَتَنّاك فُتُوناً و تو را با محنت

»نس یفَلَبِثْتینَ ف دلِ من ین مدیب در سرزمیادى نزد شعیهاى ز سال »نَیأَه

و در موعد و زمان مقرر براى  »ا موسىیدرٍ ثُم جِئْت على قَ« .توقف کردى

  .افت رسالت و نبوت آمدىیدر
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  :چند نقطه يادآوری

  :علیه السلام  یشش گانه اعطا شده به موس ينعمت ها

ادآور شده و یه السلام یعلها را بر حضرت موسى  بعضى از منتخداوند متعال 

  :شش نعمت از آنها را برشمرده است

به مادرش الهام کرد که صندوقى بسازد و آن  متعال االلهن که ی؛ انعمت اول

 :ابد و بزرگ شودیى فرعون پرورش  ندازد تا در خانهیل بین رودرا در آب 

»حما يإِذْ أَو کينا إِلى أُمفقْذا يوحى أَنف يه  وتاب٣٩ - ٣٨اَلت«.  

ا ؛ القاى محبت از جانب خدا بر او، به طورى که هر کس او رنعمت دوم

  .»٣٩ يک محبةً منيت علَيو أَلْقَ«: نشست د محبتش در دل او مىید مى

و لتصنع « :ت نسبت به اویت ازاو با بذل توجه وعنای؛ حفظ وحمانعمت سوم

لى ع٣٩ ينِيع«.  

 :؛ برگرداندن او به نزد مادر و با حالتى از اکرام و احترامنعمت چهارم

»إِلى أُم ناکعجکَفَر يک ع قَرهايت٤٠ ن«.  

ازکشته شدن، بعد از کشتن  علیه السلام ؛ نجات دادن موسىنعمت پنجم

  .»٤٠ ناک من اَلْغميفَنج« :قبطى

با او سخن  االله متعالن، ین مدین که بعد از برگشتن از سرزمی؛ انعمت ششم

  .»40 ا موسىیقَدرٍ ثُم جِئْت على « :کردى رسالت رابه او واگذار فهیوظگفت و

  ﴾۴۱واصطَنعتك لنفْسِي﴿

  )41(.پرورش دادم) غامیدن پیرسان( يتو را برا

»تُکطَنَعان کردم .دمیتو را برگز: »إِصنمودم یکیدر حق تو ن .تو را از خاص.   
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  !یخوانندگان گرام

  :کیل هریذ یمباحث) 55 یال 42(ات متبرکه یدر آ

  ،کندیدعوت ماالله واحد  يرا به سو و هارون، فرعون یموس -5

  .، به بحث گرفته شده استتیرامون ربوبیپ ییگفتگو -6

  ﴾۴۲اذْهب أَنت وأَخوك بِآياتي ولَا تنِيا في ذكْرِي﴿

اد یو در ) دعوت فرعون و قوم او يبرا(من  يها برو تو و برادرت با معجزه

  )42( .دیمکن یکردن من سست

ات، هم یآ »بِئَایاتی«اند که هدف از  مفسران گفته .ات منیهمراه با آ: »بِئَایاتی«

ضاو عصا یدست بکه همانا  شود،یم علیه السلام یشامل دو معجزه بزرگ موس

گر  انیکه ب یهائ مات و برنامهیپروردگار و تعل يها ر نشانهیساهمچنان  واست 

   .)101ه یآ اسراء(ت دعوت و نبوت او است یحقّان

»لاوی تَنکْرِ یا فا« :»يذیگرفته شده است   .)ونی(از ماده  .دینکن یسست: »لاتَن

   .دیح خدا سستى و کوتاهى نکنیاد و ذکر و تسبیدر  شود که یآن م یومعن

ن است یمنظور ا :سد کهینو یم »يذکْرِ یا فیو لا تَن« در مورد کلمهر یابن کث

ى با فرعون، یارویحال و در موقع رو که از ذکر خدا غافل نشوند، بلکه در هر

رو و یاور آنها بوده و براى آنان نیار و ی االلهاد یبپردازند تا  االله متعالبه ذکر 

  .).2/482مختصر(.قوت قلب باشد و با آن فرعون را شکست دهند

مبلغ  :سند کهینو یم »و لا تَنیا فی ذکْرِي«ر مفسران در فهم جمله یهمچنان سا

کاخ و قدرت و تا خدا ناخواسته  .ناپذیر باشد مصمم و نفوذ باید شجاع و

سازد غافل  االلههیبت طاغوت، او را در انجام مأموریت مرعوب کند و از یاد 

  .دست از صراحت لازم برداردت یودر نها

توجه کامل و همانا رمز موفقیت انسان،  :است که يورآ ادیدر ضمن قابل 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  طهسورة                                                                                       تفسیر احمد

53 

 

د یاو نباح یاد و ذکر و تسبیدر  کهت عظمت اسذات پروردگار بادائم به 

  .ردیصورت گسستى و کوتاهى 

  :ادداشتی

، ءضاید بی، ءعصا( :جملهه السلام ازیعل یموس  گانه نه د که معجزاتیتوانیشما م

،  ، شپش ملخ  يایبلا  ، فرود آوردن گانه دوازده  يها چشمه  ا، سنگیدر  شکافتن

  .دیل مطالعه فرمایبه تفصر احمد یتفس رغاف ةسوردر) را  کوه  برکندنو  ،خون بقه

 ﴾۴۳اذْهبا إِلَى فرعونَ إِنه طَغى﴿

  )43(.کرده است یگمان او سرکش ید، بیفرعون برو يبه سو

، مبارزه با طاغوت و برداشتن ءنبیاأترین اهداف و خدمات  یکى از بزرگ

د که یبرو نزد فرعون د بهیفرمایمبارکه م ۀیدر آ .موانع راه خداپرستى است

ن حدودرجه یشه کرده است و در ظلم و نافرمانى به آخریستم و بغاوت را پ

  .ده استیخود رس

 ﴾۴۴فَقُولَا لَه قَولًا لَينا لَعلَّه يتذَكَّر أَو يخشى﴿

) از پروردگارش(ا یرد ید که او پند گید، شاییبا او سخن بگو یپس به نرم

  )44(.)و ترك ظلم کند(بترسد، 

  .مینرم و ملا: »لَیِّناً« 

م یابی یمبارکه در م ۀیى پیامبر تذکّر وارشاد است، در آ وظیفه: د گفت کهیبا

مت یوملا ینرم د که بایفرمایت میه السلام هدایعل یبه موس یکه االله تعال

در  :ن است کهیمبارکه هم ۀین آیا ةموزندآ رهنمود .دیبافرعون سخن بگو

ان نرم ید به بیاز منکر درقدم اول با یوف ونهت امر به معریاهم يفه ذیوظ

 یوحاصل .رود امیدها در نرمى است، وانتظارى از خشونت نمى رایز .پرداخت

ن است که شروع تربیت وارشاد باید از یت هم همیواقع .وردآ یهم ببار نم

  .طریق گفتگوى صمیمانه باشد
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آل ة سور /159 ۀیآ(ه وسلم در یاالله عل یکه خداوند متعال به پیامبر صلیطور

اللّه لنت لهم ولو کنت فظاً غلیظ القلب  من حمۀفبما ر« :دیفرمایم) عمران

که ( االلهپس به خاطر رحمتى از جانب !) اى رسول ما( »لانفضوا من حولک

اى و اگر خشن و سنگدل بودى،  با مردم مهربان گشته) شامل حال تو شده،

  ).شدند  از دور تو پراکنده مى) مردم(

اد داشته یرود، به  یبشمار م یا الهینرمش با مردم، از جمله هدا: گفت کهد یبا

 ت ویرهبر دارى،  توانند مردم  خشن و سختگیر نمى يانسانها: د کهیباش

اسلام، بر   گر نظام حکومتىیجانب د از .را بعمل ارند یخوب يحکومت دار

برى و مدیریت ره .م واستواراستیقا  مبناى محبت و ارتباط تنگاتنگ با مردم

  .صحیح، با عفو و عطوفت همراه است

 ﴾۴۵قَالَا ربنا إِننا نخاف أَنْ يفْرطَ علَينا أَو أَنْ يطْغى﴿

ش یم که بر ما پیترس یما م یبه راست! پروردگارا  يا: گفتند) هارون و یموس(

  )45(.ان کندیا طغی) ان حق ما را آزار دهدیو قبل از ب(د ینما یدست

غ و اظهار یتمام تبلان که بر یا: »أَن یفْرُطَ علَینَا« .دینما يشگریسبقت وپ: »یفْرُطَ« 

ت و یذأن که بر یا .رد و آنها را ناتمام گذاردیگ یشیمعجزات ما با کشتن ما پ

   .دیفزایآزار ما ب

  ﴾۴۶﴿  قَالَ لَا تخافَا إِننِي معكُما أَسمع وأَرى

  )46(.نمیب یشنوم و م یشک من با شما هستم، م یب! دینترس«: فرمود) االله(

ت ونصرت ذات یخدا، حفاظت ورعا یهمراه ت ویهدف ازآن مع :»اممعکُ«

  .است يبار

 ظلم و ،از حمله :دیفرمایه السلام و هارون میعل یپروردگار باعظمت به موس

هم و عملش د  ارى مىید، من در کنار شما هستم و شما را یستم فرعون نترس

  .شنوم  نم و جوابش را مىیب  را مى
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ةبِآي اكجِئْن قَد مهذِّبعلَا تيلَ وائرنِي إِسا بنعلْ مسفَأَر كبولَا رسا رفَقُولَا إِن اهيفَأْت 

  ﴾۴۷من ربك والسلَام علَى منِ اتبع الْهدى﴿

ل یاسرائ یم، بنیما فرستادگان پروردگارت هست: دیید و بگویپس به نز د او برو

روشنى  يا معجزهکه ما  یشکنجه نکن، به راستا با ما بفرست، وآنها را آزار ور

ت یکه از هدا یم ، و سلام بر آن کسیتو آورده ا يپروردگارت برا ياز سو

  )47(.کند يرویپ

»لامدر امان ماندن از عذاب .سلامت: »الس.   

» لاماَلس دىوْاَله عتَّبنِ الى ماز آن کسى  االله متعالو آسودگى از عذاب  :»ع

  .مان آورده استیش گرفته و به خدا ایت را در پیاست که راه هدا

ى سلام، قصد درود نکرده است؛ چون در ابتداى  از کلمه: اند مفسران گفته

آن کرده امده است، بلکه قصد آسوده بودن از عذاب و قهر خدا را از یکلام ن

  .)ریالتفاسر صفواة یتفس(.است

  ﴾۴۸إِنا قَد أُوحي إِلَينا أَنَّ الْعذَاب علَى من كَذَّب وتولَّى﴿

ات یآ(است که  یبر کس) یاله(شده که محققاً عذاب  یهمانا به ما وح

  )48(.بگرداند يرو) مانیاز ا(ب کند، و یتکذ) و معجزات را یآسمان

بر نى﴿قَالَ فَموسا ما ي۴۹كُم﴾  

او مرا دعوت  يسو  که به(ست یپس پروردگارشما ک! یموس يا :فرعون گفت

  .)49( ؟)دیدهیم

وه نشانه غرور فرعون را ین شیان کلام بدیب .پروردگار شما دو نفر: »ربکُمـَا«

 یاغیت گمراه وینها  بىفرعون شناسم؛ چون   من او را نمى یعنی .دارد یان میب

: بلکه خدا را به موسى و هارون نسبت داد و گفت» میخدا« :گفتبودنه 

  .»تانیخدا«
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  ﴾۵۰قَالَ ربنا الَّذي أَعطَى كُلَّ شيءٍ خلْقَه ثُم هدى﴿

را  يزینش هر چیاست که آفر یپروردگار ما کس :گفت) در جواب یموس(

  )50(.ت کرده استیهدا) آنها را(داشته، سپس  یبه او ارزان

ن جوابى است که در یا :سدینو یش میر خویدر تفس یصابون یمحمد علخ یش

ى موجودات را در بر  ان قرار دارد؛ چون مختصر است و همهیاوج بلاغت و ب

دن، تطابق و توافق دارد، و به یرد؛ به چشم شکلى داده است که با دیگ مى

ن است دست و پا و یو همچن .دن استیداده است که مناسب شن یشکلگوش 

ن جواب براى یا .کى از آن خداستین: و زمخشرى گفته است .نى و زبانیب

   !د استیا و مفیآن که خرد و انصاف دارد، چقدر مختصر و جامع و گو

  ﴾۵۱قَالَ فَما بالُ الْقُرون الْأُولَى﴿

 )51(شود؟ یگذشته چه م ينسلها) و سرنوشت(پس حال «: گفت) فرعون(

ى که او را یخدا: گفت علیه السلام ن که موسىیبعد از ا: ر گفته استیابن کث

ت از یر و هدایدهد و تقدیهمان است که خلق کرده و روزى م فرستاده است،

اگر : واضافه نمودد، یش کشیه را پیباشد، فرعون موضوع قرون اولیآن او م

ى خداى تو نبودند،  ن است، حال آنها چطور است؟ آنها که بندهیموضوع چن

  .).2/483مختصر ( .بنده بودند ر او رایبلکه غ

 ﴾۵۲قَالَ علْمها عند ربي في كتابٍ لَا يضلُّ ربي ولَا ينسى﴿

است، پروردگارم نه ) ثبت( یعلم آن نزد پروردگارم در کتاب« :گفت) یموس(

  )52(.کند یکند و نه فراموش م یاشتباه م

   .ظ استمراد لوح محفو .بیم و عجیکتاب عظ: »کتَابٍ« 
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الَّذي جعلَ لَكُم الْأَرض مهدا وسلَك لَكُم فيها سبلًا وأَنزلَ من السماءِ ماءً 

 ﴾۵۳فَأَخرجنا بِه أَزواجا من نبات شتى﴿

قرار داد، و ) شیو محل آسا(شما گهواره  ين را برایکه زم یکس) همان(

فرو فرستاد پس با آن،  یاد نمود، و از آسمان آبجیا ییشما در آن راهها يبرا

  )53(.میرون آوردیب) نیاز زم(اه را یانواع گوناگون گ

گشت و گذارِ  یبر آن، و آسان ین از لحاظ سهولت زندگیزم .گهواره: »مهداً«

ش و آرامش او یه شده است که محلّ آسایدر آن، به گهواره کودك تشب

ى او را حمل کرده و به  کند، مرده و زندهیماو را تأمین ات یضرورهمه  .است

   .امر الهى مسخّر اوست

»لَکده استیکش .ساخته است: »س.  

جلب توجه شنونده به  يبرا) أَخْرَج( يبه جا) أخَْرَجنَا(استعمال فعل : »أخَْرَجنَا«

نجا صنعت التفات یدر ا .شودیان میاست که بعد از آن ب یشگفت يکارهاامور و

  .)99ه یآ  انعام :سوره(منظور است  ملحوظ و

اهان باشد، و هم یتواند اشاره به اصناف و انواع گ یجمع زوج، هم م: »أَزواجاً«

   .اهانینر و ماده بودن در عالم گ یعنیت، یاشاره به مسأله زوج

که همه  .ت، مختلف و گوناگون در شکل و رنگ و طعم و بویجمع شَت: »شَتَّیا«

   »قرآن یترجمۀ معان« رود یزات علمى قرآن بشمار ماز جمله معج يا

 ﴾۵۴كُلُوا وارعوا أَنعامكُم إِنَّ في ذَلك لَآيات لأُولي النهى﴿

 ينشانه ها) امور(ن یگمان در ا ید، بیانتان را بچرانیچهار پا) زین(د، و یبخور

  )54(.خردمندان است يبرا

  .دیربه چرا بب .دیبچران: »إِرعوا«

  .اند براى انسان آفریده شدهکه .انیچهارپا: »أَنْعام«
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ن است که عقل از یه عقل بدان، ایعلّت تسم .عقل: یۀ، به معنیجمع نُه: »النُّهیا«

  .کند یم یح نهیز قبیچ

 :د گفت کهیاساساً با »قرآن یترجمۀ معان«  .عاقلان و خردمندان: »اُولی النُّهیا«

 يبایه متبرکه با زیکه در آ.کى از راههاى خداشناسى استتفکّر در طبیعت ی

  .بدان اشاره بعمل آمده است یخاص

  ﴾۵۵منها خلَقْناكُم وفيها نعيدكُم ومنها نخرِجكُم تارةً أُخرى﴿

، و م یگردان ین شما را باز مین زمیدر ام، و یدیآفر) نیزم(= شما را از آن ) ما(

  )55(.میکن یم) زنده(رون یرا از آن ب گرشمایبار د

   .)69/ اسراء (گر یبار د .گریدفعه د: »تَارةً«

 :شود که یده میبا صراحت فهم» منْها خلََقْناکُم«مبارکه وجمله  ۀیآ ياز فحوا

  .ى خلقت انسان از زمین است سرچشمه و ماده

  !خوانندگان محترم

سؤال کرد،  یپروردگار موس ي فرعون درباره :م کهیات متبرکه خواندیآدر 

انسان لجوج ، همه د را به او نشان داد؛ اما آن یدال بر توح ياالله متعال نشانه ها

ا ساحران مصر، به را ساحر خواند و از او خواست ب ی، موسرا دروغ پنداشت

ن آن روز، ییپس از تع .ن کردییوه را خود فرعون تعین شی، وامقابله بپردازد

، ساحران یموس .را گرد آوردند يساحران و ادوات ساحرفرعون دستور داد، 

ان ساحران اختلاف ین هشدار میا .بر حذر داشت یرا از عذاب دردناك اله

ن ساحران صورت گرفت یکه ب یلیبحث طو ت بعد از جر ویجاد کرد در نهایا

ک صف قرار یو هارون، در  ین مورد اتفاق کردند که مقابله با موسی، بر ا

  .حر خود را به کار بندندرند و سیبگ

علیه  یمتهم کردن موس -در باره  8و7) 64 یال 56(ات متبرکه یآ که در
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 علیه السلام یآورد، موس یفرعون ساحران مصر را گرد م ،يبه ساحر السلام

  .دهد، بحث بعمل آمده استیبه آنان هشدار م

  ﴾۵۶ولَقَد أَريناه آياتنا كُلَّها فَكَذَّب وأَبى﴿

او همه (م، پس ینشان داد) فرعون(ات خود را به او یآ يهمه ) ما( یو به راست

  ) 56(.ب کرد و سر باز زدیتکذ) را

 يبرا علیه السلام یاست که موس یمراد همه معجزات .آنها یجملگ: »کُلَّها«

ن دالّ بر وجود صانع یا مراد ادلّه و براهی .اثبات موضوعات مطروحه نشان داد

   .استم یقادر حک

  !خوانندة محترم

 ۀیکه در آیطور .را دارد یسیات ابلیوخصوص ى ابلیس انسان لجوج به منزله

باز  یم، ولینشان داد) فرعون(ات خود را به او یآمبارکه آمده است که ما همه 

وبه اصطلاح همان زد آن سر باز یقبول از ب کرد ویهم همه اور تکذ

آمده ) بقره ةسور 34آیۀ ( درنان همچ .ش را نشان دادیخو یسیات ابلیخصوص

و استَکْبرَ و کانَ   إِذْ قُلْنا للْملائکَۀِ اسجدوا لآدم فَسجدوا إِلَّا إِبلیس أَبىو« :است

و هنگامى که به فرشتگان گفتیم براى آدم سجده کنید، همگى (»  منَ الْکافرِینَ

  .).کرد، و از کافران گردید سجده کردند جز ابلیس که سر باز زد و تکبر

اعتقادى به فرمان  تر از نافرمانى در عمل، بى خطرناك :م کهینما یملاحظه م

موجب  بلیس،اجسارت  که تکبر ویده شد همانطوریکه دیطور .است یاله

  ى بدبختى فرعون سرچشمه یظلم طاغوت نطور بغاوت،یس شد همیبلا یبدبخت

  .دیگردشان خود واطباع ت غرق شدن یدر نها و

ها نیز  حتّى براى فرعونعظمت م که پروردگار بایمبارکه ملاحظه نمود ۀیدر آ

ت مىادهد  یرا به فرعون نشان مش یمعجزات عظمت خو و .کند تمام حج
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همچنان قابل  .دهد یمرداو از قبول کردن آن با تمسخر جواب باز هم  یول

از اقوام  یبرخ يبرا :ده شده کهیخ دیرأدر طول ت :است که يورآاد یدقت و

نکه قناعت شان حاصل گردد، یا يبرااز جماعت وانسانها منکر  یوبراى برخ

مثل فرعون باید ها  طاغوتىقناعت براى  یول کرد، یت میک معجزه کفای

، که بازهم آنرا قبول نداشته واز شرارت دیگرد یارائه مدیبامعجزات متعددى 

  .ش دست بردار نشودیوبغاوت خو

 یضیروح انسان مبتلا به انحراف ومر که قلب وی؛ زمانن استیهمت یواقع

   .تواند او را قانع سازد نمى يچ معجزه ایوهگر هیچ دلیلى یگردد، د

  ﴾۵۷قَالَ أَجِئْتنا لتخرِجنا من أَرضنا بِسِحرِك يا موسى﴿

ما را  ن سحرت خود،یکه با ا يا به نزد ما آمده ایآ! یموس يا :گفت) فرعون(

  )57! (؟یرون کنین خودمان بیاز سرزم

ى  ، شیوهیظنّ نسبت به مردان اله و ایجاد سوءتهمت زدن : شود که یده مید

فرعون  :م کهیملاحظه نمودمبارکه  ۀیکه در آی، طوراستکبارى است یشگیهم

  يا اژدهار برگردانده  بهوعصا را  يا آمده:ه السلام گفت کهیعل یخطاب به موس

  یکن ءلقاارا  یشک و  توهم  نیا  تا در مردم -  از سحراست  یخود نوع  نیا  ـ که

  به  رنگین  نیبا ا  آنگاه  است  بر آنها واجب  تیرویو پ  یهست  یامبر برحقیپ  که

  ؟  یکن  رونیب  و ما را از آن  ما مسلط گشته  نیبر سرزم  که  یابی  دست  هدف  نیا

 ۀیکه از آرایها زمان طاغوت :م کهینما یم ه مبارکه ملاحظهیدر آهمچنان 

رند به عواطف یگ یشکست قرار م درماندگى ودر موقف  مانند ویمنطق باز م

 ى وطن زنند وبا سوء استفاده از عواطف و حربه یاحساسات مردم دست م و

که فرعون در خطاب به یطور .کنند دوستى، احساسات مردم را تحریک مى 

ن سحرت مارا از یبا براه انداختن ا یخواه یتو م :دیگویم علیه السلام یموس

   .یرون کنین خودمان بیسرزم
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بهانه   ملعون  فرعون  که نیا  علت :سدینو یم» ر انوار القرآنیتفس« ریمفسر تفس

  یرا از موس  شیخو  بود تا قوم  نیکرد، ا  را عنوان  نیاز سرزم  کردن  رونیب يا

  گفتن  از اجابت  ساخته  نیبدب  يو  اتین  به  نسبت را  و آنان ،بترسانده السلام یعل

  .سازد  گردان  يرو  يو  به

فَلَنأْتينك بِسِحرٍ مثْله فَاجعلْ بيننا وبينك موعدا لَا نخلفُه نحن ولَا أَنت مكَانا 

 ﴾۵۸سوى﴿

هم (م، پس یآور یتو م يبرامانند آن  ییز حتما جادویپس بدان که ما ن

ان ما و خودت قرار بده یم يموعد) و مقبول همه(هموار  یدر مکان) اکنون

  )58( میکه نه ما و نه تو از آن تخلف نکن

»یفَلَنَأْتهثْلرٍ محبِس تو با خود   که  يهمانند سحر  آوردن  ما به! یموس يا :»نَّک

براى مردم مشخص ب ینترتیبدا م تیزیخ برمىومقابله   معارضهبه ، با تو يا آورده

   .امبریساحرى نه پک شخص یشود که تو 

آن   ینید  را از جنبه  کوشد، تا مسئله یشود که فرعون م یملاحظه م  گونه نیبد

  وهیش  نیا  البته .دهد یملرنگ ک مساله یو  یاسیس  جنبه  آن  و به  ساخته  رونیب 

  به  را در اهدافشان  آنان  که  است  حق  با اهلظالمان  و  ستمگران  یشگیهمکار

   .سازند  یم  متهم  یاساس یب  اتهاماتهمچو 

»لْ بعیفَاجب داًینَنا وعوم لا « .ن کنیى ما معیپس وقتى را براى گردهما: »نَک

نُ ونَح فُهنُخْلوىکاناً سم م و نه تو؛ آن هم در ینه ما آن را خلاف کن »لا أنَْت

 انه شهر قرار داشته باشدیم در ان ما و تو در وسط ویبرابر که م وهموار  ییجا

» مکاناً سوى«جمله ریدر تفس(.باشند  داشته  یآمادگ  حضور در آن  يبرا  همه  که

ن یعنى براى طرفیمکاناً سوى : و طبرى گفته است .ن نظرى داردیر چنیابن کث

  ).کسان باشدی
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    .آمده است )موعداً(بدل از ) کاناًم( :کلمه شود که؛یده میهمچنان د

 ﴾۵۹قَالَ موعدكُم يوم الزينة وأَنْ يحشر الناس ضحى﴿

مردم ) يهمه (نت است و آن که یز) دیع(موعد شما روز «: گفت) یموس(

  )59(»چاشتگاه گرد آورده شوند

در مصر  یفرعون یاد مهمیعأ ياز جمله روز ها .نتیروز ز: »یوم الزِّینَۀِ«

ن روز خودرا ین بود که؛ همه مردم در این روز ایمد، از واجبات اآ یبحساب م

 يشادن روزبه سرور ویدر ضمن در ا دند ویپوش یدادند ولباس نو میش میآرا

امروز  داشته وخ مردم مصر وجودیرأطول تن روز دریل ایتجل .اند پرداخته یم

به براه انداختن  یدر ط» وفاء نیل« دیبنام ع ید به مراسم خاصین عیهم؛ ا

  .ردیگیل قرار میشود ومورد تجلیبراه انداخته م یمهم دولت یمراسم خاص

ن یا يرا انتخاب کرد برا» نتیز« ن روزیه السلام ایعل ینکه چرا موسیدر مورد ا

ن اجتماع اشتراك یتوانند درا ین روز فارغ بال اند ومی؛ همه مردم در ابود که

 و ،شود  انیمردم بخصوص ساحران نما  اش بر همه  حق  دعوت  جهیتدرن .ندینما

ى ساحران با دیدن معجزه  در آن روز، همه: ن طور هم شد کهیواقعاً هم هم

قت، تغییر فکر و یه السلام حاضر وبعد از واضح شدن حقیعل یحضرت موس

  .عقیده دادند

د به بهترین وجه یااز ایام فراغت ب :ن است کهیمبارکه هم ۀیاز دروس حاصله آ

  .میرآاستفاده بعمل 

 .چاشتگاه: (»ضُحی«م چرا وقت ه السلایعل ینکه حضرت موسیدر مورد ا

نست ین معجزات انتخاب نمود ایدن اید ياجتماع مردم برا يبرا را)  .چاشت

  ، وقت گرانید  و باطل  من  حجت  بعد از ارائه بخصوص ساحران، تامردم و

 و  یشک  چیه  داشته باشند، تا آنها درمورد معجزه  بصرهوت  لیتحل  يبرا  یکاف

  .هندبه دل خود راه ند يتردد
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م، یرآم بدست یتوانیمبارکه م ۀین آیا يفحوا را که از یت مهمینها ینقطه ب

که یطور .مید غافل شویمکان نبا ت وعنصر زمان ویغ از اهمینست که در تبلیا

جشن » یوم الزِّینَۀِ«د یروز ع مقابله،م که انتخاب روز یافتیمبارکه در  ۀیدر آ

ن شد که هدف ییتع: »ضُحی«ن شد، وزمان مسابقه هم در وسط روزییتع یمردم

  .قت بودیت وحقیدرك واقع يهمانا حضور همه مردم برا یینها

 ﴾۶۰فَتولَّى فرعونُ فَجمع كَيده ثُم أَتى﴿

فریب خود را جمع کرد، و فرعون آن مجلس را ترك گفت، و تمام مکر و 

  )60(.آورد) در روز موعود(سپس همه را 

امکانات راجمع  خواست همهیفرعون م: نست کهیهدف ا .رنگین: »کید« 

را به  ين مسابقه بکاهد وویدر اعلیه السلام  یموس يرورزیوجور کند تا از پ

   .مواجه سازد یناکام

  برخاست  مجلس  از آن دیگردان يحق روفرعون از: ۀ مبارکه آمده استیآدر

ساحران و ابزار سحر و گاه آمد، وعادیآنگاه به م .جمع کندساحران راتا  رفتو

  .د بتواند نور االله متعال را خاموش کندیخود آورد تا شاهاى آنان را با لهیتمام ح

ک با خود بند و یهر هفتاد و دوساحر جمع شده و: دیفرمایم )رض(ابن عباس

  ).11/214قرطبى ر یتفس( .ودسمان و عصا آورده بیر

 ابخ قَدذَابٍ وبِع كُمتحسا فَيبكَذ لَى اللَّهوا عرفْتلَا ت لَكُميى ووسم مقَالَ لَه

 ﴾۶۱منِ افْترى﴿

د، که االله شما را با عذاب یبراالله دروغ نبند! بر شما يوا: به آنان گفت یموس

و نا (افترا بندد، نا کام ) بر خدا(که  یسناً کیقیو شه کن خواهد کرد، یسخت ر

  )61(»شود یم) دیام

»لَکُمیدینابود شو! بر شما يوا: »و!  
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»تحساسحات نیز به  .استیصال و از بین بردن .گرداند یکن و نابود م شهیر: »ی

  .آن معنى است

ترجمۀ « ریتفس .دان ضرر نیز گفته خسران و .محروم شدنناامیدى و: خیبۀ: خاب

  »قرآن یانمع

 ءبناقبل از انجام معجزه، هشدار و تبلیغ مردم ضرورى است، : گفت که دیبا

مخاطب قرار ساحران را  از مردم؛ يریکث يموسى علیه السلام در میان تعداد

و «: ها را از دروغ بستن بر االله درحراس داشت وگفتحت کرد و آنینص داده و

را سحردانستن، افتراء برخداوند است، معجزه که یکسان» قَد خاب منِ افْتَرى

هم  بندد، آن شخص، یم ءفترااکه بر االله تهمت ویکرد، کساند فراموش یونبا

ش یوهمه تلاش ها رسد  در آخرت به کیفر و عذاب مىوماند  در دنیا ناکام 

 .شود  یاثر م  یب

ت باز ید به راه هداید را اول آورده است تا شایاندرز و تهد یحضرت موس

م و هراس به دلشان یدند، آشفته شدند و بین گفته را شنیوقتى ساحران ا .ندیآ

  .دا کردندین رو در مورد آن اختلاف پیافت، از ایراه 

  ﴾۶۲فَتنازعوا أَمرهم بينهم وأَسروا النجوى﴿

هم گفتگو  انه بایان خود اختلاف نمودند و مخفیدر م) جادوگران(پس 

  )62(.کردند

ن که در حق او چه یو ا یخود را درباره کار موس ينجوا: »أسَرُّوا النَّجویا«

   .و نهان داشتند یخواهند کرد، از مردم مخف

  دند، با همیه السلام را شنیعل ینکه جادوگران صحبت موسیبعد از ا:  یعنی

را   دند و موضوعیخود کش  يسو  را به  سخن  از آنان  کیو هر   کرده  مشورت

ن یا: گفتنداز ساحران  یبرخ .قرار دادند  یخود مورد بررس  انینظر در م  ز همها
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و در نهان و خفا : اما آن را از مردم مخفى کردند .ستیى ساحرن سخن، گفته

  .کردند نجوى مى

هبا قَالُوا إِنْ هذَان لَساحران يرِيدان أَنْ يخرِجاكُم من أَرضكُم بِسِحرِهما ويذْ

  ﴾۶۳بِطَرِيقَتكُم الْمثْلَى﴿

خواهند یجادو گرند، م) نفر(ن دویمسلماً ا«: گفتند) دند ویجه رسیبالآخره به نت(

برتر ) و راه و رسم(ن ییرون کنند، و آین تان بیاز سرزم خود شما را با جادو

  )63( .ن ببرندیشما را از ب

» با بطَِرِیوثْلىیذْهاَلْم کُمنى است که شما بر یآنها به فساد کشاندن دوهدف  :»قَت

ظاهر : زمخشرى گفته است .ان استین مذاهب و ادید که بهتریآن قرار دار

إِنْ « :ن است که آنها به مشاوره پرداختند و مذاکره کردند، آنگاه گفتندیامر ا

، پس نجواى آنها براى سرهم کردن ومنحرف کردن آن »هذانِ لَساحرانِ

ند، وبراى بازداشتن یهارون بر آنان غالب آم داشتند موسى ویگفتاربود؛ چون ب

  )کشافر یتفس( .موسى وهارون آن را گفتندروى یاز پ مردم

 ﴾۶۴فَأَجمعوا كَيدكُم ثُم ائْتوا صفا وقَد أَفْلَح الْيوم منِ استعلَى﴿

ک صف یپس در س) دیو به کار بند(د، یله و تدبیر خود را جمع کنیلذا تمام ح

روز شده یگمان امروز هرکس غالب گردد، پ یببیائید، ) به میدان مبارزه(

  )64(.است

تو : گفت علیه السلامفرعون به موسى  :م کهیخواند )57(ه یکه در آیهمانطور

مبارکه  ۀین آیا ، و دریکن ، ما را از سرزمین مان خارجاتبا سحر یخواهیم

  : دیگویمش یبه ساحران خو گر فرعونیکبار دی

ش را یرنگ خویکرده، ن یصلۀ خود را قطعیف  یعنید یآور خود را گرد  رنگین

و هارون  یک صف بر موسید، دچار تفرقه واختلاف نشده و در یاستوار ساز
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ها  د تا عقلیندازیبقاطع م ید با عزم و تصمید و آنچه را در دست داریش تازیپ

ا هر کس امروز خصمش را د و قطعیروز شویرا مدهوش ساخته و بر آن دو پ

  .اب شده استیابد، رستگار وکامی يد و بر دشمنش برتریمغلوب نما

 :سندینویمفسران م .شودیاب میرستگار وکامآمد،  غالب  امروز هرکه  قتیحقدر

  .بود شان   يبرا  فرعون  ا از سخنانیگر و یبا همد  ساحران  ا از کلامی  سخنان  نیا

قصد آنان از فلاح و نجات، : سندینو یبارکه مم ۀین آیر ایتفس مفسران در

اى گرانبها و تقرب به بارگاه بود که فرعون به یم و هدایوعده و پاداشى عظ

  .آنها وعده داده بود

فَلَمّا جاءَ « :دیفرمایم) سوره شعراء 42و 41ه یآ(م الشأن در یکه قرآن عظیطور

قالَ نعم و  ﴾٤١﴿جراً إِنْ كُنّا نحن الْغالبِينالسّحرةُ قالُوا لفرعونَ أَ إِنَّ لَنا لَأَ

بِينّقَرالْم نإِذاً لَم كُمّاز شهرها به نزد (پس همین که ساحران ( ﴾٤٢﴿إِن

آیا اگر ما پیروز شویم پاداشى داریم؟ فرعون : آمدند به او گفتند) فرعون

رّبان دربار خواهید حتماً شما از مق) علاوه برپاداش(این صورت ، دریبل: گفت

ات یشود که مادیده میاند د ید الهیستند وفاقد عقاین يخدا :که يانسانها) .بود

  .بندند یفرعون چشم م

، در فکر منافع وگرفتن مزد شان هستند م که جادوگران بهیدار یوملاحظه م

: گفتندیک صدا میکنند وبه یچ فکر نمیباطل ه ینکه که حق است وکیمورد ا

ما « ن در همه کاریوموحد ءنبیاأ یشگیدر مقابل شعار هم یول» نا لَأَجراًإِنَّ لَأَ«

بود، ولى ) .180و  164، 145، 127، 109شعراء، (» أَسئَلُکُم علَیه منْ أجَرٍ

وبا  .را داشتند يحرکت توقّع اجرات وپاداش ماد جادوگران حتّى براى یک

مادى حتّى در مسایل عقیدتى  يانسانها» أَ إِنَّ لَنا لَأَجراً«اد زدند یک صدا فری

  .زنند یم یهم چنه پول
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ى موسى، به  فرعون با دیدن معجزه :م کهیابی یه در میآ يهمچنان از فحوا

حرف شرط و » انْ«(» إِنْ کانُوا هم الْغالبِینَ« .پیروزى ساحران اطمینان نداشت

  .)ى شک است نشانه

  !یدگان گرامخوانن

 ین دو شعار با وضاحت ملاحظه میمطرح کردن ا تیخ بشریرأدر طول ت

قَد أَفلَْح منْ «همانا، پیروزى از آنِ پرهیزکاران است،  یشعار مردمان اله: میدار

 طلبى و سلطه  ها، برترى شعار ابرقدرتنم که یب یم یول) .14اعلى، (» تَزَکَّى

  .باشد مى»  قَد أَفْلحَ الْیوم منِ استَعلى«جویى است،  

  !یمطالعه کنندگان گرام

ه السلام یعل یان موسیمومبارزه  کاریپدر باره  -9):76 یال 65(ات متبرکه یدرآ

  .شودیمان آوردنشان به االله متعال ، به بحث گرفته میو ا يو ساحران مصر

 ﴾۶۵قَالُوا يا موسى إِما أَنْ تلْقي وإِما أَنْ نكُونَ أَولَ من أَلْقَى﴿

) ت رایاول عصا(ا تو ی! یموس يا: گفتند) گران در آغاز مبارزهجادو(

 )65(افگند؟   یم که میباش ین کسییا ما اول يانداز یم

را یر کردند؛ زینان داشتند، موسى را مخیروزى خود اطمیساحران که به پ

 .چ کس قدرت مقاومت ومقابله با آنها را نداردینه هین زمیامعتقد بودند که در

ن دو انتخاب یاز ا یکیقرار دارد، هر برتودوانتخاب در برا :گفتند یوسبه م ءبنا

آغازگر انداختن عصاء ات، ا تو در ی ؛ییانتخاب نما یتوانیم یخواهیرا که م

د گذاشت یناگفته نبا یول .میم آغازگر باشیا ما به انداختن آنچه داریباش، 

ه السلام یعل یحضرت موس يها برا آزاد گذاشتننه ها ویمطرح کردن گز :که

ر همچو موارد به مخالفین اجازه آزادى د .باشد یحقانیت آنان نم یبه معن

که یطور .میعملى دهیم، آنگاه با جواب محکم و منطقى آنها را سرکوب نما

  :میخوان یمل یذ ۀیدر آ
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رِهحس نم هلُ إِلَييخي مهيصعو مالُهبلْ أَلْقُوا فَإِذَا حى﴿قَالَ بعسا تهأَن ۶۶م﴾ 

د، پس ناگهان بر اثر سحر آنان، یاول بافگن) شما(بلکه : گفت) یموس(

 کند یچنان معلوم شد که حرکت م) یدر نظر موس(شان یها و عصاها سمانیر

  .)66)(دوند یو م(

   .سمانیر .جمع حبل، طناب: »حبال«

»یصصا، چوبه دست: »عیا« .هایجمع ععرود  یتند راه م .کند یمحرکت : »تَس.  

   .»قرآن یترجمۀ معان«

ابو سعود گفته  .دینه؛ شما اول شروع کن: ه السلام به آنان گفتیعل یموس

ت کرده یادى را رعایدر گفتارش ادب و نزاکت ز علیه السلامموسى : است

ن که نشان دهد یاست؛ چون از آنان خواست که اول آنها شروع کنند و براى ا

دهد از آنان درخواست کرد هر چه با خود دارند   ت نمىیآنها اهمکه به سحر 

 االله متعالعد از آن ب .ن تلاش و کوشش خود را به کار برندینشان دهند و آخر

کوبد و آن یى باطل م حق بر کلهک چکش یدهد و با یقدرت خود را نشان م

 »میلکرا الکتاب ایمزا یم إلیإرشاد العقل السل ریتفس«( .کندیرا متلاشى م

  .).3/313سعود ابو

»صع و مبالُهیفإَِذا ح معىیلُ إِلَیخَیهأَنَّها تَس مرِهحنْ سم ر صفواة یمفسر تفس» ه

در کلام حذف وجود دارد و معنى بر : سدینو یه مین آیر ایدر تفسر یالتفاس

-دگمان کر علیه السلامعنى آنها انداختند، ناگهان موسى ی .کند آن دلالت مى

ى که یسمان و عصاهایر -ز و بزرگ بودیانگ از بس که سحرشان شگفت

ن یاز ا .خزند  کنند و مى باشند و حرکت مى  اند واقعا مارهاى زنده مى انداخته

ى که موسى یتا جا .سحر بزرگى را ارائه دادند شود که واقعاً  ده مىیه فهمیآ

  .از آن آشفته و مضطرب شد علیه السلام
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ه یعل یل سه گانه حضرت موسیسد به دلاینو یم: وار القرآنر انیر تفسیمفس

  :دان به اندازندیش را به میسحر خواول د یالسلام از آنان خواست که آنان با

  .کند  یها، آشکارتر تجل رنگین  آن  بعد از افگندن  يو  تا معجزه -1

 برساخته همه   شیعصا  گاهافگنند آن  دانیم  به خودرا  يها برساخته  تا آنان -2

  .را ببلعد  شان يها 

  .دهد  ینم  یتیاهم  چیه  سحرشان  به  بدهد که  تا نشان -3

 ﴾۶۷فَأَوجس في نفْسِه خيفَةً موسى﴿
جاد یا یمان مردم خللیمبادا در ا(احساس کرد  یدر دل خود ترس یپس موس

  )67(.)آن را پنهان داشت یول ،شود

ب افتد و یا از خبرى احساس شود و نیز فزعى که در قل .فزع: وجس: »اوجس«

در آیه » اوجس« .احساس و پنهان کردن: به معنى خفاء و پنهانى است، ایجاس

  )70ه یهود آ :ملاحظه شود سوره( .ظاهرا احساس کردن است

شود یفه حالتى است که از خوف عارض مخی: دیگویماصفهانی راغب : »خیفَۀً«

عت بشرى، موسى در نهاد یبه مقتضاى طب ءبنا .رود یو در جاى خوف به کار م

زى سرسام آور را یچون چ .شود  مبادا مغلوب  کهخود احساس ترس کرد؛ 

  .ده بودید

 ﴾۶۸قُلْنا لَا تخف إِنك أَنت الْأَعلَى﴿
  )68(،يبرتر) روز ویپ(مسلماً تو ! نترس« :میگفت

اى  ز آنچه توهم کردها :فرمود که یه السلام وحیعل یاما خداوند متعال به موس

تو غالب  محققاً) .دن گفته را وحى کریى حساس ا ن لحظهیخدا در ا( ،نترس

بدون شرط به پیامبرش وعده  عظمتمبارکه پروردگار با ۀیآدر  .روزىیو پ

روز یپ(مسلماً تو (»  إنَِّک أَنْت الْأَعلى«: دیفرمایم دهد، و  را مى يروزیبرترى وپ

ها را   آن یتعال  ذن حقاو به  .ازتو هستدان یم يروزیز پامرو یعنی، يبرتر) و

  .ساخت یمغلوب خواه يبه زود
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وفادارى به ایمان، وعده  مؤمنین به شرط يوفادار هستند ولى برا ءنبیاأزیرا  

ولا تَهِنُوا « :دیفرمایم) آل عمران ةسور/  139ه یآ(که در یدهد، طوریبرترى م

او أَنْتُم زَنُوا وینَلا تَحنؤْمم نَ إِنْ کُنْتُملَوو اگر مؤمن هستید، سستى نکنید (» لْأَع

  .).و غمگین مباشید که شما برترید

 راحالس حفْللَا يرٍ واحس دوا كَيعنا صموا إِنعنا صم لْقَفت ينِكمي يا فأَلْقِ مو

 ﴾۶۹حيثُ أَتى﴿

آنچه را که ساخته اند، ) تمام(نداز، تا یب يرو آنچه را در دست راست خود دا

و ساحر هر جا  رنگ جادوگر است،یاند، ن قت آنچه را که ساختهیدر حقببلعد، 

  )69(.»نخواهد شد) و موفق(رود رستگار 

شود و به   ساحر هر جا که باشد خوشبخت نمى :»ثُ أَتىیفْلح اَلساحرُ حیولا «

جادوگر   جنس  یعنی .بکار استیغگو و فرد؛ چون درویآ ل نمىیمرام خود نا

با   ساحر هم  و هدف  ستین  ییو بقا  قتیسحر حق  يرا برایندارد ز  يرستگار

  .شود ینم  برآورده  سحرش

 ﴾۷۰فَأُلْقي السحرةُ سجدا قَالُوا آمنا بِرب هارونَ وموسى﴿

 يل شد و همه یتبد یخود را افکند، ناگهان به مار بزرگ يعصا یپس موس(

به سجده افتادند، ) یهمگ( جادوگرانآنگاه ) دیآنها را که ساخته بودند بلع

  )70(.»میمان آوردیا یبه پروردگار هارون و موس) ما(«: گفتند

ن یگر ا انیاستعمال فعل مجهول ب .جادوگران انداخته شدند: »أُلْقی السحرَةُ«

   .دوگران را فروتنانه بر رو انداخته استت است که وقار وغلبه معجزه، جایواقع

وقتى حضرت موسى عصا را انداخت به اژدهاى بزرگ و : ر گفته استیابن کث

ل شد و به یز و داراى چهار پا و گردن و سر و دندان تبدیکر و هول انگیپ غول

د، یزى را باقى نگذاشت و همه را بلعیعصاها پرداخت و چسمان ویجستجوى ر

  .دندید م آن را نگاه کرده و در روز روشن با چشم خود مىدر همان حال مرد
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همین که ساحران فهمیدند کار موسى علیه السلام سحر و جادو نیست، بى 

کافران جمله ن جادوگران صبح از یکه همیافتادند و درحال  تیار به سجدهاخ

نَّا بِرَبِّ آم»  رفتند، وبعد از ظهر به جمع شهداء راه خدا پیوستند و با بیانیبشمار م

اظهار داشتند که کار ما غلط بوده است، و چون فرعون خود »  هارونَ و موسى

را بکار بردند، »  بِرَبِّ هارونَ و موسى»  دانست، آنها هم کلمه مردم مى» رب«را 

موسى را من تربیت : گفتیفرعون م ،»رب موسى«: گفتند زیرا اگر آنها تنها مى

نام هارون علیه السلام و  ءابتدا» رب«حران، بعد از کلمه ام، از اینروى سا کرده

  .سپس نام موسى علیه السلام را ذکر کردند

افت یل بر ملا گشت و حق تحقق یوست و دلیب معجزه به وقوع پین ترتیو بد

  .و سحر باطل شد

آنها در آغاز روز ساحر بودند و در آخر : گفته است )رض(همچنان ابن عباس

  .).2/486مختصر (.گشتند کویروز گواهان ن

  !یمطالعه کنندگان گرام

 نیم آن ایه مبارکه جلب نماین آیدر ا یخواهم توجه شما را به مطلب مهمیم

؛ »آمنا برب العالمین...«: نگفتند» آمنا برب هارون و موسی«: ساحران گفتند :که

من پروردگار » أنا ربکم الأعلی«: گفتیت بود و میربوب یچون فرعون هم مدع

ما «: گفتیت بود و میالوه یو هم مدع .)24ه یآ نازعاتسوره ( .میرتر شماب

سوره ( .ستین ییو فرمانروا یجز من شما را اله» ...علمت لکم من إله غیري

آنان : گفت یفرعون م» آمنا برب العالمین«: گفتند یو اگر فقط م .)38قصص 

ن عبارت را یا ان،یپس آن بهشت .گرید یآورند، نه، به کس یمان میبه من ا

 یه، نام هارون بر موسیدر آ .نماند یباق یفرعون، سخن يانتخاب کردند، تا برا

پرورش  یرا در دوران کودک یکرد که موسیمقدم است؛ چون فرعون ادعا م

ألم نربک فینا ولیداً «: گفت یاوست، همان گونه که بارها به او م یداده و مرب
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م ینزد خود پرورش نداد یرا در کودکمگر تو : »و لبثت فینا من عمرك سنین

  .)18ۀ یآ شعراء ةسور(؟ يان ما به سر نبردیو چند سال از عمرت را در م

 نفَلَأُقَطِّع رحالس كُملَّمي عالَّذ كُملَكَبِير هإِن لَ أَنْ آذَنَ لَكُمقَب لَه متنقَالَ آم

و لَافخ نم لَكُمجأَرو كُميدأَي دا أَشنأَي نلَمعلَتلِ وخذُوعِ الني جف كُمنلِّبلَأُص

 ﴾۷۱عذَابا وأَبقَى﴿

! د؟یمان آوردیش از آن که به شما اجازه دهم به او ایا پیآ«: گفت) فرعون(

ناً دستانتان یقیپس گمان او بزرگ شماست که به شما جادو آموخته است،  یب

به ) خرما(نخل  يکنم، و شما را بر تنه هایگر قطع میدکیتان بر خلاف یو پاها

ک از یکدام) و شکنجه(د دانست که عذاب یشک خواه یزم، و بیآو یدار م

 )71(.»!دارتر استیما سخت تر است و پا

منظور فرعون : سدینو یش در مورد گفته فرعون میر خویدر تفس یامام قرطب

روى نکنند و مانند یتا از آنان پ ن بود که مردم را سردرگم کندین گفته ایاز ا

  .).11/225قرطبى (.اورندیمان نیآنها ا

کُم و یدیفَلَأُقطَِّعنَّ أَ« :د کرد و گفتیب تهدیبعد از آن آنها را به قتل و تعذ

لافنْ خم لَکُمجأَر« »لافنْ خاز دو قسمت مختلف، مثل  .گریکدیعکس : »م

 .ست راستچپ و د يراست و دست چپ، و پا يپا

دست راست و پاى چپ شما را قطع ! به خدا قسم :دیفرما یۀ مبارکه میدر آ

   .کنم ا پاى راست و دست چپ شما را قطع مىیکنم،  مى

و « :د نمود ، گفتیاجساد شان تهد  نکه فرعون آنان را از مثله کردنیبعد از ا

ف نَّکُملِّبذُوعِ اَلنَّخْلِ یلَأُصکنم  زان مىیهاى نخل آو هو شما را بر شاخ» ج

  .رسانم ن وجه شما را به قتل مىیو به بدتر ).زمیآو یقطعاً به دار م: »لأُصلّبنَّ«(

خت یدرختان خرما به دار خواهم آو يها بر تنهر شما را یبه منظور تشه یعنی

  .ت مجازات استین نهایکه ا
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ن آنان در زان کردیر آنان غرض اویفرعون غرض تشه: سند کهینو یمفسران م

را درخت خرما را چ ،فرعون: ن کهیگو یمفسران م .د کردیتهددرخت خرما 

  درخت  تنه  ؛نست کهیعلت ا: سندینو یانتخاب کرد م غرض اعدام ساحران

زان کردن در درخت یو در ضمن او  است  وآزار دهنده، دشت خرما خشن

  .شود  یآنها م  یخرما موجب آزار روح

  !خواننده محترم

ه السلام فرعونیان را به عذاب تهدید یم که موسى علیخواند ؛)طه 61(ى  آیهدر

بر االله (» لا تَفْتَرُوا علَى اللَّه کَذباً فَیسحتَکُم بِعذابٍ« :دیفرمایکه میکرد، طور

در این آیه ) شه کن خواهد کردیرا با عذاب سخت رد، که االله شمایدروغ نبند

  .تر است دانید که عذاب چه کسى سختیم به زودى :کند کهید میفرعون تهد

ا ید دانست که آیخواه يبه زود !ساحران يا» نا أَشَد عذاباً و أبَقىیو لَتَعلَمنَّ أَ«

مبارکه به  ۀیآ؟ در یموس يا عذاب خدایتر است  وستهیعذاب من سخت و پ

در نظام طاغوتى، خفقان تا کدام سرحد حاکم است  :م کهیافتیوضاحت در 

 يچ جاین هیدر ا گردند، ویردم حتّى از آزادى عقیده نیز هم محروم موم

  .باشدیم ینظام طاغوت یگشیى کار هم ست که؛ تهدید و تهمت، شیوهین یشک

هم السلام با روح انسان یعلءاینبأ: م کهیافتیمبارکه در  ۀیآ يهمچنان از فحوا

  .باشندیم مانتقادر جستجو ها با ضربه به جسم  کنند، ولى طاغوت کار مى

گر ید توان باور واعتقادات مردم را تغییر و غافل از آنکه با شکنجه و قتل نمى

  .گون ساخت

  :ادداشتی

را ذکر   فرعون  بیتعذ  يماجرا  دنباله يات مابعدینکه آیبادرنظرداشت ا

د خود را اجرا کرد و دست یفرعون تهد  :سند کهینو یمفسران م یکنند، ولینم

قطع نمود و آنان  ورده بودند،آمان یه السلام ایعل یه موسساحران که ب و پاى
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 )رض(ابن عباسحضرت  .مان مردندیابرن ساحران یا ود، یب کشیبه صل را

  .د و پاك مردندیدر اول روز ساحر بودند و در آخر روز شه :فرموده است

طَرنا فَاقْضِ ما أَنت قَاضٍ إِنما قَالُوا لَن نؤثرك علَى ما جاءَنا من الْبينات والَّذي فَ

 ﴾۷۲تقْضي هذه الْحياةَ الدنيا﴿

ده و یکه به ما رس یل روشنیهرگز تو را بر دلا: گفتند) جادوگران به فرعون(

در حق (که  یپس به هر حکم .میده یح نمیده است، ترجیرا آفرکه ما یکسبر

  )72(.یا حکم کنیدن ین زندگیدر ا یتوان یحکم کن، تو تنها م یخواهیم) ما

 »رَكمینیگز ینم م و بریده  یح نمیهرگز تو را ترج: »لَن نُّؤْث.   

»یِّنَاتدلائل .معجزات: »الْب.   

 یترجمۀ معان«: ر نوریتفس .ده استیکه ما را آفر یو بر خدائ: »والَّذي فطََرَنا«

 یکه موس یبر حق هرگز باطلت را: ساحران به فرعون گفتند :ریتفس »قرآن

ن یت راستیرا بر ربوبن ات یدروغت ینداده و هرگز ربوب يآورده است برتر

م، پس هر آنچه یده  یح نمیده است ترجیکتا که ما را آفریگانۀ ی يخدا

کوتاه مدت  ياین محدودة دنیگمان قلمرو قدرتت بر ما هم یبکن؛ ب یخواهیم

  .خواهد شد يسپر يز به زودیا نا عذابت برمین دنیاست و با رفتن از ا یو فان

ى ایمان واقعى، همانا آمادگى براى فدا کردن تمام هستى در راه دفاع از  نشانه

:  یعنی: دیفرمایمبارکه به طورقسم آمده است مۀ یدرآ .ارزشهاى الهى است

  يو  و معجزات  ناتی، هرگز تو را بر ب است  دهیما را آفر  که  یذات  به قسم

  گرفته تابه  از کشتن »کن ءاجرا  یخواه یم  یهر حکم  پس«  .میده  ینم  حیترج

  .دست ات است یعنیم، یاز آن ندار یما ترس  ختنیدار آو

ها در ابراز عقیده و ایمان، آزاد وشخصاً   انسان :م کهیابی یمبارکه در م ۀیدر آ

  .داد رییباورهاى آنان را تغ د ویتوان عقا  و با تهدید و تطمیع نمى انتخاب اند
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 .بخشد جرأت مىبه انسان چنان قدرت و دهیوعق ایمان، :م کهیابییم همچنان در

  : آنان پس از ایمان آوردن گفتند

ایمان،  :م کهیابی یدر م همچنان و .کنیم تو رایهرگز اختیار نم  »نُؤْثرَك لَنْ«

  .م واستوار باشدیباشد که؛ بر اساس منطق و بصیرت قایارزش م يزمانى دارا

دار و رفتنى یاى ناپاین دنیحکم تو فقط در ا» ایالَدنْ ةَایهذه اَلْح ینَّما تَقْضإِ«

  .میباش دان مىیدار و جاویهاى پا صورتى که ما خواهان نعمتشود، دریم ءاجرا

و جاءَ « شود،یدیه طاغوت مـایمان ندارد، جذب ه: کهینست کسیت ایواقع

سوره  »﴾١١٣﴿نا لَأَجراً إِنْ كُنّا نحن الْغالبِينالسّحرةُ فرعونَ قالُوا إِنَّ لَ

اگر ما : گفتند) و(ساحران نزد فرعون آمدند، ) پس از فراخوانى،(و  )اعراف

 .)پیروز شویم، آیا براى ما پاداشى هست؟

  .داند  ارزش مى ، همه چیز غیر از االله متعال را کوچک و بىیولى مؤمن واقع

»ذي هقْضا تما﴿إِنيناةَ الديالْح ن یدر ا یتوان یتو تنها م( )سوره طه ﴾۷۲ه

 )یا حکم کنیدن یزندگ

وقتى ساحران به سجده رفتند، االله متعال در همان سجده : عکرمه گفته است

قرطبى ( .ن رو چنان گفتندیاز ا .گاه و منازل بهشتى آنها را به آنان نشان دادیجا

11/225.(   

با بِرنا آمإِنالس نم هلَيا عنتها أَكْرما وانطَايا خلَن رفغيا لن ريخ اللَّهرِ وح

 ﴾۷۳﴿وأَبقَى

امرزد و آنچه از جادو را یم تا گناهان ما را بیمان آوردیالبته ما به پروردگار ما ا

  )73(.تتر اس ندهی، و االله بهتر و پا)امرزدیز بین( يکه ما را بر آن مجبور کرد

   .ها يگناهان و بد .خطاها: »خطََایا«

ت ین واقعیگر ا انین جمله بیا .يوادارمان نمود .يل کردیبه ما تحم: »أَکْرَهتَنَا«
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 يو کار ناپسند يساز  ، گمراهيدانستند که جادوگر  یاست که جادوگران م

 يبردار  به هراس انداختن مردم از خود، مورد بهره يفرعون آن را برا .است

  .»قرآن یترجمۀ معان«: ر نوریتفس  .داد  یقرار م

د فرعون معامله بمثل یم که ساحران در مقابله با تهدیافتیمبارکه در  ۀیدر آ

لَتَعلَمنَّ أَیّنا أَشَدّ عذاباً و « :خطاب به ساحران گفت 71 ۀیکردند، فرعون در آ

ک از ما یامکد) و شکنجه(د دانست که عذاب یشک خواه یو ب(، » أبَقى

در جواب  ساحرانى که ایمان آورده بودند،!) دارتر استیسخت تر است و پا

ب ینترتیو بد) .تر است ندهیو االله بهتر و پا( » و اللَّه خَیرٌ و أبَقى«: فرعون گفتند

  .د فرعون پرداختندیجواب تهد

 ﴾۷۴يموت فيها ولَا يحيى﴿إِنه من يأْت ربه مجرِما فَإِنَّ لَه جهنم لَا 

که گناهکار به نزد پروردگارش حاضر شود، پس آتش جهنم  یمسلماً کس

  )74(.ماند یرد، و نه زنده میم یاوست، در آن جا نه م يبرا

د یش تا آخر عمر بایانسان باید در حفظ ایمان خو: د گفتیقبل از همه با

، گرددیمرتکب م یزندگدر خطا کهکوشش بعمل ارد تا ازو یسع ،کوشا باشد

 یث شخصیقت بحیکه توبه نکند، در حق یواضح است شخص ، ودیتوبه نما

  .، گناهکار مردن است، و بدتر از گناه هماناشود  مجرم محشور مى

ما ایمان آوردیم تا االله متعال : ساحران گفتند: م کهیمبارکه خواند ۀیدر آ

هرکس مجرم نزد  اضافه نمودند؛ د وما را ببخشد، سپسیى ما را قبول فرما توبه

اورده باشد، یش توبه به عمل نیاز اعمال گذشته خو و ابد،یاالله متعال حضور 

 »لَا یموت فیها ولَا یحیى«که یجا .است جهنّم، آن در يواضح است که جا

رد تا از آزار آسوده شود و زندگى پاك و آرام و یم  در جهنم نمى یعنی

  .مطبوعى هم ندارد
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ب به ساحران پس از ایمان آوردن، خطا :م کهیمبارکه خواند ۀیهمچنان در آ

که یحالتنها در این چند روز دنیاست، در قتل تواعمال شکنجه و: فرعون گفتند

 .باشدیم يدوزخیان ابد يرا عذاب جهنم برایز ،قهر یا لطف الهى دائمى بوده

نٍ تجَرِي منْ تَحتها الْأَنْهار جنَّات عد« :میخوانیم) طه ةسور 76:ۀیآ(که دریطور

  .اند بهشت، جاودانههم بهشتیان درو» خَالدینَ فیها وذَلک جزَاء منْ تَزَکَّى

  که  است  آمده) رض(دیسع  یبأاز   مسلمحمد وأ  تیروا  به  فیشر  ثیحددر

  نیا  به  بهخط  يراد کردند و در اثنایا  يا خطبهه وسلم یاالله عل یاالله صل  رسول

فیها ولا   لا یموتون  أهلها فإنهم  هم  أما أهلها الذین«: فرمودند دند پس یرس  هیآ

الشفعاء   یقوم  ، ثم إماتۀ  النار تمیتهم  لیسوا بأهلها فإن  ، وأما الذین یحیون

کما   ، فینبتون الحیواننهر الحیاة أو   له  نهر یقال  ضبائر علی  بهم  ، فیؤتی فیشفعون

هستند   آن  اهل  یراست به  آنان   که  دوزخ  اما اهل« .»السیل  حمیل  الغثاء فی  نبتی

ستند، ین  دوزخ  اهل که   یکسان  یول .مانند  یم  زنده  رند و نهیم  یم  در آن  نه  پس

کنند  یم  شفاعت زند ویخ  یم بر  عانیشف  ، سپس یراندنیراند میم  یرا م  آنان  آتش

  گفته  وانیا حی  اتینهر ح  آن  به  آورند که یم  يبر نهر  گروه را گروه  آنان  گاهآن

  ها در کف سبزه و  خاشاك  که ند چنانیرویشوند و مینهر سبز م  در آن  شود پسیم

  .»دیرو  یم  لیس  آب

  مثقال  قلبه  فی  کان  النار من  من یخرج «:  است  آمده  فیشر  ثیدر حد  نیهمچن

  بوده  مانیاز ا  يا ذره  مثقال  اندازه  به  شان  در قلب  که  یکسان« .»انإیم  من  ذرة

  .»شوند  یم  آورده  رونیب  ، از آتش است

 ﴾۷۵ومن يأْته مؤمنا قَد عملَ الصالحات فَأُولَئك لَهم الدرجات الْعلَى﴿

پس نجام داده باشد، ک ایکه اعمال نید، در حالیایو هرکس نزد او مؤمن ب

  )75(.شان درجات بلند است ينان برایا
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و  مان بازگردد ،یپروردگارش به حال ا يامت به سویدر روز ق کههر یعنی

ات دورى جسته یمنهباشد؛ واز   فرستاده  شیپرا  کین  اعمالو  وعبادات  طاعات

 و  عیرف ،امن  یمنازل  شان  يبرا:  یعنی ،شان در جات بلند است يپس برا ،باشد

  :دیفرمایم و  ر نمودهیتفس بلند را  درجات  نیا خود  یتعال  حق  سپس . والاست

 ناءُ مزج كذَلا ويهف يندالخ ارها الْأَنهتحت نرِي مجت ندع اتنج

 ﴾۷۶تزكَّى﴿
شه در یآن روان است، هم) درختان(ر یکه نهرها ز) یبهشت( یشگیهم يباغها

) از شرك و گناهان(که خود را  ین است پاداش کسیخواهند بود، و ا آن

  )76(.پاك نموده است

 .سازى وتزکیه است مؤمن، اهل خود و .تزکیه، کلید بهشت استواقعاً 

  جواب در  ساحران  سخنان  تی، حکا اتیآ  نیا  که  است  آن برحاً یر ترجیکث ابن

 . است  فرعون

باشد،   ک صد مرتبه و درجه مىیاراى بهشت د«: ث آمده استیدر حد

فردوس  .ن استیزم ى آسمان و زان فاصلهین هر دو درجه به میى ب فاصله

 »دید، فردوس را بخواهیپس هر وقت از خدا خواست .ن مقام آن استیبالاتر

  ) .اند ت کردهیامام احمد و ترمذى آن را روا(

  !یخوانندگان گرام

ل از مصر، رفتن یاسرائ یخارج شدن بن در بارهـ  10) 82 یال 77(ات یآدر 

  .آنان و غرق شدن او و سپاهش به بحث گرفته شده استب یتعقفرعون به 

ولَقَد أَوحينا إِلَى موسى أَنْ أَسرِ بِعبادي فَاضرِب لَهم طَرِيقًا في الْبحرِ يبسا لَا 

 ﴾۷۷تخاف دركًا ولَا تخشى﴿
ببر، ) رونیاز مصر ب(شبانه بندگان مرا «: م کهیکرد یوح یموس به) ما(و همانا 

 یخواه) دشمنان(ب یخشک بگشا، که نه از تعق یآنها دربحر راه يسپس برا

  )77(.يدار یهراس) ایاز غرق شدن در در(د، و نه یترس
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سیر اللیل یقال سرى و : السرى« .رفتن در شب): بر وزن صرد(سرى  :»أسَرِ«

شبانه بندگانم را : »أَسرِ بِعبادي«  )حرکت شبانه( .بانه راه ببرش: »اسر« .»اسرى

  .)1/ اسراء (رون ببر ین بین موعود فلسطیسرزم يسو  کوچ بده و از مصر به

فعلاً  یولشود که قبلًا آب داشته، یگفته م یا محلی و به مکانى» یبس« »یبسا«

  .ده باشدیخشک گرد

و مراد از  .شودیشود گفته میه دامنگیر انسان مبه خساراتى ک» درك» «درکًا«

  .اسرائیل است بنى» عبادى«

 یر فیدر تفس .هاست ، نجات مردم از شرّ طاغوتءنبیاأاز جمله اهداف بعثت 

هنگامى که ساحران و مردم مصر به موسى علیه  :ظلال القرآن آمده است

داد الهى گشوده السلام ایمان آوردند و از تهدیدات فرعون نهراسیدند، راه ام

 از این روى به موسى علیه السلام خطاب گردید که مردم را شبانه از .شد

   .کنیمیشرّ فرعون را از شما دور م بده که بحررا براى تو خشک و  مصرحرکت

م یکه فرعون به ستمگرى و سرکشى ادامه داد، به موسى وحى کردنیبعد از ا

  .ل را از مصر ببردیکه شبانه بنى اسرائ

  .عزّت همراه آوارگى، بهتر از ذلّت در وطن است :م کهیابی یمدر 

» بساًیاَلْبحرِ  یقاً فیفَاضْرِب لَهم طَرِ« :شد یه السلام وحیعل یبه حضرت موس

د و یرى خشک درآیت به بحر ضربه بزن، تا به صورت جاده و مسیپس با عصا

  .از آن عبور کنند

و نه از  یدن فرعون وسربازانش بترسینه از رس که :»لا تَخْشىتخَاف درکاً ولا«

  .یمناك باشیغرق شدن دربحرب

﴿مهيا غَشم مالْي نم مهيشفَغ هودننُ بِجوعرف مهعب۷۸فَأَت﴾  

در میان امواج (ب کردند، و بحر آنان را یانش آنان را تعقیپس فرعون با لشکر

  )78!(بطور کامل پوشانید) خروشان خود
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  .پوشانید آنها را» غشیهم« .پوشانیدن: غشیان: »غشیهم«

 يا اما آب به گونه، ب کردیتعقراه السلام یعل یش موسیخو انیلشکرفرعون با

  یامواج  یعنی .ف نگنجدید که در توصیها بالا آمد و آنان را فرو پاشانبر آن

  .دیرا در خود فروپوشان  انیو فرعون  فرعون ، بحر نیسهمگ و  بزرگ

ى موسى علیه السلام چنان جامعه مصر را تکان  معجزه: نست کهیت امر ایواقع

   .داد و به حرکت واداشت که فرعون خود مجبور به تعقیب آنان گردید

 ﴾۷۹وأَضلَّ فرعونُ قَومه وما هدى﴿

  )79!(هدایت نکرد راه راست، و هرگزبه و فرعون قوم خود را گمراه ساخت

رهبران و حاکمان جامعه، در هدایت یا  :ست کهین یشک يجاچ ین هیدر ا

فرعون : م کهیخواندمبارکه  ۀیکه درآیطور .گمراهى مردم نقش کلیدى دارند

ر و یبه دور برد و آنها را به خم یراه صراط المستق قوم خود را از راه راست و

: »يدما ه« وآنان را .گمراه ساخت: »أَضَلً« بلکه آنها .ت نکردینجات هدا

   .نکردم یبه صراط المستقرهنمود 

يا بنِي إِسرائيلَ قَد أَنجيناكُم من عدوكُم وواعدناكُم جانِب الطُّورِ الْأَيمن ونزلْنا 

 ﴾۸۰علَيكُم الْمن والسلْوى﴿

م و در یددشمنتان نجات دا) چنگال(قت ما شما را از یدر حق! لیاسرائ یبن يا

و ) میتا تورات را بر شما نازل کن(م یجانب راست کوه طور با شما وعده نهاد

 )80( .مینازل کرد يبر شما من و سلو

انسانها اعطا  يکه االله متعال براهاى الهى   بزرگترین نعمت آزادى و امنیت از

 ها زمینه ساز استفاده از سایر نعمت ن دو نعمت،یت اینموده است، در واقع

نعمت معنوى : م کهیداریمبارکه ملاحظه م ۀیدر آ .باشد یت میعالم بشر يراب

که مربوط به نزول » واعدناکُم«: در ابتدا فرمود .بر نعمت مادى مقدم است

 .که غذاى جسم است»  الْمنَّ و السّلْوى«: تورات است، سپس فرمود
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نگاه که شما را از شر د، آیاوریاد بیم مرا به ینعمت عظ! لیعنى اى بنى اسرائی

  .چشاندند  م، که زهر عذاب را به شما مىیوظلم فرعون و قومش نجات داد

ى مناجات و نازل کردن تورات را در  وعده: »منَیو واعدناکُم جانب اَلطُّورِ اَلْأَ«

  میداد  ه السلام فرمانیعل  یموس  به  یعنی .مینا به موسى دادیطرف راست طور س

و در   مییبگو  اورد تا درحضور شما با او سخنیطور ب  ا با خود بهشما ر  که

:  که  است  نیمراد ا .دیه السلام بشنویعل  یموس  به  ما را خطاب  ، شما کلام جهینت

 ينقبا  از هفتاد تن  عبارت که   لیاسرائ  یبن از  شده  انتخابو  دهیبرگز  یگروه

  راست  در جانب  ند کهیآ  یگاه  وعده  ه السلام بهیعل  یبودند، با موس  شان 

در نزول تورات  :در ضمن گفته شد که. قرارداشت »طور« نام  نا بهیدر س  یکوه

  .اى آنها مقرر استین و دنیدصلاح 

ن سرگردان یو هنگامى که شما در سرزم :»کُم اَلْمنَّ و اَلسلْوىیو نَزَّلْنا علَ«

  .میار دادرا روزى شما قر» من و سلوى«د یبود

ى رشد و  هاى الهى، یکى از وظایف انبیا وزمینه یادآورى نعمت :منّ و سلوى

زول اسرائیل از ظلم وستم فرعون و ن مبحث نجات بنى .تشکر انسان است

سرگردان سحرا  ل در دشت ویاسرائ یقوم بنکه یدر حال  غذاهاى منّ و سلوى

 .افته استیبودند، بارها در قرآن تذکر ولا لهند 

در مناطق آزاد و دور  کهروبخش بوده یو ن ذیلذ يازجمله غذا ها منّ و سلوى

  .شده بود یرزانل آیاسرائ یاز جانب االله متعال به بن) مصر(از شهر 

نگاشته اند، که ذکر  ير متعددیتفاس» منّ و سلوى«ر دو کلمه یمفسران در تفس

  .دارمیاشاره ممن بطور موجزاً بدان  یخواهد ولیشتر میل بیهمه آنها تفص

قطرات کوچکى هم چون قطرات شبنم مفسران در لغت به گفته بعضى » منّ«

مفردات راغب : ك .ر(نى دارد، یریند و طعم شیاست که بر درختان مى نش
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ن، یریره درختى است با طعم شیک نوع صمغ و شیگر یر دیا به تعبی) ماده من

 .استن توام با ترشى بوده یریو بعضى گفته اند طعم آن ش

در اصل به معنى آرامش و تسلى است، و بعضى از ارباب لغت و  :»سلوى«

 .دانسته اند» پرنده«ک نوع یارى از مفسران آن را یبس

الکمأة «: نقل شده که فرموده وسلم یاالله عل یصلامبر اکرم یپ تى که ازیطبق روا

 قارچهاى» منّ«شود ی، معلوم م»نوعى از من است )سمارق(من المن؛ قارچ

 .دهین مى روئیخوراکى بوده که در آن سرزم )سمارق ها(

ى است که خدا بر بنى یتمام آن نعمتها» منّ«گر گفته اند مقصود از یبعضى د

ه آرامش آنها یتمام مواهبى بوده که ما» سلوى«گذارده، و » منت«لیاسرائ

 .شده استیم

آن ز بوده که شب در یزى مثل تخم گشنیچ» منّ«م که یخوانیتورات مدر 

دند و با آن نان یل آن را جمع کرده مى کوبیخته، و بنى اسرائین مى ریسرزم

 .درست مى کردند که طعم نان روغنى داشته است

نکه در اثر بارانهاى نافعى که به لطف یز وجود دارد و آن ایگرى نیاحتمال د

د، اشجار آن یابان مى باریل در آن بیخداوند در مدت سرگردانى بنى اسرائ

ل از آن استفاده یرون مى دادند و بنى اسرائیره مخصوصى بیصمغ و ش ط،یمح

 .مى کردند

عى بوده که یک نوع عسل طبی» من«که یک تعداد علما گفته اند احتمال دارد 

دند، یابان به مخازنى از آن مى رسیل در طول حرکت خود در آن بیبنى اسرائ

ى وجود داشته که یاه ، کوهستانها و سنگلاخپهت ابانیچرا که در حواشى ب

 .عى در آن به چشم مى خورده استینمونه هاى فراوانى از عسل طب

د یینوشته شده تا) لیتورات و انج(ن یرى که بر عهدیله تفسیر به وسین تفسیا

اراضى مقدسه به کثرت انواع گلها و شکوفه ها «: میمى شود آنجا که مى خوان
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ان همواره در شکاف ن لحاظ است که جماعت زنبوریمعروف است، و بد

ن مردم یرترینند، بطورى که فقیسنگها و شاخ درختان و خانه هاى مردم مى نش

 .)612فحه قاموس کتاب مقدس ف ص: ك .ر( .»عسل را مى توانند خورد

گرفته اند ولى » عسل«گر چه بعضى از مفسران آن را به معنى » سلوى«مورد در

طراف بطور ادانند، که ازیده مک نوع پرنیهمه آن را  باًیگر تقریمفسران د

 .کردندیل ازگوشت آنها استفاده میبنى اسرائن مى آمده، ویآن سرزمفراوان در

ه را ین نظرید ایین نوشته اند تایان به عهدیحیرى که بعضى از مسیدر تفس

 .دیگویم آنجا که مینیبیم

اد حرکت کرده به شمال مى روند که در یقا بطور زیبدانکه، سلوى از آفر«

ن مرغ از راه یا ...د نمودندیک فصل صیهزار از آنها را در  16ره کاپرى، یزج

نا داخل یره سیج عقبه و سوئز را قطع نموده، در شبه جزیبحر قلزم آمده، خل

ده است به آسانى با ین راه کشیمى شود، و از کثرت تعب و زحمتى که در ب

راجع به  ...ن استیک زمینزد د غالباًیدست گرفته مى شود، و چون پرواز نما

: ك .ر( .»سخن رفته است) از تورات(ن قسمت در سفر خروج و سفر اعداد یا

 .)483ص  -مستر هاکس -قاموس کتاب مقدس

همان پرنده مخصوص » سلوى«ز استفاده مى شود که مقصود از ین نوشته نیاز ا

ن ین پرنده در آن سرزمیه و اندازه کبوتر است، و ایپر گوشتى است که شب

 .روف مى باشدمع

شان در یل در دوران سرگردانیبه بنى اسرائ االله متعالالبته لطف مخصوص 

ن مدت در ین پرنده به طور فراوان در طول اینا، سبب شده بود که ایابان سیب

آنجا وجود داشته باشد تا بتوانند از آن استفاده کنند، و گرنه بطور عادى 

  .بشان شودین نعمتى نصیمشکل بود چن
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ا من طَيبات ما رزقْناكُم ولَا تطْغوا فيه فَيحلَّ علَيكُم غَضبِي ومن يحللْ كُلُو

 ﴾۸۱علَيه غَضبِي فَقَد هوى﴿

د و در آن از حد یم بخوریا داده يکه به شما روز يا زهیپاک يزهایو از چ

که غضب من د که غضب من بر شما نازل خواهد شد، و هر کس یتجاوز نکن

 )81(.که نابود شده است ناًیقیبر او نازل گردد 

ن است که یا االله متعالدر نعمت  یسرکش .دینکن یدر آن سرکش: »تطَْغَوا فیهلا«

ا و یق سعادت دنین که از آن در راه طاعت و عبادت خدا و طریا يانسان به جا

از  یگردنکشو  یو ناسپاس يله گناهکاریآخرت خود استفاده کند، آن را وس

 یترجمۀ معان«: ر نوریتفس   .، و بالاخره کفر و زندقه سازدین الهیفرمان و قوان

انسانها توجه  یجسم یبه صحت وسلامت یمیان ابراهیدأقت یجوهر وحق» قرآن

 یشگیه همین راستا توصیبخرچ داده ودر اخاص وفوق العاده  یواهتمام بزرگ

  .باشد یم یحیان همانا به تغذیه حلال وصین ادیا

ذى یاز روزى حلال و لذ :افتیان یب یخاص يبایمبارکه با ز ۀیکه در آیطور

طبع سلیم انسانى، یکى از معیارهاى شناخت  .دیم بخوریا که به شما عطا کرده

   .هاست  حلال

»ب به چیزى گفته مى( :»طَیِّباترعایت  ).شود که مطابق طبع و دلپسند باشد طی

ت حد واندازه بمثابه طغیان یبخصوص عدم رعاها، و نکردن احکام خوردنى

کُم یحلَّ علَیه فَیلا تَطْغَوا فو« .مبارکه آمده است ۀیکه در آیطور باشد، یم

فور نعمت و رفاه شما را به نافرمانى وادار نکند که عذاب من بر شما  و »یغَضَبِ

 غذا، در تناول اطى مورد ضرورت وافر و مصرف بیش از اندازه .نازل گردد

مصرف از گناهان کبیره است،  طغیان در .سرپیچى ازحکم االله متعال است

  .چون عذاب الهى را در پى دارد
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ن یت نشوند که اگر چنیحرام تجاوز نکنند و مرتکب معص ياز حلال به سو

برا و فرود  يد و هر که خشم ویآ یبر آنان فرود م یکردن، خشم وغضب اله

  .شود یبدخت م ن افتاده، ناکام و نامراد واید قطعا در ورطۀ هلاك و زیآ

رهسپار  قطعاً  یعنی  .دیهلاك و نابود گرد .پرت شد و سقوط کرد :»فَقَد هوى«

هاى  حلال :برما است کهپس  . است  از قعر دوزخ  عبارت  که  است  شده ه یهاو

  .مید در راه حرام به مصرف برسانیالهى را نبا

نمل فَّاري لَغإِنى﴿ ودتاه ا ثُمحاللَ صمعو نآمو اب۸۲ت﴾  

مان آورد و عمل یکه توبه کند و ا یکس يام برا ار آمرزندهیمن بسو مسلماً 

  )82(.اب شودیم راهیک انجام دهد، باز به راه مستقین

 »آمرزش سترگ يدارا .ار آمرزندهیبس: »غَفَّار.  

 :مبارکه ۀین آیض برسانم که اد بعریقبل از همه خدمت خوانندگان محترم با

اند؛  که که در پرتگاه نافرمانى افتادهیده اشخاصعب است براى آنیمتضمن ترغ

  .د نشوندینا امش یخو یدر زندگوجى را به آنان نشان داده است تارا راه خریز

  و گناهان  از کفر و شرك  که  یکس  يبرا  آمرزگارم  :میخوانیمبارکه م ۀیدر آ

  ، وبه فرشتگانآمده است یتعال  به آنچه از نزد حقرد ، و آبعمل  صادقانه  توبه

  شرع  را که  يا ستهیشا  آورد و اعمال  مانیا  و روز آخرت  امبرانیها و پ و کتاب

مودن یسپس به پ ،دهد  ، انجام آنها را خواسته  يو اجرا  کو شناختهیانور آنها را ن

  .زدور يداریراه راست رهسپار شده و بر حق پا

ز از االله متعال یهم السلام نیعل ءاینبأز آمده است که ین یاله ءاینبأرت یدر س

: کردند؛ بطور مثال در باره حضرت آدم علیه السلام ش طلب مغفرت مىیخو

باره نوح علیه  در و) 23اعراف، (» إِنْ لَم تَغفْرْ لَنا«: دیمافریآمده است که م

در باره  ، و».47هود، » «تغَْفرْ لی و تَرْحمنی إِلَّا« :آمده که فرموده است:السلام
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» لیأَطْمع أَنْ یغفْرَ«: فرمودیآمده است که م :حضرت ابراهیم علیه السلام

د یفرما یآمده است که م :در باره حضرت موسى علیه السلام ، و».82شعراء، «

: یسى علیه السلام، ودر باره حضرت ع»151اعراف، » «ربِّ اغْفرْ لی و لأَخی«

محمد صلى االله علیه  و» .118مائده، » «و إِنْ تَغفْرْ لَهم«آمده است که فرموده 

  ».4نصر، » «و استَغْفرْه«: وسلم

همه  يبراراه توبه  :م کهیابی یمبارکه با تمام وضاحت در م ۀیهمچنان در آ

 اند، باز ى شدهکه مشمول غضب اله  يبر آنعده از انسانهابخصوص  انسانها و

ط ین شرایوا .شود توبه با شرایطى پذیرفته مى :د گفت کهیبا یول .باشدیم

  :عبارت است

  ،»تاب»  بازگشت: الف

  ،»آمنَ»  ایمان: ب

  ، »عملَ صالحاً»  کار خوب: ج

  .» اهتَدى»  هدایت پذیرى: د

 یول مؤمن بودن و مؤمن شدن مهم است،: د بعرض برسانم کهیدرکل با و

  .باشد یتر از آن م من ماندن مهممؤ

  !یخوانندگان گرام

قات، یبا االله در م یهم سخن بودن موس 12و 11 :در باره) 98 یال 83(ات یدر آ

 يب شده یتخر يبه هارون، انداختن لاشه  ی، نکوهش موسيسامر ي فتنه

  .بحث بعمل آمده است...این به دریزر يگوساله 

ي كمقَو نع لَكجا أَعمى﴿ووس۸۳ا م﴾  

براي آمدن به (از قومت پیشی گیري و  )سبب شد که(ز یچه چ! یموس يو ا

  )83!(عجله کنی؟) کوه طور
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»لَکجشتاب و خواستن چیزى پیش از وقت آن: عجله: »أَع.  »لَکجأَع«:  

   .تو را به شتاب و سبقت واداشت یعنی

بود   مقرر چنان  عدهو: سد کهینو یمبارکه م ۀین آیر ایامام زمخشرى در تفس

ند، یطورآ  به  با هم  همه  قومش  نقبا و نخبگان  ه السلام و هفتاد تنیعل  یموس  که

  پروردگارش  گاه وعده  شوق  به  افتاد اما سپس  راه  به  ه السلام با آنانیعل  یموس

 .دیرسان  عادگاهیم  به  از همه  و خود را قبل  گرفت  یشیپ  شتاب  به  انشانیاز م

  ).3/89کشاف ر یتفس(

ز تو را به شتاب یو چه چ! یموس يا: دیفرمایۀ متبرکه میدر آخداوند متعال 

  ؟يدرعقب جاگذارهاراآنمن سبقت جسته ویاطور يقومت به سوواداشت تااز

جوابگو  وپیامبران نیز در مقابل عملکرد خود مسئول  یشود که حت یده مید

زى تو را به شتاب یچه چ! اى موسى :میخواندمبارکه  ۀیکه در آیطور .هستند

 :ست کهین یشک يچ جاین هیدر افتى؟ یواداشته است تا از قوم خود جلو ب

  .به دنبال او حرکت کنندوملت  باشد تا امتشقدم یوپپیشگام هم رهبر باید 

  انشانیو از م  کرده  را ترك  قومت که   داشت  ز تو را بر آنیچ  چه!  یموس  يا

  .يچرا عجله کرد یموس يا یعنی؟  ییآ  رونیب  شتابان

عجله در کار خیر و براى کسب رضاى الهى مانعى  :ن است کهیجواب هم

ش بود وسخت مشتاق یرا موسى علیه السلام عاشق پروردگار خویز .ندارد

  .عجله بخرچ داد بناء .استماع کلام الهى بود

 یران واقعها در غیبت رهب خ امتیرأدر طول ت: که د گفتیبابه تأسف 

، از غیبت و نبود و منحرفان .فتنه قرار گرفته اند ش، در معرض آزمون ویخو

  .ورده اند وجامعه را به انحراف سوق داده اندآبعمل استفاده  رهبر الهى سوء

دشمنان کارى  ،حضور داشته باشدک مجتمع یدر  ینکه رهبر واقعیهم یول

 .تواندیکرده نم
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 ﴾۸۴ثَرِي وعجِلْت إِلَيك رب لترضى﴿قَالَ هم أُولَاءِ علَى أَ

تو شتاب  يآنان به دنبال من هستند، و من به سو! پروردگارا« :گفت) یموس(

  )84(.»يخشنود شو) از من( کردم، تا

بعد   نکیا  هم ب من هستند،یقوم به تعق !پروردگارا :ه السلام گفتیعل یموس

  .ستین يادیمسافت ز چندان  و آنان  من  انیرسند و میم  از من

ش یه السلام اول معذرت خویموسى عل: م کهیابی یمبارکه در م ۀین آیدر ا

ان کرد، که قبل از قومش آمده و یشکش نمود و سپس سبب شتاب خود را بیپ

  .ت او را به دست آوردیاز با االله، تا رضایآن عبارت بود از شوق راز و ن

 كما قَونفَت ا قَدقَالَ فَإِنرِيامالس ملَّهأَضو كدعب ن۸۵﴿ م﴾ 

آنها را  يم، و سامریش کردیتو قومت را آزما) آمدن(اما ما پس از : االله فرمود

 )85(.گمراه ساخت

واز قوم جدا  ین که تو آنها را ترك گفتیاخبر دادکه بعداز یاالله متعال به موس

  .را گمراه ساخته است آنان يسامرنان را به پرستش گوساله آزموده و، آيشد

ش رفت، برادرش، یاز با خدایوقتى موسى براى راز و ن: اند مفسران گفته

ل را یمنصوب کرد و به او دستور داد که بنى اسرائ خودنى یهارون را به جانش

  .در بر پا داشتن طاعت خدا متعهد سازد

ى  ورآلات را جمع کرد و از آن مجسمهیبت موسى، سامرى زیدر خلال غ

آنها در مقابل  .ل را به پرستش آن دعوت کردیاى ساخت و بنى اسرائ الهگوس

ستم رفتن موسى ین فتنه در روز بیا .ن نهادندیزانوى پرستش بر زمدواطلبانه آن 

  .اتفاق افتاده السلام به کوه طور یعل

نقش هنر وهنرمند غیر متعهد در تخریب باورهاى دینى و : شود که یده مید

  .کمتر از قدرت طاغوت نیست مجتمع،ک یمردم انحراف 
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اب حضرت یل در غیاسرائ یش توانست قوم بنیخو ییبه هنر نمامنافق  يسامر

  .سازد هه السلام گمرایعل یموس

   ست؟یک يسامر

ل به گوساله یاسرائ یش بنیو گرا یعامل گمراه :است که یآن شخص يسامر

مجسمه : کهبود یسامرى آن شخص :د گفت کهیقبل از همه با :بود یپرست

» يسامر«کلمه  .را به پرستش آن دعوت کرد یقوم موس ساخت وگوساله را 

طه  ةکه هر سه بار آن در سور .است شدهم الشأن تذکر یقرآن عظ سه بار در

  .باشد یم) 95و 87،  85(ات یآ

، شمرى است، و از آنجا که معمول است يدر زبان عبر ياصل لفظ سامر

ن ین به حرف سیند حرف شیآ عربى در مى اسهنگامى که الفاظ عبرى به لب

گردد،  ل مىیسوع تبدیشوع به یل مى گردد، چنانکه موشى به موسى و یتبد

ن یشاکر چهارمیز منسوب به شمرون بوده، و شمرون فرزند ین سامرى نیا بنابر

 .ه السلام استیعقوب علینسل 

اهوشى ن حال بیانسان خودخواه مغرور ومنحرف و در ع يبه هر حال سامر

ل یبود که با جرات و مهارت مخصوصى با استفاده از نقاط ضعف بنى اسرائ

ت قاطع به بت پرستى بود یش اکثریکه سبب گرا یمیتوانست چنان فتنه عظ

  .دیا دین دنیز در همیزى خود را نین خودخواهى و فتنه انگیا فریوک جاد کندیا

 :آمده است خرمدل یمصطف دکتر» قرآن یترجمۀ معان« :نور ریتفس در

»رِيامبه مصر کوچ کرد و  .م سامرهین بود و از اقلیفلسط یاز اهال يمرد: »الس

ن وانمود یمنافق بود و چن انسان او .ل از آنجا خارج شدیاسرائ یبعدها همراه بن

  .کرد یم یمان دارد و کفر خود را مخفیا ه السلامیعل یا به موسیکرد که گویم

  همراهانش  بود؛ او به  سامره  نام به  يا لهیاز قب يسامر :سدینویمؤرخان م از یبرخ

شما و او بود،   انیم  که  يعادیاز م  سبب  بدان  یموس:  گفت ل یاسرائ یبن به
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شما وجود   انیدر م  حرام  وراتیز  نیا  که  گرفت  یشیکرد و از شما پ  تخلف

  از آن  نند، سپسافگ  را در آتش  وراتیز  آنها را امر کرد که  پس!  داشت

  .شد  و شد آنچه  ساخت  يا گوساله  وراتیز

ا ی» سامر«، منسوب به يسامر :سندینو یرخان مؤاز م يگرید یهمچنان برخ

رسد یاست که به نظر م» نیفلسط« در یدر حال حاضر، نام محلّ .است» سامره«

  .بردند یبسر م یباشد که در گذشته در آنجا زندگ يفه ایا طایاسم قوم 

، بعدها يهم فکران با فرزندان سامر :ده اند کهین عقیاز مورخان بد یبرخ یلو

فه، به اعتبار یا طاین محل ینام اساکن شدند و» نیسامره فلسط«در منطقه 

 .ا فرزندان او بوده استیسکونت هم فکران 

شگفت و  یدانش يو داراه السلام یعل ی، از اصحاب حضرت موسيسامر

بر  یاضت بهره برده بود و دسترسیو ر يدانش شهود ، ازيو .برتر بود یعلم

  .به داشتیغر يعلوم و دانش ها

بت پرست به نام  یتی، شخصيسامر :سند کهینومی ؤرخان از م یهمچنان برخ

ه یعل یبود که در دوران نبوت حضرت موس» عراق«ن یبن ظفر از سرزم یموس

دهخدا، (ن آورد مایاه السلام یعل یموسحضرت  آمد و به» مصر«السلام به 

  .»لغت نامه«اکبر،  یعل

: آمده است که يوبندید یع عثمانیمحمد شف یمعارف القران مفت ریتفس در

ه یعل یحضرت موس یگیدر همسا ، از آل فرعون بوده ویک قبطی يسامر

 یه السلام با بنیعل یموس یورد، وقتآمان یالسلام سکونت داشت، به او ا

ئس یگر گفته اند او رید یبعض .شد يهم همرارون آمد او یل از مصر بیاسرائ

  .در کشور شام معروف است يله سامرین قبیل بوده وایاسرائ یله سامره از بنیقب

دند یپرست یبود که گاو م ین قومیاز چن: ر فرموده که اوید بن جبیحضرت سع

، در دل نفاق داخل شدل یاسرائ ین بنید وارد شده به ظاهر در در مصر و
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هندوستان بود  يآمده است که او از هندوها یه قرطبیدر حاش) یقرطب(.داشت

کفر بر  يباز به سو مان آورد ویه السلام ایعل یپرستند، بر موس یکه گاو م

 واالله اعلم .ه بوداظهار کردمان یمنافقانه ا ين که از اول به گونه ایا ای، گشت

  .بالصواب

ر از حضرت ین جربن ظفر نام داشت، اب یموس ين است که سامریمشهور ا

متولد شد، فرعون  يسامر یموس یکه زمان نمودهت یروا )رض(ابن عباس

ن که یل حکم صادر کرده بود، مادرش ازترس ایاسرائ یقتل پسران بن يبرا

نم که او ینکه در جلو خود نبیبت ایرا بکشند، از مص ن فرعون اوید مأمورینشا

را ببند، وگاه  ذاشته دهن اوگ يد که او را در غارین را بهتر دیکشته شود، ا

 یاز آن طرف االله تعال .کرد یم يریاز او خبر گ رفت و یبه سراغ او م یگاه

ک انگشت ی، او بر کرداو مأمور  یوغذا رسان ينگهدار ين را برایل امیجبرئ

آورد، وبه خوردن کودك  یر میش یکیوبر  مسکه یکیبر  ش عسل ویخو

سر انجام به کفر مبتلا شده  ته بزرگ شد وافین که در غار پرورش یداد، تا ایم

 یعلامه مفت :ر معارف القرانیتفس( .قرار گرفت االله متعالر غضب یسپس ز

  ) سورطه - يوبندید یع عثمانیمحمد شف

فَرجع موسى إِلَى قَومه غَضبانَ أَسفًا قَالَ يا قَومِ أَلَم يعدكُم ربكُم وعدا حسنا 

الَ علَيكُم الْعهد أَم أَردتم أَنْ يحلَّ علَيكُم غَضب من ربكُم فَأَخلَفْتم أَفَطَ

  ﴾۸۶موعدي﴿

 :گفت) و(قومش بازگشت،  يد به سویبا تأسف شد) و(ن یخشمگ یپس موس

ا مدت یکو به شما نداده بود؟ آین يمگر پروردگارتان وعده ! قوم من يا«

پروردگارتان ) يسو(از  ید غضبیا خواستید، یبه درازا کش) ماشمن از ییجدا(

  )86( .دیچرا که با وعده من مخالفت کرد بر شما نازل شود؟
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  انیپاو گرفتن تورات را به اد چهل روز یه السلام معیعل ینکه موسیبعد از ا

  .» خود برگشت  قوم  يسو به  و اندوهناك  نیخشمگ«  رساندند،

 یموسقومش نکه یبعد از ا یعنی ند،یگویرا م  خشم  شدتو  سخت  تأسف: أسفا

عصبانى و افسرده  قهر،به پرستش گوساله پرداخته بودند، سخت م ه السلایعل

  .خاطر گشت

خشم و غضبى که در راه رضاى الهى باشد مذموم  قهر، ؛کهقابل تذکر است 

  .نیست

همین رساند  ین اصل را میاۀ مبارکه یآ» فرََجع موسى إِلَى قَومه«مفهوم جمله 

العمل  فوراً عکس ش با خبر شد،یقوم خو از انحرافه السلام یعل یموسکه 

دهد، یرا نشان منشانه فوریت » فَرَجع«در » فا«حرف (» فرََجع« .دهدیمنشان 

  .ش دوباره برگشتیش قوم خویبه پ يبه صورت فور یعنی

ا یقالَ «: نش کرد و گفتسرزد، قوم را یش رسیبه نزد قوم خو یکه موسیزمان

ن با یش از ایپا خدا متعال یآ! اى قوم من» عدکُم ربکُم وعداً حسناًیلَم قَومِ أَ

  کو نداد؟یفرود آوردن تورات بر من، به شما وعدة ن

 یان احکام آسمانیبنزول تورات و که هدف از آن .یبائیوعده ز: »وعداً حسناً«

؛  ن مصر شدنیان و وارث حکومت سرزمیبر فرعون يوزریا نجات و پی؛  در آن

؛  دهیپسند يدهندگان کارها  کنندگان و انجام ا وعده مغفرت و آمرزش توبهی

  .ن امورین که همه ایا ایو 

شما پس چه شد که  :دیفرمایش میه السلام خطاب به قوم خویعل یموس

  .خ استیاستفهام براى توبد؟ یعمل را انجام دادنگونه یا

در جاى خود باید خطاکار را  :رساند کهین اصل را میمبارکه ا ۀینان در آهمچ

  .توبیخ کرد
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کُم غَضَب منْ ربکُم فَأخَْلَفْتُم یحلَّ علَیکُم اَلْعهد أمَ أرَدتُم أَنْ یفَطالَ علَأَ«

دعوجه تحقق وعده را کند یدر نتنکه یا ایشد و یا زمان برشما طولانیآ »يم

د که خشم و عذاب االله برشما ین خاطر انجام دادین شرك را بدیا اید؟ یپنداشت

د، خلاف یرا که با من نموده بود يا جه عهدم را شکسته و وعدهید؛ نتیفرود آ

  د؟ین االله متعال را فرو گذاشتید و دیدید گوساله را پرستیکرد

»دهت جدائ: »الْعرفتن به مناجات ل ویاسرائ یه السلام از بنیعل یموس یمد.  

سپرده بودند   هم السلام وعدهیعل  یموس قوم به حضرت : قابل تذکر است که

  .کنند  امیاالله متعال ق  طاعت  گردد، به یباز م  شان يسو  تا او از طور به  ؛که

  عادگاهیم  او به  یدر پ  بودند که  داده  وعده علیه السلام یموس  به  آنان:  یقول  به 

او  به   وستنیو از پ  کرده  ، توقف گرفت  یشیپ  او از آنان  که نیهم  یند ولیایب

  .دندیورز  شدند و تخلف  منصرف

ن یبه موسى وعده داده بودند که به د :سدینو ین مورد میان در ایمفسر ابو ح

بند باشند، و هرگز با فرمان  پاى علیه السلام و روش و سنت موسى االله متعال

البحر ریتفس(.اما با پرستش گوساله خلاف وعده کردند خدا مخالفت نکنند،

6/268.(   

اى از  یکى وعده: مبارکه به دو وعده اشاره به عمل آمده است ۀدر این آی

و » لَم یعدکُم ربّکُم وعداً حسناًأَ«وند که نزول تورات بوده است، جانب خدا

که در زمان غیبت او از اى از طرف موسى علیه السلام با مردم  دیگرى، وعده

ش هر دو وعده یخوپرستى  برادرش هارون اطاعت کنند، ولى مردم با گوساله

  .نادیده گرفتندرا 

شان را سؤال کرد  هنگام توبیخ آنان، علّت انحراف علیه السلامالبتّه موسى 

آیا انحراف شما عامدانه بود وبا آگاهى به سراغ قهر خدا رفتید؟ یا از : وپرسید
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روز غیبت من به چهل  لت به آن روى آوردید؟ آیا به خاطر اینکه سىروى غف

  روز منتهى گردید، شما منحرف شدید؟

عمل شما  از :رساند که ین فهم را میه مبارکه ایدر آ: »...أَم أرَدتُم أَنْ«جمله 

صله یوف یمین تصمیا شما خود ، در مورد خود چنیگو :شود کهین معلوم میچن

  .دیه ااتخّاذ نمود را

قَالُوا ما أَخلَفْنا موعدك بِملْكنا ولَكنا حملْنا أَوزارا من زِينة الْقَومِ فَقَذَفْناها 

﴿رِيامأَلْقَى الس ك۸۷فَكَذَل﴾  

 ینیسنگ يکن بارهایم، لیتو مخالفت نکرد يار خود وعده یبه اخت) ما: (گفتند

) در آتش(م، آن را یکه با خود داشت) فرعون(قوم ) يورهایو ز(نت یاز ز

  )87(.القا کرد) ز بر مایانگ فتنه( ين سامریم، و چنیندگاف

ل و رغبت خود عهد ینه به م! یموس يا:گفتند یدر جواب موس: لیاسرائ  یبن

ى  ى گفته خلاصه( .میمجبور شدم بلکه یم و نه وعده را خلاف کردیشکست

طبرى  .دیگو ن مىیز چنین است، طبرى نینو قتاده و مجاهد چ )ض(ابن عباس

16/200(.  

 ينگونه بود که ما باریماجرا ا: »نَۀِ اَلْقَومِ فَقَذَفْناهایو لکنّا حملْنا أوَزاراً منْ زِ«

ن یم، پس ایورات قوم فرعون را از مصر با خود انتقال داده بودین از زیسنگ

 م،یو سپس با آتش گداخت انداخته يدر چقر يورآلات را به دستور سامریز

ور آلاتى یاست که عبارت است از ز» اثقال«به معنى » أوزار«: سدینویمجاهد م

  .ان به امانت گرفته بودندیکه قبل از خارج شدن از مصر، از فرعون

  :سدینو یم» قرآن یترجمۀ معان«مفسر تفسیر نور  ،خرّم دل یدکتر مصطف

   .نیسنگ يرهابا یجمع وِزر است به معن: »أوَزاراً«

ل قبل از یاسرائ یاست که زنان بن یامانت يمراد زر و طلا .ورآلاتیز: »زِینَۀ«

   .ان گرفته بودندید خود از قبطیدن عیحرکت از مصر به بهانه فرارس
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  .میاز خود دور کرد .میانداخت: »قَذَفْنَا«

»رِيامأَلْقَی الس کهم  يسامر .هم آنچه داشت دور انداخت يسامر: »فَکَذل

که داشت به  یبرنامه و طرح ين بود که سامریا .ان آتش انداختیآنها را به م

    .مرحله اجرا درآورد

ند که زنده گشت و یگو اى مى عده :سدینویش میر خویرازى در تفسفخر امام 

ده نشد بلکه یات در آن دمیند که حیگویز میاى ن عدهو .رون آمدیصدا از آن ب

ى یشد و صدایداخل و خارج م جاد کرد که باد از آنهایى ایها  در آن سوراخ

  ).22/103رازى ر امام یتفس( .شد ده مىیه گاو از آن شنیشب

نکه از یا ل قبل ازیبنى اسرائ :سندینو یش میر خویهمچنان مفسران در تفاس

ه گرفته بودند، وقتى موسى یان به عاریور آلات را از قبطیزمصر خارج شوند، 

به  علیه السلامموسى : ر کرد، سامرى به آنها گفتیبازگشت ددر  علیه السلام

ور آلات را یآنها ز .ور آلاتى که نزد شما است، زندانى شده استیخاطر ز

جمع کرده و به سامرى دادند، سپس وى آن را در آتش انداخت و ذوب کرد 

سپس مشتى از خاك  ،ساخت ياگوساله ذوب شده  ياز طلا هاو براى آنان 

   .د و گوساله به صدا آمدیل را بر آن پاشیاسب جبرئجاى پاى 

نکه خواستند یبعد از ا  لیاسرائ یبن  که :سندینو یم» ر انوار القرآنیتفس«مفسر

را   یورآلاتیآنجا ز  روند، از مردم  رونیاز مصر به السلام یعل یکجا با موسی

ا ی  د در جشنخواهن یم  وانمود کردند که  نیچن  آنان  و به  گرفته  تیعار  به

لذا گفتند ما موقتاً  .وارت استفاده بعمل ارندین زیادارند از   که  يا یعروس

  .میضرورت دار  وراتیزن یبه ا

  شان  يبرا  وراتیز  نیا  را تصاحبیدند زینام » گناهان: اوزار«را   وراتیز

و انداختم   را در آتش  وراتیز نیا،  ازگناه ییپس بخاطر رها .نبود  حلال
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:  کار برد و گفت را به  در آتش  وراتیز انداختن   رنگین  بود که  يسامر  نیا

وارت ی، ما هم زدیانداز  و آنها را در آتش  ستین  بر شما حلال  وراتیز  نیا

در   با خود داشت  که  وراتیاز ز  ز آنچهین  يسامرم ویرا به گودال انداخت

به شکل گوساله  یسیتندما   يبرا  وراتیز  آن از مجموعه   گاهافگند آن  آتش

   . ساختنر از طلا 

و   شکل  را در همان هم السلامیعل  لیجبرئ  يسامر  که  است  آمده  اتیدر روا

  ا خاكی،  يو  قدمگاه  از خاك  د، سپسید دیآ یفرود م  نیزم به   که  یصورت

،  و بر اثر آن افگند  ییطلا  را بر گوساله  آن  برگرفته  یمشت  يو  اسب  ر سمیز

  .به صدا زدن در آمد  گوساله

ز یقبط پره  قوم  وراتیقصد زهد و تقوا از ز  به  لیاسرائ یبن«: دیفرمایم ریکث  ابن

 يرو  یپرست گوساله   گر بهید  يرا از خود دور افگندند اما از سو  و آن  کرده

در   یول  دهکر  شهیزهد پ  تیاهم  ز کمیچ  کیاز   بود که  سان نیآوردند، بد 

  .نهادند  گردن  بزرگ  تیجنا ک یبرابر 

  خون  درباره) رض(عمر از عبداالله بن  عراق  یاز اهال  يمرد:  است  نقل  که چنان

  لباس  در آن  ا نماز خواندنیآ  د کهیشود پرس یم  آلوده  بدان  لباس  که  يا پشه

د؛ فرزند یبنگر  عراق م مرد  به! شگفتا: فرمود) رض(ر؟ عبداالله یا خی  ز استیجا

حالا ) اوردندیبرن  و دم(را کشتند ) رض(ن یه وسلم حسیاالله عل یاالله صل  رسول

 .»!پرسند؟  یرا م  يا پشه  خون  ند و از ما حکمیآ یم

﴿سِيى فَنوسم إِلَهو كُمذَا إِلَهفَقَالُوا ه اروخ ا لَهدسلًا ججع ملَه جر۸۸فَأَخ﴾ 

د آورد، یداشت، پد) گوساله يچون صدا( يا مجسمۀ گوساله) يمرسا(پس 

 ین معبود شما، و معبود موسیا« :گفتند) روانش به مردمیو پ يسامر(پس 

  )88(.»است، که آن را فراموش کرده است
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شناسى و روانشناسى همراه باشد، مؤثّرتر   هرهنرى که با جامعه :ندیفرمایعلما م

مل که موجب موفّقیت سریع سامرى در جلب توجه عا :ندیافزا یعلماء م .است

تاهنوز : ن بود کهیشد ا یوبخصوص گوساله پرست یبه بت پرست اسرائیل، بنى

 دل وجویاسرائ یپرستى در مجتمع بن پرستى و گاو هاى بت  زمینه رات ویتاث

  .ب شدیاز نزد شان غا ین قوم مدتیاگر رهبر یاز جانب د ، واشتد

از ل یاسرائ یبن يراب ن فرصت استفاده ببرد ویانست از اتو يب سامریترت نیبد

گداخته دار آمده بود به صورت و شکل  يطلاور آلات که به شکل یآن ز

  ) .22/103رازى ر یتفس( .داد  یساخت که مانند گاو آواز م يا گوساله مجسمه

فَقالُوا هذا « :ساختن مجسمه گوساله خطاب به قوم گفت که بعد از يسامر

  .»یم و إِله موسى فَنَسإِلهکُ

از آن غافل شده بود؛ آنرا فراموش کرده و یشماست که موس ين همان خدایا

  .آنان بود ين از سویننگ ین سخن، دروغ و بهتانیکه البته ا! دیپس آن را بپرست

ش را نزد شما فراموش کرده است، آنگاه بر آن یموسى خدا: قتاده گفته است

   .پرداختند روى آورده و به عبادتش

 ورد،آآن استفاده بعمل  که در ساختن گوساله از يها گرنیاز ن یکی يسامر

 ، ونگاه داشت یل مخفیاسرائ یب ساختن گوساله را از بنیترت يو: ن بودکهیا

دفعه با جسد  د، مردم یکیان رسیگوساله به پا ینکه کار ساختمانیبعد از ا

ن مورد فکر نکردند، یائیل در ااسر اى صدادار مواجه شدند وقوم بنى گوساله

ى آن است به  که اگر گوساله قابل پرستیدن است، خود سامرى که سازنده

  .طریق اولى قابل پرستش است

 بسپارد، یموشارا به فر یهر مجمتع که احکام ودستورات اله :نستیت ایواقع

 را یرد ، انحراف وبد عاقبتیش فاصله گیخو یمذهب و ینید یاز رهبران واقع و

  .وردآ یبه مردم آن جامعه، ببار م
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جمله یاران موسى علیه السلام بود که بعد ها  سامرى دربدو از: گویندیم

  .تعهدات خویش را در قبال او عوض کرد

 ک قوم منحرف شوند،ی ياگر رهبران وزعما :ست کهین یشک ين جایدر ا

 معه هموار وک جایر افراد یسا يراه انحراف را برا ،یتوانند به اسان یآنان م

  .مساعد سازند

  !یگان گرامخوانند

 ۀیاز جمله آ .به شکل گوساله نر ساخت و آن را ارائه کرد یسیتند يسامر

س یبه شکل تند ين نکته است که گوساله سامریانگر ایب» عجلًا جسداً«مبارکه 

  باشد؛ ینکه گوساله واقعیبوده است، نه ا

ن به دست یساخت گوساله زر :م کهیور شداد آیکه در فوق هم یطور ـ

تنها ناظر » أخرِج« .ل صورت گرفتیاسرائ ی، پنهان و به دور از چشم بنيسامر

ل است و مسکوت ماندن مراحل قبل از یاسرائ یبه مرحله عرضه گوساله بر بن

  است؛ ی، نشانگر مستور بودن آن مراحل از انظار عموم)ساخت گوساله(آن 

» خُوار« .گوساله داشت يهمانند صدا يعره ا، نين سامریس گوساله زریـ تند

س ساخته شده یاز آنجا که تند .)لسان العرب(بلند گاو و گوساله  يصدا یعنی

گوساله  يز همانند صدایآن ن يبه شکل گوساله بود، واضح که ؛ صدا يسامر

  بوده است؛

 يو آشنا به نقاط ضعف فکر يدر فنّ مجسمه ساز يماهر ی، شخصيـ سامر

از شدت شباهت مجسمه  ی، حاک»درآورد يگوساله ا«ر یتعب .ل بودیئاسرا یبن

  آن است؛ یقیگوساله، به شکل حق

 یه تعجب بنی، مايس دست ساز سامریگوساله از تند يده شدن صدایشن ـ

ک از اوصاف گوساله، نشانگر یذکر هر  .ل و باور به معبود بودن آن شدیاسرائ

  ل است؛یاسرائ یش بنیدخالت آن در گرا
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) ع( یل و موسیسرائا یبن »آله«ن را به عنوان یس گوساله زری، تنديـ سامر

  کرد؛ یمعرّف

ن، به عنوان معبود با یزر ۀکردن گوسال یل در معرّفیسرائا یاز بن یگروه ـ

ۀ مبارکه یدر آ) گفتند( »قالوا«داشتند؛ فعل جمع  يو همکار یهمراه يسامر

، مجتمع گشته و مرام او ير اطراف سامردکه  يرساند که عده ایم) طه/ 88(

داشتند و در  يو هم فکر ينکه از گذشته، با او همکاریا ایکردند یج میرا ترو

  ده باطل خود پرداختند؛یج عقیش دادن گوساله، به ترویزمان نما

ش گذاشته شد، یل عملاً به نمایاسرائ یبن يبرا ينکه گوساله سامریـ بعد از ا

ه السلام یدر رفاقت حضرت هارون عل يم شدند، فرقه ایآنها به سه گروه تقس

دانستند، که  یرا گمراه یماندند، واز او اطاعت کردند، وگوساله پرست یباق

  .)یالقرطب یکذا ف(.دیرس ید شان به دوازده هزار نفر متعدا

نقدر با هم فرق داشتند یک شدند، فقط ایشر یگر در گوساله پرستیدوگروه د

ف یه السلام تشریعل یموس یقرار کرد که هرگاهان یچن از فرقه ها یکیکه 

خته پچنان  يگریم داد، وگروه دیاورد واز آن منع کند ما آن را ترك خواهیب

را معبود ه السلام برگشته آن یعل ین داشتند که موسییقیشده بودند که 

که حضرت هارون  یم، وقتیقه را بگذارین طرید ایما نباخواهند قرار داد، و

حضرت  يف آورید که ما تا تشرین دوگروه را شنیه السلام جواب ایعل

م ماند، با دوازده هزار همراه هم یه السلام برعبادت گوساله خواهیعل یموس

کجا بود ودر آن با هم یهمه  يره جایده خود جدا شد، اما بود وباش وغیعق

  .)يوبندید یع عثمانیمحمد شف :ر معارف القرانیتفس( .مشترك بودند

، به ییرش گوساله طلایپذ يبرا ينه مساعد فکریزم يل، دارایاسرائ یبن ـ

و ارتداد  یبت پرست يالقا يانتخاب شکل گوساله برا .عنوان معبود بودند
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ه السلام یعل یل، به خصوص پس از مشاهدات معجزات موسیاسرائ یع بنیسر

  اد شده است؛یبرداشت  يایگو

گوساله به عنوان  یفراموش شدن معرّف یروان او، به دروغ مدعیو پ يسامر ـ

  شدند؛ه السلام یعل یمعبود، از جانب موس

) ع(ید موسیو طرفداران و مبلّغان او، پرستش گوساله را از جمله عقا يسامر ـ

  وانمود کردند؛

توجه به الطاف و  یخداوند و ب يناسپاس در برابر نعمت ها ي، فرديسامر ـ

برگردد،  يبه سامر »ینَس« یر فاعلیاو بود؛ چنانچه ضمبخصوص  يکمک ها

ان و یو نجات از فرعون یات الهیاو به عنا یتوجه ی، بيسامر یمراد از فراموش

  .ر آن خواهد بودیو تطا» يمنّ والسلو«نزول 

  ؟ستیچ خوار

وفن  یچنان مهارت يسامر یخیرأات تیمطابق روا .ندیگو یگاو را م يخوار صدا

ساخته شده  ش در جسدیمهارت خو نیتفاده از اداشت، که با اس  یکرتراشیدر پ

ن گوساله یدر شکم ا نکه بادیرا جابجا ساخته بود، هم  ییها شگاف  چنان گوساله

  .گاو یاصل يهه صداید، شبیآ یرون میب  از آن  يشد، آواز یداخل م

  .وجود نداشت  یاتیح  گوساله  ، در آننکهیداشت ا نظر در با

مخصوص در  يري با اطّلاعاتی که داشت، لوله هااز مفسران معتقدند که سام

شد یفشرده از آن خارج م يکار گذاشته بود که هوا یطلای ۀگوسال هدرون سین

گوساله : گویندیبعضی دیگر م .آمد یبیرون مگاو يدهان گوساله شبیه صداواز

را آن چنان در مسیر باد گذارده بود که در اثر وزش باد به دهان او که به 

  .دیرسیبه گوش م یساخته شده بود، صدای یصشکل مخصو

ى  مغزى آنان در مسأله سرى و سبک  رهیان خیخداى متعال در رد آنان و در ب

  :پرستش گوساله گفته است
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 ﴾۸۹أَفَلَا يرونَ أَلَّا يرجِع إِلَيهِم قَولًا ولَا يملك لَهم ضرا ولَا نفْعا﴿

شان  نند که جواب سخنانیب یا نمیآ) قرار دادندچگونه گوساله را معبود (پس 

  )89( .ستیشان نیبرا يان و سودیچ زیدهد و مالک ه یرا نم

ن گوساله یکردند، که ایگمان مپرستند ویگوساله پرستان که گوساله را م مگر

جان و  ین گوساله بینند که ایب  ینم ،اند مفتون آن شده و خداى آنها است

پاسخ  یکند و نه پرستشگر خود را با سخن یغاز مآ یساکت است، نه به سخن

را جلب  يشان سود  يرا دفع و نه برا یانیدهد، نه از پرستشگران خود زیم

 ۀیدر آستفهام ا !مورد پرستش باشد؟ يتواند خدا یکند، پس چگونه میم

 .خ استیبراى سرزنش و توب ،مبارکه

معبود  :دید بعرض رسانی باعقلاً بطور .منطقى است ، استدلالى وءبیاأنمکتب  راه و

باید قدرت جلب منفعت را براى انسان و دفع شرور را از او داشته ، گریة دبرعلاو

ضرورت به عبادت آن  ن دواصل باشد،یافاقد حد اقل که معبود یدرصورت .باشد

  .رود ین میاز بهم 

نا فُتممِ إِنا قَولُ يقَب نونُ ماره مقَالَ لَه لَقَدونِي وبِعفَات نمحالر كُمبإِنَّ رو بِه مت

  ﴾۹۰وأَطيعوا أَمرِي﴿

ن یاۀ لیشما به وس! قوم من يا: هارون به آنان گفته بودن یازاش یکه پیو در حال

] يخدا[د پروردگارتان یترد ید، و بیوآزمون قرار گرفته ا ءبتلاا گوساله مورد

د و فرمانم را یکن يرویپ] امبر او هستمیپ که[ن از من یا رحمان است، بنابر

  )90(.دییاطاعت نما

ه یعل ینکه موسیقبل از ا یعنی، از کوه طور یش از برگشت موسیپ: »من قَبلُ«

آورى به  ادیو  ، پندهارون به عنوان اندرزبازگردد؛   شانیسو  از طور بهالسلام 

قرار   مورد فتنه  گوساله  نیا  شما به  که  ستین  نیجز ا!  من  قوم  يا: آنها گفت

 دیا بدان در فتنه و بلا افتاده: »فُتنتُم بِه«  گوساله نیا  سبب  شما به:  یعنید یا  گرفته
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 يئت، براین شکل و هیبد يا را گوسالهیزد، یا قرارگرفته  شیو مورد آزما

 ز شوند،یان متمایمان از دروغگوین ایان راستیتا مدع ،مان شما استیامتحان ا

  .دیآن دست بردار شو  پرستشاز   پس

»ونمنُ فَاتَّبِعاَلرَّح کُمبإِنَّ ر یو أَط رِیووا أَمقت پررودگارتان یپس در حق» يع

ست یجز او ن يرحمان است؛ معبود يباشد همانا خدا  یکه سزاوار پرستش م

 قد حید و مرا در آنچه از توحیکن ءگانه به من اقتدای يپس در پرستش خدا

  .دییدهم اطاعت نما  یبه شما دستور م یتعال 

  حالات چنان خودباخته از یاز انسانها در برخ ید گفت که برخیبه تأسف با

 و یدهند، وحت یاز دست م یبصورت کلش را یهوش خو شوند که عقل ویم

  .سپارند یم یامبران را هم به فراموشیا پیصا

در گوساله اد بنى اسرائیل انحراف و ارتد :م کهیور شدآاد یکه یطور یول

  .رضا ورغبت شان صورت گرفته استبه وطالبانه اد وآگاهانه  بطور یپرست

  ه السلام بهیعل  هارون  شود که  یم  ملاحظه :آمده است»ر انوار القرآنیتفس«در

  :را اویبود ز  نموده  را موعظه  آنان  وجه  نیکوترین

  فتنه  به  گوساله  نیا  سبب  همانا شما به:  بهفُتنْتُم  إِنَّما: ( سخنش  نیرا با ا  آنان: اولاً

  .کرد  آگاه  کارشان  ؛ از بطلان)دیا در افتاده

 يو همانا پروردگار شما خدا: وإِنَّ ربکُم الرَّحمنُ: ( سخنش  نیرا با ا  آنان: اًیثان

  .نمود  دعوتمتعال االله   معرفت  يسو ؛ به) است  رحمان 

  نبوت  معرفت  ؛ به)دیکن  يرویپ  از من :فَاتَّبِعونی: ( سخنش  نیرا با ا  نانآ: اًثالث

  .فراخواند

؛ به )دیکن  اطاعت  من  و از فرمان :وأَطیعوا أَمرِي(:  سخنش  نیرا با ا  آنان: اًرابع

  .دستور داد  یلها  نیو قوان  اد در برابر احکامینقاو   يرویپ 
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ربن ى﴿قَالُوا لَنوسا منإِلَي جِعرى يتح ينفاكع هلَيع ۹۱ح﴾  
م ینینشیم) پرستش يبرا(رامون آن یوسته پیپ) ما: (گفتند) لیاسرائ یمنحرفان بن(

  )91(.»ما باز گردد يبه سو یتا موس ،)میکن یو آن را عبادت م(

»رَحکه  یشخص» اذا تنحى عن موضعه: برح الرجل براحا« .کنار شدن: برح: »نَب

 .ش کنار رودیخو جاياز 

  .باشد یاثر م یلجوج ب يانسانها  يامبران بالایا پیوصا یشود که حت یده مید

ما بر : ش گرفته بودند گفتندیرا در پ یکه راه گوساله پرستیآنعده از اشخاص

 .ما باز گردد يبه سو یم ماند تا آنگاه که موسیخواه یپرستش گوساله باق

  هنگام  نیر؟ در ایا خیکند  ید مییتأ  آن  ا او مارا در پرستشیآ  کهم ینیب  یم  گاه آن

  . گرفت  کناره  ه السلام از آنانیعل  هارون  بود که

 ﴾۹۲قَالَ يا هارونُ ما منعك إِذْ رأَيتهم ضلُّوا﴿
 یتو را بازداشت، هنگام يزیچه چ! هارون يا: گفت) آمد یموس یوقت(پس 

  )92(.گمراه شده اند يدیکه آنها را د

  تا با سرزنش  و خواست  طور بازگشتکوه از ه السلام یعل ینکه موسیبعد از ا

را   انحراف  ساط آنبِومسلط شود و   رهیچ  ه السلام بر اوضاعیعل  هارون  برادرش

) برادرخود را گرفته بود به اوش یرکه موى سر و یموسى در حال(: ندیبرچ

 ه دیدى آنان گمراه شدند، چه چیز تو را بازداشت؟زمانى ک! اى هارون: گفت

ن قوم یوستن به من و ترك ایتو را از پ یچه کس: به برادرش هارون گفت

  پرستند؟یسبحان م يخدا يآنان گوساله را به جا يدیکه د یبازداشت؛ هنگام

  نیا  یا معنی ؟یساخت یم  آگاه  عملکردشان  نیو مرا از ا  يوندیپ  به  من  به:  یعنی

؟ چرا يت نکردیاز من تبعخاطراالله متعال   به  شدن  نیچرا در خشمگ:  است

ت خدا بر آنان خشم نگرفتى و به عمل آنها اعتراض نکردى یبراى جلب رضا

قد   مبارزه  به  گمراهان  نیبا ا وچرا ؟يمنع نه نمودو آنان را از آن گمراهى 

  ؟ يعلم نه کرد
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ه السلام از کوه طور بازگشت و قوم خود یعل یکه موسیزمان :سندینویمفسران م

  :قرار دادسؤال  پرس وزبازیر  را  را منحرف دید، سه گروه

قالَ یا « :ش را مورد مخاطب قرار داده وگفتیدر قدم نخست قوم خو: لاو

آیا پروردگارتان به شما ! اى قوم من: گفت »قَومِ أَ لَم یعدکُم ربّکُم وعداً حسناً

  )طه 86( نداد؟) نزول تورات(نیکو  اى وعده

ش یکه برایطور ه السلام برادراش هارون بود،یعل ین مخاطب موسیدوم: دوم

  :گفت که

»کنَعا مونُ مارا ههارون يا: (گفت  خطاب به هارون علیه السلام ):طه92( »ی !

   .)؟گمراه شده اند يدیکه آنها را د یتو را بازداشت، هنگام يزیچه چ

   .باشندش یوقوم خوانحرافات مردم  يجوابگود یرهبران با واقعاً

فَما خَطْبک یا « :ش گفتیبود که برا ين مخاطب همان سامریسوم: سوم

رِيام؟ين کرده ایچرا چن(ست؟ یکار تو چ) نیا! (يسامر يا« 95(» س(«.  

 ﴾۹۳أَلَّا تتبِعنِ أَفَعصيت أَمرِي﴿

 )93(»!؟يکرد) یچیو سرپ(ان یا فرمان مرا عصی؟ آينکرد يرویکه از من پ

»نبه  ین است که موسی؟ اشاره به اینکن يروین که از من پیا: »؟یأَلاّ تَتَّبِع

فه داشت یاو وظشود و ين وی، او جانشیهارون گفته بود که پس از رفتن موس

  .)142 :ۀیسورة اعراف آ ،ملاحظه شود( .ش بپردازدیکه به اصلاح قوم خو

  .بر پیامبر دیگر باشد  تواند فرمان پیامبر مى: است که یاد دهانیقابل در ضمن 

 »أَ فَعصیت أَمرِي« :دیگویه السلام میه السلام به هارون علیعل یکه موسیطور

با   که  یکسان  به  کردن االله متعال و پشت   يبرا  یستادگیرا در ا  دستورم چگونه 

  اقامت  یگروه  انیمو در   يکرد  ، خلافاند برخاسته  مخالفت  به  يو  نید

  اند؟  گرفته  ییخدا  را به  گوساله  که  يدیگز
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  برادرش  طور، به  کوه  به  از رفتن  ه السلام قبلیعل یموس :سند کهینویم مفسران

 )سوره اعراف /142(که دریکند، طور یت فرموده بود که قوم را سرپرستیهدا

ثَلاثين لَيلَةً و أَتممناها بِعشرٍ فَتمّ ميقات ربِّه   و واعدنا موسى« :آمده است

لأَخيه هارونَ اخلُفْنِي في قَومي و أَصلح و لا تتّبِع   أَربعين لَيلَةً و قالَ موسى

ينفْسِدبِيلَ الْمم و آن را با ده یوعده گذاشت یشب با موس یو س( »﴾١٤٢﴿س

و  .م، تا وقت مقرر پروردگارش چهل شب کامل شدیل کردیتکمگر یشب د

ان قوم من یدر م: به برادرش هارون گفت یموس) در وقت رفتن به کوه طور(

  ).مکن يرویراه مفسدان پبکوش واز) شان(من باش ودراصلاح )نائب(نیجانش

در امر به   است  اصل  نیا« :سدینو یۀ مبارکه مین آیر آیدرتفس  یامام قرطب

  انیدر م  که  یلذا کس  گرفت  منکر کناره  د از اهلیبا  از منکر که یو نه  معروف 

او   باشد، حکم  یراض  آنان  عمل اگر به بخصوص ند، یگز یم  منکر اقامت  اهل

  .» است  آنان  حکم  همچون

القعده و ده  يتمام ماه ذ: شب عبارت بود از شتر مفسران برآنند که آن چهلیب

د قربان یقات را در روز عیه السلام میعل  ین، موسیا الحجه بنابر يذ روز از ماه

  . گفت ن روز سخنیدر ا يبا و ید و حق تعالیبه اتمام رسان

حضرت  ين اسلام را براین روز بود که خداوند متعال، دین در همیهمچن 

لت م أَکمۡلیوٱ« :دیفرمایکه م د چنانیبه اکمال رسانه وسلم یاالله عل یصل محمد

 .]3: المائدة[ »لإسِلَم دیناٱنعمتی ورضیت لَکُم  ۡوأَتممت علَیکُم ۡدینَکُم ۡلَکُم

ل یشما کامل نمودم و نعمتم را بر شما تکم ين شما را برایامروز، د یعنی(

  ).دمیشما پسند ين، برایکردم و اسلام را به عنوان د

أَنَّ رجلاً منَ الْیهود : اَاللهُ عنه یطابِ رضعنْ عمرَ بنِ الْخ« :آمده است یثیدرحد

قَالَ لَه : نَزَلَت ودهشَرَ الْیعنَا ملَیع ا لَوونَهتَقْرَء تَابِکُمی کۀٌ فینَ، آینمویرَ الْما أَمی
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 ۡدینَکُم ۡلت لَکُمم أَکمۡلیوٱ«: أَي آیۀٍ؟ قَالَ: قَالَ .لاتَّخَذْنَا ذَلک الْیوم عیدا

قَد : قَالَ عمرُ .]3: المائدة[ »لإِسلَم دیناٱنعمتی ورضیت لَکُم  ۡوأَتممت علَیکُم

 مورَفَۀَ یبِع مقَائ وهو لَى النَّبِیع یهف ي نَزَلَتکَانَ الَّذالْمو موالْی کرَفْنَا ذَلع

ک یت است که یرواعنه اَاللهُ  یعمر بن خطاب رض از( )45:بخارى( .»جمعۀٍ

، )قرآن(در کتاب شما ! نیر المومنیام يا: شان، گفتی، خطاب به ايهودینفر 

د قرار داده، یشد، ما آن روز را عیان نازل میهودیهست که اگر بر ما  يا هیآ

لیوم ٱ« :ه کدام است؟ گفتیآن آ: ن فرمودیرالمؤمنیام .میگرفت یجشن م

لَکُمأَکم ینَکُم ۡلتلَیکُم ۡدع متأَتمۡو  لَکُم یتضری وتعمیناٱند المائدة[ »لإسِلَم :

ل یشما کامل نمودم و نعمتم را بر شما تکم ين شما را برایامروز، د یعنی .]3

اَاللهُ  یعمر بن خطاب رض .دمیشما پسند ين، برایکردم و اسلام را به عنوان د

ه بر ین آیم که ایاد داریم و آن مکان را به یشناس یروز را م ما آن: فرمودعنه 

  .ستاده بودیآن روز، جمعه بود و آنحضرت درعرفات، ا .اکرم نازل شد ینب

  !محترمخوانندگان 

عازم کرد و یه السلام قوم راترك میعل یاست لحظه که موس ياد آوریقابل 

به هارون برادر خطاب  بود -عادگاه مناجات با پرورگارش یکوه طور ـ م

ل یاسرائ یحال بن »ن من باش و در اصلاحیان قوم من جانشیمدر« :ش گفتیخو

دلسوزانه به  یدگیو رس یاست، اداره امور آنان به مهربانیبا حسن س »بکوش«

راه :  یعنی »نکن يرویو از راه و روش فسادگران پ«اوضاع و احوال آنان 

   . يمایراه اهل صلاح و اصلاح را بپاور ستمگران نباش بلکه یان را نرو و یعاص

به برادرش ه السلام یعل یموس يسواز يتذکردارباش ویحت، بی؛ نص ن سخنیا

 و والامقامبزرگ  يامبریهارون بود و الا هارون خود، نزد خداوند متعال پ

    .»ر انوار القرآنیتفس« . است
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سي إِني خشيت أَنْ تقُولَ فَرقْت بين بنِي قَالَ يا ابن أُم لَا تأْخذْ بِلحيتي ولَا بِرأْ

  ﴾۹۴إِسرائيلَ ولَم ترقُب قَولي﴿

سرم را، همانا ) يمو(ر، و نه یش مرا بگینه ر! پسر مادرم يا« :گفت) هارون(

) و سفارش(، و سخن یل تفرقه انداختیاسرائ یان بنیم ییدم که بگویمن ترس

  )94(.»یمرا به کار نبست

 یموس .است  وفامیل یتر از روابط خون دیندارى مهم دین و: شود که یده مید

ش برادرش هارون را یسر ور يازمو غضب و که در قهریه السلام در حالیعل

   .دیکش یخود م يگرفت و او را به سو

ت یاز شدت عصبان ه السلام؛یعل یموس :فرموده است )رض(ابن عباسکه یطور

را یشش را؛ زیرا گرفت و با دست چپ رون هاربا دست راست موى سر

  .ره شده بودیت در راه خدا بر او چیحم

براى خاموش کردن غضب جانب  از موارد؛ يارید متذکر شد که در بسیبا

که هارون به برادر یطور .میرآد از کلمات عاطفى استفاده بعمل یمقابل، با

یا ابنَ «  !درمپسر ما يا: دیگو یمکه در اوج غضب بود، یدر حال یموس خود

ختن رأفت و رِقّت یبرانگ يوه، براین شیسخن بد يادا! پسر مادرم يا: »أُم

   .گر بودندیکدی يو مادر يو هارون برادران پدر یبود، والاّ موس یموس

 ینَ بنیت أَنْ تَقُولَ فَرَّقْت بیخَش یإِنِّ« سرم؛ يشم بکش و نه با مویرازنه مرا 

رائه هزار نفر پشت سر شما دتو با دواز دم که اگر بهیقت من ترسیدر حق» لَیإِس

ل یاسرائ یبن :دیگفت یشود، باز شما بمن میل تفرقه واقع میاسرائ یقوم بنم دریایب

 ؟يمن آمد ير اختلاف و تفرقه بودند رها کرده و به سویکه درگ یرا در حال

ان یم در میبرا یکینر و ین خیشان نپرداخته و جانش يها یچرا به اصلاح نابسامان

کو و آراستۀ از آنان ین یرا در مورد سرپرستتم یهدا؟ آخر چرا یگشته نـها آن
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 142( »لا تَتَّبِع سبِیلَ الْمفْسدینَاخْلُفْنی فی قَومی وأَصلح و« ؟يکرده ت نیرعا

به برادرش هارون  ، گاه پیش از رفتن به این وعده ،ه السلامیعلموسى ) (اعراف

 مت من جانشین من باش و کار مردم را اصلاح کن و از راه واُدر میان : گفت

  )!روش مفسدان پیروى مکن

ز یه السلام را نیهارون عل یمت، حتاُى یک  خطر تفرقه :شود که یده مید

تر از  حفظ وحدت امت ، مهم :نست کهیت امر ایواقع .ساخته بودمشَوش 

  .نجات یک گروه است

ز یرا ن  يگریالسلام عذر د هیعل  یموس  يسو  به علیه السلام  هارون همچنان 

إِنَّ الْقَوم « :افته استیان ین بیچن) اعراف 150( ۀیدر آکه یطور مطرح ساخت،

بود   نمانده  يزیافتند و چی  مرا ناتوان  قوم  نیا( »استَضعْفُونی و کادوا یقْتُلُونَنی

  .»150  / اعراف«) مرا بکشند  که

به ششصد   زمان  ل در آنیاسرائ یتعداد بن :آمده است »انوار القرآن« ریدر تفس

  يرو  گوساله  پرستش  به  همه  هی، بق هزار تن جز دوازده   د، کهیرس یهزار نفر م

  .آوردند

  .ر و فرمانبر بودیسر به ز علیه السلام هارون: گفته است )رض(ابن عباس

علیه  د، دست هارونیرا شن علیه السلامون ن عذر هاریه السلام که ایعل یموس

 يچ جایمتوجه شد، در ه يفساد سامر یاصل یبان يرا رها کرد وبه سو السلام

علیه ه هارون ین نظریه السلام ایعل یامده است که حضرت موسیاز قرآن ن

تصور کرده اورا رها  ياجتهاد يا که فقط آن را خطایح کرد یرا تصح السلام

  )يوبندید یع عثمانیمحمد شف یمفت :ف القرانر معاریتفس( .کرد

﴿رِياما سي كطْبا خ۹۵قَالَ فَم﴾ 

کار تو ) نیا! (يسامر يا«:گفت) کرد و يرو به سامر علیه السلام یموس(

 )95(.»)؟ين کرده ایچرا چن(ست؟ یچ
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، 51/وسفی: ملاحظه شود سورة(م یکار خطرناك و عظ .ریامر خط: »خطَْب«

   .)57/ وسورة حجر

ن یمرى تو را به اأن حرکات چه هدف منظورى داشتى و چه یاز ا! اى سامرى

به  ید آوردن رسم باطل گوساله پرستیز تو را با پدیچه چ کار وادار کرد؟

و (ر این کا) منظور تو از! (سامرى يل واداشت؟ وایاسرائ یبن يساز  گمراه

  بزرگ که کردى چیست؟) ى فتنه

تبارك (به ملاقات خداوند ه السلام یعل یموسکه یزمان :شد ورآاد ید یبا

تَمرُد سبب و ،دمنافق از فرصت استفاده کر يسامر رفت، به کوه طور) یتعالو

ه السلام شد و آنها را از یمشروع هارون عل يان مردم در برابر رهبریدر م

  .گمراه کرد متعال پرستش خداوند

عجله  یمحاکمه کس يبرگشت برا از کوه طوره السلام یعل یموسکه یزمان

م به راندن او از آن ینکه تصمیفرصت داد تا قبل از ا ياو به سامر .نکرد

   .ح دهدیرد در مورد عمل خود توضین بگیسرزم

 ككَذَلا وهذْتبولِ فَنسأَثَرِ الر نةً مضقَب تضفَقَب وا بِهرصبي ا لَمبِم ترصقَالَ ب

  ﴾۹۶سولَت لي نفْسِي﴿

) خاك( یرا ندیدند، پس مشتآن) مردم(دم کهیرا د يزیمن چ: گفت) يسامر(

ن نفس من ین چنیا .را گرفتم، پس آن را افگندم) االله(فرستاده  ياز نقش پا

  )96(.در نظرم آراست) ن کار رایا(

مردم، از جهل اذهان انحراف  يده شده که رهبران گمراه برایخ دیرأطول تدر

  .ورندآ یبعمل م يسوءاستفاده نارومردم  ینیددسات مق بخصوص از آنان و

آنگاه که من : ه السلام گفتیعل یدر جواب حضرت موسمنافق  يسامر

دم و یرا د يزیدم، چید یسبأل را بعد از غرق شدن فرعون و سپاهش بر یجبرئ
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ل برداشته و یسب جبرئأم ساز خاك  یدند، پس مشتیگران ندیدانستم که د

ن یدر واقع ا .که گوساله را از آن ساخته بودم انداختم يرویآن خاك را بر ز

: سریر المیتفس( .م آراستیرا برا ییبکارین فریماره بالسوئم بود که چنأنفس 

   )ض بن عبداالله القرنییدکتر عا

  هید فقید سیگو یم  چه: دندیپرس/یابوبکر طرطرش  از امام« :دیفرمایم  یقرطبامام 

از   یبرخ  کنند و سپسیم  ذکر اجتماع  يبرا  که  هیوفاز ص  یگروه  ما درباره

افتند  یم  نیبر زم  هوش  یب  کهپردازند تا آن یو وجد م  رقص  بهستند ویا یم  آنان

؟  ز استیجا  و حضور با آنان  یا همراهیخورند، آیو م  کرده  آماده  يزیچ  آنگاه

 از  گروه  نیا  مذهب کند؛  تو رحمبرخداوند متعال :  گفتجواب در   امام

و االله متعال   جز کتاب  يزیچ  و اسلام  است  و ضلالت  جهالت و  ، بطالت هیصوف

د یرا پد  آن  که  یکسان  نیاول: و وجد بشنو  اما از رقص . ستین  يو  رسول  سنت

،  ساختصدا دار  يا گوساله  شان يبرا  چون  بودند که  يسامر  ارانیآوردند، 

کفار   نییو آ  نیازد رقص  نیا  پرداختند پس  رقص  به  يداگرد وستادند وگریا

االله  یاالله صل  رسول  چون  که  يا مگر نخوانده ... است  گوساله و پرستشگران 

  ساخته  انیآش  شانیبر سرها  پرنده  یی، گو نشست  یم  ا اصحابشه وسلم بیعل

  بانشیو نا  لذا بر سلطان داشتند؟  و ادب  ینیو وقار و سنگ  سکوت  بود، از بس

  که  یکس  يبازدارند و برا  رآنیمساجد وغ در را از حضور  نانیتا ا  است  لازم

  شان در مجالس  با آنان  که ست یدارد، روا ن  مانیا  االله متعال و روز آخرت  به

امام و   مالکامام   مذهب است   نیمدد کند، ا  شان را بر باطل  ابد و آنانیحضور 

 »نیمسلم از ائمه   شانیر ایو غ  حنبل  احمدبنامام  و  یشافعامام و   فهیحن بوأ

  .).238-237/11:  یقرطب() اًعیهم جمیرحمه االله عل(

ه که تنها نقل قول از یگر آید یمعن: سدینو یه مین آیر ایخ خرمدل در تفسیش
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نان ام که آ دهیرا من د يزیچ: گفت يسامر: است عبارت است از يزبان سامر

 یشتمل یجبرئ) سبأ( يپا يو از جا) است یل فرشته وحیکه جبرئ(اند  دهیند

ن کار ین چنیختم، و نفْس من ایر) به درون گوساله(برگرفتم و آن را ) خاك(

  .را در نظرم آراست

»رْتصبردن و دانستن فنون  ینجا، فهم کردن و پیدن در ایمراد از د .دمید: »ب

  .است يو تمثالگر يساز مجسمه

از تورات و عمل  يمراد برداشتن مقدار .را برگرفتم یمشت: »فَقَبضْت قَبضَۀً«

   .کردن بدان است

 یموس) الرَّسول(تورات، و مراد از ) أَثَر(مراد از  .غمبریاثر پ: »أَثَرِ الرَّسولِ«

   .رها کردم .انداختم: »نَبذْت« .است

»لَتو83و  18/   وسفی(:  .ن کردیریو ش ینت داد و گرامیآن را ز: »س(.   

 لَفَهخت ا لَندعوم إِنَّ لَكو اسسقُولَ لَا مأَنْ ت اةيي الْحف فَإِنَّ لَك بقَالَ فَاذْه

 مي الْيف هسِفَننلَن ثُم هقَنرحفًا لَناكع هلَيع ي ظَلْتالَّذ إِلَى إِلَهِك ظُرانو

 ﴾۹۷﴿نسفًا

ن یا ایدن یتو در زندگ يشک بهره  یپس برو، ب«:گفت) يبه سامر یموس(

 يو همانا وعده ا» )دیک نشویو نزد(د یدست نزن) به من(« :ییاست که بگو

به معبودت بنگر ) اکنون(، که هرگز تخلف نخواهد شد، و يدار) از عذاب(

م یهآن را خوا) يکرد یو آن را رها نم( يکرد یوسته عبادتش میکه پ

  )97(.میساز یا پراکنده میآن را در در) خاکستر و ذرات(سوزاند، سپس 

»اسسمصدر باب مفاعله است .مخالطت و معاشرت .تماس: »م. »اسسلا م«: 

با من  یعنیاست،  یهدف از آن نه .ستین یزشیو آم ینیگونه همنش چیه

ان جامعه یو طرد او از م يکوت سامریمقصود با .دیرید و تماس نگیزیامین
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 يدیاست که اعلان پل یعت موسیشر ین جزائیاز قوان یکیاشاره به  .است

  .)القرآن ظلال یر فیملاحظه شود تفس( .از او است يریگ  د و کنارهیپل

ت بر آنچه یکه جزا، )دور شو(پس برو : گفت يبه سامره السلام یعل یموس

و به  یکن یندگن است که رانده و مانده و از همه کس دورافکنده زیا يکرد

  ! زنمیدست م ید و نه من به کسینه به من دست زن: ییهر کس بگو

وى سامرى را چنان مقرر نمود که یدن ياالله متعال سزا: گفته است بصري حسن

سختى و االله متعال  یعنی .او مردم را لمس نکند و مردم هم او را لمس نکنند

  .د گرفته بودیعذاب را بر او شد

  شد، هر دو را تب  یم  کینزد  هرکس که  به  يسامر  که :سندینو یمفسران م

  . گرفتیم)  سهم(

لا «: سندکهینو یش میر خویدر تفاس» مساسلا»  کلمهدرمورد از مفسران  یبرخ

ساسحدى با او أ، که به هیچ وجه است یضیبه معناى مبتلا شدن به مر :»م

نى گرفتار شد روا یضیسامرى به یک مرت امریند در نهایگویم .تماس نگیرد

» مساسلا« :زدیغ میچ شد  او نزدیک مى  هرکس به کرد ویکه از مردم فرار م

  .دور شو، دور شو

»وداً لَنْ تخُْلَفَهعوم است که  ين حال تو را نزد االله متعال موعدیبا ا :»إِنَّ لَک

عذاب خواهد کرد  ید آوردن رسم گوساله پرستیت بزرگ پدیدر آن بر جنا

  .ست و قطعا محقق خواهد شدیر نین وعده هرگز تخلف پذیاو 

»اَلَّذ اُنْظُرْ إِلى إِلهِک لَ يوع فاًیظَلْتعاک نکه آن را ین گوساله ایا يو به سو :»ه

  .، بنگر دار بودىیپرستش آن پا در و يردک یپرستش ماالله متعال  يبه جا

»ف فَنَّهلَنَنْس ثُم رِّقَنَّهُفاًیاَلْ یلَنحنَس م سپس یسوزان  یآن را با آتش م ي؛ به زود:»م

  .میپاشان  یفرو م ا کاملاًیخاکسترش را در آب در
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  میکن یم  اش ذره  ذره  سوهان  لهیوس  و به  میکوبیاو را م:  است  نیا  یمعن  یقول  به

را در   خاکستر گوساله  یعنی » ی، پراکندن میکن یم  ا پراکندهیرا در در  آن  سپس«

  .ببرد و نابود سازد  نیاز ب  را پاك تا باد آن  میافشان یا میدر

آثار کفر وشرك باید در ملأعام  يمحو ونابود م که؛یابی یه مبارکه درمیدرآ

حفظ افکار مردم  :م کهیافتیرد، در ضمن در یصورت گ .وبا حضور مردم باشد

ى  بر انحراف، لازمهقاطعیت در برا غیرت دینى و .تر است حفظ طلا هم مهم از

آن، تصمیم قطعى  به دریا ریختن خاکستر سوزاندن طلا و( .رهبرى است

چیزهاى نابود شدنى شایستگى : هکذا به جوامع نشان داد که )موسى بود

  .پرستش را ندارند

  :مردم ی، پس از گمراهيسرنوشت سامر

ه را محکوم نموده و س يبعد از مراجعت از کوه طور سامر یسرانجام موس

سوره  97ه یدر آل آن یکه تفص: او و گوساله اش صادر نمود هبار دستور در

  .افته استیان یب »طه«

باید از میان مردم دور شوي و با : ، به او گفت»فَاذْهب«از وطن وقوم  طرد -1

کسی تماس نگیري و بهره تو در باقیماندة عمرت این است که هر کس به تو 

اةِ أَنْ تَقُولَ یالْح یقالَ فَاذْهب فَإِنَّ لَک ف«گیر، نزدیک شود بگو با من تماس ن

را از » سامرى«ک فرمان قاطع، یبا  ،ه السلامیعل یحضرت موس »مساسلا

  .دیجامعه طرد کرد و او را به انزواى مطلق کشان

اسرائیل و شهر و دیار بیرون  یبعد از این ماجرا ناچار شد از میان بن يسامر

  .گردد ين ها متواررود و در بیابا

 ی، موسيبزرگ سامر يبعد از ثبوت جرم و خطا: از مفسران گفته اند یبعض

ساخت که تا  ءمبتلا يمرموز یضیدرباره او نفرین کرد و خداوند او را به مر
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 گرفت گرفتاریتوانست با او تماس بگیرد و اگر تماس م ینم یزنده بود کس

 6/4281ع لأحکم القرآن، امقرطبی محمد بن احمد، الج( .شدیم یضیمر

  ).1384ناصر خسرو، تهران  انتشارات

، وعده عذاب »لَک موعداً«  ، تهدید به عذاب آخرت»مساسلا«  نفرین -2

  .دردناك الهی در پیش داري که هرگز از آن تخلّف نخواهد شد

ن جزائى یکى از قوانیاشاره به » لا مساس«جمله : بعضى از مفسران گفته اند

نى یاست درباره بعضى از افراد که گناه سنگ) ه السلامیعل(عت موسىیشر

د و نجس و ناپاك ین فردى به منزله موجودى که از هر نظر پلیداشتند، چن

بود، درمى آمد، احدى با او تماس نمى گرفت و او هم حق نداشت با کسى 

  .)494، صفحه 5، جلد »فى ظلال«ر یتفس( .دریتماس بگ

او را مجازات ) ه السلامیعل(موسى: ن بود کهیوم سامرى ادستور و مجازات د

ش دارى ـ وعده یتو وعده گاهى در پ: (امت به او گوشزد کرده گفتیدر ق

و إِنَّ لَک موعداً « ؛)عذاب دردناك الهى ـ که هرگز از آن تخلف نخواهد شد

لَنْ تُخْلَفَه«. )نجا سامرى، ین درافعل مجهولى است که نائب فاعل آ» لَنْ تُخْلَفَه

ر آن، مفعول دوم مى باشد و فاعل آن در اصل خدا است و معنى جمله یو ضم

براى تو موعدى است که خداوند درباره تو از آن : ن استیروى هم رفته چن

  .).تخلف نخواهد کرد

ه السلام یموسى عل: ن بود کهین دستور ایسوم .»لَنحُرِّقَنَّه«  آتش زدن گوساله -3

وسته او را عبادت مى کردى، نگاه کن ین معبودت که پیبه ا: (گفت به سامرى

سترآن کم و سپس ذرات وخایمى سوزان با سوهان براده نموده، ن ما آن رایو بب

و انْظُرْ إِلى إِلهِک « )شه محو و نابود گرددیتا براى هم(؛ )میا مى پاشیرا به در

لَ يالَّذع یظَلْترِّقَنَّهُفاً لَنحعاک ه ف فَنَّهلَنَنْس فاًیالْ یثُمنَس تفسیر ( )طه97( »م

  .)14/277المیزان، ترجمه محمد باقر موسی همدانی، 
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ى  براى مروجین فکرهاى باطل، مجازات دنیوى وسیله :ور شد کهآاد ید یبا

   .اخروى شان نیست يتخفیف درسزا ها

د که یاد داشته باشیبه  دنیوى فرارکند، ولى ياحتمال دارد که انسان ازسزا ها

  .راه گریزى وجود نداردچ صورت یبه هآخرت ازعذاب اخروى وقهر الهى در

  ﴾۹۸إِنما إِلَهكُم اللَّه الَّذي لَا إِلَه إِلَّا هو وسع كُلَّ شيءٍ علْما﴿

 يهمتا االله است، همان پروردگار  یبدون شک پروردگار بر حق شما تنها و ب

  )98(.ز را فرا گرفته استیست، علم او همه چین يعبودکه جز او م

!  خردان یب  يا.افگند  در فتنه  آن  لهیوس  شما را به  يسامر  که  يا گوساله  نیا  نه

  !بود؟  کجا رفته  تانیها د، عقلیگرفت  پرستش  را به  گوساله  یوقت

داد   انیپا  يسامر یگوساله پرست  فتنه  ه السلام بهیعل یب حضرت موسینترتیبد

  .د برگرداندیتوح  يسو را به  و قومش

  !محترمخوانندگان 

 کند دستاوردیم یکه سع ی، یک جنبش ضد انقلابیمعمولاً در برابر هر انقلاب

انقلاب را درهم پیچیده و جامعه را به دوران قبل از انقلاب برگرداند  يها

ق یک انقلاب تمام وجود دارد، دلیل آن هم چندان پیچیده نیست، زیرا با تحقّ

 یاز آن باق يشوند، معمولاً تفاله ا یعناصر فاسد گذشته یک مرتبه نابود نم

خیزند و با تغییر  یحفظ موجودیت خویش به تلاش بر م يماند که برا یم

 یآشکار یا پنهان م یشرایط و کمیت و کیفیت، دست به اعمال ضد انقلاب

و  یمناسب زمان يفرصت ها روانی و يزنند و با استفاده از تمام ضعف ها

 .کنند یانقلاب تلاش م يبراي بر انداز یمکان

 یبن يتوحید و استقلال و آزاد يبن عمران به سو یموس یدر جنبش انقلاب

بود، او که مانند همه رهبران  یسردمدار این جنبش ارتجاع ياسرائیل، سامر
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دانست میآشنا بود و  ی، به نقاط ضعف قوم خود به خوبیارتجاع يجنبش ها

کرد از زیور  یبه راه اندازد، سع يبا استفاده از این ضعف ها می تواند، غائله ا

که معبود دنیا پرستان و مورد توجه تودة عوام است، گوساله  یآلات و طلاهای

 یاکثریت قاطع جاهلان بن یبسازد و بدین وسیله توانست در مدت کوتاه

  .خته و به شرك بکشانداسرائیل را از راه و رسم توحید منحرف سا

  :يسامر یداستان گوساله پرست

م یعظدر قرآن  یعبرت يذ ياز داستان ها یکی يسامر یداستان گوساله پرست

در : باشد که بصورت کل چهار بار تذکر رفته است که از جمله یالشأن م

ودر سوره ) 153( :ۀیودر سورة نساء آ .)93و 92، 54، 51(ات یسورة بقره آ

ان یل بین داستان به تفصیا 88 ۀیآ ازطه  ةو در سور )149و 148(ات یاعراف آ

  .ت آن استیاز اهم ین داستان حاکیا يادآورین مقدار یالبته ا .ده استیگرد

  :لیاسرائ یبن یعوامل گوساله پرست

 يزیچ یش آنان به گوساله پرستیوگرال یاسرائ یل بنیمد ویانحراف از توح

 یداشت که ببر خ یل در مصر سابقۀ طولانن عوامیشۀ اینبود، بلکه ر يدیجد

  :دیآ یلاً اشاره به عمل مین عوامل ذیاز ا

و جاوزنا بِبنِي إِسرائيلَ « :دیفرمایم) سورة اعراف 38(ۀ یآم الشأن دریقرآن عظ

لهاً كَما أَصنامٍ لَهم قالُوا يا موسى اجعلْ لَنا إِ  قَومٍ يعكُفُونَ على  الْبحر فَأَتوا على

م، یبحر گذراندل را ازیاسرائ یبنو(»﴾١٣٨﴿لَهم آلهةٌ قالَ إِنّكُم قَوم تجهلُونَ

ش مشغول بودند، یخو يها تبآمدند که به عبادت  ینکه در راه بر قومیاتا

مقرر کن همان طور که  يما هم معبود يبرا! یموس يا) لیاسرائ یبن: (گفتند

  .).دیشما قوم نادان و جاهل هست اًنیقی: فتهست، گ یآنان را معبودان

شود که از رهبران  اندیش مى حدى کج گاهى انسان به :د گفتیبه تأسف با

  .کند الهى نیز درخواست ناروا مى
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محیط جبرآور نیست، ولى تأثیرگذار  :انکار کرد کهت ین واقعیاز اد ینبا یول

از محیط است تا  یواجبضرور وایم،  اعتقاد و ایمان قوى نشدهپس تا در .هست

ها غفلت  ترین نعمت گاهى انسان از مهم  فرهنگ فاسد دورى کنیم، زیرا و

  .کند ورزیده و نسبت به آنها ناسپاسى مى

 یبا قومن راه یب، درردندکاسرائیل از بحر عبور   و بنى ینکه موسیبعد از ا

) حنهبا دیدن این ص(هاى خویش پایبند بودند،  برخوردند که بر پرستش بت

براى ما خدایى قرار بده، همان گونه که براى اینان معبودها ! اى موسى: گفتند

  .است) هایى و بت(

که او شما را یشما بخواهم؟ در حال يبرا ير از االله معبودیا غیآ: گفت) یموس(

  .لت داده استیفض) زمان تان(ان یبر جهان

سوره ( »﴾١٤٠﴿لَكُم علَى الْعالَمينهو فَضّاللَّه أَبغيكُم إِلهاً و غَيرقالَ أَ«

 )140اعراف 

آیا معبودى غیر خدا براى شما بجویم، در حالى که او شما را بر مردم : گفت(

   .)!این زمانه برترى داده است؟

هر لحظه در  شخاص وملت ها،أ: شود کهیده مین فهمیمبارکه چن ۀیآ ياز فحوا

که یک عمر در یآنان ،ذر استایمان سطحى، زودگ .ندا معرض خطر انحراف

سحر و جادو بودند، با دیدن یک معجزه چنان مؤمن شدند که تهدیدهاى 

با دیدن آن  علیه السلامفرعون آنان را نلرزاند، ولى طرفداران حضرت موسى 

قومى، آنان  پرستى  همه معجزات و پس از پیروزى بر فرعون، انحراف و بت

 یوبت پرستلیه السلام نیز تقاضاى بت تازه از موسى عرا به انحراف کشید و

، در طول )حقّ یا باطل(ست که پرستش ین یچگونه شکین هیدر ا .کردند

در زمان موسى علیه (» أَصنامٍ لَهم  یعکُفُونَ على« .تاریخ بشر وجود داشته است

بدتر از دشمنان  :نست کهیت امر ایواقع ).پرستیدند  بت مى یالسلام نیز اشخاص

  .اند ارجى و بیگانه، دوستان نادانِ داخلىآگاه خ
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  !محترمگان خوانند

 علیه السلام یقات حضرت موسید میپس از تمد: د گفت کهیبصورت کل با

ه السلام که توسط یعل یمرگ حضرت موس ۀعیشب به چهل شب و شا یاز س

ن جماعت یا ین جهل و نادانیان مردم منتشر شد همچنیاز منافقان در م یبرخ

که از آن  يه گوساله ایدر ته يسامر یو مهارت و زبردست یرکیز به همراه

 یورآلاتین بت از طلا و زینکه ایشد به اضافه ایمخصوص خارج م ییصدا

 يگریووجود روح ماد یاپیپ يت هایل محرومیساخته شده بود که مردم به دل

گرفت همه و همه سبب شد که یفتتگان طلا قرار میل مورد توجه شیاسرائ یبن

  .ابدیل رواج یاسرائ یان بنیدر م یو گوساله پرست یبت پرست یمدت کوتاه در

 علیه السلام یو پس از مراجعت حضرت موس يدر ادامه داستان گوساله سامر

مان یل از کار خود نادم و پشیاسرائ یبن يقات و روشن شدن مسائل برایاز م

ردگار ما به ما اگر پرو: گشتند و از خدا تقاضاى عفو و بخشش کردند و گفتند

و لَمّا سقطَ « .م بودیانکاران خواهیرحم نکند و ما را نبخشد به طور مسلم از ز

 ّنكُونلَنا لَن رفغي نا وّبنا رمحري لَم نلُّوا قالُوا لَئض قَد مهّا أَنأَور و يهِمدي أَيف

رِينالْخاس ندر ) پرستى  زش گوسالهار(و چون )سوره اعراف( »﴾١٤٩﴿م

: اند، گفتند و دیدند که قطعاً گمراه شده) و پشیمان شدند(نزدشان سقوط کرد 

د، ما از زیانکاران خواهیم و ما را نبخش نکند  البتّه اگر پروردگارمان به ما رحم

  .بود

  !یخوانندگان گرام

اض ، مجازات اعریقرآن يدر بارة پند گرفتن از قصه ) 112 یال 99(ات یآاز 

 بحثبه امت ، یها و مردم در روز ق ن، کوهیزم ی، چگونگیر قرآنیاز دسات

  .گرفته شده است
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 ﴾۹۹كَذَلك نقُص علَيك من أَنباءِ ما قَد سبق وقَد آتيناك من لَدنا ذكْرا﴿

 يد ذکریترد یم و بیکن یان میتو ب ياز اخبار گذشته را برا ین گونه بخشیا

 )99(.میاز نزد خود به تو عطا کرد] ون قرآنچ[

 .باشد یم الشأن میهاى تربیتى قرآن عظ ، یکى از شیوهیقرآن ينقل داستان ها

نست یت امر ایواقع .هاى این و آن ، وحى الهى است، نه گفتهیقرآن يقصه ها

ى  هاست، زیرا گوینده ترین داستان ، بهترین و صادقیهاى قرآن که ذکرداستان

ند متعال است، و مخاطب آن پیامبر صلى االله علیه وسلم و ماجراى آن خداو

  .آن حقیقى است

وسر گذشت  يکه قصه  يهمان طور! امبریپ يا :مبارکه آمده است ۀیآدر 

ز بر تو ین را نیشیپ يها م، اخبار امتیت کردیو فرعون را بر تو حکا یموس

  .میکنیت میحکا

م که پند و یا نازل کرده یبر تو قرآن اًو مسلم »ناك منْ لَدنّا ذکرْاًیو قَد آتَ«

  .ردیهر کس که اندرز گ ياست برا ياندرز و تذکر

ها و  خداى متعال منت اعطاى قرآنى که مشتمل بر قصه: در البحر آمده است

 .ه و اله و سلم نهاده استیمعجزات است، را بر حضرت محمد صلّى اللّه عل

  ) .6/278البحر (

ع ضرأَع نا﴿مروِز ةاميالْق مولُ يمحي هفَإِن ه۱۰۰ن﴾ 

) از گناه و مسئولیت( یگردان شود روز قیامت بار سنگین يهر کس از آن رو

  )100!(بر دوش خواهد داشت

نجا مراد عقوبت و یشود، و در ا  یبر گناه هم اطلاق م .نیبار سنگ: »وِزراً«

   .گناه است يجزا

نکه میزان یا یعنی.آمده است) غیرمعروف، ناشناس(ت نکره بصور» وِزرا«کلمۀ 

   .سنگینى بار قیامت، براى کسى روشن نیست خطر و
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د ینکند و بدان عمل ننما يرویگرداند واز آن پ يکه از قرآن رویهر کس یعنی

رو که اعراض  رد؛ از آنیگ ین بر دوش میسنگ یامت بارگناهیگمان روز ق یب

  .وجه بوده استت ینموده و نسبت به آن ب

توانند یم توانند حقّ را بپذیرند ویها درانتخاب راه آزادند، م انسان :د گفت کهیبا

از ذکر  یگردان يبگردانند، عواقب اعراض ورو يحق اعراض ورو یاز قبول

شود، بلکه بدبختى  خدا، تنها به زندگانى نکبت بار در این دنیا خلاصه نمى

ومنْ «:میخوانیم) طه ةسور 124 ۀیآ(که در یطور .آخرت را نیز به همراه دارد

و هر کس از  »أَعرَض عنْ ذکْرِي فَإِنَّ لَه معیشَۀً ضَنْکًا ونَحشُرُه یوم الْقیامۀِ أَعمى

 يبگرداند، برا يرو] اد نمودن از من در همه امور استیکه سبب [ت من یهدا

  ).میکن ینا محشور میو را نابامت ایروز قخواهدبود، و]یسختو[تنگ یاو زندگ

 ﴾۱۰۱خالدين فيه وساءَ لَهم يوم الْقيامة حملًا﴿

امت خواهند یاست که در روز ق يشه در آن خواهند ماند و چه بد باریکه هم

  )101( .داشت

   .ن گناهان استیمراد بار سنگ .بار: »حملاً«

ده است؛ چرا که بر دوش گناهکار ه شین تشبیگناه به بار سنگ ،ۀ مبارکهیدر آ

  يسربار بد  چه  امتیدر روز ق  شان  بزرگ  گناه  نیا:  یعنی .کند نى مىیسنگ

 . است  شان يبرا

 ﴾۱۰۲يوم ينفَخ في الصورِ ونحشر الْمجرِمين يومئذ زرقًا﴿

ز کبود و گناهکاران را در آن روده شود، یدم» صور«که در  يروز) همان(

  )102(.میکن یچشم جمع م

ره و کبود یکه صورتش بر اثر شدت درد و رنج، ت یکس .جمع أَزرق: »زرقاً«

است، و کبود چشم  ینائیچشم ضعف ب يمراد از کبود .کبود چشم .شده باشد

  .خرمدل یدکتر مصطف »قرآن یترجمۀ معان« .)124/   طه(اند کرده ینا معنیرا ناب
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دمد و گناهکاران را با چشمانى   براى بار دوم در صور مىل یروزى که اسراف

  .میآور محاسبه مى يدان حشر برایاه به میاه و کبود و روى سیس

االله   که  یگناهان  سبب  به  اند که یکارانو گنه  مشرکان: مراد :سندینو یمفسران م

  میزیانگیم بر  هرا تشن  آنان:  یعنی .شوندیم  ، مؤاخذه است ده یامرزین  متعال برآنان

  احتمال  همچنان .دیگرا یم  يکبود  به  یبراثرتشنگ  شانیها چشم  یاهیرا سیز

،  خشم  در اثر شدت  شان چشمان  و از جمله  شانیها  بدن  يمراد کبود دارد که 

  .باشد  شانیو گرانبار  ، حسرت یمانیپش

اه گشتن یو س با کبود شدن چشم: دیفرماین مورد میهمچنان امام قرطبى در ا

  ).11/242قرطبى  ریتفس( .کنندیدا میه پیاى بس زشت و کر افهیى آنها، ق چهره

  ت؟ سیصور چ

صحابه  .شودیگفته م» پوریش« ، بهیصور، در زبان عرب: »یوم ینْفَخُ فی الصورِ«

ه وسلم یاالله عل یصلرسول االله ت صور، از یدر مورد ماه )االله عنهم یرض(

که نزد عرب  يزیآن را به چه وسلم یاالله عل یاالله صلاالله رسول دند، یپرس

ت ی، روا)رض(از عبداالله ابن عمرو بن عاص ،ر فرمودیشناخته شده بود، تفس

صور : دیآمد و پرسه وسلم یاالله عل یاالله صلرسول االله نزد  يشده که مرد

است که در آن  یصور، شاخ: فرموده وسلم یاالله عل یصلرسول االله ست؟ یچ

  .) 1080(شماره   ) 3/68 (حه یث الصحیسلسلۀ الاحاد( .شودیده میدم

صور، جمع صورة : دیگو یت شده است که میروا )رض( ياز حسن بصر

دن در اجساد مردگان است، تا دوباره زنده شوند و روح یدم ياست و به معنا

  .باز گردد يرون رفته به کالبد مادیب

 .است هجمع صور »واو ساکن«با  صور: ت است کهیروا یده و کلبیاز ابو عب

جمع مسورة، صوف جمع صوفۀ و بسر   )رامون شهریوار پید (طور که سور همان
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دن در اجساد است، تا ارواح به یدن در صور، دمیمنظور از دم .جمع بسرة است

   .ها باز گردندآن

  ﴾۱۰۳يتخافَتونَ بينهم إِنْ لَبِثْتم إِلَّا عشرا﴿

فقط ) شما(«:) ندیگویگر میکدیو به (ند، یگویخود آهسته سخن م انیآنها در م

  )103(.»دیدرنگ کرده ا) ایدر دن(ده روز 

میان خودآهسته » یتخافتون« .میان خود آهسته سخن گفتن: تخافت: »یتخافتون«

: ابو سعود گفته است آهسته سخن گفتن): بر وزن عقل(فت خ .گویندیسخن م

دند، مدت اقامت خود را در یو هراس را دوقتى با چشم خود سختى وخوف 

 ).3/324ابو سعود (.ا کوتاه در نظر آوردندیدن

  ﴾۱۰۴نحن أَعلَم بِما يقُولُونَ إِذْ يقُولُ أَمثَلُهم طَرِيقَةً إِنْ لَبِثْتم إِلَّا يوما﴿

ک یجز : دیگو ینشان میم، آن گاه که منصف تریند داناتریگو یما به آنچه م

  )104(.دیز درنگ نکرده ارو

  .کتر استیت نزدیتر و به واقع او دادگرانه يکه رأ یکس: »أَمثَلُهم طَرِیقَۀً«

کتر ینزد یبه صداقت و راستست که اوین نینده دوم ایح سخن گویمراد از ترج

و اندازه هراس و عذاب  یمانین است که او بهتر درجه پشی؛ بلکه مراد ا است

 یچرا که عمر جهان گذران، در قبال عمر ب .ده استیشر کیامت را به تصویق

د که یآ یز بشمار نمیک روز نیدان آخرت، نه ده روز، بلکه یان و جاویپا 

  .»قرآن یترجمۀ معان«  .ن عدد استیکمتر

پس از حضور در آن  هات وروز حشر به قدرى است که انسانعظمت روز قیام

که یشمرند طور اکثر ده روز مى دحعمر خود را دردنیا، نیم روز یایک روز ویا

  .داردیمختلف، آنرا چنین بیان م يها م الشأن اززبان اشخاص وگروهیقرآن عظ

إِنْ لَبِثْتُم إِلَّا « .دارندیش را فقط ده روز، قلمداد میـ گروه اول مدت اقامت خو

  .»عشرْاً
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ا قملداد نموده یک روز در دنیش را فقط یمدت اقامت خو يگریـ گروه د

  »إِنْ لَبِثْتُم إِلَّا یوماً«: ندیرمافیم

ا قملداد یاز روزدر دن یک بخشیش را فقط یمدت اقامت خو يگریـ گروه د

لَبِثْت یوماً أَو بعض «ایو) 4ه ینازعات آ(» لَم یلْبثُوا إِلَّا عشیّۀً أَو ضُحاها« .دارندیم

   .)259: بقره(» یومٍ

ما لَبِثُوا غَیرَ «دانند  یم .ش را لحظاتى کوتاهیمدت اقامت خو يگریـ گروه د

   .)55 ۀیروم آسورة ( »ساعۀٍ

که آمده یدانند طور یم .ش را زمانى اندكیمدت اقامت خو يگریـ گروه د

   )114 ۀیمؤمنون آ(» إِنْ لَبِثْتُم إِلَّا قَلیلًا«است 

ستگى به مقدار ، بانسانها یی رسد این تفاوت نظر در مقدار عمر دنیا به نظر مى

  چنانکه در این آیه کسانى که قرآن از آنها به .بصیرت و درك اشخاص دارد

ى  شمرند و در آیه تعبیر کرده است، عمر دنیا را یک روز مى» أَمثَلُهم طَرِیقَۀً«

  .قبل، گنهکاران مدت آن را ده روز

 و ى مجرمین، در قیامت در یک سطح قرار ندارند همه :د گفت کهیبا یول

   .بیند تر مى تراست، دنیا را کوچک هرکس عاقل

 ﴾۱۰۵ويسأَلُونك عنِ الْجِبالِ فَقُلْ ينسِفُها ربي نسفًا﴿

: بگو) امت چه خواهند شدیکه در روز ق( پرسند، یو از تو درباره کوه ها م

  .)105( .پاشد یکند و از هم م یشه کن میپروردگارم آنان را ر

  .ع و قمع و نابود کردنیعنى قل :»نسف«

امبر یدارند که پ یى بر پا شدن روز قیامت سؤالاتى را مطرح م مردم درباره

 :ست کهین یشک يچ جاین هیدر ا :داده استبدان جواب  ه وسلمیاالله عل یصل

ها و به وجود  متلاشى کردن کوه .نیست ينظام حاکم بر طبیعت، دائمى وابد

   .استاالله متعال  اى از ربوبیت آوردن قیامت، جلوه
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آنها در   و وضع  از حالکافران از تو ! امبریپ يا :مبارکه آمده است که ۀیدر آ

روند؟ یم  نیا از بیمانند،  یم  یها باق روز کوه  ا در آنیآ:  پرسند کهیم امت یروز ق

ن یزم يپراکنده خواهد ساخت و از رو يها را گرد خداوند متعال آن: بگو

  .محو خواهد کرد

  : 105 ۀینزول آ شأن

 يخدا! محمد يد ایش پرسیقر: کند یت میج روایابن منذر از ابن جر -711

نسفُها یسأَلُونَک عنِ الْجِبالِ فَقُلْ یو« ۀیکند؟ آیها چه م ن کوهیامت با ایتو روز ق

بفاً یرها را کاملاً  من آن يخدا: پرسند، بگو یها از تو م در باره کوه( »نَس

   ).نازل شد» کند یمپراکنده 

 ﴾۱۰۶فَيذَرها قَاعا صفْصفًا﴿

  )106( .گذارد یهموار و صاف وام یپس آنها را به صورت دشت

هموار که کوه  ینیزم .بنا  یب و  اهیگ ی، ب هموار، صاف  است  ینیزمیعنى  :»قاع«

  .)بیابان هموار(و جنگل در آن نیست 

هاى آن در  ى قسمت که همهاى  یعنى زمین صاف هموار به گونه :»صفصف«

  .یک صف و خط باشند

ا ی .کند یم  لیهموار تبد  یدانیم  ها را به کوه  یعنی: دیفرمایۀ مبارکه میدر آ

،  بر آنها قرار داشته  که  ییها کوه  بردن انیو از م  آنها را بعد از پراکندن  مواضع

  .گذارد یکند و فروم یرها م

 ﴾۱۰۷أَمتا﴿ لَا ترى فيها عوجا ولَا

  )107(.ینیب ینم يو بلند یب پستیچ نشیکه در آن ه

ها و مانند   يواد  ؛ چون است  نیزم  يرو  یآمدگ و فرود  بینش  یمعن  به: » عوج«

   .آنها
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  . کوچک  يها ها و پشته ؛ مانند تل است  يبلند هر فراز و مکان : » امت«

ن بر ی؛ بلکه همۀ زمییو ناهموار یند و نه پستیب  یم یینه انسان در آن بلند یعنی

  .أت قرار داردیک هیک شکل و ی

  :ها ن و خُرد شدن کوهیده شدن زمیکوب

نِ ثابت و پابرجا و ین زمیکه ا :دیفرمایان میم الشأن بیدر قرآن عظمتعال االله 

باره در هم  کیدن در صور، یز و هنگام دمیدر روز رستاخ استوار يها  کوه

  .دندگریم یده و متلاشیکوب

وحملَت ٱلأَرض وٱلجبالُ فَدكَّتا دكَّة  ﴾١٣﴿فَإِذَا نفخ في ٱلصورِ نفخة وحدة«

ءُ فَهِي يومئذ ٓوٱنشقَّت ٱلسما ﴾١٥﴿فَيومئذ وقَعت ٱلواقعةُ ﴾١٤﴿وحدة

و    ده شودیدر آن هنگام، که در صور دم ( .]16-13: الحاقۀ[ »﴾١٦﴿واهية

در آن .ده شوندیباره در هم کوب کیها از جا برداشته شوند و  ن و کوهیزم

شود و در آن روز، یدهد و آسمان شکافته میرخ م) زیرستاخ(داد یهنگام، رو

  .)گرددیاستوار م سست و نا

 یزمان! هرگزا هرگز (.]21: الفجر[ :»﴾٢١﴿دكّا ادكّ رضلأَٱ دكَّت إِذَا ٓۖكَلَّا«

  .)ده شود و صاف و مسطّح گرددیدرهم کوب ن سختیکه زم

 متعال االله .شوندیل مینرم تبد يها گیسخت، به ر يها ن کوهیدر آن هنگام ا

 »﴾١٤﴿مهِيلًا اكَثيب بالُلجٱوكَانت  بالُلجٱو رضلأَٱ ترجف ميو« :دیفرمایم

ها به  کوه ند ویها سخت به لرزه درآ ن و کوهیکه زم يدر روز ( .]14: المزمل[

گرخبر داده است ید ییدر جا .)ل شوندیگ روان تبدیر ي ندهگپرا يها توده

: المعارج[»﴾٩﴿عهنِلٱكَ بالُلجٱوتكُونُ « :شودین میها مانند پشم رنگ که کوه

ها را به پشم  گرکوهید يا هیدر آ) گردد ین میها به سان پشم رنگ و کوه ( .]9

 »﴾٥﴿نفُوشِلمَٱ عهنِلٱكَ بالُلجٱتكُونُ و« :کندیم تشبهشده  ین حلاجیرنگ
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سپس االله  . »شوند  یشده م ینِ حلاّجیها به سان پشمِ رنگ و کوه ( .]5: القارعۀ[

که  يا گرداند، بگونه ین را هموار میکند و زم یها را از جا م ن کوهیمتعال ا

 یگاهها،  کوه يم از نابودیقرآن کر .شودیده نمیدر آن د يب و فرازیچ نشیه

وسيرت « :ر کرده استیتعب  » پراکندن « به نسف  یو گاه  » روان شدن « ریبه س

شوند و سراب یها روان م و کوه ( .]20: النبأ[ »﴾٢٠﴿سرابافَكَانت  بالُلجٱ

که  یو هنگام (.]10: المرسلات[ »﴾١٠﴿نسِفَت بالُلجٱوإِذَا « .)گردندیم

و  ( .]3: ریالتکو[ »﴾٣﴿سيرت بالُلجٱوإِذَا « . »گردند یها پراکنده م کوه

ن را پس از حرکت و یت زمیسپس وضع .)  شوندیها رانده م که کوه یهنگام

 رضلأَٱوترى  بالَلجٱ نسير مويو« :کند یان میگونه ب نیها، ا کوه یپراکندگ

نظام (ما  يروز « .]47: الکهف[ »﴾٤٧﴿أَحدا منهم نغادر فَلَم وحشرنهمبارِزة 

) م و از جملهیزیر یدرهم من، ینظام نو يبرا يا را به عنوان مقدمه یجهان هست

 ان برین را از میهمه موانع سطح زم(م و یآور  یها را به حرکت در م  کوه

 ینیب یان مینما) ز را در آنیچ هموار و همه(ن را یزم) که يا م به گونهیدار یم

شان را فرو یاز ا یم و کسیآور یگرد م) حساب و کتاب يبرا(و همگان را 

فَيذَرها  ﴾١٠٥﴿﴿ويسلُونك عنِ ٱلجبالِ فَقُل ينسِفُها ربي نسفا . »میگذار ینم

  .]107-105: طه[ »﴾١٠٧﴿أَمتا ٓلَّا ترى فيها عوجا ولَا ﴾١٠٦﴿قَاعا صفصفا

کند و  یها را از جا م پروردگارم آن: ، بگوپرسند  یها م کوه ي از تو درباره(«

سازد یصاف و هموار رها م ینین را مانند زمیسپس زم   .کندیپراکنده م) در هوا(

   .»ینیب  ینم يب و فرازیگونه نش چیدر آن ه ) که ینیزم(

  چه؟ یعنی زیمان به روز رستاخیا

 :گفت که دیقبل از همه با :يخرواُ یو آغاز زندگ يویدن یان زندگیپا یعنی

که البته  -ا فرا رسد یدن ین رفتن زندگیم که هرگاه فرصت از بیمان داریما ا
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دگرگون خواهد شد  ین جهان هستیا -داند ینم یر از خدا کسیخ آن را غیتار

ن ین از بیها و زم آسمان ید، و تمامین کائنات از هم خواهد پاشیو نظام ا

د یپد يگریو با نظام د يگریخواهد رفت و آنگاه جهان آخرت در کون د

که آن  را همچنانیاست، ز االله متعال سهل واسان ين امر برایخواهد آمد و ا

ش را یند و نظام خویافریز را بیانگ  ن جهان شگفتیذات قادر و توانا توانست ا

ن هم ببرد و نظامش را باطل کند و یبر آن حاکم کند، قادر است، آن را از ب

ذَلك يوم مجموع لَّه ٱلناس وذَلك يوم « .ندیافریگر بید یش کائناتیبجا

  .]104-103: هود[ »﴾١٠٤﴿إِلَّا لأَجل معدود ٓۥوما نؤخره ﴾١٠٣﴿مشهود

 يشوند، روز یاست که همۀ مردم در آن جمع کرده م يآن روز محشر روز(

 یگر تا فرصتم میکن یکه همه آن را مشاهده خواهند کرد، و ما آن را مؤخر نم

  .)شمرده شده

قُل إِنما علمها عند  ۖهايسَلُونك عنِ ٱلساعة أَيانَ مرٔ يس« :دیفرمایکه میا طوری و

پرسند  یامت میاز تو در باره ق( .]187: الأعراف[ »ۚإِلَّا هو ٓلَا يجلِّيها لوقتها ۖربي

نزد پروردگارم است، آن را در سر علم آن : شود؟ بگویکه چه وقت بر پا م

  .)او يکند مگر ذات توانا یوقتش آشکار نم

وإِذَا ٱلكَواكب  ﴾١﴿ءُ ٱنفَطَرتٓإِذَا ٱلسما« :دیفرمایکه میا طوری و

علمت نفس  ﴾٤﴿وإِذَا ٱلقُبور بعثرت ﴾٣﴿وإِذَا ٱلبِحار فُجرت ﴾٢﴿ٱنتثَرت

که آسمان شکافته شود و  یهنگام( .]5-1: الإنفطار[ »﴾٥﴿ما قَدمت وأَخرت

اها بشدت به حرکت یکه در یزند، و هنگامیکه ستارگان فرو ر یهنگام

که قبرها گشاده شود آنگاه است که هر نفس  یشوند ـ هنگام یکید ـ تا یدرآ

  .)نده استگر افیرا بتأخ یش فرستاده و چه عملیپ ید که چه عملیخواهد فهم
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  :خته شدن بعد از مرگیرانگمعاد و ب

ما را  ۀکند، و هم ینکه خداوند متعال پس از مردن ما را زنده میم به ایمان داریا

محاسبه  يآورد و برا یرون میمان بیم با روح و جسد از قبرهایهر کجا که باش

دان بزرگ، در روز حشر جمع یا بد در آن میک یافت پاداش نیاعمال و در

مانند او ممکن است، و عدالت در  ییکتایذات قادر و  ين امر برایکند، و ا یم

كُم إِلَى قُلِ ٱللَّه يحيِيكُم ثُم يميتكُم ثُم يجمع« .کند ین را تقاضا میحکمتش هم

  .]26: ۀیالجاث[ »﴾٢٦﴿ريب فيه ولَكن أَكثَر ٱلناسِ لَا يعلَمونَيومِ ٱلقيمة لَا

راند سپس همه شما یم  یکند سپس م یا شما را زنده مرسول ما، خد يا: بگو(

کند و  یست جمع میدر آن ن يدیچ شک و تردیامت که هیروز ق يرا برا

  .)دانند یشتر مردم نمیکن بیل

يأَيها ٱلناس إِن كُنتم في ريب من ٱلبعث فَإِنا خلَقنكُم «: دیفرمایکه میا طوری و

 ۚنطفَة ثُم من علَقَة ثُم من مضغة مخلَّقَة وغَيرِ مخلَّقَة لِّنبين لَكُممن تراب ثُم من 

اْ ٓأَجل مسمى ثُم نخرِجكُم طفلا ثُم لتبلُغو ٓءُ إِلَىٓونقر في ٱلأَرحامِ ما نشا

بعد  ۢأَرذَلِ ٱلعمرِ لكَيلَا يعلَم من ٓإِلَى ومنكُم من يتوفَّى ومنكُم من يرد ۡۖأَشدكُم

ءَ ٱهتزت وربت وأَنبتت من ٓأَنزلنا علَيها ٱلمَا ٓوترى ٱأَرض هامدة فَإِذَا ۚعلم شيا

لَى كُلِّ ع ۥيحيِ ٱلمَوتى وأَنه ۥذَلك بِأَنَّ ٱللَّه هو ٱلحَق وأَنه ﴾٥﴿بهِيج ۢكُلِّ زوجِ

وأَنَّ ٱلساعةَ ءَاتية لَّا ريب فيها وأَنَّ ٱللَّه يبعثُ من في  ﴾٦﴿شيء قَدير

بر  االلهز و قدرت یمردم، اگر در بارة رستاخ يا«.]7-5: الحج[ »﴾٧﴿ٱلقُبورِ

 يا د تا به گوشهین نکته توجه کنید، بدید داریزنده کردن دوبارة مردگان ترد

م سپس ینیآفر ید که ما شما را از خاك مییبه خود آد ویببر یپ یاز قدرت اله

ک قطعۀ ین خاك را به نطفه و بعد از نطفه به خون بسته و پس از آن به یا

، ناتمام و یبرخ الخلقه و  تام کامل و یکه برخ میکنیل میگوشت تبد
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 ش را بر شما آشکارین انتقال و تحولات، قدرت خویالخلقه است تا در ا ناقص

م یدار ین در رحمها نگاه میمع یم تا زمانیرا که بخواه ییها نیم و ما جنیساز

م سپس شما را یآور  یرون میو آنگاه شما را به صورت کودك از شکم مادر ب

از  ید برخیرس یخود م یو عقلان ینکه به رشد جسمانیم تا ایده یپرورش م

رسند  یم يریت پیو غات عمر یگر به نهاید یرند و برخیم یان مین میشما در ا

بر قدرت  يگریل دیدل( .از علوم را بخاطر نخواهند داشت يزیتا بدانجا که چ

ن را خشک و یتو زم) انسان در فصل زمستان ين است که ایا االله متعال

بر آن آب  -رسد و یدر م(فصل بهار  -که  یاما هنگام ینیب  یخاموش م

 يبا و شادیاهان زیکند و انواع گیرشد و نمو مود یآ یم به جنبش درمیباران یم

قادر حق است و هم  يل است که خدایدل) آثار قدرت(اند، یرو یبخش را م 

امت بدون ینکه قیز توانا است و ایبر هر چ يو و .گرداندیاو مردگان را زنده م

ها هستند  قبر نکه خداوند مردگان راکه دریا د ویخواهد رس ب دریشک عنقر

  .»ختیخواهد انگ بر

وإِلَّا ي عمسنِ فَلَا تمحلرل اتوالْأَص تعشخو لَه جولَا ع ياعونَ الدبِعتي ذئم

 ﴾۱۰۸همسا﴿

دعوت او را به حیات و (در آن روز همگی از دعوت کننده الهی پیروي کرده 

خداوند رحمان خاضع ) عظمت(ابر و همه صداها در بر) گویندمجدد لبیک می

  )108!(شنوي  دد، و جز صداي آهسته چیزي نمیگرمی

 .انحرافو یچیسرپ: »عوج« .ل استیإسرافمراد .يمناد .کننده دعوت: »الداعی« 

در برابر  .طره عظمت خداوند مهربان بر عرصه محشریبه خاطر س: »للرَّحمنِ«

   .خداوند مهربان

  یرلبیآهسته و ز يصدا: »هـمساً«

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  طهسورة                                                                                       تفسیر احمد

130 

 

دعوتگر  يندا يامت مردم به سویدر روز ق :»عوج لَهلا یونَ اَلداعتَّبِعیومئذ ی«

شتابند؛ آنان از اجابت   یخواند میدان محشر فرا میم يحق که آنان را به سو

   .ندارند یزگاه و پناهیچ گریو گرد آمدن در محشر، ه يو

  شگاهیپدر   قرارگرفتن  گسترده  دشت  پهن  يسو  به: دهدیندا در م  نیو او چن

  .دیبشتاب  رحمان  يخدا

»منِولرَّحل واتاَلْأَص تبت یخلق از خضوع در برابر ه يها صدا :»خَشَع

   .شود  یساکت م پروردگار رحمان خاموش و

  و به  رحمان  يخدا  و خوف  تیصداها از خش  همه  یعنی :»فَلا تَسمع إِلاّ همساً«

آهسته که  يو جز صداگردد یم اموش او، خ  سخن  به  سپردن منظور گوش 

  .يشنویگر نمید يزیچ ،شودیده نمیشن باًیتقر

ت شده است که آن صداى آهسته عبارت است از یروا )رض(از ابن عباس

  ).16/214طبرى ( .درونیدان حشر میصداى آرام پاها که به م

کردند، یداعیان الهى اعراض مدنیا ازدرآنعده کسانى  ؛میابی یمه مبارکه دریآدر

 :نست کهیت ایواقع .اى جز پیروى نخواهند داشت در روز قیامت، چاره

قیامت، روز تجلّى و ظهور رحمانیت خداوند است و رحمانیت او، امید و ملجأ 

   .تمام مردم است

  ﴾۱۰۹يومئذ لَا تنفَع الشفَاعةُ إِلَّا من أَذنَ لَه الرحمن ورضي لَه قَولًا﴿

بخشد، جز کسی که خداوند  سودي نمی) هیچکس(در آن روز شفاعت 

  )109(.رحمان به او اجازه داده و از گفتار او راضی است

 .خاصى از آن برخوردارند یشفاعت، مقام والایى است که اشخاص

و یا تخلّف از حکمت و عدل و االله متعال ى  شفاعت، تصرّف در اراده

  .بلکه بر اساس خواست خداوند است هاى الهى نیست، محاسبات و سنّت
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 یاالله صل  رسول  که  است  آمده  و مسلم  يبخار  تیروا  به  فیشر  ثیدر حد

و   میآ یم  رحمان  يخدا  ر عرشیدر ز  امتیروز ق«: ه وسلم فرمودندیاالله عل

  داده  یشگرف  محامد و اوصاف  چنان  و بر من  افتم یدر م  سجده  او به  يبرا

هر   خداوند متعال مرا به  پس  آنها را برشمارم  توانمینم  اکنون  شود کهیم

: دیفرمایم  گذارد، سپس یم  یباق  سجده  بخواهد در حال  که  مقدار از زمان

  شود و شفاعتیم  دهیشن سخنت   بگو؛ که  را بردار و سخن  سرت! محمد  يا

مقرر   در شفاعت ن یمع يحد  میبرا  پس .شودیم  رفتهیپذ  شفاعتت  ؛ که کن

،  کنم یم  قرار دارند، وارد بهشت  محدوده  نیدر ا  کهرا  یکسان  گاهشود آنیم

ه وسلم یاالله عل یصل  حضرت  آن: دیگو یم  يراو .» گردم یبازم مجدداً  سپس

  شفاعت  اجازه  منظور کسب  به  مجدد خود از بهشت  از چهاربار بازگشتن

  .گفتند  ، سخن يشتریب  يها جماعت  يبرا

خدا  - 1: ردیگ یشفاعت به سه شرط انجام م .امتیدر روز ق: »لا تَنفَع الشَّفَاعۀُ« 

آنچه  - 2 .)3/   ونسی، 255/   بقره: نگا(به شفاعت کننده اجازه شفاعت دهد 

شود از  یخدا راض - 3 .)109/   طه: نگا(شود خداپسند باشد یدرخواست م

   .)26/   ، نجم28/ اء یانب: نگا(گردد  یاو شفاعت م يکه برا یکس

  :شفاعت بزرگ

که در روز محشر براي رفع بلا و مصیبت از مردم و رسیدگی به حساب از 

هاي  شفاعت .ه وسلم استیاالله عل یمیان مخلوقات مخصوص پیامبر ما صل

همانند  .دیگر در غیر از روز قیامت یک امر عام میان پیامبران و دیگران هستند

اند از آن، و بالا بردن  رون آوردن مؤمنانی که وارد آتش شدهشفاعت براي بی

  .درجات

 ﴾۱۱۰يعلَم ما بين أَيديهِم وما خلْفَهم ولَا يحيطُونَ بِه علْما﴿
هاست،  مردم است و آنچه را که پشت سر آن يش رویداند آنچه را که پیاالله م

 )110(.ندندار یاز نگاه علم به او آگاه) مردم( یول
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در روز قیامت، حسابرسى بسیار دقیق است، زیرا حسابگر همه چیز را به خوبى 

   .داند و راهى براى سوء استفاده از شفاعت نیست  مى

آینده مردم یکسان  اوند نسبت به همه کارهاى گذشته وى علمى خد احاطه

  .است

 نم ابخ قَدومِ والْقَي يلْحل وهجالْو تنعا﴿ولَ ظُلْمم۱۱۱ح﴾  

شود، و آن   در برابر خداوند حی قیوم خاضع می) در آن روز(ها   و همه چهره

  )111(.گردد یم) وسیو مأ(ظلم بر دوش دارد، ناکام ) بار(که 

او جلوه چهره  چیز در روحى انسان، قبل از هر  حالات :اد داشته باشد کهیبه 

  .کندیم

 يها و چهره »ومِیاَلْقَ یو عنَت اَلْوجوه للْح« :ه مبارکه آمده استیکه در آیطور

دار است و مرگ را بر یپا یر هستینده که بر تدبیزندة پا يخدا يبندگان برا

  .ل شده استیخاضع و ذل .ستین یراه يو

ى گناهکاران است که  ها، چهره منظور از چهره: امام زمخشرى فرموده است

شقاوت و بدى حساب خود وند وبدبختى وشیم دیاامامت وقتى نیآنها در روز ق

ل به خود یاى خوار و ذل ده شده، چهرهیران به بند کشینند، مانند اسیب  را مى

نَ یئَت وجوه اَلَّذیس« :دیفرمایم زیگرى نیجاى دگونه که در همان .رندیگیم

  ).11/250قرطبى ر یتفس( »کَفَروُا

م، محرومیت از رحمت الهى سرانجام ظل :دانم که یم آوريادیهمچنان قابل 

و هر » قَد خاب منْ حملَ ظُلْماًو« :مبارکه آمده است ۀیکه در آیطور است

انکار و هلاك یک آورده باشد در روز حساب زیرا شر يزیچ يکس به و

انکار شد هرکس بار یز:  یعنی . است  ، شرك مراد از ظلم:  یقول  به .شده است

  . گرفت  را بر دوش  یشرک
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معذرت خواهى از  توان در دنیا با توبه ویها را م بسیارى از ظلم :د گفت کهیبا

انسان بدبخت آن است که ظلم خود را تا  یمردم، جبران و محو کرد، ول

  .قیامت حمل کند

،  القیامۀ  یوم  ظلمات  الظلم  ، فإن والظلم  إیاکم«:  است  آمده  فیشر  ثیدر حد

ك ۡلشِّرٱإنَِّ ( : یقول  تعالی  االله  ، فإن مشرك  وهو به  االله  لقی  من  الخیبۀ  کل  والخیبۀ

روز   يها یکیتار را ظلم ید زیزیبپره  از ظلم!  هان« .]13: لقمان[ )م عظیمۡلَظلُ

را  االله متعالکه   است  یکس  آن  يـ برا  ينامراد  ـ همه  يو نامراد  است  امتیق

 :دیفرمایم  را خداوند متعالیز  است  مشرك  يو  به  کند کهیم  ملاقات  یدرحال

  .»است  بزرگ  بس  یظلم  شرك  گمان یب

  ﴾۱۱۲ومن يعملْ من الصالحات وهو مؤمن فَلَا يخاف ظُلْما ولَا هضما﴿

 که او مؤمن باشد، پس نه از یسته انجام دهد در حالیشا يهرکس که کارها و

  )112(.)هراسد یدر حقش م(، یز کم و کاستترسد و نه ا یم یظلم

»نٌوؤْمم ويکه کارهاچرا .ک مؤمن باشدین يکه انجام دهنده کارهایحالدر:»ه 

 .)19/، احزاب65/، زمر217/ بقره :سوره(شود یضائع مرود ویک کافر هدر مین

: »اًهضْم« .ئات استیها و س ش بر لغزشیا افزایمراد عقاب بدون سبب، : »ظُلْماً«

مراد  .آن واجب يو وفا نکردن به ادا یکم کردن حق کس .خوردن و کاستن

  .کاستن از حسنات است

ایمان از  .شرط قبولى عمل صالح، ایمان به االله است: د گفت کهیقبل از همه با

ایمان همچون  عمل جدا نیست، ایمان بى عمل، مثل درخت بى ثمر و عمل بى

  .ریشه است  درخت بى

فرستد، به یش از خود میکو را پیهر آن که اعمال ن: که آمده استه مباریدر آ

چ یه پس از» لا هضْماًخاف ظُلْماً ویفَلا « .مان داشته باشدین که به االله ایشرط ا
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 » یهضم«از   و نه رد،یقرار گ  مورد مجازات  گناه یب  که نیترسد، از ا  ظلمى نمى

با آنکه پاداش، تفضّل الهى است  .اش  حسنات  و پاداش  از حق کاستن :  هضم

  .گذاردیکند وکم نمیداش کسى کوتاهى نمپاه استحقاق انسان، اما خداوند درن

رود تا ظلمى صورت گیرد و   در قیامت، نه اصل عمل وپاداش از بین مى یعنی

   .شود  نه آنکه از پاداش کم گذاشته مى

ست، ولى انسان باید ک وشایسته امکان پذیر نییاگر چه انجام تمام کارهاى ن

ش کوشش بعمل ارد تا کار صالح انجام یخو يبشر ى توان و طاقت، به اندازه

 یقدر و ارزش  چی، ه مانیا  بدون  ستهیشا  عمل  که  است  آن بر  لیدل  هیآ  نیا .داد

  .ندارد 

که  ...منافق، مشرك، ریاکار و هرگاه یک عمل نیکو که از شخصى کافر، ءبنا

چنانکه اگر  .شودیاست سر زند، مورد قبول واقع نم اى فاسد داراى روحیه

کافرى، کار شایسته و خوبى مثل اختراع و اکتشاف نافع انجام دهد، در حالى 

که حقّ را فهمیده و آگاهانه در کفر اصرار ورزد، کار نیکوى او پذیرفته 

  .نخواهد شد

  !محترم ةخوانند

ات امت اشاریق ییاز برپا یاجمال ییمایسدرباره ات ده گانه فوق الذکر یدر آ

  :ل استیکه اجمال آن به شرح ذ هبعمل آمد

  )طه 102(» یوم ینفَْخُ فی الصّورِ« .دن صور وزنده شدن مردگانیـ دم

  )طه 102(» نحَشُرُ الْمجرِمینَ« .دن مجرمانیـ محشور گرد

  )طه 105(» ینْسفُها ربِّی نَسفاً« .شدن کوه ها یـ متلاش

  )طه 108(» یتَّبِعونَ الدّاعی« .ى الهى هستند همه گوش به فرمان دعوت کنندهـ 

  )طه 109(» لا تَنْفَع الشَّفاعۀُ« .ـ شفاعت بدون اذن خدا مؤثرّ نیست
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یعلَم ما بینَ « .رسد  ها مى  اش به همه حساب ـ خداوند متعال با احاطه علمى

و یهِمدطه 110(» أَی(   

   )طه 111(» عنَت الْوجوه« .ر برابر حکم الهى تسلیم هستندـ همگى د

  )طه 111(» خاب منْ حملَ ظُلْماً« .ندا ـ ظالمان مأیوس

  )طه 112( .»فَلا یخاف ظُلْماً و لا هضْماً«.برندیـ مؤمنان صالح درآرامش به سر م

  !یخوانندگان گرام

دن در خواندن آن یورزه نقرآن و شتاب  ةدر بار) 114 یال 113(ات یدر آ

   .ات، بحث بعمل آمده استیهر قسمت از آ یان وحیش از پایپ

 مثُ لَهدحي قُونَ أَوتي ملَّهلَع يدعالْو نم يها ففْنرصا وبِيرا عآنقُر اهلْنزأَن ككَذَلو

  ﴾۱۱۳ذكْرا﴿

م دادن و ترساندن را به یدرآن بو م، ینازل کرد یعرب ین گونه آن را قرآنیو ا

و پند  يادآوریا باعث یزگار شوند، ی، تا پرهمیان داشتیب گوناگون ییها وهیش(

  )113(.شان شودیا

باشند، یم یانسان ها محتاج وحى  همه:وجود ندارد که یچگونه شکین هیدر ا

و آنگونه : مبارکه آمده است ۀیدر آ .از باب تذکّر یباب اخطار وبرخاز یبرخ

و احسان فرا خواند و کافران را  يکوکارین يمان را به سویاهل ا یتعال  ه حقک

امبرش ین قرآن را بر پینسان ایها و گناهان برحذر ساخت هم بد یاز نافرمان

تا مردم آن را با فهم  ،ن نازل کردیمب یه وسلم به زبان عربیاالله عل یصل محمد

  .متعهدانه بفهمند

د یو تهد  ترساندن  يها را برا  یده  میاز هشدارها و ب  یگون گونه  انواع  در قرآن

  . میآنها آورد

  تا باشد که«  میتکرارکرد  مختلف  يروشها  د را بهیوع  از انواع  یبعض  ا در آنی

از   بندگان  که است   آن  يبرا  قرآن  يتکرار هشدارها  یعنی »رندیگ  شیتقوا درپ
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 حذر کنند و  يو  زند و از مجازاتیبپره  يو  یاز معاص  االله متعال پروا کرده

  یقول به .د آوردیپد  یپند وعبرت  شانیها  دل در  قرآن  يها و هشدارها موعظه

  .جاد کندیاتقوا زهد و  شان یها  در دل  ا قرآنی:  است  نیا  یمعن

  .ویا حداقل، تذکّر است» یتَّقُونَ«اثر نیست، یا تأثیر عمیق دارد،   هشدار بى

  »ذکرْاً« .کند و یا اتمام حجت مى» یتَّقُونَ«دهد، ییا نتیجه م» راًذکْ«

فَتعالَى اللَّه الْملك الْحق ولَا تعجلْ بِالْقُرآن من قَبلِ أَنْ يقْضى إِلَيك وحيه وقُلْ 

 ﴾۱۱۴رب زِدنِي علْما﴿

) خواندن(و در  .ه استو برحق، بزرگ و بلند مرتب یقیپس االله پادشاه حق

: آن بر تو به انجام رسانده شود، و بگو یش از آنکه وحیقرآن عجله مکن پ

  )114(.يبر علم و دانشم بافزا! پروردگارم

   .از علو و عظمت مطلق برخوردار است .والا مقام است: »تَعالَیا«

ه وسلم یاالله عل یاست که محمد صل يا از عجله یمراد نه: »لا تَعجلْ بِالْقُرْءانِ«

ن خاطر با یو حفظ قرآن داشت، و بد يریجهت فراگ یافت وحیبه هنگام در

فرمود یرا تکرار م یات قرآنین، آیل امیجبرئ یشتاب به دنبال فرشته وح

   .ان رسانده شودیبه پا: »یقْضَیا« .)6/   ی، اعل17 - 15/  امهیق(

 .قى استیوعزت از آن خدا فرمانرواى حقجلال  :»فَتَعالَى اَللّه اَلْملک اَلْحقُّ«

هدفى در شأن خدا   بى هدف و انسان رها نیست، زیرا بیهودگى و  آفرینش بى

اى برتر و افعال او را از هر امر  ذات مقدس الهى را از هر فکر و اندیشه .نیست

فرد،   به منحصر حکومت حکیمانه، حقیقى، مطلق و .باطل، پاك ومنزّه بدانیم

   .الله متعال استاز آنِ ا

ه وسلم یاالله عل یامبر صلیپ :»هیک وحیقْضى إِلَیولا تَعجلْ بِالْقُرْآنِ منْ قَبلِ أَنْ «

 يا :ش گفته شد کهیبود برا یکه عاشقانه طالب شنیدن و گرفتن وحى اله
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لاوت آن بر تو فارغ شود ل ازتیش ازآنکه جبرئیو در خواندن قرآن پ! امبریپ

که صبرکن و گوش فرا ده تا او قرائتش را تمام کند، آنگاه تو بل ،شتاب مکن

  .آن را بخوان

ه وسلم از بس که بر حفظ یامبر صلّى اللّه علیپ: گفته است )رض(ابن عباس

ل قرائت را ین که جبرئید فراموش گردد، قبل از ایترسیص بود و میقرآن حر

ن کار یاو را از ا متعال االلهکرد، لذا  به آخر برساند، او خواندن آن را شروع مى

  .نهى کرد

ز آمده یامت نیق  ةدر سور  هیآ  نیر اینظ :سدینو یش میر خویامام قرطبى در تفس

 .]16: القیامۀ[ »﴾١٦﴿لَا تحرك بِه لسانك لتعجلَ بِه« : دیفرمایکه میطور ،است

ر یتفس( .»يزور  شتاب  آن  تا به  نده  خود را حرکت  زبان  قرآن  خواندن  به«

    ).11/250قرطبى 

»نزِد بقُلْ ر لْماً یوکند، تواند بدون دعا هم لطف   اگر چه خداوند مى: »ع

بر  یو از پروردگارت بخواهد که علم .خواهد که دعا نمایدیولى از پیامبرش م

  .ن مطلوب استیتر ین محبوب و گرامیرا علم بهترید زیفزایعلم اش ب

د یبه او امر کرده است که فوا: گفته است :سدینو یورد من میدر اامام طبرى 

  ).16/220طبرى (.داند، بطلبد علمى و مطالبى را که نمى

 ،ندارد یومفهومبراى علم و دانش نهایتى نیست و فارغ التحصیل اصلاً معنا 

  که  يا هیتا هر پا ، آن  هیعال  مدارج  مودنیو پ  علم  لیتحص  به ه مبارکه یآ ءبنا

و   هاست مرتبه  نی، بلندتر علم  را مرتبهیکند ز یم  بیترغ ،اوند متعال بخواهدخد

   .ر برساندیتا اختواند   یرا نم  آن  یانسان  چیه  که  است  پرگستره چنان   علم  يایدر

  افزون  به  يزیچ  چیرا در ه  امبرشیاالله متعال پ«: دیگویم ءاز علما  نقل  به  ینسفامام 

وعلمى  .هاست ى رشد انسان علم، وسیله .» علم  نداد، جز در طلب  فرمان  یطلب
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داراى ارزش و اعتبار است که همراه با فراگیرى آن، ظرفیت انسان نیز زیاد 

  .د از عالم حقیقى طلب کنیمیعلم را با .شود و رشد کند

  :ادداشتی

نظیر این (» آنِلا تَعجلْ بِالْقُرْ«  از عبارت: سد کهینویم» زانیالم«ر یمفسر تفس

لاتحرّك به لسانک لتعجل « .نیز آمده است 18 ۀقیامت، آی ةعبارت در سور

آید که پیامبرصلى االله علیه وسلم مجموعه آیات  دست مى ن فهم بهیچن» به

کرده است واین خود دلیل روشنى  خوانى مى دانسته و آن را پیش قرآن را مى

نازل شده است، ه وسلم یاالله عل یلصاست بر آنکه قرآن مجید دو بار بر پیامبر 

یکبار به صورت دفعى و بار دیگر به شکل تدریجى و آنچه را پیامبر در نزول 

نگام نزول تدریجى، قبل از وحى دفعى در شب قدر دریافت کرده بوده، در ه

   .خوانده استیم

میان شتابزدگى و عجله از یک طرف  :آمده است» زانیالم«ر یهمچنان در تفس

» سابِقُوا«، ) عمران آل(» سارِعوا»  و سبقت که در قرآن با عباراتو سرعت 

مورد ستایش و دستور قرار گرفته از طرف دیگر، تفاوت و ) .21حدید، (

حسن سرعت و سبقت در جایى است که تمام  .اختلاف اساسى وجود دارد

مسائل محاسبه و تنظیم شده باشد، لذا نباید فرصت و وقت را از دست داد، 

زدگى و عجله در جایى است که هنوز موعد انجام نرسیده و یا نیاز  ولى شتاب

  .بایست درنگ کرد  به تکمیل و بررسى است، از این روى مى

ى عجله و شتاب، گاه امور منفى چون کم صبرى، غرور و اظهار  سرچشمه

البتّه این صفات، مذموم، و از ذات مقدس نبوى به دور است،   وجود است که

اهى به خاطر شدت عشق و علاقه به دریافت مطلب و دلسوزى براى حفظ و گ

رود و تعجیل پیامبر یار مچیزى است، که در این صورت امر نیکویى به شم
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صلى االله علیه وسلم در وحى از این جهت بوده است، یعنى دریافت عاشقانه، 

  .و هیجان و نگرانى براى حفظ وحى

   :114 ۀیشأن نزول آ

آورد  یات را میل آیجبرئ یوقت: ت کرده استیروا يوحاتم از سدابن اب -712

د یترس یچون م .انداخت یحفظ آن، خود را به زحمت و مشقت م يغمبر برایپ

ولَا تَعجلْ «ه یآ: پس آالله متعال .ن صعود کندیل امیه جبرئیقبل از حفظ آ

  .را نازل کرد» ...بِالْقُرْآنِ

  .تر است حیمده است که صحآ يگریسبب د 34 ۀینساء آ ةدر سور

  !یخوانندگان گرام

، س وامتناع از سجدهیوحوا ، ابل آدم يدر باره قصه ) 127 یال 115(ات یدر آ

  .بحث بعمل آمده است

 ﴾۱۱۵ولَقَد عهِدنا إِلَى آدم من قَبلُ فَنسِي ولَم نجِد لَه عزما﴿

فراموش کرد و براى او ] لى آن راو[و به یقین پیش از این با آدم پیمان بستیم 

  )115(.نیافتیم] محکم [عزمى 

»مادنَا إلَیا ءهِدنجا سفارش و فرمان یمراد از عهد در ا .میبه آدم فرمان داد: »ع

وه درخت ممنوع یهم راجع بود به نخوردن از م يه و امرین توصیچن .است

   .)35/   بقره(

انحراف انسان، یکى غفلت از از عوامل مهم  :د گفت کهیقبل از همه با

کرامت و مقام انسانیت و دیگرى غفلت از دشمن درونى و بیرونى است که 

   .د وهشدار فرموده استین اصل ها تاکیبر ام الشأن بارها یقرآن عظ

ه السلام از یش از آنکه آدم علین پیقیو به  »و لَقَد عهِدنا إِلى آدم منْ قَبلُ«

 يد، به وینما یرا از خوردن آن نه يو االله متعال ودرخت ممنوعه بخورد 

حت ینص يهمسرش دشمن است و به وو و براي اطان یسفارش کرد که ش
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و  یشان کند که در آن صورت، سخت  رونیطان از بهشت بیکرد که مبادا ش

جه یشان کرد و در نت طان وسوسهیش یول .دیشان خواهد رسیبه ا یره بختیت

 يبرا یت به خود را فراموش کردند پس نه سفارش الهمتعال نسب سفارش االله

  .يداریاستوار بر عمل و پا یماند و نه عزم یآدم محفوظ باق

»زْماً یفَنَسع لَه نَجِد لَم بر   شدن  ، مصمم نفس  متعهد ساختن:  در لغت  عزم :»و

   . است  يمرأباورها در هر   گذاشتن ءاجرا  و به  يکار  انجام

و   مملزَنخورد،   نیمع  درخت  از آن  مر کهأن یا  ه السلام خود را بهیعل  مآد  البته

صرا وسوسه  يو  طانیش  بود اما چون تعهد سپرده   بود و بدان  دهیگردان  مـمم  

  يبشر  شد و ضعف  کنندهشو  تسس  و عزمش  و منفعل  نرم  عتشیکرد، طب

ا ی .کند  ییبایشک  درخت  آن  وهیم  ناز نخورد  لذا نتوانست  گشت  ير ویدامنگ

  عزم  يو دارا ، مصمم  شیمر خوأبا   را در مخالفت  آدم:  است  نیا  یمعن

  .بود  انیو نس  یفراموش  ياز رو  يکار و  نیا  بلکه  میافتین  ياستوار

 ﴾۱۱۶﴿وإِذْ قُلْنا للْملَائكَة اسجدوا لآدم فَسجدوا إِلَّا إِبليس أَبى

همه  .دیآدم سجده کن يبرا: میرا که به فرشتگان گفت یهنگام] اد کنی[و 

  )116(.)و سجده نکرد(س که سر باز زد یبلاسجده کردند ؛ جز 

م تا براى آدم به یرا که به فرشتگان دستور داد ياور روزیاد بیبه ! امبریپ يا

کردند جز  ءجراجده کنند، آنها فرمان را اطاعت و اسعنوان سلام و احترام 

کردنس که از سجده یبلا د و نافرمان شدیمتناع ورزا.   

ن قصه یاموزد، ایمر را به بندگان بأن که اطاعت یبه منظور ا: صاوى گفته است

طان را نسبت به پدر یى قرآن تکرار شده و دشمنى و عداوت ش در هفت سوره

  .).3/66ن یى صاوى بر جلال هیحاش( .ادآور شده استیآنان 

بار  25 یم بصورت مجموعه السلاینام حضرت ادم عل :است که يورآاد یقابل 

مران، مائده، عآل  ،رَهبقَ ةسور :م الشأن از جملهیاز قرآن عظ يات متعددیدر آ
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داستان آدم و  یول، س، تذکر رفته استیم، طه، یعراف، اسراء، کهف؛ مرأ

12و 11ات یراف آاع ة، سور34 ۀیآ ،هاى بقره بلیس بصورت کل در سورها ،

سوره  و 116 ۀیآ ،طه ة، سور50ۀ یآ ،کهف ة، سور62و 61ات یء آسوره اسرا

  .آمده است 43 یال 27ات یحجر آ ةسور و 74تا  71ات یآ ،ص

 ةنالْج نا مكُمنرِجخفَلَا ي جِكوزلو لَك ودذَا عإِنَّ ه ما آدا يفَقُلْن

 ﴾۱۱۷فَتشقَى﴿

تو و همسرت دشمن است،  يس براین ابلیقت ایدر حق! آدم يا: میپس گفت

  )117(.یرون نکند، که در رنج و مشقت افتیپس شما را از جنت ب

جنگ و  .از بزرگترین الطاف الهى بر بندگان، همانا معرّفى خطر شیطان است

، وتا به ابتداى آفرینش انسان وجود داشته استباطل، از دشمنى میان حقّ و

ه یمبارکه آمده است که پروردگار با عظمت ما آدم عل ۀیآدر .امه داردامروز اد

ن یسختروا حطان نسبت به تو و یش :ساخت کهمطلع  وگاه آالسلام را 

  معترف  فضلتان  به  کرد و نه  سجده  تیبرا  را نهیز باشد، ین دشمن میخطرناکتر

  .شد

از  .افتاد یتو به درد و رنج خواه: »شْقَیاتَ« »خرِْجنَّکُما منَ اَلْجنَّۀِ فَتَشْقىیفَلا «

   .)2 /  طه(زحمت و مشقّت است  یشقاوت به معن

رون کرده و آن وقت پس از یشما دو تن را از بهشت بنکه یقبل از اد یبناء با

هشدار از  د،یاط وحذر داشته باشید احتیبارتان شود، یدامنگ یبخت  رهیها ت نعمت

د که سبب اخراج شما از بهشت یز او فرمان نبرا ن بود کهیا ،طانیرنگ شین

  .د شدیشود و بدبخت خواهیم

علّت  یۀ مبارکه به آدم و حواء خطاب بعمل آمده است، ولیآهمچنان در

مان در آغاز یمفرد آمدن فعل خاص بنام آدم بدان خاطر است که عهد و پ

درد و رنج گر، ید يسواز .شده استان هم متوجه اویمتوجه آدم بوده ونقطه پا
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   .باشدیز میال نیعهل و أرنج ال خوداست، متضمن درد ویعهل وأس یکه رئمرد

: نست کهیهدف از هشدار ا :دیفرماین مورد میش در ایر خویدر تفسر یابن کث

به در مورد اخراج خود از بهشت تلاش مکن که در طلب روزى به زحمت و 

کنى و یفاه زندگى مشوى؛ چون تو اکنون در بهشت و در ر بدبختى گرفتار

  .).2/496مختصر(.يچ گونه رنج و زحمتى نداریه

فقط از افتادن   یتعال  حق  کهنیا  لیدل .زندگى در دنیا، همراه با مشقّت است یول

  که  است  نی؛ ا از همسرش  ، نه گفت  سخن  و مشقت  ه السلام در رنجیعل  آدم 

  د تلاشیبا  که  اوستباشد و یم  نشبر ز  انفاقو  یزندگ  نهیهز  نیتأم مرد مسئول 

  .دیشتر بنمایب

زن و مرد، : شود که یمبارکه معلوم م ۀیآ »عدوّ لَک و لزَوجِک«از جمله  یول

   .هاى شیطان قرار دارند هر دو در تیررس تبلیغات دشمن و وسوسه

 ﴾۱۱۸إِنَّ لَك أَلَّا تجوع فيها ولَا تعرى﴿

شوى و نه  است که نه گرسنه مى ] امتیاز[ر آنجا این در حقیقت براى تو د

  )118( .مانى  برهنه مى

  از انواع  بهشت در تواست که  یمانیت از جانب خدا پیقت برایدر حق! آدم يا

  يها یخوردن  چون، ها  نعمت  انواع از د ویها مستف يمند ها و بهره يبرخوردار

و نه برهنه  . يگرد یم  متنعمح یترمسفاخر   يها  یدنیوگوارا و پوش  بخش لذت 

  .ار است و هم لباسیرا در آنجا هم غذا بسی؛ زیمان  یم

: »لا تعرى« .»عدم اللبس: العرى«: عریان بودن): بر وزن قفل(عرى : »ولَا تَعرَى«

 .مانى  عریان نمى

 ﴾۱۱۹وأَنك لَا تظْمأُ فيها ولَا تضحى﴿

  )119(.ینیآفتاب آزار ب يبه گرما و یو نه هرگز در آنجا به تشنگ
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  .شوى  عطشان نمى: لا تظمأ«عطش : ظماء» لَا تَظْمأُ«

  .يگرد  یرسد و گرمازده نم  یحرارت آفتاب سوزان به تو نم: »لا تَضْحیا«

  .ستیان نیدن در میکش ن است که کار کردن و رنجیمراد ا

 يشویبهشت تشنه مراست که نه د یمانیجانب االله پت ازیهمچنان براو! آدم يا

ن یریرا در آنجا آب شی؛ ز یباشیمان ماآفتاب در  يدر گرما نه آفتاب زده وو

و بهشت منزلگاه .ازار یر بیپهن و فراگ يها هیسرد و گوارا موجود است و سا

ا، یشادمانى و سرور است و خستگى ورنج درآن وجود ندارد، و برعکس دن

چیز  ى انسان در چهار هاى اولیه هنیازها و خواست ،ستیگرما وتشنگى درآن ن

 تشنگى که مشقّت درونى است وبرهنگى وگرسنگى و: کندینمود پیدا م

به هر چهار مورد اشاره  مسکنى که مشقّت بیرونى است و در آیات متبرکه بى

 .» لا تَظْمؤُا لا تَضْحى  لا تَعرى  أَلَّا تَجوع«: بعمل آمده است

يالش هإِلَي سوسفَوةرجلَى شع لُّكلْ أَده ما آدلَا  طَانُ قَالَ ي لْكمو لْدالْخ

  ﴾۱۲۰﴿يبلَى

و  یشگیهما تو را به درخت یآ! آدم يا: طان او را وسوسه کرد، گفتیپس ش

  )120(کنم؟  ییشود، راهنما یل نمیکه زا یملک

   .ددگر یر و زائل نمیفناپذ .شود  یکهنه و فرسوده نم: »لا یبلی«

رنگ و یطان آدم را وسوسه کرد و او را بانیپس ش: م کهیخوانیۀ مبارکه میآدر 

خواهى درختى  ا مىیآ! اى آدم: ش گفتیفت و برایها فر آرزو يخدعه و القا

را به شما نشان بدهم که هر کس از ثمر آن بخورد، هرگز نخواهد مرد، و به 

رنگى ین نیال ندارد؟ املکى که هرگز زود، ثروت ویآ شگى نائل مىیملک هم

  کى اندرزگو شده است؟طان کجا ویشز دارد، امایحت آمیکه ظاهرى نص است

  :سدینو یممبارکه ه ین آیر ایدر تفس »ر انوار القرآنیتفس« مفسر
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 دروغ» الْخُلْد ةِشجَرَ  هلْ أَدلُّک على« .راه نفوذ شیطان، تمایلات انسانى است

  .هاست انسانب دادن براى فری شیطانل کار یگفتن از جمله وسا

هاى انسان آگاه بوده است لذا آدم را از راه میل به   خواسته ها و شیطان بر نیاز

به گناه  دراز، انسان را آرزوهاى طولانى و آرى .جاودانگى، اغفال کرد

  .کشاندیم

ها و عناوین زیبا و جذاب براى انحراف مردم و مقاصد شوم   شیاطین از نام

  .کنند ه مىخود استفاد

  شیو گرا  یجاودانگ  به  شیگرا  یعنی؛  شیدو گرا  نیا  که  ذکر است  انیشا

از   طانیش  که  بشر است  عتیدار در طب  شهیو ر  قیعم  شی، دو گرا ییفرمانروا به

  نیاز هم  شهیکرد و او هم  يبردار  بهره  و حوا در بهشت  آدم  آنها در وسوسه

  .دور گرداند  يو  و کتاب  یاله  امیرا از پ  د تا انسانبر یم  بهره  شیدو گرا

فَأَكَلَا منها فَبدت لَهما سوآتهما وطَفقَا يخصفَان علَيهِما من ورقِ الْجنة وعصى 

 ﴾۱۲۱آدم ربه فَغوى﴿

) ختیآنها ر یبهشت يو لباسها(خوردند، ) درخت(از آن ) آدم و حوا(آنگاه 

) درختان(شان آشکار گشت، و شروع کردند که از برگ یپس عورتشان برا

کرد، پس  یچسپاندند، و آدم پروردگارش را نافرمان یبهشت بر خودشان م

  )121(.گمراه شد

ت یواقع .ها وبرهنگى، اولین اثر عصیان آدم بود ظاهر شدن زشتى :»فَبدت لَهما«

امت وزیبایى، وبرهنگى، پستى وزشتى ن است پوشش براى انسان، کریامر ا

  .است

از نورى که به تن آن  :دیفرما یمبارکه م ۀین آیر ایدر تفس )رض(ابن عباس

در  ).3/327ابو سعود (.ان شدیدو کرده بود، لوچ وبرهنه شدند و عورتشان نما

  .ده بودیپوش که قبلاً یحال
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ب ریختن ى نابجا، چطور سب هلقم :م کهیملاحظه نمود: »فَبدت لَهما سوآتُهما«

  .شود مى يها شرم وحیا و ظهور زشتى

»قا ولَیطَففانِ عنَّۀِیخْصقِ اَلْجرنْ وپوشاندن شرمگاه، در فطرت پوشش و :»هِما م

آدم و حواء شروع به چسباندن  :م کهیابییمبارکه در م ۀیدر آ .هاست تمام انسان

   .تا مستور بماند .ها کردند بدانددرختان بهشت برخود وپوشاندن خو يها برگ

»فَغَوىو هبر مصى آدمخالفت با رشد وتربیت االله متعالمخالفت با امر  :»ع ،

آدم فرمان االله متعال را مخالفت کرد  :دیفرمایه مبارکه میآدر .خود انسان است

و از مقصود  .راهه رفتیپس به گناه خوردن از درخت ممنوعه از راه رشد به ب

ش که عبارت بود از ماندن ابدى در بهشت، منحرف و گمراه یدف خوو ه

   .ب خوردیى دشمن فر را به گفتهیگشت؛ ز

چند آدم مرتکب گناه کوچکى شد، اما خداوند هر: ابو سعود گفته است

ن نافرمانى در یرا ایرا براى او به کار برده است؛ ز» تیت و غوایمعص«اوصاف 

 .دز تا فرزندان آدم را از نافرمانى باز داری، و نار بزرگ بودیبس االله متعالنظر 

  ).3/327ابو سعود (

  !محترم ةخوانند

ه مبارکه یکه در ایطور.پیامدهاى گناه براى تمامى مرتکبان آن یکسان نیست

نافرمانى کرده و از درخت ممنوعه ) آدم وحوا(با اینکه هر دو  :افتیان یب

  .نسبت داده شده است،ه السلامیلعبه آدم ۀ مبارکه یآدرخوردند، ولى معصیت 

 ﴾۱۲۲ثُم اجتباه ربه فَتاب علَيه وهدى﴿

ت یهدا) او را(رفت، و ید، پس توبه اش را پذیسپس پروردگارش او را برگز

  )122( .کرد

»اهتَبق توبه او را به خود یخدا با توف .دیش برگزیغمبریبه پ .انتخابش کرد: »إِج

   .)23/   رافاع(ک فرمود ینزد
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کرد و از   توبه  تیمعص  از آن  آدم نکهیبعد از ا .ى هدایت است توبه، زمینه

  نیبا ا  کرد که  د و اعلامیطلب  آمرزش  آن  خاطر ارتکاب  به  پروردگارش

اش را  توبهپروردگار با عظمت   است  کرده ظلم   شیخو  شتنیبر خو  تیمعص

پذیرش توبه، از شئون ربوبیت الهى  :باشد که یم يورآاد یقابل رفت، یپذ

سباب طاعت و عبادت أزى به یآو دارى بر توبه و دستیو او را به پا، است

  .ى کردیراهنما

 عبنِ اتى فَمدي هنم كُمنيأْتا يفَإِم ودضٍ ععبل كُمضعا بيعما جهنبِطَا مقَالَ اه

لَا يلُّ وضفَلَا ي ايدقَى﴿ه۱۲۳ش﴾ 

 ید، در حالیان شویپا ]نیزم يبه سو[از بهشت پس هر دو با هم : فرمود) االله(

شما از  يگر خواهند بود، پس اگر براید یشما دشمن بعض) نسل(از  یکه بعض

شود و نه  یکند، نه گمراه م يرویتم پیهر کس از هدات رسد، یجانب من هدا

  )123(.افتد یبه مشقت و رنج م

   .)36ه یآ  بقره(س است یمراد آدم و حواء و ابل: »إِهبِطَا« 

   .شود  یا گمراه و سرگشته نمیدر دن: »لا یضلُّ«

   .گردد یدر آخرت با درآمدن به دوزخ بدبخت نم: »یشْقَیالا«

  .داردتواند نسلى را در هبوط نگه اه مىیک گنارتکاب  :شود کهیده مید

طان از بهشت یهمراه با ش :فرمود کهتور و حوا دس علیه السلاممتعال به آدم  االله

د، که به یین فرود آید و به زمیرون شویاز بهشت ب یعنی د،یین فرود آیبه زم

ها، بعضى از شما با   قه و خواستهیشت و اختلاف طبع و سلیخاطر کسب مع

  .شوند گر دشمن مىیکدی

از   و مانند آن  ا در امر معاشیبشر در دن  از شما گروه  یبرخ  که  یدر حال:  یعنی

و   شما جنگ  انی، در م یدشمن  نیا  سبب د و بهیگر هستید  یبرخ  مور، دشمنأ

  .دیآ ید میپد  و کشمکش  يزیخونر
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در جهان مادیات، بروز تضاد و تزاحم  :ست کهین یشک يچ جاین هیدر ا

  .قطعى است، مهم آن است که انسان در این بین خط الهى را گم نکند

ى که آدم و حوا اصل و اساس نوع بشرند، یاز آنجا :سدینو یمزمخشرى  مفسر

  ).3/93کشاف ر یتفس(.آنها به صورت خود انسان مورد خطاب قرار داده است

مبارکه  ۀیدر آ: »شْقىیضلُّ و لا یفَلا  يهدى فمَنِ اتَّبع هدا ینَّکمُ منِّیأْتیفَإِما «

رهنمودهاى الهى است که با پیروى از  ه السلام، آمدنیاولین بشارت به آدم عل

 ین رهنمود الهیوا .دینما یمآنها راه براى سعادت و برگشت به بهشت باز 

 امبرانیپ  با ارسال رسد،  يرهنمود  من  شما از جانب  ياگر برا :نست کهیا

  يرویپ  تمیاز هدا  هر کس،  صورت  آنها؛ در کتاب  فرستادن وفروهم السلام یعل

ا راه را گم نکرده و درآخرت به شقاوت و بدبختى مواجه نخواهد یدر دن کند،

ى  خوشبختى و نجات انسان، در سایه :م کهیابی یضاحت در م با تمام و .شد

  .پیروى از اوامر الهى است

ن کرده است که هر یاالله متعال تضم :دیفرماین مورد میدر ا )رض(ابن عباس

کند  ا راه را گم نمىیکند، در دنکس قرآن را بخواند و به مندرجات آن عمل 

  .).11/258قرطبى  ریتفس( .و در آخرت بدبخت نخواهد شد

 ةاميالْق موي هرشحنكًا ونةً ضيشعم كْرِي فَإِنَّ لَهذ نع ضرأَع نمو

  ﴾۱۲۴أَعمى﴿

 يرو] اد نمودن از من در همه امور استیکه سبب [ت من یو هر کس از هدا

نا یامت او را نابیخواهد بود، و روز ق] یو سخت[تنگ  یاو زندگ ياند، برابگرد

 .)124( .میکنیمحشور م

به پیروان حقّ بشارت داده شد، ولى دراین االله متعال م که یى قبل خواند درآیه

ب بیم و ین ترتیشود، وبد یگردانان از حقّ داده م آیه هشدار واخطار به روى

  .باشد ید میومفمؤثّر ت ینها یغ کار بیکه در تبل ،امید در کنارهم مطرح شده
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  » یوم الْقیامۀِ أَعمى - منْ أَعرَض« :دیفرمایم یخاص يبایم الشأن با زیقرآن عظ

ن باشد که در یکسى که در دنیا چشم جانش را بر روى حقایق بست، مطم

   .قیامت کور محشور خواهد شد

هر کس  :سدینو یمبارکه م ۀین ایر ایدر تفس یخ صابونیمفسر دکتور مرحوم ش

ع و احکام سر یل شرایام، از قب امبران فرستادهیاز فرمان و دستوراتى که بر پ

ا هر چند که به ظاهر در ناز و نعمت هم باشد، زندگى سخت و یبرتابد، در دن

  .تلخ خواهد داشت

ا او از ریز  خواهد داشت  يو دشوار  تنگ  یا زندگیدن  نیدر ا  گمان یب:  یعنی

  و در رفاه  متنعم چند ظاهراً ماند و هر  یم  بهره  یصدر ب  و انشراح  روان  آرامش

  .برد یسر م به  رتیو ح  و اضطراب  یامر، در نگران  قتیباشد اما در حق

از سختى و تنگى زندگى، نداشتن نیست، بلکه هدف  :قابل تذکر است که

در فشار و تنگنا  شیتشو س وداران به خاطر حرص، تر  بسیارى از سرمایه

دورى  ،فقط در پرتو یاد وذکر االله است شیرین،زندگى آرام و .کنندیزندگى م

  .چند تمکّن مالى بالا باشداز یاد االله مایه اضطراب، حیرت وحسرت است، هر

  کردن ، عذاب » سختو  تنگ  یزندگ«مراد از   که  است  آمده  یتیروا یبرخ در

ز او را یو در روز رستاخ :»امۀِ أَعمىیوم اَلْقیو نَحشرُُه « .باشدیکافر در قبرش م

  چشمانش  یینایب  که  میکن یحشر م  یحال او را در:  یعنی .نا حشر خواهم کردیناب

  یعنی،  حجت  دنیاز د  يو  یینایمراد ناب:  یقول به . است  شده  سلب  ياز و

  . است  قلب  یینایناب

چى کند، در یسرپ االله متعالهر کس از فرمان : سدینو یرد من مویا در ریابن کث

ش سخت در تنگنا خواهد بود، هر چند که به ظاهر خواهد یا زندگانین دنیهم

ش یآرامش قلب را نخواهد داشت، بلکه به سبب گمراهنان خاطر ویبود، و اطم
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را دلش یخوراك و مسکن دلخواه برخوردار باشد؛ زنه و درونش از لباس ویس

: ندیگویاى م و عده .شک قرار داردرت ویحدرمضطرب است وشه آشفته ویهم

شود تا حدى که چپ و راستش به یبر او تنگ م قبرش: ن استیه چنیمعنى آ

  ).2/497مختصر (.ندیآ هم مى

 ﴾۱۲۵قَالَ رب لم حشرتنِي أَعمى وقَد كُنت بصيرا﴿

در [که  ی، در حالينا محشور کردیا نابچه مر يبرا! پروردگارا: دیگو یکافرم

 )125( نا بودم؟یب] ایدن

؛ چرا  ن جواب به اعتبار اکثر اشخاص استیا .ام نا بودهیمن ب: »قَد کُنت بصیراً«

   .اند ا بعدها کور شدهیا کور مادرزاد بوده و یدر دن یکه برخ

بار دارد   تایمان، هم در دنیا زندگى مشقّ بى ينست که انسانهایت امرایواقع

ف قرآن؛ در قیامت ی، مطابق تعروهم در آخرت از نعمت دیدن محروم است

شود و یا در اثر ترس، وحشت و   مجرم یا بشکل کور و رو سیاه محشور مى

   .گردد نگرى، به کبودى چشم مبتلا مى خیره

 ﴾۱۲۶قَالَ كَذَلك أَتتك آياتنا فَنسِيتها وكَذَلك الْيوم تنسى﴿

؛ يتو آمد پس آنها را فراموش کرد يات ما برایهمان گونه که آ: دیفرما) االله(

  )126(.شد یفراموش خواه) تو در آتش(ن گونه امروز یو ا

طاعت  ياد برایپس همان طور که انق: دهد کهیخبر م يبه و :خداوند متعال

و آنها را ترك   برگردانده  ياز آنها رو:  یعنی یا فرو گذاشتیاالله متعال را در دن

همانگونه امروز   ينمود  و از آنها تغافل  ستهیخرد ننگر  دهید  آنها بهو در  يکرد 

  و عذاب  یینایدر ناب  یعنی .يشویرها ساخته م یدر جهنم به دست فراموش

  . است  عمل  را جزا از جنسیز  يگرد یرها م  دوزخ

لفظ   کردن فراموش: کهسدینو یم ر انوار القرآنیتفس از جمله مفسر مفسران

  د و هشدار داخلیوع  نی، در ا آن يمقتضا  به  امیو ق  یمعن  فهم  همراه  به  قرآن
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االله   رسول  فیشر  ثیحد  نیا  که  است  داخل  يگرید دی، هر چند در وع ستین

إلا لقی  فنسیه   قرأ القرآن  رجل  ما من«: باشد  یم  آن  ه وسلم ناظر بهیاالله عل یصل

  آن  یعنی(  را خوانده  قرآن  که  ستین  یکس  چیه« .»وهو أجزم  یلقاه  یوم  هللا 

  يرا در روز االله متعال  که نیمگر ا  نموده  را فراموش  و باز آن)  راحفظ کرده

و   است  زبان  یب  کند که یم  ملاقات  یکند، درحال یم  ملاقات  يبا و که 

  است  يدی، وع کسان  گونه  نیا  يبرا  ثیحد  نیا  که .»دیبگو تواند سخن  ینم

  . دهنده  و تکان  سخت

ى نسیان، بى اعتنایى باشد،  اگر سرچشمه :مید بعرض برسانیبصورت کل با

  .عقوبت خواهد داشت و گرنه نسیانى که بدون اختیار باشد توبیخى ندارد

» لاةَ لذکْرِيأَقمِ الصّ«: فرمایدیشن یاد خدا، نماز است، خداوند ماز مصادیق رو

بدیهى است که هر کس خدا را یاد کند، خداوند هم او را یاد  و) 14طه، (

و  ).152بقره، (» فَاذْکُرُونی أَذْکُرْکُم«  ى الهى است که خواهد کرد، این وعده

و « .قهراً کسانى که خدا را فراموش کنند، خداوند نیز آنان را رها خواهد کرد

  . »سىکَذلک الْیوم تُنْ

 دأَش ةرالْآخ ذَابلَعو هبر اتبِآي نمؤي لَمو فرأَس نزِي مجن ككَذَلو

 ﴾۱۲۷وأَبقَى﴿
ات پروردگارش یرا که اسراف کرده و به آ یم کسیده  ین سزا مین چنیو ا

  )127(.تر است ندهیتر و پا و البته عذاب آخرت سخت .اورده استیمان نیا

»زِيکَذلنَج گونه در آخرت  نیا .میدهیا سزا و جزا میگونه هم در دن نیا: »ک

   .میدهیسزا و جزا م

»رَفکرد یط و کوتاهیتفر .کرد يرو ادهیافراط و ز: »أَس.  

و   در شهوات  رفتن و فرو  ییافراط گرا؛ میور شداد آیکه  يطور:  اسراف

ء بنا .است  یاله  اتیآ  بیتکذ نجایدر ا  مراد از آن  که  است  حرام  يها خواهش

  .ساز کفر است  ها، زمینه  استفاده نابجا از نعمت اسراف و
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ها اسراف و افراط کند   و هر کس در ارضاى هوس :مبارکه آمده استۀ یدر آ

ش یفر برایق نکند، همان کیل متجلى پروردگار خود را تصدیو گفته و دلا

 .مقرر است

دارتر یدتر ، پایتر، شد عذاب آخرت سخت و :»د و أبَقىأَشَ ةِو لَعذاب اَلْآخرَ«

  .رسد  یان میشود و نه به پا یرا نه قطع میتر است ز وستهیوحشتناکتر و پ

  !یخوانندگان گرام

ان، صبر و ینیشیعبرت گرفتن از سرنوشت پدر بارة ) 135 یال 128(ات یدر آ

  .بعمل آمده است بحث ...آوردن معجزه و يشنهاد مشرکان برای، پییبایشک

 كي ذَلإِنَّ ف نِهِماكسي مونَ فشمي ونالْقُر نم ملَها قَبلَكْنأَه كَم ملَه دهي أَفَلَم

 .﴾۱۲۸لَآيات لأُولي النهى﴿

ار از ینان چه بسیش از ایست که پین یآنها کاف) يداریو ب(ت یهدا يا برایآ

شان رفت و آمد  در محل سکونت) نون آناناک(که م ینسلها را هلاك کرد

  )128(.خردمندان است يبرا ينشانه ها) امر(ن یگمان در ا یبکنند؟  یم

ترین  ریخ، بهترین معلّم و صادقأت ،ریخى به دست خداوند استأتحولات ت

آن عبرت نگیرد، سزاوار که ازیآنکسهر  :د گفتیبه تأسف باواعظ است، 

   .توبیخ است

» یأَ فَلَمنَ اَلْقُرُونِهم ملَهلَکنْا قَبأَه کَم ملَه کافران روشن نشده  يا برایآ: »د

ب یآنگاه که تکذ –ن را یشیپ يها ار امتیاست که خداوند متعال چه بس

  .نابود ساخته است -کردند 

مانده از آن  ينک آنان در محل ها و آثار برجایکه ا :»مساکنهِم یمشُونَ فی«

  يها هیحجر و ثمود و قر  اصحاب  ازجمله شۀ عذاب شده،یب پیتکذ يها گروه

نند و باز هم پند و عبرت یب ران شده مىیرا با چشم خود، نابود و و لوط  قوم

  رند؟یگ نمى
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»لَآ یإِنَّ ف کیذلأُولل ها و آنچه  در نابود ساختن آن امت یبه راست: »اَلنُّهى یات

عبرت اندوزان و پند و  ياست برا یاست عبرتمانده  یار و آثارشان باقیاز د

روشن و  ییها نشیم و بیسل ییها که از عقل یرانیپند پذ ياست برا ياندرز

ستند، عبرت ین چشم عبرت بین يتمام انسانها دارا یول .برخوردارند ینوران

  .ها باز دارند گرفتن مخصوص کسانى است که نفس خود را از آلودگى

م که همه تحولات یده این عقید جدى گرفت، وما بدیبا تهدیدات الهى را ءبنا

  .تاریخى به دست خداوند متعال است

 ﴾۱۲۹ولَولَا كَلمةٌ سبقَت من ربك لَكَانَ لزاما وأَجلٌ مسمى﴿

) ر عذابیبر تأخ یمبن(ن از پروردگارت مقرر شده یش از ایکه پ یو اگر فرمان

حتما لازم و واقع ) این دنیعذاب آنها در هم(شک بدون ن، نبود، یو وقت مع

  )129(.شد یم

»قَتبۀٌ سم33/   انفال(که داده شده است  يا که زده شده، و وعده یسخن: »کَل ،

   .)46/ قمر 

»یمسلٌ مَر عمرشان، : »أجت مقدعطف است بر  .)6/   انعام(امت یا روز قیمد

   .)کَلمۀٌ(کلمه 

ر آن یبندى و مهلت دادن است، در غ  زمان بناى برنامه وسنّت الهى بر م

  گروه  نیا  يخداوند متعال برااگر نزد:  یعنی .رسیدندیمجرمان فوراً به هلاکت م

فرود   برآنان  یو ناگهان  عاجل  عذاب نبود، قطعاً  ینیموعد مع  کننده  بیتکذ

  .فته شوندیوروفراز تأخیر عذاب الهى مغر  دیمان نبایا یظالمان بآمد، پس  یم

ست که خداوند متعال ، مجرمان را پس از اتمام ین یشک يچ جاین هیدر ا

   .کندیذاب محجت ع
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فَاصبِر علَى ما يقُولُونَ وسبح بِحمد ربك قَبلَ طُلُوعِ الشمسِ وقَبلَ غُروبِها 

  ﴾۱۳۰لَعلَّك ترضى﴿ ومن آناءِ اللَّيلِ فَسبح وأَطْراف النهارِ

ش از طلوع آفتاب و قبل از یند، صبر کن، و پیگویبر آنچه م!) امبریپ يا(پس 

و از شب  یدر ساعات) زین(، و يح گویش پروردگارت تسبیغروب آن به ستا

و خشنود  یاد کن، تا راضی یاز روز پروردگارت را به پاک ییها در بخش

  )130(.يگرد

آن و مضطرب نگشتن و مقاومت  نانیت نفس واطمصبر، عبارت است از ثَبا

نه انسان تنگ نشود و خاطرش یکه س يا ب، به گونهیو مصا ایکردن در بلا

، صبر عبارت است از وادار نمودن نفس به یدر فرهنگ اخلاق .شان نگرددیپر

کنند و باز داشتن از آنچه عقل و شرع  یاقتضا م انجام آنچه که عقل وشرع

  .کنند یم ینه

دو جهت عمده  ياست که دارا یبازدارنده و عام یک صفت نفسانی صبر

انسان را حبس و در  یو نفسان يزیلات غریها و تما شیک سو گرایاز : است

 يزیگر تیگر نفس را از مسئولید ياز سو .کند یقلمرو عقل و شرع محدود م

 يکند که زحمت و دشوار یدر برابر عقل و شرع باز داشته و آن را وادرا م

ن حالت اگر به سهولت یالبته ا .را بر خود هموار سازد یف الهیبه وظا يبندیپا

ابد، به آن صبر و هرگاه شخص خود را با زحمت و یدر انسان تحقّق  یو آسان

  .ندیگو یمشقتّ بدان وادار سازد، تصبر م

االله  یم الشأن بصورت کل نوزده بار رسول االله صلیخداوند متعال در قرآن عظ

  .ت وفرمان نموده استی، هدالم را به صبره وسیعل

یا أَیّها الَّذینَ آمنُوا « :دیفرمایکه م) بقره ةسور/  153( ۀیمبارکه مانند آ ۀین آیا

! اید اى کسانى که ایمان آورده(: »استَعینُوا بِالصّبرِ و الصّلاةِ إِنَّ اللَّه مع الصّابِرِینَ
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صبر و نماز کمک بگیرید، همانا خداوند از) در برابر حوادث سخت زندگى،(

پیامبر صلى االله علیه وسلم را به شکیبایى و حمد وستایش ) .با صابران است

نکه؛ مخاطب این آیه ظاهراً پیامبر یکند، بادرنظرداشت ا پروردگار دعوت مى

  .صلى االله علیه وسلم است، اما بدیهى است که آیه جنبه عمومى دارد

 ینکه در آن حکمتیجهت ا کنند، به یم يها بردباربتیصدر م یصابران واقع

  .نهفته است یذات اقدس ربوب ياز سو

رنگ و آزار کفار یبر ن! امبریپ يپس ا :دیفرمایمبارکه م ۀیکه در آیطور

  وقت  عذابشان  يرا برایز  نده  یتیاهم  چیه  شانیها اوهی  نیا  و به باباش،یشک

  .افتد ینم  شیوپ هرگز پس  که  است  ینیمع

مراد از  :ن باور اند کهیاکثر مفسران بد :سدینویش میر خویامام قرطبى در تفس

 :مبارکه اشاره به عمل آمده است  ۀیآ  نیدر ا  که  یدر اوقات  گفتن  حیتسب

از   قبل( :»قَبلَ طُلُوعِ اَلشَّمسِ«  يگو  حیتسب . است  گانه پنج  ينمازها  يادا

  از غروب  و قبل( :»قَبلَ غرُُوبِهاو « . است  نماز صبح  به  اشاره ) آفتاب طلوع 

   . نماز عصر است  به  اشاره ) آن

: ه وسلم فرمودندیاالله عل یاالله صل  رسول  که  است  آمده  فیشر  ثیدر حد

،  است  نماز خوانده  آن  از غروب  قبلو  آفتاب  از طلوع  قبل  که  یهرگز کس«

  .»شود ینم  داخل  دوزخ  به

 . نماز بخوان:  یعنی ) يبگو  حیتسب  شب  از ساعات  یو برخ( :»لِیو منْ آناء اَللَّ«

  و عشاء حمل  را بر دو نماز مغرب  آن  یو برخ  نماز تهجد است  مراد از آن

  .اند کرده

،  مراد از آن:  یقول  به )روز  اطراف( در  يگو  حیتسب »و« :»و أَطرْاف اَلنَّهارِ«

نماز   به) ها غروب  و قبل(  جمله :گرید  یقول  به . عصر است ظهر و  يزهانما
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  آفتاب  از غروب  ظهر و عصر هر دو قبل  يرا نمازهایدارد ز  ز اشارهیظهر ن

  .).11/261قرطبى (.است

 اةيةَ الْحرهز مهنا ماجوأَز ا بِهنعتا مإِلَى م كينينَّ عدملَا تو يهف مهنفْتنا لينالد

 ﴾۱۳۱ورِزق ربك خير وأَبقَى﴿

مند  از آنان را بهره یا که برخیدن ینت زندگیب و زیآنچه از ز يسو و به

پروردگار تو بهتر و  يو روزم، ییازمایم چشم مدوز تا آنان را در آن بیا ساخته

  )131(.دارتر استیپا

»نَیینَّ عدلَا تَموا باید  :»کیات گرایش دارد، امانسان به طور طبیعى به سوى ماد

هاى دنیوى و  ى متاع ور شد که همهآاد ید یدر ضمن با .آن را مهار کرد

هاى زندگى دنیا، ابزار  جلوه .شوند  وسایل کامیابى، نعمت الهى محسوب نمى

دست  به آنچه در خود داریم بیندیشیم، نه آنچه در .هاست  آزمایش انسان

  .بینیم  دیگران مى

رسیدن به مقام رضایت از خداوند، در صورتى است که به زرق و برق دنیا 

 هاى مادى شد،احساس کمبود و که جذب جلوهیواقعاً اشخاص .خیره نشوى

  .شود  راضى نمى االله متعالاز  کند و  تبعیض مى

زوال  یحلال و پاداش ب زه ویپاک يو بدان که روز :»رٌ و أَبقىیو رزِقُ ربک خَ«

شود و نه فنا را بر  یرا نه قطع میدارتر است؛ زیتر و پا پروردگارت بهتر، بزرگ

  .است یآن رنگ

مقدر و   آخرت  و پاداش  ا و ثوابیدن  ياز روز  تیاالله متعال برا که   آنچه:  یعنی

  . است داده کفار   ا بهیدر دن  که  است  ییزهایبهتر از چ  حال هر  کند، به یسر میم

امبر یرا پیباشد؛ ز  امبر است، اما منظور امت او مىیخطاب به پ: اند مفسران گفته

رغبت  االله متعالاى یشتر به عطایازتر بود و از هر کس بین ا بىیاز هر کسى از دن

  .خواست داشت و آخرت را مى
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   :131ه یشأن نزول آ

به : ت کرده اندیروا(افع از ر یعلیه، بزار و ابویبه، ابن مردویابن ابوش -713

 هتا ما: فرستاد و گفت يهودیرسول خدا مهمان آمد، آن بزرگوار مرا به نزد 

هرگز به او قرض : هود گفتیر، یم قرض بگیآرد برا يمقدار يرجب از و

ه وسلم یاالله عل یصلامبریحضور پ .گرو بگذارد يزین که چیدهم، مگر ا ینم

سوگند که من  یذات اقدس الهبه : گفت .ان را عرض کردمیآمدم و جر(

ه یاالله عل یصلغمبر یهنوز از خدمت پ .ن هستمین زمیان و امیمورد اعتماد ملکوت

ولَا تَمدنَّ عینَیک إِلَى ما متَّعنَا بِه أَزواجا منْهم « :هیدورنرفته بودم که آوسلم 

ب یآنچه از ز يسو  و به(» زقُ ربک خَیرٌ وأبَقَىزهرَةَ الْحیاةِ الدنْیا لنَفْتنَهم فیه ورِ

م چشم مدوز تا آنان یا مند ساخته از آنان را بهره یا که برخیدن ینت زندگیو ز

 .).دارتر استیپروردگار تو بهتر و پا يو روزم، ییازمایرا در آن ب

أَلُكسا لَا نهلَيع طَبِراصو لَاةبِالص لَكأَه رأْمةُ  وباقالْعو قُكزرن نحقًا نرِز

 ﴾۱۳۲للتقْوى﴿

 يبر آن صابر باش، ما از تو روز) زیخودت ن(ات را به نماز امر کن و  وخانواده

  )132(.م و عاقبت از تقوا استیده  یم يم، ما تو را روزیخواه  ینم

و  ياست از امت محمد غمبر، عبارتیاهل پ: « أَهلَ« »وأْمرْ أَهلَک بِالصلَاةِ«

  .شان استیاهل مردم، افراد خانواده ا .خانواده خودش

 .مرکردن به نماز از میان سایر واجبات، رمز بیمه شدن اعضاى خانواده استأ

  .براى عدم وابستگى به زرق و برق دنیا، به نماز پناهنده شویم

گران را یخودت و د ياز تو روز .میخواه  ینم ياز تو روز: »لا نَسأَلُک رِزقاً«

   .آوردن رزق، از نماز غافل مشو لذا به سبب بدست .میخواه  ینم

 يبرا يک و سرانجام خوش در هر امریفرجام ن و قطعاً :»و اَلْعاقبۀُ للتَّقْوى«

  .اند آراسته يش پروا داشته و به لباس تقویاست که از پروردگار خو یکسان
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است  یباشد، از آن شخص  هشت مىحسن عاقبت که ب: ر گفته استیابن کث

  .).2/500مختصر ( .ترسد  که از خدا مى

  لعبادتی  تفرغ  !آدم یا بنی: تعالی  االله  یقول«:  است  آمده  یقدس  فیشر  ثیدر حد

أسد   شغلا ولم  صدرك  ملأت تفعل   لم  وإن  وأسد فقرك  غنی  أملأ صدرك

  فارغ  عبادتم  يخود را برا!  مفرزندآد  يا: دیفرمایم  خداوند متعال : فقرك

را از تو   يازمندیو فقر و ن  پر سازم  يو توانگر  يازین یرا از ب  ات نهیتا س  گردان

و فقر و   پرساخته  و مشغله  يرا از گرفتار  ات نهی، س ینکن  نیو اگر چن  دور کنم

  .» کنم ینم  تو را برطرف  یینوایب

ه وسلم یاالله عل یصل  حضرت  آن  که  است  آمده  فیشر  ثیدر حد  نیهمچن

  ولم  عینیه  بین فقره   وجعل  أمره  علیه  االله  ، فرق الدنیا همه  کانت  من«: فرمودند

  غناه  وجعل  أمره  له  جمع  نیته  الآخرة  کانت  ومن  له،  الدنیا إلا ما کتب  من  یأته

ا باشد، خداوند یدن  وغمش هم  همه  هر کس« .»راغمۀ  الدنیا وهی  وأتته  قلبه  فی

دهد و یقرار م  چشمانش  انیرا در م  کند و فقرش یم  پراکنده  يرا بر و  يکار و

  تشین  د و هر کسیآ ینم  دست  ، به است  مقدر شده  که  ا جز آنچهیاز دن  شیبرا

  در قلبش  يو  يازین یو ب  شده  سامان آورده  به  شیبرا  باشد، کارش  آخرت

  .»آورد یم  يرو  يو  يسو ا اجبارا بهیشود و دن  یم  ادهقرار د

  ﴾۱۳۳وقَالُوا لَولَا يأْتينا بِآية من ربه أَولَم تأْتهِم بينةُ ما في الصحف الْأُولَى﴿

ا یآورد؟ آ یما نم يپروردگارش برا ياز سو يا چرا معجزه: گفتند) کافران(و 

  )133!(امده است؟یشان نین است، برایشیپ يها فهیدلیل واضح که در صح

»هِمتَأْت لَمگذشته  ین که در کتب آسمانیشیا خبر روشن اقوام پیآ: »الأُولَیا ...أَو

کردند و پس  یشنهاد میپ یمعجزات یاپیکه پ(امده است یآنان ن يبوده است برا

 ید الهیعذاب شد دادند، ویانکار ادامه م مشاهده معجزات، به کفر واز 

کنند، مگر  یم یجوئ  طلبند و بهانهیها چرا معجزه م نیا .)شدیرشان میدامنگ
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ن یشیپ یحقائق کتب آسمان يازات بزرگ که حاوین امتین قرآن با ایهم

دکتر : فیتأل» قرآن یترجمۀ معان«: ر نوریتفس( .ستین یآنان کاف ياست، برا

  .)خرمدل یمصطف

آن روحیه پذیرش بلکه مهم نیست،  نوع معجزهشه یهم :م کهیداریملاحظه م

  .لازم است

  .ضاءید بیو  یموس يعصا: لی، از قبیمعجزات حس: »ءایۀٍ«

اى همانند  نیز معجزهسلم مشرکین توقّع داشتند که پیامبر اسلام صلى االله علیه و

دانید که  مگر نمى: فرمایدیاما خداوند م عصاى موسى و شکافتن دریا بیاورد،

از تمام معجزات قبلى بالاتر است، با این وجود مگر در برابر  ى قرآن، معجزه

 !همان معجزات لجاجت نکردند؟

  .اء گذشتهینبأمعجزات  .قرآن یعنی، یآسمان يها معجزه بزرگ کتاب: »بیِّنَۀُ«

ل و زبور یتورات و انج: لیاز قب .نیشیپ یآسمان يها کتاب: »الصحف الأُولَیا«

  .)19و  18 اتیآ  ی، اعل196 هیشعراء آ(

 يامبر نشانۀ آشکاریچرا پ: کافران گفتند :مبارکه آمده استۀ یکه در آیطور

کتاب معجزش را االله متعال نکه یا ایآورد؟ آ یل رسالتش باشد به ما نمیکه دل

ماقبلش نازل کرده  یآسمان يها ق کنندة کتابیث تصدیبه ح یامبر امیبر پ

  نبوده است؟ یشان کاف ياست برا

ى خود، در پى  انهیمشرکان به مقتضاى سرشت ماجراجو: بحر آمده استدر ال

ن قرآن که در کتب یا: عناد و لجاجت هستند، پس در جوابشان گفته شد

ل اعجاز است و ین دلایى آمدن آن آمده است، بزرگتر ن مژدهیشیآسمانى پ

  .).6/292البحر ( .دار استیز برقرار و پایست که تا روز رستاخیا ل و معجزهیدل

  فَاصبِرْ على« .جویى دارد، نباید توجه کرد ى بهانه هایى که جنبه به درخواستـ 

هاى لجوج و متکبر  ى انسان این خصیصه( »...و قالُوا لوَ لا یأْتینا ... ما یقُولُونَ
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گذارند و از سر  را کنار مى) قرآن(است که معجزات و دلایل روشن موجود 

  .).کنند مى لجاجت دلیل دیگر طلب

  .لازم استآن روحیه پذیرش بلکه نوع معجزه مهم نیست، شه یهم

 بِعتولًا فَنسا رنإِلَي لْتسلَا أَرا لَونبلَقَالُوا ر هلقَب نذَابٍ مبِع ماهلَكْنا أَهأَن لَوو

 ﴾۱۳۴آياتك من قَبلِ أَنْ نذلَّ ونخزى﴿

! پروردگارا: گفتند یم، قطعاً میکردینزول قرآن هلاك مش ازیپاگر آنان را و

ش از یم، پیکرد یم يرویات تو را پیتا آ يما نفرستاد يبه سو یچرا رسول

  )134(م؟ یشد یآنکه خوار و رسوا م

»هلن قَبدیپ .ش از نزول قرآنیپ: »مش از بعثت محم.   

در آخرت خوار و رسوا  .میرسوا شو آخرت ا خوار و دریدندر : »نَذلَّ و نَخزَْیا«

  .میشو

امبران و نازل کردن یخدا خواسته است که بعد از اعزام پ: اند مفسران گفته

اى را براى  اى باقى نماند، پس عذر و بهانه ل و بهانهیچ کس دلیکتب، براى ه

  .آنان باقى نگذاشته است

خبرى خود را  مردم بىعلیهم السلام براى اتمام حجت است، تا  ءنبیاأبعثت  ءبنا

که قانون ابلاغ نشود، جریمه و یاست تا زمان ین معنین بدیا .بهانه قرار ندهند

  .سزا عادلانه نخواهد بود

تبلیغ دین واجب است، خواه مردم توجه کنند یا  :م کهید فراموش کنینبا یول

کل  تبصور .غیر این صورت آنان حقّ اعتراض خواهند داشت در زیرا .نکنند

ت یعالم بشر ايبرآبرومندى  کلید عزت و ءنبیاأ پیروى از: گفت که دیبا

  .باشدیم

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  طهسورة                                                                                       تفسیر احمد

160 

 

قُلْ كُلٌّ متربص فَتربصوا فَستعلَمونَ من أَصحاب الصراط السوِي ومنِ 

  ﴾۱۳۵اهتدى﴿

د یخواه يد، پس به زودیمنتظرباش) زین(همه منتظرند، شما « :بگو!) امبریپ يا(

  )135( .»افته اندیت یهدا یاصحاب راه راست، و چه کس ینست که چه کسدا

»صتَرَبمور انذار و هشدار استأم ه وسلم،یاالله عل یپیامبر صل :»قُلْ کُلٌّ م. 

ما و : ب کنندگان بگویبه آن تکذ! امبریپ يا: دیفرمایمبارکه م ۀیکه در آیطور

م؛ پس به ینینش دش روزگار مىشما همه در انتظار عواقب امور و در انتظار گر

م یآشکار و فتح عظ يروزیک، پیتان معلوم خواهد شد که فرجام ن يبرا يزود

  ست؟ یاز آن ک

   .دیجه باشیعنى منتظر عاقبت و نتی .زید آمیامرى است تهد :»فَترََبصوا«

چه د دانست که یبه زودى خواه: »يفَستَعلَمونَ منْ أَصحاب اَلصراط اَلسوِ«

ریخ همه چیز أگذشت زمان وت یعنیا شما؟ یم است، ما یکسى بر صراط مستق

  .کند را روشن مى

قت و یرو حق و حقیت که پید، اهل هدایو زود است که بدان :»و منِ اهتَدى«

  و چه کسى بر گمراهى مانده است؟ !انند؟یاند ک گان را صواب افتهیق یتوف

د و ترساندن نهفته است که ینوعى تهدان ین بیدر ا: امام قرطبى گفته است

  ).11/265قرطبى  ریتفس( .افته استیمبارکه طه با آن خاتمه  ةسور

  

 ان جزء شانزدهمیپا

  

  قیمن االله التوف و
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 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  الأنبیاءسورة 

  17جزء 

ه و هفت رکوع یکصدو دوازده آی ياء در مکه نازل شده و دارایسوره انب

   .باشدیم

  : هیتسم  وجه

کار و مبارزه و یموسوم است؛ چون ازداستان پ» اءیى انب سوره«ن سوره به نام یا

د، یگو یپرست زمان خود، سخن مامبران با مردم بت یپ از یجد و جهد برخ

م، اسحاق، یا، ابراهیابوالانب يها يمشهور است و به فداکار» اءیانب«ي  به سوره

س، ذوالکفل، یل، ادریوب، اسماعیمان، ایعقوب، لوط، نوح، داود، سلی

هم یاالله عل یو خاتم آنان حضرت محمد صل یسیا، عی، زکر)ونسی(ذوالنون

ها، رنجها و محنتها یت، سختیسعادت بشر يبراکند که چگونه یالسلام اشاره م

  .را بر خود هموار ساختند

  :اءیانب

  پیامبران یبه معن یجمع نب

  :اءیتعداد حروف سوره انب تعداد آیات، کلمات و

ات صدودوازده آیبه سوره انبیاء ات یم تعداد آیور شداد آیکه در فوق یطور

وتعداد حروف مه وهشت کل هزاروصدوشصتکلمات آن به  تعداد رسد، ویم

قابل تذکر است که اقوال علما (. رسدیمچهارهزاروهشتصدونود حرف آن به 

  ).باشد یدر مورد تعداد کلمات وتعداد حروف مختلف م

ات، کلمات وحروف قرآن یآ(مورد تعداد  معلومات درل یتفص :ادداشتی

  .دیمطالعه فرما» ر احمدیتفس«د در سورة طور یتوان یرا م) م الشأنیعظ

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الأنبیاءسورة                                                                                       تفسیر احمد

162 

 

 :یبا سوره قبلاء یانبسوره تباط ار

خداوند متعال سوره طه را با تهدید پایان داد و سوره انبیاء را با ذکر قیامت 

  .آغاز کرده است

از دو جهت به  یقبل ي با سوره اء رایوند سوره انبیتواند ارتباط و پیهمچنان م

  :ان گرفتیب

که  ییبه آرزو ک شدن اجل معین موسوم به عذاب وسزا ویاشاره به نزد: الف

و لَو لا كَلمةٌ «: دیفرمایطه م يکه در سوره یطور. ا دارندبداقبالان انتظارش ر

و اگر سنّت و ( )طه(»﴾١٢٩﴿سبقَت من ربِّك لَكانَ لزاماً و أَجلٌ مسمّى

ر آینه عذاب الهى لازم زمان مقرّر نبود، ه) ى ملاحظه(تقدیر پروردگارت و 

قُلْ كُلٌّ متربِّص فَتربّصوا فَستعلَمونَ « و .)گرفت آنان را نیز مى دامانو(آمد  مى

از (هر یک : بگو) (طه( »﴾١٣٥﴿ من أَصحاب الصّراط السّوِيِّ و منِ اهتدى

خواهید دانست یاران راه در انتظاریم، پس انتظار بکشید که به زودى ) ماو شما

ن یت ایبدا آغاز و که دریوطور) .ه یافته استند و چه کسى راها ا راست کی

  »...إقترب للناس حسابهم« :دیفرمایسوره مبارکه م

و «: امتیا و تلاش در جهت روز قیدن يبایفر يمغرور نگشتن به جلوه ها: ب

 يهان به سو» ...الحیوة الدنیا ةلا تمدن عینیک إلی ما متعنا به أزواجا منهم زهر

چشم  .میشگان را از آن بهره مند ساخته ایز کفر پا ییها که گروه يویور دنیز

  .)131ه یطه آ( مدوز

ه امت و حساب و کتاب اشاریک شدن روز قین سوره که به نزدیآغاز ا

به  ياست که روید دنیزا يها ینت و شادمانیاز ز یگردانیرو یکند، مقتضیم

  .دارد یستیزوال و ن

حق است، کوه  ییگو یماگر آنچه : گفتندیامبر میمشرکان سرسخت مکه به پ

 يشه یباوران کفر پ یب: االله متعال فرمود .ل کنیما به کوه طلا تبد يصفا را برا
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اوردند یمان نیومحسوس، ا يماد یدن معجزات بزرگیز با وجود دین نیشیپ

ابند باز یرا در یحس يزه گرهم اگرمعجزه ین مخالفان ستیم، ایونابودشان کرد

  .)6ه یآا یانب( .مان نخواهند آوردیا

  :اءیلت سوره انبیفض

 م وسوره طه ویسوره مر و سوره کهف :دیفرمایعبد االله بن مسعود م حضرت

باشد که  یم من میثروت وکسب قد ن سوره ویء از نظر نزول، اولایسوره انب

  )یر امام قرطبیتفس(. کنم یشه از آنها حفاظت میهم

از اعراب   يمرد ا ء،یه انبسور  با نزول  زمان  هم  که  است  شده  تیرواهمچنان 

  اقامت  االله عنه رحل یرض  عهیرب عامربن  آمد و در منزل  نهیمد  به) نانینش هیباد(

االله  یاالله صل  با رسول  يو  کرد و درباره  ییرایپذ  ییکوین  افگند، عامر از او به

و ه یاالله عل یاالله صل  محضر رسول  مرد به آن   ، سپس گفت  و سلّم سخنه یعل

االله   رسول: عامرگفت  ، به برگشت  شانیاز حضور ا  شد و چون  سلّم مشرف

ان یدر م  بهتر از آن  ییواد  دند کهیبخش  يا ییواد  من  ه و سلّم بهیاالله عل یصلّ

تو و   از آن  که  تو ببخشم  را به  از آن  يا قطعه  که  خواهم یم  و من  ستین  اعراب 

را امروز یز  ستین  يازین  نتیزم  قطعه  مرا به«: گفتعامر  .باشد  بازماندگانت

  .»برد  ادمانیا را از یدن  شد که  نازل  يا سوره

  :اءیسوره انب يمحتوا

دئولوژى یمکى است و به موضوعات مهم ا يء از جمله سوره هاایسوره انب

بحث  .د، نبوت، معادی، توحیعنی؛ یاسلام يده یان اصول عقیاسلامى و ب

ن روز بحث یبت ایها خوف وترس وه امت و سختىیى ق و درباره .نموده است

ان یب امبران و فرستادگانین سوره هدف از بعثت پیدر ا .ورده استآبه عمل 

  .ده استیگرد
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که مردم ناسپاس حال آن .دهد یامت را خبر میـ سر آغاز سوره، آمدن روز ق

گردان یقرآن رو ياند و از پندها يگرم بازبرند وسریدر خواب غفلت به سر م

  .ا فرو رفته اندیدن یذ زندگانیو در آرزوها و لذا

ى که هلاکت یپردازد؛ آنها ب کنندگان مىیى تکذ ـ سپس به بحث درباره

رند، تا زمانى که عذاب یگ کنند، اما پند و عبرت نمى گذشتگان را مشاهده مى

ود، اما ش  ون و زارى و التماسشان بلند مىیرد و صداى شیگ دامن آنان را مى

  .ر شده استیگر دیده که دیچه فا

ل قدرت االله متعال را در آفاق و انفس مورد بررسى قرار داده یاء دلایـ سوره انب

ادآور یجاد یاست، تا عظمت خالق مدبر و آگاه را در مورد خلق و ابداع و ا

  .گانگى خداى بزرگ را به هم ربط بدهدیشود و تا وحدت عالم هستى و 

ان را ارائه داد، یگانگى پروردگار عالمیل ین که دلایبعد از اء ایـ سوره انب

ازد که آنها با حالتى از تمسخر سین را خاطر نشان میبرخورد و عملکرد مشرک

 .کردندیب میرا تکذشدند و اویه وسلم روبرو میامبر صلّى اللّه علیشخند با پیرو

گردنکشان و به دنبال آن سنت و روش جهان شمول خدا را در نابود کردن 

  .شود  ادآور مىیتبهکاران 

م یى ابراه و قصهشده امبران پرداخته یى بعضى از پ نقل قصهن سوره به یا ـ در

و آن را در اسلوب و گرفته ان یببه ل یپرستش به تفص ه السلام را با قوم بتیعل

  .استان کرده یروشى جذاب ب

رآن آمده به داستان شانزده که نامشان در قامبران یپاء از مجموع یـ در سوره انب

عقوب، لوط، نوح، یاسحاق،  :کیاز جمله هر :نفر از آنها اشاره شده است

ى یحیا، یس، ذى الکفل، ذى النون، زکریل، ادریوب، اسماعیمان، ایداود، سل

  .نام گرفت علیهم السلامسى یوع
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وان ه و سلم را به عنیدر خاتمه رسالت حضرت محمد بن عبد اللّه صلّى اللّه عل

  )ریر صفواة التفاسیتفس( .کندین معرفى میللعالم رحمۀ

  :اء در قرآنیذکر انب

امبر نام برده شده یست و پنج پیم الشأن بصورت کل فقط از بیدر قرآن عظ

 )سوره انعام 86ـ  83ات یآ(جده نفر آنها در یء هکه از جمله اسما .است

قَومه نَرْفَع  یم علَینَاها إبِرَاهیوتلْک حجّتُنَا آتَ« :دیفرمایکه میطور. باشدیم

کح ّکبإِنَّ ر نْ نَشَاءم اتجریدلع یم م *اقَ وحِإس نَا لَهبهویودکُلًّا ه قُوبنَا یع

دا هنُوحنْ ذُرِّیوملُ ونْ قَبلَینَا مسو داود هأَیتانَ ویمو یوبوسمو فیوس 

ارهزِونَج ککَذَليونَ و نسحکَرِ* نَ یالْمزیویا وییح عیوإِلْ یسنَ یوکُلٌّ م اس

حّالنَیالص *اعمإِسالْیویلَ وو عکُلًّا فَیسلُوطًا وو لَونُسیضَّلْنَا ع الَمنَیالْع «  

 م در برابر قومشیحجت ماست که آن را به ابراه) یل قطعینوع دل(ن یو ا(

) و(م ینا پروردگار تو حکیقیم، یبر یم به درجات بالا میم، هرکه را بخواهیداد

 یکیو هر  .میدیاسحاق و یعقوب را بخش) میابراه(و ما به او ) 84( .داناست

م، و از یت کرده بودیش از آنها هدایپ) هم(م، و نوح را یت نمودیآنها را هدا

ز یو هارون را ن یسف و موسوب و یویمان و ایداود و سل) میابراه(نسل او 

ا و یو زکر )85(م،یدهیکوکاران را پاداش مینگونه نیم و ما ایت کردیهدا

و  )86(.م و همه از صالحان بودندیت نمودیز هدایاس را نیو ال یسیوع ییحی

ان ی، و همه را بر جهان)میت نمودیز هداین(اسماعیل و یسع و یونس و لوط را 

  ).میلت دادیفض

هود، صالح، : مانند .گر از قرآن آمده استید يها در جاهاه آنیو ذکر بق

  .هم الصلاة و السلامیس، ذالکفل و محمد علیب، آدم، ادریشع

ب یآنها بر ما انسانها مشخص است به ترت یکه اسام یامبرانین تعداد پیا بنابر

،  لی، لوط، اسماع می، ابراه ، هود، صالح ، نوح سی، ادر آدم :عبارتند از یزمان
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، داوود،  ونسی،  ، هارون ی، موس بی، شع وبی، ا وسفی،  عقوبی،  سحقا

و سرور  علیهم السلام  ، ذوالکفل یسی، ع ییحیا، ی، زکر سعی، ال اسی، ال مانیسل

ن یامبران از ایاما بدون شک تعداد پ .والسلام  الصلاه هم یمحمد عل  آنان  همه

ما ذکر نکرده  يراستان آنها را بمتعال اسم و دا يخدا یشتر بوده اند، ولیعدد ب

ک من قَبلُ ورسلاً لَّم یورسلاً قَد قَصصنَاهم علَ«: دیفرمایاست، چنانکه م

ش یکه سرگذشت آنها را پ یامبرانیو پ :یعنی .)164نساء ( .»کینَقْصصهم علَ

  .میا ن نکردهایکه سرگذشت آنها را ب یامبرانیم؛ و پیا تو باز گفته ين، برایاز ا

ست و چهار یکصد و بی 124000 یاء الهیاز علما فرموده اند که تعداد انب یبعض

  .ستین قول ثابت شده نیهزار نفر هستند، اما ا

  :یثیت حدیبه روا امبریپنفر  124000تعداد ذکر 

د گفت ین علما اختلاف وجود دارد، قبل از همه بایاء ظاهرا بیمورد تعداد انبدر

  .است یفیضع یثیکند حد یم )124000( امبران بهیه به تعداد پرکه اشا یثیحد

مائۀ ألف وأربعۀ وعشرون ( :؟ قالاءیکم الأنب ا رسول االله،ی: قلت: ذرقال یعن أب

ث را ین حدیکه ا .)361(أبو حاتم ابن حبان  »...ا رسول االله،ی: ، قلت)ألفًاً

 يگفتم ا: گفت ت است کهیاالله عنه روا یاز ابوذر رض: یعنی.ح دانستهیصح

  ...یست و چهار هزار نبیصدو ب: اء چند نفر هستند؟ فرمودندیرسول خدا انب

بنام  یرا در سند آن شخصیف است زیث ضعین حدینست که ایقت ایحق یول

 يرحمه االله در مورد و یموجود است که امام ذهب یم بن هشام الغسانیابراه

  .او کذاب است :گفته ابوحاتم یحت .است ییاو متهم به دروغگو :دیگویم

 ین تعداد نبیز در همین يگریث دیالبته احاد .ستیث مقبول نین حدیپس ا

  .ف هستندیضع یذکر شده اند که همگ
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ه یاالله عل یقال رسول االله صل: عن أنس قال :گر موجود است کهید یثیحد

ل، وأربعۀ آلاف یإسرائ یبن ی، أربعۀ آلاف إلیۀ آلاف نبیبعث االله ثمان: (وسلم

ت است یاالله عنه روا یاز انس رض) 7/160 یعلیمسند ابو( .)سائر الناس یلإ

را  یخداوند هشتاد هزار نب :ه وسلم فرمودندیاالله عل یرسول االله صل :که گفت

ل مبعوث نموده و یاسرائ ین بنیرا در ب یان چهل هزار نبین میفرستاده که از ا

  .مبعوث کرده اند) گریاقوام د( ر مردمین سایگر را در بید یچهل هزار نب

و » يزبد«بنام  یث شخصیدر سند آن حد یراز ف است،یز ضعیث نین حدیا

  .هستند) ر ثقهیغ(فیموجود است که هر دو ضع »یرقاش«ن استادش یهمچن

دانند  یست و چهار هزار نفر میاء را صدو بیاز علما تعداد انب یبه هر حال بعض

اثبات  يآنها رسول بوده اند و براصد و پنجاه نفر یان تعداد سین میکه در ا

در  یول( .استناد کرده اند) با چند لفظ مختلف(ث ابوذر یخود به حد يادعا

خ یش :هستند ين رایم که مخالف ایکن یاز علما را ذکر م ین نام بعضییپا

،امام احمد بن حنبل 7/409 يه رحمه االله در مجموع الفتاویمیالاسلام ابن ت

ز بن باز، یخ عبد العزیش نساء، 164ر یتفس لیحمه االله در ذه ریابن عط رحمه االله،

  .خ عبد االله بن قعودیان، شیخ عبد االله بن غدی، شیفیخ عبد الرزاق عفیش

خ یش)41/  1(ه یاسلام ياخذشده از فتاو) .)256/  3(» اللجنۀ الدائمۀ يفتاو« در

  .نیعبد االله بن جبر

  :اءیانب يقصه ها فلسفه ذکر

ست ین نیاء جز ایانب يقصه ها داستان و یو بررس ییزگواز با یهدف اساس

 یچراغ ي شان به مثابهین ایره عطرآگیکه، مصلحان و دعوتگران مسلمان از س

به  ییت خدایآن در کانال و جاده هدا ییدر روشنا روشن استفاده کرده و

 یها را در تمام ند و آنیمایاند بپ مودهیشان پیرا که ا یند و راهیحرکت درآ
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غمبران ین پیشان ا یخود قرار دهند و سرمشق زندگ يمال و کردار الگواع

ست، یح آن نیقلب و تفر یغمبران تسلیهدف از ذکر داستان پ .بزرگوار باشند

  .کند یم اشاره میبلکه هدف از آن پند و عبرت گرفتن است چنانچه قرآن کر

قت در یبه حق( .]101: وسفی[ »ۗلأَلببِٱکَانَ فی قَصصهِم عبرَة لِّأُولی  لَقَد«

 ي هیدر آکه یطور) .شمندان استیاند ي همه يسرگذشت آنان، عبرت برا

کند که لازم است با تفکر و تدبر و حرکت بر راه و روش  یاشاره م يگرید

لَعلَّهم  لقَصصٱقصصٱفَ« .شان استفاده شودیو داستان ا ي رهیاء از سیانب

) .شندیندیپس داستان رابازگو کن بلکه ب(.]176 :الأعراف[»﴾١٧٦﴿يتفَكَّرونَ

قرار دارند لازم است هدف  يکه درمقام دعوتگر یبر کسانبخصوص 

ره یت اراده باشد و با اطلاع بر سیشان بر دعوت و تقویت ایاء، تثبیازدعوت انب

  .ش متحمل شده اندیدر راه دعوت خو ییها یها و سخت ابند چه رنجیاءدریانب

  :امبران اولوالعزمین بعثت پیب یفاصله زمان

ن یب یفاصله زماندر مورد  يومستند یقینکه معلومات دقیبا در نظر داشت ا

از کتب  یدر برخبا آنهم  یتذکر نه رفته است ول امبران اولوالعزمیبعثت پ

از مجموعه ان گرفته شده است که یبه بنه ین زمیدر ا یمطالب متفاوت یخیتار

  :بدست آورد يریگ جهینطور نتیتوان ا یآنها م

فاصله حضرت  سال، 1200ش از یب) ع(تا حضرت نوح) ع(فاصله حضرت آدم

تا ) ع(میسال، فاصله حضرت ابراه2240حدود) ع(میتا حضرت ابراه) ع(نوح

تا حضرت ) ع(یفاصله حضرت موس سال، 900حدود ) ع(یحضرت موس

) ص(تا حضرت محمد) ع(یسیسال وفاصله حضرت ع 1900حدود ) ع(یسیع

  .سال بوده است 620ود حد
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  ر سورة الأنبیاءیتفس ترجمه و

  بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  مهربان ندة ویبخشا يبه نام خدا

 مهابساسِ حلنل برونَاقْترِضعم ي غَفْلَةف مه۱﴿و﴾ 

که آنان در غفلت  یک شده است، در حالیشان نزد حساب) وقت(مردم  يبرا

  )1( .دانندگر يرو

ن یزمانى خطرناك است که ا) یتوجه یب( غفلت،: د گفت کهیقبل ازهمه با

 يبرا :ه مبارکه آمده استیکه در آیطور .اعتنایى باشد  غفلت بر اساس بى

ک شده است یا انجام داده اند نزدیشان برآنچه که در دن انسان ها وقت حساب

ن روز غافلند؛ به یا يبرا یحساب، کافران از آمادگ یکیاما با وجود نزد

  .برند یتمام به سر م یو سرگرم یگردانیها در رو تأسف آن

االله  یاالله صل  رسول  که  است  آمده) رض( انس  تیروا  به  فیشر  ثیر حدد

  شدم  مبعوث  یحال در  من« .»کهاتین أنا و الساعۀ   بعثت«: ه وسلم فرمودندیعل

و   سبابه  دو انگشت  و به « است ک یزدن  من  دو انگشت  نیمانند ا  امتیق  که

  .کردند  خود اشاره  یانیم

  :»اعراض غفلت و«

  .است بى توجهى نسبت به چیزى يبه معنا: »غفلت«

در ذهن  سوالنجا یگرداندن با توجه از چیزى است، در ا روى» اعراض«و

ک یدرکنار هم در ) اعراض غفلت و(ن مفهوم یکند که چرا ایانسان خطور م

  ده است؟یمبارکه مطرح گرده یآ
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غفلتى که  :الف: غفلت و بى توجهى دو گونه است: د گفت کهیدر جواب با

ى اعراض است، یعنى  غفلتى که مقدمه: ب .شودیشخص با هشدار بیدار م

 همچون کسى که خودش را به خواب .خواهد بیدار شود  شخصِ غافل نمى

  .ندک زده که با صدا زدن نیز چشم خود را باز نمى 

محاسبه وحسابرسى انسانها قطعى  :د گفت کهیهمچون انسان ها با يبرا یول

بکار گرفتن فعل ماضى به جاى (» اقْترََب«؛ ه مبارکه کلمهیرا در آیز .است

  ).دهد ین امر بزرگ رانشان میى قطعى بودن ا مضارع، نشانه

ک یو از فتد که ایبر فکر و قلب انسان ب يا که پرده نیغفلت عبارت است از ا

 یبرخ«: دیفرماین باره میدر ا م الشأن،یقرآن عظ .دور بماند یقتیت و حقیواقع

ندارند،  یینایفهمند، چشم دارند، اما ب   ینم یکه دل دارند ول با آن ها  از انسان

 .هستند که غافل اند یشنوند، آنها همان کسان یبا آن نم یگوش دارند، ول

  .)179اعراف، (

ات خدا، یتواند اعم از غفلت از االله، غفلت از آ  یجا م  نیا منظور از غفلت در

گر، غفلت از هر آنچه که انسان را، به یر دیا به تعبی .ا غفلت از آخرت، باشدی

ونس، ی( ؛»اتنَا لَغَافلُونَیراً منَ النَّاسِ عنْ آیوإِنَّ کَث«: برد   یکمال م يسو

  .اند ما غافل يها ات و نشانهیاز مردم از آ ياریبس .)92

  .ا وآخرت داردیدر دن یمیاد االله خسارات عظیاعراض از 

ضلْلِ اللَّه فَما لَه یومن « :دیفرمایم )يسوره شورا44ه یآ(م الشأن در یقرآن عظ

لن ویم تَرَى الظَّالو هدعن بمیم ذَابا الْعأَوا رن ینَ لَمم رَدلْ إِلَى مقُولُونَ ه

بعد از او نخواهد داشت، و  ياوریو  یرا که خدا گمراه کند ول ی؛ کس»لٍیسبِ

کنند،  یرا مشاهده م یعذاب اله یکه وقت ینیب  یم) امتیروز ق(ظالمان را 

شه یانسان هم ءبنا» دوجود دار) و جبران(بازگشت  يبه سو یا راهیآ: ندیگویم

  .ش را به او واگذار کندیبه خداوند باشد و کارها ه اشد توجیبا
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  :انسان باشد یمید خصلت دایاد از االله بای

طان در حال غفلت به یباشد چون شاالله اد ید در حد توان خود، به یانسان با

افتد،   یمطان نیمتذکر باشد، به دام شاالله کند و اگر انسان به نام یانسان حمله م

  .ت در انسان ذاکر استیت روح معنویباعث تقواالله ذکر 

فَإِنَّ  يومنْ أَعرَض عن ذکْرِ« :دیفرمایم) سوره طه 124آیۀ (داوند متعال در خ

عم یلَه شُرُهنَحیشَۀً ضَنکًا والْق مىیومۀِ أَعاد من دل بگرداند ی؛ و هر کس از »ام

نا یز او را نابیخواهد داشت و روز رستاخ] ختىو س[قت زندگى تنگ یدر حق

  .»میکن  محشور مى

از ذکر خداست به  یگردان يگر از عوامل روید یکیدر آخرت،  یینایناب ءبنا

را  االلهق بسته بودند و یا، چشم دلشان را به حقاینان در دنیل که این دلیا

قرار  یموشامت آنها را مورد فرایز در قیپروردگار ن فراموش کرده بودند،

  .ردیگ یآنها را م یینایدهد و بیم

م که یوبدان م،یق درك نمایم وآنرا بطور دقیبشناس ید به خوبیبا را االله ذکر

اد داشته یبه  .سازد یمواجه م یاد االله انسان را به چه خسارات بزرگیاعراض از

  .ماند ات قلب محروم مىیاالله اعراض کند،از ح دای که از ذکر ویکس: دیباش

  : به مسئله حساب در روز قیامت اهى مؤجزنگ

  :حساب

دلالت بر » ح س ب«شۀ یگرفته شده و ر» حسب«اصل، از کلمه حساب در 

، 2س اللّغۀ، ج ییمعجم مقا( .کند یم يرین معنا؛ مانند شمارش و آمارگیچند

  ).311، ص 1؛ لسان العرب، ج 59ص 

  :یحساب در فهم شرع

شان  امت، بندگان را از اعمالیدر روز ق یاالله تعالنکه یا یحساب در فهم شرع

 .دینما یان میاند را به آنان ب که انجام داده يا بدیخوب  يکارهاسازد ویآگاه م

  ).209 ۀ، هراس، صفحهی؛ شرح الواسط117لمعۀ الاعتقاد، ص (
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  :ل اثبات حسابیدلا

ه وسلم یاالله عل یم الشأن، سنّت رسول االله صلیل اثبات حساب در قرآن عظیدلا

  .افته استیان یل بیواجماع مسلمانان بشرح ذ

 ٓإِنَّ إِلَینَا« :دیفرمایم) 26 - 25ات یآ :الغاشیۀسوره (م الشأن در یقرآن عظ

سپس قطعاً  .ماست يهمانا بازگشت آنان به سو«» ثُم إِنَّ علَینَا حسابهم 25إیِابهم

  ».با ماست] زین[حسابشان 

اللَّهم «: کردندیگونه دعا م نیاز نمازها، ا یبرخه وسلم در یاالله عل یامبرصلیپ

مورد محاسبه قرار  یمرا به آسان] اعمال! [پروردگارا«؛ »حاسبنی حسابا یسیرًا

  ».بده

االله  یصل ست؟رسول االلهیحساب آسان چ: دیپرس) رض(شهین عایأم المؤمن

نکه به یا یعنی« ؛»وز عنهتجَاینظَرَ فی کتابِه، فَیأن « :ه وسلم جواب فرمودندیعل

، 6مسند احمد، ج (».نظر گردد  او صرف] گناهان[نامۀ اعمالش نگاه شود و از 

ج السنّۀ، یدر تخر ی؛ آلبان885: ثیعاصم در السنّۀ، شمارة حد ی؛ ابن اب48ص 

  ).ح استیت، صحین رواید که اسناد ایگو یم 429، ص 2ج 

ت شده که یروا) رض(شهین عایمؤمنح مسلم از أم الیو صح يح بخاریدر صح

] به دقّت[که  یکس«؛ »من حوسب عذِّب«: فرمودنده وسلم یاالله عل یصل امبریپ

  ».شود یرد، عذاب میمورد محاسبه قرار گ

 :دیفرماینممتعال  مگر االله: دمید که پرسیگویم )رض(شهین عایأم المؤمن

آسان،  یبا حساب يزود  به«؛ ]8 :الانشقاق[ »فَسوف یحاسب حسابا یسیرا«

ه وسلم یاله عل یصل آورد که رسول االله  یدر ادامه م يو ».شود  یمحاسبه م

 »إنَّما ذلک العرْض، ولکنْ منْ نُوقش الحْساب یهلک«: ن جواب فرمودندینچ

است، اما ] اعمال انسان[دادن   نشان] ۀ قرآنیحساب آسان در آ[آن  مراد از«
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ح یصح(» .گردد یشود، هلاك م يریاو دقّت و سختگ یکه در حسابرس یسک

ح مسلم، شمارة ی؛ صح6537و  6536و  4939و  103: ثی، شمارة حديبخار

  ).2876: ثیحد

  :حکمت است يمقتضا یحسابرس

امبران را فرستاد و بر بندگان، یرا نازل نمود و پ یآسمان يها تابمتعال ک االله

وردند را واجب و عمل به آنچه واجب است را فرض امبران آیرش آنچه پیپذ

ده یفا یهوده و بین امور بینباشد، ا یین اگر حساب و جزایا بنابر .دیگردان

  .ن کار منزّه استیاز ا یخواهد بود، اما االله تعال

لَّذینَ أرُسلَ ٱَلَنَّ ٔ فَلَنَس« :دیفرمایم)7-6: الأعرافسوره (که االله متعال دریطور

 ]7-6: الأعراف[ »ئبِینَٓوما کُنَّا غَا ۖفَلَنَقُصنَّ علَیهِم بِعلم 6لمرسلینَٱَلَنَّ  ولَنسَإِلَیهِم 

  .شان فرستاده شدند، سؤال خواهیم کردیبه سو] پیامبران[که   یقطعاً ما از کسان«

شان یبرا] خود[با علم ] کردارشان را[یقیناً  .میپرس یم] نیز[و البتّه از پیامبران 

  ».میده اکنیم و ما هرگز غایب نبویبیان م

  :یت حسابرسیفیوه و کیش

  .اند  امت را روشن ساختهیدر ق یوه و روش حسابرسیش یمتون شرع

دارد یمش نگهیبندگان را در حضور خو یاالله تعال :د گفتیبه طور خلاصه با

 یکه انجام داده و سخنان یاعمالکه مرتکب شدند و یو از آنان به سبب گناهان

 یا نافرمانیمان، اطاعت یا ایرد وآنان را از کفر یگ یکه بر زبان آوردند، اقرار م

که مستحقّ آن هستند،  یا عذابیز از پاداش یا و نیا انحرافشان در دنیو استقامت 

  .سازد  یآگاه م

که بندگان بر زبان  ید، سخنانیگو  یحساب شامل آنچه پروردگار به آنان م

ه یکه عل ییها ل و برهانیشود، دل  یکه آورده م ییها آورند، عذر و بهانه  یم
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رساله (.شود یشاهدان، وزن اعمال و امثال آن م یگردد، گواه یآنان اقامه م

  ).193، صفحه يامۀ الکبریالق

  :انواع حساب

ر یگر آن، حساب تقریانواع د .آسان هستند یها سخت و برخ از حساب یبرخ

ضل وبخشش ومؤاخذه ومجازات ف نکوهش،خ ویبزرگداشت، توبم ویتکرو

ن یفرمانرواترن مهربانان ویتر ن بخشندگان، مهربانیتر آن، بخشنده یمتولّبوده و

  ).193، ص يامۀ الکبریالقرساله ( .ان استیفرمانروا

  :رندیگ یاساس آنها مورد محاسبه قرار م که بندگان بر ینیقوان

نکرده است،  یان ستمد، بازهم بر آنیبندگانش را عذاب نما یتمامـ  اگر االله

تواند یرا بنده و تحت فرمان و سلطۀ او هستند و مالک هرگونه که بخواهد، میز

اما االله متعال آنان را عادلانه و براساس حکمت و  .دیدر ملکش تصرّف نما

  .دهدیعدالتش مورد محاسبه قرار م

 ین را که محاکمه و حسابرسیاز قوان ي، تعدادياریدر متون بساالله متعال 

  .ان نموده استیما ب يشود، برا  یبراساس آنها واقع م

  :ن قرار استین، به طور مختصر از ایاز آن قوان یبرخ

  است؛ یو پاك از هر نوع ستم یخال که یـ عدالت

رد یگ یمورد مؤاخذه قرار نم ،يگریدشخص کس به سبب جرم و گناه  چیـ ه

  کند؛ یرا تحمل نم يگریگناه انسان د بار یشخصچ یو ه

  اند؛ ش فرستادهیکه پ ین از اعمالبندگا یـ آگاه

  ها؛ يها و نه بد یکیبرابرشدن ن  نیـ چند

، صفحه يامۀ الکبریالقرساله  بنقل از( .ه کافران ومنافقانیـ آوردن شاهدان عل

193.(  
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  :رندیگ یکه مورد محاسبه قرار نم یت حساب و کسانیعموم

ه وسلم یاالله عل یصل  امبریکه پ يفرشوند مگر هفتادهزار نیمردم محاسبه م یتمام

  .آنان را استثنا نمودند

 )ص(رامبینقل شده که پ )رض(ح مسلم از ابن عباسیو صح يح بخاریدر صح

و در » .داده شدند ها به من نشان امت یتمام«؛ »عرِضَت علَی الأُمم«: فرمودند

هؤُلاء أُمتُک وهؤُلاء سبعونَ : الَفَنَظَرْت فإَِذَا سواد کَثیرٌ، قَ«: ادامه عرض کردند

ذَابلا عو هِملَیع ابسلا ح مهامأَلْفًا قُد. ؟ قَالَ: قُلْتمللا : وونَ وکْتَوکَانُوا لا ی

سپس نگاه کردم و ناگهان «؛ »یستَرْقُونَ ولا یتَطَیرُونَ وعلَى ربهِم یتَوکَّلُونَ

ن ینها امت تو هستند وایا: هم السلام گفتیل علیجبرئ .دمیرا د يدایت زیجمع

  .ندارند یچ گونه حساب و عذابیشان هستند، ه يشرویهفتاد هزار نفر که در پ

ز یکردن پره چون آنان از داغ: پاسخ داده السلام یعل لیچرا؟ جبرئ: دمیپرس

ر پروردگارشان زدند و ب  ینمودند، فال بد نم  یه نمیکردند، درخواست رق یم

  ».کردند یتوکّل م

  .آنان قرار دهدبخواه که مرا از یازاالله تعال: عکّاشه بن محصن برخاست وگفت

عکاّشه ! پروردگارا«؛ »اللَّهم اجعلهْ منهْم«: فرمودنده وسلم یاالله عل یصل  رسول االله

بخواه که  یاز االله تعال: بلند شد و گفت يگریسپس مرد د« .را از آنان قرار بده

؛ »سبقَک بِها عکَّاشَۀُ«: ه وسلم فرمودندیاالله عل یصل امبریپ .مرا از آنان بگرداند

: ثی، شمارة حديح بخاریصح(» .ن کار از تو سبقت گرفتیعکّاشه در ا«

  .220: ثیح مسلم، شمارة حدی؛ صح6541

  :به حساب کافران یدگیوة رسیش

عال مردم را مورد محاسبه قرار  متاالله«: دیگویم) رح(هیمیخ الإسلام ابن تیش

که انجام داده،  یبه سبب گناهان يدهد و بندة مؤمنش را جدا نموده و از ویم

  .ان شده استیرد، چنانکه در قرآن و سنتّ بیگ یاعتراف و اقرار م
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ده شود، مورد یش سنجیها  يها و بد  یکیکه ن یاما کافران همچون کس

شود  یشان شمارش م ندارند، اما اعمال یکینان نرا آیرند، زیگ یمحاسبه قرار نم

 .».شوندین اعمال، مجازات میو آنان از آن آگاه شده و اقرار نموده و به سبب ا

  ).146 فحه، ص3 جلد، يمجموع الفتاو(

  :ردیگ یکه مورد محاسبه قرار م ین امتیاول

  .شودیم اختهه وسلم پردیاالله عل یصل به حساب امت محمدها، ر امتیساش ازیپ

نَحنُ الْآخرُونَ السابِقُونَ یوم الْقیامۀِ، «: ندیفرمایمه وسلم یاالله عل یصل رسول االله

ن امت در روز یو نخست] ایدر دن[ن امت یما آخر« ؛»نَهم قبلَ الخَلائقِیب یالمقضَ

ح یصح( ».شود  یم یدگیر مردم، به حساب ما رسیش از سایم که پیامتیق

  ).856و  855: ثیح مسلم، شمارة حدی؛ صح876: ثیرة حد، شمايبخار

نَحنُ «: ت شده استین روایبه صورت مرفوع چن )رض(ن از ابن عباسیهمچن

] در آخرت[ن امت و یآخر] ایدر دن[ما «؛ »یحاسب آخرُ الْأُممِ وأَولُ منْ

، ص 1 مسند احمد، ج(» .ردیگ یم که مورد محاسبه قرار مین امت هستینخست

در  يری؛ بوص4290: ثی؛ ابن ماجه، شمارة حد342، 274، صص 2و ج  282

ح بوده و رجالش یت، صحین روایاسناد ا«: دیگو یم 317، ص 3الزّوائد، ج 

  .ثقه و مورد اعتمادند

  :شود  یده میکه از بنده پرس ین عملیاول

 ر اعمال قبولیح باشد، ساین عمل مورد سؤال، نماز است که اگر صحیاول

ر قابل قبول است، و از یر اعمال باطل و غین صورت، سایر ایشود و در غ یم

، شمارة يسنن ترمذ(.نقل شده است ین مطلبیچنه وسلم یاالله عل یصلامبریپ

ث را در ین حدیا ی؛ آلبان1426: ثی؛ ابن ماجه، شمارة حد413: ثیحد

نست یت امر ایواقع ).ح دانسته استیصح 2020: ثیح الجامع، شمارة حدیصح
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عملی که انجام آن به  .عبودیت استاد یاساس وبننماز برترین عبادت و که ؛

ه وسلم یاالله عل یامبر صلیپ .طور موکد مورد توجه شرع مقدس اسلام قرار دارد

یعنی ».الصلاة عمود الدین« .داشته است ین مقدس اسلام معرفینماز ستون د

خیمه اي به وجود ستون آن  ربقاي هایستادگی و .دین است) خیمه(نماز ستون 

  .یابدباشد بقاي خیمه تضمین بیشتري می هر مقدار که ستون مستحکم تراست و

در هیچ  در اهمیت نماز همین بس که این تکلیف شیرین و پر معناي الهی اولاً

انجامش در شبانه روز به صورت پنج وقت بر  حالی ترك نمی شود، و ثانیاً

که مشابه ندارد و همواره در شبانه روز  تکلیفی بندگان خدا واجب است،

به همین خاطر است که نماز حتی اگر در مجموعه اي از  .صورت می گیرد

  .گیردن اولین تکلیف مورد سوال قرار میباز هم به عنوا تکالیف هم قرار گیرد،

  :شود  یمحکم صله و ین مردم، فیکه در ب ین عملیاول

 یصل را رسول االلهیهاست، ز سألۀ خونان مردم، میشده در م صلهین کار فیاول

امت، یدر روز ق«؛»أَولُ ما یقْضَى بینَ النَّاسِ فی الدماء«: فرمودنده وسلم یاالله عل

» .هاست شود، موضوع خون یمصله یحکم فان مردم یکه در م ین عملینخست

ح مسلم، شمارة ی؛ صح6864: ثی، شمارة حديح بخاریصح( .هیعل متّفق

  ).1678: ثیحد

  ﴾۲ما يأْتيهِم من ذكْرٍ من ربهِم محدث إِلَّا استمعوه وهم يلْعبونَ﴿

رسد، مگر  یاز نزد پروردگارشان به آنها نم يدیجد) تیو هدا(چ پند یه

  )2(.شنوند یکنان آن را م ينکه بازیا

ادآورى یآنان هر اندازه براى  :دیفرماین مورد میا حسن در ل القدریعالم جل

ر یتفس( .روند  دهند و در آن فرو مىیود، آنها به نادانى خود ادامه مد شیتجد

  .)11/268قرطبى 
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 صرف؛ :نکهینهفته است وآن ا یه مبارکه درس بزرگیآور شد که درآادید یبا

عمل به آن  کافى نیست، بلکه پذیرش و یک حکم الهیگوش دادن وفهمیدن 

  .باشد یلازم وواجب م

يلَاه رحونَ السأْتأَفَت ثْلُكُمم رشذَا إِلَّا بلْ هوا هظَلَم ينى الَّذوجوا النرأَسو مهةً قُلُوب

  ﴾۳وأَنتم تبصرونَ﴿

مشغول است و آنان که ظلم کرده بودند در ) ایبه دن(قلوب شان  در حالى که

مانند  یانسان) شخص(ن یا ایگفتند که آپرداختند و ییراز گوو ين به نجوپنها

  )3(.دینیب یم) قت رایحق(د؟ حال آنکه شما یرویجادو م يسو  ا بهیست، آیشما ن

اى بیش  زندگى به دور از وحى و یاد الهى، بازیچه :نست کهیت امر ایواقع

انسان را از  يویش از حد به مسائل بى ارزش دنیت بیمشغول سرگرمى و .نیست

ت امر یواقع .سازد  حساب آخرت و قیامت غافل مى توجه به مسائل اصلى مثل

اداالله متعال غافل نشود، انسان، آیات الهى را به یکه قلب از ین است،تا زمانیهم

   .گیرد بازى نمى

کافران از قرآن غافل، به باطل مشغول و از قلوب : افت کهیان یه مبارکه بیدر آ

 یان خود پنهانیم ش گردهم آمده و دریکه کافران قر پر است چنان يهو

 امبرى است،یکه مدعى پ ه وسلمیاالله عل یصل محمد: ن نجوا کردندیچن

رود؟   خورد و به بازار مى ست که مانند شما خوراك مىیشخصى مانند شما ن

 يرویمردم را از پن موضوعات وسؤالات یخواستند با مطرح ساختن ا یآنان م

   .دارند باز يمان به ویه وسلم و ایاالله عل یصل امبریپ

ده یچگونه د: ز سحر است و افزودندین يسپس ادعا کردند که قرآن همراه و

 يمانند شماست از و يز بشریکه او ن یمان آورده و در حالیو دانسته به سحر ا

  د؟یکن یم يرویپ
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انبیا، در پنهان دست به توطئه مخالفان  :خیشود که در طول تار یده مید

خواهند با یوم.نامند امبران را سحر وجادو مىیزنند، ودر قدم اول معجزات پیم

اش  یغات سو ذهن مردم را در برابر رسول االله ومعجزه علمیتبل ونشر همچ

  .م الشأن مشکوك بسازندیقران عظ یعنی

ن بود که آنچه یمنظور آنان ا: سدینو یه مبارکه مین آیر ایتفس آلوسى درمفسر

است و بس؛ چون آنان معتقد ه و سلم آورده است، سحر یمحمد صلّى اللّه عل

تمام آنچه : گفتند ید جز از فرشتگان باشد، ودر ضمن میامبر بایبودند که پ

ه و سلم از خوارق آورده است، سحر است و مقصود آنان یمحمد صلّى اللّه عل

  ).17/9آلوسى (.از سحر قرآن بود

وهضِ والْأَراءِ ومي السلَ فالْقَو لَمعي يبقَالَ ر ﴿يملالْع يعم۴الس﴾  

گفت پروردگار من همه سخنان را چه در آسمان باشد و چه در ) اما پیامبر(

  )4(.زمین میداند و او شنوا و داناست

مصروف توطئه، نجوا و مخفى کارى مى  ن،ینکه دشمنان دیداشت ا نظر در با

طئه شان اگاه است، واز ، اما االله متعال همه از همه تو»و أَسرُّوا النَّجوى«باشد 

  يکارها يشان و دانا سخنان يدارند؛ او شنوا  یشان که پنهان م  ينجواهاهمه 

 ياست سخت برا يد و هشداریوعد یان براى آنان تهدین بیاو  .شان است

  .کافران

 ما أُرسلَبلْ قَالُوا أَضغاثُ أَحلَامٍ بلِ افْتراه بلْ هو شاعر فَلْيأْتنا بِآية كَ

  ﴾۵﴿الْأَولُونَ

شان یآشفته و پر ییبلکه خواب ها] ستینه، قرآنْ سحر ن: [گفتند] مشرکان[

ال یخ[بلکه او شاعرِ ] نه[ش خود ساخته است، یبلکه آن را از پ] نه[است، 

ما معجزه  يد برایبا) خود راست باشد يغمبر در دعوایاگر پ(است، ] يپرداز
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  )5(.فرستادند] با آنها[امبران گذشته را یکه پ ییااورد مانند معجزه هیب يا

  .باشد  نداشته  یلیر و تأویتعب  که است   یشانیپر  يخوابها: أضغاث

در  .شود  چیزى است که در خواب دیده مى) بر وزن قفل و عنق(حلم : احلام

چنان  .رود یدر خواب پریشان و بد، به کار م لکن غالباً: اقرب الموارد گوید

  .خوابهاى آشفته است» احلام«مراد از  .ا در خواب خوبکه رؤی

ل کرده است تا آشفتگى وضع ن اقوال را از آنان نقیا: ل آمده استیدر التسه

رند یشود که آنها متحینان را نمایان سازد، پس معلوم مهاى آ بطلان گفتهآنان و

  ).3/23ل یالتسه(.ار ندارندیقتى را در اختیستند و حقیزى مستقر نیو بر چ

ه وسلم معجزاتى یاالله عل یاسلام محمد صل کفاّر از پیامبر ؛می شود کهده ید

خواستند، ولى هدفشان در  مى علیهم السلامهمچون معجزات موسى وعیسى 

زیرا انتخاب نوع معجزه وابسته به حکمت  .جویى بود ن کار صرف بهانهیا

را که  يزیست که هر چیبطور مثال ان طور ن .الهى است نه هوسهاى مردم

طوریکه در آیه مبارکه .امبر مجبوربه اجرا معجزه شودیمردم مطرح کند وپ

ى خارق العاده و  پس محمد معجزه» ۀٍ کَما أُرسلَ اَلْأَولُونَیأْتنا بِآیفَلْ« :دیفرمامی

 .مبعوث شده اند  آن  به  انینیشیپ که اورد و ارائه دهد، یدال بر صدق خود را ب

  يه السلام و شتر برایعل  یموس  يعصا برا  چون  یمعجزات  که  گونه همان: یعنی

االله  یصل  امبر اسلامیشد، پ  داده  نیشیپ  امبرانیپ  به  ر آنیه السلام و غیعل  صالح

  .اوردیما ب  ينوع را برا  نیاز هم  يا د معجزهیز بایه وسلم نیعل

وارد کردن یک ن صرف به دشم :رساند کهین فهم را میه مبارکه ایآ يفحوا

» ... بلْ ... بلْ ... بلْ« :ندیگویشه میبلکه هم .شود  شان حاصل نمى ناعتتهمت ق

هاى  از شیوه یتهاجم تبلیغاتى و اتهامات پى در پى دشمن، ناش» بلْ هو شاعرٌ

ده یکند دهایى که دشمن وارد می ى تهمت همهبا  یول .اصلى کار دشمن است

   .چار تردید استشود که آنان از درون دمی
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  :دیفرماشان میپروردگار با عظمت در جواب 

  ﴾۶ما آمنت قَبلَهم من قَرية أَهلَكْناها أَفَهم يؤمنونَ﴿

تقاضاي معجزات گوناگون (تمام آبادیهائی را که پیش از اینها هلاك کردیم 

اینها ایمان  هرگز ایمان نیاوردند، آیا) کردند و پیشنهادشان عملی شد، ولی

  )6!(آورند؟ می

د ین است که هر کجا کفر و لجاجت باشد قهر الهى خواهد باریسنّت الهى هم

»نَتلَکْناها ... ما آمده سبب وموجب حفظ و بقاى جوامع بشرى یایمان وعق(» أَه

  .میى عبرت به تاریخ نظر به انداز د با دیدهیبا ءبنا) .است

ن یا :دیفرماکه میه مبارین آیر ایدر تفس انیجهان اسلام ابوح مشهور مفسر

 امبرانینى که از پیمشرکنان ازیعنى ایداند؛   د مىیبع راآناستفهام انکارى است و

شان یها  ترند، پس اگر خواسته تر و گردنکش دند، نافرمانیطلب  ل مىیخود دلا

 .گردند مستحق عذاب و نابودى مىشوند ویتر م م از آنان گمراهیرا برآورده کن

شوند، حکم به یسل آنها افرادى با ایمان پیدا مداند که از ن اما خدا چون مى

  .)6/298البحر (.بقاى آنان کرده است

  نیا :سدینو یم» ر انوار القرآنیتفس«ر ی، مفسيف مخلص هروهمچنان عبدالرؤ

  معجزه آنان   به  هرگاه  که  است  نیشیپ  يامتها  در حق  یاله  سنت  نیانگر ایب  هیآ

  یعذاب طور قطع   آوردند، به ینم  مانیا  شد و سپس  یم  فرستاده  شان یدرخواست

  .شد یم  نازل  برانداز بر آنان  و خانمان  کننده  کن شهیر

ما   پس  است  نیما چن  سنت  هرگاه: دیفرمایمز خداوند متعال یه مبارکه نین آیدر ا

  در ارائهرا   و قرآنه وسلم یلاالله ع یمنکر محمد صل  مشرکان  درخواست  چگونه

  ؟ میکنمی  وجود داردـ برآورده  که  اتیمعجزبر  افزون دیگر  حسی  معجزات

ـ با   نیشیپ  شده  هلاك  يامتها  هرگاه: یعنی »آورند؟ یم  مانیا  نانیا ایآ  پس«

اوردند، ین  مانیارائه شدـ ا  آنان  ز بهین  شان یدرخواست  معجزات  که آن  وصف
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  را درخواست اگر آنچه   یخواهند آورد؛ حت  مانیا  گروه  نیا  چگونه گرید

  رحمت  ، به انیب  نیبا ا  خداوند متعال  کهنیا یاشود؟ گو  فرستاده  آنان  اند به کرده

  امت ن یتا ا  میندار  ما اراده: دیگویم حاًیو تلو  کرده  اشاره  امت  نیبر ا  شیخو

بود روبرو   شان مطلق  يو نابود  صالیاست  که  نیشیپ  يامتها  سرنوشت  را به

  يشتریب  یحس  معجزات  فرستادندر  شنهادشانیپ  که  است  لیدل  نیهم  ، به میساز

  . میکن ینم  را اجابت

  :6ۀ یشأن نزول آ

االله  یمکه به رسول االله صل یاهال: ت کرده استیر از قتاده روایابن جر -714

ش ما به اسلام خرسند یخنانت حق است و از گرااگر س: ه وسلم  گفتندیعل

ن خدمت یل امیل کن، جبرئیما به کوة طلا تبد يکوة صفا را برا يشو یم

آنچه قوم تو از تو درخواست  یاگر دوست داشته باش: گفتآمد و )ص(امبریپ

مان یها برآورده شد و بازهم ا شود، اما اگر خواست آن یکرده اند واقع م

 و یها با تأندر برابر آن یاگر خواسته باش .شودیمهلت داده نماوردند به آنان ین

 »﴾٦﴿ؤمنونَية أَهلَکْناها أَفَهم يما آمنت قَبلَهم من قَر« :هیآ .کنکار یآهستگ

  .نازل شد

  !یخوانند گان گرام

ند، اامبران، بشریپ :یلیاز قب یدر باره موضوعات) 10یال 7(ات متبرکه یآدر 

  .بحث بعمل آمده است .پند و اندرز استکتاب و قرآن  یآنان قطع ي وعده

وما أَرسلْنا قَبلَك إِلَّا رِجالًا نوحي إِلَيهِم فَاسأَلُوا أَهلَ الذِّكْرِ إِنْ كُنتم لَا 

  ﴾۷تعلَمونَ﴿

را که به آنها ) پاك( یم جز مردانیرا به رسالت نفرستاد یش از تو کسیو ما پ

د و از اهل ذکر ید برویدان یم؛ شما اگر خود نمیفرستاد  یم یوح) مانند توهم (

   )7(.دیسؤال کن) و دانشمندان امت(
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ان مردان یغمبران همه انسان بوده و از مین است که پیمراد ا .مردان: »رجِالاً«

  .اند؛ نه زنان ده شدهیبرگز

   .)105 :اءیأنب :ودملاحظه ش(ن است یشیپ یآسمان يها مراد کتاب: »الذکّرِْ«

  .»قرآن یترجمۀ معان«( .نیشیپ یآسمان يهااگاهان به کتابان ویآشنا:»أهَلَ الذکّرِْ«

قت ین حقیاگر ا! کافران مکه يپس ا» فَسئَلُوا أَهلَ اَلذِّکْرِ إِنْ کُنْتُم لا تَعلَمونَ«

 يازعلما( لیاز دانشمندان آگاه به تورات و انج د،ید و منکر آن هستیدان یرا نم

امبرانى که نزد آنها آمدند انسان بودند ید که پیبپرس) يهودونصاری ؛اهل کتاب

  یا فرشته؟

تنها اهل عالم بودن کافى نیست، بلکه اهل  :است که يورآاد یدرضمن قابل 

دانشمند هستند : که یاز اشخاص ياریهستند بس .ذکر بودن با ارزش تراست

  .ندباش یمتاسفانه از االله غافل م یول

  !ده محترمخوانن

؟ آیا این شخص، جز »هلْ هذا إِلَّا بشَرٌ مثْلُکُم«: گفتند در آیات قبل، کفّار مى

نه تنها این پیامبر صلى االله : فرمایدیم االله متعالبشرى مثل شماست؟ در این آیه 

هایى بودند که به آنان وحى  علیه وسلم بلکه تمام انبیاى پیشین نیز انسان

  .بشر بودن با پیامبرى منافاتى ندارد .شده است مى

کرد،   حوالت  کتاب  اهل  را به  مشرکان  هیآ  نیمتعال در ا  يخدا  که نیا  لیدل

  کتاب  با اهله وسلم یاالله عل یصل امبر اکرمیدر کار پ  مشرکان  که  است  نیا

 یامبر صلیبا پ  یآنها در دشمن  همه  یداشتند، از طرف  یینظرها مشورتها و تبادل 

  کتاب  اهل  سخن  به  مکه  ، مشرکان نیا بودند بنابر  همدست  ه وسلم با همیاالله عل

بشر   از جنس  همه  رسولان  که  قتیحق  نی، ا حال  نیدر ع .اعتماد داشتند

 گریاز جانب د .کنند  را پنهان  بتوانند آن  کتاب  اهل  نبود که  یقتیاند، حق بوده
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  و دانش علم   اهل د ازی، با است  جاهل  آن  به  نسبت  انانس  که  يامردر هر

  ید عامیتقل  بر وجوب  اسلام  ي، علما هیآ  نیبر همبنا .دیآسؤال به عمل 

  »يف مخلص هروعبدالرؤ» القرآن ر انواریتفس« .اند کرده  ، اجماع عالماز

  ﴾۸انوا خالدين﴿وما جعلْناهم جسدا لَا يأْكُلُونَ الطَّعام وما كَ

م تا به غذا و طعام یقرار نداد يویبدون بدن دن) چون فرشته(غمبران را یو ما پ

  )8(.شه زنده نماندندیا هم همیمحتاج نباشند و در دن

   .ازمند نباشدیمراد کالبد وجسم است که مانند فرشتگان به غذا ن: »جسداً«

و ما «: کند یم  دنبال  گونه نیا ار  مشرکان  رد سخنان  که خداوند متعال دریطور

امبران را مانند فرشتگان اجسادى بدون یپ» أْکُلُونَ اَلطَّعامیجعلْناهم جسداً لا 

خورند و  ها مى ر انسانیم، بلکه آنها مانند سایا دن قرار ندادهیخوراك و نوش

  ستیاز نین یب  یدنیاز غذا و نوش  یانسان  چیه  را جسمیزخوابند  نوشند و مى مى

  .ستندیاز نین  یب  ز از آنینهم السلام یعل ای، انب نیبنابرا

انبیا در بعد مادى و نیازهاى انسانى هیچ فرقى با سایر  :د گفت کهیضمن با در

  .انتظار فرشته بودن انبیا و مصلحین و مربیان، توقّعى نابجاست .انسانها ندارند

در » نَیو ما کانُوا خالد« .نیستترك غذا و همسر، خواست خدا و ادیان الهى 

 يکه االله متعال برا يهمان طور .ا زندگى جاودانه و بدون مرگ نداشتندیدن

که  رند چنانیم یز میها ن مقدر نکرده است بلکه آن یا جاودانگیامبران در دنیپ

مرگ فراگیر است، حتّى پیامبران هم ابدى ده یپد ءبنا .رندیم یر افراد بشر میسا

  .ندارند یواز آن خلاص .نیستند

﴿ينرِفسا الْملَكْنأَهاءُ وشن نمو ماهنيجفَأَن دعالْو ماهقْندص ۹ثُم﴾  

دشمنان لجوج و  يکه شکست برا[م یکه به آنان داده بود يسپس به وعده ا

م، نجات یخواست یم، و آنان و هر که را میوفا کرد] آنان است يبرا يروزیپ

  )9(.میرا هلاك کرد] از حدود حق[و متجاوزان  میداد
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  :وعده پیروزى را که االله متعال به انبیا داده، حتمى است

این آیه مبارکه در مقام تسلیت و دلدارى پیامبر اکرم صلى االله علیه وسلم 

: یعنی .کنیم هاى خود در مورد نجات مؤمنان وفا مى است،که ما به وعده

  و نابود ساختن  دادنشان در مورد نجات ه السلام یعل برانامیپ  به  را که  يا وعده

ى خداوند متعال به  وعده . میدیگردان  ، محقق میبود داده   کنندگانشان بیتکذ

ب یو تکذ» نَیو أَهلَکْنَا اَلْمسرِف« انبیا نجات آنان وهلاکت مخالفان آنهاست،

از : یعنی .میابود کردامبر و تجاوزگران از حدود و گمراهى را نیکنندگان پ

  با فرستادن » میساخت  هلاك«مشرکانند   را که  یدر کفر و معاص  حد گذرندگان

  .ترساندیب مردم مکه را مین ترتیبدو . برآنان  يویدن  عذاب

  ﴾۱۰لَقَد أَنزلْنا إِلَيكُم كتابا فيه ذكْركُم أَفَلَا تعقلُونَ﴿
شما در آنست، آیا ) و بیداري(که وسیله تذکر  ما بر شما کتابی نازل کردیم

  )10(کنید؟ اندیشه نمی

لَقَد «لام در :سدینو یر میصفواة التفسش یخور یدرتفس یخ صابونیمرحوم ش

! عنى قسم به خداوند متعال اى جماعت عربی .براى قسم است» کُمیأنَْزَلْنا إِلَ

م و در آن شرف و یا ردهر را بر شما نازل کینظ  کتابى بزرگ و پرافتخار و بى

  .ده استیرا به زبان خودشما نازل گردیعزت شما مقرر است؛ ز

ا و آخرت یدن ين قرآن را که در آن عزت، شرف و رستگاریا! مسلمانان يا

ات یده و به هدایشینکه در آن اندیشماست بر شما نازل کرد اما مشروط به ا

  .دییر آن عمل نمایودسات

  !د؟یکن یشه نمین فضل بزرگ تعقل و اندیچرا در ا پس» فَلا تَعقلُونَأَ«

  !خواننده محترم

ومقام   یکى از اهداف نزول کتب آسمانى، تذکّر و کرامت بخشیدن به انسان

م یى او در قرآن عظ ى انسان و سرنوشت و آینده تاریخ گذشته .ت استیانسان

  .افته استیالشأن ترسیم 
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ست نیاز به سوى وحى و کتاب آسمانى قاً بیندیشند، حتماً دیها دق انسان اگر

   .دراز خواهند کرد

  مگر اعراب«: سدینویم«  القرآن  ظلال یف«ر یدر تفس )رح(قطب د محمدید سیشه

  آن  دارند که  یو ارمغان  توشه  گر چهی، د شده  نازل  زبانشان  به  که  قرآن ن یجز ا

  بشر چه  ژادها و اقوامگر نیبر د  ؟ و مگر نژاد عرب...کنند  تیبشر  میرا تقد

  .»دارد؟  يا يبرتر

  !یخوانند گان گرام

  .شودیبه بحث گرفته م يآورادیموضوع هشدار و )20یال11(ات متبرکه یدر آ

﴿رِينا آخما قَوهدعا بأْنشأَنةً ومظَال تكَان ةيقَر نا منمقَص كَم۱۱و﴾  

هلاك (ظالم بودند، درهم شکستیم، ]  اهالى آن[و چه بسیار شهرهایى را که 

  )11(. و بعد از آنان قومى دیگر پدید آوردیم) میکرد

   .مراد هلاك کردن و نابود ساختن است .میا در هم شکسته :»قَصمنَا«

ده ید .هلاکت بدنبال ظلم، یک سنت الهى است: ن است کهیت امرهمیواقع

  .زنند را رقم مى ها خود، سرنوشت خویش خ انسانیشده است که درطول تار

شتن ستمکار یکه ساکنانش با کفر بر خوشهرها را از ياریمتعال بس خداوند ءبنا

د که یگر آفرید یها قومد و در هم شکست و پس از آنیبودند، هلاك گردان

  .ش گشتندیان خوینیشین پیجانش

حه و یه السلام، تندباد قوم عاد، صیتوان طوفان حضرت نوح علیکه از جمله م

که در قرآن  ير مثال هایل بر سر قوم لوط و سایقوم ثمود، بارش سج زلزله

  .ت به عمل آمده استیاز آن روا یخ اسلامیوتار يث نبویم الشأن واحادیعظ

نبودند،   آناناز  را که  يگرید  شهرها، قوم  آن  مردم  نابود ساختن بعداز: یعنی

  . میدیگردان  انارشید را ساکن   نو درآمدگان  آنو  مید آوردینو پداز
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اگر ظلم به صورت یک سیره و روش در آید، قهر  :م کهید فراموش کنیونبا

لکن اگر ظلمى مداوم نباشد و » کانَت ظالمۀً« .الهى را در پى خواهد داشت

  .انسان با متوجه شدن آن توبه کند آن قهر را به دنبال نخواهد داشت

 ما إِذَا هنأْسوا بسا أَحونَ﴿فَلَمكُضرا يهن۱۲م﴾ 

  )12!(آنها هنگامی که احساس عذاب ما را کردند ناگهان پا به فرار گذاشتند

  :توان فرار کرد از قهر الهى نمى :د فراموش کردکهینبا یول

» فَلَمّا أَحسّوا« .شود تدریجى استیکه بر جوامع ظالم وستمگر نازل معذابى 

  .)شود  ه به تدریج پیدا مىاحساس در مورد دیدن آثار قهر است ک(

وقتى کفار که با چشم خود عذاب ما را مشاهده کردند و از نزول آن پس 

به سرعت پا به  ش را ترك وین حاصل نمودند، در آن هنگام منازل خویقی

  .فرارگذاشتند

  .هیچ کس را در مقابل قهر خداوند، تاب مقاومت نیست :د متذکر شد کهیبا

  ).گریزند نیز بهنگام خطر، صحنه را خالى کرده و مىمغرورها (» یرْکُضُونَ«

 . است  ز و انهزامیهمانا فرار و گر: رکض یمعن

ان یافتند، بر چهارپایى عذاب را در وقتى که مقدمه: ان گفته استیمفسرابو ح

 .)6/302ر البحر یتفس( .خود سوار شده و شکست خوردند و پا به فرار نهادند

 ﴾۱۳ا إِلَى ما أُترِفْتم فيه ومساكنِكُم لَعلَّكُم تسأَلُونَ﴿لَا تركُضوا وارجِعو

که در  یناز و نعمت يسو د و بهیزینگر:] ر به آنان گفتندیاستهزا و تحق ياز رو[

  )13(.ده شودیپرس) يزیچ(د که از شما ید، شاید، باز گردیآن متنعم بود

 :توان فرار کرد از قهر الهى نمى

وه تمسخر و یوبه ششخند یملائک با ر» هیوا و ارجِعوا إِلى ما أُتْرِفْتُم فلا تَرْکُضُ«

ان نعمت و ید، به میاز نزول عذاب فرار نکن: ندیگو مىاستهزا، به آنان ندا داده 

  .دیبرگرد بود  و کفرتان  یسرکش  سبب که شادى و رفاه زندگى 
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»ئَلُونَوتُس لَّکُملَع کُمنساکیسرمستها و یسرگمتان و يایدن يبه سود یدبرگر» م 

تان؛ باشد که موردپرسش قرار   مجلل يها  آراسته وکاخ يتان و قصرها  يها 

  مه ساخت؟یز شما را سراسید و چه چیختید که چرا گریریگ

ها  یابیاز اوقات کام ياریرا در بسیمغرور شود ز یکامیابى موقتد انسان به ینبا

   .طغیان باشد از ظلم وس  تواند زمینه مى یموقت

﴿ينما ظَالا كُنا إِنلَنيا و۱۴قَالُوا ي﴾ 

که ما ظالم  اقعاًو برما، يوا يا: گفتند] اد برداشتند ویدن عذاب فریبا د[

  )14(.میبود

 :پایان ظلم، پشیمانى است

هاى خفته، از خواب  ت، وجدانیاست که در نها یآمدن يد روزین باشیمطم

  سرپنجهکفار گرفتار در .کردخواهند آن اقرارکران حقیقت، برغفلت بیدار ومن

ما، با کفر  یبه راست! مرگ بر ما يام،ینابود شد! واى به حالمان: گفتند  عذاب

  .میشتن ستمگر بودیاد حق بر خوی غفلت از و یناسپاس و

؛ کار از کار معترف شدند که یش زمانیبه گناه خود گفت،آنان یبه تأ سف با

ن یقت همیحق .به حال شان نداشت يده ایسود وفا ،یمانیشیپ يوا گذشته بود

  .ظلم مستمر، عذاب الهى را در پى دارد ؛است که

 ﴿ينداما خيدصح ماهلْنعى جتح ماهوعد لْكت الَتا ز۱۵فَم﴾  

نکه آنان را مانند کشت درو شده، یتا ان بود یپس همواره سخنشان هم

  )15(.میدیوش شده گردانحرکت و خام یب

»مواهعد لْکت يه خود دعاین بود که علیشان هم وسته عادتیپس پ »فَما زاَلَت 

» نَیداً خامدیحتىّ جعلْناهم حص« .ش اعتراف کنندینموده و به کفر خو ينابود

با   دروشده  یمانند کشتلۀ عذاب یآنکه سرانجام خداوند متعال آنان را به وستا 
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ز همان ینکه بر شما نیاز ا! کافران يپس ا .دیجان گردان  یگ خاموش و بمر

   .دید و دست بردارید که بر آنان آمد، حذر کنیآ

﴿بِينا لَاعمهنيا بمو ضالْأَراءَ وما السلَقْنا خم۱۶و﴾ 

و  يباز يبران و آسمان است،ین زمین و آنچه را که بیو ما آسمان و زم

  )16(.میا دهیافرین) ودههیب( یشوخ

گانگى خود قرار یل بر قدرت و یها آن، را دلین وآسمان وما فیبلکه خلقت زم

ى خلق بر وجود خالق  رد و با مشاهدهیم تا انسان ها پند و عبرت بگیا داده

  .مدبر و آگاه استدلال کند

  :هستى هدفدار است

چه یهوده و بازیت بان آن دو اسین و آنچه را که میخداوند متعال آسمان و زم

  .م خلق کرد استیعظ یحکمت يد، بلکه برایافرین

 ها دانسته و دف را ایمان انسانى طلاق، ه سوره 12ه یدر آ از آنجمله،

اللَّه الَّذي خَلَقَ سبع سماوات و منَ الْأَرضِ مثْلَهنَّ یتَنَزَّلُ الْأَمرُ بینهَنَّ « :فرمایدیم

االله ( »ء علْماً ء قَدیرٌ و أَنَّ اللَّه قَد أَحاطَ بِکُلِّ شَی کُلِّ شَی  اللَّه على لتَعلَموا أَنَّ

، )دیآفر(ز همانند آن را ین نید و از زمیاست که هفت آسمان را آفر یذات

قادر است وعلم  يد که االله بر هر کاریشود تا بدانیان آنها نازل میم یفرمان اله

البتّه تحقّق این هدف با تفکّر در هستى و ) .حاطه کرده استز را ایاو همه چ

  .درس گرفتن و اقرار بر آنست

﴿ينلا فَاعا إِنْ كُننلَد نم اهذْنخا لَاتوذَ لَهختا أَنْ نندأَر ۱۷لَو﴾ 

آن را از نزد خود  م حتماًیریبگ يا چهیبازخواستیم به فرض محال اگر می

  )17(.میدکر یانتخاب م

: یقول به .شوند یم  سرگرم  بدان  که  است  يزیچ: لهو »لَو أَردنا أَنْ نَتَّخذَ لَهواً«

»  لعب«از   که  است  نیا»  لعب«و » لهو»  انیدر م  فرق . فرزند است و  لهو، زن
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 و  ی، سرگرم»لهو« از  هدف  کهیحال ، در ستیمورد نظر ن  یحیصح  هدف

  )يهرو ف مخلصلرؤعبدا »ر انوار القرآنیتفس«( .باشدیم  یخوشگذران

ار کند قطعاً یاخت یو سرگرم يخواست بازیاگر خدا م: است  نیا  یمعن  پس

را از نزد خود و   آن: یعنی .کرد نه از نزد خلقیار میآن را از نزد خود اخت

و   ساخت  از نزد شما و بر اساس  ، نه میگرفتیخود بر م  قدرت  ازخاستگاه

  .شما  و انتخاب  تپرداخ

پرداخته  یى اشخاص ب به رد گفتهین ترتیبد: گفته است )رض(ابن عباس

زى یم چیخواستیاگر م: عنىی .خدا اولاد انتخاب کرده است: گفتندیاست که م

آن را از » لاَتَّخَذنْاه منْ لَدنّا«ل زن و فرزند، یم، از قبیبراى سرگرمى اتخاذ کن

  .م که در نزد ما قرار دارندیگرفت مى بر ا فرشتگانیان بهشتى و یحور

»لم، آن را از آنچه که در یم چنان عملى انجام دهیخواست اگر مى» نَیإِنْ کُنّا فاع

م، اما یکرد باشد، اتخاذ مى  ى مقام والاى ما مى ستهیار ما قرار دارد وشایاخت

   .میچون با حکمت ما منافات دارد آن را انجام نداد

،  است  ینف  يبرا  در قرآن»  إن«هر:دیفرما یم» إِن کُنَّا فَعلینَ«ریمجاهد در تفس

  به . میکن یار نمیرا اخت  لعبولهو و  میستین  يکار  نیچن  دهنده  ما انجام: یعنی

ا ی،  بتان: گفتند  که  است  یکسان  ، رد سخن هیآ  نیدر ا  یتعال  مراد حق: یقول

  .ندیخدا  دختران  فرشتگان

ذف بِالْحق علَى الْباطلِ فَيدمغه فَإِذَا هو زاهق ولَكُم الْويلُ مما بلْ نقْ 

 ﴾۱۸تصفُونَ﴿

م تا آن را درهم شکند یکوب یبا حق بر باطل م] ن است کهیشأن ما ا[نه، بلکه 

درباره [بر شما از آنچه  يپس ناگهان باطل نابود شود؛ و وا] و از هم بپاشد[

 )18(.دیکن یف میتوص] مخلوقات او به ناحقخدا و 
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به معناى پرتاب از راه دور و با سرعت و قدرت است و کلمه » قذف«کلمه 

  .گذارد خورد و تا مغز اثر مى  شود که به سر مى اى گفته مى نیز به ضربه» دمغ«

طل تصادم داده بلکه خداوندحق را به با» دمغُهیبلْ نَقْذف بِالْحقِّ علَى اَلْباطلِ فَ«

پیروزى  .سازدیبرد و آن را محو و نابود م یان میگونه حق باطل را از م نیو بد

اى از هدفدارى نظام آفرینش  حقّ، اراده و خواست خداوند متعال و جلوه

   .برخورد حقّ با باطل باید تهاجمى باشد نه تدافعى واضح است که .است

  م،تا آنجا کهیاداور شدیکه یطور  سر است  و شگافتن  شکستن: دمغ  اصل

: مراد از حق: یقول  به . است  يا کشنده  ضربه  نیا  برسد، که  دماغ  به  شگاف

د یآ یبر آنها فرود م  حق  که  است  شانیها ها و شبهه اوهی،  مراد از باطل، و حجت

  .کند یو آنها را نابود م

  :حقّ بر باطل پیروز است باطل رفتنى است

  رونده  نیاز ب: زاهق گردد یم یبه ناگاه باطل مضمحل و متلاش »اهقٌفإَِذا هو ز«

در مبارزه علیه باطل باید سرعت،  :د داشت کهیتوجه با .است  د شوندهیو ناپد

  .قدرت و هدف گیرى درست مراعات شود

»اَلْو لَکُم فُونَیوا تَصماى  .دانند واى بر کسانى که آفرینش را بازیچه مى» لُ م

ل یاز قب گانۀ قهار،ی يف بد و نادرست از خدایبه علت توص! ه کفارگرو

  ینیو ننگ  سخت  یسزاوار بدفرجام د،یینما  ف مىیداشتن زن و فرزند توص

  .دیهست  آخرت  مانند عذاب

ولَه من في السماوات والْأَرضِ ومن عنده لَا يستكْبِرونَ عن عبادته ولَا 

ونَ﴿يسِرحت۱۹س﴾ 

 ییت و فرمانروایطره مالکین است، فقط در سیو هر که در آسمان ها و زم

ورزند یش تکبر نمیند از بندگیدر محضر او] از فرشتگان[که  یاوست، و کسان

  )19(.شوند یو خسته و درمانده نم
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»هندنْ عفرشتگان مقرّب است  اند وهدف یشگاه االله تعالیکه در پ یکسان: »م

شگاه خدا هم، یمراد از پ .که همچون صاحبان مکانت و منزلت در نزد شاهانند

  ملک(شوند  یخسته و درمانده نم: »یستحَسرُونَلا« .است يمحضر قرب معنو

 )خرمدل یدکتر مصطف: فیتأل» قرآن یترجمۀ معان« .)4 هیآ

»نْ فم لَه ضِ یواَلْأَر و ماواتاند  نیها و زم آسمانکه در  یو همۀ کسان »اَلس

باشد  ع مخلوقات از آن االله متعال مىیت جمیمالک یعنیباشند  یتنها از آن االله م

توان عبد و   پس چگونه مى.رگر فقط اوستینندة تدبیرا ذات پروردگار آفریز

  ک او قرار داد؟یمخلوق را شر

که نزد او  یو فرشتگان »نَستَحسرُویکْبِرُونَ عنْ عبادته ولاستَیومنْ عنْده لا«

 یش بزرگ منشیده، از خضوع برایاند هرگز از پرستش تکبر نورز مقرب

  .دارند  یم شوند و نه از آن دست بر  ینکرده، نه از عبادت دلتنگ و خسته م

  و منزلت  فیتشر  تینجا، عندیدر ا»  نزد او بودن: تیعند« . فرشتگان: یعنی

او   از عبادت«نزد او هستند؛   که  یکسان!  يآر . یمکان  تیعند  ، نه است  يمعنو

  یتعال  حق  پرستش خود را از  و منزلت  ، شأن فرشتگان  یعنی »ورزند  یتکبر نم

و «زنند   یاو سر باز نم  شگاهیدر پ  و تذلل  شمرند و از عبادت  یبزرگتر نم

  ؛ بلکه  پروردگار سبحان  شیایو ن  از پرستش »شوند  ینم  خسته

ونَيرفْتلَا ي ارهالنلَ وونَ اللَّيحب۲۰﴿ س﴾ 

  )20(.دهند گویند و ضعف و سستی به خود راه نمیشب و روز تسبیح می

  یسست  کهآن  یوروز، ب  شب و .شوند ینه م ر و خستهیدلگ ،سست: »لا یفْتَرُونَ« 

  حق  شیایون  گفتن  حیبر تسب  شهیهم  فرشتگان: یعنی .ندیگویم  حیورزند تسب

و شب وروز را درنماز وذکر خدا سپرى کرده و ضعف و بنداند، یپا  یتعال

  .دهند سستى و کوتاهى از خود بروز نمى
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منزله  به  فرشتگان  يبرا  گفتن  حی؛ تسب است آمده  فیشر  ثیکه در حدیطور

   . ما است  يبرا  دنیکش نفس 

  !یخوانندگان گرام

بر  یل گونیکان و دلانکوهش مشرع موضو) 33 یال 21(ات متبرکه یدر آ

  .دیا ی، بحث بعمل مبخش یدگار هستیآفر ییکتایاثبات وجود و 

 ﴾۲۱أَمِ اتخذُوا آلهةً من الْأَرضِ هم ينشرونَ﴿

مردگان [اند که آنها   زمین اختیار کرده) موجودات(آیا براى خود خدایانى از 

 )21(.زنده مى کنند] را

ل ین که دلایبعد از ا:سدینو یم یخ مرحوم صابونیسلام شر جهان ایمفسرکب

ها و  ان نمود که تمام موجوداتى که در آسمانیگانگى خود را ذکر کرد و بی

خدمت و اطاعت برند، به او تعلق دارند وفرشتگان مقرب مدام درین به سرمیزم

   .ه و نادان معرفى کردیآنها را سفن پرداخت ویذم مشرکخ ویاو هستند، به توب

» مضِ هنَ اَلْأَرۀً مهتَّخَذوُا آلرُونَیأَمِ امنقطع و به معنى بل » ام«حرف  »نْش

: ن استیپس معنى آن چن .انکار آمده استى آن براى تعجب و باشد وهمزهیم

ى زنده یاند که توانا انى برگرفتهین خدایا آن مشرکان براى خود در زمیآ

اند  انى کر و کور برگرفتهیکه آنها خداکردن مردگان را دارند؟ نه، هرگز بل

قت خدا یز را ندارند، پس در حقیچ چیى انجام دادن هیکه فاقد قدرتند و توانا

 .ى زنده کردن و مرگ دادن استیرا از جمله صفات خدا توانایستند؛ زین

  )یخ صابونیر شیر صفواة التفاسیتفس(

لَودلَفَس ةٌ إِلَّا اللَّهها آليهِما كَانَ فمشِ عرالْع بر انَ اللَّهحبا فَست

 ﴾۲۲يصفُونَ﴿
 وجود داشت، حتماً ير از االله معبودهایغ) نیها و زم آسمان(اگر در آن دو 

شد، پس پاك و منزه است االله پروردگار   ین هردو تباه میها و زم آسمان

  )22(.کنند یعرش، از آنچه وصف م

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الأنبیاءسورة                                                                                       تفسیر احمد

194 

 

ر ممکن یدد پروردگار، امرى محال است، غع :د گفته شود کهیقبل از همه با

گردد که انجام شدنى یدر جایى استعمال م» لَو«  کلمه(» کانَلَو« .دور از تعقل و

بر خلاف مشرکین که » فیهِما« .ها و زمین یکى است خداى آسمان ).نباشد

ها و زمین، ربى قائل بودند، قرآن پروردگار همه را  براى هر کدام از آسمان

  ).84زخرف، (» و هو الَّذي فی السّماء إِله و فی الْأَرضِ إِله« .داند مىیکى 

»کانَ ف تایلَودلَفَس ۀٌ إِلاَّ اَللّههر از خدا، یاگر در عالم وجود غ یعنی »هِما آل

ن یدر ب یرا در چنان صورتیخورد؛ زیموجود باشند، نظام عالم به هم م یانیخدا

  .دا مى شدیکشمکش پجاد واداره کردن اختلاف ویاخلق و ي نهیزمان دریخدا

به : اند ان آن را آوردهیاست که اصول» تمانع«انگر یه بین آیا: اند مفسران گفته

زى اراده کند و یکى از آن دو چیم که ین معنى اگر دو خدا را فرض کنیا

شود که  ا قصد هر دو عملى مىین صورت یض آن را بخواهد، در ایگرى نقید

شود و  کى عملى مىیا منظور یو  .محال استص وین در واقع اجتماع دو نقیا

ن صورت آن که قصدش عملى یشود، و در ایده گرفته میگرى نادیقصد د

  .ت خدا بودن را نداردیباشد و دومى ناتوان است و صلاح شده است، خدا مى

ى و ى از هم پاشیدگ تعدد در مدیریت، مایه: نمیتوا یبصورت کل گفته م

  .فساد است

نکه یپاك و منزه است االله با عظمت از ا» صفُونَیفَسبحانَ اَللّه رب اَلْعرْشِ عما «

است پروردگار عرش  یوجود داشته باشد؛ والا و متعال يگریان دیخدا يبا و

و از آنچه  .کنندیرا بدان وصف مکه دشمنان کافرش او ییافترام ازدروغ ویعظ

  .ل زن و فرزند، دور و منزه استیآورند، از قب  در وصفش مىمشرکان نادانان و

 ﴾۲۳لَا يسأَلُ عما يفْعلُ وهم يسأَلُونَ﴿

] در برابر خدا[شود و آنان  یدهد، بازسؤال نم یخدا از آنچه انجام م

  )23(.بازخواست خواهند شد
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ل خود در ملکش یز است و مالک به میرا ذات پروردگار مالک همه چیز

آگاه است پس تمام اعمالش بر اساس حکمت م ویچون حکو .کندیتصرف م

رند؛ یگ اما آنها در مورد اعمالشان مورد سؤال ومحاسبه قرار مى .جارى است

  .باشند  چون آنها بندگان خدا مى

،  سلطه  قوت  سبب به  یتعال  حق: یعنی :سدینو یم» ر انوار القرآنیتفس«مفسر

  از خلقش  ياحد  ي؛ از سو تیو مالک  تیدر الوه  اش یگانگیو   ، جلال عظمت

  یعنی » آنان  یول«رد یگ یقرار نم  مورد پرسش  از قضا و قدرش  يزیچ  درباره

را از   آنان  سبحان  يخدا: یعنی .کنند یم  از آنچه »شوند یم  دهیپرس» بندگان 

  نیند همچنیاو  و مملوکان  را آنها بندگانیدهد زیقرار م  مورد پرسش افعالشان 

  و فرشتگان  حیهستند ـ مانند مس  آنان  تیالوه  یمدع  مشرکان  که یمخلوقات  همه

را ندارد و   ییخدا  تیصلاح  یمخلوق  چیرا هیرند؛ زیگ یقرار م  یـ مورد بازپرس

  .»ر انوار القرآنیتفس«. است  سبحان  يخدا ع یمط  دهیو آفر  بنده

  :سئول و متعهدندها در قبال کارهایشان م انسان

ترین علامت بر آزادى و  سؤال ومؤاخذه، بهترین نشانه بر مسئولیت ومهم

نسان در قبال کارهایى که انجام مسئولیت پاسخگویى ا .هاست اختیار انسان

» فَو ربِّک لَنَسئَلَنَّهم أَجمعینَ«: دهد، بارها در قرآن مطرح شده است، از جملهیم

و  .ى مردم سؤال خواهیم کرد روردگارت سوگند که از همهبه پ» .92حجر، «

آنها را » 24صافّات، » «و قفُوهم إِنَّهم مسؤُلُونَ«: خوانیمیر جایى دیگر میا د

به هر حال در روز قیامت، از افکار و  .متوقّف کنید، آنها باید بازخواست شوند

رهبر و اطاعت از  نیات، از جوانى و عمر، از درآمد و مصرف، از انتخاب

  .بزرگان، سؤال خواهد شد
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أَمِ اتخذُوا من دونِه آلهةً قُلْ هاتوا برهانكُم هذَا ذكْر من معي وذكْر من قَبلي 

 ﴾۲۴بلْ أَكْثَرهم لَا يعلَمونَ الْحق فَهم معرِضونَ﴿

بگو دلیل تانرا بیاورید این اند؟  فتهرا به پرستش گرآیا آنها جز خدا معبودانی 

که پیش از من بودند، اما اکثر آنها حق را ) پیامبرانی است(سخن من و سخن 

  )24(.دانند و به این دلیل از آن رویگردانند نمی

  .افتد هر کس از االله واحد دور شود، در دام خدایان متعدد مى

د ییایب: ن بگویبه مشرک! اى محمد »وا برْهانَکُمقُلْ هاتُ لهۀًأَمِ اتَّخَذوُا منْ دونه آ«

ل وبرهان یدل ن بتان،یا يخود در مورد خداوند يادعا یو درست یبر راست

  .ارائه دهند ياستوار

»عنْ مکْرُ میهذا ذ لنْ قَبکْرُ مذ که بر من نازل شده  ین قرآنیرا در ایز »یو

ل، یل تورات و انجیاند از قب دهى که قبل از من نازل شیها ز کتابیو ناست 

ن گفته یپس ا .ک آوردن براى خدا باشدیستند که مقتضى شریحاوى مطالبى ن

  !امبران؟ یگر کتب نازل شده بر پیا دردیدر کدام کتاب آمده است؟ در قرآن 

بلکه  .ان مزعوم شما نه بر عقل مبتنى است و نه بر نقلین وجود خدایبنابرا 

اند عموماً بر منزه بودن خدا از  جانب خدا نازل شدهن که از یشیهاى پ کتاب

  .دهد یم یک وهمتا شهادت وگواهیداشتن شر

 »دانند یرا نم  حق  شترشانیب  بلکه«»علَمونَ اَلْحقَّ فَهم معرِضُونَیبلْ أَکْثَرُهم لا «

ذارند گینم  يزییو تم  فرق  چیه  و باطل  حق  انیمخبرند و  یبو  جاهل  ازآن: یعنی

اند بر  دهنده و ادامه   حق رش یاز پذ »گردانندیرو«  جهل  نیا  سبب  به » آنان  پس«

  یدر برهان  ، نه تأمل  یدر حجت  امبر لذا نهیاز پ  يروید و پیاز توح  یروگردان

  .کنند یتفکر م  یلیدر دل  تدبر و نه
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 ﴾۲۵﴿لَه إِلَّا أَنا فَاعبدونإِلَيه أَنه لَا إِ وما أَرسلْنا من قَبلك من رسولٍ إِلَّا نوحي

 يم که معبودیکرد یم مگر آنکه به او وحینفرستاد يامبریچ پیش از تو هیو پ

  )25(.دیست، پس تنها مرا عبادت کنیجز من ن

گانگى خود و باطل یان کرد وبریبن راین که خداى متعال احوال مشرکیابعد از

ادآور شده است که اساس ینجا یارهان اقامه کرد، درل وبیان دلیبودن خدا

  .زندیگانگى االله واحد دور مید و یرامون توحیامبران پیاد دعوت تمام پیوبن

و « :دیفرمایکه میطور .ى انبیاى الهى قرار داشت توحید در رأس برنامه همه ریز

را  يامبریچ پیاز تو ه شیو خداوند پ! امبریپ يا» ما أرَسلْنا منْ قَبلک منْ رسولٍ

ن که به او وحى یمگر ا »ه أَنَّه لا إِله إِلاّ أَنَایإِلَ یإِلاّ نُوح« نفرستاده است،

پس در ! اى بندگان» فَاعبدونِ« .ستیم که جز اللّه معبودى به حق نیا کرده

  .دید فقط او را بپرستیا دهیخالص گردان يو ين را برایکه د یحال

هم یعل عظام  يایانب  همه  يها رسالت م،یور شدآ ادیکه درفوق ی، طور نیا بنابر

  بر شرك  وبالعکس مشرکان  است  بوده  یمبتن  یکتاپرستید ویالسلام برتوح

  .ندیه نمایتوانند ارا یرا نم  یل و برهانیدل  حجت  گونه  چیخود ه

  ؟ستیغمبران چیف پیوظا

م به عبادت خداوند واحد امبران همانا دعوت مردیپ یف عمده واساسیوظا از

 یتیرود، بلکه مأمور یها به شمار م آن یفه اساسیوظ قتیدر حقن یقهار، و ا

فه مهم ین وظیاند، ا دهیغمبران بخاطر ابلاغ آن مبعوث گردیاست که در واقع پ

مان به یاو و ا يآنان به سو ییدر شناساندن خداوند به بندگان و راهنما

کند خداوند یجلوه م) ریغ نه(به او  یبندگت واو واختصاص دادن عباد یگانگی

را  يغمبریچ پیش از تو هیما پ« :فرمود ):اءیالأنب 25ه یآ( در کهیطور متعال

ست، پس یجز من ن يمعبود: م کهیا کرده ینکه به او وحیم، مگر ایا نفرستاده

  ».دیفقط مرا پرستش کن
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ثنا في كُلِّ أُمة رسولًا ولَقَد بع« :آمده است) سوره النحل 36ه یآ(همچنان در 

وتواْ ٱلطَّغنِبٱجتو واْ ٱللَّهدٱعب ۖأَن  لَيهقَّت عن حم منهمو ى ٱللَّهدن هم منهفَم

ما به ( »﴾٣٦﴿فَسِيرواْ في ٱلأَرضِ فَنظُرواْ كَيف كَانَ عقبةُ ٱلمُكَذِّبِين ۚٱلضلَلَةُ

 يد و از طاغوت دوریم که خدا را بپرستیا فرستاده را يغمبریپ یان هر ملتیم

بر  یشان گمراهیاز ا یت داد و گروهیاز مردم را هدا ید خداوند گروهیکن

د که سرانجام ینید و ببید بنگرین گردش کنید پس در زمیآنان واجب گرد

  ).ده استیاند به کجا کش ب کردهیتکذ یکار کسان

  :شرب يخداوند برا یغ اوامر و نواهیـ تبل

غ اوامر و یهمانا تبل ،ا وجود داردیانب که در برابر يگریفه ورسالت دیوظ

ن مبلّغ از جنس بشر باشد تا مردم ید ایو با ،دستورات خداوند متعال است

  .افت دارندیاز او در) یآن اوامر و نواه(بتوانند 

 فه و رسالتیغمبران بزرگوار وظیاء از جنس پیلهذا خداوند اراده کرد که انب 

غ یاز تبل يا لحظه يبرا یها حتک از آنیچ یهن وجه ادا کرده ویخود را به بهتر

ٱلَّذين يبلِّغونَ « :دیفرمایم الشأن در رابطه با آنان میاند قرآن عظ ر نکردهیآن تأخ

هونخشيو ٱللَّه لَتۥرِس ا إِلَّا ٱللَّهدونَ أَحخشلَا يسِيبا ۗوح كَفَى بِٱللَّه٣٩﴿و﴾« 

دند یترسیرساندند و از او میخدا را م يها  که رسالت یکسان( .]39: الأحزاب[

  .ن بس که خدا حسابگر باشدیدند به همیترسیجز خدا نم یکسواز

م رسولان قرار داده و خطاب به یاز علا یکیرا » غ رسالتیتبل«خداوند متعال 

أُنزِلَ  ٓرسولُ بلِّغ مايأَيها ٱل«: دیفرمایغمبران حضرت محمدص مید پیخاتم و س

كبن رم ۖإِلَيك هالَترِس لَّغتا بل فَمفعإِن لَّم تاسِ ۥۚوٱلن نم كمعصي ٱللَّهۗو  إِنَّ ٱللَّه

رِينٱلكَف ي ٱلقَومهدهر آنچه از  ي فرستاده يا( .]67: المائدة[ »﴾٦٧﴿لَا ي

رسالت خدا  ین نکنیبرسان و اگر چنپروردگارت بر تو نازل شده است  يسو

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الأنبیاءسورة                                                                                       تفسیر احمد

199 

 

دارد خداوند گروه کافران  یخداوند تو را از مردمان محفوظ م يا را نرسانده

  )دینما یت نمیرا هدا

  ):میصراط مستق(ت و ارشاد مردم به شاهراه سعادت یـ هدا

غمبران بوده است، چنانچه خداوند در رابطه با یپ یت تمامیفه مأمورین وظیا

أَن أَخرِج قَومك من  َٓايتنا ولَقَد أَرسلنا موسى بِ«: دیفرمایم لامه السیعل یموس

يت لِّكُلِّ صبار ٓإِنَّ في ذَلك لَأ ۚمِ ٱللَّهيهم بِأَيٱلظُّلُمت إِلَى ٱلنورِ وذَكِّر

  .]5: میإبراه[»﴾٥﴿شكُور

رون یها ب یکیتارش را از یم که قوم خویات خود فرستادیرا همراه با آ یموس

اد یرا به  یو نعمت و نقمت یو ناخوش یخوش يخود و روزها ياور به سویب

 ين کار برایگمان در ا یاور که خدا بر سر گذشتگان آورده است بیشان بیا

  .است یل بزرگیسپاسگزار دلا يبایهر شک

أَرسلنك شهِدا  نٓايأَيها ٱلنبِي إِ« :دیفرمایغمبران میچنانکه در رابطه با شأن خاتم پ

 »﴾٤٦﴿وسراجا منِيرا ۦوداعيا إِلَى ٱللَّه بِإِذنِه ﴾٤٥﴿ومبشرا ونذيرا

ما تو را به عنوان گواه و مژده رسان و ! غمبریپ يا( .]46 -45: الأحزاب[

خدا طبق فرمان االله، و به  يو به عنوان دعوت کننده به سو میدهنده فرستاد میب

  ).چراغ تابان عنوان

  :کو باشدین نمونه مشق و د سریغمبر بایپـ 

ت یبشر يصالح برا ي هم السلام الگو و سرمشق و اسوهیغمبران علیپ یتمام

شان و حرکت کردن بر یت از ایاند و خداوند عزّوجل ما را مأمور تبع بوده

 يها کمال و نشانه يها ها را به عنوان نمونهروشن آنها، نموده است وآن يها راه

، و از نقطه نظر  ها ن انسانین و کاملتریچون از نظر عقل برتر .فضل قرار داد

رتبه و مرتبت برتر از منزلت  يها بوده و دارا ن آنیتر زهیرفتار و سلوك پاک
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لَّقَد كَانَ لَكُم في رسولِ ٱللَّه أُسوةٌ «: دیفرمایخداوند م .اند ها بوده انسان یتمام

: الأحزاب[ »﴾٢١﴿خر وذَكَر ٱللَّه كَثيرآنَ يرجواْ ٱللَّه وٱليوم ٱلأحسنة لِّمن كَا

که  یکسان يبرا .شما است يغمبر خدا برایدر پ ییبایز يسرمشق و الگو( .]21

  .اد کنندیار یرا بس يامت باشند و خدایق يایجود به خدا داشته ویام

معاد و آشنا مبدأ و  يادآوریامبران همانا یفه پیـ ازجمله وظ

  .د و احوال آن استیبعد از مرگ و شدا ینمودن مردم با زندگ

معشر ٱلجن وٱلإِنسِ أَلَم يأتكُم رسل منكُم يقُصونَ ا ي«: دیفرمایخداوند متعال م

وغَرُم  ۖأَنفُسِنا ٓقَالُواْ شهِدنا علَى ۚءَ يومكُم هذَآعلَيكُم ءَايتي وينذرونكُم لقَا

ذَلك أَن لَّم  ﴾١٣٠﴿أَنفُسِهِم أَنهم كَانواْ كَفرِين ٓٱلحَيوةُ ٱلدنيا وشهِدواْ علَى

  .]131 -130: الأنعام[»﴾١٣١﴿يكُن ربك مهلك ٱلقُرى بِظُلم وأَهلُها غَفلُونَ

ات یامدند و آیشما ن ياز خودتان به سو یغمبرانیا پیآ! ها ان و انسانیجن يا(

: ندیگویم ندادند؟ مین روز بیدن بدیتان بازگو نکردند و شما را از رسیمرا برا

ه خود یجهان، آنان را گول زد و عل یم زندگیده یم یه خود گواهیما عل

اند، به خاطر آن است که پروردگارت  شان کافر بودهیدهند که ایم یگواه

کند، در  یشان هلاك نمیها ستمها را به سبب  يچگاه مردان شهرها و آبادیه

  ).خبر باشند یکه اهل آنجا غافل و ب یحال

ات یبه ح ییایدن یفان یدادن اهتمام مردم از زندگ  انتقالـ 

  :يدان اخرویجاو

ن ین منظور مبعوث فرموده تا توجه بشر را از ایا يغمبران را برایخداوند پ

گردانند،  يدان اخرویجاو یبرگردانده آنرا متوجه زندگ یرو به زوال یزندگ

وما هذه ٱلحَيوةُ « .دان در آنجا استیجاو یرا چنانکه خداوند فرموده زندگیز

» ﴾٦٤﴿لَو كَانواْ يعلَمونَ ۚخرةَ لَهِي ٱلحَيوانُٓوإِنَّ ٱلدار ٱلأ ۚإِلَّا لَهو ولَعب ٓٱلدنيا
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آخرت  يسرا یزندگست و ین یلعبا جز لهو وین دنیا یزندگ( .]64:العنکبوت[

  ).است اگر فهم و شعور داشته باشند یزندگ

بینَکُم وتَکَاثُر فی  ۢوتَفَاخُرُ وزیِنَۀلدنیا لَعب ولَهو ٱ لحیوةُٱاْ أَنَّما ٓعلَموٱ«: و فرموده

  .]20: دیالحد[ »لأَولَدٱلأَمولِ وٱ

  :نماند یها نزد خداوند باق انسان يبرا یت تا حجتیـ در نها

رسلا مبشِّرِینَ ومنذرِینَ لئَلَّا یکُونَ للنَّاسِ علَى «: چنانکه خداوند متعال فرموده

م تا مژده رسان و یغمبران را فرستادیما پ( .]165: النساء[ »ۚلرُّسلِٱبعد  ۢحجۀُللَّه ٱ

ان مردم يبر خدا برا یلیغمبران حجت و دلیم دهنده باشند و بعد از آمدن پیب

  ).نماند یباق

 ﴾۲۶وقَالُوا اتخذَ الرحمن ولَدا سبحانه بلْ عباد مكْرمونَ﴿

 !فرزند گرفته است) ها خود از فرشته يبرا(رحمان ] يخدا: [گفتند] مشرکان[و

و  یگرام یبلکه بندگان] ستندیفرشتگان، فرزند خدا ن[اوپاك ومنزّه است او، 

  )26(.ارجمندند

 يبرا: »ولَد«کلمه  .)57ه یآ  نحل(فرشتگان است  هدف از آن .فرزندان: »اًولَد«

   .)116ه یآ  بقره :سوره(رود  یو جمع و مذکر و مؤنثّ به کار م یمفرد و مثنّ

ان فرشتگان یاز م  رحمان  يخدا: اند مشرکان گفته »و قالُوا اتَّخَذَ اَلرَّحمنُ ولَداً«

  .برگرفته استفرزند 

: گفتند اى از خزاعه بودند که مى فهین گفته طایندگان ایگو: اند گفتهمفسران 

   .باشند فرشتگان دختران خدا مى

»حانَهبیهیو تنز ين پندار به برتریسبحان از ا ياست خدا یمنزّه و متعال »س 

بر فرشتگان از این جهت » مکْرَمونَ»  اطلاق کلمه »بلْ عباد مکْرَمونَ« .بزرگ

  .ثانیاً این بندگى همراه با اخلاص استآنان اولًا بندگان خدا هستند و است که
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 یشان به االله احترام ومنزلتیگر، اید يزیبناء فرشتگان بندگان االله هستند نه چ

ن یو در اطاعت و عبادت و فروتنى به بالاتر .دارند یوالا و مرتبۀ ومقام عال

با   تیعبود اند وازآنجا که  آمده  لینا  يو  قرب  موهبت  و به .اند دهیمقام رس

  .ستندین  يو  فرزندان  آنان  دارد پس  منافات  تیولد

کنند و هیچگاه بر  اند که تنها به فرمان او عمل مى فرشتگان، مأموران الهى

  .گیرند اوامر او پیشى نمى

  :کهیملا

 یعنی» ألوك«فرستاد، گرفته شده و  يبه معنا» أَلَک«در اصل از » ملائکه«کلمه 

شده  فرستاده یعنی» مرسل« يدر لغت به معنا» ملَک«ن یبنابرا.رسالت و فرستادن

  )395 -392، صص 10لسان العرب، ج ( .است

  :که در اصطلاحیملا

ده شده و عبادت االله متعال را به یهستند که از نور آفر یبیغ یفرشتگان، جهان

ت را ندارند؛ یت و الوهیت ربوبیک ازخصوصی  چیآنان ه .آورند یم يجا

ست که با االله یز نیدهند و هرگز جا ینم ينند، روزیآفر یرا نم يزیچ یعنی

  .، پرستش شوندییا به تنهای یتعال

ها را  آن يکامل از دستوراتش و قدرت بر اجرا ياالله متعال به آنان فرمانبردار

ن موضوع آگاه یاز اـ  تعداد فرشتگان فراوان بوده و فقط االله .ده استیبخش

  )19ن، ص یمیدة، محمد بن عثیرسائل فی العق( .است

  ﴾۲۷لَا يسبِقُونه بِالْقَولِ وهم بِأَمرِه يعملُونَ﴿

  )27(.گیرند و خود به دستور او کار مى کنند  که در سخن بر او پیشى نمى

ن که االله متعال یقبل از ا یعنیاند؛  عیش را فرمانبر و مطیفرشتگان پروردگار خو

و فرمان و ند و بندگانى مؤدب هستند یگشا د آنها لب به سخن نمىیى بگوزیچ
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  کنند که یرا م  يکار  فقط همان  فرشتگان: یعنی .دهندیدستورات او را انجام م

  اطاعت  تیدر نها  شانیا  ت دهد پسیدستوروهدا  آن  را به  شانیاالله متعال ا

،  پروردگار است  سخن  تابع  نسخنشا  که قرار دارند و چنان  یتعال  حق  يبرا

  .باشد یم  يبر امر و  یز مبتنین  شان عمل

 هتيشخ نم مهى وضتنِ ارمونَ إِلَّا لفَعشلَا يو ملْفَها خمو يهِمدأَي نيا بم لَمعي

 ﴾۲۸مشفقُونَ﴿

نها را، و آنها جز داند، و هم گذشته آ االله همه اعمال امروز و آینده آنها را می

شفاعت ) و اجازه شفاعتش را داده(براي کسی که خدا از او خشنود است 

  )28(.مناکندیاو هراسان و ب] عظمت و جلال[کنند و آنان از ترس  نمی

  .)28 هیآفاطر ( بت و رهبت استیم و هیم و تکریخوف همراه با تعظ: »خَشْیۀِ«

   .اشخاص برحذر .افراد ترسان: »مشفْقُونَ«

ن فرشتگان ین و پسیشیخداوند متعال اعمال پ »هِم و ما خلَْفَهمیدینَ أَیعلَم ما بی«

ن یا .ستیده نیز آنان بر او پوشیچ چیبر آنان احاطه کامل دارد و هداند و یرا م

  عمل  در گذشته  فرشتگان  را که  آنچهاست که خداوند متعال  ین معنیبد

  چیه  شانیا  داند پسیخواهند کرد، م  عمل  ندهیآ در  را که  اند و آنچه کرده

  .یتعال  حق  علم  بهند مگریگوینماند و را نگفته  یسخن  چیهو  نداده  راانجام  یعمل

»تَضىیلا ورنِ امونَ إِلاّ لکنند  براى کسى شفاعت نمى» زیرستاخ«در روز » شفَْع

   .مان باشدیجز کسى که خدا از او راضى و اهل ا

لا إله «ندگان یآنها عبارتند از گو: فرموده است) رض(طور که ابن عباس نهما

  .»إلا اللّه

را از یم خدا ترسان و هراسانند؛ زیآنها از خوف و ب»ته مشفْقُونَیو هم منْ خَشْ«

   .عظمت خدا آگاهند
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  .لرزند  م عذاب خدا به خود مىیاز ب: گفته استبصري حسن 

به معناى ترس از عظمت الهى » خشیت«، ولى یعنى ترس از گناه» خوف«

  .است، ترسى که با تعظیم و احترام همراه باشد

  فرشتگان: یعنی .باشد  اط و حذر همراهیو احت  با توقع  که  است  یترس: »اشفاق«

  حق  که خداوند متعال دارند چنان  به  نسبت  که  یو معرفت  شناخت  سبب به

  .رسندت یم  ي، از و است  يو  تیخش

چون و چرا بودن، در برابر خدایى ارزش دارد که به همه چیز آگاه  تسلیم بى

داند سبب  توجه به اینکه خداوند همه چیز را مى(» یعلَم  بِأَمرِه یعملُونَ« .است

 ).شود تسلیم همراه با خشیت مى

ه جهنم كَذَلك نجزِي ومن يقُلْ منهم إِني إِلَه من دونِه فَذَلك نجزِي

﴿ينم۲۹الظَّال﴾ 

ز معبود هستم، پس او را یر از االله من نیغ: دیبگو) ها فرشته(و هر کس از آنان 

  )29( .میده ین به ظالمان سزا مین چنیم، ایبه دوزخ سزا ده

  :ادعاى شرك از هیچ موجودى قابل قبول و بخشش نیست

خود را به عنوان شریک مطرح کند، چه  هر کس در برابر خداوند، قد علم و

  .طرفدارى بیابد و چه نیابد، کیفر او جهنّم است

ن یاز فرشتگان بر فرض چن يا و اگر فرشته »إِله منْ دونه یقُلْ منْهم إِنِّیو منْ «

ه یفَذلک نَجزِ« گر است،ید ییخدا متعال ادعا کند که او خود جز خداوند

نَّمهعقوبت و  یعنی .کند یاو را در آتش جهنم عذاب م یتعال ناً حقیقیپس  »ج

  .فرش جهنم استیک

ن شرط ید و فرض قرار دارد؛ چون ایان بر مبناى تهدین بیا: اند مفسران گفته 

  .ست و ملائک معصوم اندیاست و وقوع شرط لازم ن
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تن شیکه با شرك برخو یهر کس ين است جزایا »نَیاَلظّالم يکَذلک نجَزِ«

  .بهره است یخود شود که از آن ب يبرا يزیچ یستم نموده و مدع

 نا ملْنعجا وماهقْنقًا فَفَتتا رتكَان ضالْأَرو اتاوموا أَنَّ السكَفَر ينالَّذ ري لَمأَو

 ﴾۳۰الْماءِ كُلَّ شيءٍ حي أَفَلَا يؤمنونَ﴿

ده یچسپ) ابتدا باهم(ن یها و زم دند که آسمانیندآیا کسانى که کفر ورزیدند 

ز زنده را از آب یو هر چ .میو متصل بودند، باز آن دو را از هم جدا کرد

  )30! (آورند؟ یمان نمیا) ت منیبه وحدان(ا یم، آیدیآفر

ى حیات  در جمود و بسته بودن، خیرى نیست، باز شدن سرچشمه

  .است

ا کافران یآ »أَنَّ اَلسماوات و اَلْأَرض کانَتا رتْقاً فَفَتَقْناهمانَ کَفَروُا یرَ اَلَّذیو لَم أَ«

 يا چ فاصلهیده بودند و هین هردو به هم چسبیها و زم اند که آسمان ندانسته

  د پس حقیانیرو ین مید و نه زمیباران  یها وجود نداشت؛ نه آسمان م  ان آنیم

دکتر :سریر المیتفس( .جاد کردیا ن و آسمان فاصلهیان زمیبه قدرتش م یتعال

  )ض بن عبداالله القرنییعا

ده یکى و به هم چسبین یها و زم دانند که آسمان مگر آن منکران نمى: عنىی

و آسمان را به جاى فعلى بلند کرد  .بودند، آنگاه خدا آن دو را از هم باز کرد

  ) ریر صفواة التفاسیتفس(ن را همان طور که هست مستقر نمود؟ یو زم

  کی  ز همهیها ن نیو زم  آسمان  کی  آسمانها همه  که  است  نیمراد ا: یقول  به

آسمانها و : گرید  یقول  به .شدند  و جدا ساخته  شکافته  از هم  بودند پس  نیزم

در  آسمان : گرید  یقول  به .بودند  و متصل  دهیگر چسبید  کی  به  همه  نیزم

د یانیرو  ینم  که  داشت قرار  یدر حال  نید و زمیرانبا  ینم  که  قرار داشت  یحال

گر ید  یدو را از بعض  از آن  یبعض: یعنی » میجدا کرد  دو را از هم  آن  پس«

  آسمان: است  نیچن  ی، معن هیر آیتفسگر درید  بنابر وجه . میبرگشادو  جدا کرده

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الأنبیاءسورة                                                                                       تفسیر احمد

206 

 

  یگفتن .اندیبرو  که  میدیگردان  را چنان  نیبباراند و زم  که  میدیگردان  راچنان

  دانشمندان  یعلم  اتینظر  نیتر قیر با دقیتفس  نیا  يهر دو  امروزه که   است

  )يهرو ف مخلصعبدالرؤ:رانوارالقرآنیتفس(. استسازگار  یشناس  یهست  علوم

ده بودند و خدا ین به هم وصل و چسبیها و زم آسمان: اند حسن و قتاده گفته

  ) 11/283ر قرطبى یتفس(.ا از هم جدا ساختى هوا آنها ر لهیبه وس

زش یها مسدود بودند و باران از آن ر آسمان: گفته است )رض(و ابن عباس

  .کرد نمى

ى باران  لهیآنگاه آسمان به وس .دیروئ اهى در آن نمىین محکم بود و گیو زم

  ).5/348ر یزاد المس(.ى سبز شدن نبات باز شد لهین به وسیو زم

  .جودات زنده، از آب استى همه مو سرچشمه

  يا ز زندهیهر چ«ما   اند که ندانسته  ا کافرانیآ »یء حیو جعلْنا منَ اَلْماء کُلَّ شَ«

  و نبات  وانیاز ح  را ـ اعم  يا ما هر موجود زنده: یعنی»؟ مید آوردیپد  را از آب

آب را منشأ هر  و  میساخت  ، زنده میکن یم نازل   را از آسمان  آن  که  یـ با آب

وان و نبات زنده یبدون آب انسان و ح .میات قرار دادیموجود زنده و سبب ح

ز را ید و او هرچیانین رویاه را از زمیباران را از آسمان نازل نمود، گ.ماند نمى

  از آب زنده ساخت؟

،  هیاول  اتیح  شیدایمنشأ پ: دیگو یم  را که  يا یعلم  هیز نظرین  هیاز آ  مقطع  نیا

  .کند ید مییبحر بوده است، تأ

باور ندارند تا  یتعال حق یگانگین منکران کافر، به قدرت یا ایآ» ؤْمنُونَیفَلا أَ«

  ش خالص گردانند؟یمان آورده و پرستش را براید ایکه با چنان يبه و

در ) یوطین سیوجلال الد ین محلیعلامه جلال الد(ن یر جلالیمفسران تفس

ن یا کافران ندانسته اند که آسمانها و زمیآ( :سدینو یه مه مبارکین آیر ایتفس
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) میآن دو را جدا کرد(ک کره بودند ین یآسمانها و زم یعنی) فرو بسته بودند

د یبار یافتق آسمان آن که نمیم یدین را هفت گردانیآسمان را هفت و زم

را  يهر زنده ا(د یانیاه را روید پس گیانیرو ین آن که نمید وفتق زمیپس بار

ن یکه از زم یشود و آب یکه از آسمان نازل م یاز آب) مید آورده ایاز آب پد

م، پس آب سبب یگردان یگر را زنده مید يزهایاه و چیرد گیگ یچشمه م

   .من یگانگیبه ) دیآور یمان نمیا باز هم ایآ(است  یزندگ

ند که چون ثابت کرده ا: ن استیز چنیه ستاره شناسان درباره رتق و فتق نینظر«

رامون نفس خود دور زده است و یونها سال پیلیبوده م يک کره نارید یخورش

گر از آن جدا شده، سپس ید ينهاین ما و زمیعش زمین حرکت سریدر خلال ا

د یرامون خورشیرامون خود و پین ما پیمدام زمار دور شده اند وید بسیاز خورش

  ».زند یت دور میبه حکم جاذب یطبق نظام خاص

  !یکنندگان گرام مطالعه

  ها و زمین و سپس باز شدن آسمان» رتْقاً«  در اینکه هدف از بسته بودن

 یکه جمع: افته استین بابت تذکریدر ا یات مختلفیچیست، نظر» ففََتَقْناهما«

 :ن اقوال عبارتند ازیاز آ

زمین و آسمان در آغاز خلقت، یک چیز بودند و  :نست کهیه اول اینظر: الف

ها،  ى عظیمى از گازها بود، سپس بر اثر انفجارات درونى و حرکت آن، توده

  .تدریجاً از هم جدا شدند

مواد اصلى آسمان و زمین در ابتدا یکى بوده است، ولى با گذشت زمان، : ب

  .اند شکل جدیدى پیدا کرده

هدف از بسته بودن آسمان، نباریدن ومنظور از بسته بودن زمین، گیاه : ج

داوند آنها را گشود، از آسمان باران نازل کرد واز زمین نداشتن است، خ
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ى پیدایش  ن باور اند که سرچشمهیعلماء بد .)تفسیر نمونه(گیاهان را رویاند 

حیات  .ها و حیوانات از آب است بدن انسان% 70 .انسان و حیوانات، آب است

  .گیاهان، وابسته به آب است

نش و آفاق را بر ید در جهان آفرموجو يات و نشانه هایسپس خداوند متعال آ

  :شمرد و فرمود

 ملَّهلًا لَعبا ساججا فيها فلْنعجو بِهِم يدمأَنْ ت ياسوضِ ري الْأَرا فلْنعجو

 ﴾۳۱يهتدونَ﴿

 .ن آنان را بجنباندیم تا مبادا زمیقرار داد یاستوار و پا بر جائ يها ن کوهیزمودر

  )31(.ابندیم تا که آنان راه یجاد کردیگشاده ا يها ها راه ان کوهیو در م

به معناى ثابت است و مقصود از آن در این » راسیه«جمع » رواسی»  ى کلمه

  .اند ى آرامش زمین ها مایه کوهد متذکر شد که یبا( .هاى پابرجا است آیه، کوه

معرض  زمین بدون وجود کوه، به خاطر گازهاى درونى و مواد مذاب، در

  .لرزشهاى شدید قرار دارد

 »فجاج«کلمه  .به معناى اضطراب چیزهاى بزرگ است» مید«از » تَمید«  ى کلمه

هر «: دیگو یم»  فجاج»  در باره  زجاج  علامه . هاست یاز گشادگ  عبارت: فجاج

  فراخ  »ییها راه«ها  یگشادگ  نیو ا .» است  ، فج دو کوه  انیمدر  یوشکاف  یپارگ

همانگونه که راههاى باریک و تنگ بین  . است  عبورومرور عابران  مادهو آ

ها، هم وسیله دستیابى به مناطق  هاى میان کوه راه .نام دارد» شعب«ها  کوه

 .دیگر و هم عامل هدایت به حکمت الهى است

»لْنا فعج یو واسضِ ریاَلْأَر یأَنْ تَمبِهِم نیزم يوخداوند متعال بر رو »د 

و  آشفته و مضطرب نگردد،ن نجنبد ویتا زم جاد کرد،یاستوار ا ییها کوه

  .ن را نگه دارندیتوازان زم
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»لْنا فعج یو ملَّهلاً لَعبجاجاً سونَیها فتَدع و فراخ یوس ییها ن راهیواو در زم »ه

شان هست  یآنچه که سامانبخش زندگ يد آورد، باشد که خلق به سویپد

 يو به سو .رسند  ش گرفتن آن در سفرها به مقصد خود مىیبا پ افته کهیراه

  .ت شوندیمان به پروردگار خود هدایا

شود، در دل  اهده مىز مشین نیهمان طور که در روى زم: ر گفته استیابن کث

گر یبراى رفتن از محلى به محلى دجاد کرده است ویشکاف را اها دره و کوه

ن یل و مانع بیشود؛ چون کوه حایآن استفاده م گر ازیاى به منطقه د و از منطقه

سازد، لذا خدا در دل آن دره یاست و دو منطقه را از هم جدا م مناطق و اماکن

   .)2/507مختصر ( .و شکاف قرار داده است تا مردم از آن عبور کنند

 ﴾۳۲وجعلْنا السماءَ سقْفًا محفُوظًا وهم عن آياتها معرِضونَ﴿

هاى آن   نشانه] مطالعه در[آنان از ] لى[و آسمان را سقفى محفوظ قرار دادیم و

  )32(.اعراض مى کنند

  :هایى از قدرت و حکمت الهى است آسمان داراى نشانه

 يمحفوظ برا یمتعال آسمان را سقف و خداوند »و جعلْنَا اَلسماء سقْفاً محفُوظاً«

و آن را  یعنیود، بدون ستون برپاست د که با وجود ضخامت خین گردانیزم

  .از سقوط و فرو افتادن محفوظ کرده است

ن مصون مانده یاطیى ستارگان از نفوذ ش لهیبه وس: گفته است )رض(ابن عباس

  .است

قت او آسمان را از سقوط و از نفوذ یحقودر »اتها معرِضُونَیو هم عنْ آ«

 يها  درخشان و برهان يها ن نشانهین به آن حفظ کرد؛ اما کافران از ایاطیش

ل یر دلایماه و ستارگان و سا ل آفتاب ویل دال بر وجود صانع از قبیدلا

شند یاند ى ابداعات دست خدا نمى رند و دربارهیگ روگردانند و از آنها پند نمى

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الأنبیاءسورة                                                                                       تفسیر احمد

210 

 

ز جهان هستى که دال بر حکمت کامل و قدرت یانگ نش شگفتیآفرو در

وجود و   ند تا بهینما  یتفکر نمتدبر و  یدرست  آنها بهدران االله است، ینما

  .ببرند  یپ  متعال  خالق  تیوحدان

ن از یخداى متعال روشن کرده است که مشرک: فرموده است امام قرطبى

ل شب و روز و آفتاب و ماه و یاتش، از قبیها و آ  ى آسمان دن دربارهیشیاند

را یاند؛ ز است، غافل شدهان خدا یافلاك و بادها و آنچه که متضمن قدرت نما

دانستند که صانعى  افتند و مىی مى  گرفتند، در دند و عبرت مىیشیاند اگر مى

ر یتفس( .ک و انباز داشته باشدیگانه دارند و محال است شریقادر و توانا و 

  ).11/285قرطبى 

زمین داراى دو نوع حفاظت است، یکى از درون و  :قابل تذکر است که

ها، از تحرکات و فشار گازهاى درونى  یکى به واسطه کوه .دیگرى از بیرون

که باعث زلزله و لرزشهاى شدید است، و دیگرى بوسیله هواى آسمان و 

جوى که گرداگرد زمین را فراگرفته است، از بمباران شبانه روزى شهاب 

هاى مرگبار کیهانى که دائماً زمین  ى نور آفتاب واشعه ها، شعاع کشنده سنگ

  .دهد ترین تهدیدها قرار مى عرض خطرناكرا در م

ها  ها از آمد و رفت شیطان شاید مراد از محفوظ بودن آسمان، حفاظت آسمان

» و حفظْناها منْ کُلِّ شَیطانٍ رجِیمٍ«: فرمایدیباشد، چنانکه در جاى دیگر م

  )17حجر، (

  ﴾۳۳قَمر كُلٌّ في فَلَك يسبحونَ﴿وهو الَّذي خلَق اللَّيلَ والنهار والشمس والْ

و اوست آن کسى که شب و روز و آفتاب و ماه را پدید آورده است هر کدام 

  )33(.شناورند] معین[از این دو در مدارى 

را شب که یز .مهتاب شب و روز و آفتاب و یعنی .زین چهار چیهمه ا: »کلٌُّ«

ماً در حرکت است، و نور ن دائین است، در گرد زمیزم یه مخروطیهمان سا
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است که در  يا دهد، همانند استوانهیل میتابد و روز را تشک  ین میآفتاب که به زم

ر و یخود مس يز براین شب و روز نیا بنابر .کند یوسته نقل مکان مین کره پیگرد ا

  )خرمدل یدکتر مصطف: فیتأل» قرآن یترجمۀ معان«( .دارند یمکان

  :یشناس ن راه خدایبهتر

زیرا طبیعت، همواره  .هاى الهى است شناسى، دقّت در آفریده ترین راه خدابه

 .ها قرار دارد ى انسان در اختیار همه

لَ و اَلنَّهار و اَلشَّمس و یخَلَقَ اَللَّ يو هو اَلَّذ« :دیفرمایه فوق میمتعال در آ االله

زندگى را متنوع کرده ن خود، ایپا با قدرت بىمتعال است که  يو خدا »اَلقَْمرَ

د تا مردم در آن بخوابند و یشب را آفرروز قرار داده است، ن شب وآو در

د تا در آن گشت و گذار کرده و کار کنند، آفتاب را یند، روز را آفریاسایب

  .د تا شب را منور گرداندید که روز را روشنگر باشد، ماه را آفریآفر

»یکُلٌّ ف  ونَیفَلَکحباست که در  یاز آفتاب و ماه را مدار فلک کیو هر »س

شوند و نه از مدار یخود منحرف م ير نموده، نه از مجرایق سیدق یآن به حساب

  .کنند یخود تجاوز م

  !یخوانندگان گرام

ل یشش دل یدگار هستیاثبات وجود آفر يات متبرکه که گذشت برایدر آ

نش آن، یهدف از آفر رود ویم یستین يا به سویارائه داد و روشن نمود که دن

 یسرانجام بازگشت همگجاودانه و يسرا ياست برا یپلست ویش نیب یآزمون

  .االله متعال خواهد بود يحساب و پاداش به سو يبرا

ر است آمدن یمرگ، که فراگ موضوعات،) 41 یال 34(ات متبرکه یآدر 

 د انسان عاقل بهیپس نبا .است یو حتم ین آن، ناگهانیامت و عذاب سهمگیق

ام آوران االله را مورد تمسخر واستهزا قرار دهد؛ چون یا زود گزردل بندد و پیدن

  .چشد یبصورت قطع مجازات استهزا وتمسخر اش را م
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 ﴾۳۴وما جعلْنا لبشرٍ من قَبلك الْخلْد أَفَإِنْ مت فَهم الْخالدونَ﴿

آیا آنها وانگهی (ندادیم  ما براي هیچ انسانی قبل از تو زندگی جاویدان قرار

  )34!(بمیري آنها زندگی جاویدان دارند؟اگرتو) که انتظار مرگ تورا میکشند

ى  مرگ، پایان راه نیست، بلکه به منزله :د به عرض برسانم کهیقبل از همه با

  .دیآ یى زندگى به عمل م تغییر در حیات و شیوه

ا یچ انسانى را قبل از تو در دنیه! اى محمد »دو ما جعلْنا لبشَرٍ منْ قَبلک اَلخُْلْ«

  شیو ما پ«» أَفَإِنْ مت فَهم اَلخْالدونَ« .میا دار قرار ندادهیدان و پایابدى و جاو

ه یاالله عل یصل امبریپس اگر پ» میقرار نداد  یجاودانگ  يبشر  چیه  يبرا  از تو هم

 يبرند بعد از و یبه سر ممرگش  يا باز دشمنانش که در آرزویرد آیوسلم بم

  کنند؟ یم یجاودان زندگ

فوت ز یه السلام نیخضرعل: برآنند که  مهیکر  هیآ  نیا  اکثر فقها با استناد به

  .باشد  یاز افراد بشر م يز فردیرا او نیز . است  نموده

إِنْ زعمتُم أَنَّکُم « .استاالله ى اولیاى  آمادگى براى مرگ، نشانه :د گفت کهیبا

توا الْمنَّوونِ النَّاسِ فَتَمنْ دم لَّهل یاءلکنید که تنها یاگر گمان م) (.6جمعه، (» أَو

گویید، یراست م) در این پندار(ردم، اگر هستید نه سایر ماالله شما اولیاى 

تا به پاداشهایى که خداوند براى اولیاى خود مقرّر کرده، (آرزوى مرگ کنید 

  .!)برسید

  :السلامه یخضر عل

ه یعل یر از داستان رفتن موسیه السلام غیم الشأن درباره خضر علیدر قرآن عظ

  :ده استیاز اووصاف اش ذکر نگرد يگرید يزین چیالبحر السلام به مجمع

فَوجدا عبداً منْ عبادنا « :دیفرمایم) سوره کهف 65 :هیآ( م الشأن دریقرآن عظ

اى از  بنده) در آنجا(پس (» و علَّمناه منْ لَدنَّا علْماًآتَیناه رحمۀً منْ عنْدنا 
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به او عطا کرده بودیم و ) عظیم(بندگان ما را یافتند که از جانب خود، رحمتى 

  ).به او آموخته بودیم) فراوان(از نزد خود علمى 

ه یخضر عل  به  ملقب  ملکان ابنی، بل بنده  آن  :آمده است که  حیصح  ثیاحاد در

  .السلام بود

آمده  يح بخاریف در صحیث شریحد لقب خضر در یدر مورد چگونگ

را یدند زیخضر را خضر نام«: ه وسلم فرمودندیاالله عل یاالله صل  رسول  که  :است

سبز   شیر پایاز ز  خشک  بوته  آن  ، بناگاه نشست  یخشک  علف  بوته  ياو بر رو

  .»درآمد  جنبش  به  و خرم

ه یخضر عل ، است فوت نمودهه السلام یخضر عل  آنند کهجمهور علماء بر 

ن بود، و در یغ دیامبران تبلیر پیفه اش مانند سایبود و وظ یالسلام بشر بود و نب

ن یکرد و او فوت کرده است و چنیم یه السلام زندگیعل یزمان حضرت موس

ه السلام یعل یالبته داستان او با موس .پندارندیمردم او را زنده م یست که برخین

  .ان شده استیدر اواخر سوره کهف ب

بر زنده  یلیچ دلین هیدروغ يات و داستانهایان زنده بودن خضر بجز روایمدع

  .ندارند ح وجودیبودن خضر از قرآن و سنت صح

اس زنده هستند؟ فرمودند که چطور یا خضر و الیسؤال شد که آ ياز امام بخار

 :ه و سلم فرموده استیاالله عل یغمبر صلیکه پیشود آنها زنده باشند در صورتیم

نده ین زنده هستند بعد از صد سال آیزم يکه الآن بر رو ییچ کس از آنهایه«

  .»زنده خواهد بود

چکس قبل یه يو ما برا«: یعنی :میخواند) اءیالأنب 34(ه یکه در آیهمچنان طور

دان یشان جاویا يریم، مگر اگر تو بمیدان را قرار ندادیجاو یاز تو زندگ

  .»خواهند ماند؟
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 یلَتَکُم هذه؟ فَإِنَّه علیتَکُم لَیأَرأَ« :دیفرمایه وسلَّم میاللَّه علَ یامبر صلَّیپهمچنان 

امشب را به « »وم أَحدیها الیوجه الْأَرضِ ممّنْ هو عل یعلَ یبقَیرأْسِ مائَۀِ سنَۀ لَا 

 یاز کسان يخ، احدین تاریسال از ارا پس از گذشت صد ید؛ زیخاطر بسپار

مسلم ) 601، 564، 116( يبخار ».نخواهند ماند ین هستند، باقیزم يکه رو

)2537(.  

 ییباشد که نه ندا یگر مردگان میه السلام مانند دین وجود حالت خضر علیبا ا

  .کند یم ییرا راهنما يا ونه گم شده .دهد  یرا م یشنود و نه جواب کس  یرا م

که دعا کردن  .باشد  ین میگر غائبینده باشد و غائب، حالت او مانند داگر ز و

خداوند متعال  .باشد  یز نمیها جا یکمک خواستن از او در مشکلات و خوشو

 18« .دیچ کس را با خدا نخوانیپس ه» «)18(فَلا تَدعوا مع اللَّه أَحدا «: دیفرمایم

  »جنه یآ

ه یاللَّه علَ یامبر صلَّیلسلام قبل از رسالت په این است که خضر علیح ایقول صح

  .افته استیوسلَّم وفات 

ه السلام تا امروز اند یکه که معتقد به زنده بودن خضر علیافراد  آنعده از یول

ها چه  زنده بودن و پنهان بودن او در دشتها و کوه :شان گفت که يد برایبا

هد بود؟ پس حکمت زنده بودن ن دارد جوابشان چه خوایمسلم يبرا یمنفعت

  ست؟یاو چ

   :34ۀ یشأن نزول آ

محمد : کفار گفتند  شد  ه نازلین آیکه ای، هنگام است  آمده  نزول  سبب  انیدر ب

  . میشو یارام م  يو  رد و ما از دستیم  یم  يزود ه وسلم بهیاالله عل یصل

ه وسلم ی علاالله یامبرصلیبه پ: ت کرده استیج روایابن منذر از ابن جر -715

پس چه ! پروردگارا: گفت .ده استیاطلاع داده شد که زمان مرگت فرا رس(
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وما جعلْنَا لبشَرٍ من قَبلک « :هیآ یکند؟ آنگاه االله تعالیم ییامت مرا راهنما یکس

را نازل کرد» الْخُلْد.  

 کند، یت میج به صورت مرسل روایکه ابن جر یثیاحاد: دیگو یامام احمد م

گر یت بدون ائمۀ دین روایج به ایتفرد ابن جر .ث موضوع هستندیمانند حد

  .ن استیل بر وهن ایر بعد از او، دلیتفس يو علما )رض(مثل ابن عباس

  ﴾۳۵كُلُّ نفْسٍ ذَائقَةُ الْموت ونبلُوكُم بِالشر والْخيرِ فتنةً وإِلَينا ترجعونَ﴿

و  یو شما را بخاطر امتحان به سخت .شندة مرگ استچ) جاندار(و هر نفس 

  )35(.دیشو یده میما باز گردان يسو  م، وسر انجام بهیکن یش میش آزمایآسا

»لُوکُميشهایمورد آزماشما را يا ندهیهمچون آزما یعنی .میآزمائ  یمرا شما: »نَب 

  .شیآزما: »فتْنَۀً« .میده  یقرار م یو ناخوش یگوناگون خوش

  فرقانسوره (د است یتأک ير لفظ فعل و برایمفعول مطلق است از غ .آزمون

   .)20ه یآ

  !محترم خوانندگان

امبر یخداوند به پ .عمر جاودانه نخواهد داشت یا فانین دنیدر ا یچ کسیه

 ید همگیست و بایا جاودانه نیچ کس در دنیه: دیفرمایمه وسلم یاالله عل یصل

قبل از شما  يانسانها رد، همان گونه که م یز خواهیطعم مرگ را بچشند، تو ن

ن یمشخص ا ین و زمانیمع يعمرکردن  يسپرهم پس از ندگان یامردند و

  .خواهند گذاشت يجهان را به جا

ن که یرا در دل داشتند و اه وسلم یعل یصل امبریمرگ پ يمشرکان، آرزو

، آنان ی؛ خوشحالدز در ریخداوند ن .کردندیم یخو شحالخواهد مرد،  يروز

 - یتا مشرکان و دشمنان بدانند کسفرمود  یوحامبر یر آن را بر پیه و نظین آیا

را هر یز ؛) 27و 26ه یآ رحمان( .عمر جاودانه نخواهد داشت -چه نیک چه بد
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 یستیبه زوال و ن) میضد قد/ حادث ( يده ایدارد و هر پد یانیپا يآغاز

 يات همه یداشت و بر ح ن قانون استثنا نخواهدیشود و ا ید و نابود میگرایم

اش رخت  یشدن مدت زندگان يسپرجانداران، حاکم است و هرکس پس از

دهد، همه یش وابتلا قرار میا مورد آزمایاالله متعال انسان ها را در دن .بندد یم بر

م یا انجام داده این دنیبا کار نامه ها واعمال که در ا یش درگاه الهیما به پ يا

با انواع محنتها، م، ذات پروردگار ما انسانها را یهست ینش االله متعال رفتیبه پ

 ها، یضیمر ها و يصحتمند شها،یها و آسایها، سختیها و ناخوشینعمتها، خوش

آزموده است؛  ...تها ویها، حلالها و حرامها، طاعتها و معصیازین یها و بیازمندین

ردد و به هر کس روشن گ یو ناسپاس یتاب یا بیو  يو شکر گذار يتا بردبار

ش را یخوم و حساب و کتاب یش رهسپار شویثبت برسد، آن گاه به سو

  .میبازگو نما

  :سنّت الهى بر جاوید نبودن انسان در این جهان است

»توقَۀُ اَلْمکه نیماند مگر ا  ینم  یباق  ارواح  از صاحبان  ياحد »کُلُّ نَفْسٍ ذائ  

  تیقهار  صفت  يمقتضا  نید و اباش  که  یشود؛ هر کسیجدا م  از بدنش  روح

نکه هر شخص لابد چشندة مرگ است هرچند یا یعنی .است  یتعال  حق

   .دار احدى نخواهد ماندیو جز خداى زنده و پاشود  یا طولانیعمرش در دن

ا جز به منظور یانسان در دن يد دانست که بقایو با »رِ فتْنَۀًیو نَبلُوکُم بِالشَّرِّ و اَلْخَ«

  :کند یدا میدان نمود پیش در دو مین آزمایا ست؛ین يش ویاآزم

 يبا احکام قدر -2 .و حلال و حرام یدر حوزة امر و نه یبا احکام شرع -1

است  یتا معلوم شود سپاسگزار و ناسپاس ک .یو سخت یر و شرّ و آسانیدر خ

  ست؟ یتحمل ک د و بىیبا و نومیو صبور و شک

ى  لهیعنى به وسی: سدینو یه مبارکه میر آیدرتفس) رض(ابن عباسحضرت 

و  ،یضیى سلامت و مر لهیم و به وسیکن ش مىیسختى و رفاه شما را آزما
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ت و گمراهى، یهداطاعت ونافرمانى، وى، حلال وحرام، ینوا بىثروتمندى و

  .)2/508مختصر ( .میکن ش مىیآزما» ایدر دن«شما را 

ى که به آنها علاقمند یزهایى چ لهیعنى شما را به وسی :دیفرماید میو ابن ز

ى  لهیز به وسید، و نیگزار م چگونه سپاسینیم تا ببیکن ش مىید، آزمایهست

م، تا صبر و تحملتان یکن ش مىید، شما را آزمایامورى که از آنها تنفّر دار

  .)5/350ابن جوزى (.معلوم گردد

االله متعال  .شویمینابود نم با مرگ، نیست و :د گفتیبا »نا ترُْجعونَیو إِلَ«

ا یفر ید و در مورد اعمالتان کیگرد مى سرانجام نزد ما بر ت ویدر نها :دیفرمایم

امت تنها به یگشت همه در روز قباز تیم که در نهایابی یدر م .دیابی پاداش مى

  .گانه است تا هر عمل کنندة را در برابر عملش جزا دهدیاالله  يسو

نْ يتخذُونك إِلَّا هزوا أَهذَا الَّذي يذْكُر آلهتكُم وهم وإِذَا رآك الَّذين كَفَروا إِ

 ﴾۳۶بِذكْرِ الرحمنِ هم كَافرونَ﴿

) گویند و می(بینند کاري جز استهزا کردن ندارند  هنگامی که کافران تو را می

که آنان یدر حالگوید؟ کسی است که سخن از خدایان شما میآیا این همان 

  )36(.کنند یاد پروردگار رحمن را انکار می

  :کفّار يحربه کار

ار یدر اخت يگریکفّار جز مسخره و تحقیر کردن حربه علمى و منطقى د

  .ى ناتوانى در استدلال است استهزا، نشانه: د گفت کهیبا و .ندارند

»اَلَّذ آكإِذا ر زوُاًینَ کَفَرُوا إِنْ یوإِلاّ ه ذُونَکبوجهل و دار ا افرانو چون ک»تَّخ

  :ندیگویم به مسخره گرفته ورا ينند ویببراه وسلم یاالله عل یامبرصلیپ اش، دستهو

اد ی يتان را به بد انین مرد که خدایا يبه سو »ذْکُرُ آلهتَکُمی يهذَا اَلَّذأَ«

ن است که به یا همیعنى آی .استفهام براى انکار و تعجب است !دیکند بنگر یم

  کند؟  ف مىیخرد توص  ه و بىید و شما را سفیگویزا مناسان شما یخدا
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ب کرده، یرحمان را تکذ يات خدایها آآن »و هم بِذکْرِ اَلرَّحمنِ هم کافرُونَ«

سزاوار   آنها هستند که  در واقع  پس .دندیگردان و منکر قرآن گردیمان رویاز ا

  . رحمت  ینب  باشند نه  یم  و تمسخرو سرزنش  طعن

کردند، یکه خداى رحمان را انکار میحالمشرکان در : مام قرطبى گفته استا

و  .کرد هاى آنان را انکار مى گرفتند که بت راد مىیب و ایخود از کسى ع

  .)11/288ر قرطبى یتفس( .ن پندارى اوج نادانى استیمعلوم است چن

ا به عامل کفر، انسان ر :ده شده کهیخ دید گفت که در طول تاریبا تأسف با

 یند ولیگر یمنطق قوى را هم به باد مسخره م یحت :رساند کهیم يمرحله ا

احترامى نسبت به سنگ و چوب که مورد  ترین بى حاضر نیست کوچک

  .روا بدارد پرستش است،

  :36ۀ یشأن نزول آ

سرور کائنات از کنار ابوجهل : ت کرده استیروا يابن ابوحاتم از سد -716

د، یرا د(چون ابوجهل او  .گذشت) کردند یبت مکه باهم صح(ان یو ابوسف

ان یامبر خاندان عبد مناف است، ابوسفین پیا: ان گفتید و به ابوسفیخند

د یاز خاندان عبد مناف باور ندار يامبریا به بعثت پیآ :ن شد وگفتیخشمگ

 يها یستیها و ناشا یبرگشت و زشتد ویها را شنسرور کائنات سخنان آن

نم یب یعاقبت تو را به جز رنج و اندوه نم: د گفتیو با تهد ان کردیابوجهل را ب

گر عهدشکنان یشد که د یخواه يبار مشقت يها ها ومحنت یتو گرفتار سخت

» تَّخذُونَک إِلَّا هزُواًینَ کَفَرُوا إِن یوإِذَا رآك الَّذ« هیپس آ .دچار آن شدند

  .نازل شد
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ث یدانند، اگر حدیف میضع را يازعلما سد ياریف است، بسیمرسل و ضع(

ت کند چه یت کند و اگر به صورت مرسل روایرا به صورت موصول روا

  .)1730» یر شوکانیتفس« .خواهد بود

﴿جِلُونعتسي فَلَا تاتآي أُرِيكُملٍ سجع نانُ مسالْإِن قل۳۷خ﴾ 

ه شما خود را ب يها نشانه يبه زود .ده شده استیانسان از شتاب آفر) آري(

  )37(.دیاز من به شتاب طلب نکن) ها را عذاب و معجزه(م داد، پس ینشان خواه

هایشان، بر مشیت و  ها درخواسته تعجیل انسان :د گفت کهیقبل از همه با

  .چگونه تأثیرى نداردیحکمت الهى ه

بناء ده است یار شتابکار آفریخداوند متعال انسان را بس »خُلقَ اَلْإِنْسانُ منْ عجلٍ«

ب و کم انتظار است، به یطلبد چرا که اندك شکیدادها را به شتاب میاو رو

  از شتاب  انسان«نکه یا ایدند، ین جهت کافران عذاب خدا را به شتاب طلبیهم

  . است  انسان عت یدر کارها جزو طب  کردن  شتاب: یعنی » است شده   دهیآفر

زمان مقرر شده واقع شوند، هر اء زودتر از یاز اش یانسان عجله دارد که برخ

  .ان آور هم باشندیچند که ز

نجا عجول بودن ین که در ایحکمت ا :سدینوین مورد میر درایابن کثخ یش

امبر یکنندگان پ ن که از مسخرهیبعد از ا: ن استیادآور شده است ایانسان را 

ن به ان آورد، سرعت انتقام از آنان در اذهایه و سلم بحث به میصلّى اللّه عل

ع آن شده بودند، از یزى که آنها بارها خواستار تسرید، همان چیآ وجود مى

ن جهت کافران یبه هم» فلاَ تَستَعجِلُونِ یاتیکُم آیسأُرِ« :ن رو گفته استیا

سبحان خبر داد که او  يدند، پس خدایعذاب خداوند متعال را به شتاب طلب

و چون هر  .آنان نشان خواهد داددند به یرا که به شتاب طلب یعذاب يبه زود

  .وجود ندارد یشتاب خواه يبرا يا زهیک است پس انگینزد يا ندهیامر آ
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ه یاالله عل یاالله صل  رسول  ییبر راستگو  که  است  یمعجزات»  اتیآ«مراد از : یقول  به

 یمحمد صل يخداوند متعال برا  که  است  یکین  کند و سرانجامیم  دلالتوسلم 

  . است  قرار داده  شان وسلم و دعوت هیاالله عل

را آنها یشد ز  نازل  شیقر  لهیقب  درباره  مهیکر هیآ: است  آمده  نزول  سبب  انیدر ب

    .دندیطلب  شتاب  را به  یاله  عذاب

﴿ينقادص متإِنْ كُن دعذَا الْوى هتقُولُونَ مي۳۸و﴾ 

  )38( رسد؟  قیامت کی فرا میگوئید این وعده گویند اگر راست می آنها می

»دعغمبر و مؤمنان فرا یاست که پ ییو اخرو يویمراد وعده عذاب دن: »هذاَ الْو

  .رساندند  یم  دن آن را به گوش کافرانیرس

تمسخر و  ينکه عذاب را به شتاب طلب کرده واز رویکافران مکه درضمن ا

  فرودآمدن  خود درباره  وعده  اگر شما به! اى گروه مؤمنان: ندیگو استهزا مى

ن عذاب ید کى اییگو اگر راست مىد ویهست  صادق  امتیق  دنیفرا رسو عذاب 

را از   سخن  نیآنها ا البته کند؟  د مىیرد که محمد ما را به آن تهدیگیمارا فرا م

   :دیفرمایاالله متعال م .و انکار و عناد و استبعاد گفتند  بیسر تکذ

ينالَّذ لَمعي لَو  ملَا هو مورِهظُه نلَا عو ارالن هِموهجو نكُفُّونَ علَا ي ينوا حكَفَر

 ﴾۳۹ينصرونَ﴿

هاي آتش را از   توانند شعله دانستند زمانی را که نمی ولی اگر کافران می

اینقدر (کند  صورت و از پشتهاي خود دور کنند و هیچکس آنها را یاري نمی

  )39(.)کردند ت شتاب نمیدر باره قیام

  :عجله انسان، به خاطر جهل است

ها  رها، عذاب و نکبتیزنجغل و دانستند که چه خوف وترس،  یاگر کافران م

) خود برگردانند يها توانند آتش را از چهره یآنگاه که نم( رو دارند شیپ

چگاه وقوع آن روز را به شتاب یب خود ادامه نداده و هیهرگز به عناد و تکذ

  .کردند یدرخواست نم
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  دانستند که یم ناًیقیبردند،  یم راه   حالات  نیا  به  نیقی  اگر آنها با علم! واقعاً 

را   امتیکفر و استهزا و انکار ق  که  است  شان  جهل  نیلذا ا  است  یآمدن  امتیق

  . است  دهیگردان  و ساده  سهل  نیچن نیا  شان شهیو اند  در نگاه

غتر و ید را بلیرا وعیمحذوف است؛ ز» علَمیلَو «جواب : ه استدر البحر آمد

هر چند که : ر کرده استین تقدیدهد، و زمخشرى آن را چنیهولناکترنشان م

ده بودند، اما به یى کفر و استهزا به آن درجه از عناد و لجاجت رس نهیدر زم

ى  جلهن سبب عیسبب جهل و نادانى، عذاب را دست کم گرفته بودند، به هم

  ).6/313البحر ( .تحقق آن را داشتند

ن دور کردن آتش را دارند و نه کفّار در قیامت، نه خود توا »و لا هم ینْصرُونَ«

که مصروف پرستش شان هستند، به آنان کمک  يها ها و طاغوت ازجانب بت

 .آنان برطرف کندرا از یعذاب اله :وجود ندارد که ياحد یعنی .رسانند

 ﴾۴۰تيهِم بغتةً فَتبهتهم فَلَا يستطيعونَ ردها ولَا هم ينظَرونَ﴿بلْ تأْ

سازند یمه میران وسراسیحرسد وایشان رایبه طور ناگهانى به آنان م] آتش[بلکه 

  )40(.شودیدانند و نه به آنان مهلت داده مرا برگرتوانند آنیکه نه م]اى  به گونه[

  :، سنّت الهى در دنیاست، نه آخرتمهلت دادن به کفّار

  مهلت  آنان  به  و نه«کنند   را از خود دفع  دوزخ  توانند آتش  ینم کفّار: یعنی

منظور   شان يبرا  هم  يریو تأخ  الاجل ضرب گونه   چیه :یعنی »شود  یم  داده

  .آورند ش یپ  يکنند وعذر  تا توبه شود  ینم

لٍ مسبِر زِئهتاس لَقَدوم مهنوا مرخس ينبِالَّذ اقفَح كلقَب ن وا بِها كَان

  ﴾۴۱﴿يستهزِئُونَ

مورد ریشخند قرار گرفتند پس کسانى که ] نیز[و مسلماً پیامبران پیش از تو 

گرفتند   آنچه که آن را به ریشخند مى] سزاى[کردند یآنان را مسخره م

  )41(.گریبانگیرشان شد
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 يا یعنی .ن تمسخر و استهزا بوده استیکفّار در طول تاریخ هم یمیى دا شیوه

همانا پیامبران پیش از تو نیز مورد ) کنندینگران مباش که تو را ستهزا م(ر امبیپ

کردند، یکه مسخره م) هاى الهى از وعده( اما آنچه .گرفتنداستهزا قرارتمسخر و

  !مسخره کنندگان را گرفت) خود(دامان ) سرانجام(

ى یامبر را تسلى داده و از او دلجویخدا پ: ان فرموده استیخ ابو حیش مفسر

هاى خود مورد استهزا قرار  امبران قبل از او، از جانب ملتیکرده است که پ

ا نابود شدند و در آخرت یدند، در دنیى استهزاى خود را چ گرفتند، و ثمره

  .)6/314 البحر(.ز چنان استین مسخره کنندگان نیافتند و وضع ایفر یک

  !یگان گرامخوانند

ت االله متعال از بندگان یدر باره حفظ و حما) 47 یال 42(ات متبرکه یدر ا

فر سخت یکه وسلم تا به عذاب ویاالله عل یامبر صلیتوسط پ یقرآن يوهشدارها

  .ان گرفته شده استیبه ب یمطالب .گرفتار نشوند

ارِ مهالنلِ وبِاللَّي كُمكْلَؤي نقُلْ م هِمبكْرِ رذ نع ملْ هنِ بمحالر ن

 ﴾۴۲معرِضونَ﴿

بلکه ] نه[کند  رحمان حفظ مى ] عذاب[بگو چه کسى شما را شب و روز از 

  )42(.آنان از یاد پروردگارشان رویگردانند

د که یندار یر از خدا نگهبانیغ: بگو یشتابخواهان عذاب اله يبرا! امبریپ يا

از عذاب رحمان، آنگاه که بر شما  يداریز و خواب و بشما را در شب و رو

گانۀ قهار در ی ين حال کافران از عذاب خدایبا ا ید ولید، حفظ نمایفرود آ

  .برند  یو انکار به سر م یگردانیرو
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أَم لَهم آلهةٌ تمنعهم من دونِنا لَا يستطيعونَ نصر أَنفُسِهِم ولَا هم منا 

 ﴾۴۳يصحبونَ﴿

! ت کنند؟یحما) از عذاب(شان را یر از ما است که ایغ یآنان معبودان يا برایآ

نه آنان مدد کرده توانند خود را مدد کنند، وینه م) ین معبودان ساختگیا(

  )43(.شوندیم

چ کس به یعنى هی؛ »جأرونی«عنى ی» صحبونی«: گفته است )رض(ابن عباس

ک جرم آنان شده و به عذاب ما یه دهنده هم شررا پنایدهد؛ زیآنها پناه نم

  ) .5/353ر یزاد المس( .دیآ گرفتار مى

 ضي الْأَرأْتا ننَ أَنورأَفَلَا ي رمالْع هِملَيى طَالَ عتح ماءَهآبلَاءِ وؤا هنعتلْ مب

 ﴾۴۴ننقُصها من أَطْرافها أَفَهم الْغالبونَ﴿

ا و پدرانشان را از نعمتها بهره مند ساختیم تا آنجا که عمر طولانی پیدا ما آنه

و اهل (بینند که ما مرتباً از زمین   آیا نمی) و مایه غرور و طغیانشان شد(کردند 

  )44!(؟)یا ما(کاهیم آیا آنها غالبند  می) آن

 خداوند متعال است وهیچطول عمر وکامیابى به اراده  :ور شد کهآاد ید یبا

بلْ متَّعنا « :ه مبارکه آمده استیدر آ .تواند درآن نقش را بجا اردیمعبودى نم

رابا   پدرانشان وما مشرکان : یعنی» هِم اَلْعمرُیهؤُلاء و آباءهم حتّى طالَ علَ

درازا   به  عمرشان  که تا آن«  میمند کرد ، بهره میداد  برآنان  که  ییها  نعمت

  نیدر هم  وستهیپ  کردند که  گمانو  شده  فتهیعمر فر  طول  نیا  به پس  »دیکش

  .برقرار خواهند ماند  نازونعمت

رند یگینگرند و پند نمیچرا نم» قُصها منْ أَطْرافهااَلْأَرض نَنْ یرَونَ أَنّا نَأْتیأَ فَلا «

روز از  هم و روز بیکنیهاى آنان را فتح م نیى مؤمنان زم لهین که ما به وسیاز ا

  .میگردان آن مسلط مىمسلمانان رابر م ویکاهیى قلمرو آنان م محدوده
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ن حال یا با ایعنى آی .استفهام به معنى سرزنش و انکار است» فَهم اَلْغالبونَأ«

ر صفواة یتفس(.انمند و پستندیا مغلوب، البته که آنها مغلوب و زیآنها غالبند 

  )ریالتفاس

  ﴾۴۵م بِالْوحيِ ولَا يسمع الصم الدعاءَ إِذَا ما ينذَرونَ﴿قُلْ إِنما أُنذركُ

دهم، ولی آنها که گوشهایشان کر  یم میب یله وحیمن فقط شما را به وس: بگو

  )45!(شنوند شوند سخنان را نمی است هنگامی که انذار می

»حبِالْو کُمراز  یمن شما را جز به وح: ن بگوبه کافرا! امبریپ يا »یقُلْ إِنَّما أُنْذ

همان کتاب بزرگ  ین وحیدهم؛ بلکه ا  یم نمیجانب االله متعال از عذابش ب

ا را از عذاب آتش جهنم بر آن قرار داده و شم» مبلّغ« خداوند مرا  که اوست

   .دارمیحذر م

هشدار پیامبران بر مبناى آراى شخصى، حدس،  بشارت و :قابل تذکر است که

   .لات انسانى نیست، بلکه بر اساس وحى قطعى الهى استگمان و خیا

»إِذا ما یلا و عاءاَلد ماَلص عمونَیسَشوند،   داده  میب  انیناشنوا  چون  یول» نْذر

  برده  نیرا از ب  اش ییخداوند شنوا  که  یکس قطعاً: یعنی .شنوند یرا نم  دعوت

شنود   یدهد نم  یم  مشیدر خطر ب  تادناز اف  را که  یکس  يو ندا  باشد، دعوت

از   کران  را همچونیتو کرند ز  يو هشدارها  میب  دنیز از شنین  گروه  نیا  پس

  .گذرند یپروا م  یتو ب  يکنار هشدارها

کنند، گویا از آن نعمت  هاى الهى، استفاده صحیح نمى کسانى که از نعمت

شنود و  اهر گوش دارد ولى حقّ را نمىیعنى اگر کسى به ظ» الصّمّ« .اند بهره بى

  .بیند، در واقع هم کر است و هم کور یا چشم دارد ولى حقایق را نمى

﴿ينما ظَالا كُنا إِنلَنيا وي قُولُنلَي كبذَابِ رع نةٌ مفْحن مهتسم نلَئ۴۶و﴾  

بر  يوا يا: گفتاز عذاب پروردگارت به آنان برسد، خواهند  یو اگر اندک

  )46! (میما که قطعاً ظالم بود

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الأنبیاءسورة                                                                                       تفسیر احمد

225 

 

»متْهسۀٌ« .رشان شدیدامنگ .دیشان رس يبد: »مو  یمراد کم .یبوئ .یوزش: »نَفْح

  .خرمدل یدکتر مصطف: »قرآن یترجمۀ معان« .است یاندک

 يشوند، روز کسانى که با انذار و هشدار انبیا بیدار نمى :دیاد داشته باشیبه 

ترین  با پیش آمدن ساده .ه با شلاق عذاب بیدار خواهند شدک است یآمدن

هاى خفته بیدار  شکند ووجدان  مىى غرورهاى ادعایى، درهم  خطرها، همه

 يا و اگر شمه »و لَئنْ مستْهم نَفْحۀٌ منْ عذابِ ربک« :دیفرمایکه میطور .شودیم

آنگاه  برسد  آنان  به  پروردگارت  از عذاب يزیچ  نیکمتر: یعنی ازعذاب

ها بر  نکه با پرستش بتان و سنگیب و انکار خود را دانسته و از ایفرجام تکذ

  : ندیگوین گرفته و میاند، خود را به باد نفر خود ستم کرده

ستمگران، روزى به ظلم و ستم وگناه خویش » نَیلَنا إِنّا کُنّا ظالمیا ویقُولُنَّ یلَ«

ما ستمکار   گمان یبر ما، ب  يوا  يا«: هند گفتخواو اعتراف خواهند کرد

   .میبه خودظلم کرد یامبران الهیب پیبا تکذ و » میا بوده

 ةبثْقَالَ حإِنْ كَانَ مئًا ويش فْسن ظْلَمفَلَا ت ةاميمِ الْقويطَ لسالْق ازِينوالْم عضنو

كَفَى بِنا وا بِهنيلٍ أَتدرخ نم﴿بِيناس۴۷ا ح﴾ 

 ینم یچ ستمیچ کس هیم و به هینه یامت میعدالت را در روز ق يو ترازوها

وزن  يبرا[باشد آن را  یهم وزن دانه خردل] ا بدیعمل خوب [شود؛ و اگر 

  )47(.میاست که ما حسابگر باش یم، و کافیآور یم] کردن

 يامت برایدر روز ق یاالله سبحان وتعال »امۀِیومِ اَلْقینَ اَلْقسطَ لیو نَضَع اَلْموازِ«

 را براى سنجش اعمال بندگان برعدالت  يها ترازو يها و بد یکیسنجش ن

  .سازد یم قرار

ا کاستن یها  يک از بندگانش،با افزودن بر بدی  چیو به ه »ئاًیفَلا تظُْلَم نَفْس شَ«

  سنجش  مطلق  لعد  به  ترازو چنان  آن: یعنیکند،  یچ ظلم نمیها ه یکیاز ن
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  چیه  يو بر بد  نشده  کم  يزیچ  يکوکارین  چیه  يها  یکیاز ن  کند که یم

  .شود  ینم  افزوده  يزیز چین  يبدکار

شود و در  اعمال ما در دنیا محو نمى» نا بِهایو إِنْ کانَ مثْقالَ حبۀٍ منْ خرَْدلٍ أَتَ«

اگر عمل به  یعنی .ر دقیق استحساب خداوند بسیا .قیامت با آن روبرو هستیم

صاحبش نگاه داشته و او را بدان  يا شر باشد آن را برایر یاز خ يا قدر ذره

  .دهد  یجزا م

ى خردل  ز و کم باشد؛ چون دانهیعنى هر اندازه ناچی: ابو سعود گفته است

  .)3/124ابو سعود ( .براى کوچکى مثال است

  را به  و حساب ) میا را بسنده  یحسابرسو ما خود ( »)47(نَیو کَفى بِنا حاسبِ«

  ز از نزد ما فوتیچ چ یه پس   میدار  یتمامتر برپا م  هر چه  یو محکم  یدرست

  .ن کندییو بر مبناى آن جزا تع .شود ینم

لباب « ریتفس مفسر خازانالمشهور به  يبن محمد بغداد ین علیعلاء الدمفسر 

غرض از آن برحذر داشتن  :دیفرمایم» انخازرالیتفس(ل یالتنز یمعان یل فیوأالت

زى را اشتباه نکند و به یرا وقتى حسابرس به حدى آگاه باشد که چیاست؛ ز

سته است که ید، شایچ امرى او را ناتوان و درمانده ننمایحدى توانا باشد که ه

این آیه  ).3/131ى جمل  هیحاش(.انسان عاقل سخت از او بترسد و برحذر باشد

کم و  کوکاران و هشدارى به خلافکاران است که اعمال شما بىبشارتى به نی

  .شود  کاست، کیفر و پاداش داده مى

  !یمطالعه کنندگان گرام

ست و جز به عدل و داد حکم یجز عدل ن یکار اله :ادآور شد کهید یبا

 يدارد و ترازو یستم روا نم یبه کس يزین چینخواهد کرد و هم وزن کمتر

اعمال به  يدهد و در کارنامه  یرا نشان م یخردل ي هعدل، دان ي ا شدهیمه

  .]9و  8/اعراف[ .آورد و خدا خود، حسابرس است یشمار م
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  ]زانیم[اعمال  يترازو

  :ستیزان چیم

بودن ماقبلش،  به سبب مکسور » واو«بوده که حرف » موزان«ن کلمه یاصل ا

 .ن استیشده و جمع آن، مواز» اءی«ل به یتبد

که  يا لهیا وسیگردد یاء توسط آن وزن میاست که اش يا لهیزان نام وسیم

، 13لسان العرب، جلد ( .شودیده میلۀ آن سنجیوس اء بهیاش یو سبک ینیسنگ

  ).446صفحه 

  :یفهم شرع زان دریم

سنجش اعمال بندگان  يامت، برایدر رروز ق یکه االله تعال يا لهیوس یعنی زانیم

  ).120 لمعۀ الاعتقاد، صفحه( .دهدیقرار م

  :زانیل اثبات میدلا

  .سنّت و اجماع است م الشأن،یزان همانا قرآن عظیل اثبات میدلا

امت یدر روز ق] ما[و : (دیفرمایم) الأنبیاء 47 :هیآ( م الشأن دریقرآن عظ

] یعمل[شود و اگر   ینم یچ کس، ستمیم، پس به هینه  یعدل را م يترازوها

و  .میآور یم] به حساب[ا رشد، آنک دانۀ خردل بای ینیبه مقدار سنگ

  ).است یما کاف یحسابرس

  :زانیدر باره م يسنت نبو

خَفیفَتَانِ  کَلمتَانِ حبِیبتَانِ إِلَى الرَّحمنِ،« :دیفرمایه وسلم میاالله عل یامبر صلیپ

دو «؛ »ه الْعظیمِسبحانَ اللَّ سبحانَ اللَّه وبِحمده،: علَى اللّسانِ، ثَقیلَتَانِ فی المیزَانِ

سبک و  یلیار محبوب، بر زبان، خیپروردگار رحمان، بس يبرا] ا جملهی[کلمه 

سبحانَ اللَّه   سبحانَ اللَّه وبِحمده،: ن هستندیار سنگیاعمال، بس يدر ترازو

ح و یمن تسب[ش مخصوص اوست ی؛ پاك و منزّه است االله متعال و ستاالْعظیمِ

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الأنبیاءسورة                                                                                       تفسیر احمد

228 

 

ح یصح(» .، پاك و منزّه است پروردگار بزرگ]آورم یم يرا به جاد او یتحم

  ).2694: ثیح مسلم، شمارة حدی؛ صح7563: ثی، شمارة حديبخار

اعمال، اجماع و  يسلف صالح بر ثبوت ترازو یتمام :است که يورآاد یقابل 

ۀ، صص یدة الطّحاوی؛ شرح العق373 -360التّذکرة، صص :(توافق نموده اند

  ).120لمعۀ الاعتقاد، صفحه ؛ 419 -417

اعمال يبودن ترازو  يا معنوی یحس:  

ک یدو کفّه و  يو دارا یو واقع یشود، حسیکه اعمال با آن وزن م ییترازو

  ).249، صفحه يامۀ الکبری؛ الق119لمعۀ الاعتقاد، صفحه ( .است] لهیم[ن یشاه

ه یاالله عل یصل برامیث پیبراساس احاد«: دیگویم» ۀیدة الطّحاویالعق«شارح کتاب 

ل یدلا(» .و قابل مشاهده است یدو کفّۀ حس ياعمال دارا يوسلم، ترازو

  ).419 -417ۀ، صص یدة الطّحاویموجود در کتاب شرح العق

  شود؟ یاعمال وزن م يبا ترازو يزیچه چ

شود و هرچند اعمال مذکور، عرض و یده مین ترازو سنجیاعمال بندگان در ا

ها در  یکیل به جسم نموده و نیها را تبد آن - ، اما االلهر خود هستندیقائم به غ

 ین مطلبیچن یاز ظاهر متون قبل .شودیگر نهاده میها در کفّۀ د  يک کفّه و بدی

  .شودیده میفهم

شود، یکننده وزن م ، خود فرد عملیاعمال و بنا بر قول يها  ، نامهیبنا بر قول

  ).121عۀ الاعتقاد، صفحه ؛ لم207ۀ، هراس، صفحه یدة الواسطیشرح العق(

إِنَّه «: ه وسلم فرمودندیاالله عل یصل امبریت نموده که پیروا) رض(رهیهر را ابویز

همانا در «؛ »لَیأتی الرَّجلُ السمینُ العظیم یوم الْقیامۀِ لا یزنُ عنْد اللَّه جنَاح بعوضَۀٍ

در نزد االله متعال، به اندازة د که یآ یم يا م الجثّهیامت، مرد چاق و عظیروز ق

فَلَا نقيم لَهم « :دیه را بخوانین آیا: سپس عرض نمود».ارزش ندارد يا بال پشّه
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آنان  يامت برایسپس در روز ق«؛ ]105: الکهف[ »﴾١﴿يوم ٱلقيمة وزن

، شمارة يح بخاریصح(».م کردیبرپا نخواه یوزن] م ویستیقائل ن یارزش[

  ).2785: ثیمسلم، شمارة حد حی؛ صح7429: ثیحد

ن ینمودن ا  هماهنگ ياز عالمان برا یبرخ« :دیفرمایم) رح(نیمیابن عث خیش

قت، ینکه در حقیا ایشود   یزن م موارد مذکور و یاند که تمام متون گفته

ا ین یشده، سنگ شود و چون براساس اعمالِ نوشته یده میاعمال سنج يها نامه

  .زن شده استکه اعمال و ییسبک هستند، گو

پس وزن اعمال، صاحب عمل و : آورد ین میچن» ۀیدة الطحّاویالعق«شارح 

تعال  اعمال، دو کفّه دارد و االله ينکه ترازویز ایاعمال ثابت است و ن يها نامه

م یمان آوریب اید که به غیبا تر است و گر آگاهید يات هایاز خصوص

ا یاد یز يزینکه چیادند بدون اه وسلم خبر دیاالله عل یصل امبریگونه که پ همان

  ).419ۀ، صفحه یدة الطّحاویشرح العق( ».میکم کن

مان به یاهل سنّت بر ا: آورد یاسحاق زجاج م ابو« :دیفرمایم) رح(ابن حجر

امت، وزن ینکه اعمال بندگان در روز قیز به ایاعمال اجماع دارند و ن يترازو

ه دارد و بر اثر وزن اعمال، بالا و دو کفّ] لهیم[ن یک شاهین ترازو یشود و ا یم

  ).538، صفحه 3فتح الباري، جلد ( ».رود  ین مییو پا

  ؟ا متعددیاست  یکیاعمال  يترازو

معتقدند که  یبرخ«ن باره اختلاف دارند؛ یکه علما در ا :د گفتیدرجواب با

ن ترازو وجود دارد، چون در قرآن یا اعمال، چندیها و افراد  بر حسب امت

اما از لحاظ جنس، در  ».آمده است] نیمواز[فقط به صورت جمع م، یکر

  .ان شده استیث به صورت مفرد بیحد

ث، یرا در حدیاست، ز یکیاعمال،  ين باورند که ترازویگر بر اید يتعداد

غۀ یم، به صیقرآن کرشود، دریاز لحاظ آنچه وزن م یبه صورت مفرد آمده، ول
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» .داناتراست ید وجود دارد و االله تعالاحتمال هردو مور .ان شده استیجمع ب

  )121ن، صفحه یمیخ محمد بن عثیلمعۀ الاعتقاد شرح الشّ(

  :اعمال يل نهادن ترازویحکمت و دل

دة یشرح العق( .است یساختن عدالت اله ن کار، آشکاریاز ا یهدف کل

  ).419ۀ، صفحه یالطّحاو

  !محترمگان خوانند

  :کیامبران هریصه ها وداستان ها پدرباره ق) 50یال 48(ات متبرکه یدر آ

  .تورات و قرآن يهایژگیو ي سهیمقا ه السلام، دریعل یموس ي قصه: الف

﴿ينقتلْما لكْرذاءً ويضقَانَ وونَ الْفُرارهى ووسا منيآت لَقَد۴۸و﴾  

ه یو نور و ما] حق از باطل[جداکننده ] که یکتاب[و هارون  یناً به موسیقی

  )48(.میعطا کرد] است[زکاران یپره يبرا يآورادی

  :فرقان

یعنى فارق بین  .در اصل مصدر است ولى به معنى اسم فاعل به کار رفته است

  .الحق و الباطل

  فرق  و باطل  و حق  و حرام  حلال  انیم  را در آنیز  است  تورات: مراد از فرقان

 »و«  است  بر دشمنان  يروزی، پنجایدر ا  مراد از فرقان: یقول  به . شده  نهاده

  است  يو نور  تیهدا  زگارانیپره  يبرا  تورات: یعنی » است  یروشن«  تورات

انوار   لهیوس  و به  گشته  روشن  از آن  ند، روانشانیجو  تمسک  آن  اگر به  پس

قابل  »ر انوار القرآنیتفس«(ند یآ یم  قیفا  یو گمراه  جهل  يها  یکیبر تار  آن

 لازم نیست که هر پیامبرى براى خود کتابى جداگانه و :است يورآد ای

 وحضرت هارون، هر دو پیامبر یداشته باشد، بطور مثال حضرت موس یمستقل

 يورآاد یدر ضمن قابل .یک کتاب که همانا تورات بود يبودند، ولى دارا
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ز که اهداف کلّى انبیا یکى است، صفات کتب آسمانى آنان نییهمانطور :است

  .باشد ییکسان م

»اءیکرًْا« .ده یبخش، روشن ی، روشنیینور و روشنا: »ضپند و اندرز، مصدر  :»ذ

 .دهنده، اندرزگو، پند آموز پند: ، ذاکراًیعنیاسم فاعل؛  یبه معن

  ﴾۴۹الَّذين يخشونَ ربهم بِالْغيبِ وهم من الساعة مشفقُونَ﴿

  )49(.ارشان در غیب و نهان میترسند و از قیامت بیم دارندهمانها که از پروردگ

»بِالْغَینَ یاَلَّذ مهبنَ رن یمؤمنان راست ، از تقوا است  برآمده  ترس »بِیخْشَو

ق نظر یترسند؛ چون به طر اند از او مى دهیرا نداالله ن که یاشخاص هستند که با ا

 توانا دارند و در مقابل اعمالاند که پروردگارى بزرگ و  افتهیو استدلال در

اند از عقابش  دهین رو هر چند او را ندیاز ا .دهد ا پاداش مىیفر یشان آنها را ک

  .مناك اندیترسند و ب  مى

است، خوف  یترس و وحشت درون یخوف به معن :است که يورآاد یقابل 

 خوف از قانون و یبلکه به معن .ستیترس از ذات پاك او ن یاز االله به معن

 یحاصل م یسه اعمال خود با عدل الهیمقا ز ازین خوف نیا .عدالت او است

است که بازتات گناه و  یاز مجازات یدرون یک ناراحتین خوف یا شود، بنابر

  .باشد یترك اطاعت خدام

  .)ندا مناكیب  امتیاز ق  وآنان( »و هم منَ اَلساعۀِ مشفْقُونَ«

 :ترس از خداوند به دو صورت است

اینکه بدانیم خداوند در عالم، ما را از بعضی کارها منع کرده است و : اول

  .دیگر از کارها فرمان داده، تا انجامشان دهیم ینباید انجام شان دهیم و به بعض

، عذاب هاي دردناك و اگر از این امرها و نهی هاي خداوند اطاعت نکنیم

ظیر بهشت هاي اخروي، ناینکه از پاداش آتش جهنم درانتظار ماست؛ علاوه بر
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پس، مطابق این معنا، ترس از خدا به این  .گردیمو نعمت هاي آن محروم می

است که کارهاي ممنوع و حرام را انجام ندهیم و کارهاي واجب را به انجام 

  .رسانیم

به عبارت دیگر، این خداوند نیست که ما باید از او بترسیم؛ بلکه اعمال و 

د از آن بترسیم؛ چون عذاب جهنم، چیزي جز ملکات خود ما است که بای

همان اعمال زشت ما در دنیا نیست و بهشت نیز دست ساختۀ اعمال نیکو و 

خداترس بودن در این معنا به این است که دزدي  .پسندیدة خود ما است

نکنیم، زنا نکنیم، غیبت نکنیم و در یک کلام آنچه را که شرع ممنوع و حرام 

فرموده است،  يهیم و در مقابل هرچه را که خدا به آن هداقرار داده، انجام ند

ات یر هدایوسا...روزه، نماز، زکات، احسان به دیگران، حج و .انجام دهیم

  .سرکشی از این فرمانها است که باید از آن ترسید .یاله

در آیات  .بزرگی خداوند را در دلش پرورش دهدانسان، عظمت و :نکهیدوم ا

بیل آسمانها و زمین و شگفتیهایی که در آن وجود دارد، و بزرگی خلقتش از ق

اگر این حالت ادامه یابد و در کنار آن، انسان به تصفیه و تهذیب  .تدبر کند

کوچک بودن خودش خود نیز بپردازد، به راز عظمت وبزرگی خداوند و نفس

در آن لحظه انسان، از خداوند می  .برددر مقابل آن عظمت بی پایان پی می

د؛ اما نه مانند ترسی که از یک موجود درنده دارد، بلکه از نوع ترسی که ترس

و این حالت یکی از مقامات اولیاي الهی  .بسیار شیرین و لذّت بخش است

م یخواهیاز االله متعال م .دیآرت براي انسان هاي عادي پیش می و به ند .است

  .نیا رب العالمین یآم .ب ما بگردانیکه آنرا نص

 ﴾۵۰ا ذكْر مبارك أَنزلْناه أَفَأَنتم لَه منكرونَ﴿وهذَ

ا باز یپرمنفعت است؛ آ يم، ذکر و پندیکه آن را نازل کرده ا] یقرآن[ن یو ا

  )50(د؟یهم شما منکر آن هست
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است  یآسمان يها ن کتابیتر ن و جامعیتر ین، خاتم، طولانیقرآن، از جمله آخر

  .دکه بدسترس بشر قرار دار

 .دارد يواحد ی، هدفیآسمان يها  کتاب ینزول تمام :که يورآاد یقابل 

ن یپرستش شود و ا یفقط االله تعال :نست کهیآنان ا يجوهر و یاهداف اساس

کنند و آنان را  یم ین زندگیزم يباشد که بر رو يبشر یها قانون زندگ کتاب

  ها و برطرف نجا يایاح يبرا ينورد وروح وینما ییها راهنما یخوب يبه سو

 .شان روشن سازدیرا برا یزندگ يها راه یها باشد و تمام  یکیساختن تار

  ).235الرّسل والرّسالات، عمر أشقر، صفحه (

ه یاالله عل یصل امبریکه خداوند متعال به پ ین قرآنیا :دیفرمایه مبارکه میدر آ

س هر ک يسته است؛ برایبا يادآوریخجسته و  يکرده است، پند یوسلم وح

با برکت است پس با آنکه  یار سودمند و بسین کتاب بسیا .ابدیکه بدان راه 

  د؟یکن یانش کامل و برهانش روشن است بازهم آن را انکار میب

 :قرآن يف لغویتعر

مصدر بر وزن فُعلان مانند » قرآن«شناسان معتقدند که کلمه  از زبان یبرخ

  .راءة و قرآناً استشده از قرأ، ق غُفران، شُکران، رجحان و گرفته

» قرأ«مشتق بوده و از  ریاسم علَم غ» قرآن« :ن باور اند کهیگر بدید يتعداد و

؛ یآسمان يها  ر کتابیکتاب االله است؛ مانند سا يبرا یگرفته نشده، اما نام

  .لیهمچون تورات و انج

ن یقرآن ا يبوده و علّت نامگذار يآور جمع يبه معنا» قرآن«: ندیگویم یبرخ

لسان العرب، ابن ( .آورد یها را جمع نموده و باهم گرد م  ت که سورهاس

حسن  یان فی علوم القرآن، محمد بن علی؛ الب129 -128، صص 1منظور، جلد 

  ).3، صفحه يمان قرعاویو سل
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  :قرآن یف اصطلاحیتعر

ن یها، ا ن آنین و بهتریتر اند که کامل قرآن آورده يبرا يادیفات زیعلما تعر

ه وسلم یاالله عل یامبرصلیاست که بر پ یقرآن کلام معجز اله«: استف یتعر

ان یالب(».شودیبه قصد عبادت، تلاوت مشده و به صورت تواتر نقل گشته و نازل

  ).3فی علوم القرآن، صفحه 

ا یامبر ین است که سخن انس و جن، فرشتگان، پیا ،»یکلام معجز اله«مراد از 

ستۀ اوست، قطعاً یبوده و آنگونه که شال متعا  ست، بلکه کلام االلهیرسول ن

  .سخن گفته است

شده بر  نازل يها کتاب ،»ه وسلمیاالله عل یامبرصلیشده بر پ نازل«با عبارت 

خارج  ف مذکوریاز تعره وسلم یاالله عل یصل دنا محمدیش از سیامبرانِ پیپ

ده بر ش ل نازلیو انج یشده بر موس  م، تورات نازلیشود؛ مانند صحف ابراهیم

  .هم السلامیعل یسیحضرت ع

شود قرآن است و به صورت تواتر نقل نگشته،  یآنچه گفته م ،»تواتر«د یو با ق

  .شود یخارج م

گردد، چون  یخارج م یث قدسیحد ،»شودیبه قصد عبادت، تلاوت م«با جملۀ 

لسان ( ..شود هرچند منسوب به االله متعال استیبه منظور عبادت، خوانده نم

ان فی علوم القرآن، محمد ی؛ الب129 -128، صص 1ن منظور، جلد العرب، اب

  ).3، صفحه يمان قرعاویحسن و سل یبن عل

  !یخوانندگان گرام

  :کی امبران هریدرباره قصه ها وداستان ها پ) 70 یال 51(ات متبرکه یدر آ

، یکتاپرستیبتان، دعوت به  یه السلام، نفیم علیحضرت ابراه ي قصه: ب

 يروزیبتخانه، پ يشکستن بتها ي م و قومش پس از حادثهیبراهان ایگفتگو م

  .آورد یبحث بعمل م .از آتش نمرود ير و رستگاریچشمگ
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﴿ينمالع ا بِهكُنلُ وقَب نم هدشر يماهرا إِبنيآت لَقَد۵۱و﴾ 

به  م را کاملاًیابراه )و هارون یدادن تورات به موس(نیش از ایو همانا ما پ

) را در عالم برافرازد ید و خداپرستیرق توحیتا ب(م یدیرشد و کمال خود رسان

  )51(.مین مقام دانا بودیاو بر ا یستگیو ما به شا

ما در این آیه م الشأن بود، ای، بحث پیرامون تورات و قرآن عظیدر آیات قبل

کتب آسمانى، مسئله جدیدى  فرستادن پیامبران و: فرمایدیمبارکه خداوند م

ى دعوت منحرفان  اینها نیز در زمان ابراهیم علیه السلام برنامهنیست وما پیش از

  .را داشتیم

آید که ساختن مجسمه در  پرستى، به دست مى ى بت با نگاهى به تاریخچه

یادبود بزرگان را داشته که تدریجاً حالت قداست به خود گرفته   ى ابتدا، جنبه

  .و به صورت پرستش آنها درآمده است

  ﴾۵۲إِذْ قَالَ لأَبِيه وقَومه ما هذه التماثيلُ الَّتي أَنتم لَها عاكفُونَ﴿

که شما  یین مجسمه هایا: را که به پدرش و قومش گفت یزمان] اد کنی[

  )52(ست؟ید، چیملازم پرستش آنها شده ا

تى است یان هدایب »أَنْتُم لَها عاکفُونَ یتلُ اَلَّیه و قَومه ما هذه اَلتَّماثیإِذْ قالَ لأَبِ«

وقتى به پدرش، : عنىی .ه السلام عطا شده استیم علیکه در عهد صغر به ابراه

د مدام یده ایها که ساخته وتراش ن مجسمهیا: ن نمرود گفتیآزر و قوم مشرک

  ست؟ید، چیپرست آنها را مى

» هذا هیلُ ٱماثیٱلتَّما  ٓلَّتَفوُنَأنَتمُ لهکد یا آنها شده  شما ملازم  که  ییتمثالها  نیا» «ع

او   رد تا در دستیگ  دست  را به تش آ قوغ از شما  یکیاگر : و افزود »ستند؟یچ

  .بزند  ها دست مهره  نیا  به که   است  شود و خاکستر گردد، بهتر از آن  خاموش

ن از آنها یمشرک دانست ن که مىیو با وجود ا .ن استیر و توهیانگر تحقیب

  .ر کرده و خود را به نادانى زده استیآورند، آنها را تحق م به عمل مىیتعظ
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  :ه السلامیم علیسلسله نسب حضرت ابراه

 .رسد ینسبتش به سام پسر نوح م ...م پسر تارح، پسر ناحور، پسر ساروغیابراه

نقل از ن نسب را مؤرخان به یشتر از هزار سال است، این او و نوح بیفاصله ب

م آمده که اسم پدرش آزر بوده که یاند، اما در قرآن کر تورات ذکر کرده

ف به یده مسلمانان تحریرا به عقیباشد، زیح و معتمد می، قول صحیکین یا

  .ها اعتماد کرد منقولات آن یتوان بر تمام یافته و نمیل راه یتورات و انج

  .م آزر بوده استیدر ابراهپ: ح فرموده کهیه وسلم تصریاالله عل یرسول االله صل

م در روز یحضرت ابراه«: منقول از رسول خدا آمده است يث بخاریدر حد

صورت اورا  یاهیکه غباروسیحال کند دریرا ملاقات م) آزر(امت پدر خود یق

امروز : د کهیگو ینکن؟ م یمرا نافرمان: نگفتم: دیگو یم به او میده، ابراهیپوشان

در روز  يا تو وعده داده بودیخدا: دیگوم یبراها .کنم ینم یتو را نافرمان

آورتر است که پدرم دور  ن شرمیاز ا یو چه شرمندگ یامت مرا شرمنده نکنیق

 .ام ن حرام کردهیمن بهشت را بر کافر :دیاز رحمت تو باشد؟ خداوند گو

 يآلود کند جنازه خون ینگاه م .ت بنگریر پاهایبه ز: دیم گویسپس به ابراه

 )يح البخارید به صحیرجوع کن( ).شودیند که در آتش انداخته مکیمشاهده م

 ین مطلبیم آزر بوده است و اینکه اسم پدر ابراهیح است در ایث صرین حدیا

  .میرید آن را بپذیح است که بایصح

  .]74: عامالأن[» وإِذ قَالَ إبِرَهیم لأَبِیه ءازر أَتَتَّخذُ أَصنَاما ءالهۀً« :دیفرمایم ریابن کث

 ).يریگیم ییرا به خدا بتها ایآ: آزر گفت م به پدر خودیبدانگاه که ابراه و(

م را آزر دانسته، جمهور نسب شناسان از یه به صراحت نام پدر ابراهین آیا

ن هستند که نام پدرش تارح و به گفته تورات یبر ا )رض(جمله ابن عباس

ابن  .کرد تارح بوده است  یش مکه آذر پرست یلقب بت: اند تارخ بوده، و گفته
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نکه اسم پدرش آزر بوده و احتمال دارد دو یقول اصح ا: دیگو ير طبریجر

ۀ یالبدا(.ک لقب داشته است و االله اعلمیک نام و یا یاسم بنام آزر و تارح 

  ).142ص  1ۀ جلد یوالنها

  :میابراه ي هیکن

پدر  یعنی) فانیلضابوا(به  یم مکنیابراه: دیابن عساکر به نقل از عکرمه گو

   .مهمانان بود

آمدند  یار به خانه او میاند که مهمانان بس ه را از آنجا به او دادهین کنیا: میگو

ار یشد، بس یم فراوان واقع میمد مورد احترام و تکرآ یخانه او م و هرکس به

   .دیبر یمهمانان گوسفند و گاو و شتر سر م يبود برا یسخ

 ﴾۵۳نا لَها عابِدين﴿قَالُوا وجدنا آباءَ

  )53(!ما پدران خود را دیدیم که آنها را عبادت میکنند: گفتند

»نا لَها عابِدنا آباءدجا یما به دن یوقت: ه السلام گفتندیم علیقوم ابراه »نَیقالُوا و

  کردند پسیم  ها راپرستش مجسمه  نیا  که  میافتی  یحالدر م پدران خود رایآمد

 . میا آنها پرداخته پرستش  به  شان رسمو  راه  کردن  ودنبال  آنان  تدا بهاق با  ماهم

 .لى در دست نداشتندیجز عمل پدران گمراه خود دل: ر گفته استیابن کث

   ).2/511مختصر(

 ﴾۵۴قَالَ لَقَد كُنتم أَنتم وآباؤكُم في ضلَالٍ مبِينٍ﴿

آشکاري بوده و  یهمه در گمراه همانا شما خود و پدرانتان: م گفتیابراه

  )54(.دیهست

بِيناللَّاع نم تأَن أَم قا بِالْحن۵۵﴿ قَالُوا أَجِئْت﴾ 

  )55(؟یکنندگان يبازاتوازی يا آوردهمطلب حقی براي ماتو! میابراه يا:گفتند

گر و  بازى: لاعب .لعب فعلى است که مقصد صحیحى در آن نیست :»لاعبین«

  .کند خود مقصد صحیحى ندارد و خودش را مشغول مىکسى که از کار 
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به معناى جدى بودن است، یعنى آیا جدى » لاعب«در مقابل کلمه » حق«کلمه 

 :ه السلام گفتندیم علیقوم به ابراه یعنیکنى؟  مى گویى یا هم مذاق مىوراست 

  ییگویم  ا تو در آنچهیآ ییگویحق و راست م ییگو ین سخن که به ما میا ایآ

ما را به تمسخر  به اصطلاح و .؟ یکن یم  یوشوخ  با ما مزاح  ا کهی،  یهست  يجد

دانستند که عبادتشان  ید میبعآنها را یز! ؟یکن یم يما باز يها گرفته و با عقل

را ه السلام یم علیگفتار حضرت ابراه بناء .بت ها ضلال و گمراهى باشد يبرا

که نسل در  یاشخاص :د گفتیگر بایواز جانب د .پنداشتند نه جدى یمذاق م

ى حقّ  اند، پذیرش یکباره نسل با تقلیدهاى کورکورانه خود منحرف شده

  .ستیبرایشان کار آسان وساده ن

 نم كُملَى ذَلا عأَنو نهي فَطَرضِ الَّذالْأَرو اتاومالس بر كُمبلْ رقَالَ ب

﴿ينداه۵۶الش﴾ 

ها و  پروردگارشما، پروردگار آسمان) حق آورده ام کاملاً( :گفت) میابراه(

از ) سخن(ن ید، و من بر ایکه آنها را آفر ين است، همان پررودگاریزم

  )56( .گواهانم

ده یآنها را آفر یبدون مدل و نمونه قبل .آنها را خلق کرده است: »فَطَرَهنَّ«

آنان  يبرا يا است که مسأله یننجا مراد کسایدر ا .گواهان: »الشَّاهدینَ« .است

 يزیتنها چ .ل و برهان کامل دارندیاثبات آن دل يواضح و آشکار است و برا

 دکتر: فیتأل» قرآن یترجمۀ معان«(  .دانند  ینند و میب  یرا خواهند گفت که م

  )خرمدل یمصطف

»ضِ اَلَّذاَلْأَر و ماواتاَلس بر کُمبلْ رنَّ يقالَ به السلام به یعل میابراه» فَطَرَه

  که  است ن یا  حق » بلکه«  گرمیباز  هم  و نه  با شما مزاق دارم  نه: آنان گفت

آنها را خلق و ابداع  ، همان که است  نی، پروردگار آسمانها و زم پروردگارتان«

   .الىیهاى خ ن بتیکرده است، نه ا
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»دنَ اَلشّاهم کُملى ذلأَنَا ع فقط پروردگارتان  امر که » نیبر ا  نو م« »نَیو  

  نیا  به  انیاز دانا: یعنی » از گواهانم«  ير ویغ  ، نه است  نیآسمانها و زم  نندهیآفر

امر مورد   که  است  یکس  را گواهیز  برآنم  کنندگان اقامه و از برهان   قتیحق

  .باشد  و مستدل  ، مبرهن روشن  ي، بر و یگواه

ى حقّ خویش تنها  در عقیده یمردان اله :است که یدهان ادیدر ضمن قابل 

  .بینند ى موحدان تاریخ و فرشتگان الهى متصل مى نیستند، بلکه خود را به همه

بِرِيندلُّوا موأَنْ ت دعب كُمامننَّ أَصيدلَأَك اللَّهت۵۷﴿ و﴾  
ر کار بتانتان تدبیرى د قطعاًد، ید و رفتیدیو قسم به االله پس از آنکه پشت گردان

  )57(.خواهم کرد

  :ان صنم و وثنیفرق م

  .شود یده مینام» صنم«هرچه که به جز االله متعال، بمثابه پروردگار گرفته شود، 

ر منابع یر و فرهنگ ها و سایعام است که از کتب تفس یفیف، تعرین تعریا

  .گرفته شده است

ه متبرکه یه و در پنج آم الشأن به صورت جمع آمدیصنم در قرآن عظ ي کلمه

ه السلام است که به یعل یاز آن ها در داستان قوم موس یکی .ذکر شده است

گر یدند که سخت مشغول پرستش بت ها بودند و چهار مورد دیرس یگروه

مراجعه شود ( .ه السلام و پدر او و قوم اشیم علیمربوط است به داستان ابراه

م، ی، ابراه71 يه ی؛ شعرا، آ74 يه یام آانعسوره ؛ 134 ي هیاعراف، آسوره : به

 ) .58 ي هیا، آی؛ انب38 يه یآ

) ر احکام القرآنیتفس( یبن سائب کلب محمدمفسر مشهور جهان اسلام 

ا نقره بود که به یا طلا یشد، از جنس چوب  یده میآن چه صنم نام«: سدینویم

ن گفته یهم چن .).53فحه کتاب الاصنام، ص( .صورت انسان ساخته شده بود

] و صورت[دند اگر شکل یپرست یان میشده است آن چه را که به عنوان خدا
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ز یو ن) .241فحه ، ص15جلد لسان العرب، (فتند گ یداشت، به آن صنم م

بود که صورت  یکردند سنگ یاگر آن چه را که عبادت م: گفته شده است

 .شدیده میا وثن نامیگفتند و اگر تمثال داشت، صنم  ینداشت، آن را نصب م

  .).132ه، ص یالجاهل یان العرب، فیالجارم، محمد نعمان، اد(

 این» وثَنْ«و » صنم«معتقد اند که فرق میان  زبان يازعلما يهمچنان تعداد

شود که داراى شکل و صورت خاصى یبه بتهایى گفته م» صنم«است که 

  .نامیده مى شود» وثن«است؛ و اگر شکل و صورت خاصى نداشته باشد 

  :م با قوم بت پرستشیحضرت ابراه ي مناظره

ناس بود، بدون نش یاالله خستگ يه السلام در دعوت به سویم علیحضرت ابراه

پدر خود  .کرد یخود را به بازگشت به خداوند دعوت م ي رهیوقفه قوم و عش

ش یپس دعوت قوم خو .دیمتاسفانه او امتناع ورز یمان دعوت کرد، ولیرا به ا

ز دعوت شان را انکار کرده، رسالتش را به باد تمسخر یآنها ن یآغاز کرد ول

ها را  شه آنیهم يربان بود و نخواست بران با آنان مهیاما او با وجود ا .گرفتند

د باطله جزم یشان از آن عقایا ییرها کند لذا عزم خود را بر رها یدر گمراه

عقل و رشدشان باز گرداند، ولو از  يها را به سو م گرفت آنینمود و تصم

  .افتدیش به خطر بیا زندگیند، یت فراوان ببیها اذ آن

دانست حجت و  یش داشت، میدوراند رك ویت زیه السلام شخصیم علیابراه

با  یو ملموس یبا استدلال حس یستیکند لذا با یها را قانع نم آن یمناظره لفظ

از راه  یشان از گمراهیا یین بود که به منظور رهایزد ایشان به مقابله برخیا

  .دیدان معرکه گردیوارد م يگرید
د یه السلام عیعل میحضرت ابراه قوم از روز ها یکیدر  :سندینو یمفسران م

 يد را با شادیام عیشدند و ایاز شهر خارج م یداشتند در آن روز همگ یبزرگ

ح از شهر ینمودند چون مردم به منظور تفریم يگوناگون سپر يها حیو تفر

  .رون رودیشان بیشدند از او خواستند با ا  یخارج م
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براى برگزارى  د و مراسمى داشتند که هر سالهیآنها ع :ند کهیافزا یمفسران م

اگر با ما : م گفتیآزر به ابراه .کردند  رون رفته و در مکانى تجمع مىیآن ب

  ! شوى ن ما شگفت زده مىینى از دیى و جشن ما را ببیایب

ن که کمى راه رفت، خود را یرون رفت، بعد از ایبا آنها بهم السلام یعلم یابراه

او را گذاشتند و خود  کند، م درد مىیپا ،ضمیمر: ن انداخت و گفتیبه زم

تان به یها ى بت به خدا درباره«: و گفتصدا زد رفتند، آنگاه پشت سر آنها 

 .داشتد و آن را در دل نگهیشنن صدا رایاک نفر ی .»شومیله متوسل میح

  ) .3/241ر خازن یتفس(

م داشت تا یتصم ،زده بود یضیم که خودرا به اصطلاح به مریحضرت ابراه

ها در رنج بود چون  خاطر انزجار پرستش بت را قلبش بهیز ،بت هارا نابود کند

ها را شکستاند  ک آنیکایها افتاد و با تبر  رون رفتند به جان بتیبمردم از شهر 

د سپس تبر را بردست بت بزرگ یق بر قومش اقامه حجت نماین طریتا از ا

  .قرار داد

ش شدند تا یخوبتخانه شهر  یح برگشتند وراهیکه از جشن و تفریمردم زمان

ن بود یمه شدند ایدند سراسیاما از دهشت آنچه د ،ها را انجام دهند شکرانه بت

 »﴾٥٩﴿لَمن ٱلظَّلمين ۥإِنه َٓالهتنأ من فَعلَ هذَا بِ« :کنان گفتند فغانناله و یهمگ

ان ما آورده است یرا بر سر خدا ين کاریچن یچه کس: گفتند( .]59: اءیالأنب[

 ).ز جمله ستمکاران استاو ا

قَالُواْ « :م پرداخته، گفتندید ابراهیبعد از بازگشت به خود و سکوت به تهد

قَالُ لَهم يهذكُرا فَتى يعنمٓۥس يمهاز  یجوان: (گفتند .]60: اءیالأنب[ »﴾٦٠﴿إِبر

ن کار اقدام یحتماً او به ا).مییگو یم میگفت که بدو ابراه  یها سخن م بت

م که عبرت همگان باشد صدا زدند او یده ید به او درسیبا: است گفتندکرده 

  .ات او را بشنوند و شاهد نوع عذاب وارده بر او باشندیرا حاضر کنند تا دفاع
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اقامه حجت  يبرا یخوب ي نهیک جا جمع شدند زمیدر  ین بود که همگیا

د باطل یر عقاد، تا ثابت کند بیشان فراهم گردید ایان بطلان عقایم و بیابراه

ه یم، علینه و خشم و منتظر انتقام از ابراهیبعد از تجمع مردم دل پر از ک .هستند

غمبران در یو پ يغمبریپ( .را درملاء عام محاکمه نمودند يوو ،السلام بودند

  )يهجر 1436، یشمس1394) عقرب(یصابون یخ علیمشیقرآن کر

 ﴾۵۸علَّهم إِلَيه يرجِعونَ﴿فَجعلَهم جذَاذًا إِلَّا كَبِيرا لَهم لَ

 -جز بت بزرگشان را  -همه آنها ) با استفاده از یک فرصت مناسب(سرانجام 

  )58(.)و او حقایق را بازگو کند(قطعه قطعه کرد، تا به سراغ او بیایند 

اسم  یمصدر است و به معن .بمعناى قطعه قطعه شدن است :»جذاَذاً««کلمه 

   .مفعول

مگر بت بزرگ  .کره رایا از لحاظ پیمقام  تر درمگربت بزرگ: »همیراً لَّإلاّ کَبِ«

ز یو ن .رندیتواند بت بزرگ باشد، تاعبرت بگیم) ه(مرجع: »إِلَیه« .مردمان را

دکتر » قرآن یترجمۀ معان«  .دیها را بگو یباشد تا تمام گفتن) ابراهیم(تواند یم

 .خرمدل یمصطف

ها را شکسته  ا رها کرد و تبرى را که با آن بتبت بزرگ ر: مجاهد گفته است

ه آنان به استدلال و اعتراض یله بر علین وسیتا بدزان کردیبود، به گردن آن آو

  ).11/298قرطبى ر یتفس(.دبپرداز

  :بت شکنى، از جمله وظایف اصلى پیامبران الهى است

بت را  360ه وسلم نیز در روز فتح مکّه حدود یاالله عل یاگر چه پیامبر صل

ولى  رفت،یصورت پذر صحابه کرام یسا یشکست، اما این کار به همراه

  .را شکستاندها  حضرت ابراهیم علیه السلام به تنهایى و تک وتنها آن همه بت

شکست، با  بت بزرگ را هم مىه السلام یشاید اگر حضرت ابراهیم عل

دست  خود یدار کردن کامل احساسات آنان، نه تنها به هدف عال جریحه
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و زمینه تفکّربکلّى از  ورد،آ ید ببار مییافت، بلکه نتیجه معکوس را شا نمى

  .رفت  میان مى

ها را  د نزد بت برگردند و از او بپرسند چه کسى بتیشا» رْجِعونَیه یلَعلَّهم إِلَ«

و تبر بر   یو تو سالمشده زیزریر  نها همهیچرا ا: ندیاو بگو  وبه شکسته است

بر   ياز و  ییصدا  چیبپرسند، ه  ياز و  چون  پس! ؟ است خته یآو  گردنت

،  است  یمنفعت  رساندن  قادر به  نه  بت  آن  دانند که  یم هنگام   نیزد، در ایخ ینم

  . است  آگاه  يکار  چیاز ه  یحت  کند ونه  را دفع  یانیتواند ز یم  نه

  !یگان گرامخوانند

نوبت  نداشته باشد،اى  استدلال و موعظه فایده ؛هکیاتر از موارد زمانید در زیبا

  .ردیصورت گ یافتد تا برخورد انقلاب یوضرورت م .رسدیبه برخورد انقلابى م

افکار عمومى و محو شرك، تلف  يیدارب ياز حالات برا ياریهمچنان در بس

ه یعلهاى زمان ابراهیم  بت ؛مثال بطور( .کردنِ برخى اشیا و اموال لازم است

   .)داراى قیمت و ارزشى بودند ش،یدر زمان خوو گوساله سامرى السلام 

کند که  انسان چنان سقوط مى ؛از اوقات یاست که در برخ يوراد آیقابل 

  .شمارندیمرا ظلم ) توحید(ترین حقایق  را حقّ، و روشن) شرك(بالاترین ظلم 

ابتدا در  ه السلام،یم علیبعد از تجمع در بتخانه واحضارحضرت ابراه کفّار،

به  یرابه اسان يله وینوسیبدتا  »إِنَّه لَمنَ الظَّالمینَ«کردند  یاورا ظالم معرف

  .محکمه برسانند

حضرت ابراهیم علیه السلام قبل از عملیات تخریب، با تبلیغات خود زمینه  یول

   .اخته بودس قبل از قبل آمادهها  علیه بترا انقلاب 

ذَا بِآللَ هفَع نقَالُوا م﴿ينمالظَّال نلَم ها إِننت۵۹ه﴾  

کرده که او واقعا از ظالمان ] اى  معامله[گفتند چه کسى با خدایان ما چنین 

  )59(.است
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شتن را در ین کرده است، خویکه چن ین است کسیمراد ا: »منَ الظَّالـمینَإِنَّه لَ«

   .گران ستم روا داشته استیمعرض هلاك انداخته و به خود و د

  !محترم گان خوانند

ه السلام یم علیحضرت ابراه :میمطالعه نمود )الأنبیاء :57(ه یکه در آیطور

  يسو از شهر به »دید و رفتیکرد  پشت  که بعد از آن  که االله  و سوگند به« :گفت

  به  نسبت: یعنی »کرد خواهم   يدیک  در کار بتانتان  البته« خود  جشن  اجتماع

  . شکست برد و آنها را خواهم   کار خواهم  به  یعمل  يریآنها تدب

قسم   آنان  ه السلام بهیعل  میکه ابراه:سدینو یم» ر انوار القرآنیتفس« مفسر

  از مرحله  يزود به  از حق  دفاع  زهیانگ  خداوند متعال و به  به  با توکل  کرد کهادی

  .خواهدکرد، گذر  ملع و  فعل ر منکر باییتغ مرحله   يسو  ، به زبانبا  محاجه

  نیا  از آنان  يو مرد  گفت  را آهسته  سخن  نیه السلام ایعل  میابراه  که  است  نقل

  ه السلام جشنیعل  میابراه  قوم  م کهیدان یم يورآاد یقابل  .دیرا شن  سخنش

  و در آن  رفتند، یم  رونیاز شهر ب  یطور گروه به  ساله  همه  داشتند که  يا انهیسال

  رفته  بتخانه  ماً بهیگشتند مستق یباز م  جشن  از مراسم  کردند و چون  یم  شرکت

  .نمودند  یم  سجده  بتان  يبرا

بت بزرگ در  یدر هم شکسته است، ول تکه تکه و ب ویدند بت ها همه تخرید

: وجو پرداخته گفتند ان خود به پرسیپس در م .ستاده استیبتخانه تبر بر گردن ا

گمان او تجاوزگر و ستمکار  یان ما را در هم شکسته است؟ ببت یچه کس

 یم احترام بوده است، بیاز نظر آنان، او بدانچه مستحق تعظ را،یاست؛ ز

  .و اهانت روا داشته است یحرمت 

﴿يماهرإِب قَالُ لَهي مهذْكُرى يا فَتنعم۶۰قَالُوا س﴾ 

بتها سخن میگفت که او را ) بامخالفت (شنیدیم جوانی از : گفتند) گروهی(

  )60(.ابراهیم میگفتند
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سوگند   که  یکس  ا همانی . کنندگان سؤال در جواب   از آنان  یبعض »گفتند«

: بود، گفت  دهیرا شن  بتان  هیعل  يریتدب  کار بردن در به السلام هیعل  میابراه

  بشانیعکرد ویاد می  يبد  به  از بتان: یعنی » گفتیم  سخن  آناناز  یجوان  میدیشن«

  . است  میاو ابراه  اسم: یعنی »شودیم  گفته  میاو ابراه  به  که«؛ نمودیرا برملا م

  مبعوث  نبوت  را به  يامبریپ  چیه خداوند متعال« :دیگو  یم) رض(عباس  ابن 

  نیبهتر  یجوان  فرصت  باشند که  هوش  د بهیبا لذا جوانان  .» ینکرد مگر درجوان

  . است ن یکار د  به  پرداختن  يبرا  فرصت

 ﴾۶۱قَالُوا فَأْتوا بِه علَى أَعينِ الناسِ لَعلَّهم يشهدونَ﴿

ش چشم مردم بیاورید باشد که آنان یپس او را در پ :گفتند) سران قوم(

  )61(.شهادت دهند

»لى أَعع ان یم را به میابراه: دنمرود و اشراف قوم گفتن» نِ اَلنّاسِیقالُوا فَأْتُوا بِه

ن بود در ملاء عام و در حضور تمام مردم یمنظور ا .نندید تا او را ببیاوریمردم ب

گر یباشد تا د  عبرت  درس گرانیاش براى د ياو را محاکمه کنند، تا سزا

د یتا شا» )61(شْهدونَ یلَعلَّهم « .ل هم نکندیس  چپ  بتان  يسو نده بهیدر آ  یکس

  نیا مراد ای.شود فرش حاضر باشند و بدانند با او چگونه عمل مىیدر وقت ک

  نیدهند تا ا  ه السلام شهادتیعل  میابراه ه یعل  د کهیرا گرد آور  مردم: است

  در قبال  که  یمیتصم  ، آن حجت  نیا  و با اتمام  يو  هیباشد عل  یحجت  شهادت

  .باشد شده   هیتوج  شود، نزد مردم یم  گرفته  يو

  کیفرصت بود تا در   نیچن  دنبال  به قاًیز دقیه السلام نیعل  میابراه البته 

  را که  جان یب  بتان  بت پرستان در پرستش  یکودنو ، جهل  بزرگ   ییگردهما

  .سازد  انیستند، نمایتوانا ن  ازخود هم  انیز  در دفع  یحت
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  :م و نمرودیابراه ي مناظره

 ،کردیم یخ زندگیتاردر دشوارحساس و یزماندر مه السلایم علیحضرت ابراه

 یدر زمان او پادشاه .بردند یبسر م يشرك اعتقاد و یمردم در اوج گمراه

از چهار پادشاه  یکیکرد ظهور کرده و  یت میربوب يجبار و متمرد، که ادعا

ا یدن ي همه) دو مسلمان و دو کافر(چهار نفر : اند را گفتهیز .مشهور جهان بود

و  نیاند مسلمانان ذوالقرن ر کرده به قبضه قدرت خود درآوردهیرا تسخ

ن چهار یاز اریاند، غ مان پسر داوود و کافران نمرود و بختنصر بودهیحضرت سل

ا چند کشور را در ی يا را فتح نکرده است، بلکه کشوریدن ي همه ینفر کس

  .ن مصر بودیسرزم ياند مانند فرعون که فرمانروا ار داشتهیاخت

ان ین مدت اهل طغیا یکرد ط یسال حکمران 400نمرود : سندینو  ین میخمؤر

م به یداشت با حضرت ابراه ییخدا يبود ادعا یو جبروت تکبر و سرکش

ر یا غیست؟ آیتو ک يخدا: دیم بر او وارد شد پرسیمناظره پرداخت چون ابراه

خرد  مان ویبرگرفته از ا یل در کلامیم خلی؟ حضرت ابراهيدار ییاز من خدا

پروردگار ( .]258: البقرة[»ویمیت ۦلَّذي یحیِٱربی « :به او جواب داد و گفت

است  ياو پروردگار قادر ).راندیم  یگرداند و م یاست که زنده م یمن کس

راند بعد او را زنده یم  یتواند انسان را از عدم به وجود آورد او را م یکه م

   .ندا ياز مظاهر قدرت خداراندن، یکند پس زنده کردن و م یم

  .]258: البقرة[ »وأُمیت ۦأُحیِ ۠أَنَا«: د و گفتینمرود از باب تمسخر بر او خند

تو  يآنچه را خدا یعنی ).رانمیم  یگردانم و م یمن هم زنده م: او گفت(

  چطور؟: م گفتیابراه .باشم یتواند انجام دهد منهم قادر بر انجام آن م یم

اوردند که هر دو محکوم به یب یدستور داد دو زندان خودفوراً به محفاظان 

را آزاد کرد و  يگریرا از تن جدا کردند و د یکیاعدام بودند دستور داد سر 
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ز ین عمل مسخره امیخواست با ا یحماقت م يد و در منتهایخلعت بخش

اء و اماته را یکند و اح ییم قدرت نمایدر مقابل خدا و قدرت او ابراه ،شیخو

  .ر دو جزو صفات مخصوص االله متعال است آنرابه خود نسبت دهدکه ه

شد که اصلاً نمرود  يگرید متوجه امر دیو حقارت او را د یم پوچیچون ابراه

لشَّمسِ منَ اللَّه یأتی بِٱفَإِنَّ « :را توان احتجاج و لجاجت در آن نبود گفت

د را از مشرق یخداوند خورش( .]258: البقرة[ »لمغرِبِٱلمشرِقِ فَأت بِها منَ ٱ

ن حجت دامغه که مکابره و مبادله یبا ا ).آورد تو آن را از مغرب در آور یبرم

د توان یرا اگر خدا است بایحاصل بود او را مبهوت کرد، ز یدر برابر آن ب

را  ر طلوع و غروب آفتابینش را داشته باشد و مسیر در نظام آفرییجاد تغیا

ه ٱللَّه ٱلمُلك إِذ أَن ءَات ٓۦم في ربهۧ ج إِبرهٓلَم تر إِلَى ٱلَّذي حاأَ« :ر دهدییبتواند تغ

هحيِۧ قَالَ إِبري يٱلَّذ يبر ا ۦمقَالَ أَن يتميۦأُحيِ ۠و يتأُمۖو هيقَالَ إِبر فَإِنَّ ٱللَّه م

وٱللَّه لَا يهدي  ۗلمَغرِبِ فَبهِت ٱلَّذي كَفَريأتي بِٱلشمسِ من ٱلمَشرِقِ فَأت بِها من ٱ

ينمٱلظَّل م یکه با ابراه یاز کس یا آگاهیآ( .]258: البقرة[ »﴾٢٥٨﴿ٱلقَوم

ش گرفت بدان علت که یز در پیستپروردگارش راه مجادله و ي درباره

پروردگار : م گفتیکه ابراه یداده بود هنگام یخداوند به او حکومت و شاه

من هم زنده : راند، او گفتیم  یگرداند و م یاست که زنده م یمن کس

د را از مشرق یپروردگار من خورش: م گفتیابراه .رانمیم  یگردانم و م یم

آورد تو آن را از مغرب برآور پس آن مرد کافر واماند و مبهوت شد و  یبرم

  ) .کند یت نمیخداوند مردم ستمکار را هدا

ن ین مناظره بیا: گفته يسد .و باطل شکست خوردروز ین حق پین چنیو ا

غمبران در یو پ يغمبریپ( .است  م ونمرود در روز خروجش از آتش بودهیابراه

  )یصابون یم علیقرآن کر
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﴿يماهرا إِبا ينتهذَا بِآله لْتفَع ت۶۲قَالُوا أَأَن﴾  

کار را با  نیا تو ایآ: گفتند) هنگامی که ابراهیم را حاضر مجلس کردند(

  )62(م؟یابراه يا يمعبودان ما کرد

  :علیه السلام میمحاکمه حضرت ابراه

که  ین سوالیه السلام در جمع مردم اولیم علیبعد از حضور حضرت ابراه

 »﴾٦٢﴿َالهتنا يإِبرهيم ءَأَنت فَعلت هذَا بِ« :ش گفته شدیبرا دیمتوجه او گرد

که  يا تو بودیآ )؟يا ان ما آوردهیبر سر خدان کار را یم ایابراه يا تو ایآ(

  ؟یبتان ما را در هم شکست

  ﴾۶۳قَالَ بلْ فَعلَه كَبِيرهم هذَا فَاسأَلُوهم إِنْ كَانوا ينطقُونَ﴿

است، پس اگر  کردهرا  يکار نیبت بزرگ چن نیبلکه ا: گفت) میابراه(

  )63(.دیاز آنان بپرس ندیگو یسخن م

به راه  يگریشان را از بعد دیم و خردمند، بحث با ایحکم یابراهحضرت 

جه هر چه ید و نتیان کند و رسالت خود را ابلاغ نمایانداخت تا هدف خود را ب

ها داد که انتظارش  به آن یق حکمت جوابین بود که به طریا .خواهد باشد یم

  اشاره  يبزرگتر  بت  يسو بهکه یه السلام در حالیم علینداشتند، حضرت ابراه

  کرده  بزرگترشان  نیرا همآن  بلکه!  نه«: گفت: بود  را نشکستهآن  د کهکریم

ن بت یو خراب کرده است ا شکستاندهتان را  بلکه آن کس که بتان » است

توانند  یاند و م چه زندهد چنانیتان بپرس ن باره از بتانیپس در ا! بزرگ است

  نهیزمه السلام یعل  می، ابراه گونه ن یبد! دید از خود آنها بپرسییبفرما !ندیسخن گو

آنها   یرا وقتیز  ساخت  آماده  شان نییآ  بر بطلان  حجت  نیبزرگتر  ارائه  يرا برا

: دیگویم  شان در جواب   درنگ یند، او بیبگو  توانند سخن  ینم  بتان  ند کهیبگو

عاجزند؟   هم  انیب و  از نطق  یحت  د کهیپرداز یم  ییآنها  پرستش  به  چگونه  پس

  به  ینف  نیا  کار از خود نبود بلکه  آن  یه السلام نفیعل  میابراه  یقیحق  لذا هدف
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  انیدر ب  که  مجاز است  از باب  وهیش  نیصادر شد و ا  ياز و  محاجه  قیطر

  .باشد یم  معمول  حجت

ض در یکلام به صورت تعر :سدینو یه مبارکه مین آیر ایدر تفسقرطبى امام 

 .ان برگرفته بودندیدند و آنها را خدایپرست آمده است؛ چون مردم آنها را مى

د که نه یکن زى را پرستش مىیچرا چ: م به پدرش گفتیهمچنان که ابراه

بلْ : م گفتیلذا ابراه .کند ند و نه آزارى را از تو دور مىیب شنود و نه مى مى

زد، یخ بان ندارند و نفع و ضررى از آنها نمىآنها ز: ندیرُهم هذا تا بگویفَعلَه کَبِ

ل از خود آنان یآنگاه دل .دیکن پس چرا آنها را پرستش مى: دیآنگاه او هم بگو

ز است که با خصم مماشات و همراهى کرد و باطل یرا جایبر آن اقامه شود؛ ز

ح فرض کرد سپس بر آن تاخت تا او خود به حق یاو را به طور موقت صح

شتر شبهه را یزتر است و بیت آمیروش در مباحثات استدلال موفقن یا .دیبازآ

  .کندیبرطرف م

دار یها را تنبه نموده از غفلت ب ن حجت دامغه آنیبا ا ).11/300قرطبى ر یتفس(

  :گر گفتندیز، خطاب به همدیآم سرزنش یبا حالت یکرد، گروه

 متأَن كُمفَقَالُوا إِن فُسِهِموا إِلَى أَنعجونَ﴿فَرم۶۴الظَّال﴾  

که ( دیشما ستمگر واقعاً :گفتند) به خود(آنها به وجدان خود بازگشتند و پس 

  )64(.)دیکن یخود ساخته را عبادت م يمعبودها

 »هِموا إِلَیا أَنفُسعشتن یبه خو: »فَقَالُوا« .دار گشتندیبه خود بازگشتند و ب: »فرََج

   .گفتند یبه برخ یبرخ .گفتند

ن درد مبتلا شوند و ید تا به ایا ا را بدون حافظ و نگهبان رها کردهه بتآنها 

شدت خفگان وقهر بعد از  .کندقطعه قطعه شان مان ندارد یها ا  که به آن یکس

  .انداختندریزبانشان بند آمده به تفکر و سر به زوغضب 
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که  یرا بتی؛ زبردند یش پیخو یعقلیو ب یافتادند و به گمراهرت یآنان در ح

گران یرسد که به کمک د يجا یتواند چیان را دفع کرده نمیاز خود ز یحت

گردند جواب گفته یکه به سوال جواب قوم اش که اورا پرستش م یبت .برسد

حتاج اشخاص را ینتواند چگونه خواهد توانست به مردم مساعدت رساند وما

 ينجا بود که آنان به ستمکاری؟ در اکند جواب دهدیرا عبادت م يکه و

دار یبه خود بازگشتند و ب: »أَنفُسهِم یإِلَ فرََجعوا« .شتن اعتراف کردندیخو

  نیا »دیشما ستمکار  قتیحق در .گفتند يگریبه د یکی: »فَقَالُوا« .گشتند

شما آنها را   که  است یبتان  شکننده  که  یکس  نیا  نه ، و ناتوان  جان یب  جمادات

  کند، چگونه نتواند تبر را از خود دفع  که  یسرا کید زیا گذاشته  نام  انیخدا

  .!کند؟  خود ضرر را دفع  تواند از پرستشگران یم

  !خواننده محترم

ها، خودیابى، بازگشت به خویشتن و توجه به فطرت، از  بیدار کردن وجدان 

  .ه السلام استیعل انبیا یواساساهداف عمده 

را به گردن ش یوگناه خوکارى تقصیر  در وقت بیدارى افکار، هر خلاف 

گناهکاران و مجرمین به نیز  امت،یروز ق که دریطور .اندازد  دیگران مى

اگر شما نبودید، حتماً ) (.31سبأ، (» لَو لا أَنْتُم لَکُنَّا مؤْمنینَ«: گویندییکدیگر م

  ).ما مؤمن بودیم

 ﴾۶۵ينطقُونَ﴿ ثُم نكسوا علَى رءُوسهِم لَقَد علمت ما هؤلَاءِ

م یبه ابراه ییزه جویست ياز رو یول[آن گاه سرافکنده و شرمسار شدند 

  )65(.ندیگو ینان سخن نمیکه ا یدان یمسلماً تو م:] گفتند

»هِمؤُوسلَیا روا عساز حالت اقرار به اشتباه و  یعنی .دندیگرد سر خود چرخ: »نُک

ت را رها و به ضلالت دست یادند و هدیزه و جدال باطل گرائیخطا، به ست

  )خرمدل یدکتر مصطف: فیتأل» قرآن یترجمۀ معان«( .افتندی
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ند چگونه یگو ینم يزیها چ نیاکه  یدان یتو که م :ه مبارکه آمده استیدر آ

جامد وکر هستند  یدان یکه خود میحالدر یخوان یها فرا م ما را به سؤال از آن

م برملا ینجا بود که حجت ابراهیرامون خود را ندارند ایو توان شناخت پ

 :د و از فرصت استفاده کرده گفتیگرد

﴿كُمرضلَا يئًا ويش كُمفَعنا لَا يم اللَّه وند نونَ مدبع۶۶قَالَ أَفَت﴾ 

دي براي پرستید که نه کمترین سو آیا جز خدا چیزى را مى : گفت) میابراه(

به سودشان چشم دوخته باشید یا از زیانشان  که(رساند شما دارد، و نه زیانی می

  )66(.)بترسید

  !مطالعه کنددگان محترم

  .دینى است هاى دعوت مردم به دین، آگاه کردن آنان به ضرر بى یکى از شیوه

فراموش نه نموده اهداف مقدس خود را در هر شرایطى  یاله يت هایشخص

شان  يکوشش هاهرچند  گیرند، آرام نمىهم اى  کنند و لحظه دنبال مىوآنرا 

  .متفاوتى صورت پذیرد و یمختلف يک هایوه ها وتکتیبه ش

 يکاکاحضرت ابراهیم علیه السلام در مسیر رسالت الهى خویش ابتدا به سراغ 

 رود و آنانرا به سوى توحید و یکتا پرستى دعوتمش یش ازر وقوم خویخو

شتابد  ها مى راغ بتشود در دومین مرحله به سیاى حاصل نم کند وچون نتیجهیم

شکند، آنگاه فطرتشان را مخاطب قرار داده و به بیدار  و همه آنها را درهم مى

پس از اندرز و توبیخ، آنها را به تعمق و ت یدر نهاپردازد و کردن آنان مى

  .دارد  اندیشه وامى

ا جماداتى یآ :ن در بتخانه گفتیه السلام خطاب به مجتمعیم علیحضرت ابره

ى عبادت،  سرچشمه و انگیزهکه یدر حال د که سود و ندارند؟یکنیرا پرستش م

  .کدام قادر نیستند ها بر هیچ دستیابى به خیر و یا نجات از شر است که بت
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  ﴾۶۷أُف لَكُم ولما تعبدونَ من دون اللَّه أَفَلَا تعقلُونَ﴿

) ن کارتانیر قباحت اد(ا یآ! دیپرست یاالله م يبر شما و بر آنچه که به جا يوا

  )67( !؟)و عقل ندارید(د؟یشیاند  ینم

  .سازگار نیست یومنطق انسانبا عقل اساساً پرستى  بت نست کهیاامرت یواقع

  .اى عقلانى است توحید، اندیشه

 يآر .کند یم  و استهزا دلالت  یبر دلتنگ  که  است  يادیفر: اف »بر شما  اف«

 يو شرمسار یدگیو گند  حقارت »دیپرستیدا مر از خیغ  و بر آنچه«شما بر  اف 

  د؟یبر  یپ  کارتان  نیا  یزشتو  قبح  تابه»دیشیاند ینممگر«! شما باد  بتانبرشما وبر 

  منطق  عاجز شدند، به  جواب  و از دادن  درمانده  حجت  دانیدر م  چون  پس

در هر   ستمگرانن ویظالم یشگیهم  وهیش  نیآوردند و ا  يرو  و ارعاب ستم 

  :است  یو مکان  زمان

﴿ينلفَاع متإِنْ كُن كُمتهوا آلرصانو قُوهر۶۸قَالُوا ح﴾ 

د و خدایان خود را یاري کنید، اگر کاري از یم را بسوزانیابراه: قوم گفتند

  )68(.شما ساخته است

  :شود  نور حقّ، با نار کفر خاموش نمى

ده یت دیخ بشریخاموش کرد، درتار توان به آتش ونار کفر ینورحق را نم

بعد از  .مانند یمپاى جان بر اهداف خود پایدار  تا یالهمردان  :شود که یم

م با حجت و یرا ابراهیزن که محکوم شدند و از دادن جواب ناتوان ماندند، یا

به انتقام : رو و سلطه کار گرفته و گفتندیاز ن يه ویبرهان بر آنان غالب شد، عل

اگر واقعا » نَیإِنْ کُنْتُم فاعل« .دیم را در آتش بسوزانیانتان، ابراهیاو نصرت خد

  .دیده ارى و نصرت مىیآنها را 
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انسان را تا مرز سوزاندن پیامبر به وتعصب جاهلانه  تعصبات نابجا،م که ینیب یم

هم سبب ساز است  بزرگوار، خداوند :فراموش نموده اند که یول.برد پیش مى

سبب ساز است، زیرا نفسِ حضرت عیسى علیه السلام را .و هم سبب سوز

دهد، و سبب سوز است، زیرا سوزندگى را   سبب زنده شدن مردگان قرار مى

 .کند گیرد و آن را بر ابراهیم سرد و سلامت مى از آتش مى

  کی  مدت  به  که کردند چندان  جمع  ياریبس  زمیه  آنان  که :سندینو یمفسران م

  یهولناک  يها  شراره  که  میعظ  یآتش  بودند، سپس  زمیه  يآور جمع  مشغول  ماه

  گاه بود آن  نشده  دهید  آتش  ر آنیهرگز نظ  که  يا گونه  برافروختند، به  داشت

  چون  پسانداختند،  آتش  و او را به  گذاشته  قیمنجن  کفه ه السلام دریعل  میابراه

، خدا ما را بس است حسبنا االله ونعم الوکیل«:افگندند، فرمود یم  آتش  او را به

  .»است يکوکار سازیو او ن

ه وسلم یاالله عل یاالله صل  از رسول )رض( رهیهر ابو  تیروا  به  فیشر  ثیدر حد

: شد، گفت  افگنده  در آتشه السلام یعل  میابراه  چون«: فرمودند  که  است  آمده

 تو در !ایبار خدا: عبدك واحدأ  رضالأ  نا فیأ و واحد السماء  فی  نکإ  اللهم

  .» پرستم یتو را م  که  هستم  یکس  گانهی ن یدر زم  و من  یهست  گانهیآسمانها 

 یه السلام میم علیحضرت ابراه يکه دست وپایزمان: آمده است  تیدر روا

  کیلا شر  الملک  الحمد ولک  لک  سبحانک  الا انت  لا اله«: ؛ گفتبستند

   .بود  سال  شانزده  هنگام  در آن  يعمرو  که  تاس  نقل .»لک

هوا بلند کردند   را بههم السلام یعل  میابراه  چون  که  است شده  تیروا  نیهمچن

؟  يدار یا حاجتیآ: او گفت  در هوا بهه السلام یعل لیافگنند، جبرئ  آتش  تا به

از   پس: سلام گفته الیعل  لیجبرئ !ریتو خ  اما به: گفته السلام یعل  میابراه

، مرا از  حالم  او به  علم: ه السلام گفتیعل  میابراه ! بخواه پروردگارت 

  .»کند  یاز مین  یب  نمودنم  درخواست
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﴿يماهرلَى إِبا علَامسا ودركُونِي ب ارا نا ي۶۹قُلْن﴾ 

ما خطاب ) م را در آن افکندندیسخت افروختند و ابراه یپس آن قوم آتش(

آتش به خطاب خدا گل (م باش یابراه يآتش سرد و سالم برا يم که ایکرد

  )69(.)دیحان گردیو ر

ذات برْد « یدر اصل به معن: »برْداً و سلاماً« .نجات و امان: »سلاماً« .سرد: »برْداً«

   .است» و سلامٍ

  :شود  یه السلام به آتش انداخته میم علیابراه

ه السلام بعنوان عتاب او را یم علیخواستند حضرت ابراهان محاکمه، یبعد از پا

ن یور سوزان انداخته به اندازند تا باعث تسک رادر آتش شعله يو .بسوزانند

  شان گردد، اما چگونه؟یآلام ا

آتش بزنند، مدت دررا ه السلام یعلم یوقتى خواستند ابراه :سندینو یممفسران 

کرد  شد نذر مى  مىض یمرر زنى زم را جمع آورى کردند، حتى اگیک ماه هی

   .اوردیزم بیم هیدر صورت بهبودى براى سوزاندن ابراه

اى قرار دادند و آن را آتش زدند، آتش زبانه و حرارتى  زم را در چالهیسپس ه

کرد، پرو بالش از  به طورى که اگر پرنده از بالاى آن پرواز مى .م داشتیعظ

ق نهادند و یم را بستند و در منجنیهآنگاه ابرا .سوخت زبانه و حرارت آن مى

اجى یطلب و احت: ل آمد و گفتین هنگام جبرئیدر آتش انداختند، در ا

  .خدا را بخواه: ل گفتیآنگاه جبرئ .اجى ندارمیبه تو احت: م گفتیدارى؟ ابراه

آنگاه خدا به آتش  .»داند مرا بس است  ن که وضع مرا مىیهم«: م گفتیابراه

آتش جز بندهاى ) .11/303قرطبى ر یتفس(، سالم باشوم خنک یابراهبر: گفت

  .ش را نسوزاندیدست و پا

سردى : گفت را نمى» و سلاما«ى  اگر خدا کلمه: گفته است )رض(ابن عباس

  ).2/514مختصر (.رساند  م صدمه مىیآتش به ابراه
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به امر (وست وآتش سوزان یبه وقوع پ ییبزرگ خدا ي له معجزهین وسیبد

آن احساس  يها م در بحبوحهید که ابراهیآن چنان سرد گرد )خداوند متعال

   .خودشان برگشت يد دشمنان خدا به سویکرد و ک  یسرما م

  نیدر زم  یآتش  چیصادر شد، ه  یاله  فرمان  نیا  چون  که  است شده   تیروا

  .شد  خاموش  که نینماند مگر ا  یباق

ه وسلم یاالله عل یاالله صل  لاز رسو) رض( هعائش  تیروا  به  فیشر  ثیدر حد

در   يا خزنده  چیشد، ه  افگنده  در آتش  میابراه  یوقت«: فرمودند  که  است  آمده

  آتش  که  کرد، بجز مارمولک یم  را خاموش  آتش  که نینبود مگر ا  نیزم  يرو

 االله یاالله صل  رسول  يرو  نیاز ا: دیافزا یم) رض(، عائشه»دیدم  یم م یرا بر ابراه

  .دستور دادندچلپاسک   کشتن ه وسلم ما را بهیعل

االله  یاز رسول االله صل) رض( رهیهر ابو  تیروا  به  فیشر  ثیدر حد  همچنان

خود   اتیح  ه السلام در تمامیعل  میابراه«: فرمودند  که  است  ه وسلم آمدهیعل

  نیا  یکی .وداالله ب  در راه  آن  هر سه  مورد که  مگر در سه  نگفت  یدروغ  چیه

  جشنشان  به  از او خواستند تا با آنان  ی، وقت مشرکش  قوم  به  خطاب(  يو گفته 

او   که یدرحال)  کنم  شرکت  تان با شما در جشن  توانم یو نم(ضم یمن مر): برود

بگو ) ظالم  پادشاه  آن  به: (همسرش  ساره  به  يو  سخن  نیا دوم  .ض نبودیمر

  .یسته  خواهر من  که

  از حکام  یکی  نیسرزم  خود، به  هجرت  ه السلام در راهیعل م یابراه  چون(

  نیباتریز: ستمگر خبر داد که  حاکم  آن  به  یستمگر فرود آمد، در آنجا کس

  حاکم  آن  پس!  است  همراه  يو او با مرد  فرود آمده  نتیروزگار در سرزم  زن

  ینسبت  با تو چه  زن  نیا  د کهیپرس  يستاد و از وفره السلام یعل میابراه  دنبال به 

  ستمگر سارهظالم   آن  پس!  است  خواهر مناو: ه السلام گفتیم علیدارد؟ ابراه
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  دست  يو  به  کرد، نتوانسترا  يو  قصد تجاوز به  بار کهاما هر  گرفت  يرا از و

  ).کرد  آزادشد ویبخش  ساره  ز بهیبود ن  يز ویکن  کهر هاجر رایبرساند لذا ناگز

  بتان  که  بزرگتر بوده  بت  آن  بلکه  ام را نشکسته  بتان  من: يو  سخن  نیا  و سوم

  .» است  گر را شکستهید

»  ضیمعار«  جا از باب ه السلام در هر سهیعل  میابراه  سخن :سندینو یم  مفسران

ه یاالله عل یاالله صل  رسول  که و چنان  داشت) کنایه(  یمحمل  ینوع به  بود که 

  . است  ییاز دروغگو  یزگاهیگر  ضیاند، معار وسلم فرموده

﴿رِينسالْأَخ ماهلْنعا فَجدكَي وا بِهادأَر۷۰و﴾ 

ولی ما ) دشان را باطل کردهیک(نه او برآمدند و ما ید و کیو قوم در مقام ک

  )70(.آنها را زیانکارترین مردم قرار دادیم

   .رنگ بزرگین .خطرناك ينقشه نابود: »کَیداً« 

 .عاقبت، حقّ پیروز است .ها را خنثى کند ى توطئه تواند همهیقدرت خداوند م

شان  رنگیهلاکت را خواستند اما خداوند متعال نه السلام یعلم یکافران به ابراه

  .شان ساخت د و خوار و مغلوبیرا باطل گردان

لاق شده است که کار بدى را در قرآن کریم به کسانى اط» أخسرین«کلمه 

کنند که کارشان خوب است، پس زیانِ خود را  دهند، اما گمان مى انجام مى

  .کنند، تا در پى جبران آن باشند درك نمى

  :میر مهاجرت ابرهیمس ادداشت کوتاه دری

م یابراه: سندینو یم به شام میر مهاجرت حضرت ابراهیمسمؤرخان درمورد 

 يشهر(» میتل ابراه«ا ی یکوث» کوث«ط و ساره از هم السلام همراه لویعل

 ینیدر آن زمان، مرکز آموزش د یدر تورات آمده که کوث .در عراق یمیقد

 يداریپا ين عراق برایاز سرزم .)اعلام منجد( .ها بوده استیدر عصر سومر

 يحران، شهر( .دیرس» حران«پروردگارش مهاجرت کرد تا به  ین و بندگید
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ل پس از یم خلیابراه ين و وطن خانواده ین النهریب نیدر سرزم یمیقد

در آنجا  یوبه به امر خداوند مدت .)اعلام منجد( .مهاجرت از عراق بوده است

ن شام و سرانجام، خود، در یاز مصر به سرزم .ماندگار شد، سپس به مصر رفت

ک شبانه روز تا یر یکه مس -» مؤتفکه«ن ساکن گشت و لوط را در یفلسط

آنجا به نام سدوم،  ياز شهرها یکیگذاشت و لوط در  يبر جا -بود فلسطین 

  .م گشتیمق

  !خوانندگان محترم

علیه  میفرزند به ابراه ياعطا :ایقصه وداستان انب) 77 یال 71(ات متبرکه یدر ا

، مورد بحث قرار علیه السلام و نوح علیه السلام او، لوط ي، رستگارالسلام

  .گرفته است

 اهنيجنو﴿ينالَملْعا ليها فكْناري بضِ الَّتلُوطًا إِلَى الْأَر۷۱و﴾  
 ينجات داده و به سو] ن پر از شرك و فسادیاز آن سرزم[و او و لوط را 

  )71(.میم، بردیان برکت نهاده ایجهان يکه در آن برا ینیسرزم

  .دشمن نترسد، به منطقه مبارك خواهد رسید بحرکسى که از کوه آتش و

ه السلام یم علیحضرت ابراه: دیفرما یخداوند متعال م »لَى الْأَرضِ الَّتی بارکْناإِ«

را از عراق به شام یم؛ زیرا نجات داده السلام یعلاش، لوط  برادر زادهو

  يسو به«  .میآورد  رونیب  ازآتش  سلامت  او را به  که بعد از آن .مهاجرت کردند

  المقدس تیب  نیسرزم که»  مینهاد  برکت  در آن  انیجهان  يبرا  که  ینیسرزم  آن

  یعنی  ، مبارك يمعنو از جهت  و هم  يماد  از جهت  هم  که  ینی، سرزم است

  يز و دارایخ حاصل اریبس  است  ینی، سرزم نیسرزم  را آنیز  است  پربرکت

  که  است  مبارك  يرو  ازآن  نیار همچنیبس  ها و محصولات وهیبارها و میجو

و   ختهیبرانگ ا را از آنجایاکثر انب  باشد و خداوند متعال  یمه السلام یعل ایمهد انب

آنجا در  ، از است  يویو دن  ینید  راتیو خ  اد کمالاتیبن  که  شانیها  عتیشر

  . است منتشر شده  جهان  تمام
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  :ه السلامیسلسله نسب لوط ع

له نسبت او به حضرت ین وسیبد .آذر است یعنیلوط پسر هاران پسر تارح 

  .ه السلام بودیم علیابراه ي لوط برادرزاده .رسد  یه السلام میم علیابراه

ه السلام مبعوث فرمود، در داستان یم علیو خداوند متعال او را در زمان ابراه

  .از آذر بودند یم و هاران و ناحور برادر و همگیابراه م کهیان کردیم بیابراه

  .مان آوردیم ایط به ابراهلوط پسر هاران بود، لو

اهل سدوم که در منطقه اردن است، مبعوث کرد  يخداوند متعال او را به سو

 ینسب ي چ رابطهیده بود هیها مبعوث گرد ان آنیکه در م ین او و قومیو ب

  .له نبودیوجود نداشت چون عضو قب

 ل االله در شهر سدومیم خلیش ابراهیبه دستور کاکا علیه السلامحضرت لوط 

ن ین و فاجرتریقوم آن شهر کافرتر .دیواقع در اطراف شرق اردن مستقر گرد

 .رفتند یرت سرآمد روزگار به شمار میقبح سنت ویخبث طدر .اقوام بودند

  )یصابون: میغمبران در قرآن کریو پ يغمبریپ(

﴿ينحالا صلْنعا جكُللَةً وافن قُوبعيو اقحإِس ا لَهنبهو۷۲و﴾ 

افزون به او بخشودیم و همه و همه ] به عنوان نعمتى[و اسحاق و یعقوب را 

 )72(.آنها را مردانی صالح قرار دادیم

اما ما نه تنها او را » أَرادوا بِه کَیداً«خواست ابراهیم را نابود کند  دشمن مى

و همه آنها » ا لهَو وهبن»  بلکه به او نسل با برکتى بخشیده» نَجّیناه»  نجات دادیم

ایمان و عمل  »و کُلًّا جعلْنا صالحینَ« .را نیز از صالحان و شایستگان قرار دادیم

  :گزارد یمصالح، علاوه بر خود شخص، در نسل او نیز بازتاب و اثر 

ت کرد که اسحاق یعنا يفرزنده السلام یم علیخداوند متعال به حضرت ابراه

  عنوان  به  یعنی: نافله » را نافله  عقوبیو «بود  ردهک  درخواستکه   يفرزنداست، 

او   بود، به  کرده  درخواسته السلام یعل  میابراه  که  بر آنچه  افزون  ینعمت
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: چهار تن  آناز   کیهر :یعنی » میقرار داد  را از صالحان  کیو هر«  میدیبخش

  طاعت  به  کننده ل، عم را صالحهم السلام یعل عقوبیو   ، لوط، اسحاق میابراه

  . میدیگردان  يو  تیمعص  و فروگذارندهخداوند متعال 

از خدا خواست که فرزندى به او عطا  علیه السلامم یابراه: اند مفسران گفته

را اضافه  علیه السلامعقوب ید و یرا به او بخش علیه السلامخدا اسحاق  .دیفرما

  .رت فرزند را داردرا نوه صویشان عطا کرد؛ زیبر درخواست او به ا

ولى آنچه از وجود » وهبنا«  ى الهى است فرزند، عطیه :قابل تذکر است که

اد یدر ضمن قابل » کُلًّا جعلْنا صالحینَ« .تر است، صالح بودن اوست فرزند مهم

 :د کهیآ یبر م» کُلًّا جعلْنا صالحینَ«بایدانم که از مفهوم جمله ز یم یدهان

  .ط اساسى در رهبرى و نبوت استصالح بودن، شر

ذکر شد، ولى از اسماعیل علیه مبارکه اینکه نام اسحاق علیه السلام دراین آیه 

 ه،نیامدبه عمل  يذکراست، ه السلام یعلالسلام که فرزنداول حضرت ابراهیم 

ى اسحاق باشد که با  شاید بخاطر توجه دادن به تولّد عجیب و فوق العاده

  .یعنى ساره، آن هم در سن پیرى بدنیا آمده استم یعقمادرى  ى الهى از اراده

  :عقوبی سلسله نسب حضرت اسحاق و

  :ه السلامیحضرت اسحاق عل

ن فرزند یاو دوم .ه السلام و مادرش سارا استیم علیاو اسحاق پسر ابراه

ل از نسل یاسرائ یبن يایانب .اطهار تولد او را مژده دادند ي کهیملا .م استیابراه

متمرکز ) لیاسحاق و اسماع(م یابراه ي هیاند و نبوت در ذر بوجود آمدهاو 

را در نسل و  يغمبریپ( .]27: العنکبوت[»لنُّبوةَٱوجعلنَا فی ذرُیته «.گشته است

  ).میم قرار دادیابراه ي هیذر

  :ه السلامیعل عقوبیحضرت 

ل پسر ناحور پسر یدختر بتوئ ي م، مادرش رفقهیعقوب پسر اسحاق پسر ابراهی

ه السلام یم علیناحور برادر ابراه .گفتندیم) تارح(آزر است که مؤرخان او را 
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ان به یلیاسرائ ینسب بن .ل استیاسرائ یبن ي عقوب پدر اسباط دوازدگانهیبود 

  .رسدیاو م

ا یبه دن) نیفلسط(ن کنعان یدر سرزم ه السلامیعل عقوبی: ندیافزا یمؤرخان م

به او دستور ) رفقه(مادرش  .ت پدرش اسحاق بزرگ شدیآمد و در کنف حما

ن بابل عراق، یاز سرزم یبخش) فدان آرام(که در ) لابان(اش  هیداد به نزد دا

د یترس یم) صیالع(چون از برادرش  .کرد، سفر کند و نزد او بماند یم یزندگ

لام ه السیعقوب علی .د کرده بودیرا او را تهدیز .بر او وارد کند يا که صدمه

د در یخواب یین خارج شد، شب هنگام در جایاش از فلسط هیدار دایبه قصد د

کنند، خدا  یند و دوباره صعود میآ ید که ملائکه از آسمان فرود میخواب د

من برکت را بر تو خواهم فرستاد و «: د که خطاب به او گفتیرا در خواب د

و نواسه گان تو قرار  تو ين براین سرزمیتو را فراوان خواهم کرد و ا ي هیذر

 ییدار شد، خوشحال گشت و نذر کرد در جایچون از خواب ب .»خواهم داد

رفت و آن را نشانه  یسنگ يبه سو .بنا کند يده معبدیا را در آن دین رؤیکه ا

ت االله یب یعنیل یت این مکان به بیبعدها ا .نده آن را بشناسدیتا در آ  کرد،

عقوب آن را یاست که بعدها  یقدس کنونت المین مکان بیا .دیموسوم گرد

  )یم مرحوم صابونیغمبران در قرآن کریو پ يغمبریپ(.بنا نهاد

وجعلْناهم أَئمةً يهدونَ بِأَمرِنا وأَوحينا إِلَيهِم فعلَ الْخيرات وإِقَام الصلَاة وإِيتاءَ 

﴿ينابِدا عوا لَنكَانو كَاة۷۳الز﴾ 

ت کنند و هر کار یبه امر ما هدا) خلق را(م تا یمردم ساخت يشوایو آنان را پ

و خصوص اقامه نماز و اداء زکات را به ) راتیاز انواع عبادات و خ(کو را ین

  )73(.م و آنها فقط مرا عبادت میکردندیکرد یآنها وح
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ن یبرابر قوان .به فرمان ما: »بِأَمرِنَا« .غمبران استیاء و پیمراد انب .انیشوایپ: »أَئمۀً« 

و » گزاردن نماز«: »فعلَ الْخَیرَات و إِقَام الصلاةِ و إِیتآَء الزَّکَاةِ« .و مقرّرات ما

   .ن دو کار استیت ایاشاره به اهم، ذکر خاص بعد ازعام است و« دادن زکات«

»و ملْناهعۀًجمرِنای أَئونَ بِأَمدعقوب را یاسحاق و ! میابراه خداوند متعال »ه

عتش یخواندند و به شر یبندگانش قرار داد که به طاعتش فرا م يبرا یانیشوایپ

  .کردند یعمل م

»حَأو لَ اَلْخَینا إِلَیوعف یهِمک را یم که کارهاى نیو به آنان وحى کرد »رات

  .انجام بدهند، تا علم و عمل را با هم جمع کنند

  میکرد  یرا وح  زکات  نماز و دادن  و برپاداشتن« »تاء اَلزَّکاةِیةِ و إِو إِقام اَلصلا«

ه یچرا از نماز وزکات بصورت اخص در آ »ما بودند  کننده عبادت  و آنان

ن عبادت بدنى و ینماز برتر :است که يبخاطر بعمل آمد، يورآادیمبارکه 

بودند   يزیهر چ  ندهده  انجام  شانیا: یعنی .ن عبادت مالى استیزکات بهتر

  شانیا  بودند که  يزیهر چ  کننده و ترك  میداد  یدستور م  را بدان  شانیما ا  که

  . و با اخلاص  بودند وارسته  یکتاپرستانی  شانیرا ایز  میکرد یم  ینه  را از آن

  :دگان بشر هستندیاء برگزیانب

ده تا بعنوان یبرگز ها را از انسان یدگانش گروهیان آفریخداوند عز وجل از م

فضل  ي مطرح باشند، وجودشان نمود و نشانه یکمال انسان ي سنبل، و نمونه

در طول  يقافله کاروان تمدن بشر يت برایباشد و حامل مشعل نور و هدا

و مصلح  يده تا هادیاالله متعال آنها را برگز .ندیآ ابها به حس ادوار و زمان

ت آنان همت یخداوند خود به ترب ه، علم بود يشان از رویباشند، انتخاب ا

شوا و رهبران یده و بعنوان پیها را به کمال اوصاف مشرف گردان گماشته و آن

  .کرده یاشان معرفیو دن ینید
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 یکسان» غمبرانیاء و پیانب«ده و مختار از بندگان خداوند ین گروه برگزیا

حکمت و شان یده و به ایشان را به نبوت مشرف گردانیهستند که خداوند ا

ن خدا یب ي ده تا واسطهیها را برگز داشته و آن یمحکم ارزان يقوت عقل و رأ

شان را از خشم و یو ا ...ندیو خلق باشند و اوامر خدا را به بندگان او ابلاغ نما

ن یر و سعادت، صلاح دیکه خ يزیچ يها را به سو عقابش برحذر دارند و آن

   .ها در آن است رهنمون شوندآن يایو دن

 .اند دگان بشر بودهین مخلوقات خدا، برگزین و برتریه السلام بهتریاءعلیانب

 ین منصب از سرِ فضل محض خدائینش آنان به ایگزشان ویااکرام خداوند بر

چ یامکان ندارد به ه يچ احدیه ير؛ و برایبوده است لاغ یو حکمت ربان

را پشت سر  یرقکمال و ت ي هین مقام برسد هر چند مدارج عالیبه ا يا لهیوس

توان به مقام نبوت رسد و از کانال   ینم یاضت نفسیق ریرا از طریبنهد ز

نبوت با کسب و عزم و  .ستیر نیبه آن امکان پذ یطاعت و عبادت دسترس

ن یبلکه ا .مید چنانکه گفتیآ یر و انجام طاعت بدست نمیمداومت بر فعل خ

  .باشد یو انتخاب او منش یو تنها به گز ییاست خدا یمقام و منصب، منصب

داند که   یخداوند بهتر م( .]124: الأنعام[ »ۥأَعلَم حیثُ یجعلُ رِسالَتَه للَّهٱ«

  .دارد یحواله م یش را به چه کسیرسالت خو

  :اءین انبیتفاضل ب

 یک درجه از فضل و مکانت قرار ندارند بلکه برخیکرام در  يایانب یتمام

ها را در درجات  دارند وخداوند متعال آن يرتفوق و برت یها با برخ ازآن

لرُّسلُ فَضَّلنَا ٱتلک (: دیگوین مورد میم در ایکر مختلف قرار داده و قرآن

 یشان را بر بعضیاز ا یغمبران بعضین پیا( .]253 :البقرة[)  ۘبعضَهم علَى بعض

عض ٱلنبِين علَى ولَقَد فَضلنا ب«: دیفرمایگر مید يودر جا) .میداد يگر برترید
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غمبران را بر یاز پ یما برخ( .]55: الإسراء[ »﴾٥٥﴿د زبوراۥوءَاتينا داو ۖبعض

  ).میا م، و به داود زبور عطا نمودهیا داده يگر برترید یبرخ

ها  نام برده، آن »أولوالعزم«اء را یاز انب یم بعضیخداوند متعال در قرآن کر

ش فراوان یها را مورد ستا ند و خداوند آنیآ یبه شمار ماء یشوا و رهبران انبیپ

ها را در  دستور فرموده آن» ص حضرت محمد«قرار داده و به رسول بزرگوار 

فصَبِر کَما صبرَ أُولُواْ « :دیفرمایخود قرار دهد آنجا که م يجهاد و صبر مقتدا

غمبران یونه که پکن، آنگ ییبایپس شک( .]35:الأحقاف[ »لرُّسلِٱلعزمِ منَ ٱ

  .اند کرده ییبایاولوالعزم شک

بوده و  يقو ي عزم و اراده ينکه، دارایا »العزم أولی«شان به یا يسبب نام گذار

ار یبس) تیبا طواغ(به انواع ابتلاء و امتحان گرفتار و دوران جهاد و مبارزه شان 

ان یمو در  ین قرن متوالیها به مدت چند از آن یبعض ...بوده است یطولان

از خود نشان  ين صبر کرده و بردباریمخالف يب و بلاین نسل بر تکذیچند

آن را در محنت و  یمند بوده و همگ بهره یچرا که از عمر طولان .است  داده

ک یک به یکه نزد ه السلامیکرده است همانند حضرت نوح عل يد سپریشدا

ز اندك پرداخت، اما ج یان قومش به دعوت و فراخوانیهزار سال در م

فَلَبِثَ فيهِم أَلف  ۦولَقَد أَرسلنا نوحا إِلَى قَومه﴿اورد یمان نیبه او ا یکس يافراد

  .]14:العنکبوت[ ﴾١٤﴿سنة إِلَّا خمسِين عاما فَأَخذَهم ٱلطُّوفَانُ وهم ظَلمونَ

ها بماند، سرانجام  ان آنیسال در م 950م یقومش فرستاد ينوح را به سو(

  ).ها را فراگرفت، چرا که ستمگر بودند وفان آنط

جز  .]40: هود[ »﴾٤٠﴿إِلَّا قَليل ٓۥءَامن معه ٓوما«: دیفرمایگر مید يو در جا

  .اوردندیمان نیاز قومش به او ا ياندك افراد

قومشان  يکه از سو ییها اء و محنتیاز انب ید وارده بر بعضیب و شدایمصا

م یها همانند حضرت ابراه از آن یتند بود که بعض يکردند به حد یتحمل م
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ه السلام را محکوم به سوزاندن و در آتش انداختن نمودند؛ اما خداوند یعل

  .ش او را نجات دادیعزوجل از سر رحمت خو

علیه  یسیو ع علیه السلام یهمانند موس» أولی العزم«غمبران یر پیو هکذا سا

در  يدید شدیت و شکنجه، فشار و تبعیه وسلم اذیاالله عل یصل و محمد السلام

از  ییباید صبر و شکیا و شدایخود تحمل کرده و بر بلا يها د و آرمانیراه عقا

  .اند خود نشان داده

 مهثَ إِنائبلُ الْخمعت تي كَانالَّت ةيالْقَر نم اهنيجنا ولْمعا وكْمح اهنيلُوطًا آتو

موا قَوكَان ﴿ينقءٍ فَاسو۷۴س﴾ 
 يکارها] اهلش[که  يم و او را از آن شهریو به لوط، حکمت و دانش داد

ار بدکار و یبس ید آنان قومیترد یم؛ بیشدند، نجات داد یزشت مرتکب م

  )74(.فاسق بودند

ى کفر  استمرار در گناه، ثمره .بدتر از گناه، اصرار بر گناه واستمرار آن است

  .است و سبب بد عاقبتى

»لْماًیلُوطاً آتَوع کْماً وح خداوند متعال به لوط نبوت، دانش وفهم سودمند،  »ناه

ان مردم، یم يکه دررفتار وگفتار وداور يد به طوریبخش یحکمت و فرزانگ

و   ياز داور  است  ، عبارت حکم: یقول  به .کردیعمل م يو استوار یبه درست

م یلوط به ابراه: ر گفته استیابن کثو عدل  حق  يبر مبنا  يدر دعاو  یدادرس

  .روى کردیمان آورد و از او پیا

  و او را از آن« یمهاجِرٌ إِلى رب یفَآمنَ لَه لُوطٌ و قالَ إِنِّ: فرموده است االله متعال

 کردندیم  ییکارها  چنان  آن  مردم: یعنی »کردیم  ناپاك  ییکارها  که  يشهر

  . است»  سدوم«شهر مراد  » میداد  نجات«

د آلوده بودند نجات یپل يرا از شهر سدوم که مردمش به کارها يو یتعال حق

د، یر، پلیبدکار، شر یبه فحشا و منکر گروه یها با آلودگ قت آنیدر حق .داد

  .خارج و منحرف بودند یتعال از طاعت حق
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به  هبه چهار نعمت مهمى کمتعال  خداوند :ه مبارکهین آید گفت که در ایبا

حکم، علم، : فرماید که عبارتند ازیداده شده، اشاره م علیه السلامحضرت لوط 

 .نجات و دخول در رحمت

ى حضرت  در این آیه، مقام نبوت باشد، چنانکه درباره» حکم«شاید مراد از 

 ).12مریم، (» و آتَیناه الْحکْم صبِیّا«همین معنا آمده است،  یحیى نیز به

ها منافاتى ندارد، چنانکه نجات  وند، با تلاش خود انساننجات دادن خدا

حضرت لوط علیه السلام با فرمان و هدایت الهى و با خواست و تلاش خودش 

 ).83هود، (» فَأسَرِ بِأَهلک بِقطْعٍ منَ اللَّیلِ« .صورت پذیرفت

مؤْمناً کَمنْ  أَ فَمنْ کانَ«: ى در اینجا، کفّار است، نظیر آیه» فاسقینَ«مراد از 

  .که ذکر شودیملا یداستان برامده لوط مختصر ومهمان  )18سجده (»کانَ فاسقاً

﴿ينحالالص نم ها إِننتمحي رف اهلْنخأَد۷۵و﴾ 

  )75(.بودصالحان م؛ چون او از یو او را در رحمت خود درآورد

کامل  يش را بر ویود و نعمت خیرا برگز علیه السلامخداوند متعال لوط 

را او پروردگارش را فرمانبردار بود و به یساخته از عذاب نجاتش داد؛ ز

  بود که  یستگانیاو از شا: یعنی .کرد یش عمل میموجبات محبت و رضا

ها در  نیا  پس. است  شده  فرستاده  شیکو پین  يها ماخصلت  از جانب  شان يبرا

  .شد  تیعنا لیه السلامع لوط  به  بود که  چهار نعمت  وعمجم

 ﴾۷۶ونوحا إِذْ نادى من قَبلُ فَاستجبنا لَه فَنجيناه وأَهلَه من الْكَربِ الْعظيمِ﴿

 يدعا کرد، پس ما هم دعا نیاز ا شیکه پ یوقترا نوح ) تیاد کن حکای(و 

  )76(.میداش را از اندوه بزرگ نجات دا پس او و خانواده م،یرفتیاو را پذ

شنیدن تاریخ دیگران وتوجه به مصائب و مشکلات آنان، انسان را صبور اساساً 

ادآور شو که یرا   نوحقصه  !امبریپ يا :ه مبارکه آمده است کهی، در آسازد مى
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ب کردند از خدا خواست آنها را یامبران، وقتى قومش او را تکذین پیقبل از ا

اش را از غم  جابت کرد و مؤمنان خانوادهش را ایدعا، خداوند متعال نابود کند

  .دیم رهانیبزرگ و خطر عظ

  :ه السلامیسلسله نسب نوح عل

س جد اکبر او یادر .است» سیادر«نوح پسر لامک پسر متوشلخ پسر اخنوخ  

گردد  یالبشر برم یپسر آدم اب» ثیش«س هم به ینسبت ادر .رود یبه شمار م

از تورات  یتیدر روا .ار سال بوده استش از هزین آدم و نوح بیب یفاصله زمان

  .سال ذکر شده است 1056

ن آدم یب یفاصله زمان«: آمده که )رض(به نقل از ابن عباس يت بخاریدر روا

  .»ن اسلام بودندیبر د یو نوح ده قرن بود که همگ

کند  یقرن به ذهن تبادر م يآنچه از معنا: دیگو »البدایۀ والنهایۀ«ر در یابن کث

که  يدیها هزار سال بوده و به جهت ق آن ین فاصله زمانیا ت بنابرصد سال اس

شود اما احتمال   یش از ده قرن قبول نمیاست ب »کلهم على إسلام«ت یدر ورا

از  .اند وجود داشته باشد که بر اسلام نبوده يگرید يها قرنها ن آنیدارد ب

کلهم (د یق) ضر(شود اما ابن عباس  یت ابو امامه حصر بر ده قرن فهم میروا

ح خود یان در صحیث ابو امامه را ابن حیرا بر آن افزوده، حد )على إسلام

: غمبر بود؟ گفتیا آدم پیرسول خدا آ يعرض کرد ا يمرد«: آورده است

ده : ن او نوح چقدر بود؟ گفتیب یفاصله زمان: گفت .غمبر مکلّم بودیپ یبل

و باطل بودن گفته  یپوچ )رض(ث ابن عباسیاز حد: دیر گویابن کث .قرن

  .دیآ یم بر یاند به روشن ل آتش پرست بودهیفرزندان قاب: ندیکه گو یکسان

 یقوم يبه سو يمربوط به داستان حضرت نوح اشاره دارند که و یات قرآنیآ

ر از یغ یانیکردند و خدا یها را پرستش م فرستاده شده که مشرك بوده و بت
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نند و یب یها نافع و ضار هستند، م اشتند آنده دیت گرفته بودند عقیاالله را به الوه

ها  آن .ندیها دفع نما شان جلب و ضرر از آنیا يتوانند نفع برا یشنوند م یم

دند، لذا خداوند حضرت نوح را بر یبودند که به خدا شرك ورز ین قومیاول

  .م دهدیها را ب ها فرستاد تا آن آن

بوا بِآياتنا إِنهم كَانوا قَوم سوءٍ فَأَغْرقْناهم ونصرناه من الْقَومِ الَّذين كَذَّ

﴿ينعم۷۷أَج﴾  

، چرا که میدروغ پنداشتند، مدد کردو او را در برابر جمعیتی که آیات ما را 

  )77(.آنها قوم بدي بودند، لذا همه را غرق کردیم

ند نوح را بر خداو .عاقبت، اهل حقّ، پیروز و اهل باطل، نابود شدنى هستند

ها مردم بدکار و  را آنیروز ساخت، زیاتش بودند پیگر آ بیقومش که تکذ

ک نفر یو حتى  .دیشان را با طوفان غرق گردان یپس خداوند همگ .د بودندیپل

  .از آنان باقى نماند

  !محترمگان خوانند

هم السلام مورد بحث یمان علیداود و سل يقصه ) 82 یال 78(ات متبرکه یدر ا

  .ردیگیر مقرا

وداوود وسلَيمانَ إِذْ يحكُمان في الْحرث إِذْ نفَشت فيه غَنم الْقَومِ وكُنا 

﴿ينداهش هِمكْمح۷۸ل﴾ 

هنگامى که در باره آن کشتزار که گوسفندان ] یاد کن[و داوود و سلیمان را 

) و ناظر(شاهد ] ما[و کردند یم صلهیهنگام در آن چریده بودند ف  مردم شب

  )78(آنان بودیم  صلهیف

که در  یاد کن؛ هنگامیهما السلام را یمان علیو داود و پسرش سل! امبریپ يا

تجاوز  يگریکردند که بر مزرعۀ شخص د یم يداور يۀ گوسفندان مردیقض
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ن حکم کرد که یکرده و شبانگاه کشتزارش را تلف ساخته بودند؛ داود چن

و خداوند  .شت تلف شده از آن صاحب کشتزار باشدگوسفندان در عوض ک

  .صله آنان بودیشاهد ف

 نحبسالَ يالْجِب وداود عا منرخسا ولْمعا وكْما حنيا آتكُلانَ وملَيا ساهنمفَفَه

﴿ينلا فَاعكُنو رالطَّي۷۹و﴾ 

] از آن دو[کیو به هر  .میرا به سلیمان فهماند )قضاوت درست(پس آن 

 حیکه با او تسب میداود مسخر ساخت يها را برا و کوه .میعلم داده بودحکمت و

  )79( .میکار بود نیو ما کننده ا )میمسخر کرد زین(گفتند و پرندگان را  یم

ه یپدر، حتّى در ترتیب ذکر نام داود عل یه مبارکه احترام از مقام عالیدر آ

  .ه السلام ذکر نموده استیمان علیندش سلالسلام را قبل از فرز

  :قضاوت، یکى از شئون انبیا است

  یگوسفندان  مالککشتزار و مالک دو نفر : هااز روز یکیدر :سندینویمفسران م

  تیکشتزار در شکا  ه السلام آمدند، مالکینزد داوود عل  و مرافعه  يدعو  به

  آمده وبه کشتزار من نرویشان ب تبیله شخص از  نیا  گوسفندان: خود گفت

  .نگذاشتند  یباق  يزیچ  از آن  ساخته  را تلف  درآمدند و آن

  در عوض  يو  به  گوسفندان  آن  دادن  آنها به  انیم صله یه السلام در فیداوود عل

ه یعل  مانیسل . توست  از آن  گوسفندان: کرد وگفت  حکم  اش شده تلف   کشت

  شتر نداشتیب  سال  ازدهی  هنگام  آنودر -  د گفتحاضر بو  در صحنه  لام کهالس

  گوسفندان  تاکستان  مالک  که سان  نیکرد؟ بد  شود حکم  ینم  نیر از ایا غیـ آ

  نیزم  بر آن  گوسفندان مند شود و مالک  آنها بهره  ر و منافعیرا ببرد و از ش

  در آن  گوسفندان  که  یشب  مانند همان  را به  تاکستان  شود تا چون  گمارده

ز ین  ياو گوسفندانش را بدو بدهد و و  گاهآنرساند   سامان  اند به دهیچر

  که  است  همان  حکم: گفته السلام یاو بازگرداند؟ داوود عل  را به  شان تاکستان
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هر   حکم  البته . اجرا گذاشت  ه السلام را بهیعل  مانیصله سلیف  نیلذا ا!  يتو کرد

  نیاگر ا«: است گفته   يبصر  حسن  جهت  نیبود، از ا  جتهادشانا  يدو برمبنا

  یتعال  حق  پس .» دمید یم  را در هلاکت  قضات  تمام  من بود، قطعاً ینم  هیآ

ستود و داوود   در اجتهادش  صواب  حکم  به  دنیرا در رسه السلام یعل  مانیسل

  .معذور شمرد  خاطر اجتهادش ز بهیه السلام را نیعل

  که  ذکر است  انیشا :دسینو یش میر خویدر تفس» ر انوار القرآنیتفس«مفسر

  ثیدر حد  کهما ـ چنان  عتیرا در شریز  است  ما منسوخ  عتیدر شر  هردو حکم

: که  است  نیا  ـ حکم  ه وسلم آمدهیاالله عل یاالله صل  از رسول) رض(براء  فیشر

کنند تا   يو نگهدار  یآنها را نگهبان  هنگام ، شب انیرمه و چهارپا  د مالکانیبا

د از یباغها و کشتزارها با  مالکان نشوند و مقابلتاً  مردم  و زراعت ن یوارد زم

  هر چه  پس .کنند  يو نگهدار  یخود را نگهبان  يو باغها  طرف روز، زراعت

  بر عهده  آن  خسارت  و جبران  کردند، ضمان  تلف  درشب  انیچهارپا  که

و   نیاز زم  که  است  يزیچ  مقدار آن  به  ضمان  نیاو   آنهاست  نمالکا

ب یـ اما آس  آن  متیا قیو   جنس  نیرد ع  ا بهیـ   است شده   تلف  شان زراعت

  يرأ  نیا  ندارد که  یدرروز، ضمان  مردم  و زرع  کشت  به  انیچهارپا  رساندن 

و   زرع  کردن تلف   که  است نیا) رح(فه یابوحن  يرأ  یول . جمهور علماء است

  همراه  ا چوپانی  نگهبان ضمان ندارد که   یدر صورت  انیچهارپا  ياز سو  کشت

العجماء  جرح «: ه وسلمیاالله عل یاالله صل  رسول  فرموده  نیا  لیدل آنها نباشد، به

  .« است  تاوان یکنند، هدر و ب  تلف  انیچهارپا  آنچه«.»جبار

ح یها و پرندگان را با داود تسب کوه »رَیسبحنَ و اَلطَّیمع داود اَلْجِبالَ و سخَّرْنا «

ح یگفت آنها هم تسبیح میاى که وقتى داود تسب م، به گونهیگو قرار داد

ف و یاز بس که داود در تلاوت صداى لط: ر گفته استیابن کث .گفتندیم

ح یستاد و او را در تسبیا  خوبى داشت، در وقت تلاوت زبور، پرنده در هوا مى
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مختصر ( .گفتند ها با فروتنى و توبه کنان آن را باز مى کرد و کوهیهمراهى م

2/516.(  

تر و  ح آن جالبیر و تسبیر آورده است که تسخین رو جبال را قبل از طیاز ا

   .کند؛ چون کوه جماد است شتر جلب توجه مىیتر است و ب بیعج

»لکُنّا فاع دهنده  ما انجام: یعنی .میما قدرت چنان عملى را داشت و »)79(نَ یو  

  ، دادن علیه السلام مانیسل  به  صواب  حکم  میشد؛ از تفه  انیب  که  میبود  يکار

  حیتسب هر دو وبه علیه السلام  مانیو سل علیه السلام داوود  به  و دانش  حکمت

امور نزد شما   نیا  د کهچن با داوود، هر  همراه  ها و پرندگان کوه  واداشتن

،  است  قضاوت  حکم  مربوط به  که هیآ  نیا  مناسبت  بهو . ز استیبرانگ  تعجب

: فرمودند  که  میکن یم  را نقله وسلم یاالله عل یاالله صل  رسول  فیشر  ثیحد

فهو   به  وقضی  الحق  علم  رجل: النار  فی  الجنۀ وقاضیان فی  ، قاض  القضاة ثلاثۀ«

  الحق  علم  النار ورجل فهو فی   جهل  علی  الناس بین   حکم  ورجل  لجنۀا  فی

در   از آنان  گروه  کی: گروهند بر سه   قضات« .»النار  فهو فی  بخلافه  وقضی

را   حق  او علم  به خداوند متعال  که  يمرد: در دوزخ  و دو گروه  است  بهشت

بر   مردم  انیدر م که   يمرد . است  کند، در بهشت یم  حکم  حق  و او به  داده

اما   را دانسته  حق  که  يو مرد  است  ، در دوزخ کرده  حکم  جهل  يمبنا

  .« است  ز در دوزخی، او ن است کرده   حکم  آن  برخلاف

  :ه السلامیسلسله نسب داؤود عل

ر عقوب پسیپسر  يهودایاز فرزندان   د،یشا پسر عویه السلام فرزند ایداؤود عل

ل نسب او را در کتب خود یاهل تورات و انج .ل استیم خلیاسحاق پسر ابراه

عقوب موسوم به یپسر  يهودایاند که او از اسباط  اند و متفق ان داشتهیمفصل ب

بر او کتاب  یاست که بعد از موس یغمبرانیاز پ یکیداود  .ل استیاسرائ
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د ۥوءَاتينا داو« .مودنازل فر يبر ورا خداوند زبور  .فرود آمده است یآسمان

  .]55: الإسراء[»﴾٥٥﴿زبورا

  ﴾۸۰وعلَّمناه صنعةَ لَبوسٍ لَكُم لتحصنكُم من بأْسكُم فَهلْ أَنتم شاكرونَ﴿

جنگتان حفظ ] خطرات[آموختیم تا شما را از ] سازى[فن زره ] ودؤدا[و به 

  )80(.کند پس آیا شما سپاسگزارید

»و وسٍ لَکُمۀَ لَبنْعص ناهلَّمرا  يساز  و خداوند متعال به داود صنعت زره »ع

آن  يها زره را براندازة حلقه يها  خیدانست که چگونه م  یآموخت لذا او م

  .بسازد

در ابتدا،  .بود ه السلامین انسانى که زره را ساخت داود علیاول: قتاده گفته است

ن کسى بود که زره را بافت و به یشد و داود اول  ل مىیزره از چند صفحه تشک

  ).11/320قرطبى  ریتفس( .صورت حلقه در آورد

»کُمأْسنْ بم نَکُمصتُحتا در جنگ شما را از شر دشمنان حفظ کند »ل.  

بر خود را سپاس  یتعال  ن نعمت حقیا شما ایپس آ» فَهلْ أَنْتُم شاکرُونَ«

ن یق داد و سپس اید آن فن توفیا بر شناخت و تولرا او داود رید؟ زیگذار یم

  .افتیان مردم گسترش و انتشار یدر م یصنعت به فضل اوتعال

مان یه السلام به ذکر اختصاصات پسرش، سلیات داود علیبعد از ذکر خصوص

  :پرداخت و فرمود

ضِ الَّتإِلَى الْأَر رِهرِي بِأَمجفَةً تاصع يحانَ الرملَيسلا بِكُلِّ وكُنا ويها فكْناري ب

﴿ينمالءٍ عي۸۱ش﴾  

 ینیسرزم يسو  م که به حکم او بهیمان مسخر ساختیسل يع را برایو ما باد سر

  )81(.میز دانا بودیم و ما به هر چیا شد که در آن برکت نهاده یروان م

  .تند باد را رام ساخت مانیسل يخداوند متعال برا »ح عاصفَۀًیمانَ اَلرِّیو لسلَ«
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افت و او ی  یان میکه به فرمانش جر »هایبارکْنا ف یبِأَمرِه إِلى اَلْأَرضِ اَلَّت يتجَرِ«

 ینیداد؛ آنجا که سرزم  یت المقدس در شام انتقال میو همراهانش را به ب

  .ر و برکت استیار پر خیزه و بسیز، پاکیحاصل خ

ن یم و جز به خاطر ایو به تمام امور آگاه بود» )81(نَ یء عالمیو کُنّا بِکُلِّ شَ«

  .میم، ملک و مکانت را به او عطا کردیاز حکمت آگاه کن که او را

  شده  باد رام  نیهم  که  میشو  یادآور می :آمده است ر انوار القرآنیتفس در

  لیدل ، است  شده  وصف»  نرمباد«  گر بهید  ییدر جا ه السلامیعل  مانیسل  يبرا

 ه السلام وتحتیعل  مانیسل اریاخت  باد به  آن  که  است  نیا  آن  در وصف  تنوع

  یو گاه دیوز  یم  نرم  یگاه  يو  خواسته  بود لذا طبق  يو  و خواست  فرمان

   . یتند و توفان

و   اربزرگیبس  یچوب  تخته السلام یعل مانیسل: اند که کرده  نقل  مفسران

 ، ، شتران اسبان  ؛ چون يدار  امور مملکت  حتاجیما  همه  که  داشت  یضیعر

  داد که  یم  باد فرمان  او به  گاه شدند آن یم  قرار داده  بر آن  انیها و لشکر مهیخ

داد   یم  او فرمان  که  ییو در هرجا  داشت یهوا برم  را به  رابردارد و باد آن  آن

  . گذاشت  یم  نیبر زم

  هیسا  روان  تخت  نیبر ا  شانیبا بالها  ر راهیاو در مس  فرمان  ز بهین  پرندگان

  یمصنوع  يبشر با ابزارها  را که  بزرگ  يمایفضاپ  آن  نانیافگندند تا سرنش یم

، از گزند  ستین  تیفیو ک  حجم  بدان  يا ییهوا  نهیسف  ساختن  خودهرگز قادر به

  .دارند  نگاه  گرمامصون

  روان  تخت  در آنه السلام یعل  مانیسل  يبرا«: دیگویم )رض(ریجب  دبنیسع

  مؤمنان  يو  کینزد  اول  در صف  شد که  یم  گذاشته یچوک ششصدهزار

  بهه السلام یعل  مانیسل  گاهآن  یجن  سر آنها مؤمنان  پشت نشستند و در  یم  یانس
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  نیا  داد که  یم  رمانباد ف به  افگنند سپس  هیسا برآنان  داد که  یم  فرمان  پرندگان

  .»کرد یم  نیببرد و باد چن  خواست یاوم  آنجا که  را بردارد و به  بزرگ  مجمع

 ما لَهكُنو كونَ ذَللًا دملُونَ عمعيو ونَ لَهوصغي نينِ ماطيالش نمو

﴿ينظاف۸۲ح﴾  

) در بحر(او  يارا که بر یگروه نیاطیاز ش مانیسل يبرا میو مسخر ساخت

 يو کارها )آوردند یم رونیرا از بحر ب دیاو مروار يبرا(کردند  یم یغواص

   )82(.میکردند، و ما نگهبان آنها بود یاز آن م ریغ گرید

  !محترمگان خوانند

س، ذو الکفل، یل، ادریوب، اسماعیا ي قصه) 91 یال 83(ات متبرکه یآدر 

  .ردیگیمورد بحث قرار م علیهم السلامم یو مر ییحیا، ییونس، زکر

﴿ينماحالر محأَر تأَنو رالض نِيسي مأَن هبى رادإِذْ ن وبأَي۸۳و﴾ 

) و عرضه داشت(هنگامی که پروردگارش را ندا کرد ) به یاد آور(و ایوب را 

  )83(.بدحالی و مشکلات به من روي آورده و تو ارحم الراحمینی

ه یوب علیاد کن قصه ای ؛»را  وبیا  اد کنیو «! امبریپ يا »نادى ربه وب إِذْیو أَ«

 :گفتیکرد وم شگاه االله متعال التماس و دعا مىیپکه با زارى وتضرع درالسلام 

خداوند متعال او را  .ام بت و سختى گرفتار شدهیبه بلا و مص» اَلضُّرُّ یمسن یأَنِّ«

ش ین رفتن مال مورد آزمایو از ب یسمج یضیبه از دست دادن خانواده، مر

انبیا هم در زندگى مادى، همچون سایر ؛ که شودیده مید .قرار داد يوابتلا

ف ین تکالیاگر چه ا اند، شده هایى مبتلا مى  یضیمردم عادى به مشکلات مر

نماید، ولى در بسیارى از مواقع باطناً لطف خفى و رحمت   در ظاهر، ضرر مى

داراى ابعاد گوناگونى است، گاهى براى آزمایش است،  الهى است، بلاها

  .گاهى براى رشد فکرى و علمى، و زمانى هم براى عبرت آموزى به دیگران
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ب یمصا يدر مقابل همه اه السلام یوب علیحضرت ا یول »للْعابِدینَ  ذکْرى«

ۀ قرب پروردگار حساب یث سرمایبت را به حیشه کرد و آن مصیصبر را پ

به ! پروردگارا: ن خواستیش چنیبه پروردگارش پناه برد و از مولاکرد، او 

 »نَیو أَنْت أَرحم اَلرّاحم«ده است پس آن را از من بر طرف کن یب رسیمن آس

را به صراحت نگفت ولى خودرا به  دعا و .ن مهربانانیتر مهربان ییکه تو

کند درمقام رحم واست تابه ا ف کردهیبه مهربانى توصضعف وناتوانى وخدا را

  .حتاج ما تناسب داشته باشدیدر خواست ومادعا،خدا را با صفتى بخوانیم که با

ر یامبران وسایپنست که یادآورى و مرور تاریخ زندگانى یت امر ایواقع

 یانسانها م يى تسکین و صبر و ارشاد و راهنمایى برا بزرگان، بهترین وسیله

   .د درس عبرت گرفتیباد خواند واز آن ین قصه ها بایباشد، ا

که به آن  یضیمر يحضرت ایوب علیه السلام از خداوند درخواست دفع بلا

ود را داشت، ولى پروردگار با عظمت ومهربان علاوه بر اجابت یدچار شده 

  .خواسته او، اهلش را هم به او باز گرداند

 اهنيآتو رض نم ا بِها مفْنفَكَش ا لَهنبجتا فَاسندنع نةً ممحر مهعم مثْلَهمو لَهأَه

﴿ينابِدلْعى لكْرذ۸۴و﴾ 

و  او را اجابت نمودیم و آسیب وارده بر او را برطرف کردیم،] دعاى[پس 

از  یرحمت) نهایا(م تا یمانندشان را همراه با آنان به او داد) زین(و اش  خانواده

  )84(.دگان باشدعبادت کنن يبرا يجانب ما و پند

برطرف کرد، در  يب وارده را از ویش را اجابت نموده آسیپس االله متعال دعا

وارده  يد، از بلایبرگردان ياش را به و رونما ساخت و خانودهبهبود بتش یمص

  .دیبخش یار و مضاعفیش مال بسید و به او از فضل و منت خویتش بخشیعاف

را وقتى براى آنان یادآورى باشد؛ زی عنى براى بندگانی: قرطبى گفته استامام 

وى صبر یوب بازگو شود، آنها هم در موقع سختى دنیب و صبر ایا و مصایبلا

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الأنبیاءسورة                                                                                       تفسیر احمد

275 

 

ن و با یوب بزرگتریوب چنان کرد، ایهمان طور که ا .کنندیشه میرا پ

  .)11/327قرطبى  ریتفس( .بودن اهل زمان خود یتر لتیفض

بت سپرى کرد یال را در مصجده سیهه السلام یعلوب یت شده است که ایروا

وب یا! کردى شگاه خدا دعا مىیاى کاش در پ: و همسرش روزى به او گفت

  .هشتاد سال: م؟ گفتیچند سال را در ناز و نعمت به سر برد: به او گفت

را من به یکشم که دعا کنم؛ زیشگاه خدا خجالت میمن در پ: وب گفتیا

  ) .3/87نسفى ر یتفس( .ما دهیى مدت رفاه و ناز و نعمت بلا ند اندازه

  الأمثل  ثم  الصالحون  بلاء الأنبیاء ثم  أشد الناس«: است  آمده  فیشر  ثیدر حد

 .»صلبا اشتد بلائه دینه   فی  کان  ، فإن دینه  حسب  علی  الرجل  ، یبتلی فالأمثل

  شخص و سپس   صالحان  اند، سپسهم السلام یعلایدر ابتلا انب  مردم  نیتر سخت«

  نیاگر در د  رد پسیگ یمورد ابتلا قرار م  مرتبه به  مرتبه   شیخو  نید  حسببر

  .« تر است سخت  شیبود، ابتلا  یو صلابت  ياستوار  يو

  :ه السلامیعل یوبسلسله نسب حضرت ا

که ابوالبقاء گفته  ییاند تا جا اختلاف کرده علیه السلام وبیعلماء در نسب ا

ح داده یر ترجی، اما ابن کث»ستیح نیصح يزیچ چیدر مورد نسب او ه«: است

ن سخن یص پسر اسحاق بوده و مادرش دختر لوط بوده، او ایکه او از نسل ع

ن است که یاما قول ارجح در مورد نسب او ا .را از ابن عساکر نقل نموده است

ص پسر یوب پسر أموص پسر زارح پسر عیا: نکهیابن اسحاق ذکر کرده و آن ا

  .ل االله استیم خلیهاسحاق پسر ابرا

  :شیازما امتحان و

چهار م الشأن بصورت کل یه السلام درقرآن عظیوب علیحضرت ا نام مبارك

افته یتذکر ] 41[، ص ]83[اء ی، انب]84[، انعام )163(نساء  يبار در سوره ها
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و مادرش از نسل » اموص«ا ی» انوص«اسم پدرش  یخیات تاریطبق روا.است

داد، نعمت  يرا به و يامبریخداوند، افتخار پ .ستل ایاسرائ یلوط و از بن

  .شد يادیاموال و زن و فرزندان ز يش گشود و دارایرا بر رو يویدن

فرزندان و  يگریپس از د یکیو ض شد،یمر یطولان یوب ناگهان مدتیا

ار مهربان و دلسوز بود و از یان بسینوایاو با ب .ش را از دست دادیأموال خو

چارگان را یکرد و ب یم يسرپرست مراقبت و نگهدار ید بم و افرایتیکودکان 

  .داد یم ياری

اش، در مورد خانواده اش،  یحیدر ارتباط وضع ص علیه السلاموب یحضرت ا

شه یها صبررا پ بتیمص ي بر همه یداً مورد امتحان و ابتلاء واقع شد، ولیشد

که مردم یطور .باشدین انسانها میبدر یالمثل که به عنوان ضرب ییکرد، تا جا

ش کرده و ید و ستایز او را تمجیخداوند ن» !وب داشته باشیصبر ا«: ندیگویم

وب یما ا( .]44: ص[ »﴾٤٤﴿أَواب ٓۥنعم ٱلعبد إِنه ۚإِنا وجدنه صابِرا« :دیفرمایم

) .داد  یار توبه و استغفار سر میبود او بس یخوب ي م چه بندهیافتیبا یرا شک

 يها نیه السلام ثروتمند و صاحب اموال و فرزند بود زمیعلوب یحضرت ا

اد داشت، خداوند او را به نعمت و ثروت امتحان کرد با یز يها فراوان و باغ

ک لحظه از شکر خدا غافل نشد و ثروت و یش پر از ناز و نعمت ین عیا

به بعد خداوند او را  .خدا باز نداشت يبرا یبندگ ي فهیوظ ينعمت او را از ادا

 يد به سویسلب نعمت و اهل و اولاد مبتلا کرد، بعد امراض سخت و شد

  .دیا و امراض صبر ورزیوب بر بلایجسم او هجوم آورند ا

زار و نزارش کرده و رنج و  یضیمراز بس که :سندینو یسان میرت نویس

به در گاه خداوند متعال دست به دعا بلند ش در آورده بود؛ یبت از پایمص

مرا و رنج فراوان  یضیمر! پروردگارا«: ت ادب و تواضع گفتیهادر ننموده و
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 یو جز تو کس ین مهربانانیو سخت ناتوان گشته ام و تو مهربان تر هگرفت

االله متعال ش را به یاشاره نکرد و کارها یان مالیش به ضرر و زیدر دعا .»ندارم

از متعال االله دانست که  یموجز اکتفا کرد؛ چون م ين دعایواگذارد و به ا

گرداند و به رحمت  یاحوالش خبر دارد و خداوند، سلامتش را به او باز م

زن و فرزند و اموال از دست رفته اش، همه را دو چندان به او  يخود به جا

  .کند یعطا م

 .دار یوب به ما ارزانیچون صبر ا يصبر! بارالها: »الّهم صبرا کصبر أیوب«

  )یصابون یم نوشته علیان در قرآن کرغمبریو پ يغمبریپ :بنقل از رساله(

﴿ابِرِينالص نفْلِ كُلٌّ مذَا الْكو رِيسإِديلَ واعمإِس۸۵و﴾ 

بندگان صابر ما  ک ازیس و ذالکفل را که هر یل و ادریاد کن اسماعیز یو ن

  )85(.بودند

 اد کن که بر طاعات صابر بودندیس و ذالکفل را یل، ادریو اسماع! امبریپ يا

امبران اهل احسان و صبر بودند، در راه خدا یتمام آنها پ» نَیکُلٌّ منَ اَلصابِرِ«

پس سزاوار  .با بودندیدند شکیت و آزارى که دیتلاش کردند و در مقابل اذ

  .دندیک گردیپاداش و نام ن

﴿ينحالالص نم مها إِننتمحي رف ماهلْنخأَد۸۶و﴾ 

  )86(.بودند صالحانخود داخل نمودیم چرا که ایشان از  و آنان را در رحمت

ش داخل یت خویر چتر رحمت و رعایا را زین گروه انبیو خداوند متعال ا

ش را با عمل به طاعتش و ترك یخود و پروردگار خو انیشان میرا اینمود؛ ز

  .اصلاح نمودند کرده و خود راتش، یمعص

  :علیه السلام لیسلسله نسب حضرت اسماع

 .مادرش هاجر نام داشت .ل الرحمن استیم خلیپسر ابراه علیه السلام لیاعاسم

در خواب  .بود علیه السلام مین فرزند حضرت ابراهیاول علیه السلام لیاسماع
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را ذبح  علیه السلام لیدستور دادند که اسماع علیه السلامم یبه حضرت ابراه

ه یاالله عل یصل دجد رسول بزرگوار حضرت محم علیه السلامل یاسماع .کند

  .ا آمده استیبه دن السلام هیعل لیچون او از نسل اسماع .استوسلم 

  :ه السلامیعل سیسلسله نسب ادر

 ث فرزند حضرت آدمینسب او به ش .ل استیارد پسر مهلائیس پسر ینام او ادر

خنوخ است و در ) انیهودی(ها  ینام او نزد عبران .شود یم یمنتهه السلام یعل

از  یبرخ .رود یاو از اجداد نوح به شمار م .اخنوخ آمده است یبعر ي ترجمه

امده بلکه در زمان یس قبل از نوح نیاند که ادر سان گمان بردهیخ نویتار

ر او از یر و غین گمان خطاست، و حافظ ابن کثیاما ا .ل بوده استیاسرائ یبن

  .اند ن گمان را رد کردهیسان معتبر ایخ نویتار

ث به مقام نبوت نائل یاست که بعد از آدم و ش ین کسیاولم ه السلایعل سیادر

قلم نوشت،  ي لهیاست که به وس ین کسیس اولیادر: دیگویگشته ابن اسحاق م

ۀ یۀ والنهایالبدا( .کرده است يسال از عمر خود را در زمان آدم سپر 308او 

  ).99ص 1ج

س در یادر: ندا گفته یاند بعض علماء در مورد مولد و نشأت او اختلاف کرده

در مصر چشم به جهان گشوده  :فرموده اند که يتعدادا آمده و یبابل به دن

   .ح، قول اول استیاست، اما قول صح

بعد خداوند او را  .سال بود 82ن یزم يدر رو ه السلامیعل سیمدت اقامت ادر

ا ورفَعنَه مکاَنًا علی« :دید چنانکه گوید و رفعت بخشیش بازگردانیخو يبسو

ن خدا فرا یمانده است، مردم را به د ياز او بر جا یمواعظ و آداب .»57

نمودن نفس خود از عذاب  یعبادت خداوند و خلاص يخواند و به سو یم

 ياین دنینمود و بر زهد در ا یا دعوت میعمل صالح در دن ي لهیآخرت به وس

داد،  یدستور م ها را به نماز و روزه و زکات کرد، آن یب میق و ترغیتشو یفان
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دانست و  ید، مسکرات را حرام میورز ید میار تاکیبر انجام غسل جنابت بس

زبان با هم  72در زمان او مردم با : ندیگو .کردیم یمردم را به شدت از آن نه

اد داده بود، تا یها را به او  آن زبان ي کردند که خداوند همهیصحبت م

ها آموزش دهد، چنانکه خداوند به آن یقومرا بازبان خاص هر ینید يها آموزه

  .]4: میإبراه[»لیبینَ لَهم ۦأَرسلنَا من رسولٍ إِلَّا بِلسانِ قَومه ٓوما« :دیفرمایم

) به زبان خودشان یوح(م تا یرا جز به زبان قومش نفرستاد یچ رسولیما ه

  ).26 اء، نجار، صفحهیقصص الأنب( .ح دهدیان کند و توضیها ب آن يبرا

  :علیه السلام ذوالکفل سلسله نسب

پس نسب او همان نسب  .وب استیذوالکفل فرزند ا: اند  خ گفتهیاهل تار

وب مبعوث یخداوند او را بعد از ا .نام او در اصل بشر بوده است .وب استیا

از طاعات  یچون او خود را مکلف به انجام بعض .فرمود و ذوالکفلش نام نهاد

اش در شام بوده  مقبره .انجام داد یکیو ن یها را به خوب آن ها نمود و و عبادت

به نام  یدر کوه يقبر يکنند که او دارایگر نقل میکدیاهل دمشق از  .است

  .باشد  یون، مشرف بر دمشق، میکوه قاس

ل بوده یاسرائ یاز صالحان بن یکیغمبر نبوده بلکه یاو پ: اند از علماء گفته یبعض

ح داده چون خداوند او را مقارن یغمبر بودن او را ترجیر پیاما ابن کث .است

 ﴾٨٥﴿كُلّ من ٱلصبِرِين ۖوإِسمعيلَ وإِدرِيس وذَا ٱلكفلِ«:فرموده استاء ذکریانب

ل و یاسماع .]86 -85: اءیالأنب[»﴾٨٦﴿إِنهم من ٱلصلحين ٓۖوأَدخلنهم في رحمتنا

بودند ما آنان را غرق  صابرین ي از زمره یلگس و ذاالکفل را که جمیارد

 .بودند صالحین ي شان از زمرهیم چرا که ایرحمت خود کرد

وٱذكُر إِسمعيلَ وٱليسع وذَا « :دیفرمایوب میبعد از داستان ا» ص« ي در سوره

اد یسع و ذا الکفل یل و الیاز اسماع .]48: ص[»﴾٤٨﴿وكُلّ من ٱلأَخيارِ ۖٱلكفلِ

 .کانندیاز خوبان و ن یآنان جملگ کن
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که در قرآن از ذاالکفل شده است  یاز ظاهر ثناء و مدح: دیگویر میابن کث

 ن قول مشهور استیغمبران بوده است و ایپ ي د که او از جملهیآ  یم ن بریچن

  ).227ص  1ۀ ج یۀ والنهایالبدا(

ان یاز او به م ین سخنیش از ایاء ذکر فرموده و بیقرآن فقط او را در جمله انب

ها مبعوث  آن يکه به سو یاورده است اما موضوع دعوت و رسالت او و قومین

بحث لذا ما هم از .ل متعرض آن شده استیشده نه بصورت اجمال و نه تفص

ز یسان نیخ نویاز تار ياریچون بس .میورز یم يدار ن موضوع خودیر اتر دشیب

  .اند اوردهیان نیبه م ياز و یز سخنیجز بحث ناچ

ر از کفل مذکور یغ ینکه ذوالکفل وارده در قرآن شخصیقابل توجه ا ي نکته

 )رض(ت از ابن عمریت امام احمد به روایث در رواینص حد .ث استیحددر

  .ن آورده استیچن

نزدش  یزن .کرد ینم یکوتاه یچ گناهیل بود از ارتکاب هیاسرائ یکفل از بن«

چون  .نکه اجازه دهد به او تجاوز کندینار داد در مقابل ایآمد و به او شصت د

چرا : گفت .دن را شروع کردیه و لرزیان دو ران او قرار گرفت زن گریدر م

کن ینه، ل: ام؟ زن گفت ن عمل کردهیمگر به زور تو را وادار به ا یکن یه میگر

ن یمرا وادار به ا يو نادار يام و حاجتمند نشده ین عملیمن هرگز مرتکب چن

  .کند یعمل م

ن آمد و ییبعد پا .را ترك کنآنشه یهم ين بار انجام بده بعد برایا: گفتیم

ن یقسم به خدا کفل از ا: سپس گفت .خود ببرنارهارا باید: خطاب به زن گفت

و صبح همان شب فوت کردکفل در .خدا نخواهد نمود یبه بعد هرگز نافرمان

  .»رگذشته استر کفل دیاش نوشته شده بود خداوند از تقص هنگام بر دروازه

ت کرده و به ید حسن روایث را به قین حدیا يترمذ: دیگو یر میابن کث

صورت موقوف از ابن عمر نقل شده است و در اسنادش اشکال و نظر وجود 
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ست، چون ین مرد ذوالکفل نیح باشد ایت محفوظ و صحین روایاگر ا .دارد

ر از یغ يگریرد دن او میبنابرا  ث کفل است، بدون اضافه ذو به آن،یلفظ حد

   .ذوالکفل مذکور در قرآن بوده است

د و یاست قومش گردیدار ر کنند که ذوالکفل عهدهیاز مؤرخان نقل م یبعض

ن امر سبب شد او را ذوالکفل بنامند و یکرد، ا یها به عدالت رفتار م ان آنیم

ازمند یهستند که ن ییها ها داستاناما آن .اند نه نقل کردهین زمیدر ا ییها داستان

چون   م،یا دهیورز يدار ها خودص و دقت هستند، لذا از ذکر آنیاثبات و تمح

و  يغمبریپ(.کندیاز مین یها بحه آمده ما را از ذکر آنیت صحیآنچه در روا

  )يهجر 1436، یشمس1394) عقرب( یصابون یخ علیم شیکرغمبران درقرآنیپ

لَن نقْدر علَيه فَنادى في الظُّلُمات أَنْ لَا إِلَه  وذَا النون إِذْ ذَهب مغاضبا فَظَن أَنْ

﴿ينمالظَّال نم تي كُنإِن كانحبس ت۸۷إِلَّا أَن﴾ 

ان یاز م(نانه یکه خشمگ یاد کن وقتیرا ) ونسی - یصاحب ماه(و ذالنون 

 يها یکیپس در تار .میریگیتنگ نمرون رفت وگمان کرد که بر اویب) قومش

ست، تو پاك و یجز تو ن) برحق(معبود ) االله يا(اد نمود که یفر یشکم ماه

  )87(.که من از ظالمان بودم منزهى، واقعاً

ها و  شیرینى شه ازی، همیخیتار يقصه ها ازد گفت که در مباحث یبا

ها نیز  به حوادث تلخ و شکستن قصه ها یدر ابلکه  بحث نشده،ها  موفّقیت

ه یونس علیاز آنان داستان وقصه حضرت  یکیه است که بعمل آمد یاتاشار

  .باشد یالسلام م

 - ذوالنون قومت قصه  يبرا »و ذَا اَلنُّونِ« :ه مبارکه آمده استیکه در آیطور

   .دیبلع را نهنگ اد کن؛ که اویرا  - یونس بن متی

  .دیاند؛ چون او را بلع گفته» ذا النون«ونس را یعنى ماهى بزرگ وینون 
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رون رفت ین از شهربیان قومش خشمگیکه از م یهنگام »ذَهب مغاضباً إِذْ«

اما آنها  خواند، یفراممان یچون آنان را به ا .آنگاه که دعوتش را رد نمودند

ن رو خدا یخارج شد، از ان شدواز آن شهر یخشمگکافر شدند، پس از آنها 

از خدا : گفته شود ستیدرست ن »لا تَکُنْ کَصاحبِ اَلْحوتو« :فرموده است

از خدا عصبانى : دیگویى آن که م د گفتهیبا: ان گفته استیابو ح .عصبانى بود

البحر ( .ستید و مناسب نیآ  را با مقام نبوت جور در نمىیبود، پرت شود؛ ز

6/335.(  

ت را به خدا نسبت یست غضب و عصبانیدرست ن: رازى گفته استفخر  امام و

داند خدا مالک امر و نهى   فردى است که نمى ن صفتى از آنیرا چنیداد؛ ز

ن که بتواند به مقام یتواند مؤمن واقعى باشد تا چه رسد به ایو نادان نم .باشدیم

نش در مورد قومش به خاطر خدا بود، و از یو قهر و ک .امبرى برسدینبوت و پ

  ).22/214ر رازى یتفس( .بودکفر و کافر عصبانى و ناراضى 

فر و عقوبت را بر او سخت یونس گمان برد که کی »هینْ نقَْدر علَفَظَنَّ أَنْ لَ«

ز یگرى نیهمان گونه که در جاى د .میدهیقه قرار نمیم و او را در مضیریگ نمى

کسى که خدا بر او سخت گرفت، پس و »ه رِزقُهیو منْ قُدر علَ« :دیفرمایم

   .است نه از قدرت» قدر«ى  از ماده» نقدر«

ى خدا گمان ناتوانى برد، کافر  هر کس درباره: گفته است يراز خرامام ف

ست، پس یمان درست نیک از افراد با ایچ ین تصور و نسبتى به هیو چن .است

ت شده است که ابن یروا! هم السلام چگونه درست استیامبران علیى پ درباره

و در شب امواج قرآن مرا زد ید: ه گفتیمعاو .ه رفتینزد معاو )رض(عباس

 .ى تو لهیست، مگر به وسیم مقدور نیآن غرق شدم و خلاص شدن از آن برا

ونس گمان برده یامبر خدا، یپ: ست؟ گفتیموضوع چ: گفت )رض(ابن عباس
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ن از قدر است نه از یا: گفت )رض(ست؟ ابن عباسیکه خدا بر او قادر ن

  ).22/215ر رازى یتفس( .قدرت

»یفَنادى ف کى شب و در شکم ماهى خداى خود را یرپس در تا »اَلظُّلُمات

را یظلمات به صورت جمع آمده است؛ ز: گفته است) رض(ابن عباس .خواند

أَنْ لا إِله إِلاّ « .اند و ظلمت شکم ماهى جمع شده بحرظلمت شب و ظلمت 

ستیجز تو پروردگارى ن! ایبانگ برآورد که خدا» أنَْت. »إِن کحانبيس  تکُن

اَلظّال نممتو از نقص و ظلم منزه و پاکى، و من به خود ! ایخدا »﴾٨٧﴿ين

مان گشتگانم، از تو مسألت یها و پش ى توبه کرده ظلم کردم، اما حالا از جمله

  .دارم سختى را از من برطرف کنى

ش ین دعا را بخواند دعایهر فرد مبتلا و دردمندى که ا«: ث آمده استیدر حد

 و) .دیمطالعه فرماسنن ابو داود د دریتوانیا مث ریاصل حد( »شودیمستجاب م

افته یتذکر  یخ مرحوم صابونیر شیر صفواة التفاسیتفس( ل موضوع دریتفص

  .)است

: ن است کهیه السلام همیونس علیحاصله از قصه حضرت  يازدروس ها یکی

ا ید ویچ وخت رسالت الهى خویش را پایان یافته تلقّى نماید در هیانسان نبا

ده شد که در یک حرکت عجولانه، بدون حساب و ید .را رها کندنکه آن یا

د که االله متعال بر خیالات، ین باشیمطم.سختى را بدنبال داشت ياجازه، سزا بى

امبر را یده شد که یک غضب بیجا، پید .هاى ما آگاه مطلق دارد افکار و گمان

از اوقات  ید گفت که در برخیبه تأسف با.چه مشکل گرفتار کردبه 

ها و حب و  اگر حرکت.گردد ها مى ناشایستگى یک عمل باعث انواع ظلمت

ها به فرمان خداوند و مرضى خاطر او نباشد، نتیجه مطلوب را در پى  بغض
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اقرار به گناه در پیشگاه خداوند، خود یک کمال و از آداب  .نخواهد داشت

  »المینَإِنّی کُنْت منَ الظَّ« :ه السلام گفتیونس علیکه یطور .دعاست

﴿نِينمؤجِي الْمنن ككَذَلو مالْغ نم اهنيجنو ا لَهنبجت۸۸فَاس﴾  

به  یوقت(م و مؤمنان را یم و او را از غم نجات دادیش را اجابت کردیپس دعا

  )88(.میده ین نجات مین چنیا) ما رجوع کنند

و  .دیرهان یغم و سخت ش را اجابت کرد و او را از آنیمتعال دعا يپس خدا

 یی، آسانیکه پس از هر سخت ینین سنّت خدا است در مورد هر مؤمن راستیا

  .دهد  یش قرار میبرا یشیو گشا یو بعد از هر تنگنا، فراخ

دعایى که در آن، اقرار به توحید، تنزیه پروردگار و اعتراف به خطا و اشتباه و 

 افت ویالسلام استجاب  هیعل ونسیدعا حضرت  ،گناه باشد، مستجاب است

  اوسه  که  است آمده .افگندبحر  ساحل  پروردگار او را به  فرمان به  نهنگ

  واالله اعلم  .است هماند  یباق  یماه  روز در شکم  ا چهلیروز،   ا سهی،  ساعت

  :ى الهى است تنها راه نجات، خواست و اراده

  يپاکساز  يبرا نهنگ  کمدرشه السلام یعل  ونسی  افگندن :سندینو یم  مفسران

را بر یز  يو  کردن  عذاب يبرا  بود نه  يو  هیو تنب  میتعل  يو برا  لغزش  از آن  يو

ف ف عبدالرؤیتأل »ر انوار القرآنیتفس«( .شودینم  نازل  عذابهم السلام یعل ایانب

  )يهرو  مخلص

هر مقصد  يبرا هر زمان و هرکس در يونس برایحضرت  يدعا

  :مقبول است

 ه السلام را از غم ویونس علیکه حضرت چنان یعنی »وکَذَلک نُنْجِی الْمؤْمنینَ«

 یم کرد، به شرطین خواهین چنهم چنان با همه مؤمنا م،یبت نجات دادیمص

 یثیدر حد ،بیاورندما متوجه باشند وبه ما پناه  يبه سو واخلاص که با صدق

ذوالنون که آن را  يدعا :رموده وسلم فیاالله عل یآمده است که رسول االله صل
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 »لظَّلمینَٱأنَت سبحنَک إِنِّی کُنت منَ  ٓإِلَه إِلَّا ٓلَّا« :یعنیخوانده بود  یدر بطن ماه

به آن دعا کند خداوند متعال  یوقت يمقصد يبرا یهر مسلمان ]87: الأنبیاء[

ث یوالحاکم وصححه من حد يرواه احمد والترمذ( .استجابه خواهد نمود

   )يوقاص ـ مظهر یسعد بن اب

  :ه السلامیونس علیسلسله نسب حضرت 

ن یتنها بر ا .اند ه السلام ذکر نکردهیونس علیحضرت  يبرا یسان نسبیخ نویتار

ونس بوده و در یمادر  یمتّ: اند است و گفته یونس بن متیاند که نام او  متفق

  .اده نشده استبه مادرشان نسبت د یکس یسیاء جز او و حضرت عیان انبیم

ل یاسرائ یاز بن ه السلامیعل ونسی .برند ینام م) يونان بن امتای(اهل کتاب او را 

  .رسد  یعقوب میاز اولاد  یکین یامیاست و نسبش به بن

را یموصل عراق فرستاد ز ي نوا در منطقهیمردم ن يخداوند متعال او را به سو

   .دا کرده بودیها رواج پ آن انیشده و عبادت بتان در م یگرفتار بت پرستآنها 

و  یکتاپرستیها را به  ها بود آن غ آنیونس مرتب مشغول دعوت و تبلیحضرت 

به غلاف  يهاناشنوا و دل يها جز گوش یکرد ول یعبادت خداوند دعوت م

شان به تنگ یافت نکرد سرانجام از دست ایشان دریاز ا یده شده پاسخیپوش

 یچون نافرمان .د کردیاوردن به عذاب تهدیمان نیها را در صورت ا آمد و آن

ها را  ها خارج شد و آن ان آنینانه از مید خشمگیها به درازا کش آن یو سرکش

ز در یها ن دا است که آنین پید کرد، چنیبه عذاب خدا بعد از سه روز تهد

ان یسرانجام از م .ب نمودندید به کشتن کردند و او را تعقیرا تهد يمقابل و

نکه خداوند به او دستور هجرت بدهد فرار کرد و یشد و قبل از ا ها خارج آن

ن خروج عجولانه یها رفت و گمان برد که خداوند او را به خاطر ا ان آنیاز م

ن یخداوند متعال ا ي فرموده .مؤاخذه نخواهد کرد و در تنگنا قرار نخواهد داد

هب مغضبا فَظَن أَن لَّن وذَا ٱلنون إِذ ذَّ« :دیفرمایرساند آنجا که میرا م یمعن
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أَنت سبحنك إِني كُنت من  ٓإِلَه إِلَّا ٓنقدر علَيه فَنادى في ٱلظُّلُمت أَن لَّا

ينمذاالنون را در آن ) ونس را ملقب بهیاد کن ی( .]87: اءیالأنب[»﴾٨٧﴿ٱلظَّل

م در یریگ یخت نمرون رفت و گمان برد که بر او سیهنگام که خشمناك ب

، یست و تو پاك و منزهیجز تو ن ياد برآورد پروردگاریها فر یکیان تاریم

  .ام من از جمله ستمکاران شده

ان قومش یونس از میچون   :اند از سلف گفته یابن مسعود و مجاهد و گروه

است خداوند  یها حتمن حاصل کردند که نزول عذاب بر آنیقیرون رفت و یب

مان شدند یغمبر پشیش با پیرا بر قلبشان القا کرد و از رفتار خوتوبه و بازگشت 

شان یها م و بچهیان بهایکاران به تن کردند و م راهبان و توبه ي نهیپشم ي جامه

کنان از  ير و جوان، دختر و پسر، تضرع و زاریپ  افکندند و زن و مرد، ییجدا

د و یبس شد یساعت .اد و صدا درآمدندیز به فریوانات نیح  شهر خارج شدند،

ش عذاب را از یبه حول و قوه و رحمت و رأفت خو خوفناك بود، خداوند

ها قرار گرفته بود  سر آن يک بر بالایتار یکه چون شب یعذاب  آنان دفع کرد،

فَلَولَا كَانت قَريةٌ ءَامنت « :دیفرمایخداوندمتعال م .کرد ید میو به مرگشان تهد

ءَامنواْ كَشفنا عنهم عذَاب ٱلخزيِ في ٱلحَيوة  ٓإِلَّا قَوم يونس لَما ٓإِيمنها ٓفَنفَعها

اند  اوردهیمان نیا یملتچ قوم ویه(.]98: ونسی[»﴾٩٨﴿ٱلدنيا ومتعنهم إِلَى حين

مان آوردند یونس که چون ایشان سودمند باشد مگر قوم یمانشان برایتا ا

 یشان را تا مدت زمانیم و ایا از آنان بدور داشتیدنعذاب خوارکننده را در 

   )یصابون یخ علیش میغمبران در قرآن کریو پ يغمبریپ( ).میبرخوردار کرد

﴿ينارِثالْو ريخ تأَنا ودنِي فَرذَرلَا ت بر هبى رادا إِذْ نكَرِيز۸۹و﴾ 

مرا ! پروردگار من يا کن چون پروردگارش را ندا کرد که ادیرا  ایو زکر

  )89(.یوارثان هست نیتنها مگذار و تو بهتر
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شتافته و  یروبرو ومواجه شده اند،به درگاه اله یکه به کدام مشکلیانبیا هر زمان

بطور  .گشایش آن مشکل وپرابلم را از پروردگار خویش خواستار شده اند

ه السلام، یعل حک حضرت نویامبران هریکه پ يها يدعا یمثال در آیات قبل

 و .میه السلام را مطالعه نمودیونس علیه السلام، وحضرت یوب علیحضرت ا

 :دیفرمایور شده مآادیرا ه السلام یعلا یه مبارکه قصه حضرت زکریآ نیا در

 یالهشگاه یکه مخلصانه از پاد کن؛ یامبر بزرگوار را یا آن پیو زکر! اى محمد

که علم، حکمت و نبوت  يرزندمرا تنها بدون ف! پروردگارا: خواست و گفت

  .را از من به ارث برد مگذار

ک صد سال از عمرش گذشته بود یدر آن موقع : گفته است )رض(ابن عباس

  ).12/217رازى  ریتفس( .و زنش در سن نود و نه سالگى قرار داشت

 یهست ین کسیماندگان و بهتر ین باقیو تو بهتر! ایخدا »نَیرُ اَلْوارِثیو أنَْت خَ«

  .است یخلقش باق يبعد از فنا یتعال را حقیز! ینیکه همۀ مردگان را جانش

ر او را به یو غ» جاودانگى«ه خدا را به ین بخش از آیدر ا: آلوسى گفته است

ف کرده و از ابر رحمتش طلب باران لطف و رحمت کرده یتوص» رىیفنا پذ«

  ).17/87روح المعانى ( .است

ه مبارکه یدر آ .شودرحمت الهى مأیوس د ازیباون ید از درگاه الهیانسان نبا

حتّى به ا ندا داد، خداوند با عظمت یکه زکریزمان»  و زکَرِیّا إِذْ نادى« :میخواند

ت یعنا یم اش طفلیعقانسانى کهنسال همچون زکریا علیه السلام از همسرى 

ا ه و تکرار آن در دعا، درخواست» رب«ى  ذکر کلمهد که ین باشیمطم .فرمود

  .سازد  را با اجابت مقرون مى

  :علیه السلام ایسلسله نسب زکر

 يها بار آمده است، در سوره 8م الشأن بصورت کل یا در قرآن عظینام زکر

 يداستان او به صورت مفصل در سوره ها یول .اءیانعام و انب  م،یآل عمران، مر

  .م آمده استیآل عمران و مر
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مان پسر داود بوده و یل و از نسل سلیائاسر یغمبران بنیاو به طور قطع از پ

است  یغمبرانیا جزو پیزکر .رسد  یل میعقوب موسوم به اسرائیهاش به  نسب

  .ل واجب استیها به تفصمان به آنیکه ا

اند، اما حافظ ابن  او ذکر نکرده يبرا یسان نسب متصل و موثقیخ نویتار

 14ه مکون از او ذکر کرده ک يبرا یلیطو یخش نسبیعساکر در کتاب تار

: میآور ینجا میرسد که آن را بصورت مؤجز در ایمان میپدر است و به سل

مان یتا به رحبعام پسر سل ...ا پسر دان بن مسلم پسر صدوق پسر حشبانیزکر«

   .رسد یم» پسر داود

ر یغ يگرید يایزکر: دیگویم قصص الأنبیاءخ عبدالوهاب نجار در کتاب یش

ا یپسر برخ يایامده او زکریه داستان او در قرآن نوجود داشته ک ییحیاز پدر 

 يمورد اعتماد نصار یقانون يها از کتاب یکیا صاحب ین زکریبوده است و ا

او در  .کرد یم یح زندگیوس، سه قرن قبل از تولد مسیدر زمان دار .باشد یم

المقدس که  تیاو بر ب ي ت عمر پسر خطاب و غلبهیفصل سوم کتابش از ولا

ت ین روایان ایحیمس .ان آورده استیشود سخن به م یالاغ وارد آن مسوار بر 

ح دجال یمس یعنیح منتظر یهود او را به مسی یکنند ولیل میح تأویبه ظهور مس

  .).268اء صفحه یقصص الأنب( .کنند یم ریتفس

انوا يسارِعونَ في فَاستجبنا لَه ووهبنا لَه يحيى وأَصلَحنا لَه زوجه إِنهم كَ

﴿ينعاشا خوا لَنكَانا وبهرا وغَبا رنونعديو اتري۹۰الْخ﴾  

او  يم و همسرش را برایدیرا به او بخش ییحیم و یش را اجابت کردیپس دعا

کردند  یر شتاب میخ يکارها) انجام(م، البته آنان در یدیگردان) حمل(سته یشا

  )90(.ما متواضع بودند يخواندند و برا یا را مم مید و بیو با ام

»نا لَهبتَجمیا را اجابت کردیخداوند متعال دعا زکر »فَاس. » نا لَهبهو یوو به »ىیح

 د،یبه او بخش ییحیبه نام  ياش االله متعال فرزند يریوپ  یسال او با وجود کهن
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»هجوز نا لَهلَحأَص ساخت که بتواند باردار شده و و همسرش را آمادة آن » و

  .م و سالخورده بودیعق یمان کند حال آنکه او زنیزا

زنش بد اخلاق و زبان دراز بود، خدا او را : گفته است )رض(ابن عباس

د بن ینظر اول از آن قتاده و سع( .داصلاح کرد و حسن اخلاق به او عطا کر

  ).11/336قرطبى  .ن استیر و بسى از مفسریجب

»کانُوا إِنَّه یمونَ فیاَلْخَ یسارِعکمالات انسانى زمانى با ارزش است که » رات

  .دائمى باشد نه زودگذر و موقت

م که آنها صالح بودند و در ین جهت قبول کردیامبران مذکور را از ایدعاى پ

ا و همسرش یزکر: یعنی .دادند  ت و تلاش به خرج مىیطاعت خدا جد

، در  یو ناخوش  یخوش  شر، در حال  ر و دفعیخ  طلب  يهماالسلام ما را برایعل 

  نیسزاوار ا  کردند پس یم  يما زار  يسو خواندند و به یم  و شدت  یراحت

  .بودند  اجابت

ى اعضاى خانواده در انجام کار خیر، با  سعادت کامل، زمانى است که همه

  »عونَ فی الْخَیراتإِنَّهم کانُوا یسارِ« .یکدیگر شریک، همفکر و همگام باشند

  .ى ارزش بیشتر کارهاى خوبست، سرعت و نشاط در انجام آنهاست آنچه مایه

  سرعت در کار خیر و دعا همراه با بیم و امید، در استجابت دعا مؤثر است

» باًیوهر غَباً وونَنا رعخواندند ید برخوردارى از رحمت، ما را میبه طمع و ام» د

  .کردند عذاب، از ما التماس مىم و هراس یو از ب

»عکانُوا لَنا خاش و در نهان و .بودند  و فروتن  و متضرع  متواضع: یعنی» نَیو

  .دندیترس فرش مىیشگاه خدا سر ذلت و فروتنى خم کرده و از کیآشکار در پ

  :علیه السلام ییحیسلسله نسب 

اء یم و انبیمر  انعام،  آل عمران، يها ه از سورهیدر چهار آ علیه السلام ییحینام 

  .آمده است
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، صلاح و استقامت يف کرده و او را بر تقوید و تعریار تمجیخداوند او را بس

 ینبوت را به او ارزان یسالگ یخداوند متعال درعمر س: ف نموده استیتوص

نش یبدو ب یو ما در کودک( .]12: میمر[»﴾١٢﴿وءَاتينه ٱلحُكم صبِيا« :کرد

زکار و به دور از ارتکاب منکرات و شهوات ید و پرهیرا س و او) .میداد

   .نامشروع قرارداد

ا پسر دان پسر مسلم پسر صدوق ی علیه السلام ایپسر زکر علیه السلام ییحی

 ه السلامیپسر داود عل علیه السلام مانینکه نسبش به سلیتا ا ...پسر حشبان

ق یباشد چون بنابر تحق  یم علیه السلامعقوب یپسر  يهودایرسد او از سبط یم

   .هوذا بوده استیاز سبط  علیه السلامانجام شده داود 

والَّتي أَحصنت فَرجها فَنفَخنا فيها من روحنا وجعلْناها وابنها آيةً 

﴿ينالَملْع۹۱ل﴾ 

، پس از روح )میمر(خود را حفظ کرد  یرا که پاکدامن یزن) کن ادی(و 

 يبرا) قدرت خود(و او و پسرش را نشانه  میدیدر او دم شیخو) وقمخل(

  )91(.میقرار داد انیجهان

 »نَتصا« .ن و محفوظ داشتؤمص: »أَحهه از یکنا .عورت خود را: »فَرْج

زش با مرد، چه از راه یخود را از آم: »أَحصنَت فَرْجها« .و عفّت است یپاکدامن

 یعفّت یبه ب یشتن را از آلودگیدور داشت، خو حلال و چه از راه حرام، به

مراد از نفخ و : »نفََخْنَا« .ستیف و پاکدامن زیمصون و محفوظ کرد و عف

م است که در پرتو یدر شکم مر یاله ياز رازها يد آوردن رازیدن، پدیدم

 ملاحظه شود سوره(برقرار و بر دوام گردد  یسیفرزندش ع ینیات جنیآن ح

غمبران در قرآن یو پ يغمبریپ .از روح متعلّق به خود: »روحنَامن «.)29ه یآحجر

  )یصابون یخ علیم نوشته مرحوم شیکر
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  :ترین کمالات زن است پاکدامنى از برجسته

»ها یاَلَّتفَرْج نَتصزن  آن«  داستاناد کن؛ یم دختر عمران را یو داستان مر»أَح  

  عفت  را به  شیخو  دامن  که  است م،یراو م » داشت نگاه   خود را پاکدامن  را که

او   به  در حرام  يبشر  چیکرد و هرگز ه را حفظ  شیخو  ید و پاکدامنیچیپ

  .دیازین  دست

  .ها برساند تواند او وفرزندانش را به بالاترین مقام  پاکدامنى مادر مى

ا سى را مقارن بیم و فرزندش عیداستان مرخداوند متعال : ر گفته استیابن کث

ن دو قصه با هم ارتباط و یرا ایى آورده است؛ زیحیا و پسرش، یى زکر قصه

رمردى یى عبارت است از خلق فرزندى از پیحیا و یتناسب دارند؛ داستان زکر

تر  بین قصه بس عجیاما ا .بوده استم یعقرزنى که در جوانى یسالخورده و پ

واج و بدون ک زن بدون ازدیاست، و آن عبارت است از خلق فرزندى از 

  .ا ذکر کرده استیى زکر م را بعد از قصهیى مر ن رو قصهیمذکر، از اتماس با

»نایفَنفََخْنا فوحنْ ریسیع  مراد روح ) میدیدم  شیخو  در او از روح  پس( »ها م  

  ازباب ه السلام به خداوند،یعل  یسیع  روح  دادن  نسبت . استه السلام یعل

م یبناء مر» نَیللْعالَم ۀًیآو جعلْناها و ابنَها « .استلسلام ه ایعل یسیع  داشتیگرام

پس از امت  یبودند که بشر امت یتعال  آشکار بر قدرت حق يا و پسرش نشانه

  .رندیگ یم گر از آن درس و آموزه برید

نّساء کْملْ منْ الیرٌ، ولَم یکَملَ منْ الرِّجالِ کَث«:  است  آمده  فیشر  ثیدر حد

النّساء کَفَضْلِ  یم بِنْت عمرَانَ، وإِنَّ فَضْلَ عائشَۀَ علَیۀُ امرَأَةُ فرْعونَ، ومرْیآس: إِلَّا

  کسان  ازمردان«)2431(ومسلم ) 3411( يبخار .»سائرِ الطَّعامِ ید علَیالثَّرِ

  زن  هیو آس  دختر عمران  میاز مرر یغ  اند، اما از زنان دهیرس  کمال  هیپا  به  ياریبس

ر یبر سا  شهیعا  يو برتر  ده، و همانا فضلینرس  کمال  هیپا  گر بهید  یکس  فرعون

  .»ر غذاهاستیبر سا  گوشت آب  يبرتر  زنان، همچون

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الأنبیاءسورة                                                                                       تفسیر احمد

292 

 

  :میسلسله نسب مر

 ي است که در حجره يا فهیباکره و دختر عف ي قهیم دختر عمران صدیمر

 يمتعدد يخداوند متعال در جاها .ستیافت و پاك زیت یترب یلت و پاکیفض

سوره  12ه یآ(بطور مثال در  .د از او پرداخته استیف و تمجیاز قرآن به تعر

أَحصنت فَرجها فَنفَخنا فيه من  ٓلَّتيٱعمرنَ  بنتٱومريم« :دیفرمایم) میالتحر

 نیهمچن( »﴾١٢﴿ٱلقَنِتينوكَانت من  ۦهروحنا وصدقَت بِكَلمت ربها وكُتبِ

داشت و ما از خود را پاك نگاهالوده ویم دختر عمران که دامن به گناه نیمر

ش را یها  کتاب م و او سخنان پروردگارش ویدیروح متعلق به خود در آن دم

  ).عان و فرمانبرداران بودیمط ي ق کرد و از زمرهیتصد

 .ل بودیاسرائ یاز دانشمندان بن يدانشمندبزرگوار و  يپدرش عمران مرد

م بود نذر کرد اگر حامله یعق) ت ابن اسحقیبه روا) (میمادر مر(همسرش 

 يخداوند دعا .دهد یت المقدس اختصاص میشود فرزند خود را به خدمت ب

د آنچه ید چون وضع حمل کرد، دیم حامله گردیمراو را استجابت نمود و به 

ت ید تا به خدمت بیکش یکه انتظار پسر م یدر حال از او جدا شده دختر است

 ياز باب اعتذار و تأسف دست دعا به سو .المقدس اختصاص داده شود

أُنثَى وٱللَّه أَعلَم بِما  ٓقَالَت رب إِني وضعتها« :خداوند بلند کرد و گفت

أُعيذُها بِك وذُريتها من  ٓم وإِنيوإِني سميتها مري ۖوضعت ولَيس ٱلذَّكَر كَٱلأُنثَى

خداوندا من او را دختر : گفت(.]36: آل عمران[ »﴾٣٦﴿ٱلشيطَنِ ٱلرجِيمِ

) دانست که یخدا بهتر م(تر است  ا آورده آگاهیخدا بدانچه او بدن یدم ولیزائ

زندانش م نام گذارده و او و فریمن او را مر): و گفت(ست یپسر مانند دختر ن

  ).دارم یمن مطرود در پناه تو میرا از اهر

کو پرورش داد و او مادرش را ید و به صورت نیکو پسندیاما خداوند آن را ن

  .طان مصون نگاه داشتیاز شر ش
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  :ه السلامیعل یسیسلسله نسب حضرت ع

است نامش  یلیاسرائ یغمبر بنین پیم، آخریپسر مر یسیح عیحضرت مس

م دختر عمران نسبت داده یبه مر .م استیاش ابن مر هیح کنیلقبش مس یسیع

نام دارد و به » شوعی« يافته در زبان عبریشود، چون بدون پدر از او تولد  یم

  .شود یده مینام» سوعی«ل یاست و در انج) نجات ي فرشته(مخلّص  یمعن

 ي م باکرهیخداوند است که به مر ي خدا است و کلمه ي دهیعبد و برگز یسیع

وكَانت  ۦوصدقَت بِكَلمت ربها وكُتبِه« پاکدامن القاء کرد ي فهیعف ي طاهره

 نٱمينش یها و او سخنان پروردگارش و کتاب( .]1: میالتحر[ »﴾س١٢﴿لقَنِت

  ).عان و فرمانبرداران خدا بودیمط ي ق کرد و از زمرهیرا تصد

االله  یصل چنانکه محمد است یلیاسرائ یغمبر بنین پی، آخر علیه السلام یسیع

درود و سلام خداوند  .اء و رسولان استیانب ي همه ي ن حلقهیآخر ه وسلمیعل

  .ها بادآن ي بر همه

  :لیدر انج علیه السلام یسینسب ع

وسف ی(نسبت  يد، نصاریآ یان میبه م علیه السلام یسیهرگاه سخن از نسب ع

شان به یدر نزد ا معلیه السلا یسیآورند چون حضرت ع یاد میبه ) نجار را

م قبل از حامله شدن یچون حضرت مر .مشهور است) وسف نجاریسوع پسر ی(

وسف امر ید در خواب به یوسف نجاربود و چون حامله گردینامزد  یسیبه ع

 یوسف از هر گناهیبدارد و آن را آشکار نکند چون  یکردند مسئله را مخف

  .)20-1صفحه  یل متیانج( .باشدیم يپاك و مبر

بود و در اوج عفت و  يهودیزگار یاز جوانان صالح و پره یکیوسف نجار ی

ن یاما هرگز التقاء و ازدواج ب يم خواستگاریسپس از مر .ستیز یطهارت م

ن بود که پسر جوان در یها ا عادت مرسوم در نزد آن .آنان صورت نگرفت
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 ي بطهرا بدون را یرا انتخاب کند، سپس مدت یکیخود  ي فهیان دختران طایم

کنند و در صورت  يگر، با هم سپریکدیبا اخلاق  ییبه منظور آشنا يهمسر

بود  یناراض یکیگر تن به ازدواج با هم بدهند و اگر ین از هم دیت طرفیرضا

  .خطبه و عقد فسخ گردد یبدون اتصال جنس

 یسیکه احساس کرد به ع یم از زمانیمر: دیگویبه صراحت م) برنابا(ل یانج

  .دیبرگز) یبدون روابط جنس(سف نجار را بعنوان معاشر خود ویحامله است 

را  یسیل لوقا نسب حضرت عیو انج یل متیها تنها انج لیانج یان تمامیدر م

 ینجا است که اختلاف فاحش و تناقض واضحیاند و تعجب در ا ذکر کرده

چ وجه با یکه به ه يبه طور .میکن یل مشاهده مین دو انجیبر سر نسب او در ا

م اهل یدارد که معتقد باش  یها را بر آن م  ن مسئلهیا .ندیآ  یجور در نم هم

مان ین و ثبوت ایقیسند و بدون ینو  یق مطالب را میکتاب به دور از تحق

  یق کرده و میق تصدیند، بدون تحقین بگویآورند و هرچه را که سران د یم

دا کرده است، یاه پل ریل به تورات و انجیف و تبدینکه قطعاً تحریرند و ایپذ

ن یتوان تعارض و تناقض ب یک نگاه میکند و با  یح میچنانچه قرآن بدان تصر

قابل تذکر  .کشف کرد) و لوقا یل متیانج( ينصار يها لین انجیمشهورتر

است که همچو روایات اسرایلی بوده که دین مقدس اسلام این روایات را 

   .باشداعتبار نمی هیچ نوع سریحاً رد نموده و قابل

﴿وندبفَاع كُمبا رأَنةً وداحةً وأُم كُمتأُم هذ۹۲إِنَّ ه﴾  

همه امت واحدي ) پیامبران بزرگی که به آنها اشاره کردیم و پیروان آنها(این 

  )92(.و من پروردگار شما هستم، مرا پرستش کنید) و پیرو یک هدف(بودند 

امبران اسلام است و ین تمام پیقت دیحقدر »واحدةًإِنَّ هذه أُمتُکُم أُمۀً «

 )رض(ابن عباس باشد؛یر کننده تنها خداوند متعال میبخش تدب ينندة روزیآفر

  ) .2/520مختصر ( .کى استینتان یعنى دی: گفته است
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  ی، تفاوت ستید نیتوح  دهیدر عق  یاختلاف  گونه  چیه مختلف   يها امت  انیرا میز

ى ادیان الهى، در مقصد و  همه . است  نید  عتها و فروعاتیر، در ش هست  که

ادیان  یوشعار اساستوحید و وحدت کلمه، اساس کار .هدف یکى هستند

  .دهد یل میرا تشک الهى

  نحن«:ه وسلم فرمودندیاالله عل یکه رسول االله صل:ف آمده استیث شریدر حد

: علاة« میهست  یعلات  درانا برایانب  يها ما گروه«.»معاشر الأنبیاء أولاد علات

و من پروردگار  »وأَنَا ربکُم فَاعبدونِ« .اند مختلف  يها مرد از زن ک ی  فرزندان

ى یپس مرا به تنها .ستیر از من معبودى به حق موجود نیشما هستم و به غ

  .دیپرستش کن

  ﴾۹۳وتقَطَّعوا أَمرهم بينهم كُلٌّ إِلَينا راجِعونَ﴿
ن گروه یو نسبت به د[ان خود قطعه قطعه کردند یدر من شان را ید] آنان[ یول

ما باز  ي؛ و همه آنان به سو]دا کردندیگروه شدند و به شدت با هم اختلاف پ

  )93(].نندیرا بب یین گروه گرایسخت ا يسزاتا [خواهند گشت 

 :دیفرمایم کهی، طورمنشأ تفرقه در ادیان الهى و دین اسلام، خود مردم هستند

»ب مرَهوا أَمتَقطََّع یومپراکنده هم السلامیعلایخود در کار انب  انیامتها م: یعنی »نَه  

  يا و فرقه  و گروه  بخش  گرفتند و به  شیرا در پ  یو روش  راه  کیهر   گشته

هودى و بعضى نصرانى وبالاخره یبعضى موحد وبعضى  شدند  میتقس  جداگانه

ى آنان به سوى ماست  بازگشت همه» نا راجِعونَیکُلٌّ إِلَ« .شدندجمعى مجوس 

اندازان باید خود را براى  تفرقه .باشد  ى ما مى ى تمام آنان بر عهده و محاسبه

  .پاسخگویى در محضر الهى آماده کنند

م و ین خود تقسین را در بید :دیفرما یه مبارکه میا یدر معن يامام فخررازا

 .کنند م مىیزى را تقسین خود چیطور که جمعى در ب ، همانقطعه قطعه کردند
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ها  ن مثال زده است؛ چرا که به صورت فرقهیب اختلاف آنان را در دین ترتیبد

  ).2/521مختصر ( .و احزاب گوناگون درآمدند

: فرمودنده وسلم یاالله عل یاالله صل  رسول  که  است  آمده  فیشر  ثیدر حد

شد و   هلاك  از آنان  شدند، هفتاد فرقه  متفرق  فرقه  کیهفتادو  به  لیاسرائ یبن«

شوند  یم  متفرق  هفتاد و دو فرقه  به  من  امت اًو قطع  افتی  نجات  فرقه  کیفقط 

  .ابدی یم  نجات  فرقه  کیو فقط شود  یم  هلاك  از آنان  فرقه ک یهفتاد و   پس

: ؟ فرمودند است  يا فرقه  چه  هیناج  فرقه  نیا !هللا  رسول ای :گفتند  اصحاب

  .» ، جماعت ، جماعت جماعت

  ﴾۹۴فَمن يعملْ من الصالحات وهو مؤمن فَلَا كُفْرانَ لسعيِه وإِنا لَه كَاتبونَ﴿

هر کس چیزي از اعمال صالح را بجا آورد در حالی که ایمان داشته باشد، 

 تا دقیقاً(نویسیم  و ما تمام اعمال آنها را میکوششهاي او ناسپاسی نخواهد شد، 

  )94(.)همه پاداش داده شود

اقل هر مقدار از آن را ارهاى خیر را بدست نیاوردید، حدى ک اگر توفیق همه

آنچه مهم است، سعى و تلاش براى انجام  .که برایتان ممکن است، انجام دهید

 شود و  ثبت مى اعمال انسان.ى عمل نپوشد کار نیک است، هر چند جامه

  .پاداش بر اساس حساب وکتاب است

  ﴾۹۵وحرام علَى قَرية أَهلَكْناها أَنهم لَا يرجِعونَ﴿

حرام محال وبر آنها  یگر زندگانیم دیرا که ما هلاك گردان ياریو اهل د

  )95(.باز نخواهند گشت) مانیا به ایا یبه دن(است و هرگز 

اند  ا برگشته و برآنچه کردهیامت به دنیاز روز قمحال است که قبل  یعنی

  .کار شوند مان و توبهیپش

اى را نابود  عنى محال است وقتى اهل منطقهی: گفته است) رض(ابن عباس

: گر از او آمده استیتى دیدر روا .ند و برگردندیا باز آیگر به دنیم، بار دیکرد
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و در  .تر است نظر اول روشن: تر گفته اسیابن کث» توبونیلا «عنى یرْجِعونَ یلا 

عنى امکان ندارد اهل محلى که آنها را به سبب کفرشان ی: البحر آمده است

اورند، اما وقتى زمان یمان بیا برگردند و ایگر به دنیم، بارى دینابود کرد

   ).5/389ر یزاد المس( .دگردن  مى رسد، آنگاه بر ز فرا مىیرستاخ

 ﴾۹۶ج ومأْجوج وهم من كُلِّ حدبٍ ينسِلُونَ﴿حتى إِذَا فُتحت يأْجو

 ییشتابان از هر بلندگشوده شود و آنها ] راهشان[تا وقتى که یاجوج و ماجوج 

  )96(.ندیایب

رون آمده یادند از هر طرف بیأجوج و مأجوج از بس که زی: ن استیمنظور ا

  .کنند جاد مىین فساد ایو در سرزم

با حملات خود به مناطق همجوار، موجب  اند کهى یأجوج و مأجوج اقوام

شدند، تا آنکه به دست ذوالقرنین سدى  فساد در زمین و خرابى و نابودى مى

  .ساخته شد و راه نفوذ آنان به دیگر مناطق بسته شد

هاى قیامت و پایان عمر زمین، خراب شدن این سد و هجوم  ولى یکى از نشانه

» فإَِذا جاء وعد ربِّی جعلَه دکَّاء«: که در آنجا فرمودچنان .مجدد این اقوام است

به هر حال  .»و اقْتَرَب الْوعد الْحقُّ«: فرمایدیو در اینجا در آیه بعد م) 98کهف (

این آیات، نوعى پیشگویى در مورد یورش تجاوزکاران و سرازیر شدن آنان 

 .ى مناطق زمین است به همه

الْو براقْتي وا فكُن ا قَدلَنيا ووا يكَفَر ينالَّذ ارصةٌ أَبصاخش يفَإِذَا ه قالْح دع

﴿ينما ظَاللْ كُنذَا به نم ۹۷غَفْلَة﴾ 

کافران  يک شود، پس ناگهان چشم هاینزد] امت استیکه ق[و آن وعده حق 

قرار  ینیسنگ يخبر یدر بن روز یکه ما از ا! بر ما يوا:] ندیو گو[ره شود یخ

  )97(.میم، بلکه ما ظالم بودیداشت
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اجوج و یامت ظهور یبرپا شدن ق) يکبرا( ياز نشانه ها یکی: اند مفسران گفته

أجوج و مأجوج یبعد از خروج : گفته است )رض(ابن مسعود ماجوج هستند؛

براى مردم مانند وقت فارغ شدن باردارى است که مدتش امت یقزمان 

  .)6/340البحر (.ا روزیشود یدانند شب فارغ م خانواده نمى و سرآمده

از فرزندان نوح هستند که  یکیافث یاز نواسه گان  یأجوج و مأجوج گروهی

ن آنها را داخل یدادند، ذوالقرنیت قرار مین را مورد آزار و اذیچون مردم زم

ه ینوح عل{ .محبوس کرد تا خداوند اجازه خروجشان را صادرسازد يسد

ام که همان ی .افثیام و یحام، سام، : يها لام چهار فرزند داشت به نامالس

 يگر ویبشر زاده سه فرزند د یکنعان باشد که در طوفان غرق شد و نسل کنون

ها و  افث تركیان به وجود آمدند، از یاز سام، عرب، فارس و روم .هستند

ان یو بربر ان و سودانیدارشدند و ازحام قبطیأجوج و مأجوج پدیسقالبه و 

ه وسلم به یاالله عل یاز رسول اکرم صل یثیدر حد يبند ن نسبیا .زاده شدند

عد بن یالبته ابن عبدالبر آن را به س .ت حافظ ابوبکر بزاز نقل شده استیروا

أجوج و ی :دیفرمایر میابن کث }االله نسبت داده است واالله اعلم ب رحمهیالمس

ن دو یاند که ا گفته  یبعض( .دم هستندتبار و از سلاله آ فه تركیمأجوج دو طا

ن است یکند ا یت میه را تقوین فرضیزند و آنچه ایخ ین برمیله از کشور چیقب

گر یکدیز به یدر اشکالشان ن یاست وحت یکین وملت ترك یکه نژاد ملت چ

امت یروز ق«ح آمده است که یث صحیدر حد)دارند واالله اعلم یشباهت فراوان

آدم  .ان را به جهنم بفرستیدهد که جهنم یدستور مخداوند به حضرت آدم 

نفر را به جهنم و  999ک هزار نفر یاز هر : دیفرمایچند درصد را؟ م: پرسد  یم

است که کودکان از ترس و وحشت  یک نفر را به بهشت بفرست وآن زمانی

د یمژده ده: شود یکنند، ندا زده م ین میشوند و زنان حامله سقط جن یر میپ
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ان شما دو قوم یدر م«: یتیه شما خواهند بود و در روایج و مأجوج فدأجویکه 

ل یت را تشکیأجوج و مأجوج هستند که هر جا باشند، اکثری يها به نام

  ).، مسلم و احمديت بخاریبه روا(.»دهند یم

علیه  یسینکه حضرت عیبعد از ا«:بن سمعان آمده است که ث نواسیدر حد

ه یعل یسیکشد، خداوند به ع یدروازه شهر لد مح دجال را نزد یمس  ، السلام

 یچ کس حتیام که ه از بندگانم را خارج نموده یکند که مردمیم یالسلام وح

بندگانم را به کوه طور پناه ده، خداوند  .يمقابله با آنها را ندار يارایز یتو ن

 یسیشوند، حضرت عیر میسراز يا هر تپهأجوج و مأجوج رافرستاده که ازی

را مأمور آنها  یخداوند کرمبرند ویو همراهانش به خدا پناه م السلامعلیه 

و  علیه السلام یسیسازد و ع یک نفر نابود میکرده و آنها را همچون مرگ 

ده یگند ين را که بویک وجب از زمی یحت یگردند، ول ین برمیارانش به زمی

علیه  یسیار عگر بیکنند که د یدا نمیز پیو متعفن آنها درامان مانده باشد ن

همچون  یبا گردن یبرند و خداوند پرندگان یارانش به خدا پناه میو  السلام

که خدا  ییفرستد و آنها را به جایکل را میه  يالجثه و قو میعظ يگردن شترها

فرستد یرا به مدت چهل روز م یدهند، سپس خداوند باران  یبخواهد انتقال م

 ین را به صورتیرسد و زم یتا صحراها من از شهرها گرفته یکه به همه نقاط زم

شود  ین گفته میگردد، به زم ینه پاك و منزه مییدهد که مثل آیشستشو م

ک یاز مردم از  یکه گروه ییز تا جایرون بریان و برکاتت را بیثمراتت را برو

ن یدر ا«: تا آنجا که فرمود» رندیگیه میز سایر پوستش نیخورند و زیانار م

ر بغل مؤمنان نفوذ یفرستد که به زیف و خوش میلط یمیحالت خداوند نس

وار و  مانند که الاغیرد و فقط فاسدان و تبهکاران میگیکرده و روحشان را م

  .»شودیپا من مردمان بریامت بر همیشوند و ق  یگر سوار میکدیصفت بر   وانیح
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  !محترمگان خوانند

  .دیآین بحث بعمل ممؤمنافرجام کافران وباره در)106یال 98(ات متبرکهیآدر

  ﴾۹۸إِنكُم وما تعبدونَ من دون اللَّه حصب جهنم أَنتم لَها وارِدونَ﴿

پرستید هیزم دوزخید شما در آن وارد  شما و آنچه غیر از خدا مى   درحقیقت

  )98(.خواهید شد

»ونِ اَللّهنْ دونَ مدبما تَع و که  ییها شما و چوب و سنگ! نیاى مشرک »إِنَّکُم

حصب آن است که در : ان گفته استیابو ح .دیزم دوزخید هیکن یپرستش م

ن که در جهنم انداخته شود نام حصب یشود، و قبل از ایم انداخته مآتش جهن

شما  »﴾٩٨﴿أَنتم لَها وارِدونَ« .ق مجازیشود مگر به طر بر آن اطلاق نمى

  .دیشو  یهمراه فجار بدکار وارد آن م

  ﴾۹۹لَو كَانَ هؤلَاءِ آلهةً ما وردوها وكُلٌّ فيها خالدونَ﴿

عابدان و (و همه آنها شدند  بودند در آن وارد نمى ] واقعى[اگر اینها خدایانى 

  )99( .اند در آنجا جاودانه) معبودها

 ، بناءعذاب شرك، عذابى ابدى است :د کهیآ یه مبارکه بر میآ ياز فحوا

به غیر خدا دل نبندیم و سرنوشت خود را به خدایان دروغین وعاجز گره د یبان

هاى مورد پرستش شما خدا  اگر آن بت »ما وردوها آلهۀًلَو کانَ هؤُلاء « نزنیم

عابد و معبود  »﴾٩٩﴿ها خالدونَيو کُلٌّ ف« .شدند بودند، داخل جهنم نمى

  .اندشه در دوزخ خواهند میو براى هم عموماً

 ﴾۱۰۰لَهم فيها زفير وهم فيها لَا يسمعونَ﴿

 )100!(شنوند هاي دردناك دارند، و چیزي نمی  آنها در آن ناله

که در گلو شکسته  یصدائ، است گرفته   غم  شخص  و نفس  آه  يصدا: »زفیرٌ«

مراد  .شنوند ینم: »لا یسمعونَ« .شود و به سبب غم و اندوه با زحمت اداء گردد

  .)44/   اعراف(ه سرور است یز و مایانگ دن سخنان دلیشن
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  :هاى بى جواب است دوزخ، جایگاه ناله

لَهم « .ها و فریادها، خود شکنجه دیگرى براى اهل دوزخ است پاسخى ناله بى

یففى کفار بلند است همانند  درجهنم آه و نالهگروه کافران عذاب شده » رٌیها ز

  .دیآ رون مىیده بیکه از قلبى محزون و صدمه دصداى آهى 

»ف مه ونَیها لا یوعمياریسخت عذاب و بس يها یو آنان از سخت »)100(س 

  .شنوند یرا نم يزیوحشت و هراس، چ

اً و یامۀِ على وجوههِم عمیوم اَلْقیو نَحشُرُهم « :دیفرمایکه خداوند متعال میطور

مص کْماً وونَ«  منظور از جمله» .ابعمساین نیست که اهل دوزخ هیچ » لا ی

زنند پاسخ   آنست که هر چه فریاد مىهدف شنوند، بلکه   نمىرا صدایى 

که بر شنیدن اهل کنند، زیرا در قرآن آیاتى است  دریافت نمىرا نجات بخشى 

ز خداوند، خواهند و یا ایآنجا که ازمأمور عذاب، مهلت م کند،یجهنّم دلالت م

 .دهندیشود پاسخ میسؤال مکنند و یا زمانى که از آنان  درخواست نجات مى

دن موجب شادى و انس است، اما خدا آن را در یشن: قرطبى گفته است امام

  .)11/345 یر قرطبیتفس(.دکن غ مىیجهنم از کفار منع و در

ر م و ماندگایى که در آتش جهنم مقیآنها: گفته است )رض(و ابن مسعود

ن در تابوت را پرس یهاى آتش خیدهند و با م  ن قرار مىیهستند در تابوت آتش

چ کدام از آنان جز خود احدى را در عذاب یشنوند و ه زى نمىیکنند و چ مى

  .)11/345قرطبى ر یتفس(.ده را تلاوت کریآنگاه آن آ .ندیب نمى

كى أُولَئنسا الْحنم ملَه قَتبس ينونَ﴿ إِنَّ الَّذدعبا مهن۱۰۱ع﴾ 

ها  نیااست،از جانب ما به آنان وعده نیکو داده شده  گمان کسانى که قبلاً  بى

  )101(.از دوزخ دور داشته خواهند شد
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 ؟ است  چگونه  سعادت  اهل  حال  بود پس  شقاوت  اهل  حال  انیب  گذشت  آنچه

 ،کند داده است وفا مىهایى که به اهل ایمان و تقوى  به وعده ،خداوند متعال

که  یگمان کسان یب»نَ سبقَت لَهم منَّا اَلْحسنىیإِنَّ اَلَّذ« :دیفرمایه مبارکه میدر آ

گرفته است از آتش نجات  یشیشان سعادت پ يبرا از قبل در قضا و قَدر االله

االله  يشوند و نه از سوینه به آن داخل م »أُولئک عنْها مبعدونَ« اند؛ ابندهی

ده و به یق بخشیشان را به اسباب نجات توفیرسد چرا که ایشان میبه ا يآزار

ت واردشود، دیگر وارد کسى که به بهش .ت نموده استیراه فوز و فلاح هدا

اء االله، که برق یآنها عبارتند از اول :دیفرمایم) رض(ابن عباس شودیجهنّم نم

 .انو در آن خواهند ماندو کفار دست به ز .گذرند  آسا از روى صراط مى

 .)2/523مختصر (

  : 101ۀ ینزول آشأن 

إِنکُم وما « :هیچون آ: ت کرده استیروا) رض(حاکم از ابن عباس -717

به «) 98اء یانب( »﴾٩٨﴿تعبدونَ من دون اللَّه حصب جهنم أَنتم لَها وارِدونَ

د یخواه[د، آتش افروز جهنّم یپرست  ن شما و آنچه به جاى خداوند مىیقی

پرستندگان : گفت يابن زبعر .نازل شد» د شدیشما بر آن وارد خواه .]بود

  .ان ما در دوزخندیر همه باهم همراه با خدایآفتاب، مهتاب، فرشتگان و عز

ن سبقَت لَهم منا الْحسنى أُولَئک عنها يإِنَّ الَّذ«االله متعال پس 

 ﴾٥٧﴿صدونَي مثَلاً إِذَا قَومک منه يمولَما ضرِب ابن مر :و ﴾١٠١﴿مبعدونَ

ا خنتهقَالُوا أَآلوونَيرمصخ مقَو ملْ هلاً بدإِلَّا ج لَک وهبرا ضم وه ٥٨﴿ أَم﴾ 
م مثل زده شد، آن گاه یفرزند مر]  نشیآفر[و چون «) 58 - 57: زخرف(

 .ا اویا معبودان ما بهترند یآ: و گفتند .برداشتند] شخندیبه ر[از آن بانگ قومت 

ن است که آنان گروهى یبراى تو جز از روى جدال نزدند حقّ ا] آن مثل را[

 )رض(از ابن عباس 24838 يو طبر 2/385حاکم( .را نازل کرد» ندیزه جویست
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ده یمگر شورعطاء بن سائب راستگوست  يدر اسناد طبر .ت کرده اندیروا

ح شمرده و یت کرده و صحیث متابع دارد که حاکم رواین حدیخرد شده، ا

هم از ابن عباس  153/  12 یو طبران 616 يهم موافق است و واحد یذهب

خطا  ین عاصم بن بهدله صدوق است و گاهیدر اسناد ا .ت کرده اندیروا

ت کرده یاز ابن اسحاق به صورت مرسل روا 24835 يطبر .کند یم

  .)1817و  1747» یر شوکانیتفس« :مراجعه شود.است

 ﴾۱۰۲لَا يسمعونَ حسِيسها وهم في ما اشتهت أَنفُسهم خالدونَ﴿

شان خواهش داشته یها شنوند و آنان در آنچه نفس یآواز دوزخ را نم) حتى(

  )102(.خواهند بود شهیباشد، هم

   .دن آتشیها و تنوره کش شعله يصدا .آتش يصدا: »حسیسها«

است که هر آنچه نفس آرزو کند و چشم از آن لذت ببرد در آن  يجا بهشت

شت یدر قیامت، اهل بهشت، فارغ از هر نوع رنج و ناله در مع .موجود است

ن است انسان اشباع واقعى غرایز، تنها در بهشت ممک .برندیبسر م یزندگ یعال

باآنهم  یبه بسر ببرد، ول یابیرفاه وکامنکه در یشت اادها در دنیا، بادرنظر

خبرهاى ناگوار و حوادث تلخ به گوشش   خواسته یا ناخواسته ممکن است

برسد و از لذّت و عیش او بکاهد، اما در قیامت، اهل بهشت به دور از هر خبر 

و ناله و فریاد گرفتاران، با عیش کامل به کامروایى مخوف بد و سر و صداى 

و نه » فی ما اشْتَهت»  هاست در بهشت، نه محدودیت در نعمت واقعاً .مشغولند

  »خالدونَ« .مندى محدودیت در زمان بهره

 متي كُنالَّذ كُمموذَا يكَةُ هلَائالْم ملَقَّاهتتو رالْأَكْب عالْفَز مهنزحلَا ي

  ﴾۱۰۳توعدونَ﴿
و (ندیآ یشان م و فرشتگان به استقبال سازد  ینم نیها را غمگ ترس بزرگ آن

  )103( .شد یاست که به شما وعده داده م يهمان روز نیا ):ندیگویم
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مراد خوف  .مین بیترن و وحشتناکیتر میعظن هراس ویتر بزرگ: »الْفَزَع الْأَکْبرُ« 

گردد  یدا میدار و هویامت است که به دنبال نفخه دوم پدیو هراس روز ق

 يارویگردند و با آنان رو یشان میره ایپذ: »تَتلََقَّاهم« .)89و  87/   نمل :سوره(

   .شوند  یم

ه مبارکه بحث یدر آ ءبنا .ترازجلب منفعت است دفع شرّ، مهم :د گفت کهیبا

ها  بعداً به دریافت بشارت ده است،یمطرح گرها  غم اول را موضوع دورى از

 ) بزرگ  ترس( »نُهم اَلْفَزَع اَلْأَکْبرُحزُیلا .« :دیفرمایکه میمژده داده است طور

؛ کندینم  نیرا اندوهگ  آنان آخر،  از نفخهبعد  امتیخوف وترس روز ق: یعنی

و تَتلََقّاهم اَلْملائکَۀُ « .اند گشتهدر حفظ و از عذاب  .را آنها از آن در امانندیز

شان نموده و به  ها استقبال مژدهفرشتگان با »کُنْتُم تُوعدونَ يومکُم اَلَّذیهذا 

ى است که یها اکرام و برخوردارى از نعمت ين همان روزیا :ندیگویآنان م

بزرگ را در آن وعده داده  یابیم و کامیعظ يبه شما رستگارخداوند متعال 

هاى  وعدهتحقق واقعاً  .است ها نعمتن همان روزاکرام وبرخوردارى ازیا .بود

، متاثر نباش غمگین و افتاده، وز دنیا به کام طاغوتیاناگر امر .الهى حتمى است

  .یاالله تعالانشا .خواهد رسیدروزگار مؤمنان نیز فرا :که ید داشته باشینان بایاطم

يوم نطْوِي السماءَ كَطَي السجِلِّ للْكُتبِ كَما بدأْنا أَولَ خلْقٍ نعيده وعدا علَينا 

ا كُنإِن﴿ينل۱۰۴ا فَاع﴾  

 يم طوریچیپ یها م دن صفحه نوشته شده کتابیچیکه آسمان را مانند پ يروز

وعدة  .میگردان یآن را باز م) گریبار د(م ینش را آغاز کردیکه بار اول آفر

  )104(.میهست) آن(ما انجام دهنده  بر عهدة ماست، یقیناً یلازم

ها، به آسانى  ن آسمانقدرت وعظمت خداوند متعال نسبت به درهم پیچید

اَلسجِلِّ  یاَلسماء کَطَ يوم نَطْوِی«د یفرمایکه میپیچیدن یک طوماراست، طور
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ها  دن صفحۀ نامهیچیکه خداوند متعال آسمان را همچون در پ يروز »للْکُتُبِ

همان گونه که پیچیدن یک طومار به  چد،یپ  یش در هم میهمراه با سطرها

ها نیز نشانه نابودى  آن نیست، درهم پیچیده شدن آسمان هاى معناى محو نوشته

  .ها نیست آفریده

پس لام  .شیدن صفحه با محتوایچیمانند در هم پ: گفته است )رض(ابن عباس

  .باشد  مى» على«به معنى 

»لَ خَلْقٍ نُعأْنا أَودیکَما بهجادشان یاو مردم را بر چهره اول بار آنها که بر آن ا »د

  .شان آورده بودند ایشان به دن  زد؛ همانگونه که مادرانیانگ  یم د برکرده بو

را   و آنان  میآغاز کرد مادرانشان   يرا در شکمها  شان نینخست  نشیآفر  کهچنان

 نی، هم میآورد رون یب  مادرانشان  يها  از شکم  نشده  ختنهو  انی، عر برهنه  يپا

ث مبارك یکه در حدیطور . میگردان یبازم  امتیرا در روز ق  آنان مجدداً  گونه 

و ختنه نشده در محضر خدا حشر بدن لوچ شما با پاى برهنه و « :آمده است

ه یم علیکند ابراه امت لباس به تن مىین مخلوقى که روز قید و اولیشو مى

  .).کند نقل مى )رض(مسلم آن را از ابن عباس( .»السلام است

ن یا شود هاى الهى حتمى است و عملى مى وعده»نَیفاعلنا إِنّا کُنّا یوعداً علَ«

را یکند؛ ز یخلاف نمکه از تحقق وعده اش است از جانب االله متعال  يا وعده

چ بر یآنچه اراده کرده، ه يش است، برایخو يها او انجام دهندة وعده

  .ستین يا گرداننده

ما لازم است و  ل و انجام دادنش بریر قابل تخلف و تبدیست مؤکد و غیا وعده

   .وفاى به آن واجب

  بر آنچه ناًیقیو ما   نشید آفریوتجد  خلقت  اعاده: از  است  عبارت  وعده  آن

از   افتنی نجات  يد و برایشو ز آماده یروز رستاخ  يبرا  پس  مییتوانا  میبخواه

  .دیفرست  شیپاز  ستهیشا  اعمالبتناك، یروز خوفناك وه  نیچن
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بكَت لَقَدو يادبا عرِثُهي ضالذِّكْرِ أَنَّ الْأَر دعب نورِ مبي الزا فن

 ﴾۱۰۵الصالحونَ﴿

نوشتیم که بندگان صالح من ) تورات(بعد از ذکر ) کتاب داود(ما در زبور 

  )105(.زمین خواهند شد) حکومت(وارث 

آن نازل ى که قبل از قریها  عنى کتابیزبور : گفته است :دیفرمایمجاهد م

ن نظر مورد پسند یا( .باشد ى که نزد خدا مى»ابام الکت«عنى یاند و ذکر  شده

  ).باشد یز مینر طبرى یابن جر

هاى قرآن قطعى است وسنّت الهى آن است که   پیشگوئى :د گفت کهیبا

در  یعنی:ه مبارکه آمده استیدر آ .بندگان صالح، حاکم و وارث جهان باشند

نازل  يها س از نوشتن در لوح محفوظ در همه کتابقت خداوند متعال پیحق

برند؛ همانان یستۀ من به ارث مین را بندگان شایمقدر کرد که زمشده نوشت و

ست؛ پرستش و اطاعت ستۀ پرستش و اطاعت من ایکه من را آنگونه که شا

عبادت تنها کافى نیست،  .دندین گردیزمدر ینیستۀ جانشیجه شاینتاندودر کرده

 با است که وراثت زمین ویمل صالح نیز لازم است وچه زصلاحیت وع

ر یابن کث ،انجام اعمال صالحهان دو شرط دارد، بندگى خداوند وجحکومت بر

 ،خداوند متعال در تورات و زبور خبر داده است و در علم ازلى او :سدینو یم

مقرر شده است که امت محمد ، ن خلق شوندیها و زم ن که آسمانیقبل از ا

  .).2/524مختصر (.بردیبه بهشت مند آنان راا وچون صالح .شوندین میث زموار

ن است که منظور از ین مورد این گفته در ایبهتر: امام قرطبى گفته است و

ا به ارث ین دنیو مجاهد، زم )رض(را به نظر ابن عباسین بهشت است؛ زیزم

صدقَنا  يد للّه اَلَّذى و قالُوا اَلْحم هیر صالحان در آمده است و آیصالحان و غ

  .وعده و أَورثَنَا اَلْأَرض بر آن دلالت دارد
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ه یو اکثر مفسران بر آنند که منظور از بندگان صالح، امت محمد صلّى اللّه عل

   ).11/349قرطبى  ریتفس( .و اله و سلم است

﴿ينابِدمٍ عقَولَاغًا لذَا لَبي ه۱۰۶إِنَّ ف﴾ 

ه وصول به مقصد حق نهفته یاهل عبادت ما ين قرآن برایشک در ا یب

  )106(.است

  :به سراغ کسب صلاحیت و لیاقت بروید تا وارث زمین شوید ،االلهبندگان 

در آیه قبل خواندیم که وراثت و حکومت صالحان بر زمین با دو شرط محقّق 

گرى با آمده بود و دی» عبادي«شود، یکى با بندگى خالص خدا که با لفظ یم

فرماید که، یدر این آیه خداوند باز تأکید م .»الصّالحونَ«کسب صلاحیت، 

در بندگى خالص شوند و از  دیبابندگان باید این پیام را دریافت نمایند که هم 

برسند و » عبادي«خاص به مرحله بندگى » عابِدینَ»  ى بندگى کلّى و عام مرحله

  .هم در ایجاد صلاحیت بکوشند

»یإِنَّ ف مٍ عابِدقَولاغاً لات خوانده شده از کتاب ین آیدرا یبه راست »نَیهذا لَب

 ع ویکه مطیکسان ياست برا یکاف ين موضوع، اندرزیرامون ایپ یاله

ش را در چهار چوب یوپروردگار خو .باشدیعزوجل م خداى فرمانبردار

 .اند  ز نمودهیهپر ینواه از راانجام داد واش عتش پرستش کرده، اوامر یشر

  . عبادتها، نماز است  همه  رأس  که  ذکر است  انیشا

  !خواننده محترم

ه یاالله عل یمحمد صل يت والایدر باره شخص) 112 یال 107(ات متبرکه یدر آ

  :دیا یبحث بعمل م یامبر رحمت و صلح و دوستیپوسلم 

﴿ينالَملْعةً لمحإِلَّا ر اكلْنسا أَرم۱۰۷و﴾ 

  )107(.انیجهان يبرا یمگر رحمت مینفرستاد) غمبریپ يا(و را و ت
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»لْعالَمۀً لمحإِلاّ ر لْناكسما أَر العالمین« متعال، خداوندبدون شک  »نَیو رب «

است، یعنى تربیت واقعى در سایه هدایت انبیا » رحمۀ للعالمین«و رسولش 

  .امکان پذیر است

ى  ها، در همه ى انسان براى همهوسلم   علیهصلى االله محمدپیامبر اسلام واقعاً 

  .ها رحمت است و نیازى به پیامبر دیگرى نیست اعصار و تمامى مکان

تمام خلق  يبرا یرا جز رحمته وسلم یاالله عل یصل امبرش محمدیمتعال پ االله

مان یات اش یشرعام ویکرده و به پ يرویامبر پیده است پس هر که از پیافرین

  رهیچ شقاوت و تیشود که بعد از آن هیل مینا یچنان سعادت آورده باشد، به

 یگردد؛ ولیل میا و آخرت نایر دنیبه خ ناًیقیو او  د،یرا نخواهد د يا یبخت

 يآشکار ینگونبخت شده و در گمراهاورد، ناکام ویمان نیامش ایکس به پهر

  .ردیگ یقرار م

»الَملْعۀً لمحغمبر خاتم سبب سعادت دو یپ وجود .انیجهان يرحمت برا: »نَیر

که او با خود آورده  يا ن و برنامهیچرا که عمل به آئ .جهان مردمان است

دهد، و سرانجام یان میها را پایتباهکارها ویدادگریبها ویها و بدبختیاست ناکام

ان یمان بر معموره جهان خواهد شد، و در پایبه حکومت صالحان با ا یمنته

  .آخرت نائل خواهد کرد يو سرمدد یآنان را به نعمت جاو

  یرحمت :سدینو یم» نَیإِلاّ رحمۀً للْعالَم«ه یر آیدر تفس» ر انوار القرآنیتفس«در

شود  یز میکفار ن  از جمله  انیجهان  همه  شامل) نیعالم(ر یتعب  البته » انیعالم  يبرا

  است  نیار اکف  يبراه وسلم یاالله عل یصل  حضرت  آن  بودن  رحمت  يمعنا پس 

  يویدن  ياز عذابها ه وسلم،یاالله عل یصل  حضرت  آن بعثت   سبب  کفار به: که

  یکل  شدن  کن شهیر(  صالیاست  عذابو  ، مسخ)نیدر زم  فروبردن(  خسف  چون

همانا من رحمت و «: ث آمده استیدر حد .اند شدهدر امان ) یهست  از عرصه
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اخراج از ابن ( .»ه شده استیت هدیبرکتى هستم که از جانب خدا به بشر

ن نعمت را سپاسگزار یرد و این رحمت را بپذیپس هر کس ا ).اکر استسع

  .کبخت خواهد شدیا و آخرت نیباشد، در دن

را ی؛ ز» نیرحمۀ للعالم«: ، بلکه فرمود»نیرحمۀ للمومن«: نفرموده است یاالله تعال

تمام خلق رحم و کرم  هم السلام بهیامبران علید و بزرگ پیبا فرستادن س

کبختى بزرگ را با خود آورده و رستگارى را به یرا نیمبذول داشته است؛ ز

ا یر دنیاند؛ خ ل آمدهیرات فراوانى نایى او به خ لهیو به وس .ارمغان آورده است

و بعد از نادانى آنان را آگاه ساخت و بعد از گمراهى آنان را به راه  .و آخرت

حتى به کفار هم رحم  .ن استیرحمۀ للعالم قعاًپس وا .ت کردیراست هدا

ى آنها را از  شهیى عذاب ر لهیر افتاده و به وسیفرشان به تاخیشده است که ک

  .اند افتهین عذاب نیخ برکنده نشده و با مسخ و فرو رفتن در زمیب

م متلْ أَنفَه داحو إِلَه كُما إِلَهمأَن ى إِلَيوحا يمونَ﴿قُلْ إِنمل۱۰۸س﴾ 
و  کتایشود که معبود شما پروردگار  یم یکه به من وح ستین نیجز ا: بگو

  )108(د؟یشما مسلمان هست ایپس آ ت،اس گانهی

 »داحو إِله کُمآ إِلهاست  یکتائیگانه و معبود ی يخدا و معبودتان تنها خدا: »إنَِّم

  .نهندگان  گردن: »مسلمونَ« .است) یوحی(جمله نائب فاعل  .و بس

  .د استیرش توحیب به پذیق و ترغیمراد از پرستش، تشو .شوندگان میتسل

  ).خرمدل یدکتر مصطف: فیتأل» قرآن یترجمۀ معان«

د یع بشویم و مطیعنى پس تسلی .استفهامى است به معنى امر» فَهلْ أَنْتُم مسلمونَ«

  )ریصفواة التفاس( .دیو فرمان و حکم او را انجام ده

  :صلی االله علیه وسلم االلهف رسول ینسب شر

پسر  یاو محمد پسرعبداالله پسرعبدالمطلب پسرهاشم پسرعبدمناف پسرقُص

پسر غالب پسر فهد پسر مالک پسر نضر  يکلاب پسر مرّه پسر کعب پسر لؤ
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اس پسر مضر پسر نزار پسر معد پسر یمه پسر مدرکه پسرالیپسر کنانه پسرخز

 میابراه پسر علیه السلامل یت به اسماعینها ف دریسب شرن نیو ا .عدنان است

  .رسد  یم علیه السلام

او  اند نسب شرافت بودهاز بزرگان و اصحاب فخر و االله اجداد رسول  یتمام

ن و یان برتریرا جز از م يغمبریچ پیچون خدا ه .ها است ن نسبین و برتریبهتر

  .خته استیانگیها بر ن ن نسبیفتریشر

رسول  ون هرقل پادشاه روم در مورد نسبآمده است، چ يارث بخیدر حد

ان شما ینسب او در م: ان سؤال کرد و گفتیز ابوسفه وسلم ایاالله عل یاالله صل

  چگونه است؟

  .ل و فاضل استیاص ي نسبه يان ما دارایاو در م: گفت

قومشان  يها بن افراد و نسیفتریان شریاء از مین است که انبیچن«: هرقل گفت

ولادت   قتیدر حق .ل قومین افراد و قبایفتریان شریاز م یعنی .»شوندیث ممبعو

بوده است و نسب او به  یبر طهر و پاکه وسلم یاالله عل یصل حضرت محمد

ک نکاح ی ي ده است و ثمرهیآلوده نگرد یو خباثت جاهل یچ وجه به ناپاکیه

رسول  ي دهن ادعا فرمویل ایدل .شبهات دارد یح است که به نکاح اسلامیصح

  :دیفرمایاست که مه وسلم یاالله عل یاالله صل

آمده  )رض( شهیت عایو در روا »إنی خرجت من نکاح ولم أخرج من سفاح«

جه یمن محصول و مولود نکاح هستم نه نت »ولدت منْ نکَاحٍ غَیرِ سفَاحٍ«: است

  .زنا ي و ثمره

نه از اولاد اسحاق، و ل است یاولاد اسماع ه وسلم ازیاالله عل یاالله صلرسول 

م تراوش یعقوب پسر اسحاق پسر ابراهیاز نسل  یل همگیاسرائ یغمبران بنیپ

علیه ل یاسماع ي هیاز ذره وسلم یاالله عل یاالله صل که رسول یاند در حال افتهی

  :ث مسلم آمده استیدر حد  .بوده است السلام
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»مإِس یمرَاهإِب لَدنْ وطَفَى ماص نَانَۀَ إِنَّ اللَّهى کنیلَ باعمإِس لَدنْ وطَفَى ماصیلَ واع

واصطَفَى منْ بنى کنَانَۀَ قُرَیشًا واصطَفَى منْ قُرَیشٍ بنى هاشمٍ واصطفََانى منْ بنى 

  .»هاشمٍ

اسه گان د و از فرزندان و نویل را برگزیم اسماعیهمانا خداوند از اولاد ابراه«

ش یان قرید و از میش را برگزیکنانه قر ید و از بنیکنانه را برگز یل بنیاسماع

ها  تیاز روا یدر برخ .»دیهاشم برگز یان بنید و مرا از میهاشم را برگز یبن

  .دگان هستمیان برگزیاز م ي دهیپس من برگز: آمده است

  :ه وسلمیاالله عل یاالله صلتولد رسول 

الأول سال عام  عیز دوشنبه دوازده ربه وسلم در رویاله عل یحضرت محمد صل

  .ح استیلاد مسیافته است، منظورم از میتولد  يلادیم 570سال  یل حوالیالف

ا یه وسلم روز دوشنبه به دنیاالله عل ینکه رسول االله صلیدر ا«: دیر گویابن کث

  ).260 فحهۀ صیۀ والنهایالبدا(»وجود ندارد یآمده است اختلاف

افته و در روز یروز دوشنبه تولد االله رسول «: هت کردیروا) رض(ابن عباس

نه هجرت کرده و در یده و در روز دوشنبه از مکه به مدیدوشنبه به نبوت رس

  .)ت از احمدیروا( .»ا رفته استیروز دوشنبه از دن

اما در روز و  .است یا آمده قطعیبه دن »عام الفیل«نکه در سال مشهور به یو ا

ن قول هستند که در روز دوازده یور علماء بر ااند، جمه ماه اختلاف کرده

ن قول یش بر ایخو ي رهیابن اسحاق در کتاب س .ا آمده استیالأول به دن عیرب

االله  یاالله صلرسول «: ت شده کهیروا )رض(از ابن عباس .د داردینص و تأک

افته و در یع الأول تولد یل روز دوشنبه دوازده ماه ربیدر عام الفه وسلم یعل

ا یمبعوث شده و به معراج رفته و هجرت کرده و از دن) دوشنبه(روز  همان

 ن قولیقول مشهور نزد جمهور ا :دیفرما یمالبدایۀ والنهایۀصاحب » رفته است

  ).260ۀ صفحه یۀ والنهایالبدا( .است
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دختر وهب پسر عبدمناف پسر زهره   آمنهه وسلم یاالله عل یصل محمد مادر

  .رسند ی در جد ششم رسول االله کلاب به هم مباشد نسب آمنه و عبداالله یم

  :امبر رحمت استیه وسلم پیاالله عل یمحمد صل

تواند در تمام  ى الهى مى یک انسان با اراده :ست کهین یشک يچ جاین هیدر ا

وما «: دیفرمایم) ایسوره انب 107(ه یم الشان در آیقرآن عظ .هستى اثر بگذارد

 يرحمت برا يرسول االله ما تو را جز برا يا(» نیارسلناك الا رحمه للعالم

  )میان نفرستادیجهان

امبر عالم یما پ رم که پروردگاینما یه متبرکه بوضحات تام ملاحظه مین آیدر ا

ان وعالم یجهان يه وسلم را رسول رحمت برایاالله عل یت محمد صلیبشر

ست بلکه یک ادعا نین فهم وحکم قرآن تنها یا .ت اعلام نموده استیبشر

 .است یم االله سبحانه و تعالکلا

مطالعه طرفانه ینانه وبیه وسلم را بطور واقعبیاالله عل یامبر صلیپ یاگر زندگان

ن یهمگان است و ا يبرا یم برد که او رحمتیخواه یت پین واقعیم به اینما

 .ز مشاهده نمودیاصحاب او ن یتوان در زندگ یرا م يرحمت و بزرگوار

 یرسول االله صل یت است که شبیروا) رض(ن ینشه ام المومیاز حضرت عاـ  

ا ی یامت یفرمود امت یدم که میان دیه وسلم را در سجده با چشم گریاالله عل

 »را رستگار فرما«پروردگارا امتم امتم ( یامت یرب

  :ن اخلاق استیامبر ما نمونه بهتریپ

 ینَّک لَعلوا«: دیفرمایه وسلم میاالله عل یامبر صلیپروردگار با عظمت در مورد پ

ظي ل برجستهیاز جمله فضا) .يدار يا و تو اخلاق بزرگ و برجسته(»میخُلُق ع 

  .ه وسلم، عزت و شرافت نفس استیاالله عل یامبر صلیپ یاخلاق

ها یا أی«: دیفرمایه وسلم میاالله عل یامبرصلیاز پ يروید بر پیم با تاکیقرآن کر

یالَّذنُوا اطاَطینَ آم و وا اللّهاُولیع ولَ ووا الرَّسیع تُم فعفَانْ تَناز نْکُمرِ میالاَم 
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رٌ و یومِ الآخَر ذلک خَیاللّه والرَّسولِ إنْ کُنْتُم تُؤمنُونَ بِاللّه والْ یء فَردُوه الَیشَ

امبر خدا و اولوالامر، یاز خدا و پ! دیا مان آوردهیکه ا یکسان يا» لاًیاَحسنُ تَأوِ

کتاب االله  ید، آن را در روشنی، اختلاف داشتيپس اگر در امر .دیکن يرویپ

د، اگر واقعآ شما به االله وروز یه وسلم حل وفصل نمایاالله عل یامبر صلیوسنت پ

 .کوتر استیانش نیکو و پاین کار نید، ایمان داریامت، ایق

 یلعم و عزت، ي ه وسلم سرچشمهیاالله عل یامبر صلیاز پ يرویب، پین ترتیبد

  .گرددیانسان م يعزتمند ي هیه وسلم، مایاالله عل یصلامبریپ يهاساختن رهنمود

ز یوقت از خود ذلت نشان نداد و از مؤمنان ن چیامبر بزرگوار اسلام هیپ

  .چگاه به ذلت تن در ندهندید که هیآ یتقاضاء بعمل م درخواست و

أَدرِي أَقَرِيب أَم بعيد ما  فَإِنْ تولَّوا فَقُلْ آذَنتكُم علَى سواءٍ وإِنْ

 ﴾۱۰۹توعدونَ﴿

و  .شما برابر اعلام کردم ۀبه هم: گردان شدند، پس بگو يپس اگر رو

  )109(.دور ایاست  کیشود نزد یدانم که آنچه به شما وعده داده م ینم

نیز » رحمۀ للعالمین«از انسانها لجوج، حتّى از  ید گفت که برخیباتأسف با

انسان مختار است نه مجبور، :ست کهین یشک ين جایدر ا .گردانند روى برمى

  .تواند حتّى در برابر دعوت و درخواست انبیا نیز مقاومت و اعراض کند لذا مى

 »اذَنتُکُملت(به شما اطّلاع دادم و باخبرتان کردم : »ء47/   فص(. »آءولَیا سع« :

   .است یف نفحر! نه: »إنْ« .بدون استثناء .کسانیبه طور 

پس اگر کافران از اسلام » فَإِنْ تَولَّوا« :دیفرمایه مبارکه میخداوند متعال در آ

به  یتعال من آنچه را حق: به آنان بگو» فَقُلْ آذَنْتُکُم على سواء« برگردانند، يرو

دارم  یکنم و حجت را بر همۀ شما برپا م یمن نازل نموده، به همۀ شما ابلاغ م

 يو إِنْ أدَرِ« م،یکسان باشی یام الهین پیاز ا یمن و شما در آگاه تا آنکه

 يرا که خدا یا نزول آن عذابیدانم که آیو من نم »د ما تُوعدونَیب أَم بعیأَقَرِ
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اما بدون شک محقق و واقع  .ا دوریک است یسبحان به شما وعده داده نزد

ن یت امر هم همیواقع .تمسیکى آن آگاه نیشود ولى من از دورى و نزد مى

  .دانم ید که نمید با صراحت بگوی، باددان انسان نمى را که يزیچ :است

 ﴾۱۱۰إِنه يعلَم الْجهر من الْقَولِ ويعلَم ما تكْتمونَ﴿

  )110(.داند ید، میدار یسخن آشکار را و آنچه را پنهان ماالله هم د یترد یب

نکه یا یعنیست، یچ امرى بر او مخفى و نهان نیه آگاه است و قت االلهیدر حق

چ امر یداند؛ ه یتنها ذات پروردگار است که سخنان آشکار و نهان شما را م

  داند و علم یآشکارها م  او پنهانها را همچونست ین ینهان ومخف يبر و یپنهان

  مجازات  آن  در قبال يشما را به زود  است پس  کسانینزد او   آن  يهر دو

  .کند یم

شود،  از موارد تأخیرى دیده مى یهاى الهى در برخ در تحقّق وعدهاناً یاگر اح

تاکید ه مبارکه با صراحت یرا آیخبرى وغفلت او نیست، ز این به معناى بى

دادن مهلت ها  یداند و از همه جا آگاه است، ول کند که او؛همه چیز را مىیم

 :هباشد که از جمل یم يمتعدد يحکمت ها يدارا

إِنَّما نُملی « .تواند، پیمانه گناه خودرا پر کند  مى گنهگارتا هر میزان که : الف

دهیم تا گناهانشان  همانا به آنان مهلت مى» .178عمران،  آل» «لَهم لیزدْادوا إِثْماً

  .زیاد شود

  .خطاکار توفیقى بیابد و توبه کند: ب

نداشته  يقرضدارر قیامت کارهاى نیک گنهکار مصرف شود و او دیگر د: ج

  .باشد

  ﴾۱۱۱وإِنْ أَدرِي لَعلَّه فتنةٌ لَكُم ومتاع إِلَى حينٍ﴿

) شدن آن ریو تأخ(باشد  شیشما آزما يبرا) وعده يدور( دیدانم؛ شا یو نم

  )111(.تا مدت مقرر) شما باشد يها برا از نعمت(برخوردار شدن 
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ایش است و یا بجهت پر شدن پیمانه الهى یا بخاطر آزم يسزاتأخیر قهر و 

  .هاى دنیا موقت است جویى ها و لذّت کامیابى :د کهیوفراموش نکن .مهلت

»إِلى ح تاعم ن منظور باشد که شما یبه ا» فریک«ر ین تأخید ایو شا »)111(نٍ یو

د و آنگاه عذاب دردناك خدا یریا بهره گیذ دنین از متاع و لذایتا مدتى مع

  .ردیگ شما را دربر

  ﴾۱۱۲قَالَ رب احكُم بِالْحق وربنا الرحمن الْمستعانُ علَى ما تصفُونَ﴿

و پروردگار .صله کنیف) شانیان ما و ایم(به حق ! پروردگارا: گفت) و پیامبر(

شود بر آنچه شما وصف  یمدد خواسته م) است که از او یآن ذات(مهربان ما 

  )112( .دیکن یم

که از او استمداد  یکس: »مستَعانُالْ« .کسره کنیفرما و کار را  صلهیف: »حکُماُ«

  .گردد یو کمک م ياریشود و طلب  یخواسته م

  !محترمخوانندگان 

به یاد .مید در خواست کمک کنیدر برابر لجاجت دشمنان، از االله متعال با

د یباو انتقادها  ها داشته باشیم که حساب و کتاب در کار است، پس در ستایش

  .میریلازم کار گدقّت 

به استعانت وکمک خواستن از االله متعال خاتمه  ءایب سوره مبارکه انبیبدنترت و

دهد که کار  ه و سلم دستور مىیامبر صلّى اللّه علیبه پخداوند متعال  و .دیای یم

کو ینکه  .داشته باشدرا  یابیکامش و یرا به او واگذار کند و از او انتظار گشا

  .ذات پروردگار استن یکو معیاور و نی

  

  قیمن االله التوف و
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 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  لحجاسورة 

  17جزء 

  .باشد یده رکوع م ه ویو هشت آ هفتاد يدارا ،نه نازل شدهیحج در مد ةسور

  :هیتسم  وجه

  لیخل  میابراه بر زبان   مردم  يبرا  در آن  حج  ۀضیفر  اعلان  سبب  به  سوره  نیا

  .)ن سورهیهم 27 :ۀیآ( .شد  دهینام»  حج«  نام  ، به یاله  قیعت  تیب  يبعد از بنااالله 

جهاد   تیو مشروع  حج  تیفرض  چون  یاحکام  رندهیدر برگ  مبارکه  ةسور  نیا

در اما   است  یمدن  يها سورهات یخصوصاز  احکام  انیو هرچند ب  است  مسلحانه

 زال،یخداوند لا  به  مانیا  ، چون یمک ةسور  از موضوعات  سوره  نیا  حال  نیع

بر آنند ء جمهور علما  يرو ن یاز ابحث به عمل آورده است، ز ید و معاد نیتوح

  . است  شده  هر دو متشکل  یو مدن  یمک  اتی، از آ سوره  نیا در  که

  :ات خاص سورة حجیخصوص

ن سوره با هم اختلاف دارند، هر یبودن ا یبودن ومدن یمفسران در مورد مک

ن یجمهور مفسران بر ا .منقول است )رض(ت از حضرت ابن عباسیدو روا

ن یا یاست، وامام قرطب یومک یات مدنیاز آ یبین سوره ترکیده اند که ایعق

ن سوره یب ایز فرموده است که از عجایصح قرار داده است، ونأه را ینظر

 یدر سفر وبعض یدر روز، بعض یات آن در شب وبعضیاز آ یاست که بعض

 هنگام جنگ وجهاد، و ینه، بعضیدر مد یبعض در مکه و یدر حضر، بعض

آنها  یبعض از آنها ناسخ و یبعض ، وأند من نازل شدهأدر حال صلح و یبعض

ل یرا بر تمام اصناف تنزیز باشند؛ یمتشابه م یمحکم وبعض یمنسوخ وبعض

  .مشتمل است
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» یا أَیها النَّاس اتَّقُوا ربکُم إِنَّ زلْزَلَۀَ الساعۀِ شَیء عظیم«ه مبارکه یبطور مثال آ

ه وسلم نازل یاالله عل یبر آن حضرت صل در حال سفر) سوره حج 1ه یآ(

ه مبارکه آنرا با یه وسلم بعد از نزول، آیاالله عل یده، وآن حضرت صلیگرد

 يدن صدایکرام با شن يبلند تلاوت نمود، همراهان سفر، صحابه  يصدا

ه وسلم جمع شدند، آن جناب آنان را مورد خطاب قرار یاالله عل یرسول االله صل

د که در چه یدان یه ذکر شده است میامت را که در آیا شما زلزله قیآ:داد که

ند، دان یخدا ورسول اوبهتر م: شود، صحابه عرض کردند یواقع م يروز

است که خداوند متعال  يآن همان روز: ه وسلم فرمودیاالله عل یآنحضرت صل

دهد که اهل جهنم را جدا کن، آدم  یه السلام دستور میبه حضرت آدم عل

: دیفرمایهستند؟ خداوند م یاهل جهنم چه کسان: کند یه السلام، عرض میعل

ت که به سبب در آن هنگام اس :نفر، فرمود 999از هر هزار نفر نهصدودونه 

کنند، صحابه ین میجن شوند وزنان بار دار سقط یر میخوف وترس کودکان پ

 یکس یا رسول االله چی: شان شندند وعرض کردندین آن پریدیکرم با شن

د اهل ینداشته باش يشه ایشما اند: ؟ فرمودابدی یآنکه از ما نجات م است،

ن مضمون در ینفر، ا کیباشند واز شما  یأجوج ومأجوج هزار نفر میجهنم از 

از  ینقل است، ودر بعض يد خدریت ابو سعیره به روایح مسلم وغیصح

د، یریگ یات آمده است که در آن روز شما با دو گروه از مخلوق قرار میروا

باشند،  یآمار، غالب واکثر م يکه هر گاه آنان با هر اجتماع باشند، آن از رو

که قبلاً  یاو، واز اولاد آدم کسان ي هیذر س ویمأجوج، دوم ابل أجوج وی یکی

ات ین روایا يهمه ) باشند یشتر تعداد نه صدونود ونه از آنها میلذا ب(مرده اند 

   .ر نقل شده اندیر تفاسیسا و یر قرطبیدر تفس
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  :حج

به معنى قصد پى در پى و در شریعت قصد خانه خداست براى  :ج درلغتـح

  .یانجام اعمال بخصوص

مده آبعمل » حج « با تکرار کلمه » حج «ن ده بار بحث از أدر قرآن عظیم الش

 97در آیه ) یک بار و(به  فتح حا  » حج«بار این کلمه با تعبیر ) 9( نه .است

  .حج به کسر حاء بیان شده است) با تعبیر(ل عمران آ ةسور

»  محجه«ۀدر لغت بمعنى قصد با حرکت است؛ کلم(به فتح حاء  »حج« ۀکلم

  .مستقیمى است که انسان را به مقصد رهسپار مى سازد هموار وبه معناى راه 

 :یقبلة حج با سورة سوروند یپ وارتباط 

ه یآ :ب کهیترتن یارتباط دارد بداء ینبالأ يان سوره ین سوره با پایآغاز ا سر

سخت آن خوف وترس ز ویدن روز رستاخیفرا رس ءاینبأ يسوره  یانیپا يها

إن زلزلۀ  ...« يه ین سوره با آیا يعه یو طل] 97/نبیاءأ[ .کند یان میرا بروز 

  .آراسته شده است» ...الساعۀ شیء عظیم یوم ترونها تذهل

د و یامبران، اثبات توحیشتر از ده تن از پیان سرگذشت بیدر ب اءینبأ يسوره 

 يحج درباره  ين سوره یدر ا .مان به معاد استیترك شرك و ا االله، ییکتای

ن، یبداع آسمانها و زمانش انسان و دوران متعدد آن، یمختلف آفر يگونه ها

پردازد، سپس  یروز حساب و کتاب به استدلال م يزنده کردن انسانها برا

شان و  يآنان و سراها و قصر ها يلتفات نمودن به احوال ظالمان و نابودا يبرا

  .کند یدار میشه ها وعقل را بیاز آن، اند يریپندپذ

  :حج ةکلمات وحروف سور ات،یآ تعداد

رسد، یوهشت آیه م هفتادم به یورشدآاد یکه یحج طور ةات سوریتعداد آ

البته قابل ( .باشد یهفتاد ویک کلمه م و   دویست و تعداد کلمات آن هزار

تعداد حروف سوره ) .ن بابت مختلف استیتذکر است که اقوال علماء در ا
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کرام درمورد  يکه علمایطور( رسدینود وپنج حرف م و هزار  پنج حج به؛

  ) .مختلف دارند یاتینظر یقرآن يتعداد حروف سوره ها

  :ادداشتی

د یتوانیشما م .باشد یتلاوت م ةسجد يدارا »سورة حج«) 77و 18(ات یآ

ن یهم» النجم«سورة  حکم سجدة تلاوت را در مورد در یلیمعلومات تفص

  .دیمطالعه فرما ریتفس

  :حج ةلت سوریفض

أول سورة نزلت فیها السجدة الحج، قرأها رسولُ االله «: ابن مسعود قَالَعنْ 

  .»فسجد وسجد الناس إلا رجل أخذ التراب فسجد علیه فرأیته قُتلَ کافراً

د و در آن، سجده یکه نازل گرد ين سوره ایاول :دیفرمایم) رض(ابن مسعود

آن را تلاوت ه وسلم یاالله عل یصلرسول االله  .حج بود ةوجود داشت، سور

ک نفر که یشان، سجده کردند به جز ینمود و سجده کرد و مردم همراه ا

بر آنها سجده ) ن کندیینکه سرش را پایوبدون ا(برداشت  را خاك يمقدار

 يشابوریت حکام نیروا(» دم که در حالت کفر کشته شدیرا د يبعدها و .کرد

  .).حیدر المستدرك با سند صح

  :سورة حجلت بخصوص یفض

 يهایاز شگفت: دیفرمایم زیر فتح العزیش تفسیر خویز در تفسیر عبد العزیمفس

نه، وقت ین سوره آن است که در شب و روز، در سفر و حضر، در مکه و مدیا

  .افته استیجنگ و استراحت و به صورت محکم و متشابه شرف نزول 

له ین وسیبد امت است کهیمردم از آدم تا روز ق يه به همه ین آیخطاب ا

م یدهد و از ب یرا به آنان دستور م یو حق شناس يزگاریپره يوه یخداوند، ش

کند تا  یآخرت باخبر شان م یسخت و چگونگ يامت و زلزله یو هراس ق
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 یاله ياز سزا! مردم يپس ا .رندیش نگیدر پ يگریجز راه راست راه د

 يدور ینافرماند و از یید و به حق گراید، اوامر اش را اطاعت کنیبترس

ر ی، زیهست يده هایر پدین شما چون سایزم ين کره ید، قطعاً ایواجتناب نما

ز است و چنان یوحوادث وحشتناك ودهشت انگ يدادیشود و رو یو زبر م

 یوقت .آن را نخواهد کرد یتصور سخت یآورد که کس یدلها را به لرزه در م

ن، یمؤمنان سرافرازند، زمگردند و یبرپا شود، کافران خوار و زبون مامت یق

 یز میو ر ، خورددهیها درهم کوب د، کوهیآ یسخت به جنب و جوش در م

ات یواقعه آ(» .شوند ینده مگزند و پرایخ یشوند و همچون خاك به هوا برم

  .)2و 1ات یآ، زلزله ةسور(، )15و 14ات یسوره الحاقه آ(، )6 یال 1

مانند،  یبه نوزادان خود غافل مر دادن یآن روز مادران مهربان و دلسوز از ش

ن یزتریکشند و جز به خود در فکر عزیرون میپستانشان از دهان آنان ب یحت

 .کنندین میقط جنسزنان آبستن هم از خوف وترس آن روز،  .ستندیکسانشان ن

شوند یکه تصور میطور، ینیب یحال و مست واره م یزان و بیمردم را افتان و خ

، سست و ناتوانشان که خوف، ترس ودهشتحال آن شه شراب شده اند،یکه ن

  .رون به افتدینه بیس ي قفسه م آن روز ازیاست دلها از ب کینزدکرده و

االله،  ییکتای يشه، درباره ینش و اندیبدون دانش و ب یان مردم کسانیدر م

  .کنند و سر انکار دارند یقدرت او مجادله م يصفات و افعالش و درباره 

ه، عام است و جدال بدون منطق و ین آیا: دیفرمایماف رکشیصاحب تفس

 يکو و از روین يست؛ اما مجادله یز نیاالله متعال جا يدانش در مورد کارها

  .)125 ۀیآ ،نحل ةسور( .ل و دانش رواستیدل

ا یان ما بهترند یا خدایآ: گفتند یمشرکان م: ن کهیباطل مانند ا ي مجادله

سورة زخرف ( .کردندیان نمیب یدشمن دال وج ين مثال را جز برای؟ ایسیع
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کند، او را دوست بدارد  يرویطان را پیپس هر کس از راه و روش ش .)58ۀ یآ

طان او یافتاده است و ش یک گمراهیار و غمخوار خود پندارد، در چاه تاریو 

  .برد یرا تا قعر آتش دوزخ م

  :سورة حج يمحتوا

نه نازل شده است و مانند یحج در مدم که سورة یاد آور شدیکه در فوق یطور

ع را مورد یرپردازند، جوانب تش  ع مىیمور تشرأهاى مدنى که به  ر سورهیسا

نه نازل شده است اما ین سوره در مدین که ایبا ا .دهدیبحث و بررسى قرار م

مان، و ین معنى که موضوع ایبه ا .هاى مکى بر آن غالب است  فضاى سوره

 خوف وامت یو حشر و نشر و جزا و مناظر قد ید و برحذر داشتن و تهدیتوح

ى که یتا جا .افته استیانعکاس ن سوره یبه صورتى بارز در ا ن روز،یترس ا

و در کنار  .هاى مکى است سوره ۀک است خواننده تصور کند از جملینزد

مر به أى قتال و احکام حج و ذبح، و  ل اجازهیعى از قبین، موضوعات تشریا

هاى مدنى است،   ات سورهیر موضوعاتى که از خصوصیساو االله جهاد در راه 

آن را از  از علماء یم برخیکه در فوق هم متذکر شدیطور ووارد شده است، 

  .اند ن مکى و مدنى دانستهیشترك بهاى م جمله سوره

ها را به  با سرآغازى خشن و ترسناك شروع شده که قلبمبارکه حج  ةـ سور

ن سرآغاز یا .کندیعقل تعجب مآن  ترس خوف و آورد و از  لرزه در مى

امت و یام قیآور که قبل از ق د و سرسامیاى شد هولناك عبارت است از زلزله

رعب را بر قلب انسان مستولى خوف ووندند و یپ  ز به وقوع مىیزمان رستاخ

کند، بلکه هراس آن به مادران یرورو نمیرا زقصر ها را فقط منازل و یکند؛ زیم

کند و بارداران از شدت یرخوارگان غافل میآنها را از ش ورسد  رده مىیش

ها از ترس و وحشت  کنند و انسانیآن روز بار خود را سقط م خوف وترس
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 یب انسان را من روز قلیبت وترس ایه .گردندیمست مانسان آن روز همچون 

لَةَ الساعة شيءٌ زلْزيا أَيها الناس اتقُوا ربكُم إِنَّ « :دیفرمایکه میلرزاند؛ طور

يمظيامت، واقعه ایزلزله ق گمانیبد، یاز پروردگارتان بترس! مردم يا ﴾۱﴿ع 

   .بزرگ است

ى  ز انتقال داده و به ارائهیرستاخخوف رعب وترس موضوع را ازن سوره یـ ا

سپس  .ل اقامه کندیپردازد تا بر تحقق حشر دلا  ل بر تحقق حشر و نشر مىیدلا

ى که در آن انسان به پاداش عمل یپردازد، سرا  ى دار جزاء مى به بحث درباره

گر شر باشد، جزاى ند و ایب ر مىیر باشد، پاداش خید، اگر خیآ  ل مىیخود نا

  .ندیب آن را مى

بحث نموده است که امت یى بعضى از مناظر روز ق ن دربارهین سوره همچنیاـ 

در دوزخ اقامت وگنهکاران پرنعمت، و بدان  کوکاران در اقامتگاهیدر آن ن

  .دارند

ى قتال با کفار پرداخته و  ى حکمت اجازه سپس به بحث دربارهن سوره یـ ا

 .ساکنانش را مورد بحث قرار داده استظلم وستم ران شده به سبب یاماکن و

ان کرده است یب ،امبرانیهاى پ را در دعوت وند متعالب سنت خداین ترتیو بد

ى  هنان خاطر داشته باشند، سرانجامى که وعدیمسلمانان از سرانجام خود اطمتا 

  .ان داده استیبایآن را به شک

، و ال آورده استها توسط مشرکان مث پرستش بت در آخر سوره، براىـ 

اى را  زتر از آنند که پشهیتر و ناچ ن معبودانى ناتوانیروشن کرده است که چن

نا را هستى بخشند، و سوره ین که انسانى شنوا و بیخلق کنند، تا چه رسد به ا

مان و یربناى ایى ز نى که به منزلهییم، آین پاك ابراهییروى از آیانسان را به پ

  .د است فرا خوانده استیان و اساس توحیبن

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الحجسورة                                                                                       تفسیر احمد

323 

 

 است در زمینه هاى مختلف زندگى و اندرزهایىوسرانجام قسمتى از آن پند و

توجه به منکر وتوکل و معروف ونهى ازامر به  تشویق به نماز وزکات و

  .)یخ مرحوم صابونیر شیر صفواة التفاسیبنقل ازتفس( .عظمت استپروردگار با

  :منسوخ ناسخ و

قدرت و حکمت خود  ان را با علمیاست که جهان يقرآن از جانب خداوند

ه وسلم یاالله عل ین قرآن را بر بنده اش محمد صلیده است و اوست که ایآفر

 »رَ وإِنَّا لَه لحَافظُونَإِنَّا نَحنُ نَزَّلْنَا الذّکْ« :فرمود و خود او هم حافظ آن بودنازل 

  !میگهدار آنم؛ و ما بطور قطع نیقرآن را نازل کردما :یعنی )9حجر (

کائنات را با قدرت و علم  یز تواناست، و تمامیکه بر هر چ ين خداوندیا بنابر

چ یداشت و هش را هم محفوظ نگهیکلام خوداشته است، قران و خود نگه

که اکنون در دست انسانهاست،  ین قرآنیوجود ندارد که ا يدیشک و ترد

ه وسلم نازل شده یاالله عل یاست که بر محمد صل یتمام و کمال همان قرآن

  .برآن یا فزونیبدون کم و کاست و 

از آن گردد او به اجماع امت  يه ایا منکر آیکه بر آن شک کند و  یوکس

  .شده است يات خداوندیقت منکر آیقرا در حیکافر است ز

 یعنیناسخ  شوند،ینسخ م يگریات دیات قرآن توسط آیاز آ یبرخ یاما گاه

گردد و یامبرش نازل میبر پ متعال د توسط خداوندیجد یا حکمیه یآنکه آ

ا حکم سابق هم منسوخ یه یدهد، به آیر مییا حکم سابق را تغیه یآن آ توسط

 يسخ انواع و حالتهااما نا .که نسخ شده است یه و حکمیآ یعنیند، یگو

  :دارد یمختلف

ه یلفظ و تلاوت آن آ یشود ول یاز قرآن نسخ م يه ایفقط حکم آ یگاه -

  .ماند یم یدر قرآن باق
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  .ماند یم یحکم آن باق یشود ول یمه نسخ یفقط تلاوت آ یگاه -

مانده  ین مردم باقیش از اسلام بوده و در بیکه مربوط به دوران پ یاحکام ـ

  .ات منسوخ شدندیاز آ یبود، توسط برخ

توان گفت  یدهند و م یبر حکمت خداوند متعال رخ من امور هم بنایا یتمام

ات و احکام قرآن بر یآ یجیآن، واالله اعلم، نزول تدر ياز حکمتها یکیکه 

ن یت به اسلام وارد شده بودند، بنابرایآنها از جاهلمردم آنزمان بود و چون 

چند مرحله بر  یاز احکام را در ط یش برخیخداوند متعال بنا به حکمت خو

ق ین اسلام تطبیبه مرور خود را با قوان ع کرد تا آنها اندك اندكیآنها تشر

را  ید که خداوند حکم اصلدهدند، بعد که نفوس آنها ثابت گشت، آنوقت بو

  .نمودیکرد و حکم سابق را نسخ میمنازل 

  :ات سورة حجیر خصوصیسا

ا گفته شود که یو ...در یلست سور مثان( باشد یم یحج از سور مثان ةسور

هستند که بعد از سور  یسوره های یمثان .)...:عبارت اند از یمثان يسوره ها

باشند و  يمئین قرار گرفته اند و زیر صد آیه دارند مانند اینکه سور مئین مباد

  .آن فرض شده اند یآن مثان یتوال

احزاب و حج و قصص و نمل و نور و انفال و : عبارتند از یمثان يسوره ها

مریم و عنکبوت و روم و یس و فرقان و حجر و رعد و سبأ و فاطر و إبراهیم و 

  .ص و محمد و لقمان و زمر

آیات هجده و هفتاد و  .ستا بودن آن يحج دو سجده ا ةاز خصوصیات سور

  .باشند یسجدة تلاوت م يهفت این سوره دارا
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  الحجر سورة یتفس ترجمه و

 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ
  مهربان ندة ویبخشا يبه نام خدا

﴿يمظءٌ عيش ةاعلَةَ السلْزإِنَّ ز كُمبقُوا رات اسا النها أَي۱ي﴾ 
بزرگ  يامت، واقعه ایزلزله ق گمانیبد، یاز پروردگارتان بترس! مردم يا

  )1(.است

ل شد و حرکت یبه معنى زا» زلّ«د، و اصل آن از یعنى حرکت شدی »زلْزَلَۀَ«

و لفظ  .عنى پاى او را به حرکت آوردی» زلزل اللّه قدمه« .کرد، آمده است

 یر علیصفواة التفاس( .رود  به کار مىن یسهمگ هولناك وبراى امور » زلزله«

  .)یصابون

مردم را مورد خطاب قرار مبارکه همه  ۀین آیپروردگار با عظمت ما در ا

ده است یبه آنها بخش یو باطن يظاهر يدهد که از پروردگارشان که نعمتهایم

  یمنأ  درپناه  از عذابش -  محرمات  و ترك  واجبات  دادن  با انجام  یعنی .بترسند

 ، است  کین  اثر اعمال  که  استانسان در نهاد   يا ملکه  يرا تقویز دیقرار ده

عنى خدا تو را در حال ارتکاب عمل نهى شده یتقوا : اند گفته ءبعضى از علما

تقوا در   امر به  ند، بلکه اوامر و دستورات او را به طور کامل انجام دهىـیـنب

»  است  یز بزرگیچ  امتیق  زلزله  چراکه«باشد یم  کین  اعمال  آن  همه  امر به  واقع

  . است  نیو سهمگ  ار هولناكیو بس

  :»زلْزَلَۀَ«

جاد یز ایدر آستانه رستاخ یهستکه در سازمان عالم  یحرکت و تکان سخت

ها را در  زد و آسمانیر  یرا به هم م ابحارکند و یگردد و کوهها را از جا میم

   .)4 هیآ  واقعه سوره(کوبد  یهم م

   .)40و  31 اتیآ  أنعامسوره (امت یز قیهنگامه رستاخ: »الساعۀَ«
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  :امتیزلزله ق

 یتوان پیعمق آن نم مقدار قوت واست که به  یبزرگ ۀامت حادثیق ۀزلزلواقعاً 

  قول  باشد و به  یم  امتیق  يها از نشانه  یکی  که  است  يا زلزله  همان  نیا .برد

  .ونددیپ یبه وقوع ما یدر دن  امتیروز ق  ییاز برپا  قبلء، علما جمهور

خورد و کوهها از یافتد و تکان مین به لرزه میشود زمیامت بر پا میق یچون وقت

شوند، یل میگ وخاك تبدیازر يجا کنده شده و تکه تکه گشته و به تودها

  .شوندیم میز مردم به سه گروه تقسدر آن رو .روندیسپس غبار شده و به هوا م

شود و یده میچیفتاب و ماه در هم پآشکافد و یوقت آسمان مپس در آن 

که دلها را از جا  يدیو اضطراب شد یشانیگردند و پرینده مگستارگان پرا

ر ین روز پیبت ایز شدت خوف وهئشود، و کودکان ایم یکند بر دلها مستولیم

شوند، بنابرپروردگار با عظمت یبت آن ذوب میسخت از ه يزهایشوند، وچیم

یوم ترََونَها تَذهْلُ کُلُّ مرْضعۀٍ عما أَرضَعت وتَضَع کُلُّ ذَات حملٍ «: دیفرمایم

یدشَد اللَّه ذاَبنَّ علَکى وکَاربِس ما همى وکَارس تَرَى النَّاسا ولَهم2:حج(» ح( 

دهد، غافل   یر میاز آن کس که ش يا ردهندهید، هر شینیکه آن را بب يروز(

و مردم را مست  .نهد یخود را م) جنین(باردار بار ) مادر(شود و هر زن  یم

  ).ار سخت استیستند، بلکه عذاب االله بسیحال آنکه مست ن ینیب یم

د آن ینیبیامت ار میکه زلزله ق يوم ترََونَها تَذْهلُ کُلُّ مرْضعۀٍ عما أَرضَعت روزی

که  یردهیزنان ش ۀرد که همیگیمردمان را فرا م يسراپاچنان هول و هراس 

کنند، با یش را رها میاند کودك خو رخوار خود نهادهیپستان به دهان طفل ش

ن حالت که ینکه، مادر به شدت کودکش را دوست دارد، به خصوص در ایا

وتَضَع کُلُّ ذَات حملٍ حملَها و از شدت وحشت و  .بردیاو در آن به سر م

  .ندینماین میهراس آن روز همه بارداران سقط جن
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آنان  ی، ولینیبیوتَرَى النَّاس سکَارى وما هم بِسکَارى و مردمان را مست م 

بنابر  ار سخت است،یبساالله بلکه عذاب  .دیستند، ولَکنَّ عذاَب اللَّه شَدیمست ن

  ده است،یشان از جا برکنده شده و به گلو رسیده و دلهایشان پرین عقلهایا

پدران ز به یکنند و فرزندان نینم يش کاریفرزندان خو ين روز پدران برایدر ا

  .توانندیکرده نم يش کاریخو

 ﴾٣٣﴿فَإِذا جاءَت الصّاخّةُ«: دیفرمایم الشأن میکه قرآن عظیطور ن روزیاودر

يهأَخ نءُ مرالْم ّرفي مو٣٤﴿ي﴾ أَبِيه و هّأُم ٣٥﴿و﴾ نِيهب و هتبصاح ٣٦﴿و﴾ 

نِيهغأْنٌ يش ذئموي مهنرِئٍ مكُلِّ امپس چون ) (عبس 37 یال 33ات یآ( ﴾٣٧﴿ل

که انسان از برادر خود  يروز )34(.دیایب) امتیق(آواز سخت و هولناك 

) چون( )37(.و از زن و فرزند خود )36(.و از مادر و پدر خود )35(.زدیگر یم

  ) .کند یت میش کفایدارد که برا یهرکس از آنان در آن روز حالت

يديه يقُولُ يا لَيتنِي اتّخذْت مع   و يوم يعضّ الظَّالم على«ين روزیو در چن

 و 27ات یآ( ﴾٢٨﴿لَيتنِي لَم أَتّخذْ فُلاناً خليلًا  يا ويلَتى ﴾٢٧﴿الرّسولِ سبِيلًا

خود را با دندان  يها را که ظالم دست يروز) ادآور شوی(و) (فرقان 28

در ) مان و نجات رایا( یغمبر، راهیپ يکاش من هم همرا يا: دیگویگزد؛ میم

را دوست خود ) گمراه(کاش فلان شخص  يا! بر من يوا )28(.گرفتمیش میپ

  ).گرفتم ینم

ت کرده یروا )رض(رهیهر از ابو يامام بخار :ف آمده استیشر یثیدر حد

که علم از  یشود تا زمان  یامت برپا نمیق«: فرموداالله عله وسلم  یصل امبریکه پ

 يبرا، وندد و زمانیپ  یفراوان به وقوع م يها شود، و زلزلهیان مردم برداشته میم

که همان قتل و  يبند و بار یها و ب شود و فتنهیک میمسافت، به هم نزد یط

 .»شود یافت میبه وفور ار شده ویثروت شما بسشود ومال ویاد میکشتار است ز

  .)989(ث شماره ی، حديت بخاریبه روا(

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الحجسورة                                                                                       تفسیر احمد

328 

 

  !یخوانندگان گرام

مورد بحث قرار  يزکاریدعوت به پرهمبحث ) 4 یال 1(ات متبرکه یآ در

  .ردیگیم

يوم ترونها تذْهلُ كُلُّ مرضعة عما أَرضعت وتضع كُلُّ ذَات حملٍ حملَها وترى 

﴿يددش اللَّه ذَابع نلَكى وكَاربِس ما همى وكَارس اس۲الن﴾  

از  ير دهنده ایمادر شهر ] د کرد کهیمشاهده خواه[د ینیکه آن را بب يروز

خود را  )نیجن( يشود، وهرماده بارداریخبر م یدهد، بیرش میکه ش یکودک

ستند، بلکه عذاب یکه مست ن یدرحال ینیب یکند، و مردم را مست میسقط م

  )2(.ار سخت استیخدا بس

  . )دیامت باشیاد روز قیو به  (د یپروردگارتان بترس)  از عقاب و عذاب (مردم  يا

ز، یهنگامه رستاخ)  ، در آستانه دن ارکان آنی، و فرو تپ انفجار جهان (زلزله واقعا 

ز را یکه زلزله رستاخ يروز . است)  يزیانگ و حادثه هراس ( یز بزرگیچ

  .ردیگ یم انسانها را فرا يآن چنان هول و هراس سر تا پا ( .دینیب یم

»تضَعَا أرمۀٍ ععرْضلُ کُلُّ مه الرحمه مفسر یعل یم صابونخ مرحویش» تَذْه

اما  .ر بدهدیتواند ش که مى عنى آنیمرضع : سدینو یر میر صفواة التفاسیتفس

عنى پستانش را در دهان یر دادن است؛ یزنى است که در حال ش همرضع

: و نگفته است »تَذْهلُ کُلُّ مرْضعۀٍ« :ن رو فرمودیاز ا .طفلش قرار داده است

ت و عظمت فراموش کردن و غفلت را نشان یله اهمین وسیتا بد) کل مرضع(

ن یزتریش عزیکشد که برا رون مىیرخواره بیرا پستان را از دهان شیدهد؛ ز

  .رساند  نهم اوج هراس و آشفتگى را مىیو ا .دیآ انسان به شمار مى

ن روز وجود یخوف وترس که در ا هولناك و يها دن صحنهیاز د یعنی

اند،  رخواره خود نهادهیکه پستان به دهان طفل ش یردهیداشته باشد، زنان شیم

  .کنند  یباشد آن را رها و فراموش م یر مین شیوکودك خود مصروف مکد
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ر ده فرزند ین روز چنان قوت دارد که مادر شیشدت هولناك بودن ا یعنی

   .کند یباشد آنرا هم رها م یاش ماش، که بند دل و جگرگوشه  رخوارهیش

ن صحنه یاز خوف ا (زنان باردار  یو جملگ »ذات حملٍ حملَهاو تَضَع کُلُّ «

تو (و » و تَرَى اَلنّاس سکارى و ما هم بِسکارى« ند،ینماین میقط جنس)  مناكیب

ستند و بلکه عذاب خدا یمست ن ی، ول ینیب یمردمان را مست م!)  نندهیب يا

ن را به هم زده است و شایو توازن ا (است ) زیانگ وحشتناك و هراس (سخت 

افتان و  ي، با چشمان از حدقه به در آمده و با گامها لذا آنان را آشفته و خراب

   . ) ینیب یشان میسر و سامان و حال پر ی، و با وضع ب زانیخ

»شَد اَللّه ذابنَّ علک یونیا  سبب  به پس  » د استیخدا شد  عذاب  یول«» د  

و   آشفته  شانیها  پرد و فهم یم  از سرشان  شانیها  ، عقل ترس بزرگ رعب و

  .شوند  یم  ، مدهوش مست  ، مانند شخص نیگردد و بنابرا یم  مشوش

شد و   نازل  مصطلق  یبن  ةدر غزو  هنگام  شب  هیدو آ  نیا  که  است  شده  تیروا

  زمان  چیدر ه  تلاوت نمود و مردم  را بر مردم  ه وسلم آنیاالله عل یاالله صل  رسول

  همه  که يطور  بودند به  نشده  دهید  شانیو پر  انیگر  چنان  شب از آن   شیب  يگرید

  .و تفکر  اندوه  ا غرقیبودند،   هیگر  ا غرقی

﴿رِيدم طَانيكُلَّ ش بِعتيلْمٍ ورِ عيبِغ ي اللَّهلُ فادجي ناسِ مالن نم۳و﴾  

 يبلکه از رو[ یچ دانشیبدون ه] همواره[که هست  یکساز مردم  یو برخ

کنند، و از  یز میزآمیست يدرباره االله برخورد خصمانه و گفتگو] یجهل و نادان

  )3(.ندینما یم يرویپ یطان سرکشیهر ش

هر لحظه در  از االله و راه او جدا شود، :که يم؛ آنعده انسانهاید فراموش کنینبا

   .گردد یدام شیطانى اسیر م
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مبارکه از آن نهى بعمل آمده است، بحث و جدال بدون  ۀاین آی آنچه که در

ر آن جدال با مخالفان اگر با منطق صحیح و یباشد در غ یفهم م داشتن علم و

 125آیۀ (که در یباشد، طور ییا منطق خودشان باشد، بسیار درست وبجا م

بِالْحکْمۀِ و الْموعظَۀِ الْحسنَۀِ و سبِیلِ ربِّک   ادع إِلى« :دیفرمایم )نحل ةسور

و گفتار استوار و (با حکمت ) مردم را! اى پیامبر(» ... جادلْهم بِالَّتی هی أَحسنُ

که  اى به شیوه) با مخالفان(و پند نیکو، به راه پروردگارت بخوان و ) منطقى

ن باشد، ولى واقعاً هم موعظه باید حس )نیکوتر است جدال و گفتگو کن

  .)هم محتوا نیکو داشته باشد وهم شیوه و بیان( .جدال باید احسن باشد

  : 3 ۀیشأن نزول آ

جادلُ یومنَ النَّاسِ من «ه ین آیکه ا :ت کرده استیابن ابوحاتم از ابومالک روا

یف گر بود و  است که انسانى مجادلهنازل شده » نضر بن حارث«در مورد » اللَّه

هاى  ها و اسطوره ها دختران خدا هستند و قرآن عبارت از افسانه فرشته: گفتیم

: ابو سعود گفته است .ستیگذشتگان است، و بعد از مرگ حشرى در کار ن

  .)4/3م یارشاد العقل السل(.شود ان مىیگر عاصیه عام است و شامل او و دیآ

لُّهضي هفَأَن لَّاهوت نم هأَن هلَيع بيرِ﴿ كُتعذَابِ السإِلَى ع يهدهي۴و﴾ 

طان یکند، پس ش یطان دوستیبر او نوشته شده است که هر کس با ش) در ازل(

  )4(.کند یم یعذاب آتش سوزان راهنمائ يسو  کند و او را به یگمراهش م

، جبرى علیه شیطان »کُتب»  سند که در معناىینو یش میر خویمفسران در تفاس

ى خود  شیطان با اراده: خوانیم که زیرا در آیات متبرکه دیگر مىوجود ندارد، 

و لجاجت با حقّ، سجده نکرد و به کار االله متعال اعتراض نمود وقسم یاد کرد 

یعنى براساس اراده » علَیه کُتب«این،بنابر)40-31حجر،(.که مردم را گمراه کند

  .و حتمى شده استتصمیمى که شیطان گرفت، گمراه کردن پیروانش براى او

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الحجسورة                                                                                       تفسیر احمد

331 

 

ن یطان متمرد چنیدر مورد آن شاالله متعال : ان شد کهیه مبارکه بیکه در آیطور

کند گمراهش ساخته، و  يرویصله نموده است که هر کس از او پیمقدر و ف

  .رساند  یاش به عذاب دوزخ م یمراهگ يرا به سزا يو

 :د گفت کهیبا طان بر خود است،یپذیرفتن ولایت ش یشیطان، به معن از يرویپ

 یسازد که؛ از او پیروى کنند، نه هر کس  شیطان تنها کسانى را گمراه مى

 .که بخواهد يگرید

اى در بر  انتخاب راه شیطان و پیروى از او جزعذاب قطعى الهى، هیچ نتیجه

دهد که در  یها، انسان را به یک راه سوق م  تمام شیطان .نخواهد داشت

  .شود ینجر مت به آتش سوزآن جهنم مینها

  :طانیبا ش یدوست ةخسار

وجود االله متعال  يرا برا یامبران الهیات پیهدا که رهنمود و یاشخاص

که در یباشند، طور یطان میراه ش يرویاند که پ یاز جمله اشخاص رند،یپذ ینم

کند و او  یت میطان تبعیکه از ش یکس« :مین سوره خواندیچهارم ا ۀمبارک ۀیآ

ب خواهد داد و یطان او را فریدهد مطمئن باشد ش  یم را سرپرست خود قرار

  ».ا به طرف آتش جهنم خواهد بردتاً او رینها

ا یل حضور انسان در دنیدلوجود انسان و: ست کهن ایهم همت امر یواقع

است تا به کمال برسد،  یرذائل اخلاق يخوب و نابود یت صفات اخلاقیتقو

در  یرذائل اخلاق يخوب و نابود یت صفات اخلاقیتقو ين رو انسان برایاز ا

ن صفات با او یدن به ایرس يدارد که بتواند برا يف و مبارزیاز به حریخود ن

  .مبارزه کند

است که قصد دارند صفات  ییها انسان يف و مبارز برایک حریطان یش

ن انسان یرا در خود نابود کنند، بنابرا یت و رذائل اخلاقیخوب را تقو یاخلاق
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را  يت استفاده وبهره برداریکند نها یوب او را آشکار میطان که عید از شیبا

  .ش داشته باشدیت خویبه کمال شخص دنیرس يبرا

خداوند است، چرا که  ياز سو یطان در کنار انسان محبت بزرگیحضور ش

نکه خداوند یتوانست به کمال مطلوب برسد ضمن ا یطان نبود انسان نمیاگر ش

و « :دیفرمایکه میطان صفت کرده است، طوریز شیاز بندگان خود را ن یبرخ

کَذلک جعلْنا فی کُلِّ قَرْیۀٍ أَکابِرَ مجرِمیها لیمکُرُوا فیها و ما یمکُرُونَ إِلاَّ 

) یده(ه ین در هر قرین چنیما او) (انعام ةسور 123 ۀیآ( »بِأَنْفُسهِم و ما یشْعرُونَ

اما جز  .کنند) و فساد(م تا در آن دهات، حیله یداد شان قرار مجرمان را بزرگان

 ).فهمند ینم) کنیل(کنند و  ینم يله سازیبه ضرر خودشان ح

اجازه ابراز وجود و بروز  ض و متمرد و سرکشیطان مریاگر خداوند به ش

دن به کمال با یرس ين است که انسان برایا يقدرت داده است براظهور و

شوند در  یخورند و منحرف م یب میفر یراه برخ نیطان مبارزه کند و در ایش

  .کند یا به زور و اجبار منحرف نمچ کس ریطان هیکه شیحال

شوم  ينقشه ها وپلان هام الشأن از یاز قرآن عظ يات متعداد یکه در آیطور

بندگان درضمن هشدار داده شده است تابه عمل آمده است و يورآادیطان یش

طان تا انسان را به جهنم نفرستد ینکنند، اما شطان متابعت یش يها او از دام

  .طان همانا آتش جهنم استیبا ش یتدوس ينخواهد شد چرا که انتها یراض

طان امکان یبا ش یاز انسانها با دوست یست که برخین یشک يچ جاین هیدر ا

 ین دوستیا يد، اما انتهایایدست  یدارد به مال و ثروت و منصب ومقام عال

ن یا نت داده است آتش جهنم است، بنابریانسان ز يگناهان را براطان یکه ش

ر دام یار باشند تا اسیخواهد مراقب وهوشیخداوند متعال از بندگان خودش م

  .طان نشوندیر شیوتزو
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  :طانیدوستان ش

ها  را دوست دارند، آن يزیانگ  هستند که فتنه و فتنه یطان کسانیدوستان ش

با آنان، با  یرند و به خاطر دوستیگین قرار میاطیش يها سوسه ر ویتحت تأث

آئهِم یوحونَ إِلَى أَولینَ لَیاطیوإِنَّ الشَّ« :دیفرمایکه میطور :جنگند یمنان مؤم

شْرِکُونَیللَم إِنَّکُم موهتُمإِنْ أَطَعو لُوکُمادن به دوستان خود یاطیان شگم یب( ؛»ج

شما هم  د، یقیناًیشان اطاعت کنیکنند، اگر از اکنند تا با شما مجادله یالقا م

  ) انعام ةسور 121ه یآ( ).دیشو یمشرك م

را ذکر نموده اند  یخاص يت هاین اشخاص خصوصیا يم الشأن برایقرآن عظ

 :دیا یاشاره بعمل م یل به برخیکه در ذ

  :ترسو بودن

اءه فَلاَ تخََافُوهم یخَوف أَولیطَانُ یإِنَّما ذَلکُم الشَّ« :دیفرمایمم الشأن یقرآن عظ

خَافُونِ إِن کُنتُم موونترساند یطان است که دوستانش را مین شیا در واقع(؛ »نَیم

 ).175: عمران  آل( .)دید و از من بترسید از آنان مترسیپس اگر مومن

را یطان، ترس و وحشت است؛ زیدوستان ش ۀنشان :ن است کهیت هم همیواقع

هِم ولاَ هم یاء اللّه لاَ خَوف علَیأَلا إِنَّ أَول« .ستندیاالله اهل خوف و ترس ن اءیاول

ن یمى است ونه آنان اندوهگید که بردوستان خدا نه بیآگاه باش ؛»حزَنُونَی

  .)سوره اعراف/4ۀیآ( .شوند مى

 :و شرك یمانیا  یب

طان فقط بر افراد یش رایاست؛ ز یمانیا یطان، بیش يایاول يها گر نشانهیاز د

کُم منَ یطَانُ کَما أَخْرَج أَبویفْتنَنَّکُم الشَّیآدم لاَ  یا بنی« .مان سلطه داردیا یب

ثُ لاَ یلُه منْ حیرَاکُم هو وقَبِیهما سوءاتهِما إِنَّه یرِینزِع عنْهما لباسهما لیالْجنَّۀِ 

زنهار ! اولاد آدم يا(؛ »منُونَوینَ لاَ یاء للَّذینَ أَولیاطیجعلْنَا الشَّتَروَنَهم إِنَّا 

که پدر و مادر  يطور) نه اندازد یو در فتنه و گمراه(بد یطان شما را نفریش
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د تا شرمگاهشان یرون کشیشان را از تنشان ب رون کرد، لباسیشما را از جنت ب

د ینیب یکه آنها را نم ییله اش از جاین و قبالبته شیطا .ان کندیشان نمایرا به ا

مان یم که ایقرار داد یالبته ما شیطانها را دوستان کسان .نندیب  یشما را م

 ) .27: اعراف ةسور() .آورند ینم

اد خداست، ملائک یاد او خوف دارد؛ چرا که هر جا نام و یطان از االله و یش

طان یحضور ندارند؛ بلکه شن جرأت یاطیحاضرند و با حضور ملائک، ش یاله

کنند و او را سرپرست خود  یم يرویسلطه دارد که از او پ یفقط بر کسان

  .ورزند یرند و به خدا شرك میگ یم

 :یانیسست بن

که یآنها است طورگر یاز مشخصات مهم د يریپذ  بیو آس یضعف و سست

تًا یاء کَمثَلِ الْعنکَبوت اتَّخَذَت بینَ اتَّخَذوُا من دونِ اللَّه أَولیمثَلُ الَّذ«: دیفرمایم

نَ الْبهإِنَّ أَویولَب کَانُوا یوت لَو وتنکَبالْع ونَیتلَمر از یاستان کسانى که غد »ع

ش یاى براى خو اند، همچون عنکبوت است که خانه ار کردهیخدا دوستانى اخت

ها همان خانه عنکبوت  ن خانهیتر دانستند، سست قت اگر مىیساخته و در حق

  .)41: عنکبوت(.است

را خانه یهمچون لانه عنکبوت هستند؛ ز ییها گاه هیطان به عنوان تکیش يایاول

خانه  یداشته باشد؛ ول یر ملحقات مستحکمیوار، چت، دروازه وساید دیبا

قرآن به  .ن هستندیاو هم چن يایطان و اولیش .ستیرا دار ن یکیچ یعنکبوت ه

طان یطان نباشند؛ بلکه با دوستان شیش يایآموزد که نه تنها از اول یمسلمانان م

که یطور. ف هستندیار سست عنصر و ضعیز مقابله کنند؛ چرا که آنان بسین

لِ یسبِ یقَاتلُونَ فینَ کفََروُاْ یلِ اللّه والَّذیسبِ یقَاتلُونَ فینَ آمنُواْ یالَّذ«: دیفرمایم

مان یکسانى که ا» فًایطَانِ کَانَ ضَعید الشَّیطَانِ إِنَّ کَیاء الشَّیواْ أَولالطَّاغُوت فَقَاتلُ
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اند در راه طاغوت  کسانى که کافر شدهکنند و اند در راه خدا کارزار مى آورده

ف یضع] تیدر نها[طان یرنگ شید که نیطان بجنگیاران شیجنگند؛ پس با   مى

  .).76: نساء(.است

 :طانیبرادران ش

متعارف فراتر برود و آن قدر  طان از حد معمول ویکه ارتباط با ش یهنگام

ها را به عنوان  طان آنیبرسد، ش يبشود که به مرحله برادر یمیتنگاتنگ و صم

 .انسان است يت سقوط براین نهایرد و ایپذ  یش میخو یمیبرادران صم

صرف کند که در خرج اموال ویم یمعرف یطان را کسانیقرآن برادران ش

   .ر هستندیسراف و تبذاستند و اهل یقائل ن يخود حد و مرز ییدارا

راً یلِ ولاَ تُبذِّر تَبذینَ وابنَ السبِیآت ذَا القُْرْبى حقَّه والْمسک«َ: دیفرمایکه میطور

شاوند یحق خوو »کَفُورا طَانُ لرَبهینِ وکَانَ الشَّیاطینَ کَانُواْ إِخْوانَ الشَّیإِنَّ الْمبذِّرِ

و اسراف  یاضافه خرچو] رى کنیدستگ[مانده را  در راهرا به او بده ومستمند و

طان همواره نسبت به یند و شیها طانیمکن؛ چرا که اسرافکاران برادران ش

  .).26ـ  27: اسراء(.پروردگارش ناسپاس بوده است

  !یگان گرامخوانند

گران در قدرت  ن که االله متعال ازمجادلهیبعد از ا) 7 یال 5(ات متبرکه یآدر 

ل دوباره یدلاوآورد، به رد ادعاى منکران حشر ونشر  ان مىیخدا سخن به م

ار روشن و واضح را در مورد امکان یل بسیو دو دلپردازد،  ی، مزنده شدن

گرى در خلقت نباتات یکى از آن دو در خلقت انسان و دی: حشر ذکر نمود

  :دیفرمایخداوند متعال مکه یطور. نهفته است

 طْفَةن نم ابٍ ثُمرت نم اكُملَقْنا خفَإِن ثعالْب نبٍ ميي رف متإِنْ كُن اسا النها أَيي

حي الْأَرف رقنو لَكُم نيبنل لَّقَةخرِ مغَيو لَّقَةخم ةغضم نم ثُم لَقَةع نم ا ثُمامِ م
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نشاءُ إِلَى أَجلٍ مسمى ثُم نخرِجكُم طفْلًا ثُم لتبلُغوا أَشدكُم ومنكُم من يتوفَّى 

 ضى الْأَررتئًا ويلْمٍ شع دعب نم لَمعلَا يكَيرِ لمذَلِ الْعإِلَى أَر دري نم كُمنمو

  .﴾۵نزلْنا علَيها الْماءَ اهتزت وربت وأَنبتت من كُلِّ زوجٍ بهِيجٍ﴿هامدةً فَإِذَا أَ

ما شما را ) د کهیبدان(د پس یاگر از دوباره زنده شدن در شک هست! مردم يا

م، باز از نطفه، باز از خون بسته، باز از پاره گوشت شکل یا دهیاز خاك آفر

ن است یبه خاطر ا) ن مراحلیهمۀ ا(م، یا دهیآفرداده شده و شکل داده نشده 

م تا زمان یم، و آنچه را بخواهیروشن ساز) کمال قدرت خود را(شما  يکه برا

م، یآور یرون میباز شما را به صورت کودك ب .میده یها قرار م ن در رحمیمع

و  .شود یاز شما جانش گرفته م یو بعض .دیتان برس)یجوان(باز تا به حد رشد 

شود تا پس از  یده میباز گردان يرین مرحله عمر و پیتر از شما به پست یبعض

که بر  یاما وقت ینیب ین را خشک شده میو زم .نداند يزیدانستن چ) آن همه(

با و یاهان زیکند و از هر نوع گ ید و نمو میآ یم، به حرکت میآن باران بباران

  )5(.اندیرو یخرم م

ها اَلنّاس إنِْ یا أَی« :سدینو یمبارکه م ۀیآن یر ایدر تفس یخ مرحوم صابونیش

ف یکُنْتُم نْ تُرابٍیرم فَإِنّا خَلَقْناکُم ثعنَ اَلْبياگر در قدرت بار! مردم يا» بٍ م 

د که او پدرتان ید پس بدانیبر زنده ساختن مردگان در شک قرار دار یتعال

مرد و آب  یآب من د، سپس نسلش را از نطفۀ مرکب ازیآدم را از گل آفر

  .زن خلق کرد یمن

 امام .چکد م که از پشت مرد مىیعنى نسلش را از منى بساختی »ثُم منْ نُطْفَۀٍ«

به معنى قطره است و به خاطر » نطف« :سدینو یش میر خویدر تفس قرطبى

  .)12/6ر قرطبى یتفس( .ش به نطفه موسوم گشته استیکوچک

سپس پارة » ثُم منْ مضْغَۀٍ«ظ سرخ رنگ، یاز خون غلخونى علقه » ثُم منْ علَقَۀٍ«

  .ده شده از غذایجو يا همچون قطعه یگوشت کوچک
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عنى داراى شکل و صورت یافته؛ یافته و شکل نیشکل » رِ مخَلَّقَۀٍیمخَلَّقَۀٍ و غَ«

  .خلقت ناقص اناًیکامل و اح

پا را در آن آن است که خدا سر و دو دست و » مخلقۀ«: د گفته استیابن ز

  .جاد نشده استیزى در آن ایآن است که چ» لقۀـمخ«ر یجاد کرده است و غیا

»نُبیلم، شما ین که راز و سرّ قدرت و حکمت خود را نشان دهیبراى ا» نَ لَکُم

  .میز و نوظهور خلق کردیانگ ن الگوى شگفتیرا بر ا

رت خود را ب قدین ترتیعنى تا بدی: دیفرماین مورد میزمخشرى در ا مفسر

قت هر آن که توانست انسان را از گل خلق کند و یو در حق .میان کنیتان بیبرا

ست، و توانست ین خاك و آب موجود نیچ تناسبى در بیسپس از نطفه که ه

نطفه را به صورت علقه درآورد که با هم متفاوتند، سپس علقه را به مضغه و 

تواند آنچه را که اول ساخته است یز میل کند، همو نیمضغه را به استخوان تبد

تر  ه آسانینش اولیسه با آفرین اعاده و باز آوردن در مقایبلکه ا .باز آورد

  .)3/142کشاف  ریتفس( .است

»رُّ فُنق یو حامِ ما نَشاءَم در ارحام مادران باردار یو هر چه را که بخواه» اَلْأر

  .م تا خلقتش کامل شودیده قرار مى 

  .ن که وقت وضع حمل استیتا زمانى مع» أَجلٍ مسمىإِلى «

ن را به صورت طفلى ناتوان که قدرت ین جنیسپس ا» ثُم نُخْرِجکُم طفْلاً«

ج او را قوى و یو سپس به تدر .میآور درمى ندارد، ....ى وینایى و بیشنوا

  .میکن رومند مىین

»کُملُغُوا أَشُدتَبل عقلتان کامل شودرو و یتا ن »ثُم.   

  .رندیم و بعضى در عهد جوانى مى» تَوفّىیو منْکُم منْ «

»نْ وم نْکُمإِلىیم رِ رَدمذَلِ اَلْعَرسندیرى وناتوانى وخرفتى میبه سن پبعضى و»أر.  
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گردد، بدنى یم باز یاى که به حالت طفل به گونه» ئاًیعلَم منْ بعد علْمٍ شَیلا یلکَ«

کند و هر  دا مىیرنجور و ناتوان و خردى خرفت و درك و شعورى ناقص پ

داند، و از انجام دادن  کند، و آشنا را ناآشنا مى دانست فراموش مى چه را مى

و منْ «: خدا فرموده است .شود توانست انجام بدهد ناتوان مى مى آنچه که قبلاً

ف هنُنَکِّس رْهمةً .اَلْخَلْقِ ینُعدهام ضتَرَى اَلْأَر ل دوم براى اثبات ین هم دلیا» و

ن یزم! گر ا اى مجادلهیعنى اى مخاطب ی .معاد است و امکان وقوع حشر است

   .نىیب را خشک و مرده و بدون حاصلات مى

ر آن م و باران بیوقتى آب بر آن نازل کن» ها اَلْماء اهتزََّت و ربتیفإَِذا أنَْزَلْنا علَ«

زد، به جنبش و حرکت افتاده و رشد و نمو کرده و بعد از مردن دوباره یبر

  .ردیگ جان مى

اند که یرو آور مى اه شگفتیو از هرگونه گ» )5(جٍ یو أَنْبتَت منْ کُلِّ زوجٍ بهِ«

 .شود ننده مىیى سرور ب هیما

و   تیالوه  به  تقوا، جهل  فرا راه  یاساس  مانع  :م کهیخواند یقبل  اتیدر آ

  طانیش  يرویپ  به  که  است  جهل  نیهمو  بوده  خداوند متعال  تیوحدان

  نیدارد که از آثار ا یسوره حج خداوند متعال واضح م 5هیانجامد، در آ یم

  .امت استیروز جزا وروز ق  در وقوع  دنیورز  ، شک جهل

که   است  نقل .»ونددیپ ینم  حالت  نیا  بخواند، به  قرآن  هر کس«: دیگو یم  عکرمه

: خواندند یدعا را م  نیا  شهیهم  شانیدعاها  ه وسلم در جملهیاالله عل یاالله صل  رسول 

  أرد إلى  أن  من  وأعوذ بک  الجبن  من  وأعوذ بک  البخل  من  أعوذ بک إنی   اللهم«

تو   به  از بخل  من! ایبارخدا« .»القبر  الدنیا وعذاب  فتنۀ  من العمر وأعوذ بک   أرذل

  شوم  برگردانده  که  نیاز ا  برم یم  تو پناه  و به  برم  یم  تو پناه  به  و از جبن  برم یم  پناه

  .»قبر  ا و عذابیدن  از فتنه  برم یم  تو پناه  عمر و به  نیتر پست  به
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ساخته   ز مطرحیرستاخ  ر امکانب  لیدل  نی؛ دومه مبارکهین آیهمچنان در ا

  که  ینیب یم  و افسرده  را مرده  آن: یعنی » ینیب  یم  دهیرا خشک  نیو زم«: دیفرمایم

  پس«شود   سرد و خاموش  که  ی؛ وقت آتش  اند، همچونیرو یرا نم  یاهیگ  چیه

 »دیآ یدر م  جنبش  ، به میفروفرست«را   باران آب : یعنی »را  آب  بر آن  چون

و نمو «د یآ یدر م  جنبش  خود به  يرومندیون  ياریبس  سبب ها به اهیگ  آن: یعنی

آورد  یم  رونیب: یعنی »اندیرو یو م«کند  یا باد میشود،  یبلند م: یعنی »کند یم

رعنا   با و از هر رنگیز ياه هایگ  از هرگونه: یعنی » خرم  يها اه یگ  از هر نوع«

  . نیاحیها، گلها ور وهیها، میاز سبز  و دلربا؛ اعم

  :بهجت

  يا مرده  نیزم  ساختن بر زنده   که  یذات  پس . است  یو خرم  ییکوی، ن ییبایز

  . ز تواناستین  انسان  دوباره  نشیقادر باشد، بر آفر

 ای  گفتم ...«: است آمده ) رض(عامر  ط بنیلق  فیشر  ثیاز حد  یدر بخش

ز در یرستاخ  نیا  کند و نشانه یم  را زنده  مرده  متعال  يخدا  چگونه! االله  رسول

؟  يا گذر کرده  و علف  آب یو ب  مرده  ییواد  ا بهیآ: ؟ فرمودند ستیچ  خلقش

  و جوش  جنب  یو خرم  ياز سبز  که یدر حال ا مجدداًیآ: فرمودند! یبل: گفتم

  نیچن نیا  خداوند متعال: فرمودند! یبل: ؟ گفتم يا گذشته  يواد  دارد بر آن

  .» خلقش) زیرستاخ(در   يو  نشانه  است  نیکند و ا یم  را زنده  مردگان

  :گذرد یانسان از آن مکه  يمراحل هفتگانه ا

گذرد  یافت؛ مراحل هفت گانه که انسان از آن میکه در فوق هم تذکر یطور

  :ده استیوخلاصه گرد يل جمعبندیبشرح ذ

که  -را از آب و خاك  یمن ياالله متعال غذا .اصل انسان از گل است: لفا

  .آورد یبه وجود م -اند یرو یاهان و انواع نباتات را میگ
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ه اش از آب و یتغذ ز که اساساًیناچ ينطفه ا ي لهیپس زاد و ولد به وس: ب

که در هر انزال،  .مرد است ینطفه، معلق در من .دیآ ید میخاك است، پد

 ید و با طیک رقابت شدیدارد که در ) دیا اسپرماتوزوئیاسپرم (ونها نطفه یلیم

تخمک،  .رسندیمادر م) اول(ن نطفه ها به تخمک یتری، قویطولان یمسافت

به طرف رحم حرکت کرده باشد و  ممکن است از تخمدان مادر، آزاد شده و

به خواست شود و  یتخمک جذب منطفه در  یخاصده و یچیط پیشرابا 

رحم  ي گردد و سپس به جدارهیمتولد مک انسان ی ي هیاول ي ستهپروردگار، ه

   .شوند یزان میآو

نقش  علق يدهد و پس از چهل روز به خون بسته یر شکل مییپس نطفه، تغ: ج

  .شود یزان میرحم زن آو ي وارهیابد و به دی یم

ن پارچه یا .گردد یل میده شده، تبدیکوچک جو یآنگاه به پارچه گوشت: د

 يرد، استخوان بندیگ یکردن چهل روز، شکل م يز پس از سپریگوشت ن

به نام  يپوشاند و از آن موجود یآن را م يشود و گوشت رو یاش شروع م

پس از  .]11/اعراف[» ولقد خلقناکم ثم صورنا کم«بندد  یانسان، صورت م

» و صورکم فأحسن صورکم« .بخشد ینش به انسان، صورت و سامان میآفر

 .کو بستیتان را بس نیصورتهاشما را نقش وصورت بست ونقش و .]64/غافر[

شود و ناقص و ناتمام  ین مراحل از رحم خارج میا یش از طین که پیا ایو 

دگار است که هر ینها نشان قدرت آفریا .رسد یماند و به کمال خود نم یم

   .گردد یشتر روشن میچه ب

یافته است و خلقت کامل ب و نقش ینقص و ع یب» مضغۀ مخلقه«ان ین بیبا ا

  .افته و ناقص الخلقه استیوب و نقش نایمع» مضغۀ غیر مخلقه«دارد، اما 

مادر، به  ين مراحل و مدت زمان بارداریشدن ا ين، پس از سپرینج: هـ

  د،یآ یا میگردد و در ساعات مقرر به دن یل میتبد یکودک
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  ابد،ییدست م ...و ی، عقلانیاندك اندك به رشد جسمانج ویآنگاه به تدر :و

ا در یاد و ینه چندان ز یزمان یا پس از طیاز همان دم ولادت،  یبرخ! یبل: ز

ل نطفه و مراحل یا در همان بدو تشکی، و یانسالیو م یو جوان یسن نوجوان

و  يریگر به سن پید یکنند، برخ یا را ترك میرند و دنیم یه در زهدان میاول

شوند که به حال دوران  یرسند و آن قدر فرتوت و فراموشکار م یم یکهنسال

  .دهند یگردند و عقل و دانش وحواس را کم کم از دست م یباز م یکودک

 .]68/سی[، )70/نحل( .کندینش انسان را دگرگون می، آفریعمر طولان معمولاً

  .نها نشان وجود و قدرت صانع تواناستیا يد همه یترد یب

د و پس از آن یرو و توان بخشید، سپس نیانسان را ناتوان آفر خداوند، در آغاز

  .)54ه یسوره روم آ(.دیر گردانیگر او را ناتوان و پیبار د

﴿يرءٍ قَديلَى كُلِّ شع هأَنى وتويِي الْمحي هأَنو قالْح وه بِأَنَّ اللَّه ك۶ذَل﴾ 

ن یو ا .االله ذات حق است) دیبدان(به خاطر آن است که ) ها ییقدرت نما(ن یا

  )6(.تواناست يزیکند و هم اوست که بر هر چیها را زنده م که اوست که مرده

نکه تنها یاست بر ا یم، برهان قاطعیها و علا ن نشانهیا :»ذلک بِأَنَّ اَللّه هو اَلْحقُّ«

سزاوار  يو ياست که عبادت جز برا یاالله متعال پروردگار معبود بر حق

باشد و  د از آثار قدرت او مىیآ د مىیو آنچه در عالم هستى پد .باشد ینم

  .ت است که خدا حق استین واقعیگواه به ا

ن یاه براى ایمطرح کردن موضوع خلقت انسان و گ :»ذلک بِأَنَّ اَللّه هو اَلْحقُّ«

، و آنچه در ى امور همانا فقط االله است ر کنندهید خالق و تدبیابیاست که در

ت است ین واقعیباشد و گواه به ا د از آثار قدرت او مىیآ د مىیعالم هستى پد

  .میک سازیشر يرا با و يزیا چیو یست که کسیز نیکه االله حق است پس جا

» أَنَّهیوتى یحوکند و او بر  یاست که مردگان را زنده م یرا االله ذاتیز» اَلْم

  .ز تواناستیهرچ
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» أَنَّهلىویکُلِّ شَ عقَد را از تحققش  يز ویچ چیکه او بخواهد ه يکار »رٌیء

  .درمانده نتواند کرد

 ﴾۷وأَنَّ الساعةَ آتيةٌ لَا ريب فيها وأَنَّ اللَّه يبعثُ من في الْقُبورِ﴿

 نکه تنها االله استیو ا .ستیدر آن ن یچ شکیاست ه یامت آمدنینکه قیو ا

   )7(.کند اند زنده می  تمام کسانی را که در قبرها آرمیده

   .گرداند یبخشد و زنده م یات میدوباره ح: »یبعثُ«

د یرا پد  نشیآفر  نیکار نبود، االله متعال ا در  يزیرستاخ و  امتیق اگر: یعنی

 عظمت رااالله با ندارد، قطعاً  مانیز ایرستاخ  به  که ی، کس نیا آورد بنابر ینم

  دهیرا نفهم  گر خلقتید  يها  و گونه  انسان  نشیآفر در  يو  و حکمت  نشناخته

  . است

  :ر آن بر رفتار انسانیمان به آخرت و تأثیت ایهمأ

اسلام  یاز عقائد اساس يا دهیمان و عقیاز ارکان ا یکین یمان به روز واپسیا

ه دوم یپات خداوند یپس از مرگ بعد از وحدان يایبعثت در دن ۀیقض .است

  .است یاسلام ةدیعق

مان به یامت از جمله ایق يها مان به نشانهیع عالم پس از مرگ و ایمان به وقایا

ست و جز از یها نآنکان ف ویکات است که عقل انسان قادر به درك یبیغ

  .ها وجود ندارد شناخت آن يبرا یراه ينبو یمان بر وحیاو ينبو یق وحیطر

مان به یاز مواقع ا ياریدر بس متعالبزرگ خداوندن روز یت به ایهمأبخاطر 

س یلَّ«: دیفرمایهمانطور که م .دهد  یامت ربط میمان به روز قیخودش را به ا

ومِ یلاللَّه والبِرَّ من ءامنَ بِٱلمغرِبِ ولَکنَّ ٱلمشرِقِ وٱقبلَ  ۡلبِرَّ أَن تُولُّواْ وجوهکُمٱ

  .]177: البقره[» خرِلأٓا

 یکید بلکه نیتان را به جانب مشرق و مغرب کنیها ست که چهرهین نیا یکین(
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 ۦوعظُ بِهیذَلکُم «) …اوردیمان بیاست که به خدا و روز آخرت ا یکس) در(

بدانها پند و اندرز  یکس( .]2: الطلاق[» ۚخرِلأٓاومِ یلاللَّه واؤمنُ بِیمن کَانَ 

  .)مان داشته باشدیرد که به خدا و روز آخرت ایگ یم

گردد و تنها در عمر  یا محدود نمیکوتاه دن یات به زندگیح ینش اسلامیدر ب

  .شود یکوتاه و محدود انسان خلاصه نم

ا در یبعد از دن یتا ابد و از نظر مکان یات ازنظر زمانیح ینش اسلامیدر ب

ت یکه ظرف یا در آتشین است و یکه وسعت آن باندازه آسمان و زم یبهشت

 ین زندگیزم يرو يمتماد يها است که در طول سال ییها به اندازه انسان آن

» ظلال القرآن یوم الآخر فیال« :به رسالهد ن موریدرا( .ابدی یاند، تداوم م کرده

 )  ه 1395(، چاپ اول یشیاحمد فائز چاپ خالد حسن الطراب) 4ـ  3صفحات (

  .براي معلومات بیشتر مراجعه نماید

  !یخوانندگان گرام

هوده، پاداش مؤمنان یدر باره احوال مردم، مجادله کردن ب) 14 یال 8(ات یدر آ

  .سته، بحث بعمل آمده استیشا

 ﴾۸ومن الناسِ من يجادلُ في اللَّه بِغيرِ علْمٍ ولَا هدى ولَا كتابٍ منِيرٍ﴿

و کتاب و گروهی از مردم درباره خدا بدون هیچ دانش و بدون هیچ هدایت 

  )8(.می خیزند روشنی به مجادله بر

اطّلاع انسان از زنده بودن : لیاز قب .است یهیو بد يمراد علم ضرور: »علْمٍ«

   .ک، نصف دو استین که یخود، و ا

»ديت صح: »هح استیمراد استدلال درست و حج.   

  کتاب  یعنی: ریمن  کتاب .)4/   أحقاف(است  یمراد کتاب آسمان: »کتَابٍ«

خداوند   از جانب  روشن  يو برهانها  واضح  يها حجت  حامل  که  يروشنگر

  .باشد  متعال
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شان فقط  هیدستما .پردازند آنان فقط از روى هواى محض به جدل مى یعنی

حق گردند  ينایکه بدان ب ین جدالگران از دانشیبناء ا .جهل است و دروغ

 یباشند، کتاب یند دارا نمیشان غالب آ مخالفانز که بدان بر ین یاند حجت بهره یب

  .هم از نزد االله ندارند که حق را از باطل بدان جدا سازد

  .ن را تکرار کرده استیخ و سرزنش ایق توبیبه طر: گفته است هیابن عط مفسر

ن بعضى یباشند، اما با وجود ایار واضح و روشن میها بس ن مثالیا: دیگویانگاه م

  .)6/354البحر ( .کنند  ى خدا مجادله مى ل و برهان دربارهیاز مردم بدون دل

شناخت انسان راه وطروق انسان متعدد وجود دارد، گاهى از راه فکر و  يبرا

اشاره به آن باشد و » بِغَیرِعلْمٍ«  آید که شاید کلمه تعقّل و تحصیل بدست مى

اشاره به آن باشد » دىـه»  شود که شاید کلمه  گاهى به قلب که همانا الهام مى

و لا کتابٍ «که در جمله .و گاهى هم از طریق کتب آسمانى و وحى و نبوت

  .افته استیح یتوض» منیرٍ

  :ه مبارکهیشأن نزول آ

در مورد   مهیکر  ۀین آیا: سندینو یمبارکه م ۀین آیمفسران درشأن نزول ا

  قرارداشت  مکه  مشرکان  در رأس  ابو جهل .شد نازل   حارث و نضربن  ابوجهل 

و   ذلت  بعد او را به  ۀیمتعال در آ  يخدا  د کهیورز یم  یدشمن  با اسلام  وستهیو پ

  ذلت  و او به  وستیپ  تحقق  هشدار در روز بدر به  نیدهد و ا یم  میا بیدن  يخوار

  .شد  کشته

  دعوت  و درباره  گشت یم  مکه  يها در کوچه  وستهیپ  حارث  بن نضر ن یهمچن

او  .پراکند یم  باطل  يها عهیو شا  داده  سازمان  گون گونه  يها  رنگین  یاسلام

   )يمالک، مظهر یحاتم عن اب یکذا رواه ابن آب( .شد  ز در بدر کشتهین

حکم آن  یول خاص شده است، یه متعلق به شخصینکه نزول آید گفت با ایبا

  .افته بشوند، عام استیله یل رذین خصایکه در او ا یهر کس يبرا
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ک یکه به حضرت على خبر دادند که  :ابن ابى حاتم آمده استاز  یتیارو در

اى : حضرت او را خواست و گفت .کند صحبت مى» تیمش«ى  نفر درباره

به : ل خودت؟ گفتیا به میل خودش تو را خلق کرد یخدا به م! ى خدا بنده

ا اگر تو بخواهى؟ یشوى   ض مىیاگر او بخواهد مر: باز گفت .ل خودشیم

ا اگر تو یابى ی اگر او بخواهد شفا مى: گفت .مسلم است اگر او بخواهد: گفت

ا هر یکند  هر جا او بخواهد واردت مى: گفت .اگر او بخواهد: بخواهى؟ گفت

ر اگ! به خدا قسم: گفت .هر جا که او بخواهد: جا که خودت بخواهى؟ گفت

  .شکافتم ان دو چشمت را مىیر میگفتى، با شمش ن مىیر از ایغ

 ذَابع ةاميالْق موي يقُهذنو يزا خيني الدف لَه بِيلِ اللَّهس نلَّ عضيل هطْفع ثَانِي

  ﴾۹الْحرِيقِ﴿

متکبرانه و مغرورانه که سرانجام مردم را از راه خدا گمراه  یبا حالت] آن هم[ 

 يامت عذاب سوزان به ویو روز قاست  ییا رسوایاو در دن يکند؛ برا

  )9(.میچشانیم

»یثان هطْفابن  .تابد از حق روگردان است و به عنوان کفرورزى روبر مى» ع

تکبر از آن  ده شود به عنوانوقتى به سوى حق خوان: گفته است )رض(عباس

   .گردانندیم رو

پس  .به معنى تکبر و افاده و غرور است» ثنى العطف«: زمخشرى گفته است

   .)3/144ر کشاف یتفس( .مانند روى گردانند است

و   ییرسوا: يخز» يا خزْیاَلدنْ یلَه ف« » است  يخز همچو انسانها  يا برایدر دن«

  امد بد عذابیپ: از  است  شود و عبارت یم  ر مستکبرانیدامنگ  که  است  یذلت

او   به  امتیو در روز ق« ، مردم  يبد بر سر زبانها  و آوازه  و نام  يویدن  عاجل

  شیهر دو سرا، برا  عذاب  که  است  بیترت نیا  به » میچشان  یم  سوزان  عذاب

  .گردد یم  جمع
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 أَنَّ اللَّهو اكدي تما قَدبِم كذَل﴿بِيدلْعبِظَلَّامٍ ل س۱۰لَي﴾ 

و  .ش فرستاده بودیاست که در دست تو پ ییزهایآن چ يبه سزا) عذاب(ن یا

  )10(.خدا به بندگان خود بیدادگر نیست] گرنه[

» تمیبِما قَدرا یت است؛ زیى آن سبب شامل مجاز مرسل است و علاقه» داك

اغلب کارها توسط دست از آنجا که .ر و شر استیى خ دست انجام دهنده

  .رد، اعمال سائر اعضاء بدان نسبت داده شده استیپذ یانجام م

   .)40 هیآ، نساء 182 هیآ  عمران آل(دارد  یروا نم ین ستمیکمتر: »لَیس بِظَلاّمٍ«

ک از بندگان یچ یواالله عادل و دادگر است و به ه» دیس بِظَلاّمٍ للْعبِیو أَنَّ اَللّه لَ«

ى عملکرد  واقعاً االله عادل است و قهر یا مهر او نتیجه .کند ظلم نمىخود 

  .کند ینم  عذاب  گناه  را بدون  بندگانشخداوند متعال  و .ماست

ومن الناسِ من يعبد اللَّه علَى حرف فَإِنْ أَصابه خير اطْمأَنَّ بِه وإِنْ أَصابته فتنةٌ 

 قَلَبان﴿بِينانُ الْمرسالْخ وه كةَ ذَلرالْآخا وينالد سِرخ هِهجلَى و۱۱ع﴾  

و ایمان قلبیشان بسیار ضعیف (پرستند  بعضی از مردم خدا را تنها با زبان می

نفع و خیري به آنان رسد حالت اطمینان همین که دنیا به آنها رو کند و .).است

شوند  به عنوان امتحان به آنها برسد دگرگون می کنند اما اگر مصیبتی پیدا می

اند و هم   و به این ترتیب هم دنیا را از دست داده! آورند و به کفر رو می

  )11!(آخرت را و این خسران و زیان آشکاري است

از انسانها موسمى و سطحى است و  یمان برخیا :د گفت کهیبا تأسف با

 .دهد  آنر تغییر مى یزندگ حوادث تلخ و شیرین روزگار

ارتداد و بازگشت از راه خداوند، قهر شدید الهى و عذاب دوزخ را به دنبال  

 .کند ا و آخرت خود را تباه مىیب دنین ترتیبد» ا و اَلْآخرَةَیخَسرَ اَلدنْ« .دارد

  .افتد شگى درمىیپس به بدبختى هم
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  ؛ چون يا يویر دنیخ: یعنی »او برسد  به  يریاگر خ«» رٌ اطْمأَنَّ بِهیفَإِنْ أَصابه خَ«

خود   نیو بر د »ردیگ یم  آرام  بدان« یصحت وسلامت  یو فراوان ت یو عاف  رفاه

و إِنْ أَصابتْه فتْنَۀٌ « .ورزد یاستمرار م  یتعال  حق  و بر عبادت  مانده  قدم  ثابت

هِهجلى وع نْقَلَبش یش پیبرا یدرروزگار زندگبتى یمات و مصیو اگر ناملا» ا

شود و   ید، مرتد میش آیپ  ا جانشی،  ا مالی،  درخانواده  يا یناخوش: یعنید، یآ

   .گردد یکفر باز م  به

  یدر حال: یعنی » کار شده انیز  ا و آخرتیدر دن« :»نُیذلک هو اَلْخُسرانُ اَلْمبِ«

و ثنا   و سپاس  متیا او را از غنیدندر   نه  پس  است  برباد رفته  ا و آخرتشیدن  که

  به  خداوند متعال  که  و اجر و آنچه  از پاداش در آخرت   و نه  است  يا بهره

  انیهمانا ز« ا و آخرتیدن  انیز » نیا» است   ساخته  خود آماده  صالح  بندگان

  .است ییو رسوا يت خواریان و غایت زین نهایو ا » آشکار است

  : 11ۀ یشأن نزول آ

آمد  ینه میبه مد یشخص: ت کرده استیروا) رض(از ابن عباس يبخار -719

آورد و گله  یا میت، پس اگر همسرش پسر به دنفریپذ  ین اسلام را میو د

اگر  .سته استیکو و شاین نیاسلام د: گفت  یم .کرد یش زاد و ولد میها اسب

: گفت یم .کرد یش زاد و ولد نمیها د و گله اسبییزا  یهمسرش پسر نم

عبد اللَّه یومنَ النَّاسِ من «ۀ یآ وند متعالپس خدا .ن شر و آفت استیاسلام د

رْفلَى ح4742 يح است، بخاریصح(.را نازل کرد» ...ع.(  

مان یهود ایاز  يمرد: ت کردهید روایسع ه از ابویه از قول عطیابن مردو -720

اسلام را به  .ن رفتیاموالش از ب رد ومنا شد، فرزندش یآورد پس خودش ناب

رد، مال و مپسرم  ،دینرس يریمن خ ين براین دیاز ا: فال بد گرفت و گفت

عبد اللَّه یومنَ النَّاسِ من «ۀ یپس آ .دینا گردیثروتم تباه گشت و چشمانم ناب

رْفلَى حنازل شد» ...ع.  
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 هرضا لَا يم اللَّه وند نو معدي﴿يدعلَالُ الْبالض وه كذَل هفَعنا لَا يم۱۲و﴾ 

ن می رساند و نه سودي به به آنا یانیپرستند که نه ز یاالله م يرا به جا يزیچ

  )12(.است) از حق( ین است همان گمراهیدهد؛ اآنان می

ن یترین انحراف وبزرگتراالله، بزرگ شرك و دلبستگى به غیر: د گفت کهیبا

 چگونه اساس ویه يشرك، دارا .شود یاست که انسان بدان مبتلا م یبتیمص

باشد، زیرا پرستش، یا براى رسیدن به سودى است و یا هم  ینم یاد منطقیبن

د به یونبا .ها هیچ کدام را ندارند جلوگیرى از شرّى، که عبادت وپرستش بت

: م کهیقن باشیومت .، ضرر دائمى آخرت را نخریميویخاطر منافع زودگذر دن

   .ها به دست االله است و غیر او هیچ نقشى ندارد تمام سود و زیان

ى گمراهى وانحراف از  ن درجهین آخریا »﴾١٢﴿ديلُ اَلْبعذلک هو اَلضلا«

   .راه راست است که بالاتر از آن گمراهى وجود ندارد

 لَبِئْس هفْعن نم بأَقْر هرض نو لَمعدي﴿يرشالْع لَبِئْسلَى وو۱۳الْم﴾ 

چه مددگار بد و چه خواند که زیانش از نفعش نزدیکتر است،  او کسی را می

  )13(.!اران بد هستندی

ها  هیکى از نظریبنابر : سدینو یمبارکه م ۀین آیر ایدر تفس یخ مرحوم صابونیش

ضرر  م، حتماًیریعنى اگر فرضاً نفع و ضرر آن را بپذیه مبتنى بر فرض است؛ یآ

  .)6/356البحر (.شتر استیانش از نفع آن بیو ز

دهد که معتقد  را نشان مىانسانها  یبعضمبارکه سفاهت و نادانى  ۀیهمچنان آ

ش سودى دربر دارد و وقتى از آن شفاعت بطلبد یر خدا برایاست پرستش غ

کند، وارد   انیز  عبادتش  که  يبصورت قطع معبود: یعنی .د خواهد بودیمف

  .است  یمونیار نامیبس  و همدم  قیار بد و رفیاور بسیار و یپرستشگر خود   يبرا

  .ها به دست االله است و غیر او هیچ نقشى ندارد تمام سود و زیان
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 ارها الْأَنهتحت نرِي مجت اتنج اتحاللُوا الصمعوا ونآم ينلُ الَّذخدي إِنَّ اللَّه

﴿رِيدا يلُ مفْعي ۱۴إِنَّ اللَّه﴾ 

ک انجام داده اند، در بهشت ین يمان آورده و کارهایرا که ا یناً االله کسانیقی

است؛ مسلماً خدا هر  يآن نهرها جار] درختانِ[رِ یآورد که از ز یدر م ییها

  )14(.دهد یچه را بخواهد انجام م

 .به تنهایى کارساز نیستایمان همراه با عمل، کلید نجات است و هیچ یک 

ترین عامل براى رها کردن غیر هاى حقّ، بزرگ ان و امید به وعدهودر ضمن ایم

  .اوست

افت، حال یان ین که حال و وضع مشرکان و منافقان مذبذب و متردد بیبعد از ا

 : دیفرمامی .ادآور شدیمؤمنان در آخرت را  یح زندگیبه توض

خواهد پرناز و نعمت بهشت ى یها به باغپروردگار با عظمت مؤمنان صادق را 

شراب وعسل جارى است  و ریش نهرهاى شیها ر قصرها و اطاقیبرد که در ز

   .هاى بهشت شاد و مسرورند  و آنها در باغ

» لُ ما يإِنَّ اَللّهيرِيفْعن است هرچه را که خداوند یامر هم ، قتیحق :»﴾١٤﴿د

دهد و  یم  کین  را بخواهد، پاداش  هر که  پس ،دهد یمتعال بخواهد آنرا انجام م

ست، پس یب نیفرمان و حکم او قابل تعق .کند  یم  را بخواهد، عذاب  هرکه

کند و دوزخ را از روى  ن عطا مىیبهشت را ازسر کرم و لطف خود به مؤمن

  .دهد به کافران مى قضاوتعدالت و 

  !یخوانندگان گرام

اوه گو و اهل مجادله و منافقان به یات فوق حال مشرکان ینکه در آیبعد از ا

نکه االله یدر مورد ا یمبحث) 16 یال 15(ات متبرکه یدر آنک یان گرفته شد، ایب

 یهدف کل .بعمل آمده است یاشارات ،ه وسلم استیاالله عل یامبر صلییار پ

  :دنمو يل خلاصه وجمعبندیتوان در نقطه ذیه متبرکه را مین دو آیا یواساس
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ا و یه وسلم در دنیاالله عل ین محمد صلیرساندن خاتم النب ياریو  يروزیپ: الف

  .د شوندیماآخرت تا دشمنانش نا

بخش، تا مردم را به  یا و روشنیگو یاتیفروفرستادن قرآن به شکل آ: ب

  .باز دارد يت نموده واز بدیوهدا يرهنما یو راست یحق و درست يسو

لَن ينصره اللَّه في الدنيا والْآخرة فَلْيمدد بِسببٍ إِلَى السماءِ من كَانَ يظُن أَنْ 

 ﴾۱۵ثُم لْيقْطَع فَلْينظُر هلْ يذْهبن كَيده ما يغيظُ﴿

کند که خدا پیامبرش را در دنیا و آخرت یاري نخواهد کرد هر کس گمان می

ریسمانی ) کاري از دستش ساخته است بکند و از این نظر عصبانی است هر(

به سقف خانه خود بیاویزد و خود را از آن آویزان نماید و نفس خود را قطع 

 ببیند آیا این کار خشم او را فرو می) و تا لب پرتگاه مرگ پیش رود! (کند

  )15!(نشاند؟ 

 .امداد و نصرت الهى، در دنیا و آخرت قطعى است:د گفت کهیبا تمام قوت با

   .برد  امیدى از قدرت و نصرت الهى، تعادل انسان را از بین مى نا و

  :سدینویم »انوار القرآنریتفس«شیر خویتفسدر يهرو ف مخلصلرؤعبدار یمفس

،  است  ر ممکنیغ  آسمان  او به  دنیرس  که  يطور  همان: است  نیا  یمعن  حاصل

ر و یناپذ  اجتناب  یتعال  حق  يز از سویه وسلم نیاالله عل یمحمد صل  دادن  ياری

خرَةِ فَلیمدد بِسببٍ إِلَى « يمعنا: یقول  به . است  برگشت رقابل یو غ  یقطع  يامر

  اش خانه  سقف  را به  یسمانیپندارگر، ر ن ید ایبا: است  نیا] 15: الحج[ »ءٓلسماٱ

شود و  یم  دهینام» سماء« باشد، لغتاً  بر فراز سر انسان  که  يزیرا هر چیزد زیاویب

ز یآو خود را حلق  سپس: شودیم  یمعن  گونه  نیا» ۡثُم لیقطَع«،  صورت  نیدر ا

کار   نیا ایآ  بنگرد که  گاهیرد آنبم  یرا ببرد تا در اثر خفگ  سمانیر  و آن  کرده

  دادن  ياریبرد و   یم  نیب از  است شده   خشمش  هیما  را که  ، آنچه رشیو تدب

  .!شود؟ هرگز یم  خداوند متعال قطع يه وسلم از سویاالله عل یامبر صلیپ
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تر  ن نظر که معنى را روشنیا: سدینویه مبارکه مین آیر ایتفس در ریابن کث

ه یاز آ )رض(ر ابن عباسیدهد، تفسیتر، نشان م غیرساند و سرزنش را بلیم

  دهنده  ياریاالله متعال   پندارد که  یهرکس م« :دیفرمایکه میمبارکه است، طور

االله   اگر نصرت  پس  ستین  شیخو  نیو د  ه وسلم و کتابیاالله عل یصل محمد

را ید؛ زینما  ید برود خودکشیآورد، با  یم  او را بر سر خشم  امبرشیپ  به

  نیباشد و ا  یم  نشیامبر و دیپ  دهنده  نصرت  خواه نا  خداوند متعال خواه

  بلکه  ستیانتحار ن  به  امر دعوت  نیا  البته .» ستین  یشدن هرگز قطع   نصرت

  پسندد، بگو آب  یامر را نم  نیهرکس ا: ندیگو یعادتاً م  مردم  که  است  چنان

  راتیاز تعب  و مانند آن ...برود  آسمان  وار زند، بهیاشامد، سر بر دیا را بیدر

  يا دهیفا  رشیاز کار و تدب: که  است  یمعن  نیا  دادن  يبرا  یراتیتعب  نیچن .گرید

را   مهیکر  هیز آیر نیکث ابن .رسد  ینم  ییجا  به العملش   و عکس  ستیمتصور ن

  . است  ر کردهیتفس و  یمعن  گونه  نیهم

ان کرده ین بیه را چنیآ ير خود کشاف معنایدر تفس يخ مفسر زمخشریش

 يپس هرکس از رو .امبر خاتم استیار پیا و آخرت یخداوند در دن«است؛ 

و  .کند یحسادت و عداوت چنان تصور کند که خداوند خلاف آن عمل م

امبر بر خواسته یطمع به آن دوخته و خشمش را بالا برده است که پد ویچشم ام

که در توان دارد، آن را  یممکن يله ید به هر وسیافت، بایاش ظفر نخواهد 

ان برداشتن آنچه که او را به یاز م يود را براقرار دهد و تلاش خ یمورد بررس

زان یبه سقف خانه اش آو یسمانیکه ر ییرد، تا جایخشم آورده، به کار گ

شد یندید نزد خود بین شخص بایا .در آورد يله از پایکند و خود را بدان وس

خدا  يارید، یکند و خود را خفه نما ین اقدامیو به فکر فرو رود که اگر چن

تفسیر الواضح، (» !شود؟یم یمنتف -که او را به خشم آورده است  - امبریبه پ
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ن یه از سر تمسخر است؛ چون ایدر آ» دیک« یمهکل) .يمحمد محمود حجاز

 ید؛ بلکه خود را نابود مین مورد به هدف نخواهد رسیشخص حسود در ا

  ) .يتفسیر الواضح، محمد محمود حجاز(؟ !کند

ت که چشم طمع و حسد به خاموش شدن ه در رد دشمنان اسلام اسین آیا

امبرش یرساند، پیدوخته اند؛ اما خداوند نور خود را به کمال م یدعوت اسلام

را  یدارد، وح ید، از دست دشمنان و ناپاکان مصونش میفرماید مییرا تأ

عطا  يبخش خود را به و یروشن و روشن يگرداند و نشانه هایپشتوانه اش م

  ] 9و  8/ صف[، ]51/غافر[ .دیفرمایم

  :دانم کهیم يادآوریهمچنان قابل 

  که  است  آن  يایرا گویز  است  نید آفریام  یبس  مسلمانان  يمبارکه برا  ۀیآ  نیا

بالعکس  وتردد را به خود راه دهد،  شک  یاله  د در نصرتیهرگز نبا مسلمان 

  از آن  يروزیپ  سرانجام  که باشد داشته   نیقیو   با بودهیشک  یطید در هر شرایبا

  . است  يو

﴿رِيدي ني مدهي أَنَّ اللَّهو اتنيب اتآي اهلْنزأَن ككَذَل۱۶و﴾  

االله هر م؛ و قطعاً یروشن نازل کرد یاتیآ] به صورت[ن گونه، قرآن را یو ا

  )16(.کند یت میکس را که بخواهد هدا

ى هدایت است،  قرآن وسیله:وجود ندارد که یچ گونه شکیه ين جایدر ا

  .ولى اصل هدایت کار خداوند و لطف اوست

»نَاتیخود   یو معان  آشکار بر مدلولات  دلالت  ي، دارا و روشن  واضح  یعنی: »ب

  .خداوند متعال  جانب از  قاطع  يها  حجت  رندهیبرگ و در

» أَنَّ اَللّهیودنْ  يهیرِیمت یدهنده همانا خداست و جز او هدات یو هدا :»د

را داشته   تشیهدا  ابتداء اراده  یتعال  حق  را که  هرکه: یعنی .ستیاى ن دهنده
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  افتهی  و ره  شده  تیهدا  از قبل  که  یکس  تیهداا بری .کندیم  تیباشد، هدا 

  . است  قاطع  و حجت  تام  کار، حکمت ن یو قطعاً او را در ا -د یافزا  یباشد، م

کند، ولى اراده او تابع حکمت  خداوند هر که را اراده کند هدایت مى یعنی

هاى لازم را در خودش ایجاد  کند که زمینه اوست و لذا کسى را هدایت مى

  .کرده باشد

االله متعال به :ند کهیفرما یم يضاویو ب يزمخشرهمچنان مفسران از جمله 

داند  یبرد که م یکند و به راه راست م یت میرا هدا یقرآن، کسان ي یلهوس

بر سر حق و  مان و باور مالامال است و قطعاًیشان از نور ایآنان مؤمن اند و دلها

  .مانند یدار میت پایهدا

  !یخوانندگان گرام

ده یآفر ين، تواضع همه یشیپ يان ملتهایم یحکم اله) 18و 17(ات متبرکه یآ

  .ردیگیبحث قرار مدگار مورد یها در بارگاه باعظمت آفر

إِنَّ الَّذين آمنوا والَّذين هادوا والصابِئين والنصارى والْمجوس والَّذين أَشركُوا 

﴿هِيدءٍ شيلَى كُلِّ شع إِنَّ اللَّه ةاميالْق موي مهنيلُ بفْصي ۱۷إِنَّ اللَّه﴾  

و ) نانید یب(شدند و صابئین  يهودین که وآنااند   کسانی که ایمان آورده

امت یک آوردند، یقیناً االله روز قینصارا و آتش پرستان و آنان که به االله شر

و از همه چیز ( ز گواه استیشان فیصله خواهد کرد، چون االله بر هرچ انیم

  )17(.)آگاه

»نُوایإِنَّ اَلَّذه یاالله عل یمحمدصلروان یعنى پیمان صادقند، یآنان که در ا: »نَ آم

  .وسلم است

»اَلَّذ وایولام انتساب دارندیان که به حضرت موسى علیهودیو  :»نَ هاده الس.  

»ابِئاَلصفرقه  »ها یو صائب« )62ه یآ  بقره: ةمراجعه سور( .و ستاره پرستان: »نَیو

  .ندارند  یوابستگه السلام یعل ایانب  به  ان منتسبیدأاز  کی  چیه  به  اند که مشهور  
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اى از نصارى هستند، بواسطه کثرتشان در وقت نزول قرآن، گروه  شعبه ظاهراً

  .فقط دو بار در قرآن آمده است  اند، این کلمه مستقل آمده

افته است، یتذکر  يمتعداد یاتینکه صابئین چه کسانى هستند، روایمورد ا در

 ن باور اند که آنان ملائکهیبد یآنها ستاره پرست هستند،برخ: اند  بعضى گفته

  .نان گروهى از پیروان نوح علیه السلام هستندیند، ایگو یم یپرست اند وبرخ 

  .ه السلام منسوب هستندیسى علین حضرت عیآنان که به دو» واَلنَّصارى«

این تسمیه براى آن است که عیسى : مفرد آن نصرانى است، گویند :نصارى

  .کرد که پیروان او را نصارى گفتند  زندگى مىعلیه السلام در شهر ناصره 

»وسجاَلْم پرستند و برآنند که یرا م  آتش  که  انیزرتشت: یعنی .پرستان  آتش» و  

  کتاپرستی  در اصل آنان : یقول  به . نور و ظلمت: است  دو اصل  يدارا  عالم

  شدند و کتابشان ده یکش  انحراف  به  اند، سپس ز داشتهین  یآسمان  یو کتاب  بوده

  .شد  برداشته  انشانیاز م

  .م الشأن تذکر رفته استیاین لفظ فقط یک بار در قرآن عظ

»اَلَّذپرست دارد اشاره به اعراب بت» نَ أَشْرَکُوایو.  

» یإِنَّ اَللّهلُ بیفْص مینَهاَلْق مۀِیوى گمراه  ن مؤمنان و پنج فرقهیحتما االله در ب» ام

کند و کفار را به دوزخ  هشت مىکند و مؤمنان را راهى ب قضاوت مىحکم و 

  .فرستدیم

  را که  یکسان یاالله سبحانه وتعال: است  یمعن  نیا  به  انشانیم ، فصل  یقول  به

إِنَّ اَللّه على کُلِّ « .گرداند یز میبر باطلند، جدا و متما  که  یبرحق اند، از کسان

و   و اقوال  از افعال  اعم » است  ز گواهیچ  خداوند بر همه  گمان یب«» دیء شَهِیشَ

  حق  صلهیوف  رو، حکم نیماند، از ا ینم  از او پنهان  يا و ذره  امور خلقش  رهیغ

و  ده یدر عق  ید هر شخصیبا  پس  است  علم  ياز رو  بندگانش  انیدر م  یتعال

  .باشد؟ یم  روان  راه  نیکدام  به  بنگرد که  عملش  وهیش
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» هاد الرجل هودا«رجوع و توبه است ) بفتح اول(هود  .یهودى شدند: هادوا

و نیز به معنى داخل شدن به دین  .یعنى توبه کرد و به سوى حق برگشت

  .یعنى به دین یهود داخل شد» هاد و تهود«یهودیت است 

  :ان در قرآنیصابئ

إِنَّ ٱلَّذين «: دیفرمایم) بقره ةسور 62 :ۀیآ( م الشأنیخداوند متعال در قرآن عط

خرِ وعملَ لأٓاليومِ اللَّه واِين من ءَامن بِ ءَامنواْ وٱلَّذين هادواْ وٱلنصرى وٱلصبِ

 .»﴾٦٢﴿صلحا فَلَهم أَجرهم عند ربهِم ولَا خوف علَيهِم ولَا هم يحزنونَ

ان، یصابئان ویحیمسشدند و يهودیکه یکسانآوردند ومان یکه ایکسان یبدرست«

ک انجام دهد، یاورد و کردار نیمان بیهر کس به خدا و روز آخرت ا

بر آنان است و نه  یاست و نه ترس) محفوظ(پاداششان نزد پروردگارشان 

  .»شوند  ین میاندوهگ

  :»انیصابئ«مورد  ات مفسران دریرظن

  :سدینو یش میر خویتفس در ياالله زمخشر جارمفسر 

ت برگشته و فرشتگان را یحیت و مسیهودین یهستند که از آئ یان قومیصابئ

ر یتفس( .ن استیخارج شدن از د یبه معن» صبأ«کلمه  .کردند یپرستش م

  ).146فحه ، ص1 جلد: يزمخشر

تمام بن عطیۀ الأندلسی  الرحمن بنن عبدالحق بن غالب بأبو محمد عبدمفسر 

  :سدینویم المحاربی

 يگرین دیبرگشته و به د ینید است که از یکس یدر لغت به معن یصابئ

قد «: گفتندیشد میکه مسلمان م یها به کس عرب ين رویاز ا .ده استیگرو

» نیصابئ«و اما  .رفته استید را پذین جدیدن خود خارج شده ویداز یعنی» صبأَ

از اهل  یآنان گروه: گفته است يها اشاره شده است، سد ه بدانیکه در آ
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به  يهودین هستند که نه ید  یب یآنان قوم: مجاهد گفته است .کتاب هستند

 یان قومیصابئ: گفته است  ح همینج یابن اب .یحیند و نه مسیآ یحساب م

 یند ولیگویرا م» لا إله ألّا االله«هستند که در موصل عراق سکونت دارند و لفظ 

ن یالحسن و قتاده هم بر ا یحسن بن اب .هم ندارند یکتابکنند و  یبدان عمل نم

پرستند و پنج نماز را رو به  یهستند که فرشتگان را م یان قومیباورند که صابئ

ان آنان را یسف یاد بن ابیکه ز یکنند، وقت یخوانند و زبور را تلاوت م یقبله م

ان فرشتگان را د که آنینکه فهمیه را از آنان بردارد تا اید، خواست که جزید

ج : هیر ابن عطیتفس( .)جه از کار خود منصرف شدیو در نت(کنند   یپرستش م

  ).327-328، ص 1

ستارگان و  ین گروه هستند، گروهیان چندیصابئ :آمده است یر آلوسیتفسدر

 یمختلف يها ز خود دستهین دو گروه نیکدام از اپرستند وهریبتان را م یگروه

   .اعتقادات و عبادات خاص خود است يداراها ک از آنیدارند که هر 

ستند یآنان بت پرست ن :سدینو یمان یصابئگروه در مورد ) رح(فهیامام ابوحن

 يا عده .شود یم میکنند همانگونه که کعبه تعظ یم میبلکه تنها ستارگان را تعظ

ر ستارگان اعتقاد دارند و به یهستند که به تأث یان موحدانیصابئ: اند هم گفته

 یان قومیصابئ: اند هم گفته یبرخ .مان دارندیا ییحیامبران از جمله یاز پ یبعض

کنند یفرشتگان را پرستش مخوانند ویزبور را مکنند ویهستند که به خدا اقرار م

اما در  .اند را گرفته يزیچ ینیخوانند و در واقع از هر دیو رو به کعبه نماز م

  .مورد جواز ازدواج با آنان و خوردن ذبح آنان فقها با هم اختلاف نظر دارند

ان اهل یحیمسان ویهودیست که ین نیادر یاختلاف :سدینویم یر قرطبیتفسمفسر

کتاب هستند، لذا هم ازدواج با زنان آنان و هم خوردن ذبح آنان و هم وضع 

اختلاف نظر وجود دارد؛ » نیصابئ«در مورد  یز است، ولیه بر آنان جایجز

داز اهل کتاب هستند یان گروهیصابئ: اند ه گفتهیو اسحاق بن راهو يس.   
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خوردن ذبح آنان و ازدواج با زنان : ابن منذر به نقل از ابن اسحاق گفته است

 یان قومیصابئ: ند ح هم گفتهینج یمجاهد و حسن بن اب .ندارد یآنان اشکال

ت و خوردن ذبحشان یت و مجوسیهودیاست از  يا زهینشان آمیهستند که آئ

اند که فرشتگان را  کرده یمعرف یحسن و قتاده هم آنان را قوم .ستیز نیجا

   .کنند یخوانند و زبور را تلاوت م  یپرستند و رو به قبله نماز م  یم

ن ید ایآ یان برمیآنچه از مذهب صابئ: ن اقوال گفته استیبعد از نقل ا یقرطب

 ين رویر ستارگان اعتقاد دارند، از ایهستند که به تأث یموحدان است که آنان

سؤال کرد، به کافر  يد اصطخریدر مورد آنان از ابوسع» القادر باالله«که  یوقت

  ).434-435، ص 1ج : یر قرطبیتفس( .دادء بودن آنان فتوا

به  يان ثوریان اختلاف نظر وجود دارد، سفیاما در مورد صابئ: ریر ابن کثیتفس

ان و یهودیان و ین مجوسیهستند ب یان ملتیصابئ: نقل از مجاهد گفته است

   .ندارند) یبخصوص(ن یان و دیحیمس

ان یصابئ :که اند دهین عقیه بر ای، ضحاك و اسحاق بن راهويه، سدیابوالعال

فه و اسحاق یامام ابوحن ين رویخوانند، از ایاهل کتابند که زبور را ماز یگروه

   .ندارد یخوردن ذبح آنان و ازدواج با زنان آنان اشکال: اند گفته

ان یمانند مجوس یان ملتیصابئ: گفت یت شده که میهم روابصري از حسن 

هستند که ستارگان  ین باور است که آنان قومیهم بر ا يفخر رازامام  .هستند

عبادت و دعا قرار داده و  ي که خداوند ستارگان را قبله ین معنیپرستند بدیرا م

   .ها واگذار کرده است ر امور عالم را به آنینکه تدبیا ای

خدا هم بهتر -ن اقوال ین ایترین و قویظاهرتر: ر گفته استیسپس ابن کث

ن یروان او و وهب بن منبه است که اعتقادشان بر ایقول مجاهد و پ -داند یم

ان یان و مجوسیحیان و مسیهودین یهستند که نه بر د یان ملتیاست که صابئ
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ن یمانده و د ین اعتقاد دارند بلکه بر فطرت خود باقین مشرکییهستند و نه به آ

مشرکان، مسلمانان را  ين رویاز ا .کنند يرویندارند که از آن پ یمشخص

ان موجود در آن زمان خارج یکه از تمام اد ین معنیدند بدینام یم» یصابئ«

  .).104، ص 1ج : ریر ابن کثیتفس( .شده اند

پرستند،  یهستند که ستارگان را م یان قومیصابئ :آمده است یر شوکانیتفسدر 

ح یر صحین غیا یاند ول ان به حساب آوردهیحیاز مس یهم آنان را گروه يا عده

امبران یان منتسب به پیک از ادیچ یهستند که به ه یاست، چون آنان گروه معروف

  ).423، ص 3 ج: یر شوکانیتفس( یگرددبر نم

اند به  ان خود نقل کردهینیشیان گفته و از پیاز آنچه که مفسران در مورد صابئ

ان یانت صابئیاز اعتقادات و د یکاف یم که آنان شناختیابی  یدر م یروشن

ظاهر عبادات و  يحدس و گمان و از رو ياند از رو اند و هرچه گفته نداشته

انت و معتقدات آنان را یقت دیاوضاع و احوال آنان بوده است، چون اگر حق

ما  يآنچه برا یول .داشتند ین حد با هم اختلاف نظر نمیشناختند، تا ا یم

از اهل  یان نه اهل کتابند و نه گروهین است که صابئیروشن شده است ا

  .کنند ید مییتأ ن مطلب رایهم ا يم و سنت نبویکتاب و قرآن کر

  :انیو صابئ میقرآن کرـ 1

وهذَا كتب أَنزلنه مبارك فَٱتبِعوه وٱتقُواْ لَعلَّكُم « :دیفرمایخداوند متعال م

ئفَتينِ من قَبلنا وإِن كُنا ٓأُنزِلَ ٱلكتب علَى طَا ٓأَن تقُولُواْ إِنما ﴾١٥٥﴿ترحمونَ

کتاب مبارك ) قرآن(ن یا(.]156-155: الأنعام[»﴾١٥٦﴿لَغفلين عن دراستهِم

و ( يرویم، پس از آن پیا است که ما آن را فرو فرستاده) یر و برکتیو پر خ(

د باشد که مورد رحمت خدا یزیبپره) از مخالفت با آن(د و یکن) بدان عمل

ش از یدو گروه پد کتاب تنها بر ییتا نگو) میا آن را فرو فرستاده( .دیریقرار گ
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  .)میا خبر بوده یها ب آن یما فرو فرستاده شده است و ما از بحث و بررس

  : اند ان داشتهیر بیرا به شرح ز یه نظرات مختلفین دو آیر ایمفسران در تفس

ه خطاب به اهل مکه گفته ین دو آیدر امتعال خداوند : یر قرطبیتفس - الف

ل یتورات و انج يها د که کتابییتا نگوم یما قرآن را بر شما فرو فرستاد: است

: یر قرطبیتفس( .بر ما نازل نشده است یان نازل شده و کتابیحیان و مسیهودیبر 

  .).144-143، ص 7ج 

گران از اهل کتاب ید که منظور اهل مکه و دیآ ین بر میچن یر قرطبیاز تفس

است، پس ن امر یانگر ایه هم بیاق آیاند و س ان بودهیحیان و مسیهودیتنها 

ان را در یان و مجوسیل صابئیان از قبیحیان و مسیهودیر یغ» اهل کتاب«مفهوم 

  .ردیگ یبرنم

ت کرده است یروا )رض(طلحه از ابن عباس یبن اب یعل: ریر ابن کثیتفس - ب

ان یهودیکه کتاب بر آنان نازل شده  یگروهفوق منظور از دو ي هیدو آ که در

وإِن « و منظور از .اند ن گفتهیو قتاده هم، چن يمجاهد و سد .ان هستندیحیو مس

گفتند،  یم که آنان چه میدیفهم  ین است که ما نمیا »کُنَّا عن دراستهِم لَغَفلینَ

 .میها غافل بود جه ما از آنیچون زبان آنان با زبان ما تفاوت داشت و در نت

  ).192، ص 2ج : ریر ابن کثیتفس(

که  یدهد که منظور از دو گروه  یاو هم نشان ممجاهد و همفکران  ي گفته

ان هستند و در یحیان و مسیهودیها فرو فرستاده شده است، کتاب بر آن

ن، اهل یا ند، بنابریآ ین دو گروه اهل کتاب به حساب میاصطلاح آنان تنها ا

ل تمام ین دلیبه هم .شودیها نمان و امثال آنیان و مجوسیکتاب شامل صابئ

ان هستند و ابن یحیان و مسیهودین دو گروه تنها یمنظور از ا: اند گفتهمفسران 

ج : هیر ابن عطیتفس( .ن را کرده استیاجماع مفسر ين مورد ادعایه در ایعط

  .).204، ص 8ج : ر الـمناریتفس .61، ص 8ج : یر آلوسیتفس .405، ص 5
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ان و یهودیه تنها به دو کتاب نازل شده بر ین آیدرا: انیالب  ر فتحیتفس -ج

ن دو کتاب از ی، ایآسمان يها ان کتابیان اشاره شده است، چون از میحیمس

نکه یکند بر ا ین دلالت میاند و ا لحاظ اشتمال بر احکام از همه مشهورتر بوده

 بودند، گروه  یها هم اهل کتاب ماند، چون اگر آن اهل کتاب نبوده انیمجوس

  .شدند نه دو گروه یها نازل شده است سه گروه م که کتاب بر آن ییها

ه ین آیا).281، ص 4ج : انیر فتح البیتفس(.ن سخن را گفته استیابن کمال ا

ند، یآ یان هم اهل کتاب به حساب نمینکه صابئیکند بر ا ین دلالت میهمچن

ر که کتاب ب ییآمدند، گروهها یها هم اهل کتاب به حساب م چون اگر آن

  .بودند یش از دو گروه میها نازل شده است ب آن

   :انیصابئ و يسنت نبوـ 2

ان جزو اهل کتاب به ینکه صابئیبر ا یوارد نشده است مبن يزیچ يدر سنت نبو

که یها رفتار شود همانطور د با آنینکه مثل اهل کتاب بایا ایند و یآ یحساب م

ان یان هم مثل مجوسیصابئکه اگر یحالدر .ان وارد شده استیدر مورد مجوس

ا ینکه اهل کتاب هستند و یشد به اعتبار ا یها اشاره مبه آن يبودند، در سنت نبو

 .از احکام ملحق به اهل کتاب هستند یان در بعضینکه مانند مجوسیبه اعتبار ا

ف دکتر یان در قرآن تألیبا اد یآشنائ :ل موضوع مراجعه شودیتفص يبرا(

  ) يهجر 1437 بیع الأول، ریشمس 1394) يجد( دانیم زیعبدالکر

 رالْقَمو سمالشضِ وي الْأَرف نمو اتاومي السف نم لَه دجسي أَنَّ اللَّه رت أَلَم

 ذَابالْع هلَيع قح يركَثاسِ والن نم يركَثو ابوالدو رجالشالُ والْجِبو ومجالنو

اءُ﴿وشا يلُ مفْعي كْرِمٍ إِنَّ اللَّهم نم ا لَهفَم هِنِ اللَّهي ن۱۸م﴾ 

که در آسمانها و زمین  یخدا تمام کسان يکنند برا آیا ندیدي که سجده می

هستند و همچنین آفتاب و ماه و ستارگان و کوهها و درختان و جنبندگان، و 

 است، یابا دارند و فرمان عذاب در باره آنها حتم يبسیاري از مردم،اما بسیار
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گمان االله هر چه  یب .ندارد يا چ عزت دهندهیو هر که را االله خوار کند، او ه

  )18(.دهد انجام می) و صلاح بداند(بخواهد 

» تَرَ أَنَّ اَللّه یأَلَمنْ فم لَه دجیس نْ فم و ماواتضِ یاَلسکه  یا ندانستیآ«»اَلْأَر  

در اقطار   از فرشتگان »کنندیم  خدا سجده  يند برایها  در آسمان  که  آنان

گر مخلوقات در عالم یدو جنو  انس  از مؤمنان »نندیدر زم  که  آنانو«ها  آسمان

   .کنند یم  خدا سجده  يز براین .ى خاکى ن و در کرهیزم

ن کرات با عظمت با یا: »واَلشَّجرُ واَلدواب واَلشَّمس واَلْقَمرُ واَلنُّجوم واَلْجِبالُ«

نهند  ن مىیوانات در مقابل عظمتش سر سجده بزمیها و درختان و ح گر کوهید

  .برند  م و فروتنى و خضوع مىیى تسل و سجده

ذکر  ن جهت آفتاب و ماه و ستارگان را مخصوصاًیاز ا: ر گفته استیابن کث

له روشن شده ین وسیو بد .اند کرده است که آنها مورد پرستش قرار گرفته

 برند و آنها در برابر فرمان خدا رام و است که آنها براى خالق خودسجده مى

  .)2/534ر یمختصرابن کث( .مسخرند

را تمامى یباشد؛ زیى و پروردگارى میکتایان عظمت و یه بیو غرض از آ

ع و فرمانبردارند و مطابق امر یبرابر امر و فرمان او مطموجودات عالم هستى در 

ز در مقابلش سر یها نو بسى از انسان »رٌ منَ اَلنّاسِیو کَث« .انندیر او در جریو تدب

   .کنند سجده خم مى

»کَثلَیوقَّ عیرٌ حذاباَلْع شده  ثابت  بر آنان  عذاب  هستند که  هم  ياریو بس« :»ه  

،  نیا زنند و بنابریسر باز م  خداوند متعال  يبرا  اطاعت  از سجدهرا یز » است

  .شود یم  و لازم  ثابت  بر آنان  عذاب

و  .ستاالله متعال ا عزّت و ذلّت تنها به دست :»هِنِ اَللّه فَما لَه منْ مکْرِمٍیومنْ «

تواند خوارى و  چ کس نمىیهر کس خدا او را به شقاوت و کفر خوار کند ه

ى  در برابر اراده :»شاءیفْعلُ ما یإِنَّ اَللّه « .دیبرطرف نما خفت را از او دور و
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را خوار کند هرگز  یکس االله متعالو هرگاه  .خداوند، هیچ مانعى وجود ندارد

ست؛ چرا که خدا هرچه در خلقش بخواهد ین يدارندة و یکس گرام چیه

  .ستین يا برگردانندهتش را معارض و یدهد، مش  یانجام م

  به  طانیرابخواند، ش  سجده  هیآ  فرزند آدم  چون« :است  آمده  فیشر  ثیدر حد

  مأمور به  ، فرزند آدم بر من  يوا  يا: دیگو یکند و م یم  هیگر  دهیخز  يکنار

  به  که  اما من  است  يو  از آن  بهشت  کرد پس  شد و سجده  کردن  سجده

  .» است  من  از آن  لذا دوزخ  سر باز زدم  از آن مأمور شدم   سجده

  :داشت ادی

  .باشد یم  تلاوت  ةسجد  اتیازجمله آ ن سورة مبارکه،یا: 18 ۀیآ

  !یخوانندگان گرام

کافران و مکافات مجازات  یدر باره موضوعات) 24 یال 19(ات متبرکه یدر آ

  .دیآ یمؤمنان بحث بعمل م

في ربهِم فَالَّذين كَفَروا قُطِّعت لَهم ثياب من نارٍ هذَان خصمان اختصموا 

﴿يممالْح هِمءُوسقِ رفَو نم بص۱۹ي﴾  

گرند که درباره پروردگارشان یکدیدشمن ] باطل گراشه ویگروه حق پ[ن دویا

از آتش  ییها شان لباسیاند بر ا دهیپس آنان که کفر ورز.باهم اختلاف کردند

  )19(.ریزند و مایع سوزان و جوشان بر سر آنها فرو میده شده است، یبر

وسته در صفوف مختلف یکافران بوده که پمراد مؤمنان و .گروهن دویا: »هذَانِ«

   .گرندیکدیمبارزه با 

شتر یک نفر و بی يخصم برا .دو دسته مقابل هم .ين دعاویطرف: »خَصمـَانِ«

 :ملاحظه شود سوره(نجا مراد دسته و گروه است یاگردد، و در  یاستعمال م

   .شود یخته میر: »یصب« .)21ه یآ  ص

»یممار گرم و سوزان و جوشانیآب بس: »الْح.   
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  :امتیعذاب روز ق صحنه از

، و انگار آتش  دهیه دیشان آتش دوزخ را تهیخداوند برا (که کافرند،  یکسان

ده یآنان از آتش بر يبرا) است که به تن آنان چست بوده و ( یهائ جامه)  آن

ار یآب بس)  بر آنان (شان یسرها ياز بالا)  علاوه بر آن ( . شده است)  و دوخته (

کند ین آب جوشان آن چنان در بدنشان نفوذ میا ( .شودیخته میسوزان رگرم و

  . شانیهم پوستهاگردد، و میاخته و ذوب  درونشان است بدان گدآنچه در )  که

دو گروه عبارتند از مؤمنان و کفار؛ مؤمنان نصرت و : مجاهد گفته است

  .خواهند و کافران در تلاشند نور خدا را خاموش کنندین خدا را میروزى دیپ

»یفَالَّذث ملَه تنْ نارٍینَ کفََروُا قُطِّعم ى که کافرند از آتش براى آنان یآنها» اب

  .کنند روند آن را به تن مى است و تا زمانى که به دوزخ مىلباسى دوخته شده 

رشان مواد گداخته به شود و دائماً از بالاى س لباس آتشین دوزخیان سرد نمى

: امام قرطبى گفته است ،»یصبّ منْ فَوقِ رؤُسهِم الْحمیم« .شودیآن تزریق م

  .ردیگ دربر مىه شده است؛ چون بسان لباس آنان را یآتش به لباس تشب

ن رو به لفظ یباشد، و از ا ده و آماده شده مىیبه معنى دوخته و بر» قطُِّعت«و

ر یتفس( .ماضى آمده است؛ چون آنچه که وعده داده شده محقق الوقوع است

  .)12/26قرطبى 

  است  شده  آماده  شان يبرا  شان حال  مناسب  یلباس عنوان  به  دوزخ  آتش: یعنی

  لهیوس  به  که  است  یجوشان  آب: میحم »شودیم  ختهیر  میحم  سرشان  ياز بالا«

  . است  شده  داغ  جهنم  آتش

  :19 ۀیشأن نزول آ

هذَانِ «ۀ یآ: ت کرده اندیروا( )رض(گران از ابوذری، مسلم و ديبخار -721

وا فمانِ اخْتَصمیخَص هِمبیعل] ش سه مسلمانیشش نفر از قر[در باره » ...ر ،
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به یعه و شید بن عتبه، عتبه بن ربیول] بن حارث و سه نفرمشرك[ده یحمزه و عب

د به یبا ول) رض(یبه و علیده با شیکه روز بدر حمزه با عتبه و عب[عه یبن رب

  .نازل شده است] جنگ تن به تن پرداختند

در  ی، نسائ3033، مسلم 3966و  3969و  3968 يح است، بخاریصح -4

 619» اسباب نزول«در  ي، واحد24979 ي، طبر2835ابن ماجه ، 361» ریتفس«

  .)1005» ریزاد المس« .ت کرده اندیاز ابوذر روا 2701 يو بغو

هذَان « ین کلام الهیا: ت کرده استیروا( )رض(یحاکم از عل -722

وا فمصتاخ انمصيخ فَالَّذ هِمبيرث ملَه توا قُطِّعکَفَر نينم ارٍ  ابن ينم بص

مالْح هِموسؤقِ ريفَوي ﴾١٩﴿ما فم بِه رهيص لُودالْجو طُونِهِمم  ﴾٢٠﴿بلَهو

دح نم عقَاميموا أَن  ﴾٢١﴿دادا أَريخْکُلَّمأُع غَم نا مهنوا مجيروا فا يده

حاکم ( .در بارة نبرد ما در بدر نازل شده است ﴾٢٢﴿قِيوذُوقُوا عذَاب الْحرِ

   .).ت کرده اسنادش حسن استیروا 386/  2

 )رض(یدر روز بدر حمزه، عل: ت کرده استیروا(گر از او یاز وجه د -723

د پسر عتبه و یعه، ولیدان نبرد آمدند و با عتبه پسر ربیدر م(ده بن حارث یو عب

/  2حاکم (.ها نازل شده است بارة آنه در ین آیا .دندیعه جنگیبه پسر ربیش

 .ستین يقو يجعفر راز ت کرده اسناد آن به خاطر ابویروا یاز عل 386

ت یروا )رض(یس بن عباده از علیاز ق 620 يو واحد 4744و  3965 يبخار

  .سیکرده اند از زبان ق

ن یا: ت کرده استیروا) رض(از ابن عباس یق عوفیر از طریابن جر -724

ما در : ه در مورد اهل کتاب نازل شده است که خطاب به مسلمانان گفتندیآ

امبر یتر از کتاب شماست و پ یمیم، کتاب ما قدیاز شما برتر و سزاوارتراالله نزد 

 ستهیما در نزد خدا از شما شا: مسلمانان گفتند .شتر استیامبر شما پیما از پ

  .میمان داریا یهمه کتب آسمانن و به یشیامبران پیو پ(را به محمد یز .میتر 
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﴿لُودالْجو طُونِهِمي با فم بِه رهص۲۰ي﴾ 
گداخته ) آب جوشان(شان به آنیها پوست) زین(آنهاست و يها  آنچه در شکم

  )20(.گرددیو ذوب م

ل بدن و روده و بر اثر آن پوست و داخ :»بطُونهِم و اَلجْلُود یصهرُ بِه ما فی«

  .شودیآنها ذوب ماحشاء 

  و مس  آهن  که چنان  است  حرارت  با شدت  و گداختن  کردن  ذوب: »صهر«

ها و  آنها از روده  يها در شکم  آنچه: یعنی .شوندیم  گداخته  یحرارت  نیبا چن

جه پوست و یدر نت شود،یم  گداخته جوشان   آب  نی، با ا بافتها و احشاء است

  .شودیپاشان مز و یز ریشان ر گوشت و درون

هاى  ى آن روى کوه ک قطرهیاگر  :ن مورد فرموده استیادر)رض(ابن عباس

ده برسر یآب جوش«: ث استیحددر .کندیفتد، آنرا ذوب وآب میا بین دنیا

عبور کرده و به داخل بدن وارد ى سر نفوذ و  شود، از کاسه  خته مىیآنها ر

شان به یزد و از نوك پاهایریرون میداخل دارند بآنگاه تمام آنچه در .شودیم

اخراج از ( .»گردد مى زند، سپس به حالت اول بریرون میصورت مذاب ب

  ).ب استیح غریحسن صح: ترمذى است و گفته است

خته یبر سر آنها ر» میحم«ن است که وقتى یمنظور ا :دیفرمایم يراز امام فخر

پوست ظاهر طور که کسان است، پس همانیر آن بر ظاهر و باطن یشود تأثیم

ان از ین بیو ا .کند ز ذوب مىیها و احشاء را ن کند، روده بدن را ذوب و آب مى

  )23/22ر رازى یتفس(.تر است غیبل» ماً فَقَطَّع أَمعاءهمیوسقُوا ماء حم«ى  هیآ

﴿يددح نم عقَامم ملَه۲۱و﴾ 
  .)21](.کوبندیکه بر سرشان م[است ] مخصوص[از آهن  ییآنان گرزها يبراو

ل یکه با آن بر سر ف يچکش چوگان مانند .گرز .انهیجمع مقْمعۀ، تاز: » مقَامع«

ن قرار یها را روى زم کى از آن مقمعهیاگر «: ث آمده استیو در حد زنند  یم

  .)اخراج از احمد(.»توانند آن را بلند کنند دهند، تمام انس و جن نمى
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يخرجوا منها من غَم أُعيدوا فيها وذُوقُوا عذَاب كُلَّما أَرادوا أَنْ 

 ﴾۲۲الْحرِيقِ﴿

گردانند و  ز میآنها را به آن باند، یرون آیهرگاه بخواهند از شدت غم از آن ب

  )22!(بچشید عذاب سوزان را) شودبه آنها گفته می(

را به خرچ ش یزنند، وهمه تلاش خو  دوزخیان براى نجات خود دست و پا مى

هر بار  .نتیجه است آنان بى ياما تلاش ها ابند،ین عذاب نجات یدهد تا از ایم

ن یر آتشیو وحشت، غل و زنج یکه کفار بخواهند از شدت درد و رنج، سخت

  .شوندیده میرون روند در آن باز گردانیخود را خلاص سازند و از جهنم ب

کند تا به بالاى  آنها را بلند مى زند و ى آتش آنها را مى زبانه: گفته است حسن

ى هفتادخزان  زنند و به فاصله ن آنها را مىیرسند، آنگاه با گرز و قمچ آن مى

   .)23/22ر رازى یتفس(.ندیآ ن مىییپا) سال يفصل ها(

تان  عذاب آتش را که اجسام» قِیو ذُوقُوا عذاب اَلحْرِ«: شودیگفته م شان يو برا

تر از آتش دوزخ، دردناک .دیکردیب میکه آن را تکذ .دیسوزاند بچش  یرا م

در جنب  ان به آن مواجه اند،یکه دوزخ.هاى روحى است  ها و عذاب  غم

  .سرزنش مواجه اند ر ویان به عذاب تحقیدوزخ یعذاب جسم

ادآور شد، پاداش و ین که االله متعال عذاب و نابودى کافران را یبعد از ا

 :ا شده استیکه براى مؤمنان مهى را خاطر نشان ساخت یها نعمت

 ارها الْأَنهتحت نرِي مجت اتنج اتحاللُوا الصمعوا ونآم ينلُ الَّذخدي إِنَّ اللَّه

﴿رِيرا حيهف مهاسبلا ولُؤلُؤبٍ وذَه نم اوِرأَس نا ميهنَ فلَّوح۲۳ي﴾ 

ک ه انجام داده اند، در ین يمان آورده و کارهایرا که ا ید خدا کسانیترد یب

است، در  يآن نهرها جار] درختانِ[رِ یکه از ز کند یداخل م ییبهشت ها

شوند، و لباسشان در آنجا  یش مید آرایاز طلا و مروار ییآنجا با دستبندها

  )23(.شم استیابر
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آراستن، و از ماده  یبه معن )تحَلیۀ(از مصدر  .شوند ینت داده میز: »یحلَّونَ«

نخست ) منْ(حرف : »منْ أسَاورِ من ذهَبٍ« .)31:هیآ  کهف: (»أسَاورِ« .)یحل(

عطف بر محلّ  .دیمروار .در: »لؤُلْؤُاً« .ض استیتبع يبرا یان جنس، و دومیب يبرا

)ِاورَنْ أساست) م.   

  رسد کهیم  ییتاهمانجا  در بهشت  مؤمن  وراتیز« :است  آمده  فیشر  ثیدرحد

در مقابل  » است  شمیدر آنجا از ابر  و لباسشان« .»رسدیم  بدان  شیوضو  آب

  شانیا بر ایدر دن  که  نیشمیابر  لباس: یعنی . است  از آتش  که  دوزخ  اهل  لباس 

  . است  حلال  شان يبرا  بود، در آخرت حرام 

  :در جنت ییطلا يدن دستبند هایپوش

مردان  يا جواز وبراینت زنان در دنیز يورشد که استعمال طلا براآاد ید یبا

ا شاهان بر سر خود تاج ودر دست خود دستبند یرا در دنیز باشد، یب میع

ه وسلم یاالله عل یآمده است که رسول االله صل یثیدند، در حدیپوش یطلاع م

مالک  سراقه بن ت،قو اینرون آمد درینه بیکه به سفر هجرت ازمکه به مدیوقت

ه وسلم، حرکت کرد یاالله عل یر کردن آن جناب صلیدستگ يب او برایدر تعق

 يبه دعا و او توبه کرد، ن فرورفت ویبه دستور االله متعال اسب سراقه به زم و

رون آمد، آنگاه آن حضرت ین بیه وسلم آسب از زمیاالله عل یآن حضرت صل

ات، تاج رویز یبود که وقته وسلم به سراقه بن مالک وعده فرمود یاالله عل یصل

مت در دست مسلمانان یپادشاه فارس به غن ينات کسریر تزیودستبند ها وسا

ب درعهد خلافت حضرت عمر کشور ینترتیبد .د به تو داده خواهد شدیا یم

اموال  ي هیران در ضمن بقیورات پادشاه ایز ن دستبند ها ویفارس فتح شد وا

سراقه آنها را مطالبه کرد وبه او داده شد، مت به دست مسلمانان افتاد، یغن

ست، واز یج نیعموم مردم را يدن تاج برسر، برایخلاصه همان گونه که پوش

ده یفهم یشاه زاعزا ن دستبند در دست هم ازیهم چن شاهان است، زجمله اعزا
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 دن،یشود، در باره پوش یده میشد، لذا به اهل جنت دستبند طلا پو شان یم

سوره فاطر ذکر بعمل آمده است وگفته  يه هایه وآین آیطلا درا يدستبند ها

نسا آمده است سوره ِ ي هیآ در باشند، و یطلا م ن دستبند ازیا :شده است که

ن مفسران فرموده اند که به اهل جنت یباشند، بنابر ایها از نقره من دستبندیکه ا

از  یوسوم از نقره، يگرید از طلا، و یکی: شود یده میسه نوع دستبند پوشا ن

  .)یر قرطبیتفس( .ده استید هم ذکر گریه مروارین که در آد، چنایمروار

  :مردان حرام است يشم برایبرأدن لباس یپوش

 یشم میهل جنت از ابرألباس  که :مطالعه نمودیم) حج ةسور ،23ۀ یآ( در یول

: ان از جملهیر ملبوسات جنتیبوده، بلکه ساشم یآبران از یباشد، نه تنها لباس جنت

ن لباس یا از همه عمده تریباشد که در دن یشم میبرأره از یفرش، پرده وغ

 یکیا تنها در نام یشم دنیجنت، با ابر شمیشود وروشن است که ابر یده میفهم

  .ل شدین آنان قایب یچ نسبتیتوان هیفت وساخت وساز آن نمیاست وک

عبد االله بن عمر نقل کرده د از حضرت یبا سند ج یهقیب ، بزار ویامام نسائ

شم اهل جنت یلباس ابر : ه وسلم فرموده استیاالله عل یاست که رسول االله صل

در : ت حضرت جابر آمده است کهیدر روا د ویآ یرون میجنت ب ياز گلها

د ولباس اهل جنت از آن یآ ید میشم از آن پدیباشد که ابر یم یجنت در خت

  )يمظهر( .گردد یه میته

 یت نموده است که نبیاالله عنه روا یره رضیاز حضرت ابو هر یامام نسائ

من لبس الحریر فی الدنیا فلن یلبسه فی « :ه وسلم فرمودیاالله عل یم صلیکر

من لا خلاق له فی  الدنیا إنما یلبس الحریر فی« ،)5832البخاري ( .»الآخرة

  ) 5835البخاري ( .»الآخرة

/ صحیح النسائی( .»تلبسوها فی الدنیا إن کنتم تحبون حلیۀ الجنۀ وحریرها فلا«

من لبس ثوب شهرة فی الدنیا؛ ألبسه االله ثوب مذلۀ یوم القیامۀ، «) 5151الألبانی 
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آمده  یثیهمچنان در حد ،)2089صحیح الترغیب / حسن( .»ثم ألهب فیه نارا

  .»من شرب الخمر فی الدنیا، ثم لم یتب منها، حرمها فی الآخرة«: است

الخمر  ومن شرب .وکل مسکر حرام .کل مسکر خمر« ،»5575البخاري «

از ( )2003مسلم ( .»یشربها فی الآخرة فمات وهو یدمنها، لم یتب، لم الدنیا فی

در  وشد آن رایشم بیا لباس ابریکه که در دنیکس) یبه حواله نسائ یقرطب

نوشد  ینوشد در آخرت آن را نما شراب بیکه در دنیپوشد وکس یآخرت نم

در آخرت در آنها غذا  نقره غذا بخورد، ا در ظروف طلا ویکه در دن یکس و

ز یهر سه چ: ه وسلم، فرمودیاالله عل ینخواهد خورد، سپس رسول االله صل

  .باشد یمختص اهل جنت م

ها را انجام داده وتوبه نکند، او در بهشت ن کاریا ایدر دن یمطلب که چون کس

درجنت داخل هم باشد، چنانکه در اگرچه  ماند، یز محروم مین سه چیاز ا

ه وسلم یاالله عل یت حضرت عبد االله بن عمر آمده است که رسول االله صلیروا

د، وسپس از آن توبه نکرد او در یا شراب نوشیکه در دن یکس: فرموده است

  ) یقرطب -رواه الائمه ( .ماند یآخرت از شراب جنت محروم م

  !یمطالعه کنندگان گرام

 گردد، ویکه شخص وارد بهشت م ین شبهه وارد گردد، وقتیتواند اینجا میدر ا

ست، در ین يشود وجنت جایسف ممتأ محروم گردد او متحسر و يزیباز از چ

ن موجب حسرت یاندوه وافسوس بخورد، واگر ا يزیچ يبرا ید کسینجا نبایا

به آن جواب  یقرطب مفسرندارد،  يا جهینت یوافسوس نباشد، پس محروم

 یدرجات اهل متفاوت ومختلف م داده است، همانگونه که مقامات و یمناسب

ان یقلوب بهشت ین حال حق تعالیکنند، اما با ایباشد، وهمه تفاوت را احساس م

 حسرت وافسوس يزیچ چیدهد که در آنها نسبت به ه یقرار م يرا به گونه ا

  .بالصوابواالله اعلم  .نماند یبا ق
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  :يادداشت ضروری

  حلال  و بر زنان  حرام  بر مردان  شمیابر  دنیا پوشیدر دن  شد که آور ادید یبا

از   يریگ باشد اما بهره یم  حلال  ور بر زنانیز  عنوان  ز بهیطلا ن  و استعمال است 

  ـ حرام  بر زنان  و هم  بر مردان  ـ هم  دنیو آشام  در خوردن  طلا و نقره  ظروف

  .باشد یم  مطلق

  :ایمردان در دن يطلا برا شم ویابردن لباس یحکم پوش

مردان حرام است،  يا برایدر دن یشمیدن لباس ابریپوش :میور شدآادیکه یطور

 یشمیا لباس ابریکس در دنهشدار داده که هر ه وسلَّمیاللَّه علَ یصلَّ امبریچون پ

رُ لإِنَاث یوالْحرِأحُلَّ الذَّهب « :دیفرماید و میرا نخواهد پوشبپوشد در آخرت آن

ّتلَ یأُمع رِّمحا یوح قرار داده یآن را صح یح نسائیدر صح یآلبان »ذُکُورِه

 يزنان امت من حلال قرار داده شده اند و برا يشم برایطلا و ابر« .)4754(

شم یا اگر آنچه با ابریاما به اندازه چهار انگشت و  »مردان امت من حرام هستند

ث آمده ین مورد حدیز است چون در ایشتر باشد جایشم بیاز ابرخته شده یآم

  .نیمیخ ابن عثیش يبا امضا يفتوا )2069، 15-12(مسلم .است

  :ایمردان در دن ياستفاده از طلا باب برا

دن آن یست که از طلا استفاده کنند و آن را بپوشند، پوشیز نیمردان جا يبرا

 ينها برایر، همهء ایا زنجیاز منکرات است، خواه ساعت باشد خواه انگشتر و 

فرموده  یبه طور کل ه وآله وسلَّمیاللَّه علَ یامبر صلَّیرا پیمردان حرام است؛ ز

در  یآلبان »ذُکُورِها ی، وحرِّم علَیرُ لإِنَاث أُمّتیأُحلَّ الذَّهب والْحرِ« :است

  .ح قرار داده استیث را صحین حدیا 4754»یح سنن نسائیصح«

مردان امتم حرام شده  يزنان امت من حلال شده اند و برا يشم برایطلا و ابر«

کرده  یاز به دست کردن انگشتر طلا نه ه وآله وسلَّمیاللَّه علَ یصلَّ امبریپ »اند

اللَّه عنْه  یبراء بن عازب رضت یث را به رواین حدیو مسلم ا يبخار .است
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ه وآله یاللَّه علَ یامبرصلَّیپ یوقت 2066و مسلم  6235 يبخار .ذکر کرده اند

لَّمسد و یرون کشیبه دست داشت آن را ب یید که انگشتر طلایرا د يمرد و

مسلم  »دهی یجعلُها فیجمرَةٍ منْ ناَرٍ فَ یعمد أَحدکُم إِلَی« :دور انداخت و فرمود

کند و آن را در دستش قرار  یاز آتش م ياز شما قصد اخگر يفرد« 2090

  )1044خ ابن باز، مجلۀ الدعوة شیش(» .دهد یم

﴿يدمالْح اطروا إِلَى صدهلِ والْقَو نبِ موا إِلَى الطَّيده۲۴و﴾  
راه خداوند شایسته ستایش شوند و به  آنها به سوي سخنان پاکیزه هدایت می

  )24(.گردند راهنمائی می 

   .گردند یرهنمود م یعنی :»هدوا«

آور  پرور و نشاط مراد سخنان روح .دهیبا و پسندیسخنان ز: »بِ منَ الْقَولِیالطَّ«

ح، ید، تسبیاز توح(اورند؛ ین به زبان بیریت تاگفتار شیمیز ازصفا و صمیو لبر

را در بهشت یز) ها  نیمانند ا از منکر و یمعروف، نهعلم سودمند، امر به 

شان را در بهشت به حمد و شکر یاو ا .ستیى و دروغ موجود نیگو هودهیب

افت یکه در یمیک ومزد عظیرا بر پاداش ن يد که وینمایم يش رهنمایخو

  .ندیگویاند ثنا وسپاس م کرده

وهدوا إِلَى الطَّیبِ منَ «مراد از : فرموده است که) رض(حضرت ابن عباس

فرموده اند که مراد ازآن قرآن  یبعض . است» الا االله  لا اله»  بهیطکلمه » الْقَولِ

  .)یقرطب(است 

مراد از : که نیا  جمله ؛ از است  شده  نقل  باره  نیز در این  يگرید  همچنان اقوال

  که چنان  است  در آخرت  زهیپاک ا سخن ی،  م قرآنیکه گفتیا طوری،  الحمدالله  آن

  .شود  یم  الهام  گفتن ح یتسب  انیبهشت  به: است  آمده  فیشر  ثیدر حد

»ماَلْح راطوا إِلى صدهیوشوند که عبارت یت میهدام یصراط مستق راهبه : »د

 یصل امبریاز رضوانش، عمل به کتابش و سنّت پ يروی، پيمان به ویا: ازاست 

  .ه وسلمیاالله عل
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  !یخوانندگان گرام

کافران راه مسجدالحرام را بر نکه یدرمورد ا) 29 یال 25(ات متبرکه یدر آ

  .آورد یخدا، بحث بعمل م يحج خانه  .بستند یمردم م

إِنَّ الَّذين كَفَروا ويصدونَ عن سبِيلِ اللَّه والْمسجِد الْحرامِ الَّذي جعلْناه للناسِ 

  ﴾۲۵الْعاكف فيه والْباد ومن يرِد فيه بِإِلْحاد بِظُلْمٍ نذقْه من عذَابٍ أَليمٍ﴿سواءً 

دارند یباز م از راه االله و مسجدالحرام] مردم را[مسلماً کسانى که کفر ورزیده و 

ک ی) ندهیآ(ن یه نشیم در آنجا و بادیهمه مردم اعم از مق يکه ما آن را برا

، و هر کس به )آنان عذاب سخت و دردناك است يبرا(م یا قرار دادهبرابر 

گردد، او را از عذاب ) شرك و قتل(قصد ظلم در آنجا مرتکب الحاد 

  )25(.میچشان یدردناك م

ت فراوان مسجدالحرام، از یمراد مکه است که به سبب اهم: « الْمسجِد الْحرَام«

  .ر شده استیمکه بدان تعب

و   مناسک  يقصد ادا به  هستند که  یه مبارکه کسانیدر آ» ۚلباداو« :مراد از

  . رآنانیا غی  نانینش  هیاز باد  ند، اعمیآ یم  مسجدالحرام  يسو به  و عبادت  ارتیز

امبر صلّى یه پیبیدر سال حد :بود که یتقآن و هدف از: دیفرمایامام قرطبى م

  .)12/31ر قرطبى یتفس( .الحرام مانع شدنده و سلّم را از ورود به مسجد یاللّه عل

ر یر صفواة التفاسیمفسر تفس ،کنندیم يریدارند، جلوگ یباز م :»ویصدونَ«

ى مضارع  غهیصرا به » ویصدونَ«ه مبارکه کلمه ین جهت در ایکه از اسد ینویم

را سد االله شه راه یعنى کافران همیآورده است تا بر استمرار دلالت کند؛ 

  .باشد مى ،»نَ آمنُوا و تَطْمئنُّ قُلُوبهم بِذکْرِ اَللّهیاَلَّذ« ى هیر آن آیو نظ .کنندیم

»ياَلَّذ ف فاَلْعاک واءلنّاسِ سل لْناهعیجاَلْباد و ى که آن را محل نسک و یجا» ه

   .ن در آن برابرندینش هیم و بادیم و مقیا عبادت انسان قرار داده
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ى خدا عملى  ک نفر قصد کند که در خانهیاگر  :دیفرمایم) رض(مسعودابن 

و مجاهد گفته  .چشاند د را انجام دهد، خدا عذاب دردناك را به او مىیپل

ر یتفس(.شوند ها چند برابر مى عنى در آنجا مانند حسنات گناهان و بدىی: است

  .)23/25رازى 

  : هیآ  نیا  حکم  ةبار ات فقها درینظر

: دیفرمایم) رح(امام مالک: اند يأاختلاف ر يه داراین آیحکم ا ةبار فقها در

  مکه  در سراها و منازل  شوند، همه  یوارد م  مکه  به  که  یو مسافران  مانیمق

  ییتواند در هرجا یم  مکه  به  شونده وارد  برآنند که  یجمع .برابر دارند  یحق

  خوش  چه -د یآ یفرود م  او در آن  که  یمنزل  صاحب د وی، فرود آ افتی  که

برآنند  ءاما جمهور فقها .دهد  ياو را جا  که  است مکلف  -  ناخوش  باشد چه

توانند  یآنها م  صاحبانو   ستین  مانند مسجدالحرام  مکه  سراها و منازل  که

  .بازدارند  در آن  را از فرودآمدن  مسافران

و   جواز فروش  بودن بر ممنوع   مهیکر ۀ یآ  نیجمهور، با ا  يرأ  ز برخلافین  حنافأ

  مراد از مسجدالحرام  از آنجا که: اند و گفته  کرده  استدلال  مکه  منازل  دادن اجاره 

االله  یاالله صل  رسول  یرفتار عمل از  نکهیا  به  و با توجه  است  مکه  ، تمام هیآ  نیدر ا

  يبرالاً را عم  مکه  يها از خانه  استفاده  که - ز ین) رض(ه وسلم و ابوبکر و عمریعل

   .است  مکهۀ هم مراد از آن   شود که یاستنباط م  نیچن - قرار دادند   يمساو  همه

  .جواز ندارد  مکه  منازل  دادن  اجاره  و به  ، فروش نیا بنابر

  :25 ۀیشأن نزول آ

کائنات سرور : ت کرده استیروا) رض(ابن ابوحاتم از ابن عباس -726

از انصار  يگریها مهاجر و د از آن یکیگر که یس را با دو نفر دیعبداالله بن ان(

س یدر آن حال عبداالله بن ان .کردندیاکان خود فخر مین دو به نیو ا .بود فرستاد

در باره  .ختیرا به قتل رساند، مرتد شد و به مکه گر ين شد و انصاریخشمگ
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ف است، ابن ابوحاتم از یضع(.نازل شد »تا آخر ...بِظُلْمٍ ه بِإِلْحادیرِد فیومن «او 

آورده در  271/  3» ریتفس«ر در یت کرده چنانچه ابن کثیروا )رض(ابن عباس

 .دهیر نشنید بن جبینار از سعیف است و عطاء بن دیعه ضعین اسناد ابن لهیا

  .)1779» یر شوکانیتفس«

  هیآ: است  آمده  نزول  سبب  انیدر ب) رض( عباس  از ابن  يگرید  تیروا  به

االله   رسول  که  گاه شد آن  نازل  يو  ارانی و  حرب  بن  انیابوسف  درباره مه یکر

  .بازداشتند  مسجدالحراماز  هیبیحد  سالرا در  ه وسلم واصحاب شانیاالله عل یصل

شيئًا وطَهر بيتي للطَّائفين  وإِذْ بوأْنا لإِبراهيم مكَانَ الْبيت أَنْ لَا تشرِك بِي

﴿ودجكَّعِ السالرو ينمالْقَائ۲۶و﴾ 

و از او [م یم آماده کردیابراه يرا برا] کعبه[گاه خانه یکه جا یوقت] اد کنی[و 

طواف  يک من قرار مده و خانه ام را برایز را شریچ چیکه ه] میمان گرفتیپ

 یاز آلودگ(رکوع کنندگان و سجده کنندگان ام کنندگان و یکنندگان و ق

  )26(.زه گردانیپاك و پاک) یبتها و از هر گونه آلودگ

: »بوأْنا لإِبرَاهیم مکانَ الْبیت« .میشناساند .میوارد کرد .میساخت آماده: »بوأْنَا«

 یمیمکان قد .میه السلام آماده ساختیعل میحضرت ابراه يکعبه را برا يجا

   .میم را به محلّ کعبه رساندیابراه .میم نشان دادیکعبه را به ابراه

   .گان دور کعبه هطواف کنند: »الطَّآئفینَ«

   .ستادگان در نمازیا: »الْقَآئمینَ«

   .گان در نماز کنندهرکوع : »الرُّکَّعِ«

»ودجرکن از اشاره دارند به سه  ن سه کلمهیا .گان در نماز کننده  سجده: »الس

ه از خود یام و رکوع و سجود است، و لذا ذکر آنها کنایارکان مهم نماز که ق

  .نماز است
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عنى آن را تنها به نام من بنا نهاده ی: سد کهینو یه مبارکه میر آیر در تفسیابن کث

  ).2/539مختصر (.و بس

»رْ بطَهیویت فلطّائیلماَلْقائ اَلرُّکَّعِ ینَ و نَ وودجاز  » کن  مرا پاك  و خانه« :»اَلس

در  » کنندگان امیو ق«  خانه  آن  به » گان هکنند طواف  يبرا«  بتان  پرستش و  شرك

  . نمازگزاران  يبرا: یعنی » گان هکنند و سجده  گان هکنند و رکوع« نماز  يبرا  آن

ومعتبر ست که نمازگزار به قدرى عزیز منزلت نماز وشود که مقام ویده مید

  .ه السلام باید خادم مکان آن باشدیحتّى ابراهیم عل

ن یخدا مهمتر .عنى نمازگزارانیقائمون  »والْقَائمینَ« :سد کهینویقرطبى مامام 

ر قرطبى یتفس( .ادآور شده استیسجود را ع ورکو ام ویعنى قیارکان نماز 

12/37(.  

  هین آیا :سدینو یم يهرو ف مخلصعبدالرؤخ یر انوار القرآن شیتفسر یمفس

در آن   که  است  الحرام  تیب  مانیاز مق  یکسان  خیو توب  طعن  متضمن  مهیکر

!  میابراه  يولا  انیمدع  يو ا  تیب  میحر  ساکنان  يا: یعنی .اند دهیورز  شرك 

 و بت  از شرك  تیب  میحر  داشتن  نگاه  پاكو  یپرست  گانهی د ویتوح  د کهیبدان

  يبعد از و  که  یه السلام و کسانیعل  میابراه  بر پدرتان  یتعال  ، شرط حق یپرست 

  شرك  د بلکهیوفادار نماند  پدرتان  يولا  شرط و به  نیا  ند بود اما شما بهیآ یم

  را به  کعبه  کارتان  نیبا ا  جهید و در نتیکرد  رانصب  بتان  کعبه  و در خانه  آورده

  .ه کردیدآلود  يدیپل

 كُلِّ فَج نم ينأْترٍ ياملَى كُلِّ ضعالًا ورِج وكأْتي جاسِ بِالْحي النأَذِّنْ فو

 ﴾۲۷عميقٍ﴿

) سوار(اده و یحج اعلان کن، تا پ يان مردم برایدر م) م کهیم گفتیبه ابراه(و 

 )27(.ندیایتو ب يسو ند، بهیآ یکه از هر راه دور م يبر هر شتر لاغر

   .کن یآگه .اعلام کن: »أَذّنْ«
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   .حال است .ادگانیجمع راجِل، پ: »رِجالاً«

 يو دارا يقو يمراد استفاده از مرکبها .ک اندامیشتر لاغر و بار: »ضَامر«

خشک و سوزان و  يابانهایاست که تاب تحمل ب یو محکم يعضلات قو

   .آب و علف را داشته باشند یب

شرکت در  يمراد استفاده از هرگونه امکانات، برا: »ضَامرٍکُلِّ  رِجالاً و علَی«

   .ضه مهم استین فریا

»أَذِّنْ ف یو جْان مردم براى اداى حج بانگ برآور و آنها را یو در م: »اَلنّاسِ بِالح

  .فراخوان» قیت العتیب«ارت یبه حج و ز

را تمام کرد ت یم ساختمان بیکه ابراه نیبعد از ا: گفته است )رض(ابن عباس

  .رسدیم نمیصدا! ایخدا: مردم را به سوى حج فراخوان، گفت: به او گفته شد

س یم بربالاى کوه ابو قبیکنم، آنگاه ابراه تو جار بده و من ابلاغ مى: فرمود

خدا دستور انجام مراسم حج و ! اى مردم: رفت و با صداى بلند جار داد

پاداش آن بهشت را به شما عطا  ن خانه را به شما داده است، تا دریارت ایز

د، پس ین حج را انجام دهیبنابرا .د و شما را از آتش دوزخ پناه بدهدیفرما

ان اجابت کردند و یک گویها در پشت مردان و رحم زنان آن را لب تمام نطفه

   .)23/27رازى  ریتفس( .کیک اللهم لبیلب: گفتند

  فارغ  کعبه  يه السلام از بنایعل  مینکه ابراهیبعد از ا: اند گفته  از مفسران  یجمع

  يبرا  مردم  انیدستور داد تا در م  يو  آمد و به  يه السلام نزد ویعل  لیشد، جبرئ

  را چگونه  امیپ  نیا: ه السلام گفتیعل  میابراه  که  است  نقل .صدا برآورد  حج

ه یعل  لیجبرئ رسد؟ ینم  آنان  به  من  يصدا  که ی، درحال کنم  ابلاغ  مردم  به

ه السلام یعل  میابراه  گاهآن .ما  بر عهده  برآور و رساندنش تو صدا : السلام گفت

بر   یقول بر فراز صفا و به  یقول  بر فراز حجرالاسود و به  یقول خود و به  بر مقام
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پروردگار   د کهیبدان!  مردم  يا  هان: ندا درداد  نیبرآمد و چن  سیابوقب  فراز کوه

  پس  دهیگردان  را فرض  خانه  نیا  و بر شما حج  خود برگرفته  يبرا  يا خانهشما 

ها  کوه: که  است  نقل ،» کیلب  اللهم  کیلب«د، ییگو  را اجابت  پروردگارتان

  همه  ه السلم را بهیعل  میابراه  يصدا  کردند و خداوند متعال  سر خم  همه

 يها و پشت  مادران  يدر رحمها  که  یکسان  همه  ز بهیو ن  نیزم  و اکناف  اطراف

ه السلام را یعل  میابراه  يصدا  که  ییزهایچ  همه  د پسیبودند، رسان  پدرانشان 

متعال تا   يخدا  که  یکسان  و همه -  رهیو غ  و درخت  از سنگ  دند ـ اعمیشن

جواب شوند،   مشرف  کعبه  خانه  حج  به  که  بر آنان مقدر کرده  امتیروز ق

 .» میحاضر  فرمان  به! ایبارخدا  میحاضر  فرمان  به: »کیلب  اللهم  کیلب«: دادند

و مجاهد و   )رض(عباس  را از ابن  ر آنیکث  ابن  که  است  یمضمون  همان  نیا

واالله  . است  کرده  نقل صالح   گر از سلفید  یر و جمعیجب  دبنیو سع  عکرمه

 )يهرو ف عبدالرؤ ف مخلصیتأل :انوار القرآنر یتفسملاحظه شود ( . اعلم

  ندا درده  حج  يبرا  مردم  انیدر م!  میابراه  يا »أْتُوك رِجالاً و على کُلِّ ضامرٍی«

   »ندیایب  يو سوار بر هر شتر لاغر  ادهیتو پ  يسو  به«  رانیزا »تا«

هایش به  وگوشتبدنش آب شده  یبه معناى حیوانى است که چرب: »ضامرٍ« 

  .مسابقات آماده است يکه برا ماهیچه تبدیل شده وچابک است، مانند حیوانى

  .دیآ هاى دور مى شتر لاغر از راه :»قٍینَ منْ کُلِّ فَج عمیأْتی«

فج شکافى است میان دو کوه و در راه وسیع بکار : راغب گوید .راه وسیع :فج

  .رود جمع آن فجاج است

گردد و براى احترام  به شتر برمى» نیأتی«ر در یضم: گفته استامام قرطبى 

همان گونه که اسب جهادگران  .کرده استرا باصاحبش قصد حج رایاست؛ ز

 ى که در راه خدا مىیها ات ضَبحاً، اسبیواَلْعاد: اند م قرار گرفتهیمورد تکر

  ).12/39قرطبى ( .تازند 
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  شدند پسیسوار نم  برمرکب  سفر حجدر   زمان  تا آن  مردم: دیگویمجاهد م

  آنان  را به  حج در مراسم   ز تجارتیو ن  بر مرکب  شدن خداوند متعال سوار

  :ابدی یح میتوض يبعد  ۀیدر آ  و هم  هیآ  نیدر ا  داد، که حکم آن هم  رخصت

  :27 ۀیشأن نزول آ

 يبرا یوقت[مسلمانان در ابتدا : ت کرده استیمجاهد روا ر ازیابن جر -727

أْتُوك ی«بزرگ  يپس خدا .شدندیسوار مرکب نم] آمدند یمراسم حج م يادا

ها دستور  را نازل کرد و به آن :»رِجالاً وعلَى کُلِّ ضَامرٍ یأْتینَ منْ کُلِّ فَج عمیقٍ

و تجارت را  ياورند و اجازه سواریداد که آنچه را در سفر لازم دارند با خود ب

  .).ت کرده استیبه قسم مرسل روا 25057 يطبر(.هم به آنان داد

 نم مقَهزا رلَى مع اتلُومعامٍ مي أَيف اللَّه موا اسذْكُريو ملَه عافنوا مدهشيل

﴿يرالْفَق سائوا الْبمأَطْعا وهنامِ فَكُلُوا معالْأَن ةهِيم۲۸ب﴾ 

باشند، و نام خدا ] ين سفر معنویاز برکت ا[خویش تا شاهد منافع گوناگون 

هنگام قربانی (را در ایام معینی بر چهار پایانی که به آنها روزي داده است 

از گوشت آنها بخورید، و بینواي ) و هنگامی که قربانی کردید(ببرند ) کردن

  )28(.فقیر را نیز اطعام نمائید

»عنَافو  ،یهمچون تجارت وداد وگرفت تجارت يهدف از آن سود ماد: »م

  .همچون عبادت و عفو و مغفرت است يسود معنو

»اتلُومعامٍ ما سه روز ید و دو روز یمراد روز ع .ن و مشخّصیچند روز مع: »أَی

 یک روز بعد از آن و بعضید و یهم روز عرفه و روز ع یبرخ .بعد از آن است

  .اند الحجه دانسته يهم ده روز ذ

   .)1 هیآ  مائده :سوره( یان اهلیچهارپا: »بهِیمۀِ الأَنْعامِ«

»ا ونْهین است که گوشت قربانیه، این بخش آیمستفاد از ا یمعن: »...فَکُلُوا م 
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 يبر رو ین منیدر سرزم یقربان يگر گوشتهاید .لازم برسد يد به مصرفهایبا

بلکه اگر  .مدفون گرددر خاکها یا در زیده و ین انداخته نشود تا گندیزم

  در صورت امکان -د گوشتها یدا نشوند، بایدر آنجا و در آن زمان پ یازمندانین

   .حمل و به مصرف برسد يگریهرگونه که شده است به مناطق د -

»سآئمستمند .ازمندیسخت ن: »الْب.    

»یلملَه عنافوا مدتا مردم  یعنی .وى را به دست آورندینى و دنید دیتا فوا: »شْه

کفاره شدن : ن منافع عبارت است ازیش باشند؛ که ایدر حج شاهد منافع خو

طاعات  يگناهان، به دست آوردن ثواب و حسنات، سود بردن در تجارت، ادا

  .رات و برکاتیگر خیو د

  . است حج   مناسک  ي، ادا منافعسند که هدف از آن ینو یاز مفسران م یبرخ

  . هاست یا و قربانیهدا  و ذبح  مراد، تجارت: گرید  یقول  به

را نکره آورده است که قصد » منافع«ن جهت یاز ا: امام فخر رازى گفته است

ن عبادت را داشته است، منافعى که در یوى مختص به اینى و دنیان منافعى دیب

 :دیگویم) رض( عباس ابن .)23/29ر رازى یتفس( .ستیگر عبادات موجود نید

  »  هر دو است  ا و آخرتیدن  منافعمراد، «

» یوف اَللّه مسهِیأَ یذْکُرُوا انْ بم مقَهزلى ما رع لُوماتعۀِ اَلْأَنْعامِیامٍ مو تا نام« :»م  

ا و یهدا  ذبح  االله را در هنگام  تا نام: یعنی »اد کنندی  یمعلوم  يخدا را در روزها

 ین و معلومیام معیگوسفند در اهنگام ذبح شتر، گاو و یعنی .اد کنندیها  یقربان

باشد، نام خدا را در   یالحجه و سه روز بعد از آن م يکه عبارت از دهم ذ

ن یبد داشته است، یشان ارزانیکه به ا یند بر نعمتیببرند که سپاسگزار او یحال

 ادآور شده است که غرض اصلى عبارت است از ذکر نامین نکته را یب ایترت

ن مخالفت شود که آنها ذبح را ین مورد با مشرکیخدا در موقع ذبح، و در ا

  .)3ر کشاف یتفس(.دهند  ها انجام مى ا بتی» نصب«براى 
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  ارانیاز   حسن  بن محمدامام و   وسفی ابوامام و   مالکامام نزد »  معلومات  امیا«

  است  و دو روز بعد از آن  د قربانیروز ع  یعنیالنحر،   امیا ، همان  فهیحن ابوامام 

  ده: از  است  عبارت :» معلومات  امیا«: یشافعامام  و  فهیحن ابوامام   ياما در رأ

ز ین  و اکثر مفسران .باشد  یم  د قربانیروز ع  آن  نیآخر  که  الحجه يذ  روز اول

  .نظر اند  نیبر ا

وانات ذبح شده یشان مستحب است از گوشت قربانى ح يبرا و :»فَکُلُوا منْها«

   .خود بخورند

»اَلفَْق سوا اَلْبائمأَطْع ى ینواید که سخت در بیر و محتاج بدهیو از آن به فق :»رَیو

  .ف کرده استید که فقر او را ضعیر بدهیقرار دارد، و به فق

نوا و آن کسى است که فقر و یعنى بی» بائس«: گفته است )رض(ابن عباس

را لباسش یست؛ زیر چنان نیاما فق .شودیان میلباسش نماما و یى از سینوایب

  .از استین ماى بىیش سیمایمرتب و س

  :حج

 و کعبه خانه طواف عبادت اداء بمنظور مکه قصد از است عبارت شرعاً حج

 تنها حج گر مناسکید و عرفه در وقوف و الحاج مروه و صفا نیب یسع

  .او يرضا طلب و خدا امر بخاطر اجابت

 از که  است یضیفرا از یکیو است اسلام پنجگانه ارکان از یکی حج

 انکار را آن وجوب هرکس نیا بنابر . است شده شناخته نید اتیضرور

   .باشد  یم اسلام از مرتد و کافر  کند،

 . است شده واجب يهجر ششم سال حج در ءعلما جمهور دهیبرگز بنابقول

 بتمام خدا يرضا يبرا را عمره و حج( »وأتموا الحج والعمرة الله«ۀ یآ رایز

 درست یوقت نیا و است شده نازل سال درآن . )دیده انجام وکمال

  .باشد آن تیوفرض وجوب آغاز «  حج اتمام = اتموا « از مراد که است
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 يبجا»   ینخع میابراه « و»   مسروق « و »  علقمه «قرائت  در هینظر نیا دییدرتا

  . است کرده تیروا حیصح سند با آنرا یطبران که است آمده» موایاق »»  اتموا «

  .باشد شده واجب دهم ای نهم سال در حج که است داده حیترج میالق ابن

 :حرم مکه و حدود آن

است که از پنج جهت مکه را احاطه نموده و بر  يحدود ي، دارا یحریم مک

که  است  يبلند يها سنگها که این نشانه  ، نصب شده است یهائ آنجاها، نشانه

از :  اند بدین شرح باندازه یک متر ارتفاع دارند و در دو طرف راه نصب شده

 . کیلومتري مکه است واقع در شش“  تنعیم ”جانب شمال 

 . کیلومتري مکه است  واقع در دوازده » اضاه «و از جانب جنوب 

 . کیلومتري مکه است واقع در شانزده “  انه جعر ”از جانب شرق 

از  . کیلومتري مکه است واقع در چهارده“  وادي نخله ”جانب شمال شرقی از 

 . کیلومتري مکه است نزدهپاباشد واقع در  که حدیبیه می »شمیسی «جانب غرب 

کرده  عبیداالله بن عبداالله بن عتبه روایت الدین طبري از زهري و او از  محب

هاي  علامات ونشانهالسلام باشاره جبریل این  است که حضرت ابراهیم علیه

 یمانده بودند تا اینکه قص يکه بر جا کرده است حدود حریم مکه را نصب

االله علیه و سلم درسال فتح  یکلاب آنها را تجدید نمود، تا اینکه پیامبر صل بن

مکه تمیم بن اسید خزاعی را مامور تجدید آنها نمود و آنها همچنان مانده 

محرمه بن نوفل : یساما ، چهارنفر از قریش را با بودند، تا اینکه عمر بن خطاب

وسعید بن یربوع وحویطب بن عبدالعزي وازهر بن عبدعوف را مامورنمودکه 

پس معاویه هم آنها را تجدید نمود و بعد از او در آنها را تجدید نمودند، س

  .تجدید شدند يزمان عبداملک بدستور و
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  :ام حجیا در کار کسب و تجارت و

نکه مصروف یمسلمانان که عازم مناسک سفر حج وعمره اند، در ضمن ا

شان اجازه داده شده تا، به امور یبرا یباشند در شرع اسلامیمراسم حج وعمره م

از  یل ترانسپورتیه دادن وسای، کراید وفروش، موتروانیل خریاز قب یتجارت

با کسب ) ...رهیره وغیحمل نقل وغ یراچِک ل،یسکیموتر، آسب، شتر، با(ل یقب

  .حلال بپردازند

مناسک حج وعمره  يکه مانع اداین اجازه در صورتین مقدس اسلام چنیدر د

  .نه شود، داده است

ام ی، در ا مسلمانان ازهمان بدو اسلام :دیفرمایت میدر روا) رض(ابن عباس

بصورت عمده  یتجارت يت هاین فعالیا پرداختند، و یم یحج، به امور تجارت

عرفات، بر  ، درکنار»ذوالمجازعکاظ ومجنه « يها بازار و عرفات و یدر من

  .دیگردیپا م

بودند، ترس و  يتجار يکه، مسلمانان، مصروف اموریل اسلام زمانیدراوا

د شرع کدام یاز د ، احرام حال شان در ستد و ن دادیکه مباد ا داشتند خوف

أن  لیس علیکم جناح« :پروردگار با عظمت فرمود  لذا باشد، ، داشتهیممانعت

 ستین یگناه و ستین یباک شما بر ( »فی مواسم الحج« »تبتغوا فضلا من ربکم 

 معامله در را خدا برکت و ریخ ، حج ضهیفر باانجام همراه حج درموسم که

  ). یونسائ و مسلم يبخار تیبروا)  ( دیبجوئ ستد، و داد و

 : است ت فرموده،آمدهیروا عباس ابن از د وکه آنرا ابودا يگرید یثیدر حد

کانوا لا یتجرون بمنى فأمروا : قال »لیس علیکم جناح أن تبتغوا فضلا من ربکم«

 تجارت یمن در مسلمانان ... یشماگناه بر (» أن یتجروا إذا أفاضوا من عرفات

 به عرفات از شدن پراکنده از که بعد شد، داده دستور آنان به .کردند ینم

  . )بپردازند تجارت
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مصروف حمل ونقل   حج راه در من:  گفت عمر ابن به یمیت امامه یاب

 ییکما را حج ثواب: بمن گفتند که تو ين حال عده ایا بودم، در حجاج

  . کرد ینخواه

 خانه وطواف یگوئینم هیتلب و يبند  ینم احرام مگر : شیعمرگفت برا ابن

 یو رم يشو  ینم یمن رهسپار درعرفات از وقوف بعد و یکن  ینم را کعبه 

 تو پس : گفت  ، دهم  یم انجام را آنها همه چرا، : گفتم ؟ یکن ینم جمرات

االله  یامبر صلیپ حضور به يمرد . يدار را آن ثواب و يگزار  یم ما حج با

   .دیپرس او از یکن  یم من از تو راکه سئوال نیوهم آمد ه و سلمیعل

  :شد نازل هیآ نیا نکهیا تا نداد جواب يو به  ه و سلمیاالله عل یامبر صلیپ

 ه و سلمیاالله عل یامبر صلیپ »ربکملیس علیکم جناح أن تبتغوا فضلا من «

 تو حج گفت و خواند يبرو را هیآ نیا و را فرستاد یشخص يو بدنبال 

  )ابوداود تیبروا( . است حیصح

 اجاره قوم نیبد را، خود نفس من :دیپرس )رض(سعبا ابن از یشخص

 و پاداش هم من ایآ ، دهم  یم انجام آنان همراه را حج مناسک و ام داده

االله سریع  أولئک لهم نصیب مما کسبوا، و« .یبل : گفت عباس ابن ؟ دارم ثواب

 عیسر خداوند حساب و برند  یم يبهره ا خود ازکسب آنان (» الحساب

  . )یقطن دار و یهقیب تیبروا( .)ستین مجهول خداوند بر آن حساب و است

  :تیلـتفاوت مراسم حج مسلمانان با مراسم حج در دوران جاه

 یکه تمام مناسک حج و عمره واحرام و لمس حجرالاسود وسعد گفت یبا

ت یدر دوره جاهل یجمره همگ ین صفا و مروه و وقفه در عرفات و رمیب

ت ینسبت به دوره جاهل یلات در حج اسلامیتعد یمتداول بوده و تنها بعض

 : ل اشاره کردیتوان بموارد ذ ین جمله مآداده که از  يرو
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» يا عزیک یلب«، »ا لاتیک یلب«هنگام طواف اعراب قبل از اسلام  -1

بت ها را  يجا» اللهم«در اسلام  .کرد یبت خود را صدا م یگفتند و هر قومیم

 » کیک اللهم لبیلب«:ل شدین شکل تعدین عبارت بدآگرفت و 

ن یاما د .پرداختند یبه طواف کعبه م )بدون لباس(لچ  یاعراب گاه -2

 .دن لباس دوخته نشده را مقرر فرمودیمقدس اسلام ان را منع کرد و پوش

ه یاالله عل یامبر صلیپ یول .اکراه داشتند یاعراب از خوردن گوشت قربان -3

 .وسلم خوردن آنرامجاز ساخت

ش از یقر يمشهور است که مسلمانان پس از فتح مکه و بر انداختن بت ها -4

کوه دو بت  ن دویرا قبل از اسلام بر این صفا و مروه اکراه داشتند زیب یسع

ن صفا و مروه یب یت سعیان و زائران دوره جاهلیوجود داشت که حاج یسنگ

دن آنها کسب تبرك یدن و بوسینها و دست کشآک شدن به ینزد يرا برا

ن صفا و مروه را مجاز کرد یه وسلم نه تنها بیاالله عل یامبر صلیپ یول .کردندیم

 .ان را از شعائر االله قرار داد) 158 ۀیآ ،سوره بقره(بلکه در 

 يدر اجزا یاست که حتّ ینه سامیریک رسم دیاز معبدها،  یکی يحج به سو«

در  .عنوان شده است ینیضه دیک فری، به عنوان یاسفار پنجگانه موس یمیقد

  .»سفر خروج«

من  يدر هر سال سه مرتبه برا«: ست و سوم، فقره چهاردهم آمده استیفصل ب

در هر « :و چهارم آمده است یو سوم از فصل س یس ۀیو در آ» دیرید بگیع

ل ظاهر یاسرائ يبزرگ، خدا يد در برابر خدایسال سه مرتبه همه مردان با

وجود داشته که در آن  ياریز اماکن بسین یعرب ين هایو در سرزم» .شوند

 .».گرفته است یهمچون حضور در عرفات صورت م یاماکن مراسم
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 .کردندیسفر حج م ینیهود به اماکن معی ياد سه گانه، فرقه هایک از اعیدر هر

» فصح«د یکرده و در عینا حج میکوه س يبه سو) د مظالیع(» استغفار«در روز 

رهسپار  يگریبه اماکن د ...و» د بارانیع«و » ریاست«د یس و در عمقْـدت الیبه ب

  .شدند یم

م که یکن یدا نمیرا پ یخاصق و تفحص در تورات، مکان ین حال، از تحقیبا ا

 یک دستور الهیه السلام، حج همانند یعل یامبرشان حضرت موسیاز زبان پ

 .آمده باشد

ان حج به مکان یهودی يا خداوند برایآ: ن پرسش است کهیا يو جا

 ینیسندگان متون دیان و نوینکه راویا ایرا واجب نساخته است  یمخصوص

هود که تورات را یا به عادت معروف قوم ی، آن را از قلم انداخته اند یتورات

 !ف نموده اند؟یز تحریکردند آن را ن یف میتحر

اد سالانه یان در اعیهودین جهت است که اماکن حج متعدد شده و کوچ یبد

ده اند که در ینام یم» تیب«را با عنوان  یبه نقاط مختلف بوده و هر مکان عبادت

» ت المقدسیب«حج آنان بوده است؛ مثلاً در  يازمنه مختلف محل برگزار

هودا و یدر » ت اصلیب«ل بوده و یت ایب یکیکه در نزد» ت آونیب» «لیت ایب«

ه السلام یعل یسیگاه تولد عیدر جا» ت هاجنیب«قدس و  یکینزد» ت حوریب«

کشد  یوت که شمارش آنها به درازا میر بیو سا» ت هاشطهیب«و » ت لحمیب«در 

م مراجعه کرد که در آن جا ید و قدیه کتاب مقدس در عهد جدتوان ب یو م

 .درج شده است

که در  یاوقات: سدینو یم »دکتر حسن ظاظا«ان یهودیدر خصوص زمان حج 

  :نها سه زمان استیاد آنهاست و ایکنند همزمان با اع یآن حج م

د فصح، که در فصل بهار واقع شده و مدت آن هفت روز است و از روز یع-1

 .شود یآغاز م يهودیم یسان به تقویپانزدهم ن

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الحجسورة                                                                                       تفسیر احمد

386 

 

ک روز است مصادف با یکه مدت آن ) شبوعوت(، »عیاساب«ا ید حصاد یع-2

 .قرار گرفته است) هیونی(ل تابستان یکه در اوا يهودیم یوان به تقویششم ماه س

خزان  يکه مدت آن هشت روز است و در ماه ها) سرکوت( ،»د ظلُلیع« -3

 يموسم ها .گردد یآغاز م يهودی» نیتشر«قرار دارد و از روز پانزدهم ماه 

نامند که حج در آن ها مستحب است و با  ید میاد شده را سه عیسه گانه 

  .گردد یهمراه م ياریصدقات بس

 :تیهودی نید حج در

نگرد،  یم يو معنو يک عبادت با آثار مادی، حج را به عنوان يهودیانت ید

 ین نگرشیچن يدیر توحیو غ يدیان توحیر ادین اسلام و سایهمان گونه که د

ن عبادت و آداب و اعمال و شعائر و یت ایتفاوت در ماه یبه حج دارند، ول

 .مکان و زمان آن است

 يدانست که ندا یامبران اولو العزم بوده و میاز پ) ع(م االلهیکل یحضرت موس

اختصاص ندارد و امکان  یعت خاصیو به شر ، جهان شمول است)ع(میابراه

م یجز تعال یمنحرف گردد و به راه یمیح ابراهیق حج صحینداشت از طر

  .خداوند برود

ست و از یان واجب نیهودیدگاه یان ذکر است در حال حاضر حج از دیشا

  .دیآ یشود، به شمار نم یده میکه در اسلام د يوه ایارکان عبادت آنها به ش

 يمختلف در آمدند و هر فرقه ا يهود به فرقه های) ع(یموس پس از حضرت

آداب و مراسم حج انتخاب  يرا برا ید و مکانیحج برگز يرا برا يوه ایش

  :شود یاز آنها اشاره م یکرد که به برخ

  .مان رفتندیکل سلیت المقدس و هیهود به بیاز  یگروه 1-

  .نا رفتندیبه طور س یگروه 2-
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  .دندیل را برگزیشهر الخل یکینزددر » یبئرح« یگروه 3-

 دندیرا برگز یعیاماکن طب یگروه 4-

 :سدینو یان میهودیدکتر حسن ظاظا در خصوص زمان حج 

که در فصل بهار واقع شده و مدت آن هفت روز است و از » د فصحیع« 1-

  .شود یآغاز م يهودیم یسان به تقویروز پانزدهم ن

ل تابستان یک روز است که در اوایکه مدت آن » عیاساب«ا ی» د حسادیع« 2-

  .قرار گرفته است

  .قرار داردخزان که مدت آن هشت روز است و در» د ظفللیع« 3-

  :شود ین نکته اشاره مین بخش به ایدر ا

ک یاز معبدها،  یکی يحج به سو: آمده استه یدر دائره المعارف الاسلام

به ) ع(یاسفار پنجگانه موس یمیقد يدر اجزا یاست که حت ینه سامیریرسم د

 .عنوان شده است ینیضه دیک فریعنوان 

در هر سال سه «: ست و سوم، فقره چهاردهم آمدهیدر سفر خروج، فصل ب 

  .»دیرید بگیمن ع يمرتبه برا

در هر سال سه مرتبه همه « :و چهارم آمده یو سوم از فصل س یس ۀیدر آ

  .»ل ظاهر شوندیاسرائ يبزرگ، خدا يد در برابر خدایمردان با

وجود داشته که در آن اماکن  ياریز اماکن بسین یعرب ين هایدر سرزم

   .گرفته است یهمچون حضور در عرفات صورت م یمراسم

 ﴾۲۹ثُم لْيقْضوا تفَثَهم ولْيوفُوا نذُورهم ولْيطَّوفُوا بِالْبيت الْعتيقِ﴿

شان وفا کنند و ید به نذرهایبدنشان را پاك کنند و با يها ید آلودگیبا سپس

  )29( .ندیرا طواف نما یو گرام یمید خانۀ قدیبا

چرك و ناپاکى را برطرف کنند که بر  ، و معتمران  حجاج :»قْضُوا تَفَثَهمیثُم لْ«

وبا حلال ساختن خود  بعد از ذبح، یعنی ،اثر احرام بر آنان عارض شده است
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مانده است  یگر از حج را که بر ذمۀشان باقید یر اعمالیإحرام، سااز حال 

ها و کوتاه ساختن  ها بدن، گرفتن ناخن یکامل کنند؛ مانند، دورساختن آلودگ

  .شود  یم  انجام  د قربانیکار در روز عن یا و .دن مویا تراشی و

 یا قربانیه، یا هدیا عمره، ید بدانچه که بر خود از حج، یو با :»وفُوا نُذوُرهمیولْ«

  نیا  یا معنی .ندیاند وفا نما ده و به گردن گرفتهیگر لازم گردانیو طاعات د

  .آورند  يجا  را به  شیخو  حج  د واجباتیبا: است که

را انجام دهند » طواف الافاضۀ«قیت العتیرامون بیپودر :»قِیت اَلْعتیطَّوفُوا بِالْبیولْ«

  .ر استیآن صورت پذ ارت که تحلل کامل بایطواف ز ازکه عبارت است 

ار کهن است یآن بس يکه بنا يا ت االله طواف کنند؛ همان خانهید به بیبا یعنی

ن دو یآن را از تسلط جباران گردنکش آزاد نموده است و به ا یتعال و حق

کهن است و هم به  یق هم به معنیرا عتیز[د ینام» قیت العتیب«را » کعبه«ل یدل

  .ست که براى عبادت انسان بنا شده استیا خانهن یواول .]آزاد شده یمعن

ه وسلم فرموده است یاالله عل یکه رسول االله صل :است  آمده  فیشر  ثیدر حد

کرده  يق نام گذاریت العتین جهت خانه خود را به بیکه خداوند متعال از ا

 يرواه الترمذ( .است که آن را از غلبه وقبضه کفار وجباران آزاد کرده است

آن قبضه تواند برینم يچ کافریوه .)یروح المعانرهم ـ از یوغ یوحسنه والطبران

  .واالله اعلم .ن امر استیل شاهد ایاصحاب ف يوتسلط داشته باشد، حادثه 

و   بزرگ  خانه  یعنی،  است»  میکر»  يمعنا  به  قیعت: گرید  یقول  بههمچنان 

  يا خانه  نیرا نخستیز  یمیو قد  کهن  خانه  یعنی،  قیعت: گرید  یقول  به . یگرام

  .شدبنا  المقدس تیب  بود و بعد از آن  کعبه  شد، خانه  ساخته  نیزم  يبر رو  که

  ؟ستیچاضه طواف اف

از ارکان حج است که  یطواف افاضه رکن« :دیفرماین میمیخ ابن عثیعلامه ش

  جمره  یبعد از رم  آن  وقت  که یطواف  همان  یعنی ست،یحج بدون آن کامل ن
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  که  است  یواجب  طواف در حج   البته .شودیآغاز م  د قربانیدر روز ع  عقبه

 :از  است  عبارت  که  است  یسنت  ز طوافیو ن  وداع  طواف: از  است  عبارت

  . قدوم  طواف

بازگردد و طواف  یستیست، بایآنرا انجام ندهد حجش تمام ن یهرگاه کس

ن حال مادام که یاگر به شهرش بازگشته باشد، و در ا یافاضه را انجام دهد حت

ست به یز نیجا) هنوز از احرام خارج نشده و لذا(را انجام نداده ) افاضه(طواف 

بعد از ن هنوز تحلل دوم صورت نگرفته، چرا که تا وک شود، چیهمسرش نزد

رد و یگیتحلل دوم صورت نم -اگر تمتع باشد  - یانجام طواف افاضه و سع

 .»شودیحاصل نم) تحلل دوم(طواف قدم و یا مفرد باشد بدون سعیاگر قارن 

  .)541صفحه  أرکان الإسلام، يفتاو(

  :انوع طواف در کعبه

 یکس ين طواف برایرسد، ایحج هرگاه شخص به کعبه م يطواف قدوم برا -

ن نوع ین حج و عمره است، و ایا مقارن بیاست که احرام به حج بسته و 

از سنن  یا سنتیاز واجبات حج و  ین علماء واجبیطواف بر حسب اختلاف ب

 .آن است

ن طواف بعد یشود، ا یده میز نامیارت نیطواف افاضه در حج، که طواف ز -

رد، و یگیورت مز صیا بعد از آن نید قربان یاز توقف در عرفات در روز ع

  .از ارکان حج است یطواف افاضه رکن

  .ستیح نیاز ارکان عمره است و بدون آن صح یکیطواف عمره که  -

خروج از مکه مکرمه  يان مراسم حج و عزم برایطواف وداع، که بعد از پا -

ح از اقوال علماء طواف وداع بر هر یصح يرد، و بر طبق رأیگ یصورت م

ا نفساء، هرکس آنرا ترك کند بر او یزن حائضه  يواجب است جز برا یحاج

  .را ذبح کند يحه ایواجب است ذب
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ل نذر انجام یکه نذر طواف کرده باشد، و به دل یبه نذر، کس يطواف وفا -

  .شود یآن واجب م

االله دوست  یکسب اجر و ثواب و تقرب ال يکه برا یکس(طواف مستحبه  -

  .)دارد طواف کند

  :ادداشتی

د هفت دور باشد، بعد از آن در صورت امکان فرد یها با طوافن یتمام ا

م دو رکعت نماز بخواند، و اگر مقدور نبود در یطواف کننده پشت مقام ابراه

ۀ یاللجنۀ الدائمۀ للبحوث العلم يفتاو: مواخذ( .مسجد نماز بخواند يه جاهایبق

خ عبد الرزاق یش ...االله بن بازز بن عبدیالعزخ عبدیش .)224، 11/223( "والإفتاء

  ).انیخ عبد االله بن غدیش ...یفیعف

  !یخوانندگان گرام

 يادا يدستور داد تا مردم را براعلیه السلام م ینکه االله متعال به ابراهیبعد از ا

از  -را  یعت آسمانیحج فراخواند، ثواب و پاداش بزرگداشت احکام و شر

نمود و بزرگداشت ان یمناسک حج، ذبح حیوانات حلال گوشت را ب: جمله

  .بتان، دروغ ساز کردن به زبان خدا و شهادت دروغ را منع کرد

ر یبزرگداشت مقررات و شعادر باره ) 35 یال 30(ات متبرکه ینکه در آیا

  .بحث بعمل آمده است ، همان حرم مکه است،ینکه محل قربانیا ، ویاله

ريخ وفَه اللَّه اتمرح ظِّمعي نمو كا  ذَلإِلَّا م امعالْأَن لَكُم لَّتأُحو هبر دنع لَه

 ﴾۳۰يتلَى علَيكُم فَاجتنِبوا الرجس من الْأَوثَان واجتنِبوا قَولَ الزورِ﴿
، و هر کس مقدسات و ]میآنچه به عنوان مناسک حج قرار داده ا[ن است یا

ش در نزد پروردگارش بهتر یبشمارد، پس آن براشعائر االله را بزرگ و محترم 

شود،  یتان حلال کرده شد مگر آنچه بر شما خوانده میان برایاست، و چهار پا

د و از سخن دروغ اجتناب یکن يد، دوریآ یها ببار م ها که از بت يدیپس از پل

  )30(.دیورز
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 يان را برای متعال خوردن چارپااالله :»کُمیتْلى علَیوأحُلَّت لَکُم اَلْأَنْعام إِلاّ ما «

د استثناء یدرکتاب مجده است جز آنچه را که یش حلال گردانیبندگان خو

ر خدا یو خفه شده و آنچه اسم غ) خود مرده(؛ مانند گوشت مردار شده است

   .بر آن خوانده شده است

که رهمان طو» اَلْأَوثانِفَاجتَنبوا اَلرِّجس منَ « .است آلودگى اساساً بت پرستى،

ها دورى  گر به نام بتید از کثافت و نجاستى دییجو ها دورى مى از ناپاکى

  .دهدیم آنها را نشان مین نهى مبالغه در نهى از پرستش و تعظیا .دییجو

  مانیجز با ا  از مشرك  شرك  نجاست  البته . است  يدیو پل  نجاست: »رجس«

  .گردد  ینم  برطرف  جز با آب  یحس  نجاست  که شود چنان  یدور نم

ناروا   سخن: الزور  قول »دیکن  اجتناب  دروغ  و از سخن« :»واجتَنبوا قَولَ اَلزُّورِ«

» الزور  قول«و   شرك  انیم  یتعال  حق . است  دروغ  یا گواهیو افترا،   و دروغ

  دروغ  يا یو گواه  سخن  االله متعال، در واقع  به  دنیورز  را شركیکرد ز  جمع

  . ستین  شیو افترا ب

: ه وسلم فرمودندیاالله عل یاالله صل  رسول  که  است  آمده  فیشر  ثیدر حد

  نیبار ا  و سه»  است  خداوند متعال  به  آوردن برابر با شرك   دروغ  یگواه«

  .را تکرار کردند  سخنشان

 بِه ينرِكشم رغَي لَّهفَاءَ لنح طَفُهخاءِ فَتمالس نم را خمفَكَأَن بِاللَّه رِكشي نمو

 ﴾۳۱الطَّير أَو تهوِي بِه الريح في مكَان سحيقٍ﴿

ده یاالله خالصانه گرو يسو که به یدر حال) برنامه و مناسک حج را انجام دهید(

 رشریکی براي االله قراکس شریکی براي او قائل نشوید، وهر و هیچگونهد یباش

ربایند، و او را می) در وسط هوا(پرندگان  دهد گوئی از آسمان سقوط کرده و

  )31(!کند یا تندباد او را به مکان دوري پرتاب می
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 . است  حق  نید  يسو  به  باطل  نیداز  ابندهی ش یگرا  یمعن  به  فیحن  جمع: حنفاء

  بجز او مورد پرستش  که  و از هر چه ده یگرو  یتعال  حق  يسو  به  خالصانه  یعنی

  .دییجو  يزاریرد، بیگیقرار م

 ﴾۳۲ذَلك ومن يعظِّم شعائر اللَّه فَإِنها من تقْوى الْقُلُوبِ﴿

ر االله را بزرگ یکس شعاوهر] حج وحدود ومقرّرات خدا يبرنامه ها[ن استیا

  )32(.قلوب است ياز تقوا ین بزرگ شمردن ناشید ایشمارد، بدون ترد

داشته باشد، هر کس بخود تقواى درونى باید آثار بیرونى هم  :د گفت کهیبا

   .اعتنا باشد، در حقیقت تقواى قلبى او کم است  به شعائر بى

ن جهت تقوى را به قلوب نسبت داده است که یاز ا: قرطبى گفته استامام 

ه یامبر صلّى اللّه علیآمده است که پ .ردیگ قت تقوى از قلب سرچشمه مىیحق

قرطبى  ریتفس( »نجاستیتقوى در ا«: ى خود اشاره کرد و فرمود نهیو سلّم به س

12/56(.   

 ﴾۳۳لَكُم فيها منافع إِلَى أَجلٍ مسمى ثُم محلُّها إِلَى الْبيت الْعتيقِ﴿

کردن  یهاست، باز محل قربان دهین فایتا مدت مع) یقربان(شما در آن  يبرا

  )33(.است) کعبه( یو گرام یمیآنها در جوار خانۀ قد

»عناَفا میهف ُیوانات قربانیح يها ن است که استفاده از فرآوردهیمراد ا: »...لکَم 

   .در مراسم و مناسک، سود شما است: ن کهیا ای .آزاد است

   .مراد روز ذبح است .وقت مشخصّ: »مسمی اجَلٍ«

ن یا ای .یوان قربانیا زمان حلال بودن ذبح حیا محلّ و یحلال بودن ذبح، : »محلُّها«

پس از مناسک، کعبه را طواف  یعنی .شان تا کعبه است محلّ مردم از احرام: که

  .کنندیم

»ف ىیلَکُممسلٍ مَإِلى أج عنافر حجیشعادر : یعنی »شما در آنها  يبرا« :»ها م  
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ر، منافع مادى شما نیز ى تعظیم شعائ در سایه یعنی»  است  یمنافع« مخصوصاً

و مخصوصا شتر   يهد  واناتیح: نجایمراد در ا» لَکُم فیها منافع«و  .شودیتأمین م

بر   آنها سوارشدن  منافع  از جمله) تا زمان نحر و ذبح در هدى منافعى (  است

   .است  گر منافعیآنها و د  و از پشم  از نسل  يریگ آنها، بهره ریاز ش  آنها، استفاده

کردند همین  بعضى گمان مى( . آنهاست  ذبح  همانا وقت  که » نیمع  يعادیتا م«

که شتر یا حیوان دیگرى را براى قربانى معین کردند، حقّ سوار شدن برآن و 

   .).کند این آیه این تفکّر را رد مى .شیر دوشیدن از آن را ندارند

بعد از روان   يو هد  یاز شتر قربان  گرفتن منفعت   برآنند که  حنافأ يعلما یول

  .اضطرار مگر در حالت   ستیز نی، جا گاه  مقصد ذبح  به  آن  کردن 

»لُّها إِلَى اَلْبحم یثُمتاَلْع ا یعنى مکه یآنگاه مکان ذبح آنها در حرم ) 33(» قِیت

د یبا: یعنی » است ق یالعت  تیدر ب«آنها   کردن  یقربان  يجا: یعنی .باشد  منى مى

شوند و در آنجا   آورده  حرم  نیدر سرزم  کعبه  خانه  کینزد  به  يهد  شتران

  .گردند  ذبح

 :هدي= نی  ن قربا ر پایا چها

تقرب و نزدیکی  که به حرم شریف جهت هدي عبارت است از چهارپایانی

والبدن جعلناها لکم من شعائر االله، «: فرمایدمیخداوند  .شوندبخداوند اهداء می

لکم فیها خیر، فاذکروا اسم االله علیها صواف، فإذا وجبت جنوبها فکلوا منها 

 .».وأطعموا القانع والمعتر کذلک سخرناها لکم لعلکم تشکرون

که براي  و شترانی [» یناله التقوى منکملن ینال االله لحومها ولادماؤها، ولکن «

ها و شعایر دین االله  کنید، آنها را برایتان از نشانه قربانی به حرم شریف اهداء می

رسد، در حالیکه این وان می، بشما در قربانی کردن آنها خیر فرا ایم قرار داده

نام خدا را خواهید آنها را نحرکنید،   اند و عیبی ندارند و شما می شتران ایستاده
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گوشت آنها ، چون آن شتران بزمین افتادند از  یادکنید در حال نحر ایشان

بخورند وخواهندگان وناخواهندگان وفقیران قانع وغیرقانع را ازگوشت آنها 

  ایم شما قرار داده ایم ودراختیار برایتان مسخرکردهبخورانید، ماهمچنین آنها را

رسد خونهاي آنها به خداوند نمیا وتهگوش  که سپاس خداي را بجاي آورید،

 .گرددموجب رضاي او میخداوند میرسد وکه ب لیکن این تقواي شما است

گمان خداوند قربانی و حیوان  قربانی اهداء کنید، بی:  خطاب گفتابن عمر 

  را قربانی سلم یکصد شترپیامبر صلی االله علیه و .اهداء کردن را دوست دارد

یعنی بطور  (شتراز طرف او داوطلبانه بود نه واجب کرد و این اهداي یکصد 

   )سنت این عمل را انجام داد نه بطور وجوب

 :نی قربا بهترین 

شتر وگاو و  »نعم «، باید از جمله  یقربان يحیوانات اهداء شده برا ءباجماع علما

گاو و  باشد و باتفاق بهترین آنها نخست شتر، سپس  بزوگوسفند نریا ماده،

بعلت بزرگی بیشتربه سود فقیران است وگاو  چون شتر . گوسفند استسپس 

کدام  دراینکه براي یک شخص .باشد هم بهمین سبب ازگوسفند بهتر می

  گاو یا یک که آیا یک هفتم شتر یا یک هفتم اند، بهتراست اختلاف کرده

 . ؟ بهرحال هرکدام بنفع فقرا باشد آن بهتر است گوسفند بهتراست

  :کند نه خدا کفایت می اهداء به خا که براي   زيکمترین چی

، به خانه خدا اهداء  که نام بردیم تواند هریک از این چهارپایان را انسان می

، یکصد شتر  کند و پیامبر صلی االله علیه و سلم بدلخواه خویش نماید و قربانی 

یکنفر که براي   ین چیزيرا پیشکش خانه خدا کرد و قربانی نمود و کمتر

باشد، زیرا   گاو می گوسفند یا یک هفتم شتر یا یک هفتم  کند، یککفایت می

  .باشند  شتر وگاو هریک براي هفت نفرکافی می
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، براي  ما همراه پیامبر صلی االله علیه و سلم به حج رفتیم :دیفرمایم) رض(جابر

بروایت احمد و  . کردیم نحر نمودیم و قربانی گاو  هفت نفریک شتریا یک

، قصد تقرب بخدا را داشته  که هر هفت نفر یا همه شرکاء لازم نیست . مسلم

گرفتن ازگوشت آن  باشند، بلکه اگر بعضی بقصد قربت و بعضی بقصد بهره

گویند، قصد تقرب می یروان فقه حنفیپ ولی .باشدمی با هم شریک شدند، جایز

  .باشد بخداوند از طرف همه شرکاء شرط می

ن شتر را یبهتر) رض(عمر: کند که ینقل م) رضی االله عنهما(داالله بن عمرعب

امبر رفت و یخدمت پ .دیبرگز یقربان يده بود، براینار خریصد دیکه به س

توانم آن را بفروشم و با  یده ام؛ میخر یقربان ين شتر را برایمن بهتر: گفت

: کنم؟ حضرت فرمود یا گاو بخرم و آنها را قربانیمت آن، چند شتر ماده و یق

  .کن یر، همان شتر را قربانیخ .]إنحرها إیاها(، »لا«

 :ین قربا يگرفتن از حیوان اهداء شده برا  يسوار

باشد، چون  نها جایز میو بهره گرفتن از آ یگرفتن از شتران قربان  يسوار

 »لکم فیها منافع إلى أجل مسمى ثم محلها إلى البیت العتیق« :فرمایدخداوند می

انواع منفعتها، به برنشستن به  -شتران  -شما را است در این حیوانات قربانی [

وقت حاجت وشیرآنها خوردن به وقت ضرورت تا وقت نام برده یعنی تمام 

شدن عبادت و فرا رسیدن هنگام قربانی سپس قربانگاه آنها به نزد این خانه 

این منافع عبارت : اند گفته  ضحاك و عطاء . "] همه حرم است یمحترم یعن

 یو اجل مسم .آنها پشم و شیر بوقت حاجت و بهره گرفتن از ياست از سوار

گردندکه به حرم شریف  که قلاده بگردن آنها آویخته شود تا  مشخص آنست

است  یروز قربان "محلها إلى البیت العتیق  "مراد از: اند وگفته .اند اهداء شده

 يرا دیدکه شتر يپیامبر صلی االله علیه و سلم مرد: گویدمی  هریره ابو . یدر من

  . آن مردگفت شترقربانی است .برد، فرمود سوارآن شود می یقربان يرا برا
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و  يبروایت بخار .آن شو سوار بر تو يوا:  گفت مرتبه دوم یا مرتبه سوم به وي

و این مذهب احمد و اسحاق و مشهور مذهب مالک  یمسلم و ابوداود و نسائ

 .ندارد یآن اشکال يبوقت حاجت سوار: گوید  یشافعاست و 

 :کردن  نی و ذبح وقت قربا

 یوقت قربان: گوید شافعی .اند کرده درباره وقت ذبح حیوان قربانی اختلاف

باشد، چون پیامبر صلی االله علیه و  می   التشریق  ایام يروز عید قربان و روزها

  وقت آن اگر .بروایت احمد .وکل أیام التشریق ذبح ": سلم فرموده است

: مالک و احمد گویند .واجب را باید بصورت قضاء ذبح کرد ی، قربان گذشت

و  . است یقربان ي، خواه واجب یا غیرواجب روزها یذبح حیوان قربان یوقت

 یگویند قربان را دارند ولی يأاین ر“  مقارن ”، و ” متمتع ” یقربان يحنفیه هم برا

گیرد جایز  وکفارات و داوطلبانه و سنت درهر وقت ذبح آن صورت ينذر

حکایت شده است که وقت ذبح از  یسلمه بن عبدالرحمن و نخع ابو از . است

 . الحجه است يروز عید تا آخر ماه ذ

 :ذبح يمکان و جا

شوند، خواه واجب یا سنت که به حرم شریف اهداء می  یکردن حیوانات  یقربان

که در هر نقطه  کننده مختار است  یگردد و قربان سرزمین حرم ذبحتنها باید در 

پیامبر صلی : جابرگوید .از سرزمین حرم به ذبح قربانی خویش مبادرت ورزد

کل منى منحر، وکل المزدلفۀ موقف، وکل فجاج مکۀ « : االله علیه و سلم گفت

همه سرزمین منی جاي ذبح قربانی است وهمه مزدلفه جاي [ »طرق، ومنحر

بروایت ابوداود و  . " ]باشد توقف است و همه راههاي مکه راه و قربانیگاه می

عمره که یکس  يذبح نمایند و برا یحاجیان بهتر است که در من يبرا . ابن ماجه

ر و گزا حج يکند، چون احرام هر دو یبان کند بهتر است درمرو ه قر می
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نظیر حدیث فوق با همان معنی و الفاظ از  .یابد  گزار درآنجا پایان می عمره

که پیامبر صلی االله علیه  ، بمن رسیده است گفت که مالک هم روایت شده است

 يقربانیگاه است و برا ی، همه من اینجا قربانیگاه است:  گفت یو سلم درمن

 يبانیگاه و جا مکه قر يه راههامروه قربانیگاه است هم یاینجا یعن:  گفت عمره

  . است یبان ذبح قر

 :شده به حرم شریف ءهدااخوردن گوشت حیوان 

اهداء شده به  یکننده ازگوشت حیوان قربان که اهداء خداوند دستور داده است

خود ازگوشت آن [فکلوا منها وأطعموا البائس الفقیر « :، بخورد حرم شریف

بر حسب ظاهر معنی این امر  . »]بینوایان بخورانیدبخورید و آن را به فقیران و 

  .و فقیهان در آن اختلاف دارند .گیرد قربانی واجب و سنت را دربر می

 یخوردن ازگوشت قربان: گویند همایرحمت االله عل احمدامام حنیفه وامام  ابو

 سنت جایز است و از غیر یو قربان“  حج قران ” یو قربان -تمتع  -“  متعه حج ”

بخاطر تاوان تباه شدن وباطل  یاگر قربان: گوید امام مالک . آنها جایز نیست

حج متعه ویا بطورکلی اهداء شده به حرم  يیا برا  شدن حج یا فوت حج

 یول .ندارد یصاحبش اشکال يشریف باشد، خوردن ازگوشت آن برا

فدیه اذیت و آزار جاندار یا تاوان شکار یا نذر فقراء و مساکین یا  ياگربرا

گردد،  هلاك یآنکه پیش از رسیدن به محل قربان سنت مشروط بر یقربان

بقول شافعی بهیچ وجه  . صاحبش جایز نیست يگوشت آن برا خوردن از

بعلت تاوان که یا یواجب جایز نیست مانند قربان یگوشت قربان خوردن از

متعه و  یگردد بخاطر ارتکاب شکارممنوع و تباه شدن حج و قربانمی واجب

سنت باشد  یبان اگر قر یول .شده باشد که با نذرواجب قربانیقران حج و

  .کند تواند ازگوشت آن بخورد و بدیگران صدقه و هدیهصاحبش می
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ما رزقَهم من بهِيمة الْأَنعامِ ولكُلِّ أُمة جعلْنا منسكًا ليذْكُروا اسم اللَّه علَى 

﴿ينبِتخرِ الْمشبوا وملأَس فَلَه داحو إِلَه كُم۳۴فَإِلَه﴾  

را  یانیم، تا با نام االله چهارپایا کردن را مقرر نموده یقربان يجا یمتأهر  يو برا

گانه است، ی پس معبودتان معبود .نموده است ءشان عطایذبح کنند که االله به ا

  )34(.د و تواضع کنندگان را مژده دهیاو منقاد شو يپس برا

شود که رسم  یده مید یمیان ابراهیدأخ یرأدرت: »ولکُلِّ أُمۀٍ جعلْنا منْسکاً«

  .دیان آسمانى وجود داشته استأقربانى، در تمام 

  ذبح  جهت  یمکان نیشیهاى پ ه السلام براى هر ملتى از ملتیم علیاز زمان ابراه

  .ندیربّ جوتَقَتا در آن ذبح کنند و به خدا   میا قرار داده  آن  يها یقربان

خداى متعال : سدینو یش میر خویر در تفسیر جهان اسلام ابن کثیمفسر کب

ختن خون به خاطر خدا مشروع یها ذبح قربانى و ر دهد که در تمام ملتیمخبر 

  .بوده است

»یل مسذْکُروُا ايم که در موقع ذبح نام خدا را به تنهایبه آنان دستور داد :»اَللّه 

قربانى براى  یعنی دهند  او انجام  يخود را تنها برا  و مناسک  يو هد »اد کنندی«

  .ت خدا ذبح کنندیرضا

ى بندگى خداوند،  شیوه :م کهیابی یک اصل دست میمبارکه به  ۀیآ يفحوا از

هنگام ذبح قربانى، نام خدا را باید به زبان  و .تنها باید از طریق وحى باشد

اگر هنگام : است که تیمهم ارزش و ينام خداوند متعال به قدرى دارا .آورد

زبان جارى شود، گوشت آن حیوان حلال، وگرنه همان گوشت ذبح حیوان بر

هاى خداپرست نیز  غذاى انسان: با است کهیچه ز .هم حرام خواهد بود یقربان

  .الهى داشته باشدباید رنگ 

هاى خدا از جمله  عمتمقابل نله درین وسیبد :»مۀِ اَلْأَنْعامِیعلى ما رزقَهم منْ بهِ«

خدا مشخص کرده  .گوسفند، مر او را سپاسگزار باشنداعطاى شتر وگاو وبز و
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را یاسم او بر آن خوانده شود؛ زرد وید به خاطر او صورت گیاست که ذبح با

  .ها ذبح کنند پرستان آن را براى بت نه مانند بت .رسان است  روزىهمو خالق و

  ابلق  دو گوسفند قوچ«: است  آمده )رض(نسأ  تیروا  به  فیشر  ثیدر حد

  حضرت  آوردند، آن  ذبح  يه وسلم برایاالله عل یاالله صل  را نزد رسول  يدار شاخ

  کیرا بر   شیخو  يپا  گاهآنر گفتند یاالله را بردند و تکب نامه وسلم یاالله عل یصل

   .»کردند  و آنها را ذبح  گذاشته  از گوسفندان  کیهر   يرو  جانب

»دواح إِله کُمه ! بندگان يپس ا» فَإِلهگانه یو معبود بر حق شما فقط االله آل

 يو يرا براعبادت » فَلَه أَسلموا«ن رو فقط از او اطاعت کرده ویاست از ا

  .دیینما يرویه وسلم پیاالله عل یصل امبرشیو از راه و روش پد یخالص گردان

 پروردگارشان خاضع يو مؤمنان فروتن را که برا! امبریپ يا :»نَیاَلْمخْبِت وبشِّرِ«

  .پرناز و نعمت بشارت ده يها به بهشت یابیا و دستیر و سعادت دنیاند به خ 

  :ین واقعیمخبت يچهار صفت برا

ن هموار، یزم یاست به معن »خَبت« متواضعان، از یبه معن »نیمخبت«اصطلاح 

  .و تواضع بکار رفته است ینرم یاخبات به معن

خبات ا ۀکلم .شودیخشوع هم گفته منه ویتواضع، طمأن: خبت عبارت است از

نه و خشوع را با هم یتواضع، طمأن ياست که اگر سه معنا یخاص يک معنای

  .خبات استا يم، معنایجمع کن

اما  .نهفته شده است یچیک حالت سرپیدر تکبر  .تواضع در مقابل تکبر است

   .ع بودن نهفته شده استیک حالت اطاعت و مطیدر تواضع 

مقابل آن عدم ثبات و عدم  در سکون وآرامش است و ينه به معنایطمأن

  .است یکه ثبات ندارد و هر روز رنگ یکس .استقرار قرار دارد

ند یفرما یکه دارد م یبا خشوع است اما تنها فرقش متقارب یخضوع معنا

در قلب قرار  ین خضوع وقتیخضوع مربوط به اعضا و جوارح است، اما هم

  .شود یگرفت خشوع م
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  هستند؟ ین چه کسانیمخبت

دارند، خداوند در ات یخصوصهستند و چه  یچه کسان »نیمخبت«نکه یاما ا

ن یهم 34 ۀیدر آ »نیمخبت«بشارت دادن به  سوره مبارکه حج، بعد از 35 هیآ

  :دیفرماین میشمرد و چن یشان برمیا يسوره، چهار صفت برا

الَّذين إِذَا ذُكر اللَّه وجِلَت قُلُوبهم والصابِرِين علَى ما أَصابهم والْمقيمي 

 ﴾۳۵الصلَاة ومما رزقْناهم ينفقُونَ﴿
شان ترسان گردد، و در یها که چون نام االله یاد شود دل) هستند( یکسان) آنان(

را مژده بده  یز کسانین(کنند، و  یرسد صبر م یکه به آنان م ییها بتیبرابر مص

  )35(.کنند یم انفاق میا شان داده يکنند و از آنچه روز ینماز را برپا م) که

»یاَلَّذهقُلُوب جِلَتو رَ اَللّهنَ إِذا ذُکترس از االله متعال و پرواى درونى، یک  :»م

چون نام : ن است کهیگروه فروتنان، متواضعان هم ن صفتیارزش است، اول

  خوف ن یتر سخت  به: یعنی .گرددیشان خاشع م  ياد شود قلب هایاالله متعال 

  کمال  سبب کنند؛ به یحذر م به الله متعال  شوند و از مخالفت یم  هراسناك

اند و عظمت و  ستادهیشگاهش ایطورى که انگار در پ  مانشانیا  وقوت  نیقی

  .کنند جبروتش را مشاهده مى

زیربناى انجام وظیفه بعد از تقوا، مقاومت و صبر  »نَ على ما أَصابهمیو اَلصابِرِ«

در برابر مشکلات : ارزش است که ين مقدس اسلام صبرى دارایاست، در د

   .دوام بیاورد

د به امتثال امر االله متعال و یفرود آ یبتیبرسد و مص یینا خوش شانیچون به ا

 یضیدر موقع مر یوسخت یشه در خوشیهم یعنی .کنندیصبر م يحسابداشت و

  .کنند یشه میب، صبر را پیر مصایا هم سای و

»قاَلْمیولاةِ یمدارند،  ین وجه برپا میتر شان نمازها را به کاملیهمچنان ا :»اَلص

و   ارکان ت یو با رعاش را سروقت و با خشوع و فروتنى یخو ينماز ها یعنی

  .خوانند مى  آن  آداب
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» مقْناهزا رممقُونَیوْده است در انفاقیشان بخشیبه ا یتعال  و از آنچه حق :»نف  

فرض و مستحب مانند زکات، مصارف خانوداده، کمک به بستگان و  يها

ى یو از قسمتى از روز .کنند یر صدقه میخ يها راهگر یران و مستمندان و دیفق

ر مصرف یهاى خ کنند و آن را در راهیم انفاق میا که به آنان ارزانى داشته

گردد، بلکه،  یکه انفاق تنها وتنها درمال خلاصه نمد فراموش کردینبا .کنندیم

: است که آوريادیهمچنان قابل  .توان انفاق کرد از علم و آبرو و هنر نیز مى

   .انفاقى ارزش دارد که دائمى باشد هاى انسان رزق الهى است ودارائىاموال 

د اعتدال و یدر انفاق نیز با یول )فعل مضارع نشانه استمرار است» ینفْقُونَ«(

   .روى لازم است میانه

بود که   چهار وصف  ي، دارا و خداترس  خاشع  مخلصان  یعنی، » نیمخبت»  پس

  .افتیان یدرفوق ب

  !یخوانندگان گرام

را به  یدرمورد آداب ذبح در مراسم حج، مطالب) 37 یال 36(ات متبرکه یدر آ

  .ان گرفته استیب

والْبدنَ جعلْناها لَكُم من شعائرِ اللَّه لَكُم فيها خير فَاذْكُروا اسم اللَّه علَيها 

فَكُلُوا منها وأَطْعموا الْقَانِع والْمعتر كَذَلك  صواف فَإِذَا وجبت جنوبها

 ﴾۳۶سخرناها لَكُم لَعلَّكُم تشكُرونَ﴿

م، در یتان از شعائر االله قرار دادیرا برا) چاق و فربه(شتران ) کردن یقربان(و

 يکه بر پایحالاست، پس در) يویدنو ینیمنافع د(شما خیر  يآنها برا

ن افتد از یشان بر زمید، پس چون پهلویاد کنیآنها اند نام االله را بر ستادهیا

نگونه آنها را ید، ایر سائل بخورانیان سائل و غینواید، و به بیگوشت آنها بخور

  )36(.دیم تا که شکر کنیا تان رام و مطیع کردهیبرا
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»رِ اَللّهنْ شعَائم لْناها لَکُمعنَ جداَلْببزرگداشت شعائر الهى، سخاوتمندانه در » و

  .به معناى شتر چاق است» بدن« یعنی »و الْبدنَ« .خرج کنید

ن یر مسلمین و شعاید يها را از نشانه) چاق و فربه(خداودند متعال ذبح شتران 

  .باشند يو يبه سو یلۀ قربتیقرار داده است تا وس

ن به یر دیشود از جمله شعا مىه یى خدا هد چون به خانه: ر گفته استیابن کث

   .)1/544مختصر ( .شود  ه مىیزى است که هدین چید، بلکه بهتریآ شمار مى

فقها   انیر؟ میا خی  است ح یصح  بر گاو هم»  بدنه«  نام  ا اطلاقیآ  که  باره  نیدر ا

  أسم  و صحابه  گر از تابعانید  یو جمع  فهیابوحن  امام  در مذهب . است  اختلاف

  سبب شود و به  یم  گاو هر دو اطلاقبر شتر و  است»  بدن«مفرد   که  »بدنه«

  .ندیگو یم»  بدنه«  آن  به  وانیح  یو فربه  اندام  بودن  درشت

حیوانى است » صوافّ«است به معناى شتر سالم و فربه، و » بدنۀ«جمع » بدن«

  .که زانوى خود را صاف نگاه داشته است

»ف ند یجو یم یکیها به خدا نزد که با ذبح آن یکسان يبرا یعنی :»رٌیها خَیلَکُم

ا با خوردن و صدقه دادن و در آخرت با یا و آخرت است؛ در دنیر دنیخ

   .لیم و اجر جزیافت پاداش عظیدر

ا نفع و در آخرت پاداش و ثواب یعنى در دنی: گفته است) رض(ابن عباس

  .تان داردیبرا

» مسلَفاَذْکُروُا اع یاَللّهوافوه یبزرگ اسلام ش در مکتبم که ینیب یم :»ها ص

در حالى  :دیفرمایمطرح نموده م یخاص يبایه با زیدر بخش تغذتربیتى سالم 

د ودر هنگام ذبح یاند، آنها را ذبح کن ستادهیکه روى چهار دست و پا منظم ا

  .دیبگو» بسم االله«آن ها 

  است  شده  فیآنها رد  يو پا  چهاردست  که اند ستادهیا  یدر حال: یعنی: صواف

  بسته  ذبح در هنگام   آن  دست  کیشود و یم  ذبح  ستادهیشکل ا  را شتر بهیز

  .نگرداند  را مختل  نکند و کار ذبح  شود تا حرکتیم
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ه از یکنا .ن افتادیپس هرگاه بعد از ذبح برپهلوبه روى زم: »فإَِذا وجبت جنُوبها«

ن هنگام االله متعال خوردنش را مباح یدر ا .روح از کالبد آن استخارج شدن 

   .ده استیگردان

 یوانات را قربانیکه حیعرب جاهلى زمان :»فَکُلُوا منْها و أَطْعموا اَلقْانع و اَلْمعتَرَّ«

ه ین آیدر ا یول .گفتند که از گوشت قربانى نباید استفاده کندیردند مکیم

علما «: دیگو یم  یقرطب »دیاز آنها بخور«: مبارکه پروردگار با عظمت فرمود

و اجر و   است  ، مستحب شیخو  يهد  از گوشت  شخص  خوردن  برآنند که

  .»دارد  پاداش

و به از آن به انسان قانع بلکه د ینکه نه تنها شما از آن گوشت بخوریا یعنی

کند  یاز مردم درخواست کمک نم یمنش  زهیپاکعفت و يکه از رو یتنگدست

نظر قتاده و ( .هم است )رض(ن نظر ابن عباسیاد یز بدهیبه فقرا وسائل ن و

  .).ن استیز همینخعى و مجاهد و بسى از مفسران ن

قانع : ن استیکتر است ایقت نزدیآنچه به حق :فرموده است يفخر راز ماما

  .کند و اصرار هم نمىشود و درخواست ید راضى میچه به او بدهه هرکعنى آنی

  .)23/36رازى ر یتفس(.کند ر آن است که درخواست و اصرار مىیاما فق

تان مسخر یوه آنها را براین شیبه ا: »کَذلک سخَّرْناها لَکُم لَعلَّکُم تَشْکُرُونَ«

  به  که »م،یا م، و با وجود جسم بزرگشان آنها را براى شما رام کردهیا کرده

  ، آنها را ذبح جهینهند و در نت  یم  گاهها گردن ذبح  به  شما در رفتن  خواسته

  دنیبار، دوش  ، حمل يدر سوار  که د، بعد از آنیبر یم  د و از آنها نفعیکن یم

هاى خدا  ن که در مقابل نعمتیبراى ا .شما بودند  شده  ها رام نیر و مانند ایش

  .دیاو را سپاسگزار باش
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 نی خورد؟ توان ازگوشت قربا  چه مقدار می

صورتیکه خوردن ازگوشت  در یقربان يکند برا را هدیه می یکه حیوان کسی

تواند   او مباح باشد، مقدارآن محدود نیست و می يگذشت برا که  یآن بشرح

اند یک سوم  گفته یبعض .نصف آن را بخورد ونصف دیگرش را صدقه بدهد

  .یک سوم را صدقه بدهد کند و ویک سوم را هدیهبخورد  تواندآن را می

 ا لَكُمهرخس ككَذَل كُمنى مقْوالت الُهني نلَكا وهاؤملَا دا وهوملُح الَ اللَّهني لَن

﴿سِنِينحرِ الْمشبو اكُمدا هلَى مع وا اللَّهركَبت۳۷ل﴾  

شما به او  يرسد، بلکه تقوایها به االله نم یقربان يها خونها و هرگز گوشت

ت یرا هدامود تااالله رابه خاطرآنکه شماتان مسخر نیبران آنها راین چنیرسد، ایم

  )37(.مژده بدهکوکاران احسان کننده رایند، ویکنادی یکرده است به بزرگ

  هیآ  نیا . است  ذبح  در هنگام  کننده ذبح  گفتن اکبر االله  »للَّهٱلتُکَبرُواْ «راد از م

  .است  ذبح  در هنگام» االله اکبر«و » االله بسم»  انیم  کردن جمع  تیمشروع  لیدل

  ا عملی  سخن خدا  يرضا جهت   به  ياز و  که  یبر هرکس»  محسن«  نام  اطلاق

  . است  حیصادر شود، صح  يریخ

هرگز به االله متعال  یگوشت و خون قربان: د کهید بعرض رسانیبصورت کل با

است،  االله متعالرسد و مورد قبول بارگاه ید؛ بلکه آنچه به او مینخواهد رس

ن که مشرکان، علاوه بر خون آلود کردن یانسان است وا يزگاریوپره يتقو

 یها میخدا را با خون و خونابه و گوشت قربان يوار خانه یبتان خود، در و د

ت عادت است که یناپسند و مردود ودرنها ر مقبول،یعادت شان غن یآلودند، ا

  .ردیگیصورت م یخلاف دستور اله

  :37 ۀیشأن نزول آ

ت کعبه را به یاهل جاهل: ت کرده استیج روایابن ابوحاتم از ابن جر -728

سته است که یا شایآ: گفتند(امبر یاران پی .کردندیگوشت و خون شتر آلوده م
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نَالَ اللَّه یلَن «ۀ یپس آ .مییالایب] یقربان[خون و گوشت ما هم کعبه را به 

  .نازل شد» ...لُحومها

  ینصاب  بر مالک  یقربان  يداأ) رح(فهیحن ابو  در نزد امام: است که ياد آوریقابل 

  وجد سعۀ  من«: فیشر  ثیحد  نیا  لیدل ، به است  مسافر، واجب  باشد نه  میمق  که

و   افتی  یشیگشا  شیخو  يماد  یدر زندگ  هر کس« .»مصلانا  یقربنفلا   یضح  فلم

  .»ک نشودیما نزد  يمصلا  به  نکرد پس  یقربان

  !یخوانندگان گرام

ت یدفاع از مؤمنان و مشروعدر مورد  یمطالب) 41 یال 38(ات متبرکه یدر آ

  .کار با دشمنان، مورد بحث قرار گرفته استیپ

 عافدي كَفُورٍ﴿إِنَّ اللَّه انوكُلَّ خ بحلَا ي وا إِنَّ اللَّهنآم يننِ الَّذ۳۸ع﴾  

را  یانت کار ناسپاسیچ خیکند، قطعاً خدا ه یمسلماً خدا از مؤمنان دفاع م

  )38( .دوست ندارد

   .)107 ۀیآ ،نساء(غه مبالغه خائن است یص .انتکاریار خیبس: »خَوانٍ«

غه یاستعمال ص .غه مبالغه کافر استیص .شهیپ بس کفر .دالْکفریشد: »کفَُورٍ«

  .)182/   عمران آل(محبت است  یمتوجه مبالغه در نف) کَفُور(و ) خَوان(مبالغه 

: ۀیآ  عمران آل( يو کافر) 58 ۀیآ  ،نفالأ( یگونه خائن چیچرا که خداوند ه

  .)خرمدل یدکتر مصطف: قرآن یترجمۀ معان(  .دارد  یرا دوست نم) 32

» یإِنَّ اَللّهنِ اَلَّذع عنُوایدافاند، دفاع آورده  مانیا  که  یخداوند از کسان :»نَ آم  

وعنصرى که نصرت  .کندیشر مشرکان را از آنان دفع ماالله متعال : یعنی کندیم

  .کند، ایمان است  و دفاع خدا را جلب مى

از مؤمنین است و خداوند هاى الهى، نصرت و دفاع  ها و سنّت یکى از وعده

و کانَ «: عنوان یک حقّ، بر خود لازم فرموده است این دفاع و حمایت را به

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الحجسورة                                                                                       تفسیر احمد

406 

 

البتّه معناى دفاع و نصرت الهى، همیشه ) .47روم، (» حقًّا علَینا نَصرُ الْمؤْمنینَ

دفاع و نصرت فورى و کوتاه مدت نیست، بلکه دفاع دراز مدت را نیز شامل 

، ممکن است در یبل» للْمتَّقینَ قبۀُو الْعا«: فرمایدیزیرا در آیات دیگر مشود،  مى

ولى اهداف و تفّکر  ،یک درنبرد و جنگ، مؤمنین به ظاهر شکست بخورند

  .آنان پیروز شود

ابند و ی مؤمنان مژده داده است که بر کفار غلبه مىمتذکره االله متعال به  ۀیدر آ

  .کند برطرف مىى آنها را  لهیرنگ و حین

  را دوست  يانتکار کفوریخ  چیرا خدا هیز :»حب کُلَّ خَوانٍ کفَُورٍیإِنَّ اَللّه لا «

منفورند   سبحان  يها، نزد خدا در عهدها و امانت  خائنانو  ناسپاسان  بلکه ،ندارد

  .ندارند  یتیمحبوب  چیو ه

  :ه مبارکهیشأن نزول آ

ضربت  یجمع .دندید یآزار فراوان مصحابه کرام از دست مشرکان مکه 

االله  یامبر صلیت خدمت پیو شلاق خورده، شکا یخورده، سر شکسته و زخم

د، االله به من دستور جهاد نداده یصبور باش: امبر فرمودیپ .ه وسلم آمدندیعل

  )ر فرقانیبنقل از تفس( .است

  ﴾۳۹اللَّه علَى نصرِهم لَقَدير﴿أُذنَ للَّذين يقَاتلُونَ بِأَنهم ظُلموا وإِنَّ 

) جهاد با دشمنان(اند اجازه  قرار گرفته) و غارت(به مسلمانان که مورد قتل 

آنها  ياریدند و همانا خدا بر یرا آنها از دشمن سخت ظلم کشیداده شد، ز

  )39(.قادر است

شده ى جهاد نازل  ست که دربارهیا هین آین اولیا: گفته است )رض(ابن عباس

  .است

ه و سلّم که یامبر صلّى اللّه علیاران پیآنها عبارت بودند از : اند مفسران گفته
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 ،دادندیقرار م  تیآزار و اذ موردسخت   و زبان  دست بامشرکان مکه آنان را 

ولت وکوب که یدرحال .ه و سلّم بردندیامبر صلّى اللّه علیت را نزد پیآنها شکا

ستم آنها نالان و شاکى ظلم ون بود و از یخونشان  يروو سر و  شده بودند،

د، دستور جنگ با یصبر کن: و سلّم به آنها گفت هیامبر صلّى اللّه علیپ .بودند

مهاجرت مامور به مهاجرت شدند  ن کهیتا ا .آنان به من داده نشده است

ن ین اولیو انه نازل شد یدر سال دوم هجرت در مده ین آیآنگاه هم .کردند

ى جنگ داده شده است در حالى که قبل از آن  که در آن اجازه ستیا هیآ

  .از جنگ فرا خوانده شده اند يدارمسلمانان به خود هیش از هفتاد آیب

از   یعنی،  شانیاز ا  یاله  دفاع  ، از جمله مؤمنان  يبرا  جنگ  دادن  اجازه  البته

 »ۗآْءامنُو لَّذینَٱیدفع عنِ  للَّهٱإِنَّ «: است  سوره  نیاز هم) 38(  ۀیآ  روشن  قیمصاد

  .]38: الحج[

   :39 ۀیاسباب نزول آ

ح از ابن یبه صورت حسن و حاکم به قسم صح يحمد و ترمذأ -729

که سرور کائنات از مکه خارج شد،  یهنگام: ت کرده اندیروا) رض(عباس

بدون رون کردند یش را بیامبر خویکه پ ییها آن: گفت( )رض(قیابوبکر صد

قَاتلُونَ بِأَنهم ظُلموا وإِنَّ اللَّه ين يأُذنَ للَّذ« هیپس آ .شوند ید هلاك میترد

لَقَد مرِهصلَى نيعسنن «در  ی، نسائ3171 يترمذ( .نازل شد »﴾۳۹﴿ر

، 390و  946و  66/  2، حاکم 216/  1، احمد 365» ریتفس«و  52/  6» يالکبر

از  294/  2» دلائل«در  یهقیو ب 123/  17 ی، طبران25255و  25254 يطبر

ر از ابن ید بن جبین از سعیاز اعمش از مسلم بط يق از ثوریچند طر

 يطبر .و مسلم است ين اسناد به شرط بخاریا .ت کرده اندیروا )رض(عباس

از شعبه  7/  3حاکم  .ت کردهیع از اعمش روایس بن ربیاز ق 25256

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الحجسورة                                                                                       تفسیر احمد

408 

 

ق از اعمش به صورت ین خبر به سه طریت کرده، پس ایرواش یکاکااز

از اعمش  ياز ثور 25253 يو طبر 3172 يترمذ .ت شده استیموصول روا

ث یحد .ت کرده اندیر به قسم مرسل رواید بن جبین از سعیاز مسلم بط

گر یث شواهد مرسل دین حدیشمارند، ا  یح میصح یموصول را حاکم و ذه

 .ت کردهیاز قتاده روا 25262از مجاهد  25260و  25259 يهم دارد که طبر

  )1009» ریزاد المس«و  1513 یابن عرب» احکام قرآن«

   !یمطالعه کنندگان گرام

جایز ه وسلم یاالله عل یاالله متعال ورسول االله صلجهاد، بدون اذن  :د گفت کهیبا

د بود یبان ئومطم .مظلومان، مجازند با دشمنان خود جهاد کنند يبرا .نیست

سر یمجاهد م ياالله براه ، بعد از بپاخاستن وحرکت در راینصرت اله :که

ر یى نظامى محاسبه کرد، بلکه سا د تنها وتنها درجنبهیمداد الهى، را نباا .شودیم

  .است یحتم ینصرت اله یول .شود ها و امدادها را شامل مى نصرت

چون شکنجه و « :آمده است د سابق رحمه االلهیاستاد س» ۀفقه السن«در کتاب 

که ی، تا جائ افتیگرفت و ظلم وستم ادامه و استمرار  آزار مشرکان مکه شدت

دند، یه وسلم را کشیاالله عل یامبر صلید و نقشه ترور پین درجه خود رسیبه آخر

اران یکند و  نه هجرتید که ازمکه به مدیه وسلم ناچارگردیاالله عل یامبرصلیپ

سال از بعثت و دعوت او  13نکه یبخواند، بعد از از به هجرت یش را نیخو

خرِْجوك یقْتُلُوك أَو یثْبِتُوك أَو ینَ کَفَرُواْ لیمکُرُ بِک الَّذیوإِذْ «: گذشته بود

یوکرُُونَ وخَیم اللّهو کُرُ اللّهرِیماکاور یبه خاطر ب« .]30: الأنفال[» نَیرُ الْم

کردند که تو را به زندان  یدند و توطئه میکش یشه مکافران نق را که  یهنگام

کنند آنها چاره   مکه اخراج ا ازی ا به قتل برسانند ویکنند   حبسفکنند ویب

د یشیاند یکرد و چاره میر میکردند و خداوند هم تدب  یم ریدند و تدبیشیاند یم

  . »ر و مدبر استیش و مدین چاره اندیو خداوند بهتر
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، مسلمانان را محاصره  ، چون دشمنان د اسلامیو مرکز جدتخت ینه پایدر مد

ش یر بکشند و از جان خویکه شمش کرده بودند و مسلمانان ناچار بودند،

ن خود هموار سازند، خداوند بدانان اجازه یدعوت د يکنند و راه را برا دفاع

ذنَ أُ« :ه بودین آین باره نازل شد ایکه در ا يا هین آیجنگ و دفاع داد و نخست

لَّذلَینَ یلع إِنَّ اللَّهوا ومظُل میقَاتَلُونَ بِأَنَّه لَقَد مرِهرٌینَص *ن یالَّذوا منَ أُخرِْج

بِغَید مقٍّ إِلَّا أَن یارِهیرِ حّنَا اللَّهببه آنها که جنگ برآنان  « .]39: الحج[ »..قُولُوا ر

 توانند مسلحانه جهاد  یم یعنیل شده است اجازه جهاد داده شده است یتحم

 ياریاند و خداوند قادر است برنصرت و  کنند، چراکه مورد ستم قرارگرفته

ار یاز د  یلیچ دلیآنها، همانها که بناحق ازخانه و لانه خود بدون حق و بدون ه

  . »... پروردگار ما االله است: گفتندین بودکه میتنهاگناهشان اخود اخراج شدند و

ع وصلَوات ومساجِد یولَولَا دفْع اللَّه النَّاس بعضَهم بِبعضٍ لَّهدّمت صوامع وبِ ..«

نَ یالَّذ * زٌیعزِ ينصرُه إِنَّ اللَّه لَقَوِینصرَنَّ اللَّه من یرًا ولَیها اسم اللَّه کَثیذْکَرُ فی

ف مّکَّنَّاهنِ  یإِن ما عونَهو رُوفعروُا بِالْمأَما الزَّکَاةَ وآتَولَّاةَ ووا الصضِ أَقاَمالْأَر

از مردم را  یواگر خداوند بعض « .]41-40: الحج[ »الْمنکَرِ وللَّه عاقبۀُ الْأُمورِ

و  يهود و نصاریها و معابد  رها و صومعهیگر دفع نکند دید یله بعضیبوس

 گردد و خداوند یران میشود، ویار برده میکه نام خدا درآن بس  يمساجد

کند، خداوند  یم ياریند ینش دفاع نماییکنند و از آ  ياریراکه او را  یکسان

ن به یهستندکه هرگاه در زم یاران خداکسانی . ر استیو شکست ناپذ يقو

کنند و امر به  یزکات را ادا م دارند و یم نماز را برپا میدیبخش  آنها قدرت

  .« کارها از آن خدا است ان همهیند و پاینما یاز منکر م یمعروف و نه

  :علت جنگ ذکر شده است يز برایات سه چین آیدرا
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ار خود یشده است و بناحق از د يمسلمانان مظلوم واقع و برآنان تعد  -1

نکه یاست و ان حق یاز د يرویاند و تنها علت اخراجشان پ اخراج شده

  . پروردگار ما االله است: ندیگویم

که فراوان نام   يداد همه معابد و مساجد ین دفاع را نمیاگر خداوند اجازه ا  -2

که به االله و روز  کافران   د بسبب ظلمیگرد یران میشود و یاالله درآنها برده م

  .آورند یمان نمیز ایرستاخ

 ي، و برپا ین و حکم رانیافتن در زمیقدرت و يروزینکه هدف از جهاد پیا  -3

  .باشد  یاز منکر م یداشتن نماز و دادن زکات و امر بمعروف و نه

  :سال واجب شدن جهاد

کرد و آن را واجب   قتال و جنگ را فرضمتعال در سال دوم هجرت خداوند 

ئًا وهو یأَن تَکْرَهواْ شَ یکُم الْقتَالُ وهو کُرْه لَّکُم وعسیکُتب علَ« :نمودکه فرمود

: هالبقر[»علَم وأَنتُم لاَ تَعلَمونَیئًا وهو شَرٌّ لَّکُم واللّه یأَن تُحبّواْ شَ یرٌ لَّکُم وعسیخَ

که شما از یکرده است در حال خداوند جنگ با دشمنان را بر شما فرض« .]216

ر و یشما خ يد که در واقع برایایبدتان ب يزید از چید و شایآ یآن بدتان م

شما شر و  يد که در واقع برایرا دوست داشته باش يزید چیاست و شا یکین

  .)فقه السنۀ(ان نقل قول از کتاب یپا . »دیدان یداند و شما نم یاست و االله م يبد

حج  ةسور ،39 ۀیدر ارتباط با شأن نزول آ یوطیس »سباب النزولأ«و در کتاب 

به صورت حسن و  يش و ترمذیحمد در مسند خوأامام «: ن گفته استیچن

لما أخرج «: ندأت کرده یاالله عنه روا یح از ابن عباس رضیحاکم به قسم صح

هلکن فأنزل االله یهم لیه وسلم من مکۀ قال أبو بکر أخرجوا نبیاالله عل یصل یالنب

ۀ فقال یالآ) ریلقد نصرهم یقاتلون بأنهم ظلموا وإن االله علین یأذن للذ( یتعال

امبر یکه پ یهنگام: یعنی .)3171( يترمذ .»کون قتالیأبو بکر لقد علمت أنه س

: ق گفتی، ابوبکر صد)هجرت نمود(ه وسلم از مکه خارج شد یاالله عل یصل
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ۀ یپس آ .شوندید هلاك میرون کردند بدون تردیش را بیامبر خویکه پ ییآنها

»لَّذنَ للَقَاتَلُونَ ینَ یأُذع إِنَّ اللَّهوا ومظُل میبِأَنَّه لَقَد مرِهنازل شد، ابوبکر » رٌینَص

ن یدر مورد ا یلبانأعلامه  .»دهدیم يجنگ رو يدانستم که بزود یم: گفت

 محقق کتاب يو عبدالرزاق المهد .ح استیاسناد آن صح: ث گفتهیحد

ث شواهد یحدن یا .و مسلم است ين اسناد به شرط بخاریا: گفته یوطیس

از قتاده  25262از مجاهد  25260و  25259 يگر هم دارد که طبریمرسل د

  .ت کرده استیروا

براساس «: سدینویحج م ةسور ،29 ۀیر آیدر تفس يعلامه عبدالرحمن سعد

مسلمانها ممنوع بود، و  يدن با کافران در آغاز اسلام برای، جنگیحکمت اله

نه هجرت یکه به مد یوقت .ورزند ییبایآنها دستور داده شده بودند تا شک

قدرت و توان گشتند به  يت قرار گرفتند، و دارایکردند و مورد آزار و اذ

أُذنَ : (آنها اجازه داده شد تا جنگ کنند، چنان که خداوند متعال فرموده است

لَّذشود اجازه جهاد داده شده استیکه با آنان جنگ م یبه کسان) قَاتَلُونَینَ یل. 

شان ممنوع بود، پس خداوند به یدن برایشتر جنگیشود که پیده مین فهمیاز ا

آنها  جنگند و بدان خاطر بهیبجنگد که با آنها م یآنها اجازه داد تا با کسان

نشان یاجازه جهاد داده شد که مورد ستم قرار گرفته و از عمل کردن به د

  .»شدندیبازداشته م

رِهم بِغيرِ حق إِلَّا أَنْ يقُولُوا ربنا اللَّه ولَولَا دفْع اللَّه الناس الَّذين أُخرِجوا من ديا

 اللَّه ما اسيهف ذْكَري اجِدسمو اتلَوصو عبِيو عاموص تمدضٍ لَهعبِب مهضعب

  ﴾۴۰للَّه لَقَوِي عزِيز﴿كَثيرا ولَينصرنَّ اللَّه من ينصره إِنَّ ا

رون رانده شدند، جز به سبب آن یشان به ناحق ب نیکه از سرزم یهمان کسان

 یله بعضیاز مردم را به وس یاگر االله بعض .پروردگار ما االله است: گفتند یکه م

راهبان و معابد نصارا و معابد یهود و  يها کرد، البته صومعه یدفع نم) گرید(
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را  یاالله کس ناًیقیشد، و  یران میشود، ویاد میار یکه در آنها االله بس ییمسجدها

  )40(.غالب است) و( يهمانا االله قو .کند یم ياریکند،  يو ياریکه قصد 

  :معنى لغات

»عوامجمع صومعه و به معنى ساختمان مرتفع مخصوص راهبان است: »ص.  

   .ساى نصارى استیبه معنى کل» عۀیب«جمع  :»عیبِ«

 »صلَوات«  است»  عهیب«  واحد آن  که-نصارا   يها سهیاز کن  است  عبارت: عیب

   .ندیگویم» صلوتا«ى به آن در زبان عبر: زجاج گفته است .انیهودیهاى  سهیکن

  . نیاز معابد مسلم  است  عبارت :»مساجد«

  :ریتفس

»یاَلَّذنْ دوا مبِغَینَ أُخرِْج مقٍّیارِهعداوت و  يآنان که به ناروا و از رو :»رِ ح

اخراج آنان وجود داشته باشد، از وطن  يبرا یلین که دلیو بدون ا یدشمن

  . است  ار، شهر مکهیمراد از د .خود رانده و اخراج شدند

ارانش به ناحق از یز و یحضرت محمد ن یعنی: گفته است )رض(سابن عبا

  .مکه اخراج شدند

  که آن  سبب جز به«نداشتند  يگرید یجرم و گناه: »ربنَا اَللّهقُولُوا یإِلاّ أَنْ «

شدند،   رانده  رونیب  شان و کاشانه  از خانه » پروردگار ما خداست: گفتند یم

  نیا  سبب به  راندنشان  رونیب  پس  است  یحق  ، سخن سخن  نیا  که  یدرحال

  . است  بوده آشکار  یو ناروا و ستم  ناحق  ی، عمل سخن

»لَو ضٍوعبِب مضَهعب اَلنّاس اَللّه فْعجهاد و جنگ با دشمنان االله متعال اگر  :»لا د

شد، یل مین تعطیر دیره شده و شعایان چیکرد، مشرکان بر اهل ادیرا مشروع نم

  .اما خدا شر آنان را دفع کرد و فرمان جنگ با آنان را داد
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 ين دستوریده است، که ایان گردیهاد بجِتال وقکمت حۀ مبارکه ین آیدر ا

ار داده شده ـفکُـتال با قم آنها هم دستور اُماء گذشته وینبأست، به ین يتازه ا

ن ومذهب یماند، همه د ینم یباق ینیچ مذهب ودی؛ هین نمیواگر چن بود،

  .گشتند یران میآنها و يوعبادتگا هها

  .شدندیمران یساهاى نصارى ویکلراهبان وهاى  صومعه: »عیلَهدمت صوامع و بِ«

»لَواتص ان یهودیهاى  سهیو کن: »و» ساجِدم یویذْکَرُ فکَث اَللّه مسا او  :»راًیه

  .کنند مساجد مسلمانان که در صبح و شامگاهان در آن خدا را پرستش مى

اگر کرد و  ن دفع نمىیاگر خدا شر مشرکان را از مسلم: ن استیه چنیمعنى آ

ان تسلط یداد که مسلمانان به جهاد کفار بروند، مشرکان بر اهل اد  اجازه نمى

جه اماکن عبادت یره گشته و در نتیهاى مختلف زمان خود چ افته و بر ملتی

اى را باقى  شد؛ براى نصارى عبادتگاه و براى راهبان صومعهیران میآنان و

و  .کندند خ برمىیمسلمانان را از بان و مساجد یهودیهاى  سهیگذاشتند و کن نمى

ن وصف ین جهت به ایمساجد را از ا .شدند ان غالب مىیمشرکان بر اهل اد

  :دیگویاختصاص داده و م

ند و محل عبادت ا ف و باعظمتیکه اماکنى شر :»راًیها اسم اَللّه کَثیذْکَرُ فی«

  .باشندیحق م

ارى یخدا آن کس را ! عنى به خدا قسمی .قسم است ،نْصرُهینْصرَنَّ اَللّه منْ یو لَ

  .دهد ارى مىیامبر او را ین و پیخواهد داد که د

ز او را درمانده یچ چیباشد و ه خدا به حق توانا مى :»)40(زٌیعزِ يإِنَّ اَللّه لَقَوِ«

  .شودید و مغلوب نمیآ او غالب نمىچ قهر وقدرتى بریهومقتدر است و .کندینم

پس با  .ف کرده استیخود را به قوت و عزت توص: گفته استر یابن کث

چ قدرتمندى بر او یز را خلعت هستى داده و هیروى خود همه چیقدرت و ن

خ یر شیر صفواة التفاسیتفس( .و مغلوب غالبى نخواهد شد .شود ره نمىیچ

   .)یمرحوم صابون
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و   دفع  نیاگر ا« :ش نگاشته اند کهیر خویمفسران در تفاس از یهمچنان برخ

ه یعل  یسیع  ها، در زمان سهیه السلام کنیعل یموس  در زمان قطعاً ،بود  یطرد نم

  رانیه وسلم مساجد ویاالله عل یمحمد صل  ها و در زمان  عهیها و ب  السلام صومعه

  .»شد یم  ساخته

  :ن فرمان جهادیاول

یقَاتَلُونَ بِأَنَّهم ظُلموا وإِنَّ أُذنَ للَّذینَ «: فهیشر ۀآی] بار فرمان جهاد با نزول[اولین 

چون مسلمانان صادر شده است ) 39 ۀآی/ حج ةسور(» اللَّه علَى نَصرِهم لقََدیرٌ

] جهاد[در خواست اجازه |ه وسلم یاالله عل یاالله صلمدتها بود از رسول 

به من مأمور : تال کنند، و حضرت به ایشان می فرمودقکردند که با مشرکین یم

 .نرسیده است يقتال نشده ام، و در این باب هیچ دستور

مورد آمدند که یا  یاز مسلمانان نزدش م يو تا در مکه بود همه روزه عده ا

یا زخمی شده و یا شکنجه دیده بودند، و در محضر و رفته،گلت و کوب قرار 

که از مشرکین مکه می دیدند شکوه  یآن جناب از وضع خود و ستمهای

کرد تا ی، حضرت هم ایشان را تسلیت داده، امر به صبر و انتظار فرج مکردندیم

 »أُذنَ للَّذینَ یقَاتَلُونَ بِأَنَّهم ظُلموا« :آنکه این آیات نازل شد که در آنها فرمود

که جنگ بر آنان تحمیل گردیده، اجازه جهاد  ی؛ به کسان39 ۀآی حج، ةسور

  .)داده شده است؛ چرا که مورد ستم قرار گرفته اند؛

 .هاد نازل شدجِذن به اکه درباره  ياولین آیه ا: ولی بعضی از مفسرین گفته اند

راه ؛ و در 190 ۀآی، بقره ةسور(» وقَاتلُوا فی سبِیلِ اللَّه الَّذینَ یقَاتلُونَکُم« ۀیآ

 .است) !خدا، با کسانی که با شما می جنگند، نبرد کنید

إِنَّ اللَّه «فه یۀ شریت جهاد آین هدایند که اولیگو یاز مفسران م یبرخ یول

 بِیلِ اللَّهی سلُونَ فقَاتنَّۀَ یْالج مبِأَنَّ لَه مالَهوأَمو مهینَ أنَْفُسنؤْمنَ الْماشْتَرَى م
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 هدهفَى بِعنْ أَومالْقُرْآنِ والْإنِْجِیلِ واةِ وری التَّوا فقح هلَیا عدعقْتَلُونَ ویقْتُلُونَ وفَی

یمظالْع زالفَْو وه کذَلو بِه تُمعایي بالَّذ کُمعیرُوا بِبشتَبفَاس نَ اللَّهتوبه، ةسور(»م 

در (کرده، که  يمؤمنان، جانها و اموالشان را خریدارخداوند از  )111 ۀآی

کنند،  یدر راه خدا پیکار م:) کهیبه گونه ا(آنان باشد؛  يبهشت برا) برابرش

است بر او، که در تورات و  یشوند؛ این وعده حقّ یکشند و کشته م یم

از خدا به عهدش وفادارتر است؟ ینجیل و قرآن ذکر فرموده؛ و چه کسا !

که با خدا کرده اید؛ و این است آن رفت گداد و شارت باد بر شما، به بِاکنون 

  .بوده است) !بزرگ يپیروز

حج اولین آنها باشد، ة سور ،39ۀ کند که همین آی یم ءاقتضا یولی اعتبار عقل

شده و  یجازه در آن آمده، علاوه در آن زمینه چینا ۀاینکه صریحاً کلم يبرا

و دلها را تقویت، و با وعده نصرت به طور ب یوترغ ج،ییتَهمردم را بر جهاد 

را که خدا با اقوام ستمگر  ياشاره و تصریح آنان را ثابت قدم نموده، و رفتار

 .گذشته نموده یادآور شده است

است، آن هم اولین بار يبلاغ براابیان و وهمه اینها ازلوازم تشریع احکام مهم و

است، و از دشوارترین  يو جانباز يآن بر اساس فداکار يحکم جهاد که بنا

   .است یدین یاسلام و مؤثرترین آنها در حفظ اجتماع یاحکام اجتماع

 وفرعوا بِالْمرأَمكَاةَ وا الزوآتلَاةَ ووا الصضِ أَقَامي الْأَرف ماهكَّنإِنْ م ينالَّذ

 ﴾۴۱الْأُمورِ﴿ونهوا عنِ الْمنكَرِ وللَّه عاقبةُ 

م، نماز را یببخش) یو حکمران(ن آنها را قدرت یرا که اگر در زم یآن کسان

و امر به معروف و نهی از منکر دهند یرا م) اموال(دارند و زکات  یبرپا م

 )41(.نمایند و پایان همه کارها از آن خدا است می

داده است همان  يروزیشان را وعدة نصرت وپیرا که االله متعال ا یکسان یعنی

روزشان یدهد وبردشمنان پ یین و توانایاند که چون او به آنان تمک یکسان
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مشروع ساخته  یتعال وة که حقیشان گرداند، نماز را به ش فهین خلیسازد و درزم

 یصل يقۀ سنّت نبویآن بر طر يت وقت و ادایبا رعا یعنیدارند؛  یاست برپا م

 يپردازند و مردم را به ادا یمستحقان آن مه وسلم و زکات مال را به یاالله عل

از حقوق بندگانش دستور  یاز حقوق خداوند متعال و هر حق مشروع یهرحق

 یه وسلم نهیاالله عل یامبراش محمد صلیدهند و از هرآنچه االله متعال وپیم

   .دارند یاند، باز م کرده

امور   همه  و سرانجام » االله است  آنکارها از   همه  و عاقبت :»وللَّه عاقبۀُ الْأُمورِ«

باشد و سرانجام  یسبحان م يخدا يز تنها و تنها به سویهرچ ریو تدب  حکم  به

  .ان استیاز آن متق

  نیا« :فرمود  که  است  شده  تیروا  نزول  سبب  انیدرب) رض( عثمان  از حضرت

  .»شد  خدا االله نازل  رسول  ما اصحاب  درباره ه یآ

ن و یآنها عبارتند از مهاجران و انصار و تابع: گفته است )رض(ابن عباس

ارى دارند، یآنها استحقاق نصرت و : ن استیه چنیمعنى آ .ک آنهایروان نیپ

ن را قرار یآنها هستند که اگر براى آنان تسلط و تملک و تفوق در سرزم

زکات را دارند و   پا مىم، عبادت االله متعال را به جا آورده و نماز را بریده

  )یر صابونیر صفواة التفاسیتفس( .کنندیپرداخت م

ـ را دارد،   ر آنانیهود و غیاز   ـ اعم  بر دشمنان  يروزیپ  يآرزو  که  یکس  پس

  و مجاهدان  مهاجران  که  یگردد، چهار وصف  متصف  چهار وصف  نیا  د بهیبا

  .ار گرفتندیا را در اختیدن  د فتحیکل  آن  لهیوس  و به  شده  آراسته  آن  به اول 

  !یرامده گان گخوانن

ن، یشیملل پ يعبرت گرفتن از نابودمبحث از ) 48 یال 42(ات متبرکه یدر آ

  .مورد بحث قرار گرفته است
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﴿ودثَمو ادعوحٍ ون مقَو ملَهقَب تكَذَّب فَقَد وككَذِّبإِنْ ي۴۲و﴾ 

نان قوم نوح و عاد یش از ایپ] ستین يدیکار جد[کنند یب میو اگر تو را تکذ

  )42(.ب کردندیتکذ] امبرانشان رایپ[و ثمود هم 

ن یسلّم تسلى خاطر و براى مشرکوه یامبر صلّى اللّه علیبراى پفه یشر ۀین آیا

   .د استیوع

نگران (اند  بت نمودهیو اگر قومت تو راتکذ! امبریپ يا: دیفرما یکه میطور

ب قرار داده اند یراهم مانند تو مورد تکذ نیشیامبران پیپس پ) مباش، زیرا

  .ب قوم نوح، عاد و ثمودیمانند تکذ

ب یتکذاالله متعال ن که یشه کردند تا ایى را پیبایامبران صبر و شکیاما آن پ

روى کن و صبر یامبران پیپس تو هم از آن پ .ستى فرستادیار نیکنندگان را به د

  .و حوصله داشته باش

يماهرإِب مقَوو ﴿لُوط مقَو۴۳و﴾  

  )43(.و همچنین قوم ابراهیم و قوم لوط

ش را یامبران خویه السلام پیعل قوم لوطه السلام ویعل میهکذا قوم ابراه

  .ستندیامبر خین دوپیب کردند ودرمقابله با ایتکذعظمت معجزاتش باوجود 

 رِينلْكَافل تلَيى فَأَموسم كُذِّبو نيدم ابحأَصكَانَ و ففَكَي مهذْتأَخ ثُم

  ﴾۴۴نكيرِ﴿

و ) ب نمودندیغمبر خود را تکذیز پیب، نیقوم شع( ن؛یاهل مد] نیهم چن[و 

 یبه عذاب[پس کافران را مهلت دادم، سپس آنان را  .ب شدیهم تکذ یموس

چگونه ] نسبت به آنان[فر و انتقام من یک] بنگر که[نمودم، پس  گرفتار] سخت

  )44(بود؟

ه وسلم یاالله عل یصل  رسول  يبرا  یتیوتعز  ییو دلجو  تیتسلهم   اتیآ  نیا

ات  ى راه دشمنان، نباید مانع ادامه تکذیب :ت است کهیک واقعیان ی،وب است
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  به  یاله  وعده .یداشته باش یهراست خوف وکفاّر  ید از دشمنی، ونباشود

  باشد، همانانیم  شیقر  سرانو  از اشراف  شانیا  کنندگان ب یتکذ کردن  هلاك 

ه وسلم برافراشتند واالله یاالله عل یصل  حضرت  آن  هیرا عل  یدشمن  پرچم  که

گر ید  کنندگان بیتکذ  که  گونه شان را سرنگون کرد، همان يرق هایمتعال ب

  .دیرسان  هلاکت  را به  ذکر شده  يایانب  ياز امتها

 یول .دهد به تبهکاران مهلت مى :است که یاله يت هامد گفت که از حکیبا

پس بدون  .ى محبت یا غفلت او ندانند را نشانهاالله بزرگوار تبهکاران، مهلت 

  .ب واقع خواهند شدیشک همه مورد تکذ

 طَّلَةعبِئْرٍ ما وهوشرلَى عةٌ عاوِيخ ةٌ فَهِيمظَال يها واهلَكْنأَه ةيقَر نم نفَكَأَي

 ﴾۴۵مشيد﴿ وقَصرٍ

به [م، پس یکه اهلش ظالم بودند، هلاك کرد یه ها را در حالیار قریو چه بس

] شان بریوارهایشان خراب شده و دیخانه ها يسبب نزول عذاب سقف ها

که به سبب نابود [پر آب  يچاه ها] اریچه بس[خته است و یسقف ها فرو ر

که  یمحکم و[برافراشته  يمتروك افتاده و کاخ ها و قصرها] شدن مالکانش

  )45(].صاحب مانده است یساکن و ب یب

بر ستمگران حادثه  یقهر اله :برد که یقت پین حقید به ایبه صورت کل با

د یمتوجه با شه نابودى استیى ظلم، هم نتیجه .نیست، بلکه یک جریان است

باغ نه وماند یم يه قصر، نماند و نه ستونىی، نه سقفى میدربرابر قهر اله:بود که

از   ياریبس  یهالا :که ده شدیان دیدأخ یرأدر ت .يویمجلل دن يها يبایها وز

  بیتکذ  نیا  سبب  اند، به کرده  شهیپ و ستم  بیتکذ  را که  ییشهرها و صحراها

بر حذر   یسرنوشت  از چنانان ظالم یگو  د دروغیبا  پس  مینابود کرد  و ستم

  .ندیخود آ  باشند و به
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 ا أَفَلَمونَ بِهعمسآذَانٌ ي ا أَولُونَ بِهقعي قُلُوب مكُونَ لَهضِ فَتي الْأَروا فسِيري

 ﴾۴۶فَإِنها لَا تعمى الْأَبصار ولَكن تعمى الْقُلُوب الَّتي في الصدورِ﴿
همند و داشته باشند که با آن بف ییقلب ها  اند تا ر و سفر نکردهین سیا در زمیآ

گردند،  یها کورنم قت چشمیداشته باشند که باآن بشنوند، درحق ییها گوش

  )46(.شوند یهاست کور م نهیکه در سقلب بلکه 

  :ییناین نابیبدتر

بدتر از نابینایى چشم، نابینایى قلب است که با پند : د گفت کهیبا تأسف با

  .شود  گرفتن هم بینا نمى

» یأَفَلَمیسیروُا ف  قُلُوب مضِ فَتَکُونَ لَهلُونَ بِهایاَلْأَرقا اهل مکه یآا کافران یآ »ع

به چشم مانده از عذاب شدگان را يران برجایاند تا آثار و ن سفرنکردهیدر زم

را مشاهده  نندین را ببیظالم  يامتها  آن  يها گاه و هلاکتقتلگاه کفار  ونند؟ یبب

شه کن شدن آنها یآمده و از مجازات سخت و رسر آنها که برکنند و از آنچه 

  ! رند؟یو عبرت بگدرس 

  .رندیپند بگده واخبار گذشتگان راباتدبر بشنوند ویشیخود اند يها با عقلآنهاتا

چشم  ي، کوريقت کوریشود در حق انحرف و یچار کجقلب د یپس وقت 

  یخلل  آنان  يظاهر  در حواس: یعنی .استشان  رتیبص يست بلکه کورین

،  خلل  نیا  سبب  به  پس  استقلوب شان در عقلها و  هست  که  یخلل  بلکه  ستین

ز یانگ  عبرت  اماکن  کند و از مشاهده ینم  را درك  حق  مسائلشان  يقلب ها

  .دیآ یخود نم  به

کند و او را به  ؛ اصرار در لجاجت و دشمنى با حقّ، انسان را مسخ مىواقعاً

 کند و نه با چشم و گوش عقل حقیقت را درك مى رساند که نه با جایى مى

  .کندیآن را احساس م

 :دیفرمایمبارکه م  هیآ  چون: دیگو یم  نزول  سبب  انیدر ب) رض( عباس  ابن

»هذی هن کَانَ فمى ٓۦوا کور باشد پسیدن  نیدر ا  و هرکه« .]72: الإسراء[ »أَعم  
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ا ی: گفت  مکتوم ام  شد، ابن  نازل .»تر خواهد بود کور و گمراه  هم  در آخرت

بود؟ در   کور خواهم  هم  ا در آخرتی، آ ا کورمیدر دن  که  من  پس! االله  رسول

 در« .]46: الحج[ »لأبَصرُٱفَإِنَّها لَا تَعمى «: شد  نازله مبارکه ین آیا  هنگام  نیا

  .»شوندیکور م ها اند  نهیس در  که  ییها  دل  یشوند ولینم ها کور چشم  قتیحق

  :دل در قرآن يکور

بار  36و مانند آن بیش از » عمی«م الشأن بصورت کل کلمه یدرقرآن عظ

مربوط به کوري دل است در پنج بار آن  31تذکر رفته است که از جمله 

 .است يمورد آن مربوط به کوري ظاهر

تا آیا آنها در زمین سیر نکردند « :میخواند) سورة مبارکۀ حج 46( ۀیدر آ

که  یشنوای يداشته باشند که با آن حقیقت را درك کنند یا گوشها یدلهای

که  یشود، بلکه دلهای  ظاهر نابینا نمی يها حق را بشنوند چرا که چشم يندا

دل و یا قلب  يمراد از کور .»دهد را از دست می یدارد بینای يدر سینه ها جا

پیدا  يشکلی که در سینه جا دارد حالت کور ياین نیست که قلب صنوبر

 .براي گردش خون استله یوسمیکند، چون این قلب تنها 

 يروح هم آمده است، کور يقلب عقل است و گاه به معنا یاز معان ییک

عاجز و تحمل سخنان  یعقل و یا روح آن است که انسان از درك حقایق اله

حق را نداشته و سخن حق در روح او اثر نداشته باشد و بر اثر گناهان بر روح 

  .باشدو قلب او پرده جهل 

 ةنس كَأَلْف كبر دنا عموإِنَّ يو هدعو اللَّه فلخي لَنذَابِ وبِالْع كجِلُونعتسيو

 ﴾۴۷مما تعدونَ﴿

اش  خواهند و حال آنکه خداوند هرگز در وعده عذاب را به شتاب مى و از تو

کند، و یک روز به حساب پروردگارت برابر با هزار سال است   خلاف نمى

   )47( .دیشمار یکه شما م
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 يبه عنوان استهزا واز رو[ تو  که دارند از یکافران از جهل! امبریپ يا یعنی

از تو  یعنیکنند، یدرخواست مشتاب در عذاب را ] شخندیمسخره و ر

ترسانى زودتر از موعد بر آنان نازل  خواهند عذابى که آنها را از آن مىیم

تخلف که به کافران وعده داده است،  یعذابکه االله هرگز از  یشود، در حال

ک روز نزد پروردگارت یو همانا  .شود  یر عذابش واقع میو ناگزکند؛  ینم

ک، یاو زمان نزد يبرا[د یشمار یاست که شما م ییمانند هزار سال از سال ها

 ین فاصله زمانیا ندارد؛ بنابر ینده مفهومیآروز، گذشته ویزمان دور، امروز، د

 يدید به عذاب، تهدین پندار نکند که تهدیشما را دچار ا یشما با عذاب اله

او و  ى غفلت دادن االله را نشانه مهلت اد داشته باشد؛یبه ] .و دروغ است یطولان

زمان در نزد ما با زمان نزد خداوند  :م کهید بدانیوبا .د ندانیمیرها شدن خود با

   .متعال متفاوت است

م یمبارکه شش بار بصورت کل در قرآن عظ ۀاین آی: قابل تذکر است که

  .الشأن تکرار شده است

در عصر ما از   مردم«: دیگو یم»  الاساس«ر یدر تفس) رح(يد حویسع  خیش

در اثر تطور و   امروزه  که دارند چنان  یعیوس  تصورات  و عمر آن  یهست  يایدن

  پس . است  مقدار سال  نیا  ارهیس  ـ عمر فلان ـ مثلاً  ند کهیگو یم  علوم  شرفتیپ

ز از ین  نیو ا  ار آشناستیبس  هیآ  نیبا ا  اکنون  بشر هم  یو ذهن  یعلم  يفضا

  .» است  میکر اعجاز قرآن 

اد برانداز یو بن  صالیاست  عذاب  ر انداختنیتأخ  به  سبب«: دیگو ی؛ م يبصر  حسن

  :دو امر است  مشروط به  یعذاب  نیچن  که  است  نیا  اسلام  از امت

  هرکس بدان  که  است  داشته  نیاز کفر را نزد خود مع  يحد  سبحان  يـ خدا1

  .کند ینم  سد، عذابشحد نر  آن  کند و هرکس به یم  حد برسد، او را عذاب
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از   ک تنی  یبداند حت  که نیکند مگر ا ینم  را عذاب  یخداوند متعال قوم

را   ائشیانب  یتعال  شد، حق  دو شرط محقق  نیا  و چون .آورد ینم  مانیا  هم آنان

  آنها را اجابت  يدعا  گاه کنند آن  نینفر  شانیها امت  دهد تا در حق یم فرمان

  .فرستد یم  شان سراغ را به  يا کننده  کن شهیبرانداز و ر  انیبن  وعذاب  کرده

﴿يرصالْم إِلَيا وهذْتأَخ ةٌ ثُممظَال يها ولَه تلَيأَم ةيقَر نم نكَأَي۴۸و﴾  

که ظالم بودند، مهلت دادم، سپس  یآنها در حال] اهل[و چه بسا شهرها که به 

) همه(گرفتار کردم، و بازگشت ] سخت یدر موقع مناسب به عذاب[آنان را 

  )48(.من است يسو به

مهلت  -که مردمش ستمکار بودند  -را  یفراوان يها و شهرهایخداوند، آبادان

راهه نرفتند و او بر آنان خشم گرفت و نابودشان کرد و عبرت یآنان جز ب .داد

  .خ گشتندیارت

   :ظلم انسان، سبب قهر الهى است

هایى  آبادى) شهرها و(و چه بسیار از  :»ظالمۀٌ یت لَها و هیۀٍ أَملَینْ منْ قَرْیوکَأَ«

اما از این مهلت، براى (آن مهلت دادم در حالى که ستمگر بودند ) اهل(که به 

ن یوبه ا .)اصرار ورزیدندتوبه و اصلاح خویش استفاده نکردند و بر کفر خود 

  .ن کار مغرور شدندیولى با امهلت 

سپس بعد از طول مهلت، آنان را به عذاب  »)48(رُیاَلْمص یثُم أَخَذْتُها و إِلَ«

   .به سوى من است) همه(بازگشت م، و سرانجام یگرفتار کردوقهر 

ش مهلت داد، آنها خواستار آن یهنگامى که خدا به قر: در البحر آمده است

انگر یبمبارکه  ۀین آیاشدند که عذاب قبل از زمان مقرر بر آنان نازل شود، و 

هر چند : آور شود که ادیسلّم به آنها ه ویامبر صلّى اللّه علیآن است که پ

ش به یو هر چند عذاب قر .ر شده بود اما بعدا نابود شدندیخأان تینیشیعذاب پ
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ر عذاب خود شاد و یپس از تأخ .دیآن را خواهند د است اما حتماًر افتاده یتأخ

  .)379البحر (.مغرور نشوند

  !یخوانندگان گرام

، یامبر، احکام وحیدر مورد حد و مرز رسالت پ) 57 یال 49(ات متبرکه یآدر 

  .ردیگیمورد بحث قرار م ق،یطان، داستان غرانیمصؤن بودنش از شر ش

 ﴾۴۹الناس إِنما أَنا لَكُم نذير مبِين﴿قُلْ يا أَيها 

  )49(.م دهنده آشکار هستمیتنها بشما يست که من براین نیاجز! مردم يا:بگو

  :گفتند پیامبران، از پیش خود سخن نمى

 یآسمان یگر اوامر و نواه انیکه ب يا دهنده  میب .دهنده آشکار  میب: »نَذیرٌ مبِینٌ« 

  .ل باشدیکننده حقائق از اباط  و روشن

شما  يمن برا: به آن مشرکان بگو! اى محمد: مبارکه آمده است که ۀیدر آ

ترسانم و به   ستم؛ شمارا از عذاب خدا مىیآشکار ن يا جزهشدار دهنده

ا یل ین که در تعجیبدون ا .دارم صورتى آشکار و روشن شما را برحذر مى

  .باشم ر عذاب دخالتى داشتهیتاخ

پیامبر، بر مردم  و .به نفع خود مردم است ءنبیاأهشدار  :است که يورآاد یقابل 

   .تحکّم و سیطره و حقّ اجبار ندارد

﴿كَرِيم قرِزةٌ ورفغم ملَه اتحاللُوا الصمعوا ونآم ين۵۰فَالَّذ﴾ 

 یآمرزش و رزقک انجام داده اند، ین يمان آورده و کارهایکه ا یپس کسان

  )50(.آنهاست يکو براین

 .ایمان از عمل صالح جدا نیست، پاداش معنوى، بر پاداش مادى مقدم است

اند، در نزد خداى  مان و عمل صالح را با هم جمع کردهیمؤمنان صادقى که ا

واقعاً  .دارد  یم یارزاندر بهشت  یوبا برکتخود بخشودگى و روزى فراوان 

  .ارزش دارد که با کرامت و تکریم باشد یهم رزق
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ان کرده است که هر یح داده و بیخداى متعال توض: رازى گفته استامام 

کو یمان و عمل صالح را با هم جمع کند، او هم بخشودگى و روزى نیکس ا

  .)23/47رازى ( .دده  را به او مى

 .بهشت استبرد منظور  م را نام مىیوقتى خدا رزق کر: و قرطبى گفته است

  ).2/550مختصر (

 ﴾۵۱والَّذين سعوا في آياتنا معاجِزِين أُولَئك أَصحاب الْجحيمِ﴿

کردند و چنین  آیات ما تلاش] اثر نمودن یباطل کردن و ب[آنها که در و

  )51(.توانند بر اراده حتمی ما غالب شوند اصحاب دوزخ اندپنداشتند که می می

»اَلَّذ یوا فوععاجِزِیآ ینَ سنا میعنی »کردند  یما سع  اتیدر آ  که  و آنان: »نَیات :

و  مذبوحانه به راه انداخته، يحرکت ها ما  اتیو انکار آ  و تخطئه  بیدر تکذ

و  ،ساختند  کند و سسته وسلم یاالله عل یصل  امبر اکرمیپ  يرویرا از پ  مردم

ق دشمنى و مخالفت قصد غلبه بر یو از طر اثر کنند خواهند آن را باطل و بىیم

  .ق نور خدا را خاموش کنندین طریخواهند بد آن را دارند و مى

تواند مانع تحقّق اهداف الهى شود، گرچه یهیچ کس نم :د باشند کهین بایمطم

کفّار، واضح است که  .ش را بخرچ دهندیخو يهاتلاش همه توان وکافران 

تنها کارشان، تلاش براى خنثى کردن  روشن، نه حرف تازه دارند و نه منطق

  .راه حق است

»حْاَلج حابأَص کآنان  .از مردم دائمى استه گرون یادوزخ، براى  :»مِیأُولئ

شان  عذاب و مجازاتم یکه گفتیوطوراران آتش سوزان و دردناکى هستند ی

ق و یرفبرند آنها را به   شه در آن به سر مىین جهت که همیاز ا .د استیشد

امبر صلّى یپ: اگر گفته شود: رازى گفته استامام فخر .ه کرده استیار تشبی

کافران را برحذر  اًیبه مؤمنان مژده داد و ثان ه اولاًین آیسلّم در اه وآله ویاللّه عل
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ر و یإنما أنا لکم بش« :کرد که گفته شودیم ءاس چنان اقتضایداشت، پس ق

ن است؛ چون یسخن و خطاب با مشرکروى : شودیدر جواب گفته م :»رینذ

آنها را مخاطب  »ها اَلنّاسیأَ« و با .ل عذاب هستندیآنها هستند که خواستار تعج

ن و یکشان، براى افزودن کیادآورى مؤمنان و پاداش نیاما  .قرار داده است

  .)23/47رازى ر فخریتفس( .تت مشرکان آمده اسیاذ

نم كلقَب نا ملْنسا أَرمو  هتنِيي أُمطَانُ فيى أَلْقَى الشنمإِلَّا إِذَا ت بِيلَا نولٍ وسر

﴿يمكح يملع اللَّهو هاتآي اللَّه مكحي طَانُ ثُميي الشلْقا يم اللَّه خسن۵۲فَي﴾  

 ستادیم مگر اینکه هر گاه آرزوما هیچ رسول و پیامبري را پیش از تو نفر

شیطان القائاتی ) ریخت و طرحی براي پیش برد اهداف الهی خود می(کرد می

سپس آیات خود  ،برد کرد، اما خداوند القائات شیطان را از میان می در آن می

  )52(.بخشید و خداوند علیم و حکیم است را استحکام می

  :آمده است کهخرمدل  یدکتر مصطف: فیتأل» قرآن یترجمۀ معان«ر یدر تفس

  .اوردیرا با خود ب یخاصد و برنامه یکه شرع جد يغمبریپ: »رسولٍ«

»ِاورد، و بلکه تنها یرا با خود ن یبخصوصد و برنامه یکه شرع جد يغمبریپ: »نبَی

اء ینبأن باشد، مانند یشیغمبران پیپ پروگرامر شرع و یغ و تقریدار تبل  عهده

   .کرده اند یزندگ یسیو ع ین موسیکه در فاصله ب یلیاسرائ یبن

   .آرزو کرده است و دوست داشته است .قرائت و تلاوت کرده است: « تمَنیّ«

) خوانده است( یبه معن) یتمنّ( کلمهاگر  .د و آرزویام .قرائت و تلاوت: « أمُنیۀِ«

ش از یما پ« :شود یمه یآ یدر نظر گرفته شود معن) خواندن( یبه معن) ۀیأمُن(و 

 یا نبیآن رسول (که  ین که هنگامیم، مگر ایا را نفرستاده ییو نب یتو رسول

جاد وساوس یبا ا( طانیشتلاوت کرده است ) مردم ياحکام خدا را براات ویآ

ه و یتوسط ذر یسرائ اوهیمان، و با پخش یل در دل شنوندگان سست ایو اباط
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را  غمبرانیپ یو گاه(نموده است ) شبهه(در تلاوت او القاء ) دارودسته خود

گر ساخته  ان جلوهینیشیها و خرافات پ ناقل افسانه یساحر، و وقت یشاعر، و زمان

ن ییغ و تبیتوسط تبل(طان القاء نموده است یاما خداوند آنچه را که ش .)است

) شان در همه جا و همه آنیروان ایپ يروز  غمبران و دعوت و زحمت شبانهیپ

انس و جان را از صفحه دل ن یاطیشو شبهات و ترّهات (ان برداشته است یاز م

در برابر سخنان ناروا و دلائل (ات خود را یو سپس آ) مردمان زدوده است

دار و استوار داشته یپا) هیپا یبازان ب  سهیه و دسیما یبازان ب  رنگین يجا نابه

طان یطان و شیاز کردار و گفتار و پندار ش(را که خدا بس آگاه یاست، ز

و لذا (حکمت است  يدارا) فلسفه و يش از رویکارهاصفتان بوده و همه 

س و وساوس خود یشه مهلت داده است تا به دسایروان او را همیو پ طانیش

 یبه معن) أمُنیۀ(و ) آرزو کرده است( یبه معن) یتمنّ(اگر  یول » .)بپردازند

را  يا یو نب یش از تو رسولیما پ: شود ین میه چنیآ یباشد، معن) آرزو(

و (آرزو کرده است ) یا نبیآن رسول (که  ین که هنگامیم، مگر ایا نفرستاده

ن مردم با سرعت موفقّ و هرچه زودتر یتلاش نموده است که دعوتش در ب

در سر راه دعوت  یانس و جنّ، مشکلات و موانع(طان یش) جا گستر شود همه

اما خداوند آنچه را که  .د آورده استیپد) هایسرائ اوهیها و ینگپرا عهیاو با شا

غمبران و دعوت و زحمت ین پییغ و تبیتوسط تبل(د آورده است یطان پدیش

گرداند  یدارد و باطل م یان برمیاز م: »ینسخُ االلهُ« ...شانیروان ایپ يروز شبانه

  .)17/ رعد (دارد   یدار میمحکم و استوار و ثابت و پا: »یحکم« .)18/ اء یانب(

غمبران و یجاد موانع در راه دعوت پیه، ایطان در آیمراد از القاء ش: « یلقْی ،ألَقْی«

شان با دسائس و وساوس و شبهات یا ین آسمانیرش آئیبازداشتن مردم از پذ

طان ین که شیاما ا .)222و  221/ ، شعراء 26/   ، فصلت112/   انعام(است و بس 
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و داخل در  يرسول اکرم جار غمبران و بخصوصیرا بر زبان پ یالفاظ و جملات

ات متعدد قرآن یح آیو از جمله قرآن کند، مخالف نص صر یآسمان يها کتاب

است  -   غمبرانیچه رسد بر پ - مؤمنان  طان بریگر عدم سلطه ش انیاست که ب

ن است که یمگر نه ا .)65/ ، اسراء 100و  99/   ، نحل42/ ، حجر 22/   میابراه(

در  یسخن یآسمان یاست و جز وحپروردگار با عظمت قرآن در حفظ و پناه 

   .)4و  3/   ، نجم42/   ، فصلت9/ حجر (؟  ستیآن ن

وما أَرسلْنا منْ قَبلک منْ رسولٍ «: سدینو یمبارکه م ۀیر آیدر تفس یخ صابونیش

إِذا إِلاّ «م، یامبرى را نفرستادیچ فرستاده و پیه! و قبل از تو اى محمد »یو لا نَبِ

زى را خواست و نفسش آن را آرزو کرد، ین که هر وقت چیجز ا »تَمنّى

طان وسوسه و شبهات را وارد آرزوى او کرده و یش» تهیأُمن یطانُ فیأَلْقَى اَلشَّ«

  .ا شده استیباعث روى آوردن به دن

ن سبب یرد، بدیگ رگى قلب مرا فرا مىیت«: ه و سلّم فرمودیامبر صلّى اللّه علیپ

» تمنى«: فراء گفته است .»کنم روزانه هفتاد بار از خدا طلب بخشودگى مى

  .زى گفتیعنى در دل با خود چی

طان یإلا إذا تمنى ألقى الش«: نقل کرده است که )رض(و بخارى از ابن عباس

کند، یزى در سخنش وارد میطان چید، شیعنى هر وقت سخن بگوی؛ » تهیفى أمن

ات خود را استوار و محکم ید باطل و آینمایلقا مطان ایاما خدا آنچه را که ش

ح بخارى یصح( .باشد  به معنى قراءتش مى» تهیأمن«: شودیگفته م .گرداند مى

  ).ریکتاب تفس

ه ین آیر ایزى است که در تفسین چین و والاترین بهتریا: نحاس گفته است

دل به  م که دریامبرى را نفرستادیچ پیه: ن استیه چنیمعنى آ .گفته شده است

ن که یمان را آرزو کند، مگر ایت و اید و براى امتش هدایزى بگویخود چ
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جاد کرده است و با آراستن کفر براى یطان در راه او وسوسه و موانع ایش

امبر مانع یامبر در دل آنها، در راه دعوت پیجاد مخالفت با فرمان پیقومش و ا

ه یامبر صلّى اللّه علیخاطر په براى تسلى ین آیا ن وختیدر ا .جاد کرده استیا

ن یاز دشمنى قومت افسرده و غمگ! اى محمد: دیگویو سلّم نازل شده و به او م

ن یه همین گفته در مورد آیتر  حیصح( .ن استیامبران همیمباش که روش پ

ق که بعضى مفسران یاما داستان غران .اند رفتهیاست و مفسران محقق آن را پذ

   .اند، باطل و مردود است داشتهاق یان آن اشتیدر ب

ن یه و سلّم در حضور مشرکیامبر صلّى اللّه علیپ: ن قرار استیاز ا قیۀ غرانیقض

تُم اَللاّت و اَلْعزّى و مناةَ یفَرَأَخواند وقتى به أَیرا م) النجم(ى  ن سورهیو مسلم

ق العلى و إن یتلک الغران: طان به زبانش انداختید شیرس، اَلثّالثَۀَ اَلْأُخْرى

و وقتى سوره را تا آخر  .ن رو مشرکان مسرور شدندیاز ا، شفاعتهن لترتجى

ابن عربى گفته  .ز با او به سجده رفتندین نیخواند و به سجده رفت، مشرک

باطل است و اصل و  ن قصه آمده است عموماًیى ا تمام آنچه درباره :است

  .قان استیات زندیجعل ه ازین قضیا: ابن اسحاق گفته است .اساس ندارد

   .باشند  ان آن مورد اعتماد نمىیراو: هقى گفته استیب

اند، اما  ت کردهیق را روایى غران بسى از مفسران قصه: ر گفته استیو ابن کث

ى از صحت و یاند اما بو اتى پراکنده و مرسل و منقطع، نقل کردهیدر قالب روا

   .اند درستى نبرده

ک از اهل حجت آن را یچ ین سخنى است که هیا: اض گفته استیو قاضى ع

فقط  .چ کس آن را با سند متصل و سالم نقل نکرده استینقل نکرده و ه

و هر درست و  .بندیاند، که مشتاق غر مفسران و مورخانى به آن روآورده

ى  گفته )یخ صابونیش(م یگو من هم مى .دهند نادرستى را در اوراق جا مى
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، وحىی ینْطقُ عنِ اَلْهوى إِنْ هو إِلاّ وحیو ما : دیگویسوره که مخدا در همان 

د که آنها یگویپس معصوم چگونه چنان م .باشدیل بر باطل بودن قصه میدل

ر امام فخر یرد قاطع را در تفس .میسبحان اللّه هذا بهتان عظ .اند گمان برده

  ).دیرازى بخوان

طان القاء یها و اوهامى را که ش خدا وسوسه :»طانُیاَلشَّ یلْقینْسخُ اَللّه ما یفَ«

   .کند کند، باطل و برطرف مىیم

» آیثُم اَللّه مکیحهت و رسالت را در نهاد یات دال بر وحدانیسپس خدا آ :»ات

  .کند ه و سلّم ثابت و استوار و مستقر مىیامبر صلّى اللّه علیپ

»لع اَللّه یوکح یماء را در یم است و اشید است و حکح دانش او بى :»)52(م

  .دهدیجاى خود قرار م

امبران صلّى یه در ضمن بر جواز سهو از جانب پیآ: ابو سعود گفته است مفسر

  .)4/18ابو سعود (.افتن وسوسه به نهاد آنان دلالت داردیه و سلّم و راه یاللّه عل

  نیا  نزول  سبب  انیدر ب  از مفسران  یگروه :انوار القرآن آمده است ریتفس در

ه وسلم از یاالله عل یاالله صل  رسول قوم   یگردانیرو  چون: اند کرده  نقل  هیآ

بر   کاش  آرزو کردند که  نیچن  ار دشوار آمد، در دلیبس  شان يبرا  دعوت

  برماند و متنفر سازد ـ از بس  شانیرا از ا  شان قوم  نشود که  نازل  يزیچ  شانیا

از محل تجمع   یکیدر   يروز  بودند ـ پس  خود مشتاق  قوم  مانیبر ا  که

بر ] 1: النجم[ »لنَّجمِ إِذَا هوىاو« :ةسور  که یبودند و درحال  خود نشسته قوم

  به  کردند و چون  بر حاضران  سوره  نیا  تلاوت  به  بود، شروع  شده  نازل  شانیا

دند، در یرس ]20-19: النجم[ »ٓلأُخرَىالثَّالثۀََ العزَّى ومنَوةَ اللَّت واأَفَرَءیتُم « :ۀیآ

  قیالغران  تلک«: شد که  يجار  نیچن شان  بر زبان  طانیش  ينجا در اثر القایا

د یآنها ام  شفاعت  گمان یبرتر، ب  قیغران  نیا« .»یشفاعتها لترتج  ، و ان یالعل

   .»شود  یم  برده
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   :قیمراد از غران

اذ باالله ـ یپندار آنها ـ الع  به  است که  مورد اعتقاد مشرکان  ا فرشتگانی،  بتان

االله  یصل  حضرت  را از آن  دو جمله  نیا  شیقر چون   پس .ندیخدا  دختران

 یاالله صل  رسول  چون  که يطور گشتند به  ار شادمانیدند، بسیه وسلم شنیعل

 در  که  یکسان  کردند، تمام  سجده  نجم  سوره  اتیه وسلم در آخر آیاالله عل

ش یکردند و قر  سجده  شانیابا  همه  ومشرك  مسلماناز  محل بودند، اعم  آن

دند، یرس  جا کهشدند وهر  محل تجمع متفرق رخداد، از  نیاز ا  شادمان 

اثنا   نیدر ا .اد کردی  وجه  نیکوترین  ما را به  انیامروز محمد خدا: گفتند

بر : آمد و گفته وسلم یاالله عل یصل  حضرت السلام نزد آن  هیعل  لیجبرئ

االله   رسول!  بودم  اوردهیبر تو ن از نزد االله متعال   من  که  يرا خواند  يزیچ  مردم

خداوند   بود که  شدند، همان  و نگران  نیاندوهگ  ه وسلم سختیاالله عل یصل

  .قرارداد  ییدلجورا مورد   شانیکرد و ا  را نازل  هیآ  نیمتعال ا

  نیز از ایچ  چیه  یاند ول کرده  را نقل  یتیروا  نیچن  از مفسران  یجمع !یبل

و   ی، قرطب يراز  نیر، فخرالدیکث ابن  که چنان . است  دهینرس  صحت  به  تیروا

را   و آن  د کردهیتأک  تیروا  نیا  بودن یبر موضوع  از مفسران  ياریبس  جمع

  نقل  از جهت  داستان  نیا: است  ز گفتهین  یهقیب .اند  دانسته  اساس یوب  باطل

  . است  زنادقه  از جعل  داستان  نیا: است  گفته  مهیخز ابن . است نشده   ثابت

و   مسلمانان  ةو سجد»  نجم»  ةسور  قرائت  تیروا  شیخو  حیز در صحین  يبخار

  يذکر  چیه»  قیغران»  از داستان  در آن  یول  کرده  را نقل  نجِو  نساو   مشرکان

  . است  اوردهین  انیم  به

  نیچند  ، به مردود است  داستان  نیز این عقلاً«: دیگو یم  يراز  نیفخرالد  امام

،  میز بدانیماجرا را جا  نیا  اگر ما وقوع: که  است  نیآنها ا  نیتر ي؛ و قو لیدل
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  کم  انیرا در میشود ز یم  برداشته خداوند متعال  عتیاز شر  نانیو اطم  امان

  میریوجود ندارد و اگر بپذ  یتفاوت  چیه ، عقلاً بر آن  و افزودن  یاز وح  ساختن

اذ یـ الع  وقت  ، آن است  شده  افزوده  یبر وح  طانیش  يدر اثرالقا  جمله  نیا  که

أُنزِلَ  ٓما ۡلرَّسولُ بلِّغٱیأَیها « :شود کهیم  باطل خداوند متعال فرموده   نیباالله ـ ا

کبن رم ۖإِلَیک الَتَهرِس لَّغتا بل فَمإِن لَّم تفَعۥۚو نَ اوم کمعصی ۗلنَّاسِٱللَّه« 

  نازل  تیسو  به  پروردگارت از جانب   را که  آنچه! امبریپ  يا« .]67: المائدة[

و خداوند تو را از   يا او رانرسانده  امی، پ ینکن  نیو اگر چن  کن  ابلاغ  است شده

  .»دارد یم  نگاه  مردم  بیآس

  را روشن  تیروا  نیا  ، بطلان هیآ  نیو در چند  ز از چند وجهیم نیعظ  قرآن

  راستش  ، دست بست یم  یو اگر بر ما سخنان: (هیآ  نیدر ا  ؛ از جمله است  کرده

  نیهمچن .»44ـ46 /الحاقه«) میکرد یم  را قطع  شاهرگش  ، سپس میگرفت یرا م

  یی، جز از وح ر دهمییخود تغ  شیرا از پ  آن  مرا نرسد که: بگو: (هیآ  نیدر ا

  نیز در ایو ن .»15 /ونسی«) کنم ینم  يرویپ  يگریز دیشود از چ یم  من  به  که

او   به  که  ییجز وح  ستین  نید، ایگو ینم  سخن نفس  يامبر از سر هوایو پ: (هیآ

  .»3ـ 4 /نجم«) شود یم  فرستاده

  چون: که  است  نیا) افگند  يو  هیدر امن  يزیچ  طانیش: ( ی، معن نیا بنابر

  یعنیرا مرور کردند،   یدر خاطر خود سخنه وسلم یاالله عل یاالله صل  رسول

  يها ییرا در شنوا  آورد و آن  را بر زبان  آن  طانینمودند، ش»  نفس  ثیحد«

  ثیحد  ا آنیباشند   گفته  سخنامر   آن  به  شانیا  که آن افگند، بدون   مشرکان

را   یسخن  طانیش  ماجرا که  نیا! امبریپ  يا: یعنی .باشد شده   يجار  بر زبانشان  نفس

را یکند ز  نیا اندوهگیاندازد   و هراس  هول  د تو را بهیافگند، نبا  مردم  ییبر شنوا

ر انوار یتفس( . است  افتاده  ز اتفاقیاز تو ن  قبل  يایاز انب  یبرخ  يبرا  يامر  نیچن

  )يهرو  ف مخلصف عبدالرؤیتأل: القرآن
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  : 52 ۀینزول آ شأن

د یح از سعیق با سند صحیک طریر و ابن منذر از یابن ابوحاتم، ابن جر -730

بى -م در مکه یکر ینب: ت کرده اندیر روایبن جومِ إِذَا هجالنلَّ  ﴾١﴿وا ضم

 يإِنْ هو إِلَّا وح ﴾٣﴿نطق عنِ الْهوىيوما  ﴾٢﴿صاحبکُم وما غَوى

وهو بِالْأُفُقِ  ﴾٦﴿ذُو مرة فَاستوى ﴾٥﴿د الْقُوىيعلَّمه شد ﴾٤﴿وحىي

أَوحى إِلَى فَ ﴾٩﴿ أَو أَدنىينِفَکَانَ قَاب قَوس ﴾٨﴿ثُم دنا فَتدلَّى ﴾٧﴿الْأَعلَى

أَفَتمارونه علَى ما  ﴾١١﴿ما کَذَب الْفُؤاد ما رأَى ﴾١٠﴿عبده ما أَوحى

عندها  ﴾١٤﴿عند سدرة الْمنتهى ﴾١٣﴿ولَقَد رآه نزلَةً أُخرى ﴾١٢﴿رىي

ما زاغَ الْبصر وما  ﴾١٦﴿غشىيغشى السدرةَ ما يإِذْ  ﴾١٥﴿جنةُ الْمأْوى

تم اللَّات يأَفَرأَ ﴾١٨﴿ات ربه الْکُبرىيلَقَد رأَى من آ ﴾١٧﴿طَغى

  .را تلاوت کرد) 20 – 1: نجم( ﴾٢٠﴿ومناةَ الثَّالثَةَ الْأُخرى ﴾١٩﴿والْعزى

شفاعتهن ق العلا وإن یتلْک الغران«: کرد ءلقاان کلمات را به او یطان ایش

» د استیشان ام مرتبه به شفاعت شکل و بلند بایز يها  آن بت» «لترتجى

اد نکرده بود، ی یکیو ن یان ما را به خوبیامبر تاکنون خدایپ: مشرکان گفتند

ز یمشرکان ن .و سجده کرد] نجم خواند ةسجده را در آخر سور ۀیآ([امبر یپ

أرَسلْنَا من قَبلک من رسولٍ ولَا وما «ۀ یآنگاه آ .غمبر سجده کردندیبا په همرا

  .نازل شد» ...ینَبِ

ر از ابن ید بن جبیگر از سعیه از وجه دین مورد را بزار و ابن مردویهم -731

ث به قسم موصول ین حدیا: دیگو یبزار م: ت کرده اندیروا )رض(عباس

 یگانه کسیه بن خالد که ثقۀ مشهور است ین سند امیت نشده، مگر به همیروا

  .ت کرده استیث را به قسم موصول رواین حدیاست که ا

دانند،  یثقه م ياز علما ياریه بن خالد را بسین سند امی، در ا12450 یطبران(

در خصوص او از احمد «: دیگویم 1029» زان الاعتدالیم«در  یاما ذهب
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درا الکتب [» الضعفاء«او را در  یلیدش نکرد و عقین و تمجیدند تحسیپرس

  .»ذکر کرده است] 129، ص 1روت، ج یه بیالعلم

  .ت کردهیاست روا يآن واقدکه در يبه سند) رض(عباس ازابن يبخار -732

ن باطل را یا يرا بخاریب است، زیب و غرین عجین آمده ایها چن در نسخه

و امثال او که متروك و متهم به کذب هستند هم  يکند و از واقد یت نمیروا

در «محقق در  .ت نکرده استیخ خود روایتار يها ح و هم در کتابیدر صح

  .افته استیت را نین روایا 661/  4» المنثور

ت کرده یروا )رض(از ابوصالح از ابن عباس یق کلبیه از طریابن مردو -733

ر یرا به تفس یابوصالح کتاب و ین اسناد ساقط و مصنوع است، کلبیا(است

خود به  یکلب .نسبت داده اند )رض(قرآن وضع کرده و به دروغ به ابن عباس

  .ن کار اقرار نموده استیا

 .ت کرده استیبروا )رض(از ابن عباس یق عوفیر از طریابن جر -734

ف یکه ضع یۀ عوفیل است از عطیکه در آن مجاه يبه سند 25333 يطبر(

ن سند هم ساقط است و یت کرده پس ایروا )رض(است از ابن عباس

  .)توان به آن دل خوش کرد ینم

ت کرده یروا] یقرظ[ره از محمد بن کعب یابن اسحاق در کتاب س -735

ن عنعنۀ ابن یمرسل است، در ا: سه علت است ين دارایا .25328 يطبر(است

در خصوص او  ياست که بخار یاد مدنید بن زیزین سند یاسحاق است، در ا

  .کرد يرویث او پیتوان از حد ینم: دیگو یم

 66/  6» در المنثور«(ت کرده استیبن عقبه از ابن شهاب روا یموس -736

   .).روتیناشر دارالفکر ب
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ليجعلَ ما يلْقي الشيطَانُ فتنةً للَّذين في قُلُوبِهِم مرض والْقَاسية قُلُوبهم وإِنَّ 

 ﴾۵۳لظَّالمين لَفي شقَاقٍ بعيد﴿ا
است  یضیکند براى کسانى که در دلهایشان مر تا آنچه را که شیطان القا مى 

ظالمان در مخالفت دور از  و یقیناًبراى سنگدلان آزمایشى گرداند ] نیز[و 

  )53( .اند حق

   .ضان شک ونفاق استیى آزمایش افراد سنگدل ومر القائات شیطان، وسیله

»اَلْقاسیومهو آن را براى کافران فتنه قرار دهد که سنگدل هستند و  :»ۀِ قُلُوب

لجوج  يانسانهانها همان سرکردگان کفرند، یشود، ایاد خدا نرم نمینهادشان با 

   .و معاندى همچون ابو جهل و نضر و عتبه

 نم قالْح هأَن لْموا الْعأُوت ينالَّذ لَمعيلإِنَّ وو مهقُلُوب لَه بِتخفَت وا بِهنمؤفَي كبر

 ﴾۵۴اللَّه لَهاد الَّذين آمنوا إِلَى صراط مستقيمٍ﴿
و نیز هدف این بود کسانی که االله علم به آنان بخشیده بدانند این حقی است 

در برابر آن از سوي پروردگار تو، در نتیجه به آن ایمان بیاورند و دلهایشان 

خاضع ومنقاد گردد و خداوند کسانی را که ایمان آوردند به سوي صراط 

  )54(.کند مستقیم هدایت می

علم، یک .علم آن است که به انسان قدرت تشخیص حقّ از باطل را بدهد

ض یاهل علم نباید سنگدل و مر .شود یموهبت الهى است که به انسان داده م

فی قُلُوبِهِم مرَض و الْقاسیۀِ «در برابر » أُوتُوا الْعلْم«زیرا در این آیه،  .باشند یقلب

مهقرار گرفته است -ى قبل آمده که در آیه -»قُلُوب. 

ذَابع مهيأْتي ةً أَوتغةُ باعالس مهيأْتى تتح هنم ةيري موا فكَفَر ينالُ الَّذزلَا يو 

 ﴾۵۵يومٍ عقيمٍ﴿
سخت قرار دارند تا آنکه  يدیات خدا در تردیو کافران همواره نسبت به آ

به دنبال ندارد  يگریکه روز د يا عذاب روزیامت بر آنان در رسد، یناگهان ق

  )55(.دیبه سراغشان آ] است يبلکه ابد[
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»یلا ویزالُ اَلَّذرْ ینَ کَفَرُوا فیمنْهن قرآن شک و یى ا درباره هنوز مشرکان: »ۀٍ م

   .د دارندیترد

»تّى تَأْتغْتَۀًیحۀُ باعاَلس من که خبرى داشته باشند، ین که ناگهان و بدون ایتا ا: »ه

  .رسد  مى ز فرایامت و رستاخیق

خدا هرگز قومى را دچار عذاب و نابودى نکرده است مگر : قتاده گفته است 

هاى االله  در ناز و نعمت، پس به نعمتدر موقع سرمستى و غرور و فرورفتن 

  .شودینم عذاب چ کس در برابر پروردگار دچاریکه جز فاسقان هدیمغرور نشو

» یأَویأْت ذابع میهقمٍ عروز  .دیایامت به سراغشان بیا عذاب روز قی: »مٍیو

  .ستیموصوف شده است؛ چون بعد از آن روزى ن :»میعق«امت به یق

د، پس روزى که یزا که هر روز، روز بعدش را مىیطور: استابو سعود گفته 

  .امت استیو منظور از ساعت، ق .م استیست، نازا و عقیبعد از آن روزى ن

و به جاى  .شود ا عذاب آن روز بر آنان نازل مىی: که گفته شده استیطور

 .جاد هول و هراس کندیشتر ایرا آورده است تا ب» میوم عقی«ر اسم ظاهر یضم

  .)4/19ابو سعود (

ى تحقیق و ایمان شود ارزشمند  تردید، مقدمهاگر شک و :قابل تذکر است که

  .است؛ اما شک و تردید دائمى پایانش انحراف و عذاب است

که خط کفر و مبارزه با حقّ را پذیرفت، در برابر هر حقیقتى با سوء  یشخص

   .کند ظن و تردید برخورد مى

 ذئموي لْكالْم اتني جف اتحاللُوا الصمعوا ونآم ينفَالَّذ مهنيب كُمحي لَّهل

 ﴾۵۶النعيمِ﴿

فرماید  و بین آنها حکم می حکومت و فرمانروائی در آن روز از آن االله است

پرناز و  يها در باغاند،   اند و عمل صالح انجام داده  کسانی که ایمان آورده

  )56(.نعمت خواهند بود
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خداوند   فقط از آن  امتیدر روز ق  وتمام  تام  يلایو است  قاهرانه  سلطه: یعنی

اراى مجادله و مناقشه یکسى را با او ک و منازعى ندارد ویشر ، متعال است

  .ستین

صله یکند و آن را ف دگى مىیبا عدالت به کار بندگانش رس :»نَهمیحکُم بی«

ن رو یاز ا .کند پس مؤمنان را به بهشت و کافران را به دوزخ راهى مى .دهد مى

 :»﴾٥٦﴿مِيجنات اَلنع ين آمنوا و عملُوا اَلصالحات فيفَالَّذ«: فرموده است

کو انجام یق کردند و اعمال صالح و نیامبر خدا را تصدیپس آنان که خدا و پ

  .دان ساکن خواهند شدیدارند و در بهشت جاودار و سرمدى یدادند، نعمت پا

﴿هِينم ذَابع ملَه كا فَأُولَئناتوا بِآيكَذَّبوا وكَفَر ينالَّذ۵۷و﴾ 

شان یا يپس براب کرده اند، یات ما را تکذیکه کافر شده و آ یو کسان

  )57(.عذاب اهانت کننده است

  .کفر و ایمان مردم است امت،یقضاوت پروردگار با عظمت در روز قمبناى 

ش انکار نموده اند یفتند، از خالق خومتکبرانه حقّ را نپذیرکه یکسان يجزا

شان در  ينکار نموده اند، براه وسلم را ایاالله عل یامبرش محمدصلیورسالت پ

  .سازد  یشان م ياست که خوار و رسوا یآتش جهنم عذاب

  !یخوانندگان گرام

االله  يفضل و الطاف بزرگوارانه  يدر باره ا) 66 یال 58(ات متبرکه یدر آ

ل یمردم، بخصوص مهاجران دفاع کننده و مؤمنان و دلا يمتعال نسبت به همه 

  .دگار، بحث بعمل آمده استیقدرت آفر

سقًا حرِز اللَّه مهقَنزروا لَياتم لُوا أَوقُت ثُم بِيلِ اللَّهي سوا فراجه ينالَّذإِنَّ وا ون

﴿ينازِقالر ريخ ولَه ۵۸اللَّه﴾ 

ن یقیا مرده اند، به یکه در راه خدا هجرت کرده سپس کشته شده  یو کسان

  )58(.دهندگان است ين روزیقطعاً خدا بهتردهد؛ ویکو به آنان مین یخدا رزق
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است یک ارزش  يدارا یهجرتن مقدس اسلام یددر:د گفتیقبل از همه با

 :دیفرمایکه پروردگار با عظمت ما میطور.داشته باشد یپاك ومقدسکه هدف 

»اَلَّذیورُوا فبِ ینَ هاجیسار و یت خدا یآنانى که به منظور جلب رضاو »لِ اَللّه

هستند   یمهاجران کردند، تلاشاالله ن یبراى اعلاى دار خود راترك نمودند وید

  ز همهیاند و ن کرده  هجرت  نهیمد  به  از مکه  یتعال  يبار  يرضا در طلب   که

  .دان دهیگز  هجرت  شیخو  وکاشانه  از خانه  شیرضا  االله و طلب  راهدر  کهیکسان

در راه :است که ياد اوریقابل  .ا مرده اندیسپس کشته شده  :»ثُم قُتلُوا أَو ماتُوا«

ى خداوند از  ندارد، اگر بندگان شایستهوشکست وجود االله اصلاً فهم ناکامى 

 ياخروهاى بزرگ  به نعمتن باشد که یمطمهاى دنیا محروم شوند  لذّت

  .ابندی یدست م

 در »بخشدیکو مین  یرزق  آنان  خداوند به قطعاً« :»رْزقَنَّهم اَللّه رِزقاً حسناًیلَ«

آن استفاده   ینشدن  قطع  يها  نعمت و آشامند و از ناز  یم خورند و یم  بهشت

رزق دنیا گاهى نیکوست و گاهى  :ست کهین یشک ين جایا در .رندیگ یم

  .ان تنها از رزق نیکو برخوردارندیتلخ، ولى جنت

، همانا  بهشت در  کین  يروز  نیا  افتیدر هدف از :ند کهیفرمایمفسران م

را یز  است  امتیق  ییاز برپا  و قبل  شدن  از کشته  پس  آن  درنگ  یب افت یدر

  ثیدر حدکه یطور .خورند یم  يروز  پروردگارشان  شگاهیاند و درپ زنده  آنان

ثمار   من  طیر خضر تأکل  اجواف الشهداء فی  ارواح «: است  آمده  فیشر

از   قرار دارند که  سبز رنگ  یپرندگان  يها  شهدا در جوف  ارواح« .»الجنۀ

  .»خورند  یم  بهشت  يها وهیم

  فی  والمتوفی  االله  سبیل  فی  المقتول«: است  آمده  فیشر  ثیدر حد  نیهمچن

  افتهی  و وفات االله  در راه  شده کشته « .»الأجر شریکان هما فی   بغیر قتل  االله  سبیل

  .»کندیشر  ، هردو در پاداش قتل  بدون  يو  در راه
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دهندگان است؛  ين روزیبهتر خداوند  گمان یو ب :»نَیرُ اَلرّازِقیوإِنَّ اَللّه لَهو خَ«

ش هم یش با غنایاست؛ عطا یشگیار پربرکت و همیزه، بسیاش پاک يرا روزیز

 .آواست

  اند؟ یمهاجران چه کسان

خود  ياند که در راه االله از تمام مال و منال و وطن و کاشانه  یمهاجران کسان

مالامال از عشق به محبوب و  یرند و با دلاگذ یزن و فرزندانشان م یو حت

روند، حال اگر در جنگ کشته  یدوست م يد به سویو ترد یبدون دودل

 -رند، به پاداش بزرگ و رحمت پروردگار یا در بستر استراحت بمیشوند و 

آن چه از دست داده اند،  يد و به جایخواهند رس -شان فراهم است یکه برا

خود به  يهر کس از خانه  .انندن است که به آن شادمیبر یبشان بهشتینص

رون رود و در راه، مرگ مهلتش ندهد، یامبر بیاالله و پ يقصد مهاجرت به سو

ک یو چون به خدا نزد] 100ه ینساء آ[ .ت و هجرتش با خداستیقطعاً پاداش ن

 ين، باغ پرنعمت و همه یاحی، گل و ريشده اند و از مقربانند، سرور و شاد

ر یکه بر آنان و بر سا یخداوند از ظلم .]89و  88/اقعهو[ .ها آنان راستیدنیناد

گاه دهد، آنیفرصت م یز تا مدتیرود، خبر دارد و ظالمان را ن یحقدوستان م

  .کند یفرشان میک

شتر و یفر شود، نه بیزان ستمش کیاست که ستمگر به م ین الهیین حکم و آیا

باز اگر ستمگر بار  .]194/بقره[ .ان سرکوب گرددیشر تجاوزگران و زور گو

ن صورت به ترك وطن و یرا آزار داد، در ا یگر به ستم دست زد و آدمید

ش برهاند و یتکار بداندیگردد تا خود را از شر و ستم جنا یمهاجرت ناچار م

انتقام گرفتن  رد؛ قطعاًیگ یدهد و از دشمنانش انتقام م یم ياریخدا هم او را 

 یرد ولیوصف اگر انسان بتواند انتقام بگن یاست؛ اما با ا یشرع یستمگر حق

  ) 43و 40ات یآ يسوره شور(، ]237/بقره[ .کرده است یدر گذرد، کار بزرگ
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﴿يملح يمللَع إِنَّ اللَّهو هنوضرلًا يخدم مهلَنخد۵۹لَي﴾ 

االله  ناًیقیو کند که از آن خشنود خواهند بود  وارد می یگاهیجااالله آنها را در 

  )59(.بردبار است) و(دانا 

بندگان مهاجر و  ؛ینیقیخداوند متعال بطور : »رْضَونَهیدخلَنَّهم مدخَلاً یلَ«

ل که دوستش یل و پاداش جمیجز ياز عطا یگاهیمجاهد در راهش را به جا

زى وجود دارد که یاست که در آن چ یجنتکه عبارت از  کند؛یدارند وارد م

  .نه به خاطر احدى خطور کرده استده ویرا شنده ونه گوش آنیرا دنه چشم آن

»للَع إِنَّ اَللّهیولح یمشوند   یرون میش بیرضا يکه برا یبه کسان یتعال حق :»م

و آنان را بدانچه  .اند بردبار است اش کرده یکه نافرمان یداناست، بر کسان

  شانیا ریقصت  یکوتاهازسر قصور و  یعنیکند،  یاند، مؤاخذه نم مرتکب شده

  .کند ینم عذاب   شتاب  را به  گذرد و آنان یم

 فُولَع إِنَّ اللَّه اللَّه هنرصنلَي هلَيع يغب ثُم بِه بوقا عثْلِ مبِم اقَبع نمو كذَل

﴿۶۰غَفُور﴾ 

به مانند آنچه خودش مورد ظلم ) را يگرید(ن است، و هر کس یا) حکم(

االله او را  رد، حتماًیباز مورد ظلم قرار گ) و اگر(قرار گرفته بود عقوبت دهد، 

  )60( .آمرزگار است) و(نده یار بخشاینصرت خواهد داد، چرا که االله بس

   :طبیعى هر انسانى است دفاع، حقّ مسلم و

برگرفتن حق مظلوم از ب خلق است یترغمبارکه  ۀین آیدر ا یاساس يفحوا

  .ظالم

کرد،   انیب  فوق  اتیرا در آ  شیها از سنت  یخداوند متعال سنت  کهبعد از آن

وهر  :دیفرما یوم: پردازد یم  شیخو  يها از سنت  يگرید  سنت  انیب  به نک یا

 ياجازه داده است تا از و يبه و یتعال گمان حق یند بیبب يآزارظالم کس از 
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 یفزونظلم ظالم رد، پس اگر یقصاص بگکه به او شده است  یظلمبه مانند 

 یرا جواز ندارد بر کسیخواهد داد؛ ز ياریمظلوم را  ناًیقی یافت االله تعالی

گمان خداوند  یب .ش از ستمگر قصاص گرفته استیخو يرود که برا يتعد

که مرتکب  یکند و بر کس یرا به شتاب مجازات نم يازبدکاردرگذشته و

  .کند یرا به گناه مؤاخذه نم يآمرزد و و یگناه شده است م

  :60 ۀیاسباب نزول آ

ه وسلم یاالله عل یاالله صلرسول : ت کرده استیابن ابوحاتم از مقاتل روا -739

دو شب به  .فرستاد] جنگ يها دانیاز م یکیبه [اسلام را ه از سپا يا دسته(

مشرکان به  .مانده بود که آنان با مشرکان رودرروشدند یمحرم باق هان مایپا

محرم جنگ را حرام  هها در ما د که آنیبا اصحاب محمد بجنگ: هم گفتند

ادآورشدند وبا یمسلمانان خدا را به آنان ] زنند یدست به نبرد نم[دانند  یم

 هد چون مسلمانان در مایش قدم نشویجنگ پ يها خواستند که برا اصراراز آن

 .رفتند و جنگ را آغاز کردندیمشرکان نپذ .دانند یام جنگ را حلال نمحر

مرسل (ه نازل شدین آیپس ا .روز شدندیها پ ز حمله کردند و بر آنیمسلمانان ن

   .)455/  4ر یر ابن کثیاست، مقاتل بن حبان است چنانچه در تفس

وليارِ وهي النلَ فاللَّي جولي بِأَنَّ اللَّه كذَل يعمس أَنَّ اللَّهلِ وي اللَّيف ارهالن ج

﴿يرص۶۱ب﴾  

) قادر به همه کار است که(به آن سبب است که االله ) نصرت دادن مظلوم(ن یا

که ) ز به آن سبب استین(گرداند، و یشب را در روز و روز را در شب داخل م

  )61(.ناستیب ياالله شنوا

 .کنیم ، ما مظلوم را یارى مى»لَینْصرَنَّه«: االله متعال فرمود یقبل ۀى مبارک در آیه

ان یوآنرا به ب هاى نصرت، اشاره نموده ى بعد به دلایل و زمینه در این آیه و آیه
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قدرت وعلم خدا در تغییر شبانه  :است که آوريادیدر ضمن قابل  .ردیگ یم

  .ى قدرت او بر نصرت بندگان است روز، نشانه

 »خدا  که  است  سبب  بدان«  مظلوم  دادن  ياری » نیا«: ۀ مبارکه آمده استیدر آ

را او بر هر چه یز ، اوست  ییتوانا  يها بخواهد و از نشانه بر هر آنچه   تواناست

کاهد در روز  یاز قدرتش هست که آنچه را از وقت شب مبخواهد تواناست و

ش ین افزایکند ایداخل م کاهد در شبیآنچه را از وقت روز مکند ویداخل م

تغییرات  .ت استیو نقصان در تابستان و زمستان ملموس و قابل مشاهده و رؤ

  .شب و روز تصادفى نیست و تدبیر امور جهان، مدبرى حکیم و دانا دارد

»مس أَنَّ اَللّهیوصب ییاست؛ پس شنوا ینا به هر عملیصدا و بهر ياو شنواو :»رٌیع 

ى بندگان را  و خدا گفته .در برابر نشانۀ روز یینایاست و ب در برابر نشانۀ شب

ز یچ  چیوه .ستیده نیچ امرى بر او پوشیشنود و از احوال آنها آگاه است وهیم

اور یار و ی یرا ب  ماند لذا مظلومان ینم  بر او پنهان  شان  وسکنات  از حرکات

  .گذارد ینم

 قالْح وه بِأَنَّ اللَّه كذَل يلالْع وه أَنَّ اللَّهلُ واطالْب وه ونِهد نونَ معدا يأَنَّ مو

﴿۶۲الْكَبِير﴾ 

به آن سبب است که االله همان معبود بر حق است و ) نصرت دادن مظلوم(ن یا

) ز به آن سبب است کهین(پرستند همه باطل است، و  یآنچه را که به جز او م

  )62(.بزرگ است) و(همان االله بلندمرتبه 

ن نصرت مظلومان و تصرّف مطلق یا :االله متعال معیار حقّ است، نه چیز دیگر

وجود  یچ االله و معبود بر حقیبدان سبب است که جز االله متعال ه یدر هست

: »دعونَ منْ دونه هو اَلْباطلُیو أَنَّ ما « .ت استیندارد، تنها او سزاوار الوه

خوانند  ن آن را مىیو آنچه مشرک.ش باطل استیما سواعبادتش حق وعبادت 

بناء زى راندارند یى چیباشند و توانا کاره مىیها و اوثان، باطل و ب ل بتیاز قب
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را عبادت معبودان باطل نه یدروغ وبهتان است، ز ير ویپرستش مشرکان ازغ

متعال است که درذات، قَدر، قدرت،  ين خدایا .یانیبخشد ونه ز یم يسود

دون  یکه هر مخلوق یاست و اوست بزرگ یغلبه وقهربرخلقش والا ومتعال

  و عظمت  یبزرگ  صاحب: یعنی وجود ندارد يتر ووالاتر از واوست پس بزرگ

  .دهدیم  ياریرا  مظلومان  که  است  يو  عظمت، ازعلو و پس  است  وجلال

أَنَّ اللَّه رت أَلَم  يفلَط ةً إِنَّ اللَّهرضخم ضالْأَر بِحصاءً فَتاءِ ممالس نلَ مزأَن

﴿بِير۶۳خ﴾ 

ن سرسبز و یجه زمیکند، در نت ینازل م یاز آسمان آب که خداوند يدیا ندیآ

  )63(.ف و آگاه استین خدا لطیقیشود؛ به یخرم م

اگر باران، زمین و طبیعت مرده را سبز و ( .آثار و برکات طبیعت از اوست

  )کند، این هم لطف الهى است رم مىخ

که خداوند متعال از  يدیا ندیآ: دیفرمایم یخاص يبایۀ متبرکه با زیدر آ

 یبعد از خشک  بر اثر آن  نیزم »ةًفَتُصبِح اَلْأَرض مخْضَرَّ«فرستد  یآسمان باران م

  کخش  که د، بعد از آنیرو یم  یاهانیگ آن ، درگردد یوزنده م  سرسبز و خرم

   .بود  و پژمرده

ى  غهین روبه صیرا از ا »فَتُصبِح«: سد کهینو یر میر صفواة التفاسیر تفسیمفس

ن یر را در ذهن حاضر کند و نشان دهد که زمیمضارع آورده است تا تصو

  .ماند مدت زمانى چنان باقى مى

»لَط خَبِیإِنَّ اَللّه در رساندن خداوند متعال  :سدینو یم )رض(ابن عباس :»رٌیف

غرض  .دى نهادشان با خبر استیاز نوم روزى به بندگان داراى لطف است و

بر وجود حشر و  واالله متعال کمال قدرت ل بریى دل ه عبارت است از اقامهیآ از

  .نشر
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  .اعاده کندات را یز حیتواند بعد از مرگ ن  ن امر قادر باشد مىیکه بر ا پس آن

  ».کُمییحیتُکُم ثُم یمیاکُم ثُم یأَح يو هو اَلَّذ« :ن رو گفته استیاز ا

﴿يدمالْح نِيالْغ ولَه إِنَّ اللَّهضِ وي الْأَرا فمو اتاومي السا فم ۶۴لَه﴾  

 ییفرمانروات و یطره مالکین است، فقط در سیآنچه در زمها و آنچه در آسمان

  )64(.از و ستوده استین یناً خداست که خود بیقیاوست؛ و 

»یدگان یبه بندگان و آفر يازینز است ویچ  مالک همهق وخالخدا.ازین یب: »الْغَن

   .ازمند بدو و لطف و وجود او استیز نیهمه چکس و خود ندارد، وبلکه همه

است که تمام صفات ستوده راجمع نموده ودر کمال، جمال  یما ذاتپروردگار

  يو  به  همگان  کهیندارد، درحال  اجیاحت  يزیچ  به .کتاستیگانه و یجلال و

  . است  سپاسوحمد و  شیسزاوار ستا  یهرحالدر: یعنی » داستیحم«محتاجند 

والْفُلْك تجرِي في الْبحرِ بِأَمرِه ويمسِك أَلَم تر أَنَّ اللَّه سخر لَكُم ما في الْأَرضِ 

﴿يمحر ءُوفاسِ لَربِالن إِنَّ اللَّه ضِ إِلَّا بِإِذْنِهلَى الْأَرع قَعاءَ أَنْ تم۶۵الس﴾  

ها را که به حکم او  یکشت] زین[ن است و یکه االله آنچه را در زم يا ندانسته ایآ

دارد یآسمان را نگه م) االله( مسخّر کرده است؟ وا رام وشم يبحر روانند، برادر

) و(را االله نسبت به مردم مشفق یز .مگر به اذن خودشفتد، ین نیکه بر زم

  )65(.مهربان است

ادآورى از نعمتى یه مبارکه ین آیدر ا: »اَلْأَرضِ یلَم تَرَ أَنَّ اَللّه سخَّرَ لَکُم ما فأَ«

که یت فرموده است، طوریش عنایآنرا به بندگان خواالله متعال که ،گر استید

مانند  یکه خداوند متعال مخلوقات یدان یا نمیآ !اى انسان خردمند: دیفرمایم

درختان و اه و جماد یده گیمنافع شما رام گردان يان و مانند آن را برایچهارپا

  .دهیمنافع و مصالح انسان آفر يبرامعادن را ها و رودخانه

گیرى و منافع بشر  موجودات آن است که همه در مسیر کامتسخیر  هدف از

  .شویم  مند مى مسخر ماست یعنى از او بهرهآفتاب  قرار داده شده، مثلاً
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که مصالح ومنافع شما  یبزرگ يها یکشت و: »اَلْبحرِ بِأَمرِه یف يواَلْفُلْک تجَرِ«

منافع  يکنند، با امر وفرمان او در بحر روان ساخته  که در راستا ین میرا تأم

  اند؟ ها چون سفر، تجارت و حمل و نقل در حرکت انسان

»ضِیولَى اَلْأَرع أَنْ تَقَع ماءاَلس کسما  ين فهم را برایه مبارکه این آیدر ا: »م

است  نها االلهو تآسمان و اجرام آن ساقط شدنى است  :رساند که یانسانها م

 »إِلاّ بِإِذْنه« ،فتد و ساکنان آن نابود نشوندین نیدارد تا برزمیه ماکه آسمان را نگ

ر یامت صورت پذیى قین امرى در موقع برپایجز وقتى که او بخواهد و چن

  .خداوند آنها را نگاه داشته استآسمان واجرام آن ساقط شدنى است و .است

ر و یار رئوف است؛ خیهمانا خداوند به مردم بس :»میلَرؤَُف رحإِنَّ اَللّه بِالنّاسِ «

ها به   یشان رسانده و با انواع دوستیل به این وسایتر  قیاش را با دق یکین

  .ورزد یبندگانش محبت م

و امنیت زمین از برخورد  بحررام بودن طبیعت براى انسان، حرکت کشتى در 

د یلذا با.هاى رأفت و رحمت گسترده الهى است کرات آسمانى به آن جلوه

  .دیهاى او را سپاسگزار باش نعمت

﴿انَ لَكَفُورسإِنَّ الْإِن يِيكُمحي ثُم كُميتمي ثُم اكُميي أَحالَّذ وه۶۶و﴾ 

راند، آن گاه یم یسپس شما را مات داد، یکه به شما حاست  یو او همان ذات

  )66(.ار ناسپاس استین که انسان بسیقیکند؛ به  یشما را زنده م

»اتیآ، اسراء 9 هیآهود (بس ناسپاس و ناشکر  .مانیا یار ناباور و بیبس: »کفَُور 

   .)67و  27

»اَلَّذ وه يو یأَحد، یشما را از عدم آفر: است که یو تنها ذات: »اکُم یثُمیم تُکُم

 دن اجلیسپس هنگام فرا رس .دهدیدر انتهاى عمرتان شما را مرگ م سپس

  .راندیم  یتان شما را م  يها 
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» یثُمییحفر یو پاداش و کمحاسبه  يتان برا يو باز شما را زنده از قبرها: »کُم

  .کند شما را زنده مى

»ات االله متعال و ناسپاس یها و آ منکر نشانه واقعاً انسان: »إِنَّ اَلْإِنْسانَ لَکفَُور

  .اوست يها نعمت

کافر است و غرض از  منظور از انسان، شخص :فرموده است) رض(ابن عباس

که خدا در خلق و اعطاى یدر حال :دیفرمایکه میطور .ن استیخ مشرکیه توبیآ

 ک مىیش انباز و شریباشد، شما چگونه برا رزق و تصرف، مستقل و تنها مى

  !د؟یکنیر او را پرستش مید و غیآور 

  !یخوانندگان گرام

هر  يبرا یدر باره مقررات خاص یموضوعات )70 یال 67(ات متبرکه یدر آ

  .مورد بحث قرار گرفته است ،امت

 كبإِلَى ر عادرِ وي الْأَمف كنازِعنفَلَا ي كُوهاسن مكًا هسنا ملْنعج ةكُلِّ أُمل كإِن

 ﴾۶۷لَعلَى هدى مستقيمٍ﴿

بنابراین  م تا آنان به آن عمل کنند،یا عت خاص مقرر کردهیشر یهر امت يبرا

دعوت کن  آنها نباید در این امر با تو به نزاع برخیزند، به سوي پروردگارت

  )67(.همانا تو برهدایت مستقیم قرار داري

ت عبادات یفیوه معاملات و کیمراد ش .برنامه عبادت .عتیمراسم شر: »منسکاً«

؛ نه اصول  ر بوده استیاست که با توجه به ظروف و احوال، مختلف و متغ

بوده است  یکیاء یانب يها ها و برنامه عتیعقائد و اصول اخلاق که درهمه شر

تا  یلذا برنامه عبادات و معاملات از بعثت موس .)13/   ي، شور48/   مائده(

صلَوات االلهِ علَیهِم (تا بعثت محمد  یسیبعثت ع ، و ازتورات یسیبعثت ع

ه یباشد و بق یاست قرآن م یل، و ازبعثت محمد تا جهان باقیانج ) أَجمعین

  )خرمدل یدکتر مصطف: قرآن یمعان ۀترجم(.مردود و منسوخ هستند
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  :گذارد متى را بدون مکتب نمىاُخداوند، هیچ 

 یهر امت ياالله متعال برا» لکُلِّ أُمۀٍ جعلْنا منْسکاً« :مبارکه آمده است که ۀیدر آ

ابن (.میمخصوص قرار داد یو عبادت و پروگرام یعتین شریشیپ يها از امت

رازى گفته امام فخر عت و برنامه، یعنى شریمنسک : گفته است )رض(عباس

  ).اقرب همان است: است

هم  .جعلْنا منْکُم شرْعۀً و منْهاجاًلکُلٍّ « :دیفرمایم يگرید يکه درجایطور

کُوهاند عت و برنامه عمل کردهیو آنان به آن شر» ناس.  

 يها از امت  ینید  هر اهل  يبرا: یعنی » میا قرار داده  یمنسک  یهر امت  يبرا«

  عتیاز شر  یامت  چیه  که  يا گونه  ، به مینمود  وضع  یخاص  عتی، شر گذشته 

   .نکند  یتخط  عیاز شرا  ر آنیغ  خود به  ژهیو

در   منسک :سدینو یم يهرو ف مخلصعبدالرؤ ر انوار القرآنیتفسمفسر 

وآمد  تردد و رفت  در آن  انسان  که  است  ییجا  يمعنا  به  در اصل  عرب  کلام

در   را مردمیدند زینام»  مناسک«را   ومشاعر حج  اعمال  جهت  نیهم  کند بهیم

  .طاعت  يادا  محل: از  است  عبارت  منسک  کنند پس یوآمد م  رفتو ترددآنها

کند  یم عمل   آن  به  که  خود است  به  مخصوص  عتیشر  يدارا  یهر امت: یعنی

  است  یها و معابد مخصوص ارتگاهیو ز  نیر معیو شعا  مناسک  يدارا  یو هر ملت

از   که  است  یمتاُ  عتیشر  تورات مثلاً . ر آنیغ  به  نه  است  مشغول  آن  فقط به  که

اند،  برده یسر م ه السلام بهیعل  یسیع  ه السلام تا بعثتیعل  یموس  بعثت  زمان

االله  یصل محمد  ه السلام تا بعثتیعل یسیع از بعثت  که  است  یامت  عتیشر  لیانج

  امهیالق  ومیتا   که  است  نیمسلم عت یشر  اند وقرآن برده  یم سر  بهه وسلم یعل

   .باشد یبرقرار م

: یعنی »کنند  امر با تو منازعه  نیدر ا  د کهینبا  پس« :»اَلْأَمرِ ینازِعنَّک فیفَلا «
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  آن  ، موجب خود است  به  مخصوص  یعتیشر  يدارا  هر امت  که  اصل  نیخود ا

و   نیه وسلم در دیاالله عل یاالله صل  با رسول  گذشته  يامتها  يایبقا  که  است

االله   آنها از رسول  که  است  آن  ز مستلزمینکنند و ن  زهیو ست  نزاع  شانیا مناسک 

از   را اسلامیکنند ز  اطاعت  حق  نیدر امر د  شانیا عت یشروه وسلم یاالله عل یصل

  .)القرآنر انوار یتفس(.باشدیم  آخرالزمان  عتیشر امت یق  امیقتا  شانیا  بعثت  زمان

 امبر به منازعه برخاست؛ید با پیعنى نباین عبارت نهى و به معنى نفى است؛ یا

  .گذارد ان است که مجالى را براى نزاع باقى نمىیاى نما وهیقت به شیرا حقیز

»کبإِلى ر عاُدکوى پروردگارت یعت پاك و نیو مردم را به عبادت و شر »و

  .بخوان

» دىلى هلَع إنَِّکتَقسنه تو بر راه و روش روشن و راست قرار دارى یهر آ »مٍیم

  .انجامد  که به بهشت رضوان مى

  ﴾۶۸وإِنْ جادلُوك فَقُلِ اللَّه أَعلَم بِما تعملُونَ﴿

  )68(.کنید داناتر است و اگر با تو مجادله کردند بگو خدا به آنچه مى 

» فَقُلِ اَللّه لُوكإِنْ جاد لُونَومبِما تَع لَمبعد از روشن شدن حق و : یعنی :»أَع

با تو را   و مکابره  جدال  گرفتن  شیدر پل بر آنان با تو به مخاصمه یى دل اقامه

خدا به : بگوآشکار شد؛   برآنان  حجت  که رفتند بعد از آنینپذ  نیدر امر د

با معاند ! واقعاً .شما را مجازات خواهد کرد يتان داناتر است و به زود بیتکذ

ده ید.ندارد يسود يرا جدال با وید جدال کرد؛ زیفشار بر کفر نبا يلجباز پا

انبیا با آن همه معجزه ومنطق، باز گرفتار افراد ان یخ ادیدر تار: شود که یم

  .د درگیر شدیبا افراد لجوج و اهل جدل نبا .لجوج بودند

 كُمحي فُونَ﴿اللَّهلتخت يهف متا كُنيمف ةاميالْق موي كُمني۶۹ب﴾ 

صله خواهد یکردید فیخدا روزقیامت درمورد آنچه با یکدیگردرآن اختلاف م

  )69(.دکر
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ى  ایمان به علم وقضاوت خداوند متعال، آرامبخش مؤمنان و تهدید کننده

ها و  براى مهار کردن اختلافایمان به روز قیامت بهترین اهرم  و .کافران است

  .هاست مجادله

کُنْتُم فیه « .ت داردیدر بشر یاى طولان درگیرى جبهه حقّ با باطل سابقه

ى سابقه طولانى آنرا  همراه با فعل مضارع، نشانه» کُنْتُم»  ى کلمه(» تَخْتلَفُونَ

  .دارد یان میب

السماءِ والْأَرضِ إِنَّ ذَلك في كتابٍ إِنَّ ذَلك علَى أَلَم تعلَم أَنَّ اللَّه يعلَم ما في 

﴿سِيري ۷۰اللَّه﴾  

داند؟ مسلماً  ین است، میکه خدا آنچه را در آسمان و زم يا ندانسته ایآ

] چون لوح محفوظ، ثبت[ یدر کتاب] دیده یکه انجام م یاعمال[ن یا] همه[

  )70(. آسان استبر االله] ثبت در آن کتاب[البته ] و[است 

م الشأن در آن یقرآن عظ یز، حتیمراد لوح محفوظ است که همه چ: »کتَابٍ« 

  ، بروج22هید آی، حد59ه یآ  انعام :يملاحظه شود سوره ها(نوشته شده است 

   .)22و  21ه یآ

 » است  ثبت  یدر کتاب«  نیوزم  در آسمان  یتعال  حق  يها  یدانستن  تمام: یعنی

  بر خدا آسان  نیا قطعاً» است   شده  محفوظ نوشته  در لوح  یتعال  حقنزد : یعنی

،  است  نیو زم  در آسمان  که  آنچه  به  یتعال  حق  یعلم  احاطه قطعاً: یعنی » است

  . است  آسان  يبر و

بود   د، قلمیخداوند متعال آفر  که  يزیچ  نیاول« :است  آمده  فیشر  ثیحد در

  واقع  را که  هر چه  سیبنو: ؟ فرمود سمیبنو  چه: گفت . سیبنو :او فرمود به   پس

افتاد و   انیجر  د، بهیآ ید میپد  امتیتا روز ق  که  در هرآنچه  قلم  پس .شود  یم

  .» را نوشت  همه
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  !یخوانندگان گرام

از اعمال باطل مشرکان  یبرخدر باره  یبحث) 76 یال 71(ات متبرکه یآدر 

  .بعمل آمده است

 ينملظَّالا لمو لْمع بِه ملَه سا لَيما ولْطَانس لْ بِهزني ا لَمم اللَّه وند نونَ مدبعيو

 ﴾۷۱من نصيرٍ﴿

آن حجتى نازل نکرده و بدان ] تایید[پرستند که بر  و به جاى خدا چیزى را مى 

  )71(.دانشى ندارند و براى ظالمان یاورى نخواهد بود

  .حجت و برهان: »سلْطاَناً«

» یوونِ اَللّهنْ دونَ مدبکنند  یم  را عبادت  يزیخدا چ  يجا  به ؛شیقر کفار :»ع

  در پرستش  پرستند که یرا م  یبتان: یعنی  است  نکرده  نازل  آنبر  یخدا حجت  که

 پرستش ون یستند واین  یمتک سبحان   يخدا  از جانب  روشن  یحجت  آنها به

  .شنوند زى مىیرسانند و نه چ  شان مى ينه سودى را برا عبادت

» لْطاناًیما لَمس یدانش  چیه  آن  بر ثبوت  که پرستند،  یرا م  يزیچ کفار: »نَزِّلْ بِه  

ل و برهانى از سوى وحى و شرع نازل نشده و یبر صحت آن دل یعنی،  ستین

  .کنند یپرستش م را   بتان  نیا  شیخو  جهل  محض  به  آنان  بلکهامده است، ین

لى بر آن یدل یکنند،که لحاظ عقل یا را پرستش میاش »س لَهم بِه علْمیو ما لَ«

نادان و روى کورکورانه از پدران ید و پیفقط تقلپرستش آنان  وجود ندارد،

   .شان است گمراه

»ملظّالما ل یونْ نَصشان  يشان را اراده کند برا عذابپس چون خدا : »رٍینَ م

  .دیست که عذاب را از آنان دفع نماین یبخش ياری

ن است؛ هر پرستشى وعبادت که بدون دلیلى از وحى یت امر هم همیواقع

  .شودیشمرده مظلم بمثابه وعلم باشد، 
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 ينالَّذ وهجي وف رِفعت اتنيا بناتآي هِملَيلَى عتإِذَا تونَ وكَادي كَرنوا الْمكَفَر

 ا اللَّههدعو ارالن كُمذَل نم ربِش ئُكُمبا قُلْ أَفَأُنناتآي هِملَيلُونَ عتي ينطُونَ بِالَّذسي

﴿يرصالْم بِئْسوا وكَفَر ين۷۲الَّذ﴾ 

که کفر شود در چهره کسانى  و چون آیات واضح ما بر آنان خوانده مى 

دهى چیزى نمانده که بر کسانى که   انکار را تشخیص مى] اثر[اند   هورزید

ور شوند بگو آیا شما را به بدتر از  آیات ما را برایشان تلاوت مى کنند حمله

اند   آتش است که االله آن را به کسانى که کفر ورزیده] همان[این خبر دهم 

  )72(.وعده داده و چه بد سرانجامى است

»یِّنَاتآشکارا بر عقائد حقه و احکام  یعنی .نۀ، واضح و روشنیجمع ب: »ب

   .شان دلالت دارندیصادقه و بر بطلان عبادت ا

کفارحالت انکار  یشگیات همیازخصوص :»ناتیاتُنا بیهِم آیوإِذا تُتْلى علَ«

ل قاطع و یدلابرمشرکان که یزمان :مبارکه آمده است ۀیآکه دریاست، طور

  .ینیبیشان م يها چهرهرابر یگرفتگقرآن خوانده شود، آثار کراهت ودرخشان 

»ف رِفیتَع اَلَّذ وهجنْکَرَیویوروح یور شدکه انکار قلباد آید یبا: »نَ کَفرَُوا اَلْم 

ۀ مباره آمده است؛ ین آیکه در ایآورد، طور یدر جسم بعمل م ياثر بسزا

بر   ییرو و ترش  خشم يها  نشانه شنوند، یرا م یات قرآنیکه کفار آیزمان

  درهم یات قرآنیدن آین شنیگردد،چهره کفار در ح یم دایهو  شانیها چهره

  .شوند یموخمود   کشند و عبوس یم

  یو گردنکش  ییجو ياز برتر  نجا عبارتیدر ا» منکر« :ازمفسران یبرخ یقول  به

  ینیب  یرا م  آنان شود، یتلاوت م  ما برآنان  ناتیب  اتیآکه یزمان: یعنی،  است

  یتوجه  چیه  آن  و به  گردانده  يرو  از آن  کشند و متکبرانه یم بر گردن   که

  .ورندآ یبعمل نم
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ندارد، به حمله و  کسى که برهان: »اتنایهِم آیتْلُونَ علَینَ یسطُونَ بِالَّذیکادونَ ی«

 )ى عجز در منطق است توسل به زور نشانه(» یسطُونَ« .جویدییورش تمسک م

  آنان را بر ما یقرآن  اتیآ  که یمؤمنان  به  است  کینزد« :دیفرمایکه میطور

االله   رسول  به  که  نمانده  يزیچ: یعنی .آنان را بزنند و »ور شوند خوانند حمله یم

ا بازداشت ی،  دادن  ا دشنامی،  برند؛ با زدن  حمله  اصحابشانه وسلم ویاالله عل یصل

  .ندیاقدام نما آنها  کردن 

  !یمطالعه کنندگان گرام

هاى کافران،  ایمان، لبه تیز حمله در مبارزه میان کفر و ؛يخ بشریدر طول تار

شود، آنان گاهى  یهاى معنوى و فرهنگى متمرکز م  شخصیت روى مراکز و

ن سوره بدان یهم 40 يه یکه در آیدهند، طور  مراکز عبادت را هدف قرار مى

وگاهى بدنبال حمله به مبلّغان ومروجان » لَهدّمت صوامع و بِیع«: میاشاره نمود

ن یهم :»یسطُونَ بِالَّذینَ یتْلُونَ«که در جمله یطور .دین یا مستمعین آنان هستند

  .نموده است ۀ مبارکه بدان اشارهیآ

د بدتر یخواه یا میآ: به آنان بگو! امبریپ يا: »منْ ذلکُم اَلناّرفَأُنَبئُکُم بِشَرٍّ قُلْ أَ«

د و ید نسبت به مؤمنان انجام دهیخواهیم که میرا به شما بگو ياز حمله و آزار

ن همان آتش جهنم است که خداوند آن را در یاد؟ یآنان را بدان بترسان

   .تان آماده ساخته است يآخرت برا

» ا اَللّههدعوبد   و چه  است  داده  وعده  کافران  را به  خدا آن و»نَ کَفَروُایاَلَّذ

د یگرد یکه بدان باز م یگاهیگمان جا یب»رُیوبِئْس اَلْمص« . است  یسرانجام

  .است یار بد باز گشت گاهیبس

يا أَيها الناس ضرِب مثَلٌ فَاستمعوا لَه إِنَّ الَّذين تدعونَ من دون اللَّه لَن يخلُقُوا 
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 بالطَّال فعض هنم ذُوهقنتسئًا لَا ييش ابالذُّب مهلُبسإِنْ يو وا لَهعمتلَوِ اجا وابذُب

﴿طْلُوبالْم۷۳و﴾  

زده شده است؛ پس به آن گوش فرا  یمثَل] شما و معبودانتان يبرا! [ردمم يا

هرگز ) دیکن یو پرستش م(د یخوان یر از االله به کمک میرا که غ یکساند، یده

ند و اگر مگس، یدن آن گرد آیآفر ياگر چه برا ،نندیافریب یمگس توانند ینم

رند، هم پرستش کنندگان یتوانند آن را از او بازگ ید، نمیرا از آنان بربا يزیچ

  )73(.و هم معبودان ناتوانند

در  م،ید مخلوقات کوچک را کوچک بشماریما نبا: د گفت کهیقبل از همه با

ى توان خود  ها، همه اگر انسان :فرموده است ياعجاز يبایۀ مبارکه با چه زیآ

نَ تَدعونَ یإِنَّ اَلَّذ« .اى خلق کنند توانند موجود زنده را هم به کار گیرند، نمى

 یه مین آیر ایدرتفس یخ صابونیش» خْلُقُوا ذُباباً و لَوِ اجتَمعوا لَهیمنْ دونِ اَللّه لَنْ 

ارى کنند یهاى مورد پرستش شما با هم جمع شوند و هم اگر تمام بت:دیفرما

حقارت خلق کنند، پس چگونه فى ویآن همه ضعبا را اى نخواهند توانست پشه

  ! ان معبود قرار دهدیانسان عاقل آنها را خدا سته استیشا

به چهار  :سدینو یه مبارکه مین آیش در مورد ایر خویامام قرطبى در تفس

ش یش، ناپاکیحقارت آن، ضعف و ناتوانپستى و: سبب پشه راذکر کرده است

ن جاندار یت ایپس وقتى معبودان آنها قدرت خلق و دفع اذ .و فزونى تعدادش

ارباب ان مورد پرستش ویرا ندارند، چگونه درست است خداناتوان ز ویناچ

اقامه  ن برهان رایتر روشن ل وین دلیتر ب قوىین ترتیبد اطاعت باشند؟ و

  .)12/97قرطبى  ریتفس( .کرده است

از آنان   يزیچ  مگس  و اگر آن« :»ستَنْقذُوه منْهیئاً لا یسلُبهم اَلذُّباب شَیوإِنْ «

  وانیح  نیچن  کردن از خلق   هرگاه  پس »رندیگ  را بازپس  توانند آن  ید، نمیبربا 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الحجسورة                                                                                       تفسیر احمد

453 

 

  در بازپس  فیضع  وانیح  توانند با آن  ی، نم گذشته  عاجزند و از آن  هم یفیضع

از   رآنیغ  دنیاز آفر ناًیقیکنند،   مقابله  است  ربوده  از آنان  که  آنچه  گرفتن

شتر یب  رو و توانیبزرگتر و ن  یو اندام  جرم  يدارا  مگس  به  نسبت  که  ییزهایچ

  .ترند ، عاجزتر و درمانده است

»طْلُوباَلْم و باَلطّال فبرابر یک مگس عاجز است، لایق  کسى که در :»ضَع

کند، هم خود یر می، واقعاً عابدى که از بت ناتوان طلب خنیست پرستش شود

ابن ( .زندیرو ناچیهردو حق پس .ناتوانندف و یعنى بت، ضعیاو و هم مطلوبش 

عنى پشه، وسدى ی» والمطلوب«عنى بت ی» الطالب«: گفته است )رض(عباس

ن نظر ارجح یعنى خود بت و ای» و المطلوب«عنى عابد ی» الطالب«: گفته است

  .).میا است که ما آن را برگرفته

 ر االلهیمعبود غف و ناتوانند، طالب که ین هم بتان و هم مگس هردو ضعیبنابرا

آنچه که مگس گرفته ناتوان است و مطلوب که خود  يریاست از بازپس گ

ن ین بتان را با وجود ایف و ناتوان است پس چگونه ایز ضعیباشد ن  یمگس م

  !د؟یده  ی، مورد پرستش قرار ميهمه ضعف و حقارت و خوار

لَقَوِي إِنَّ اللَّه رِهقَد قح وا اللَّهرا قَدم ﴿زِيز۷۴ع﴾ 

 يرومند و تواناید االله نیترد یرا آن گونه که سزاوار اوست نشناختند، ب االله

 )74(.ر استیشکست ناپذ

»رِهقَّ قَدح وا اَللّهرم وقدربود حرمت یسه تعظیکه شایکفار االله را آنطور :»ما قَد

ک یشرناتوانند،   هم  یمگس  کردن از دفع   یحت  کهها  اند؛ چرا که بت نکرده

  .اند خداى توانا و غالب قرار داده

  يتوانا  که  خداست قت یدر حق« :»زٌیعزِ يإِنَّ اَللّه لَقَوِ« :رو گفته است نیاز ا 

  .کندیمانده و ناتوان نمز او را دریچ چیباشد و ه  عنى خدا توانا مىی » است  غالب
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ش مقهور یجبروت خوراباش یخوریغخورد ویکه شکست نم است يرومندیناو

  .کتاستیا و مجد یگانه و به کبریاست که در عظمت  يساخته است، عزتمند

﴿يرصب يعمس اسِ إِنَّ اللَّهالن نملًا وسر كَةلَائالْم ني مطَفصي ۷۵اللَّه﴾ 

گمان االله   گزیند و نیز از میان مردم بى  االله از میان فرشتگان رسولانى برمى

  )75(.شنواى بیناست

به معناى خالص و ناب است و برگزیدن ناب نشانه » صفوة«از » اصطفى« ۀکلم

  .آن است که بعضى از مردم و فرشتگان لیاقت دارند و ناب و خالص هستند

ئکَۀِ رسلاً منَ اَلْملا یصطَفیاَللّه «: دیفرمایعظمت ما مۀ مبارکه پروردگار بایدر آ

نَ اَلنّاسِولیمانند جبرئ ،ندیگزیبرم  یرسولان  فرشتگان  انیاز م یاالله تعال »م ، 

  .امبرانش واسطه شوندیابلاغ وحى به پ در تا  لیوعزرائ  لیکائیم ، لیاسراف

  یسی، ع یموس ، میمانند ابراه » مردم  انیاز م«ند یگز یرا برم  یز رسولانین »و«

 .ن به بندگانیع دیابلاغ شرابراى ه وسلم یاالله عل یصل و محمدعلیهم السلام 

امبران از یکند که منکر آمدن پ را رد مى یکساننظر آن عده مبارکه ه یآن یا

  .ندا نوع انسان

»مس یإِنَّ اَللّهصب ن جهت یاست از ا ینا به هر عملیهر سخن و ب ياو شنوا: »رٌیع

  کهداند  یم و .ار خوب عمل کرده استیامبرانش بسیش و انتخاب پیدر گزن

االله گزینش پیامبر، حقّ واقعاً هم  . است  نشیگز  نیا  ستهیشا  از آنان  یکس  چه

  .است، که خالق وبصیر است

﴿ورالْأُم عجرت إِلَى اللَّهو ملْفَها خمو يهِمدأَي نيا بم لَمع۷۶ي﴾  

 يسو بهو همه کارها  .داند  آنچه را در پیش روي آنها و پشت سر آنهاست می

  )76(.شود یده میاالله باز گردان

امبرانش قبل از یش فرشتگان و پیشاپیآنچه را پعظمت پروردگار با :یعنی

از   يزیستند تا چیقادر ن  فرستادگان  لذا آنداند   یشان وجود داشته م نشیآفر
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  را که  توانند آنچه ینم  که کنند چنان  مأمورند، پنهان  آن  غیتبل  به  را که  ییامهایپ

  .کنند  غیتبل اند، مأمور نشده  آن  ابلاغ  به

»وراَلْأُم عترُْج إِلَى اَللّهنایپا شود،یده میاموربندگانش به خدا بازگردان :»و 

آنگاه مطابق  .اوست يز تنها به سویبازگشت هر مخلوق و مرجع هرچ هرکار،

  .دهد  آن، آنها را پاداش مى

  !یخوانندگان گرام

 يو راه رستگار یو جمع يعبادت فردموضوع بر) 78 یال 77(متبرکهات یآدر

  .ن، بحث بعمل آمده استیدر د يو آزاد

 لَّكُملَع ريلُوا الْخافْعو كُمبوا ردباعوا ودجاسوا وكَعوا ارنآم ينا الَّذها أَيي

 ﴾۷۷تفْلحونَ﴿

د و پروردگارتان را عبادت یینماد و سجده یرکوع به جا آور! مانیاهل ا يا

  )77(.دید تا رستگار شویک انجام دهید و کار نیکن

: و افعلوا الخیر .دیآور يد، نماز به جایرکوع و سجده کن: »إرکعوا واسجدوا«

ارحام و داشتن  يمستحبات، صله : ک مانندیکار ن .دیک انجام دهیکار ن

 .دهیپسند ياخلاق و منشها

 :رکوع در نمازفلسفه 

 در برابر مسلماننسان ک ای ین نشانه تواضع و فروتنیباترین و زیاول

 .م کردن به او استیو تعظ) رکوع(در برابر او  ، خم شدناشپروردگار

رکوع در نماز عبارت ازآن است که : ند کهیفرمایف، رکوع میعلماء در تعر

م و یت تعظیبه نبعد ازآن،  ةک سوریقرائت  فاتحه وة از سور پسنمازگزار 

 د، تا حدى خم شوعظمتبا و عظمت پروردگار یالهفروتنى در برابر فرمان 

  .ده باشدیها به زانوها برسد، کمر صاف باشد، گردن کش که دست
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و  یدارد و در برابر بزرگ  یم وا میتو ما را به تعظ ییایکبر یعنی، دشو یخم م

 .شکند  یتو، سرو قامتمان م ییهمتا  یب

قت با عمل خود به ذلّت و یگردد در حقیرکوع خم مبه نمازگزار وقت 

اعتراف و بزرگ اش ائى خداوند یش و با ذکر رکوع به عظمت و کبریخوار

با در مقابل مقام بنده ن نوع تواضع ین بهتریم، ایکه گفتیطور .اقرار مى کند

اد یرا به عظمت و بزرگى االله ن خاطر که او یبه هم .استعظمت پروردگاراش 

 .دز او را در نزد بندگان عزت و بزرگى مى بخشینپروردگار با عظمت کرد 

تا  یهر چند که قرب کامل در سجده حاصل مى شود ول: ند کهیگویعلماء م

د یآ یکه ادب خضوع در رکوع کامل نگردد، قرب مطلق بدست نم یموقع

ه یصلى االله عل امبریچنانچه از پ .کندیت میچون نقص در هر جزئى به کل سرا

رکوع و خشوعش در نماز کامل هرکس که وضوء و«: نقل شده کهوسلم 

  .»نباشد نمازش ناقص است

قت اولى یرکوع مرحله اول است وسجود مرحله دوم، هرکس که معنى و حق

د که رکوع با خضوع و یپس با .افتهیستگى دومى را یرا به جاى آورد شا

  .دخشوع کامل باشد تا سجده به تَبع آن کامل گرد

 :رکوع و سجودمشترك و حکمت  راز

در برابر پروردگار با عظمت م و فروتن یراز مشترك رکوع و سجود تسل

ن است که سجود، چون فروتراز رکوع یتفاوت رکوع و سجود در ااست، 

ک تر است، یبه االله سبحان نزدن حالت ینگر وضع است که ایسجود نما است،

دنش به پرودگار یتر شود، احتمال رسک یچون بنده هر اندازه به تواضع نزد

نصوص  يادیت مقام سجده است که از آن در تعداد زیبنابر اهمشود، یشتر میب

  .»کون العبد من االله عز وجل و هو ساجدیاقرب ما « .افته استیتذکر  یاسلام
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ازجمله : وردن رکوعآند که بجاء یفرمایمورد حکمت رکوع م علماء در

دگار ی؛ رکوع و خم شدن در برابر آفررودیبشمار م ین خضوع و فروتنیباتریز

 .ن حالت تواضع و خضوع انسان استیباترین و زیتر  ، با شکوهیهست

 ،ي، فرمانبرداري، سرسپاري، خاکساریرکوع، سراسر تواضع، تذلل، فروتن

  .است یت و خود خواهیاز تکبر، من يدور ،یشکستگ

رکوع و خم شدن در  يادان یدر همها ؛  ر ملتیز مسلمانان ازسایوجه تما

  .استنماز نهفته عبادت 

 :دهقت سجیحق مقام و

سجده ( »ربو اسجد و اقت«: دیفرمایم الشان میپروردگار با عظمت در قرآن عظ

  .)حاصل نمارب به سوى االله کُن و تَقَ

منزلت سجده در نماز  در مورد مقام و ه وسلمیصلى االله عل  امبر اکرمیپ

ن حالت یتر کینزد(» کون العبد من اللَّه اذا کان ساجداًیاقرب ما «: دیفرمایم

 .).بنده به خداوند زمانى است که درسجده باشد

کنند یدى هستند که انفاق در راه خدا من افرایمؤمن: دیفرماین مأم الشیقرآن عظ

ن طرز ین است که ایدانند و جالب ا ه تقرب خود نزد پروردگار مىیو آن را ما

ه تقرب به ین انفاق مایآرى ا: دیفرمایکند و میق میتصدن را یتفکر مؤمن

 .خداوند است

شود که در  یاطلاق م یانسان ياز حالتها یبه حالت يلغو يسجده در معنا

  .گردد یجوارح و بدن ظاهر م

دن یبا مال يگریرنش در برابر دخم شدن و کُ يده را به معنادر کتاب لغت سج

  .اند ر نمودهیر وتفسیتعببه خاك  یشانیپ

ذاشتن در برابر بر خاك گ یشانیو پ يرنش ظاهرن حالت کُیقت ایاما در حق

است که در باطن  يگریقت دیاز حق ي، ظاهر معنا و نماديزیا چیو  یکس

  .ده کننده وجود داردسـج
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نسبت به  ي، تواضع، تذلل و خوارید در فروتنیده را باسج يقت معنایحق

رش یت و پذیتذ لل و عبود يبه معنا ده ران رو سجیاز ا .مسجود له دانست

 .دانسته اند یبندگ

قابل پرستش و  گارپروردتنها ذات که یاز آنجائ م الشان،یفهم قرآن عظ در

چون و چرا  ی، است و تنها اوست که سزاوار اطاعت بیقیو حق یمعبود واقع

 و یده در فرهنگ قرآنن سجیبنابرا .ابدی یم یخاص يده معناباشد، سجیم

مفردات الفاظ قرآن ( .االله است يعبارت از تذلل و عبادت برا ،یقرانف یتعر

   )یب اصفهانراغ م؛یکر

  !محترم ةخوانند

 یردد، کمال بندگگصوص که باخشوع وخضوع کامل بجاء نماز بخسجده در

ند یب ینمازگزار در سجده خود را نم دهد،یانسان را در برابر خالق اش نشان م

ن یاز بهتر یکیداند، لذا سجده  یرا از ان االله م یتمام عظمت و بزرگ یول

در وقت نماز توأم با که سجده اش  اًمخصوص باشد،ینمازگزارم يلحظات برا

 دربارن ین ساجدیمارا از بهتر یاله .ابدیانجام  یوقلب یلفظ يشکرگزارذکر و

  .نیا رب العالمین یام .یبگردان ش یخو

  :ادداشتی

  . است  تلاوت  ةسجد  اتیجمله آ از: 77ۀ یآ

  :مبارکهۀ یآ تلاوت در ةمبحث سجد

  ةسور«: فرمودنده وسلم یاالله عل یاالله صل  رسول که   است  آمده  فیشر  ثیدر حد

کند،  ینم  در آنها سجده  هرکس  پس  است  شده  داده  لتیفض  دو سجده  به  حج

   .»آنها را نخواند

ن یبد )عاًیرحمهم االله جم( يثوران یه، امام مالک، وسفیعظم ابوحنفأامام   یول

  به  سجده  یوستگیرا پیز .ستیسجده تلاوت واجب ن ۀین آینظر اند که در ا

  . تلاوت  ةسجد  باشد نه ینماز م  ةسجد  مراد از آن  که  است  بر آن  لیدل  رکوع
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) عمرانآل  ،43ۀیآ(« و اسجدي و ارکعَی مع الراَّکعینَ« :ۀ مبارکهیکه در آیطور

شود، هم  یهمه متفقند که مراد از آن نماز است وبه تلاوت آن، سجده واجب نم

 یامام امام شافع یست، ولیه مذکور هم سجده تلاوت واجب نین بر تلاوت آیچن

  .تلاوت واجب است ةه هم، سجدین آیره معتقد اند  که بر ایوامام احمد وغ

ه سوره ها یحج بر بق يسوره  ياست که در آن آمده است، برتر یثیلشان حدیدل

 بوأعظم أاز آنجا ست که در آن دوسجدة تلاوت وجود دارد، ونزدامام 

ل آنرا در کتب فقه ید تفاصیتوانیه است که شما میت متکلم فین روایا) رح(فهیحن

   .دیث مطالعه فرمایوحد

و   است  فیضع  ثیحد  نیا :د کهیفرمایکل م تبصور )رح(فه یحن بومام اأ یعنی

  کعب  بن  یابُرا یکند زیرا رد م، آن است  شده نقل )رض( کعب بن  یابُاز   که  یتیروا

بود،   دهیه وسلم شنیاالله عل یاالله صل  رسول از  را که  یتلاوت  يها سجده) رض(

   .راشتر از آنیب  را ذکر کرد نه  تلاوت  ةسجد  کیفقط   حج  ةبرشمرد و در سور

رکوع و سجود از مصادیق عبادت  :نکهینظرداشت ا در د متذکر شدکه بایبا

ى اهمیت  آمده که نشانه »و اعبدوا«هستند ولى در این آیه نام آن دو در کنار 

  .نماز و این دو رکن نماز است

وجاهدوا في اللَّه حق جِهاده هو اجتباكُم وما جعلَ علَيكُم في الدينِ من حرجٍ 

ملَّةَ أَبِيكُم إِبراهيم هو سماكُم الْمسلمين من قَبلُ وفي هذَا ليكُونَ الرسولُ 

شهِيدا علَيكُم وتكُونوا شهداءَ علَى الناسِ فَأَقيموا الصلَاةَ وآتوا الزكَاةَ 

 مفَنِع لَاكُموم وه وا بِاللَّهمصتاعو﴿يرصالن منِعلَى وو۷۸الْم﴾ 

اوست جهاد کنید اوست که شما را ] در راه[چنانکه حق جهاد  و در راه االله

برگزیده و در دین بر شما سختى قرار نداده است آیین پدرتان ] براى خود[

شما را مسلمان نامید و در این  او بود که قبلاً] نیز چنین بوده است[ابراهیم 

تا این پیامبر بر شما گواه باشد و شما بر ] ن مطلب آمده استقرآن نیز همی[
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ن االله تمسک یبه د و ،مردم گواه باشید پس نماز را برپا دارید و زکات بدهید

 !يک مددگاریچه ن، وییک مولایپس چه ن .د که او مددگار شماستییجو

)78(  

»وا فدجاه یو هقَّ جِهادح ن یجان در راه اعلاى دتا حد توان با مال و : »اَللّه

  .دیخدا چنان که حق جهاده اوست جهاد و تلاش کن

  .ارزش کارها، به انگیزه و شیوه ومقدار آن بستگى دارد: د متذکر شد کهیبا

  .)باشداالله متعال جهادى ارزش دارد که با تمام توان در راه ن جمله یدر ا(

د؛ چون جهاد یجهاد برزمبا دشمنان خدابه تمام انواع : دیفرمایۀ مبارکه میدر آ

جهاد د، یاو را مد نظر دار يکه تنها و تنها رضایحالزبان و قلم دربا جان، مال، 

،  دشمن  هیعل  رو در مبارزهیو ن توان   کار بردن به: از  است  عبارتاالله   در راه

هر   جا آوردن به  یطور کل و به  نیاز بلاد مسلم  کردنشان  با کفار و دفع  دنیجنگ

  . است  کرده ینه  آنا ازیامر   را بدان  مؤمنان  خداوند متعال  که  يزیچ

  : است  نوع  جهاد بر سه

  .شود یدان نبرد با تو روبه رو میکه در م یـ جهاد و مبارزه با دشمن1

  روانشیطان و پیکار جانانه با شیـ پ2

  .با نفس سرکش بدفرما که از همه مهمتر است يکار و جهاد جدیپ -3

»وه تَباکُمجبراى نصرت و را اوست که شما را به شرف حمل رسالت یز: »ا

 يا د؛ به گونهیعتش را آسان گردانیشما شر يو برانش انتخاب کرد یارى دی

  .که آن را چنان سهل و نرم قرار داد است

در وضع قانون،  :نست کهیت ایواقع :»نِ منْ حرَجٍیاَلد یکُم فیوما جعلَ علَ«

مبارکه  ۀیدر آ .ق در نظر گرفته شده استیات توان مردم را بصورت دقمراع

است، نه در  یینه در آن تنگ در دین بر شما سختى قرار نداده است، :دیفرمایم
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وجود دارد، نه در احکام و در  ید آن فشار و سختی، نه در عقاییآن دشوار

باگذشت ومعتدل وم ینى است مستقیبلکه د .آسان استن بلکه سهل واخلاق آ

   .ى صدر و داراى سعه

  .ن مقدس اسلام، دین آسان واحکام آن انعطاف پذیراستیواقعاً هم د

  .هاى مختلف، شایستگى اجرا شدن را دارد  ها و مکان  زمان در

ست یآن فشار و سختى نن که درین دیا: »میکُم إبِراهیأَبِ ملَّۀَ« :دیفرمایکه میطور

 . است  بوده  نیز چنیم نین پدر تان ابراهیم است، دیابراهن پدرتان، یهمانا د

ه السلام، بر یعل  میابراه  پدرتان  نییآ  و وسعت  یمانند فراخ  را به  نتانید: یعنی

  . میدیگردان  عیشما وس

  پدرتان  نیازد« :سدینو یم» میکُم إبِراهیأَبِ ملَّۀَ« :ر جملهیدر تفس  مفسر زجاج

  نیپدر مسلم  يرو  ه السلام از آنیعل  میابراه .دیکن  يرویالسلام په یعل  میابراه

از   شانیو ا  ه وسلم استیاالله عل یصل  یاو جد محمد مصطف  شد که  دهینام

  امتشان  يبرا  يهستند، مانند پدر  شیخو  امت  يابد  اتیح  سبب  که ن یا  ثیح

شد   دهینام  مسلمانان  یپدر همگ  بیتغل  از باب ه السلامیعل  میا ابراهی .باشند  یم

  .اند يو از نسل   اعراب  تیاکثر  که  جهت  بدان

هو  .فاًیم حنیإبِراه ملَّۀَماً یناً قید« :دیفرمایگرى میگونه که در جاى د همان

ملساَلْم اکُممیسف لُ ونْ قَباز   شیشما را پ«خداوند متعال : یعنی »او« »هذا ینَ م

قبل براى ما انتخاب نام مبارکى است که از» مسلمان« » گذاشت  نام  مسلمان  نیا

ه السلام بود یعل  میابراه: است  نیمراد ا  یقول  به . نیشیپ  يدرکتابها .شده است

 أُمۀ ٓومن ذرُیتنَا« :شیخو  يدعا  نید؛ با اینام  مسلمان  نیاز ا  شیشما را پ  که

ۀ لَّکمسلتو مسلمان   يبرا  که  قرار ده  یز امتیما ن  و از نسل« .]128: البقرة[ »م

  .دیا شده  دهینام  ز، شما مسلمانین  در قرآن: یعنی »زین  نیو در ا« .»باشند

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الحجسورة                                                                                       تفسیر احمد

462 

 

هاى  به خاطر همان شهادت مذکور، خدا در کتاب :دیفرمایم يرازامام فخر

ان کرده و یها ب ر ملتیسان قرآن فضل و برترى شما را بر یقبل از قرآن و در ا

ن شرف و کرامت را به شما یپس چون ا .ده استین نام گرامى نامیشما را با ا

 .دیف او را رد نکنیتکال اختصاص داده است، شما هم متقابلاً

»ولُ شَهِیللَیکُونَ اَلرَّسلَى اَلنّاسِیداً عع داءتَکُونُوا شُه و االله  یصل امبریتا پ :»کُم

ن امر که رسالت را به شما رسانده است بر شما گواه باشد و یوسلم بر اه یعل

امبرانشان رسالت خود را به یکه پد یها گواه باش شما به نوبۀ خود بر تمام امت

  .اند آنها ابلاغ کرده

»یفَأَقلاکُموم وه وا بِاللّهمتَصعاآتُوا اَلزَّکاةَ و لاةَ ووا اَلصوند پس چون خدا :»م

که در خور آن را چنان یمینعمت عظن منزلت والا رسانده است، یشما را به ا

ن ین وجه دید و به بهتریرا بر آن شکرگزار باش یتعال است قدر نموده حق

 يکه خدا ین وجهید؛ از برپاداشت نماز بر بهتریه و خالص را برپا داریرایپ یب

تان، همراه  شما در اموالرون آوردن زکات فرض شده بر یپسندد، ب یمتعال م

و  ي، اتکا و اعتماد بر ويت ویو چنگ زدن به آستان عنا یتعال با توکل بر حق

ن یکوتریند، نیتش را بر گزیکه ولا یکس يرا او برای، زيسپردن کار به و

 ياریاوست  .پوشاند یاست؛ نصرت و پناهاش داده و به عفو و سترش م یمول

بر  یت راه نموده، از دنائت و سقوط و پستیشان را بر هدایبخش دوستانش؛ ا

  .کند یشان دفع میرا از ادارد و آزارها  یکنار م

   !یخوانندگان گرام

ى برگزیدگى و  باید به شکرانه .از خداوند استوسپاس نماز و زکات، تشکّر 

تنها به د یما نبا .سابقه و لیاقت و گواه بودن امت اسلام، نماز به پا داشت

برگزیده بودن و نام اسلام و مسلمانى تکیه نکنیم، با نماز و زکات و تمسک به 
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او : یعنی »رُیفَنعم اَلْمولى و نعم اَلنَّص« خدا، این افتخارات را پاسدارى کنیم

  .اور استیار و ین یبهتر، پروردگار با عظمت امور شماست  یمددکار و متول

د و یه کنید و در تمام امور خود به خدا تکیچنگ بزن سمان محکم خدایرو به 

  .دییارى بجویاز او 

  !یخوانندگان گرام

ن سورة مبارکه، از زلزله عظیم قیامت وعذاب یت ایدر بدا یاالله سبحانه وتعال

ان سوره از جهاد و نماز و ینک در پایبه عمل آورد، وا يشدید الهى یاد

همه بندگانش، مولا وسرپرست زکات سخن گفت و یادآورشد که او براى 

آموزد که براى نجات از خطرهاى   ویاورى نیکوست، این نکته به ما مى

  ى او باشیم و به او پناه ببریم که ى عظیم قیامت و عذاب شدید الهى، بنده زلزله

  .چه خوش مولایى و چه نیکو یاورى است »و نعم النَّصیرُ  فَنعم الْمولى«

سپارد، نه ما را  رى مىبهترین مولاست، چون نه ما را به دیگ خداوند متعال،

جر کسى را أخواهد و نه حقّ و یکند، نه ما را براى نیاز خودش میفراموش م

   .برتر از هر یاورى است گ،بزر یارى خداوند .سازدیضایع م

  

  ان جزء هفدهمیپا

  

  قیمن االله التوف و
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 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  لمؤمنوناسورة 

  18جزء 

یکصدو هجده آیه وشش رکوع داراي  مؤمنون در مکه نازل شده و سورة

  .باشدمی

  :تسمیه  وجه

قدَ أَفلَْح « :تعالی  حق  فرموده  شد زیرا با این  نامیده»  مؤمنون«  سوره  این

  گانه هفت  اوصاف یان ب  نیز به  بعد از آن  آیاتو  است  آغاز شده»  الْمؤْمنُونَ

حنت   بردن ارث   از به  عبارتکه  ، در آخرت  ایشان  عظیم  پاداشو  مؤمنان

  .پردازد  می ،است  برین  فردوس

   :ي مؤمنون خصوصیات سوره فضایل و

رضی االله عنه   الخطاب  بن از عمر  و حاکم  ، نسائی امام احمد، ترمذيدر مسند 

االله صلی االله علیه وسلّم   بر رسول  وحی  نزول  هنگام :فرمود  اند که کرده  روایت

  .شد می  شنیده  زنبور عسل  مانند صداي  اي زمزمه  ایشان چهره   نزدیک

  وحی  تا نزول  معطل کردیم  عتیبود و ما سا  نزول  درحال  برایشان  وحی  روزي

  آسمان  خود را به  ، دستان کرده  قبله  به  روي  ایشان  شد سپس  تمام  بر ایشان

زدنا ولا تنقصنا، وأکرمنا ولا تهنا، وأعطنا   اللهم« :دعا کردند  برداشتند و چنین

و از   یفزايبر ما ب! بارالها :عنا وأرضنا  ولا تحرمنا، وآثرنا ولا تؤثر علینا، وارض

،  نگردان  و ما را محروم  ما بده  ، به نکن  بدار وخوارمان  مان ، گرامی نکن  ما کم

  و ما را راضی  باش  و از ما راضی  مده  را بر ما ترجیح  و دیگران  ما را برگزین

هر   شد که  نازل  آیه  ده  بر من  اکنون  همین تحقیق   به« :فرمودند  سپس .» کن
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قَد أَفلَْح ( :کردند  قرائت  گاه شود آن می داخل   بهشت  را برپا دارد، به آنها  کس

  .»نمودند  را تمام  آیه  تا ده) ... الْمؤْمنُونَ 

امام نسائی در کتاب التفسیر از یزید بن بابنوس نقل کرده است که او از  و

، حضرت عایشه صدیقه سؤال کرد که خلق رسول االله صلی االله علیه وسلم

خلق ان جناب صلی االله علیه وسلم یعنی عادت  :چگونه وچه بود ؟ او فرمود

طبعی او، چنان بود که در قرآن است، سپس این ده آیه را تلاوت نموده 

  .)ابن کثیر( .این خلق وعادت رسول االله صلی االله علیه وسلم بود :گفت

  :مؤمنون ةنامگذارى سور

وضوع آن را معلوم و معین است و مه دال بر سور» منونؤم«نام این سوره 

  .میسازد

موسوم » المؤمنون«سوره به ، این جمع مؤمن، به معناي افراد با ایمان :المؤمنون

شده است تا یاد و نام آنها را جاودانه گرداند و از اخلاق و فضایل نیکوى 

ى آن استحقاق دریافت  وسیلهآنان تمجید به عمل آورد، فضایلى که به 

 .را در جنات نعیم پیدا کردند )اعلى(فردوس

یازده آیۀ ابتداى همانا ؛ »سوره مؤمنون« علت نام گذاري :نویسند کهمفسران می

  .گرفته استبیان به این سوره است که اوصاف و آثار و نشانه هاى مؤمنان را 

 »قدَ أَفلَْح الْمؤْمنُونَ« :فرمایدمی) سوره مؤمنون 11الی  1آیات ( طوریکه در

  .مسلماً مؤمنان پیروز و رستگارند

  .که در نمازشان فروتن و خاشع هستندکسانی :»الَّذینَ هم فی صلَاتهِم خَاشعونَ«

و کسانی که از کردار بیهوده و گفتار یاوه و  :»والَّذینَ هم عنِ اللَّغْوِ معرِضُونَ«

  .پوچ روي گردانند

  .و کسانی که زکات را پرداخت میکنند :»علُونَوالَّذینَ هم للزَّکَاةِ فَا«
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  .که شرمگاههایشان را پاك نگاه میدارندوآنان :»والَّذینَ هم لفُروُجِهِم حافظُونَ«

مگر در مورد  :»إِلَّا علَى أَزواجِهِم أو ما ملَکَت أَیمانُهم فإَِنَّهم غَیرُ ملُومینَ«

  .که در این صورت سزاوار نکوهش نیستندهمسران یا کنیزان خود، 

پس هر کس فراتر از این را  :»فَمنِ ابتَغَى وراء ذَلک فَأُولَئک هم الْعادونَ«

  .بجوید، اینان همان تجاوز کارانند

و کسانی که امانتها و پیمانهایشان را  :»والَّذینَ هم لأَمانَاتهِم وعهدهم راعونَ«

  .رعایت میکنند

  .و کسانی که به نمازهایشان پایبنداند :»والَّذینَ هم علَى صلَواتهِم یحافظُونَ«

  .آنان همان وارثان هستند :»أُولَئک هم الْوارِثُونَ«

کسانی که بهشت برین را به دست  :»الَّذینَ یرِثُونَ الْفرْدوس هم فیها خَالدونَ«

  .اند میآورند، و آنان در آن جاودانه

خداوند با یاد کردن بندگان مؤمن خود و بیان موفقیت و رستگاري آنها، و 

اینکه چگونه به آن میرسند، یاد آنها را گرامی میدارد، و آنان را ستایش 

به صفتهاي مینماید، و در ضمن مردم را تشویق و تحریک میکند تا خود را 

آنان متصف کنند، پس بنده باید وضعیت خود و دیگران را با این آیات 

  .ت ایمان خود و دیگران را میداندبسنجد، که از این طریق ضعف و قو

اند  مؤمنان که به خداوند ایمان آورده »قَد أَفلَْح الْمؤْمنُونَ« :پس خداوند فرمود

آنچه را که یک  هو موفق شده و هم اند، رستگار و پیامبران را تصدیق نموده

  .اند انسان سعادتنمد به دنبال آن است، به دست آورده

 :المومنون ةتعداد حروف سور کلمات و تعداد آیات،

تعداد کلمات  مؤمنون طوریکه گفته شد داراي صدوهیجده آیه بوده، و ةسور

تعداد حروف این سوره به  آن به هزاروهشتصدوچهل کلمه می رسد،
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وري است که اقوال علماء آقابل یاد ( .چهارهزاروهشتصدودو حرف می رسد

  .).ندحروف سوره هاي قرآن مختلف ا تعداد کلمات و ةدر بار

   :قبلی ةالمؤمنون با سور ةارتباط سور

جمال ا حج را به امر مکلفین به عبادت و نیکوکارى بطور ةسورمتعال خداوند 

مؤمنون را به  ةاکنون سور» 77 -وافْعلُوا الْخَیرَ لَعلَّکُم تُفْلحونَ « .تمام کرد

  .تفصیل آن مجمل و بیان کارهاى نیکو آغاز فرموده است

، بحث بعمل آمده، دوباره و زنده شدن قیامتاوایل سوره ي حج در اثبات  

اگر درباره ي زنده شدن تردید دارید، بدانید که ! اي مردم« :فرمایدمیطوریکه 

به ازدید دیگري و در این سوره » ..ما شما را از خاك آفریدیم، سپس از نطفه

ي گل آفریدیم، سپس  انسان را از چکیده« :فرمایدمی پردازد و میقیامت اثبات 

مؤمنون  ةسور( .»او را در قرارگاهی استوار به صورت نطفه اي در آوردیم

  .)13و 12آیات 

   .در هر دو سوره، دلایلی بر وجود خالق هستی و یکتایی او، وجود دارد 

هر دو سوره داستانهایی از برخی پیامبران تذکر رفته، تا در هر دوره و  در 

  .براي هر نسلی مایه ي عبرت باشد

  :محور اصلی سوره

مسائل و دلائل و صفاتی یا سوره ایمان است با همه » مومنون«این سوره، سوره 

  .این، موضوع سوره، و محور اصیل آن است .که ایمان دارد

  :المؤمنون ةمحتواي سور

هاى مکى است که اصول  از سوره» المؤمنون«ى  سورهور شدیم آطوریکه یاد 

  .دهد  را مورد بحث و بررسى قرار مى» توحید و نبوت و معاد«دین از قبیل 

آن سخن از اوصاف نامش پیدا است بخش مهمى ازسوره مؤمنون چنان که از 

  .برگزیده مؤمنان است
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بیانگر شود تا چندین آیه بعد  آغاز می »قَد أَفلَْح الْمؤْمنُونَ« بخش اول که از آیه

خواهیم دید این اوصاف صفاتى است که مایۀ فلاح ورستگارى مؤمنان است و

زندگى فردى و آن قدر حساب شده و جامع است که جنبه هاى مختلف 

  .دهدیاجتماعى را تحت پوشش خود قرار م

به نشانه  و از آنجا که خمیر مایه همه آنها ایمان و توحید است در بخش دوم

پهنه عالم هستى، وردگار درانفسى پرهاى مختلف خداشناسى، وآیات آفاقى و

اشاره کرده، و نمونه هایى از نظام شگرف عالم آفرینش را در آسمان و زمین 

 .آفرینش انسان و حیوانات و گیاهان بر مى شماردو 

سپس بحث هایى در زمینه اعتقاد و عمل بیان مى کند که تکمیل کننده آن  

در سوره به ذکر دلائل ایمان در آفاق و اقطار بیرون و در  .صفات مى باشد

   .زوایا وگستره درون میپردازد

سپس روند قرآنی در سوره به  .این سوره با بیان صفت مومنان آغاز می یابد

  .ذکر دلائل ایمان در آفاق و اقطار بیرون و در زوایا وگستره درون میپردازد

 -خدا آنگاه به حقیقت ایمان سر میزند، حقیقت ایمان آنگونه که پیغمبران 

 خاتم) صلی االله علیه و سلم(تا محمد ) علیه السلام(از نوح -صلوات االله علیهم 

هائی  را بیان میدارد، شبهکنندگان  هاي تکذیب شبه .اند اشتهنبیاء عرضه دلأا

اند و چگونه  که بر این حقیقت داشته هائی پیرامون حقیقت ایمان، و اعتراض

تا بدانجا که پیغمبران از خدا مدد و یاري درخواست  .اند در برابر آن ایستاده

 ...نجات میدهدمنان را ؤکنندگان را نابود میسازد، و م میکنند، و خدا تکذیب

زند بعد از پیغمبران درباره میپردازد به اختلافیکه مردمان میسپس روند قرآنی 

از اینجا به بعد از  ...پذیرد و چندگانه نمیشود این حقیقت یگانهایکه تعدد نمی

سخن میگوید، و این موضع  سلمدر برابر پیغمبرصلی االله علیه و موضع مشرکان

  .جتی بر اتخاذ آن نیستحمرد، موضعیکه دلیل و را برآنان زشت و ناپسند میش
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را مورد بحث و  وند متعالهمچنان در این سوره دلایل قدرت و یگانگى خدا 

انگیز مشاهده  بررسى قرار داده است، دلایل واضحى که در این عالم شگفت

هاى جالب و آراسته به  انسان، حیوان، گیاهان، خلق آسمان«شود؛ از قبیل  مى

 جات، اىستارگان، انواع درختان خرما وانگور وزیتون وانار ودیگر میوهه گونه

سایر آیات و دلایل کونى که شکافند، ویهاى غول پیکرکه دل دریاها م تىکش

  .»همه و همه بروجود و یگانگى ذات خداى عز و جل دلالت دارند

م در همچنان در این سوره به منظور تسلى خاطر پیامبر صلّى اللّه علیه و سلّ 

ى  شد، قصهیسوى مشرکین براى پیامبر ایجاد ممورد اذیت و آزارى که از 

علیه  نوح علیه السلام، هودعبرت انگیزي بعضى از پیامبران را مانند داستان 

شان پرداخته  زندگی بیانالسلام رابا  علیه السلام، عیسى علیهم ، موسىالسلام

  .است

دشمنى و گردنکشى آنان پرداخته حث در مورد کفار مکه و این سوره به ب در

  .اند است که چگونه با وجود دلایل درخشان به مخالفت با حق برخاسته

  .آنگاه در مورد تحقق وقوع حشر و نشر دلایل و براهین قاطع اقامه کرده است

چرخد، و  موضوع حشر و نشر محورى است که مطالب سوره به دور آن مى

اند،  ى آن به مجادله پرداخته ربارهمهمترین مطلبى است که باطل جویان د

  .شکند  آنگاه سوره با بیان قاطع خود پشت و کمر باطل را درهم مى

دهد، روزى که روز قیامت بحث خویش را پایان می ى سوره با بحث درباره 

گروه نیکبختان و گروه بدبختان، در  :شوند در آن مردم به دو گروه تقسیم مى

اى ندارد و جز ایمان و عمل نیکو هیچ چیز  آن روز حسب و نسب فایده

  .دهد ف آفرینش انسان سوره را پایان مىو با بیان هد سودمند نیست
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ى خوف وترس، و سختى دوران احتضار و جان کندن کفار که  سوره درباره 

وند داد سخن داده است، آنگاه که شیرو م حالت سکرات مرگ با آن روبهدر 

کنند بارى دیگر به دنیا باز آیند تا اعمال نیکوى از دست رفته را  آنان آرزو مى

ى  اما بسیار دور است؛ چرا که فرصت از دست رفت و دریچه .جبران کنند

  .امید بسته شد

بصورت کل گفته می تواینم که محتواى این سوره مجموعه اى است از 

اعتقادى و عملى، و مسائل بیدارکننده و بیان خط سیر مؤمنان از آغاز درسهاى 

   .می باشد تا پایان
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  المؤمنونتفسیر سورة  ترجمه و

 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  به نام خداي بخشایندة ومهربان

 ﴾۱قَد أَفْلَح الْمؤمنونَ﴿

 )1(.مسلماً مؤمنان پیروز و رستگارند

رستگار شدند؛ االله وپیامبر اش محمد صلی االله علیه وسلم به راستی مؤمنان به 

همانان که بدانچه حق تعالی مشروع ساخته است عمل کرده و از آنچه نهی 

   .نموده، پرهیز کرده اند

»رستگار گردید .به آرزو رسید .پیروز شد :»أَفلَْح.   

 به کثرت رسول االله صلی االله علیه وسلم سنت و در قرآن )فلح( :»أَفلَْح«کلمۀ 

هر روز پنج بار هر مسلمان به  اقامه در اذان و، بطور مثال استعمال شده است

معناي فلاح این است که هر مرادي به  و سوي فلاح دعوت داده می شود

مختصر اگرچه ، این لفظ )قاموس(دست آید، وهر گونه مشقتی از بین برود، 

نمی تواند پیش از  انسانی ار چنان جامع است که هیچبه همان مقدولی است 

کامل آنست که حتی یک  بدیهی است که فلاح و ،آن چیزي را ارزو کند

  .مراد نیز باقی نماند که انجام نگیرد، ومشقتی باقی نماند که بر طرف نگردد

آنرا کامل چیزي است که نمی تواند حقیقی ووري است که فلاح آقابل یاد 

والمحنۀ  یفلزیرا دنیا دار التک آورد؛بدست کامل، در این دنیا  وبطور واقعی 

نیست، این متاع گرانمایه در عالم  رپایدا هیچ چیزي آن باقی و و ،است

  .دیگري به دست می آید که نام آن بهشت است
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قَد « :فرمایدبا چه زیباي می )15و 14(اعلی آیات  ةقرآن عظیم الشأن در سور

 نم كَّىأَفْلَحزلَّى ﴾١٤﴿تفَص بِّهر ماس ذَكَر به راستى رستگار شد  ( ﴾١٥﴿و

نام پروردگارش را یاد کرد  .پاك گردانید) ها از پلیدى(آن کس که خود را 

  .).و نماز گذارد

فکر از عقاید فاسد و نفس از اخلاق فاسد و اعضاء از ؛ تزکیه، آن است که

کردن روح از حرص و بخل و مال از رفتار فاسد، پاك شود و زکات پاك 

  .حقوق محرومان است

ولى در » قَد أَفلَْح منْ تَزَکَّى« :، رستگاران پاکان هستندءنبیاأدر مکتب عالی 

هر کس پیروز شود  :گفت فرعون مى .مکتب طاغوتیان، رستگاران زورمندانند

  .رستگار است

در قرآن رستگارى قطعى، هم  ).65طه،  :سوره(»  قَد أَفلَْح الْیوم منِ استَعلى«

و هم براى  )سوره مومنون 1آیه (» قَد أَفلَْح الْمؤْمنُونَ« :براى مؤمنان آمده

پس مؤمن واقعى همان » قَد أَفلَْح منْ تَزَکَّى« :اند کسانى که خود را تزکیه کرده

  .کسانى هستند که خود را تزکیه کرده باشند

دنیا  ونصیب می گردد ، تنها در بهشت مکمل کامل ولاصه اینکه که فلاح خ

  .جاي آن نیست

  !خوانندگان گرامی

  .مؤمنان بحث بعمل آمده استدر باره صفات ) 11الی  1(در آیات متبرکه 

  :صفات مؤمن واقعی

نامش من همانطور که ازؤمختلفی دارد که انسان موابعاد زندگی انسان ساحت 

در ساحت  .ها ایمان خود را ظهور و بروز دهدپیداست باید در هر کدام از آن 

اجتماعی، سیاسی، فرهنگی، هنري، اعتقادي، اخلاقی، علمی، شخصی، هاي 

  .بروز ایمان نیز در این ساحت ها چیزي نیست جز تقوا .اقتصادي و جسمی
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در همه این ابعاد زندگی خویش نظر االله متعال و رضایت او را شخص یعنی 

 قرآن عظیم الشأن اوصاف و .شود زندگی مومنانهاین می. محور قرار دهد

با چه زیباي  )نفالأ ةسور/  2 ۀآی(خصوصیات هاي کلی مومنان را در 

إِنَّما الْمؤْمنُونَ الَّذینَ إِذا ذُکرَ اللَّه وجِلَت قُلُوبهم و « :فرمایدجمعبندي نموده می

 متْهزاد ُآیاته هِملَیع تیلىإِذا تُلع کَّلُونَ  إِیماناً وتَوی بِّهِممؤمنان، تنها کسانى ( »ر

لرزان شود و ) از عظمت او(برده شود، دلهایشان االله هستند که هرگاه نام 

 افزاید و تنها بر  آنان تلاوت شود، ایمانشان را مى هرگاه آیات خدا بر

 ).کنند پروردگارشان توکّل مى

در آیه بطور مفصل بیان شده است ولی ن عظیم الشأصفات مؤمنین در قرآن 

  :بشرح ذیل ذیل به معرفی گرفته است سوره مبارکه به هفت صفت مؤمنان را

  :اولین وصف

   :فرماید، طوریکه میخشوع در نماز استهمانا مؤمن کامل اولین وصف 

خ هِملَاتي صف مه ينونَالَّذع۲﴿اش﴾ 

  )2(.اند] و به باطن با حضور قلب[فروتن ] به ظاهر[آنانی که در نمازشان 

هدف از خاشعون کسانی اند که قلب خویش به االله متعال تسلیم  :»خَاشعونَ«

 پروردگار برابر در طوري و .کنندمی چه و گویندمی  چهکه  میدانند و نموده

 کبریائی بارگاه از ومتواضعانه ستایند می را او مؤدبانه بطورو اند ایستاده خویش

  .طلبند  می را شقاوت از دوري و سعادت به رسیدن

به خاطر آوردن  فروتنی در نماز یعنی حضور قلب در برابر خداوند، وخشوع و

سکونت مییابد، آرام میگیرد، و جانشمؤمن و قلب این طریقنزدیکی او، که از

کمتر به این سو و آن سو توجه مینماید، و مؤدبانه در پیشگاه پروردگارش و

دهد، و به خاطر می آورد، انجام می آنچه را که میگوید ههمو تاده می شود،ایس
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و از اول نمازش تا آخر آن بدان توجه دارد، و با این کار وسوسه ها و افکار 

ارزش را از خود دور میگرداند، و این روح نماز، است و مقصود و هدف  بی

پس  .و این چیزي است که براي بنده نوشته می شود .از نماز همین است

نمازي که خشوع و فروتنی و حضور قلب در آن نباشد چنانچه قابل قبول باشد 

و صاحبش بر آن پاداش یابد، پاداش آن به اندازه اي است که قلب از آن 

  .تعقل کند و بفهمد

» خشوع«ین آیه مبارکه بخصوص در وصف کلمه ذیل ا مفسر تفسیر کابلی در

و هیبت ساکن و پست شدن  بمعنی پیش کسی با خوف» خشوع« :می نویسد

کرده » خایفون ساکنون«را به » خاشعون«تفسیر ) رض(چنانچه ابن عباس است

تَرَى الْأَرض خاشعۀً فَإِذا أَنْزَلْنا علَیها الْماء اهتَزَّت و ربت إِنَّ الَّذي «آیه است و 

و (زمین را پژمرده ) (فصلت 39«قَدیرٌ ء  کُلِّ شَی  إِنَّه على  أَحیاها لَمحیِ الْموتى

آب را بر آن فرو فرستادیم به ) از آسمان(بینى پس همین که  مى) بى جان

زنده ) زمین مرده را(در آمد و نمو کرد، البتّه همان کسى که حرکت وتحول 

) .کارى قادر استى مردگان است؛ بدون شک او بر هر کرد، قطعاً زنده کننده

یک قسم سکون و تذلل معتبر است در » خشوع«ین که در هم دلالت میکند بر

را صفت وجوه، ابصار، اصوات وغیره قرار داده » خشوع«عظیم الشأن قرآن 

» أَ لَم یأْنِ للَّذینَ آمنُوا أَنْ تَخْشَع قُلُوبهم لذکْرِ اللَّه««ه و در یک موقع در آی .اند

هایشان براى یاد  زمان آن نرسیده که دلاند،  که ایمان آوردهیآیا براى کسان(

صفت قلب ) حدید 16آیه ( )خدا و آنچه از حق نازل شده، نرم و فروتن گردد

معلوم میشود که اصل خشوع از قلب است و خشوع اعضاي  .وانمود کرده اند

بدن تابع آن است وقتیکه در نماز قلب خاشع و خائف و یا کن و پست شود 

 .منتشر نمیشود بلکه به یک مقصود تمرکز مییابدخیالات در اطراف مختلف 
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ي بدن هم ظاهر میشود سپس آثار خوف و هیبت و سکون وخضوع در اعضا

ادب دست بسته ایستادن،  سر رام کردن، نگاه را بست نگهداشتن، بهمثلا بازو و

آواز  -ریش و غیره بازي نکردن یا با آن سو ننگریستن با کالا این سو و

 .باشندل و افعال از جمله لوازم خشوع میدن و امثال چنین احواانگشتان را نکشی

منقول ) رض(حضرت ابوبکر صدیق حادیث از حضرت عبداالله بن زبیر وادر

است که ایشان در نماز مانند چوب بیجان سکون میداشت که این خشوع نماز 

گفته میشد، فقها درین مسئله اختلاف دارند که آیا نماز بدون خشوع صحیح و 

قبول میباشد یانه؟ صاحب روح المعانی نوشته است که خشوع براي روا شدن م

  .و صحت صلوة شرط نی بلکه براي قبول صلوة شرط است و االله اعلم

 ! گان گرامیخوانند

در رأس همه عبادت هاي اسلامی قرار  :از جمله عباداتی است کهنماز، 

مومنان نماز هاي  .در نماز، حالت وکیفیت مهم است :وباید گفت که،دارد

کنند ترین وجه درحالی ادا می به کامل آنگونه که مشروع شده استخویش را 

  .شیرینی مناجات، آرام استشان از  هاي  اندامخاشع و شان درآن که قلب هاي 

یعنى » خَاشعونَ« :فرمایدمی مفسر مشهور جهان اسلام) رض(عباس حضرت ابن

پروردگار با در مقابل جلال و عظمت تواضع یعنى با  .گیرندیترسند و آرام میم

  .زیرا هیبت و شکوه بر قلب آنان مستولى است ؛ایستاده میشوندبه نماز عظمت 

االله صلی االله علیه وسلم شخصی را دیدند   رسول :است  آمده  شریف  در حدیث

ا، هذ  قلب  لو خشع« :کرد، فرمودندمی  خود بازي  نماز با ریش  حال رد  که

  اندامهاي بود، قطعاًمی  فروتن و  خاشع )شخص( این  اگر قلب :جوارحه  لخشعت

  .»کرد  خود را حفظ می  و سکون  او نیز آرامش

  هاي از همهمه  فارغ  دلش  شود کهپیدا می  خشوع  کسی  از فقط برايدر نم  پس
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  نماز برایش  که  است  هنگام  حاضر باشد و در این  نیایش  خلوتگاه  به  اندرونی

  دیگري  شریف  در حدیث  که چنان .بود فزا خواهدأ  و روح بخش   بسیار راحت

در   من  روان  آرامش ...« :رسول االله صلی االله علیه وسلم فرمودند  که  است  آمده

  .» است  شده  نماز قرار داده

  :2 ۀنزول آیشأن 

صلی االله هنگامی که پیامبر اکرم  :روایت کرده است(حاکم از ابوهریره  -740

 .معطوف می کردندخود را به سوي آسمان  خواند نگاهنماز می(علیه وسلم 

بعد از آن  .نازل شد »)2(الَّذینَ هم فی صلَاتهِم خَاشعونَ « هآیولی بعد از اینکه 

  .کرد همیشه به زمین نگاه می صلی االله علیه وسلمپیامبر

پیامبر در نماز نگاه  :کرده استابن مردویه این حدیث را چنین روایت  -741

  .کرد می

 :سعید بن منصور از ابن سیرین به صورت مرسل روایت کرده است -742

  .پس این آیه نازل شد .گرداند خود را می هپیامبر نگا

  :خشوع در نماز

کریمه به وضاحت تام براي ما مسلمانان این مفهوم را میرساند  ۀاین آی فحواي

از شر تمام مصائیب  خوان کامیاب وپیروز میگردند ونماز  آن مؤمنان :که

نجات مى یابند که نماز هاى خودرا با هوش یعنى با فروتنى و گریه و زارى 

  .خاص از براى االله تعالى مى خوانند

 نماز خواندن با دارد، که جلایی و صفا دلیل به مؤمن قلب که میگویند علماء

 شفاف و صاف ینهئآ یک مانند نماز، در خشوع رعایت و قلبی حضور با

  .کند جذب خود سوي به راپروردگار تجلیات و انوار تواندمی
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 به ،قلب در الهی انوار پذیرش استعداد که اند معتقد امر بدین اسلام علماء

 ومقام منزله به انوارالهی تابش دراثر تواندمی واقعی زارگ نماز که است حدي

  .رددگ مکشوف برایش گیزند اسراراز بسیاري به آن نتیجهءدر که یابد، دست

در اصل به معنی شکافتن و ) فلح و فلاح(از ماده ) فلحأ(» قد افلح المؤمنون«

بریدن است سپس بر هر نوع پیروزي و رسیدن به مقصد و خوشبختی اطلاق 

  .شده است

  :مفسرین مینویسند

دربر میگیرد هاي مادي را   فلاح و رستگاري معنی وسیعی دارد که هم پیروزي

معنوي را، ودر آیه متذکره هردو بعد پیرزوي ها براي ورد هاي آهم دست  و

  .مومنان مسلمان در نظر گرفته شده است

انسان آزاد و سر  :من در دنیا اینست کهؤپیروزي و رستگاري یک مسلمان م

پذیر   امکاننیاز زندگی کند و این امور جز در سایه ایمان   بلند، عزیز و بی

نیست و رستگاري آخرت براي یک مومن مسلمان، در این است که در سایه 

هاي جاویدان با کمال عزت و سربلندي به  رحمت پروردگار در میان نعمت

  .زندگی ابدي خویش ادامه دهد

  :خویش مینویسد) مفردات( راغب در

فلاح اخروي و  )بقاء و غنا و عزت( :شود فلاح دنیوي در سه چیز خلاصه می

 و )ذلت( ذل عز بلابقاء بلا فنا، وغنا بلافقر، و :خلاصه میشود :در چهار چیز

نیازي بدون فقر، عزت بدون ذلت، وعلم   بقاي بدون فنا، بی( :علم بلاجهل

  .)جهلخالی از

خشوع حالت خاص وفوق العاده  .کلمه خشوع به معناي تأثر خاصی است

ر پادشاه تحت یک حالت باطاعت میباشد، طوریکه برخی از افراد در برا
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اگر ملا حظه فرموده باشید حتی چشمش رپ  .دنخاصی از اطاعت قرار میگیر

 نموده وجاي دیگر قطع  هر جسمی خویش، از روابط ذهنی و هم نمی زند و

  .شاه میگرددهدایات پاد با تمام حواس منتظر اوامر و

برابر پروردگاربه حالتی می ماند که جسم، روح وروان  نماز در خشوع هم در

در حالت نماز با تمام قوت  یک شخص مومن مسلمان در برابر خالق خویش

  .می کامل قرار داشته باشدیل تسلدرحا

  :معنی خشوع

برخی از اند که  وردهآبعمل » خشوع«علماء معنی متعددي را درمورد مفهوم 

  :یل چنین فورمولبندي وخلاصه نمودمعنی آن را میتوان بشرح ذ

 .عضاء از ترس استأحرکت شدن   خشوع به معناي ترس و بی 

 .ها و خفض جناح و تواضع است افتادن پلک :اند و یا گفته 

 .سر به زیر انداختن است :اند و یا گفته 

 .خشوع آن است که به این سو و آن سو ننگري :اند و یا گفته 

خشوع آنست که مقام ومنزلت طرف مقابل را بزرگ بشماري و  :اند و یا گفته 

 .همه اهتمام خود را در بزرگداشت او جمع وجور کنی

  .است خشوع عبارت از تذلل :اند و یا گفته 

وقار و تواضع، و ترس از االله و  ،همچنان خشوع عبارت است از آرامش، طمأنینه - 

  )6/414(دارالشعب  .ط تفسیر ابن کثیر( .توجه به وي

ذلت تمام در مقابل خداوند و با فروتنی خشوع، خشوع، یعنی در کمال  -

  .)1/502(المدارج ( ایستادن

قنوت عبارت  :»وقُوموا للَّه قَانتینَ« :و از مجاهد روایت شده است که گفت

تعظیم قدر (» پوشی و تواضع از ترس خداوند  است از ایستادن، فروتنی، چشم

  .)1/188(الصلاة 
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  :محل خشوع

علماي ودانشمندان اسلام قلب  ۀمحل خشوع، به اتفاق همه مفسرین وهم

معرفی شده است، و ثمرات خشوع در اعضاي بدن ظاهر میگردد، و اعضاي 

بدن تابع قلب هستند، وقتی که فروتنی قلب، به سبب غفلت و وسوسه، از بین 

رود، زیرا قلب مانند قومندان  رفت، فروتنی دیگر اعضاي بدن هم از بین می

  .کنند ان اوست و از وي پیروي واطاعت میاعلی، و اعضاي بدن مانند سر باز

روند، پس خشوعِ نابود شود سربازانش هم از بین میوقتی که فرمانده عزل یا 

  .اعضاي بدن متعلق به خشوع قلب است

اما تظاهر به فروتنی و خشوع مذموم است زیرا از نشانیهاي اخلاص پنهان کردنِ 

  .خشوع و فروتنی است

یکی از علماي ) 187 – 105یا  101(راسانی فضیل بن عیاض مشهور به الخ

عارفان نامدارقرن دوم هجري در مورد خشوع وحکمت  شهیر جهان اسلام و از

یعنی  .خشوع مینویسند مکروه است که اعضاي بدن بیش از قلب خاشع باشند

  .مساوي و برابرباشند) این دو( لازم است

مسلمانان را دید که درحین منین حضرت عمر یکی از ؤمیگویند روزي امیرالم

خشوع و  :به او گفت .پایان انداخته است ازحد نماز، گردن خویش را پیش

المدارج ( کردن اش اشاره کرد، نه در خود خم فروتنی اینجاست، به سینه

)1/521(. 

ابن قیم الجوزي دریک مبحث دینی در مورد فرق میان خشوع ایمانی و تظاهر 

خشوع الإیمان هو خشوع القلب الله « :نموده مینویسدبه خشوع استدلال زیبا 

بالتعظیم والإجلال والوقار والمهابۀ والحیاء، فینکسر القلب الله کسرة ملتئمۀ من 

الوجل والخجل والحب والحیاء وشهود نعم االله وجنایاته هو، فیخشع القلب لا 

   .»محالۀ فیتبعه خشوع الجوارح
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تعظیم و اجلال و وقار و  مراه باخشوع ایمان همان خشوع و تواضع قلب ه

حضور ذهن میشوند همراه باترس وحب وحیاء وحیاء، پس قلبها فروتن مهابت و

ورده کردن شکر این نعمتهاي بی منتهاي خداوندي بر او و کوتاهی او در برآ

  .این هنگام است که قلب بدون اختیار خاشع و فروتن می شودنعمتها، پس در

است از این که انسان جوارح خود را به حالت  اما تظاهر به خشوع عبارت

االله  تصنعی و ظاهري فروتن کند اما قلبش غافل باشد، و بعضی از اصحاب رسول

خشوع  :گفته شد» أعوذ باالله من خشوع النفاق« :گفتند صلی االله علیه وسلم می

  .آن است که جسم فروتن و دل غافل باشد :نفاق چیست؟ گفتند

است که آتش شهوات خود را خاموش کرده و دود آن بندة فروتن خدا کسی 

شود و نور   تابد و صاف می  شهوات از دلش خارج شده است، پس دلش می

درخشد و به سبب ترس از خدا و خشوع   عظمت و بزرگی خداوند در آن می

کنند، دل  میرند، اعضاي بدن احساس آرامش می  در مقابل وي شهوات می

شود و فرمانبردار و مطیع خواهد شد و همانند  می مملو از آرامش و طمأنینه

و نشانۀ آرامش این است  .شود زمینی که آب در آن نفوذ کند کاملاً تسلیم می

کند که  اي می که به خاطر عظمت خدا، در کمال ذلت و خواري چنان سجده

این است  .کند کند، تا به ملاقات خداوند نرود سر را بلند نمی سرش را بلند نمی

  .ناي خشوع و فروتنیمع

اما تظاهر به خشوع و خود را به چشم مردم زدن حالتی است که شخص، اندام 

گونه افراد  این .کنددهد و ریاکاري پیشه می ن نشان میبدن خود را به ظاهر فروت

  .شهوات است ظاهري زیبا و آراسته و فروتن، اما باطن آنها ویران و زنده به

چنین انسانی به ظاهر فروتن است اما در درون وي عقربها و مارهاي سمی 

براي تفصیل موضوع مراجعه (کنند و در پی فرصت مناسب هستند  زندگی می

 ).314کتاب الروح صفحه شود به 
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فروتنی در نماز وقتی حاصل میشود که انسان دل خود را بدان مشغول کند و آن 

ی است که احساس راحتی و در چنین حالت را بر چیزهاي دیگر ترجیح دهد،

همانطور که پیامبر بزرگوار ما محمد  .شوندکند و چشمانش روشن میآرامش می

تفسیر ابن ( »وجلعت قرة عینی فی الصلاة« :صلی االله علیه وسلم فرمودند

  .»نماز استنورچشمان من در«.)3/128(والحدیث فی مسند احمد) 6/456(یرکث

مردان و زنان فروتن و خاشع را ستوده و فروتنی را از خداوند در قرآن کریم 

صفات نیکوکاران شمرده و براي آنها آمرزش و اجر بس بزرگی را مهیا دیده 

الهی تو ما بندگان خویش را از خشوع حقیقی بر ) 35سوره احزاب آیه ( است

  .خورد دار نمایی

  :راه هاي وصول به خشوع

  :را بر دو قسم تقسیم نموده اندعلماء اسباب خشوع و فروتنی در نماز 

  .کند چه که خشوع را ایجاد و تقویت می  آن :اول

  .کند شود و آن را تضعیف می  چه که مانع خشوع می از بین بردن آن :دوم

چه که سبب تقویت خشوع   ا بر آناالله آن ر الاسلام، ابن تیمیه رحمه  شیخ

رساند   خشوع یاري می چه انسان را بر انجام آن :کند و میفرمایدمیشود تعبیر می

  :دو چیز است

  .قدرت متقاضی -1

  .ها از بین بردن مشغولیت -2

 اي کوشش کند هر اما اولی یعنی تقویت نیروي متقاضی، این است که بنده

و دعا تدبر نماید دهد بفهمد و در قرائت و ذکر انجام میچه را که میگوید و آن

با خدایش مناجات کند، زیرا  بیند  آن گونه که گویی او را می و با تمام وجود

  .کند نمازگزار با خداوند مناجات می
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أن تعبداالله کأنک تراه، فإن « :گرامی فرمودند و احسان هم این است که رسول

بینی   آن چنان خداوند را پرستش کن گویا او را می« »لم تکن تراه فإنه یراك

   .»بیند بینی خداوند تو را می  و اگر تو وي را نمی

اي حلاوت و شیرینی نماز را بچشد بیشتر به سوي آن کشیده  هر اندازه که بنده

  .شود و این امر متناسب با قوت ایمان اوست  می

گرامی ما  اسباب تقویت ایمان بسیار زیادند و به همین خاطر است که رسول

من محبوب است؛ زن، عطر،  سه چیز نزد« :محمد صلی االله علیه وسلم فرمودند

  .»و نور چشم من در نماز است

  .»بلال ما را به نماز خوشحال کن» «أرحنا بالصلاة« :و در حدیث دیگر فرمودند

  .یعنی آذان بگو تا نماز بخوانیم و از شر دنیا راحت شویم

ها، بدین صورت است که انسان کوشش کند  از بین بردن مشغولیت  :اما دومی

هاي قلبی که افکار و خیالات پوچ و بیهوده است رها  غولیتخود را از مش

ی نماز است بیندیشد و سازد و از هر آن چه که سبب دور شدن از هدف اصل

سایر عبادات، براى تحصیل خشوع و حضور قلب درنماز و خود براندآنها را از

  :موارد ذیل مورد توصیه قرار گرفته است

دنیا را در نظر انسان کوچک و االله را در بدست آوردن آنچنان معرفتى که  -1

نظر انسان بزرگ کند، تا هیچ کار دنیوى نتواند به هنگام راز و نیاز با معبود 

 .نظر او را به خود جلب و ازاالله تعالی منصرف سازد

مانع تمرکز حواس است وهر  معمولاً مختلف، توجه به کارهاى پراکنده و -2

مشغله هاى مشوش و پراکنده را کم کند به قدر انسان، توفیق پیدا کند که 

 .عبادات خود کمک کرده است حضور قلب در

انتخاب محل و مکان نماز و سایر عبادات نیز در این امر، اثر دارد، به همین  -3

دلیل، نماز خواندن در برابر اشیاء و چیزهائى که ذهن انسان را به خود مشغول 
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ر درهاى باز و محل عبور و مرور مى دارد مکروه است، و همچنین در براب

ر مردم، در مقابل آئینه و عکس و مانند اینها، به همین دلیل معابد مسلمین ه

تشریفات باشد بهتر است چرا که به حضور قدر ساده تر وخالى از زرق وبرق و

 .قلب کمک مى کند

سازد، یزیرا گناه قلب را از خدا دور م ثرى است،پرهیز از گناه نیز عامل مؤ -4

 .و از حضور قلب مى کاهد

 .ثر دیگرى استفلسفه افعال و اذکار آن، عامل مؤآشنائى به معنى نماز و  -5

انجام مستحبات نماز و آداب مخصوص آن چه در مقدمات و چه در اصل  -6

 .نماز نیز کمک مؤثرى به این امر مى کند

ه مراقبت و تمرین این کار، مانند هر کار دیگر نیاز ب از همه این ها گذشته -7

شود که در آغاز انسان در تمام نماز یک یپیگیرى دارد، بسیار مو استمرار و 

و لحظه کوتاه قدرت تمرکز فکر پیدا مى کند، اما با ادامه این کار و پیگیرى 

کند که مى تواند به هنگام نماز دریچه هاى یتداوم آنچنان قدرت نفس پیدا م

  ! فکر خود را بر غیر معبود مطلقا ببندد

  :حضور قلبی در نماز

حادیث نبوي چنان استفاده می شود که نماز کامل و حقیقی أاز آیات قرانی و

  .گردد ءنمازي است که با حضور قلب و خلوص نیت و همراه با یقین باشد ادا

وضوءي کامل، واز همه مهمتر با حضور قلب  کامل، نماز کامل باید با طهارت

و خلوص یقین و خالی بودن فکر و ذهن و قلب از توجه و مصروفیت هاي 

  .دنیوي بر پا گردد

فإذا فرغت فانصب « :همانطوریکه خطاب به پیامبر صلی االله علیه وسلم است

هنگامی که فارغ شدي، به نماز بایست و به سوي ( »فرغب وإلى ربک

 .)پروردگارت بشتاب
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نماز با این خصوصیت نبود آن نماز باطل  اًاما این بدان معنا نیست که اگر احیان

 مسلماً .است، بلکه می توان مراتب متعددي براي نماز و نمازگزار تصور کرد

هر چه درجه و مرتبۀ کمال معنوي بالاتر باشد، نماز بهتر و از درجه اي بالا 

   .برخوردار خواهد بود

 ةرجال لا تلهیهم تجار«ن از برخی انسان ها چنین یاد می کند أقرآن عظیم الش

 .)37 ۀآی /نور ةسور(لا بیع عن ذکر االله؛ و

اینان  .).اشخاصیکه تجارت و خرید و فروش آنان را از ذکر االله باز نمی دارد(

در عین حالیکه در بین مردم هستند و به کار و تلاش زندگی روزمره مشغولند، 

 .ی همه اي این مصروفیت ها آنان را از نماز و یاد پروردگار باز نمی داردول

 :ثر استؤنماز، مراعت کردن نکات ذیل مفید ومبراي تحصیل حضور قلب در

نماز گزار باید بداند که در نماز با پروردگار خویش ملاقی است وبا االله  -1

چه به معناي الفاظ  اگر ورد،آید و حمد و ثناي او را بجاء می گوسخن میخود 

 .توجه هم نمی کند

گزار بر علاوه حضور قلب، باید، به معانی کلمات و اذکار که به زبان زنما -2

  .گویدجدي داشته باشد و بداند که چه میمیاورد، باید توجه 

تحمید اذکار وتسبیح و حقیقتگزار است تا، اسرار عبادت وبر نماز  -3

  .واین اسرار وحقایق باید به باطن نماز گزار نفوذ کند .را بفهمد نمازموجود در

  :خواندن نماز با خشوع

 جسم منزل به که ظاهري بعد :است بعد دو داراي حقیقی نماز میگویند علماء

 نماز واقعی حقیقت و روح بهبمثا که نماز باطنی بعد و میرود، بشمار نماز

  .میرود بشمار
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 رعایت با که دارند، را خود بخصوصی آداب و احکام بعد دو این از هریک

 پا بر نماز نمازگزار، آن منظور به که هدف و کمال به نمازگزار نماز، آن

  .یابد می دست است، داشته

 باطل ظاهري، شرایط و احکام رعایت بدون نماز که گفت باید نماز مورد در

 مقبول االله نزد نیز یقلب و باطنی آداب نکردن مراعات بدون نماز و .است

 است، العزت رب گارپرورد به انسان اتصال که نماز واقعی هدف و نبوده،

  .گردد ینم حاصل

 و اسرار به رسیدن راه تنها بلکه و نماز، باطنی آداب ترین مهم از شک بدون

   .میباشد نماز در قلب حضور همانا آن، نتایج و آثار

 اش یقلب حضور اندازه به نماز، از کس هر بهره که میتوانم گفته قوت تمام با

   .میباشد وسلم علیه االله صلی پیامبر نماز مطابق نماز دقیق اجراي در

 نماز در بخصوص و عبادت اي همه در قلب حضور اسلام، مقدس دین در

 و عمده نهایت بی است، گردیده معرفی اسلامی شرعیت در دین ستون که

  .میباشد اساسی

 ،وخضوع خشوع ایجاد .شیطان وسواس ودفع قلب حضور ایجاد راه بهترین

 دنیوي امور در انسان فکر که ندهگپرا افکار هجوم با جدي مبارزه همانا

  .میباشد ساخته، مصروف

 انگیزه دفع ءجز راهی اوهام، و افکار این به مبارزه و شیطان وسواس دفع براي 

 توجه مانع و آورد می فشار انسان به دهپراکن افکار زیرا نیست، آنها هاي

 .برد بین از و یافت را آن اسباب و علل باید لذا شود، می قلب

 خلاصه نقطه یک در فقط را اوهام تهاجم و افکار تشتت این همه سبب علماء

  .است »دنیا حب« همان که مینماید جمعبندي و
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 مال با محبت دنیا محبت بلی »خطیئه کل سأر الدنیا حب« اسلامی درروایات 

 محسوب گناهان و ها خطاء همه سلسله سر دنیا، منصب و مقام به محبت دنیا،

  .میگردد

علماء بدین باور اند که اساس عدم خشوع در نماز علاقه، مزید همچنان 

طوریکه که گفته شد تا دلبستن نمازگزار به دنیا واموري دنیاوي است، و

مکان بر پاء انشود، از دل کنده ) مال ومقام دنیا( زمانیکه ریشه محبت به دنیا

  .داشت نماز کاري دشواري خواهد بود

من مسلمان ؤشیطان دشمن قسم خورده م :نباید فراموش کند که نمازگزار

هر لحاظه در کمین انسان نشسته است، او قسم یاد نموده است که به هر واست 

شخص مؤمن ومسلمان که  وسیله که باشد آنسان را گمراه بسازد، بخصوص

اندازد،  می  براهتلاش خویش راان هم سعی وشیط .باشد خواندانمصروف نماز

 زارگله ممکن نفوذ پیدا کند وقلب نمازکه در روح وروان نمازگزار به هر وسی

بدین صورت از اجر و  وي منحرف نماید، ویاتصال به االله به امور دن ازرا 

   .محروم میسازد ،ردآاشش که اجراي نماز با خشوع بدست پاد

، شرع اسلامی خشوع و حضور قلب در آن وجود نداشته باشددر نمازى که 

اساس مقدار خشوع آنرا عبادت ناقص الاجر میداند، و اجر و پاداش نماز بر 

کنند  ءخشوع و حضور قلبى نماز را ادا  چکه بدون هیینمازگذار است، وکسان

شاید کارشان بجایى برسد که فقط فرضیت آن نماز نزد خداوند از گردنش 

   .نگیرددیگري بیافتد ولى هیچ پاداشى 

بر صلى االله علیه و سلم در حدیثی از عمار بن یاسر روایت شده است که پیام

إن الرجل لینصرف وما کتب له إلا عشر صلاته، تسعها، ثمنها، سبعها، «:فرمودند

  .)نسائىروایت ابو داود و-صحیح(» ،ثلثها نصفها سها، ربعها،سدسها، خم
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یک شخص از نمازش منصرف میشود در حالیکه برایش فقط یک دهم، (

یک نهم، یک هشتم، یک هفتم، یک ششم، یک پنجم، یک چهارم، یک 

   .»برایش نوشته میشود) اجر و پاداش(سوم، و یا نصف 

 باشد اجر و پاداش بیشترو بیشترنماز  یعنى هر چه خشوع وحضور قلب در

   .وردآکاملتر بدست خواهد 

 سواس شیطان خناس ویکی از راه هاي حل، و یکى از راه حلهاى مبارزه با و

این مشکل روشى است که در روایت عثمان بن ابی العاص وارد شده است 

الشیطان قد حال بیی وبین صلاتی یلبسها علی،  یا رسول االله، إن« :که گفت

ذاك شیطان یقال له خنزب، فإذا « :وسلم رسول االله صلى االله تعالى علیه فقال

ثلاثا، ففعلت ذلک، فاذهبه االله  أحسسته فتعوذ باالله منه، واتفل عن یسارك

اى رسول االله، شیطان بین من و نمازم فاصله ( )روایت مسلم( .»تعالى عنی

 :علیه و سلم فرمودند انداخته و هواسم را پرت وپریشان میکند، پیامبر صلى االله

این شیطانى است که به او خُنزُْب میگویند، پس اگر آنرا احساس کردى به االله 

در حال قیام (و به طرف چپ خود ) اعوذ باالله من الشیطان الرجیم :بگو(بناه بِبر 

) عثمان با ابی العاص(، »)البته بدون آب دهان(سه بار تف بیانداز ) و در نماز

  .م دادم و این مشکل رفع شدآنرا انجا :گفت

ید و سه بار از ئپس شما نیز میتوانید براى دفع وسواس شیطان اعوذ باالله بگو

  .بیاندازى تا این وسواس رفع ودفع شود) بدون آب دهان(طرف چپ تف 

و سبب دیگر براى ایجاد خشوع، از بین بردن موانع و مشغولیتهائی دنیاوي 

  .کمتر شدن آن می شود است که باعث از بین رفتن خشوع یا

  !خوانندگان گرامی

فرمانبردار » برده«یک بنده و گزار باید درحین نماز مانندنماز شدطوریکه گفته 

فروتنی  در حضور پروردگار باید با آداب و باشد و» وقوموا الله قانتین«بوده، 

  .ایستاده شود
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پیشگاه پروردگار نماز گزار باید در حین اداي نماز چنان با عجز وفروتنی در 

خویش ایستاده شود که از یاد عظمت وجلالی ذات باري تعالی، قلبش بلرزد، 

   .واین حالت نه تنها بر قلبش بلکه برسایر اعضاي بدنش مستولی گردد

قد أفلح المؤمنون الذین «منون ؤم ةمنان که در سورؤیکی از صفات برجسته م

   .در نماز استبه آن اشاره شده خشیت » هم فی صلاتهم خاشعون

خشوع به معنی حالت تواضع و ادب جسمی و روحی آمده  ةاز ماد» خاشعون«

خاشعون حالتی که در برابر شخص بزرگ یا حقیقت مهمی در انسان  .است

  .پیدا می شود و آثارش در بدن ظاهر می گردد

منان نمی داند، ؤوردن نماز را، نشانه مآن صرف بجاء أدر اینجا قرآن عظیم الش

  .بلکه خشوع در نماز را از ویژگی آنان می شمرد

اشاره به اینکه نماز آنها الفاظ و حرکاتی بی روح و فاقد معنی نیست بلکه در 

حال نماز آن چنان حالت توجه به پروردگار در آنها پیدا می شود که از غیر 

او جدا می گردد و به او می پیوندند، چنان غرق حالت تفکر و حضور و راز 

حالت بر تمام ذات وجودشان اثر شوند که این  پروردگار خویش می با نیاز

خود را ذره اي می بینند در برابر وجودي بی پایان و قطره اي در  .گذاردمی

لحظات این نماز هر کدام براي او درسی است از  .برابر اقیانوسی بیکران

   .خودسازي و تربیت انسان و وسیله اي براي تهذیب روح و جان

فرماید ومیخشوع در نماز را یکی از نشانه هاي مؤمنان میداندن أقرآن عظیم الش

  ».آنان، که در نمازشان خشوع می ورزند »الَّذینَ هم فی صلَاتهِم خَاشعونَ«

قرآن عظیم  :متبرکه دقت نمایم بوضاحت تام در خواهیم که ۀاگر به فهم آی

نشانه مؤ منان نمى شمارد بلکه خشوع در را ) خواندن نماز(» اقامه صلوة«ن أالش

  .نماز را از ویژگی هاى آنان مى شمرد
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   :زمینه سازي براي روحیه خشوع

قبل از اینکه در مورد ایجاد وزمینه سازي براي روحیه خشوع در نماز بحث 

به اصطلاح نماز را  روح میدانند و بعمل نمایم، علماء نماز راترکیبی از جسم و

انسان تشبه نموده ومیفرمایند که اگر جسم انسان ضعیف باشد، به مانند جسم 

جسم نماز به فهم  .صلابت لازمی برخوردار نمیباشد روح انسان از قوت و

صلی االله علیه است  وردن نماز مطابق دستورپیامبرآعلماي دین، خواندن وبجاء 

یدي نماز نماز بخوانید مثل مرا که د( »صلوا کما رایتمونی اصلی« :که میفرماید

  ).میخوانم

ما پیامبر صلی االله علیه را نه دیدیم، ولی ما باید نماز خویش را طوري انجام 

  .حادیث نبوي در دسترس ما قرار گرفته استأ دهیم طوریکه احکام آن در

 :است خشوع روح نماز

گفتیم خشوع، روح نماز است اگر رکوع و سجود و قرائت و تسبیح را جسم 

قلب و توجه درونى به حقیقت نماز و کسى که با کسی  نماز بدانیم، حضور

  .که راز و نیاز مى کنیم روح نماز است

احترام چیزي خشوع درواقع چیزى جزحضور قلب توأم باتواضع وادب و

شود که مؤمنان تنها به نمازبه عنوان یک یگري نیست وبه اینترتیب روشن مدی

 .حقیقت نماز استبلکه تمامى توجه آنها به باطن و نگرندیکالبد بى روح نم

اشتیاق فراوان به حضور قلب و خشوع و  :بسیاري از نمازگزان هستند که

 .خضوع در نمازها دارند اما هر چه مى کوشند توفیق آن را نمى یابند

  :توفیق رسیدن به خشوع

خشوع رسیدن به مورد دربرخی از پیشنهادات را  ءعلماء ومفسران وفقها

در روشنی هدایت  بعد ازتحقیق،ایجاد فضاي خشوع در نماز  حقیقی در نماز و

  :ورده اند که برخی از این راه ها عبارتند ازآاسلامی واحادیثی نبوي بعمل 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  المؤمنونسورة                                                                                       تفسیر احمد

490 

 

  :آماده گی براي نماز معرفت و

مفسرین میگویند خشوع و خضوع در برابر خداوند، مخصوصاً در حالت نماز، 

من مسلمان در جنب ؤم .انسان از فهم واقعی نماز استریشه قوي در معرفت 

رد تا آعظمی کوشش بعمل أاینکه معرفتی نسبت بخود داشته باشد، حد 

تحصیل معرفت خالق نه  و .شناخت کاملی از خالق خویش را نیز حاصل نماید

من مسلمان این معرفت ؤبلکه م .تنها در خواندن نماز به خشوع حاصل میگردد

 .ز نیز حاصل نموده بوده باشدرا قبل از نما

 .نماز میباشدماز یکی ازعوامل عمده درایجاد روحیه خشوع درآمادگی براي ن

حضور قلب، وایجاد خشوع در انی برلحاظ رواساسی که ازعوامل یکی از ءابن

  .نماز، ذي تاثیر میباشد، نوع بینش و نگرش نمازگزار نسبت به نماز است

ورد، آ خاصی از فهم نماز در فکر خویش بعمل میفرد از نمازگزار تعریفی هر

 این نوع دیدگاه .شخص با دید بخصوص خویش به فهم عبادت می نگرد وهر

  .ها در حضور قلب تاثیر زیادي دارد

خوب وکامل بمعنی  :ور شدیمآیاد  موضوع آمادگی براي نماز طوریکه قبلاً

به نظافت واز جمله گرفتن وخواندن اذکار قبل و بعد از وضوء، اهمیت  وضوء

با  و زیبا، زود و آرام و به استعمال مسواك، پوشیدن لباس مطهر وپاك

تمکین رفتن غرض اشتراك در نماز جماعت بسوي مسجد و منتظر اقامه نماز 

بودن صف نماز همه  شدن، وسعی وتلاش لازم خرچ دادن در منظم و راست

  .اینها مقدمه اي براي نماز باخشوع می باشد

دعاي ثابت شده بعد از آذان و  امر با تکرار آذان همراه مؤذن و خواندنو این 

  .ادامه می یابد دعا در بین آذان و اقامه،

 .ماند که مرکب از جسم و روح استنماز به وجود انسان میطوریکه گفتیم  -

هر یک از اعضاي جسم انسان که برخی در ظاهر و برخی در درون هستند 

  .نقش خاصی وحیاتی در زندگی انسان دارد
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برخی از اعضاي جسم انسان مانند قلب نقش کلیدي در حیات انسان داشته و  

با نبود آن نقصان جدي در تمامیت وجود انسان ایجاد می شود و برخی دیگر 

اگر قرار  .دهندکالبد انسان جلوه میبه  ...غیرهمو وگوش،  مانند چشم، بینی،

به نماز از همین دید بنگریم، حضور قلب را روح نماز خواهیم دید و  باشد،

را اعضاي حیاتی نماز، دیگر واجبات مثل قرائت و تشهد و سلام را نمازارکان 

  .جلوه نماز خواهیم دیدت ونیز دست وپا ومستحباتی همچون قنوت رامنزله  به

   :دومین وصفت

 و لغو دوري از گفتار و عملکرد دومین وصفت مؤمن کامل همانا پرهیز

 :است بیهوده

  ﴾۳والَّذين هم عنِ اللَّغوِ معرِضونَ﴿

  )3(.بیهوده و بی فایده روي گردانند] هرسخن و کردارِ[و آنان که از 

آخرت سودي  یعنی مؤمنان همۀ گفتارها و رفتارهایی بیهوده را که در دنیا و

و کسانی که از گفتن سخن بیفایده و بیهوده روي  گذارند دربر ندارد، فرو می

س خود را از آن پاك میگردانند چون به آن علاقه ندارند، و میخواهند نف

گاه بر گفتار و کردار بیهودهاي گذر کنند با کرامت و به بهترین بدارند، و هر

و وقتی آنها از گفتار بیهوده روي گردان هستند از  .وجه از کنار آن میگذرند

حرام نیز به طریق اولی روي میگردانند، و هر گاه انسان بتواند زبانش را کنترل 

کند قطعاً میتواند کارش را نیز کنترل نماید، واختیارش در دست خودش 

را به معاذ بن جبل آنگاه که او صلی االله علیه وسلم خواهد بود، چنانکه پیغمبر

 :آیا تو را به ملاك همۀ اینها خبردهم؟ گفتم :به چند چیز توصیه نمود، فرمود

این زبانت را « :پس پیامبر زبان خودش را گرفت وفرمود» !، اي پیامبر خدابلی«

مؤمنان این است که زبان خود را از  ةپس یکی از صفات پسندید .»!کنترل کن

  .دهاي بیهوده و سخنهاي حرام کنترل نماین گفته
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اعمال و اقوالی که در آن خیر  یاوه، بیهوده گفتار ،کرداریعنی بیهوده  :»اللَّغْوِ«

 .نباشد فایده ايو

لا تَسمع « :فرمایدئدة قرآن عظیم الشأن میجمله در مورد کلام بیهوده وبی فا از

مرُّوا و إِذا « :فرمایدمی فائده   عمل بى مورد و هم در »11آیه  غاشیه( »فیها لاغیۀً

بیشتر در عظیم الشأن استعمال آن در قرآن  و »72آیۀ - بِاللَّغْوِ مرُّوا کراماً فرقان

   .آمده استفائده   بىبیهوده وکلام 

  .شود  می  معاصی  همه و  شرك  شامل لغو، :قولی  به

لغو یعنى باطل، پس شامل شرك  :فرمایددر تفسیر خویش میابن کثیر طوریکه 

  ).2/559ابن کثیر تفسیر (.دشو و نافرمانى و گفتار و کردار بیهوده مى

مؤمن باید در تمام ( .ى ایمان، دورى از لغو است نشانه :باید متذکر شد که

  )کارها و سخنان خود هدف صحیح داشته باشد

من « :فرموده استرسول االله صلی االله علیه وسلم در حدیثی  از )رض(هریره ابو

 اسلام نیکویی کمال هاي نشانه از یکی( »هما لا یعنیِ هحسنِ اسلامِ المرء تَرکُ

  .)است بیهوده گذاشتن فرو شخص

 :حدیث این از گیري نتیجه

  .بیهوده هاي اندیشه و افعال و اقوال از پرهیز 1

  .دارد را ودنیا دین نفع که آنچه به شدن مشغول 2

  .است ایمان ضعف نشانه بیهوده مسایل به شدن سرگرم 3

  .نیستند یکسان ایمان نظر از انسانها 4

  :حدیث این به عمل از حاصل ي میوه و ثمره

 ماندن مصون وقت، از ومثمر مفید واستفاده جویی صرفه قلب، آرامش

  .شخص وجایگاه شخصیت

 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  المؤمنونسورة                                                                                       تفسیر احمد

493 

 

  :وصف سوم مؤمن کامل

  :فرمایدمیما در مورد وصف سوم مؤمن کامل پروردگار با عظمت 

 ﴾۴والَّذين هم للزكَاة فَاعلُونَ﴿

  )4(.دهند  می) مال خود را به فقرا(و آنانی که زکات 

شان را پرداخته و  که زکات اموال آنان :وصف سوم یک مؤمن مسلمان آنست

را بخشیدن آن به مستحقانش، روان و اخلاق خودو پرداخت زکات،  به وسیله

کارهاي زشت که نفس با ترك گفتن و پرهیز کردن از آلودگیهاي اخلاقی و 

پس آنان عبادت پروردگار را به خوبی  .نمایندمی هاز آن پاکیزه میگردد پاکیز

و نیکی و با فروتنی در نماز انجام میدهند و با پرداخت زکات با بندگان خدا 

  .نیکی میکنند

دراصطلاح شرع  لفظ زکات در لغت به معناي پاك کردن آمده است و

اندازه مخصوص از مال مخصوص براي اشخاص مخصوص  :عبارت است از

 .با شرائط مخصوص

و ما « .ی مال میگرددگیزه کزکات مال موجب برکت آن شده و پا پرداخت

و ( )30م آیه رو ةسور( »آتیتم من زکاة تریدون وجه االله فاولئک هم المفلحون

رضاي االله است موجب فزونی مال شما آنچه را از زکات می دهید و قصدتان 

  ).می شود

شان را پرداخته و به وسیله بخشیدن آن به   که زکات اموال  آنانیعنی 

  .سازند مستحقانش، روان و اخلاق خود را پاك می

اما اکثر   است  مکی  کریمه آیه   که با آن« :تفسیر خویش می نویسد کثیر در  ابن

  ، زکات صحیح  بنا بر روایات .» است  اموال  ، زکات مراد از آن  علما برآنند که

بر   کثیر چنین ابن  ظاهراً از روایت  شد ولی  فرض در مدینه   هجري  دوم  در سال
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در   آن  هاي اببود اما مقادیر و نص  شده  فرض در مکه   زکات  اصل  آید که می

  .شد  فرض  مدینه

  :ي وجوب زکات پول فلسفه

تذکر یافته » برك«کلمه بار  32و » زکات«بار کلمه  32عظیم الشأن  در قرآن

  .گویا زکات مساوى با برکت است است،

بوده، وهدایت داده در دین اسلام خزانه داري و زراندوزي مورد نکوهش 

خداوند حکیم در قرآن  .صرف شوداست که مال باید به طریق مشروع شده 

کریم قوانینی همانند زکات، خمس و ارث را وضع فرموده تا ثروت ها در 

» ...کیلا یکون دولۀ بین الأغنیاء منکم ...«دست عده اي معدود انباشته نشود، 

جلوگیري [موال میان ثروتمندان دست به دست نشود أتا ) 7 :آیهحشرسوره (

  .)از تراکم ثروت

  :حکمت زکاتفلسفه و 

اساساً زکات براي جبران کمبودهاي افراد جامعه و پرکردن شکاف هاي 

عمیق طبقاتی و ایجاد رفاه و آسایش هر چه بیشتر براي همگان و زدودن فقر و 

بیکاري تشریع گردیده است و معتبرترین ضامن حفظ آزادي و استقلال و 

  :این بنابر .ثبات سیاسی و اقتصادي ملت مسلمان است

زکات درصدي شرعی از اموال مخصوصی است که خداوند مقرر فرموده  1

  .است که بانوایان آن را به بینوایان بدهند

  .زکات سبب زیادت و برکت اموال و صفاي باطن می گردد 2

  .زکات عامل زدودن فقر است 3

زکات محبت و همبستگی را ایجاد و کینه و نفرت را در میان آحاد جامعه   4

زیرا زکات گیرنده خود را در اموال زکات دهنده سهیم  .سازدبرطرف می 

  .می داند و از اموال او حفاظت می کند
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  .زکات براي زدودن فقر است نه تربیت فقیر -5

زکات باید روي حساب و کتاب و مسؤولیت پذیري دریافت و پرداخت  -6

  .شود در غیر این صورت سایه ي فقر به حال خود باقی خواهد بود

  :شخصنقش زکات در ساختار  :اول

هرگاه به آیات قرآنی که مسلمانان را به زکات امر میکند توجه ودقت نماییم 

در پهلوي هر آیت قرآنی حکمی در مورد زکات نیز موجود است، نماز که 

ازدیدگاه معنویت ارتباط انسان را با االله جل جلاله مستحکم میسازد، زکات 

ی آن مستحکم میسازد، زیرا بسیاري از عیوبی این رابطه را در بخش مادي ومال

است که سبب فاصله میان بنده و االله جل جلاله میگردد، براي مثال محبت 

وه وسایرعیوب خطرناك ازهمین مال، بخل، دزدي، راهزنی، اختلاس، رش

  .ي مالی داخل وجود انسان میگردد نقطه

حلال وپاك خود هرگاه مسلمانی احکام الهی را مراعات نموده زکات اموال 

را تقدیم نماید، در اینجاست که او از محبت افراطی به مال به محبت دیگري 

االله  من ثابت میکند که براي رضایتؤاین م .است انتقال میکند که محبت االله

جل جلاله از مال خود گذشته آنرا در راه االله جل جلاله مصرف نموده است، 

  .پس چگونه رو به مال حرام نماید

حالات انسانهاي ریا  بسیاري اززکات، ایمان مؤمن را قویتر میسازد، زیرا در 

کار میتوانند که صد ها رکعت نماز ریایی بخوانند ولی برعکس آن مصرف 

محبت با پروردگار خویش  االله جل جلاله نشان میدهد که او واقعاً پول در راه

وي صرف نظر داشته و از لذیذ ترین چیز در زندگی خویش براي رضایت 

  :این زکات انسان را به امور ذیل میکشاند بنابر .نموده است

  االله جل جلاله تقویت ایمان با مصرف نمودن اموال در راه :الف

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  المؤمنونسورة                                                                                       تفسیر احمد

496 

 

  دوري از بخل: ب

  محبت با فقراء: ج

  .دوري از کسب اموال حرام :د

 ﴾۵والَّذين هم لفُروجِهِم حافظُونَ﴿

  )5(.کنند حفظ می) بیعفتی(را از عمل حرام و آنانی که فروج و اندامشان 

و از کمال حفاظت  .کسانی که شرمگاههایشان را از ارتکاب زنا پاك میدارند

را به زنا فرا میخواند مانند نگاه انسان شرمگاه این است که انسان از آنچه 

  .نمایندرا حفظ میهایشان پس آنها شرمگاه.نمایدکردن ودست زدن وغیره پرهیز

  :چهارم پاکدامنیوصف 

  .وصف چهارم مؤمن کامل حفظ شرمگاه از حرام وپاکدامنی است

بی نهایت مهم از نماز وناموس، حفاظت ونگهداري اسلامى، وامع در ج

و » حافظُونَ«نسبت به ناموس با تعبیر  باشد طوریکه در قرآن عظیم الشأن،می

  .یاد شده است» صلَواتهِم یحافظُونَ  على«  نماز با جمله ةدربار

با   که  مؤمنانی :یعنی .شودمی  اطلاق دوهر  مرد وزن  جنسی  بر آلت :فرج

  شان براي  که  خود را از هرآنچه  هاي شرمگاه ، عفتو  پاکدامنی  به  شدن  آراسته

  .شدند دارند نیز رستگار  می  ، نگاه نیست  حلال

 لَكَتا مم أَو اجِهِمولَى أَزإِلَّا ع﴿ينلُومم رغَي مهفَإِن مهانم۶أَي﴾  

در این صورت  اند،که  مگر در مورد همسرانشان یا کنیزانى که به دست آورده

  )6(.نیستند) مجازات(سزاوار ملامتی و 

  ملک  به  نیستند که  از کنیزانی  خویش  شرمگاه  نگهداشت  مأمور به :یعنی

 » نیست  نکوهشی  بر آنان  صورت  ایندر  پس«اند  شده  آنان  دست  ، ملک خالص

  مؤمنان  لذا براي  و کنیزانشان  از همسران  خویش  شرمگاه  نگهداشت  در عدم
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  مانعی  باره  در این  که ، مادامی است  نیز حلال  شان  از کنیزان  جنسی  گیري بهره

خواهر  مثلا  کنیزك  آن  که این  باشد؛ از قبیل  وجود نداشته  شان  فراروي  شرعی

  حرام  رانی شهوت   درآیند و به  محدوده  اما اگر در غیر این .باشد  شان رضاعی

 :تفسیر انوار القرآن( .گیرندقرار می  مجازاتو  ، مورد نکوهشبپردازند

   )هروي ف مخلصبدالرؤع

  :فرمایدطوریکه می

 مه كفَأُولَئ كاءَ ذَلرى وغتنِ ابونَ﴿فَماد۷الْع﴾ 

غیر از این جویند، تجاوزکار ] که در بهره گیري جنسی، راهی[پس کسانی 

  )7(.هستند] از حدود حق[

چنین افرادي از آنچه خداوند حلال نموده است تجاوز » فَأُولَئک هم الْعادونَ«

   .اند کرده و به سوي حرام رفته، و بر ارتکاب محارم الهی جرأت نموده

دلالت مینماید، چون زنی که با ازدواج موقت همسر  »متعه«حرمت براین آیه 

گیرد، همسر حقیقی نیست که هدف نگاه داشتن و زندگی کردن با  قرار می

  .وي باشد

) جلق(  با دست ءستمناا  ، بر تحریم آیه  این  با استناد به ءجمهور فقهاهمچنان 

  .اند کرده استدلال 

ءستمناا:  

 کند که  يبا خود، کار یدر رابطه جنسشخص ستمنا به این معنی است که ا

نزال ارخ میدهد که فرد به قصد  یهنگام یارضای خود .شود خارج ياز و یمن

 .تا به اوج لذت برسد ،کند می خود را تحریک یو لذت جنس یمن

  :شودشاره میاها نا زیانبار است که به برخی از آنستما یو روان یآثار جسم

که  یغدد جنس یتحریک زیاد هیپوتالاموس و در نتیجه تحریک افراط -1

 .شود و بلوغ زودرس را به دنبال دارد ها می نامتناسب آن يسبب پرکار
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بدن و  یکه به ضعف عموم یو روح یجسم يکاهش و تخلیه مکرر قوا -2

  .انجامد می زودرس يبالاخره پیر

، مغز و مراکز حساس یتناسل يبه علت افزایش جریان خون در اعضا -3

  .شود  جریان خون می یکاهش نسب دیگر، پیوسته دچار

که  ی، اختلال و ضعف حافظه و کاهش اراده در کسانيرکود فکر -4

شود می کنند، دیده می ءستمناا.  

و  یفراط، ضعف استخواناو در صورت  یشتهایی او ب یضعف بینای -5

  .شایع استاین افراد  در یهاي مفصل یناراحت

پیدا  یجنس يها  توجه نسبتاً مداوم به موضوع ینوع يفرد از نظر فکر -6

  .شود  می يامر مانع تفکر آزاد و میکند که این

 .شود  درس منجر می و انزال زو یبه ضعف جنس یدر مراحل افراط -7

 ی، بعد از ازدواج غالباً در امور زناشوییطبیع ناقص و غیر يبه علت ارضا -8

  .شوند مواجه می با مشکل

نسبت به مسایل مهم و حیاتی، غم و  یتفاوت ی ، یأس و بيگیر گوشه -9

  .عوارض دیگر آن است ازی کدورت روان

در موارد شدید خود آزاري ایجاد شده و فرد از آزار رساندن به خود  -10

  .برد لذت می

 ﴾۸والَّذين هم لأَماناتهِم وعهدهم راعونَ﴿

  )8(.کنند می مراعاتهاي خود را و عهد خود را  و آنانی که ایشان امانت

و آن راحفاظت هم  .کسانی که امانتها و پیمانهایشان را رعایت میکنند یعنی

ه این شامل هم .هستند، و براي اجراي آن میکوشندهم و به آن پایبند دارد می

امانتها است؛ امانتهایی که حق خداوند هستند، و امانتهایی که حق بندگان خدا 
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إِنّا عرضنا الْأَمانةَ « :فرمایدمی )سورة احزاب 72 ۀآی(در خداوند متعال  .میباشند

ح ها ونم فَقْنأَش ها ولْنمحأَنْ ي نيالْجِبالِ فَأَب ضِ والْأَر و ماواتّلَى السا علَهم

   ﴾٧٢﴿الْإِنسانُ إِنّه كانَ ظَلُوماً جهولًا

ها عرضه کردیم، پس، از  ها و زمین و کوه را بر آسمان) الهى(همانا ما امانت (

حمل آن سر باز زدند و از آن ترسیدند، ولى انسان آن را بر دوش گرفت، اما 

  ).او بس ستمکار و نادان است

چیزهایی که خداوند بر بندهاش واجب نموده امانت است و باید  هپس هم

همچنین امانتهایی که انسانها بر دوش .کاملاً آنها را انجام دهد وحفظ نماید

یکدیگر میگذارند؛ مانند مالهایی که به امانت داده میشود، ورازهایی که بطور 

ید هر دو امانت را پس بنده با .امانت با کسی در میان نهاده میشود، و امثال آن

 .هد که امانتها را به اهل آن بسپاریددهمانا خداوند به شما فرمان می:ادا نماید

همچنین شامل عهد و پیمانی است که به بندگان با یکدیگر میبندند و بنده باید 

  .به آن وفادار باشد، که عهدشکنی حرام است

  !مانت استأداي حق أ :وصف پنجم مؤمن کامل

به ظاهر عموم امانات منظور است، پس شامل امانتى هم  :گفته استابو حیان 

و نیز  .ى خود گذاشته است شود که خدا اعم از قول و فعل و اعتقاد بر بنده مى

شود از قبیل  ها به او داده مى شود که از جانب دیگر انسان  شامل امانتى هم مى

  .ها و امانات سپرده

  :مانتأ

امانت  .است ي، امانت داریو اجتماع يبسیار مهم فرد يصلت هاخیکی از 

امانت  ۀکلم .داشتن آن از خطر و آسیب استسالم نگهحفظ و يبه معنا يدار

موجب  يمانت دارأکه آرامش و اطمینان گرفته شده؛ چنانو » أمن«در اصل از 

  .جامعه از انحرافات و خطرها خواهد شد یمنیت، اعتماد و سلامتأ
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من أمانت در اصل از أ« :دمی نویس» المصباح المنیر« ۀصاحب لغت نام یقیوم

سلم  ةسکونت و آرامش قلب است و از نظر لفظ و معنا مانند واژ يبه معنا

یمن شد، مرادف أاز گزند شیر  :ی، یعن»اَمنَ منَ الاسد، مثل سلم منه« :است

ترین بدت است که ضد امانت، خیان»از گزند شیر به سلامت ماند :است با

باشد یصلت از نظر عقل و دین مخ. 

یکی از خصایل اخلاقی انسان که داراي ارزش و اهمیت فوق العاده اي است، 

 .امانت و امانت داري است

پاس داري، حفاظت،  ;امانت در فرهنگ لغت، داراي معانی مختلفی است

آرامش روح و داري، آسایش و ن، مواظبت، مراقبت، رازداري، نگهامنیت، اما

خیانت، دزدي و چپاول، بی  :جان از جمله معانی امانت است و مفاهیمی چون

قیقت وفایی، ایجاد رعب و وحشت، نیرنگ، جاسوسی، نفاق، بهتان، کتمان ح

 .داري اسرار، متضاد آن می باشدو بی مبالاتی در نگه

خداوند متعال  .والایی برخوردار است زشرا مقام وامانت در نظر اسلام، از 

سپردن آن به دست صاحبانشان مانت و أت به حفظ نسبعظیم الشأن در قرآن 

أَهلها و إِذا حكَمتم بين   إِنَّ اللَّه يأْمركُم أَنْ تؤدّوا الْأَمانات إِلى« :فرمایدمی

ه إِنَّ اللَّه كانَ سميعاً النّاسِ أَنْ تحكُموا بِالْعدلِ إِنَّ اللَّه نِعمّا يعظُكُم بِ

 :فرماید کههدایت میهمانا خداوند ) (نساء ةسور ،58 ۀآی( »﴾٥٨﴿بصيراً

کردید، به عدل  قضاوت مانتها را به صاحبانش بدهید و هرگاه میان مردمأ

گمان  بى .دهد چه نیک است آنچه که خداوند شما را بدان پند مى .حکم کنید

 .).خداوند شنواى بیناست

به امانت داري در طول زندگی و ) معارج ةسور 35  32(همچنان درآیات

و « :فرمایدمینموده پاداش عظیمی که به شخص امین تعلق می گیرد، اشاره 
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الَّذين هم بِشهاداتهِم ﴾ و٣٢﴿عهدهم راعونَلَّذين هم لأَماناتهِم وا

أُولئك في جنّات  ﴾٣٤﴿صلاتهِم يحافظُونَ  الَّذين هم على﴾ و٣٣﴿قائمونَ

و  .ها و قراردادهاى خویشند و آنان که رعایت کننده امانت( »﴾٣٥﴿مكْرمونَ

آنان که بر نمازشان  و .کنند هاى خود قیام مى شهادت) اداى(آنان که به 

 ) .شوند  ها گرامى داشته مى  اینان در بهشت .مراقبت دارند

    :کامل وصف ششم مؤمن

باره  ایفاي عهد است یکی از عهود آن معهده اي است که از دو طرف در

 شود که انجام دادن آن فرض وتخلف از آن غدر ومعامله اي لازم قرارداد می

  .فریب وحرام است

  »بعهدکم اوف بعهدي اوفوا«وفاي به عهد 

 .وفادار باشمتا که به عهد و پیمانم با شما   به عهد و پیمان من پایبند باشید،(

  )سوره بقره 40:آیه(

  ؟چیست عهد

و  باشد، عهد در لغت به معناي پاسداري و سرکشی کردن و حفظ چیزي می

هایی که باید آنها را حفظ کرد و دقیقاً رعایت  پیماندر اصطلاح به قراردادها و

ه، چاپ 1412مفردات راغب اصفهانی، چاپ اول، (.شود  عهد گفته می ،نمود

  ).5جلد، 1صفحه بیروت،

مهمترین سرمایه یک انسان ومهمترین سرماید یک جامعه داشتن حس 

هر عامل که حس  اعتمادي است که اتباع یک جامعه به یکدیگر دارند، و

در .اعتماد را در جامعه تقویت نماید، مایه سعادت و پیشرفت آن جامعه است

جامعه به  جامعه اي که حس اعتماد ازبین رود ویا به تضعیف گذاشته شود آن

  .سوي بدبختی سوق میگردد
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از مهمترین عامل که میتواند حس اعتماد را در جامعه تقویه و قوت ببخشد، 

عهد و پیمان یکی از فضایل  .پیمان است زنده نگاهداشتن اصل وفا به عهد و

ز بدترین رذایل اخلاقی مهم اخلاقی بحساب رفته وشکستاندن عهد وپیمان ا

  .یدآبحساب می 

ي درجه عالی شخصیت انسانی بوده، ووفا  عهد و پیمان، نشان دهنده وفاي به

  .داري به عهد پیمان انسان را به عالترین معراج انسانیت ارتقاء میدهد

بین مخالفین خویش به وفادار به  حتی درصلی االله علیه وسلم حضرت محمد 

م را عهد بودن مشهور بود و حتی دشمنان وي این شخصیت والا و پیامبر اسلا

با وجود اینکه به پیامبر بودنش معتقد نبودند اما وي را یک انسان وفادار به 

   .عهد میشمردند و این اخلاق را وي درعمل ثابت کرده بود

با تأسف باید که روزگار زندگی برخی از اوقات انسان، به افراد سر میخورد 

ان میتواند حتی که به بیان چالاك وفریب چنان بازي را براه می اندازد که انس

   .از مقام انسانی همچو افراد انکار نماید

عهد شکنی وعدم وفاداري به عهد یکی از بدترین اعمال انسانی بشمار رفته 

پیامبر بزرگوار اسلام، محمد صلی االله علیه وسلم همچو اشخاص را در  :که

کسیکه شکننده هر  »لادینَ لمنْ لاعهد لَه« :دینان شماریده و میفرمایند جمله بی

  .عهد وپیمان اند از جمله بی دینان بشمار میرود

من کان یومن باالله « :همچنان پیامبر اسلام محمد صلی االله علیه وسلم میفرماید

هر کس به  :پیامبر صلی االله علیه وسلم میفرماید »و الیوم الآخر فلیف ادا وعد

  .ه آن وفا کندخدا و روز قیامت ایمان دارد هر گاه وعده می دهد باید ب

ثلاث لیس لاحد من الناس « :همچنان پیامبر صلی االله علیه وسلم فرموده است

بر الوالدین مسلما کان او کافرا و الوفاء بالعهد لمسلم او کافرا و  :فیهن رخصۀ
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سه چیز :فرمودندسلم محمد صلّ االله علیه و» .اداء الامانۀ الی مسلم کان او کافرا

نیکی به پدر ومادر چه مسلمان  :کس جایز نیستاست که ترك آن بر هیچ 

  .اداي امانت به مسلمان یا کافروفاي به عهد بامسلمان یا کافر وباشند چه کافر و

از ایات قرآنی واحادیث نبوي وسایر دساتیر اسلامی بصورت واضح واشکارا 

مسلمان باید به همه ي پیمان ها،وسایر قراردادهاي شخصی معلوم میگردد که 

  .لفظی باشد ویا کتبی باشد، وعملی باشد باید پابند ان باشدخواه 

  ﴾۹والَّذين هم علَى صلَواتهِم يحافظُونَ﴿

  )9(.کنند هاي خود محافظت می بر نماز هموارهو آنانی که 

کسانی که همواره و همیشه نمازهایشان را در اوقات  مؤمن کامل :وصف هفتم 

  .انجام میدهند معین و با شرایط و ارکان آن

پس خداوند آنها را ستایش نمود که در نماز فروتنی مینمایند و بر آن مواظبت 

پس کسی  .نماز بدون این دو حالت نماز محسوب نمیشود میکنند، و اصولاً

که همیشه نماز میخواند اما بدون فروتنی و حضور قلب، یا اینکه نمار را با 

ظت و مواظبت بر آن، چنین کسانی فروتنی و خشوع میخواند اما بدون محاف

  .قابل نکوهش و سرزنش میباشند، و کارشان ناقص است

در اول و آخر تکرار شده » صلاة«اگر گفته شود چرا  :در التسهیل آمده است

تکرار نشده است؛ چون در ابتدا از نمازى  :است؟ در جواب گفته خواهد شد

سخن به میان آمده است که در آن خشوع است و در اینجا ادامه و پایدارى بر 

 ).3/49التسهیل ( .دانجام دادن آن منظور است، پس دو امر مختلفن

  از رسول :فرمود  که  است  آمده )رض(مسعود  ابن  روایت  به  شریف  در حدیث

نزد االله متعال   عمل  کدام !هللا یا رسول :کردم  سؤالاالله صلی االله علیه وسلم 

 :؟ فرمودند عمل  کدام  سپس :گفتم .» آن  وقتنماز در«:؟ فرمودند محبوبتر است
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االله   جهاد در راه« :؟ فرمودند عمل  کدام  بعد از آن :گفتم .» با والدین  نیکی«

را با نماز آغاز و با نماز   صفات  ذکر این  متعالخداوند   جهت  از این .»تعالی

   .برد  پایان  به  هم

االله صلی االله علیه وسلم   رسول  که  است  آمده  شریف  درحدیث  همچنین

حصر   توانید در تحت را نمی  پایداري  ثواب ورزید و هرگز  پایداري« :فرمودند

  و بر نماز مواظبت  نماز استشما   اعمال  بهترین  و شمار درآورید و بدانید که

  .» مؤمنی  کند جز شخص نمی

  :محافظت بر نماز

  .محافظت و مراقبت او بر نمازهایش استهمانا مؤمن، فضیلت هاي  یکی از

سور  9و 1آیات ( »صلَواتهِم یحافظُونَ؛  و الَّذینَ هم على ...قَد أَفلَْح الْمؤْمنُونَ«

آنان که بر نمازهایشان مواظبت  .مؤمنان رستگار شدندکه  راستی به) مؤمنون

حافظُوا علَى « .همان چیزي که خداوند به آن دستور فرموده است» .نمایند  مى

ى نمازها و  بر انجام همه( » و قُوموا للَّه قانتینَ  الصّلَوات و الصّلاةِ الْوسطى

 ).اى خدا خاضعانه بپاخیزید، مواظبت کنید و بر)ظهر(نماز وسطى ) خصوصاً(

 :ضمن باید گفت که در .اقامه نماز باید مداوم باشد .)سوره بقره 238آیه (

   .ى مردم مسئول حفظ نمازند همه

 ﴾۱۰أُولَئك هم الْوارِثُونَ﴿

  )10(.اند) مقام عالی بهشت(چنین کسان وارث 

ترین شکل  یعنی نماز را به کامل آنهایى که این اوصاف والا را در خود دارند،

اوقات ردیده است، در همان شکل وهیأت وگ ع بیانآن، انطوریکه در شر

اند که وارث  شایسته،گردانند را ضایع نمیورند و آنآ بجا میمخصوصش ادا و

  .هاى آن باشند بهشت و نعمتوذي حقان 

  .کنندگان تملّک .باشد  مستحقّان میبمعنی  :»الْوارِثُونَ«
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 ﴾۱۱الَّذين يرِثُونَ الْفردوس هم فيها خالدونَ﴿

  )11(.اند برند، آنها در آن همیشه  آنانی که فردوس را به ارث می

فردوس را که بالاترین و بهترین جاي آنان وارثان جنت فردوس هستند، 

بهشت است به دست میآورند، چون آنها داراي بالاترین صفات نیک و خیر 

   .اند بوده

اند، از آن رنجیده و خسته نمیشوند، و  آنان در آن جاودانه »هم فیها خَالدونَ«

خواهد که به جاي دیگر برده شوند، چون بهشت کاملترین و  دلشان نمی

برترین نعمتهاي را در بر دارد، و هیچ چیزي در آن نیست که صفا و زیبایی 

  .آن را مکدر نماید

  :جنت فردوس

لمه فردوس در لغت به ک.مقام جنت استبالاترین و بهترین جنت فردوس 

 6ق، جلد  1414 ابن منظور، لسان العرب،( .بهشت آمده است اغ ومعناي ب

  .)163صفحه 

که در بالاترین قسمت .اند دوس را در اصطلاح بهترین مرتبه بهشت دانستهفر

این کلمه دوبار در قرآن  .است آن عرش الهیبهشت قرار گرفته و در بالاي 

  .عظیم الشأن آمده است

  و مسلم  بخاري مورد عظمت جنت فردوس حدیثی داریم که آنرا امام در

  اذا سألتم« :فرموده استاالله صلی االله علیه وسلم   رسول :روایت فرموده است

  أنهار الجنۀتفجر  ومنه   وأوسط الجنۀ  الجنۀ أعلی   فإنه  الفردوس  فاسألوه  الجنۀ  االله

جنت کردید، می را درخواست  جنتاز االله   چون« .»الرحمن  عرش  فوقه و

،  است  آن  و میانهجنت   جاي  بلندترین  را از او بخواهید زیرا فردوس  فردوس

 قرار  بر فراز آن  رحمان  عرش شود ومی  جاري  از فردوس  انهار بهشت  همه

  ).اخراج از مسلم( .»دارد
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   !گرامیگان خوانند

ده گانه سوره مؤمنون از آن  آیاتدر   که  و مفلح  وارسته  مؤمنان  بود اوصاف  این

وري بعمل آمده است در ضمن میخواهم توجه شما را به یک مطلب جلب یاد آ

نمایم که آغاز صفات هفت گانه مومنون به اقامه نماز آغاز یافت وهم به اداي 

اگر نماز به  :یک حقیقتی واضح میرساند کهنماز خاتمه یافت، این امر ما را به 

حیث نماز با تمام آداب وپاپیندي وبا تمام خشوع وخضوع اداگردد بقیه اوصاف 

  ر او پدید خواهند امد واالله اعلمخود به خود د

االله صلی االله علیه   رسول  اخلاق :پرسیدند) رض(منینالمؤ  ام  عائشهدر حدیثی از 

» بود  قرآناالله صلی االله علیه وسلم   رسول  خلاقا« :بود؟ فرمود  چگونهوسلم 

 لَّذينٱو« به تا رسید ]1 :المؤمنون[ »﴾۱﴿لمُؤمنونَٱقَد أَفلَح « :کرد  تلاوت  گاه آن

االله   رسول  اخلاق :فرمود  ، سپس ]9 :المؤمنون[ »﴾٩﴿هم علَى صلَوتهِم يحافظُونَ

  .بود  چنین اینصلی االله علیه وسلم 

  !ن گرامیخوانندگا

آفرینش انسان، پدید آمدن آسمانها  :موضوعاتی) 22الی  12(در آیات متبرکه 

و فروفرستادن باران و رام کردن چهارپایان و غیره از دلایل قدرت آفریدگار 

  .هستی، مورد بحث قرار گرفته است

  ﴾۱۲ولَقَد خلَقْنا الْإِنسانَ من سلَالَة من طينٍ﴿

  )12(.خلاصۀ از گل آفریدیم] عصاره و[و یقیناً ما انسان را از 

به معنى استخراج چیزى از چیزى دیگر » سل«از  ،به معناي عصاره »سلالَۀٍ«

مو را از  :»سللت الشعر من العجین و السیف من الغمد« :شودیگفته م .است

همچنان در تفسیر البحر آمده  .غلاف کشیدمخمیر بیرون کشیدم وشمشیر را از

  ).6/393البحر (.دإلى السلالۀ کلّها ستعوخلق البریۀ من سلالۀ منتن واست، 
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  .» آوردیم  بیرون  را از گل  آدم« :گویدمی  آیه  در معنی  از قتاده  نقل  کثیر به  ابن

   . نزدیکتر است  سیاق  به  معنی  و این

  از بیرون  عبارت  و آن  است  از سل :»سلاله«ور شدیم آطوریکه در فوق یاد 

  اي را از نطفه  انسان :است  این  معنی  حاصل  پس .است  از چیزي  چیزي  آوردن

  و نیز به  و فرزند سلیل  است  سلاله  نطفه  پس . آفریدیم  از گل  شده  آورده  بیرون

  .شود  می  اطلاق  سلاله  فرزند هم

 ﴾۱۳قَرارٍ مكينٍ﴿ ثُم جعلْناه نطْفَةً في

  )13(.قرار دادیم) صلب و رحم(گاه او را نطفه گردانیده و در جاي استوار  آن

اند  آدم  بنی  همان  که  وي  اعتبار افراد و نسل  را، به  آدم :یعنی »باز او را«

  . است  همانا رحم  که » استوار قرار دادیم  در قرارگاهی  اي نطفه«

النطْفَةَ علَقَةً فَخلَقْنا الْعلَقَةَ مضغةً فَخلَقْنا الْمضغةَ عظَاما فَكَسونا ثُم خلَقْنا 

﴿ينقالالْخ نسأَح اللَّه كاربفَت رلْقًا آخخ اهأْنشأَن ا ثُمملَح ظَام۱۴الْع﴾ 

به صورت  باز آن نطفه را به خون بسته تبدیل کردیم، پس آن خون بسته را

ها ساختیم، پس از  پاره گوشت در آوردیم، پس آن پاره گوشت را استخوان

) انسان زنده(ها را با گوشت پوشانیدیم، باز او را به آفرینش دیگر  آن استخوان

  )14(.آفریدیم، پس بسیار بزرگ است االله، بهترین آفرینندگان

به معناى پاره » مضْغَۀً»  به معناى خون غلیظ وبسته شده و کلمه» علَقَۀً«  ۀکلم

   .گوشت بدون استخوان است

یعنى آن  :در باره این آیه مبارکه در تفسیر خویش می نویسدرازى فخري امام 

جماد بود ولى  را به صورتى درآوردیم که با خلق اول متفاوت بود؛ چون قبلاً

 زبان بود، اما اکنون انسانى گویا اکنون به صورت انسان درآمده است، بى

و در یکایک  .بیند  است، ناشنوا بود اما شنوا گشت، و نابینا بود، اما اکنون مى
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هاى عجیب و غریب را طورى در  حکمت .اعضاى آن عجایبی به ودیعه نهاد

فخر رازى ( .ددیعه نهاد که توصیف کنندگان از وصف آن ناتوانن آن به و

23/85(.   

  :مراحل هفتگانه آفرینش انسان

هفت مراحله در باره آفرینش انسان ذکر گردیده است، در آیات، مذکور 

پیش از همه سلاله من طین، دوم نطفه، سوم علقه، چهارم مضغه، پنجم عظام، 

یعنی استخوانها، ششم پوشانیدن روي استخوانها ودرمرحله هفتم تکمیل 

  .آفراینش یعنی دمیدن روح است

  :شناسى است ى خدا خودشناسى، مقدمه

در این آیات مراحل آفرینش انسان را از ابتداي خلقتش تا جایی که  االله متعال

سرنوشتش به آن منتهی میگردد بیان مینماید، پس ابتدا از خلقت پدر بشریت 

از سلله من طینِ یعنی از گلی آفرید که از را  او علیه السلام بحث نموده وآدم 

زمین برخی پاکیزه و بنابراین فرزندانش همانند  .تمام زمین برداشته شده است

خوب، و برخی بد هستند، و برخی نرم و برخی سخت میباشند، و برخی در 

  .میان این دو قرار دارند

سپس انسان را به صورت نطفه قرار دادیم، نطفهاي که از  »ثُم جعلْنَاه نُطْفَۀً«

اهی در قرارگ» فی قرََارٍ مکینٍ« سپس .میان سینۀ زن و کمرمرد بیرون میآید

  .ن میماندؤاستوار و محکم که رحم مادر است قرار گیرد که از فاسد شدن مص

سپس نطفهاي را که قبلاً در رحم قرار داده بودیم بعد  »ثُم خَلَقْنَا النُّطْفَۀَ علَقَۀً«

  .از گذشت چهل روز به شکل خون بستهاي در آوردیم

بعد از گذشت چهل روز به صورت  سپس خون بسته را »فخََلَقْنَا الْعلَقَۀَ مضْغَۀً«

   .ي آنچه که جویده میشود در آوردیما قطعه گوشتی کوچک به اندازه
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ایم و به  سپس مضغه را تبدیل به استخوان سختی نموده »فخََلَقْنَا الْمضْغَۀَ عظَما«

   .میزان نیاز بدن گوشت را در لابلاي آن قرار دادیم

سپس گوشت را پوششی براي استخوانها قرار دادیم، و  »فَکَسونَا الْعظَام لَحما«

  .این در چهل روز سوم انجام میشود

آفرینش دیگري آفریدیم که روح  و از آن پس او را به» ثُم أنَشَأْنَاه خلَْقًا آخَرَ«

بیجان تبدیل به موجود زنده ود، پس آن موجود جامد وآن دمیده میشدر

  .میگردد

» اللَّه كارینَفَتَبقنُ الْخَالسداراي خیر فراوان است خداوند، پس والامقام و» أَح

که بهترین آفریننده میباشد خدایی که هر چیزي را نیکو آفریده، و آفرینش 

انسان را از گل آغاز کرد؛ سپس نسل او را از چکید، آبی پست مقرر نمود، 

ر وي دمید، کرد، و از روح خود دآنگاه او را از اندامی درست برخوردار 

  !گذاریدچشمان و دلها قرار داد، چه اندك سپاس میوبراي شما گوش و

هاي اوست،  آفرینش او زیباست، و انسان بهترین و زیباترین آفریده هپس هم

بلکه به طور مطلق از همۀ مخلوقات بهتر است، چنان که خداوند متعال فرموده 

  .زیباترین سیما آفریدهایمبه راستی که انسان را در بهترین شکل و :است

بعد از آفرینش و دمیده شدن روح ) مؤمنون :15( »ثُم إِنَّکُم بعد ذَلک لَمیتُونَ«

  .در بدن شما، در مرحلهاي دیگر خواهید مرد

سپس شما در روز قیامت برانگیخته ) مؤمنون :16( »ثُم إِنَّکُم یوم الْقیامۀِ تُبعثُونَ«

خداوند متعال میفرماید  دیداعمال بد و نیکتان سزا و جزا خواهید  شده و طبق

آیا انسان چنین میپندارد که رها میشود؟ آیا او قبلاً نطفهاي نبود که در رحم 

ریخته میشود؟ سپس به خون بستهاي تبدیل شد، سپس خداوند بعد از آن او را 

آفریننده و [آیا این  .آفریده و مرتب نمود، و از آن دو نر و ماده را قرار داد

  ! ها را زنده گرداند؟ ندارد که مردهتوانایی ] خالق
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  :14نزول آیۀ  شأن

پروردگار در چهار چیز با :روایت کرده است(عمر فاروق ابن ابوحاتم از -744

إِنسانَ من سلَالَة من ولَقَد خلَقْنا الْ« هام، هنگامی که آی خود موافقت کرده

نازل شد) 12 :مؤمنون(» را از خلاصۀ از گل آفریدیمما انسان « »﴾١٢﴿ينٍط. 

پس بزرگ است خداي که » «فَتَبارك اللَّه أَحسنُ الْخَالقینَ« :من گفتم

  .»نیکوترین آفرینندگان است

  :)رض(داستان زیباي از حضرت ابن عباس

اکابر در اجتماع از  )رض(قرطبی آمده است که روزي حضرت عمردر تفسیر 

صحابه نشته بود، از آنان پرسید که شب قدردر چه تاریخی از رمضان می 

واالله اعلم، کسی وقتی براي آن  :همه در جواب فقط چنین گفتند که باشد؟

همه  در آن میان کوچکترین از علیه السلام معین ننمود، حضرت ابن عباس

علیه  عباسبود، مورد خطاب قرار گرفت که تو چه می گویی، حضرت ابن 

یا امیر المومنین خداوند آسمانها وزمیم ها راهفت آفریده است،  :فرمود السلام

آفرینش انسان را درهفت مراحل به پایه تکمیل رسانده وبراي غذاي انسان 

فهم می آید این است که شب قدر در تاریخ  هفت چیز آفرید، لذا آنچه در

یب را شنیده به صحابه کرام بیست وهفتم باشد، فاروق اعظم این استدلال عج

شما نتوانستید جوابی را بدهید که این کودك داد، کودکی که هنوز  :فرمود

این حدیث طویل در مسند ابی شیبه آمده  .مویهاي سرش برابر نشده است

از هفت درجه آفرینش انسانی همان را مراد  )رض(است، حضرت ابن عباس

چیز درغذاي انسان در آیه  گرفت که دراین آیه مبارکه آمده است وهفت

و عنباً و  ﴾٢٧﴿فَأَنبتنا فيها حبّا« :آمده است) 32  27 :آیات(سوره ي عبس 

و فاكهةً و  ﴾٣٠﴿و حدائق غُلْباً ﴾٢٩﴿و زيتوناً و نخلًا ﴾٢٨﴿قَضباً
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و نیز  .رویاندیمو در آن، دانه ( »﴾٣٢﴿متاعاً لَكُم و لأَنعامكُم ﴾٣١﴿أَبّا

انگور و سبزیجات، و زیتون و نخل خرما، و باغهاى پردرخت، و میوه و 

  .چراگاه، براى برخوردارى شما و چهارپایانتان

در این آیه هشت چیزي ذکر شده است که هفت مورد اول غذاي انسان است 

 ) بنقل از تفسیر قرطبی( .غذاي حیوانات می باشد» آب«وآخرین یعنی 

 ونَ﴿ثُمتيلَم كذَل دعب كُم۱۵إِن﴾ 

  )15(.حتماً خواهید مرد] مراحل[بعد از این 

 »کذل دعزندگی چند صباحی و شگفت شکل بدین آفرینش اتمام از بعد :»ب 

خواه ناخواه  ، هایتان  اجل  رسیدن سر به و  مراحل  این  طی از بعد :یعنی  .کردن

  .رهنوردید  مرگ  سوي  به .مردنی هستید

  :من عرف نفسه فقد عرف ربه

کسی که خود را بشناسد « :که میفرماید :در حدیث پیامبر صلی االله علیه وسلم

این حدیث به ما مسلمانان در یک جمله  »ار خویش را شناخته استگپرورد

آموزاند که انسان قبل از اینکه به شناسایی جهان ماحول خود بپر می مختصر 

باید خود  .معلومات حاصل بدارد و ضرر هاي آن پی ببرد، وبر فواید  دازد، و

با شناخت  و .عظمت که در خلقت اش بکار رفته آنرا درك وکشف نماید و

خویش به پیروي از فرمان الهی وسنت پیامبر صلی االله علیه وسلم خود را از 

عالی که  را به کمال مطلوب و خود شیطانی نجات داده و امیال حیوانی و

  .رفته، بر ساندگخلقت براي تحقق این هدف صورت 

 :دبا زیباي خاصی میفرمای )سوره مائده 105(ار با عظمت ما در آیه گپرورد

اید به خود  اي کسانی که ایمان آورده(» .یا ایها الذین آمنوا علیکم انفسکم«

خود آغاز نماید که با شناخت خود برشناخت  شناخت را از بپردازید، و

  .ار دست خواهد یافتگروردپ
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 ﴾۱۶ثُم إِنكُم يوم الْقيامة تبعثُونَ﴿

  )16(.آن گاه شما مسلماً روز قیامت برانگیخته می شوید

در روز قیامت از قبرهایتان براى محاسبه و مجازات حشر شده و بیرون یعنی 

   .آیید مى

 قائطَر عبس قَكُما فَولَقْنخ لَقَدو﴿ينللْقِ غَافنِ الْخا عا كُنم۱۷و﴾ 

] که هر یک بر فراز دیگري است[و بی تردید بالاي سرتان هفت آسمان 

  )17(.ایم و ما هرگز از آفرینش غافل نبودهآفریدیم، 

 .هم خالق است و هم ناظر ؛همین است که پروردگار با عظمت ماواقعیت امر 

  .مدیریت دائمى لازم داردآفریدن وتدبیر جهان هستى،  در و

راه عبور فرشتگان و یا  :می نویسند که شاید ،»طرَائقَ«مفسران در مورد کلمه 

راه و مدار حرکت کرات باشد و ممکن است منظور، هفت آسمان باشد که به 

 .یکدیگر راه دارند

در  ی سوره مبارکه بحث خلقت انسان را مورد بحث قرار داد وآیات قبل در

 :را ادامه می دهد کهها و زمین  خلق آسماناین آیات متبرکه بحث را به 

   :باشند، و فرمود  دلایلى درخشان بر وجود خداى خالق مى عموماً

علَى ذَهابٍ بِه وأَنزلْنا من السماءِ ماءً بِقَدرٍ فَأَسكَناه في الْأَرضِ وإِنا 

 ﴾۱۸﴿لَقَادرونَ

آسمان، آبی به اندازه نازل کردیم و آن را در زمین جاي دادیم؛ و بی و از 

  )18(.تردید به از بین بردن آن کاملاً توانمندیم

خواستیم به هنگام نزول آن را در زمین  یعنى اگر مى :ابن کثیر گفته است

کردید و از آن سودى  بردیم تا جایى که شما بدان دسترسى پیدا نمى  فرومى

رحمت خود باران را برشما نازل م اما خداى مهربان به لطف و بردید،  نمى

سازد یریزد، آن را در دل زمین مستقر م  مى شیرین فروکند، ازابر آبى زلال ویم
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سارها  ى چشمه آید، آنگاه دهانه هاى زیرزمینى درمى سفرهو به صورت منبع و

تزارها و شود و از آن کش  بازگشته و به صورت جویبار و رودخانه جارى مى

تان از آن  )چار پایان .گله و رم( شوند شما و احشامتان  ها سیرآب مى  باغ

  .)2/563مختصر ابن کثیر ( .نوشید مى

این فهم را » بقَِدرٍ« .هاى باران، حساب و کتاب دارد قطره » اندازه به« :ماء بِقَدرٍ

  .حساب نیست هدف و بى  ى طبیعى بى باران یک پدیده :رساند کهمی

؛  فرود آوردیم  است  ما مقدر و معین  از جانب  که  میزانی  را به  آب  این :یعنی

و رشدکنند   یافته  و سامان  قوام  آن  به  کشتزارها و درختان  که  مقداري  همان  به

خود بیشتر   از اندازه  شود زیرا اگر آب  برآورده  بدان  حیه  و نیاز موجودات

  هم  شوند و اگر از اندازه می  تباه  همه  و جانداران ، کشتزارها شود، درختان

  .کند نمی  را بسنده  حیه  و موجودات  کمتر شود، نیاز کشتزارها، محصولات

اولین   به  کریمه  آیه :گویند می  طبیعت  از علماي  برخی :قابل تذکر است که

خود را از   تکاملیسیر   زمین  که  گاه دارد آن  اشاره  از آسمان  آب  فرود آوردن 

 وجود  آن  بر روي  آبیمیکرد و  سرد طی  کره  یک  به  آتشین  کره  یک  شکل

و با   است  رسیده  نتایجی  به  عرصه  جدید در این  هیدرولوژي  علم  البته . نداشت

  قرآنی  با آیات  علم  این  اطلاعات و معلومات  میان  که  یابیم در می  آن  مطالعه

  .شود می  مشاهده  آوري شگفت  ، توافق باب  در این

 هاكا فَويهف ابٍ لَكُمنأَعيلٍ وخن نم اتنج بِه ا لَكُمأْنشا فَأَنهنمةٌ ويركَث

  ﴾۱۹﴿تأْكُلُونَ

ایجاد پس به وسیله آن براي شما باغ هایی از درختان خرما و انگور براي شما 

که از فروش آنها [میوه هاي فراوانی است  که براي شما در آنهاکردیم 

  )19(.از آنها می خورید] نیز[و ] زندگی خود را اداره می کنید
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ى حیات  آب، سرچشمه :رساند کهحواي آیه مبارکه این حقیقت را میف

این  ها ى انسان براى استفادهعظمت ما و پروردگار با .نباتات است گیاهان و

آنچه  :در این هیچ جاي شکی نیست که.استراخلق نموده درختان و گیاهان 

 - تَأْکُلُونَ -فَواکه کَثیرةٌَ« .مفید ومبارك است متعال خلق نموده، را که خداوند

 67ت، چنانکه در آیه ولى آن جا که زیان و خرابى است، کار انسان اس(» صبغٍ

  .)کنید شما از آن شراب درست مى» تَتَّخذُونَ منْه سکرَاً« :خوانیمیسوره نحل م

  و برگ و پر شاخ   قوي  از بس  که  انبوه  با درختانی  هایی  باغ  یعنی :جنات

شما   براي«کند  پوشاند و مستور می قرار دارد، می  در زیر آن  را که  ، آنچه است

استفاده کرده از آنها   که»  بسیار است  هاي میوه«باغستانها  در آن  :یعنی» در آنها

   .شوید  می  و سرخوش  وخرم  آنها تر و تازه  وسیله  و به

انار و انجیر و   کنند، چون می  آنها را تناول  مردم  که  است  هایی میوه :فواکه

  فقط از باب  بلکه  شاندنخور  نان  و نه  است  غذایشان  هن  ، که و مانند آن  سیب

مفید آنها  و خواص   از مواد معدنی  کنند و بدنشان می  آنها را تناول  ترفهتلذذ و 

  عنوان ها به میوه  از این  از بعضی :یعنی» خورید  و از آنها می«شود  مند می بهره

تألیف محمد علی  :تفسیر صفوة التفاسیر( .کنید می  و غذا نیز استفاده  قوت

  .)صابونی

 نم جرخةً ترجشو﴿ينللْآكغٍ لبصنِ وهبِالد تبناءَ تني۲۰طُورِ س﴾  

درخت (روید درختی آفریدیم که درکوه طور سینا می) آن آبهمچنین با (و

  )20(.روغن و طعام براي خورندگان است) زیتون و

ایم،  ى آب براى شما به وجود آورده یعنی همچنان از جمله آنچه که به وسیله

درخت زیتون است که در اطراف کوه طور یعنى کوهى که موسى بر آن با 

   .رویدیصحبت کرد، ماالله 
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  .دهد که فواید فراوانى را دربر دارد  روغن زیتون را ثمر مى »تَنْبت بِالدهنِ«

»للْآکغٍ لبصودهد، از این جهت  را براى خوراك ثمر مى طعام و »﴾٢٠﴿ن

برند، نان رنگین   به صبغ موسوم شده است که وقتى نان را در آن فرو مى

   .هاى الهى است واقعاً روغن زیتون، یکى از نعمت .شودیم

  .»مبارکۀ  شجرة  من  فانه  وادهنوا به  کلوا الزیت« :است  آمده  شریف  در حدیث

  از درختی  کنید زیرا آن  چرب  را بخورید و خود را با آن  زیتون  روغن«

  .»است مبارك 

وإِنَّ لَكُم في الْأَنعامِ لَعبرةً نسقيكُم مما في بطُونِها ولَكُم فيها منافع كَثيرةٌ ومنها 

 ﴾۲۱تأْكُلُونَ﴿

از آنچه در درون آنها  شما را و البته براي شما در چهارپایان عبرت است که

در آنها منافع فراوانی است و براي شما  کنیم، شما را سیراب می) از شیر(است 

  )21(.خورید  و از گوشت آنها می

به دقت توجه به فرماید که در انعام ! اي بندگان» وإِنَّ لَکُم فی اَلْأَنْعامِ لَعبرَةً«

دا براى شما خلق کرده است پند و که خ» شتر و گاو و گوسفند و بز«یعنى 

و در آنچه االله  .که باید در باره آن به اندشید .عبرتى بلیغ و روشن قرار دارد

  .نوشاند تأمل کنید  ها به شما می متعال از شیر شکم آن

در این چهارپایان براى شما فوایدى متعدد مقرر و  »ولَکُم فیها منافع کَثیرَةٌ«

پوشید و بر آنها  نوشید و پشم وپوست آنها را مى ها را مىشیر آن .نهفته است

  .کنید شوید و بارهاى سنگین را بر آنها حمل مى سوار مى

  .خورید گوشت آنها را نیز مى »﴾٢١﴿ومنها تأْکُلُونَ«

 ﴾۲۲وعلَيها وعلَى الْفُلْك تحملُونَ﴿

  )22(.شوید  ها حمل می  و بر آنها و بر کشتی
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شوید در خشکى نیز بر شتر سوار   ابحار بر کشتى سوار مى طور که در  همان

  .بشمار می رود هکه شتر به اصطلاح کشتى صحرا و خشک .شوید  مى

  :یادداشت

در این درس، پس از بیان مراحل پیدایش انسان، به آفرینش هفت آسمان 

و آسان و  ي اینها براي االله متعال سهل می کند، براي اینکه دریابیم همه اشاره

  .بر هر کاري تواناست

  !خوانندگان محترم

مورد  :قصه وداستان نوح و پند گرفتن از آن) 30الی  23(در ایات متبرکه 

  .بحث قرار داده شده است

 ولَقَد أَرسلْنا نوحا إِلَى قَومه فَقَالَ يا قَومِ اعبدوا اللَّه ما لَكُم من إِلَه غَيره أَفَلَا

 ﴾۲۳تتقُونَ﴿

االله یکتا را ! ما نوح را به سوي قومش فرستادیم، به آنها گفت اي قوم من

از عذاب االله و زوال نعمت (آیا بپرستید که غیر از او معبودي براي شما نیست، 

  )23(ترسید؟ نمی) او

ن منافع مادى ى تأمی خداوند در آیات قبل، از آفرینش انسان و آنچه در زمینه

این آیات به تأمین غذاى فکرى و عقیدتى او  گفت و در اوست سخن

  .پردازد مى

دارید؟ آیا با وجود این امر  را به دور نمی دآیا از عذاب خدا خو :»أَفَلا تَتَّقُونَ«

   کنید؟ ها پرهیز نمی روشن، از پرستش بت

دلایل قدرت خود را در خلق انسان و حیوان و گیاهان االله متعال بعد از این که 

هایش را بر بندگانش برشمرد، در  ها و زمین بیان کرد و نعمت ایجاد آسمانو 

هاى پیشین و  کنندگان ملت هایى را براى کفار مکه و تکذیب اینجا مثال

در این راستا اول داستان  .آزارى که آنان را در برگرفت، آورده استعذاب و
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ى  از آن قصهى موسى و فرعون و بعد  سپس قصهى هود و نوح وبعد ازآن قصه

ها براى تکذیب کنندگان  تمام این قصهو .عیسى بن مریم را آورده است

  .پیامبران و مخالفان خدا پند و عبرت و اندرز است

»هملْنا نُوحاً إِلى قَوسأَر لَقَدبه طور یقین پیامبر خود، نوح را به میان قومش  :»و

  .االله دعوت نمایندفرستادیم که آنها را به سوى 

نام حضرت نوح علیه  .اولین پیغمبر اولواالعزم است ضرت نوح علیه السلامح

نام  در قرآن عظیم الشأن تذکر یافته است همچنان یک سوره بهبار  43السلام 

آیه از آیات قصص قرآنى  114حدود دراو اختصاص داده شده است و 

روایات قرآنی نوح  مطابق .باشد نوح و دعوت او مىوالا مقام درباره شخصیت 

نهصد و پنجاه سال مشغول دعوت قوم خود بود اما قومش به او علیه السلام 

دادند تا آن  ایمان نیاورده و او را مورد استهزاء قرار داده به او نسبت جنون مى

که در آخر از پروردگار خود یارى طلبید و خدا به او فرمان داد که به ساختن 

از اتمام، امر خداى تعالى مبنى بر نزول عذاب یکی کشتی مشغول شود و پس 

وطوفان سهمگین صادر شد و به جز افرادى که همراه او سوار بر کشتی شدند، 

  .همگی هلاك شدند

براى پیامبر صلّى اللّه علیه و سلّم علیه السلام  ى نوح ذکر قصه :اند مفسران گفته

أسى جوید و دریابد ى صبر و تحمل به او ت تسلى و قوت قلب است تا در زمینه

  .اند که پیامبران قبل از او نیز تکذیب شده

»رُهغَی نْ إِلهم ما لَکُم وا اَللّهدبمِ اُعفقط او را ! اى قوم من :گفت» فَقالَ یا قَو

  .پرستش کنید و بس؛ چون جز او پروردگارى ندارید

رستش غیر او از یعنى آیا با پ .بازداشتن و وعید است »﴾٢٣﴿فَلا تتقُونَأَ«

  ترسید؟ کیفرش نمى
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را با پیام پرستش خویش به یگانگی و نفی شرك به االله متعال نوح علیه السلام 

سوي قومش فرستاد؛ نوح این رسالت را ادا کرد و آنان را از عذاب خدا بیم و 

  .هشدار داد

بشر مثْلُكُم يرِيد أَنْ يتفَضلَ علَيكُم فَقَالَ الْملَأُ الَّذين كَفَروا من قَومه ما هذَا إِلَّا 

﴿ينلا الْأَونائي آبذَا فا بِهنعما سكَةً ملَائلَ مزلَأَن اءَ اللَّهش لَو۲۴و﴾ 

این جز بشري مانند شما  :پس سران و اشراف قومش که کافر بودند، گفتند

ها  فرشته خواست حتماً  اگر االله می ،نیست که می خواهد بر شما برتري جوید

  )24(.ایم فرستاد، ما چنین سخنی را از پدران پیشین خود نشنیده  را می

در  :اشراف قوم، نوح علیه السلام را تکذیب کرده و به عامۀ مردم گفتند

اي مانند شماست و بر شما هیچ فضیلتی ندارد،  حقیقت نوح نیز انسان آفریده

دعوت بر شما برتري جوید تا در میانتان جاه و شرفی  خواهد با این بلکه می

خواست به سوي شما پیامبري بفرستد قطعاً وي را از  کسب کند و اگر خدا می

گمان نوح چیز غریب و جدیدي آورده است که  داد، بی فرشتگان قرار می

  .ایم هاي گذشتۀ پیشین نشنیده مانند آن را در امت

مخالفان جبهه اشراف، در خط مقدم  :شود کهدر طول تاریخ بشریت دیده می 

نوح علیه السلام هم که کافر بودند شعارهاي  ،شوند، اشراف قومایستاده می انبیا

حقیقت نوح  در :کاذبانه سر دادند وبه عامه مردم در تبلیغات خویش می گفتند

شود شما هیچ فضیلتی ندارد، ودیده می اي مانند شماست و بر نیز انسان آفریده

   .مبدل می شودکفّار  یى تبلیغات وسیلهبحیث جویى،  تهمت برترىه ک

با این اشراف قوم نوح درتبلیغات خویش به قوم می گفتند که نوح می خواهد 

دعوت بر شما برتري جوید تا درمیانتان جاه و شرفی کسب کند واگر خدا 

 ،داد وي را از فرشتگان قرار می خواست به سوي شما پیامبري بفرستد قطعاً می
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 رما نظی :یعنی » ایم نشنیده  خویش نخستین   پدران  در میان  چیزي  ما چنین«

 ، از نیاکان است  نبوت  مدعی  بشر بودن  در عین  را که  شخص  این  ادعاي

 دیده می شود که . است  نکرده  ادعایی  چنین  و هرگز بشري  ایم نشنیده خویش

هم االله متعال  براىبه حدي خود را به مرحله اي میرساند که حتی انسان متکبر، 

ما  .پندارند کمال را نقص مى ، دیده می شود که کافران،کند تکلیف معین مى

انسان بودن انبیا براى راهنمایى بشر کمال است، اما (لَأنَْزَلَ ملائکَۀً  ...هذا إِلَّا بشَرٌ

  )او نباید بشر باشد :گفتند  کفّار مى

»ينلا الْأَونائي آبذَا فا بِهنعما سگمان نوح چیز غریب و جدیدي  بی »﴾٢٤﴿م

  .ایم هاي گذشتۀ پیشین نشنیده آورده است که مانند آن را در امت

 ﴾۲۵إِنْ هو إِلَّا رجلٌ بِه جِنةٌ فَتربصوا بِه حتى حينٍ﴿

پس باید تا مدتی او نیست مگر مردي که در او اثر جنون است، ) و نیز گفتند(

  )25(.)تا یا از مرض جنون بهبود یابد یا بمیرد(انتظار برید ) مدارا کنید و(با او 

 انسانترین  به عاقل سران قوم نوح به مرحله اي رسید که ؛غرور و لجاجت، 

توانند رشد کنند، مقام بزرگان  نمىبرخی از کسانیکه  .اتهام جنون صادر نماید

دعوت انبیا را یک چه جالب که سران لجوج قوم نوح  .آورند را پایین مى

ها و ادعاهاى  صبر کنید هیجان :گویند  پندارند و مى  حادثه روحى و روانى مى

  .شود  او تمام مى

همه تهمت هاي نارواي قوم خویش باخبر   اینوح علیه السلام بعد از اینکه ن

  خوبی به  را در آن  اصرار و پافشاریشان کفر وبر ادامه راه   آنان  لجاجتشد واز 

 کرد زیرا او بعد از نهصدو  درخواست را  شان نابوديخداوند متعال ، از  دانست

االله متعال بود و  شده  مأیوس  آوردنشان  ایمان مستمر، دیگر از  دعوت  سال  پنجاه

نُوحٍ أَنَّه لَنْ یؤْمنَ منْ قَومک إِلَّا   و أوُحی إِلى« :بود که  فرستاده  او وحی  نیز به

به نوح ) جانب ماو از ( .)36/هود( »منْ قَد آمنَ فَلا تَبتَئس بِما کانُوا یفْعلُونَ
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) افراد دیگر( اند، ایمان آورده) تاکنون(کسانى که ) همان(وحى گردید که جز

  .کنند غمگین مباش آورند، پس از کارهایى که مى از قوم تو هرگز ایمان نمى

قرآن عظیم  ؛که علیه قوم خویش بعمل آوردنفرین حضرت نوح علیه السلام 

و قالَ نوح ربِّ لا « :چنین فرموده است) سوره نوح 27و 26آیات (الشأن در

 نضِ ملَى الْأَرع ذَراراًتّيد رِينلا  ﴾٢٦﴿الْكاف و كبادلُّوا عضي مهذَرإِنْ ت كّإِن

پروردگارا از این کافران هیچ  :و نوح گفت( ﴾٢٧﴿يلدوا إِلَّا فاجِراً كَفَّاراً

زیرا اگر آنان را باقى گذارى بندگانت را گمراه  .کس بر زمین باقى نگذار

بر اساس اطلاعى واین نفرین  ،).زایند کنند و جز گناهکار و کفرپیشه نمى مى

  .طبق این آیه مبارکه به او داده بودمتعال بود که خداوند 

ها و  اهرم در برابر تهمتگترین توکّل و دعا، بزر :نباید از یاد بریم که

  .تحقیرهاست

که وي را بر قومش نصرت  م به بارگاه پروردگارش دعا کردعلیه السلا نوح

عوتش را دروغ پنداشتند طوریکه ها رسالتش را انکار و د دهد، چرا که آن

  :فرمایدمی

﴿ونا كَذَّبنِي بِمرصان ب۲۶قَالَ ر﴾ 

مرا نصرت ده در قبال آنکه مرا تکذیب ! اي پروردگارم :گفت) نوح(

  )26(.کردند

الْفُلْك بِأَعينِنا ووحيِنا فَإِذَا جاءَ أَمرنا وفَار التنور فَاسلُك فَأَوحينا إِلَيه أَن اصنعِ 

فيها من كُلٍّ زوجينِ اثْنينِ وأَهلَك إِلَّا من سبق علَيه الْقَولُ منهم ولَا تخاطبنِي 

 ﴾۲۷في الَّذين ظَلَموا إِنهم مغرقُونَ﴿

و  که پیش چشم ما و وحی ما کشتی را بساز،فرستادیم  یا به نوح وحم

فرا رسد و آب از تنوربه فوران آمد، ) غرق آنان يبرا(هنگامی که فرمان ما 

از هر یک از انواع حیوانات یک جفتی ) که این نشانه فرا رسیدن طوفان است(
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، مگر سوار کنرا نیز ات   سوار کن، و همچنین خانواده یدر کشت) نر و ماده(

اشاره به همسر نوح و فرزند (وعده هلاکشان داده شده است  آنها که قبلاً

اند با من سخن مگو، زیرا آنان  کسانی که ظلم کرده ةودربار )ناخلف اوست

  )27(.اند غرق شدنی

مطمین باشید که موافقیت کاملی زمانی نصیب تان می گردد که اعمال 

ولی نباید فراموش کرد  .وعملی سازید خویش را مطابق وحی آسمانی اعیار

 ءنبیاأ» اصنَعِ الْفُلْک« .تقاضاى نصرت الهى، با تلاش انسان منافاتى ندارد :که

  .کردند در کنار دعاهاى خود کار هم مى

آورد تا   بیرون  حرق  موضعرا از  غرق  سبب خداوند متعال « :میگوید  نسفیامام 

کرد  فورانتنور   شد که آب ازهم همین طور! واقعاً .»تر باشد اعتبار بلیغنذار وا.  

  جفتی  حیوانی  از هر نوع  درآن  پس« :»فَاسلُک فیها منْ کُلٍّ زوجینِ اثْنَینِ«

نر و   یکی  را که، دو تا  حیوانات  از انواع  از هر نوعی :یعنی » وارد کن  دوگانه

  . کن  باشد، وارد کشتی ماده   دیگري

  به  زندگی  بعد از طوفان  شد که  داده علیه السلام  نوح  منظور به  دستور بدین  این

ر تَکَثُو   تولید نسل  بار دیگر به  در آن  زنده  بازگردد و موجودات  زمین  روي

  .آغاز کنند

 به حضرت نوح علیه السلام گفته :آمده استمبارکه  ۀدر آیطوریکه همچنان 

ات را در آن حمل کن؛ اما دربارة کافران بدکار  خانوادهمؤمنان شد که از 

االله متعال آنان  شفاعت نکن زیرا عذاب بر آنان لازم و قطعی شده است و بناء

  .کند نابود می را غرق و

  ، برخلاف کنعان  و پسرش علیه السلام  نوح  زن :شدگان فامیل نوح  در هلاك

را با   علیه السلام ایشان  بودند و نوح  یافتگان  جزو نجات  که  و یافث  و حام  سام

  .وارد کرد  کشتی  به  شان  همسران
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 فرزند پیامبر هم اگرحتّى همسر و :شود کهفهمیده می علیه السلام از داستان نوح

 .گیرند مورد قهر الهى قرار مى ،جمله نا اهلان باشند از

فَإِذَا استويت أَنت ومن معك علَى الْفُلْك فَقُلِ الْحمد للَّه الَّذي نجانا من الْقَومِ 

﴿ينم۲۸الظَّال﴾ 

پس هنگامی که تو و آنان که با تو هستند، بر کشتی سوار شدید، به خاطر این 

آن ذاتی را سزا است که ما را از قوم ظالمان نجات ها  همه ستایش :نعمت بگو

  )28(.داد

 »تیتَواستقرار یافتی و جاي گرفتی :»إس.   

داي شکرى لازم است، وبهترین أهر نعمتى قابل یاد آوري است که براي 

  .است» الْحمد للَّه»  ى مبارکه ۀى شکر، کلم صیغه

اَلْحمد للّه اَلَّذی نجانا من اَلْقَومِ فَقُلِ « :طوریکه در آیۀ مبارکه آمده است

ماَلظّالستایش خدایى را که ما را از شرّوازچنگ قوم سپاس و :بگو »﴾٢٨﴿ين

    .ستمکار نجات داد

و   ظلم  یجاد کرد، ما را از چنگالا  مانع  با طوفان  آنان  ما ومیان  میان :یعنی

به خاطر  .کرد  هلاکشان  خویش  و عزت  قدرت  بهرهانید و وطغیانشان   انحراف

 .نابودى و هلاکت دیگران االله را شکر نکنید، بلکه براى نجات خود شکر کنید

 :آمده است ونفرمود» نَجاّنا«مبارکه کلمۀ  ۀبه همین فهم است که در آی

ى براي نجات است  در ضمن قابل یاد آوري است که کشتى، وسیله» اهلکهم«

  .ولى نجات دهند اصلی واساسی کار پروردگار با عظمت است

﴿ينزِلنالْم ريخ تأَنكًا واربلًا مزنزِلْنِي مأَن بقُلْ ر۲۹و﴾  

خیر و برکت مرا در جایگاهی پر! اي پروردگارم :بگو) در وقت فرود آمدن(و 

  )29(.فرود آور، که تو بهترین فرودآورندگانی
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منزلت و مکانتى مبارك به من ! خداوند :و بگو :»وقُلْ رب أنَْزِلْنی منْزَلاً مبارکاً«

   .فرما که مرا از هر گزند و بدى محفوظ بدارد ءعطا

این دعا را وقتى به زبان آورد که از کشتى پیاده  :گفته است )رض(ابن عباس

و تو در اعطاى منزلت به دوستدارانت  »﴾٢٩﴿ينر اَلْمنزِليوأَنت خ« .شده بود

  .و محافظت از بندگانت، بهترین هستى

هرگاه بنده در هنگام فرود آمدن در جایی، این آیه را بخواند  :میگویند که

  .داده استکاري بس نیکو را انجام 

﴿ينلتبا لَمإِنْ كُنو اتلَآي كي ذَل۳۰إِنَّ ف﴾ 
براي ] از قدرت، رحمت و انتقام خدا[هایی  البته نشانه) قصۀ نوح(یقیناً در این 

  )30(.عبرت گیرندگان است؛ و یقیناً ما آزمایش کننده بندگانیم

 و  مطیع تا  سویشان به  پیامبران  فرستادن با  بودیم ها امت  کننده آزمایش ما :یعنی

  .شوند  شناختهنیز   عینیت  صحنه در  عاصی

  !خوانندگان گرامی

داستان هودعلیه السلام تفصیلات بعمل در باره ) 41الی  31(یات متبرکه آدر 

  .آمده است

﴿رِينا آخنقَر مهدعب نا مأْنشأَن ۳۱ثُم﴾  
  )31(.را به وجود آوردیمدیگري ] هایى[سپس بعد از آنان نسل

هلاکت بعد االله متعال  :مبارکه می نویسند کهۀ اکثر مفسران در تفسیر این آی

جانشین آنها باشند، و آن قوم عبارت ، تا قومى دیگر را خلق کرد قوم نوح،

   .)قوم هود(.بودند از قوم عاد

 وا اللَّهدباع أَن مهنولًا مسر يهِما فلْنسأَفَلَا فَأَر هرغَي إِلَه نم ا لَكُمم

 ﴾۳۲تتقُونَ﴿
تنها االله را بپرستید، ) بگوید(شان پیغمبري از خودشان فرستادیم که  میانپس در

  )32(نمی پرهیزید؟]ازپرستش معبودان باطل[آیا.معبود به حقی نداریدزیراجزاو
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سلسه نسب او به  .هود پسر عبداالله بن رباح بن خلود بن عاد بزرگ قبیله است

حضرت هود علیه السلام از انبیاء  .شود  منتهی می علیه السلام سام فرزند نوح

قوم عاد در سرزمین  .ت قوم عاد را بر عهده داشتالهی است که وظیفه هدای

نام  .احقاف به طرف یمن در جنوب شبه جزیره عربستان مسکن گزیده بودند

عظیم الشأن تذکر رفته ویک سوره به حضرت هود علیه السلام ده بار در قرآن 

  .نامیده شده است نام او

علیه  زمانی که طغیان و سرکشی قوم عاد در مقابل پیغمبر خدا، یعنی هود

ها مؤثر واقع نشد و راه نافرمانی و به اوج رسید و نصیحت او براي آن السلام

بارش باران طغیان را هر چه بیشتر در پیش گرفتند، خداوند متعال سه سال تمام 

ها شدت گرفت به  را بر سرزمین آنان قطع نمود، تا اینکه بلا و سختی برآن

ها فرستاد آنگاه  خداوند آبري بر آن .فریادرسی و رهایی طلبی برخاستند

ها  ي بارش باران است و دعاي آن خوشحال شدند، گمان بردند نشانه و مژده

چون سایه آن بر سر  .اند قبول شده و مشمول رحمت خداوند متعال واقع شده

بعد باد بر  .ها را گرفت ها رسید آنرا بسیار سیاه یافتند فزع و ترس وجود آن آن

باران خداوند هفت شبانه  اما چه بادي؟ بادي عقیم و بی .ها وزیدن گرفت آن

ها مسلط کرد سرانجام همگی به واسطه همین روزمتوالی این باد شدید را بر آن

ي درخت  ها همچو تنهي مرده آن بودي فرو رفتند و لاشهباد به کام مرگ و نا

  .خرماي افتاده بر زمین، افتاد

 اةيي الْحف ماهفْنرأَتو ةرقَاءِ الْآخوا بِلكَذَّبوا وكَفَر ينالَّذ همقَو نلَأُ مقَالَ الْمو

مأْكُلُ مي ثْلُكُمم رشذَا إِلَّا با ها مينا الدمم برشيو هنأْكُلُونَ ما ت

 ﴾۳۳تشربونَ﴿

کردند، بودند و دیدار آخرت را تکذیب می اشراف قومش که کافرو ازسران و

 این شخص جز انسانی :و در زندگانی دنیا به آنان آسودگی داده بودیم، گفتند
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نوشید،   خورد و از آنچه شما می  خورید، میمانند شما نیست، از آنچه شما می

  )33(.نوشد  می

ى اشراف و ستمگران است و  دعوت انبیا بر اساس آزاد سازى مردم از سلطه 

الفان چون مخ .کنند به همین دلیل، اشراف بیش از دیگران با انبیا مخالفت مى

انبیا  :گویند اصل اصلاحات انبیا را نفى کنند، مىجرأت ندارند که منطق و

 .لایق آن اصلاحات نیستند

 ﴾۳۴ولَئن أَطَعتم بشرا مثْلَكُم إِنكُم إِذًا لَخاسرونَ﴿

و شما مردم اگر بشري مانند خود را اطاعت کنید ) :به پیروان خود گفتند(و 

  )34(.بسیار زیانکار خواهید بود

رد اشراف کافر قوم عاد کعمل و بارکه معلوم می شود که افکارز فحواي آیه ما

  مانند خودشان  بشري  سویشان  به  پیامبر فرستاده  امر را که  این  آنان  :این بود که 

سر چشمه   شان طرز دید از گمراهی این   البته .کردند نمی  تلقی  باشد، آنراممکن

  وچرا ممکن  امر چیست  این  مانع  پرسیدند که می گیرد، زیرا اگر از خود می 

  .نداشتند جوابی   سؤال  این  باشد؟ هرگز براي  بشري  الهی  فرستاده  که  نیست

   :کفّارداراي نکات ذیل بودشعار هاي اساسی 

وهیچگونه برتري، فضیلت و امتیازى بر  .استپیامبر یک انسان معمولى 

پیروى از پیامبران بجاي اینکه فایده  :کفّار بدین عقیده بودند که .سایرین ندارد

در ضمن به مردم تبلیغ  و .وردآداشته باشد، خساره را براي انسان ها ببار می 

   .برپاي قیامت و زندگى دوباره محال است :می کردند که

آنها چگونه پیروى از پیامبر را که ! دقت کنید و بنگرید :ابو سعود گفته است

و پرستش کند، مضرّ می شمارند  آنان را به نیکبختى دو جهان راهنمایى مى

   .)4/31رشاد العقل السلیم ا! (دانند؟ خدا آنان را نابود کندیآور نم ها را زیان بت
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 متكُنو متإِذَا م كُمأَن كُمدعونَ﴿أَيجرخم كُما أَنظَامعا وابر۳۵ت﴾ 

آیا به شما وعده می دهد هنگامی که از دنیا رفتید و خاك و استخوان شدید 

  )35(بیرون آورده خواهید شد؟ ) گردید و از قبرها بار دیگر زنده می(

شما  :تواند سخن هود رادر این مورد صحیح ومعتبر بشمارید کهیعنی چگونه می

هاي پوسیده، باز از  تان در قبرها به خاك و استخوان بعد از فنا و تبدیل اجسام

  !گمان این امري است بعید وغیر قابل قبول گردید؟ بی نوبه زندگی برمی

 ﴾۳۶هيهات هيهات لما توعدونَ﴿

  )36(.اند بعید اندر بعید است آنچه به شما وعده داده

دو بار، آن هم در همین » هیهات«  ى بصورت کل، کلمهن أدر قرآن عظیم الش

بعید  مبارکه به کار رفته است، که سران کفر وقوع قیامت را بسیار دور و ۀآی

  .می شمردند

 .پذیرد  منظور آنان از این دور دانستن این است که قیامت هرگز تحقق نمى و

 وتما نينا الدناتيإِلَّا ح يإِنْ ه﴿ينوثعببِم نحا نما ويحن۳۷و﴾ 

وجود ندارد، همواره ] زندگی وحیاتی دیگري[جز این زندگی دنیاي ما 

به دنیا می آییم، و ما پس از مرگ ] گروهی دیگر[می میریم و ] گروهی[

  )37(.برانگیخته نخواهیم شد

شخاص مغرور همین است که به جز راه مطروحه فکر خویش را أخصوصیات 

به نظریات وراه مطروح سایرین اساساً اهمیتی هم قایل نبوده  رست دانسته ود

کفّار، االله را قبول داشتند .ونظریات سایرین را بصورت کل قبول هم ندارند

آنان بدین عقیده پذیرفتند وآنرا انکار داشتند،  ولى معاد و نبوت را نمى 

فقط یعنی زندگانی فهم از حیات همین زندگی دنیوي است،  :وباوربودند که

  دهی می  ما وعده  تو به  که  آخرتی  حیات  آن  ، نه ماست  دنیاي همین   محدود به
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 .شویم شوند وما هرگزاز نو برانگیخته نمیمیرند وپسران ما زنده می  پدران ما می

»وثعببِم نحما نونیست، وبعد از مرگ اصلاً  کارحشر و نشرى در  »﴾٣٧﴿ين

  . شویم  نمی  برانگیخته دیگر اساساً گی وجود ندارد و هزند

﴿نِينمؤبِم لَه نحا نما وبكَذ لَى اللَّهى عرلٌ افْتجإِلَّا ر و۳۸إِنْ ه﴾ 

او نیست مگر مردي که بر خدا دروغ وافترا بسته است؛ و ما هرگز به او ایمان 

  )38(.نخواهیم آورد

یعنی هودانسانی است که بر االله دروغ بسته است و ما ابداً سخنانش را تصدیق 

  . کنیم او را باور نمی  و هرگز ادعاي .کنیم نمی

﴿ونا كَذَّبنِي بِمرصان ب۳۹قَالَ ر﴾ 

 )39(.مرا در برابر تکذیبهاي آنها یاري فرما! اي پروردگارم :گفت

به سبب این که مرا  .اند در برابر این که مرا تکذیب کرده :»بِما کَذَّبونِ«

   .اند دروغگو نامیده و دعوتم را نپذیرفته

والبته بشترین کلمه که بعد .بهترین کلمه براى دعامی باشد یکی از» رب«کلمه 

می باشد، ومعمولًا در » ربِّ»  ى در قرآن عظیم تذکر رفته است کلمه» اللَّه«از 

  .ي قرآنی استعمال گردیده استى دعاها  همه

 به! پروردگارا :دعا کرد و گفت) عاد(هود علیه السلام بر علیه قوم خویش 

از   من  و براي  ده  نصرت  کردند، مرا بر آنان  قوم من مرا تکذیب  که این  سبب 

من و همراهانم را نجات بخش؛ زیرا پیامبرت را تکذیب  .بگیر  انتقام  آنان

  .اند تو کفر ورزیدهاند و به  کرده

﴿ينمادن نبِحصيلٍ لَيا قَلم۴۰قَالَ ع﴾ 

سخت پشیمان خواهند ) از کفر و عنادشان(بعد از اندك زمانی  :االله فرمود

 )40(.شد
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  هود علیه السلام فرستاد خویش را اجابت  دعاي  کهدر حالیپروردگارباعظمت 

و به زودي عذاب بر  ندك زمانی صبر کنأ :درجواب هود فرمودفرمود، 

و عناد و   از تکذیبآنان  :درخواهند یافت که و قومت نازل خواهد شد

  .سخت پشیمان خواهند شد بر کفر  اصرارشان

﴿ينممِ الظَّاللْقَوا لدعغُثَاءً فَب ماهلْنعفَج قةُ بِالْححيالص مهذَت۴۱فَأَخ﴾ 

ا نظر به وعدة راست، ایشان فر) مرگبارو (صداي بلند  سرانجام صیحه آسمانی،

که سیل بر روي آب حمل (خس وخاشاك ) مانند(گرفت، پس آنان را 

  )41(.گردانیدیم، پس دوري و هلاکت باد بر قوم ظالم) کندمی

   :می نویسد»ترجمۀ معانی قرآن«دکتر مصطفی خرمدل مفسیر تفسیر 

صداي شدید طوفان باد هدف از آن  ،صداي مهیب را می گویند :»الصیحۀُ«

چرا که عاد، یعنی قوم هود با طوفان باد نابود  .است که همراه با آن است

   .)6 :ۀآی  حاقّه ةسور(.اند شده

»با خود   آب  بر روي  سیل  که  و خاشاکی  خسو  آنها را مانند کف یعنی  :»غُثَاء

  که چنان شکستند  شدند و در هم  خشک  پس  کند، نابود گردانیدیم می  حمل

  .شکنند  می  درهم و خاشاك   خس  آن

ظالمان به سبب کفر و ظلمشان از رحمت خدا دور  »فَبعداً للْقَومِ اَلظّالمینَ«

از رحمت  :هدف آن اینست که ایست دعایى، و جمله! شوند و نابود گردند

  !خدا دور و نابود و مستاصل شوند

قُر مهدعب نا مأْنشأَن ثُم﴿رِينا آخ۴۲ون﴾ 

  )42(.سپس اقوام دیگري را بعد از آنها به وجود آوردیم

ها و خلایقى دیگر را به  بعد از نابودى آنها، ملت :شیخ صابونی می نویسد

تفسیر ( .وجود آوردیم، از قبیل قوم صالح و ابراهیم و قوم لوط و شعیب

  .)صفواة التفاسیر
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در عبارت  .بودند از بنى اسرائیلآنها عبارت :گفته است )رض(ابن عباس

پیامبران خود را تکذیب  :قسمتى حذف شده است و تقدیر آن چنین است

   .ما هم آنان را نابود کردیم کردند، و متقابلاً

  ﴾۴۳ما تسبِق من أُمة أَجلَها وما يستأْخرونَ﴿

  )43(.ماند  گیرد و نه باز پس مى  هیچ امتى نه از اجل خود پیشى مى

شود و نظم   هاى الهى با هیاهوى افراد و اشخاص لغو نمى باید گفت که برنامه

گیرد می  خود پیشی  از اجل  نه  امتی  هیچ .الهى بر تحولات تاریخى حاکم است

   .از تأخیر عذاب الهى مغرور شویمنباید  و .ماند  می  بازپس  و نه

كُلَّ ما جاءَ أُمةً رسولُها كَذَّبوه فَأَتبعنا بعضهم بعضا ثُم أَرسلْنا رسلَنا تترى 

 ﴾۴۴وجعلْناهم أَحاديثَ فَبعدا لقَومٍ لَا يؤمنونَ﴿

؛ هر زمان براي امتی پیامبرش یکی پس از دیگري فرستادیمآن گاه پیامبران را 

دیگر ها را به دنبال یک] متا[می آمد او را تکذیب می کردند، و ما این 

 ]براي عبرت دیگران[سرگذشت ها ] تبه صور[کردیم و آنان را هلاك می

  )44(.رحمت خدا دور باد آورند از  دادیم؛ پس ملتی که ایمان نمی رارق

هر اجتماعى رهبر » رسلَنا تَترْا« .هاست سنّت خداوند بر فرستادن انبیا براى امت

فکر و علم به تنهایى براى بشر کافى نیست، بلکه باید امورى را از  .خواهد  مى

  .طریق وحى بدست آورد

ثمُ « :فرمایدطوریکه در آیه مبارکه می .هر امتى براى خود رسولى داشتند

  .دیگرى مبعوث کردیمپیامبران را پشت سر هم ویکى بعد از »أرَسلْنا رسلَنا تَتْرا

مورد  ءنبیاأتمام  .کنند از یکدیگر تبعیت مى :فرمایدمی )رض(ابن عباس

  .گرفتند  تکذیب قرار مى

کمال گمراهى آنها » کُلَّ ما جاء أُمۀً رسولُها کَذَّبوه« :شیخ صابونی می نویسد

آنها در تکذیب پیامبران خود راه و روش  :یعنى .را یادآور شده است
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به این سبب  .ش گرفتندى قبل از خود را پی هاى گمراه و تکذیب کننده ملت

آنها را یکى پس از دیگرى هلاك و نابود » فَأَتْبعنا بعضَهم بعضاً« :گفته است

  )تفسیر صفواة التفاسیر( .کردیم

ها از  فقط در افسانه  مردم  که » گردانیدیم  و آنها را افسانه« :»وجعلْناهم أَحادیثَ«

  . نیست  از آنان  اثري  ها دیگر هیچ افسانه  کنند ودر دنیا بجز همینآنها یاد می

اى که  آنها را زبانزد مردم کردیم و بحث مجالس درآوردیم، به گونه یعنی

گویند و به منظور یى ماجراى آنها سخن م عجب دربارهمردم با شگفتى و ت

  .آورند سرگرمى و پرکردن اوقات فراغتشان از آنان سخن به میان مى

پس هلاك و دوري از رحمت االله باد بر کفر  »﴾٤٤﴿ؤمنونَيفَبعداً لقَومٍ لا «

  !کنند االله و پیامبرانش را تصدیق نمى آورند  نمی  ایمان  که راورزان 

و هلاك  .االله متعال است ةریخى با ارادأتحولات ت :شود کهملاحظه می

   .هاى سرکش، نمودى از لعن و نفرین اوست امت

 ﴾۴۵ثُم أَرسلْنا موسى وأَخاه هارونَ بِآياتنا وسلْطَان مبِينٍ﴿

دلیلی روشن سپس موسی وبرادرش هارون را با معجزات وآیات خود و

  )45( .فرستادیم

»اتگانه حضرت موسی علیه  هدف از آن معجزات، نشانه ها و براهین نه :»آی

عصا، ید بیضا، نزول ملخ، شپش،  :عبارت بودند از معجزاتاین السلام است،و

ها؛ برهان روشنی بر حقانیت راه  قورباغه، خون، طوفان، قحطی و کاستی میوه

کرد؛ در نتیجه قلوب مؤمنان براي آن ها را تسخیره می خدا بود که روان

   .شدند گرویده و تکذیبگران بدان نابود و بیخ کن می

هلَئمنَ ووعرإِلَى ف ﴿ينالا عموا قَوكَانوا وركْبت۴۶فَاس﴾ 

به سوي فرعون و سران و اشراف قومش، پس تکبر ورزیدند؛ و آنان قومی 

 )46(.سرکش و متکبر بودند
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براى اصلاح مردم و نظام اجتماعى، اول باید به سراغ اشخاص مطرح یک 

به خداوند متعال حضرت موسی علیه السلام وبرادراش هارون را  .جامعه رفت

مصر گردنکش و نافرمان و اشراف خودخواه و متکبر قومش به سوي فرعون 

از خود تکبر نشان  اما آنان در برابر حق استکبار ورزیده،» فَاستَکْبروُا«فرستاد، 

به بندگان ستم .ندداده و از ایمان آوردن به االله تعالی وعبادتش امتناع ورزید

  .نموده ودربلاد فساد افروختند

 ﴾۴۷فَقَالُوا أَنؤمن لبشرينِ مثْلنا وقَومهما لَنا عابِدونَ﴿
انسانی که مانند خود ما هستند ایمان آوریم، حال  آیا ما به دو :آنها گفتند

  )47(ما هستند؟) گذاران خدمت(آنکه قوم آنها بندگان 

در  به دو انسان که مانند خود ما هستند، چگونه ما :قومش گفتندفرعون و 

ایمان بیاوریم و از آنان بالاي آنان  بشریت همانند ما هستند، آنان را تصدیق و

نزد ما  ى موسى و هارون قوم و عشیره اسرائیل، بنیپیروى کنیم؟ در حالیکه 

 کنند؟ و از ما پیروى مىبنده و نوکر و خدمتکار، 

 متکبران به جاى مراعات منطق و معجزه، به جایگاه اجتماعى :شود کهدیده می

واقعیت همین است  .بنیاد آن استدلال می کنند بر و اشخاص نظر می اندازند و

فرعونیان  :شود کهدر آیه مبارکه دیده می و .نژادپرستى عامل استکبار است :که

  .پنداشتند اسرائیل مى نژاد خود را برتر از بنى

﴿ينلَكهالْم نوا ما فَكَانموه۴۸فَكَذَّب﴾ 
و سرانجام همگی را تکذیب کردند، ) موسی و هارون(در نتیجه، آن دو 

 )48(.هلاك شدند

   .هلاك شوندگان :»المهلَکینَ«

و   موسیفرعون و قومش  ى تکذیب حقّ، هلاکت است نتیجه واضح است که

در نتیجه االله متعال آنان را با غرق شدن را تکذیب کردند هارون علیهماالسلام 

  .در بحر هلاك ساختند
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 ﴾۴۹ولَقَد آتينا موسى الْكتاب لَعلَّهم يهتدونَ﴿

 )49(.دادیم تا راهیاب گردند) تورات(ما به موسی کتاب آسمانی 

بعد از غرق شدن فرعون و اشراف قومش تورات را به موسى علیه السلام عطا 

هدایت   حق  سوي به  تورات  وسیله علیه السلام به  موسی  قوم  تاباشد که کردیم

  .کنند  ، عمل است  و احکام  از شرایع  در تورات  که  آنچه  شوند و به

را  متی اُ  کرد، هیچ  را نازل  خداوند متعال تورات  کهبعد از آن« :گویدکثیر می  ابن

مؤمنان )  در عوض( نرسانید بلکه  هلاکت  به  کننده  کن ریشه  با عذاب  طور عام به

  .»داد  کفار فرمان  جنگ  را به 

 ﴾۵۰وجعلْنا ابن مريم وأُمه آيةً وآويناهما إِلَى ربوة ذَات قَرارٍ ومعينٍ﴿

قرار دادیم و آن دو را ] قدرت و رحمت خود[و پسر مریم و مادرش را نشانه 

و آبی روان بود، جاي ] و امن[جایگاهی مستقر ] داراي[د که در سرزمینی بلن

  )50(.دادیم

  .اي بر عظمت و قدرت نشانه .دلیلی بر کمال قدرت :»ءایۀً«

   .راندیم و پناهنده کردیم .منزل و مأوي دادیم :»ءاوینَا«

المقدس   مراد عرصه بیت .)265 آیه  سوره بقره(زمین بلند  .تپه .پشته :»ربوةٍ«

  .است

ترجمۀ ( .محلّ امن و امان و آرامش و اطمینان .محلّ استقرار :»ذاَت قَرَارٍ«

  )معانی قرآن

پسر مریم و مادرش را دلیل  خداوند متعال و :»و جعلْنَا ابنَ مرْیم و أُمه آیۀً«

  روشن و برهان آشکاري بر قدرت خود گردانید؛ 

»وبما إِلى رناهیآوو مکان آن دو را در مکانى مرتفع واقع در سرزمین » منزل ةٍو

  بر آن  ساکنانش  بود که  زیستی  و محل  قرارگاه  یعنی .بیت المقدس قرار دادیم

  .بود  و نعمت  ر از میوهپو   سبز و خرم  جایی  که آن  سبب  گرفتند، به می  آرام
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ربوة یعنى بلندى، و زمین مرتفع بهترین محل  :گفته است )رض(ابن عباس

   .باشد رستن نباتات مى

»عم قَرارٍ و سرزمینى هموار که در معرض دید قرار داشت و  »﴾٥٠﴿ينٍذات

   .جاى زیست و داراى آب زلال بود

یا در   دمشق  در سرزمین  مکان  این . هاست چشمه  و زلال  جاري  آب :»معین«

  :دهد می  ترجیح  دو دلیل  را به  کثیر نظر دوم ابن . قرار داشت  المقدس بیت

  المقدس  بیت  آنجا سرزمین  که  است  نیز ذکر شده  دیگري  در آیه  که  این  اول

   .دکن را تفسیر می  دیگر آن  بعضی  از قرآن  بعضی  که  داشت  بود و باید توجه

  مریم  که  است  و آثار نیز مؤید آن  و روایات  صحیح  احادیث که   این  دوم

 :تفسیر انوار القرآن( .کردند می  زندگی  المقدس علیهماالسلام در بیت  وعیسی

  )هروي ف مخلصعبدالرؤ

ایى است که قرار یعنى محل استقرار، و آن ج :رازى فرموده است فخر ماماو

و قتاده  .روى زمین جارى استآبى که در :معین یعنىو .پهناور باشدهموار و

میوه داشت؛ یعنى به دلیل یعنى سرزمینى که آب و» ار ومعینذات قر« :گویدیم

  .)23/103تفسیر کبیر ( .گردندیآن مستقر مهایى که دارد ساکنانش در  میوه

  !خوانندگان گرامی

قانونگذاري در زندگی، اصول کلی  ةدر بار) 62الی  51(یات متبرکه آدر 

  .پیشتازان در کارهاي نیک، بحث بعمل آمده است

﴿يمللُونَ عمعا تي بِما إِنحاللُوا صماعو اتبالطَّي نلُ كُلُوا مسا الرها أَي۵۱ي﴾ 

من  یقیناًاز خوردنی هاي پاکیزه بخورید و کار نیک انجام دهید؛ ! اي پیامبران

  )51(.دهید، دانا هستم م میبه آنچه انجا
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  چیزهاي :طیباتاز روزي پاکیزه و حلال خداوند متعال بخورید، ! اي پیامبران

حکم شرع در مورد خوردن (.باشند  بخش  و لذت  پاك  که  است  حلالی

طیب و  حلال بودن و :اینست که در آن باید دو اصل مهم باید مراعت شود

با   اعمال که اعمال نیکو به خدا تقرب جویید،و با انجام دادن  )پاکیزه بودن

ملاحظه می  .ها و معصیت را فرو گذارید بدعت .باشد  موافق  من  و قانون شرع 

فّت در شکم و تقوا درعمل، مقارن هستند ودر ضمن توفیق عمل ع :شود که

ى طیب و سالم و عمل  تغذیه.ى تغذیه حلال و طیب است صالح، در سایه

   .توجه واهتمام در سایر ادیان الهى استصالح، مورد 

»للُونَ عمعی بِما تيإِنمعنى وعید و برحذر داشتن را در ضمن  :»﴾٥١﴿م

یعنى من به تمام اعمال شما آگاهم و هیچ چیز از امر شما بر من پوشیده  .دارد

  . دهم  می  پاداش  اعمالتان  شما را برحسب  و یقیناً من .نیست

شود و اگر در مورد  این وعید همه را شامل مى :فرموده استمام قرطبى ا

کنند؟  ى مردم در مورد خود چه فکر مى نبیاء چنین باشد، قاطبهأپیامبران و 

   .)12/128قرطبى (

را   و جز پاکیزه  است  خدا پاکیزه!  مردم  اي« :است آمده شریف  در حدیث

  رسولان  دستورفرموده که  چیزي  همان  را به او مؤمنان   پذیرد و بدانید که نمی

  پاکیزه  از چیزهاي!  پیامبران  اي( :فرموده که  ، جایی است  دستور داده  آن  را به

  و خطاب) دهید دانایم  می  انجام  آنچه به  من  بخورید و کار نیکو کنید، هرآینه

شما   به  که  آنچه  هاي از پاکیزگی!  مؤمنان  اي( :است نیز فرموده  مؤمنان  به

صلی االله علیه   حضرت  آن  سپس .»172 :ۀآی  بقره«) بخورید  ایم داده  روزي

دراز را   راهی  سفر کرده  عزم  کعبه  سوي  به  یاد کردند که  وسلم از مردي

وي   غذاي  که رسد درحالی می  حرم به  و ژولیده  آلود و ژنده پیماید و گرد می
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گاه  آن  کرده  تغذیه  و با حرام  است  حرام  وي  باسو ل  حرام  وي  ، نوشیدنی حرام 

گوید، آخر چگونه  می!  یارب!  کند و یارب بلند می  آسمان  سوي را به  دستانش 

  .»شود؟ می  مستجاب  دعایش 

﴿قُونفَات كُمبا رأَنةً وداحةً وأُم كُمتأُم هذإِنَّ ه۵۲و﴾ 

شماست که امتى یگانه است و من پروردگار شمایم   و در حقیقت این امت

  )52(.پس تنها از من بترسید

ها در حقیقت یک امت  در جهان بینى دینى و از دیدگاه الهى تمام امت

ضرورت هاي فطرى  .ى پیامبران الهى یکى است اصول دعوت همه هستند، و

  .پروردگار همه یکى استخالق و  .و روحى و جسمى مردم هم یکى است

در حقیقت دین شما ! اي پیامبران :می نویسد دکتر عایض بن عبداالله القرنی

دین اسلام است که خداوند متعال آن را مشروع گردانیده و پسندیده است، 

پروردگار شما، تعالی و تقدس، یگانه است پس با عمل به طاعت و ترك 

   .)تفسیر المیسر( .معصیتش از او پروا کنید

 ﴾۵۳فَتقَطَّعوا أَمرهم بينهم زبرا كُلُّ حزبٍ بِما لَديهِم فَرِحونَ﴿

هر گروه به آنچه نزد  و .اما آنها کارهاي خود را به پراکندگی کشاندند

  )53(.شادمان هستند) اند در حالیکه آن را از خود وضع کرده(آنهاست 

»مرَهوا أَمنده کردند و خودشان گکار دین خود را بخش بخش و پرا :»فَتَقطََّع

   .فرقه فرقه شدند

بدین  .یا جمع زبور به معنی کتاب .جمع زبرَة به معنی قطعه و تکه است :»زبراً«

کارهاي دین را از هم پاشیدند و پراکنده نمودند، یا این که کارهاي  :معنی که

معجم (جدا و مختلف گنجاندند هاي  دین خود را پراکنده کردند و در کتاب

  .)الفاظ القرآن الکریم
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ها و  ها در دین اختلاف کرده و به گروه طایفه :مبارکه آمده است که ۀدر آی

تعالی مشروع  احزاب مختلف تقسیم شدند، ادیان دیگري غیر آنچه را که حق

کردند و   قطعه  قطعه  و مختلف  متفرق  هاي بخش به ساخته بود اختراع نمودند، 

  اي فرقه  شدند پس  تبدیل  اي ندهگو پرا  مختلف  هاي ها و فرقه طایفه  به  درنتیجه

  هم  گشتند، سپس  پیرو انجیل  اي پیرو زبور وفرقه  اي ، فرقه پیرو تورات

  .کردند  و تبدیل  را تحریف  هاي خویش کتاب

و خود اي به مذهب خود دل خوش کرده و بر آن بود که ا هرگروه و دسته

هاي متعصبانۀ مذهبی خود بود که بنیاد  اند و برگرایش حق و دیگران بر باطل

  دین  به  همه  بود که  این  شرعی  تکلیف .ها را برافراشتند ها و دشمنی دوستی

  پیامبران  بر همه  میراث  پیامبر او که  بزنند و ازآخرین  واحداالله متعال چنگ

  .کنند  ، پیروي است  الهی

 ﴾۵۴رهم في غَمرتهِم حتى حينٍ﴿فَذَ

یا ( .پس آنها را در جهل و گمراهی بگذار تا زمانی که مرگشان فرا رسد

  )54(.)گرفتار عذاب الهی شوند

»هِمرَتی غَمف مهى لطیف است متضمن استعاره :»فَذَر.   

»هِمرَتمراد حیرت و ضلالت و غفلت و جهالت است که  .غمرة، غرقاب :»غَم

، 83آیه   ، زخرف3 حجر آیه :ملاحظه شود سوره هاي(گیرد  ایشان را فرا می

   .)17طارق آیه 

گیرد،  اصل غمره یعنى آبى که قامت انسان را فرا مى :ور شدیمآطوریکه یاد 

انسان را جهالت و گمراهى آنان به طریق استعاره به آبى تشبیه شده است که 

  .گیرد از فرق سر تا نوك پا فرا مى

پیامبر صلّى اللهّ » فَذَرهم فی غَمرَتهِم« :می نویسدمحمد علی صابونی مفسر 

یعنى آنها را  .گردد به کفار مکه برمى» هم«علیه و سلّم مخاطب است و ضمیر 
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تا زمانى که مرگشان  »﴾۵۴﴿ينٍى ححت« .کندرغفلت ونادانى وگمراهى رها

بدین ترتیب خاطر پیامبر صلّى اللّه علیه و سلّم را تسلى داده و  .رسد  مى فرا

  .)محمد علی صابونی :تفسیر صفوة التفاسیر( .دارد مشرکین را برحذر مى

﴿نِينبالٍ وم نم بِه مهدما نمونَ أَنبسح۵۵أَي﴾ 

 )55(.کنیم و فرزندان به آنان مدد میکه آنچه از مال آیا گمان می کنند 

»مهدرساندن ویا عطاء کردن  مدد و یاري :»نُم.  

  .و خیر آنها می باشد  ، در نفع و فرزندان  اموال  دادنپندارند که  آیا کافران می

  ما براي  از سوي  گرامیداشت  نوعی  شان  براي  و فرزندان  اموال این   یا دادن و

  خیر و خوبی  شان  هرگز ما براي!  نه :یعنی »فهمند  نمی  ، بلکه نه«؟  است  آنان

تا بر مقدار   است»  دراجتسا«  شان براي  فرزندان و  اموال  این  بلکه  نداریم  اراده

  .ببرند  پی  حقیقت  این  به  شعور را ندارند که این   آنان  بیفزایند ولی  گناهانشان

 :االله صلی االله علیه وسلم فرمودند  رسول  که  است  آمده  شریف  در حدیث

او   کهالیحاو میدهد در  را به  بنده  دلخواه  یايدنخداوند متعال دیدي   که  گاهآن«

  برایش  تعالی باري  از سوي  این  که  ، بدان پایدار است خویش   بر گناهان

  .» است  استدراج

همانا « :است آمده) رض(مسعود  بنعبداالله   روایت  به  يدیگر  شریف  درحدیث

را   تان رزاقا  که چنان  است  کرده  تقسیم  را در میانتان  خداوند متعال اخلاقتان

  دوست  ههرکس ک  دنیا را به  خداوند متعال  و در حقیقت  است  کرده  تقسیم

دارد،   دوستش  که  کس آن  را جز به  دهد اما دینندارد می  دارد یا دوست

  او را دوست  گمان داد، بی  وي  را به  االله متعال دین هرکس که   دهد پس نمی

  مسلمان  اي بنده  ، هیچ محمد در ید اوست  جان  که  ذاتی و قسم به  است  داشته

از   اش همسایه  که آورد تا آن نمی  نشود و ایمان  تسلیم شود تا قلب و زبانش نمی 

 :؟ فرمودند چیست  وي  بوائق! االله یا رسول :گفتند  ، اصحاب»نباشد  ایمن  بوائقش
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آورد  نمی  دست به  از حرام  مالی  اي بنده  و هیچ« :افزودند  سپس . وي  ستمو  ظلم«

  داده  برکت  او در آن  ، به حال  کند و باز در عین  و مصرف  خرج  از آن  که

  در آن  نه  یعنی(ود ش  پذیرفته  باز از وي  کند که نمی صدقه   شود؛ و از آن

جا  به  سرش  را پشت  و آن) شود می   پذیرفته  ازوي  هم  شود و نه می  داده  برکت

  در حقیقت  ؛ بدانید که است  دوزخ  براي وي   توشه  که گذارد مگر این نمی

  نیکی  وسیله  را به  بدي  کند بلکه محو نمی  بدي  وسیله  را به  خداوند متعال بدي

تفسیر ( .»کند را محو نمی  ، پلیدي پلیدي  که  نیست  کند زیرا تردیدي محو می

  ) هروي ف مخلصعبدالرؤانوار القرآن 

سا؟دراج چیستت  

استدراج در لغت به معناي این است که کسی در صدد بر آید پله پله و 

بتدریج از مکانی و یا امري بالا رود و یا پایین آید و یا نسبت به آن نزدیک 

  .).320، ص 4لسان العرب، ج( .شود

اهل لغت گفته اند استدراج دو معنی دارد، یکی اینکه چیزي را تدریجاً 

گرفته شده که به معنی پله است، ) درجه(زیرا اصل این ماده از (بگیرند 

همانگونه که انسان در صعود و نزول از طبقات پائین تعمیر به بالا، یا به 

کند، همچنین هر گاه چیزي را تدریجا و مرحله عکس، از پله ها استفاده می 

  .)به مرحله بگیرند یا گرفتار سازند به این عمل استدراج گفته می شود

مانگونه که یک طومار را به هم است، ه) پیچیدن) (استدراج(معنی دیگر 

ولی با ) ز آورده استاین دو معنی را راغب در کتاب مفردات نی(پیچند می

) انجام تدریجی(جامع یعنی ردو به یک مفهوم کلی ودقت روشن میشود که ه

  .باز می گردند

استدراج در اصطلاح به معناي نزدیک شدن تدریجی به سوي هلاکت و 

به عبارت  .فا و ناپیداستخکه به صورت  نابودي در دنیا و یا آخرت است
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اي که شخص و  دیگر استدراج تجدید نعمتی است بعد از نعمت دیگر بگونه

اي مورد عذاب غرق در مظاهر مادي و سرمست از  ص و یا جامعهیا اشخا

نعمت هاي که یکی بعد از دیگري در اختیار شان قرار گرفته، به زیاده روي 

هلاکت  می پردازد و به تدریج و بدون توجه به سوي درمعصیت وکفر وعناد

   .و نابودي نزدیک می شود و از خدا و نتایج کارهاي خود غافل می گردد

مفهوم استدراج درقرآن عظیم الشأن دو بار به  :بصورت کل باید گفت که

به کار رفته ) به تدریج آنها را گرفتار می کنیم( :»سنَستَدرِجهم«صورت فعل 

والَّذینَ کَذَّبوا بِآیاتنَا سنَستَدرِجهم منْ «) 182 ۀیکی سوره اعراف، آی :است

کسانی که آیات ما را تکذیب کردند به تدریج از جایی و (» حیثُ لَا یعلَمونَ

 ،44 ۀآی(قلم،  ةو دیگري سور) که نمی دانند گریبانشان را خواهیم گرفت

فَذَرنِي و من يكَذّب بِهذَا الْحديث سنستدرِجهم من حيثُ لا «) قلم ةسور

پس مرا با کسى که (»﴾٤٥﴿متينو أُملي لَهم إِنَّ كَيدي » ﴾٤٤﴿يعلَمونَ

کند واگذار، ما آنان را از راهى که  را تکذیب مى) الهى(این حدیث ) قرآن،(

دهم،  و به آنان مهلت مى .بریم پیش مى) به سوى عذاب(دانند تدریجاً  نمى

 .هر دو آیه هم درباره کافران است ).همانا تدبیر من محکم و استوار است

هاى  امهال دارد ولى اهمال ندارد، مهلتخداوند متعال  :نباید فراموش کنید که

  .الهى، تدبیر االله متعال براى هلاکت کفاّر است

  ﴾۵۶نسارِع لَهم في الْخيرات بلْ لَا يشعرونَ﴿

چنین [در حقیقت می خواهیم در عطا کردن خیرات به آنان شتاب ورزیم؟ 

می خواهیم با افزونی مال و اولاد، که ما [درك نمی کنند ] آنان[بلکه ] نیست

  )56] (.در تفرقه، طغیان، گمراهی و تیره بختی بیشتري فرو روند

»ارِعورزیم گیریم و شتاب می پیشی می :»نُس.   
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حرفی است که دلالت بر ابطال سخن پیش از خود و اثبات سخن بعد از  :»بلْ«

ورزیم، بلکه برابر  یعنی در رساندن خوبیها و نعمتها شتاب نمی .خود دارد

کنیم بر گناه خود بیفزایند تا مایه افزایش عذاب  قاعده استدراج، کاري می

  .)دکتر مصطفی خرمدل :تألیف» ترجمۀ معانی قرآن«(  .آخرت ایشان شود

 ﴾۵۷إِنَّ الَّذين هم من خشية ربهِم مشفقُونَ﴿

  )57(.گمان کسانى که از ترس پروردگارشان بیمناکند بى

مراد کسانی است که با انجام خوبیها  .اشخاص بیمناك و در هراس :»مشفْقُونَ«

   .دارند خویشتن را سخت از عذاب خدا به دور می

  .االله متعال و قیامت، سبب شتاب در کارهاى خیر است واقعاً هم ترس از

  !گان گرامیخوانند

عبارت از ترسى است که ناشی از علم وشناخت باشد و » خَشیت« ۀکلم

»ت و احترام آمیخته باشد »شفاقاترسى است که با محب.  

مؤمنان و  :فرمایدیآیه م .ى عملى ى قلبى دارد و اشفاق جنبه خشیت، بیشتر جنبه

سبقت گیرندگان در خیرات، کسانى هستند که در دل آنان ترس آمیخته با 

کنند و حیا  عظمت خدا جاى کرده است و در عمل، حریم خدا را حفظ مى

  .ى رشد است ترس از روى آگاهى و توجه به عظمت خداوند، مایه .دارند

 ﴾۵۸والَّذين هم بِآيات ربهِم يؤمنونَ﴿

  )58(.آورند کسانى که به آیات پروردگارشان ایمان مىو 

ها،  فرستد و دور شدن از انواع شركین به هر قانونى که االله متعال مایمان آورد

فعل » لا یشْرِکُونَ«و » یؤْمنُونَ«  ى زیراکلمه( .ى دائمى وهمیشگی ما ست وظیفه

   .)ى دوام و استمرار است مضارع و نشانه

مه ينالَّذرِكُونَ﴿ وشلَا ي هِمب۵۹بِر﴾ 

  )59(.ورزند و کسانى که به پروردگارشان شرك نمى
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منظور ایمان به توحید و نفى شریک آوردن  :امام فخر رازي فرموده است که

ى قبل قرار دارد، بلکه منظور نفى  براى خدا نیست؛ چون این مفهوم درآیه

خالصانه براى او و جلب شرك نهان و خفى است، به این معنى که عبادت را 

 .)23/107تفسیر کبیر (.رضایت او انجام دهد

 ﴾۶۰والَّذين يؤتونَ ما آتوا وقُلُوبهم وجِلَةٌ أَنهم إِلَى ربهِم راجِعونَ﴿

و دلهایشان  در حالیکه .دهند مى]  انجام[بدهند، ]  انجام[و کسانى که آنچه باید 

  )60(.گردند ترسان است که به سوى پروردگارشان باز مى

کنند آنچه را که عطاء کرده و در توان  دهند و عطاء می  می :»یؤْتُونَ مآ ءاتَوا«

  .مراد دادن زکات و صدقات و اداي حقوق مردم و حق پروردگار است .دارند

دهند ترس آن  مؤمنان در آن حال که کار نیک انجام مى :حسن گفته است

  .دارند که مبادا خدا عمل نیکشان را نپذیرد

که این مؤمنان قلبى هراسناك دارند دلیل این »﴾٦٠﴿أَنهم إِلى ربهِم راجِعونَ«

اند و  دهند در انجام طاعات و عبادات قصور داشته  این است که احتمال مى

آنان همچنین باور  .اند شایسته است فرمان پروردگار را اجرا نکردهآنچنان که 

کوچک و بزرگ اعمالشان حاضر شده و بر وند متعالدارند که در محضر خدا

   .به همین جهت هراسناکند .باید حساب پس بدهند

و اَلَّذینَ یؤْتُونَ ما «ى  ى آیه درباره) رض(عایشهحضرت روایت شده است که 

 ا وجِلَۀٌآتَوو مهآیا آیه شامل حال  :از پیامبر صلّى اللّه علیه و سلّم پرسید »قُلُوب

ترسد؟  خورد اما از خدا مىیم شرابکند  شود که زنا و دزدى مى شخصی مى

  ، و لکنه الصدیق  بکر، یا بنت  ابی  لا یا بنت« :پیامبر صلّى اللّه علیه و سلّم فرمود

دختر   بکر، اي دختر ابی  اي!  نه :لأ  االله  هو یخافو  ویتصدق  ویصوم یصلی   الذي

دهد اما می  میگیرد و صدقه  نماز میخواند و روزه  که  است  او کسی  بلکه ! صدیق

 ).اخراج از امام احمد( .»ترسد  لایزال می  از خداي  حال در عین
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 ﴾۶۱أُولَئك يسارِعونَ في الْخيرات وهم لَها سابِقُونَ﴿

پیشی ] از دیگران[آن ] انجام دادن[اینانند که در کارهاي خیر می شتابند، و در 

  .)61(.می گیرند

   .گیرندبر همدیگر سرعت و سبقت می :»یسارِعونَ«

دهند و جلوتر  ت انجام میاز دیگران زودتر حسنات و خیرا :»وهم لَها سابِقُونَ«

 ها است و مسابقه بی ها و نیکی خوبیانجام مسابقه مؤمنان در! بلی .رسندبدان می

  .)دکتر مصطفی خرمدل:ترجمۀ معانی قرآن(  .ها  زشتیها و انجام بدي ردینان د 

  !محترم ةخوانند

مبارکه خواندیم که برخی از انسانها تنها داشتن مال و  ةاین سور 56 ۀدر آی

این آیه  ى سرعت در خیر می شمارند، اما در ى سعادت و نشانه اولاد را مایه

 سعادت همانا سرعت در خیر، علم و ۀکه مای :فرمایدیعظمت ما مپروردگار با

شیت است، نه آنست که آنان فکر خوف و خایمان و اخلاص و انفاق همراه با

  .کنندمی

و قیامت، سبب شتاب در االله متعال  واقعاً امر اینست که خوف وترس از

   .کارهاى خیر استسرعت دائمى در ى ایمان واقعى، ونشانه .استکارهاى خیر

سرعت و سبقت در کار خیر،  .فعل مضارع، رمز استمرار است :»یسارِعونَ«

   .یک ارزش است

»راتی اَلْخَیونَ فسارِعی کاشخاصیکه متصف به چنان صفات والا » أُولئ

  .نایل آیندهاى بالاتر دهند تابه مقامیتند که درانجام طاعات مسابقه مکسانى هس

بر  :یعنی »تازند می  آنها پیش  در انجام  و آنانند که« »﴾٦١﴿وهم لَها سابِقُونَ«

  به  نیک  کارهاي  سبب جویند، یا به  می  سبقت  نیک کارهاي   در انجام  مردم

  .جویند  می  سبقت  بهشت  سوي
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باید خاطر نشان ساخت که ترتیب دادن این صفات  :گفته است رازيامام فخر

نهایت حسن را در بردارد؛ زیرا صفت اول بر خوف شدید دلالت دارد که 

شود، و صفت دوم بر تصدیق یگانگى یلازم مجب دورى جستن از عمل غیرمو

ترك ریا دلالت دارد، و چهارم بر این دلالت وصفت سوم بر .خدا دلالت دارد

دهد اما  گانه، طاعت را انجام مى به تمام آن صفات سه دارد که انسان متصف

باز در بیم و هراس است که مبادا در انجام آن اعمال تقصیرى از او سرزده 

خدا آن را به ما عطا  .و چنین حالتى آخرین مقام و منزلت صدیقین است .باشد

   .)23/107تفسیر کبیر !(فرماید

هعسا إِلَّا وفْسن كَلِّفلَا نونَ﴿وظْلَملَا ي مهو قبِالْح قطني ابتا كنيلَد۶۲ا و﴾ 

و نزد ما  و هیچ کس را جز به اندازه گنجایش و توانش مکلف نمی سازیم،

که آن کتاب سخن به حق گوید و به هیچ ) از لوح محفوظ الهی(کتابی است 

  )62(.ظلم نخواهد شد کس هرگز

مؤمنان در این آیه مبارکه بیان نموده است که به االله متعال بعد از ذکر اوصاف 

بندگان مخلص هیچ تکلیفی از جانب پروردگار وضع نشده که آن تکلیف 

تمام تکالیف مطابق توانایى انسان  :دیده می شود که ءبنا .ازوي خارج باشد

  .وضع شده است و مقرر

همچنان در آیه مبارکه به فهم عالی هم اشاره به عمل آمده است که وضع 

کس به اندازه توانِ جسمى، فکرى تکلیف براي همه انسانها یکسان نبوده وهر 

  .خواهدیومالی اش مکلّف ساخته شده است وخداوند تکلیف غنى را ازفقیر نم

ى افراط گرچه سبقت و سرعت در کارهاى خیر داراي ارزش بسزاي است، ول

   .آن ممنوع است در
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کارهاي بندگان همه نزد خداي سبحان در  :همچنان در آیه مبارکه آمده است

نه  .کند گویند، ثبت است واو به آنان هیچ ستم نمی کتابی که به حق سخن می

  .گردد  شود و نه به کیفرشان اضافه مىیاز پاداش آنان کاسته م

کند و از  آیه از یک جهت ستمکاران را تهدید مى :امام قرطبى گفته است

  .)12/134تفسیر قرطبى ( .دهدیتى دیگر به نیکوکاران اطمینان مجه

  !گرامیگان خوانند

دین سهل و آسان است و سخت نیست و  :درایات قبلی تذکر بعمل آمد که

در آیات اینکه  .مکلف استاستطاعت خویش هر کس به اندازه ي توان و

بحث بعمل نیز از انکار و سرسختی بی باوران و مشرکان ) 77الی  63(متبرکه 

شرك فرورفته و به طعنه آنها در گمراهی وکفر وگناه و :آمده ومی آفزاید که

  .درازي نموده اندزدن به قرآن و استهزا به پیامبر و آزار مؤمنان دست 

ولَهم أَعمالٌ من دون ذَلك هم لَها بلْ قُلُوبهم في غَمرة من هذَا 

 ﴾۶۳عاملُونَ﴿

چنین نیست که کافران تکلیف را بیش از اندازه گنجایش و توان خود حس [

در بی خبري عمیقی است، و براي ] حقیقت[بلکه دل هایشان از این ] کنند

آنها را است که همواره ] زشت و ناپسند[اعمالی ] بی خبري[آنان غیر از این 

  )63(.انجام می دهند

گویا  .به معناى غرقاب و آبى است که تمام انسان را فراگیرد» غَمرَةٍ»  ى کلمه

  .ى وجود آنان را فراگرفته است غفلت همه

» هم لَها سابِقُونَ« :ى اشخاص مخلص بحث آمد که ى قبل، درباره در دو آیه

بحث بعمل می اید که روه منحرف ى گ این آیه، درباره ذکر یافت ولی در

  »هم لَها عاملُونَ« :فرمایدیم
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 و شود، سپس رفتاریابتدا روح منحرف م :گردد کهدر آیه مبارکه توضح می

   .کند کردار انسان تغییر مى

در این هیچ جاي شکی نیست  .بدتر از رفتار زشت، اصرار و تکرار آن است و

کار خلاف براى او منحیث زند، سپس یانسان، ابتدا دست به کار خلاف م :که

کند، یعنى در مسیر عمل و  شود و او را به خود جذب مى  یک عادت مبدل مى

   .شود گیرد و پس از ارتکاب گناه، اسیر آن مى ارتکاب آن قرار مى

و   حق به  که ابیکت  کفار از این  دلهاي  بلکه :یعنی »بلْ قُلُوبهم فی غَمرَةٍ منْ هذا«

  وحالی  وضع  از حقیقت  هایشان ، یا دل است  گوید در غفلتمی  سخن  راستی

ى غفلت و نابینایى در  بلکه پرده .است  قرار دارند، در غفلت  در آن  مؤمنان  که

  .مقابل این قرآن بر قلوب کفار ستمکار کشیده شده است

»کونِ ذلنْ دمالٌ مأَع ملَه قرار   ر شركد  اکنون هم  که کفار جز این :یعنی :»و

  را در آینده  ناگزیر آن  نیز دارند که  دیگري  نارواي  دارند، کار وکردارهاي

  گردند بدان  بیشتر معذب  کردارها در دوزخ  آن  سبب دهند تا به می  انجام

  پس  رسیده  ثبت محفوظ به  در لوح  درسرنوشتشان  و بدبختی  شقاوت  که  جهت

تفسیر انوار ( .ندارند  گریزگاهی  ، هیچ سرنوشت  با این  از روبرو شدن  آنان

   .)هروي عبدالرؤ ف مخلص :القرآن

  ﴾۶۴حتى إِذَا أَخذْنا مترفيهِم بِالْعذَابِ إِذَا هم يجأَرونَ﴿
کنیم،  تا آن که خوشگذرانان ایشان را به عذاب گرفتار می) اند آنها در غفلت(

  )64(.استغاثه کنند] به آواي بلند[دهند و ناگهان فریاد و ناله سر پس 

ذکر خاص افراد متنعم و  :»أَخَذْنَا متْرَفیهِم بِالْعذَابِ« .ابتدائیه است :» حتّی« 

خوشگذران بدان خاطر است که دیگران پیروان بشمارند و همراه این 

از مصدر  .کشندبسان گاو بانگ سر میدهند و فریاد می :»یجأرَونَ« .سردمدارانند

ترجمۀ «(  .به معنی صداي گاو، مراد ناله سر دادن و لابه کردن است) جوار(
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براى  ؛واقعیت همین است که) دکتر مصطفی خرمدل :تألیف» معانی قرآن

ى  جز عذاب الهى، وسیلهخوشگذرانان اسرافکار اشخاص مرفّه و مغرور، 

   .دیگرى براى هشیارى شان وجود ندارد

 ﴾۶۵الْيوم إِنكُم منا لَا تنصرونَ﴿لَا تجأَروا 

چون شما از جانب ما قطعاً یاري امروز شوروفریاد سر ندهید؛ ] :به آنان گویند[

  )65( .شود و مدد نمی

   .شوید  از سوي ما یاري نمی :»منَّا لا تُنصرُونَ« 

داشته  طمینانا »نکنید  امروز زاري« .لتماساروز قیامت، روز کیفر است نه 

باشید آنعده از اشخاصیکه از امکانات مالی خویش، مردم را کمک ویاري 

براي شان گفته می شود  .نمی رسانند،درروزقیامت از یاري محروم می گردند

سر ندهید که نه هرگز عذاب را از خود دفع توانید کرد و نه شور وفریاد 

  و داد و واویلاي  و فزع  جزع  بنابراین .کنند رگز دیگران آن را از شما دفع میه

  .ندارد حالتان   به  سودي  شما هیچ

 ﴾۶۶قَد كَانت آياتي تتلَى علَيكُم فَكُنتم علَى أَعقَابِكُم تنكصونَ﴿

گشتید وشما به پشت سرتان به قهقرا برمیهمانا آیات من را بر شما می خواندند 

  )66!](تا آن را نشنوید[

اعراض  .گشتید  می به عقب بر :»تنَکصونَ« .جمع عقب، پاشنه :« أَعقَاب« 

  .نمودید می

د وترقّى نیست، ى رش دساتیر آنان نشانه اعتنایى به انبیا، و بى :باید گفت که

قوانین الهى، عامل  دستورات و .افتاد گی است  عقب بلکه عامل سقوط و

   .استى سقوط  رسیدن به تکامل بوده وپشت کردن به آن مایه
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  ﴾۶۷مستكْبِرِين بِه سامرا تهجرونَ﴿

نمودید و شبها در جلسات خود به   در حالی که در برابر آن آیات استکبار می

  )67( .دادید بدگوئی ادامه می

   .متکبران .به خود بالندگان :»مستکَبْرِیِنَ«

  .گویان شب قصه .گفتگوهاي شبانه :»سامراً«

 .نمودند سرائی می بدگوئی و یاوه .کردند گوئی می هذیان و پریشان :»تهَجروُنَ«

آیات  :گردد مفهوم چنین می) تهَجروُنَ(با توجه به معنی اخیر  .کردند ترك می

داکتر » ترجمۀ معانی قرآن« .زدند  کردند و از پذیرش سر باز می مرا ترك می

  .»مصطفی خرمدل

فرماید که شما بودید که بربندگان تکبر ورزیده، روز معاد را مبارکه میۀ در آی

کردید و مدعی آن  انکار کرده و برسایر اعراب با مسجدالحرام افتخار می

  که  ذکر است  شایانبودید که به خاطر مسجدالحرام از همۀ مردم بهترید؛ 

امور آن   تولیت  به  و افتخارکردن  کعبه  خانه  به  در تکبرورزیدن  مکه  مردم

  شود زیرا ما اهل  تواند بر ما غالب نمی  کس هیچ :گفتند مشهور بودند و می 

افسانه   شده  جمع  هکعب  شبها گرد خانه  مکه  مشرکان  هستیم  آن  وخادمان  حرم

  درآن  زدن  طعنو  از قرآن  بدگویی  هایشان گویی افسانه  کردند وعمدهمی  سرایی 

  .کند سرایى مى  که درروز منطق ندارد، شب یاوهکسى  :شوددیده می .بود

ى  گویى شبانه آنها در یاوه .گردد ضمیر به قرآن برمى :ابن کثیر گفته است

قرآن سحر است، شعر است و  :گفتند  برند و مى  خود از قرآن به زشتى نام مى

  ) .2/569مختصر (.گویند هاى ناروا مى کهانت، و دیگر گفته

ردد و کنایه از امرى گ  مى بر» بیت اللّه الحرام«ضمیر به  :ابن جوزى گفته است

و حرم  بیت :و معنى آیه چنین است .باشد؛ چون مشهور استیذکر نشده م
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که دیگران در جاى خود در بیم و یباشد، درحالیسبب امنیت و آسایش شما م

کنید و گردن  هراسند، به همین جهت شما به بیت و حرم تکبر و مباهات مى

 )رض(نظر ابن عباس .اهل حرم هستیمما :گوییدیدهید ومیازخود نشان م فرازى

  ).5/482زاد المسیر ( .و غیره چنین است

  :67 ۀشأن نزول آی

قریش در اطراف کعبه  :ابن ابوحاتم از سعید بن جبیر روایت کرده است -745

کردند و به  فروشی می دادند، به یکدیگر فخر  نشینی تشکیل می  جلسات شب

  .نازل شد» مستَکْبِرِینَ بِه سامراً تَهجرُونَ« ۀپس آی .کردند  کعبه طواف نمیدور 

﴿ينلالْأَو ماءَهآب أْتي ا لَمم ماءَهج لَ أَموا الْقَوربدي ۶۸أَفَلَم﴾  

] براي اولین بار[نیندیشیدند؟ یا مگر ] که وحی الهی است [آیا در این سخن 

  )68(آنان آمده است که براي پدران پیشین آنان نیامده بود؟کتابی براي 

است، یعنی آیا درباره معانی و مفاهیم آیات قرآنی  )یتَدبروُا(، یدبروُااصل  

  .دکتر مصطفی خرمدل» ترجمۀ معانی قرآن« اندیشند؟  نمی

یعنى آمدن کتب از جانب خداى متعال براى پیامبران  :ابو سعود گفته است

و قرآن بر آن روش و طریقه  .سنتى دیرین است که انکار آن امکان ندارد

  .)4/38ابو سعود !(کنندیآمده است، پس چرا آن را انکار م

زیرا اگر نه فقط تلاوت، .قرآن، کتاب تدبر و اندیشه است:باید گفت که

آشکار   شان  براي  آن  کند، یقیناً حقانیت  تدبر و اندیشه  قرآن  هرکسی در معانی

  .آوردند می  ، ایمان است در آن   و آنچه  قرآن  شد و به می

خداوند متعال در طول تاریخ بشریت صداي وحیانی را به مردم رسانده و 

  .اساس وبنیاد همه اي ادیان آسمانى یکى می باشد

 مولَهسرِفُوا رعي لَم ونَ﴿أَمركنم لَه م۶۹فَه﴾  

  )69(کنند؟ پس به این سبب او را انکار میشناسند،  یا آنکه پیامبرشان را نمى
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شناسند و از امانت و صداقت و حسن  آنان که محمد را می :...»أَم لَم یعرِفُوا«

   .اخلاق و حسب و نسب او آگاهند

این هم توبیخى  :نویسدمرحوم شیخ صابونی در تفسیر این آیه مبارکه می 

یا این که محمد صلّى اللّه علیه وسلّم را به امانت و درستى و  :دیگر است یعنى

اول،  :به چندین جهت آنها را توبیخ کرده است .شناسند  حسن اخلاق، نمى

دوم، آنها را توبیخ کرده  .آنها را به خاطر بهره نگرفتن از قرآن توبیخ کرده

 .است که هر چه براى آنان آمده است مانند آن براى پدران آنها آمده است

صلّى اللّه علیه و سلّم را از لحاظ نسب و صداقت و امانت  سوم، این که محمد

دانند محمد صلّى اللّه   چهارم، این که با وجود این که به خوبى مى .شناسند مى

را  عقل و درك و زکاوت و ذهن از آنان برتر است اما او علیه و سلّم از لحاظ

رو بعد از  از این )تفسیر صفواة التفاسیر شیخ صابونی( .کنندیبه دیوانگى متهم م

  :فرمایدآن می

  ﴾۷۰أَم يقُولُونَ بِه جِنةٌ بلْ جاءَهم بِالْحق وأَكْثَرهم للْحق كَارِهونَ﴿

کند،نه چنین  که دعوي رسالت می[نوعی دیوانگی در اوست؟  :یا می گویند

بلکه او دین حق را براي ایشان ] نیست که این یاوه گویان به هم می بافند

 )70(.آورده است، ولیکن اکثرشان حق را خوش ندارند

محمد صلّى اللّه  :برکفر واداشته طوریکه می گفتند باداشتن این آفکار آنان را

دیوانه است؟ این هم توبیخ دیگرى که تفنن آنها را در دشمنى و سلّم علیه و

تعالی از این  قسم به االله متعال که دروغ گفتند حق .دهد انکار کردن نشان مى

شان هدایت و حکمت و رشد و رستگاري را  امر مصونش داشته است، او براي

  .آورده است؛ لیکن بیشترشان از روي حسد و عناد، از حق نفرت دارند
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 ماهنيلْ أَتب يهِنف نمو ضالْأَرو اتاومالس تدلَفَس ماءَهوأَه قالْح عبلَوِ اتو

 ﴾۷۱بِذكْرِهم فَهم عن ذكْرِهم معرِضونَ﴿

ها و زمین و هر  کرد، حتماً آسمان هایشان پیروي می  و هوس او اگر حق از هو

ایم، اما  شان را بر آنها آورده بلکه پند و عبرت .شد  که در آنهاست، تباه می

 )71( .اند نامه خود روي گردان آنان از پند و نصیحت 

هاى  تفاوت خواستهاین آیه بیانگر ناتوانى واختلاف نظر و :ابن کثیر گفته است

در تمام صفاتش و در تمام بندگان است، نیز بیانگر آن است که خداى متعال 

   .)2/570مختصر ابن کثیر ( .ش کامل استتدبیراتافعال و

هاى مردم باشد، نظام هستى فاسد وتباه وبرباد   اگر حقّ، تابع هوس :واقعاً هم

هاى مردم باشد، دین،  می گردد، حقّ، هرگز نباید تابع تمایلات و خواسته

  .ها ونجات آنان از نابودى است وسیله بیدارى وشرف ملّت

  ﴾۷۲فَخراج ربك خير وهو خير الرازِقين﴿أَم تسأَلُهم خرجا 

که پذیرش دعوتت [مزدي از آنان می خواهی ] مگر براي اداي وظیفه ات[یا 

پس مزد پروردگارت بهتر است، و او بهترین روزي ] براي آنان سنگین است؟

  )72(.دهندگان است

   .)94/   کهف :سوره(هزینه  .اجر و مزد :»خرَْجاً«

 آیه  مائده :سوره هاي(بهترینِ دهندگان  .رسانان بهترینِ روزي :»خَیرُ الرَّازِقینَ«

11458 آیه  ، حج(.   

طوري   که  است  دارد این  می باز  آوردن  را از ایمان  آنان  که  یا عاملی :یعنی

 کنی،، مزد طلب می رسالت  وظیفه  ادايدربرابر   گویا تو از آنان :کنند کهفکر می

دانند  می  که اند؟ با آن را فروگذاشته و پیامت دعوت  تو و پذیرش  به  ایمان ءبنا

  صدقه  االله متعال پذیرفتن  حتی . اي نخواسته  مزدي وپاداشی  چنین  توازآنان  که
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  آوردن دست به  او براي :نگوید  اي تا گوینده  است  ساخته  حرام  را بر رسولش

  . است  شده  رسالت  مدعی  و ثروت  مال

واو بهترین روزى دهنده و بهترین روزى رسان است؛ » وهو خَیرُ اَلراّزِقینَ«

تمام کسانی را که از وي روزي  .کند چون بدون احتیاج و نیاز عطا مى

   .دهد  درخواست کنند یا درخواست نکنند روزي می

 ﴾۷۳وإِنك لَتدعوهم إِلَى صراط مستقيمٍ﴿

  )73(.کنی طور قطع و یقین تو آنها را به صراط مستقیم دعوت میبه 

در حقیقت تو آنها را به راه ! اي پیامبر.صحیح است پیامبر، منادى راه درست و

راست راه وروشی پایدار وبر دینی استوار یعنی دین مقدس اسلام دعوت 

  .کند کنى که انسان را به جنات نعیم واصل مى مى

 ينإِنَّ الَّذونَ﴿وباكلَن اطرنِ الصع ةرونَ بِالْآخنمؤ۷۴لَا ي﴾ 

) هاي گمراهی به راه(از راه راست  اما کسانی که به آخرت ایمان ندارند،

  )74(.اند منحرف شده

یعنی کسانیکه حشر و نشر و کیفر و پاداش را  .منحرفان از مسیر :»نَاکبونَ«

  .منحرفندکنند، از طریق حق و مستقیم  تکذیب مى

االله صلی االله علیه   از رسول) رض( خطاب  عمربن  روایت  به  شریف  در حدیث

بیایید !  هان  که  کشم را می شما  دامن  پیاپی  من« :فرمودند که   است  وسلم آمده

نیفگنید   ، خود را در آن آتش) سويو  سمت(، بیایید از  آتش) وسوي  سمت(از

  ها و حشرات و ملخ  پروانگان  هجوم  شوید و همچون  می  غالب  اما شما برمن

بر   و من . شما را رها کنم  دامن  که  است  نزدیک  افگنید پس  می خود را در آن 

در   و پراکنده  جمع  بر من  در آن  پس  شما هستم  قراول  پیش» کوثر« حوض 

  گانهشتر بی  شخص  هک  شناسممی  چنان  و نامهایتان  سیمایتان  آیید و شما را به می
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  برده  چپ  جهت  و به  راست  جهت  به  شناسد سپسخود می شتران   را در میان

  اي :گویم و می  کنمو التجا می  پروردگار خود التماس  بارگاه به   گاهشوید آنمی

  اي :شود  می  گفته  پس!  من  امت!  پروردگار من  اي!  من  قوم!  پروردگار من

  بعد از تو به  پدید آوردند، آنان  بعد از تو چه  آنان که  دانی تو نمی! محمد

  .»)بودند  برگشته  جاهلیت  به  یعنی(رفتند  خود می  هاي قهقهرا بر پاشنه

  ﴾۷۵ولَو رحمناهم وكَشفْنا ما بِهِم من ضر لَلَجوا في طُغيانِهِم يعمهونَ﴿

برطرف ] از آنان[ستند آسیب و رنج را که دچار آن هآنان رحم کنیم و واگر به

  )75(.ورزندسرکشی و طغیانشان لجاجت میسازیم، بازهم سرگردان ومتحیر در

االله صلی االله علیه وسلم سرکشان   رسول  که  است  آمده  شریف  حدیث در

اجعلها   اللهممضر،   علی  اشدد وطأتک  اللهم« :کردند  نفرین  را چنین  قریش

  و این  گردان  را بر مضر سخت  فشارت! بارالها« .»یوسف  کسنی  سنین  علیهم

   .« بگردان  یوسف  دوران  مانند قحطی  اي قحطی  فشار را برآنان

  و گرسنگی  قحطی  را به  کرد وآنان  را اجابت  پیامبرش  خداوند متعال دعاي

مردار را خوردند و   و گوشت  گندیده  هاي  استخوان  مبتلا کرد تا بدانجا که

ف عبدالرؤ :تفسیر انوار القرآن( .نابود شد  شان  و فرزندان  تباه  شان  اموال

  )هروي  مخلص

به گمراهى و کجروى و تجاوزگرى خود ادامه  :»للََجوا فی طُغْیانهِم یعمهونَ«

  .زدند ورزیدند، و سرگردان و حیران دست و پا مى داده و بر آن اصرار مى

  :طغیان

و دوري از آنها تأثیر مهمی در » مهلکات«در نظام اخلاقی اسلام، شناخت 

یکی از مهم ترین مهلکات که تأثیر  .اصلاح اخلاق فردي و اجتماعی دارد
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رانی و فساد اخلاق فردي و اجتماعی داشته و باعث دوري از زیادي در وی

بارگاه الهی و در نتیجه موجب عذاب الهی در دنیا و آخرت می گردد، 

   .است» طغیان«

 17آیه (در قرآن کریم، فرعون به عنوان سمبل طغیان معرفی شده طوریکه در 

به سوى فرعون ( »﴾١٧﴿ غىفرعونَ إِنّه طَ  اذْهب إِلى« :فرمایدسوره نازعات می

فَقالَ « :فرمایدمی )نازعات 24آیه (همچنان در ) برو که او سرکشى کرده است

فرعون درنهایت دعاوي ربوبیت کرد،واخر الامر در  »﴾٢٤﴿أَنا ربّكُم الْأَعلى

اسرائیل  وما بنى( .آمده است)یونس ةسور/90ۀآی(دررودنیل غرق شد طوریکه 

که فرعون ولشکریانش از روى ستم و تجاوز یدرحال .را از بحرعبور دادیم

ایمان  :کردند تا چون غرقاب فرعون را فراگرفت گفت آنان را دنبال مى

اند و من  اسرائیل به او ایمان آورده آوردم که معبودى نیست جز همان که بنى

  ) .گانم شده ازتسلیم

  :خصوصیات طغیان گران

ان داراي خصوصیت بخصوص داشت هدایات قرآنی طغیان گر نظر در با

  :خویش اند که جمله میتوان بشرح ذیل ببرخی آن اشاره نمود

طغیان گران سعی وتلاش می کنند تا از هر وسیله ممکن، استفاده به عمل  -1

؛ از اشکال غیر فعال سازند اورده تا درنتیجه نیروهاي فعال در جامعه بشکل

مردان آنها را می کشت و زنانشان مانند فرعون که براي اسارت بنی اسرائیل، 

و در ) قصص قرآنی(را براي خدمتکاري و بهره کشی زنده نگاه می داشت 

صورتی که نتوانند مردان را از بین ببرند مردانگی را نابود می کنند و با پخش 

وسائل فساد، مواد مخدر، توسعه فحشاء و بی بند و باري جنسی، گسترش 

هاي ناسالم، روحیه شهامت و سلحشوري و  شراب و قمار و انواع سرگرمی

  .ایمان را در آنها خفه می کنند
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طغیان گران همیشه رأي صواب را رأي خود می پندارند و به احدي اجازه  -2

  ).29 :غافر(مراجعه شود به ( .اظهار نظر در برابر نظر خود نمی دهن

هر چیز طغیان گران براي تحکیم پایه هاي سیاست جابرانه خود قبل از  -3

سعی می کنند قربانیان خود را به استضعاف فکري و فرهنگی و سپس به 

استضعاف اقتصادي بکشانند تا قدرت و توانی براي آنها براي قیام و مقابله با 

اعمال نادرست طغیان گران باقی نماند و به این وسیله بتوانند ارزش هاي 

  .دروغین را جایگزین ارزش هاي راستین نمایند

ان گران به هنگامی که بر اوضاع مسلّط اند همه چیز را مال خود می طغی -4

شمرند و همه را بردگان خویش؛ و جز منطق استبداد، چیزي نمی فهمند؛ اما به 

هنگامی که پایه هاي تخت بیدادگري خود را لرزان و حکومت خویش را در 

م و آراء و خطر ببینند موقتاً از تخت استبداد پایین آمده، دست به دامن مرد

افکار آنها می شوند، مملکت را مملکت مردم و آب و خاك را از آنان 

  .).35و  34 :مراجعه شود به شعراء(.دانسته و آراء آنها را محترم می شمرند

طغیان گران در هر عصر و زمان، نخست مردان مصلح الهی را متّهم به  -5

توطئه بر ضد مردم می کنند و پس از استفاده از حربه تهمت، حربه شمشیر را 

به کار می برند تا موقعیت حق طلبان و پشتوانه مردمی آنها، نخست تضعیف 

؛ 123/124 :اعراف( .راه خود بردارند سر را از شود، سپس به راحتی آنها

  ) .149 :شعراء

آنها طغیانگران در سخنان خود دچار تناقض گویی می شوند؛ بطور مثال  -6

دادندگرفتار سردرگمی هاي دروغین که به انبیاي بزرگ می نسبتها و تهمتدر

مراجعه ( .خواندندجیبی بودند؛ گاه آنها را ساحر میتناقض و پریشان گویی عو

وگاهی آنان را مجنون خطاب می نمایند،  .)سوره اعراف 109شود به آیه 

  .آمده است) اسراء ةسور 102:ۀآی(طوریکه در
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  :جلوه گاه طغیان

ى آن  عالمان، در علم است که به وسیله ور شد که جلوگاه طغیان درآباید یاد 

  .کند بالاي مردم تفاخر و مباهات جلوه مى

طغیان .دهد نشان مىى بخل خود را  طغیان ثروتمندان در مال است که به وسیله

 شهرت خودنمایى و(ى ریا وسمعه  صالحان در عمل نیک است که به وسیله

   .کندیها جلوه م تان در پیروى از شهوتوطغیان هواپرس .شود  نمایان مى) طلبى 

  ﴾۷۶ولَقَد أَخذْناهم بِالْعذَابِ فَما استكَانوا لربهِم وما يتضرعونَ﴿

گرفتارکردیم، ولی نه براي ] ي دنیایی[آنان را به عذاب وآسیب ها همانا ما 

  )76(.پروردگارشان فروتنی کردند و نه به پیشگاهش زاري می کنند

شوند  کافران لجوج، نه با رحمت خداوند متعال هدایت مى:باید متذکر شدکه

 :ى کافران لجوج خواندیم که ى قبل، درباره در آیه .و نه با قهر و عذاب الهى

ارکه در این آیه مب آیند؛ و کنند و به راه نمىیاگر به آنان رحم کنیم، لجاجت م

آنان را با قهر خود هم گرفتار وعذابشان کند، باز هم به راه اگر :خوانیممی

  .آیند نمى

بر کفار لجوج  پرابلم هايها و اشکال مشاکل و خداوند متعال انواع مجازات

گناه خویش گردند و ازبراي پروردگار خود فروتن نمیها نازل میفرماید ولی آن

  و فروتن  شکسته :یعنی .دست بردار نمی شوند وبه توبه مراجعه نمی نمایند

  اصرار و پافشاري  تعالی  برابر حقدر  شان برتمرد وسرکشی  همچنان  نشدند بلکه

رسد که در   سنگدل به مرحله اي مى واقعاً باید گفت که انسانهاي .کردند

  .کند برابر خداى بزرگ، هرگز خضوع و تضرّع و ناله نمى

   :76 ۀشأن نزول آی

سفیان نزد پیامبر  ابو :روایت کرده اند) رض(نسائی و حاکم از ابن عباس -746

دهم، ما  تو را به خدا و خویشی و قرابت قسم می! اي محمد :آمد و گفت(
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ولَقَد أَخَذْنَاهم « آیه .پشم و کرك شتر را با خون یک جا کوبیده خوردیم

» الکبري«نسائی در  .نازل شد» بِالْعذاَبِ فَما استَکَانُوا لرَبهِم وما یتَضَرَّعونَ

ح  370/  11، طبرانی 629ي ، واحد25632، طبري 372» تفسیر«و  11352

از چند طریق از یزید  90/  2» دلائل«و بیهقی در  394/  2، حاکم 12038

این حدیث با طرقش  .روایت کرده اند )رض(نحوي از عکرمه از ابن عباس

» تفسیر شوکانی« .بدون نزول آیه .حسن و به اصلش حدیث بعدي شاهد است

1816(.  

ابن اثال حنفی به اسارت سپاه  :کرده استروایت » دلائل«بیهقی در  -747

ابن  .اسلام درآمد، او را به حضور پیامبر آوردند و آن حضرت آزادش ساخت

اثال اسلام را پذیرفت و به مکه سپس از آنجا خارج شد و مسیر رفت و آمد 

تا این که  .آمد مسدود ساخت بین مکه و میره را که از توابع یمامه به شمار می

آنگاه ابوسفیان  .نگی دست به خوردن کرك کوبیده و خون زدقریش از گرس

گویی که من دلسوز و  آیا تو نمی :به خدمت سرور کائنات شتافت و گفت

تو پدران را  :بله، ابوسفیان گفت :مایۀ رحمت براي جهانیان هستم، پیامبر گفت

   .پس این آیه نازل شد .ها را از گرسنگی کشتی با شمشیر و فرزندان آن

تونَ﴿حسلبم يهف مإِذَا ه يددذَابٍ شا ذَا عابب هِملَيا عنح۷۷ى إِذَا فَت﴾ 

تا هنگامی که دري از عذابی سخت به روي آنان بگشاییم، ناگهان در آن حال 

  )77(.از همه چیز مأیوس و نومید می شوند

مراد مجازات روز قیامت و عذاب دوزخ است  .دري از عذاب :»باباً ذَا عذَابٍ«

  .دکتر مصطفی خرمدل :تألیف» ترجمۀ معانی قرآن« .)75و  74ات آی  زخرف(

همان طور منظور از عذاب، عذاب آخرت است و  :ابو سعود گفته است

ها،  مؤید این نظر است؛ یعنى ما آنان را به تمام سختى» شدید«توصیف آن به 
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گرسنگى و غیره آزمایش کردیم، اما نرمش و توجهى از قبیل قتل و اسارت و 

در آن  .بینند به اسلام از آنان مشاهده نشده تا زمانى که عذاب آخرت را مى

   .)4/40ابو سعود (.آورند  هنگام نومید شده و سر ذلت را فرو مى

گرفته شده وبه معناى اندوهى است که » ابلاس«ى  از ماده» مبلس«» مبلسونَ«

دهد و غالباً او را به  مىى تلخ و شدید به انسان دست  قوع حادثهپس از و

   .)49و  12آیات   روم :مراجعه شود به سوره( .کشاندییأس مسکوت وحیرت و

ت نیست و در عذاب نهایى، جایى براى توبه و نجا :به یاد داشته باشید که

  .عذاب شدگان

  !خوانندگان گرامی

نعمت بزرگ االله بر بندگانش، پافشاري در باره ) 90الی  78(در آیات متبرکه 

  .مشرکان بر شرك، دلایل اثبات زنده شدن، مورد بحث قرار گرفته است

 ﴾۷۸وهو الَّذي أَنشأَ لَكُم السمع والْأَبصار والْأَفْئدةَ قَليلًا ما تشكُرونَ﴿

عده بسیار ) ولی(ا گوش و چشمها و قلبها آفرید و اوذاتی است که براي شم

  )78(.آورید کمی از شما شکر او به جاي می

 ﴾۷۹وهو الَّذي ذَرأَكُم في الْأَرضِ وإِلَيه تحشرونَ﴿

سوي او  و به .و او ذاتی است که شما را در زمین منتشر و پراگنده ساخت

  )79( .محشور خواهید شد

  انعام :مراجعه شودبه سوره(آفریده است و افزون و پراکنده نموده است  :»ذَرأَ«

در پیشگاه او جمع آورده  :»إِلَیه تحُشَرُونَ« .)179 آیه  ، سوره اعراف136 آیه

  عمران ، آل203آیه   بقره :مراجعه شود(شوید پیشگاه او برگردانده می به .شویدمی

  .)158و  12آیات 
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ي يالَّذ وهلُونَ﴿وقعارِ أَفَلَا تهالنلِ واللَّي لَافتاخ لَهو يتمييِي و۸۰ح﴾ 

و اوذاتی است که حیات می دهد و می میراند و رفت و آمد شب و روز در 

  )80(فهمید؟  آیا نمیسیطره خواست اوست، 

، 164 :آیه  بقره(دگرگونی زمانی و فعل و انفعالات  .آمد و شد :« إخْتلاف«

  .دکتر مصطفی خرمدل :تألیف» ترجمۀ معانی قرآن«  .)190آیه   عمران آل

»یتمی یِی وحي یاَلَّذ وه و تنها اوست که از عدم ایجاد کرد، بعد از حیات  »و

  .انگیزد میراند، بعد از مرگ برمی می

»اَلنَّهارِولِ واَللَّی لافخْتا هایش و روزبا  وپشت سرهم آمدن شب با تاریکی »لَه

پس » فَلا تَعقلُونَأَ«هایش همراه با اختلاف در اوقات تنها از اوست،   روشنگري

 »اندیشید مگر نمی« !؟اندیشید مثال خداوند متعال نمی  قدرت بیآیا درعظمت و

  بر همه  وي  قدرت را که   حقیقت  خود آیید و این  تا به  تعالی  باري  در قدرت

  نیز از همین از مرگ   پس  برانگیختن  دریابید و بدانید که  فراگیر است  ممکنات

اندیشه و تعقّل، انسان را به  :وحقیقت امر اینست که ؟ است  قدرت  مقوله

  .رساند توحید مى

 ﴾۸۱بلْ قَالُوا مثْلَ ما قَالَ الْأَولُونَ﴿

 )81(.کافران پیشین را گفتندبلکه این مردم کافر هم همان سخن 

کفاّر در انکار روز جز منطق واستدلال جدیدي را براي بازگوي ندارد، و تنها 

  .ى آنان در برابر حقّ، تعجب همراه با انکار است حربه

براى اضراب » بل« :التفاسیرمی نویسد مفسیر تفسیر صفواة صابونی محمد علی

یعنى عقل و خرد جهت درك این دلایل و اندرزها را ندارند، بلکه این  .است

کنند، یعنی  هاى قبل را تکرار و بازگو مى ى ملت گفته-کفار مکه-مشرکان 

را تکذیب و کتابش را انکار کردند و همان جوابی را   دشمنان خدا پیامبرش

  .دادند  ارئه دادند که کفار پیش از آنان ارائه می
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 ﴾۸۲أَإِذَا متنا وكُنا ترابا وعظَاما أَإِنا لَمبعوثُونَ﴿قَالُوا 
شدیم آیا بار ) پوسیده(آنها گفتند آیا هنگامی که مردیم و خاك و استخوان 

  )82(دیگر برانگیخته خواهیم شد؟

آیا معقول است که وقتی یک بار مردیم و در گور :کافران بیان می داشتند

و به صورت ذرات پراکنده در شدیم، اجساد ما در زمین پاشان و پراکنده شد 

فرسوده و پوسیده شد، باز به صورت مخلوق  هاي ما در قبر آمدیم و استخوان

!  بلی .وچنین امر غیر ممکن است .شود  آییم؟ چنین امرى هرگز نمى  مى در

  هاي مشابه  سراغ به  قضیه  دراین  که آن مجدد، بی  احیاي  حقیقت  اشتنبعید انگ

  شده  آفریده  خاك  خود در آغاز از همین  که  حقیقت  بروند، یا در این  دیگري

  . است  بهره بی  و علمی  عقلی  پشتوانه  نمایند، از هرگونه  اند، تأمل

 ﴾۸۳من قَبلُ إِنْ هذَا إِلَّا أَساطير الْأَولين﴿لَقَد وعدنا نحن وآباؤنا هذَا 
داده شده است، اما این، ) نیز(البته این وعده به ما، و در گذشته به پدران ما 

 )83(.هاي پیشینیان نیست چیزي جز افسانه

، 25آیه   انعام :هاي سوره(ها   دروغگوئی .اکاذیب جمع أُسطُورة،:»أساطیر«

   .)5آیه   فرقان

این ! اي محمد :گویندرسول االله صلی االله علیه وسلم میکفار در خطاب به 

 :یعنیگویی  سخن بر پدران ما نیز تکرار شده، آنگونه که تو نیز آن را به ما می

  احیاي  وعده  همین  ما و پدرانمان  صلی االله علیه وسلم نیز به محمد از بعثت   قبل

ما آشکار نشده است؛ این سخن جز بودند ولی این امر براي   مجدد را داده

  .هاي پیشین نیست خرافات امت

 ﴾۸۴قُلْ لمنِ الْأَرض ومن فيها إِنْ كُنتم تعلَمونَ﴿
دانید کیست که زمین را آفریده و مالکیت  اگر می :به آنان بگو! اي پیامبر

زمین و هر که در آن است از آن اوست؟ کیست که روزي دهندة همگان و 

  )84(تدبیر گرهمگی است؟
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این جمله متضمن تحقیر مخاطبان  .اگر فهمیده و آگاهید :»إِن کُنتُم تَعلَمونَ«

   .بوده و اشاره به نادانی ایشان دارد

خدا در این آیه از پروردگارى و یگانگى و مالکیت  :فرمایدیمقرطبى امام 

و  .دهد زوال خود و قدرت و توانایى خویش که تغییر پذیر نیست، خبر مى بى

دهند که جایز است با کفار به مجادله   نشان مى و آیات بعد از آن این آیات

کس ادآور شده است که هر آن و ی .ى دلیل کرد پرداخت و علیه آنان اقامه

ى پروردگارى  نوآورى را شروع کرده است همو شایستهخلق وایجاد وابداع و

  .)146-12/145قرطبى (.و پرستش است

 ﴾۸۵سيقُولُونَ للَّه قُلْ أَفَلَا تذَكَّرونَ﴿

  )85(گیرید؟ آیا پند نمی :بگوهمه از آن خدا است،  :گویند می) در جواب تو(

ى کسانى که در آن  زمین و همه :داند کهاین حقیقت را می هر انسان آگاهى 

پس آیا این امر  :به آنان بگو! اي پیامبر .حساب نیست صاحب و بى هستند، بى

  دلیلی بر آن نیست که االله متعال برزنده ساختن بعد از میراندن نیز تواناست؟

 است آوردن خاطر به و اندیشیدن و کردن یاد معنی به تذکر :»اَفَلا تَذَکَّرُونَ«

   .است تَتَذَکرُونَ )تَذَکَّرُونَ( اصل .)152آیۀ   انعامسوره (

  ﴾۸۶قُلْ من رب السماوات السبعِ ورب الْعرشِ الْعظيمِ﴿

  )86(مالک آسمان هاي هفتگانه و پروردگار عرش بزرگ کیست؟ :بگو

 ﴾۸۷سيقُولُونَ للَّه قُلْ أَفَلَا تتقُونَ﴿

پس چرا متقی و خداترس  :دهند که آنها از االله است، بگوالبته باز جواب 

  )87(شوید؟ نمی

کنید؟ پس چرا خود را از موجبات  پس چرا پرهیزگاري نمی :»أَفَلاتَتَّقُونَ

    دارید؟  عذاب خدا به دور نمی
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كُنتم قُلْ من بِيده ملَكُوت كُلِّ شيءٍ وهو يجِير ولَا يجار علَيه إِنْ 

 ﴾۸۸تعلَمونَ﴿

اوست؟ و او ذاتی است که  کیست آن که پادشاهی هر چیزي در دست :بگو

  )88(.دانید شود، اگر می پناه داده نمی) به کسی(او)عذاب(پناه میدهد، ودربرابر

، 185 آیۀ  ، اعراف75 آیه  انعام(فرماندهی بزرگ  .ملک سترگ :» ملَکُوت«

   .)83 آیه  یس

   .رسدگیرد، و به فریاد می پناه خود میدر  .دهد پناه می :»یجِیرُ«

»هلَیع ارجگردد شود، و فریادرسی نمی کسی در برابر او پناه داده نمی :»لا ی.  

   )تفسیر خرمدل(

»ءکُلِّ شَی لَکُوتم هدنْ بِیملک کامل و وسیع  :به آنان بگو! اي پیامبر :»قُلْ م

و خزانه و مالک، تدبیر ساز و گردانندة همه چیز کیست؟ در دست کیست 

  اصل همه چیز در اختیار کیست؟ 

و کیست در این عالم هستى دخل و تصرف هاي امور به دست کیست؟  کلیدو

  ى قدرت دارد؟ و تدبیر عالم در دست کیست؟  و ایجاد و خلق را در قبضه

»جِیرُ وی وه وهلَیع جارجویان است و در پناه هیچ  ى پناه پناه دهندههمواره  »لا ی

 دارد والهی خود را نگاه  عذاب ازتواند نمی  هیچکس :یعنی رود؟یکس نم

و   او در برابر االله متعال قادر نیست  رسیدن فریاد  و به  دادن  بر یاري  کسهیچ

  .کنید  را معرفی  مرجعی  توانید چنان  شما نمی

 ﴾۸۹فَأَنى تسحرونَ﴿سيقُولُونَ للَّه قُلْ 

گوئید شما  بگو با این حال چگونه می .از آن خدا است) همه اینها( :می گویند

  )89(اند؟  را سحر کرده

را   حق  و افسون  ، با افسانه و انس  جن  شیاطین  چگونه :یعنی »قُلْ فَأَنّى تُسحرُونَ«

  با وجود روشن  را فاسد و در نتیجه  دهند و صحیح  می  جلوه  شما باطل  در خیال
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و ایمان به پیامبر و کتاب روز آخرت  پرستید،  را میاالله تعالی ، غیر  حق  بودن

  !برگردانیده شدید؟ گویی به شما سحري رسیده است؟

 اینجا مستعار است و تشبیه در آشفتگى و پریشانىسحر در :حیان گفته استابو

گویند همان گونه که از انسان افسون شده یآنها است؛ چرا که پرت و پلا م

  .)6/418البحر المحیط (.دهد  گویى رخ مى چرت و پرت

فَلا تَذَکَّرُونَ أَ :این سه توبیخ را مرحله به مرحله ترتیب داده و اول گفته است

تر همان  که بلیغ) 87آیه (» فَلا تَتَّقُونَأَ« :ى دوم گفته است و وهله) 85:آیۀ(

 :ى سوم گفته است و در مرحله .تهدید بیشتر را دربر دارداست؛ زیرا تخویف و

در این عبارت توبیخى مکنون است که در دیگر ) 89آیۀ( ،»فَأَنّى تُسحرُونَ«

  .)3/55التسهیل ( .عبارات نیست

 ﴾۹۰بلْ أَتيناهم بِالْحق وإِنهم لَكَاذبونَ﴿

بلکه ما حق را براي آنان آورده ایم، و بی ] که آنان می گویند[چنین نیست 

  )90(.تردید آنان دروغگوهستند

 آیۀ/   بقره :سورة(نامه راستین اسلام است  مراد قرآن است که آئین :»الْحقِّ«

هاي آسمانی و شرائع  توحید و کتاب .)108 آیۀ  ، یونس170 آیۀ، نساء 119

  .دکتر مصطفی خرمدل :تألیف» معانی قرآن ۀترجم«  .الهی

  !خوانندگان گرامی

ند دارد و نه االله متعال نه فرزدر مورد اینکه ) 92الی  91(در آیات متبرکه 

  .یدشریک، بحث بعمل می آ

و لَقا خبِم كُلُّ إِلَه بإِذًا لَذَه إِلَه نم هعا كَانَ ممو لَدو نم ذَ اللَّهخا اتلَا ملَع

 ﴾۹۱بعضهم علَى بعضٍ سبحانَ اللَّه عما يصفُونَ﴿

االله هرگز فرزندي اتخاذ نکرده، و معبود دیگري با او نیست که اگر چنین 

بر  یکردند و بعض شد هریک از خدایان مخلوقات خود را تدبیر و اداره می می
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) لذا() شد و جهان هستی به تباهی کشیده می(جستند   دیگر تفوق می یبعض

  )91( .کنند وصف می) کافران در حق او(منزه و پاك است االله از آنچه 

 خود خاص آفریدگان امور اداره به خدائی هر :»لَذَهب کُلُّ إِله بِما خَلَقَ«

 مخلوقات آمیزش واز کرد، نمی ومرحمتی محبت دیگران به و پرداخت می

گذاشت خدایان دیگر   نمود، و نمی  جلوگیري می ها آفریده سایر با خویش

لَعلا بعضُهم علَیا « .برآفریدگانش چیره شوند و در کارهایشان دخالت ورزند

یکی بر دیگري برتري  .خواست چیره شود برخی بر برخی دیگر می :»بعضٍ

   .جست، تا بر رقعه ملک خود بیفزاید و سایرین را مغلوب خویشتن نماید می

اگر چندین االله موجود بود، هر  :معنى آیه چنین است :ابن کثیر گفته است

خواست دیگرى را  آنگاه هر یک مى .پرداخت مخلوق خود مى یک تنها به

لبه پیدا کرده و در عالم نظمى مغلوب کند، در نتیجه بعضى بر بعضى دیگر غ

 .شود شد، وانگهى نظمى محکم و دقیق در عالم هستى دیده مى برقرار نمى

  .)2/573مختصر ابن کثیر (

  ﴾۹۲عالمِ الْغيبِ والشهادة فَتعالَى عما يشرِكُونَ﴿

او از پنهان و آشکار آگاه است، او برتر است از اینکه شریک براي او قائل 

  )92(.دشون

، 100آیه   انعام :سوره(بسی دورتر و والاتر است  .بالاتر و برتر است :»تَعالَیا«

   .)190 آیۀ / اعراف

  !گرامیخوانندگان 

 پس از آن که خداوند متعال، پندارهاي باطل مشر کان و بی باوران را در

 انکار قیامت و پاداش آن، مردود شمرد،مورد فرزند گرفتن، شریک داشتن و

 االله متعال به پیامبر ندههاي آموز راهنمایی) 98الی  93(در آیات متبرکه اینک 

تضرع است، تا بوسیله آن از عذابی که لی االله علیه وسلم در مورد دعا وص
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دامنگیر مشر کان زمان حیات مبارکش می شود، در امان بماند و بدیها را به 

سپس به او  .سودمند استنیکویی پاسخ دهد؛ چون نیکویی در اوقات فراوان 

امر کرد تا براي رهایی از وسوسه هاي شیطان و شیطان صفتان در هر کاري 

  .به االله متعال پناه برد

 ﴾۹۳قُلْ رب إِما ترِيني ما يوعدونَ﴿

را که به آنان وعده می دهند، به من نشان ] عذابی[اگر آن ! پروردگارا :بگو

  )93(.دهی

  .هاى الهى را در پى دارد ظالمان، خطر گرفتارى به عذابحضور در میان 

مراد این است که اگر عذاب و بلا را  .به من نشان دهی .به من بنمائی :»تُرِینّی«

   .شان باشم شان کردي، در حالی که من در قید حیات و در میان دامنگیر

این آیه مبارکه  در تفسیر هروي ف مخلصعبدالرؤ :تفسیرانوار القرآنمفسیر 

  خارج  ، مرا از میانشان کردي  را نازل  عذاب  آنان  به  چنانچه :یعنی :می نویسد

  نشود زیرا من  دامنگیر من  از آن  چیزي  ولی  را از دور ببینم  آنان  تا عذاب  کن

آمده   شریف  در حدیث  که چنان . کنم می  را تصدیق  هایت و وعده  تو مؤمنم  به

  فتنۀ  بقوم  وإذا أردت« :کردند  دعا میصلی االله علیه وسلم  اکرم  رسول  که  است 

مرا   پس  داشتی  را اراده  اي فتنه  قومی  به  هرگاه! خدایا« . »غیرمفتون  إلیک  فتوفنی

  .« باشم  در نیفتاده  فتنه  آن  به  ببر که  درحالی خویش   سوي به

﴿ينممِ الظَّالي الْقَولْنِي فعجفَلَا ت ب۹۴ر﴾  

  )94(].آنان قرین عذاب مکنوبا[قرار مدهمیان قوم ظالم مرا در! پس پروردگارا

اى که همراه با آنها من  ى ستمکاران قرار مده به گونه مرا از زمره! یعنى خدایا

   .هم نابود شوم

 :...»لا تَجعلْنی« :می نویسد» قرآنترجمۀ معانی «  تفسیر مصطفی خرمدل در
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ستمگران یاغی را به عذاب گرفتار اد این است که اگر کافران طاغی ومر

یعنی گاهی فتنه و بلا بیگناه و  .فرمودي، مرا همراه ایشان گرفتار عذاب مفرما

شود، پروردگارا در چنین مواقعی مرا از   گناهکار، یا تر و خشک را شامل می

   .)25 ۀآی/   نفالأ(دار عذاب به دور 

  :مبارکه میفرماید ۀدر تفسیر آی عایض بن عبداالله القرنی دکتر

در آن صورت مرا با کافران هلاك مکن و مرا از عذاب و ! پس پروردگارا

ز، بلکه از کسانی خشمت به سلامت دار؛ مرا در مجازات با اشرار یکجا نسا

  )تفسیر المیسر( .همراه ابرار قرار دهاي؛ مرا  ایشان راضی گردیدهقرارم ده که از

و سلّم معصوم است و از  مسلم است پیامبر صلّى اللّه علیه :ابو حیان گفته است

ى ستمکاران قرار گیرد بعید و غیر ممکن است، اما به عنوان  این که در زمره

  .اظهار بندگى و فروتنى در پیشگاه خدا به او امر شده است دعا کند

 ﴾۹۵أَنْ نرِيك ما نعدهم لَقَادرونَ﴿ وإِنا علَى

  )95(.تواناییم آن عذابی که به آنان وعده می دهیم به تو نشان دهیموبه یقین ما

  :االله متعال نیستى ناتوانى  عذاب، نشانهدرتأخیر  :به یاد داشته باشید که

پروردگار با عظمت در این آیۀ  :مفسران در تفسیر آیۀ مبارکه می نویسند

و به ! اي پیامبر :فرمایدمی ،دلدارى دادهمبارکه به پیامبر صلی االله علیه وسلم 

با عظمت بر این امر تواناست که آنچه را از عذاب دنیا به  راستی خداوند

این حکمت  .اندازیم اما برمبناى حکمت خود آن را به تأخیر مىکافران وعده 

  :هاي عبارتند از

  ایمان  زودي به  از آنان  برخی  دانیم می د دهد تا توبه کنن به آنان مهلت مى

  .خواهند آورد

  .با آنان اتمام حجت کند
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  .آید در آینده افراد مؤمنى از نسل آنان به وجود مى

  .ى رحمت و برکت است مایهوسلم که به خاطر وجود پیامبر صلى االله علیه 

 يي هبِالَّت فَعفُونَ﴿ادصا يبِم لَمأَع نحئَةَ نيالس نس۹۶أَح﴾ 

مشرکان به ناحق ما را به [بدي را با بهترین روشی آن دفع کن؛ ما به آنچه که 

  )96(.وصف می کنند، داناتریم] آن

برخورد واین شیوه رفتار براي  توان با بدى جواب داد، ولی اینیبدى را م

  .رهبریک مجتمع شایسته ومناسب نمی باشد

پیامبر اکرم صلى االله علیه وسلم ه تحت تربیت خداوند و مأمور برخورد به 

اي :در این بابت می فرمایدطوریکه  .هاى دشمنان است بهترین شیوه با بدى

نکن، بلکه شکیبایی و بدي از سوي مردم را با بدیی از نزد خود مقابله ! پیامبر

بردباري و گذشت در پیش گرفته و بدي را با نیکی جواب ده تا به رحمت 

داناي غیب دست یابی؛ به علاوه این روش، سبب کفاره شدن گناه و رویکرد 

  .شود ها به سویت می دل

در نشست و برخاست با مردم  خدا :تفسیر خویش می نویسد در ابن کثیرامام 

گرفتن سودمندترین روش یعنى نیکى در مقابل بدى راهنمایى به در پیش او را

اش  فرموده است، تا خاطر طرف را جلب کند و دشمنیش را به دوستى و کینه

   .)2/574مختصر ابن کثیر ( .را به مهر و محبت، مبدل کند

ما به حال و ، کنند، داناتریم می  وصف  آنچه  ما به :»نحن أَعلَم بِما تَصفُونَ«

تو   که  آنچه  به  داناتریم :یعنی با خبر هستیم، و تکذیب و استهزاى آنانوضع 

  ناتریم، یا دا هستی  آن  تو برخلاف  که  کنند، از اوصافی می  وصف  آن  را به

جزا   آنها در برابر آن  به  کنند پس می  وصف تکذیب و  از شرك  که  آنچه  به

  . دهیم می
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 وذُ بِكأَع بقُلْ رينِ﴿واطيالش اتزمه ن۹۷م﴾  

  )97(.از وسوسه هاي شیطان ها به تو پناه می آورم! پروردگارا :و بگو

 »زاَتمزَة، تحریکات :»همها است مراد وسوسه .جمع ه.  

تنها پناهگاه مطمئن و .باید مکرر و جدى باشدپروردگار با عظمت  پناه بردن به

هاى  شیاطین، متعدد و وسوسهنباید فراموش کنیم که  .همانا االله متعال است

 :و بگو! اي پیامبر :فرمایددر آیۀ مبارکه می .گوناگون استمتعدد وآنان نیز 

غوا گرانۀ شیاطین و از ااز تحرکات  ي فریبنده وها از و سوسه! پروردگارا

 .ها به سوي گناه، فحشا و منکر به تو پناه می آورم هاي انگیزندة آن دعوت

آمین  .لهی مارا از شر شیطان رجیم واز سوسه هاي فتنه انگیز آن نجات دهیا

  .یا رب العالمین

﴿ونرضحأَنْ ي بر وذُ بِكأَع۹۸و﴾ 

  )98!(و از اینکه آنان نزد من حاضر شوند نیز به تو پناه میبرم اي پروردگار

ها  شیطان، اشاره هاى نفوذ  یکى از راه هاست،  بالاتر از وسوسه، حضور شیطان

و از ! پروردگارا .هاى او نسبت به برخوردهاى بد ما با دیگران است و وسوسه

اینکه شیاطین در چیزي از کارها و امورم حاضر شده و آن امر را بر من تباه 

  .برم سازند، به تو پناه می

  و او از جدش  از پدرش) رض( شعیب  عمروبن  روایت  به  شریف  در حدیث

  ما تعلیم  را به  االله صلی االله علیه وسلم کلماتی  رسول :فرمود  که  ستا  آمده

  االله  باسم« :خواندندمی  ترس  دفع  براي  خواب  هنگام  خود ایشان  دادند که می

  الشیاطین  همزات  ومن  شر عباده  ومن  وعقابه  غضبه  من  التامۀ  االله  أعوذ بکلمات

  و عقابش  وي  از خشم  برم می  او پناه  تامه  کلمات  به خدا  نام به « .»یحضرون وأن 

  .»حاضر شوند  که و از این  شیاطین  هاي و از وسوسه  و از شر بندگانش
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ز ا  کسانی  دعا را به  این) رض(عمرو  عبداالله بن  :در روایاتی آمده است که

  خوابشان  در هنگامرا   داد تا آن می  رسیدند، تعلیممی  حد بلوغ  به  که  فرزندانش

دعا را حفظ   این  توانست  بود و نمی کوچک   که  هم  از آنان  بخوانند و کسی

  . آویخت می و بر گردنشان   نوشت  را می  کند، عبداالله آن

  !گان گرامیخوانند

آرزوي بازگشت به دنیا براي مطالبی در باره ) 111الی  99(در آیات متبرکه 

تگاري در حساب و کتاب قیامت، مورد بحث جبران گذشته، سنجشهاي رس

  .قرار گرفته است

﴿ونجِعار بقَالَ ر توالْم مهداءَ أَحى إِذَا جت۹۹ح﴾ 

آنگاه که یکى از ایشان را مرگ فرارسد، گوید پروردگارا، مرا باز 

  )99(.گردانید

در این هیچ جاي شکی نیست که؛ منحرفان روزى بیدار خواهند شد و 

کفار  .خواهند کرد، اما آن تقاضا نشدنى استراتقاضاى بازگشت به دنیا 

تا  .دهند هاى ناروا و کردارهاى زشت وبد خود ادامه مى همچنان به توصیف

و آستانه مرگ قرار گیرد درزمانى که مرگ به سراغ یکى از آنان آید، و

ضایع  :باید گفت که وحشتی وسختی ها آن را که پیش رو داردمشاهده کند،

وري آطوریکه یاد  کردن عمر وفرصت، سبب حسرت در هنگام مرگ است

قالَ « :گویند می  گاه آن  بیدار شده غفلت   انسان در آن وخت از خواب شدیم ؛

مرا به دنیا ! پروردگارا :گویدیآنگاه از فرط پشیمانى و حسرت م »رب ارجِعونِ

  به  جمع  صیغه :ارجعون .بازگردانید دنیا بازگردانید، مرا  سوي  مرا به .باز گردان

زگشت ازسوى کفّار تقاضاى با :این شکی نیست که در . تکرار است  معنی

  .شدن مشکوك است ولى قول وگفتار آنان درمورد صالح رسد،جدى به نظرمی
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صالحا فيما تركْت كَلَّا إِنها كَلمةٌ هو قَائلُها ومن ورائهِم برزخ إِلَى لَعلِّي أَعملُ 

 ﴾۱۰۰يومِ يبعثُونَ﴿

واگذاشته ام کار ] از عمر، مال و ثروت در دنیا[آنچه ] برابر[امید است در 

] ییکه می گو[این چنین نیست ] :به او می گویند[ .شایسته اي انجام دهم

بدون تردید این سخنی بی فایده است که او گوینده آن است، و پیش رویشان 

 )100(.برزخی است تا روزي که برانگیخته می شوند

   .من که شاید .من که این تا :»لَعلّی«

»ا تَرَکْتیماشیائی و اموال برابر در .ام داده دست از که فرصتهائی برابر در :»ف 

 نیکوئی اعمال و ایمان عوض به .ام گشته جدا ازآنها و ام گفته ترك را آنها که

 .دارد می باز دنیا به رجوع از را ایشان که مانعی و حائل :»ٌ برْزخ« .ام نداشته که

 است رستاخیز و مرگ میان جهان که این ویا مرگ برزخ، از مراد .برزخ عالم

  خرمدل»معانی قرآن ۀترجم«.شود می گفته نیز ارواح عالم و قبر عالم بدان که

کَلاّ إِنَّها کَلمۀٌ هو « :می نویسد محمد علی صابونی مفسیر تفسیر صفواة التفاسیر

 :یعنى .رود  ایست براى منع و زجر به کار مى کلمه» کلا«! نه هرگز »قائلُها

دست بردارد؛ خویش این باید از این آرزو برگشتى به دنیا در کار نیست، بنابر

و من « .شود فایده است و به آن ترتیب اثر داده نمى  درخواستش بىزیرا 

در مقابل آنها عالم برزخ قرار دارد  »﴾١٠٠﴿بعثُونَيومِ يورائهِم برزخ إِلى 

کند و تا  باشد و از برگشتن آنها جلوگیرى مى که مانع برگشتن آنها به دنیا مى

برزخ مانع و حایل بین  :مجاهد گفته است .روز رستاخیز در آن خواهند بود

  .دنیا و آخرت است

کنت و امکاناتى دارند، باید بیشتر  بناءدر این دنیا که مزرعه کسانى که م

تعدا غرور و غفلت براى  ولی با تاسف، .عمل صالح انجام دهنداخرت است، 
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شوند یم، که از خواب غفلت در عالم برزخ بیدار دائمى استد از انسانها چنان 

ین تقاضی شان اما آت تقاضاي برگشت به دنیا را مطرح می کنند در آن وق و

کافی نیست بلکه باید اقرار کافران به اشتباه، تنها با زبان عملی شدنی نیست، 

   .هم در بر داشته باشدى قلبى  پشتوانه

 ﴾۱۰۱يتساءَلُونَ﴿ فَإِذَا نفخ في الصورِ فَلَا أَنساب بينهم يومئذ ولَا

پس هنگامی که در صور دمیده شود، در آن روز نه میانشان خویشاوندي و 

 )101(.نسبی وجود خواهد داشت و نه از اوضاع و احوال یکدیگر می پرسند

آیه   انعام(مراد صور دوم است که نشانه رستاخیز مردگان است  .بوق :»الصور«

73(. »منَهیب ابگونه روابط فامیلی و خویشاوندي بر جاي  هیچ :»فَلآ أنَس

بدین معنی که درقیامت انسان است واعمالش وهیچ کس ازدیگري  .ماند نمی

   .)37 - 34/   عبس(افتد  ها وخویشاوندي ها از کار می کند ونسبت دفاع نمی

این عدم پرسش از یکدیگر در آغاز  .پرسند از همدیگر نمی :»لایتَسآءلُونَ«

والاّ بعد از آن ) 10 ۀآی  ، معارج66 ۀآی  قصص :ةسور(رستاخیز است هنگامه 

 .)40 ۀآی ، مدثّر25 ۀآی ، طور27ۀآی  صافّات(گیرد  مجادله در میپرسش و

  .دکتر مصطفی خرمدل :تألیف» ترجمۀ معانی قرآن« 

وقتى براى بار دوم در صور دمیده شد؛ یعنى براى حشر و » فإَِذا نُفخَ فی اَلصورِ«

  .شان بیرون شوند  و مردم از قبرهاينشر در صور دمیده شد، 

»ذئموی منَهیب دیگر نه  .شود  درقیامت، اسناد افتخار دنیوى محو مى» فَلا أنَْساب

به ) اند و ثروت و جاه که در دنیا داشته مانند مال(هاي برتر اجتماعی  موقعیت

ها و فخر ورزیدن به  خویشاونديخورد و نه پیوندهاي نسبی و   شان می درد

  .وردآآنها؛ سودي را ببار می 

ها و گناهان  ها و ثواب ها و بدي چرا که موقف محشر، جایگاه نمایش نیکی

  .پشتوانه و باطل است نه محل طرح ادعاهاي بی
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شدت خوف وترس وسراسیمگی، رحم و مهر و محبت رخت در آن روز از 

اى که انسان از برادر و مادر و پدر و همسر و فرزندانش  بندد، به گونه برمى

  .گریزد مى

پرسد؛ زیرا هر کس براي خود   کس از حال دیگري نمی در این موقف هیچ

چنان وضع پرت وپریشانی و پر از گرفتاریی دارد که او را از پرداختن به 

  .سازد نیاز می دیگران بی

  عمر بن  چون  که  است  آمده  بزار و بیهقی  روایت  به  شریف  در حدیث

خدا   به« :نمود، فرمود  طالب ازدواج  ابی  بن  دختر علی  کلثوم با ام  الخطاب

االله صلی االله علیه   از رسول  که  نیست  جز این  کار هدفی  مرا در این  سوگند که

  القیامۀ الا سببی  یوم  منقطع  فإنه و نسب   سبب  کل« :فرمودند  که  شنیدموسلم 

  و نسب  ، مگر سبب است شدنی  قطع  در روز قیامت  و نسبی  هر سبب« .»ونسبی

االله صلی االله علیه وسلم در مورد پیوند   رسول  درحق  استثنایی  این  پس .« من

  . است  ایشان  و نسبی  خویشاوندي

ترین خسارت انسان، هدر دادن عمر و استعدادهاى  بزرگ :شدکهباید متذکر 

ورستگاران، کسانى هستند که براى روز قیامت خویش ذخایرى  .خویش است

  .داشته باشند

 ﴾۱۰۲فَمن ثَقُلَت موازِينه فَأُولَئك هم الْمفْلحونَ﴿

ایشان شان سنگین باشد، پس این گروه،  پس کسانی که میزان اعمال نیک

  )102(.اند  گان نجات یافته

»مراد رجحان کفّه حسنات بر سیئات، و ارزشمندي  .سنگین شود :»ثقَُلَت

  .اعمال و اقوال انسان است در پیشگاه االله متعال

کردار و گفتار  هدف از آن .ها ها و سنجیده جمع موزون، برکشیده :»موازِین«
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 :سوره(یا جمع میزان، به معنی ترازوي اعمال است  .و پندار دنیوي انسان است

دکتر مصطفی  :تألیف» ترجمۀ معانی قرآن«  .)47نبیاء آیه أ ، سوره8آیه   اعراف

  خرمدل

رستگاران، کسانى هستند که براى قیامت ذخایرى  :حقیقت هم همین است که

» فَمن ثقَُلَت موازِینُه« :فرمایدمبارکه می ۀطوریکه در آی وتوشه اي داشته باشند،

ها روز  شان از اعمال شایسته بسیار باشد و این ثواب هاي پس کسانی که ثواب

» فَأُولئک هم اَلْمفْلحونَ«حساب در کفۀ میزان برگناهان سنگینی نماید، 

  .هاي ابدي و جاودانه نایل و رستگار شده است گمان او به نعمت بی

 ﴾۱۰۳زِينه فَأُولَئك الَّذين خسِروا أَنفُسهم في جهنم خالدونَ﴿ومن خفَّت موا

است، همانانند که ] و بی ارزش[و کسانی که اعمال وزن شده آنان سبک 

   )103(.سرمایه وجودشان را ازدست داده و دردوزخ جاودانه اند

 ﴾۱۰۴كَالحونَ﴿تلْفَح وجوههم النار وهم فيها 

سوزاند، و آنها در آنجا غمگین و ترش  هایشان را می و آتش دوزخ چهره

  )104(.اند روي

»مراد سوزاندن و بریان کردن است .زند  شعله می :»تَلفَْح.   

هایشان از درد و رنج  ترشرویان و چهره در هم کشیدگانی که لب :»کالحونَ«

  .دکتر مصطفی خرمدل :تألیف» ترجمۀ معانی قرآن«  .جمع و باز بماند

»به معناى سوزاندن چهره و  »لفَْح  

  .استا ه به معناى برگشتن لب وآشکار شدن دندان» کلح«

»النَّار مهوهجو ت سوزش و شرارتی  زبانه و حرارت آتش دوزخ» تَلفَْحاز شد

  .سوزاند مىهر لحظه و پیوسته به شدت چهرة دوزخیان را که دارد 

»فعل مضارع و رمز استمرار را بیان می کند» تَلفَْح.  
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و   ، شریفترین زیرا چهره را بخاطري نموده است،) وجوه(ذکر اختصاصى 

  . است  انسان  اعضاي  ترین گرامی

 هاي  لب ،سیماى کریه و زشت ،و آنان در دوزخ ترش »و هم فیها کالحونَ«

کفّار در دوزخ، هم  .شان نمایان است  هاي  بریان دندانشان در هم فرو رفته و  

  .و هم توبیخ و عذاب روحى» تَلْفَح وجوههم«عذاب جسمى دارند، 

هایشان به هم آمده و  هاى آنان نمایان و لب دندان :ابن مسعود گفته است 

آتش او را « :در حدیث آمده است .شود ى آتشین نشانه مى سرهایشان با شانه

ب زیرینش لشود ویى که لب بالایش تا وسط سر جمع مکباب کرده تا جای

  ).حسن غریب است :گفته استاخراج ازترمذى و( .»رسدیافتاده تابه ناف مفرو

  ﴾۱۰۵أَلَم تكُن آياتي تتلَى علَيكُم فَكُنتم بِها تكَذِّبونَ﴿

] همواره[شما خوانده نمی شد و شما  آیا آیات من بر] :االله به آنان می گوید[

  )105(آنها را تکذیب می کردید؟

شد و شما   مراد این است که آیات من براي شما خوانده می :»...أَلَم تَکنُْ«

  .نامیدید  آوردید و بلکه یاوه و دروغ می ایمان نمی  ها بدان

آیات  آیا:گفته می شودبه عنوان سرزنش و توبیخ در روز قیامت به کافران 

   .شد کتاب الهی قرآن در دنیا با دلایل قاطع واستوار به شما خوانده نمی

همواره آن را مورد  واضح بود با وجود این که کاملاً »فَکُنْتُم بِها تُکَذِّبونَ«

  ؟ نیست متعالخداوند   از جانب  آیات  این  گفتید که دادید ومی تکذیب قرارمی

 تا غَلَبنبقَالُوا ر﴿الِّينا ضما قَوكُنا ونتقْوا شنلَي۱۰۶ع﴾ 

تیره بختی و شقاوت ما بر ما غالب شد، و ما ! اي پروردگارا :می گویند

 )106(.گروهی گمراه بودیم

شوند و مجرمان به  ها در قیامت بیدار مى وجدان »قالُوا ربنا غَلَبت علَینا شقْوتُنا«

ها حجت اقامه شد و آنان  چون علیه آن ،کنند گناهان خود ذلیلانه اعتراف مى
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و کُنا قَوماً « !پروردگارا  :گفتند شوند بناء یقین رسیدند که هلاك میبه این 

 خود  بدبختی و  شقاوت  این با  که » بودیم  گمراه  و ما مردمی« »﴾١٠٦﴿ينضالِّ

  . ساختیم  تباه را

  ﴾۱۰۷ربنا أَخرِجنا منها فَإِنْ عدنا فَإِنا ظَالمونَ﴿

به سوي کفر و (ما را از این جا بیرون کن، پس اگر باز ! اي پروردگار ما

  )107(.برگشتیم، پس در این صورت ظالم خواهیم بود) شرك

   .کردیم دعوت .برگشتیم :»عدنَا«

و سپس  واعتراف کردند،اول به گناه خود اقرار در آیۀ قبلی خواندیم که آنان 

ما را از دوزخ نجات ! وگفتند پروردگاراآورند،  به خواهش و زارى روى مى

ده تا به دنیا باز گردیم و هدایت شویم وانگه اگر بازهم به گمراهی بر گشتیم 

اما جواب یأس و .شده استایم و عذاب بر ما واجب  این بار دیگر ظلم کرده

  .نومیدى شنیدند

﴿ونكَلِّملَا تا ويهئُوا فس۱۰۸قَالَ اخ﴾ 

  )108(.با ذلت و رسوایی داخل شوید و با من سخن نگویید :فرماید) االله(

 کردن دور و راندن براياصطلاح  این! ساکت! چخه! بتمرکید :»إِخْسؤوُا«

 :سوره( است زبونانه کردن ساکت براي انسان، به نسبت و رود می کار به سگ

   .)65 آیه/ بقره

ها به کار  ایست که براى راندن سگ کلمه» اخسئوا« :در التسهیل آمده است

  )3/57التسهیل (.رود، پس متضمن توهین و راندن است مى

ذلیل و حقارت زده در آتش باقی  :فرمایدالله متعال سرزنش کنان به آنان میا

  که  چنان . سگ  سکوت مانند  به شوید  ساکت! بمانید و با من سخن نگویید

 این در !شو  گم :شود  می  گفته او  به شود،  نزدیک  پاك  چیزهاي  به  سگ  وقتی

  .شوند  از رحمت ارحم الراحمین ناامید می :که اند وخت
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 نم كَانَ فَرِيق هإِن ريخ تأَنا ونمحارا ولَن را فَاغْفنا آمنبقُولُونَ ري يادبع

﴿ينماح۱۰۹الر﴾ 

ایمان ! اي پروردگار ما :گفتند من میگروهی از بندگان ] به یاد دارید که[

  )109(.آوردیم، پس ما را بیامرز و به ما رحم کن، و تو بهترین رحم کنندگانی

 ﴾۱۱۰فَاتخذْتموهم سخرِيا حتى أَنسوكُم ذكْرِي وكُنتم منهم تضحكُونَ﴿

ذکر و عبادت ) که غافل شدید و(، تا جایی ولی شما آنان را به مسخره گرفتید

  )110(.خندیدید می) بندگان مخلص من(مرا از یادتان برد، و شما بر آنان 

 :)بکسر سین و ضم آن(سخرى  .مسخره کردن، تحقیر کردن :سخر :سخریا

  .آیدمسخره شده و تحقیر شده و نیز به معنى تسخیر شده 

  و عمار و سلمانبلال، خباب، صهیب  :آنها عبارت بودند از :مجاهد گفته است

مسلمانان مستضعفى که ابوجهل و یارانش آنان را مسخره  را  ایشان  و امثال

   .)12/154قرطبى تفسیر (.کردند مى

  تا بدانجا که :یعنی »گردانیدند  فراموش  از خاطرتان یاد مرا  که  تا حدي«

  را فراموشاالله متعال ، یاد  استهزا وتمسخر ایشان  به  اشتغال  شدت  سبب به

  من  و نیایش  عبادت  به  که از این در دنیا، »خندیدید می  و شما بر آنان« کردید

  .بودند  مشغول

 ﴾۱۱۱إِني جزيتهم الْيوم بِما صبروا أَنهم هم الْفَائزونَ﴿

در برابر اذیت و تمسخر (ولی من امروز آنان را به خاطر صبر و استقامتشان 

  )111( .پاداش دادم آنها پیروز و رستگارند) مردم

 به امروز بودند کرده صبر شما زبانی آزار و عملی ایذاي بر یعنی مسلمانان

 مقامی به را آنها یافتند ثمره چه شما مقابل در آنها که بینید می سر چشم

  .اند نایل مسرتها و لذتها نوع هر به و کامیاب حیث هر از آنجا در که رسانیدم
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  !خوانندگان گرامی

از منکران قیامت و این که آنان بار دیگر به دنیا باز در آیات متبرکه قبلی 

که ) 118الی  112(اینک در آیات متبرکه  .بحث بعمل آمدنخواهند گشت، 

االله متعال فرشتگان به امر میباشد در باره اینکه آیات پایانی سوره نیز جمله  از

نند؛ کدر دنیا به شیوه ي توبیخ سؤال میاز دوزخیان درباره ي مدت زیستنشان 

سپس خداوند دلیل زنده شدن را بیان می نماید و  .هرچند هدف سؤال نیست

از بارگاه او آمرزش و رحمت بجوید تا امتش نیز  فرماید،به پیامبر دستور می 

  .بی باوران نباشند مانندشیوه ي آمرزش را فراگیرند و راه یابند و

﴿نِينس ددضِ عي الْأَرف ملَبِثْت ۱۱۲قَالَ كَم﴾ 

دانید شما چند سال در زمین توقف  می گوید که می) گاه االله به کافران آن(

  )112( .اید  کرده

کَم «شما چه مدتى در دنیا اقامت داشتید؟  :شود در قیامت از مردم سؤال مى

این سؤال چندین بار در قرآن مطرح شده وهرکس طبق پندار خود » لَبِثْتُم

  .جواب آنرا ارایه میدارد

ساعۀً منْ « .به مقدار ساعتى از یک روز، در دنیا ماندیمتعدادي می گویند ما 

عشیّۀً أَو « .یک شامگاه، یا یک صبحتعدادي می گویند ) 35احقاف، (» نَهارٍ

» یوماً أَو بعض یومٍ« .یک روز یا قسمتى از یک روز» .46نازعات، «» ضُحاها

  .113مومنون 

  آنان  چون :می نویسد »تفسیر انوار القرآن« مفسر ،هروي ف مخلصعبدالرؤ

به طریق   از آنان  شوند، پروردگار متعال  دنیا می  سوي  به  خواستار بازگشت

را   حقیقت  تا این سر بردید؟ چند سال در دنیا به :کندسرزنش و توبیخ سؤال می

  و رسیدن  پندگرفتن  براي  را که  مقداري  در دنیا آن  سازد که  روشن  شان براي
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  آخرت  به  مقدار عمر، نسبت  اند، هرچند آن بود، عمر کرده  لازم  حقیقت  به

  . است  بوده  اندك

﴿ينادأَلِ الْعمٍ فَاسوي ضعب ا أَوموا ي۱۱۳قَالُوا لَبِثْن﴾ 

از آنها که ! قسمتی از یک روز تنها به اندازه یک روز یا :گویندمیجواب  در

  )113(.توانند بشمارند سؤ ال فرمامی

هاي دیگري توسط گروههاي  این پاسخ یا پاسخ :»...لَبِثْنَا یوماً أَو بعض یومٍ«

، 103آیۀ / ، طه45آیۀ/  ، یونس259آیۀ  /بقره :سورة(است  مختلف دوزخیان

در مقام مقایسه عمر ناچیز این جهان با عمر طولانی و ابدي ) 46 آیۀ / نازعات

   .آن جهان است

   .»معانی قرآن ۀترجم«  .حسابگران و حسابرسان .شمارندگان :»الْعادینَ«

برند جواب  هشتی عظیم به سر میشدت خوف وترس در دآنان در حالیکه از

در دنیا فقط یک روز یا بخشی از یک روز زندگی کردیم ؛ از  :فرمایندمی

  که  نگهبانیشمارند یا فرشتگانی که  ها و روزها رابرمی شمارگران که ماه

   .ها از ما داناتراند بپرس زیرا آن شمارند را می  بندگان  وعمرهاي  اعمال

متكُن كُمأَن يلًا لَوإِلَّا قَل مونَ﴿ قَالَ إِنْ لَبِثْتلَمع۱۱۴ت﴾ 

  )114(.دانستید جز اندکی درنگ نکردید، کاش شما می :فرمایداالله می

داشتید، در پرتو آن  اگر اندك دانش و معرفتی می :»لَو أنَّکُم کُنتُم تَعلَمونَ...«

متوجه عمر محدود و ناچیز خود در برابر عمر نامحدود و سرمدي آخرت 

اند که در این صورت  دانسته) لَیت(را به معنی ) لَو(بعضی حرف  .شدید می

 ۀترجم«  .دانستید شما این مطلب را در دنیا می! اي کاش :شودمعنی چنین می

  » معانی قرآن
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، بر مایی تان میکردواب رهنثشما علم سودمندي بود که به راه  و اگر نزد

به رضوان و  صورت یقیناًکردید در آن  انجام طاعت و ترك معصیت صبر می

  .یافتید حنان دست می

درست گفتید، جز مدتى کوتاه  :شود به آنها گفته مى :فرمایدرازى میفخر امام 

منظور این است که کوتاهى ایام  .در دنیا نبودید، آن هم سپرى شد و گذشت

  .)23/127تفسیر کبیر (.دنیا را در مقابل ایام آخرت به آنها یادآور شود

  ﴾۱۱۵أَفَحسِبتم أَنما خلَقْناكُم عبثًا وأَنكُم إِلَينا لَا ترجعونَ﴿

آیا پنداشته اید که شما را بیهوده و عبث آفریدیم، و اینکه به سوي ما 

  )115(بازگردانده نمی شوید؟

 را مردمان خداوند که است این مراد .حکمت و فلسفه بی .باطل .بیهوده :»عبثاً«

   .)4 آیه یونس :سورة( است آفریده آخرت جزاي و سزا براي اصل در

کار خداوند عبث و در و .آفرینش انسان، هدفدار است :باید گفت که

  .زندگى دنیا بدون آخرت، بیهوده ولغو است .اصلاً گنجایش نداردبیهودگى 

باید خود را براى پاسخ گویى در قیامت آماده ( .انسان مسئول و متعهد است

  .شود هدف آفرینش انسان، در این جهان خلاصه نمى .)کنیم

در دنیا نتیجه کامل نیکی و بدي بدست نمی آید  :همچنان قابل تذکر است که

اگر بعد ازین زندگی حیات دیگر نباشد گویا این تمام کارخانه محض بازیچه 

ن ذات باري تعالی بلندتر از آن است که شما به آ بنابر .تماشا و بی نتیجه است

  .یدآود پنداشته فکر ناقص، خ

! اي بندگان :مبارکه می نویسدآیه در تفسیر این  دکتر عایض بن عبداالله القرنی

هدف آفریده است؟ به طوري   هوده و بی  آیا پنداشتید که االله متعال شما را بی

نه ثواب و نه عقابی و به سوي خدا باز  که نه امري در کار است و نه نهی،

  )تفسیر المیسر( اي را در برابر عملش جزا دهد؟ گردید تا هرعمل کننده نمی
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در دنیا نتیجه کامل نیکی و بدي بدست نمی آید اگر بعد ازین زندگی  :تفسیر

حیات دیگر نباشد گویا این تمام کارخانه محض بازیچه تماشا و بی نتیجه 

بنابران ذات باري تعالی بلندتر از آن است که شما به فکر ناقص، خود  .است

  .پنداشته اید

  ﴾۱۱۶فَتعالَى اللَّه الْملك الْحق لَا إِلَه إِلَّا هو رب الْعرشِ الْكَرِيمِ﴿
از اینکه شما را (پس بزرگتر و برتر است خداوندي که فرمانرواي حق است 

معبودي جز او نیست و او پروردگار عرش کریم ) بیهدف آفریده باشد

  )116(.است

   .راستین فرمانرواي و حقیقی شاهنشاه :»الْملک الْحقُّ« 

  .آید فرود خیرات آن از که چیزي .)86 آیه  مؤمنون :سوره( عظیم :»الْکَرِیم«

   .باشد فرموده بزرگوارش خداوند آنچه

در وراي آفرینش حکمتی بزرگ راستی نیست؛ بناء آفرینش خلق جز به حق و

وجود دارد که همانا پرستش خداي متعال است، هموکه معبود و پروردگاري 

  .جز وي نیست و همو که پروردگار عرش گرامی است

حفْللَا ي هإِن هبر دنع هابسا حمفَإِن بِه انَ لَههرلَا ب را آخإِلَه اللَّه عم عدي نمو 

 ﴾۱۱۷الْكَافرونَ﴿

هیچ دلیلی بر حقّانیت آن ندارد، ] که[کس با خدا معبود دیگري بپرستد هر و

؛ بدون تردید کافران، رستگار حسابش فقط نزد پروردگار اوست

  )117(.شوندنمی

»عدپرستش نماید .فرا خواند :»ی.  

بناء آفرینش خلق جز به حق و راستی نیست؛ در وراي آفرینش حکمتی 

بزرگ وجود دارد که همانا پرستش خداي متعال است، همان که معبود و 

  .پروردگاري جز وي نیست و همان که پروردگار عرش گرامی است
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مبارکه را با   سوره  خداوند متعال این :امام نسفی در تفسیر خویش می نویسد

لَا یفلح  ۥإِنَّه« :را با  آغاز کرد و آن ]1 :المؤمنون[ »﴾١﴿قَد أَفلَح ٱلمُؤمنونَ«آیۀ 

  پایان  به) بدون تردید کافران، رستگار نمی شوند( .]117 :المؤمنون[ »لکفَرُونَٱ

پس فاصله و تفاوت  .تا تفاوت بین دو گروه مؤمن و کافر مشخص شود .آورد

  !بین اول و آخر بسى است

  ؟ من کیستؤم

که ما را متوجه است » باور قلبی«نیست، بلکه یک » کلمه«ایمان، تنها یک 

جهتی می کند وبدان بر می انگیزد وعزم مارا بدان سو می کشاند و حرکت و 

نقشی مهم دارد و محور ارزش » چگونه زیستن«و در .عمل مارا شکل می دهد

به دلیل همین اهمیت است  .گذاري براي اندیشه ها و عملکردهاي مردم است

است و کسی که این » ایمان«که گام اولِ ورود به مسیر بندگی و مسلمانی، 

 .نامیده می شود» مؤمن«باور مقدس را داشته باشد، 

ایمان، گرایش قلبی و وابستگی فکري و اعتقادي و روحی به یک موجود 

برتر، به یک آفریدگار توانا، به یک مکتب نجات بخش، به یک زندگی 

ل شده ،به یک کتاب مقدس که از سوي خدا ناز)معاد(دیگرپس از این دنیا 

، به پیامبرانی که سفیرانِ الهی براي هدایت بشرند، به وحی و ما )قرآن(است 

  .است …وراء الطبیعه و

 مؤمن کیست؟ اما

به فرموده قرآن، مؤمنان خدا را باور دارند، مطیع فرمان اویند، از قیامت 

انجام  کنند، پیوسته در پی از گناهان پرهیز می بیمناکند، توکّلشان برخداست،

کنند، نام  اعمال صالحند، اهل تقوا و ایثارند، در راه خدا انفاق خالصانه می

شوند، به  کند، با نماز و عبادت به خدا نزدیک می خدا دلهایشان را آرام می
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ا ر رجنگند، کفّا هاي الهی امیدوارند، در راه خدا با دشمنان می ها و وعده مژده

کنند، جانشان  گیرند، امر به معروف و نهی از منکر می به سرپرستی خود نمی

کنند، دوستدار خدا و رسولند، اگر خطا و گناه کنند توبه  را در راه دین فدا می

کنند، راستگو و درست کردارند، به پدر و مادر خویش نیکی  و استغفار می

خیلی  ...واند وفادارند  خدا بستهکنند، در قیامت شادمانند، به عهدي که با  می

  .گنجد هاي دیگر، که در این مختصر نمی صفات و ویژگی

  ؟کفر چیست و کافر کیست

اما در  .اصطلاح کافر اصلاً به معنی منکر بودن و باور نکردنِ یک امراست

ادبیات دینی، کافر به معنی انکار کنند و پوشاننده ي حقیقت؛ و مقابل مومن و 

  .مسلمان در نظر گرفته شده است

در قرآن عظیم  .بی دین، ناگرویده و بی کتاب نیز مترادف دیگر کافر اند

  .الشأن و در بسا موارد، کافر به معنی نا سپاسی از نعمات خدا نیز آمده

مچنین نزد فقها و حاکمان شرع؛ کافر به چندین دسته تقسیم در متون دینی ه

  .شده اند

  کافر فقهی -

  کافر کلامی -

  کافر حربی -

  کافر ذمی -

  کافر مشرك -

  کافر منافق -

  کافر مرتد -

  کافر ملحد -
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  :کافر کلامی/ کافر فقهی  -

در علم کلام و جهان بینی دینی کسانی که به رسالت پیامبر و وحدانیت خدا 

اقرار بدارند، به احکام کلیدي دین نیزعمل نمایند، اما یکی ازارکان دین را 

  .و کلامی شمرده می شوند قبول نداشته باشند، کافر فقهی

  :ذمی کافر -

به سخن کوتاه؛ کافر ذمی به آن دسته از پیروان ادیان دیگر گفته می شود که 

در بعض  .می کننددر سرزمین اسلامی و بدون مخاصمه با مسلمانان زندگی 

  .متون دینی کافر ذمی را کافر کتابی نیز خوانده اند

  :یکافر حرب -

  .شود که با اسلام و مسلمین در حال جنگ باشندکافر حربی به کسانی گفته می

  :كکافر مشر -

کافر مشرك کسانی اند که به بیش از خداي که در ادیان پیامبران سامی 

که جز خداي کسانی سلفعلماي  گاهاز دید .شناخته شده، باور داشته باشند

ر پیامبر یکتا، از دیگران یاري طلبند، در ارکان نماز کمی و بیشی آورند، همس

هم مشرك خلفا وصحابه را تلعین وانکار کنند، هم کافر و)به خصوص عایشه(

تشیع متعارف را داخل همین امور دانسته و بر سلف  .در نظر گرفته می شوند

  .اسرار می ورزند کافر بودن شان

  :قکافر مناف -

ا در ظاهر خود را مسلمان کافر منافق کسانی اند که در باطن مسلمان نیستند ام

  .دهندجلوه می

  :دکافر مرت -

تقسیم شده، کافر مرتد » ملی«و مرتد » مرتد فطري«کافر مرتد به دو گروه 

اما  .بگردانندیرفتن اسلام بدان پشت ذپ بطور خلاصه یعنی کسانی که بعد از
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مرتد فطري؛ کسی که از والدین مسلمان به دنیا آمده و  :جزئیاتش این است

بعد از بلوغ از دین بر گردد، حتا اگر توبه هم کند، توسط حاکم شرع باید 

 .اعدام شود

  :یمرتد مل -

شخصی که از والدین مسلمان به دنیا آمده و بعد از بلوغ مسلمان شود و باز از 

  .اگر توبه نکند، توسط حاکم شرع اعدام می شود دین برگردد،

  :دکافر ملح -

 .است» اتییسم«کسی که به خدا باور نداشته باشد و معادل لاتینی آن 

  :هگروه بندیی دیگر کافر در فق

 .کافر اهل کتاب، اما حربی

 .کافر اهل کتاب ذمی

خدا را کافر اصلی کسی که از والدین کافر به دنیا آمده و هنگام بلوغ، 

 .آگاهانه انکار می کند

﴿ينماحالر ريخ تأَنو محارو راغْف بقُلْ ر۱۱۸و﴾ 

مؤمنان را در رحمت زیادتر از مغفرت ) بیامرز و رحم کن! پروردگارا :و بگو(

  )118( .برترین رحم کننده اي) زیرا تو بهترین بخشایندگانی(

یا « :فرمود  که  است  آمده) رض( صدیقابوبکر   روایت  به  شریف  در حدیث

 :بگو« :فرمودند .» بخوانم  را در نمازم  بیاموزانید تا آن  دعایی  من  به! االله رسول

  ، فاغفرلی إلا أنت  لا یغفر الذنوب  ظلماً کثیراً، وأنه  نفسی  ظلمت إنی   اللهم

برخود   من! بارخدایا« .»الغفور الرحیم  أنت  إنک وارحمنی   عندك  من  مغفرة

  بیامرز به  بر من  آمرزد پس  را نمی  گناهان و جز تو کسی   ام کرده  بسیار ستم

  .« هستی  تو آمرزگار مهربان  که  کن  رحم  خود و بر من  از جانب  آمرزشی
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عبداالله  از . شفاء است  ، از آیات سوره  اخیر این  دو آیه  :وري است کهآقابل یاد 

  پس  گذشت می او از نزد مرد مریضی  که  است  شده  روایت) رض(مسعود  بن

تا آخر  ]115 :المؤمنون[ »عبثا ۡأَفَحسبتُم أَنَّما خلََقنَکُم« :خواند  وي  درگوش

الله صلی االله علیه ا  رسول  خبر به  این  پس . مریض شفا یافت  شخص  ؛ و آن سوره

  وي  در گوش« :عبداالله فرمودند  بهحضرت صلی االله علیه وسلم وسلم رسید، آن

 :فرمودند صلی االله علیه وسلم  حضرتآن . را بازگفت  او حکایت» ؟ خواندي  چه

بر  یقین   را از روي  آن  ، اگر کسی در اختیار اوست  جانم  که  ذاتی  به قسم«

،  ؛ ایمان معتبر است  آنچه  پس .»رود  می  بین از  کوه  آن بخواند، قطعاً  کوهی

  . است  با قرآن  درمان  مریض براي  و استعداد و قابلیت  خواننده  ، صفاي یقین

»ا بقُلْ ر وخ تأَن و محرا و رغْفياَلر رماحبه منظور آموزش  »﴾١١٨﴿ين

خداوند طلب  ست تا از امت اسلام به پیامبر صلّى اللّه علیه و سلّم دستور داده

   .بخشودگى کند، تا امتش نیز ستایش و دعا را پیشه کنند

اللهم اغفر لنا وارحمنا برحمتک « .را نباید فراموش کنیماالله  از دردعا، ستایش

  .»اللهم آمین .التى وسعت کل شیء یا أرحم الراحمین

  !مطالعه کنندگان گرامی

رستگاري و سرافرازي مؤمنان اشاره مورد  همانطوریکه در بدایت سوره در

عدم رستگاري کافران را بیان سوره  و پایان» منونؤقد أفلح الم« :بعمل آمد

گروه به روشنی مشهود تا تفاوت میان این دو »إله لا یفلح الکافرون« :کندمی

  .گردد

گناهان و خطاهایم را بپوشان و بر ناتوانیهایم ! پروردگارا :بگو! پس اي انسان

  .رحم کن؛ چون تنها آمرزنده و رحم آورنده تویی

  قیمن االله التوف و
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 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  النُّورِسورة 
  18جزء 

  .باشد یه و نه رکوع میشصت و چهار آ ينه نازل شده و داراینور در مد سورة

  :هیتسم  وجه

 .کند  یدیگر را نیز آشکار م يکه خودش آشکار است و چیزها یروشنای

   .)126، صفحه 7جلد قاموس قرآن،(

  رندهیدربرگ  که  نآ  سبب  شده، به یمسم» نور«نام   به يخاطر  به  سوره  نیا

 ،]35: النور[ »ۚلأَرضِٱلسموت وٱللَّه نُور ٱ« :یعنی،  و درخشان  ینوران بس   يا هیآ

  .باشدیم

ن سوره یدر ا :سند کهینو  یسوره نور م يهکذا مفسران در علت نامگذار

شده  ینور مسم ةنام سور بناء به ،نورتکرار شدهکلمه هفت بارة صورت کل  به

   .)1243صفحۀ  ،یدانشنامۀ قرآن و قرآن پژوه( .است

هاى اجتماعى را مورد  ن جنبهیاز مهمتر یکی سورة نور: ادآور شد کهید یبا

واده و خطراتى که آن ى خان از مسأله بررسى قرار داده است، که عبارت است

و مشکلات و موانعى که در راه آنان قرار دارد، و به فرو  .کندید میرا تهد

حاوى آدابى ، ن سورهیبه علاوة ا .شودیمکن شدن آن منجر  شهیختن و ریر

هاى  رهنمودن سوره یا .عالى استاندرزهاى ارزشمند و ،حکمت، والا

اد زندگى شرافتمندانه و باکرامت را یرا دربر دارد که بن یمتیق زشمند ورا

   .بخشد استحکام مى 

  :نور ةسورلت یفض

را یدهد؛ زیمدست انسان ن سوره، آرامش روح و روان و انس و الفت به یدر ا

خوشحال و از کار زشت،  یو پاک یمان و متعهد به پاکدامنیکه انسان با ا
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رسول االله به نقل از مجاهد،  .زار استیب گمان بد و تهمت زدن ناروا به پاکان

  شیخو  زنان  و به  مائده  سوره  شیخو  مردان  به«: دیفرمایمه وسلم یاالله عل یصل

  .»دیاموزینور را ب  سوره

ن، حضرت عمر بن الخطاب یر المؤمنیام: آمده است که یتیهمچنان در روا

ى نور را  سوره«:نوشتبه مردم کوفه  یت وفرمان خاصیهدا یطرضى اللّه عنه 

  .»دیاموزیتان ب  به زنان

 تربیت اجتماعى و اخلاقى مسلمانان؛: (د کهین سوره بایا یبناء در مفهوم کل

تفسیر ) (یامور جنس یت پاکیدر نها و ها؛ عفت ورزى و مبارزه با آلودگى

  .)111 فحه، ص14 جلدقرآن مهر، 

  :مؤمنونوند سوره نور با سوره یپ ارتباط و

مؤمنون را به این مطلب ختم کرد که مردم را بیهوده  ةسورمتعال خداوند 

نور را به ذکر امر و نهى و  ةنیافرید، بلکه براى امر و نهى آفرید، اکنون سور

   .بیان مقررات دینى آغاز کرده است

  :ندا ن دو سوره از دو جهت با هم متناسبیهمچنان ا

ن یآمده و ا» هم لفروجهم حافظونو الذین «ن یشیپ ي سورهت یبدادر : لفأ

متهم کردن به (احکام زنا و زناکار و قذف : ر را در بر داردیسوره مطالب ز

که  -چشم از نامحرم وبستن ، فرمان به فرءافک و افترا ي ، قصه)کار زشت

ن ماندن از وازدواج کردن به خاطر مص .آورد یرا فراهم م يد کاریپل ي مقدمه

  ...از کار ناپسند و يشتن داریو خو یپاکدامنو  یزنا، فرمان به پاک

نش یآفر ي به سر آغاز عام در مسأله »مؤمنون« ي در سوره متعال خداوند: ب

 یها در برابر امر و نه ناانسده است؛ بلکه یافریهوده نیکند که آن را ب یاشاره م

که  ییزهایدر چ یاز اوامر و نواه ین سوره هم به برخیا .مسؤول و مکلف اند

  .کند یاست، اشاره م یو انحراف و گمراه ءلغزش و خطا يجا
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  :نور ةحروف سور ات، کلمات ویتعداد آ

ن سوره یبوده، و ا یمدن يها سورة نور به اتفاق همه مفسران از جمله سوره

ک هزار وسه ی) 1335(ت، و یشصت وچهار آ) 64(شش رکوع، و ) 6( يدارا

ک حرف، یپنج هزار وهشت صد وهشتاد و) 5881(وپنج کلمه، و  یصد وس

فیض البارئ فی ( .دو هزار وشش صد وشصت وهفت نقطه است) 2667(و 

 تعداد کلماتشمارش اقوال در: ملاحظه( »حیللجامع الصح دیالتجر«شرح 

ل یتفاص .ق حساب و نوع قرائت متفاوت اندیطر در قرآن يها سورهوحروف 

 .).دییدر سورة فاطر مطالعه فرما دیتوان یرا م آن

  :سوره نور یکل يمحتوا اهداف و

تربیت اجتماعى و اخلاقى مسلمانان؛   :نور ءسوره یکل هاى اساسى و هدف

حفظ پاك دامنى و عفت مردم و مبارزه  بیان آداب و اخلاق و احکام اسلامى؛

  .هاى جنسى با آلودگى

  :نور ةات سوریخصوص

ازجملۀ  یمثان يها  د گفت که سورهیالبته با ؛باشد یم ینور از سور مثان ةسور

قرار قرار گرفته اند و زیر صد آیه  »مئین«هستند که بعد از سور  یهای سوره

آن فرض شده  یآن مثان یباشند و توال يکه سور مئین مباد مانند این ،دارند

   .)141 صفحه، 4زاد المسیر فى علم التفسیر، ج ( .اند

احزاب، حج، قصص، نمل، نور، انفال،  يها  سوره: عبارتند از یمثان يها  سوره

مریم، عنکبوت، روم، یس، فرقان، حجر، رعد، سبأ، فاطر، إبراهیم، ص، 

   .)313، ص 1علوم القرآن، ج یالتمهید ف( .مرلقمان و ز، محمد

در » ظلال القرآن یف«ش یر خوید قطب در تفسیمفسر بزرگ جهان اسلام س

ن سوره، نور و آثار و مظاهر نور در یدر ا :سدینو یمبارکه من سورة یبارهء ا

د یآ یگر م اخلاق جلوهن آثار ومظاهر در آداب ویا .شودیها ذکر م ناجها و دل
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ن آداب و اخلاق هم یا .گردد یدار میها استوار و پاآنن سوره بر یکه ساختار ا

، یدل را نوران .هستند یو اجتماع یو خانوادگ یو نفسان یآداب و اخلاق روان

 يها جنبه ر و همهیفراگ یرا بدان نور جهان یزندگ .کنندیم یرا نوران یو زندگ

ها  در قلوب و دل یها است، و تابندگ نادهد که نور در ارواح و جیموند یپآن 

ها هم همه از آن نور بزرگ  نیها است، و ا ر و درونیدر ضما یاست، و روشن

  .رندیگیمطلبند و سرچشمه  یاستمداد م

  :سورة نور یکل يمحتوا

هاى  مبارزه با آلودگیسوره پاکدامنى وعفت ودر حقیقت توان یمنور را  ةسور

بر ن سورة مبارکه یر ایات ودساتیهدا ءجنسى دانست چرا که قسمت عمده

  .زندیهاى جنسى دور م محور پاکسازى اجتماع از طرق مختلف از آلودگی

عى و مسائل یاست که به احکام تشرهاى مدنى   ى نور از جمله سوره سوره 

سوره شامل احکامى بس مهم و رهنمودهاى کلى مربوط  .پردازد  اخلاقى مى

  .ربناى اجتماع استیى اصلى و خشت ز باشد، که هسته به خانواده مى

  :ان گرفته استیچند مرحله به ب یش طیات خویسورة نوراحکام وهدا

این  ءاول بیان مجازات شدید زن و مرد زناکار است که در دومین آیه ءمرحله

  .است سوره با قاطعیت تمام مطرح گردیده

ده است، یدر اسلام و قرآن مشخص گر یم انسانیکه بر جرا) يحدود(سزاها 

آن که خودش شتر است، زنا اضافه بریوبدتر یآن سزاها، شد ي همهزنا از يسزا

ج آن موجب یرا در بر دارد، ونتا يگرید یجرمن یاست، چند يدیجرم شد

  .وروابط نامشروع با اوست  ها زن شتر آنیاست، که علت ب یجامعه انسان یتباه

اى  ساده ءپردازد که اجراى این حد شدید مسأله  دوم به این امر مى هءمرحل

  .داردرا در بر ط سنگینى ونیست، و از نظر موازین قضایى اسلام شر
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و تهمتى را که به یکى از  »افک«معروف  دادیروسپس به همین مناسبت 

این مسأله  آله زدند مطرح کرده، و قرآن شدیداً و  علیه  االله  همسران پیامبر صلی

افراد پاك چه  ءروشن شود شایعه سازى درباره کند، تا کاملاً را تعقیب مى

 .گناه سنگینى دارد

ح داده است که یهاى اجتماعى را توض  آداب و روشدر مرحلهء سوم سوره 

بند   يها پا آنه د مؤمنان در زندگى خصوصى و برخوردهاى عمومى بیبا

  .ده استیح گردیتوض یخاص ییباین سوره با زی؛ در اباشند

نهى از  ءمسأله ،هاى جنسى هاى پیشگیرى از آلودگی یکى از مهمترین راهکه 

جاب حچرانى مردان نسبت به زنان و زنان نسبت به مردان و موضوع   چشم

کند، چرا که یکى  در این زمینه بحث مى زنان مسلمان را پیش کشیده مشروحاً

حجابى است، و  چرانى و بى از عوامل مهم انحرافات جنسى این دو مسأله چشم

  .ها بر طرف نخواهد شد کن نشوند آلودگی ها ریشه تا آن

چهارم باز به عنوان یک پیشگیرى مهم از آلوده شدن به اعمال  هءدر مرحل

کند تا از طریق ارضاى یممنافى عفت دستور ازدواج سهل و آسان را صادر 

 .مشروع غریزه جنسى با ارضاى نامشروع مبارزه کند

ل تربیت فرزندان نسبت به پنجم بخشى از آداب معاشرت و اصو هءدر مرحل

کند که در اوقات خاصى که احتمال  ین رابطه بیان مىمادران را در همپدران و

ها آندارد زن و شوهر با هم خلوت کرده باشند، فرزندان بدون اجازه وارد اتاق 

  .ها فراهم نگردد نشوند و موجباتى از این راه براى انحراف فکر آن

در مقابل زنان بستن  گران و چشم فرویاجازه گرفتن به هنگام ورود به منازل د

  . گانهیزش مردان با زنان نامحرم و بینامحرم و حفظ فرج، و حرام بودن آم

ى  د که خانوادهیآ ان مىیل و نکاتى سخن به مین از مساین سوره همچنیدر ا

ت حجاب و حفظ یل پاکدامنى و رعایشود، از قبیمگذارى  هیمسلمان بر آن پا
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ن یت خدا حرمت دعیبندى بر شر يوقار و متانت و دورى از فساد و فحشا و پا

ن یت اصول و موازیجاد تفرق، اختلافات داخلى، و رعایو خوددارى از ا

ن اصول و ضوابط دچار فروپاشى شوند، به نابودى یاخلاقى؛ چرا که هر زمان ا

  .گردد مى یمنته ها و جوامع ملت

ل حد زنا یاند از قب مقررشدهاالله جانب ن سوره بعضى ازحدود شرعى که ازیدرا

  .عمل آمده است  بهادآورى یحد لعان، و» ا لواطیتهمت زدن زنا «د قذف، حو

توحید و ل به یکه به بحث در مورد مسا نین سوره در ضمن ایهمچنان در ا

به ، در ضمن کند و معاد و تسلیم بودن در برابر فرمان پیامبر را ذکر مى أمبد

جهانى  هاى مربوط به ایمان و عمل صالح سخن از حکومت مناسبت بحث

دیگر اسلام نیز  ياهمؤمنان صالح العمل به میان آمده و به بعضى از دستور

  .است هت شداشار
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  »النورِ«ر سورة یتفس و ۀترجم

 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  مهربان ندة ویبخشا يبه نام خدا

  ﴾۱﴿نات لَعلَّكُم تذَكَّرونَآيات بي سورةٌ أَنزلْناها وفَرضناها وأَنزلْنا فيها

آن را فرض ) عمل به احکام(م و یا است که آن را نازل کرده يا سوره] این[

ار یتا متذکّر و هوشم، یات روشن و واضح نازل کردیم و در آن آیدیگردان

  )1(.دیشو

  :اصطلاحات ح لغات ویتشر

  .ندیگویمه را یدر لغت به معنى منزلت و مکان والا و بلندپا هسور: »سورةٌ«

 مو انجا آغاز  يدارا  که  است  يا یاپیپ وار و  رهیزنج  اتیآ از  عبارت :سوره

  .باشدیم

و به ضم سین به » وثوب مع علو«بالا رفتن با جهش ): به فتح سین(سور  :سورة

سوره : راغب در علت این تسمیه گفته است .است) حصار(معنى دیوار شهر 

مانند حصار است که قسمتى از آیات را احاطه کرده و یا مانند منازل قمر 

  .»هذه قطعۀ من القرآن«است سورة یعنى 

هاى  م الشأن از مجموعه سورهیى عظ ک سورهین یا! اى محمد »سورةٌ أنَْزَلْناها«

  .میا قرآن است که بر تو نازل و وحى کرده

  .میدیگردان  یو قطع  و لازم  را واجب  آن  احکام  به  عمل: یعنی» و فَرَضْناها«

  .قرآن، قانون الزامى و اجرایى دین است

»أنَْزَلْنا ف یها آیوب یاتکه به  میات روشن و واضح نازل کردیو در آن آ» نات

مشعل و ! اى گروه مؤمنان ى روشن بر احکام دلالت دارند تا براى شما وهیش
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آیات قرآن، روشن : ست کهین یشک يچ جاین هیا در .ت باشندیچراغ راه هدا

را  تفسیر آیات آن نیازمند تحقیق و درك قسمتى از یول( .قابل فهم است و

  .).دارد

ت به شأن آن یبراى نشان دادن کمال توجه و عنا »ناأنَْزَلْ«تکرار کردن لفظ 

م، یا ما آن را تنها براى تلاوت محض نازل نکرده: دیفرمایمکه  يطور .است

ن که از یتا ا» لَعلَّکُم تَذَکَّرُونَ« .میا ق نازل کردهیبلکه آن را براى عمل و تطب

ده و به احکام آن یشیآن اند یدر معاند یادآور شویها را  د و آنیریها پند گ آن

ى  ا تذکرّ، پردهاصول معارف قرآن در فطرت انسان ریشه دارد و ب .دیعمل کن

 یمیانسان به پند و تذکّر ضرورت دا :وناگفته نماند که .شودیغفلت برداشته م

  .دارد یگشیهم و

  !یخوانندگان گرام

ات یاست که در آحد و حکم زنا ن سوره مبارکه همانا، یا حکم اول و دوم

  :دیفرمایکه م  يطور .استان گرفته شده یبه ب) 3 یال2(

الزانِيةُ والزانِي فَاجلدوا كُلَّ واحد منهما مائَةَ جلْدة ولَا تأْخذْكُم بِهِما رأْفَةٌ في 

 نفَةٌ ما طَائمهذَابع دهشلْيرِ ومِ الْآخوالْيو ونَ بِاللَّهنمؤت متإِنْ كُن ينِ اللَّهد

﴿نِينمؤ۲الْم﴾ 

انه یک از آنان صد تازیبه هر ) اند که هنوز ازدواج نکرده(به زن و مرد زناکار 

ن االله ید) تنفیذ حکم(د در ید، نبایمان داریامت ایو اگر به االله و روز ق .دیبزن

شاهد مجازات از مؤمنان  ید گروهیباو .دیشو يدرباره آن دونفر دچار دلسوز

  )2(.آن دو نفر باشند

  :اصطلاحات ح لغات ویتشر

 و حکم در: االله دین فی .ترحم ،يدلسوز: رأفت .دیبزن انهیتاز): جلد( إجلدوا

   .یجمع ،يا عده ،یگروه ،يا دسته: طائفۀ .االله نید فرمان ياجرا در االله، دستور

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  سورة النُّورِ                                                                                      تفسیر احمد

593 

 

  ؟ ستیزنا چ

 وجود  و بدون  عقد ازدواج  بدون  مرد با زن  یجنس  از مقاربت  است  عبارت: زنا

  . نکاح  شبهه

 »آن که عمل جماع را به صورت حرام مرتکب شده است؛ چون در  :»یاَلزاّن

ن کلمه مقصور است و یا .ندیگو قرار دارد آن را فاحشه هم مى یت پستینها

   .ز آمده استیگاهى در زبان نجد به صورت ممدود ن

»یالزَّانالزَّان چرا که زن زناکار و  .مراد دختر زناکار و پسر زناکار است: » یۀُ و

  .گردندیرجم وسنگسار م ه وسلم،یاالله عل یمرد زناکار برابر سنّت رسول االله صل

  :هیزان

  یزن  کند، نه یم ن یو در برابر مرد زناکار تمک  داشته  زنا رغبت  به  که  است  یزن 

  .شودیم  انجام  يزور و اجبار با و به  عمل  نیا  که

  :مبارکه ۀیدر آ یناه بر زیتقدم زان

مبارکه مقدم ذکر شده  ۀیکار در آازنمرد ه نسبت بر یکه چرا زان نیمورد ا در

که نقش زنان در ایجاد روابط نامشروع و فراهم  نیاز ا: د گفتیبا ،است

زانیه » ۀُیالزَّان« ۀآوردن مقدمات آن، از مردان بیشتر است، به همین دلیل کلم

  .مبارکه تذکر رفته است ۀیآ زانى در: » یالزَّان«قبل از کلمه 

که نقش مردان نسبت به نقش زن بیشتر  نیاز ا يبالعکس در سرقت ودزد یول

ورده آمبارکه مقدم  ۀیدر آ) مونث(، را بر سارقه )مذکر(است به کلمه سارق 

کَسبا و السّارِقُ و السّارِقَۀُ فَاقطَْعوا أَیدیهما جزاء بِما « :دیفرمایکه م يطور .است

 یمکزِیزٌ حع اللَّه و نَ اللَّهمرد و زن دزد را به جزاى ( )مائده 38ه یآ(نَکالًا م

است از سوى  ییاین سزا .شان را قطع کنید اند دست کارى که انجام داده

  .).خداوند و خداوند مقتدر حکیم است
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  :مبارکه ۀیدر آ یناه بر زیتقدم زان

  زنا در اغلب  زهیانگ  :که ورشدآاد ید یبا یناز ه بریتقدم زان موردهمچنان در

  يها يگر ها وعشوه یینما  با چهره  که  را اوستیکند ز یبروز م  از زن  احوال

  .دینمایم  کیتحر  حرام  عمل  ، اورا به گوناگون  يها مرد با روش  يبرا  بندهیفر

  ، در زن آن  یبدنام و  زنا و ننگ  مفسده  که  است  نیا  يذکر و  گر تقدمید  لیدل

  . شتر از مرد استیب

یا «: ه وسلم فرمودندیاالله عل یصل  اکرم رسول   که  است  آمده  فیشر  ثیدر حد

  فی  الدنیا وثلاث  فی  ثلاث: خصال  ست  فیه  ، فإن اتقوا الزنی  !معشر الناس

  مر، وأما التیالع  الفقر وینقص  البهاء ویورث الدنیا، فیذهب  فی   الآخرة، أما التی

  .»النار  وعذاب  ، وسوء الحساب وتعالی  فسخط االله سبحانه: الآخرة فی 

ا و یدر دن  ، سه است  خصلت شش   را در آنید زیزیاز زنا بپره!  مردم  گروه  يا«

  و جمال  زنا اعتبار و ارزش: که  است  نی، ا استیدر دن  که اما آن  ؛در آخرت  سه

 سازد یگذارد وعمر را کوتاه م یجا م برد، فقر را به یم  نیازبرا   ت انسانیونوران

 ،قهراالله متعال: از  است  عبارت  است  در آخرت  که  سه  و آن) مرگ زودرس(

  .» دوزخ  و عذاب  حساب  يبد

  :ره استین گناهان کبیزنا حرام و از بزرگتر

 یثیبد وخب يهام الشأن، زنا را از جمله کاریقرآن عظ: ادآور شد کهید یبا

نهى نموده  ش را جداًیروان خویاز نزدیک شدن به آن پ داشته و یمعرف

) اسراء ةسور، 32 ۀیآ(» إِنَّه کانَ فاحشَۀً و ساء سبِیلًا  لا تَقْرَبوا الزِّنىو« :دیفرمایوم

  .).به زنا نزدیک نشوید، که کار زشت و راه بدى است(

و عباد الرّحمنِ « :دیفرمایم خوانده وى بندگان راستین االله  ترك زنا را نشانه

ينأَثاماً، ...الَّذ لْقي كلْ ذلفْعي نم ونَ ونزلا ي و ) .68 -63فرقان، ( »﴾٦٨﴿و
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إِذا « .داندیه وسلم میاالله عل یبا پیامبر صل دورى از این گناه را شرط بیعت

 كلىجاءع نَکبایِعی ناتؤْمینَ  الْمزْنلا ی رِقْنَ وسلا ی ئاً وشَی شْرِکْنَ بِاللَّهأَنْ لا ی «

هنگامى که زنان با ایمان نزد تو آمدند تا با تو بیعت کنند که (.)12ممتحنه، (

  .).چیزى را شریک خدا نگیرند و دزدى نکنند و مرتکب زنا نشوند

شخص،  يبرا يهاى متعدد نا، مفاسد و زی)زنا(ى نامشروع جنسى رابطه

که  ين مقدس اسلام طوریدنبال دارد، بناء در د  ها را به خانوادهاجتماعى و 

صورت مطلق حرام شده و در قرآن کریم، در کنار  به زنا ،میور شدآادی

  .آمده است  و سرقت  شرك، قتل

ه وسلم سؤال یاالله عل یامبرصلیاز پ: ت استیروا) رض(از عبداالله بن مسعود

» أن تجعل الله ندا و هو خلقک«: از گناه بزرگتر است؟ فرمود یکیکردم کدام 

: گفتم» ده استیکه او تو را آفر یدر حال یک قرار دهیخدا شر يکه برا نیا«

فرزندت را از » «طعم معکیأن تقتل ولدك مخافۀ أن « :؟ فرمودیبعد از آن چ

 یأن تزن«: ؟ فرمودیگفتم بعد از آن چ» یبکشکه با تو غذا بخورد  نیترس ا

  .»یات زنا کن هیبا زن همسا«) لۀ جاركیبحل

، سنن ابوداود )6811/114/12) (يفتح البار( يح امام بخاریصح: هیمتفق عل

  .)3232/17/5( ي، سنن الترمذ)2293/422/6) (عون المعبود(

قْتُلُونَ النَّفْس یاللَّه إلَهاً آخَرَ و لاَدعونَ مع ین لاَیوالَّذ«: دیفرمایخداوند متعال م

لاَ یالَّت قِّ وإِلاَّ بِالْح اللَّه رَّمنْ یحم یزْنُونَ و کلْ ذَلایفْعی .لْقَ أَثَام لَه فضَاع

 یالْعذاَبالْق میوۀِ ویامف اناًیخْلُدهم لاً .هملَ عمع نَ وآم و نْ تَابحاً  إِلاَّ مالص

 کلَئیفَأُوس لُ اللَّهدیبنَاتسح هِم70 - 68: فرقان( »ئَات(   

کنند و  یخوانند وعبادت نم یاد نمیرا به فر يگریکه با خدا معبو د یو کسان«

رسانند مگر به حق و زنا ینم که االله خونش را حرام کرده به قتل یانسان
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را فر آنیک را انجام دهد،) ستیناشا يکارها(ن یکنند، چرا که هر کس اینم

 یلیلابد در جهنم به ذ يشود و برایامت عذابش مضاعف مید و در روز قنیب یم

مان آورد و عمل صالح انجام دهد که یکه توبه کند و ا یماند مگر کسیم

  .»کند یل میها تبد یکیها ون یشان را به خوبیها و گناهان ا يخداوند بد

ه یاالله عل یامبرصلیپ يایکه سمره بن جندب درباره رؤ يا یث طولانیدر حد

نا یفانطلقنا فأت: (ه وسلم فرمودیاالله عل یامبرصلیت کرده آمده که پیوسلم روا

: ه لغط و أصوات، قالیفإذا ف: قولیوأحسب أنه کان : مثل التنور، قال یعل

نهم، فإذا ن أسفل ممهم لهب یأتیه، فإذا رجال و نساء عراة، و إذا هم یفاطلعنا ف

و  و أما الرجال: ما هؤلاء، قالا: قلت لهما: أتاهم ذلک اللهب ضوضوا، قال

ح جامع یصح: [حیصح) (یمثل التنور فهم الزناة والزوان ین فیالنساء العراة الذ

  ) .)7047/438/12) (يفتح البار( يح امام بخاری، صح]3462ر یالصغ

کنم   یگمان م: دیگو) يراو(م، یدیمانند تنور رس) یچاه(م تا به یرفت«

د، یرسیبه گوش م ییکه از آن سروصداها: ه وسلم فرمودیاالله عل یامبرصلیپ

آتش از  يها م که شعلهیدیدرا  یانیم، زنان و مردان عریفرمود به آن نگاه کرد

 امبر به آنیپ .زدندیاد مید، داد و فریرسیها مکه به آن یشد و وقتیبلند مها ر آنیز

مردان و زنان : هستند؟ جواب دادند ینان چه کسانیا: گفت) فرشته همراه(دو 

  .»که در چاه تنورمانند بودند، زنان و مردان زناکار هستند یانیعر

 یزنیلا« :ه وسلم فرمودیاالله عل یامبر صلیت است که پیروا) رض(از ابن عباس

ن یشرب حیسرق و هو مؤمن، ولاین یسرق حیو هو مؤمن، ولا یزنین یالعبد ح

ف یقلت لابن عباس، ک: قتل و هو مؤمن، قال عکرمۀیهو مؤمن، ولا شرب وی

فإن تاب عاد  –ن أصابعه ثم أخرجها یو شبک ب -مان منه؟ قال هکذا ینزع الإی

ح ی، صح]7708ر یح جامع الصغیصح[:حیصح(»ن أصابعهیشبک بو -ه هکذا یإل
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ت یدر روا) 63/8( ی، سنن نسائ)6809/114/12) (يفتح البار( يامام بخار

  ).امده استیث نیقسمت موقوف حد ینسائ

ست و یمؤمن ن يست و دزد در حال دزدیبنده زناکار در حال زنا مؤمن ن«

در حال قتل مؤمن ) قاتل(ست و یدن شراب مؤمن نیشرابخوار در حال نوش

شود؟  یاز او سلب م مانیچگونه ا: به ابن عباس گفتم: دیعکرمه گو .ستین

: ها را درآورد وگفت کرد، سپس آن هم فرو در وانگشتانش را-:نطوریا: گفت

  .»هم فرو برد گردد، وانگشتانش را در یطور به او برم نیمان ایاگر توبه کرد، ا

  :هیزان و یه زدن زانیتازان

»داحوا کُلَّ ودلوا« .»فَاجدلدیانه بزنیتاز: »إِج.   

از انسان باشد یا حیوان و به فتح جیم  .پوست بدن): به کسر اول(جلد  :جلد

  .مصدر است به معنى تازیانه زدن

گر ید  یکس  بدن  بر پوست  یکس  که  گاه آن»  جلده«،  ا عصاستی  انهیبا تاز  زدن

  .بزند  انهیتاز

پوست بدن را درد و الم  یعنیاست که جِلد،  يزیله چیوس هدف از زدن به

ا پاره شدن گوشت بدن یاستخوان و  ین که باعث شکستگیبرساند، بدون ا

جز رأس و وجه و فرج زده  هچ بدن بلُ يها مد به همه اندایانه هم بایتاز .گردد

بدنى زانى، براى تأدیب او وحفظ عفت عمومى   تنبیهصورت کل  به یول .شود

  .است يلازم وضرور

  :اقسام زناکاران

ازدواج (حد محصن : ر محصن استیا غیا محصن است و یشخص زناکار 

ح عمل یصح یقبلاً با ازدواج: شود کهیگفته م یبه شخص: المحصن )کرده

  .زش را انجام داده باشدیآم
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و مکلف و مختار مرتکب زنا شد، ) ازدواج کرده(آزاد، محصن  یاگر شخص

 ياز جابر بن عبداالله انصار :ردیبمکه  نیحکم آن در شرع همانا رجم است تا ا

ه وسلم فحدثه أنه یاالله عل یرسول االله صل یأسلم، أتأن رجلا من «:ت استیروا

ه وسلم یاالله عل ینفسه أربع شهادات، فأمر به رسول االله صل ی، فشهد علیقد زن

ه وسلم یاالله عل یامبر صلیله اسلم نزد پیاز قب يمرد» «فرجم، و کان قد أحصن

امبر یام، پ زنا کرده: ام، چهار بار اقرار کرد و گفت زنا کرده: آمد و به او گفت

) ازدواج کرده(ه وسلم دستور داد تا رجم شود، آن مرد محصن یاالله عل یصل

  )1454( يترمذ .»بود

رسول االله  یأن رجلا من أسلم، أت«:ت استیروا ياز جابر بن عبداالله انصار

رسول االله فرجم، و  نفسه أربع شهادات، فأمر به ی، فشهد علیفحدثه أنه قد زن

 ي، سنن الترمذ]3725ح سنن ابوداود یصح[ :حیصح( »کان قد أحصن

  .)4407/112/12) (عون المعبود(د ؤ، سنن ابودا)1454/441/2(

زنا : ه وسلم آمد و به او گفتیاالله عل یامبرصلیله اسلم نزد پیاز قب یشخص(

ه وسلم یاالله عل یامبرصلیام، پ زنا کرده: ام، چهار بار اقرار کرد و گفت کرده

  .»بود) ازدواج کرده(، آن مرد محصن دستور داد تا رجم شود

مردم  يبرا) رض(عمر بن خطاب  يت است که روزیروا) رض(از ابن عباس

ه الکاب، فکان یإن االله بعث محمداً بالحق، و أنزل عل«: خطبه خواند و گفت

ناها، رجم رسول االله و رجمنا یقرأناها و عقلناها و وعفۀ الرجم، یمما أنزل االله آ

 یۀ الرجم فیواالله ما نجد آ: قول قائلیإن طال بالناس زمان أن  یبعده، فأخش

من  یکتاب االله حق عل یضۀ، أنزلها االله، والرجم فیضلوا بترك فریکتاب االله، ف

» نۀ أوکان الحبل أو الاعترافیإذا أحصن من الرجال و النساء، إذا قامت الب یزن

ح امام ی، صح)6830/144/12) (يفتح البار( يح امام بخاریصح: هیمتفق عل(
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، سنن )4395/97/12) (عون المعبود(، سنن ابوداود )1691/1371/3(مسلم 

  .)1456/442/2( يالترمذ

ه وسلم را به حق مبعوث و قرآن را بر او یاالله عل یصل خداوند محمد یبه راست«

را ه رجم است، که آنیوند نازل کرد آکه خدا یاتیاز جمله آ .نازل کرد

طبق آن زناکار (ه وسلم یاالله عل یصل امبریپ .میحفظ نمودم و درك و یخواند

م دارم اگر زمان یب .میرجم کرد و ما هم بعد از او رجم کرد) محصن را

رجم را در کتاب خدا  ۀیآبه خدا قسم : دیبر مردم بگذرد، کس بگو یطولان

که خداوند نازل کرده گمراه شوند، رجم در  یجه با ترك واجبیم، در نتیافتین

 ین زمانیشود، وا  ءاجرا ید بر هر زن و مرد محصنیب خداحق است و باکتا

امام ( .»ا به آن اعتراف کنندیا زن حامله گردد یدهند  یاست که شهود گواه

ن اثر را با یا یلیاسماع: دیگو ین اثر میدر سبل السلام در شرح ا یصنعان

أو (بعد از ت کرده و آن هم قول عمر است که ین شرح روایبه ا يا افزوده

ه ین آیما ا«) خۀ فارجموهما البتۀیخ و الشیالش: وقد قرأناها: (دیگویم) عترافالا

اگر مرد و  یعنی» خۀ فارجموهما البتۀیخ و الشیالش: دیفرمایم که میا را خوانده

  .»دیزن محصن زنا کردند حتماً آنان را رجم کن

  .است) الأحزاب( ةه در قرآن در سورین آیآمده که ا یاز نسائ یتیو در روا

ب ید از ابن مسیابن سع ییحین افزوده را از یطور امام مالک در الموطأ ا نیهم

  .ت کرده استیروا

  ):ازدواج نکرده( ر محصنیاما حد غ

حصن یو لم  یمن زنیأمر فی یسمعت النب: (ت استیروا ید بن خالد جهنیاز ز

ل یث منار السبیاحادج یتخر یل فیإرواء الغل: [حیصح )ب عامیمائۀ و تغر جلد

   .)6831/156/12) (يفتح البار( يح امام بخاری، صح]2347
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که مرتکب زنا شده بود را صد  یمحصن ریامبر دستور داد فرد غیدم پیشن«

  .»د کنندیکسال تبعیانه بزنند و یتاز

 یخذوا عن: (ه وسلم فرمودیاالله عل یصل امبریپ: ت استیاز عباده بن صامت روا

ب یسنۀ، و الث یو نف لا، البکر بالبکر جلد مائۀیجعل االله لهن سب، قد یخذوا عن

ح امام ی، صح]1036ح مسلم یمختصر صح: [حیصح) ب، جلد مائۀ والرجمیبالث

، سنن )4392/93/12)(عون المعبود(، سنن ابوداود )1690/1316/3(مسلم 

  .)2550/852/2(، سنن ابن ماجه )1461/445/2( يالترمذ

د، خداوند چاره زنان زناکار را مشخص یریاد بگید از من یریاد بگیاز من «

د، و یسال تبع کیانه و یصد تاز) ازدواج نکرده(محصن  ریغ .کرده است

  .»انه و سنگسار کردنیزناکار صد تاز) ازدواج کرده(ن صمح

 اجماع آن صحت و عدم بطلان بر علماء که یو نکاح ازدواج هر نیهمچن

 حد ياجرا موجب رد،یگ   صورت يهمبستر آن اثر بر اگر باشند داشته

  .است زنا نامرتکب درباره یشرع

 باشد شده عقد موجود ازچهار زن بعد که پنجم زن با يهمبستر مانند

 نکاح عقد او با یو شخص همسر دارد که  يا انهگیب زن با يهمبستر مانند ای

 است يگرید هنوز در عده که یزن با نکاح و مانند شود همبستر يو وبا بندد

 شخص و هنوز با است ثلاثه طلاق  هب مطلقه که  یزن مجدد نکاح و مانند

 نکاح نیچن دنبال  هب احوال اگر نیا است در همه نکرده ازدواج يگرید

 یتلق شبهه ینکاح نیچن و است یموجب حدشرع رد،یگ صورت يهمبستر

 .گردد ینم

  :حد برده

انه به ید پنجاه تازیبلکه با گردد یرجم نم مرتکب زنا شود، يزیا کنیاگر برده 

نَ بفَِاحشَۀٍ یفإَذَا أَحصنَّ فَإن أتَ( :ل فرموده خداوند متعالیبه دل او زده شود،

  )25: نساء( )المحصنَات منَ العذَاب یهِنَّ نصف ما علَیفَعلَ
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شان نصف یعقوبت ا ،زد زنا سر) ها هیجار(شان یاگر پس از ازدواج از ا«

  .»است) انهیپنجاه تاز یعنی(اده زنان آز تعقوب

ۀ من یفت یعمر بن الخطاب ف یأمرن: (ت استیروا یاش مخزومیاز عبداالله بن ع

إرواء : [حسن )الزنا ین فین خمسیش، فجلدنا ولائد من ولائد الإمارة، خمسیقر

، )1508/594(، موطأ امام مالک ]2345ل یث منار السبیج احادیتخر یل فیالغل

  .)242/8( یهقیب

از  يش دستور داد تا تعدادیاز جوانان قر یعمر بن خطاب به من و جماعت«

ها پنجاه  م، به هر کدام از آنیانه بزنیامارت را به خاطر زنا تاز يها هیجار

  .»میانه زدیتاز

  :ام با فلان زن زنا کرده: دیکه بگو یحکم کس

 يجار کرده است، حد تنها بر اواعتراف کند که با فلان زن زنا  ياگر مرد

شود در یم ياعتراف کرد، بر او هم حد جارن امر یشود و اگر زن هم به ایم

  .شودینم يصورت حد جار  نیر ایغ

ه یاالله عل یصل امبریدو خصم نزد پ«: ت استید بن خالد روایره و زیاز ابوهر

کن،  قضاوتان ما با کتاب خدا یم: ها گفتاز آن یکیت بردند، یشکاوسلم 

امبر یپ يا یبل: گفت -آگاهتر بود  یکه از دوستش به مسائل شرع - يگرید

کن، و به من اجازه بده صحبت کنم،  قضاوتان ما به کتاب خدا یخدا م

ف یپسر من عس: صحبت کن، آن مرد گفت: ه وسلم فرمودیاالله عل یامبرصلیپ

و با همسر او زنا  -کارگر است  یف بمعنیعس :دیمالک گو –ن مرد بود یا

زم ید رجم شود، من هم صد گوسفند و کنیکرده، به من خبر دادند که پسرم با

ن کار دادم، سپس از اهل علم سؤال کردم به من گفتند که یرا در عوض ا

د رجم ید است و تنها همسر آن مرد بایکسال تبعیانه و یپسرم صد تاز يسزا

نکما ین بیده، لأقضیب ینفس يأما والذ: (فرموده وسلم یاالله عل یصل رامبیپ .شود
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که جانم در  یقسم به ذات«) کیتک فرد علیبکتاب االله، أما غنمک و جار

زت به یکنم، گوسفندان و کن یم ين شما به کتاب خدا داوریدست او است ب

د کرد و به یک سال تبعیانه زد و یگردند، و پسر او را صد تازیم خودت بر

دستور داد که نزد آن مرد برود، اگر اعتراف کرد رجمش کند،  یس أسلمیان

فتح ( يح امام بخاریصح: هیمتفق عل( »آن زن اعتراف کرد و او را رجم کرد

، سنن )97/1324/3، 1698(ح امام مسلم ی، صح)27/136/12، 6828) (يالبار

، سنن )1458/443/2( ي، سنن الترمذ)4421/128/12) (عون المعبود(ابوداود 

  .)240/8( ی، سنن نسائ)2549/852/2(بن ماجه ا

  :ستین يکه به زور وادار به زنا شود حد یبر کس

عمر بن الخطاب بامرأة جدها  یأت: (ت استیروا یاز ابوعبدالرحمن سلم

تمکنه من نفسها،  ها إلا أنیسقیأن  یراع فاستسقت، فأب یالعطش، فمرت عل

لها، یسب یأن تخل يهذه مضطرة أر یرجمها، فقال عل یففعلت فشاور الناس ف

 یهقی، ب]2113ل یث منار السبیج احادیتخر یل فیإرواء الغل: [حیصح) (ففعل

)236/8(.  

ره شده بود و از کنار یبر او چ یرا نزد عمر بن خطاب آوردند که تشنگ یزن«

گذشته و از او درخواست آب کرده بود، چوپان دادن آب را بر او تا  یچوپان

قبول کرده ) يناچار ياز رو(ده بود، آن زن هم یامتناع ورز ،انجام عمل زشت

ن یا: ، گفت)رض(یلذا عمر درباره رجم آن زن با مردم مشورت کرد، عل .بود

حال خودش  د او را بهین کار شده است؛ به نظر من بایمجبور به انجام ا زن

  .»ن کار را کردیهم) رض(د، عمریبگذار

  :زش کندیآم یوانیکه با ح یحکم کس

بر  آن   ر فاعلی، تعز چهارگانه  مذاهب  اتفاق  ، به واناتیبا ح  یجنس  عمل  حکم

  . است  د حاکمید  صلاح  حسب
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 یمن وقع عل: (ه وسلم فرمودیاالله عل یصل امبریت است که پیاز ابن عباس روا

وان را یزش کرد او و حیآم یوانیهر کس با ح«) مۀیفاقتلوه و اقتلوا البه مۀیبه

 ي، سنن الترمذ]1176 يح سنن الترمذیصح: [حیحسن صح( .»دیبکش

، سنن ابن ماجه )4440/157/12) (عون المعبود(، سنن ابوداود )1479/8/3(

)2564/856/2(.  

  :حد لواط

گر عمل لواط را انجام دهد، حد آن کشتن است ید يبا مرد يهرگاه مرد

 امبریت است که پیروا )رض(از ابن عباس: محصن باشند ریا غیخواه محصن 

عمل عمل قوم لوط فاقتلوا الفاعل یمن وجدتموه : (ه وسلم فرمودیاالله عل یصل

د که عمل قوم لوط را انجام داد، فاعل و یافتیرا  یهر کس«) والمفعول به

 ي، سنن الترمذ]2075ح سنن ابن ماجه یصح: [حیصح .»دیمفعول را بکش

  .)2561/856/2(، سنن ابن ماجه )1481/8/3(

،  زناست  و محمد، حکم  وسفی ، احمد، ابو ، مالک یلواط در نزد شافع  حکم

حد   حنبل و احمد بن   شود اما نزد مالکیم  ي، حد زنا جار بر آن  یشافع نزد  که

  ستیزنا ن  لواط، حکم  حکم  که  است  بر آن  فهیابوحن  یول . است  فقط رجم  آن

  به  رد بلکهیگ ینم  تعلق  آن  به  رد، حد همیگ ینم  تعلق  آن  مهر به  و از آنجا که

  .ردیگ یم  ر تعلقیتعز  آن

،  با دست  مردان  يو استمنا  زنان  يباز همجنس   که نینظر دارند بر ا فقها اتفاق 

  . است  خیو توب  بیر، تأدیسزاوار تعز

  :المکلف

وانه حد یپس بر کودك و دشود، یبالغ و عاقل باشد اطلاق م :که یبه شخص

: رفع القلم عن ثلاثۀ« :ه وسلمیاالله عل یصل امبریپ ءل فرمودهیشود به دلیاجرا نم

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  سورة النُّورِ                                                                                      تفسیر احمد

604 

 

» حتلمی یحت یقظ، وعن الصبیستی یق، و عن النائم حتیفی یعن المجنون حت

ار شود، از به خواب یوانه تا هوشیاز د: برداشته شده استف ازسه دسته یتکل«

  )4380(ابوداود .»دار شود و از بچه تا بالغ شودیرفته تا ب

هر دو  ،در روابط نامشروع شود که یملاحظه م »کُلَّ واحد منْهما مائَۀَ جلْدةٍ«

   .)مگر در مواردى که حکم خاصى دارد( .شوند   طرف به یک میزان تنبیه مى

حدود مجازات : رساند کهیطور واضح م  هه مبارکه بیدر آ» مائَۀَ جلْدةٍ«جمله 

   .باید از طرف خداوند متعال معین شود

بکر   مرد آزاد بالغ  ي، حد زنا انهیصد تاز  زدن :است که يورآادیقابل 

رسول االله   در سنت  ، البته رشوهردار استیغ  زناکار آزاد بالغ  و زن) رمتأهلیغ(

  شده  ثابت  هم  سال  کید ی، تبع انهیصد تاز  بر زدن  افزون ه وسلمیاالله عل یصل

  . ستین  یفقها اتفاق  انیم  حکم  نیچند ا ، هر است

  کرده  ازدواج ح یصح  با نکاح  یعنیباشند،   آزاد و متأهل  که  یاما مرد و زن

زنا   بار  ومرتکب  کیباشد  هرچند   گرفته  انجام  هم  ها مقاربتآن  انیباشند و م

و فقها بر   است) سنگسار(  متواتر، رجم  حیصح  ها بنا بر سنت گردند، حد آن

  .نظر دارند  اتفاق  حکم  نیا

آزاد   که  برده  متأهل  مرد و زن  يحد زنا  که نینظر دارند بر ا  اتفاق  نیهمچن

   . ستین  يسنگسار  را در بردگانیز  است  انهیتاز  ستند، فقط زدنین

  حیصر به   با عمل  ، احناف)رمتأهلیغ  مرد و زن(بکر   يحد زنا  اما در خصوص

جمهور فقها   یول  سال  کید یتبع  به  کنند نه یم  حکم  انهیتاز  فقط به  ،هیآ

  به  انهیتازمرد بکر، صد   يحد زنا  برآنند که) ، احمد حنبل ی، شافع مالک(

د نزد یتبع  نیا  مسافت  باشد و حد اقلیم  اقامتش  از محل  سال  کید یتبع اضافه 

  . لومتر استیک) 89(مقدار   یعنینماز   کردن  کوتاه  ها، مسافت یها وحنبل یشافع
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 ،شودیز مین  ی، زندان د شدهیتبع  که  ینیسرزم  ها، مرد بکر در همان یاما نزد مالک

  دگاهیگر در تبعیشود تا مبادا بار دید نمیفقها تبع  اتفاق  بکر زناکار به  زن  یول

  .زنا مبتلا گردد  آفت  به

 16  ۀیدر دو آ  که  است  زناکاران  آزار دادن  ۀیو آ  حبس  ۀیآ  ناسخ  هیآ  نیا

آزار   مرد زناکار در صدر اسلام  را مجازاتیز ،ان شدهیب» نساء»  ةسور15و 

بود،   اش هنادرخ  يو  کردن  یزندان کار زنا  زن  و مجازات  زدن و طعنه   دادن

  .شد  منسوخ  هیآ  نیبا ا  حکم  آن  که

»وأْفَۀٌ فبِهِما ر یلا تَأْخُذْکُم یددرمجازات مجرمان، ترحم و تحت تأثیر  »نِ اَللّه

  .بلکه محبت و رأفت باید در مدار شرع باشد .عواطف قرار گرفتن، روا نیست

را به سبب مقام اشخاص، شفاعت و  ین است که حدود االله تعالیهدف ا

ل و رها یره تعطیطان، و غین و آن، وسوسه شیگران، لومه اید يگر یانجیم

ها نسوزد و  تان به حال آن در اجراى حکم االله دل و .دید و از آن هم نکاهینساز

ل یتعداد ضربات را تقلا ید و یها را به آرامى بزن آنکه  يطورد، یایبه رحم ن

   .دیحواله نما آور انه را دردیبلکه تاز .دیده

ها را به  د و اقامه و اجراى آنیل نکنیعنى حدود االله را تعطی: مجاهد گفته است

  .)23/148ر یر کبیتفس( .دیى دلسوزى و شفقت ترك نکن زهیانگ

حج  روزه زکات ونماز و  ن تنها؛ید :دهد کهینشان م »فی دینِ اللَّه«در جمله 

    .نیست؛ اجراى حدود الهى نیز ازجمله احکام دین است

صلابت و قاطعیت در اجراى حدود الهى، » ومِ اَلْآخرِیإِنْ کُنْتُم تُؤْمنُونَ بِاللّه و اَلْ«

 و کم یب ي أقامه يبرا .آید امت به دست مىیى ایمان به مبدأ و روز ق در سایه

 فرمان تا است آن ياجرا جهت در قیتشو و بیترغ ي نشانه حدود، کاست

  .پوشد عمل ي جامه است، مشروع که سان آن احکامش و یاله
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اگر  :است که ین معنین بدیا .ختن استیک و برانگیمبارکه تحر ۀیهدف آ

ل ید، حدود االله متعال را تعطیبدان اعتقاد دار ق ویواقعا االله و روز جزا را تصد

را گناه زنا ید؛ زیزناکاران شفقت و رحم روا مدارد و نسبت به یوفراموش نکن

  .زدید و ترحم را برانگیک نمایبزرگتر از آن است که عاطفه را تحر

  :حکم زنا ير در اجرایتشه

مجازات مجرم، باید مایه عبرت دیگران » نَیشْهد عذابهما طائفَۀٌ منَ اَلْمؤْمنیو لْ«

جزا  و جسمى، از نظر روحى نیز باید زجرى  زناکار، علاوه بر شکنجه، شود

زناکاران حاضر  د جمعى از مؤمنان در موقع عقوبتین اساس و بایبد ؛ببیند

را رسوا شدن در انظار یتر باشد؛ ز دارنده ها زجرآورتر و بازباشند تا براى آن

  .نسبت به عذاب و شکنجه دردناکتر است ،مردم

 ر، یشتر، تشهیب  سرزنش  تا حاضر باشند، ها آن  بر عذاب  از مؤمنان  یگروهبناء

  . است  ر همراهیبا تشه  فر آنانیک  پس  زناکاران  یو بدنام  ییرسوا

د یدر مراسم اجراى حد الهى، با یعنی .گروه .دسته يامعن هطائفَۀٌ ب :»طائفَۀٌ«

ات یکه در تعداد حضور مردم فقها نظر .گروهى از مؤمنان حضور داشته باشند

د چهار نفرو ی؛ با ن تعدادیند ایگو یاز فقها م یدارند، برخ یومختلفمتفاوت 

ند که ده نفر یگویم ین تعداد بالاتر از آن، و برخیند که ایگویم يگرید یبرخ

  .شتر ازآن باشدیا هم بیو 

ر یدر تفس) ه 537 – 461(  ینسف دن امام ابو حفص عمر بن محمیامام نجم الد

حاضر   زناکاران  مجازات  د در هنگامیبا  که  یگروه  حد اقل« :سدینویش میخو

   .» ا چهار نفر استی  باشند، سه

  یحدوداله  د تمامیبا  ند که؛یگویم  یحنبل مذهب و یروان مذهب حنفیهمچنان پ

  مردم  به  حدود، هشدار دادن  ءاز اقامه  را هدفیشود ز برپا داشته   در محضر مردم

  . است  یاعمال  چنان  ها از ارتکاب آن  و بازداشتن
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  :ادداشت اولی

  :شود  یز ثابت مین سه چیا از یکی  لهیزنا به وس

   .اقرار به زنا: الف

   .شوهر یحامله شدن زن ب: ب

، يا چ گونه شک و شبههیشهادت چهار نفر که شهادت دهند که بدون ه: ج

گر یکدیآنان را داخل  یاند و آلات تناسل دهیحال عمل جماع دزناکاران را در

  .)یرالمراغیتفس: ل مراجعه شود بهیتفص يبرا(اند  مشاهده نموده

  :ادداشت دومی

انه محدود و ینساء را در صد تاز ةسور 16و  15 يها هیه مورد بحث، حکم آیآ

  .ن کرده استیمع

  :ادداشت سومی

زٌ یااللهِ و االلهُ عزِا فاَجلدوهما ألْبتَّۀَ، نَکالاً منَ یخَۀ إِذا زنَیخُ و الشَّیأَلشَّ« :عبارت

شمار  هالتلاوة ب رجم نام داده و جزو قرآن منسوخ ۀیآن را آ یکه برخ! »میحک

مراجعه (است  يث نبویحادأو نه از جمله  یات الهیآ ةاند، نه از زمر  آورده

  .)1217 - 1212، صفحات 18و  17جلد  ب،یم خطیر عبدالکریشود به،تفس

  :ادداشت چهارمی

ک ساله زناکار هم که در بحث زنا مطرح است، ید یتبع یعنیب، یمسأله تغر

اند،  شمار آورده هنادرست ب یآن را سخن یمنسوخ، و برخ یثیآن را حد یبعض

واگذار  یا قاضید حاکم یانه به صلاح دیهم آن را افزون بر صد تاز یگروه

  » ر نوریتفس«  .اند کرده

مبارکه ۀ ین آیار یدر تفس» ظلال القرآن یف«ش یخو ریتفس قطب در دیس

   :سدینو یم
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من، ؤم(ک از زن و مرد زناکار یهر ) ن است کهیا یکی، ةازجمله احکام سور(

ن ید) نیقوان ياجرا(د و در یانه بزنیرا صد تاز) عاقل، حر، و ازدواج ناکرده

امت ید، اگر به روز قیشان نداشته باشینسبت بد) و رحمت کاذب(فت أخدا ر

حکم ناظر، و به هنگام زدن  ياجرا(منان بر ؤاز م ید گروهید، و بایمان داریا

دن از یش از دست کشیپ(مرد زناکار  .شان حاضر باشندیشکنجه ا) ها و انهیتاز

حق ندارد جز با زن زناکار ) یث زنا، و توبه کردن از آلوده دامانیکارخب

 یآلوده دامانده و از یدست نکش يگر که از عمل زشت فاحشه يا فاحشه(

که هنوز بر شرك و کفر ماندگار  يکافرو(ا بازن مشرك یو) توبه نکرده باشد

 دن از کاریش از دست کشیپ(گونه هم زن زناکار  ازدواج کند، همان) باشد

ماندگار بر (شه یحق ندارد جز با مرد زناپ) یپست زنا و توبه از آلوده دامان

که هنوز  يو کافر(مشرك  ا با مردیو  )یو توبه ناکرده از آلوده دامان يزناکار

بر ) یازدواج(ن یچرا که چن .ازدواج کند) شرك و کفر را رها نکرده باشد

م یقطب بن ابراه دیس :ظلال القرآن یف ریتفس( .مومنان حرام شده است

   .)ق ه 1387سال  یمتوف( یشاذل

  ؟ستیحد چ

اسلام  ت آن توسط شرع مقدسیت و کمیفیاز مجازات است که ک یحد نوع

باشند  ینم ار برخوردار ین اختیو قضات از ا یین شده است و مراجع قضاییتع

ر یبه تعب .ندینما يریم گیتصم یزان و حدود شرعیت، میفیکه در مورد نوع، ک

ن ییکه مجازاتش در قانون حد تع یمیبه جرا یدگیگر؛ دادگاه و مرجع رسید

ا یش و یا افزایت مجازات حد را کاهش یفیت و کیتوانند کم ینم شده است، 

 .ندیساقط نما

م مستوجب حد، تنها با توبه و یدر شرع اسلام مشخص شده است که؛ جرا

ن نظر؛ مجازات یباشند و از ا یم ل و ساقط شدن یقابل تقل یطلب مغفرت اله

  .شود  یم داد  ر قلمییقابل تغ ریحد، ثابت و غ
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  :شود  یحد ثابت م يزیبا چه چ

حد با  :ا شهودی، اقرار .)352/3(فقه السنه : شودیز ثابت میازدو چ یکیحد به 

خاطر  ه را بهیه وسلم ماعز و غامدیاالله عل یصل امبریشود؛ چون پ یم ثابت راقرا

ماعز  یلما أت: (ت استیروا) رض(از ابن عباس.که کردند رجم کرد ياقرار

ا رسول االله، یقال له، لعلک قبلت أو غمزت أونظرت، قال لا  یبن مالک النب

ح سنن یصح: [حیصح) فعند ذلک أمر برجمه: قال - یکنیلا -نکتها؟  أ: قال

، سنن )6824/135/12) (يفتح البار( يح امام بخاری، صح]3724ابوداود 

  .)4404/109/12) (عون المعبود(ابوداود 

: امبر به او گفتیه وسلم آمد، پیاالله عل یصل امبریماعز بن مالک نزد پ یوقت«

 امبریرسول خدا، پ ينه ا: ، گفتيا ا نگاه کردهیا لمس ی يا دهید او را بوسیشا

ه یبه کنا - يا ا با او جماع کردهیآ: فرمود) حیبا لفظ صر(ه وسلم یاالله عل یصل

  .»امبر دستور به رجم او دادین هنگام پیدر ا: دیگو) ابن عباس( -نگفت 

جاءته امرأة من غامد من  یأن النب: (ت استیده از پدرش روایمان بن بریسلاز 

 یاالله و توب يفاستغفر یحک ارجعیو: ، فقالیا رسول االله طهرنی: الأزد فقالت

و ما : کما رددت ماعز بن مالک، قال یند أن ترتدیأراك تر: ه، فقالتیإل

 یتضع یحت: فقال لها نعم،: أنت؟ قالت: الزنا، قال من یها حبلأن: ذاك؟ قالت

 یالنب یفأت: وضعت، قال یفکفلها رجل من الأنصار حت: بطنک، قال یما ف

س به من یرا لیإذن لانرجمها و ندع ولدها صغ: ۀ، فقالیقد وضعت الغامد: فقال

) فرجمها: االله، قال یا نبیرضاعه  یإل: رضعه، فقام رجل من الأنصار فقالی

) يفتح البار( يح امام بخاریصح، ]1039ح مسلم یمختصر صح: [حیصح(

)1695/321/3(.  
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رسول  يا: ه وسلم آمد و گفتیاالله عل یصل امبریلۀ ازد نزد پیاز قب يغامد یزن«

برگرد و از ! بر تو يوا: ه وسلم فرمودیاالله عل یامبرصلیمرا پاك کن، پ! االله 

من را هم مانند  یخواهینم که میبیم: گفت) زن(وبه کن، خدا طلب استغفار و ت

آن (؟ يا چه کرده: ه وسلم فرمودیاالله عل یامبرصلی، پیبن مالک رد کن زماع

به او  امبریبله، پ: تو؟ گفت: فرمود .او در اثر زنا حامله شده است: گفت) زن

: دیگو) مانیسل(شود،  ینم يحد بر تو جار یوضع حمل نکن یفرمود تا وقت

) مانیسل( .گرفت تا وضع حمل کرد او را برعهده یاز انصار سرپرست يمرد

ه یزن غامد: ه وسلم آمد و گفتیاالله عل یامبرصلیسپس آن مرد نزد پ: دیگو

م، که یکن ین حالت او را رجم نمیدر ا: امبر فرمودیوضع حمل کرده است، پ

از انصار  ير بدهد، مردینباشد که به او ش یبچه کوچکش تنها بماند و کس

: دیگو) مانیسل( .ر دادن او بر عهده منیش! رسول خدا يا: بلند شد وگفت

  .»ه وسلم او را رجم کردیاالله عل یصل امبریپ

 يمان شود حد بر او جاریرش پشکه به زنا اقرار کرده است، از اقرا یاگر کس

بود  یمیتیماعز بن مالک، : دیم بن هزّال که گویث نعیل حدیشود؛ به دلینم

: که گفت ییتا جا ...از زنان محله زنا کرد یکیپدرم، و با  یتحت سرپرست

که او را  یوقت .امبر دستور داد که او را رجم کنند، پس او را به حره بردندیپ

فرار  هو پا ب کرد یتاب یخورد بید که سنگ به شدت به او مید، و درجم کردن

که دوستانش نتوانستند او را  ید، در حالیگذاشت، عبداالله بن انس او را د

را برداشت و او زد، و او را کشت، سپس نزد  يد، عبداالله سم شتررنیبگ

: امبر فرمودیف کرد، پیش تعریان را برایه وسلم آمد وجریاالله عل یامبرصلیپ

ح سنن ابوداود یصح: [حیصح) (هیتوب االله علیتوب فی هلا ترکتموه لعله أن(

حال خودش  چرا او را به«.)4396/99/12) (عون المعبود(، سنن ابوداود ]3716

  .»کرد یکرد و خداوند توبه او را قبول م ید توبه مید، شایرها نکرد
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  :ن تر استیها سنگ  زنا از همه مجازات يسزا

 آن را ياجرا ءقهیچهار جرم وطر يمتواتر سزا یثیم الشأن واحادیقرآن عظ

ذاشته است؛ ودر ا حاکم نگی یقاض يأرا محول به رن نموده وآنیخود مع

 ي هین چهار، مجازات بقیگفته شده وعلاوه بر ا »حدود«ها آن اصطلاح شرع به

ت یموقع با توجه به وضع و یا قاضین نشده، بلکه حاکم ین شکل معیم بدیجرا

 تصور یانسداد جرم کاف ياز مجازات را که برا يره مقداریط وغیمح جرم و

ن گونه مجازات در اصطلاح یزان مجازات دهد، وبدیتواند به همان م یکند، م

، بهتان، زدن يدزد: چهار تا است یشود، حدود شرعیگفته م» راتیتعز«شرع 

 یها در حد خود، جرم نیاز ا یکیزنا، که هر  ر ووامن، شراب خاشخص پاکد

ن مفاسد یچند ي زند، ومجموعه یت جهان را به هم مین است که امنیسنگ

نظم جهان را  ،ج بد زنایعواقب ونتا چنان که ها آن گر است، اما از همه آنید

  .دهد یبرباد م تباه و

ط یشرا دارد یق قانون اسلام مجازات سختکه طب یجرم هر

  :اثبات آن هم سخت، مقرر شده است

ر یمجازات زنا در اسلام از مجازات سا: میادآور شدیکه در فوق هم  يطور

را  ط ثبوت آنین اسلام، شراین حال قوانیدتر است، در عیشد م، سخت ویجرا

در آن  ین کوتاهیتر ده است، که اگر کوچکیمقررگردان تر تسخ یلیهم خ

 شود، یزنا که به آن حد گفته م یید، مجازات نهاید آیپد يا هها شبیباشد، 

 يخواهد ماند، برا یزان جرم، باقی، به ميریگردد، فقط مجازات تعز یساقط م

است،  یدو زن، کاف رد وک میا یاثبات در تمام معاملات، شهادت دومرد 

 ین التباسیتر چهار مرد که در آن کوچک ینیشهادت ع ،زنا يدر اجرا یول

ل ینساء به تفص ةاست، چنان که حکم آن در سور ينباشد، ضرور يدیوترد

  .ده استیان گردیب
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ن است که اگر شهادت زنا ین شهادت به کار رفته، ایکه در ا يگریاط دیاحت

مورد  یتهمت ب یعنید، جرم قذف یآن، مردود گردط یاز شرا یکیبه فقد 

نان داده آانه است، به یگردد، وحد قذف که هشتاد تازیشاهدان ثابت م يبرا

تواند برشهادت آن اقدام   ینم یچ کسیه يا ن شبههیتر شود، لذا با کوچکیم

با شهادت ثابت  یکه زنا به صراحت ثابت نگردد، ول ید، البته در صورتینما

طبق  یده شده اند، قاضیر مشروع، باهم دیزن، در حال غ و مرد وگردد که د

  .محکوم کند يریتواند آنان را به شلاق تعز یها، م جرم آن

  :از مفاسد زنا یبرخ

انسان کسى است که بر اساس عقل و اندیشه و دین کارهاى خود را در آن 

قانونى و بدون  و زنا یعنى ارتباط غیر دهد،یانجام ممند   ها، قانون چهار چوب

که گاهى شکل خشن تجاوز جنسى را به ) زن و مرد(ضابطه بین دو انسان 

 .گیردیخود م

یعنى از کرامت انسانى خود  ،شودیزنا ممرتکب  پس هنگامى که شخصى

از این روست که این عمل با  .دیآ یدر معبور کرده و به صورت یک حیوان 

آن به باشد که قرآن ازلحاظ همین وشاید از .شأن انسانى انسان ناسازگار است

 .ورده استآذکر به عمل  »ساء سبِیلًا«و راه ناپسند  »فاحشه«عنوان عمل زشت 

 :نویسند یزنا ممفاسد برخى از مفسران در مورد 

 ءهرج و مرج در نظام خانواده و از میان رفتن رابطهوجود آمدن  به یعنیزنا  

 ،تنها سبب شناخت اجتماعى است اى که وجودش نه فرزندان و پدران، رابطه

 .شود  یبلکه موجب حمایت اجتماعى و محبت م

هاى فردى و  سبب انواع برخوردها و کشمکشاست که؛ ننگین زنا عمل  

  .گردد یمبازان  اجتماعى در میان هوس
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اشاعه انواع ده است که زنا باعث یبه اثبات رسانتجربه نشان داده و علم  

  .گردد یامراض م یمختلف

ن رفته، یطفل از بدر زنا، احساس تعهد و تکلیف نسبت به بقاى نسل و تربیت 

  .رود و احساس پدرى و مادرى از میان مى

 .گرددینین و کشتن فرزندان و قطع نسل مسقوط جزنا در اکثر موارد موجب  

  .گردد یپدر نم یهمچو اطفال بحاضر به نگهدارى اکثر از زنان چرا که 

 ،هدف از ازدواج تنها مسأله اشباع غریزه جنسى نیستادآور شد که؛ ید یبا 

بلکه اشتراك زندگى و انس روحى و آرامش فکرى و تربیت فرزندان و 

آثار ازدواج است که بدون اختصاص زن و جمله همکارى در شئون حیات از 

  .پذیر نیست یک از اینها امکان  مرد به همدیگر و تحریم زنا، هیچ

ها، فرار از   ها، خودکشى  ى بسیارى از درگیرى سرچشمه که زناد گفت یبا 

هاى   براى خانواده یبدنام ها، فرزندان نامشروع، امراض مقاربتى و خانه

  .آبرومند است

شان انس و الفت  روند، میان  زناکاران چون براى شهوترانى سراغ یکدیگر مى 

  .عمیق و آرامش نیست

ى اطفاى شهوت  داند، وسیله  نمىشریک زندگى  مقابل را زناکار، طرف 

  .داندیم

زنا، سبب کاهش تشکیل خانواده از طریق ازدواج و موجب به وجود نیامدن  

 چون باز شدن راه زنا، بى .رحم است  ى و قطع صله یخانوادگهاى  ارتباط

  .سازد  یع میجامعه شارغبتى به ازدواج را در 

  .شود  زند و وارث واقعى معلوم نمى  برى را بر هم مى  زنا، نظام ارث 

هاى  شود و موجب مرگ   سبب از بین رفتن شخصیت و هویت انسانى مىزنا  

   .گردد زودرس مى
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چون ارتکاب زنا، بدون زحمت و خرج نیست، زناکار براى ارضاى هوس  

مثلًا گاهى براى کامیابى خود، به تهمت،  .رود خود، به سراغ گناهان زیادى مى

  .شود  زند و حتّى مرتکب قتل مى ارعاب و دزدى دست مى

ى بسیارى از  آید، که زمینه هویت پدید مى در جامعه، فرزندان نامشروع و بى 

  .مفاسد و جرائم است و مصداق روشنى براى فحشا است

  :از زنا در اسلام يریجلوگ هءنسخ

  .ها ناممنوعیت اختلاط زن و مرد در بعضى مک 

  .ممنوعیت خلوت مرد با زن نامحرم 

  .حرمت زینت زن براى نامحرمان 

حرمت نظر به نامحرم و دست دادن با نامحرم و پرهیز از فکر زنا و تماشاى  

  .هاى تحریک کننده عکس

  .مجازات شدید براى زناکار 

  .رهیمهریه وغگرفتن  توصیه به ازدواج و پایین 

  :انهیتاز  ابزار زدن

  که  است  واجب  یبا چوب  زناکاران  زدن  انهیتاز  که نینظر دارند بر ا  علما اتفاق

و   ار سختیبس نه   متوسط که  است  يا هنایتاز  نباشد و آن  نداده  وهیهنوز م

  کسانیحدود   در همه  زدن  انهیتاز  یچگونگ  البته . فیلطو  نرم  ونه  است  میضخ

  زدن  انهیتاز  به  ر نسبتیدر تعز  زدن  انهیتاز: برآنند که  احناف ياما علما . است

  در حد شراب  زدن  انهیدر حد زنا، از تاز  زدن  انهیتاز  .دتر استیدر حدود شد

) بهتان( در حد قذف  زدن  انهی، از تاز بدر حد شرا  زدن  انهیو تاز  دتر استیشد

  ستادهیا  حالت  مرد به  که  است  نیمورد ا  نیا گر درید  حکم . دتر استیشد

   .نشسته  حالت  به  شود و زن یم  زده  انهیتاز
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نان یو جانش  یاسلام  جامعه  زمامداران  ، متوجه مذاهب  اتفاق  به  هیآ  نیا  خطاب

مسلمان   و حاکم  است  نیمسلم  تمام  متوجه  خطاب: یقول  به .باشد یم  شانیا 

  .)يهرو مخلص فوعبدالرؤ: انوار القرآنریتفس(.دارد  عهدهرا برآنان  یندگینما 

  :انهیتاز شکل شلاق و نوع و

مورد  یۀ شرعمق حد زنا توسط محکیکه در تطبه انیشکل تاز ر مورد نوع ود

 :را ارائه داشته اند یمتفاوتاستنباط  یعنیات یرد علماء نظریگ یاستفاده قرار م

رمحصنه یر محصن وغیدر حد زنا غ قانه وشلاید کرد که هدف تازیتوجه با

 يبرا يویه، عمل وقایتربست، بلکه هدف یکشتن او ن) هل باشدأر متیغ(

با وجود  .تر از آن پاك کردن از گناه است ه او و مهمیب و تنبیدأتجامعه، 

معبود به خالقش، توبه و قبول  یدرونشتر به رابطۀ یناه بگکه پاك کردن از  نیا

ها و نوع  روش ،یزن  شکل شلاق در مورد نوع و ،جا نیتوبه اساس است اما در

متذکر فقها  .ه داشته اندئق محدود و ارایدقطور استنباط و به فقهاء مشخص را 

ار یو نه بس  ار سختیبس متوسط باشد، نه  یستیند که شدت ضربات باه اشد

  . فیو لط  د نرمینباوالبته   میضخ

: دهد که جخر هد دقت لازم بیانه است بایحد شلاق وتاز يکه مجر یشخص

شلاق زن  یعنیر نافش ظاهر شود، یقدر بالا ببرد که ز ش را آنیها د دستینبا

انه یتاز ءد، حکم در مورد استفادهید ضربات با قوت بر بدن مجرم وارد نماینبا

 بابد واز استعمال چویها ادامه  د شلاقیبا یانه اولین است که با همان تازیهم

د لباس مجرم را از بدنش ید، نبایآعمل  هب يرید جلوگیبا ،تازه يها انهیوتاز

بر تن داشته باشد  ین و چرمیکه مجرم لباس پوست یدر صورت لاإورد، آرون یب

  .رون کندیرا از تن اش ب د آنیکه با

که  یانه با چوپ درختیمجازت تازن مورد متفق القول اند که یا در ءهمه فقها

  .وه نداده باشد، واجب استیتاهنوز م
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ستاده حد زده شود، و یصورت ا  مجرم به یجمهور فقهاء بر شخص يبر طبق رأ

انه به سر و صورت و عورت مجرم یتاز يها  د مراقب باشد که شلاقیبا

  .اصابت نکند

 يبر تمام اعضا«: دیگو یحد بر زناکار م يت اجرایفیامام ابن قدامه درباره ک

شتر یدر آن داشته باشد، و ب یشود تا هر عضو بدنش سهم یبدنش ضربه وارد م

د مراقب باشد یو بان یسرها و  نامثل ر ،شود  یگوشتدار بدن وارد م يدر جاها

که به نقاط حساس و کشنده مثل سر و صورت و عورت ضربه وارد نشود، چه 

  .ا زنیمرد باشد 

  .»..بر پشت و اطراف آن زده شود: دیفرمایم) رح(امام صاحب مالک یول

دن و بند کردن و ین ما کشیدر د: ابن مسعود گفته« :دیافزا  یامام ابن قدامه م

انه زدند اما از یه وسلم تازیاالله عل یو اصحاب رسول االله صل .ستیبرهنه کردن ن

ا برهنه کرده یا بند و یده و یکش) مجرم را(ک از آنان نقل نشده که ی  چیه

ا دو لباس بر یک یشود، بلکه  یرون آورده نمیش از تن او بیها و لباس .باشند

رون یرا ب برتن داشت آن یا چرمین یپوست يا تن داشته باشد، و اگر جامه

: و امام احمد گفته .شود یرا اگر درآورده نشود از شلاق متاثر نمیآورند؛ ز

  .متاثر نخواهد شد ،ورده نشودرون آیاو ب یاگر لباس زمستان

به  ماًیکند مستق یانه اقتضاء میرا امر به تازینه شود، زهبر: و امام مالک گفته

که  ییل ما قول ابن مسعود است، و تاجایدل یپوست بدن برخورد کند، ول

متعال به برهنه کردن  يرا نگفتند، و خدا ک از صحابه خلاف آنیچیدانم هیم

لباس  يانه زدن دستور دادند، و اگر بر رویاو دستور ندادند، بلکه تنها به تاز

  .»شودید حاصل مانه شود مقصویهم تاز
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که  ییباشد، و تاجا) شلاق(انه یله تازیوس   بهد یضربات با«: دهد  یو باز ادامه م

) ازاهل علم( یبعض جز حد شراب، هست، البته بین نیبر سر ا یدانم اختلافیم

  ...له دست و کفش و کناره لباس ضربه زده شودیوس  هبر شارب خمر ب: گفتند

انه باشد، نه تازه و نو باشد که موجب جراحت شود ید متوسط و میشلاق هم با

ت شده یرا روایل دهد، زیو نه کهنه و ازکار افتاده باشد که درد ضربات را تقل

 یامبر صلیه وسلم به زنا اعتراف نمود، پیاالله عل ینزد رسول االله صل يکه مرد

: شکسته آوردند، فرمود يا انهیشان تازیا يد، برایطلب يا انهیه وسلم تازیاالله عل

انه یک تازی: نو و تازه آوردند، فرمود يا انهین بار تازید، ایاورین بهتر بیاز ا

صورت مرسل  بهد بن اسلم ین را امام مالک از زیا .دیاورین دو بین ایماب

  ...ت شده استیصورت متصل روا ره بهیت کرده، و از حضرت ابوهریروا

د باشد که موجب یقدر شد انه باشد، نه آنید میطور شدت ضربات با نیو هم

اد یقدر بالا نبرد و ز  ف و بدون درد باشد، بازوانش را آنیکشتن شود و نه ضع

کدام از  چیه يدر اجرا: دیفرماینرساند، امام احمد م ين نباشد که دردییهم پا

اده ینه ز یعنی .ر بغلش ظاهر شودیز) قدر بالا برد که  دستها را آن(د یحدود نبا

  .يکند و نه کم رو يرو

ش را جمع کند تا یها انه زند، و دستیو اگر مجرم زن بود او را نشسته تاز

و امام مالک  یفه و امام شافعیامام صاحب ابوحن ين رأیعورتش ظاهر نشود، ا

   .انه زده شودیستاده تازیا: وسف گفتهیامام ابو یول .است

ز ا یحیحص یثین بابت حدیدر ا ،فقها ءات مختلفهیداشت روا نظر در با یول

ستاده، ید و مرد را ایزن را نشسته بزن: دیفرمایکرم االله وجهه که م یحضرت عل

» اوستشتر یبدن زن عورت است و نشستن او موجب پوشش ب یوانگه

  .)142 -9/141(» یالمغن«
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ن یمتوسط ب یستیاگربا شلاق حد را بزنند با«: دیفرمایم يامام صاحب نوو

ن ید سبک و بیدرخت بزنند با ءچنانچه با شاخه وعصا باشد و یشاخه ن

د متوسط باشد و ضارب دست را بالاتر از یخشک و ترباشد و ضربت با

طور معتدل بالا  هخود را ب يبلکه بازوندازد ین هم نییسرخود نبرد ودست را پا

  ).دییمطالعه فرما ،د سابقیس »فقه السنۀ«توان دریل موضوع را میتفص(» ببرد

در فقه  یول . است  سان کی یحدود شرع  در همه  زدن  انهیتاز  یچگونگ نوع و

در حدود   زدن  انهیتاز  به  ر نسبتیدر تعز  زدن  انهیتاز: ند کهان نظریبد یحنف

  دتر استیشد  حد شرابدر  زدن  انهیتازدرحد زنا، از  زدن  انهیتاز  دتر استیشد

   . دتر استیشد) بهتان(  در حد قذف  زدن  انهی، از تاز حد شرابدر  زدن  انهیتازو

  :در اسلام حکم سنگسار

م و سنت رسول یکر حکم سنگسارکردن شخص زناکار دستور االله متعال قرآن

  :وسلم استه یاالله عل یاالله صل

در شرع ثابت ) هل و ازدواج کردهأافراد مت(زناکار محصن  يحد سنگسار برا

 یول ،ست که محبت االله و رسولش را در قلب داردین یسته کسیاست و شا

ا یاز احکام شرع را انکار کند  یکی یچرا که کس ،شود يمنکر شرع پاك و

گونه  نیاز ا یستیشخص باباالله لذا  اذیالع و .به آن طعنه زند کافر خواهد بود

د و یان است برائت جویبین و صلاغات ملحدیاز تبل یشتر ناشیطرز تفکر که ب

  .صف خود را از کفار و مرتدان جدا سازد

ث در اسلام ثابت مانده یق قرآن و حدیست که حکم رجم از طرین یشک

ه یاالله عل یامبر صلیرا در کتب ستۀ و از ائمۀ اربعۀ نقل شده است، و پیاست، ز

شان  در زمان حکم یابوبکر و عمر و عثمان و عل یعنیراشد  يو سلم و خلفا

  .ق کرده اندیرا تطبآن
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از عمر بن الخطاب نقل ) 1691(ح مسلم یو صح) 6830( يح بخاریدر صح

ه و سلم را به یاالله عل یامبر صلیکه خداوند پ یدرست  هب": شده است که گفت

که بر او  ییزهایرا بر او نازل کرد، و از چ) قرآن(ده است، و کتاب یحق برگز

م و درك یدیم و فهمیرا خواند بود، پس ما آن) سنگسار(ه رجم ینازل کرد آ

ز بعد از او انجام یرا انجام داد و ما ن ه و سلم آنیاالله عل یامبر صلیم و پیکرد

 تیقسم به خدا که آ: دیبگو یکس یترسم پس از مدت زمان یم، و من میداد

رجم شوند، و گمراه ،ضهین فریترك کردن ام، وسپس باینیبیقرآن نمرجم رادر

) که ازدواج و جماع کرده باشد یکس(در کتاب خدا واجب است بر محصن 

  ".اعتراف کند یا کسیا زن حامله شود، و یل اثبات شود، و یزن و مرد، اگر دل

قسم به و ": آمده است که عمر سپس گفت) 4418(داوود ت ابویو در روا

ند که عمر قرآن را اضافه کرده است ین نبود که مردم بگویجز ا  هخدا، اگر ب

  ."نوشتم یرجم را در قرآن م تیآ

ت یروا) بدون سند یعنی(ق یصورت تعل به »احکام«در کتاب  يو امام بخار

ند عمر ین نبود که مردم بگویجز ا هاگر ب«: کرده است که سپس عمر گفت

ن فقط یدر واقع ا »نوشتم یرجم را با دستم م تیقرآن را اضافه کرد، آ

رجم  تیز از آیگر اصحاب نیان کرده بود، بلکه دین را بینبود که ا) رض(عمر

رجم نازل شد و در ۀ یآ«: االله عنها گفت یشۀ رضیعا اگاه بودند، مثلاً

حافظ ابن «و  )1944: ح ابن ماجۀیصح( »ر تختم گذاشته بودمیدر ز يا فهیصح

 »بن کعب یاب«ۀ رجم از یان کرده است که آیب »يفتح البار«در کتابش  »حجر

  .ز اثبات شده استین »د بن ثابتیز«و 

ان کرد، علماء و بزرگان یرجم را در خطبه جمعه ب هءیکه عمر آ یو هنگام

ه یرا انکار نکرد، پس بقآن یند و آنرا اقرار کردند و کسصحابه حضور داشت

  .رجم با خبر بودند تیز از آیاصحاب ن
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ان کرده یب "نسخ"اصول فقه در مبحث  رجم علماء در تیمورد آدرواقع در

 حساب هقرآن ب تیگر آیقرآن نسخ شده است و ده قراءتش ازین آیا اند که

  :سه روش رخ داده است درقرآن به نسخ.است مانده یحکمش باق یولد،یآ ینم

عشر رضعات معلومات «ه یو هم حکمش نسخ شود مانند آه یت آئهم قرا) 1(

  .»کند یجاد میت ایر دادن محرمیده بار ش«: یعنی» حرّمنی

 یوإِنْ تُبدوا ما ف" ۀیحکمش نسخ شود مانند آ یقراءتش ثابت بماند ول) 2(

واگرآنچه که در نفس ":یعنی)284: البقرة("حاسبکُم بِه اللَّهیوه أنَفُسکُم أَو تُخْفُ

  ."شما محاسبه خواهد کردد خداوند آنرا ازیا آشکار کنید ویدارپنهان خود

ن یهم هد بیرجم، و شا تیبماند مانند آ یقراءتش نسخ شود و حکمش باق) 3(

که قراءتش  ییجا را از آنیرا در قرآن ننوشت زاالله عنه آن یعمر رض ،علت

پس نوشتن آن در قرآن  ،رفت یشمار نم هقرآن ب تیگر آینسخ شده بود د

ث رقم یشرح الموطأ حد یالمنتق"شتر به کتاب یح بیتوض يبرا( .جائز نبود

  .)مراجعه شود 1560

که آزاد، عاقل، بالغ باشد و با عقد  یکس یعنیمحصن زناکار،  يپس برا

ح ازدواج کرده باشد و با همسرش جماع کرده باشد، عقوبتش سنگسار یصح

امبر یمرد، همانطور که از پ يزن و چه برا يچه براباشد،  یکردن تا دم مرگ م

دو «و  »ۀیغامد«و  »ۀیجهن«و  »ماعز«ه و سلم ثابت شده است که یاالله عل یصل

را که محصن بودند و زنا کرده بودند رجم کرد، و اهل  »يهودیزن و مرد 

  .را اقرار کرده اند ره آنین و غیعلم از اصحاب و تابع

، قد جعل االله لهن ی، خذوا عنیخذوا عن ": سلم فرمودنده و یاالله عل یامبر صلیپ

ت یروا "ب جلد مائۀ والرجمیب بالثیسنۀ والث یلا البکر بالبکر جلد مائۀ ونفیسب

ها آن يرا برا ید، خداوند راهیریبگ د، از منیریاز من بگ«: یعنی) 1690(مسلم 
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نکرده  که ازدواج یکس(زناکار بکر با بکر  يگشوده است، برا) زناکاران(

ب یب با ثیزناکار ث يک سال، و براید یصد ضربه شلاق و تبع کی) باشد

  .»صد ضربه شلاق و سنگسار) که ازدواج کرده باشد یکس(

ره یر، و غیر، اعدام، تیگر مانند شمشیجه بدل کردن رجم با عقوبت دیدر نت

نست که مردم یرا حکمت سنگسار ایست زیجز سنگسار کردن جائز ن هب

شتر بترساند تا دست از آن کار بکشند ین عمل فاحشه بیره را از ایمحصن و غ

حق  یاست و کس یفیک مسأله توقین حکم یک به آن شوند، و ایا نزدیو 

ه یاالله عل یامبر صلیرا اگر جائز بود پیز ؛گر عوض کندید یرا با عقوبت ندارد آن

  .کرد یان میامتش ب يرا برا داد و آن یرا انجام م و سلم آن

اهل « یعنی »نییقرآن«شوند که خود را یدا میپ ین زمان کسانیسفانه در امتا اما

امبر یبه سنت پ يازیهست و ن یند که فقط قرآن کافیگویدانند و م یم» قرآن

پس  ،ستیه رجم در قرآن نیکه آ ییجا ست و از آنیه و سلم نیاالله عل یصل

رجم در ه یهمانطور که مشخص شد آ یقت ندارد، ولیرجم صحت و حق

مانده  یکه حکمش هنوز باق یقراءتش نسخ شده است در حال یقرآن بوده ول

خواهند بفهمند که رد  یکه نم نیا ایدانند  ین اشخاص نمیاست، و در واقع ا

باشد و در  یه و سلم مانند رد کردن بر قرآن میاالله عل یامبر صلیکردن سنت پ

ه و سلم یاالله عل یامبر صلیه پل بر معجزین اشخاص دلیشدن ا قت ظاهریحق

 يمقدام بن معد«ح از یرا أحمد و أبو داود و حاکم بإسناد صحیباشد، زیم

 یألا إن ": ه و سلم فرمودندیاالله عل یامبر صلیت کرده اند که پیروا »کرب

کم یعل: قولیکته یار یوشک رجل شبعان علیت الکتاب ومثله معه ألا یأوت

ه من حرام یل فأحلوه وما وجدتم فه من حلایالقرآن فما وجدتم ف بهذا

عطا ) سنت یعنی(ن آ مانند يزین و چآبه من قر که یدرست هب": یعنی، "فحرموه

) از خوراك(ر یس) یبا شکم( يک هست مردید که نزدیشده است، اگاه باش
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نچه که در کتاب خداوند هست آ )فقط: (دیگویبر تخت سلطنتش نشسته و م

د و آنچه که در آن حرام یرین حلال بود را بگآ د، و آنچه که دریرا چنگ بزن

 .)ستیه و سلم نیاالله عل یامبر صلیبه سنت پ يازین یعنی(د یبود را ترك کن

 مرحو رِكشم أَو انا إِلَّا زهحكنةُ لَا يانِيالزرِكَةً وشم ةً أَوانِيإِلَّا ز حكنانِي لَا يالز

 ﴾۳الْمؤمنِين﴿ذَلك علَى 

د یا مشرك ازدواج کند، و زن زناکار نباید جز با زن زناکار یمرد زناکار نبا

بر مؤمنان حرام شده ] ازدواج[ن ید، و ایا مشرك ازدواج نمایجز با مرد زناکار 

  )3(.است

   :اصطلاحات ح لغات ویتشر

»حنکنجا مجاز از ینکاح را در ا یبرخ .د ازدواج بکندینبا .کند یازدواج نم: »لا ی

 زناکاران ازدواج به اشاره: ذلک .است شده حرام :حرّم .اند وطأ و جماع دانسته

  )ر فرقانیتفس( .است

افراد فاسد، در جامعه اسلامى از برخى حقوق  :رساند کهیمبارکه م ۀیآ يفحوا

و زنان مؤمن،  مردان :مبارکه آمده است ۀیدر ضمن در فهم آ و .محروم اند

ازدواج،  ودر .ش انتخاب کنندیخو یزندگ يپاکدامن براباید همسران پاك و

  .شأن بودن همسران، یک اصل است کفو بودن، یعنى همسان و هم

»رِّمیست معنینجا ناسزاوار و ناشایم را در ایتحر یبعض .م شده استیتحر: »ح 

دو  يقت دارایه فوق در حقیآ: يادآوری .زنا .نکاح زناکاران: »ذلک« .اند کرده

  :از  آنها عبارت است است که خلاصه یمعن

ا یا مشرك، و زن زناکار جز با مرد زناکار و یمرد زناکار جز با زن زناکار و : لفأ

  .مؤمنان حرام است يبرا ین ازدواجیچن .کند یمشرك ازدواج نم

ا یا مشرك، و زن زناکار جز با مرد زناکار یمرد زناکار جز با زن زناکار : ب
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ن کار زشت یو هرگز به چن(کند، و زنا بر مؤمنان حرام شده است  یمشرك زنا نم

 »انیزان«بر  »مشرکان«د توجه داشت که عطف یضمناً با .)ازندی یدست نم یو پست

 »شرك«همطراز گناه  »زنا«گناه  یعنی .ت مطالب استیان اهمیب يدر واقع برا

ن یکه مرتکب ا یات، شخص زناکار در لحظاتیاز روا یچرا که برابر برخ .است

  )دل  خرم ر نور ازیتفس: مراجعه شود(  !باشد  یشود، مؤمن نم یعمل م

در : ن استیه چنین آیر این گفته در تفسیبهتر: گفته است يامام فخر راز

ازدواج با زنان به نکاح و ) شود  که مرتکب زنا مى(قت مرد فاسق ناپاك یحق

ا یل است با زنى فاسق ناپاك مانند خود یل و رغبت ندارد، بلکه مایصالح تما

زنان فاسق لى به ازدواج با یمردان پاك و صالح تما .مشرك ازدواج کند

ند، بلکه مردانى فاسق و مشرك به ازدواج با اها متنفرناپاك ندارند، و از آن

کى جز ین: اند که گفته .ن استیچن غالباًن مسأله یو ا .ل دارندین زنانى تمایچن

در  .زدیخ  ز مىیزگار نیکى از انسان ناپرهیزد و گاه نیخ زگار نمىیاز مرد پره

  )23/150ر یر کبیتفس( .ن استیز چنینجا نیا

»ونؤْملَى اَلْمع کذل رِّمبر مؤمنان حرام است،  شیدیو پل يبه سبب بد زنا» نَیح

 هاى بزرگ را دربر دارد نایرا زیمؤمنان حرام است؛ زا عقد زناکاران بر ی

ى  هیل نظریاند که صاحب تسه ه را ارائه دادهین دو نظرین رابطه ایمفسران در ا(

  ) .اند ار کردهیى دوم را اخت هیاول و ابو سعود نظر

؛ بعد  مهیکر  هیآ  هدف:سدینو یه مبارکه میر آیر انوار القرآن در تفسیمفسر تفس

  با زناکاران  از ازدواج  شان زنا  بازداشتن  از ارتکاب  مؤمنان  دادناز هشدار 

: یعنی »امر  نیو ا«باشد  یم  مهیکر  هیر آیدر تفس  اقوال  نیتر راجح  نیو ا  است

،  با آنان  را ازدواجیز » است  شده  حرام  بر مؤمنان«  و مشرکان  با زناکاران  ازدواج

  گرانید  تهمت در معرض   شیخو  افگندن شیو پ  فاسقان  به  شیخو  ساختن هیشب
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بر   يوند، فرزندیپ  نیدر اثر ا  ز وجود دارد کهین  احتمال  نیا  که چنان  است

روا   پاکدامن  مرد مسلمان  يلذا برا  ،ستین  يو  از نطفه  د کهیا آیدن  بساط مرد به

دارد   یآگاه  يو  یعفت یب  به  که یکند درحال  ازدواج  یناپاک  تا با زن  ستین

  بودن  از فاسق  یآگاه  نیتا در ع  ستیز روا نین  پاکدامن  زن  يبرا  که چنان

  .دینما  ازدواج  يبا و  ،يمرد

: سوره  نیاز هم »نور 32  هیآ«با  هیآ  نیا  اکثر علما، حکم  ياما در رأ

  احناف  جهت  نی، بد است  منسوخ ]32: النور[ »لأَیمى منکُمٱوأَنکحواْ «

  است زنا کرده   يبا و  کند که  ازدواج  یتواند با زن یمرد زناکار، م: اند گفته

  .ندینما  توانند با او ازدواج یز مین  گرانید  که چنان

ه مبارکه ین آیر ایدر تفس يسعدن عبدالرحمن بن ناصر الیر راستیمفسر تفس

زنا  يوبد يمبارکه بد ءهین بخش از آیدرا» ۀًینکح إلَّا زانیلَا  یالزَّان« :سدینویم

زناکار را مخدوش و آلوده  يکه زنا آبرو نیا یعنی ان گرفته شده است،یبه ب

اختلاط  يد و با وینما یت هر کس را که با زناکار همراهیثید، و حینما یم

ن یچن گر گناهانیکه د يسازد، طوریوب میدار و مع ز خدشهیداشته باشد ن

زناکار که  یخداوند خبر داده که مرد زناکار حق ندارد جز با زن .ستندین

مان یز و جزا پاداش ایمشرك که به رستاخ یا با زنیمانند او دارد،  یتیوضع

  .ست ازدواج کندیبند دستور خدا ن  يندارد و پا

وحرِّم «کند،  یا با مرد مشرك ازدواج نمیشه و یز جز با مرد زناپیو زن زناکار ن

نؤْملَى الْمع کزناکار  يا مردیزناکار  یو بر مؤمنان حرام شده که با زن »نَیذَل

  .ندیازدواج نما

متصف باشند و از آن  يکه به زناکار ين است هر زن و مردیه ایآ يامعن

که خداوند ازدواج  نید، با ایازدواج با آنان اقدام نما يبرا یتوبه نکنند، و کس
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که به حکم و  نیا ایست، ین یده است، از دو حال خالکرکار را حرام با فرد زنا

 دتوانیجز مشرك نم ین کسیست، پس چنیبند ن  يامبرش پایدستور خدا و پ

ن یست، پس چنیبند ن يامبرش پایکه به حکم و دستور خدا و پ نیا ایباشد، و 

امبرش یکه به حکم و دستور خدا و پ نیا ایتواند باشد، و یجز مشرك نم یکس

د، ینمایار است اقدام به ازدواج با او مداند او زناک یکه م نیبند است اما با ا  يپا

باشد، پس یشود و ازدواج کننده زناکار میمزنا شمرده  ین ازدواجیپس چن

ن به یو ا .کردینم ين کاریمان داشت اقدام به چنیبه خدا ا یقیاگر به طور حق

که توبه  نیمگر ا .دینمایزناکار دلالت م حرام بودن ازدواج با زنح بریطور صر

د، یکه توبه نما نیباشد مگر ا ین ازدواج با مرد زناکار حرام میو همچن .دینما

  .باشد یها م ختنیو آم یکین نزدیزن و شوهر از مهمتر یو همراه یکیرا نزدیز

ستمگران و  »ن ظلموا و ازواجهمیاحشروا الذ«: و خداوند متعال فرموده است

شان را پس خداوند  قانیهمراهان و رف یعنی .دیاوریشان را گرد ب همسران

وجود دارد، و  یازدواج با زناکار را حرام نموده است چون در آن شر بزرگ

شود که در  یبه شوهر م ی، و باعث منسوب شدن فرزندانیرتیغ  یب هءنشان

 گر مشغول است و بهیمرد زناکار با زنان د .ستندیقت متعلق به او نیحق

حرام بودن ازدواج با  يل براین دلیکند، و ا  یزن خود فکر نم یپاکدامن

ست، یانگر آن است که فرد زناکار مؤمن نیز بیو ن .باشد  یم یزناکار کاف

کند  یکه زنا م یزناکار وقت«: فرموده استه وسلم یاالله عل یصلامبریکه پ چنان

مان مطلق یپس او گر چه مشرك نباشد اما اسم مدح که همان ا .»ستیمؤمن ن

   .شود  یاست بر او اطلاق نم

   :3 ۀیاسباب نزول آ

از زنان بدکاره بوده با مردى کنار » ام مهزول«ت شده است که زنى به نام یروا

کى از مسلمانان خواست با او ازدواج ی .ن که خرجش را بدهدیآمد به شرط ا
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ۀُ لَا یوالزَّان«ى  هیه و سلّم گفت، آنگاه آیامبر صلّى اللّه علیبه پکند و موضوع را 

  .نازل شد ،»نَینکحها إِلَّا زانٍ أَو مشْرِك وحرِّم ذَلک علَى الْمؤْمنی

ب از پدرش از یو حاکم از عمرو بن شع ی، نسائيابوداود، ترمذ -749

 يبه سو به نام مرثد بردگان را از انبار یشخص: ت کرده اندیپدرکلانش روا

از رسول خدا اجازه  .ق بودیبه نام عناق با او رف یدر مکه زن .بردیمکه م

لاَ  یالزَّان«ه ین که آیتا ا .چ نگفتیامبر هیخواست که با عناق ازدواج کند پ

  .نازل شد» ...ۀً أَو مشْرِکَۀًینکح إلَّا زانی

هرگز با : ش تلاوت کرد و گفتیه را برایوسلم آه یاالله عل یرسول االله صل

 3228به شمارة  ی، نسائ3177 ي، ترمذ2051ابوداود ( عناق ازدواج نکن،

  .ت کرده اندیاز عبداالله بن عمروبن عاص روا 153/  7 یهقیو ب 166/  2حاکم 

بعد او  يها ياسنادش حسن است به خاطر اختلاف مشهور او با پدرانش و راو

هم با او موافق  یشمارد و ذهب یح مین را حسن و حاکم صحیا يترمذ .ثقه اند

ن یت کرده، در ایب به قسم مرسل روایاز عمرو بن شع 25747 يطبر .است

حسن  ییبه تنها یث موصول قبلیست، حدیاست که نامش معلوم ن یاسناد کس

  .»یر شوکانیتفس« -واالله اعلم-است 

نقل ] عبداالله بن عمرو بن عاص[پدربزرگش ب از پدرش از یعمرو بن شع ...[

  .برد ینه میبه نام مرثد بن ابومرثد بردگان را از مکه به مد يمرد: کرده است

ق یها با او رف کرد که در گذشته یم یخودفروش به نام عناق زندگ یدر مکه زن

: دیگویمرثد م .از بردگان مکه قرار گذاشته بود که او را ببرد یکیمرثد با  .بود

  .دمیمکه رس يوارهایاز د يوارید هءیبه سا یک شب مهتابیر د

د مرا یکم رسید چون به نزدیوار دیمرا به کنار د هءیناگاه عناق آمد و سا

، يار دوست خوش آمدیبه د: گفت .مرثدم: ؟ گفتميمرثد: شناخت و گفت

  .م کرده استیعناق، خدا زنا را تحر يا: کن، گفتم يا امشب را با ما سپریب
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  .برد ید که بردگان شما را میرین مرد را بگیها ا مهیساکنان خ ياد کرد ایفر

  .شدم يا خندمه رفتم و داخل مغاره يهشت نفر مرا دنبال کردند، من به سو

من  .دند و برگشتندیبه لطف خدا مرا ند ...ستادندیسر من ا يها آمدند و بالاآن

بود برگشتم و بارش کردم و به اذخر  ینیهم به نزد دوست خود که مرد سنگ

دم و به نزد ینه رسیبالآخره به مد ...گران را از او بازکردم يدم بندهایکه رس

من با عناق ازدواج ! رسول خدا يا: ه وسلم رفتم و گفتمیاالله عل یرسول االله صل

نکح یلَا  یالزَّان« :ۀیتا آ .چ نگفتیسکوت کرد و به من ه(رسول خدا  .کنم یم

ه را قراءت کرد و به من دستور داد که یامبر خدا آیپ .نازل شد» ...ۀًیلَّا زانإ

  .).3101ر قرآن یکتاب تفس يسنن ترمذ( ]هرگز با عناق ازدواج نکنم

زنا را (که خدا  یهنگام: ت کرده استید بن منصور از مجاهد روایسع -750

  .از زنان زناکار از وجاهت و جمال برخوردار بودند یم کرد، بعضیتحر

ه نازل ین آیپس ا .رندیشوهر بگ دیزنان زناکار با: مردان گفتند از يتعداد

  .دیگرد

  !یخوانندگان گرام

به ) 5 یال 4ه یآ(است که در ) تهمت فحشا زدن(حد قذف همانا  :حکم سوم

  .ان گرفته شده استیب

الْمحصنات ثُم لَم يأْتوا بِأَربعة شهداءَ فَاجلدوهم ثَمانِين جلْدةً والَّذين يرمونَ 

  ﴾۴ولَا تقْبلُوا لَهم شهادةً أَبدا وأُولَئك هم الْفَاسقُونَ﴿

کنند، سپس چهار شاهد  یفه پاکدامن را به زنا متهم میکه زنان عف یو کسان

را از آنان  ید، و هرگز شهادتیانه بزنیآنان هشتاد تازآورند، پس به  ینم

  )4(.اند ن گروه، البته فاسقانیاو د،یرینپذ

   :اصطلاحات ح لغات ویتشر

  .زنند  یکنند، تهمت ناروا م یپرتاب م): رمی(یرمون 
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»ناتصحاعم از مردان و زنان ( یزدن به هر کس تهمت .زنان پاکدامن: »الم

شتر تنها یت بیکن به خاطر اهمیل .ن حکم استیهم يدارا ) يا عادیپاکدامن 

)ناتست ین یشک يچ جاین هیدر ا و  .مبارکه ذکر شده است ۀیدر آ) المحص

  .را دربر دارد یتهمت زدن به زنان همسردار و پاکدامن، مجازات سختکه؛ 

»ناتصحزن پاکدامن به  .اصل احصان به معنى منع است .پاکدامنان» اَلْم

و قلعه  .دارد  مى از ارتکاب پستى باز را خود رایموسوم شده است؛ ز» محصنه«

  .کندیرى مین جلوگند؛ چون از ورود دشمیگویم» حصن«را 

   .است» دفع«درأ به معنى  .کند دفع مى» درؤُای«

   .افتن استیوع به معنى رواج و گسترش یش: عیش

  .رندیگ را مى گریکدیجماعتى که پشت : عصبۀٌ

  !محترم ةخوانند

اثبات زنا، امرى  یول در آیات قبل، بحث از مجازات زناکاران به میان آمد،

سهل نیست، بلکه باید چهار نفر عادل به تحقق آن شهادت دهند آسان و ساده،

ند، هر کدام هشتاد و اگر کمتر از چهار نفر در محکمه حاضر به شهادت شو

  .خورندیضربه شلاق م

تهمت وارد کردن به قدرى مهم است که در مجازات  :د کرد کهیباتوجه 

 - مائَۀَ جلْدةٍ« .مجرم، تفاوت تهمت زنا با خود زنا بیست ضربه شلاق است

 د، شهادت اش هم ازکسى که به دیگران تهمت زنا بزن یوحت» ثَمانینَ جلْدةً

  .از آن نگاه دارد ار ما یاالله تعالکه » لا تَقْبلُوا لَهم شَهادةً« .شودیاعتبار ساقط م

»اَلَّذ ینَ یوناتصحونَ اَلْمف را به زنا یکه زنان پاکدامن وشر یو کسان» رْم

  .کنند یمتهم م

» لَم یثُمداءۀِ شُهعبسپس براى اثبات ادعاى خود چهار شخص عادل » أْتُوا بِأَر

شهادت ) زنان(ها  ز جانب آنآورند که بر ارتکاب زنا ا ث شاهد نمىیمنح
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پس  .دفاع از حریم زنان پاکدامن واجب است »نَ جلْدةًیفاَجلدوهم ثَمان« دهند،

 د؛یانه بزنیک از تهمت زدگان را هشتاد ضربه تازیحد قذف به هر يدر اجرا

و ناموس و  .گناه تهمت واردکرده اند ها دروغگو هستند و به انسانى بى را آنیز

  .اند ها را مورد تعرّض قرار داده ناشرف انس

»داًوةً أَبشَهاد ملُوا لَهچگاه شهادت را از آنان یگر هیو بعد از آن د :»لا تَقْب

، اند دهیگرد یین عمل شناسایرا دروغ از آنان شناخته شده و به اید، زیرینپذ

 شتر موردیآبروى آنان بمال شود وکرامت ویشتر پاین گونه افراد بیت ایشخص

ورزند، شهادت  رد مادامى که بر دروغ و اتهام خود اصرار مىیتعرض قرار گ

  .دیریشه نپذیها را براى هم ک از آنیچ یه

را   آنان  شهادت  شان یزندگ  در طول  وجه  چیه  به: که  است نیا» ابداً»  يمعنا

 طور ا بهیدهند،   شهادت  با هم جمعاً  گواهان  که  زاستیجا  البته .دیرینپذ

  حساب به  زن  نبودند، تهمت  کامل  و اگرشهود چهار تن . قیتفار  و به  ندهگپرا

االله  یرض(عمر   حضرت  که شود چنان  یم  يجار  حد قذف  روند و بر آنان یم

  داده  زنا شهادت  به )رض( رهیمغ  هیعل  را که  یتن  سه  آن  شیخو  در خلافت )عنه

  .زد  انهیبودند، هشتاد تاز

» اَلْفو مه کقُونَأُولئکه کرده اند، يها با ارتکاب گناه بزرگ و جرم بدآن» اس 

  .اند  رونیب یتعال  رة طاعت حقیها از داقطعاً آن

ود اقامه نکند، ى خ نه بر صدق گفتهیاگر تهمت دهنده ب: ر گفته استیابن کث

 .زده شودانه به او ید هشتاد تازیاول، با: او واجب کرده استخداسه حکم را بر

د و یآ ن که فاسق به شمار مىیسوم، ا .شه مردود استیدوم، شهادتش براى هم

  .)2/583 ریابن کثمختصر( ستینه در نزد خداوند و نه در نزد مردم عادل ن
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  :تهمت به زنا قذف و

محفوظ  ، و کرامت مردم نام شهرت و ت ویثیح  و ن مقدس اسلام آبروید در

 رد، لذایدهد که به آن تعرض صورت گینمواجازه  باشد یم تیحما و مورد

 را گرانید يوآبرو ناموس  به تعرض در و کندیم قطع را انیزبان بدگو

 وآنرا دهد، قرارش یخو ءچهی باز را گرانید يآبرو یگذارد کسینم و بنددیم

  .دار سازد  ا هم لکهیو وبیمع

  ؟ستیقذف چ

 يا: دیگر بگوید یصورت که به کس نیبه زنا، به ا یمتهم ساختن کس(قذف 

  ).شود یده میها اتهام به زنا فهم که از آن يگریا الفاظ دی! زناکار

و نتواند باآوردن چهار شاهد آن را ثابت (را به زنا متهم کند  یهر کس مسلمان

فرموده ) سوره نور 4ه یآ(که در  يطور .انه زده شودی، به او هشتاد تاز)کند

نَ یأْتُوا بِأَربعۀِ شُهداء فاَجلدوهم ثَمانیرْمونَ الْمحصنَات ثُمّ لَم ینَ یوالَّذ« :است

که به زنان  یکسان(  جلْدةً ولاَتَقْبلُوا لَهم شَهادةً أَبداً و أُولَئک هم الْفَاسقُونَ

ق شان هشتاد شلایآورند؛ بد یدهند؛ سپس چهار شاهد نمیپاکدامن نسبت زنا م

  .»فاسق هستند ین کسانید، و چنیریها را نپذ د و هرگز شهادت دادن آنیبزن

ب نمود حد یهمسرش را متهم به زنا کرد و همسرش او را تکذ يهرگاه مرد

   :ا لعان کندیاورد یل بیکه دل نیشود، مگر ا یم يبر شوهر جار

کُنْ لَهم شُهداء إِلاَّ یرْمونَ أَزواجهم ولَم ینَ یوالَّذ« :دیفرمایخداوند متعال م

قّادنْ الصلَم إِنَّه ات بِاللَّهادشَه عبأَر مهدةُ أَحادفَشَه مهنَۀَ  .نَیأنَفُسۀُ أَنَّ لَعسالْخَام و

اب أَنْ تَشْهد أرَبع شَهادات بِاللَّه درأُ عنْها الْعذَیو  .نَیه إنِْ کَانَ منْ الْکَاذبِیاللَّه علَ

 6: نور( »نَیها إِنْ کَانَ منْ الصّادقیو الْخَامسۀَ أَنَّ غَضَب اللَّه علَ .نَیإِنَّه لَمنْ الْکَاذبِ

- 9(  
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 ،ندارند یکنند و جز خودشان شاهدانیم) به زنا(که زنان خود را متهم  یکسان«

و  .را به شاهد بطلبد که راستگو هستم يد چهار مرتبه خدایباشان یک از ایهر 

زن  لعنت خدا بر او باد اگر دروغگو باشد، اگر) دید بگویبا(ن مرتبه یدر پنجم

در (که شوهرش ) و سوگند بخورد(چهار بار خدا را به شهادت بطلبد باشد 

در  د، وینمایرا از او دفع م) رجم(دروغگو است عذاب ) زندیکه به او م یاتهام

  .».دین خدا بر او باد اگر شوهرش راست بگوینفر) د کهید بگویبا(مرتبه پنجم 

ه یاالله عل یامبر صلیه نزد پیهلال بن ام: ت استیاالله عنه روا یاز ابن عباس رض

امبر ی، پاست ک بن سحماء زنا کردهیوسلم همسرش را متهم کرد که با شر

وگرنه  ياوریل بید دلیبا» «ظهرك یحد فنۀ أو یالب« :ه وسلم فرمودیاالله عل یصل

 ياز ما مرد یا اگر کسیآ! رسول خدا يا: ، گفت:شودیم يحد برپشتت جار

ه وسلم یاالله عل یامبر صلیپ! کند؟ یدا میرود و شاهد پید، میهمسرش د يرا رو

شود، یم ي، شاهد وگرنه حد بر پشتت جار)ظهرك ینۀ أو حد فیالب: (فرمود

بعوث کرده است من راستگو که تو را به حق م یقسم به ذات: هلال گفت

پشت مرا از حد نجات خواهد نازل خواهد نمود و يا هیحتماً خداوند آهستم، و

إن کَانَ منَ  )را تا( رمونَ أزَواجهمینَ یوالَّذ«ۀ یل فرود آمد وآیداد، پس جبرئ

قّاده وسلم یاالله عل یصلامبر یه وسلم نازل کرد، پیاالله عل یامبر صلیبر پ »نَیالص

ه یاالله عل یامبر صلیرفت و به دنبال آن زن فرستاد، هلال آمد و شهادت داد، پ

خداوند « »علم أن أحدکما کاذب فهل منکما تائبیإن االله «: فرمود وسلم

، »ازشما هست که توبه کند؟ یا کسید آیگو یاز شما دروغ م یکیداند که  یم

داشتند نگه چون نوبت پنجم شد او را اد، وسپس آن زن بلند شد و شهادت د

: گفت )رض(کند، ابن عباس ین کار لعنت را بر تو واجب میا: گفتند يوبه و

لعان  م ازیکه گمان کرد يطور  هد بیگردان يدرنگ کرد ورو یآن زن کم

شاوندانم یخو ين آبرویا از بعد: ، سپس گفت)کندیم اقرار و(شود یمان میپش
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أبصروها فإن جاءت به « :فرمود ه وسلمیاالله عل یامبر صلیبرم و رفت، پ  یرا نم

ک بن سحماء، فجاءت ین، فهو لشرین، خدلج الساقیتین سابغ الإلینیأکحل الع

نگاه «) و لها شأن یمن کتاب االله لکان ل یلولا ما مض یبه کذلک، فقال النب

 يبزرگ، و پاها يها اه، باسنیس يها  اش متولد شد و چشم د اگر بچهیکن

بچه را  یک بن سحماء است، وقتید که آن بچه از شریپرگوشت داشت، بدان

 یامبر صلیاست که پ یدند که به همان شکلیا آورد به او نگاه کردند و دیبه دن

اگر به : فرمود ه وسلمیاالله عل یامبر صلیف کرده بود، پیتوص ه وسلمیاالله عل

حد را از زن رفع  يخاطر حکم کتاب خدا نبود که طبق آن، لعان اجرا

  .)4747(يبخار .»دانستم با او چه کار کنم یکند، م یم

  :قذف حکم

 است کرده میتحر زنارا به وتهمت قذف یقطع صورت  ن مقدس اسلام بهید

 است، وردهآحساب   هبح یبد و قب اریبس وگناهان رهیکب  گناهان از یکیرا وآن

 خواه ورزد مبادرت اتهام نیبد هرکس و داندیم یشرع حد موجب را آن و

 آن از بعد و شود زده يو به شلاق ضربه د هشتادیبا مرد،هم ایباشد و زن

 از طرد و لعن و فسق به شود یم حکم او بر و رفته نشودیپذ شهادت او گرید

 یدرست و صحت که نیا مگر ، وآخرت ایدن عذاب استحقاق و خدا رحمت

 نفر چهار که  یمعن نیبد گردد، ثابت ریناپذ دیترد لیبادلا کننده قذف قول

 شده زشت گناه و فحشاء نیا مرتکب اتهام مورد شخص که اوردیشاهد ب

  . است

ه و یاالله عل یامبر صلیپ اند که کرده تیروا رهیهر ابو از مسلم و يامام بخار

الشرك  :ا رسول االله؟ قالیو ما هن : اجتنبوا السبع الموبقات، قالوا« : گفت سلم

حرم االله إلا بالحق، وأکل الربا، و أکل مال  یوقتل النفس التباالله، والسحر، 

متفق (»وم الزحف، و قذف المحصنات الغافلات المؤمناتی یم، والتولیتیال

  .]144 ریح جامع الصغیصح: [هیعل

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  سورة النُّورِ                                                                                      تفسیر احمد

633 

 

ها چه   رسول خدا آن يا: د، گفتندیزیهلاك کننده بپره) گناه(هفت  از«

که خداوند  یخدا، سحر، کشتن کس يک قرار دادن برایشر: هستند؟ فرمود

م، فرار از یتیرا حرام کرده مگر به حق، خوردن ربا، خوردن مال  آن) قتل(

ن و مدان جنگ هنگام رودررو شدن با دشمن، و نسبت دادن زنا به زنان مؤیم

  .»خبر یپاکدامن و ب

  :شود  یقذف چگونه ساقط م

حرام است، هر کس ره و یقذف ازجمله گناهان کب: میشد آور ادیکه  يطور

شود، که حکم  یم يرا به زنا متهم کند بر او حد قذف جار یمسلمان پاکدامن

  :ان شدیب) سوره نور 4ه یآ(آن در 

  :شود یر ساقط میز يها حد قذف بر قاذف در حالت ياجرا یول

مرتکب زنا شده ) متهم شده به زنا(دهند که مقذوف  یچهار شاهد گواه -1

  .سوره نور 4ه یل آیاست، به دل

مقذوف خود به زنا اقرار و اعتراف کند، به اتفاق علماء بر قاذف حد  -2

  .)12/386( یالمغن( .شود  ینم يجار

انت یهرگاه قاذف شوهر مقذوف باشد و همسر خود را متهم به زنا و خ -3

 يحالت اگر با همسرش ملاعنه کند، حد قذف بر شوهر جار نیکند، در ا

کُنْ لَهم یرْمونَ أَزواجهم ولَم ینَ یوالَّذ«: یتعال يفرموده بارل یشود، به دل ینم

قادنْ الصلَم إِنَّه ات بِاللَّهادشَه عبَأر مهدةُ أَحادفَشَه مهإِلاَّ أنَفُس اءدنَ یشُه * و

  .)7 - 6: نور(» نَیذبِه إِنْ کَانَ منْ الْکَایالْخَامسۀُ أَنَّ لَعنَۀَ اللَّه علَ

 یکنند و جز خودشان شاهدان یم) به زنا(که زنان خود را متهم  یکسان«: یعنی

را به شاهد بطلبد که راستگو  يد چهار مرتبه خدایشان بایک از ایندارند، هر 

  .»لعنت خدا بر او باد اگر دروغگو باشد) دید بگویبا(ن مرتبه یدر پنجمو .هستم
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امبر یپ یول ،ه با همسرش ملاعنه کردیکه هلال بن امت شده یو چونکه روا

  .)1496(مسلم  .ه وسلم بر هلال حد قذف اجراء نکردیاالله عل یصل

حد بر او  يکند، و خواستار اجرا یمقذوف از قاذف گذشت و چشم پوش -4

تواند از حق خود  یحد بر قاذف حق مقذوف است و م يرا اجراینباشد، ز

توانند از قصاص قاتل گذشت  یمقتول م يایاولگونه که  گذشت کند، همان

  .)12/386( یالمغن( .کنند

را به زنا متهم کند، و اتهامش کذب باشد، و  یشخص ین اساس؛ اگر کسیبر ا

نست که از مقذوف یاو ا ينداشته باشد، تنها راه برا ينه ایاثبات آن ب يا برای

کرد که  ید، اگر از او چشم پوشیکند و طلب گذشت نما یخواه عذر

  .حد شد، پس حق با اوست يالحمدالله، و اگر خواستار اجرا

﴿يمحر غَفُور وا فَإِنَّ اللَّهلَحأَصو كذَل دعب نوا مابت ين۵إِلَّا الَّذ﴾ 

ند که بدون یاصلاح نما) عمل خود را(که بعد از آن توبه کنند و یمگر کسان

  )5(.استغفور و رحیم ] نسبت به آنان[شک االله 

»یإِلاَّ اَلَّذکذل دعنْ بوا متوبه، سبب تجدید حیات دینى و اجتماعى  اًواقع »نَ تاب

باز بودن  و .توبه، باید با اصلاح و جبران اشتباه و عمل نیک همراه باشد .است

  .رحمت الهى استاز ى  نشانه ها، همه انسانراه توبه براى 

بعداً به بارگاه : یعنی کردند  توبه  که  یکسانمگر « :دیفرمامبارکه میۀ یدر آ 

مان یمتعال از اتهام زدن به زنان پاکدامن توبه کرده، از کردة خود پش يخدا

اند به صلاح وسامان  ش بازگشته باشند وآنچه را تباه ساختهیشده و از اتهام خو

  نهادن  وگردن  با توبه )قذف(زدن   تهمت  گناه  از ارتکاب  پس یعنی .آورده باشند

  .اند کرده  را جبران  شیخو  زشت  عمل  نیحد، ا  ياجرا  به

کنند و تهمت به زنان پاکدامن را تکرار  اعمال خود را اصلاح مى» و أَصلَحوا«

   .شوند  مان مىیکنند و پش عنى توبه مىی: گفته است )رض(ابن عباس .کنند  نمى
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»حر غفَُور یفَإِنَّ اَللّهبخشد و  یشان را م  ن گناهیقیطور   هاالله متعال بپس » م

شگر بدکاران یپوشاند؛ همانا او خطاپوش خطاکاران و بخشا  یشان را م بیع

د و آبرو و اعتبارشان را ینظر کن  د و از آنان صرفیعنى آنان را ببخشی .است

نده و مهربان ید که خدا بخشایرید و شهادت شان را از آنان بپذیبداراحترام 

  .ردیپذ ى او را مى د، توبهیاش توبه کند و خود را اصلاح نما است و اگر بنده

  .ى رحمت الهى است نشانهبازبودن راه توبه براى همه،م؛یادآور شدیکه یوطور

کند و قبول  ینم  مؤاخذه  را بعد از توبه) قاذف(  زننده ، اتهام  جهت  نیهم  به

توبه ) قاذف(  زننده  تهمت  که  یصورتدر   پسندد پس یرا از شما م  يو شهادت 

قول   نیشود و ا یم  برداشته  ياز و  فسق  شود و صفت یم  قبول  يو کرد، شهادت 

امام  يرارا یز  فهیابوحن  يرأ  ، برخلاف است) یو شافع  مالک(جمهور فقها  

  صفت  توبهبا   یعنیگردد،  یر برمیاخ  جمله  استثنا فقط به  که  است  بر آن  فهیابوحن

  چیه  و به  مانده  یباق  ابد مردودالشهاده  ياما او برا ،شود یم  برداشته  ياز و  فسق

ساقط   با توبه  فقها حد قذف  اتفاق  به  یول .شود ینم  رفتهیپذ  يو شهادت  وجه

از   که  یخود را در اتهام  که  ستین  نیجز ا  قاذف  توبه  البته .رود  ینم  نیو ازب  نشده

  اقامه  يبر و  ییدروغگو  نیا  سبب  به  کند و حد هم ب ی، تکذ صادر شده  يو

  )يهرو ف مخلصوف عبدالرؤیتأل: ر انوار القرآنیتفس مراجعه شود به(.گردد

  :د وکوتاهیادداشت مفی

است که  ییممنوع و ناروا يعت اسلام، کارهاید شریاز دگناه ت یجرم و جنا

، یسالم اسلام ي، در جامعه )ادب کردن(ر یحد و تعز ي لهیوس االله متعال به

، متفاوت یشبه اسلام ي ن احکام، در جامعهیا .دارد  یممنع آدم را از آن  یبن

  .ت داران امت استیدانشمندان و صلاح يشورا ياست و مستلزم فتوا

که شرع  یکه انسان بر اثر ارتکاب فعل یی، نارواهایعنی ؛يگناه کارت ویجنا

  .است که شرع به انجام آن دستور داده است یا ترك فعلیآن را منع کرده و 
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از مصالح معتبر  یکیم یممنوع، تجاوز و ستم به حر يها ن فعلیم ایعلت تحر

  :معتبر، پنج چیز است، بدین ترتیبن مصالح یا .در اسلام است

  ت شخص از نفس خود،مواظب  1

  مواظبت از دین، 2

  مواظبت از عقل و خرد،  3

  مواظبت از مال و دارایی  4

  مواظبت از ناموس و حیثیت  5

ن، یتجاوز به د) دهیبرگشتن از عق(و تجاوز به شخص، ارتداد ظلم قتل، : مثلا

 ي، ستم به مال و مکنت و زناکاريتناول کردن مشروبات؛ ستم بر عقل، دزد

مات مزید به کتب معتبر در این مورد براي معلو تجاوز به ناموس و آبروست

  .فقهی مراجعه نماید

  !خوانندگان گرامی

ن مبحث یش را، ایخوا متهم کردن مرد، همسریحکم لعان همانا  :حکم چهارم

  .ابدی یادامه م) 10ۀ یآ یآغاز وال 6ۀ یآ(از 

 مهفُساءُ إِلَّا أَندهش ملَه كُني لَمو مهاجوونَ أَزمري ينالَّذو عبأَر مهدةُ أَحادهفَش

﴿ينقادالص نلَم هإِن بِاللَّه اتاده۶ش﴾  
شاهدانی جز خودشان  کنند و بر آنانانیکه همسران خود را متهم به زنا میکسو

د چهار بار شهادت یبا] اثبات اتهامش يبرا[کدام از آن شوهران نباشد، پس هر

  )6(.دیگودر این زمینه قطعاً راست می] سرشهمدرباره [دهد که قسم به االله، او 

قانون (بناء وضع  باشد، ین مقدس اسلام مید یحفظ آبرو مورد توجه اساس

ا ساختن یک ل مردم از رسووچهار بار شهادت و یک لعنت برخود، براى کنتر

شهادتى » فَشَهادةُ أَحدهم أَربع شَهادات بِاللّه« :دیفرماکه می دیگر است، طوري

ن یکند، چهار مرتبه شهادت دادن است که جانش که حد قذف را از او دفع مى

  .شود مى تچهارشهاد
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که به همسران خود اتهام زنا  یمردان عده از؛  م آنیادآور شدیکه  يطور

ک از یپس هر  ،ن اتهام ندارندیبر اثبات ا یزنند اما با خود شاهدان عادل یم

إِنَّه لَمنَ «غه شهادت دهد ین صیچهار بار با ا یقاضبرابر  آنان ملزم است تا در

قادناً در وارد کردن اتهام زنا به یقیدهم که  یمشهادت «: دهد یگواه» نَیاَلص

  .»زنم راستگو هستم

  :9  6ات یآنزول شأن 

هلال بن : ت کرده استیروا) رض(بخاري از قول عکرمه از ابن عباس -751

متهم به زنا ] ک بن سحماءیبا شر[زن خود را  ه نزد سرور کائنات آمد ویام

 يا: گفت .شودیم يا بر تو حد قذف جاریاور یا شاهد بی: غمبر گفتیپ .کرد

 يند در جستجویبب یاز ما زن خود را با شخص یکی یچگونه وقت! رسول االله

 يا حد قذف بر تو جاریاور یا شاهد بی: شاهد برود؟ بازهم رسول االله گفت

ن یقیکه تو را به حق فرستاده من صادقم و  یقسم به ذات: تهلال گف .شودیم

 ین با وحیل امیآنگاه جبرئ .فرستدیم یت من وحئدارم که خدا به خاطر برا

کُن لَّهم شهداء إِلَّا أَنفُسهم فَشهادةُ يرمونَ أَزواجهم ولَم ين يوالَّذ« یآسمان

 اتادهش عبأَر مهدأَحقادالص نلَم هإِن بِاللَّه٦﴿ين﴾  اللَّه تنةُ أَنَّ لَعسامالْخو

عنها الْعذَاب أَنْ تشهد أَربع شهادات  ﴾٧﴿درأُي وينه إِن کَانَ من الْکَاذبِيعلَ

ها إِن کَانَ من يوالْخامسةَ أَنَّ غَضب اللَّه علَ ﴾٨﴿ينبِاللَّه إِنه لَمن الْکَاذبِ

قادالص2254داود  ، ابو4747و  2671 يح است، بخاریصح( .آمد ﴾٩﴿ين ،

ت کرده یروا 2370 يو بغو 393/  7 یهقی، ب2067، ابن ماجه 3179 يترمذ

  .)1837» یر شوکانیتفس« .اند

: ت کرده استیروا] از ابن عباساز عباد بن منصور از عکرمه [احمد  -752

أْتُوا بِأرَبعۀِ شُهداء فَاجلدوهم یرْمونَ الْمحصنَات ثُم لَم ینَ یوالَّذ« :که یهنگام

انداًیثَمةً أَبادشَه ملُوا لَهلَا تَقْبةً ولْدس یسعد بن عباده رئ .نازل شد) 4: نور( »نَ ج
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االله ده است؟ رسول ین نازل گردیچن  نیا ایآ! االله رسول  يا: انصار گفت

رسول  يا: د، گفتندیشنو یا گفتار بزرگتان را نمیآ! جماعت انصار يا: گفت

به جز از [ور است، سوگند به خدا یغ يرا او مردیاو را سرزنش نکن، ز! االله

 یرت او کسیازدواج نکرده است و از شدت غ یچ زنیبا ه] زگان عذراءیدوش

به ! رسول خدا يا: سعد گفت .نداشته است] با مطلقۀ او را[هم جرأت ازدواج 

ن حق است و از جانب پروردگار اما در یدانم که ا ین میقیخدا سوگند، من 

ران او را بر  ينم که مردیبب یف و نادان را در حالیکث ین که زنیشگفتم از ا

ش دور کنم و یران خود گذاشته است و من اجازه نداشته باشم که او را از جا

اورم صورت رامشاهده کنند، یا تکانش بدهم تا آن که بروم چهار شاهد بی

  .اورم او کار خود را تمام کرده استیقسم به خدا تا من بخواهم بروم و شاهد ب

 يه آمد، ویت که هلال پسر امنگذش یاندك زمان: دیگویم) رض(ابن عباس

خود به  هسر شب از مزرع يو .رفته شدیشان پذ بود که توبه يسه نفر هءاز جمل

د تا صبح، یرا به گوش خود شنسخنان او ،دیرا نزد همسرش د يخانه آمد مرد

من شبانگاه : گفتامبر خدا شتافت ویصبح زود حضور پ ،واقعه را آشکار نکرد

 .دمیدم وسخنانش را شنیرا به چشم د يهمسرم مرد نزد به خانه آمدم و در

انصار جمع شدند و  .بر او سخت گرفترفت ویسخنان اورا نپذاالله رسول 

م حالا رسول االله او را حد یبه آنچه سعد بن عباده گفته بود گرفتار شد: گفتند

سوگند به حق : هلال گفت .کندین مردم باطل میزند و شهادت او را در بیم

قسم به خدا  .رون آردین حادثه سلامت بیوارم که خدا مرا از ادیدادگر ام

هلال صادر کند که هماندم حالت نزول حد را بر يامبر خواست دستور اجرایپ

و  .فارغ شد یامبر از وحید و اصحاب خاموش شدند تا پیدار گردیپد یوح

 25828 يو طبر 238/  1احمد ( .افتینزول  »...رْمونَ أزَواجهمینَ یوالَّذ«ت یآ

ن یاسناد ا .ت کرده اندیروا )رض(از عباد بن منصور از عکرمه از ابن عباس
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و  يبخار .ف است به خاطر عباد بن منصور اما اصل آن محفوظ استیضع

  .)1024» ریزاد المس«و  1555» احکام قرآن« .ت کرده اندیگران هم رواید

و  173و  172/  6 ینسائ(استت کرده یمانند او از انس روا یعلیو ابو -753

اسنادش  .ت کرده اندیاز انس با اختلاف بعض کلمات روا 2824 یعلیابو

  .).ش ثقه اندیها  يح و راویصح

مر نزد یعو: ت کرده اندیروا(گران از سهل بن سعد ی، مسلم و ديبخار -754

سؤال کن  يمرد هامبر در باریاز طرف من از پ: آمد و گفت يعاصم بن عد

ا با ید و آن مرد را به قتل برساند، آینیک جا ببیدر  يا بهیرا با مرد غرکه زنش 

شود؟ پس یبا او رفتار م يگریا طور دیشود و ین عمل خود او هم کشته میا

ن مسائل را زشت و یکردن ا آن بزرگوار عنوان .دیپرساالله عاصم از رسول 

عاصم ملاقات مر با یسپس عو .ب گرفتیکننده ع ناپسند دانست و بر سؤال

 ییکویر و نیکردم تو به من کار خیچه م: ؟ گفتيچه کار کرد: دیپرسکرد و

  .ب گرفتیامبر سؤال کردم آن بزرگوار بر من عی، از پيرا سفارش نکرده بود

ن مورد یشتابم و در ا  یماالله به خدا سوگند خودم خدمت رسول : مر گفتیعو

ن دم در یهم: آن بزرگوار گفت .امبر سؤال کردیسپس از پ .کنم یسؤال م

، 5308 يح است، بخاریصح( .نازل گشت یاله یتو و همسرت وح هءبار

، 2245، ابوداود 336/  5، احمد 44/  2 ی، شافع566/  2، مالک 1492مسلم 

 .ت کرده اندیاز سهل بن سعد روا 4285و  4284، ابن حبان 6/143 ینسائ

  .)1839» یر شوکانیتفس«

ن باره اختلاف نظر دارند، یبزرگوار در ا هائم: گفته استحافظ ابن حجر 

ده است و یمر نازل گردیه در شان عوین آیده دارند که ایها عق از آن یبعض

ن دو واقعه یگر اید يا عده .هلال نازل شده است همعتقدند که در بار يتعداد

اد هلال او اتفاق افت ين حادثه برایکه ا ین کسیاول: را جمع کرده، و گفته اند
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ه در یمر برحسب اتفاق نزد رسول خدا آمده بوده و آیبوده و در آن هنگام عو

ن یب ایاز او خط يرویو به پ ينوو .کجا نازل گشته استیها  آن يشان هردو

ها  آن يهردو ين حادثه براید ایشا: گفته است يشتر قبول دارند، نووینظر را ب

  .ش آمده باشدیک زمان پیدر 

ده باشد یه به خاطر هلال نازل گردیاحتمال دارد که آ: دیگویحافظ ابن حجر م

 .ان داشته استیم حکم را بر او بیکر یخبر از واقعۀ هلال آمده و نب یمر بیعوو

 هءو در قص) فرود آمد(ل یجبرئ(است  هلال آمده هءن به قصیهم يو برا

ق یدق یل و معنیتأو) فرستاده است یتو وح هءخدا در بار(مر آمده است یعو

ن حادثه یز ایکه بر او ن یکس هءدانا و توانا در بار يخدا: ن استین سخن ایا

رفته، ین نظر را پذیا» الشامل«ابن صباغ در  .فرستاده است یداده بود وح يرو

  .ه دو مرتبه نازل شده استین آیده دارد که ایعق یقرطب

امبر خدا به یپ: ت کرده استیفه روایع از حذید بن مطیق زیبزار از طر -755

: ؟ گفتیکن یچه م يدیکجا دیرا با ام رومان  ياگر مرد: ابوبکر گفت

: ؟ گفتیکن ید تو چه کار میامبر از عمر بن خطاب پرسیپ .کنم ینابودش م

را ینشان دهد لعنت کند، ز یرا که از خود ناتوان یام خدا کس من همواره گفته

 .ت کرده استیروا 2237بزار ( ه نازل شدیپس آ .ث و نجس استیاو خب

ر یتفس« .ن ثقه هستندیا يها يراو: دیگو یم 74/  7» مجمع الزوائد«در  یثمیه

  .)4857» ریابن کث

ن سبب، یه به چندین آیندارد که ا یچ مانعیه: حافظ ابن حجر گفته است

  .).450و  449/  8» يفتح البار«( .افته باشدینزول 

 اللَّه تنةُ أَنَّ لَعسامالْخو﴿بِينالْكَاذ نإِنْ كَانَ م هلَي۷ع﴾ 

ن اتهام یدر ا[لعنت خدا بر او باد اگر :] دیبگو[ن است که یپنجم ا] شهادت[و 

  )7(.دروغگو باشد] بستن
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   :اصطلاحات ح لغات ویتشر

مراد طرد از رحمت خدا و مستحقّ قهر وغضب االله بودن  .ن االلهینفر: »لَعنَت االلهِ«

ر یدر غ .گردد یرفت رجم میاگر زن سخن شوهر خود را پذ! است، نَعوذُ بِااللهِ

زبان به سخن  9و  8ات یق مذکور در آین صورت او به دفاع از خود به طریا

  .کند ید واز خود به دفاع مثل اقدام میگشا یم

ن شهادت بر او یو در پنجم» نَیه إِنْ کانَ منَ اَلْکاذبِیلَعنَت اَللّه علَو اَلْخامسۀُ أَنَّ «

لعنت خدا بر من باد «: د کهیفزایه خود بین دعا را علید ایبا: واجب است که

  .»ان باشمیاگر از دروغگو

واده، علاوه بر چهار براى پیشگیرى از فرو پاشى نظام خانن مقدس اسلام ید

ى پنجمى را نیز بر هر یک از طرفین واجب  گرفتن، گفتن جمله شاهدبار االله را

  .کرده است

) گواه  آوردن(  نهیب  زند و اقامه  یزنا م  تهمت  زنش  به که یشخص  حکم! واقعاً

را   زنش  یعنیکند،   ملاعنه  د با زنشیبا  که  است  نی، ا دشوار است  يبر و هم 

  بیترت  او را به  حاکم  ادعا کند سپس  يو  هیعلو  حاضرکرده) یقاض(نزد حاکم

  به  ییها جداآن  انیبا قسم اجرا شد، م ها شهادت  نیا  سوگند دهد و چون  فوق

شود، یم  يز جاریحد زنا ن  بر زن  دهیگرد  يابد  حرام  يبر و  د وزنیآ یم  عمل

  :که  است  نیا  و آن  صورت ک یمگر در 

 ذَابا الْعهنأُ عرديوبِينالْكَاذ نلَم هإِن بِاللَّه اتادهش عبأَر دهش۸﴿ أَنْ ت﴾ 

را از خود ساقط کند به این طریق که چهار ) زنا(تواند مجازات آن زن نیز می

) دهددراین نسبتی که به او می(شوهرش شهادت دهد  )بخورد و قسمبه االله (بار

  )8(.از دروغگویان است

زن  .حامى حقوق زن است ن مقدس اسلام،یشود که دیم دهیمبارکه دت یآدر 

تواند اتّهامى را که مرد با چهار قسم اثبات کرده، از ینیز با چهارقسم سوگند م
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چهار بار قسم » نَیأَنْ تَشْهد أرَبع شَهادات بِاللّه إِنَّه لَمنَ اَلْکاذبِ« .خود دفع کند

  صورت  نیدر ا . يو  به  زدن  تهمتدر  .باشدیم اد کند که شوهرش دروغگوی

،  ۀیدر آ) عذاب(، مراد از  احناف  قول  اما به .شودیم  دفع  يحد از و  که  است

سر باز زد، ) ملاعنه(از   زن  چون ،شانیاز نظر ا ،رایز  است  زن  کردن  یزندان

  .دینما  زنا اعتراف  ا بهیکند و  ا ملاعنه یشود تا یم  یزندان

ه همسرش به ارتکاب زنا، یشوهر علم که بعد از شهادت یادآور شدیکه  يطور

ن حد از یو ا .تا مرگ است ين حد سنگسار ویشود و ایبر زن حد واجب م

أنَْ « :که او هم چهار بار به نام االله متعال شهادت دهد نیشود مگر ا یزن دفع نم

اد کند که شوهرم یچهار بار قسم » نَیتَشْهد أرَبع شَهادات بِاللّه إِنَّه لَمنَ اَلْکاذبِ

  .در اتهام زدن زنا به من، دروغگوست

هم ) گواه  آوردن(  نهیب ۀزند و اقام یزنا م  تهمت  زنش  به  که  يمرد  حکم!  یبل

را نزد   زنش  یعنیکند،   ملاعنه  د با زنشیبا  که  است  نی، ا دشوار است  يبر و 

  بیترت  او را به  حاکم  ادعا کند سپس  يو  هیو عل  حاضر کرده) یقاض(حاکم 

  به  ییها جدا آن  انیشد، م ءها با سوگند اجرا یگواه  نیا  دهد و چون قسم  فوق

شود،  یم  يز جاریحد زنا ن  بر زن  دهیگرد  يابد  حرام  يبر و  د وزنیآ یم  عمل

  :که  است  نیا  و آن  صورت ک یمگر در 

﴿ينقادالص نا إِنْ كَانَ مهلَيع اللَّه بةَ أَنَّ غَضسامالْخ۹و﴾ 

  )9!(او باد اگر آن مرد از راستگویان باشدغضب خدا بر: ودرمرتبه پنجم بگوید

در مورد  اگر شوهر«: دیفزاین جمله را بید ایبابار شهادت زن ن یو در پنجم

ن هنگام یو در ا !تهمت زنا به من راستگو باشد، قهر و غضب خدا بر من باد

ها  ان آنیم ییبه جدا یشود و قاضیق مین زن و شوهر تفریاست که وجوباً ب

  .کند یحکم م
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کار بر   تر ساختن درشت  هر چه  ي، برا زن  به  و خشم » غضب«  دادن  اختصاص

  : لیدل  سه  ؛ به است قت یبر حق  اعتراف  به  منظور وادار نمودنش  به  يو

   .ردیگ یم  صورت  زن  ياز سو اًزنا غالب  به  کیتحر  که نیا  اول

را   زنش  که نیاز اردد و گیکه به خودش برمدارد   ننگ مرد غالباً: که نیا  دوم

   .کار معذور باشد  نیراستگو و در ا واقعاً که  نیکند، مگر ا  زنا متهم  به

 اثر  ، آن گفتن  وطعن  ند ولعنیگو یم وطعن   ارلعنیبس اًعادت  زنان: که نیا  سوم

  در خواست  به  کهنیا  باشد ندارد، برخلاف  داشته  شانیهاد دردلیبا  کهرا  یبزرگ

  .دارند  ار واهمهیکار بس  نیاز ا  خود وادار گردند، که  ياالله متعال برا  خشم

 یاست، و چهار حکم قطع یدر فقه اسلام» لعان«قاعده برنامه  9تا  6ات یآ از

  :خواهد داشت ین نوع شوهر و همسر در پیا يبرا

گردند و  یگونه مراسم طلاق، فوراً از هم جدا مچیشوهر و همسر بدون ه: الف

  .شودیه به زن داده میمهر

  .گر حرام و حق ازدواج مجدد را نخواهند داشتیکدیشه بر یهم يبرا: ب

 يح که اگر مرد از اجراین توضیبا ا .شود یمرد و زن برداشته مقذف ازحد : ج

  .شودیکند، رجم م يخورد، و اگر زن خودداریانه میان سر باز زند تازلعبرنامه 

رد، متعلّق به شوهر نخواهد بود آا یطفل به دن ن ماجرا حامله ویاگر زن در ا :د

ب، یم خطیر عبدالکریملاحظه شود تفس( .گردد  یم و بلکه منتسب به همسر

   ).ن بابتیا ر دریر تفاسیوسا

  :مبحث لعان

گر به لعنت وغضب یک دیبد دعا کردن بر: لعان وملاعنت عبارت است از

ن یدر اصطلاح شرع عبارت از چند قسم دادن، به زن ومرد، بد است، و یاله

ا نسبت به فرزند خود یبه زن خود تهمت زنا زد،  يگاه شوهرصورت که هر
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را وآن زن که به اوتهمت زده شده است اوست ینطفه من نن ازیگفت که ا

  .شد است ة شرافت کندکه به دروغ برمن تهمت زدهاعاد يدرغگو بداند وادعا

ب نمود یهمسرش را متهم به زنا کرد و همسرش او را تکذ يهرگاه مرد یعنی

خداوند متعال : ا لعان کندیاورد یبل یکه دل نیشود، مگر ایم يحد بر شوهر جار

  :دیفرمایم

»الَّذینَ یو لَمو مهاجوونَ أَزیرْم عبَأر مهدةُ أَحادفَشَه مهإِلاَّ أَنفُس اءدشُه مکُنْ لَه

قادنْ الصلَم إِنَّه ات بِاللَّهادلَ .نَیشَهع نَۀَ اللَّهۀُ أَنَّ لَعسالْخَام یونْ  هإِنْ کَانَ م

و  .نَیدرأُ عنْها الْعذاَب أَنْ تَشْهد أرَبع شَهادات بِاللَّه إِنَّه لَمنْ الْکَاذبِیو  .نَیالْکَاذبِ

که  یکسان« )9 - 6: نور( »نَیها إِنْ کَانَ منْ الصادقیالْخَامسۀَ أَنَّ غَضَب اللَّه علَ

ک از یهر  ،ندارند یکنند و جز خودشان شاهدان یم) به زنا(زنان خود را متهم 

ن یو در پنجم .را به شاهد بطلبد که راستگو هستم يد چهار مرتبه خدایشان بایا

لعنت خدا بر او باد اگر دروغگو باشد، اگرزن چهار بار ) دید بگویبا(مرتبه 

که به او  یدر اتهام(ه شوهرش ک) و سوگند بخورد(خدا را به شهادت بطلبد 

د، ودر مرتبه پنجم ینما یرا از او دفع م) رجم(عذاب  ،دروغگو است) زند یم

  .»دین خدا بر او باد اگر شوهرش راست بگوینفر) د کهید بگویبا(

ه وسلم یاالله عل یصل امبریه نزد پیهلال بن ام: ت استیروا )رض(از ابن عباس

ه یاالله عل یر صلامبیبن سحماء زنا کرده، پک یهمسرش را متهم کرد که با شر

وگرنه حد بر پشتت  ياوریل بید دلیبا«) ظهرك ینۀ أو حد فیالب: (فرمودوسلم 

 يرا رو ياز ما مرد یا اگر کسیآ! رسول خدا يا: گفت :شودیم يجار

: فرموده وسلم یاالله عل یصل رامبیپ! کند؟ یدا میرود و شاهد پ ید، میهمسرش د

شود، هلال  یم ي، شاهد وگرنه حد بر پشتت جار)ظهرك یفنۀ أو حد یالب(

که تو را به حق مبعوث کرده است من راستگو هستم، و  یقسم به ذات: گفت
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نازل خواهد نمود و پشت مرا از حد نجات خواهد داد،  يا هیحتماً خداوند آ

کَانَ منَ إن (را تا  » رمونَ أَزواجهمینَ یوالَّذ« هیل فرود آمد و آیپس جبرئ

قاده وسلم یاالله عل یرصلامبینازل کرد، په وسلم یاالله عل یرصلامبیبر پ  )نَیالص

ه یاالله عل یرصلامبیرفت و به دنبال آن زن فرستاد، هلال آمد و شهادت داد، پ

خداوند «) علم أن أحدکما کاذب فهل منکما تائبیإن االله : (فرمودوسلم 

، »از شما هست که توبه کند؟ یا کسید آیوگیاز شما دروغ م یکیداند که  یم

داشتند نگه سپس آن زن بلند شد و شهادت داد، و چون نوبت پنجم شد او را

: گفت )رض(کند، ابن عباسین کار لعنت را بر تو واجب میا: گفتند يوبه و

م از لعان یکه گمان کرد يطور  هد بیگردان يدرنگ کرد و رو یآن زن کم

شاوندانم یخو ين آبرویبعد از ا: ، سپس گفت)کندیمو اقرار (شود یمان میپش

أبصروها فإن جاءت به «:فرموده وسلم یاالله عل یر صلامبیبرم و رفت، پ یرا نم

ک بن سحماء، فجاءت ین، فهو لشرین، خدلج الساقیتین سابغ الإلینیأکحل الع

: حیصح(» و لها شأن یمن کتاب االله لکان ل یلولا ما مض یبه کذلک، فقال النب

 يح امام بخاری، صح]2098ل یث منار السبیج احادیتخر یل فیإرواء الغل ......[

، )2237/341/6) (عون المعبود(داود  ، سنن ابو)4747/449/8) (يفتح البار(

  .)2067/668/1(، سنن ابن ماجه )3229/12/5( يسنن الترمذ

 يبزرگ، و پاها يها اه، باسنیس يها اش متولد شد و چشم د اگر بچهینگاه کن«

بچه را  یک بن سحماء است، وقتید که آن بچه از شریپرگوشت داشت، بدان

 یامبرصلیاست که پ یدند که به همان شکلیا آورد به او نگاه کردند و دیبه دن

اگر به خاطر حکم کتاب : فرمود یامبرصلیف کرده بود، پیه وسلم توصیاالله عل

دانستم با او  یکند، م یاز زن رفع محد را  يخدا نبود که طبق آن، لعان اجرا

  .»چه کار کنم
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  :احکام پس از لعان

  :ر اجرا شودیشان احکام ز هرگاه زن و شوهر ملاعنه کردند، با لعنت کردن

  :ن آن دویب ییجدا -1

ن رجل و امرأة من الأنصار و یب یلاعن النب: (ث ابن عمر که گفتیل حدیبه دل

، )5314/458/9) (يفتح البار( يبخارح امام یصح: هیمتفق عل) (نهمایفرق ب

 يه وسلم زن و مردیاالله عل یامبرصلیپ« .)1494/9/1133/2(ح امام مسلم یصح

  .»ها را از هم جدا کرد از انصار را ملاعنه داد و آن

  :م أبدیتحر -2

نهما، ثم یفرق بین أن یالمتلاعن یمضت السنۀ ف: (ل قوم سهل بن سعدیبه دل

، ]2104ل یث منار السبیج احادیتخر یل فیإرواء الغل[: حیصح) (جتمعان أبدایلا

  .)410/7( یهقی، ب)2233/337/6) (عون المعبود(سنن ابوداود 

 ییها جدا ن آنین است که بیکه لعان کنند، ا يسنت درباره زن و مرد«

  .»انداخته شود و هرگز نتوانند دوباره با هم ازدواج کنند

  .گردد یاش م هیزن لعان کننده با لعان مستحق مهر -3

) حکم(به ابن عمر گفتم «: ر که گفتید بن جبیوب از سعیث ایل حدیبه دل

ه یاالله عل یصلامبریپ: ست؟ گفتیکند چ یکه همسرش را به زنا متهم م يمرد

علم أن یاالله : (انداخت و فرمود ییعجلان جدا یاز بن ين زن و مردیبوسلم 

از شما دروغ  یکیداند که  یخداوند م«) أحدکما لکاذب فهل منکما تائب

 یصل امبریپ .دو سرباز زدند  آن» ا کس از شما هست که توبه کند؟یآ .دیگویم

، )علم أن أحدکما لکاذب، فهل منکما تائب؟یاالله : (ه وسلم فرمودیاالله عل

از شما هست که  یا کسیآ .دیگویاز شما دروغ م یکیداند که  یخداوند م«

علم أن یاالله : (فرموده وسلم یاالله عل یصل امبریپ .باز هم سرباز زدند» توبه کند؟

جه یدو سرباز زدند و در نت دوباره آن) أحدکما لکاذب، فهل منکما تائب؟

  .ها را از هم جدا کرد آنه وسلم ی علاالله یصل امبریپ
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ث هست که ین حدیدر ا يزیچ: نار به من گفتیعمرو بن د: دیوب گویا

: امبر فرمودیپ: دی؟ گویپس مالم چ: دیپرسآن مرد : گفت) عمرو(، يا نگفته

) لامال لک إن کنت صادقا فقد دخلت بها و إن کانت کاذبا فهو أبعد منک(

آن مال  یت صادق باشیرد چون اگر در ادعایگ یبه تو تعلق نم یچ مالیه«

با زنت از آن او است و اگر دورغ گفته  یکیاست که به واسطه نزد یحق

 يح امام بخاریصح: هیمتفق عل( »ردیگ یمال به تو تعلق نم یق اولیبه طر یباش

، سنن )1493/1130/2(ح امام مسلم ی، صح)5311/456/9) (يفتح البار(

  .)177/6( ی، سنن نسائ)41/347/6، 2241) (عون المعبود(ابوداود 

  .شود یطفل که از زن لعان کننده متولد شود، به او داده م -4

من ولدها،  ین رجل و أمرأته، فانتفیلاعن ب یالنب أن: (ث ابن عمریل حدیبه دل

) يفتح البار( يح امام بخاریصح: هیمتفق عل) (حق الولد بالمرةلنهما و أیففرق ب

عون (، سنن ابوداود )1494/1132/2(ح امام مسلم ی، صح)5315/460/9(

، )178/6( ی، سنن نسائ)1218/338/2( ي، سنن الترمذ)2242/348/6) (المعبود

  .)2069/669/1(ن ماجه سنن اب

زنش را از  دملاعنه داد، مرد فرزن ين زن و شوهریه وسلم بیاالله عل یامبرصلیپ«

ها را از هم جدا کرد و فرزند را به  ه وسلم آنیاالله عل یامبرصلیکرد، پ یخود نف

  .»زن داد

  ن زن ملاعنه و فرزندشیثبوت ارث ب -5

فکانت السنۀ بعدهما أن : (ث سهل بن سعدیل قول ابن شهاب در حدیبه دل

ثم جرت : (قال) لأمه یدعین، و کانت حاملا، و کان ابنها ین المتلاعنیفرق بی

ح امام یصح: هیمتفق عل) (رث منها ما فرض االله لهیترثه، و  أنهاراثها یم یالسنۀ ف

، )1492/1129/2(ح امام مسلم ی، صح)5309/452/9) (يفتح البار( يبخار

  .)2235/339/6) (عون المعبود(ابوداود سنن 
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د که زن و مرد متلاعن یت گردیتثب نیسنت بر ا) لعان آن زن و شوهر(بعد از «

از هم جدا شوند و اگر آن زن حامله بود، فرزندش به مادرش نسبت داده 

ن است که زن از فرزندش، یراث زن بر ایسپس سنت درباره م«گفت » شود یم

  .»ن کرده است، ارث ببردییکه خداوند تع يا او به اندازه زو فرزند ا

﴿يمكح ابوت أَنَّ اللَّهو هتمحرو كُملَيع لُ اللَّهلَا فَضلَو۱۰و﴾  

و  )دیشد یالبته دچار عذاب م(و اگر فضل و رحمت خدا شامل حال شما نبود

  )10(.اینکه او توبه پذیر و حکیم است

  .اجراى قوانین و دستورات خداوند، به نفع خود مردم است :کهشود   یده مید

  .ن مقدس اسلام، احکامى برخاسته از حکمت الهى استیدرد ییقوانین جزا و

اگر فضل و » کُم و رحمتُهیو لَو لا فَضْلُ اَللّه علَ« :ه مبارکه آمده استیدر آ

لطف » پوشى و ستر گناه پرده«ن مورد یبر شما نبود که در ااالله متعال رحمت 

زى مسأله محذوف است و یبه خاطر هراس انگ» لولا«جواب  .کرده است

ا رسوا ینابود  »لهلکتم أو لفضحتم أو عاجلکم بالعقوبۀ«ن است یر آن چنیتقد

 .تر است غیچه بسا سکوت از اظهار قول بل .کردیفرتان عجله میا در کید یشدیم

عت و ین شریبا ااالله متعال و اگر ! مؤمنان يا یعنی) یر صابونیصفوة التفاس(

 ین احکام مربوط به شوهران و همسران، بر شما فضل و مهربانیمقرّر ساختن ا

ه خود یۀ لعان علیرا که طرف دروغگو در قض ینیناً همان نفریقی ،کرد ینم

  .ساخت  یکرده بود، واقع م

»کح ابتَو أَنَّ اَللّه یوکس از بندگانش که توبه کند به هر  بر هراالله متعال و  :»م

ر یعت و صنع و تدبیر است و او در شریمانه هم که گناه کرده باشد، توبه پذیپ

بود،   ینم  نیاگر ا!  یبل .م استیاز جمله حکم لعان، حکش، یر خویو تقد

  .دیرس  یم  آنان  به  شتابان  يرسواگر و عذاب 
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  !یخوانندگان گرام

  .است فکاداستان همانا : حکم پنجم

ان یگناه را ب یب زنان به اتهام حد حکمکه پروردگار با عظمت ما  نیبعد از ا

 ي شهیعا رالبشر،یخ زن یپاک) 22 یال 11(ات متبرکه یدر آ نک یفرمود ا

 و بافان دروغ که - را مؤمنان مادر، قیصد ابوبکر بزرگوار دختر صدیقه،

  .کند یم انیب - بودند داده رنجه را اش یگرام دل منافقان،

هم یوسف علی خداوند متعال، :سندینو یقات شان میمحققان در تحق از يتعداد

 نوزادش، زبان از را عمران دختر میمر و گهواره در یکودک زبان السلام را از

 بدان و نمود تبرئه قرآن ي لهیوس به را قهیصد ي شهیعا اما کرد؛ تبرئه یسیع

 به که نیا تا کند، تبرئه را او يامبریپ ای یکودک ي لهیوس به که نکرد بسنده

 تبرئه ناکسان، يافترا و بهتان از را او نور 26 تا 11 ي هیآ از خود کلام ي لهیوس

  .]یقرطب تفسیر[] یقرطب ریتفس از نقل به ریمن[ .نمود

 سب( دهد دشنام را) عمر و ابوبکر( نیخیش کس، هر«: دیفرمایم مالک امام

 د،یبگو بد و دهد دشنام را) رض( شهیعا هرکس و .شود تیترب دیبا ،)کند

 مجازات نیا اگر) 189صفحه  ،18جزء ،1جلد  ر،یمن(» .است مجازاتش کشتن

  .ندیب یم فریک نیتر سخت امت،یق در نگردد، فراهم ایدن در

 ولْ هب ا لَكُمرش وهبسحلَا ت كُمنةٌ مبصع اءُوا بِالْإِفْكج ينكُلِّ إِنَّ الَّذل لَكُم ريخ

 ذَابع لَه مهنم هربلَّى كوي تالَّذالْإِثْمِ و نم بسا اكْتم مهنرِئٍ مام

﴿يمظ۱۱ع﴾  

امبر به یاز همسران پ یکیدرباره [را ] بزرگ[که آن تهمت  ین کسانیقیبه 

 نیابودند،خود شما ] انیم[از] هم دست وهم فکر[ یآوردند، گروه] انیم

ر است، بر عهده هر کدام یتان خید، بلکه آن برایشر نپندار خود يتهمت رابرا
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شان یو آن کس از ا .از گناه است یاز آنان که مرتکب آن شده است، سهم

ش عذاب بزرگ یرا عهده دار شده است، برا) تهمت(که بخش بزرگ آن 

  )11(.خواهد بود

  :اصطلاحات ح لغات ویتشر

   .دسته، گروه، جماعت :»عصبۀ«

   .کرد، عهده دار شد يرهبر): یول( :»یتول«

آن را به عهده گرفت، آن کس ن یآن کس که عمده تر :»کبره یالذي تول«

  شتر آن گناه و افترایب: کبره .کس، پسر سلول بودشتر فرو رفت، آنیآن بکه در

   :توضیحات

»یإِنَّ اَلَّذن اتهام زدن به یتر تن وزشیکه بدتر یگمان کسان یب »نَ جاؤُ بِالْإِفْک

از منافقان  یان آوردند، گروهیرا در م )رض(قیمادر مؤمنان دختر ابوبکر صد

  .ضان بودندیمر و

»الإِفْک«: ن یهتان بس بزرگ، بدتربتهمت  ،، دروغ محض، تهمت نارواءفتراا

 يبزرگ وناروا یمیاشاره به تهمت عظ .)4/   فرقان(دروغ شاخدار  .بزرگ

قه، همسر پاك یعائشه صد یب ین حضرت بیالمؤمن مأاست که منافقان به 

از اصحاب  یکیزنا را با اتهام  و ،سلم بستند ه ویاالله عل یرسول االله صل

  ! بدو دادند«  صفوان بن معطّل«القدر به نام  لیجل

تمام مسلمانان  .دتر استیدروغ و افتراء شدافک از: گفته است يراز امام فخر

امبر صلّى اللّه یشه، همسر پیمطلب اتفاق نظر دارند که منظور بهتان به عا نیبر ا

  .)23/172ر یر کبیتفس( .ه وسلّم معصوم استیعل

»نْکُمۀٌ مبصس یباشند و ابن ابى سلول، رئ  اى از شما مؤمنان مى دسته: »ع

  .ها قرار دارد  ن در رأس آنیمنافق
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  گروه .شود  یم  اطلاق  تن  تا چهل  ده، عرفا بر  و جماعت  گروه  یعنی :عصبه

،  رفاعه  بن دی، ز منافقان  سیرئ، یاُب عبداالله بن: بودند از  عبارت  زننده  بهتان

   . شان و همدستان  حشج  بنت  ، حمنه أثاثه  بن  ، مسطح ثابت  بن  سانح

  مسلمانان  از خود شما جماعت  زننده  بهتان گروه : است  نیا» منْکُم«  یمعن

  آن»  یاب ؛ مانند عبداالله بن  در باطن  ا در ظاهرنهیو   ا در ظاهر و باطنیهستند؛ 

ر یخ  تان يبرا  آن  بلکه«!  مسلمانان  يا »دینپندار  يخود شر  يرا برا  زدن  تهمت

  با عبرت االله متعالرا یرد زیگ یم شما تعلق   به  یمیعظ  ثواب  بهتان  و با آن » است

  .کند یرا حفظ م  مؤمن  ها انسان ونیلیم  ي، آبرو داستان  نیاز ا  ياریبس  گرفتن

  تهمت  آن« .]11: النور[ »ۖلَا تَحسبوه شَرّا لَّکُم« :، خطاب از مفسران  یاما بعض

حمل  )رض(قیابوبکر صد  بر خانواده »دینپندار  يخود شر  يرا برا  زدن

  خانواده  نیشتر ایب  و شرف  يبرتر  سبب  نیالمؤمن ام  برائت  انیرا بیاند ز کرده 

در   شهیهم  يبرا  یو کل  عام  قانون  کی  عنوان  به  شان داستان  که  گونه شد، همان

   .احراز کردرا  یخاص یمقام،  یو پاک  عفت  يها ناداست ان یم

بلکه شرفى بس بزرگ در آن نهفته است؛ چرا که وحى بر  :»رٌ لَکُمیبلْ هو خَ«

ن خود شرفى است بس والا و فضل ین نازل شد، که ایبرائت و پاکى ام المؤمن

   .و کرمى است بس ارزشمند

ن و فضل و یى ام المؤمن تبرئه: ر را دربر داردیاز پنج جهت خ: اند مفسران گفته

پاداش و اجر بزرگ براى  .ى او که وحى در مورد او نازل شد دربارهکرم خدا 

ن و انتقام گرفتن از احت مؤمنیاندرز و نص .او به سبب اتهامى که به او زدند

   .)3/561ل یل فى علوم التنزیالتسه(.تهمت زنان

ان به یدروغگوک از گروه یبراى هر  :»لکُلِّ امرِئٍ منْهم ما اکْتَسب منَ اَلْإِثْمِ«

  .ن کار همان گناهى است که مرتکب شده استیزان دخالتش در ایم
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»اَلَّذ يو ظع ذابع لَه منْهم رَهبلّى کیتَون تهمت یرا که به ا ید هر انسانیبدان :»م

ن جرم یاست از گناه؛ اما آن کس که بخش عمدة ا يا زبان آلوده است، بهره

سلول  یس منافقان، دشمن خدا عبداالله ابن ابیرئ یعنی(و گناه را مرتکب شده، 

سخت خواهد داشت که همانا جاودانه  یدر آتش جهنم عذاب) ه لعنت االلهیعل

  .ن طبقۀ دوزخ استیتردر فرو

   :21 – 11ات یشأن نزول آ

هرگاه رسول : ت کرده اندیروا) رض(شهیگران از عای، مسلم و ديبخار -756

انداخت و  یان زنان خود قرعه میکرد م یاراده سفر مه وسلم یاالله عل یاالله صل

از غزوات بعد از  یکیبرد، در  یافتاد او را با خود م یهرکه قرعه به نامش م

 ۀمن روان .مدآبرقرعه به نام من  انداخته شد،ن ما قرعه یحجاب ب هینزول آ

 یامبر شدم در آن سفر مرا با دولیهمسفر پ خدا و راهکار دریپجنگ و

  .گذاشتند ین مییز پایداشتند و با آن ن  یم بر) کجاوه(

ن فارغ شد و یامبر از جنگ با دشمنان دیم تا که پیبه راه خود ادامه داد

امبر دردل شب اعلان کرد که همان جا یم، پیدینه رسیک مدینزد .بازگشت

قدم زدم تا  یمن برخاستم و کم] که اعلان حرکت شد یوقت[م یشب را بمان

نه یازسپاه دورشدم و بعد ازرفع ضرورت به طرف منزل برگشتم، سن که یا

بود  یمانی يها بندم که از مهره  ش را لمس کردم ناگاه متوجه شدم گردنیخو

 يمن به جستجو .بندم را جستجو کردم  گردنبازشده است، برگشتم و

 ،کردندیکجاوه مرا حمل مای یمؤظف که دول هبند مشغول بودم که گرو گردن

ام  ن که من در آن قرار گرفتهیرا به گمان اکجاوه به طرف محمل من آمده و

  .م نهادند و شتر را به راه انداختند و روان شدندیبر شتر سوار

 يرا غذایوزن بودند چاق و فربه نبودند، ز  ها کم در آن روزگار زن: دیگویم

ن، یا بنابر] قرار داشتم ین نوجوانیکه من در سنیحالدر [ها کم و اندك بودآن
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 یمن وقت، کجاوه نشدند ینین محمل هنگام بارکردن متوجه سنگیمؤظف

و نه  يادیدم در آنجا نه فریافتم سپاه رفته بود، به منازل سپاه رسیبندم را  گردن

ن یبه محل نخست خود آمدم و مطمئن بودم همراهانم به محض ا یادرسیفر

که نشستم خواب بر من  یاندکند، یآ یشوند به دنبالم م یت مبیکه متوجه غ

   .غلبه کرد به خواب رفتم

ر یاستراحت فرود آمده بوده و شبگ يصفوان بن معطل به دنبال سپاه اسلام برا

ده بود یرا د یشخص دور ده بود و ازیحرکت کرده و سحرگاه به محل من رس

ده شناخته بود، چون قبل از نزول یکه مرا د یکه در حال استراحت است، وقت

م و به یما از خدا هست» «ه راجِعونیإِنَّا للَّه وإِنَّا إِلَ«ده بود و یحجاب مرا د ۀیآ

 يدار شدم و رویاو ب يدن صدایمن از شن .را گفت» میگرد یاو بازم يسو

ک کلمه سخن با او نگفتم از او ی! خود را با چادرم پنهان کردم، قسم به خدا

ه یإنا الله وإنا ال(ند اشترش را خواب ین که وقتیدم، به جز اینشن یز سخنین

پس جلو شتر  ،را به زبان آورد و شترش را آماده کرد، من سوار شدم )راجعون

ها  به آن ظُهرسوزان  يآمدن سپاه در گرما را گرفت و روان شد و بعد از فرود

که  یهلاك شدند، کس ،زها گفتندیمن چ هکه در بار ییها م و آنیدیرس

بن سلول بود،  یعبداالله بن اب ،بزرگ را به عهده داشتن تهمت یبخش مهم ا

را که  یز تهمتیاز مردم ن يا ض شدم و عدهیک ماه مریم یدینه که رسیبه مد

ن ینداشتم تا ا یچ اطلاعین ماجرا هیع کردند و من از ایبه من زده شده بود شا

 يرفتم پا یمستراح م يم مسطح به سواُد، با یمن به سر رس یضیکه دوران مر

، يزد یبدحرف: مسطح، گفتم يا يتباه شو: ن افتاد و گفتید و به زمیاو لغز

دختر  يا: ، گفتییگو یناسزا م ،که در جنگ بدر شرکت داشت یتو به کس

 يساز عهیچه گفته است؟ مرا از شا: ؟ گفتميا دهیا سخنان او را نشنیآ! ابوبکر

  .ام افزوده شد یضیبرمر يگریاضطراب و رنج د .اهل افک آگاه کرد

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  سورة النُّورِ                                                                                      تفسیر احمد

654 

 

خواستم راست و دروغ آنچه را که مادر مسطح گفت از زبان پدر و مادرم 

چگونه داستان  نیا: گفت[نزدم آمد و (که رسول االله  ین وقتیهم يبشنوم، برا

به ]  یبل: گفت[پدر و مادرم بروم،  هکه به خان یده یا اجازه میآ: گفتم] است

: ند، گفتیگو یمردم چه م !مادر يا: گفتمپدر و مادرم رفتم و به مادرم ۀ خان

ت نده، به خدا سوگند یزها اهمین چیر و به ایدخترکم، بر خود سخت نگ

 يشود که مورد علاقه و محبوب شوهریافت میزه یبا و پاکیکم زن ز یلیخ

 .ندیجا و دروغ نگو یگر هم دارد و در باره او سخنان بیباشد که چند زن د

ن یا مردم در باره من چنیآ .)زه و منزه استیپاکاالله (: سبحان االله: گفتم

بله، : ده است؟ گفتین تهمت به گوش رسول االله رسیزنند و ا یم يها حرف

افت و خواب بر یان نیشک از چشمانم پاالاب یه کردم سیآن شب تا صبح گر

امبر یچون با محاسبه پ .ام شدت گرفت هیدگانم راه نداشت، سحرگاه گرید

د یسامه بن زاُطالب و  یبن اب یامبر علید، پین باره طول کشیر اد ینزول وح(

ا شد، یاش که من باشم جو از خانواده ییجدا هرا خواست و نظر آنان را در بار

ب و تهمت، نظر یت خاندان نبوت از عئخود از برا یآگاه يسامه به مستوااُ

 یر و خوبیاو جز خة خانواده توست و ما در بار! رسول االله يا: داد و گفت

ر از او زن فراوان یده غیبخش ییخدا به تو توانا: گفت) رض(یاما عل .میدانینم

رَه را خواست یرسول االله برِ .دیگو یراست م ،یزك سؤال کنیاست، اگر از کن

که تو را به شک و گمان  يا دهید یشه حرکتیا از عایآ! رهیبر يا: و گفت

ب و یکه تو را به حق فرستاده است من هرگز ع یقسم به ذات: اندازد، گفت

سن و سال است، هنگام  من که او دختر کیام، جز ا دهیدر او ند یکوتاه

 .خوردیر را میخمآمد و یگوسفند مرفت ویر خانواده به خواب میخممراقبت از

کرد و  یاُبعبداالله بن  يناروا يسپس رسول االله به منبر رفت و اشاره به کارها
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کند در برابر  یک از شما مرا کمک میکدام! جماعت مسلمانان يا: گفت

ا اگر یو  .ده استیام به من رس ت او در رابطه با خانوادهیکه آزار و اذ یکس

اعمال بدش برسانم ملامت و سرزنشم نکند، به خدا  يمن خودم او را به جزا

آن : دیگویم) رض(شهیعا .ام دهیند يزیر چیو خ ییکویام جز ن من از خانواده

افت و یان نیپا اشکملاب یس ،ستمیداغ گرروز تا شب وشب تا سحر به سوز و

ه یدگانم راه نداشت پدر و مادرم گمان کردند که شدت گریخواب به د

ه یکه پدر و مادرم نشسته بودند و من گر یجگرم را خواهد شکافت، هنگام

خت که یر یز با من اشک میآمد او ناز انصار اجازه خواست و یکردم، زنیم

من ة ک ماه چشم انتظار بود در باریداخل شد و سلام داد و نشست  ،رسول االله

تو  هشه در باریعا يا: گفتن را به زبان راند ویامبر شهادتیامد، پین یوح

تو را  یگناهیو ب یخدا پاک یده است، اگر پاك و مبرا باشیبه من رس ییزهایچ

از خدا طلب بخشش  يا شده ءظاهر خواهد کرد، و اگر مرتکب گناه و خطا

خدا  ،دیرا هرگاه بنده به گناه اعتراف کند و سپس توبه نمایکن و توبه نما، ز

تو از جانب من : رد، چون سخنان او تمام شد به پدرم گفتمیپذ یاو را م هتوب

م، پس به مادرم یدانم که چه بگو یبه خدا نم: امبر خدا را بگو، گفتیجواب پ

م، پس یدانم که چه بگو  یبه خدا نم: واب بده، گفتبه رسول االله ج: مگفت

] ام ار نخواندهیف بسیاز قرآن شر[سن و سال هستم  من دختر کم: خودم گفتم

د در نهادتان جا یده ایاسرار من مطمئن هستم آنچه را که شن يقسم به دانا

د، یکن یام باور نم منزهم پاك وید، اگر بگویگرفته است و آن را باور کرده ا

   .ش، و درستکارمیآلا یف، بیخدا داناست که عف

اعتراف کنم که خدا داناست من از  ياگر به کار: گر آمده استیت دیدر روا

کنم، مگر  یدا نمیپ یخودم و شما مثَل يد من برایکن یم باور مرزایآن منزه و ب

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  سورة النُّورِ                                                                                      تفسیر احمد

656 

 

علَى ما لٌ واللّه الْمستعانُ يفَصبر جم: میبگو وسفین که مانند پدر یا

ان یل خواهم داشت و خدا در آنچه بیو صبر جم ییبایمن شک« ﴾١٨﴿تصفُونَ

ر کرد و به بستر ییپس حالم تغ) 18: وسفی(» اور من استیار و ید یداریم

خود  يراز هنوز رسول االله از جا يو افتادم، سوگند به دانالش به پهیخو

بر  یبود که آثار نزول وحرون نرفته یب خانواده يک نفراز اعضایدورنشده و 

دا یبر او هو یحالت نزول وح یشگیو شدت هم یرسول االله ظاهر شد و سخت

 ،وردآکه بر زبان  ین سخنیرون آمد، اولیکه از آن حالت ب یگشت، هنگام

  .ان کردیفاف تو را بعو  یبشارت باد بر تو که خدا پاک! شهیعا يا: گفت

تم را ئبه جز خدا که برا: ز، گفتمیاز او برخ يسپاسگزار يبرا: مادرم گفت

نَ یإِنَّ الَّذ« بزرگ يآنگاه خدا .کنم یش نمیرا سپاس و ستا يگرینازل کرد د

ُنکمۀٌ مبصع اؤُوا بِالْإِفْکدهم نازل کرد ۀیرا تا آ» ج.  

ت و ین روایبه کلمات هم 4750و  4171و  2661 يح است، بخاریصح 

» عشرة النساء«در  ی، نسائ3180 يترمذ ،4735، ابوداود 2770، مسلم 6679

، ابن حبان 4933و  4027 یعلی، ابو197/  6، احمد 9748، عبدالرزاق 45

ق همه از یاز چند طر 302 7 یهقیو ب 134/  7 یهقیو ب 23/134 ی، طبران4212

  .)1565» احکام القرآن« .ان کرده اندیب یافک به صورت طولان هءقصشه دریعا

ه وسلم یاالله عل یاالله صل  رسول  اند که کرده  تیروا  ير ویغو   اسحاق محمد بن 

 ءاجرا  را برآنان  و حد قذف  زده  انهیرا تاز  ک زنی، دو مرد و  افک در حادثه

دختر   ، حمنه زن  و آن  ثابت  بن  و حسان  اثاثه  بن  دو مرد مسطح  کردند، آن

  .زدند  انهیز تازیرا ن  یاب عبداالله بن: یقول  به .بود  جحش

و   خیمورد توب  یسخت  ر، بهیامر ز  9را با   زنندگان  تهمت  آن االله متعال  سپس

  :خ ها عبارت است ازین توبین ایاول  دهد، که یقرار م  سرزنش
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ا إِفْك لَولَا إِذْ سمعتموه ظَن الْمؤمنونَ والْمؤمنات بِأَنفُسِهِم خيرا وقَالُوا هذَ

بِين۱۲﴿م﴾ 

ش ید، مردان و زنان مؤمن نسبت به خویدیرا شن )تهمت(ن یکه اچرا هنگامی 

چرا نگفتید این یک دروغ بزرگ ) اس نکردندیبه خود ق(ک نکردند یگمان ن

  )12(و آشکار است؟

  :اصطلاحات ح لغات ویتشر

ش خود، نسبت به خود، در دل یپ: بأنفسهم .دیدیآن بهتان را شن: سمعتموه

  .بس بزرگ و آشکار یدروغ: إفک مبین .در حق خودخود، 

مبارکه، مسلمانان را به خاطر بدگمانى به ازواج مطهره  ۀیاالله متعال در این آ

نموده پذیرى آنان در برابر شایعات، توبیخ   ه وسلم و آسیبیاالله عل یامبر صلیپ

ح به یبهتان وق ن افتراء، تهمت ویچرا وقتى ا! اى مسلمانان: د کهیفرمایم و

  د، یدیقه را شنیى صد شهیعا

چرا مردان و زنان مؤمن حسن ظن » راًیظَنَّ اَلْمؤْمنُونَ و اَلْمؤْمنات بِأَنْفُسهِم خَ«

ک نبردند و تهمت در مورد فردى که او را به عفت یحاصل ننمودند و گمان ن

  رفتند؟یشناختند، به سرعت پذ  و پاکى مى

پس واجب  .باشد یو برائت از فحشا و گناه ممرد و زن مؤمن، سلامت اصل در

 »﴾١٢﴿ينو قالُوا هذا إِفْک مبِ«: گفتند ین بهتان میدن ایکه هنگام شنن بودیا

مادر ما  هیاست که بر عل یواضح ییآشکار و افترا ین دروغیا: و چرا نگفتند

  .نسبت داده شده است )رض(  شهیعا یب یب

  نیبودند، ا  دهیرا شن  فکا  اهل  سخن  مؤمنان  یوقت  بود که  نیا  ستهیشا: یعنی

از   یعمل  نیصدور چن  یرا وقتیکردند ز یم  اسیق  خودشان  به  را نسبت  سخن

  . دتر استیبع  نیالمؤمن از ام  صدور آن  ،یاول  قیطر  د باشد، بهیبع آنان 
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آنان  کند که بعضى از ب مىیتأداالله متعال ب ین ترتیبد: ر گفته استیابن کث

را پخش کردند در ح یقب بد وعات یدرازى کرده و شا  شه زبانیدر مورد عا

ى  ستهین عمل شایسه کنند و چنانچه ایست او را با خود مقایبا حالى که مى

: اند گفته .باشد ق اولى از آن برى مىیبه طر» نیم المؤمناُ«خود آنان نباشد پس 

شه یخنان مردم را در مورد عاا سیآ: وب گفته بودیبه ابو ا» وبیأابو «زن 

وب خود شما مرتکب چنان یم ااُا یآ .بله، آن دروغ است: شنوى؟ گفت مى

شه از تو بهتر یقسم به خدا عا: وب گفتیاُابو .نه و اللّه: شوى؟ گفت عملى مى

  .)2/591ر یمختصر ابن کث(.است

در  )رض(  يانصار  وبیا  یبا  زن :ت شده است کهیه رواین آیدر شأن نزول ا

  عائشه  درباره  مردم  که  يشنو یا نمیآ: او گفت  به  فکا  عهیشا پخش   هنگام

  يا . است  دروغ  سخن  نیاما ا  شنوم یچرا، م: گفت  وبیا یند؟ ابیگو یم  چه

  يکار  نیچن  مرتکب  ا خودتی، آ قرارده  عائشه  يجا  تو خود رابه!  وبیا ام

خدا   سوگند به: گفت  وبیا یاب! خدا  به سوگند،  نه: گفت  وبیا  ؟ ام يشدیم

و   ، دروغ عهیشا  نیا  که  بدان  پس  ،تر است دامن  از تو بهتر و پاك  عائشه  که

   . ستین  شیناروا ب  یبهتان

ه هم لَولَا جاءُوا علَيه بِأَربعة شهداءَ فَإِذْ لَم يأْتوا بِالشهداءِ فَأُولَئك عند اللَّ

 ﴾۱۳الْكَاذبونَ﴿

و چون اوردند؟ ین چهار شاهد) همتتُ(ثبات آن ا يبرا) افتراگران(چرا 

  )13(.اند ییاوردند، پس خود آنان نزد خدا محکوم به دروغگویشاهدان را ن

زنان  چرا آن تهمت» ه بِأرَبعۀِ شُهداءیلا جاؤُ علَلَو« :است  نیا  بر آنان  خیتوب  نیدوم

که بر صحت آن اوردند؟ یعادل نشاهد آن بهتان چهار  یکار بر درستگنه

  بهتان شهادت دهند؟
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» یفَإِذْ لَمداءاند اوردهیرا نشاهدان پس چون  »أْتُوا بِالشُّه.» مه اَللّه نْدع کفَأُولئ

هستند   یانیدروغگو: یعنی »انندیخود دروغگو«  يو  در حکم: یعنی» اَلْکاذبون َ

ده و یان براى آن که بهتان را شنین بیا.اند رسانده  آن  هیپا  نیآخر  را به  دروغ  که

  .خ و سرزنش استیب نکرد، متضمن توبیآن را در همان آغاز انکار و تکذ

 يهف متا أَفَضي مف كُمسلَم ةرالْآخا ويني الدف هتمحرو كُملَيع لُ اللَّهلَا فَضلَوو

﴿يمظع ذَاب۱۴ع﴾ 

ن به خاطر آن یقیا و آخرت بر شما نبود، به یو اگر فضل و رحمت خدا در دن

  )14(.دیرسیبزرگ به شما م ید، عذابیکه در آن وارد شد یتهمت بزرگ

کُم و یلا فَضْلُ اَللّه علَو لَو« :دیفرمایاست که م یسوم  خیتوبه مبارکه ین آیدر ا

ف تُهمحنْ یررَةِیاَلداَلْآخ بر   ا و آخرتیدر دن  خدا و رحمتش  و اگر فضل« »ا و

 د،یدچاراشتباه وخطا شد» نیام المؤمن«که درحادثه افک نسبت به  شما نبود،

»ف کُمسیلَمف یما أَفَضْتُمبه  دیپرداخت  دخالت  به  در آن  آنچه  يسزا  به  گمان یب »ه

  میحر  به  زنندگان  تهمتشاعه و انتشار داستان افک، انى و گسبب سخن پرا

 گرفتار مى» میعذاب عظ« یعنیبه عذابى سخت و هولناك   نیالمؤمن ام عفت 

  .د که از هر شدت و سختى بالاتر استیشد 

 یب خداى متعال اشخاصین ترتیبد: ن مورد فرموده است کهیامام قرطبى در ا

نى گپرا عهیى بهتان به شا را به شدت مورد عتاب قرار داده است که درباره

اشت و ده دیا مستور و پوشیاما به لطف و مرحمت خود آن را در دن .پرداختند

 .اند شگاهش توبه کردهیشود که در پیى میهادر آخرت رحمتش شامل حال آن

  )12/203ر قرطبى یتفس(

م وتقُولُونَ بِأَفْواهكُم ما لَيس لَكُم بِه علْم وتحسبونه هينا إِذْ تلَقَّونه بِأَلْسِنتكُ

﴿يمظع اللَّه دنع وه۱۵و﴾ 

د و با یگرفتیگر میکدیزبان به زبان از ] که آن تهمت بزرگ را[چون 

د و آن را یبه آن نداشت یچ معرفت و شناختید که هیگفتیم يزیتان چ يها دهان
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نزد االله ) گناه و مجازاتش(که آن  یدر حالد یپنداشت یز و سبک میناچ] یعمل[

  )15(.ار بزرگ استیبس

مر انسان، از زبان، تنها عضوى است که در طول ع: د گفت کهیقبل از همه با

ى آن کوچک،  شکل و اندازه .شودیگیرد و نه خسته میحرف زدن، نه درد م

بسیارند کافرانى که با گفتن یک جمله چه  .اما جرم و گناه آن بزرگ است

شوند و مسلمانانى که با گفتن یمسلمان و پاك م) یگانگى خداوند شهادت به(

   .شوندیانکار احکام دین، کافر و نجس م کفر به االله، یا

 »إِذْ تَلَقَّونَه بِأَلْسنَتکُم« :دیفرماینست که میمبارکه ا ۀیآدر  خیتوب  نیچهارم

د و نه بر آن یداشت یهتان باطل و ناروا را که نه بدان علمبکه آن  یهنگام

إِذْ تَلَقَّونَه « .دیگفتیسخن مدر بارة آن  ده ویشنگر یزبان همد ، ازیلیدل

کُمنَتبر  ق،یاطلاع دق پشتوانۀ علم و  یسخن گفتن به ناروا و ب کهیحالدر »بِأَلْس

زى را به زبان یچ» س لَکُم بِه علْمیما لَو تَقُولُونَ بِأَفْواهکُم « ،شما حرام شده

  .د، بلکه دروغ و بهتان محض بودیبدان علمى نداشتکه شمایحال، دردیآور مى

  یتیبا واقع  کهآن  ی، ب داشت  اختصاص  تان  يها نازب شما فقط به  سخن  نیا: یعنی

  چون  طور مثال  به باشد،  ها مورد باور قرار گرفته باشد و در دل  همراه  یخارج

 يخبر  نیچن  من  به: گفت یاو م  کرد، به یم  ملاقات  يگریاز شما با د  یکی

  قیو تحق  شهیاند یب  بود که  گونه نی؟ بد يخبر دار  از آن  هما توی، آ است  دهیرس 

  .دیکردیم  افتیگر درید  کیافروز را از   خبر بهتان  نیپشتوانه ا یب ، و اثبات و

ک ید و هر یکرد  ت مىیگر نقل و روایکدیعنى آن را از ی: مجاهد گفته است

  .)2/591مختصر ( .گفتین و چنان میدم که چنیمن از فلانى شن: گفتیم

»ه ونَهبستَح است سهل  يد که کاریپنداشت یم يطور د ویبردیو گمان م »ناًیو

فرى دربر یشما کز که براى یبه اصطلاح گناهى است کوچک و ناچ و! وساده

غافل از آنکه از جمله نزد خداوند از جمله  »میهو عنْد اَللّه عظو« .ندارد
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را تعرّض به آبرو ید؛ زیآ  یحساب م  هب ن گناهان تباه کننده و پر خطریبزرگتر

  .دیآ  و ناموس مسلمانان به شمار مى

: عتاب گرفته است ز از آنانیى سه چ االله متعال درباره: ل آمده استیدر التسه

  .دوم، آن را به زبان آوردند .ن که در مورد آن به پرس و جو پرداختندیاول، ا

 در .ز پنداشتندیت و ناچیاهم ز شمردند و آن را بىیسوم، آن را کوچک و ناچ

» ألسنتکم و أفواهکم«ى آوردن  دهیفا .مهم استکه نزد خدا بسى بزرگ ویحال

کردند بدون یافت میگر دریکدیان را فقط با زبان از ین است که آنان آن جریا

 .قت خبر نداشتندیاز حق ها قلباًرا آنیبه آن اعتقاد داشته باشند؛ ز ن که قلباًیا

  .)3/62ل یالتسه(

 یاالله صل  ، همسر رسول و پاکدامن  گناه یب  زن  اگر آن  یحت«: دیگویر میکث  ابن

  رسد به  بود، چه  بزرگ  االله متعال بسکار نزد   نینبود، ا  ه وسلم همیاالله عل

  .»شود  زده ه وسلمیاالله عل یمحمد صل ءایالانب  همسر خاتم  به  بهتان  نیا  که نیا

  سبب  که  را از آنچه  يا کلمه  انسان  گمان یب«: است  آمده  فیشر  ثیحد در

  به  که یدرحالدهد،   ینم  هم  یتیاهم  چیه  آن  د و بهیگو  یم  است  یاله  خشم

، در  دورتر است  نیو زم  آسمان  انیاز م  که  ی، از مسافت کلمه  آن  گفتن  سبب

  .»شودیم  فروافگنده  دوزخ

م پخش دروغ و سخن گفتن به تهمت یتحر ه برین آیقابل تذکر است که ا

سخن باید بر  ،ها و شایعات از گناهان کبیره است نقل تهمت .دلالت دارد

  .و زیر سؤال بردن آبروى مردم را ساده نگیریم اساس علم باشد،

ولَولَا إِذْ سمعتموه قُلْتم ما يكُونُ لَنا أَنْ نتكَلَّم بِهذَا سبحانك هذَا بهتانٌ 

﴿يمظ۱۶ع﴾  
ما سزاوار  يبرا: دید نگفتیدیرا شن) بهتان بزرگ و ناروا(که آن  یو چرا وقت

 ین بهتانیم، ایکن یاد می یتو را به پاک) االله يا(م، ییست که به آن سخن بگوین

  )16(بزرگ است؟
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و لَو لا إِذْ سمعتُموه «: دیفرمایکه م  بیو تأد  خیتوب  نیمبارکه پنجم ۀین آیدر ا

تمام مؤمنان را مورد عتاب  ین فرموده الهیا در »کُونُ لَنا أَنْ نَتَکَلَّم بِهذایقُلْتُم ما 

 بهتان  بید، در تکذیدیرا شن  افک  داستان  که  گاه چرا آن :دیفرمایقرار داده م

  کهبد یزینمما   و به  ستیما سزاوار ن  يبرا اصلاً: دینگفت  و افترا زنندگان  سازان 

از   وجه چ یه  هرگز به  یسخن  نیم و چنیساز يبر زبان جار  یسخن  نیچن نیا  به

  .زند  یما سر نم

»ظتانٌ عههذا ب حانَکبیساست  ین گناهی؛ آخر ایتو منزّه! پروردگارا» م

ن گفته یقت ایدر حق است بس ناروا؟ یع و بهتانیاست بس شن یبزرگ، جرم

   .افترا و دروغى است روشن و آشکار و گناهى است بزرگ

ابراز تعجب از براى » سبحان اللّه«آوردن عبارت : زمخشرى گفته است

ن یو اصل بر ا .خورده آمده است  بیرى آن دسته از مسلمانان فریگ موضع

  .)3/225کشاف (.گفته شود» سبحان اللّه«ب یدن عجایاست که هنگام د

از  ینه یبزرگرسالت ش، یات خویحط یبر مسلمانان است که در همه شرا

مسلمان وعزت مسلمان بربرو آدفاع از بسپارد، بلکه  ید به فراموشینبامنکر را 

که با مسائل مهم  یزمان و .ها، مسئول است انسان در برابر شنیده.واجب است

   .بگویید» سبحان اللّه«د یخورد با یبرم

﴿نِينمؤم متا إِنْ كُندأَب هثْلموا لودعأَنْ ت اللَّه ظُكُمع۱۷ي﴾  

در حقّ [هرگز مانند آن را د، یمان داریدهد که اگر ایخدا شما را اندرز م

  )17(.دیتکرار نکن] یکس

  :است  نیا  بیتأد  نیششم

  هرگز به  دهد که یشما اندرز م  به یاالله تعال »عظُکُم اَللّه أَنْ تَعودوا لمثْله أَبداًی«

  .دیتکرار نکن] یدر حقّ کس[هرگز مانند آن را  د،یبازنگرد مانند آن 
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» إِنْ کُنْتُمنؤْمن یمان مانع ارتکاب چنیرا اید؛ زیمؤمن هستشما  اگر واقعاً :»نَیم

چگاه یگر هیکه د  نیا کند از  یم یدهد ونه  یبه مومن هشدار م .باشدیبهتانى م

ج بر ییک و تهیه متضمن تحرین آیا .دیین عمل را تکرار نماید مانند اینبا

  .باشد  رى مىیپندگ

سوء ظن باید حفظ آبروى مردم وجلوگیرى ازبراى : ما است تا ۀفیضمن وظدر

   .سبب محو ایمان است ء،افترا ظن و دامن زدن به سوء .دیگران را موعظه کرد

﴿يمكح يملع اللَّهو اتالْآي لَكُم اللَّه نيبي۱۸و﴾  
  )18(.کند، و خدا علیم و حکیم است ان مییرا براي شما بوخداوند آیات خود

» اَللّه ولیعکح یمع یر امور و تشریاالله متعال به مصالح بندگان آگاه و در تدب :»م

  .م استیخود حک

إِنَّ الَّذين يحبونَ أَنْ تشيع الْفَاحشةُ في الَّذين آمنوا لَهم عذَاب أَليم في الدنيا 

  ﴾۱۹تعلَمونَ﴿والْآخرة واللَّه يعلَم وأَنتم لَا 
شان یع گردد، ایان مؤمنان شایدر م ییایح یدوست دارند فاحشه و بکه  یکسان

داند و  یم) ها را نهیس يرازها(دارند، و االله  یا و آخرت عذاب دردناکیدر دن

  )19(.دیدان یشما نم

إِنَّ « :دیفرمایم نست کهیه مبارکه وجود دارد این آیکه در ا  بیتأد  :نیهفتم

ینَ یاَلَّذونَ أَنْ تَشبیحشَۀُ فاَلْفاح یع نُوایاَلَّذدوست  که  یکسان  یراست  به »نَ آم  

  انیدر م«دا کند و منتشر گردد یپ  وعیزنا ش: یعنی شود، ع یشا  دارند، فاحشه

 . مانیا  از اهل  با عفت  دامنان  پاك  انیدر م: یعنی »اند آورده مان یا  که  یکسان

» ملَهأَل ذابیعف نْ یمرَةِیاَلداَلْآخ يا مجازات اجرایشان در دن يبرا» ا و  حد

  .امت عذاب دوزخیو در قخواهد بود  يویب دنیر آن از مصایقذف و غ

ن است، که ان، منافقید و لعن و نفرین وعیاز اهدف  :گفته استبصري حسن 

آن هم کفر است و  ه وسلم را داشته ویاالله عل یصل امبریها قصد آزار پآن

  .)6/439ط یالبحر المح( .ن قصدى ملعون استیى چن دارنده
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»و لایاَللّه أَنْتُم و لَمونَعلَمن یشان داناست اما شما ا ییو االله متعال به دروغگو» تَع

که شما نسبت  اند آگاه است حال آن او بر آنچه پنهان داشته .دیدان  یامر را نم

نجا از ین جمله در ایا: دیفرمایم يامام فخرراز .دیندار یبه آن علم و اطلاع

را محبت قلب مکنون است و ما جز یى برخوردار است؛ زیبایار زیت بسیموقع

 .ستیزى را بر او پنهان نیچ چیولى خدا ه .میم از آن خبرى نداریق علایاز طر

ى زجر و منع در آمده است؛  ن مرحلهیادآورى به صورت آخرین یجه ایدر نت

ى پستى است، هر چند در اخفاى آن بکوشد،  را هر آن که خواهان اشاعهیز

 .ز آگاه استیفرش نیزان کیداند که خدا از آن با خبر است و از م خود مى

  .)23/183ر یر کبیتفس(

 .ى گناه است به گناه، مقدمهداشتن علاقه  :ست کهین یشک يچ جاین هیدر ا

حتّى دوست داشتن  .محو کنیم يباددر راه نهى از منکر، علاقه به منکر را 

 عزت و مانند ریختناز جمله گناه کبیره است، در ذات خود  بعضى گناهان،

   .آبروى مؤمن

﴿يمحر ءُوفر أَنَّ اللَّهو هتمحرو كُملَيع لُ اللَّهلَا فَضلَو۲۰و﴾  

که خدا رؤوف و مهربان است  نیشما نبود، و ا و اگر فضل و رحمت خدا بر

  )20](.دیشد یدچار م یار سختیبه مجازات بس[

: سریر المیتفسمبارکه تذکر رفته است، مفسر  ۀیآکه در  خیتوب  نیهشتم درمورد

که  یسبحان بر کسان ياگر فضل خدا: دیفرمایم ض بن عبداالله القرنییدکترعا

افت، ی یدر موضوع بهتان سخن گفتند نبود و لطف و رحمتش آنان را در نم

، مهلت داد و حد را یکرد ول یشان م سخت مجازات یگمان شتابان به عذاب یب

    .رفتیبر قذف کننده مشروع ساخت و توبه کاران را پذ ،نیگزیبه عنوان جا
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خطُوات الشيطَان ومن يتبِع خطُوات الشيطَان فَإِنه يا أَيها الَّذين آمنوا لَا تتبِعوا 

 دأَح نم كُمنكَى ما زم هتمحرو كُملَيع لُ اللَّهلَا فَضلَوكَرِ ونالْماءِ وشبِالْفَح رأْمي

يعمس اللَّهاءُ وشي نكِّي مزي اللَّه نلَكا ودأَب ﴿يمل۲۱ع﴾ 

و هرکس از  .دیمکن يرویطان پیش يها د، از گامیا مان آوردهیکه ا یکسان يا

دهد و  یکه او به فحشا و منکر دستور م) بداند(کند  يرویطان پیش يها گام

پاك ) از گناه(از شما  یبر شما نبود، هرگز کس ياگر فضل االله و رحمت و

کند و خدا شنوا و دانا  تزکیه میولی خداوند هر که را بخواهد د، یگرد ینم

  )21(.است

   :سیاست شیطان، نفوذ تدریجى و گام به گام است

  هیعل  در بهتان  ،یطانیش يها کردن از گام يرویهمانا متابعت وپ  خیتوب  نینهم

مبارکه  ۀیکه در آ يطور .است) عنها یاالله تعال یرض(  عائشه یب یب  حضرت

که به االله  یکسان يا» طانِینَ آمنُوا لا تَتَّبِعوا خُطُوات اَلشَّیها اَلَّذیا أَی« :آمده است

 يطان اقتدا ننموده و به راه وید، به شیا  کرده يرویامبرش پیمان آورده و از پیا

که به راه انداختن بهتان وافترا  يو يدیزشت وپل ۀد وبا بخش اشاعیروان نشو

  .دیریش نگید وراه اورا در پیاست گوش فرا نده

  يها از گام  کهوهرکس» ومنْ یتَّبِع خُطُوات الشَّیطَانِ فَإِنَّه یأْمرُ بِالْفَحشَاء والْمنْکَرِ«

  .دهدیم  فحشا و منکر امر به   طانیش: یعنی او  کند، بداند که  يرویپ  طانیش

: منکرحد افراط باشد و   خود به  یستیو ناشا  یدر زشت  که  است  يزیچ: فحشاء

هرکس   که  است  مسلم .را ناپسند شمارد  ، آن شرعو  ، طبع عقل  که  است  يزیچ

  .کندیم  اطاعت  شود و از او در اوامرش یم  يو  يکرد، مقتد  يرویپ  طانیاز ش

اگر ! اى مؤمنان» کُم و رحمتُهیو لَو لا فَضْلُ اَللّه علَ« :دیافزا یۀ مبارکه میآ

 یشد واالله متعال بر شما فضل و احسان و مهربان  تان نمى  حالفضل خدا شامل 

گناه و نحوست و نجاست  يدیکس از شما را ابداً از پل چیهرگز ه ،کرد ینم

ش یکن او به فضل خویل» شاءیمنْ  یزَکِّیو لکنَّ اَللّه «ساخت،  یخطا پاك نم
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او » میع علیسم و اَللّه« .کند از چرك گناه پاك مىرا هر کس از بندگانش 

ها را دانسته  تیده و نیسخنان و دانا به افعال شماست؛ صداها را شن يشنوا

  .ر و مقاصد شما آگاه استیو به ضم .است

ى  ت از سرچشمهیهدار ویتطهه ویتزک: ن استیمنظور ا: امام قرطبى گفته است

   .)12/207قرطبى  ریتفس( .جوشد نه از اعمال شما  اض لطفش مىیف

 يناكسالْمى وبي الْقُروا أُولتؤأَنْ ي ةعالسو كُمنلِ ملِ أُولُو الْفَضأْتلَا يو

 لَكُم اللَّه رفغونَ أَنْ يبحوا أَلَا تفَحصلْيفُوا وعلْيو بِيلِ اللَّهي سف اجِرِينهالْمو

﴿يمحر غَفُور اللَّه۲۲و﴾ 

د قسم یهستند، نبا یمال يکه دارندگان ثروت و توانمند یکسان ان شمایو از م

غ یان و مهاجرانِ در راه االله درینوایشاوندان وبیبخورند که از انفاق مال به خو

از  يدار شما مؤمنان توانگر سبب خود يآنان را که برا يبد[د یورزند، و با

د خدا شما یارد یا دوست نمیعفو کنند و از مجازات درگذرند؛ آ] انفاق شده

گران را مورد عفو و گذشت ید، پس شما هم دیاگر دوست دار[امرزد؟ یرا ب

  )22(.؛ و خداوند غفور و رحیم است]دیقرار ده

: د گفتیه را شنیق رضى اللّه عنه آیت است وقتى حضرت ابو بکر صدیروا

د، و دادن نفقه را به مسطح از سرگرفت و یمرا ببخشااالله بله من دوست دارم 

  !کنم ى او را قطع نمى هرگز نفقهبه خدا : ى قسمش را داد و گفت کفاره

ق رضى اللّه عنه دلالت یه بر فضل و بزرگى ابوبکر صدیآ: اند مفسران گفته

و او را مدح کرده  ،»أْتَلِ أُولُوا اَلْفَضْلِیلا و«: دارد؛ چون خداى متعال فرمود

ق رضى اللّه عنه ین براى فضل و بزرگوارى حضرت ابو بکر صدیاست و ا

  !شوداز او راضى  یاالله تعال .کافى است

 أولوا یأکل لا و« :ه مبارکهیل آیش در ذیر خویتفاس همچنان مفسران در

االله  یصل امبریپ از پس) رض(قیصد سند که ابوبکرینو یم» ...منکم الفضل
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 نیا در شگفتش و بایز صفات و است انسان نیبرتر و نیوسلم بزرگتره یعل

  .است نید در او شامخ مقام و گفته نیا صدق بر لیدل ه،یآ

در برابر ) یپولداران و افراد غن( مرفّهین :د کهیآ یۀ مبارکه بر میآ ياز فحوا

 :آموزاند که یمبارکه به ما مۀ یباشند، در ضمن آیت میلؤومس يدارامحرومان 

ستمرار آن و خسته نشدن از آن و کوتاهى نکردن در آن انفاق، اتر از  مهم

  .که دیگران را ببخشد، به بخشش الهى نزدیکتر استیکسبا است یچه ز .است

  :به صحابه یاخلاق یروش تعلم

د، دونفر از یآ یقسم خوردن م يۀ مبارکه؛ به معنایائتلاء در آ» ولَا یأْتَلِ«کلمۀ 

شه یحسان و مسطح در واقعۀ تهمت زدن به حضرت عا يها ناممسلمانان به 

االله  ی، آن حضرت صلئتات برایقه، شرکت داشتند، که پس از نزول آیصد

ل یجل یسان ومسطح هر دو صحابحقذف بر آنان اجرا فرمود،  ه وسلم حدیعل

 ي مسطح موفق به توبه ها سر زد، واز آن ین کوتاهیا یهستند، ول يبدرالقدر و

قه را یصد ي شهیت حضرت عائبرا یصادق شدند، وهمان گونه که حق تعال

  .ها را هم اعلان نمودن مؤمنان وعفو آنیرش توبه این پذینازل نمود، هم چن

االله عنه، بود که  یق رضیر حضرت ابوبکر صدیکان فقیاز نزد یکیمسطح 

ثابت شد  افکۀ که در واقع ینمود، وقت یم یمال ي عانهاحضرت ابوبکر به او 

 قه ویصد ي شهیوالد حضرت عا يس شفقت پدر، پکه او هم شرکت داشت

او طبعاً از  قه،یصد ي شهیعا یب یبه حضرت ب ین صدمه سختیدن چنیرس

 یهینخواهم داد، بد ینده به او اعانه مالید، وقسم خورد که در آیمسطح رنج

واجب ن ییالتع یر، بر مسلمان خاص علیبه فق یاست که کمک کردن مال

کرد از کمک کردن دست بردارد،  یکه به او کمک م یواگر کس ست،ین

 يایاز صحابه را در دن یخواست که گروه یحق تعال یست، ولین یگناه

ن اشتباه مبتلا شده بودند، به یرا که به ا ین کسانیمعاشر، نمونه بسازد، بنابر ا
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ن یتر یاعل نده مورد نوازش قرارداد،ینعمت قبول توبه واصلاح آنان در آ

آن را  ي ن قسم شکسته، کفارهید ایبه آنان داده شد که با یم واخلاقیتعل

ست، یها نر، مناسب مقام بلند آنیاز کمک کردن به فق يدارا خود بدهند، و

د به عفو و یها هم با ها در گذشت، آنآنر یاز تقص یهمان گونه که حق تعال

  .ندیکرم گذشت نما

االله  یق رضیحضرت مسطح بر حضرت ابوبکر صد یچون کمک کردن مال

ار نمود که اهل ین عنوان را اختین، قرآن اینبود، بنابر ا یعنه واجب شرع یتعال

ت فرموده وقدرت یعنا ینیعلم وفضل که خداوند متعال به آنان کمالات د

ه مبارکه ین قسم بخورند، در آید چنیند، نبایدارند که در راه خدا انفاق نما

  .آمده است ین معنیبد» أُولُو الْفَضْلِ منْکُم والسعۀِ«دولفظ 

: یعنی» أَلَا تُحبونَ أَنْ یغفْرَ اللَّه لَکُم«: ه فرمود کهین آیاۀ ن جملیآنچه در آخر

د، حضرت ابوبکر یگناهان شما را عفو نما ید که االله تعالیدار یشما دوست نم

 یعنی» خانیرواه الش(» یغفراالله لیاحب ان  یواالله إن«: فوراً فرمود) رض(قیصد

را که به  یامرزد، وفوراً کمک مالیخواهم خداوند مرا ب یقسم به االله من حتماً م

ن یا: ز فرمودیگذاشت، ون ءداد آن را مجدداً به مورد اجرا یحضرت مسطح م

است که  ین، آن مکارم اخلاقیا) ومسلم يبخار( .کمک قطع نخواهد شد

از حضرت عبد  يح البخاریصح ت داده شدند، دریبا آن ترب کرام يصحابه 

س یل« :ه وسلم فرمودیاالله عل یت است که رسول االله صلیروا) رض(االله بن عمر

 یعنی) يمظهر(» اذا قطعت رحمه وصلها يذولکن الواصل ال یالواصل بالمکاف

ها  شاوندان، به آنیست که تنها در مقابل احسان خوین یصله رحم کننده کس

است که با وجود قطع  یه کسکنند یرحم ي عوض بدهد، بلکه در اصل صله

  ) يمظهر( .شاوندان، ارتباط را بر قرار سازدیرابطه از طرف خو
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  !یخوانندگان گرام

در بخش  ءهتان و افتراباهل درباره مجازات ) 26 یال 23(ات متبرکه یدر آ

  .شود ی، به بحث گرفته مفکاداستان  یانیپا

الَّذين يرمونَ الْمحصنات الْغافلَات الْمؤمنات لُعنوا في الدنيا والْآخرة ولَهم إِنَّ 

﴿يمظع ذَاب۲۳ع﴾ 

 یمان از بیکه از شدت ا[مان را یفه پاکدامن باایکه زنان عف ید کسانیترد یب

شوند، و  یلعنت ما و آخرت یمتهم به زنا کنند، در دن] خبرند یو گناه ب یعفت

  )23(.برزگ است یآنان عذاب يبرا

  :اصطلاحات لغات و توضیح

   .فه و پاکدامنیزنان عف: »الْمحصنَات« .زنند یم تهمت زنند، یم: »یرْمونَ«

»لاتمکر و  ینه، بیک ینه بی، پاکدل و سیخبر از هرگونه آلودگ یزنان ب: »الْغَاف

   .)کشّاف: ریتفس( .گشته اند دور رحمت از :»لُعنُوا«رنگ ین

ا ین لعن در مورد فرد یا: دیفرمایه مبارکه مین آیدر مورد ا) رض(ابن عباس

ها  را آنیزنند؛ ز  ه و سلّم مىیامبر صلّى اللّه علیافرادى است که تهمت به زنان پ

ه و یامبر صلّى اللّه علیر از زنان پیک نفر زنى مؤمن غیتوبه ندارند، ولى اگر 

زاده بر   خیى ش هیحاش( .ش توبه مقرر فرموده استیقذف کند، خدا براسلّم را 

  .)3/430ضاوى یب

وقتى زنى به  .ن نازل شده استاه در مورد مشرکیآ: و ابوحمزه گفته است

براى عمل بد، فجور و فسق : گفتند کرد، مشرکان مکه مى نه مهاجرت مىیمد

  .)6/440البحر (.رفته است

   :26 – 23ات یشأن نزول آ

دم که یر پرسید بن جبیاز سع: ت کرده استیف روایاز خص یطبران: ك -760

  .زنا: ف و پاکدامن به زنا؟ گفتیا قذف، اتهام زنان عفیشتر است و یگناه زنا ب
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که زنان پاکدامن و  یکسان» «رْمونَ الْمحصنَاتینَ یإِنَّ الَّذ«: دیگویخدا م: گفتم

ا و آخرت بر آنان لعنت فرستاده یکنند در دنیم مخبر از همه جا را به زنا مته یب

  .»ش استیدر پ یها عذاب سخت آن يشوند و برا یشود و مورد نفرت واقع میم

در اسناد  .نازل گشته است) رض(شهین سخن خدا خاص در مورد عایا: گفت 

از  151/  23 یو طبران 25881 یطبران( .ف استیضع یحمان ییحیت ین روایا

  .).ف استیضع یحمان يایحین به خاطر یاسناد ا .کرده اندت یف روایخص

بزرگ  يخدا: ت کرده استین از ضحاك بن مزاحم روایو همچن: ك -761

امبر نازل یبه طور خاص در باره زنان پ» ...رْمونَ الْمحصنَاتینَ یإِنَّ الَّذ« :هیآ

  .).ن مرسل استیا 152/  23 یو طبران 25883 يطبر( .کرده است

ت یروا) رض(ر از ابن عباسید بن جبیق سعیابن ابوحاتم از طر: ك -762

محقق به ( نازل شده است) رض(شهیه خاص در شان عاین آیا: کرده است

ت یگر از ابن عباس روایاز وجه د 25885 ياما طبر .ن آگاه نشدهیاسناد ا

 ین معنیبه هم 25887 يو طبر .آن مجهول است يها ياز راو یکیکرده که 

  .).است یواه یۀ عوفین عطیت کرده که در ایروا

ر اتهامات یهدف ت: ت کرده استیروا) رض(شه یر از عایابن جر: ك -763

از  یخبر بودم و بعد از مدت یز بیکه از همه چ یست قرار گرفتم در حالیناشا

   .نازل شد یرسول االله نزد من بود که ناگاه وح يروز .ان آگاه شدمیجر

ه وسلم راست نشست و عرق خود را پاك کرد و یاالله عل یرسول االله صل

فقط خدا را سپاسگزارم و : دهم شاد باش، گفتمیدت میشه، نویعا يا: گفت

رمونَ الْمحصنات الْغافلَات الْمؤمنات لُعنوا ين يإِنَّ الَّذ«آنگاه رسول االله  .بس

يف نيالدذَابع ملَهو ةرالْآخا و ظيعلَي ﴾٢٣﴿مع دهشت ميو مهتأَلْسِن هِم

نهم الْحق يهِم اللَّه ديوفِّيومئذ ي ﴾٢٤﴿عملُونَيهِم وأَرجلُهم بِما کَانوا يديوأَ
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بِيوالْم قالْح وه ونَ أَنَّ اللَّهلَمعبِ ﴾٢٥﴿ينبِيالْخلْخل يثَاتثبِينالْخثُونَ ي و

ت ئرا قرا »بات أُولَئک مبرؤونَيبونَ للطَّي والطَّينبِيبات للطَّيثَات والطَّيللْخبِ

ن یاسناد ا .ت کرده استیاز عمر بن ابوسلمه از پدرش روا 25882 يطبر(کرد

ست و آنچه را یح نین عبارت صحیف است و متن به همیبه خاطر عمر ضع

  .).ت کرده اند حجت استیشه روایگران از عای، مسلم و ديبخار

د بن یان آن ثقه اند از عبدالرحمن بن زیکه راو يبه سند یطبران: ك -764

 ير اتهامات و افترایهدف ت) رض(شهیکه عا یهنگام: ت کرده استیاسلم روا

ثَات یالْخَبِ« :هیت داد و آئم برایمنافقان قرار گرفت، خدا او را از آن بهتان عظ

ت یروا 25905 يو طبر 156/  23 یطبران(.او نازل کرد ءرا در باره» نَیثیللْخَبِ

  .).ف استید ضعین مرسل و ابن زیکرده اند، ا

ها ضعف است از ابن  آن يکه در هردو يبه دو سند یطبران: ك -765

امبر سخنان یزه پیدر شان زوج پاک يا عده: ت کرده استیروا) رض(عباس

 یطبران( .نازل شد »...نَیثیثَات للْخَبِیالْخَبِ« :ۀیآنان آ هءدر بار .ز گفتندیافتراء آم

در هردو سند : دیگو یم 11222» مجمع الزوائد«در  یثمیه .159و  157/  23

  .).ف استیضع يراو

 ةچون مردم در بار: ت کرده استیبه روایاز حکم بن عت یطبران: ك -766

را به نزد او فرستاد و  یشخص(االله به گفتگو پرداختند رسول ) رض(هشیعا

ن یکنم تا ا ینم یچ عذرخواهیه: ند؟ گفتیگو یمردم چه م! شهیعا يا: گفت

 ةه از سوریبزرگ پانزده آ يپس خدا .من از آسمان نازل شود یگناهیکه ب

ه یات را تا به آیه وسلم آیاالله عل یرسول االله صل .نور را در رابطه با او نازل کرد

ح یاسناد صح يت مرسل و داراین روایا .ت کردئقرا» ...نَیثیللْخَبِ ثَاتیالْخَبِ«

   .).ن مرسل استیا 160/  23 یطبران( .است
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 ﴾۲۴يوم تشهد علَيهِم أَلْسِنتهم وأَيديهِم وأَرجلُهم بِما كَانوا يعملُونَ﴿

اند شهادت  که کرده ها به کارهایى شان بر آن روزى که زبان و دست و پاهاي

  )24(.دهند

دهند،  مىشهادت اعضاى بدن بر اعمال انسان  :که نندیب امت مىیعنى درروز قی

 .ندیگو مى زبان و دست و پا به زبان آمده و اعمال بد انسان را باز

   :اصطلاحات لغات و توضیح

»منَتُهگر مهر یات دین که برابر آیمراد از به گفتار آمدن زبان، با وجود ا: »أَلْس

گر ید يها ، به نطق آوردن زبان و همه اندام)65 ۀیآ ، سی: ةسور(شده است 

  .)21و  20 اتیآ  فصلت: ةسور(داند   یکه تنها خدا م يا است، به گونه

انسان حتى مالک  امت،یدر روز ق یادآور شد که در محکمه عدل الهید یبا

گفتارها  یوانسان بر تمامکند،  یباشد وآغاز به شهادت م ینماعضاى خود 

به  شهادت دادن، .باشد یکه به عمل آورده است جوابگو م ییوکردارها

دهند درك  مى  این اعضاى بدن آنچه را انجام بنابر .درك و شعور نیاز دارد

  .اطلاع هستم یاز نوع درك ما بکنند، گرچه  مى

 ﴾۲۵مونَ أَنَّ اللَّه هو الْحق الْمبِين﴿يومئذ يوفِّيهِم اللَّه دينهم الْحق ويعلَ

شان یکم و کاست به ا یطور کامل و ب سته آنان را بهیشا يدر آن روز، االله جزا

  )25(.حق آشکار است) معبود(دهد، و خواهند دانست که االله همان یم

را   نافرمانان  که  د و از آنچهیرورو کنیرا ز  قرآن  اگر تمام«: دیگویم  يزمخشر

چ ی متعال در هاالله  د کهینیب  ید، نمییوجو نما جست  است د کردهیتهد  آن به 

کار برده  به  و شدت ، سخت)رض( عائشه  هیعل  بهتان  موضوع  چون  یموضوع 

باشد و   کرده  را نازل  با هشدار سخت  ختهیآم  کوبنده  اتیآ  چنان  باشد و نه 

  .»بود  یکاف  هیآ  سه  نیشد، هم  ینم  نازل  باره  نیدر ا  هیآ  سه  نیاگر جز هم
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 اتبلطَّيونَ لبالطَّيو بِينلطَّيل اتبالطَّيو بِيثَاتلْخبِيثُونَ لالْخو ينبِيثلْخل بِيثَاتالْخ

﴿كَرِيم قرِزةٌ ورفغم مقُولُونَ لَها يمءُونَ مربم ك۲۶أُولَئ﴾  

ث وناپاك، و یزنان خب يد براید و مردان پلیمردان پل يث وناپاك برایبزنان خ

ن گروه از یا زنان پاك اند، يمردان پاك و مردان پاك برا يزنان پاك برا

رزق  شان آمرزش و  يبرا .منزه هستند مبرا و ند،یگو یم) منافقان(آنچه 

  )26(.کوستین

ه برائت حضرت ین آیا :سدینویم یصابون یعلر یصفوة التفاسر یمفسر تفس

ن یزتریرا همسر اشرف مخلوقات و عزیکند؛ زیشه رضى اللّه عنها را ثابت میعا

بود، یف نمیف و پاکدامن و شریه اگر عفین آیو مطابق مفهوم ا .باشدیانسان م

  .داد ن بندگان خود قرار نمىیتر  خدا او را همسر محبوب

هتان بو  ءت از افترایلت و با شخصیزنان با فضآن : »قُولُونَیأُولئک مبرَّؤُنَ مما «

   .باشند اند، منزه و برى مى ان در حق آنان سر هم کردهیو دروغى که مفتر

شان  ده است، گناهیها رس در مقابل آزارى که به آن: »میلَهم مغْفرَةٌ و رزِقٌ کَرِ«

 ير پروردگارپر ناز و نعمت و در جوا یشان در بهشت يو براشود،   بخشوده مى

  .زه استیکو و پاکین ییمهربان، روز

ه و یامبر صلّى اللّه علیانگر آن است که همسر پیب: هین آیا: دیفرمایمر یابن کث

  .دارد سلّم در بهشت جا

  افک  و اهل  عائشه  ةدربار  هیآ  نیا« :دیفرمایه میدر شأن نزول آ) رض(ابن عباس

  .»شد  نازل

  شده داده   خصلت  نه  میبرا«: فرمود) رض(دتنا عائشه یس  که  است شده   تیروا

  :نشده  داده  از من  قبل  یزن  چیه  به  که

  ازدواج  را به ه وسلمیاالله ع یاالله صل  رسول هم السلامیعل  لیجبرئ  که  آنگاه -1

  .فرود آمد  من  و صورت  شکل  داد، به  فرمان  با من

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  سورة النُّورِ                                                                                      تفسیر احمد

674 

 

  ازدواج  ه وسلم با منیاالله عل یامبر صلیپ  که  بودم  يا تنها دختر باکره  من -2

  .نکردند  ازدواج  ر از منیغ  يبکر  چیکردند و با ه

  شانیا  نمودند، سر مبارك  رحلت ه وسلمیاالله عل یاالله صل  رسول  که  آنگاه -3

  .بود من   در آغوش

  .شدند  دفن  من  ۀه وسلم در خانیاالله عل یاالله صل  رسول -4

  .گرد آمدند ه وسلمیاالله عل یصل  حضرت  بر آن  من  ۀدر خان  فرشتگان -5

  نازل  شانیه وسلم بر ایاالله عل یصل امبریپ  گر همسرانینزد د  یوح  که  گاهآن -6

در   یوح  اما چون ،رفتند یشدند و دور م یم  ندهگپرا  شانیها از نزد ا شد، آن یم

  . قرار داشتم  لحاف  کی  در درون  شانیشد، با ا یم  نازل  شانیبر ا  کنار من

  . هستم  شانیا) نینخست  کننده  قیتصد(  قیو صد  نیدختر جانش  من -7

  .شد  نازل  از آسمان  من  عذر و برائت -8

االله  و از بارگاه   درآمدم  يا زهیسرور پاک  و در نکاح  شدم  دهیآفر  زهیپاک  من -9

  .» ام شده  داده  وعدهکو ین  یو رزق  آمرزش  به متعال

  !یخوانندگان گرام

 نکیان گرفته شد، ایکه حد مجازات اتهام وافترا و داستان افک به ب نیبعد از ا

 وارد يبرا گرفتن ششم،که همانا اجازه حکم) 29 یال 27( ات متبرکهیآدر

 پردازد،یم است، نیشیپ مطالب ي بندهیز آن، که وآداب وهیوش ها خانه به شدن

  .ردیقرار نگ یبدگمان و اتهام مظان در یکس تا

 ت، تایبشر یزندگ يم الشأن کتاب رهنمایعظ قرآن :با است کهیواقعاً چه ز

 اش یزندگ از یخوب به هرکس تا دارد تیعنا آدم یبن یزندگ به اندازه نیا

 یاصول و درست یرسم و نظم از و نماند یباق شیبرا یوابهام گردد برخوردار

  .کند يرویپ
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أَيها الَّذين آمنوا لَا تدخلُوا بيوتا غَير بيوتكُم حتى تستأْنِسوا وتسلِّموا علَى يا 

  ﴾۲۷أَهلها ذَلكُم خير لَكُم لَعلَّكُم تذَكَّرونَ﴿

د تا یخود مشو يها ر از خانهیغ ییها وارد خانه! دیا مان آوردهیکه ا یکسان يا

 ين کار برایا] تیرعا[د، یید و بر اهل آن خانه سلام گویریاجازه بگکه  آن

  )27(.دیادآور شوید و یرید پند گیشما بهتر است، تا شا

  !اهل ایمان، در امور زندگى باید از وحى الهى دستور بگیرند

هدف اجازه گرفتن مؤدبانه و  .دیشویلفت ماُنس و اُتا خواستار : »حتیّ تسَتأَنْسوا«

اجازه خواستن هم برابر  ۀلیوه و وسیش :د گذاشت کهیناگفته نبا .دوستانه است

خانه،  ةدروازباز بودن  :د متذکر شد کهیدر ضمن با .رف محلّ متفاوت استع

هر کارى که موجب از نیست، گانگان بدون اجازه یبورود  يبرادلیل جواز 

  .مینما يد اجتناب و دوریشود، با یجانب مقابل مشکستن حریم حیا وحجاب 

ورود، با   ءاجازه  کسب  يبرا  خانه  صاحب  به  اعلام«: د کهیفرمایم  یامام نسف

  .» .د همراه باشدیبا  کردن  صاف  نهیا سی،  الحمداللهایاالله اکبر، ایاالله،  سبحان  گفتن

  :سدینو یمبارکه م ۀین آیر ایدر تفس یصابون خیشریر صفوة التفاسیمفسر تفس

متعال مردم را از تهمت زدن به زنان پاکدامن برحذر داشت  االلهن که یبعد از ا

ن تهمت اختلاط یى بروز ا نهیان کرد، و چون زمیآن را بمجازات و شدت 

االله گر در اوقات استراحت بود، لذا یکدیمردان و زنان و وارد شدن به منازل 

ى کرده و یگران راهنمایدو مسکن منازل انسان را به آداب رفتن به متعال 

به آن را ى ورود  د اجازهیگران بایدهد که قبل از ورود به منازل د دستور مى

حتىّ تَستَأْنسوا « :دیفرمایکه م يطور .سلام کننددیمتصلاً با ورودوبعد ازگرفت 

هاوللى أَهوا علِّمى که یها خانهبه ! دیا مان آوردهیکه ایعنى اى کسانی، »تُس

 »دییگو  سلام  خانه  آن  و بر اهل«. دیداخل مشوبدون اجازه، ست یى شما ن خانه

  نی؟ و ا شوم  داخل  که  هست  ، اجازه کمیعل  السلام: غهیص  نیاطور مثال با  به
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  است  مستحب گرفتن   بار اجازه سه!  يآر .دیبار تکرار کن  ک تا سهیرا از   سخن

  ر آنیودر غ  شد، خوب  داده  دخول  اجازه  دار کنندهید  يبرا  و اگر بعد از آن

  .د بازگرددیبا

  از داخلتان بهتر است   ين اجازه گرفتن و سلام کردن برایا :»رٌ لَکُمیذلکُم خَ«

  اجازهشخص از   ، اعم بهتر است  هر دو طرف  يبرا: یعنی . یطور ناگهان به  شدن

مراد از  »دیمتذکر شو  باشد که« :»لَعلَّکُم تَذَکَّرُونَ«  خانه آن   و اهل  رندهیگ

  . است دستور  نیا  به  کردن  و عمل  رفتنیتذکر، پند پذ

عنى اجازه خواستن و سلام کردن، براى ی :دیفرماین مورد میقرطبى در اامام 

گران شدن و یز از سرزده وارد منزل دیشما از رفتن بدون اجازه بهتر است و ن

ک نفر وارد یت وقتى یدر عهد جاهل .ت بهتر استیى جاهل وهیدادن به شسلام 

ر، و هنگامى وارد یخ هتان ب  ر، شبیخ  هتان ب صبح: گفتیشد میگرى میخانه د

  .دید  ر لحاف مىیشد که زن و شوهر را در بستر و زیمنزل م

ا هر یه و سلّم عرض کرد آیامبر صلّى اللّه علیک نفر به پیت است که یروا

آخر جز : بله، مرد گفت: رم؟ فرمودید اجازه بگیروم با وقت به منزل مادرم مى

رم؟ ید اجازه بگیشوم بایا هر وقت وارد منزلش میآ .من خدمتکارى ندارد

نه، نه، : است نزد او بروى؟ گفتبرهنه ا دوست دارى موقعى که یآ: فرمود

  ).2/57ضاوى یر بیتفس( .ریپس اجازه بگ: فرمود

   :27ۀ یشأن نزول آ

از انصار آمد  یزن: ت کرده اندیبن ثابت روا ير از عدیو ابن جر یابیفر -767

دارم که دوست ندارم مرا در آن  یدر خانه حالت! رسول خدا يا: گفتو

من  .دیآ یاز افراد خانواده در آن حال نزدم م یکیشه یند و همیبب یحالت کس

وتکُم حتَّى یرَ بیوتاً غَیآمنُوا لَا تَدخُلُوا بنَ یها الَّذیا أَی« ۀیچه کار کنم؟ پس آ

هردو از  25921 يو طبر یابیق فریاز طر 638 يواحد( دینازل گرد ،»تَستَأْنسوا

  ).ت کرده اندیبن ثابت روا ياشعث بن سوار از عد
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 ذَنَ لَكُمؤى يتا حلُوهخدا فَلَا تدا أَحيهوا فجِدت وا فَإِنْ لَمجِعار يلَ لَكُمإِنْ قو

يمللُونَ عمعا تبِم اللَّهو كَى لَكُمأَز ووا هجِع۲۸﴿  فَار﴾  

که به شما  نید، تا ای، پس داخل آنجا نشودیافتیها نرا در آن یتاً اگر کسینها

 يد که براید، پس بر گردیبرگرد: و اگر به شما گفته شود .اجازه داده شود

  )28( .د داناستیکن یو االله به آنچه م .تر است زهیشما بهتر و پاک

گر ید و بار دیبازگرد  پس! دیباز گرد: شما گفتند  به  خانه  آن  اگر اهل: یعنی

 .دیهم نکن يو بر داخل شدن پا فشارد یرا تکرار نکن  از آنان  اجازه  درخواست

را یز .دید تحمیل کنیو خود را به صاحب خانه نبا دعذر صاحب خانه را بپذیری

  .ى صاحبان وارد آن شد د بدون اجازهیمنازل احترامى دارند و نبا

  .نپذیرفتن مهمان ناخوانده جایز است

»کى لَکُمأَز وبر   يپافشار به   شدن  از آلوده  تر است  زهیشما بهتر و پاک  يبرا »ه

از   ي، دور تین  یقصد، پاک  از سلامت  یحاک  تان يپافشار  را عدمیز ، دخول

بر   يپافشار  که ی، درحال است  یو پست  ز ازدنائتیو گر  و تهمت  گمان  معرض

زدن در شود، مانند   خانه  آن  اهل  یناراحت  موجب  که  يگریوهر کار د  دخول

،  معاشرت  اصول  گر امور خلافیصدا و د  بلند کردن دروازه به تمام شدت،

ملاك در روابط  :که صورت کل گفت د بهیبا .باشدیم  یشرع دور از ادب 

   .پاکى و طهارت است همانا اجتماعى،

»للُونَ عمبِما تَع اَللّه یوه است و االله متعال به نهان و تمام اعمال شما آگا» م

ن یتر ه به سختین آیا: امام قرطبى گفته است .دهدیمطابق آن جزاى شما را م

   .کند د مىینان و جاسوسان منازل را تهدیخبرچ ،وهیش
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لَيس علَيكُم جناح أَنْ تدخلُوا بيوتا غَير مسكُونة فيها متاع لَكُم واللَّه يعلَم ما 

 ﴾۲۹تبدونَ وما تكْتمونَ﴿

متاعی هاي غیر مسکونی بشوید که در آنجا   گناهی بر شما نیست که وارد خانه

دارید  کنید یا پنهان می متعلق به شما وجود دارد، و االله آنچه را آشکار می

  )29(.داند می

  !یگان گرامخوانند

ر یان کرد، حکم منازل غین که االله متعال حکم منازل مسکونى را بیبعد از ا

ۀ مبارکه آمده یکه در آ يگرفته است؛ طوران یببه ل یشرح ذ  همسکونى را ب

 یبر شما گناه یول» رَ مسکُونَۀٍیوتاً غَیکُم جناح أَنْ تَدخُلُوا بیعلَس یلَ« :است

 ینیمع يها ناد که به سکونت انسیداخل شو یعموم يها ست اگر به خانهین

از مسافران، در راه  یش کسانیراحت و آسا ياختصاص نداشته، بلکه برا

   .داردازمندان که به آن رفت و آمد دارند تعلق یماندگان و ن

 يها هوتل ها و  مسافرخانه:رمسکونى عبارتند ازیهاى غ خانه: مجاهد گفته است

گاه و استراحت مسافران  و براى پناه .آن سکونت نداردچ کس دریکه ه سر راه

  ).12/221ر قرطبى یتفس( .اند  وقف شده

 نیپس ورود در ا.» است  رانیو و  متروك  يها ، خانه مراد از آن«: دیگویعطاء م

آمده شده،  یندگینما يها أتیمهمانان و ه يکه برا یعموم يتالارهاها و خانه

  .ستیاز مشقّت ن یرو که کسب اجازه خال مجاز است از آن یچ اشکالیه یب

»یفلَکُم تاعه گرفتن و از ید؛ مانند سایازى داریا حاجت و نیکه در آن نفع  »ها م

  .و بار و بنهکردن کالا ره یا هم ذخیشر گرما راحت شدن و

» اَللّه ونَیوما تَکْتُم ونَ ودما تُب لَمرا پنهان  را آشکار وآنچه  و خدا آنچه«» ع  

که خداوند متعال  نیا یعنی .دهد و برمبناى آن به شما جزا مى »داندید، میداریم

  .باشد یدا و پنهان است دانا میبر تمام احوال شما اعم از آنچه پ
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 ،ها خانه  ورود به  یشرع آداب   به  که  یکس  يبرا  است  يدیهشدار و تهد  نیا

  .شود ینم  و آراسته  متأدب

د و به یتى پلیکند که با ن د مىیله افرادى را تهدین وسیبد: ابو سعود گفته است 

 .شوندیها وارد اماکن م نال خصوصى انسیمنظور اطلاع حاصل نمودن از مسا

  ).4/55ابو سعود (

  : 29 :ۀیشأن نزول آ

استئذان،  :هیچون آ: ت کرده استیان روایابن ابوحاتم از مقاتل بن ح -768

 يا: ق گفتیابوبکر صد .دیها نازل گرد واردشدن به خانه يخواستن برا اجازه

ن ینه و شام رفت و آمد دارند در این مکه، مدیش که بیتجار قر! رسول خدا

خود ساخته اند، پس چگونه هنگام واردشدن در  يبرا یشخص يها ها خانه راه

کُم جنَاح یس علَیلَّ«ۀ یرند؟ آنگاه آیاز سکنه است اجازه بگ یکه خال ییها انهخ

خُلُوا بنازل شد »...وتاًیأَن تَد.  

  !یخوانندگان گرام

چشم از دن یپوشفرو و همانا حجاب هفتم، حکم )31 یال 30(ات متبرکه یدر آ

  .مورد بحث قرار گرفته شده است نامحرم،

ت ینها یب یقبل يها هیآ با وندشیمتبرکه پ اتیآ نیا :قابل تذکر است که

 با است ممکن گرانید منازل به شخص یناگهان ورود یگاه و روشن واضح و

 خداوند متعال به ن،یبنابرا .گردد رو روبه خانه صاحب یبدحجاب و یحجاب یب

 حکم، نیا .آورند فرو را خود چشم که کند  یم امر مانیا با زنان و مردان

 برابر در شهیهم انسان است واجب پس .نگردد انسان متهم تا دارد تیعموم

 نیچن هم .باشد داده قرار احترام مورد را حق فرمان و فروبندد چشم نامحرم

  .نشود برپا آشوب تا نگهدارند دهیپوش را خود يها نتیز دیبا زنان
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 االله متعال باز يسو به را ها دل) 32و 30(ات متبرکه یآ واقعاً احکام مبارکه

 یمانیپش آب با ها گذشته تا کند یم باز ها دل يرو بر را هیتو در و گرداند یم

  .گردد یصاف دل و شود پاك

اللَّه قُلْ للْمؤمنِين يغضوا من أَبصارِهم ويحفَظُوا فُروجهم ذَلك أَزكَى لَهم إِنَّ 

  ﴾۳۰خبِير بِما يصنعونَ﴿
دن زنان یاز آنچه حرام است مانند د[چشمان خود را : به مردان مؤمن بگو

 ين برایفرو بندند، و شرمگاه خود را حفظ کنند، ا] گرانینامحرم و عورت د

  )30(.دهند، آگاه است یرا االله از آنچه انجام میزتر است،  زهیآنان پاک

  :اصطلاحات لغات و توضیحات

چنانکه  .به معناى کاستن و پایین آوردن است» غض«از ریشه » یغُضُّوا«  کلمه 

یعنى صدایت را » و اغْضُض منْ صوتک«: فرماید به فرزندش مىم یحکلقمان 

بستن » غض بصر«در اینجا نیز مراد از  .پایین بیاور و با صداى بلند صحبت نکن

نگاه است، به شکل که انسان نامحرم را چشم نیست، بلکه پایین آوردن 

  .است يو نظرباز یچران  ازچشم يدور وهدف از آن.ببینند

ت است که هنگام روبرو شدن با ین واقعیگر ا انیه است و بیضیحرف تبع: »منْ«

چشمان  ینه به طور کلّ .د نگاه خود را کم و کوتاه کندیزن نامحرم، مؤمن با

   .بنگرد رهیخود را بربندد، و نه بدو خ

»مهر : »فُروُجبل و دواط است، و  ن استیعورت یعنیمراد حفظ قُباز زنا و ل

چسب بدن  يا نما نبوده و به گونه  که نازك بدن ییها  ها با لباس  پوشاندن آن

  .برجسته را نشان دهد يها  نباشد که اندام

رد، یورود بگ  ءخواهد اجازه یم  که  یشخص  ياز سو  چشم  دنیفروپوش  البته

  کردن  ها نگاه از آن  یکی  که  ی، اسباب زنا است  و مقدمات  اسباب  قطع  يبرا

را   شیخو  از نگاه  یبعض  شخص  که نیاز ا  است  عبارت  چشم  فروبستن .باشدیم
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،  مهیکر  هیدر آ) من(را یبازدارد ز  تیرا از رؤ  آن  که  يا گونه  فرو پوشد، به

   . است  تید بعضیمف

را قبل از حفظ چرا چشم فروهشتن : اگر گفته شود: گفته است يامام فخرراز

زنا و پرچمدار گناهان آور  امیپچون نگاه کردن  :مییگویفرج آورده است؟ م

 باًیى از آن تقریاى که رها دتر است، به گونهیآشوب در آن شدباشد، وفتنه ویم

   .)23/205ر یر کبیتفس( .است ناممکن

للْمؤمنات يغضضن من أَبصارِهن ويحفَظْن فُروجهن ولَا يبدين زِينتهن إِلَّا وقُلْ 

 أَو هِنولَتعبإِلَّا ل نهتزِين يندبلَا يو وبِهِنيلَى جع نرِهمبِخ نرِبضلْيا وهنم را ظَهم

بعولَتهِن أَو أَبنائهِن أَو أَبناءِ بعولَتهِن أَو إِخوانِهِن أَو بنِي إِخوانِهِن  آبائهِن أَو آباءِ

 ةبي الْإِررِ أُولغَي ينابِعأَوِ الت نهانمأَي لَكَتا مم أَو هِنائنِس أَو هِناتونِي أَخب أَو

الطِّفْلِ الَّذين لَم يظْهروا علَى عورات النساءِ ولَا يضرِبن من الرجالِ أَوِ 

لَّكُمونَ لَعنمؤالْم ها أَييعمج وا إِلَى اللَّهوبتو هِنتزِين نم ينفخا يم لَمعيل هِنلجبِأَر 

 ﴾۳۱تفْلحونَ﴿

بپوشند و شرمگاه خود را ) از نامحرمان(چشمان خود را : و به زنان مؤمن بگو

نت خود را ظاهر نسازند مگر آنچه از آن یو ز .ورزند یحفظ کنند و پاکدامن

ندازند، و یخود ب يها نابیخود را بر گر يد که چادرهایو با .که آشکار است

ا پدران ین خود اا پدریشوهران خود،  ينت خود را آشکار نسازند مگر برایز

ا پسران ین خود اا برادریا پسران شوهران خود، یشوهران خود، با پسران خود 

ا یخودشان، ) هم جنس(ا زنان مسلمان یبرادران خود، با پسران خواهران خود، 

 یو کودکان .ندیکه تابع خانواده شما) به زنان(رغبت  یا مردان بیزان خود، یکن

خود بکوبند تا  ين را با پاهاید زمیو نبا .اند افتهیکه بر شرمگاه زنان اطلاع ن

به  یهمگ! مومنان يو ا .دارند، معلوم گردد یشان را که پنهان م نتیآنچه از ز

  )31(.دید تا رستگار شویدربار االله توبه کن
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   :اصطلاحات لغات و حیتشر

  :استنت زنان دو قسمت یز: »زِینَتَهنَّ« .دار نکنندیپد .ان نسازندینما: »لایبدینَ«

  .که اندام او است یتیطبعو  یخلقت: الف

ها و  بدن زن جز پنجه دست يها از اندام .شیورآلات و وسائل آرایز: ب

  .ده شودید پوشیصورت، همه با

   .چادرجمع خمار، : »مرخُ«

   .نهیس يقسمت بالا .خنی .بانیب، گریجمع ج: »جیوب«

اما زنان  .همدم و دوست بانوان استایمراد زنان مؤمنه خدمتگزار : »نسآئهِنَّ«

   .دانندیگانه میبشانراهمچون مردان نامحرم ویا یبرخکافره، مورداختلاف بوده،

اما بندگان و بردگان  .زان و بردگان زن استیمراد کن: »هنَّما ملَکَت أَیمانُ«

 :ملاحظه شود(جمهور معتقد به منع هستند  .مرد، محلّ اختلاف است

   .)سریمال  المصحف

   .ازیحاجت و ن .رغبت و اشتهاء: »الإِربۀ«

در آنان فرو  یل جنسیندارند و م ییکه قدرت زناشو يافراد: »غَیرِ أُولی الإِربۀ«

   .مرده است

 يانجا معنیدر ا .دینما یشتر دلالت میو ب یکیبر ) طفل( کلمه.اطفال: »الطِّفْلِ«

مراد اطفال است که هنوز از امور : »عورات النِّسآءم یظْهرُوا علی لَ« .جمع دارد

ر عورت در یو عورت و غ .ندارند ییخبرند، و احساس زناشو  یب یجنس

   .است یکینظرشان 

 مراجعه شود به سوره(اند  دا نکردهیپ ییتوانا .اند افتهین یآگاه: »م یظْهرُوالَ«

  .)20 ۀیآ  کهف ة، وسور8 ۀیتوبه آ: يها 

االله متعال براى زنان مؤمن نگاه نکردن و حفظ فرج را به : اند گفته مفسران

نت آلات خود جز براى یوروزیصورت مؤکّد آورده است و از نشان دادن ز

  .اند ک منع شدهیشاوندان نزدیمحارم و خو
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  !یمطالعه گنندگان گرام

در ندازیم ینظر ب ،مبارکه نور ةسور) 31و 30(ات یاگر به مفهوم آیات متبرکه آ

ات ین آیافته است و در ایصدور م که به مردها یابی یم یحکم االله اولین هدایت

  :ر سه گانه را داده استیدسات

  .»یغُضُّوا منْ أَبصارِهم«در جمله  :ها ها ا زنگاه حفاظت چشم -1

  .»ویحفَظُوا فُروُجهم«در جمله : حفظ عفت وشرمگاه -2

  »ه جمیعا أَیه الْمؤْمنُونَ لَعلَّکُم تُفلْحونَوتُوبوا إِلَى اللَّ«در جمله  :توبه ورجوع -3

رایشان این ب» لَهم ذَلک أَزکَى« .وفلسفه اول دو دستور راچنین بیان کرده است«

د، همانا خداوند به آنچه که نکه بداندهدیمنان هم هشتدار آتر است وبه  پاکیزه

که اگر کسى به فلسفه هدف  مطلع است تا این اگاه و دهند کاملاًیمآنان انجام 

  .را باز دارد هشدار بعدي او تهدید و ،آن باز نیامد از این دستور پی نبرد و

ت صادر یزنان شش دستور وهدا يات متبرکه براین آیدر مقابل در ا یول

  :ده استیگرد

صابونى در روائع  شیخ(» یغْضُضْنَ منْ أَبصارِهنَّ«حفاظت نگاه وچشم ها  -1

نگاه کردن مقدمه واقع شدن در فجور «:مى نویسد )148البیان جلد دو صفحه 

  .».است ...و

  ».فُروُجهنَّ ویحفَظْنَ« در جمله: حفظ عفت وشرمگاه -2

  .»ولَا یبدینَ زِینَتَهنَّ إِلَّا ما ظَهرَ منْها«رایش آظاهر نکردن زینت و -3

  .وحجابپوشیدن چادر  -4

پا را به » نَتهِنَّینَ منْ زِیخْفیعلَم ما یضرِْبنَ بِأَرجلهِنَّ لیو لا « .نه کوبیدن پاها -5

ها را نشنوند و انسان ناسالم به  ن نکوبند تا مردان صداى خلخال پاى آنیزم

  .فتدیطمع ن
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ها را به  يگذشت، پا از کنار مردم مى یزن: استفرموده ) رض(ابن عباس

از چنان عملى االله متعال آنگاه  .ده شودید تا صداى خلخالش شنیکوب ن مىیزم

  .طان استیاعمال ش ءنهى کرد؛ چون از جمله

این همه دستورات براى تأمین یک هدف عالى انسانى  رجوع و توبه و -6

پیشبینى شده است که آن فلاح ورستگارى خانواده است هم در دنیا وهم در 

   .آخرت

اى  )نور٣١(» ﴾۳۱﴿ها اَلْمؤمنونَ لَعلَّکُم تفْلحونَيعاً أَيإِلَى اَللّه جمو توبوا «

د، ییها به سوى خدا باز آ ستن از هوسجوامر و دورى أبا انجام دادن ! مؤمنان

  .دیابیبختى دو جهان را در  کید و نییل آیت و خشنودى او نایتا به رضا

ات یوامر وتنوع آنان به زنان در آأاین کثرت : ده اند کهین عقیمفسران بد

از طریق آنان مردان  گمراه کردن ها ودر آنپذیري شیطان  متبرکه، بیانگر نفوذ

  .باشند ومحتاط بنابر این باید زنان ومردان مؤمن بیش از پیش مواظب .باشدیم

غیر  صورتش را از براي وجوب پوشاندن زن سر و ياز جمله دلایل سنت نبو

عایشه رضی االله عنها است که  یب یت شده حضرت بیمحارمش، حدیث روا

  نا ونحن مع رسول االله صلی االله علیه وسلم بِکان الرکبان یمرون «:دیفرمایم

نا سدلت إحدانا جلبابها من رأسها على وجهها، فإذا بِمحرمات، فإذا حاذوا 

 )ابن ماجه احمد، ابوداود، (  .»جاوزنا کشفناه

  کردند و ما همراه رسول االله صلی االله علیه وسلم  نیان از کنار ما عبور میکاروا«

رسیدند؛ هر یک از ما نقابش را از اه آنان به مقابل ما میدر احرام بودیم؛ هرگ

گذشتند و  انداخت، و هر وقت که از مقابل ما می صورت می يبالاي سر به رو

  .»کردیم شدند، ما نقاب خود را باز می دور می
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  ست؟ یزنان از نگاه ناروا چ علت منع مردان و

 تانینگاه کردن بزرگترین خ: دح مفهوم متذکره فرموده انیمفسران در توض

چون وقتی ببیند محبت طرف مقابل  ؛زاردآ  روانى است که روان انسان را مى

برد، لذت طاعت  گیرد وهمیشه در فکر وخیال  او به سر مى در دل او جاي مى

فکر رسیدن به مطلوب خود خواهد بود، که  بیند، در صدد و نمىوعبادت را 

  .زند یرا بر هم م ت ننموده، وآنیدر این مورد تمام مرزها را رعا

  .ان داشتیب)نور31و30اتیآ(ن حکم رادریا یخاص ییبایزن باأالش مین عظآقر

 ةسور(پوشیدگى کامل اندام ودر بر) 59 ۀاحزاب آیه متبرک( ةسور همچنان در

دور از تحریک سخن   هب شایسته، با وقار و نیک و) 32متبرکه  ۀاحزاب آی

  .عمل آمده است هتوصیه وسخن ب ،هاى جاهلیت دورى از آرایش گفتن و

پوشیدن لباس نازك نزد نامحرم، آرایش ) 383صفحه  2جلد (سنن ابو داود در

 ن ومرد، دست داد اختلاط فسادآمیز زن و ،خارج خانه استعمال عطر در و

  .امحرم، تشابه به جنس مخالف وغیره منع گردیده استبا نمصافحه 

  ممانعت از نگاه خیره کننده یعنى چه؟

وقُلْ للْمؤْمنَات « :ن است کهیم الشان به مسلمانان همیهدایت قرآن عظ حکم و

 :متبر که اینست که ۀآیدر) غض بصر( منظور از »یغْضُضْنَ منْ أَبصارِهنَّ

در اصل  .ن انداختییسر را پا بست،عنى نگاهش را فروی؛ »غض بصره«ا غُضُّوی(

  ).باشد ها مى به معنى برهم نهادن پلک

غمض به معنى  .رود چشم به کار مىة ه در بارکغض وغمض دو کلمه است 

   .شود  ها ست که با کلمه عین همراه مى بر هم گذاردن پلک

 »غض« ۀمورد کلم درولى  .کردن است صرف نظر کنایه از غمض عین،

غض بصر یا غض نظر به معنى کم کردن نگاه است که منظور پرهیز  :گویندیم
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که خیره نشود وبه اصطلاح علماى اصول  از تند نگاه کردن است یعنى این

  .نظرشان آلى باشد نه استقلالى

  : نظر را به دو نوع تقسیم نموده اند ءعلما

  عبارت از نگاه است که انسان به) اراده نگاه بدون: (نگاه آلى یا معمولى -1

   .).کند یا در وقت صحبت کردن  به زن نگاه می طور معمول و

  .پیغمبر اسلام فرموده است که به نگاه اول نباید نگاه دوم پیوست گردد

موش کرد که در دین مقدس اسلام نیت در هر عمل شرط اهمچنان نباید فر

   .»نما الاعمال بالنیاتإ«باشد  می

طرز آرایش  است که انسان به مو، لباس و یعبارت از نگاه: نگاه استقلالى -2

نگاه «هدف ممانعت قرآن عظیم الشان از همین  زن نگاه کند که منظور و

  .است» استقلالى

 )رض(پیامبر صلى االله علیه وسلم به حضرت على: مده استآحدیث متبرکه در

  :گفته است

  .»ولى ولیست لک الاخرةفإن لک الأیاعلى لا تتبع النظرة النظرة، «

ن چشم گرداندن از زن نامحرم از هما یاز چشم چران يریگر از جلوگیو راه د

: دیفرمایت است که میاللَّه عنْه روا یر رضیحضرت جرِاز یتیروااول است، در

» اصرِف بصرَك«: ه وسلَّم عنْ نظََرِ الفجأةِ فَقَالیااللهُ علَ یسألْت رسولَ اللَّه صلّ«

 یستن ناگهانیه وسلم در مورد نگریاالله عل یاز رسول االله صل( .)ت مسلمیروا(

  .»چشمت را بگردان«: پرسش نمودم، فرمود

ه و سلم به یاالله عل یامبر صلیپ  که  است  ح آمدهیصح  ثیدر حد  نیهمچن

لک   فان النظرة،  النظرة  ، لاتتبع یا علی«: االله عنه فرمودند یرض یحضرت عل

نکند   را دنبال  اول  ، نگاه دوم  نگاه!  یعل  يا( »:یعنی، »الأخرة  لک  سیول  یالأول 

  .) ستین  نیچن  دوم  اما نگاه  است  از تو بخشوده  اول  را نگاهیز
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  که  است  آمده) رض(يد خدریابوسع  تیروا  به  فیشر  ثیدر حد  نیهمچن

اصحاب  .دیزیها بپره بر سر راه  از نشستن«: فرمودنده وسلم یاالله عل یاالله صل  رسول

  نیما بر سر ا  را مجالسیز  میندار  يریو گز  کار چاره  نیاز ا! االله  ا رسولی: گفتند 

: ه وسلم فرمودندیاالله عل یاالله صل  رسول . مییگو یم  سخن  با هم  و در آن  هاست  راه

! االله ارسولی: اصحاب گفتند .دیبده  آن  هرا ب  راه  حق  د پسیندار  يا چاره  اگر که

آزار خود از   داشتن ، نگاه )از نامحرم(  چشم  فروبستن: ؟ فرمودند ستیچ  راه  حق

  .»از منکر  یو نه  معروف  ، امر به سلام  دادن ، جواب  گرانید

: ت فرموده استیدین اسلام بر خلاف دوران جاهلیت به پیروان خود هدا

وجوب سترعورت وخوددارى از زنا را امر نمود چون در  »ویحفظوا فروجهم«

دین اسلام به  .دوران جاهلیت سترعورت در میان جاهلیت معمول نبود

که  شان بهتراست از این این حفظ براي »ذلک ازکى لهم«صراحت گفت که 

   .عورت خویش را به نزد مردم نمایان سازند

پوشش مردان  ءنحوهپوشش براى زن مظهر جمال است، گرچه  حجاب و

 بینیم که امروز در جامعه مردان پوشش و  واجب نیست؛ ولى در عمل مى

  .ندینما یعات ماحجابى کاملترى نسبت به زنان مر

ویحفَظْنَ فُرُوجهنَّ ولَا یبدینَ « :فرمایدمی )نور ةسور 31ۀیآ(ن درأقران عظیم الش

باید زنان زیور خود را اعم از آرایش وزیور آلات  »زِینَتَهنَّ إِلَّا ما ظَهرَ منْها

  .هایى که آشکاراست آشکار نسازند مگر زینت

  زینت یعنى چه؟

باشد،   مى شود که از بدن جدا   هاى گفته مى ه زینتبزینت یعنى زیور، زیور 

هایى گفته میشود  وهمچنان زینت به آرایش .سایر مجوهرات مانند طلا، نقره و

   ....است مانند سرمه، سرخى وسفیده وغیره ه به بدن متصلک
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  :زینت را به سه دسته تقسیم نموده اند ءعلما

  زینت نفسانى مثل علم واعتقادت نیک، 

   ...سیاهى وسفید وغیره بلندى قامت، زینت بدنى مثل قوت و

  .زینت خارجى مثل مال، جاه وغیره

 »ولَا یبدینَ زِینَتَهنَّ إِلَّا ما ظَهرَ منْهاویحفَظْنَ فُرُوجهنَّ « متبرکه ۀاگر به مفهوم آی

 ۀکه زینت چیزى است که مای دیرسدقت وتوجه نماییم به این نتیجه خواهیم 

خواه این زیبایى حقیقى باشد یا ظاهرى، ذاتى  .گردد زیبایى ومقبولى انسان می

  .باشد یا صفاتى، طبیعى باشد یا مصنوعى

چه زیبایى هنرى مانند  ،زیبابى انسان گردد ءهمایزینت انسان چیزى است که 

چه زیبایى خارجى  قواره، و ایمان وچه زیبایى جسمى ما نند چهره، اندام قد و

  .مثل آرایش لباس وزیورات

  :نوع است هاى زن دو  زینت

ها مخفى  نوع دیگر این زینت است که آشکار است و ییها یک نوع زینت

  .بخواهد آن را آشکار کند ٱمگر اینکه زن قصد ،است

  :تفسیر مجمع البیان وزینت

  :تفسیر مجمع البیان در مورد زینت سه قول را بیان داشته

  :ول اولق

   .دست بند هاى ظاهرى وزینت مخفى مثل گوشواره و  زینت آشکار مثل لباس

   .ه دستکر زینت آشکار مثل سرمه، انگشتر و: ول دوموق

  .هاست مچدو دست تا  چهره و:  ول سومق

ى که زن یزینت عبارت است از چیزها« :ویدگیکشاف مزمخشرى در تفسیر 

طلا باب، : سازد مثلیبه آن مزین م دهد ویا خود رایخود را به آنها آرایش م

  .».زیورات، سرمه وغیره
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گانگان و نامحرمان یمقابل بور خود را دریز »نَتَهنَّ إِلاّ ما ظَهرَ منْهاینَ زِیبدیولا «

  .ان استیعى نماینشان ندهند جز آنچه به طور طب

جز آنچه : سدینویم» نَتَهنَّ إِلاّ ما ظهَرَ منْهاینَ زِیبدیولا « :ۀیر آیر در تفسیابن کث

د نامحرمان قرار یور را در معرض دید زیپس نبا .ستیپنهان کردنش ممکن ن

چ یجز شوهر ه ورى کهیز: نت دو نوع استیز گفته است زیابن مسعود ن .دهند

ز آن یورى که نامحرمان نی، و زدستبندند، مانند انگشتر و ید آن را ببیکس نبا

   .)2/600ر یمختصر ابن کث( .ل ظاهر لباسینند، از قبیب را مى

ها  باشد که آنیها م صورت و کف دست »ما ظَهرَ منْها«بنا به قولى مراد از و

   .ستندیعورت ن

ان بودن یعنى نماین امر یبنا به قول اظهر ا :سدینو ین مورد میضاوى در ایامام ب

ها مربوط به نماز است نه نگاه  ها و عورت محسوب نکردن آن صورت و دست

ست، جز یرا تمام بدن زن آزاد عورت است و نگاه کردن آن حلال نیکردن؛ ز

شهادت ل معالجه ویبراى شوهر و افراد محرم، مگر در موقع ضرورت از قب

  ) .82/58ضاوى یب ریتفس( .دادن

  !یخوانندگان گرام

ن ضرورت به صورت وکف وست بدیز نیمردان جا يقابل تذکر است که برا

ن ییگانه، نگاه کنند، بلکه حکم آن همان است که نظر خود را پایدست زن ب

به گشادن صورت وکف دست مجبور شود، بر  ییاگر زن در جا د ونانداز

بدون ضرورت به او نگاه نکنند،  و یمردان لازم است که بدون عذر شرع

ستن به صورت وکف دست ین است که نگریمذهب مشهور امام مالک هم هم

در زواجر  یست، ابن حجرمکیز نیحه، جایزن نامحرم بدون ضرورت مب

چه صورت وکف دست  ن نقل فرموده است که اگریرا چن یمذهب امام شافع
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 یز است، ولیها نماز جا ستند، با گشادن آنیدر فرض ستر عورت داخل ن زن،

ر یتفس( .ستیز نیجا ،یها بدون ضرورت شرع نگاه کردن مردان نامحرم به آن

  )يوبندید یع عثمانیمحمد شف یمعارف القرآن مؤلف علامه مفت

آن گفته  ءدرباره 130، 291صفحه } یالجواب الکاف{م در کتابیامام ابن الق

رسانان شهوت هستند، حفاظت ام یپت گران ویها هدا ک لحظه نگاهیاما : است

که چشمش را حفظ نکرد هر .ها در اصل محور حفظ عورت است از آن لحظه

انداخته  ينابود يها خود را در چاه يقت وینظر انداخت در حق يزیو به هر چ

، لا تتبع النظرة یا علی«: فرمودند  ه وسلم یاالله عل یچنانچه رسول االله صل .است

دنبال هم  هها پشت سرهم و ب د نگاهینبا یعل يا« .»یفإنما لک الأول النظرة، 

 ین نگاه همان نگاهیو منظور از اول .»مال توست ن،ینگاه نخستباشد، بلکه تنها 

 }المسند{ و در کتاب .افتد  یم یطور ناگهان  هدف و بهاست که بدون قصد و

النظر سهم مسموم من سهام «: آمده است  ه وسلم یاالله عل یاز آن حضرت صل

شان یمطالب ا ۀدر ادام .»طان استیش يرهایزهرآلود از ت  يرینگاه ت .»سیإبل

د، در یآ یش میانسان پ ياست که برا ینگاه محور همه حوادث: گفته است

شه را یند، آنگاه خاطره فکر و اندیآفر ین نگاه است که خاطره را میواقع هم

آورد،  یوجود م هسازد، سپس شهوت اراده را بیسازد، سپس فکر شهوت را میم

آنگاه کار صورت  ،گردد یل به قصد کامل میتبدشود ویم يسپس اراده قو

جه منجر نشود ین نتیوجود آورد تا به ا  هب یآن مانع يد براین بایرد، بنابرایگ یم

تر است  آسان یلیصبر بر فرو انداختن چشم خ: ن گفته شده استیهم يو برا

خواهر مسلمان بر تو لازم است که  يا .پس از آن یاز صبر بر درد و ناراحت

وسوسه  يها  ن به عکسیو همچن يچشم خود را از نگاه به مردان فرو انداز

نگاه  .شودید گذاشته میاز مجلات به معرض د یدر بعض برهنه کهز یبرانگ

ها   يد  یوها و سیدیا ویون و یزیصفحه تلو يها که بر رو  نیا آنچه از ای ینکن
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 .بود یدر آن صورت از عاقبت بد در امان خواه: يندوز شود چشم  یظاهر م

مان شود و حسرت یموجب شده است که صاحبش در آخر پش یچه بسا نگاه

  .شود  ید میک جرقه تولیشه از یآتش هم يکشد؛ آر

»یلْولى جنَّ عرِهنَ بِخُمنه ینه بکشند تا گردن و سیو روسرى را بر س :»وبِهِنَّیضرِْب

ت پوشش یمتانت و رعاان مبالغه در حفظ ویبراى ب) ضرب(لفظ  .ان نشوندینما

   .مناسب به کار رفته است

خدا زنان مهاجر : ت شده است که گفتیشه رضى اللّه عنها روایاز حضرت عا

نازل شد،  )وبِهِنَّیضرِْبنَ بخُِمرِهنَّ على جیو لْ(ى  هین که آید، بعد از ایرا ببخشا

پاره کرده و به صورت روسرى از شمى خود را یابر هاى کتانى و ها پارچهآن

  .).اخراج از بخارى(.کردندیآنها استفاده م

نه و گردن یبا س -نیت نویمانند جاهل - تیزنان عهد جاهل: اند مفسران گفته

ز بدن و یانگ چه بسا جاهاى فتنه: گشتند ن مردان مىیلوچ و بازوان برهنه در ب

روسرى را از پشت  .اله کنندو فته ویمردان را شکردند تا  ان مىیسوها را نمایگ

پس به زنان مؤمن امر شد که  .ماندیها لخت م ى آن نهیکردند و س زان مىیآو

مختصر ابن  .ن بمانندوده شوند و از شر اشرار مصیزند تا پوشیاویآن را به جلو ب

  .).2/601ر یکث

  : ورتع

عبارت از  شرعدر اصطلاح  عورت در لغت به معنى چیزى بد وقبیح بوده و

  .باشد که نباید براى دیگران آشکار گرددآن قسمت بدن می

دین اسلام یکى از جاهایى را که واجب است چشم انسان در برابر آن کنترول 

که مرد نباید به عورت زن نگاه کند وزن نباید به عورت  .شود، عورت است

کند که نگاه کردن  فرق نمىالبته ) .آمده استل یدرذل یتفاص( .مرد نگاه کند

  .هدف شهوانى داشته باشد ویا غیر شهوانى
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مرد نباید به عورت مرد نگاه نماید وزن «: ه وسلم میفرمایدیاالله عل یپیغمبر صل

حتى مرد نباید با مرد دیگر در یک بستر یا  .هم نباید به عورت زن نگاه کند

 يعلما ».بخوابد زن با زن هم نباید در یک رختخواب تخت خواب بخوابد و

دراز کشیدن مرد با  رمت خوابیدن وحاسلام با استناد این حدیث شریف بر 

  .زن با زن زیر یک لحاف نیز حکم نموده اند مرد و

  :ردعورت م

برخى از علماى  از جمله ابن حزم و ءبرخى علما .باشدیمناف او  مابین زانو و 

   .مرد استمالکى عقیده دارند که خود زانو هم شامل عورت 

  :عورت زن در برابر مرد بیگانه

وحتى نامحرم حق لمس را  .باشدیمکف دو دستش  تمام بدن او بجز صورت و

عمل  که یمگر در صورت .به جایى که محرم زن خوانده شده است، ندارد

  .عملیات طبى باشد جراحى و

  :یادداشت

در ) ناف ومابین زانو (به سایر اعضاى بدن مرد غیر از عورت  زن میتواند

   .صورتى که امکان تحریک شهوانى  وخوف فتنه نباشد، نظر بیندازد

  :کم دینىح

اجازه داده است ) رض(عایشهبه حضرت ه وسلم یاالله عل یصل امبرچون خود پی

کردند  هاى خود در مسجد النبى بازى مى هاى حبشى را که با نیزه  که غلام

حدیث  .بعد رفت کرد که خسته شد وها نگاه  تماشا کند وعایشه تازمانى به آن

  .متفق علیه است

  :ادداشتی

که  دست زن که عورت نیستند، در صورتی همچنین نظر مرد به صورت و

  .جنسى نباشد، حلال است ةتحریک غریز همراه با فتنه و
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  : م دینىحک

روایت است که روزى ) رض(عایشه یب یدر حدیث شریف از حضرت ب

شفافى که بدنش در آن  با لباس نازك و )رض(سماء دختر ابوبکرأخواهرش 

ه وسلم یاالله عل یامبر صلیپ .ه وسلم آمدیاالله عل ینمایان بود نزد پیغمبر صل

ذا بلغت المحیض لم إسماء إن المراة أیا « :فرمود ویش را از او بر گردانید ور

وقتى زن ! سماءأاى (» رى منها إلا هذا وهذا وأشار إلى وجهه وکفیهیصلح أن ی

به سن بلوغ رسید جایز نیست هیچ یک از اعضاى بدن او دیده شود مگر این 

  وآن، اشاره فرمود به روى وکف دو دستش

  .)راوى حدیث ابو داود است(

  :مبحث عورت  خلاصه

بر چهار   عورت :د گفت کهیمبحث عورت با يریجه گیطور خلاصه و نت به

  :است  قسم

 جز ما هب   يگریمرد د  بدن  تمام  يسو  مرد به  ستنینگر: مرد با مرد  عورت -1

ز یجا  در کنار هم  دنیخواب  مردان  يبرا  البته . ز استیاو  جا  يتا زانو  ناف  نیب

و   دنیرا از خواب  و مردان  زنانه وسلم یاالله عل یاالله صل  را رسولیز ؛ ستین

  آغوش هم .اند کرده  یخود نه  جنس  هم با  جامه  کیر یدر ز  شدن بستر هم

فرزند خود را   شخص  که نی، مگر ا است  ز مکروهیمرد با مرد ن  یو روبوس  شدن

  ،است  مستحب  با دست  مصافحه  که  است  یگفتن .ببوسد  شفقت  ياز رو

  . است  آمده  فیشر  ثیدر حد  که چنان

 ، فتنه  میب  و در هنگام  مرد با مرد است  همانند عورت: با زن  زن  عورت -2

  . ستیز نیجا  هم  يگر در پهلوید  کیبا   زنان  دنیخواب

  به  نسبت  يو  بدن  بود، تمام  گانهیمرد ب  به  نسبت  اگر زن: با مرد  زن  عورت -3

و هر دو   يجز رو   يو  از بدن  يزیچ  يسو  به  کردن و نگاه  است  عورت او
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را   گانهیب  زن  يسو به  کردن  نگاه  فهیحن ابوامام   یول . ستیز نیجا   دستش  کف

  يسو  به  کردن  نگاه .نبود  فتنه  میب  که  ی، در صورت ز شمردهیجا بار  کی  يبرا

  و برعهده  تحمل  ستد، در هنگام و داد  ، در هنگام يخواستگار  يبرا  گانهیب  زن

  . ز استیامانتدار جا  پزشک  يبرا زیو ن  شهادت  گرفتن

  :زنمرد با   عورت

  . تا زانوست  ناف  انیماز  يو  به  نسبتمرد  بود،عورت  گانهیب  زن  به  نسبتاگرمرد

  وجود آوردن  ، به اسلام  هدف«: دیگو یم«  القرآن  ظلال  یف«ر یتفس  صاحب

  ختهیبرانگ  ، در آن و هر لحظه  ها در هر آن شهوت  که  است  يا زهیپاک  جامعه

  آتشفشان  چنان آن  ، به مهار شهوت یو ب  لحظه  به  لحظه  زشیرا انگیز نشود

  نگاه  لحظه  کیلذا  ... رابیس  شود و نهیم  خاموش  نه  انجامد که یم  يا یشهوان

  شیاز آرا  صحنه  کی،  کننده جییو ته  گرانه عشوه  حرکت  لحظه  کی،  نانهیخا

  آتشفشان  نیا  که  است  یکاف ... برهنه  کرهیاز پ  منظره  کی ز ویبرانگ  شهوت

  تانیبا کفا  را از کف  و اراده  اعصاب  زمامو  کرده  کیراتحر  یوانیوار ح جنون

  یبارگ شهوت  در گنداب  شهیهم  که  يهنر  یب  بارگان  شهوت رسد به  د، چهیبربا

ا ی،  یمهار شهوان یب  و مرج  جز هرج  يزی، چ جهینت  که  است مسلّم و ..لولند  یم

  جییبعد از ته  شهوت  از سرکوب  یناش  یروان  يها وعقده  یعصب  يها يماریب

  .» ستیآن، ن  یاپیپ

  : محارم حجابى در قرآن

ولَا یبدینَ زِینَتَهنَّ إِلَّا «: مر فرموده است کهأن به زنان مسلمان أقرآن عظیم الش

  .یدآنرا عریان وآشکار سازنباید زینت راکه پنهان است ازعده  آن »ما ظَهرَ منْها

   ...زینت گوش؛ مو، گردن، سینه، ساق و غیره مثلاً 

نتى را که خدا کشف آن را حرام کرده یو ز» نَتَهنَّ إِلاّ لبعولَتهِنَّینَ زِیبدیولا «

  .ان نکنند جز براى شوهران خودیاست، نما
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ببیند وزن هم تواند هر حصه از بدن زنش را که بخواهد، می ر،شوهالبته  -1

 »لا من زوجتکإإحفظ عورتک «طور، در حدیث شریف آمده است  همین

  ).عورت خود را حفظ کن مگر از همسرت(

و جز در محضر پدران خود و پدران شوهر که » أَو آبائهِنَّ أَو آباء بعولَتهِنَّ« -2

کند و پدر یرا پدر آبروى دختر خود را حفظ مین دو جزو محارمند؛ زیا

 قابل تذکر است که پدرو( .دارد  وهر، پسرش را از هر زشتى مصون مىش

  .)پدرکلان چه پدرى باشد ویا مادرى که هردو آن حکم پدر را دارند

   .که براى عروس، حکم پدر را دارد )خسر( پدر شوهر -3

ده یان گردیوب يبند  ل جمعیشرح ذ هر محارم بیمبارکه ساۀ یهمچنان در آ

 یإِخْوانهِنَّ أَو بن یأَبنائهِنَّ أَو أَبناء بعولَتهِنَّ أَو إِخْوانهِنَّ أَو بنأَو « :است

گر هستند، یکه از زنى دب خدا فرزندان زن وپسران شوهرین ترتیبد »أَخَواتهِنَّ

رده که تمام بزاده و خواهرزاده را نام  عنى برادریو پسران برادر و خواهرش 

عت یرا خداوند سرشت و طبیها حرام است؛ ز ند و ازدواج با آنا ها محرم نیا

شاوندان یازدواج با خوکى وینزدنسان راطورى خلق کرده است که ازتماس وا

   .ک متنفر استینزد

ها ضرورى است وزن پدر به منزله مادر با آنپسران شوهر، چون اختلاط  -4

هر چند در : فرماید میش یر خویتفسدرامام قرطبى  .حقیقى براى آنان است

ولى نسبت  ،آیه در ظاهر نمودن زینت، بین محارم فرقى گذاشته نشده است

زینتى ظاهر براى پدر  مثلاً .کند واص نفس بشرى مراتب آن تفاوت مىخ

  .شود  گردد که براى شوهر ظاهر نمىیم

  .یا مادرى برادر، خواه پدرى باشد و -5

  .حرام ابدى استزاده  زاده، چون عمه، بر برادر برادر -6
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  .زاده، چه خاله بر او حرام ابدى است خواهر -7

ه هم بهایى که با زن مسلمان چه از لحاظ دینى وچه از لحاظ نسبى   زن -8

هاى پنهانى زن مسلمان را   مربوط باشند، اما زنان غیر مسلمان حق ندارند زینت

  .تماشا کنند

ب زنان کافر استثنا ین ترتیبد .ش خودیا زنان مسلمان و همکیأَو نسائهِنَّ 

  .اند شده

منظور از نسائهِنَّ زنان مسلمان است نه زنان مشرك، : مجاهد گفته استامام 

  .ست زن مسلمان در حضور زن مشرك کشف عورت کندین درست نیبنابرا

نت ید زیپس نبا .گفته است نسائهِنَّ عبارتند از زنان مسلمان )رض(و ابن عباس

و بنا به قول اکثر سلف منظور (.ان کندیا نصرانى نمایهودى ین خود را براى ز

ا منظور تمام زنان یگو: فخر رازى گفته استامام  .زنان مسلمان است ،از نساء

ند و ا سان  کیگر یکدیها در حلال بودن تماشا کردن به  است که عموم آن

  ).شود  نظر سلف بر استحباب حمل مى

چون اسلام ملک الیمین را جزو  .یا کنیز باشدملک الیمین زن، خواه عبد  -9

جا  ولى بعضى از علماى ملک الیمین را در این ،افراد خانواده قرار داده است

   .خاص کنیز وجاریه دانسته اند

د یزان زرخریعنى کنی )مانُهنَّیأَو ما ملَکَت أَ(: مبارکه آمده است ۀیدر آ

نتش یز است زیمشرك، پس جاد یعنى زرخری: ر گفته استیابن جر .مشرك

  .باشد  زش مىین که مشرك باشد؛ چون کنیان کند با ایرا براى او نما

ه وگارگرانى که به واسطه آفت جسمى یاعقلى، تمایل جنسى خدم -10

   .یعنى فاقد شهوت وعلاقه جنسى اند .ندارند
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ا یاَلإِْربۀِ منَ اَلرِّجالِ  یرِ أُولینَ غَیأَوِ اَلتّابِع: دیفرمایه مبارکه میکه در آ يطور

مانند ابلهان و  .ازى به زنان ندارندیلى به هوس و نیخدمتکاران مرد که تما

   .دانند زى نمىیاحمقان و سبک مغزان که از امور جنسى چ

لى ندارد و یخواهد و به زن تمایابلهى که خوراك م: اهد گفته استمجامام 

  .جز شکم هدفى ندارد

  .جنسى در آنان تحریک نشده است ةهنوز احساس وغریز تاکه  یپسران -11

ظْهروُا على عورات ینَ لَم یأَوِ اَلطِّفْلِ اَلَّذ«: دیفرمایه مبارکه میکه در آ يطور

اند و به سبب صغر سن از امور  دهیر که به حد هوس نرسیا اطفال صغی» اَلنِّساء

ان ینت خود را نماینان زپس اگر زن در حضور آ .دانند  زى نمىیکى چینزد

   .کند گناهى ندارد

  : جهینت

دین اسلام در پیش گرفتن حجاب به زنان اینست تابه پیروان  ۀفلسف حکمت و

خود توصیه کند که زن در معاشرت خود با مردان بیگانه، موى سر واندام 

به آتشین جنسى  ءغریزه ،خود را بپوشاند وبه خودنمایى نپردازد تا در جامعه

مشروع و تحریک نگردد؛ بلکه این غریزه تنها درمحیط ر مشروع یغصورت 

  .گردداشباع  ورضا اخانواده، به صورت صحیح آن 

زنانى را  سازند و  همچنان خداوند پاك، مردانى را که خود را شبیه زنان مى

   .نفرین نموده است منع و ،سازند  که خود را شبیه مردان مى

  :عورت ن در موردامفسر و ءنظر فقها

وضاحات تام در ه ب ،ریمیوفقها را در نظر بگ ءعلما ،نااگر ما نظریات مفسر

از قدیم الایام  ءقاب یا روبند زنان میان فقهان ۀلأمسة خواهیم یافت که در بار

  .دارد اشته ودراء وجود آاختلاف 
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را فرض یا   برخى از دانشمندان روى زن را عورت شمرده وپوشاندن آن -1

  .دانند  واجب مى

را واجب  برخى دیگر علما وفقها روى زن را عورت ندانسته وپوشاندن آن -2

بدین  .دانند بلکه کشف یا پوشاندن آن، هردو  را مباح مى .شمارند وفرض نمى

را با نقابى بپوشانند یا  انش اساس ایشان بدین باور اند که اگر زنانى روي

  .را ندارند نپوشانند کسى حق ممانعت آن

به صورت کل علماء سه حالت را در مورد  شدفته گن اساس چنانچه یبه ا

که صرف (فور س، دوهم )کاملا ستر(حجاب  یکی .کنند یعورت زن مطرح م

ش اندام و یو سوم تبرج و نما) تا حد ضرورت به راه رفتن يو پا يدست و رو

دوم  یعنیفور سدر حالت  .هیحجاب متفق عل یعنی .بدن است يها  يبلند

  .تبرج حرام است یعنیف نظر است، و حالات سوم اختلا

  :اساس اختلاف پایه و

این اختلافات از : اختلاف این نظریات از کجا سرچشمه گرفته است اًاساس

م هجرت نازل شده است سر جنور که در سال پن ةسور) 30-31: (تفسیر آیه

  :ردیگ چشمه می

للمومنین یغضوا قل «: مده استآ) 31 - 30متبرکه ات آی ،نور( ةدر سور

أبصارهم ویحفظوا فروجهم، ذلک ازکى لهم، وقل للمؤمنات یغضضن من 

ولا یبدین زینتهن إلا ما ظهر منها، ولیضربن  أبصارهن ویحفظن فروجهن،

  »بخمرهن على جیبوهن

هاى خود را  هاى خود را فرو پوشند وعورت به زنان با ایمان بگویید چشم و(

که  گاه دارند وزینت خود را، جز آن مقدارياز نگاه کردن دیگران پوشیده ن

هاى خود افکنند   هاى خود را بر سینه چادر ظاهر است، آشکار نسازند و

ولایبدین زینتهن «جمله ن ازااختلاف مفسر .هاى خود را آشکار نسازند وزینت
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اعم از آرایش وزیور آلات آشکار  باید زنان زیور خود را( »إلا ما ظهر منها

  .دگرد سر چشمه وآغاز می) .هایى که آشکار است زینتمگر  ،نسازند

  : إلا ماظهر

  :»زینت ظاهره«

ن مقدس اسلام ین دحان وشاراشکار مفسرآآرایش  نت ظاهر ویدر مورد ز

 یشرع يفتواها و یمختلف يرهایتفس ن امر نظریات ویر ایح وتفسیغرض توض

ات عباتند ازین نظریاز ا یبرخ: براز داشته اند کها:  

  :  که مراد از زینت آشکار :دیفرمایم مشهور جهان اسلام مفسر )رض(عباسابن 

  .روى است کف دستان، انگشترى و

دو کف دستان  روى و: شکارآگوید زینت می رضی االله عنهما بن عمرااالله  عبد

  .گفته است را

  .تفسیر کرده است شکار را کف و انگشتآانس بن مالک زینت 

علامه  .معتبر و در کمال صحت دانسته استابن حزم همه این روایت را 

ى افتاو«شوکانى در نیل الاوطار وعلامه یوسف قرضاوى در کتاب خویش 

امامان (مام قاسم امام هادى وا: برخى از امامان از جمله: نویسند که می »معاصر

در یکى از دو روایت  )رح(حنیفه بوأیکى از دو قولش وامام در) مذهب زیدیه

دو کف دستان  تمام بدن زن به جز روى، و: مالک گفته اندکهوهم چنان امام 

  .شان عورت است

،  ها، گردن سر، گوش: از  است عبارت   نتیز  مواضع«: دیفرمایم  یامام نسف

ر، یزنج  ختنیآو محل   مواضع  نیرا ایز  زنان  يها  ساق ها و ، بازو نهیس

  ».اند  رهیو غ  خکی، م پایزیببند،   بند، دست گردن ، گوشواره

  که  از آن  مگر آنچه«خود را آشکار نگردانند   نتیز: مبارکه آمده ۀیدر آ

  و هر دو کف  ، صورت لباس: از  است  عبارت  ، که یطور طبع  به » داستیپ

  . است  ها حرج آن  را در پوشاندنیز  زن  دست

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  سورة النُّورِ                                                                                      تفسیر احمد

700 

 

ش یخو  دستاناء را با یشأتا   ر استیناگز  زن«: دیفرمایم یکه امام نسف يطور

  يدر ادا کند، مخصوصاً  را برهنه  شیخو  صورت  که  ر استیرد و ناگزیبگ 

  که  ینتیز«: اند گفته  و قتاده )رض( عباس  ابن .» نکاحو  محاکمهدر و شهادت 

بند، حنا،   ، دست سرمه: از  است  ، عبارت است  انیدا و نمایپ  یعیطور طب  به

در  .» ز استیجا  زن  يها برا  نیا  ساختن  انیلذا نما ،ها  نیانگشتر و مانند ا

  که  ینتیز«: است آمده) رض(عمر  و ابن  )رض(عباس از ابن  يگرید  تیروا

  .»باشد یم  دست  و هر دو کف  از چهره  ، عبارت آشکار است

ابو  سفیان ثورى و امام ابو حنیفه در روایتى دیگرى و امام قاسم در قولى و

 ها و  قدم روایتى دیگرى گفته اند که به جز روى ودو کف دست والعباس در 

امام احمد بن حنبل و داود ظاهرى بدین  .زن دیگر همه عورت است پایزیب

  .جز روى او عورت است  هباور اند که همه بدن زن ب

م یدقت تام مطالعه نمای  هنظریات علما را بوید اگر ماگامام قرضاوى می

میشود که همه بر این امر معتقد اند که روى زن عورت وضاحت تام فهمیده  هب

    .نیست

برخى از شافعیان روى زن را عورت شمرده اند که این  حمد وأصرف امام 

    .روایت هم غیرمعروف است

 داکتر قرضاوى بدین باور و عصر حاضر از جمله شیخ محمد غزالى و يعلما

  .روند  شمار نمی  هعورت زن ب ءها در جمله  ده اند که روى وکف دستیعق

وشیخ محمد » حجاب«ولى امام ابو الاعلى مودودى در کتاب مشهور خویش 

به دخترى که به (» إلى فتاة تؤمن باالله«خویش  ءسعید رمضان البوطی در رساله

  .واجب گفته اندنقاب راوپوشش  هروى زنان راحجاب خواند )خدا ایمان دارد

  : رندشما استدلال کسانى که روى را عورت نمى
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  :  آیات قرآنى: اول

هاى شان را بر   يسر  باید زنان روى« »ولیضربن بخمرهن على جیبوهن«

باحت کشف وجه یعنى روى استدلال کرده اند ابه «هاى شان بکشد  گریبان

ها را بر جییوب   يروسر) جمع خمار(چون در این جا گفته شده است خمر 

  .».ها يها بزنند ونه بر رو ریبانگ) جمع جیب(

قل « :تخصوص آی  هنور ب ةسور) 30( ۀن بر آیاهمچنان تعدادى دیگر از مفسر

 ۀدر آی: میگویند که ورند وآ  استدلال می» للمؤمنین یغضوا من أبصارهم

آمده است واین عبارت دلالت دارد که ) من الابصار ضالغ( ۀمتبرکه کلم

  .روى زنان مکشوف بوده است

هاى  پس چرا مؤمنان چشم ،اگر روى زنان پوشیده باشد :پرسد  امام غزالى مى

پشت سر زنان فرو  هاي شان را از دیدن قفا و نند، آیا آنان چشمگشان را فرو اف

در وقت  یبدیه ۀبه گون )البصر ضغ(ندن چشم گفراف: یداافزیماندازند؟ و

رد چیزى را از زن ببیند وآن جالب مگیرد، شاید یظاهر شدن روى صورت م

   .گردد، در چنین وقتى است که باید نظر تکرار نگردد

یاعلى لا تتبع «: که پیامبر صلى االله علیه وسلم به حضرت على گفته است طوري

  .»خرةولى ولیست لک الآ النظرة النظرة، فإن لک الأ

که غض بصر  :گوید میو مجتهد مشهور عالم اسلام،  یمفتداکتر قرضاوى 

پوشاندن چشم  يمر کرده است به معناأکه خداوند بدان ) ندن چشمگفرو اف(

که انسان نتواند کسى را ببیند، چون این  يا ندن سر نیست به گونهگوفرو اف

رها نکردن آن به  آن کاستن از نظر و يکار در مقدور انسان نیست، معنا

به همین  انگیز رها نسازد و ها فتنه است که تیر نگاهش را در پى جاى يا گونه

   .آمده است» غض الابصار«ونه » الغض من الابصار«منظور تعبیر به 
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براى   بناءرد جایز است به آنچه از زن عورت نیست وقتى از سر شهوت م

بر خویشتن بیم در فتنه واقع  نباشد نظر کند، ولى اگر نظر از سر شهوت بود و

زن در  و .آید تحریم نگاه کردن از باب سد ذریعه درست مى ،شدن داشت

داب وچشم آاین موارد مانند مرد است لذا برایش جایز است توأم با ۀ هم

  .نظر کند ،فروافگندن به آنچه از مرد عورت نیست

  :حادیث نبوىأ: دوم

  :عورت نیستزن دست 

روایت کرده است که او با ) ضر(ام بخارى در صحیحش از ابن عباسام

دیده است که پیامبر  عیدى حاضر شده ونماز  پیامبر صلى االله علیه وسلم در

او را  یه وسلم پس از آن که نماز گزارد وخطبه خواند، در حالیاالله عل یصل

کرد به جمع زنان آمد، آنان را موعظه وتذکیر وبه صدقه دادن یمبلال همراهى 

فرأیتهن یهویهن بأیدیهن یقذفنه، أي المال «: گویدمی )رض(ابن عباس .امر کرد

هاى شان را پایین  پس از آن این زنان را دیدم که دست» بلالفى ثوب 

در  )رض(اندازند چون ابن عباس  کنند وصدقه مال را در دامن بلال مى مى

حضور رسول خدا صلى االله علیه وسلم دست زنان را دیده است لهذا ثابت 

  .شده است که دست زنان عورت نیست

  :عورت نیستزن روى 

مام بخارى وامام اسمنن صحاب أم ولروایت کرده اند  )رض(از ابن عباسس

اى جۀ الوداع از پیامبر صلى االله علیه وسلم فتوحخثعم در  ۀکه زنى از قبیل

بالا (در ردیف پیامبر صلى االله علیه وسلم  که فضل بن عباسیخواست درحال

دقت به آن زن، که بسیار زیبا بود، دیدن گرفت سوار بود، فضل با )مرکب

م روى فضل را به طرف دیگر بر ، وپیامبر صلى االله علیه وسل»ت إلیهافیلتجعل «

اي رسول خدا چرا گردن پسر عمویت را گردانیدى؟ : گردانید، عباس گفتیم
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ۀ دخترى جوان را دیدم واز فتن جوان و يپسر: پیامبر صلى االله علیه وسلم گفت

   .شیطان بر آنان بیم کردم

را استنباط کرده   نااز این حدیث جواز نظر به وجه زن هاقَفُ برخى از محدثان و

 فضل را بر گردانیده و يپیامبر صلى االله علیه وسلم در این حدیث رو: میگویند

بود، ابن عباس یاگر روى او پوشیده م و .مر نکرده استأبه پوشش روى زن 

فهمید که  واگر عباس نمى .دانست که او زیبا بود یا زیبا نبود هرگز نمى

پرسید که  نظرکردن به روى زنان جایز است از پیامبر صلى االله علیه وسلم نمى

فضل را بر گردانیده واگر فهم او درست نبود پیامبر صلى االله علیه  يچرا  رو

  .کرد را برآن فهم تأیید نمى وسلم او

قابل دقت اینست که این حادثه پس از آیت حجاب واقع شده است، این ۀ نقط

آیت حجاب در  سال دهم هجرت صورت گرفته  و، الوداع ۀحجحادثه در 

  .سال پنجم هجرت نازل شده است

  سخت در محدثان بزرگ عصر است و که ازلبانى أخ ناصرالدین یعلامه ش

در کتاب ، گیرى در عمل به سنت رسول االله صلى االله علیه وسلم شهرت دارد

حادیث فوق را معتبر أسند  »لباس زن مسلمان - لباس المرأة المسلمۀ«خویش 

پوشانیدن  را در کشف وجایز دانسته اما آناندانسته وکشف وجه زنان را مباح و

خواهد که پوشاند  اگر کسى رویش را مى :گویدمی و .آن مختار قرار داده اند

     .یراد گیردانتقاد واتواند بر او ینمکسى دیگرى 

دلایل بر وجود نقاب با ذکر » فتاوى معاصر«علامه قرضاوى در کتاب خویش 

ریخ أگفته است در طول ت پوشانیدن وجه زنان از صدر اسلام آورده و یا و

در مورد آن بین  مسلمانان آن را حرام نگفته است و ياسلام هیچ یک از علما

   .اب وجواز اختلاف کرده اندحبوجوب واست
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هاى دینى  با رعایت اداب وارزش یشرایط فعلى شیخ محمد الغزال ولى در

سازد تا اصرار بر نقاب پوشیدن  توصیه نموده وبه این مراکز اسلامى خاطر مى

هاى  میسمپوز منارها وییا پرهیز ورزیدن زنان از حضور در محافل ومجالس س

براى مخالفان گسترش دعوت اسلامى در میان جوامع غربى  يا مسلمانان، بهانه

  .وغریب تلقى نشود مسلمانان در میان آنان گروهى جداۀ ندهد و وجود جامع

  !یخوانندگان گرام

  زن  يها  دست  کف و  صورت: که  است  نیا  عتیشر و  فقه در  راجح  قول

و   وجود داشت  فتنه  اما اگر خوف  ستین  عورت نباشد  فتنه  خوف  چنانچه

  . است  واجب  صورت  دنیار بودند، پوشیبس  فجور در جامعه و  فسق  اهل

 ؟زن عورت است يا صدایآ

 ل و رغبتیزه شهوت به زنان میمردها به سبب غر: د کهید فراموش کنینبا

ن یشود، از ا یشتر مید فتنه بیسخن بگو با یدلکش و ز يزن با صدا یوقت .دارند

خواستند از  ها  از زن يزیاگر چت فرموده است که؛ یهدارو خداوند به مؤمنان 

وإِذَا سأَلْتُموهنَّ متَاعا فَاسأَلُوهنَّ منْ وراء « :دیفرمایپشت پرده بخواهند و م

د یخواست يزیچ] امبریپ[و چون از زنان » «ذَلکُم أَطْهرُ لقُلُوبِکُم وقُلُوبِهِنَّ حجابٍ 

تر  زهیآنان پاک يها شما و دل يها دل ين براید ایبخواه از پشت پرده از آنان 

 یسخنان نرم و جذاب با مردان نه زنان را از خداوند ] 53-الأحزاب[» است

 :دیفرمایکه م يطور  .ها طمع نورزندبه آن یضان اخلاقیها مر انسانکرده است تا

 يالَّذ طْمع یتُنَّ فَلَا تَخْضَعنَ بِالْقَولِ فَیلَستُنَّ کَأَحد منَ النّساء إِنِ اتَّقَ یا نساء النَّبِی«

یف رَضم ک از یچ یمانند ه) در فضل و شرف( امبر شمایهمسران پ يا» «قَلْبِه

د یید، پس به ناز سخن مگویزگار باشید پرهیخواه ید اگر میستین ] گرید[زنان 

  ]32-الأحزاب[» شما بدوزند چشم طمع به  یضان اخلاقیمرکه 
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که همراه  ییست و صدایزن عورت ن يشود که صدایح مشخص مین توضیبا ا

ه وآله یاللَّه علَ یامبر صلَّیست، چون زنان با پیت نباشد عورت نیجذاب و  یبا نرم

ن زنان یدند، و همچنیپرس یرا م ینیشان مسائل دیا زدند و از   یوسلَّم حرف م

   .گفتند یبا صحابه سخن م

ها را به  آنگانه و سخن گفتن با یمردان ب از اختلاط با  بر زنان است تا یول

ن با یریچرب و ش نرم و نازك و  ءحداقل برساند و اگر ضرورت بود با لهجه

   .ها حرف نزند  آن

! ریا خیزن در عورت شامل است  يکه صدا نیصورت کل در مورد ا  به

د نشمار یزن را عورت نم يصدا شوافع: دارد یات مختلفیمامان نظرامفسران و

رجح أ يأر یول ،ن بابت وجود داردیدر ا یحناف اقوال مختلفأدر نزد  یول

  است  عورت  زن  يصدا :ن است کهیهم) نور 31(ۀ یآ  به  ستدلالاحناف أنزد 

  یلاو  قیطر  به  يخود و  يباشد، صدا  یاو مورد نه  يپا  زنگ  يصدا  یرا وقتیز

  هر چند کوشش  بنده« :سدینو یش میر خویتفس در  یفنَسم اما . است  عورت

،  ستین  یاز سهو و قصور خال  متعال  يخدا  یوامر و نواهأ  در امتثال  همکند، باز

  .» است  کرده  سفارش  توبه  را به  مؤمنان  تمام  یتعال  حق  که  است  جهت  نیاز ا

  :31 ۀیشأن نزول آ

اسماء دختر  :ت کرده استیابن ابوحاتم از مقاتل از جابر بن عبداالله روا -769

مه برهنه یگر در آن باغ نیکرد، زنان د یم یخود زندگ يمرثد در باغ خرما

شان  سوانیها و گ نهیهاشان آشکار و س  پایزیبکه  يشدند به طور  یداخل م

 يپس خدا .ند استیو ناخوشا ن وضع چقدر بدیا: اسماء گفت .ان بودینما

  .را نازل کرد» ...منْ أَبصارِهنَّغْضُضْنَ یوقُل لِّلْمؤْمنَات « :هیبزرگ آ

 يها مهرهنقره و پایزیبدو یزن: ت کرده استیروا یم حضرر ازیابن جر -770

خود را  يگذشت پاها یم یاز نزد گروه .خود انداخت يرا به ساق پاها یمانی
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پس  .برخورد کرد و آواز داد یمانی يها به مهره پایزیبد ین کوبیمحکم بر زم

بن لاحق  یاز حضرم 26010 يطبر( نازل شد» ضْرِبنَ بِأَرجلهِنَّیولَا «ه یآ

  .).ف استین مرسل و ضعیت کرده ایروا

  !یخوانندگان گرام

 و یچران چشم و زنا از امتناع و در رابطه به حذر یکه احکام قرآن نیبعد از ا

 32(ات متبرکه یدرآنک یان گرفته شد ایبه ب د،یپل و پست يکارها از زیپره

 همسر و زنان دادن همسر به: مورد در دهم، و نهم هشتم، احکام )34 یال

 وادار زور به غلامان، و بردگان با مکاتبه قرارداد مجرد، مردان يبرا گرفتن

د یچگونه با ازدواج مشروع و درست که راه نیزنا، وا عمل به زانیکن کردن

 انیم الفت و انس همواره و نگردند ختهیآم هم با ها نسل تا رد،یصورت گ

 و اصل کس هر و دهند پرورش خوب را فرزندان و باشد داریپا ها خانواده

  .شود  یبشناسد به بحث قرار داده م را خود نسب

 نِهِمغاءَ يوا فُقَركُونإِنْ ي كُمائإِمو كُمادبع نم ينحالالصو كُمنى ماموا الْأَيحكأَنو

 نم اللَّه﴿يملع عاسو اللَّهو هل۳۲فَض﴾  

که سزاوار ازدواج (زان صالح خود را یهمسر و بردگان و کن یب] مردان و زنان[

از ین یو ب یر باشند االله آنان را از فضل خود غنید، اگر فقیبه نکاح بده) هستند

  )32(.داناست) و(فضل گشاده  يخواهد کرد و االله دارا

   :اصطلاحات ح لغات ویتشر

ا و یر یمراد سهل و ساده و ب .دیمردان را همسر، و زنان را شوهر ده: »أنَکحوا«

   .ه و نفقه استیه مهریتکلّف گرفتن ازدواج و پرداخت مخارج آن و ته

نجا مراد مردان و زنان مجرّد است یدر ا .وهیم، مردان و زنان بیجمع أ: »الأَیامی«

  .وهیاعم از پسر و دختر و ب
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توانند ازدواج کنند و به   یاست که م یمراد کسان .ستگانیشا: »الصالحینَ«

   .اهل تقوا و صلاح .ندیاقدام نما یف زناشوئیوظا

بکر باشد   ، چه شوهر است  یب  همسر و زن یمرد ب: میا( .زانیجمع أَمۀ، کن: »إِمآء«

  ). وهیب  و چه

»نکُم؛ نه  زان مسلمان استیمراد مردان و زنان و غلامان و کن .از خودتان: »م

   .)221 هیآ  بقره(ست یح نیچرا که ازدواج با کفّار صح .ر مسلمانیغ

  .ازدواج در اسلام، امرى مقدس و مورد تأکید است» امى منْکُمیو أنَْکحوا اَلْأَ«

  .زن مسلمان و آزاد را  شوهر و مردان بى  زنان بى! اى مؤمنان

ت که براى مذکر وه اسیو به معنى ب» میأ«جمع » امىیأ«: امام طبرى گفته است

 عنى زن و مرد بىی» مۀیامرأة أ«و » میرجل أ«: ندیگویم .رودیو مؤنث به کار م

  ).18/98ر طبرى یتفس( .همسر 

  مؤکده  يها از سنت  ین مقدس اسلام سنتیدر د  نکاح  :د متذکر شد کهیبا

  فمن  یسنت  من  النکاح«:دیفرمایه وسلم میاالله عل یاالله صلکه رسول  ي،طور است

  من  از سنت  که  یکس  پس  است  من  از سنت  نکاح« .»یمن  سیفل  یسنت  عن  رغب

  از عهده  برآمدنو   بر نکاح  قدرت  داشتن  یول .« ستین  کرد، از من  اعراض

  . است  استحباب  يجمهور علما  برانزد    مبارکه ه یآامر در . شرط است  آن  فیتکال

»حالاَلص یوکُمإِمائ و کُمبادنْ عزگار ویبندگان پره ؛دیز همسر دهین »و« »نَ م 

مراد از  .شما قرار دارند  تیملک  در تحت  که درستکار خود را  زانیصالح و کن

  . است  شان  بودن  مؤمن: ها آن  يدرستکار و  صلاح

ن سبب است که استوار یص صالحان به ایتخص: است ضاوى گفتهیامام ب

ادى برخوردار یت زیها از اهمان و مورد توجه قراردادن امور آنن آنیساختن د

  .است ار مهمتریو بس

زگارى و صلاح در یز نشان اشاره به منزلت پرهیو ن .)2/58ضاوى یب ریتفس(

  .انسان است
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وفقر مانع ازدواج  یینواید بینبا یعنی» غْنهِم اَللّه منْ فَضْلهیکُونُوا فُقَراء یإِنْ «

  ر باشند، خداوند از فضلیاگر فق :ه مبارکه آمده است کهیکه در آ يطور .شود

  سبب  به  تان  و مردان  زنان  از همسر دادن: یعنی .را توانگر خواهد کرد  ناآن  شیخو

کند، با  یاو را توانگر م کند، االله متعال  ازدواج  که  یرا کسید زینورز امتناع   فقر آنان

صورت فقر،  در :است که ین معنین بدیا . يو  به  مال  يو غنا  نفس  يغنا دن یبخش

االله متعال، تأمین زندگى عروس و  .به ازدواج اقدام کنید و بر خدا توکّل نمایید

  .وسعت و برکت زندگى است ءداماد را وعده داده است و ازدواج، وسیله

»لع عواس اَللّهیويایدرت است، ینها ع و کرم و جودش بىیو فضل خدا وس» م 

او بر همه احوال دانا  .کران است یانوس کَرَمش بیانتها و اق یو احسانش ب یکین

  .و بر اسرار درون آگاه است

به خاطر  اى است به ازدواج کنندگان که ن وعدهیا: قرطبى گفته استامام 

 .کنندیود از ارتکاب نافرمانى ازدواج مت خدا و به منظور حفظ خیجلب رضا

ه را ین آیسپس ا .دییثروت و غنى را از ازدواج بجو: ابن مسعود گفته است

  ).12/241قرطبى ( .خواند

اى  ازدواج کننده: مساعدت سه گروه برخدا مقرراست« :ث آمده استیدرحد

 ن را داشته باشد ویمکاتب که قصد اداى داى  که هدفش عفت باشد، برده

  ).اخراج از احمد و ترمذى(»جهادگر در راه خدا

ولْيستعفف الَّذين لَا يجِدونَ نِكَاحا حتى يغنِيهم اللَّه من فَضله والَّذين يبتغونَ 

علمتم فيهِم خيرا وآتوهم من مالِ  الْكتاب مما ملَكَت أَيمانكُم فَكَاتبوهم إِنْ

 ضروا عغتبتا لنصحنَ تداءِ إِنْ أَرلَى الْبِغع كُماتيوا فَتكْرِهلَا تو اكُمي آتالَّذ اللَّه

 ﴾۳۳فُور رحيم﴿الْحياة الدنيا ومن يكْرِههن فَإِنَّ اللَّه من بعد إِكْراههِن غَ
شه کنند تا خدا آنان یپ ید پاکدامنیابند بای ینم یازدواج] لهیوس[که  یو کسان

از بردگان تان که خواستار  یو کسان .از گرداندین یو ب را از فضل خود توانگر
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پرداخت قرارداد  ییآزاد شدن هستند، اگر توانا يبرا» کتابت«قرارداد 

و از مال االله که به شما  .دیپس با آنان قرارداد ببندد، یافتیشان یرا در ا» کتابت«

زان خود را مجبور به زنا ین کنید، و همچنیداشته است به آنان بده یارزان

ن که بهره زودگذر یا يف و پاکدامن باشند، براید اگر آنان خواستند عفینکن

ن یقیبه أجبار کند، ) بر زنا(و هر کس آنان را  .دیدست آر ها را بیدن یزندگان

  )33(.ار آمرزنده و مهربان استیبس] نسبت به آنان[خدا پس از مجبور شدنشان 

  :اصطلاحات ح لغات ویتشر

 يز ضروریهر کجا احساس خطر بیشتر باشد، سفارش مخصوص لازم ن

یجِدونَ ولْیستَعفف الَّذینَ لا«: دیفرمایه مبارکه میکه در آیطور .باشدیم یولازم

دیگران در معرض فحشا و منکر هستند، افراد غیر متأهل بیشتر ازچون (» نکاحاً

  )خداوند در فرمان به عفّت، آنان را مخاطب قرار داده است

»ففتَعسیمثلاً با روزه گرفتن،  .شود یو رنج خواستار پاکدامن ید با سعیبا: »ل

از  يفرسا، دور د طاقتیسرگرم مطالعه و ورزش شدن، پرداختن به اعمال مف

شتن را از بند شهوت یگر، خویحلال د يها  اماکن پر رفت و آمد زنان، و راه

  .موقّتاً برهاند و منتظر لطف خدا بماند

 یعنی .دسترسى نداشتن به همسر، مجوز گناه نیست، صبر و عفّت لازم است

ازدواج را  ییر آن از اسباب، توانایا غی یکه به علّت فقر و تنگدست یکسان

االله متعال داشته و عفت ورزند تا ش را از حرام پاك نگهید نفس خویندارند با

شان  يل ازدواج را برایاز ساخته و وساین یشان را با حلال بیاز فضل خود ا

   .فراهم گرداند

که  يزیچ یعنیاسم آلت است،  .ازدواج مصارف .امکانات ازدواج: »نکاحاً«

 له سواریکه وس »رکاب«مانند  .شودیسامان داده م له آن ازدواج سرویبه وس

   .)یر قاسمیتفس(شدن بر اسب است 
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»کُماتزان استیات، جمع فَتاة، مراد کنیفتََ: »فَتَی. »تواند مراد  یم .زنا: »الْبِغآَء

شده  یه معنین نظریه برابر ایاز ازدواج است و آ يریسبب آن باشد که جلوگ

  .)94 هیآنساء (: »عرَض الْحیاةِ« .یپاکدامن .تعفّف: »تَحصناً« .است

  :33 هیشأن نزول آ

ت یح و او از پدرش روایاز عبداالله بن صب» معرفۀ الصحابۀ«ابن سکن در  -771

 يمکاتبه برا يبودم از او تقاضا يطب بن عبدالعزیمن بردة حو: کرده است

حافظ (شد نازله یتا آخر آ »بتَغُونَ الْکتَابینَ یوالَّذ«پس  .خود کردم يآزاد

  .آورده است 4037 یشرح زندگان 2/176» الاصابه«ابن حجر در 

عبداالله بن : ت کرده استیروا(ان از جابر بن عبداالله یمسلم از قول ابوسف -772

ق پول و یو زنا کند و از آن طر يگر داد فاحشه  یزك خود دستور میبه کن یاب

تا آخر  »اتکُم علَى الْبِغَاءیتُکْرِهوا فَتَولَا « پس خدا .دیاو کسب نما يکالا برا

  ).640 يو واحد 385 ی، نسائ2311، ابوداود 3029مسلم ( .ه را نازل کردیآ

زکان خود را یکن یعبداالله بن اب: ت کرده استیق رواین طریز از همیو ن -773

هردو از آن بابت به  .کردیم یفروش مه مجبور به خودیکَه و اُمیمس يها به نام

 )اتکُم علَى الْبِغَاءیولَا تکُْرِهوا فَتَ«االله متعال آنگاه  .ت کردندیشکا(امبر اکرم یپ

  .)29(ه را نازل کردیتا آخر آ

 یکیز یکه کنیمس: ت کرده استیروا(ر از جابر یق ابوالزبیحاکم از طر -774

ن یبه ا .کند یزنا مو  یم مرا مجبور به خودفروشیمولا: از انصار بود گفت

 يو طبر 397/  2، حاکم 385» ریتفس«در  ینسائ(ز نازل شدین کلام عزیسبب ا

ن را به شرط مسلم یت کرده اند، حاکم ایر روایج از ابوزبیاز ابن جر 26075

  ).موافق است یشمارد و ذهب  یح میصح

: ت کرده اندیروا )رض(ح از ابن عباسیبه سند صح یبزار و طبران -775

 .زد یم یت دست به خودفروشیداشت که در جاهل يزیکن یعبداالله بن اب
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 .کنم یبه خدا هرگز زنا نم: زك گفتیم کرد کنیکه اسلام زنا را تحر یهنگام

و » کشف« 2239بزار ( ه نازل شدیاتکُم علَى الْبِغَاء تا آخر آیپس ولَا تُکْرِهوا فَتَ

ن ثقه اند، یا يها يکرده اند راوت یروا )رض(از ابن عباس 11748 یطبران

  ).ح هستندیصح يراو یطبران يها يراو: دیگویم 11231 یثمیه

ز را یت کرده نام کنیروا ین معنیبه هم(ف از انس یبزار به سند ضع -776

  .معاذه گفته است

ت کرده ینار از عکرمه روایان و او از عمرو بن دید بن منصور از سفیسع -777

 مجبور به خود ها رامعاذه آن که ویز داشت، مسیکندو یعبداالله بن اب: است

اد انجامش ین عمل خوب باشد زیاگر ا: ها گفتآناز یکی .کردیزنا مو یفروش

  .ن کار را ترك کنمیام و اگر زشت باشد پس سزاوار است که ا داده

 يطبر(کرده نازل یاتکُم علَى الْبِغَاء را تا آخر آین خدا ولَا تُکْرِهوا فَتَیا بنابر

ن مرسل اما یت کرده اینار از عکرمه روایج از عمرو بن دیاز ابن جر 26075

  .).ن شاهد استیث جابر به ایحد

ولَقَد أَنزلْنا إِلَيكُم آيات مبينات ومثَلًا من الَّذين خلَوا من قَبلكُم وموعظَةً 

﴿ينقتلْم۳۴ل﴾ 

ش از شما درگذشتند و یاز آنان که پ یروشن و سرگذشت یاتید آیترد یو ب

  )34(.میشما نازل کرد يزکاران به سویپره يبرا يپند

است که االله متعال بر بندگان  یاتیت آیان مقام والا و اهمیم و بین، تعظیا

    .ندیش عرضه کرده است، تا قدر آن را بدانند، و حق آن را ادا نمایخو

شما نازل  يبه سو یاتیآ یو براست »نَاتیات مبیکُم آیأَنزَلْنَا إِلَولَقَد « :پس فرمود

 يند، طورینما  ید، دلالت میاز داریکه به آن ن یاصول و فروعم که بریکرده ا

آیات قرآن، نور و  واقعاً .ماند  ینم یدر آن باق يا چ اشکال و شبههیکه ه

   .روشنگر است
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»نَ الَّذثَلًا ممنَ یوکُملن قَبا مان صالح و ینیشیز سرگذشت و اخبار پیو ن »خَلَو

تان  يشان اتفاق افتاده است را برا يشان، و آنچه برا اعمال یناصالح، و چگونگ

که هر کس نید، و ایآن عبرت آموز م تا ازیان نموده ایبفرو فرستاده، و

تار خواهد گرف يآنان انجام بدهد به مجازات و سزا يهمانند کارها يکارها

زکاران یپره يبرا يپندو»نَیوموعظَۀً لِّلْمتَّق«.شد که آنان بدان گرفتار شدند

ق و ترساندن است و ید و تشویکه شامل وعده و وع ي م، موعظهیفرستادفرو

پسندد دست  ین از آنچه خداوند نمیرند، بنابرایگ یزگاران از آن پند میپره

 پندپذیرى، .دارد یکه خداوند دوست م آورند یرو م ییکشند و به کارها یم

  .ضرورت دارند .متّقین نیز به موعظه نیازمند و .خواهد دلى آماده مى یقلب

  :است یبخش هست خداوند، نور

اللَّه نور السماوات والْأَرضِ مثَلُ نورِه كَمشكَاة فيها مصباح الْمصباح في 

ا كَوكَب دري يوقَد من شجرة مباركَة زيتونة لَا شرقية  أزجاجة الزجاجةُ كَ

 ورِهنل ي اللَّهدهورٍ يلَى نع ورن ارن هسسمت لَم لَويءُ وضا يهتيز كَادي ةبِيلَا غَرو

 ﴾۳۵واللَّه بِكُلِّ شيءٍ عليم﴿ من يشاءُ ويضرِب اللَّه الْأَمثَالَ للناسِ

است  یمثل نور او مانند چراغدان .ن استیها و زم ناکننده نور آسم جادیاالله ا

 ییل گویآن قند .ردیقرار گ یلیز در قندیباشد و آن چراغ ن یکه در آن چراغ

از درخت بابرکت ) یبا روغن(شود یستاره درخشان است که افروخته م

 یک است که روغنش روشنی، نزدیاست و نه غرب یشرق، که نه یتونیز

االله هر  .نور ياست بر رو ينور .ده باشدیبه آن نرس یچند آتش بخشد، هر

زند، و  یها م مردم مثل يو االله برا .کند یت میکس را بخواهد با نور خود هدا

  )35(.ز داناستیاالله به همه چ
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  :اصطلاحات ح لغات ویتشر

اهل آسمان و  يدهنده، نوربخش، صاحب نور، راهنما منور، نور یبه معن: نور

چراغدان، : مشکاة،وصف نور او در دل دلدار، در دل مؤمن: مثل نوره .نیزم

: کوکب دري .شه، لامپینه، شیآبگ: زجاجۀ .چراغ: مصباح چل چراغ، قندیل

): وقد(وقد ی .تابان يدرخشان، اختر يا فروزان لؤلؤ مانند، ستاره يا ستاره

باغ قرار  یآن درخت نه در طرف شرق: لا شرقیۀ ولا غربیۀ .شود یمافروخته 

نتابد؛ بلکه در وسط قرار  شه آفتاب به آنیآن که هم یدارد و نه در طرف غرب

درخشد،  یم): ضوء( ءیضی.روغن:تیز .زندیآن م دارد ودرتمام روز، آفتاب به

ده، با آن یبه آن نرس: لم تمسسه .شودیور م دهد، شعله  یم یبخود روشن خود

 .نور ياست بر رو يافزون بر نور، نور ينور: نور ینور عل .تماس نداشته باشد

 یتیمثال هدا .است یافت اذهان آدمیدر ين درخت برایه نور خدا به نور ایتشب

مفهوم آن دلالت دارند، همانند آن  یبر درخشش و روشن یات الهین آیکه ا

ان قلب مؤمن، که خدا آن را یاست در م یلیا تمثیچراغ است که وصف شد، 

 یکه در چراغدان پرتوافشان ینور آن چراغده ویگردان یعلوم نورانازمعارف و

  )ینیخ بهاء الدبن حسیر فرقان شیتفس( .کند یم

ت فرموده ین را هدایها و زم ناعنى ساکنان آسمی: امام طبرى گفته است :ریتفس

از سرگردانى و گمراهى ند، و یجویت میها از نور خدا به سوى حق هداآنپس 

و  )رض(ن نظر ابن عباسیا ،)18/105طبرى ( .برند  ت خدا پناه مىیبه هدا

  ).باشد  ز مىیمجاهد است و مورد قبول طبرى ن

در نزد عرب عبارت است از پرتوى که به چشم » نور«: وامام قرطبى گفته است

  .شود  گفته مى .م به کار رفته استید و به طور مجاز در معانى و مفاهیایب

تو براى ما نور و » ث و عصمۀیو أنت لنا نور و غ«: ر گفته استیجرابن و 

ى شهر است و آفتاب و یفلانى نور و روشنا«: ندیگویم .»ادرس و پناهگاهىیفر
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خدا نور و : ش گفتیق مدح و ستایتوان به طریپس م .»ماه زمان است

شود، و به   از او صادر مىز یز است و هر چیرا آغاز همه چیى است؛ زیروشنا

و مجاهد و  )رض(سنظر ابن عبا( .دار و برقرار استیقدرت او هر امرى پا

  ).مورد قبول طبرى است

ظهور حق آن  .رگى بودیظلمت و ت عالم هستى تماماً«: ابن عطاء اللّه گفته است

زى در عالم به وجود یبود، چ  را اگر وجود خدا نمىیرا روشن کرد؛ ز

  ).12/256قرطبى  ریتفس( .»آمد نمى

باشد،  ى ذات تو مى ستهیش فقط شایستا! ایبار خدا«: ث آمده استیو در حد

  .»باشى ها مى ن و ساکنان آنیها و زم ناتو نور آسم

ست، نور و یتان شب و روزى ن يبراى خدا«: گفته است )رض(دابن مسعو

  .»ن تابشى از نور ذات او استیها و زم ناى آسمیروشنا

و کتاب و  .خداى سبحان خود را نور خوانده است: م گفته استیالقو ابن 

  .ى نور از خلقش نهان گشته است لهیو به وس .امبرش را نور قرار داده استیپ

ن، یها و زم نان و راهنماى ساکنان آسمیها و زم ناى آسم ه به روشن کنندهیآ

کتر است تا یه نزدیر آیبه تفس )رض(دى ابن مسعو و گفته .ر شده استیتفس

ر کرده است، ین، تفسیها و زم ناکه آن را به راهنماى ساکنان آسم ى آن گفته

ر کرده ین تفسیها و زم ناى آسم که آن را به روشن کننده ى آن ولى گفته

الحکم ابن عطاء اللّه (.منافاتى ندارد )رض(ى ابن مسعود است، با گفته

  ).لیالسکندرى، نقل از محاسن التأو

مانند  »ها مصباحیف ةٍکَمشْکا«مانیى با ا مثال نور خدا در قلب بنده» رِهمثَلُ نُو«

کند و در آن  شتر جمع مىیوار بدون منفذ است که نور را بیاى داخل د طاقچه

عنى وصف نور خدا در ی: ل آمده استیدر التسه .چراغى پرنور قرار داده باشند

روشنى، مانند وصف طاقچه و چراغدانى است که در آن چراغ قرار گرفته که 
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ن جهت به طاقچه یاز ا .نور آن در پرتو و فروغ بالاتر از حد تصور انسان است

که انسان آن را -هر چند نور خدا بسى بالاتر از آن است-ه شده استیتشب

  .)2/606ر یمختصر ابن کث(.است المثل آمده کند و براى او ضرب درك مى

»ف باحصۀٍ یاَلْمجاجۀُ« .شه قرار گرفته باشدیچراغ در حبابى از ش» زاَلزُّجاج 

رد کَبد رنگ یى مروار ه به ستارهیش شبیدر صفا و جلا و خوب »يکَأَنَّها کَو

آن چراغ به روغن درختى مبارك فروزان » مبارکَۀٍ شَجرَةٍوقَد منْ ی«است، 

تون است که از جانب خدا داراى فوائدى است یاز درخت ز تُونَۀٍیزاست، 

نه از سمت شرق است و نه از جهت » ۀٍیغَرْبِو لا  ۀٍیشَرْقلا «مخصوص و متعدد، 

غرب، بلکه در صحراى باز قرار دارد و در طول روز در معرض تابش آفتاب 

  .تر باشد تر گردد و روغنش پالفته دهیى آن رس وهیرار دارد تا مق

چ درختى بر آن یدرختى است در صحرا که ه: گفته است )رض(ابن عباس

ز آن را یچ چیا غارى قرار ندارد وهیى کوه  هیساو در .افکند ه نمىیسا

  ) به اختصار 18/110طبرى (.ن روغن استیپوشاند و داراى بهترینم

ت یدر صافى و پالفتگى و خوبى و مرغوب» لَم تَمسسه نارء ولَویضیتُها یکاد زی«

اش  تون از بس که صاف و درخشندگىین زیکند، روغن ا روغن مبالغه مى

پس در  .ک است بدون تماس آتش مشتعل و روشن گرددیباشد، نزد کو مىین

  !د؟یصورت تماس آتش با آن چه تصورى دار

نور چراغ  .گر قرار داردیفروغ و نورى است که بالاى نورى د» نُور على نُورٍ«

  .اند شه و صفاى روغن با هم جمع شدهیو حسن ش

اَللّه لنُورِه منْ  يهدی« .المثل درآمده است ب نور به صورت ضربین ترتیبد

 .کندیعنى قرآن موفق میروى از نورش یخدا هر کس را که بخواهد به پ» شاءی

» اَیو لنّاسِضْرِبثالَ لاَلْأَم هاى  ها از اسرار و حکمت نان که انسیبراى ا» للّه
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کند، تا آن را  ان مىیرند، خدا براى افهام آنان امثال را بیامثال پند و اندرز بگ

ع یخداى سبحان داراى دانش و آگاهى وس» میء علیو اَللّه بِکُلِّ شَ« .ابندیدر

د یان، وعد و وعین بیدر ا .ستیده نیاو پوشز از امور خلق بر یچ چیاست و ه

ن مثلى است که خداى متعال آن را براى یا: طبرى گفته است .مکنون است

مثال نورش که به : مان زده است، که فرموده استیقرآن در قلب انسان با ا

ى بدون منفذ  ت بندگان را روشن کرده، مانند طاقچهیى آن راه هدا لهیوس

آن چراغى باشد، چراغ را براى آنچه در قلب مؤمن قرار وار که در یاست در د

سپس گفته  .مثل قرار داده است) ل روشنیات و دلایآ(ل قرآن یدارد از قب

زجاجۀٍ و آنهم مثل قرآن است در قلب مؤمن که خدا نهاد  یاَلْمصباح ف: است

آنگاه گفته  .افته استیرش را روشن کرده و از کفر و شک خلاصى یو ضم

ش یشه از لحاظ پاکى و صفایشکه  يطور» ياَلزُّجاجۀُ کَأَنَّها کَوکَب در«: تاس

  .د درخشان استیه مرواریشى و فروغ و حسنش شبیآلا ست در بىیا ستاره

ن چراغ از روغن درختى یا »ۀٍیلاغَرْبِۀٍ ویتُونَۀٍ لاشَرْقیوقَد منْ شَجرَةٍ مبارکَۀٍ زی«

ست که یشود، و آن درخت شرقى ن  روشن و مشتعل مىتون، یعنى زیپربرکت، 

فقط در غروب، آفتاب بر آن بتابد، نه در بامداد، بلکه آفتاب بامدادان بر آن 

جه روغنش خوب و مرغوب و یدر نت .تابد و تا هنگام غروب ادامه دارد مى

از بس که » نارء و لَو لَم تَمسسه یضیتُها یکاد زی« .تر است تر و درخشان پالفته

ک است خود یکو است که نزدیتون پاك و خالص و صاف و نین زیروغن ا

ل خدا بر خلقش ین است دلایمنظور ا .بدون تماس با آتش پرتو افشانى کند

ان قرآن، یشند، حتى بدون نزول و بیاند  مىکنند ویبراى آنان که در آن تعمق م

ادآور شد و یقرآن آنان را ن که به یدرخشد، پس بعد از ا  خود مى باًیتقر

د یل اضافى آورد، چه تصورى بایاتش را به آنان خاطرنشان ساخت و دلیآ

  .انى نورى است على نوریو چنان ب! داشته باشند
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ت یک از بندگان را که بخواهد هدایادآور شد هر ین که یآنگاه بعد از ا

ادآور شد که عبارتند از یت و عبادت را ین هدایکند، امکان و محل ایم

ر یر صفوة التفاسیتفس( .ها در نزد االله متعال نان مکیتر عنى محبوبیمساجد، 

  )یصابون یعل

اوات أَاللهُ نُور السم« :سدینویمه مبارکه ین آیدر باره ار نور یتفسمفسر خرمدل در

ضِویهست گر روشن االله :الف: کرد یتوان معنیگونه م ن جمله را سهیا: »الأَر 

آورده  یبه هست یستیچرا که خداوند با پرتو لطف خود جهان را از ن .است

ت یک از مخلوقات را در پرتو نور هدایهر  .دار کرده استیاست و آن را پد

فه خود آگاه یبه راه و روش و کار و وظ يو دانش خداداد یعیو تشر ینیتکو

د و یپا یتو نورخود مان را درپریوسته هم جهان وجهانیپ .و آشنا فرموده است

نور، خود  .ن است کهیمگر نه ا .است یخدا نور هست: ب .دینمایمراقبت م

شود و نور رمز یده میز در پرتو نور دی؟ همه چ اء استیظاهر و ظاهر کننده اش

نا و یب يها چشم ين منوال خدا برای؟ به هم نور است ی؟ همه هست بقاء است

 یز هستیهمه چدار کرده است ویرا پد یهستآگاه، آشکار است، و او   يها دل

 .ماند ینم يبرجا يا ا لحظهیبدون وجود خدا دن .دار او دلالت داردیبر وجود پا

  .گردد یم یرد و به نور پاك او منتهیگ یه میاز نور او ما یهمه انوار هست

و انسان را  .گرداندیاو است که جهان را م .است یهست ءت دهندهیهدا االله: ج

ن را و زمان ی، و زميزه رهبریوان را با غریعقل و دانش رهنمود، و حو یبا وح

ت یر خود هدایش آشنا و در مسیفه خویبه وظ يا به گونهز جهان رایهمه چرا و

ن و یده و همه ذرات زمیفرموده است، و سراسر جهان را نظم و نظام بخش

   .وند داده استیر به هم پیزنج يها کرات آسمان را همچون حلقه

در اصل به معنى ظرفى است که  .دان  وار، چراغیطاقچه در دل د :»مشْکَاةٍ«

   .زى در آن نهاده شودیچ
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  .لامپ .حباب چراغ .شهیش: »زجاجۀٍ« .لهیفت .چراغ: »مصباح« .چلچراغ .لیقند

) مصباح(ن مثال، خداوند خود را به ی؛ معتقد است که در ا يمودود یابوالاعل

است  يا پرده) زجاجۀ(ه فرموده است و مرادش از یتشب )مشکاة(و جهان را به 

 یول .آن از چشم خلائق پنهان کرده است يشتن را در فراسویکه خداوند خو

مراجعه (د یافزا  یز میدارد، بلکه بر شدت ظهور ن ین پرده نه تنها نهان نمیا

  .)198ر سوره نور، صفحه یتفس :شود به

  » است  نیزمها و  نااالله نور آسم«

خود منور   و بازتاب  انعکاساء را با یاش  که  است  يو پرتو  یروشن  در لغت: نور

و   قوام  که  است  ينور االله!  يآر .تاباند یها م ها را بر چشمکند و آن یم  انیو نما

  اوست  به  ناتیکا  يرهبر  که  است  يتگریهدا ... از اوست  یو هست  کائنات  نظام

  ها و کمال آن  یاهال  احوال  یده را  با سامان  نیها و زم ناآسم  که یذاتان و هم

و روشنگر   برند، روشن  یسر م ها بهدرآن  کهیکسان  يبرا   شیخو  ير و رهبریتدب

طور   را به  ینور اله  نیه وسلم ایاالله عل یاالله صل  رسول  قلب  البته . است  دهیگردان

  .بود  افتهیدر  کامل

   فیه وسلم از طایاالله عل یاالله صل  رسول چون   که  است  آمده  فیشر  ثیدر حد

بودند    دهیگرد  عازم  آن  یاهال  قصد دعوت  به  که  شیخو  سفر پر مشقت  در آن

،  الظلمات  به  أشرقت  الذي  أعوذ بنور وجهک ...«: دعا کردند  نیگشتند، چنیمبر

ها  یکیتار  آن له یوس به   تو که  ينور رو  به« .»أمر الدنیا والآخرة  علیه  وصلح

  .»... برم یم  ، پناه است  افتهی  سامان  ا و آخرتیو کار دن  درخشان

  مؤمن  بنده  را در دل  تابد و آن یباز م  یتعال  از حق  که  ينور: یعنی »نور او  مثل«

در   که  است  يا طاقچه: مشکات » است  یمانند مشکات«  است  قرار داده  شیخو

رتر یفراگ  یبهتر و بازتاب  یپرتو و شعاع  در آن  گذارند ونور چراغیمرا  چراغ  آن
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 » است  یلیدر قند  چراغ  و آن  است  یچراغ«  مشکات » در آن  که«کند یدا میپ

  ی، نور و روشن جهت  نی، بد است  يا نهیو آبگ  شهیش  در درون  چراغ  آن: یعنی

  ییگو: یعنی » است  يدر  یکوکب  ییگو  لیقند  آن«  است تر يشتر و قویب  آن

   . در وگوهر است  هیشب  درخشان  ي، اختر شهیش  آن

از   قبل  و زلال  صاف  روغن  که چنان«: دیگو یم  آن  يادر معن )رض(عباس  ابن

  د، بر درخششیرس  آن  به  آتش  که  یدرخشد و هنگام یم  آن  به  آتش  دنیرس

  ، به آن  به  علم  دنیاز رس  قبل  که  یمؤمن  قلب  است  نید و همچنیافزا یخود م

د یافزا یم  شیخو  تید، بر هدایرس  آن  به  علم  چون  یکند ول یم  عمل ت یهدا

: فیشر  ثیحد  است  باب  نیاز هم .»شودیم  افزوده  يبر نور  ينور  و بر آن

د یپروا کن  مؤمن  ینیزبیو ت  از فراست« .»االلهینظر بنور  فإنه   المؤمن  اتقوا فراسۀ«

  يخود نور  را چراغیز » است  ينور  يبر رو  ينور« .»نگرد یرا او با نور خدا میز

خدا «گر ید  ينور  از چراغدان  آن  و انعکاس  است  يگرینور د  شهی، ش است

ا با یرساند  یم  حق  و او را به »کند یم ت یهدا  شیرا بخواهد با نور خو  هرکه

و خداوند «  حق  لیخود او در دلا  نگرش  لهیوس  ا بهی،  شیخو  از جانب  یالهام

ها  با  فهم  ها بهآن  ساختن ک ینزد  يرا  برا  قیحقا: یعنی »زندیها م مثل  مردم  يبرا

  او به  پس » داناست  يزیهر چ و خدا به«دارد   یم  انیها ب آن  يو همانندها  اشباه

  . باشند، داناتر است یم  یگمراه مستحق   که یکسانتند ویهدا  مستحق  که  یکسان

که چنان: یعنی . است  مؤمن  در قلب  انوار قرآن  يبرا  ی، مثل الشأن  میعظ  هیآ  نیا

سرچشمه   قرآن  دارد، همچنان  مضاعف  ی، پرتو و درخشش موصوف  چراغ 

  ، چراغدان مؤمن  قلب  شهی، ش است  قرآن  چراغ  پس . هاست  تیهدا  درخشش 

  نه  که  است  عتیو شر  یوح  درخت  هم  بابرکت  و درخت  يو  و زبان  فهم

  برق  لامپ: که  مییبگو  میتوانیمعاصر  م  ر علومیتعب  ا  بهی . است  یغرب  و نه  یشرق

از دارد ین  یمحرک  د و بهدار  یمکان  رد و مولد برقیگ یم  را از مولد برق  نورش
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د مسجد یتول  ، کارگاه است  عتی، مولد نور شر است  مؤمن  نور، قلب  لامپ  پس

  که  است  کیو نزد ... شیایو ذکر و نماز و ن  حیتسب آن   و محرك  است

  است  کینزد  که نشود چنان  هم  خوانده  بدرخشد هرچند که  قرآن  يها حجت

از   نور مؤمن .نشود  افروخته  یآتش  بدرخشد، هرچند بر آن  تونیز  زلال  روغن

  عتیو نور شر  نور فطرت  هرگاه  پس  عتیو نور شر  ، نور فطرت است  دو منبع

  .خواهد بود  شیخو  یانسان  یتعال  شد، او در کمال  جمع  یدر انسان

اما او   است  نیها و زم نادر آسم  ینور حس  نندهیآفر  یتعال  يبار  که  د دانستیبا

  . ستین  یخود از انوار حس

  :اند  ها بر چهار نوع قلب«: است  آمده  فیشر  ثیدر حد

  .درخشد یم  یمانند چراغ  که  غش یو ب  صاف  است  یقلب -1

  . است  شده  خود بسته  غلاف  و به  قرار داشته  در غلاف  که  است  یقلب -2

  . است  شده  واژگون  که  است  یقلب -3

  . است  شده  منقلب  که  است  یقلب -4

در   قلب . است  نور آن  آن  و چراغ  است  مؤمن  قلب ،بیع یو ب  صاف  اما قلب

  را شناخته  حق  که  است  منافق  قلب  شده  واژگون  قلب . کافر است  ، قلب غلاف

و   مانیا  در آن  که  است  یقلب  شده  برگردانده  اما قلب . گشته  منکر آن  سپس

  که  است  يبذر  ، مانند صفت در آن  مانیا  صفت  هر دو وجود دارد، که  نفاق

  یزخم  مانند صفت  در آن  نفاق  دهد و صفت یرشد و نمو م  زهیپاک را آب   آن

ف یتأل: ر انوار القرآنیتفس( .»...دهد یرا رشد م  آن  و زردآب  خون  که  است

  ) يهرو ف مخلصوعبدالرؤ

  !یخوانندگان گرام

االله، مورد بحث قرار  نور به افتگانی راهدرباره  )38 یال 36(ات متبرکه یدر آ

  .گرفته است
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 ودا بِالْغيهف لَه حبسي هما اسيهف ذْكَريو فَعرأَنْ ت نَ اللَّهأَذ وتيي بف

  ﴾٣٦﴿والْآصالِ

شأن ومنزلت و قدر و عظمت [ده است که خدا اذن دا ییدر خانه ها] ن نوریا[ 

ها صبح و  ها ذکر شود، همواره در آن خانه ابند و نامش در آنیرفعت ] هاآن

  )36(.ندیگو یح میشام او را تسب

  :ح لغات واصطلاحاتیتشر

»وتیی بتواند متعلّق به فعل یمساجد است و جار و مجرور م) وتیب(مراد از : »ف

إِذا أرَدتُم إِلْتماس هذَا النُّورِ فَالْتَمسوه فی «: ن استیر چنیباشد و تقد یمحذوف

وتیشْکاة، : ن کهیا ای .)بیم خطیر عبدالکریتفس: ملاحظه شود(» بالْم هایهذ :

 ،احبصرةُ الْ«: ایهذَا الْمالشَّج ههذوتیی بکَۀُ فاربن جار و یهم ا یبعض .»م

د بوده یتأک يبرا) فیها(ن صورت یا در .دانندیم) یسبح(را متعلّق به فعل مجرور 

  )نور خرمدلر یتفس( .و زائد است

ن براى یهاى خدا در سرزم عنى خانهیمساجد : گفته است )رض(ابن عباس

طور که ستارگان آسمان براى ساکنان   درخشند همان  ها مى ناساکنان آسم

   .)24/6ر یر کبی، تفسيراز امام فخر( .کنندین پرتو افشانى میزم

ها، بر بعضى دیگر   ها یکسان نیستند و بعضى از آن  نامک :آور شدکه ادید یبا

یابى به نور هدایت خداوند، با رفت و آمد به مساجد به   راه .برترى دارند

   .آید  دست مى

که  يطور .مساجد، نماز و ذکر خداست، نه مراسم دیگر اصل در استفاده از

اتش یاد و تلاوت آید و یها بندگان به توح در آن» ها اسمهیذْکَرَ فیو « :دیفرمایم

اد یها  گر تنها نام او در آنید يها نماز، ذکر و انواع عبادت يادا .پردازند  مى

 مشا و صبحن مساجد مؤمنان در یدر ا» ها بِالْغُدو و اَلْآصالِیسبح لَه فی«شود 
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ها انجام شتر در آنین دو وقت بیو ذکر او در ا .کنندیاقامه ماالله نماز را براى 

  .شودیم

را ح آمده است معنى نماز یدر قرآن هر چه تسب: گفته است )رض(ابن عباس

  .کند یافاده م

 لَاةإِقَامِ الصو كْرِ اللَّهذ نع عيلَا بةٌ وارجت لْهِيهِمالٌ لَا تافُونَ رِجخي كَاةاءِ الزإِيتو

﴿ارصالْأَبو الْقُلُوب يهف قَلَّبتا تمو۳۷ي﴾ 

اد االله و برپا داشتن نماز و ید وفروش آنان را از یکه تجارت وخر یمردان

ها در آن  دهیها و د ترسند که دل یم ياز روز دارد، یپرداخت زکات غافل نم

  )37(گردد یدگرگون م

شود، چه مرد و   ى بندگان االله مى در این آیه مبارکه شامل همه» رِجالٌ«  ى کلمه

  .چه زن

»عیلَا بةٌ وارجداد و ستد دایمى براى به دست آوردن سود است، »تجارت« »ت ،

ر یتفس( .حتاج زندگى استیخرید و فروش مقطعى براى رفع ما» بیع«  ولى

در ( .بزرگى هستند ینکند، اشخاصکسانى که تجارت آنان را غافل  )زانیم

ن کننده علامت بزرگى و یبا تنوین آمده است که مب» رِجالٌ«ه مبارکه کلمه یآ

قوى مسلمان ى  اگرایمان و اراده: د کهین داشته باشییقی .رساندیعظمت را م

 .باشد، ابزار و وسائل اثرى ندارند

ها به محض آن .استان نازل شده یه در مورد بازارین آیا: اند مفسران گفته

 .شتافتند  مىاالله متعال رها کرده و به اطاعت  دن اذان کار و کاسبى را تماماًیشن

وحتّى کارهاى حلال و  .باید تعطیل شود وقت نماز در مسلمانان، يها بازار

غافل کند، چه رسد به کارهاى مکروه و االله متعال مباح نباید انسان را از یاد 

  .حرام
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ت ندارد، بلکه تجارت همراه یترك تجارت، اهم :کهوم شادآور یخواهم یم

 یچ شکین هیدر ا و .باشد  یمت یواهم ارزش يدارا  با یاد االله، نماز و زکات

  .سازد یایمان به آخرت، دنیا را نزد انسان کوچک م :ست کهین

االله   و نعمت  فضل  طلب  به  بودند که  یمردان  نهیدر مد: دیگویم )رض( عباس  ابن

دند، یشن  یرا م  اذان  يصدا  کردند و چون  یم  و معامله  فروش و دیخر متعال

مسجد   يسو نماز به  يادا  يو براگذاشتند  ین میبرزمداشتند،   را در دست  آنچه

  دنیکش  را بر دست  مهیکر ء هیآ  که  است  یتر از قول يقو  یمعن ن یا .شتافتند یم

  .کند یم  حملاالله متعال ذکر   به  شدن  فارغ  يبرا  وتجارت  از معامله  کامل

ازآن مراد،  »ترسندیم  ياز روز«» ه اَلقُْلُوب و اَلْأَبصاریوماً تَتقََلَّب فیخافُونَ ی«

هراس آن  که چشم و قلب انسان به شدت از خوف و«  است  امتیروز ق

و   ، نگران هلاك  میو ب  د نجاتیام  انیدر م: یعنی .شوند   مضطرب و آشفته مى

   .شوندیر و رو میو ز  دگرگون

ليجزِيهم اللَّه أَحسن ما عملُوا ويزِيدهم من فَضله واللَّه يرزق من يشاءُ بِغيرِ 

 ﴾۳۸حسابٍ﴿

که انجام  ین عملیکوترین] هیپا[تا خدا آنان را بر ] کنند  ین گونه عمل میا[

را که  یو االله هر کسد، یفزایآنان ب يداده اند ثواب دهد، و از فضلش برا

  )38(.دهدیم يحساب روز یبخواهد، ب

دست حساب آخرت   ، به سود بىدسود دنیا بگذر که از ید هرکسیمطمئن باش

   .ابدی یم

ش را جبران کرده و پاداش یهاى اعمال بندگان خو االله متعال کم و کاستى

  .کند یبه آنان اعطا مکامل 

ها را  ن بخششیخداوند متعال به هر کس از بندگانش که بخواهد بهتر یعنی

مانه و وزن نگنجد، ین جزا که در شمار و حد و پیشان را به برتریعطا کرده و ا
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ک یاست که بر عمل ن يم صاحب مجدیرا او جواد کریسازد؛ ز یل مینا

  .رسدیعمل خود بدان مرتبه از پاداش نمبخشد که   یم یحساب یچندان پاداش ب

ب کمال قدرت و کمال سخاوت در ین ترتیبد: گفته است يامام فخرراز

را خداى سبحان در مقابل یشود؛ زیادآور میبخشش و وسعت احسانش را 

م و خوفشان فضل و یدهد و در مقابل بین پاداش را به آنها میطاعت بزرگتر

  .دهد مىحد را به آنان اضافه  کرم بى

ه وسلم یاالله عل یاالله صل  از رسول) رض(مسعود  ابن  تیروا  به  فیشر  ثیدر حد

  شفاعت  اجازه  دادن ]173: النساء[ »ۦۖویزیِدهم من فضَله«: مراد از  که  است  آمده

  آن  که چندان »دهد یم  يروز  حساب یرا بخواهد ب  وخدا هرکه« . است  شانیا  به

   .نگنجد  و شمار خلق  حسابدر   يروز

  !یخوانندگان گرام

ا در نور االله یدر دن: عمل آمد که هاز شرح حال مؤمنان بحث ب یات قبلیدرآ

دهند و در یکو انجام میده و نیقرار دارند و به سبب آن نور، کردار پسند

  .شه ماندگارندیدار برخوردار و در همان جا همینعمت پاآخرت رستگارند و از

نور  ازد که یآ یعمل م هاز احوال کافران، بحث ب )40 یال 39(متبرکه ات یآدر 

خطرناك  يها یکیا در تاریدنانبارند ودریدر آخرت سخت ز االله محروم اند، و

  .رندیگیقرار م

 لَم اءَهى إِذَا جتاءً حآنُ مالظَّم هبسحي ةيعابٍ بِقركَس مالُهموا أَعكَفَر ينالَّذو

  ﴾۳۹يجِده شيئًا ووجد اللَّه عنده فَوفَّاه حسابه واللَّه سرِيع الْحسابِ﴿

دشت هموار است که  شان مانند سراب در  دند، اعمالیکه کفر ورز آنان و

 يزیک شود آن را چیکند، تا چون به آن نزدیگمان م یرا آبتشنه آن) فرد(

ابد و حسابش را تمام و کامل به او بدهد، و االله سریع یابد، و االله را نزد خود ین

  )39(.الحساب است

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  سورة النُّورِ                                                                                      تفسیر احمد

725 

 

  صورت  گرما به  یسخت  هنگام  به  آب  یب  يها  ناابیدر ب  که  است  يزیچ  سراب

  .پندارد  یم  را آب  آن  نندهیب  که يطور  شود بهیم  دهید آب 

  یمکانا یبیابان است وبه معناى زمین مسطح و بزرگ همچون ،  قاع  جمع: عهیق 

   .شود یم  جمع  در آن  آب  که  است  نییو پادار  يکه چقر

  .اد داشته باشدیز یند که تشنگیگو یرا م یشخص» نآظم«

  :باشند  یه برخوردار نمیگونه سرما هیچ ازقیامت، روز کفّار در 

او نقش بسزا و علاوه بر عقیده، اعمال انسان در سرنوشت گفت که  دیبا

م الشأن حال و ین که قرآن عظیعد از اب .باشد  یرا دارا م يت مؤثّرینها یب

ن یدر ا ان گرفته، ویبه ب را انمندى کافریان کرد، وضع و زیسعادت مؤمن را ب

  : شود یور مآادیبخش دو مثال را 

اعتقاد و دست و پا زدنش را در  اً؛یآورد، و ثان یمثال م از اعمال کفاراول، 

نَ کَفَروُا أَعمالُهم کَسرابٍ یو اَلَّذ« :دیفرمایدارد و م یان میمثال بطور   بهکى یتار

ۀٍیبِقاند،  ب کردهیامبرانش را تکذیده و پیکفر ورزاالله متعال که به  یو کسان» ع

، صلۀ رحم و یسخاوت و بخشندگ :جمله مانند ازا یشان در دن  کیاعمال ن

عذابش را از آنان دفع  کردند که ؛یرا م که تصور آن بردگان، يآزاد ساز

  .ستیمتصور ن یگردد که از آن حاصل یم یکند بسان سرابیم

شرط قبولى عمل، داشتن ایمان  :قت اشاره دارد کهیمبارکه به حق ءهین آیدر ا

و الَّذینَ کَفَرُوا أَعمالُهم «: وجمله .است و سعادت انسان نیز در گرو ایمان است

  .گردد  یانسان مکفر سبب حبط و پوچ شدن عمل  :کهرساند یم» کَسرابٍ

 يبه رو یمه روز آن را از دوردست همانند آبیکه انسان ن یهمان سراب! واقعاً

رسد یش آن میپ یپندارد اما وقتیکند و تشنه لب آن را آب مین مشاهده میزم

ش یکویپندارد اعمال ن یکه م یپس همچنان است انسان کافر وقت .ندیبینم یآب
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چون  یول ،دفع خواهد کرد يروز جزا را از و يها ا، خوف و هراسیدن در

بلکه  آورد، یدست نم ن اعمال بهیرا به اثر ا یثوابنه تنها  ،روز حساب فرا رسد

ش آماده یسخت را برا يفریافعالش ک يابد که به سزای یسبحان را م يخدا

  .ها ها و ظاهر تلاش جلوهد، نه به یآعمل  هها توجه ب به انگیزهد یبا .نموده است

رسد؛ و یمخود به عجله به حساب بندگان  یاالله تعال »ع اَلْحسابِیو اَللّه سرِ«

شمارد، او   یم کوتاه بر یار را در وقتیبس ي حسابشمارع الحساب است؛ یسر

  .دهنده است  ياش خواه ناخواه رو را وعدهیاندازد؛ ز  یر نمیاش را به تأخ وعده

 أَو اتظُلُم ابحس هقفَو نم جوم هقفَو نم جوم اهشغي يرٍ لُجحي بف اتكَظُلُم

بعضها فَوق بعضٍ إِذَا أَخرج يده لَم يكَد يراها ومن لَم يجعلِ اللَّه لَه نورا فَما 

 ﴾۴۰لَه من نورٍ﴿

ق، که موج آن را پوشانیده، و بر یدر یک بحر عمیا همچون ظلماتی است 

است  ییها یکیآن ابري تاریک، تار يآن موج دیگري است، و بر رو يرو

رج کند ممکن نیست گاه دست خود را خاچنان که هر آن ،دیگر يرویکی بر

  )40!(کسی که خدا نوري براي او قرار نداده، نوري براي او نیستو! آنرا ببیند

   :اصطلاحات ح لغات ویتشر

 وندد،یپ یکه در ابحار به وقوع م ییها  نافه اشاره به طوفیه شرین آیا: »اتظُلُم«

ها در  ناکه طوف ی، هنگامع وبزرگیوس يها انوسیپرآب و اقابحار در  .دارد

به  .افتد یگوناگون به راه م يبا درازا و پهنا و بلندا یرد امواج خوفناکیگ یم

گردد و یها دوان م ها فوق طبقه ها روان و طبقه نیچ يها بالا نیکه چ يا گونه

 يها هم به نوبه خود ابرها ناطوف .ردیگیرا م فتابآجلو نور  يبحر يگردبادها

د و بالاخره یافزا یها م آب یکیهوا بر تار یکید و تارینما یجاد میرا ا میضخ

اء یت اشیها رؤ گردد که با وجود سلامت چشم یظلمت تا بدانجا حکمفرما م

از آن  یشود ک یطین محیکه گرفتار چن یکس .)المنتخب(شود  یناممکن م
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کند؟ کافران و منافقان محروم از نور خدا هم  یدا مینجات راه پ يسو رها و به

دستخوش   شان  يها  دل .گرفتارند یمعاصکفر وشرك و يها یکیدر تار

جه با یر نتمه زده، و دیخ  شان يها شک بر دل يرت بوده، و ابرهایامواج ح

ک و دشت یگور تار یغلط و کردار بد و گفتار نادرست، راه ءدهیظلمات عق

ا و آخرت در ظلمات یگردند و بالاخره در دنیک میک و دوزخ تاریمحشر تار

ار و سطح یاد با عمق بسیآب ز ي، دارا)لُجۀ(منسوب به : »لُجی« .برند  یسر م  هب

  )خرمدل ر نوریتفسد یمراجعه فرما(  .مواج

 یأَو کظَُلُمات ف«: دیفرمایان نموده میب یاعمال کفر مثل يه متبرکه برایدر آ

رٍ لُجحسان   هها با مثال آنی: عنىی .ن هم مثل دوم از گمراهى کفارستیا» یب

  .ق است که سطح عمق نامعلوم استیت عمینها یب يبحر یبزرگهاى  کىیتار

 آورند، یجا م  است وعمل را که کفار بهنوردهد یانجام ممؤمن، را که  یاعمال

ها، همچون  اعمال خوب کفّار، همچون سراب واعمال بد آن .ظلمات است

 .ظلمات است

غْشاه موج ی« :ان فرموده استیقت را بین حقیا ییبایز یهء متبرکه با چیدر آ

جوم هقنْ فَودارند، گر قرار یکدیا امواج متلاطم بالاى یبرهمان در» م» هقنْ فَوم

حابره و انبوه قرار داردیابرى ت ءو بر بالاى همان موج فوقانى و دوم توده» س.   

  .باشند گر مىیکدیهاى انبوه و متراکم بر  کىیتار» ظلُُمات بعضُها فَوقَ بعضٍ«

رگى است، یزند؛ کلامش ت رگى دست و پا مىیخ تیکافر در ب: قتاده گفته است

رگى و یگاهش ظلمت است، محل خروجش تیرگى است، جایعملش ت

طبرى ر یتفس( .ز در آتش دوزخ استیرگى روز رستاخیسرانجام و عاقبتش ت

18/116(.   

» یإِذا أَخْرَج لَم هید عنى اگر همان ی .ل استیان تمثین تتمه و پایا» راهایکَد

را یند؛ زیب آن را نمى باًیاورد تقریرون بین ظلمات دستش را بیانسانى افتاده به ا
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و موج و ظلمت ابر به حدى بر هم انبوه و متراکمند، که شدت  بحررگى یت

ن است و در یز چنیشود، وضع کافر ن  ز مىین چیکتریدن نزدیکى مانع دیتار

   .زند ظلمات کفر و گمراهى دست و پا مى

» نْ لَمم نْ نُورٍیوم نُوراً فَما لَه لَه لِ اَللّهعينور  شیخداوند برا  و هرکس که«» ج  

قرار   یتیهدا  شیبرااالله متعال   هرکس که: یعنی »ندارد  يباشد، نور قرار نداده 

  يکافر، بر ضد انوار  در قلب  ظلمات  نیوجود ا .ندارد  یتیباشد، هدا نداده 

مثَلُ «: »35   هیآ«ها در  آن  انیب  که  يقرار دارد، انوار  مؤمن  در قلب  که  است

شکَوة ۦنُورِهان گرفته شدیبه ب ]35: النور[ »کَم.  

اگر نور  .کند نیاز نمى علم، انسان را از نور وحى بى:م کهید فراموش کنینبا

   .تواند یداده نمالهى نباشد، هیچ نورى انسان را نجات 

  !خواننده محترم

دانشمندان کى از ی :سدینویم» صفوة التفاسر«شیر خویتفسدر یصابون یخ علیش

أَو کظَُلُمات فی «سوره نور  40ه ین آیاکه  نیبعد از ار مسلمان یعى غیعلم طب

بحرٍ لُجی یغْشَاه موج منْ فَوقه موج منْ فوَقه سحاب ظلُُمات بعضُها فَوقَ بعضٍ 

جی نْ لَمما ورَاهی کَدی لَم هدی نْ نُورٍإِذَا أَخْرَجم ا لَها فَمنُور لَه لِ اللَّهدیرا شن »ع. 

دهم  مىشهادت من : گفت .نه: گفتند داشت ؟ يبحرا محمد سفر یآ: دیپرس

گونه  نیتواند ایفقط انسانى م: کجا دانستى؟ گفتاز : گفتند .امبر خداستیکه پ

 يبحر يها بحر وآبان کند که عمرش را در یرا برا  يبحر يها تیخصوص

 يها از طوفان یرا وخطرات ناشباشد، وخوف وترس وعظمت آنبرده  سر به

نرفته  يبحرد که به سفر یوقتى گفت .ک مشاهده کرده باشدیرا از نزد يبحر

از   پس) یر صفوة التفاسر صابونیتفس( .باشد مى یالهافتم که کلام یاست، در

  شیخو  قدرتو  یگانگیوجود و   را بر اثبات  لیاز دلا  ، االله متعال چهار نوع آن

  :دیفرمایشمارد و م  یم  مخلوقات  گفتن  حیتسبل را همان ین دلیاول.دارد یم  انیب
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  !یخوانندگان گرام

 تیهدا ي لهیوس به مؤمنان يها دل دنیگردان یدر مورد نوران یقبل اتیدر آ

 یسرگشتگ و یگمراه به منافقان و کافران يها  دل نمودن کیتار و یاله

از  یهست يبردار  فرمان: دربارهء )46 یال 41(ات متبرکه یدر آ نکیپرداخت؛ ا

  .عمل آمده است بحث به گانهیاالله 

 ملع كُلٌّ قَد افَّاتص رالطَّيضِ والْأَرو اتاومي السف نم لَه حبسي أَنَّ اللَّه رت أَلَم

 هلَاتلُونَ﴿صفْعا يبِم يملع اللَّهو هبِيحست۴۱و﴾  

 ین هستند، االله را به پاکیها و زم  ناکه در آسم یکه همه کسان يا ندانسته ایآ

ح یاو را تسب(ز یاند ن بال گشوده) در حال پرواز(و پرندگان که ! کنند؟یاد می

االله به آنچه  ح خود را دانسته است ویک از آنان نماز و تسبیهر!) ند؟یگویم

  )41(.کنند، داناستیم

 يا ا ندانستهیآ! امبریپ يا »اَلسماوات و اَلْأَرضِ یسبح لَه منْ فیلَم تَرَ أَنَّ اَللّه أَ«

تمام  یعنین از مخلوقات وجود دارد، یها و زم ناکه هر که و هر چه در آسم

  حیم را تسبیانسان، و جن، االله متعال و عظ که،یملال یساکنان عالم هستى از قب

  .کنند س مىیه و تقدید و او را تنزنیگو یم

قصد  يباشد و از رو یاست که توأم با علم و آگاه یهیتنز يبه معنا »حیتسب«

ص یوب و نقایمنزّه دانستن او از ع يح خداوند به معنایرد و تسبیصورت گ

  .است یامکان

شود و  یم  دهیشن  از آنان  که  مشهود است  ییصداهار عقلا در یغ  گفتنح یتسب

  .شود یم  دهید  در آنان  یتعال  حق  عیبد  از صنعت  که  يدر آثار

 يح ویاند تسب که در آسمان پر گشودهیحالز دریو پرندگان ن »رُ صافّاتیو اَلطَّ«

  است  پرندگان  حالات  نیزتریانگ  ، شگفت پر و بال  گشودن  حالتند؟ یگویم

  قرارگرفتن  و بدون  شان يها بال  دادن  حرکت  ها در هوا بدونرا استقرار آنیز
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  يها نشانه  نی، از بزرگتر حالت  نیا  نیدر ع  شان گفتن  حیو تسب ن یزم  يبر رو

  تمام  و استحکام  اتقان  ز را بهیچ  همه  که  است  یذوالجلال  يخدا  نشیآفر

  . است  دهیآفر

»بِ کُلٌّ قَدتَس و لاتَهص ملیعهتمام فرشتگان و انسان و جن و پرندگان، به  »ح

ى  همه .اند افتهیت شده و راه یعبادت خدا هدا روش و مسلک خود در

االله متعال به هر  .ها، آگاهانه است نماز و تسبیح آن موجودات، شعور دارند و

نماز بگذارد و به ش یمولا يآموخته است که چگونه برا يا دهیده و آفریپد

ح یدگارش را تسبیاد کرده و آفریوه و روش خود یبه شپروردگارش را یشکل

نماز و تسبیح هر موجودى  :موزاند کهآ یه مبارکه به انسان مین آیدر ا .دیگو

نماز، در  :اموزاند که یما م يبا است که برایوچه ز .به صورت خاصى است

  .کندیگوید و چه میچه مکه نمازگزار بداند : ارزش است که يصورتى دارا

»لع اَللّه بِما یو لُونَیمدا یشان بر او ناپ ياز کارها یچ کار نهانین رو هیاز ا» فْع

  .شان جزا خواهد داد آنان را در برابر اعمال يست و به زودین

سجده و نماز ى تسبیح مخلوقات وموجودات و  م الشأن، بارها مسألهیقرآن عظ

  .فهمید ها را نمى شما تسبیح آن: ها را با صراحت بیان کرده و فرموده است آن

همچنان االله متعال در این آیه چند مرتبه به  .)44اسرا ء( ءاز جمله در سوره

 یمخلوقات آسمان :دیفرمایم صورت غیر مستقیم، به انسان هشدار داده است

تنها به خود  !چرا انسان غافل است؟ .و پرندگان در حال تسبیح هستند ینیوزم

وتفکر نیندیشید، به اطراف خود هم بنگرید و در هستى نیز مطالعه و اندیشه 

  .دیداشته باش

چرا انسان در نماز حضور  .تسبیح موجودات، آگاهانه است :د کهیفرمایم و

پرندگان، هنگام پرواز در هوا در حال تسبیح و : د کهیافزا  یم و !قلب ندارد؟
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ها هنگام پرواز در آسمان، در حال غفلت  ناانس از برخىمتاسفانه  یولنمازند، 

  !برند و مستى به سر مى

﴿يرصالْم إِلَى اللَّهضِ والْأَرو اتاومالس لْكم لَّهل۴۲و﴾ 

ها و زمین و بازگشت تمامی  ناو از براي االله است حکومت و مالکیت آسم

  )42(.موجودات به سوي اوست

ها  نار امور آسمیو تدب یت، گردانندگیمالک» و للّه ملْک اَلسماوات و اَلْأَرضِ«

 یچ معارض و منازعیاست؛ او را در ملکش همتعال االله ن تنها از آن یو زم

مطلق و سلطنت عام فقط  ییهمتاست که فرمانروا یب يکتایرا او یباشد، ز ینم

  .از آن اوست،

» إِلَى اَللّه وصق نزد اوست، و مطابق اعمالشان آنها یمرجع و سرانجام خلا» رُیاَلْم

  .باشدیعهده او مزتنها بریحساب ناو و يبازگشت به سو .دهدیرا جزا وپاداش م

جرخي قدى الْورا فَتكَامر لُهعجي ثُم هنيب لِّفؤي ا ثُمابحجِي سزي أَنَّ اللَّه رت أَلَم 

من خلَاله وينزلُ من السماءِ من جِبالٍ فيها من برد فَيصيب بِه من يشاءُ 

 ﴾۴۳ويصرِفُه عن من يشاءُ يكَاد سنا برقه يذْهب بِالْأَبصارِ﴿

راند، سپس میان آنها پیوند آیا ندیدي که خداوند ابرهایی را به آرامی می

بینی که  هاي باران را می دهد و بعد آن را متراکم میسازد، در این حال قطرهمی

آورد، پس  یکوه مانند ژاله فرود م يو از ابرها .شود آن خارج می ياز لابلا

 .داردیرساند و آن را از هر کس که بخواهد باز میآن را به هر کس بخواهد م

  .)43(.دیها را بربا ک است درخشش برق آن چشمینزد

طور که باران پرسود براى بندگان را از آسمان   همان: دیفرمایامام صاوى م

کند پس  انبخش را براى بندگان نازل مىیطور هم ژاله ز همان .کند نازل مى

 .ر و شر هر دو قرار داده استیخ أى است که آسمان را منشیپاك و منزه خدا

  .)3/234ن یصاوى بر جلال(
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 ﴾۴۴والنهار إِنَّ في ذَلك لَعبرةً لأُولي الْأَبصارِ﴿ يقَلِّب اللَّه اللَّيلَ

 ياست برا یبزرگسازد، و در این عبرتی   خداوند شب و روز را دگرگون می

  )44(.رت داشته باشندیکه بص یکسان

و  ین شب و روز توالیآن است که او ب یتعال يقدرت بار يها ناگر برهیو از د

آورد  یم يگرید یها را از پ از آن یکیکه  ياست به طورجاد کرده یتعاقُب ا

ر یتغا  یو کوتاه يث بلندیاز ح ن مدت شب و روزیو هم اوست که در ب

داشته  یده روشنیهر کس که د ين امر برایگمان در ا یب .جاد نموده استیا

  .است يحق دلالت آشکارچون بر یمطلق ومالک ب يعظمت فرمانرواباشد، بر

نگرى، از سفارشات پى در پى  تشویق به تدبر و نهى از سطحى :کهد گفت یبا

 يها گر ازبرهانید یکیه مبارکه ین آیدر ا .م الشأن استیقرآن عظ یشگیوهم

روز، رفت شب و آمد و وتغییرات  .شده است ان گرفتهیبه ب یقدرت اله

 ین معنین بدیا و .تصادفى نیست، بلکه بر اساس نظامى دقیق استوار است

  .د تفکّر کنیدیآن با ءانگیز است، درباره  هاى هستى عبرت پدیده :است که

  .ها درس بگیرد ناها و مک ناى زم تواند از همهیوکسى که اهل بصیرت باشد، م

واللَّه خلَق كُلَّ دابة من ماءٍ فَمنهم من يمشي علَى بطْنِه ومنهم من يمشي علَى 

رِجلَينِ ومنهم من يمشي علَى أَربعٍ يخلُق اللَّه ما يشاءُ إِنَّ اللَّه علَى كُلِّ شيءٍ 

﴿ير۴۵قَد﴾ 

از  ید، پس بعضیآفر] که به صورت نطفه بود[ یرا از آب يو االله هر جنبده ا

کنند، و  یدو پا حرکت م يها به رواز آن یروند، و برخیشان راه م  ها بر شکمآن

البته  .ندیآفر یاالله هر چه بخواهد م .روند یچهار پا راه م يها به رواز آن یبعض

  )45(.ز قادر استیاالله بر هر چ

منظور از خلقت موجودات زنده از : سدینو  یخ خرمدل میر نور شیمفسر تفس

ا یات را در اعماق یح ءن جوانهین است که خداوند دانا و توانا، نخستیآب ا
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است، و  یمن ین آبین که مراد از چنیا ای؛  دار فرموده استیابحار پدسواحل 

ند؛ نه از راه یآ یها به وجود م م سلولیاز جانداران از راه تقس یاگر هم برخ

و  .یدارد؛ نه عموم ی، حکم بالا جنبه نوعوي هواحدالحجر: لی، از قبینطفه من

زنده است و قسمت دات موجو ین است که آب ماده اصلین که مراد ایا ای

  .باشند یات خود نمیها آب بوده و بدون آن قادر به ادامه حعمده جسم آن

»شَآءا یخْلُقُ االلهُ مت است که جانداران ین واقعیگر ا انیه، بین بخش از آیا: »ی

 یواناتیان نبوده و بلکه حیان و چهارپایمنحصر به سه گروه خزندگان و دوپا

 ءوهیا ساختار و شی، و يشتریب يپاها يو دارا يرگیوجود دارد که به گونه د

   .باشند  یم يتر ات شگفتیح

  !یمطالعه کنندگان گرام

ها از  نش آنیکه اصل آفردر این آیه مبارکه، خداوند به تمام اصناف حیوانات 

ها آب است،  ى جنبنده ى اصلى همه ماده یعنی :اشاره فرموده است آب است،

»ه خدا به گونهنمایى  ولى قدرت» ماءاین همه ى ساده اى است که از این ماد ،

خزندگان، چرندگان وان، یانسان، حجمله  از: که .کندیموجودات متنوع خلق م

ر مخلوقات گامى یتفکّر در ساختمان وجودى حیوانات، وسا .و پرندگان،

  .براى خداشناسى است

هاى  اشکال و رنگ ات باوانیخلق انواع حخداى توانا در :فرموده استر یکث ابن

ک آب، قدرت مطلق و تسلط یحرکات و سکنات مختلف، از گوناگون و

   .)2/113ر یمختصر ابن کث( .شودیادآور میکامل خود را 

و « .خزد ها، مانند مار روى شکم مى بعضى از آن» على بطْنه یمشیفَمنْهم منْ «

روند؛ مانند انسان و پرنده،   پا راه مى بعضى بر دو» نِیعلى رِجلَ یمشیمنْهم منْ 

اگر انسان در حرکت و رشد معنوى نباشد، در حرکت ظاهرى  :د گفت کهیبا

بعضى هم » على أرَبعٍ یمشیو منْهم منْ « .همچون دیگر جنبندگان خواهد بود

  .انیگر چهارپایروند؛ مانند گاو و گوسفند و د بر چهار پا راه مى

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  سورة النُّورِ                                                                                      تفسیر احمد

734 

 

تر بر  شتر و روشنیش آورده است که بیزى را از پیچ: است ان گفتهیابو ح

آورتر است، که عبارت است از راه رفتن  قدرت خدا دلالت دارد و شگفت

سپس روندگان بر دو پا را ذکر کرده، بعد از آن  .ى پا و دست لهیبدون وس

  ).6/466البحر ( .ان رایپا چهار

 .ندیآفر یگونه م چه بخواهد همانهرعظمت پروردگار با» شاءیخْلُقُ اَللّه ما ی«

ى خود  خواسته انجام هر ز ویچ جاد هریاخدا بر »رٌیء قَدیإِنَّ اَللّه على کُلِّ شَ«

جادش را اراده کرده باشد، ناتوانش یکه ا يزیمحقق ساختن چ تواناست و

  .سازدینم

به ى کامل  د که عقل انسان از احاطهید بدانیبا: فخر رازى گفته استامام 

ن جاندار بر وجود یزترین جاندار، ناتوان است، و استدلال به ریزتریاحوال ر

ب عناصر چهارگانه یرا اگر موضوع از ترکیصانع و سازنده روشن است؛ ز

ن یک از ایبود، پس اختصاص هر یکسان میشد، در تمام مخلوقات  ناشى مى

ر و طرح و یبه تدبد بنا یش، بایها زان اندامیوانات به اعضاء و مدت عمر و میح

ند یگو ر باشد، که از آنچه منکران مىیپذ  مى صورتیزى توانا و حکیر برنامه

   .)24/19ر یر کبیتفس( .باشد  مبرا مى

  ﴾۴۶لَقَد أَنزلْنا آيات مبينات واللَّه يهدي من يشاءُ إِلَى صراط مستقيمٍ﴿

هر که را بخواهد به صراط مستقیم ما آیات روشنگري نازل کردیم واالله 

 )46( .کند هدایت می

  .هدایت کار اوست ى هدایت هستند ولى اصل آیات الهى وسیله! اى انسان

ق داده و راه یت توفیهر کس از بندگانش را که بخواهد بر هدا یواالله تعال

  .اندینما  یم يرشد را به و
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  !یخوانندگان گرام

ات یدر آنک یاان گرفته شد،ید، به بیتوح لیدلا یات قبلیکه در آ نیبعد از ا

 یل کافیبا وجود دلا یدر باره لجاجت بر نفاق و گمراه) 50 یال 47(متبرکه 

 مانیا که پردازد یم منافقان نکوهش وبه صورت کل به ،ایگو يها و نشانه

  .کنند یم کار زین آن ضد بر و دارند یزبان

 ا بِاللَّهنقُولُونَ آميا ومو كذَل دعب نم مهنم لَّى فَرِيقوتي ا ثُمنأَطَعولِ وسبِالرو

﴿نِينمؤبِالْم ك۴۷أُولَئ﴾ 
ولی بعد از این کنیم،  گویند به االله و پیامبر ایمان داریم و اطاعت میآنها می

  )47(.مؤ من نیستند) در حقیقت(ها گردان میشوند، آن ها رويادعا گروهی از آن

ى منافقان مدینه به  درباره یبحث واشارات يه مبارکه و آیات ما بعدین آیدر ا

ه وسلم را داشتند، یاالله عل یادعاى یارىِ پیامبرصل :منافقان که .عمل آمده است

  .کردند او سرپیچى مى ياریولى در عمل از 

د یوفریبنده نبابه شعارهاى زیبا : موزاند کهآ یما م يه مبارکه برا یآ يفحوا

 که یواضح است کسان و .ب خورد، ایمان و ثبات قدم لازم استیفر ه ویتک

 نظر با در .ایمان، از عمل جدا نیست :د گفتیبا .پیمان شکن، اند دین ندارد

وردند، آ یزبان مرابر» أَطَعنا»  ى ، کلمه»نَّاآم«کنار کلمه که منافقان در نیداشت ا

  .اعتنا بودند مان بىیکه در برابر ا شدند  یده میدر عمل د یول

ن نازل شده است که به ظاهر اه در مورد منافقیآ: گفته است بصري حسن

  .شان کفر مستقر بود مان داشتند، اما در نهانیا

و   منافق» بشر»  درباره  اتیآ  نیا :ند کهیفرمایه مبارکه میآ  نزولشأن در   مفسران

کردند،   مرافعه  باهم  ینیزم  هیدر قض  که  گاهشد آن  نازل  يو  يهودی خصم 

ها  آن  انید تا میکشان یمه وسلم یاالله عل یاالله صل  رسول  يسو بشر را به  يهودی

د در یکشان یم  يهودی  اشرف  بن کعب   يسو او را به  کنند و منافقصله یف

  !!کند یمظلم   شیخو  ءصلهیفمحمد بر ما در : گفت یم  که یحال
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 ﴾۴۸دعوا إِلَى اللَّه ورسوله ليحكُم بينهم إِذَا فَرِيق منهم معرِضونَ﴿وإِذَا 

نسبت به [امبرش دعوت داده شوند تا یخدا و پ يکه آنان را به سو یو زمان

 ياز آنان رو یصله کند، ناگهان گروهیانشان حکم وفیم] که دارند یاختلافات

  )48(.شوند یگردان م

ه وسلم بر اساس یاالله عل یصله رسول االله صلیقضاوت و ف ینص قرآنمطابق 

لتَحکُم بینَ النَّاسِ « :دیفرمایم)سوره نساء105آیه(که دریطوراست، ، یحکم اله

اللَّه صله کنىیآنچه خدا به تو آموخته ف) موجب(تا میان مردم به » بِما أَراك.  

 باشد  یم ه وسلم،یاالله عل یپیامبر صلى ایمان واقعى، پذیرفتن حکم  نشانهبناء

ه یاالله عل یگرداندن از حکم رسول االله صل يوعلامه منافق همانا مخالفت ورو

ه وسلم همان حکم یاالله عل یقت حکم رسول االله صلیکه در حق.وسلم است

  .باشد یاستوار م  و عدالت  اد حقیبر بن که.خداوند متعال است

منافقان،  د کهیاد داشته باشیبه .ازآن استگردانى  روى ى نفاق، و نشانه

   .دنخور را به نرخ روز مىش یخوو نان  طلب اند، فرصت

   :48 تیشأن نزول آ

بود هرگاه با  یشخص: ت کرده استیابن ابوحاتم از مرسل حسن روا -778

اگر از او دعوت  .دانست حق جانب خودش است  یکرد و م ینزاع م یکس

کرد، چون  یصله کند قبول میها ف ن آنیبروند تا در ب شد که به نزد رسول االلهیم

و اگر قصد  .شودیغمبر به حق است و به نفع او تمام میپ ءصلهیدانست که ف یم

شد که به نزد رسول یاز او دعوت م یداشت وقتیرا م يگریظلم و تجاوز بر د

وإِذَا « :هیپس خدا آ .رومیبه نزد فلان م: گفتیکرد و میاالله برود اعتراض م

هولسرو وا إِلَى اللَّهع1883» یر شوکانیتفس«( را نازل کرد» ...د(.  
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﴿نِينذْعم هوا إِلَيأْتي قالْح ملَه كُنإِنْ ي۴۹و﴾ 

  )49(.آیند با اطاعت و تسلیم به نزد او مى]  شتابان[اگر حق با آنان باشد  یول

ها وقتى امتناع  ادآور شده است که آنیاالله متعال  :فرموده است يامام فخرراز

ها  اما اگر بدانند که حق با خود آن .گران استیورزند که بدانند حق با د مى

ر یتفس(.کنندیت اطاعت میباشد امتناع و اعراض را کنار نهاده و با کمال رضایم

  .)24/21ر یکب

يحيف اللَّه علَيهِم ورسولُه بلْ أَفي قُلُوبِهِم مرض أَمِ ارتابوا أَم يخافُونَ أَنْ 

 ﴾۵۰أُولَئك هم الظَّالمونَ﴿

ا یشک کرده اند ] ن خدایدر د[ا یاست ] نفاق[شان مرض یا در دل هایآ

نان خود یبلکه ا] ستین نیچن[امبرش بر آنان ظلم کند؟ یترسند که خدا و پیم

  )50(.ستمکارند

ودلیل اعراض .است یایمانى، یک مرض روان  بى :د گفت کهیقبل از همه با

  توان در سه عامل عمده خلاصه وجمعیرا مه وسلم یاالله عل یصله پیامبرصلیاز ف

که  نیوخوف وترس از ا .، تردید و سوءظنیروان یضیاولاً مر: نمود يبند

ظن  شک و سوء :د گفت کهیبا .ه آنان ظالمانه نباشدیرسول بر عل صله االله ویف

  )ءنبیاأظلم به خود وظلم ( .ورسول، ظلم استبه االله 

  !یخوانندگان گرام

  .عمل آمده است ، بحث بهمؤمنان فرمانبردارباره در )54یال51(ات متبرکهیآدر

إِنما كَانَ قَولَ الْمؤمنِين إِذَا دعوا إِلَى اللَّه ورسوله ليحكُم بينهم أَنْ يقُولُوا 

 ﴾۵۱وأَطَعنا وأُولَئك هم الْمفْلحونَ﴿سمعنا 

شان  انیخوانند تا م یامبرش میاالله و پ يکه آنان را به سو یگفتار مؤمنان هنگام

همان م، یم و اطاعت کردیدیشن: ندیگو ین است که میصله کند، فقط ایف

  )51(.اند رستگاران
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اشاره به پیامبر اسلام  ءصلهیى قبل، برخورد منافقان نسبت به ف درچهار آیه

کند، یبرخورد مؤمنان واقعى را مطرح ممبترکه  ءآیهن یادر یعمل آمده بود ول

  .از کدام دسته هستنداالله متعال تا مردم در خود بنگرند که در برابر حکم 

شنیدن و عمل » سمعنا و أَطَعنا«ک شخص مسلمان مهم است؛ ی يآنچه برا

ه وسلم، یاالله عل یصل اطاعت مؤمنان از پیامبر .کردن است، نه صرف شنیدن

ن ین ایادب و روش مؤمنان راست .براساس تعبد به سخنان و دستورات اوست

االله  یصله کتاب االله وسنت رسول االله صلیدر هنگام خصومت به ف :است که

کنند  ینم یچ اعتراضیه وسلم فراخوانده شوند به حکم شرع گردن نهاده هیعل

ن یا يکه ما را به سو یم و از کسیدیآنچه به ما گفته شده شن: ندیگو یو م

رسیدن به رستگارى، در  قت امریدرحق .میحکم فراخوانده، اطاعت کرد

تسلیم در برابر حقّ،  .و اطاعت از اوستاالله ى تسلیم بودن در برابر فرمان  سایه

ه شود، ن  توجه مؤمن به راهى است که دعوت مى .مى مؤمنان استیشیوه دا

حرف و راه مؤمن در برابر حکم االله و رسول، همیشه  .شخصیت دعوت کننده

ى الهى و پذیرش  آنچه براى مؤمن مهم است، عمل به وظیفه .یکى است

   .)خواه به نفع او باشد یا به ضررش( .حکم االله و رسول است

 قْهتيو اللَّه شخيو ولَهسرو عِ اللَّهطي نمونَ﴿وزالْفَائ مه ك۵۲فَأُولَئ﴾ 

او ) عذاب(و از و هرکس از االله و پیامبرش اطاعت کند و از پروردگار بترسد 

  .)52(.اند ابیشانند که کامیخود را نگاه دارد، پس ا

ارزش است، همانا خشیت درونى و پرواى بیرونى  يکه دارا يزیآنچه چ

ى خشیت و تقوا لازم  اطاعت نباید موجب غرورانسان شود، بلکه روحیه .است

ر یبر دسات امبرش اطاعت کند ویپ که از االله و یهر آن کس: د گفتیوبا .دارد

اند که به رضوان و بهشت  زد، پس آن گروهیبپره یو از نواه آنان عمل کند،

  .گردند یل مینا
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: اند آورده :سدینو یمبارکه م ۀین آیر ایر در تفسیر صفوة التفاسیمفسر تفس

ه ین آیا: دند مسلمان شدند و گفتندیه را شنین آیشان روم وقتى ایبعضى از کش

  .ل را در خود جمع کرده استینجاتمام محتواى تورات و 

طَاعةٌ معروفَةٌ وأَقْسموا بِاللَّه جهد أَيمانِهِم لَئن أَمرتهم لَيخرجن قُلْ لَا تقْسِموا 

 ﴾۵۳إِنَّ اللَّه خبِير بِما تعملُونَ﴿

ها  خود که اگر به آن يها ن قسمیبه االله قسم خوردند به مؤکدتر) منافقان(و 

قسم : شوند، بگویرون میالبته ب) رون روندیجهاد ب يکه برا( یفرمان ده

د، یکن یآنچه ممطلوب است، چون االله از ) از شما(ده ید، اطاعت پسندیمخور

  )53(.با خبر است

 يامروزط یکرد، زیرا شراوباور نان ید اطمیخور نبا انسان قسم بر قسم هر

  .کنند سوء استفاده مى ینیدمنافقان از مقدسات : ش آمده است کهیپ يطور

جنب شود، بلکه در  ید گفت که مسلمانى، صرف به گفتار خلاصه نمیبا

ها  به گفتار و رفتار آن یبدانند که االله تعالمنافقان  .گفتار، کردار لازم است

  .دانا است آگاه و

امتناع و روگردانى منافقان را از حکم االله ن که یبعد از ا: مقاتل گفته است

اگر به ما دستور : ها آمدند و گفتندنادآور شد، آیه و سلّم یامبر صلّى اللّه علیپ

م و به جهاد یکرد مى ار و زن و فرزندان خود را رهاین و دیدادى سرزم مى

  .نازل شد» قُلْ لا تُقْسموا« ).3/435زاده   خیى ش هیحاش( ي هیم، که آیرفتیم

  .تان دروغ است د؛ چون قسمیعنى قسم نخوری

امبر معلوم است که به زبان است نه یفرمانبرى شما از خدا و پ »طاعۀٌ معرُوفَۀٌ«

  .قلبى، و گفتن است نه عمل
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تان آگاه  مقاصد گمان االله به اعمال و احوال و یب» رٌ بِما تَعملُونَیإِنَّ اَللّه خَبِ«

شما را در برابر آن محاسبه  ياوست و به زود يتان به سو است، بازگشت

  .خواهد کرد

 قُلْ أَطيعوا اللَّه وأَطيعوا الرسولَ فَإِنْ تولَّوا فَإِنما علَيه ما حملَ وعلَيكُم ما

﴿بِينلَاغُ الْمولِ إِلَّا الْبسلَى الرا عموا ودتهت وهيعطإِنْ تو ملْتم۵۴ح﴾ 

 اطاعت کنید، و اگر روى بگردانید،]  هم[بگو از االله اطاعت کنید و از پیامبر 

تکلیف خود ] پیامبر[بر عهده او  رایز) اند نرسانده یانیبدانند که به رسول ما ز(

از او اطاعت کنید هدایت  ر شما تکلیف خود شماست، واگراوست، و ب

  )54(.یابید، و بر پیامبر چیزي جز ابلاغ آشکار نیست مى

ن یه وسلم که منافقان را نیز به اطاعت از فرامیاالله عل یامبر صلیف پیاز وظا

از اوامر و  يرویپ اطاعت و .دیه وسلم دعوت نمایاالله عل یوسنت رسول االله صل

اطاعت از دستورات االله متعال،  ءمثابه  هصلى االله علیه وسلم ب نواهى پیامبر

در ضمن  .هاى الهى است ناهنگ با فرمآرهنمودهاى پیامبر هم .واجب است

ى پیامبران  است که پیروى یا سرپیچى مردم، در اداى وظیفه يورآادیقابل 

  »تَهتَدواعوه یو إِنْ تُط« .اثرى ندارد

د به یکن ءو فرمانش را اجرا د،یه وسلم اطاعت کنیاالله عل یصل امبریاما اگر از پ

» نُیو ما علَى اَلرَّسولِ إِلاَّ اَلْبلاغُ اَلْمبِ« .دیا اب شدهیستگارى راهربختى و کیراه ن

  بهه وسلم یاالله عل یصل امبریلذا پ . ستیآشکار ن  ما جز ابلاغ  رسول  ءعهده و بر

غ و یچون او رسالت را تبلدارد  وا  مانیا  را به  تان يدلها  که ست یقادر ن  نیا

 يسو  به  تان و عمل  مید با تصمی، شما خود با نیبنابرا .امانت را انجام داده است

  .دیبشتاب  مانیا 
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  :اتین آیامختصر به مفهوم  ینگاه

مان اول عقبه یشتاز در پین با مسلمانان پیمان نخستیسمع و طاعت، محور پ -1

مان یپ» سمعا و طاعۀ«ن سخن یامبر بر ایدوازده تن از مردان انصار با پ: است که

از سران روم  يبود، مرد یالنب در مسجد) رض(عمر: دیگویم» اسلم« .بستند

لا االله و أشهد أن إله إأنا أشهد أن لا «: گفت یستاده بود و میسرش ا يبالا

، نظرت يدار یچه حال: به او گفت )رض(عمرحضرت » االله رسولُ محمداً

: ست؟ گفتیسبب مسلمان شدنت چ: گفت .مسلمان شده ام: ست؟ گفتیچ

 .امبران را خوانده امیپ يها گر از کتابید ياریل و بسینجامن کتاب تورات، 

ن یشیپ يها م کتابیدم که تمام مفاهیشن از قرآن يا هیر آیسأ یاز شخص يروز

اوست و  يافتم که قرآن، سخن خدا و از سویپس در .استدر آن جمع شده 

و من یطع االله و «: ه کدام است؟ گفتیآن آ: عمر فرمود .نک مسلمان شده امیا

  .»رسوله و یخش االله ویتقه فأولئک هم الفائزون

کلمات » أوتیت جوامع الکلم«: دیفرمایامبر میپ: فرمود )رض(عمرحضرت 

  .به من عطا شده است یجامع معان

نکنند؛ اما  یچیامبر سر پیخورند که از فرمان پیمنافقان سخت قسم م -2

د یفرمایدارد و م یسوگند دروغ باز مسوگندشان دروغ است وخداوند آنانرا از

داشته  یمان قلبیک انجام دهند و ایند، همراه مؤمنان کار نیگویاگر راست م

گفتار بدون هوده است؛ چون خداوند از یشان ب  سوگند خوردن .باشند

  .کردارشان خبر دارد

  !یخوانندگان گرام

 بحث به ه و اصول حکومت مؤمنانیپادر باره؛ ) 57 یال 55(ات متبرکه یدر آ

  .عمل آمده است 
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وعد اللَّه الَّذين آمنوا منكُم وعملُوا الصالحات لَيستخلفَنهم في الْأَرضِ كَما 

 لَفختاس نم مهلَندبلَيو مى لَهضتي ارالَّذ مهيند ملَه نكِّنملَيو هِملقَب نم ينالَّذ

 مه كفَأُولَئ كذَل دعب كَفَر نمئًا ويرِكُونَ بِي ششنِي لَا يوندبعا ينأَم هِمفوخ دعب

  ﴾۵۵الْفَاسقُونَ﴿

، وعده  اند و اعمال صالح انجام داده ى از شما که ایمان آوردهخداوند به کسان

که کسانى را  داده است که آنان را در این سرزمین جانشین گرداند، همچنان

شان یرا که برا ینیو آن د گرداند،]  پیشینیان[که پیش از آنان بودند نیز جانشین 

 یمنیشان را به ا میبشان پابرجا و برقرار خواهد ساخت، و  ده است به نفعیپسند

 .سازندیک نمیرا با من شر يزیچکنند ویپرستش مل خواهدکرد؛ چون مرایتبد

  )55(.اند ن گروه همان فاسقانین کافر شود، پس ایو هر کس پس از ا

   :اصطلاحات ح لغات ویتشر

»نکُمنُوا مامینَ ءو همه مؤمنان : »...الَّذ ،مراد مؤمنان صدر اسلام به طور خاص

مان و عمل صالح به طور عام، در تمام ازمنه و امکنه یمتّصف به دو صفت ا

م و یساز  یگران مین دیگزین و جایشان را جانشیقطعاً ا: »لَیستَخْلفَنَّهم« .است

ن است که در هرعصر یمراد ا .میسپار یاست را به دست آنان میحکومت و ر

لمانان مستحکم شود، آنان ان مسیمان و عمل صالح در میا يها هیو زمان پا

   .دار و پرنفوذ خواهند شد شهیر یصاحب حکومت

 .به اسم کلّ استه جزءیست، بلکه تسمین نیزم يآن تمام رومراد از: »الأرضِ«

 يو روزگار ياند و در انتظار روز ن دانستهیزم ةکرشامل سراسررض راأ یبرخ

  .)شَآء االلهُإن ( بود ن خواهدیدست مسلم در یهستند که حکومت جهان

»هِملن قَبینَ ممان و عمل یا ين است که دارایشیپ يها مراد همه ملّت: »الَّذ

 :يها ملاحظه شود سوره(اند  دا کردهین حکومت پیزم يرواند و در صالح بوده

   .)6و  5اتیآ  ، قصص14 هیآ  ونسی، 137 هیآ  اعراف
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   .کفران نعمت خلافت کرد .دیکفر ورز: »کفََرَ«

»کذل دعشودیبعد از حصول آنچه وعده داده م .ن وعدهیااز یبعد از آگاه: »ب. 

سرکشان از فرمان االله  .خارج شوندگان از طاعت خدا .مرتدان: »الْفَاسقُونَ«

 :ر نوریتفسمراجعه شود به ( .ان نهادهیافراد کاملاً فاسق و سر به کفر و طغ .متعال

  .)خرمدلمصطفی 

و اقتداررا  يروزیسته کار وعده پیبه مؤمنان شااالله متعال : مبارکه ۀین آیدر ا

مید أبه مؤمنان،  :عمل آمده است که  هد بیکأه مبارکه تین آیداده است؛ در ا

 هکلید و رمز لیاقت براى ب .ها را مأیوس نکند ها، آن دهید تا فشار و سختى

   .دست گرفتن حکومت گسترده حقّ، ایمان و عمل صالح است 

ن یخدا زم«: ه و سلّم فرمودیامبر صلّى اللّه علیپ :ف آمده استیث شریدر حد

نه یدم، و هر آید  م جمع کرد به طورى که مشرق و مغرب آن را مىیرا برا

   .).ت از مسلمیروا(» افتیت امتم تا آنجا گسترش خواهد یمالک

الهى در هدف از حکومت اهل ایمان، استقرار دین  دیفرما یه میهمچنان در آ

عبادت کنند،  ییکتایرا به  يو .زمین و رسیدن به توحید و امنیت کامل است

امنیت  .اورندیک نیشر يرا به و يزیده و چینش ثبات و استقامت ورزیبر د

   .ى حکومت دین است واقعى، فقط در سایه

نش ین جانشینش داد، در زمیهرکس بعد از آنکه االله متعال عزّت و تمک یول

ناً یقیپس  ،ان ورزدیم و هراس محفوظ اش ساخت، کفر و عصیو از بد یگردان

  .نش تجاوزگر استیخارج و از حدود و مواز یتعال از طاعت حق

   :55ۀ یشأن نزول آ

: ت کرده اندیروا(بن کعب  یاز اب یح و طبرانیحاکم به نوع صح -779

ها جا  نه آمدند و انصار به آنیصحاب کبار به مدأو (کرم أامبر یکه پ یهنگام
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عرب قرار گرفتند،  هو عداوت هم یر دشمنیشان کرد هدف ت ییرایداد و پذ

ا یآ: گفتند یبه خود م .خاستند یم دند و صبح با سلاح بریخواب یشب با سلاح م

م و جز از خدا یکن ینان و آرامش زندگید که ما هم با اطمیخواهد رس يروز

وعد اللَّه الَّذینَ آمنُوا منْکُم وعملُوا الصالحات « ۀیپس آ .میچکس نترسیاز ه

هِملنْ قَبینَ مالَّذ تَخْلَفا اسضِ کَمی الْأَرف مفَنَّهتخَْلس2حاکم ( .نازل شد» ...لَی  /

 یهقی، ب647» اسباب نزول«در  ي، واحد7025» معجم اوسط«در  ی، طبران401

  ).ت کرده اندیبن کعب روا یه از ابیاز ابوعال 7 و 6/  3» دلائل«در 

ه در مورد ما که در ترس ین آیا: ت کرده استیروا(ابن ابوحاتم از براء  -780

  .م نازل شده استیکرد یم ید زندگیو هراس شد

 ﴾۵۶وأَقيموا الصلَاةَ وآتوا الزكَاةَ وأَطيعوا الرسولَ لَعلَّكُم ترحمونَ﴿

د تا یامبر را اطاعت کنین پید، و اید و زکات را بپردازینماز را برپا دارو 

  .)56(.دیریقرار گ) او(مشمول رحمت 

 »ترُْح لَّکُمونَلَعت خدا به خودید رحمت و عنایبه ام .تا به شما رحم شود: »م.   

» أَقیموا الصّلاةَ«  ن مقدس اسلام ؛ مسائل عبادىید گفت که در دیقبل از همه با

از » أَطیعوا الرَّسولَ«  و مسائل سیاسى و حکومتى» آتُوا الزَّکاةَ«  و مسائل مالى

شرط رسیدن به رحمت الهى،  :د کهیقن باشین ومتئمطم .یکدیگر جدا نیستند

 یدنیرس يروزکفّار، اگر چه ابرقدرت باشند، اما  .پیروى از االله و رسول است

 .شکست خواهند خورداالله با عظمت در برابر قدرت است که 

 لَبِئْسو ارالن ماهأْومضِ وي الْأَرف جِزِينعوا مكَفَر ينالَّذ نبسحلَا ت

﴿يرص۵۷الْم﴾ 

، در زمین فرار کنند، یتوانند از چنگال مجازات اله گمان نبر که کافران می

  )57!(است؟ یجایگاهها آتش است و چه بد  جایگاه آن

است و او از دستش  یب کسیانسان در تعق یگاه .کنندگان درمانده: »معجزِیِنَ«
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د و از قلمرو ینما یدا نمیپ ید به او دسترسینمایکند و هرچه کوشش م  یفرار م

ست که ین یسازد، اما خدا کس ین امر او را ناتوان میرود، و ایرون میقدرتش ب

را درمانده کرد و از دست مجازات  يرون رفت و ویاو ببتوان از قلمرو قدرت 

   .اش خود را به دور داشت

گمان مبر آن کافران که با شما به ! اى محمد :د کهیفرمایمبارکه م ۀیدر آ

ا االله را ناتوان و درمانده ین دنیکنند، در ا ب مىیدشمنى برخاسته تو را تکذ

مأْواهم و« .قدرت داردتسلط واند، بلکه خدا درهرزمان ومکان برآنان  کرده

شان آتش دوزخ است سرانجام» اَلناّر. »صاَلْم لَبِئْس چه بد دوزخ  :یعنی »رُیو

  .است یچه ناخجسته پناهگاهگاه و مون بازگشتیوچه نام سرانجامبد  چهسرا، 

  !یخوانندگان گرام

 یزندگآداب درباره : زدهمیازدهم تا سیحکم ) 60 یال 58(ات متبرکه یدر آ

  .، بحث بعمل آمده استکردن خانواده با هم

 لُموا الْحلُغبي لَم ينالَّذو كُمانمأَي لَكَتم ينالَّذ كُمنأْذتسيوا لنآم ينا الَّذها أَيي

نم كُمابيونَ ثعضت ينحرِ والْفَج لَاةلِ صقَب نم اترثَلَاثَ م كُمنم  نمو ةالظَّهِير

 نهدعب احنج هِملَيلَا عو كُملَيع سلَي لَكُم اترواءِ ثَلَاثُ عشالْع لَاةص دعب

 يملع اللَّهو اتالْآي لَكُم اللَّه نيبي كضٍ كَذَلعلَى بع كُمضعب كُملَيافُونَ عطَو

﴿يمك۵۸ح﴾  

ن یتان وهمچن زانید غلامان و کنیبا حتماً! دیا مان آوردهیکه ا یکسان يا

رند، یاند، در سه وقت از شما اجازه بگ دهیبلوغ نرس) سن(که به  تان کودکان

د، یآور یرون میخود را ب يها که لباس یم روز، هنگامیش از نماز صبح و نیپ

ن یر از ایغ .تخلوت اس) اوقات(تان  يسه وقت برا) نیا( .و بعد از نماز خفتن

شان در اطراف شما در یست، چرا که این یبر شما و بر آنان گناه) سه وقت(

ات را ین آین چنیاالله ا .دیشو یگر وارد میز بر همدیرفت و آمدند، و شما ن
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 )58(.باحکمت است يسازد، و االله دانا یتان روشن م يبرا

   :صطلاحاتا لغات و حیتشر

» لَکَتینَ مالَّذانُکُممریر زادالمسیتفس(مراد بردگان و خدمتکاران است : »أَی(.   

   .ب مراد پسران و دختران استیاز راه تغل: »الَّذینَ«

   .اند  دهینرس بلوغ به حد: »م یبلُغُوالَ«

»لُمْمراد زمان بلوغ است .احتلام: »الح.   

»رَّاتفَعات: »ممراد اوقات اجازه گرفتن است .د.   

   .مروزین يهنگام گرما .وقت ظهر: »الظَّهِیرَةِ«

»راتوان زن و یاست که معمولاً م یمراد اوقات .جمع عورت، شرمگاه: »ع

   .شود یگردد، و ستر عورت مراعات نم یشوهر خلوت م

   .ر از آن سه وقتیغ: »بعدهنَّ«

گردندگان است، ار یبس یغه مبالغه است و به معنیجمع طَواف، ص: »طَوافُونَ«

دن یگر پلکیکدیرون رفتن و دور و بر یمراد رفت و آمد و داخل شدن و ب یول

ر یمحذوف بوده و تقد يخبر مبتدا .خدمت و معاشرت و مخالطت است يبرا

علی (مجرور است وخبر آن جار و ءمبتدا: »بعضُکُم« .»هم طَوافُونَ«: ن استیچن

بعضُکُم طَائف علی «: ن استیر چنیو تقد است که متعلّق آن محذوف) بعضٍ

ر یتفس(  .است) طَوافُونَ علَیکُم(بدل از جمله ) بعضُکُم علی بعضٍ(جمله  .»بعضٍ

  .)خرمدلمصطفی نور 

  !یمطالعه کنندگان گرام

ان یمبارکه ب ةسور ءهیآن یابخش که در   اتیح ياهدستور مات ویبه تعلاگر

سیاست  :افت کهیم یدر خواهم یآورعمل   هنگاه کوتاه بک یاست ده یدگر

پیشگیرى از گناه در احکام الهى نهفته است، مثلًا زن و مرد زناکار را در برابر 

) نور3آیه (ازدواج آنان را محدود کنید، ) نور1 ۀآی(چشم دیگران تنبیه کنید، 
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آیه (د، بزنیضربه شلاق اگر کسى بدون چهار شاهد نسبت ناروا داد، هشتاد 

هرکس اشاعه فحشا ) 12نورآیه (اگر تهمتى را شنیدید برخورد کنید، ) 4نور

 يها قدم از راه و) نور19آیه (را دوست بدارد، عذاب دردناك خواهد داشت، 

کسانى که به زنان پاکدامن تهمت ) نور 21آیه ( د،یاریعمل ن  طان متابعت بهیش

پاکان به سراغ ناپاکان نروند، ) نور23آیه (بزنند عذاب عظیم خواهند داشت، 

و اگر گفتند برگردید  د،یداخل نشودیگران  ءبه خانهبدون اطلاع ) نور 26آیه(

حفظ چشمان خود را از نامحرم  )سوره 28 -27ات آی(بپذیرید و برگردید، 

زنان زیور خود را نشان ندهند، براى ازدواج ) سوره نور 31 -30ات آی( د،ینما

 ۀدر این آیخره لآاب و )نور 32آیه (نید و از فقر نترسید، همسر قیام ک افراد بى

همسرتان خلوت کنید که بدانید فرزندان و  ساعاتى با :دیفرمایمبارکه م

براى جلوگیرى از ر ین دساتیا ءواقعاً همه .شوند   خادمان منزل سرزده وارد نمى

  .فحشا و بلوغ زودرس و حفظ حریم و حیا و آبرو است

است و از  يبرومندآدین زندگى  يمحمد يت غرایوشرعن مقدس اسلام ید

هم براى مسایل مهم مانند تشکیل حکومت  .جامعیت کاملى برخوردار است

و هم براى مسائل  .دارد  طرح و برنامه) آمده است 55که در آیه (جهانى 

فورمول مورد  ه دستور وین آیدر ا .رود اطفال به اتاق والدین جزئى مانند و

پاکدامنى را از محیط خانه ر ید دساتیرفته است که اطفال بابحث قرار گ

د وارد در امور آداب یبا ،که اطفال به سن بلوغ برسندنیوقبل از ا .بیاموزند

ست که؛ وضع تمام احکام الهى بر ین یشک يچ جاین هیدر ا .باشند  یاسلام

 .اساس علم و حکمت است

تان را که هنوز  زها و آن کودکانیغلام و کن! مؤمنان يا :دیفرمایه مین آیدر ا

 يا انهخواهند تا در اوقات سه گ ید تا چون میاند دستور ده دهیبه سن بلوغ نرس
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شماست بر شما وارد شوند از شما کسب اجازه  يها عورت یکه وقت برهنگ

  :عبارت است از  ن اوقات سه گانهیکنند؛ ا

  .لباس است دنیقبل از نماز صبح که وقت برخاستن از خواب و پوش -1

رون یاستراحت ب يخود را برا يها  م روز که لباسیوقت خواب ن -2

  .دیآور یم

را در یباشد؛ ز یکه وقت رفتن به بستر خواب م) خفتن(بعد از نماز عشاء  -3

رون آورده شده و در پوشش یها از بدن ب شتر لباسین اوقات سه گانه بیا

  .دیآ یاط به عمل میعورت کمتر احت

  یعنی: عورات » است  عورت  تان يبرا  نوبت سه   نیا» «عورات لَکُمثَلاثُ «

  پس ،شود یم  و مختل  ناقص  در آن  پوشش ستر و  که  شماست  یبرهنگ  ساعات

د یدستور ده  اجازه  کسب  را به  شیخو و بردگان   ، اطفال وقت  سه  نید در ایبا

محل خواب اگر یعنی .ندیشما درآبر   اجازه  یب  که  ستیز نیجا  شان يو برا

  .والدین، جدا از فرزندان باشد، نیاز به اجازه دارد

ها  خانه  که  بوده  یدر زمان  حکم  نیو ا  است  منسوخ  هیآ  نیا  حکم: یقول  به

  دروازه  را به  شان يها و خانه  منازل  مردم  اغلب  حالا که  یول ،اند  دروازه نداشته

  حکم: گرید  یقول  به . است  رفته  انیاز م  اجازه  کسب  از بهیاند، ن مجهز ساخته

  . برجاست و پا  هر دو  ثابت   زنانو  مردان  در حق  بلکه ، ستین  منسوخ  هیآ  نیا

  استئذان  حکم  بودن  از علما بر منسوخ  کی چ یه: است  گفته  فهیابوحن امام 

  .)ر انوار القرآنیتفس( . است ده یاصرار نورز

 ككَذَل هِملقَب نم ينأْذَنَ الَّذتا اسوا كَمنأْذتسفَلْي لُمالْح كُمنلَغَ الْأَطْفَالُ مإِذَا بو

﴿يمكح يملع اللَّهو هاتآي لَكُم اللَّه نيب۵۹ي﴾ 

ورود به خلوت  يبرا[د یدند، بایکه کودکان شما به مرز بلوغ رس یو هنگام

به [ش از آنان یکه پ یرند، همان گونه که کسانیاجازه بگ] شما یخانه شخص
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تان روشن یاتش را براین آین چنیاالله ا.گرفتند یاجازه م] ده بودندیمرز بلوغ رس

  )59( .باحکمت است يسازد، و االله دانا یم

یکى از است که ب شدن در خواب نُبه معناى ج» حتلاما«و » لمح«ى  کلمه

  .باشدیهاى بلوغ م نشانه

 ها دند بر آنیکه اطفال شما به سن بلوغ رس یزمان :دیفرمایمبارکه م ۀیدر آ

سان  شوند از شما همان یکه نزد شما وارد م یزمانواجب است تا در هر وقت و

   .ز اجازه ورود بخواهندیند، آنان نینما  یسالان کسب اجازه م که بزرگ

ن بلوغس:  

  !یکنندگان گراممطالعه 

 یمشخصودختران و پسران سن خاص  غن مقدس اسلام سن بلویدعت یشر در

ق ین کردن دقیین تعیسان نباشد، بنابرا کین سن در همه یممکن است اندارد و

ح آنست که به یت اشتباه است، بلکه صحیعنوان سن بلوغ در فهم شرع هسن ب

 يهرگاه پسر :صورت کهن یبالغ شدن دختر و پسر نظر شود، بد يها نشانه

ان شد، و یشرمگاه او نما يا آنکه مویاز او خارج گشت و  یا منیشد و محتَلم 

انه یپسرها، دچار عادت ماه يدر دخترها علاوه بر آن سه نشانه مذکور برا

ها،  ن نشانهیاز ا یکیکه باشند، وجود تنها  ینسکند درهر یشد فرق نم) ضیح(

بالغ محسوب  ها شرعاً  هاست و از همان لحظه به بعد آن بلوغ آن ي نشانه

 یف شرعیکه جنون نداشته باشند، مؤظف به انجام تکال یشوند، در صورتیم

 یکه بر هر زن و مرد مسلمان بالغ یگر عباداتیخود اعم از نماز و روزه و د

  .واجب است، هستند

 یدر نه سالگ يگریو د یدر سن هفت سالگ ين ممکن است که دختریا بنابر

  .سال سن بلوغش است ض شود و همانیدچار ح

 يگریمحتلم شود و د یک پسر ممکن است در سن دوازده سالگینطور یهمو

  .رودیگر آن سن بلوغ اش بشمار مین دیا هم در سنیو یدر سن پانزده سالگ
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 ینیا پسر از حد معیاگر بالفرض مثال سن دختر : نجا استیسوال در ا یول

د ین بابت بایافت نشد، چه حکم در ایبلوغ در او  يها نشانه یبالاتر رفت ول

  .ذ گرددیتنف

ک از یدر مورد سن بلوغ دارند وهر یات متفاوتین مورد علماء اسلام نظریدر ا

ش را ارائه داشته اند که غرض روشن یخو یواستدلال يرید تفسین علماء دیا

  :مینما یبدان اشاره م اًمختصر لاًیذ ،ن حکمیشتر ایشدن بهتر وب

  :یمام شافعانظر 

ن بالا رفت ونشانه یدختران وپسران که از حد معسن  یدر مذهب امام شافع

دختران و پسران را محدوده  يرا برا یسن پانزده سالگ ،افت نشدیبلوغ در آن 

 يها نشانه یول ،برسد یبه پانزده سالگ ياگر دختر یعنیقرار داده اند،  یینها

عنوان مکلف  هب) کامل( یده نشود، باز او بعد از پانزده سالگیبلوغ در او د

طور سن  نیرا انجام دهد و هم یف شرعیموظف است تا عبادت و تکال یشرع

ا خروج یا احتلام یض، یح( يها پسرها هرچند که نشانه يرا برا یپانزده سالگ

  .ده نشوندید) دن مو بر شرمگاهییا روی، یمن

  :همایرحمۀ االله عل فه وامام مالکیابو حننظر امام 

 همایرحمۀ االله عل   فه و امام صاحب مالکیدر مذهب امام صاحب ابوحن

که  نیشود تا ا ینم يکه احتلام نشده باشد، حکم به بلوغ و یکس: اند گفته

فه یاز امام صاحب ابوحن يت مشهورتریبرسد و در روا یسن شانزده سالگ هب

   . نقل شده است یسن هفده سالگ

برسد و امام صاحب ابو  یسن هفده سالگ هد بیدخترگفته است با ءباره و در

ابد اگرچه چهل یکه احتلام ن شود، مادام یانسان با سن بلوغ نم:  داود گفته است

  .)د سابقیفقه السنه س :ل موضوعیتفص( .ساله هم باشد

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  سورة النُّورِ                                                                                      تفسیر احمد

751 

 

 یینها ءاند که محدودهفه گفته یتابع مذهب امام ابوحن ياز علما ياما تعداد

مذهب امام  ين نظر علمایکامل است، و ا یدختر و پسر پانزده سالگ يبرا

  .باشد یز میحنبل ن

  :سن بلوغ در نزد علماء یکل يبند  جمع

دختران و پسران را هفده  ين بلوغ را براییتع ییسن نها: )رح( فهیامام ابوحن

  .دانسته است یسالگ

  .دانند یم يسال قمر 15بلوغ دختر و پسر را  وسف وامام محمد، سنیبوأامام 

  .ن نموده اندییپسر و دختر سن بلوغ تع يبرارا سال  18تمام ا: امام مالک

  .پسر و دخترسن بلوغ دانسته اند يرا برا يسال قمر 15اتمام : یامام شافع

  .دخترسن بلوغ دانسته اندپسر و يبرا يسال قمر 15اتمام : حنبلاحمد ابن امام 

  .ستیبلوغ ظاهر شود و سن مهم ن ي هرگاه نشانه: ندیگو یم: هیظاهر

بلوغ  يها نشانه ين در ویقبل از آن سن یطور که گفته شد اگر کس البته همان 

ممکن است  شود، مثلاً یعنوان مکلف شناخته م هظاهر شود، او از همان لحظه ب

چ یاگر ه ی، ولیدر دوازده سالگ يبالغ شود و پسر یدر نه سالگ يدختر

ن فوق هستند، یصورت ملاك سن ده نشود، در آنیاز بالغ شدن در او د یعلامت

  .ها واجب خواهد شد بر آن ین سن احکام شرعیدن به ایبا رس یعنی

  :اسلام رس در بلوغ زود

در دختران وپسران را در فقه  یهورمون و یکیزیازنظرف   م بلوغیظاهر شدن علا

ا بلوغ زودرس در یا: نجا است کهیسوال در ا .اند دهیبلوغ زودرس نام   ،یاسلام

  معتبر است؟ ین اسلامیقوان ياجرا يعت برایشر

 يها ازنشانه یکیدن به سن بلوغ با یرس: ندیگویش میقات خویعلماء در تحق

  :رسد  یر به ثبوت میز

، چون خداوند  يداریا هم بی، خواه درخواب باشد و ياز و یخروج من  -1

  :دیفرمایم
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ة سور( »ن من قبلهمیستأذنوا کما استأذن الذیبلغ الاطفال منکم الحلم فل وإذا«

د بدون یدند و احتلام شدند، بایسن بلوغ رس ههرگاه اطفال شما ب) (59 ۀیآ /نور

ش از آنان بودند اجازه یپ یانسک گونه که اجازه بر شما وارد نشوند، همان

  .)گرفتند یم

ه و سلم یاالله عل یامبر صلیطالب پ  یبن اب یت ابوداود از علیروا هب یثیدر حد

قظ یستی یوعن النائم حت .حتلمی یحت یعن الصب: رفع القلم عن ثلاث« : گفت

  ».قیفی یوعن المجنون حت

که احتلام شود و  نیکودك تا ا از:  ف برداشته شده استیکس قلم تکل ازسه (

کند  حاصل يکه بهبود نیوانه تا ایدار گردد و ازدیکه ب نیخواب رفته تا ا هاز ب

امبر یطالب پ  یبن اب یعل حضرتت یروا  هو ب( .)ابدیش را باز یو رشد خو

وجود  یمیتیاحتلام  بعد از ( »تم بعد احتلامیلا « : سلم گفته ویاالله عل یصل

  ). يت ابوداود و بخاریروا هب( .) ستیم نیتیگر یندارد و د

در روز :  خود، چون ابن عمرگفتان بردن پانزده سال تمام از عمر یپا هب  -2

،  عرضه شدمه و سلم یاالله عل یامبر صلیپکه چهارده سال داشتم بر  »حد اُ « جنگ

که پانزده   جنگ خندق روز اجازه نداد و من ه، ب کنم جنگ شرکت  که در

  .من اجازه داد هکنم ب  که در جنگ شرکت  عرضه شدم يسال داشتم بر و

را  یکس که   عاملان خود نوشت هد بیمطلب را شنن یز ایچون عمربن عبدالعز

به پانزده  یده باشند و تاکسیرس یکه به پانزده سالگ نیجنگ نفرستند مگر ا هب

  .تعرض نکنند يو هده باشد بینرس یسالگ

که احتلام نشده باشد، حکم به بلوغ   یاند کس گفته   فه و امام مالکیامام ابوحن

 از يت مشهورتریبرسد و در روا ینزده سالگسن شا هکه ب نیشود تا ا ینم يو

سن   هد بیدخترگفته است با ءباره  و در . نقل شده است  فه هفده سالیحن امام ابو

شود،  یانسان با سن بلوغ نم:  گفته است دوبرسد و امام داو یهفده سالگ

  .ابد اگرچه چهل ساله هم باشدیکه احتلام ن مادام
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که مطلق   ، ي، نه مطلق مو اه مجعد استیس يمواه زهار که یس يدن موییرو  -3

 يدن موییظه مرد را با رویقر یدرجنگ بن . ز هستیکودکان ن در زهار يمو

اجازه شرکت در  يو هده بود، بییزهارش رو يشناختند و هرکس مو یزهار م

   .شد یجنگ داده م

دن ییشود ورو یثابت نم یچ حکمی، ه يدن موییبا رو:  گفت  فهیامام ابوحن

  . نه علامت بلوغ نه بلوغ است و زهار يمو

که ذکرشد بلوغ پسرو  ین سه علامت قبلی، و با ا قاعده شدن وآبستن شدن -4

قاعده شدن وآبستن  ،ها شود و علائم بلوغ دختران علاوه برآن یدخترثابت م

 یامبر صلیکه پ اند کرده تیشه روایراو از عایو غ ي، چون بخار زهستیشدن ن

خداوند نماز زن ( »قبل االله صلاة حائض إلا بخماریلا «:  ه و سلم گفتیاالله عل

داشته باشد و بدون آن  يکه روسر نیرد تا ایپذ یض افتاده بالغ را نمیح هب

  ).ردیپذ ینم

  ):60تا  58(ات یاز آ یحیادداشت تشری

را به  ین است و راه و رسم و آداب اجتماعیشیپ يه هایآ ي ات، تتمهین آیا

ورود به  ياد دهند که در سه وقت برایشان  آموزد که به کودکان یمؤمنان م

رند؛ چون آن اوقات در لباس راحت اند و یزن و مرد اجازه بگ یاتاق خصوص

ر اوقات یستر عورت و حجاب کامل ندارند و جامه از تن در آورده اند؛ اما سا

ر افراد خانواده یزندان و ساست؛ چون خدمتکاران و فرین يازیبه اجازه گرفتن ن

رند، یبار اجازه بگوسته در رفت وآمدند که اگر هریلازم، پ يانجام کارها يبرا

رود و نه خانواده شکل یش می، نه کارها پیطرف ن است و ازیسنگ یفیتکل

ن ییرا تب ین آداب و راه شرعین چنیپس خداوند، ا .ردیگ یبه خود م یمنظم

 ینین دیبند به مواز يند و پایخواستاران بدان تمسک جود تا مؤمنان و یفرمایم
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ع و یاز بندگانش آگاه و در تشریخداوند به تمام مصالح مورد ن قطعاً .شوند

  .م و کارساز استیر امور، حکیتدب

 یمؤمنان؛ هرگاه فرزندان شما بزرگ شدند و به سن بلوغ و رشد عقل يا

بس  یزندگ ید، تا همگیاموزیرا به آنان ب یدند، راه و رسم و آداب اسلامیرس

  .دیداشته باش ییکوین

  !یمطالعه کنندگان گرام

به  یقبل يها هیدر آ یجوانوسن حکم حجاب و مراعات کردن آن در دوران 

 یحکم حجاب و چگونگدر باره ) 60(مبارکه  ي هیاکنون آ ان گرفته شد،یب

  :دیفرمایدهد و میح میپوشش را توض

ک یرا از دست داده اند و موجب تحر یل جنسی، میکه به طور کل یرزنانیپ

ن و گشاد را از تن در آورند و ییشوند، اجازه دارند چادر و لباس روینم یجنس

عمد  يکه از رو یان مردم بروند، البته به شرطیبه م يعاد ي با لباس و جامه

هرچند بهتر دارند؛ ده نگهید قرار ندهند و پوشیور را در معرض دینت و زیز

ن زنان دوست یاگر ا .ندیاست حجاب کامل را فراموش نکنند و مراعات نما

ن است که هنوز آتش کم یل بر ایانند، دلیخود را بنما ییباینت و زیبدارند ز

ه شامل آنان ین آین، حکم ایبنابرا .شان خاموش نشده است نور شهوت درون

د، خدا شنوا و داناست عمل کن ین دستور الهیکس برخلاف انخواهد شد وهر

  .دیز خبر دارد و به حسابش خواهد رسیو از همه چ

 نعضأَنْ ي احنج هِنلَيع سا فَلَيونَ نِكَاحجري لَا ياءِ اللَّاتسالن نم داعالْقَوو

و نلَه ريخ فْنفعتسأَنْ يو ةبِزِين اتجربتم رغَي نهابيث﴿يملع يعمس ۶۰اللَّه﴾ 

ست که حجاب و ین یندارند، گناه ید ازدواجیته که امسنش يو بر زنان از جا

ش قصد یش خویور و آرایکه با ز یروپوش خود را کنار بگذارند، در صورت

و االله شنواى آنان بهتر است؛  يبرا یو پاکدامن .نداشته باشند ییخودآرا

  )60(.داناست
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   :اصطلاحات لغات و حیتشر

»داعاند شده و  ستادهیض باز ایکه از حسالخورده ر ویزنان پ .جمع قاعد: »الْقَو

   .را کاملاً از دست داده باشند یو جاذبه جنس یل زناشوئیم

ست ین یگر بدانان رغبتیبه ازدواج ندارند، چرا که د يدیام: »یرْجونَ نکاحاًلا«

  .شان فرو مرده است خودشان در دل یو دلباختگ یو آتش دلدادگ

و ) خمار(مراد  .ن بگذارندیخود را زم يها ن که لباسیا: »أَن یضَعنَ ثیابهنَّ«

است که  59ه یو سوره احزاب آ ،31 سوره نور آیهمذکور در ) جلابیب(

   .باشد ین مییرو يها و چارقد و مقنعه و جامه يروسر

   .حال است: »غَیرَ«

»تَبرِّجاتییباینت و زیش کرده و زیزنان آرا .شوندگان از حشمت خارج: »م 

   .خود را نشان دهنده

، و 31 ۀآی نور ةسورمراد حفظ حجاب برابر  .شه کنندیعفّت پ: »یستعَففْنَ«

 .)خرّم دل یتفسیر نور دکتر مصطف(  .است 59 ۀیآ احزاب ةسور

  :ها است نیازها و توانایىها و  ها و ضرورت وضع قوانین اسلام مطابق با واقعیت

که کبر سن آنان را از  یزنانریه درباره زنان سالخورده و پین آیکه ا يطور

ض یاز ح ست وین یشان را به ازدواج رغبتیباز نشانده و ا یشهوت و بهرة جنس

که  یر زنانیپ یعنی: ده استیدن محروم اند نازل گردییوس و از زایدن مأید

شان را به ازدواج یباز نشانده و ا یکبر سن آنان را از شهوت و بهرة جنس

باشد  ینم یش ندارد گناهیشان گرا  يمردان هم به سو يها ست و دلین یرغبت

 يبر رو يدن رواندازیار کنند؛ همچون پوشیاخت يتر که پوشش سبک

ور خود را یز و که زر در صورتى» نَۀٍیرَ متَبرِّجات بِزِیغَ« یول .شیخو يها لباس

   .رندیان نسازند، تا مورد توجه قرار گینما
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زى که یقت عبارت است از نشان دادن چیتبرج درحق: ان گفته استیابو ح

صند که نشان دهند داراى یها حرزنره یبسى از پ پنهان کردنش واجب باشد و

زنان، چه براى شرع اسلام : م کهید فراموش کنینبا یول) 6/473البحر ( .جمالند

اعلام ممنوع زنان  يبدن را برا دادن آرایش و زینت پیر باشد و چه جوان، نشان

لباس و هم  در فاف، همعتذکر داده است که ستر و یلو .داشته است

 :در شرع اسلام: قابل تذکر است که .بهتر استشان  يبرادن یچادرپوش

وجود  ازدواج نیزمیلى به   سالخوردگى به تنهایى کافى نیست، بلکه باید بى

د یصورت کل با  به یول .دست آرد بهباشد تا اجازه برداشتن روسرى را  داشه

حجاب، به نفع  صورت کل؛  و به زن بوده، ى حفظ عفّت جاب، مایهح :گفت

  .زنان است

اگر از احکام الهى، ( :صورت گرفته است، هشدار لازم ير آزادیدر جنب سا

 .)رسدی آگاه است و به حساب متخلفان مو سوء استفاده شود، خدا شنوا 

»ومس یاَللّهلع یعداند و هر کس را مطابق  ر و نفس را مىیاالله متعال نهان ضم» م

  .دهد  ا مجازات مىی عملش مکافات و

  !یخوانندگان گرام

ها بدون اجازه، اما به ظن  خانه یدر باره خوردن در برخ) 61(ه متبرکه یدر آ

  .آمده استحث بعمل  هرضا، ب

لَيس علَى الْأَعمى حرج ولَا علَى الْأَعرجِ حرج ولَا علَى الْمرِيضِ حرج ولَا 

 أَو كُماتهأُم وتيب أَو كُمائآب وتيب أَو كُموتيب نأْكُلُوا مأَنْ ت فُسِكُملَى أَنع

أَخ وتيب أَو انِكُموإِخ وتيب أَو كُماتمع وتيب أَو كُماممأَع وتيب أَو كُماتو

 سلَي كُميقدص أَو هحفَاتم ملَكْتا مم أَو كُمالَاتخ وتيب أَو كُمالوأَخ وتيب

تا فَسلِّموا علَى أَنفُسِكُم علَيكُم جناح أَنْ تأْكُلُوا جميعا أَو أَشتاتا فَإِذَا دخلْتم بيو
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 لَّكُملَع اتالْآي لَكُم اللَّه نيبي كةً كَذَلبكَةً طَياربم اللَّه دنع نةً ميحت

 ﴾۶۱تعقلُونَ﴿

 یگناه) زین(ض یست و برمرین یگناه) هم(ست و بر لنگ ین ینا گناهیبر ناب

 يها خودتان و از خانه يها ست، که از خانهین یبر خودتان گناه) زین(ست و ین

 يها ا خانهیتان،  مادران يها ا خانهیتان،  پدران يها ا خانهیتان،  فرزندان

 يها ا خانهی ،تان يکاکاها يها ا خانهیخواهران تان،  يها ا خانهیتان،  برداران

آن  ایتان و  يها خاله يها ا خانهیتان و  يماماها يها ا خانهیتان،  يها عمه

دوستانتان طعام  يها ا خانهید، یار داریدشان را در اختیکه کل) ییها خانه(

 .دیا جداگانه طعام بخوریکجا و یست که ین ین بر شما گناهیهمچن دیبخور

د به سلام و ییگو یتیگر سلام وتحیکدید، بر یها در آمد پس چون به خانه

ات ین آین چنیاالله ا .است) ثابت شده(زه که از جانب االله یدرود مبارك و پاک

  )61(.دیکند تا بفهم یان میتان ب يرا برا) خود(

 :»ضِ حرَجیلا علَى اَلْمرِعلَى اَلْأَعرَجِ حرَج و لاحرَج و س علَى اَلْأَعمىیلَ«

که بدان  یر آن از واجباتیض در تخلف از جهاد و غینا، لنگ ومریاشخاص ناب

ها مانع انجام   ن آفتیرو که ا شوند از آنیشناخته متوانند، معذور یپرداخته نم

   .شودیشان م فیتکال

ست و گناه یرادى نیب و ایعض یمرنا و لنگ ویعنى نابیبر دارندگان عذر  

د است ین نظر حسن و ابن زیا( .ند و ناتوانا فیرا ضعیندارد به جهاد نروند؛ ز

ا منظور یو گو .اند رفتهیز آن را پذیکشاف نصاحب البحر و .و ظاهر همان است

ست اصحاب عذر با افراد سالم غذا بخورند و طبرى و ین است که مانعى نیا

   .).رازى برآنند

 على سیل«: دیگویم »الواضح التفسیر« در) رح( یصابون یمرحوم عل خیش

 که افتهی نزول شرف یکسان مورد در »حرج المریض على تا حرج الأعمى

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  سورة النُّورِ                                                                                      تفسیر احمد

758 

 

به  رفتن يبرا را آنان خدا سبب نیبد و بودند معذور و نداشتند را جهاد توان

 و حرج الأعمى على لیس«: است نیچن زین سخن اقیس و نفرمود مکلف جهاد

 اگر ستین گروه نیا بر یگناه نه و یفیتکل نه ،»للجهاد خروجهم عدم فی إثم

 درمانده و ناتوان رایز نشوند؛ جنگ حاضر دانیم در و نروند رونیب جهاد يبرا

سوره توبه (» .کرد نخواهد فیتکل توان، ي اندازه به االله جز و اند مکلف غیر و

  .)92و 91ات یآ

»نْ بأَنْ تَأْکُلُوا م کُملى أَنْفُسلا عیوکُمست ین یبر شما گناه! مؤمنان يو ا :»وت

  .تان پسران يها ا از خانهید، یخودتان بخور يها که از خانه

: فیشر  ثیحد  لیدل ، به  خود اوست  خانه  پسر شخص  ۀخان: اند گفته  مفسران

  .»دیهست  پدرت  از آن  تو و مالت« .»کیلاب  و مالک  نتأ«

شود؛ چون   ز شامل مىیى فرزندان را ن خانه: ضاوى فرموده استیمام باهمچنان 

ن یپاکتر«: ث آمده استیحدى خود انسان است، و در انند خانهى فرزند م خانه

ى کسبش و فرزند جزو  جهیخورد، عبارت است از نت انسان آن را مىزى که یچ

   .)2/58ضاوى یب( .»کسب انسان است

»ب یأَوب أَو کُمآبائ یوتب أَو کُمهاتأُم یوتب أَو کُمإِخْوان یوت أَو کُمأَخَوات وت

یبب َأو کُممامأَع یوتب َأو کُماتمع یوت وتب َأو کُمیأَخْوالکُمخالات وت«  

و  ماماهاها،  پدران، مادران، برادران، خواهران، عموها، عمه يها ا از خانهی

د، ینده مالکان آن در نگهداشت آن هستیکه نما ییها ا از خانهیتان،   يها خاله

   .تان دوستان يها ا از خانهی

را یست؛ زیى خوردن بر اجازه متوقف ن اباحه ظاهراً: رازى گفته استامام فخر 

  .)24/36ر یر کبیتفس( .دهند  شاوندان غذا مىیب خاطر به خویها به ط آن

  : فهیلط

 یگوانات ساختیها در مورد ح فهیو خاصتاً لط يخ جوامع بشریها در تأر فهیلط
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و ة بخش از مطالب افاد يبرا یاند و اکثر اساس که واقع شده باشند، ندارند ول

   .باشند یؤثر مو م يار کاریرساندن آن به سامع و خواننده بس

اگر : ا دوستت را؟ گفتیشتر دوست دارى یبرادرت را ب: ک نفر گفتندیبه 

دوست : گفته است )رض(و ابن عباس .برادرم دوستم نباشد او را دوست ندارم

 اد کمکیان فرینى وقتى دوزخیب مگر نمى .کتر استیک، نزدیش و نزدیاز خو

اما از پدران و » مٍیقٍ حمیلا صدنَ ویشافع ا منْلَنافَم« :ندیگو دارند مى برمى

  .)61/474ط یالبحر المح(.اند ارى نخواستهیمادران کمک و 

»هحفاتم لَکْتُمما م نگهداشت آن مالکان آن درنده یکه نما ییها ا از خانهی »أَو

 االله یامبر صلیمسلمانان با پ: گفته استشه رضى اللّه عنها یحضرت عاد، یهست

ها  هاى خود را به محافظان آن د خانهیرفتند، و کلیه وسلم به جهاد میعل

د از آن یتوانیم و میتان حلال کرد يخوردن از آن را برا: گفتندیدادند، و میم

م؛ چون آن را به یست از آن بخوریبراى ما حلال ن: گفتند ها مىما آند، ایبخور

أَو ما «ى  هین که آیم تا ایباش ن مىیاند، ما فقط ام خاطر حلال نکردهب یط

هحفاتم لَکْتُم2/219ر یر ابن کثیتفس(.نازل شد »م(.   

»دص یأَوکُمتان دوستان يها ا از خانهی »ق.   

ى دوستت شدى گناهى ندارد بدون اجازه  قتاده گفته است وقتى وارد خانه

   .زى بخورىیچ

ست ین ین بر شما گناهیهمچن »عاً أَو أَشْتاتاًیکُم جناح أَنْ تَأکُْلُوا جمیعلَس یلَ«

   .دیا پراکنده بخورید یکه در هنگام غذا خوردن با هم جمع شو

ها  اى از کنانه نازل شده است، مردان آن فهیى طا ه دربارهیآ: اند مفسران گفته

افت تمام ی نفر همخوانى نمىک یى غذا نخورند، اگر یعادت داشتند به تنها

رده داشت، اما تا یخورد و چه بسا شتر ش  زى نمىیماند و چی روز بدون غذا م

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  سورة النُّورِ                                                                                      تفسیر احمد

760 

 

د، آنگاه خداى متعال به ینوش ر بنوشد، او نمىیشد که با او ش دا نمىیکى پی

  .ى غذا بخورد، گناه و مانعى نداردیاگر انسان به تنها: ها ابلاغ فرمود آن

»ب خَلْتُمیفإَِذا دکُملى أنَْفُسوا علِّمد یشو یداخل م ییها و چون به خانه »وتاً فَس

، به هیگر با درود و تحید به همدیباشد با یم یا از سکنه خالیاست  یکه مسکون

  .دیحاضران سلام کن

»کَۀً طَیتَحبارم اَللّه نْدنْ عۀًیۀً ملام عل«عنى یها سلام اسلامى  به آن »بکمیالس «

آن را براى بندگان وند متعال که سلامى پر برکت و پاك است که خدا دیبده

   .مقرر فرموده است

 یو اگر کس .دیسلام کن ،باشد یم »کم ورحمۀ االله وبرکاتهیالسلام عل«: غۀیص

  نینا وعلى عباد االله الصالحیالسلام عل«:دیید بگویبا یتیدر خانه نبود بنابر روا

را که » سلام«ۀ ین تحیخداوند ا .»خداوند باد ستهیسلام بر ما و بر بندگان شا

آورد، مشروع  یان مؤمنان را به ارمغان میلفت ماُوه محبت و یمبارك است و م

   .ساخته است

ف کرده است؛ چون شامل دعا و یآن را به مبارك توص: قرطبى گفته است

  .جلب محبت است

  )یقرطب(.ابدی کو مىیف کرده است؛ چون شنونده آن را نیب توصیآن را به ط

» کیکَذلاَلْآیب لَکُم لُونَینُ اَللّهقتَع لَّکُملَع ن یبعد از ا: ر گفته استیابن کث» ات

ع یادآور شد و شرایف احکام استوار را یى شر ن سورهیکه خداى منان در ا

ل یات و دلایمبرم و پابرجا را ذکر کرد، به بندگانش تذکر داد که براى آنان آ

مختصر (.ندیایده و سر عقل بیشیکند، تا در آن اند ان مىیشافى را بروشن و 

  )2/620ر یابن کث
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  : 61 ۀیشأن نزول آ

ما نقل  يح از مجاهد برایعبدالرزاق گفته است که معمر از ابن ابونج -781

اش  هانصرف غذا به خ يکه برا[ض را یکور، لنگ ومر یشخص: کرده است

، همان منبع، ج یروح المعان](ها نداشت آنطعام ا يبرا يزیآمدند، چون چ یم

ا یا عمۀ خود و یا خواهر خود یا برادر خود یپدر خود ۀ به خان ).217، ص 18

: گفتند یکردند و م یجتناب مامر أن یناتوانان از پا افتاده از ا .برد یخالۀ خود م

اجازه آنان  يبرا» ...س علَى الْأَعمى حرَجیلَ«ء هیآ .برند یگران میما را به خانه د

  .).26222و  26221 يق او طبریاز طر 2067عبدالرزاق ( .نازل شد

وند که خدا یهنگام: ت کرده استیروا) رض(ر از ابن عباس یابن جر -782

) 29: نساء( )نَکُم بِالْباطلِینَ آمنُواْ لاَ تَأْکُلُواْ أَموالَکُم بیها الَّذیا أَی( تیآ متعال

  .را نازل کرد» دیان خود به ناروا مخوریتان را در م يمؤمنان، مالهااى «

 يم که از غذاین مال طعام است پس اجازه نداریتر خوب: مسلمانان گفتند

ه یآ :آنگاه .ز کردندیگر پرهیکدی يلذا از خوردن غذا .میگران تناول کنید

ضِ حرَج یالْأَعرَجِ حرَج ولَا علَى الْمرِس علَى الْأَعمى حرَج ولَا علَى یلَ«: مبارکه

ن بأَن تَأْکُلُوا م کُملَى أنَفُسلَا عیوب أَو کُمیوتب أَو کُمائآب یوت أَو کُماتهأُم وت

یبب أَو کُمانإِخْو یوتب أَو کُماتأَخَو یوتب أَو کُماممأَع یوت کُماتمع وت أَو

یبب أَو کُمالأَخْو یوتهحفَاتلَکْتُم ما مم أَو کُمخَالَات 26219 يطبر(نازل شد، »وت 

  ).ت کرده استیروا )رض(سبن ابوطلحه از ابن عبا یاز عل

  !یخوانندگان گرام

ورود به منازل مورد  يحکم اجازه گرفتن برا یات قبلیکه در آ نیبعد از ا

اد یبه مؤمنان ) 64 یال 62(ات متبرکه یدر آنک یگرفت، اان قرار یح وبیتوض

کار  يامبر برایکه با پ یخصوص زمان  هرون رفتن از مجلس، بیب يدهد تا برا یم

 -ند تا با هم مشورت کنند یگرد آ ...جهاد با دشمن و چون جنگ و یمهم
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دهد که هنگام صدا زدن  یسپس االله متعال به آنان فرمان م .رندیاجازه بگ

  .ندیحذر نما يو یدارند و از نافرمانامبر، ادب را نگهیپ

 عٍ لَمامرٍ جلَى أَمع هعوا مإِذَا كَانو هولسرو وا بِاللَّهنآم ينونَ الَّذنمؤا الْممإِن

ؤي ينالَّذ كأُولَئ كوننأْذتسي ينإِنَّ الَّذ وهنأْذتسى يتوا حبذْهي هولسرو ونَ بِاللَّهنم

 إِنَّ اللَّه اللَّه ملَه رفغتاسو مهنم ئْتش نمفَأْذَنْ ل أْنِهِمضِ شعبل وكأْذَنتفَإِذَا اس

﴿يمحر ۶۲غَفُور﴾ 

اند، و چون  مان آوردهیغمبرش ایهستند که به االله و پ یتنها کسان یمؤمنان واقع

با او باشند به ) از به جمع شدن مردم داردیکه ن یو مهم(کننده در کار جمع 

کسب اجازه کنند، یقیناً آنان که از تو اجازه  ين که از ویروند تا ا ینم ییجا

 يپس چون برا .مان دارندیغمبرش ایاند که به االله و پ یشان کسانیخواهند، ا یم

کس از آنان که  خود از تو اجازه خواستند، به هر ياز کارها یانجام بعض

بدون شک االله آمرزگار  .شان آمرزش بخواه ي، اجازه بده و از االله برایخواست

 )62(.مهربان است

   :اصطلاحات ح لغات ویتشر

ا شرکت در آن گرد یمشورت و  يکه مردمان برا یکار مهم: »أَمرٍ جامعٍ«

   .نیدیل جهاد و جمعه و جماعت و عیند، از قبیآ یم

 از يا پاره خداوند که دهد یم نشان .»...منهم شئت لمن فأذن ...«:ادداشتی

 نیا .است کرده واگذارصلی االله علیه وسلم  امبریپ نظر و يرأ به را احکام

  .است شده انیب مفصل اصول، علم در که دارد نام »ضیتفو« مسأله

  :64 – 62ات یآنزول شأن 

و  یاز عروه و محمد بن کعب قرظ» دلائل«در  یهقیابن اسحاق و ب -790

ان در یابوسف یش به سرکردگیخندق قر ةدر غزو: ت کرده اندیگران رواید

ش یو غطفان افراد خو .جابجا گردیدنه یک مدینزد یال رومه چاهیمجمع الأس
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ده یامبر رسیها قبلاً به پ خبرآمدن آن .کرد د جابجااُح هکنار کو» ینعم«را به 

اما  نه خندق کند،یگر مسلمانان در اطراف مدیبزرگوار با کمک دبود و آن 

رسول خدا ة کردند و بدون اجاز یاندك کار م یلیمنافقان آهسته وخزا یبرخ

 یاز مسلمانان ضرورت یکی ياگر برا .رفتند  یش میخو يها انه به خانهیمخف

ش را نزد یبود ضرورت کار خو  یر میآن ناگز يآمد که از اجرا یش میپ

 .خواست یخود اجازه م يازمندیبه ن یدگیرس يشد و برایادآور میرسول خدا 

داد  یش را انجام میخو يها يازمندیداد و او چون ن یامبر اکرم اجازه میپ

ن يإِنما الْمؤمنونَ الَّذ«ات یها آ پاك در شان آن يآنگاه خدا .گشت یبرم

 عٍ لَمامرٍ جلَى أَمع هعوا مإِذَا کَانو هولسرو وا بِاللَّهنى يآمتوا حبإِنَّ يذْه وهنأْذتس

يالَّذ ينالَّذ کلَئأُو کوننأْذتيس ضِ ينعبل وکأْذَنتفَإِذَا اس هولسرو ونَ بِاللَّهنمؤ

فَأْذَن لِّم أْنِهِمشحر غَفُور إِنَّ اللَّه اللَّه ملَه رفغتاسو مهنم ئْتين شلَا  ﴾٦٢﴿م

ولِ بساء الرعلُوا دعجيت ضاً قَدعکُم بضعاء بعکَد کُمينالَّذ اللَّه لَميع لَّلُونَ ينست

بهم عذَاب يصيبهم فتنةٌ أَو يأَمرِه أَن تصالفُونَ عن يخَن يحذَرِ الَّذيمنکُم لواذاً فَلْ

يأَل۶۳﴿م﴾ ا فم لَّهيأَلَا إِنَّ ل  ضِ قَدالْأَرو اتاوملَيالسع ما أَنتم لَميعو يه مو

نازل کرد را  »﴾٦٤﴿ميءٍ علينبئُهم بِما عملُوا واللَّه بِکُلِّ شيه فَيرجعونَ إِلَي

را که عروه  یثین مرسل است و احادی، ا409و  408/  3» دلائل نبوت« یهقیب(

 ۀی، البدا3/169رة ابن هشام یس .هستند يقو ،کند یت میبه قسم مرسل روا

  .)1896» یر شوکانیتفس«و 94/ 4ریابن کث ۀیوالنها

ت کرده یروا )رض(ق ضحاك از ابن عباسیاز طر» دلائل«م در یابونع -791

ابوالقاسم صدا  ي، ا»محمد يا«امبر خدا را یاسلام مسلمانان پ يدر ابتدا: تاس

نَکُم یلَا تجَعلُوا دعاء الرَّسولِ ب« ۀیت مسلمانان آیهدا يبرا( پس االله .کردندیم

رسول  ياالله، ا ینب يا: گفتند یسپس م .نازل فرمود را »...کَدعاء بعضکُم بعضاً

  .االله
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تجعلُوا دعاءَ الرسولِ بينكُم كَدعاءِ بعضكُم بعضا قَد يعلَم اللَّه الَّذين لَا 

 ةٌ أَونتف مهيبصأَنْ ت رِهأَم نفُونَ عالخي ينذَرِ الَّذحاذًا فَلْيول كُمنلَّلُونَ مستي

﴿يمأَل ذَابع مهيبص۶۳ي﴾ 

دیگر  یاز شما نسبت به بعض یمبر را در میان خود مانند دعوت بعضدعوت پیا

شوند و  را که از شما پشت سر دیگران پنهان می ینکنید، خداوند کسان یتلق

کنند  ها که مخالفت فرمان او می داند، آن  کند می فرار می يپس از دیگر ییک

ها  دردناك به آن شان را بگیرد، یا عذاب دامن يا  باید از این بترسند که فتنه

 )63(.برسد

که  يطور د،یه وسلم را به نام مجرّدش صدا نکنیاالله عل یامبر صلیپ! مؤمنان يا

ه وسلم را یاالله عل یامبرصلیپ یعنید، یکن یرا صدا م يگریک دین خود یدر ب

  ییپروا یبا ب  از حالات  یگر را در بعضیهمد  د کهیقرار نده  مورد خطاب  چنان

 يا: دیین نگویچنطور مثال  به د،یده یقرار م  مورد خطاب  یمبالات یب  يو از رو

ا ی! االله یا نبی: دییاد کرده و بگویم یبلکه او را با تمام احترام و تعظ! محمد

  ! رسول االله

ى که نام بردن افراد به اسم، از آداب و رسوم یاز آنجا: ان گفته استیابو ح

ن نام یامبر را محترم بدارند و او را به بهتریها امر شد پ عرب بدوى بود، به آن

ن که وقتى بعضى از یا نبى اللّه، مگر نه ایا رسول اللّه، یل یصدا زنند؛ از قب

اما از آن  ،ا محمدی: گفت امبر مىیشد، خطاب به پ  اعراب بدوى مسلمان مى

   )6/476البحر (.نهى شدند

او را بزرگوار و محترم صدا ها امر کرد که خداى توانا به آن: اده گفته استقت

   .بزنند

ه وسلم را بر یاالله عل یهر کس سنت رسول االله صل: اند بعضى از سلف گفته

و  .د، گفتارش سرشار از حکمت خواهد شدیگفتار و کردار خود حاکم نما
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زى یهوس را بر گفتار و کردار خود حاکم سازد، جز بدعت چ و اکس هوهر

عوه یو إِنْ تُط«: که خداوند فرموده استبر زبانش جارى نخواهد شد؛ چرا 

  .)6/57ر یزاد المس(.)یابید واگر اطاعتش کنید، هدایت مى)(نور 54(»تَهتَدوا

ه یاالله عل یر رسول االله صلیدسات ات ویساده گرفتن هدا :د فراموش کرد کهینبا

که در  یکسان .را به دنبال دارد یها، فتنه و عذاب سخت توجهى به آن وسلم و بى

ا یا در دنین باشد که ئرد مطمیامبرش قرار گیات پیوهدا یمخالفت به فرمان اله

  .محکوم خواهد شد ینیا هم در آخرت به مجازات سنگیو

 هونَ إِلَيعجري مويو هلَيع متا أَنم لَمعي ضِ قَدالْأَرو اتاومي السا فم لَّهأَلَا إِنَّ ل

 ﴾۶۴هم بِما عملُوا واللَّه بِكُلِّ شيءٍ عليم﴿فَينبئُ

ت و یطره مالکین است فقط در سیها و زم که آنچه در آسمان! دیآگاه باش

که  يد و روزیداند آنچه را که شما بر آن هستیاو م .االله است ییروا  فرمان

دهد، و  یخبر م اند کردهپس آنان را به آنچه  .شوند یاو بازگردانده م يسو به

 )64(.ز داناستیاالله به هر چ

ز یبه همه چ .هاست ى فکرها و نیت واقعاً پروردگار با عظمت ما، آگاه به همه

ایمان به  .ر استیز فراگیداناست؛ آشکار و نهان را دانسته و علمش به همه چ

  .هاست ى بازدارنده از بدى علم خداوند، وسیله

  .است یالزام ینید - یمورد ادب اجتماعز در ین) 64 یال 62ۀ یآ( یانیات پایآ

خدا و رسالت  ییکتایمان و راستگو در گفتار و کردار، یمؤمنان کامل در ا

مهم و  يها ییکنند و با جان و دل باور دارند و در گردهماید مییامبر را تأیپ

روند و خودسرانه جلسه یرون نمیامبر از مجلس بیجز به دستور پ يامور ضرور

   .کنندیرا ترك نم

  .ن آمده اندیشیپ يها هیاست که در آ یت، متمم آداب و روشین ادب و تربیا
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کردار و مخلص  راست یامبرند، مؤمنانیبند دستورات پ ين مؤمنان که پایا قطعاً

امبر، متواضع اند و همواره گوش به فرمان حق اند و مؤدبانه یو در برابر خدا و پ

  .خوانند یه فرا نمیا کنیاو را به نام  .کنند یخطاب م» !رسول يا«امبر را به یپ

ان یدزدند و در م یامبر، خود را میو پاالله اما منافقان بدصفت دروغگو از فرمان 

خزند؛ هرچند یشان م يکنند و به خانه هایانبوه مردم، کم کم از صحنه فرار م

 یهست ي همه: بدان که .سترنخواهند  یفر وعذاب دردناك الهیاز چنگ ک

  .]13/امتیق[، ]61/ونسی[ .ما خبر دارد يخداست و از تمام کارها آناز

  

  قیمن االله التوف و
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 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  الْفُرْقانِسورة 

  19 ،18جزء 

  .باشدیه وشش رکوع میهفتادو وهفت آ يدرمکه نازل شده ودارا فُرْقانِسورة 

  :هیتسم  وجه

و یکى از نام ) حق و باطل(گذارنده  جداکننده و فرق جدا، و یبه معن :»فُرْقانِ«

ن حق و یم بیببش آن است که قرآن کرو س است،» فرقان«هاى قرآن کریم نیز

  آشکار و فرق  طور کامل  در آنها به  حق حجت  نکه؛یا یعنیکند  یباطل فرق م

ى شناخت  قرآن، بهترین وسیله و ، گر است تماما جلوه  در آن  و باطل  حق  انیم

   .حقّ از باطل است

نعمت بر  نیى خود، محمد نازل کرد و بزرگتر قرآن کتابى که آن را بر بنده

االله را نورى است پرفروغ و درخششى است که ید؛ زیآ ت به شمار مىیانسان

مان را از هم یى و کفر و ایکى و روشنایى آن حق و باطل و تار لهیبه وسمتعال 

  .ته است که به فرقان موسوم گرددسین رو شایاز ا .جدا کرده است

 ) رض(ابن عباس است، فقط ین سوره به اتفاق جمهور مفسران، مکیا يهمه 

 .هستند یستند، بلکه مدنین ین سوره فرموده اند که مکیۀ ایسه آ ةوقتادة در بار

 ین سوره مدنیاز حضرات فرموده اند که ا یبرخ .است یسوره مک ي هیبق

  .)یر قرطبیتفس(است  یه مکیدر آن چند آ است، و

آن ) انفرق(م به یۀ قرآن کریسبب تسم :ن باور اند کهیاز مفسران بد یبرخ

نازل نشده است، بلکه جدا جدا و کم کم نازل شده  یکبارگیاست که به 

» فرقان«سند که کلمه ینو یگذارى این سوره م سبب نامدرمورد  یوبرخ .است

  .ده استیگرد ین نام مسمیبد بناءدر آیه ى اول آن آمده 
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  :ن سورهین ایخلاصۀ مضام

ت نبوت ورسالت آن یان عظمت قرآن، حقانین سوره بین ایخلاصۀ مضام

است که از طرف  یه وسلم وجواب به آن اعتراضاتیاالله عل یحضرت صل

  .دشمنان بر او وارد گشته است

  :فُرْقانِحروف سورة  ات، کلمات ویتعداد آ

  .اند یمک فُرْقانِر سورة یات سایآادویک ی يد گفت که به استثنایباهمه قبل از

 ت، نه صد وایآ) 77(رکوع، هفتاد وهفت) 6(شش يدارا هن سوریا

ک هزار وهفت یحرف، و  )3919(کلمه، سه هزار ونه صد ونوزده) 906(شش

  .نقطه است)1751(ک یصد وپنجاه و

  :ادداشتی

) م الشأنیحروف قرآن عظ ات، کلمات ویآ(مورد تعداد  معلومات درل یتفص

   .مودر احمد مطالعه فریتفس»طور«د در سورة یتوان یرا م

  :یبا سوره قبلفرقان سوره وند یپ وارتباط 

ن یرد که مهمترداوارتباط  وندینور پ يبا سوره ن جهت یسوره فرقان از چند

  : آنها عبارتند از

د یگویسخن ماالله متعال ت مطلق یو حاکم یینور از فرمانروا يان سوره یپا -1

چون و  یب ییکردگار و فرمانروا يز به مقام والایفرقان ن يو سرآغاز سوره 

   .ت، اشاره داردیاش در مالک ییتاکین و یآسمانها و زماو در  يچرا

امبر را واجب شمرده است و ینور اطاعت از پ يدر سوره خداوند متعال  -2

  .ان گرفته استیهم به بامبر را یاز پ يفرمانبردار یمطلع فرقان چگونگ

ل یو سه دلبعمل آمده است ) یخداشناس(از الهیات بحث نور  يدر سوره  -3

  :االله متعال مطرح نموده است ییهمتا یو ب ییکتای بر اثبات

  ن یاوضاع و احوال آسمان و زم: لفا
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  ژاله برف و باران و یآمدن و چگونگ: ب

  احوال جانداران: ج

کند؛ ید است اشاره میکه دال بر توح-ها دهیاز آفر يفرقان به موارد ي در سوره

با  بحرر گرفتن آب دو وانات، کنار هم قرایشب و روز، باد و باران، ح: مانند

، )یرخوارگیراه ازدواج و شاز( یوسبب) يشاوندیخو(ینش انسان نسبیهم، آفر

ره گشتن پروردگار بر یو چ ین در شش دوره، مستولیش آسمانها و زمیدایپ

  ...رهیما ه وآفتاب وغ ارات و ستارگان، چراغ پر فروغی، سیعرش اعل

به حرکت  یابرها را به آراماالله که  یدان یمگر نم«: دیفرماینور م ي ر سورهد

اوست که بادها را « :آمده است فرقان يو در سوره ] 43/نور[» آورد؟ یدر م

خداوند هر « :ن آمدهینور چن يباز در سوره  .]48[» ..مژده رسان قرار داد

است که از  یاو کس«: دیفرما یدر فرقان م] 45[» .دیرا از آب آفر يجنبنده ا

  ]54[» .قرار داد یو سب یوند نسبیپ ياه او را داراد، آن گیآفر يآب بشر

امت یآورند که در ق یان میهر دو سوره از اعمال کافران و منافقان سخن به م

  ].23/فرقان[ ،]39/نور[ .ستیاثربخش ن

و سرآغاز ] 64[ .صله دادن کارهاستیو ف قضاوتنور، سخن از يان سوره یپا

  .کند یمطلق او اشاره م ییو فرمانروال االله متعاش یفرقان به ثنا و ستا يسوره 

  :»فُرْقانِ«ة سور يمحتوا

بیشترین تکیه  .مکى است يکه گفته شد از جمله سوره هایفرقان طور ةسور

علیه وسلم، و  االله و بیان نبوت پیامبر صلی ء و معاد،ااش بر مسائل مربوط به مبد

رستى و گناه مبارزه با شرك و مشرکان و انذار از عواقب شوم کفر و بت پ

دئولوژى پرداخته و یده و ایامور عقم به یکه گفتین سوره طوریدر ا .است

م یه و سلّم و قرآن کریرامون رسالت محمد صلّى اللّه علین را پیشبهات مشرک
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سوره، اثبات صدق قرآن و درستى  یاساس محور .کند بررسى و برطرف مى

  .باشد نده شدن و روز جزا مىبه زمان یه و سلّم و ایصلّى اللّه عل محمدرسالت 

  .ز در ضمن داردیى را نیها و به منظور پند و اندرز قصه

مشرکان براى ضربه زدن و  .دینما یم الشأن میرامون قرآن عظیسوره با بحث پ

 دند؛ مثلاًیغ نورزیات آن از به کار گرفتن هر مهارت و فنى دریب آیتکذ

: گفتند ذشته است، و گاهى مىگ هاى افسانه آن کتاب قصه وقر: گفتندزمانى م

اند، و گاهى  ارى دادهیى دست محمد است و بعضى از اهل کتاب او را  ساخته

ال یتصورات وخ ياما االله متعال همه ا .قرآن سحرى است آشکار: گفتند ز مىین

ن اوهام باطل و نارواى آنها را رد ین آنها را مردود دانست و ایدروغ يپرداز

ان نازل ینى اقامه کرده است که از جانب پروردگار جهانیل و براهیکرده و دلا

هاى  رامون موضوع رسالت داد سخن داده است، که مدتیسپس پ .شده است

کردند  شنهاد مىیرامون آن فرو رفته بودند و پید مشرکان معاند در بحث پیمد

  .انسان د فرشته باشد نهیامبر بایکه پ

سان هم باشد، رسالت مخصوص اهل امبر انیکه پنیبه فرض ا: گفتند آنان مى

د انسانى ثروتمند و بزرگ یامبر بایجه پیدر نت .جاه و منزلت و ثروت است

ن شبهات را رد و حجت یل قاطع ایخداى متعال با دلا .میتیى ینوایباشد، نه ب

  :کوبنده اقامه کرده و کمر باطل و ناروا را شکسته است

ول که آغاز این سوره بخش ا :شودیسه بخش تشکیل موره در حقیقت ازاین س

هاى کوبد، و بهانه جوئیدر هم مى اًدهد منطق مشرکان را شدیدیرا تشکیل م

و  آنها را از عذاب خدا و حساب قیامتگوید، ویآنها را مطرح کرده وپاسخ م

دهد، و به دنبال آن قسمتهایى از سرگذشت یمجازاتهاى دردناك دوزخ بیم م

فت با دعوت پیامبران گرفتار سخت ترین بلاها و اقوام پیشین را که بر اثر مخال

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الفُْرْقانِرة سو                                                                                      تفسیر احمد

771 

 

کیفرها شدند، به عنوان درس عبرت، براى این مشرکان لجوج و حق ستیز 

  .بازگو مى کند

در بخش دوم براى تکمیل این بحث قسمتى از دلائل توحید و نشانه هاى 

عظمت خدا را در جهان آفرینش، از روشنایى آفتاب گرفته، تا ظلمت و 

و وزش بادها، و نزول باران، و زنده شدن زمینهاى مرده، و  تاریکى شب،

آفرینش آسمانها و زمینها در شش دوران و آفرینش خورشید و ماه و سیر 

در حقیقت بخش اول  .منظم آنها در بروج آسمانى و مانند آن سخن مى گوید

  .را» الا اللَّه«را مشخص مى کند و بخش دوم » لها لا«مفهوم 

ان کرده است، که با حق ین را بیضاع و احوال بعضى از مشرکبعد از آن، او

عقبه «از جمله  .به عقب برگشتند رفتند اما بعداًیدا کرده و آن را پذیى پیآشنا

ادآور شده است که مسلمان شد اما به سبب دوست یرا » طیبن ابى مع

م ویو : دینام» ظالم«م او را یمرتد شد، و قرآن کر» ابى بن خلف«بدبختش، 

  .طان نام گرفتیه، و دوستش شیدیعض اَلظّالم على ی

امبران یبعضى از پ ى مبارك فرقان، ذکرى اجمالى رهات سویدر لابلاى آ 

و عذاب و  .ان آمده استیى آنها به م ب کنندهیهم السلام و اقوام تکذیعل

ان یب رد،یگ امبران، آنها را فرامىیب پیى گردنکشى و تکذ جهیآزارى که در نت

گر اقوام یو د از جمله قوم نوح، عاد، ثمود، اصحاب رس، قوم لوط .شده است

گانگى یل قدرت و یى دلا ن سوره دربارهیهمچن .توان نام بردیکافر و منکر را م

ز در عالم هستى، داد سخن داده است، یع شگفت انگیى صنا خدا و درباره

گواهان بر عظمت و کى از یکى از آثار قدرت خدا و یاى که  عالم هستى

  .دیآ شکوه او به شمار مى
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اى که از جانب  دهیان صفات بندگان خداى رحمان، و اخلاق پسندیسوره با ب

بندگانى که به سبب آن صفات  .افته استیخدا به آنان عطا شده است خاتمه 

  .ستوده، استحقاق پاداش بزرگ در بهشت را دارند

) عباد الرحمن(ات مؤمنان راستین جالبى از صفبخش سوم فشرده بسیار جامع و

است که در مقایسه با کفار متعصب و بهانه گیر و آلوده االله و بندگان خالص 

مشخص مى شود  اى که در بخش اول مطرح بودند، موضع هر دو گروه کاملاً

و این صفات مجموعه اى است از اعتقادات، عمل صالح، مبارزه با شهوات، 

  .احساس مسئولیت اجتماعى داشتن آگاهى کافى، و تعهد و
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  »رْقانِفُالْ«ر سورة یتفس ترجمه و

 بِسمِ اللَّه الرحمنِ الرحيمِ

  ندة ومهربانیبخشا يبه نام خدا

ل هدبلَى عقَانَ علَ الْفُرزي نالَّذ كارباتيرذن ينالَملْعكُونَ ل۱﴿ي﴾ 

سازنده حق از  کتاب جدا=( که فرقان ین ذاته و بابرکت است آخجست شهیهم

اى   دهنده براى جهانیان هشدارتا کرد نازل) محمد( را بر بنده خود )باطل

  )1(.باشد

»كر است، و به یکثرت خ یبه معن از برکت به معنى وفور و فراوانى و :»تَبار

لمه ن کیا .دیآ ز مىین ریناپذ  ماندگار و زوال میش و تعظید و ستایمعنى تمج

 یر است و معنیادت خیرود و دالّ بر کثرت و زیبه کار م یتنها به صورت ماض

  .ز داردیم نید و تعظیتمج

  یبزرگ و  عظمت  يمعنا  دو به هر و  زاستیچ  کی  یعرب در»  تقدس« و»  تبارك«

  . است

ر وبرکت از ین است که هر خیه چنیآ یمعن :فرموده که )رض(عباس ابن

  .است یطرف االله تعال

ودر .جدا کردن یمصدر است و به معن :»الْفُرْقَانَ«، است  لقب قرآن» الفُْرْقَانَ«

  تیو هدا  افگنده  ییجدا  وباطل  حق  انیم  کهد یا یفرق م و زییتم یلغت به معن

  .گرداند یز میمتما  را از حرام  و حلال  یرا از گمراه

ه وسلم یاالله عل یآن حضرت صلن ثابت شد که رسالت ونبوت یاز ا :»للْعالَمینَ«

 يگذشته که نبوت ورسالت آنها برا ءاینبأهمه جهان است، برخلاف  يبرا

ح مسلم آن حضرت یث صحیبود، در حد یخاص م يومنطقه ا یخاص یقوم
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از : ان فرموده استیخود ب يلت برایت وفضیه وسلم شش خصوصیاالله عل یصل

  .جهان عام است ي همه يو براکه بعثت انموده است ان یبن رایا یکیآن جمله 

  يدر روند  نزول  يد معنایمف  که  است»  لیتنز»  از باب»  نزل«: »نَزَّلَ الفُْرْقَانَ«

  بر حسب   دفعات گر به یاز بار د  پس  يگر و بارید  بعد از حال  یدرحال   یجیتدر

  .  دادها استیو رو  حوادث

  وهیش  نیا  بهه وسلم یاالله عل یصلمحمد   ا بر حضرتیدن  از آسمان  قرآن  نزول

شتر و یب  آن  يرگذاریتر و تأث غیبل  آن  يو روشنگر  انیتا ب  است  بوده  یجیتدر

  .بزرگتر باشد

  :نزول يمعنا

 :دیفرمایم مورد نیا در ،یاصفهان راغب .است آمدن فرود معناى به نزول اصل

 أنَْزَلْتُموه أَنْتُم أَ« :آمده باران باره در »علو من انحطاط هو :الاصل فى النزّول«

 دیا آورده فرود ازابر را آن شما ایآ( )69 واقعۀ،( »الْمنْزِلُونَ نَحنُ أَم الْمزْنِ منَ

 »...السماء منَ مائدةً نایعلَ أَنْزِلْ ربنا« :دیفرمایم همچنان)م؟یآورندگان فرود ما ای

 و« :دیفرمایوم »آور فرود اى مائده مانآس از بما ایخدا( ).114 مائده، ةسور(

 و« :دیفرمایوم )25 د،یحد ةسور( »للنَّاسِ منافع و دیشَد بأْس هیف دیالْحد أنَْزَلْنَا

 کُمیعلَ أنَْزَلْنا قَد آدم یبن...«و )6زمر سوره( »أزَواجٍ ۀَیثَمان الْأَنْعامِ منَ لَکُم أنَْزَلَ

  .)26 اعراف،(.»...سوآتکُم يوارِی لباساً

وردن قرآن آن یانزال وپائ« :سدینویم »از اسرار قرآن يجلوه ها« ریمفسر تفس

وردن آن ین است وهم پائیاز بالا به پائ یام الهین پیفرستادن ا یهم به معن

عظمت پروردگار با یعنی .به سطح فهم ودرك انسان یبلند کلام اله يمستوا

» نیزم يانسان رو« ين آورده که برایپائ يرا به حد کلام خود يما مستوا

  .».قابل فهم شود
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باشد به معناى فرستادن دفعى و یکجاست، ولى اگر » انزلنا«نزول، اگر در قالب 

باشد به معناى فرستادن تدریجى است و قرآن داراى هر دو » نَزَّلَ»  در قالب

ه وسلم یاالله عل یلصنزول است؛ یکبار در شب قدر به صورت دفعى بر پیامبر

و بار دیگر به صورت » 1سوره قدر » «إِنَّا أنَْزَلْناه فی لَیلَۀِ القَْدرِ«نازل شد، 

همان گونه که در » نَزَّلَ الفُْرْقانَ«سال نازل شده است،  23تدریجى و در مدت 

مکْث و   على و قرُْآناً فَرَقْناه لتقَْرَأَه علَى النَّاسِ«: خوانیم جاى دیگر قرآن مى

ما قرآن را قطعه قطعه فرستادیم تا بتدریج بر مردم » .106اسراء، » «نَزَّلْناه تَنْزِیلًا

 .بخوانى

  :ندینمایم میدو قسم تقس رآن را برن اسلام نزول قیمفسر

  نزول دفعى و کلى -1

  جى   ینزول تدر -2 

ب رسول ن بطور کامل در شب قدر برقلأم الشیعنى قرآن عظینزول دفعى 

عبارت از نزولى  جىیده است ونزول تدریه وسلم نازل گردیعل یاکرم صل

  :است که

داد ها بر یج وبه مناسبت ها وطبق رویست وسه سال به تدریقرآن در مدت ب

  .افته استیه وسلم نزول یامبر اسلام محمد صلى االله علیپ

  !یخوانندگان گرام

 سندینویم »ا أَنْزَلْناه فی لَیلَۀِ القَْدرِإِنَّ« :ۀیر آیدر تفسمحترم  نیاز مفسر يتعداد

ن یست که در همین نینه ا» میما قرآن را فروفرستاد» «أنَْزَلْناه/ لنهزان«مراد از: که

نکه قرآن در شب یا فرستاده شده، ونه ایاز عرش به آسمان دن اًشب قدر جمع

ن دو تو یشده، اه وسلم نازل یاالله عل یامبر صلیپ قلببر» اًجمع«ن نزول ینخست

قرآن بر  یجیح قرآن است که بر نزول تدریات صریر آیاساس ومغا یه بیج

   .د داردیکأه وسلم تیاالله عل یامبر صلیپ
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که با شرح قرآن  يد جستجو کرد وهر رایه را در خود قرآن باین آیر ایتفس

  .میبه آن ننمائ یم و وقعید آنرا کنار بگذاریتصادم کند با

لَى وقرُْآنًا فَرَقْنَاه لتَقْرَأَه ع« :دیفرمایم اًحین مورد صریدر ان أم الشیقرآن عظ

قرآن را جزء جزء  و) (106ء سوره الاسرا(» لایزِالنَّاسِ علَى مکْث ونَزَّلْنَاه تَنْ

  .»میآن فرو فرستاد ینگونه نزولیوبا ا یم تا آنرا با درنگ بر مردم بخوانیکرد

 ۚه الْقُرْآنُ جملَۀً واحدةً ینَ کَفَروُا لَولَا نُزِّلَ علَیالَّذ وقَالَ«: دیفرمایهمچنان م

 كفُؤَاد بِه تنُثَبل کۖکَذَل تَرْت تَّلْنَاهروکافران گفتند( )32:سوره فرقان(» لًایو :

م تا دلت را با آن استوار ین کردیکباره براو نازل نشده ؟ چنیچرا قرآن همه 

  .)میوا بر خوانیآرام وشم وآنرا یساز

جز وار، وتوآم با  یجیتدر قرآن» نزول«دهند که یات بوضوح نشان مین آیا

کباره قرآن اند خط بطلان ی» نزول«که که معتقد بهیکسان يوقفه بوده وبر را

  .کشدیم

 یجیباران بطور مکرر استعال شده که بارش تدر» نزول« يدر قرآن برا» انزلنا«

کجاودر یکباره همه آب آسمان، یکند نه نزول  یاده مباران را اف یووقفه ئ

  .ک وقتی

ى شناخت  قرآن، بهترین وسیله .ى مبارکى صادر شده است قرآن، از سرچشمه

نبود، انسان متحیر  ءنبیاأآسمانى ورسالت  تبکُواگر  .حقّ از باطل است

   .ورسالت پیامبر اسلام جهانى است .وسرگردان بود

لسماوات والْأَرضِ ولَم يتخذْ ولَدا ولَم يكُن لَه شرِيك في الَّذي لَه ملْك ا

 ﴾۲﴿فَقَدره تقْديراالْملْك وخلَق كُلَّ شيءٍ 

نگرفته  ين از آن اوست و هرگز فرزندیآسمانها و زم یکه پادشاه ییآن خدا

را آفریده و بدان و براى او شریکى در فرمانروایى نبوده است و هر چیزى 

  )2( .گیرى کرده است  گونه که درخور آن بوده اندازه
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عنى یر یعنى به وجود آوردن از عدم، و تقدیخلق : ل آمده استیدر التسه

ط زمانى و مکانى یاى با توجه به شرا دهین که هر آفریاستحکام در ساختار و ا

ات یزمان حنش خاصى برخوردار باشد و مصالح و منافع و مدت یآن از آفر

  .)3/74ل یالتسه( .دن و مشخص گردیوى مع

خداى سبحان خود را به چهار نوع صفت از : رازى گفته است امام فخر و

  : ف کرده استیا توصیصفات کبر

   .ن استین که مالک آسمان و زمیاول، ا

   .ن که فقط او معبود استیدوم، ا

   .ت فقط از آن اوستین که الوهیسوم، ا

 .ر و حکمت به خرج داده استینش تدبیر خلقت جهان آفرن که دیچهارم، ا

  .)24/46ر یر کبیتفس(

مشرکان و یهود و نصارا، هر کدام به نحوى معتقد بودند که خداوند فرزند، یا 

ى  ن قرآن کریم این عقیدهیم الشأن واز جمله درهمیشریکى دارد و قرآن عظ

حاکمیت هستى، وفرموده است که حکومت و  .خرافى را مردود شمرده است

  .مخصوص االله متعال است

 یینش، فرمانروایدر آفر نیزمها و که ملک آسمان یاالله متعال همان ذات متعال

ن شکل یتر کامل وه وین شیاوست که خلق رابه استوارتر ر از آن اوست؛یتدب و

ر آن و تا یبه اندازه و تدب يزیخلق، تا برنامه ر يگر  صورت ده است؛ ازیآفر

، نظم و انسجام قرار يه حکمت، استواریامور آن، همه را بر پا یکارگردان

ب، یگونه عچیصنع و در حکم و شرعش هونش ین در آفریا بنابر .داده است

ى  همه تدبیر هستى، به دست خالق هستى است .وجود ندارد یا خللینقص 

  .اند ى قدرت واحدى برخاسته ها از سرچشمه آفریده
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ونِهد نذُوا مخاتو  فُسِهِمأَنكُونَ للملَا يلَقُونَ وخي مهئًا ويلُقُونَ شخةً لَا يهآل

توكُونَ ململَا يا وفْعلَا نا وراضورشلَا ناةً ويلَا ح۳﴿ا و﴾ 

اند که چیزى را خلق نمى کنند و خود   و به جاى او خدایانى براى خود گرفته

د نه زیانى را در اختیار دارند و نه سودى را و نه اند و براى خو  خلق شده

  )3(مرگى را در اختیار دارند و نه حیاتى و نه رستاخیزى را 

انى را بر پرستش خدا یعنى آنها پرستش خدای :دیفرمایمزمخشرى  مفسر

وقتى آنها از دفع ضرروجلب  .چ کارى را ندارندیى هیاند که توانا ح دادهیترج

باشد، پس، از  ند، امرى که در قدرت بندگان مىا انمنفعت براى خود ناتو

 ریتفس( .ندتر  ناتوان ى قدرت خدا قرار دارد قط در قبضهزنده کردن مرده که ف

  .)3/115کشاف 

فطرى است و اگر کسى عبادت االله متعال را  خداگرایى، امر :د گفت کهیبا

مبارکه ه یآن یدر ا .شتافد یمسراغ خدایان دروغین  د،ین باشیرها کند، مطم

 بحث نمود وبا مشرکان با استدلال  دینکه بای، وآن انهفته است یدرس مهم

دلیل بندگى انسان، قدرت خداوند بر حلّ مشکلات و  :گفت کهشان  يبرا

ش قرار یکه شما آنرا مورد سجده خو يها  اوست و بت يعقده ها بازشدن و

از خود ضررى را  را کسى کهیز است،امکانات  فاقد این قدرت و د،یداده ا

د ین باشیکرده نتواند، مطمنفعى را جلب خود  يا برای کرده نتواند، ودفع 

  .تواند یرا کرده نم يچ کاریبصورت مطلق هبراى دیگران :که

  .باشدیمجلب منفعت مقدم ضرر،بردفع :م کهیافتیمبارکه در ۀین آیاهمچنان در

ا یداشته باشد، وهمراه را کارانسان، یا باید هدف دنیوى : م کهیافتیهمچنان در

در پرستش وعبادت بت ها که  یول .را به دنبال دشته باشد يهم هدف اخرو

چ ین اهداف وجود نداشته وبه هیچ کدام از اید هیا ین بعمل میتوسط مشرک

  .تواند یرا ببار آورده نم یانسان کمک يصورت برا
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  !یخوانندگان گرام

مشرکان در مورد قرآن و  يهاییب جویعموضوعات ) 10 یال 4(ات یدرآ

  :ردیگیشان، مورد بحث قرار میرادهایامبر و رد شبهه ها و ایپ

فَقَد جاءُوا وقَالَ الَّذين كَفَروا إِنْ هذَا إِلَّا إِفْك افْتراه وأَعانه علَيه قَوم آخرونَ 

  ﴾۴﴿ظُلْما وزورا

ست که خود یش نیبز دروغى ج] کتاب[و کسانى که کفر ورزیدند گفتند این 

 و قطعاً .اند کرده ياریگر او را بر آن ید یآن را ساخته است و گروه) محمد(

  )4( .ظلم و بهتانى بزرگی را مرتکب شدند] با چنین نسبتى[

ن ین سوره مبارکه به رد وجواب چندیم در ایاد آور شدیکه در فوق یطور

االله  یت آن حضرت صلن در حق نبویکه از جانب کفار ومشرک یاعتراضات

  .کردند، پرداخته شده است یه وسلم وقرآن وارد میعل

که بودند  یمدعکه کافران  :از جمله در رد اعتراض وشبهه اول آمده است

ه وسلم آن را یاالله عل یصل است که محمد ییدروغ و افترام الشأن یعظقرآن 

! اند کردهت ومساعد يارین کار یارا بر يوزین يگرید يتعدادبرخود ساخته و

 یغلطفاحش و یبزرگ، اشتباه ین اتهام ظلم وستمیواقعاً وارد کردن ا

 یجانب االله سبحان وتعالشبهه از  یب یرا قرآن حقّیان آوردند؛ زیبه م راآشکار 

امبرش یکه آن را بر پ پروردگار با عظمت استن کلام یا .ده استینازل گرد

  .نازل کرده استه وسلم یاالله عل یصل محمد

 یلو .کنند با دروغ خواندن کتب آسمانى توجیه مىشه یهمار، کفر خود را کفّ

و تحقیر » إِنْ هذا«تحقیر کتاب، : شود کهیه مبارکه معلوم میآ ياز فحوا

  .کفّار است یشگیهمى  شیوه» افْتَراه«پیامبران، 

ه مبارکه با وضاحت معلوم ین آیا ياز فحوا: است که ياد آوریابل قدر ضمن 

  .رفته اندیآنرا پذ ؛ مخالفان قرآن به عظمت قرآن اعتراف، وکهشود یم
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وارد کردن  فریبى از طریق تحقیر و  عوام :د گفت کهیبصورت مجموع با

 از بدترین گناهان است، دیگرانشدن هدایت درمانع جاد یاو وافترا، تهمت 

  .زنند یاز انسانها به آن دست م یکه برخ

ش گرفتن یدر پ کردن همچو اتهمات ووارد : همچنان قابل تذکر است که

 یمیان ابراهیخ ادیرأتدر يدیجد يزیکفار چجانب ها از وهیهمچمو ش

 يزمانها ادوار وطول  در یبیتخر يوه هایش ک وین تکتیابلکه باشد، ینم

  ییجز رسوات یدر نها یده ولیگردمطرح  ،یکتب آسمان امبران ویپ یمختلف

  .ه استداوریببار نشان  يبرارا   يگریز دیچ

لَيلَى عمت ا فَهِيهبتاكْت ينلالْأَو يراطقَالُوا أَسيلًاوأَصةً وكْرب ۵﴿ه﴾  
و صبح و شام بر هاى پیشینیان است که براى خود نوشته است،  و گفتند افسانه

  )5(.شود یاو خوانده م

 یم ن بود کهیکردند ا یمطرح مدر مورد قرآن  نظر ومفکوره را که کافران

افسانه و خرافات  قرآن از جمله؛ »نَ اکْتَتَبهایرُ اَلْأَولیو قالُوا أَساط«: گفتند

فرموده است که دستور ه وسلم یاالله عل یامبر صلیپن است که یشیهاى پ ملت

 یخوانده م يها، را صبح و شام بر و ن نسخهیو هم.سندیوبنو یش کاپیآنرا برا

اد او بماند، بس همان مطالب یشود، تاکه به  یده میشود وبه استماع او رسان

  .شود یاالله منسوب کرده م يده به سویان گردیاد شده در اجتماعات بی

 يش طوریبه زعم خو مشکل داشتند وکفّار، هم به محتواى قرآن شود یده مید

 يچ نوآورین قرآن به فکر وزعم خودشان هیا ایگو: استدلال داشتند که

شمردند یم »أَساطیرُ الْأَوّلینَ« يقصه هاجمله از  یکتاب در ضمن آنرا نداشته، و

است، که از  یبدون اسناد ومدرک ين قرآن داستانهایگفتند که ایم است،

االله  یامبر صلین اشاره به پینه نقل شده است، که آنها را اینه به سیگذشتگان س

ش یشه توسط اصحاب خویعمده با فکر واند يه وسلم است در عبارت هایعل

  .نوشته است تا که محفوظ بماند
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ت بزرگواررسول االله یر سوال بردند، شخصیکافران در جنب که قرآن را ز

 »اکْتَتَبها«به اصطلاح آنرا بردند که   سؤال مىر یسلم را هم زوه یاالله عل یصل

االله  یو همچنان یارانى خیالى براى پیامبر صلرونویسى کرده است، ای یکاپ

  .دندیشترا یه وسلم میعل

ه وسلم وارد کردند یاالله عل یامبر صلین اتهام که بر پیمبارکه دوم ۀین آیدر ا

  از اخبار و خرافات  افتهی و نشأت  انینیشیپ  يها افسانه قرآن  :نست کهیهمانا ا

  گر برگرفتهید  یمردم  از زبان ه وسلم قرآن رایعل االله یصل محمد و  است  آنان

را از   آن  کرده  یسیآنها را بازنو  که بعد از آن: نکهیا ایوبرداشته  یو از آنها کاپ

را یرد  زیگ یاد می  کند و خوبیکنند، حفظ م یاملا م  يبر و  که  یکسان  دهان

ها  نوشته  نیا  يرا از رو  آن  را ندارد که  نیا  توان  بوده و ناخوان   یماُاو خود 

  .بخواند یحت

نضر بن «: ن سخن عبارتند ازیندگان ایگو :دیفرمایم) رض(ابن عباسحضرت 

  .)6/481البحر (.غن درویعنى بدتریو افک  .روانشیو پ» حارث

 اً؛یثان .افسانهاست نه کتاب  یت علمینها یکتاب ب قرآن :د گفت کهیاولاً با

ى کسى است که به  دست بشر نیست، بلکه فرستادهوپرداخته قرآن ساخته 

حاوى که  ین کتابیتر م الشأن با عظمیقرآن عظ .تمام اسرار عالم علم دارد

م که یافته ایت توان آنرا نیکه با تأسف ما بشر، باشد یمدستوراتى اسرارآمیز 

ش یخو یعمل در زندگ يم وآنرا سرمشق ورهنمایابیاسرار آن دست همه بر

  .میقرار ده

 ﴾۶﴿ه كَانَ غَفُورا رحيماإِنقُلْ أَنزلَه الَّذي يعلَم السر في السماوات والْأَرضِ 

یقیناً  .داند که نهانیهاى آسمان و زمین را مىنازل کرده است  یآن را ذات: بگو

  )6(.مهربان است) و(او آمرزگار 
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ست و با ین است که قرآن ساخته و پرداخته مغز بشر نیاشاره به ا :»...علَم السّرَّی«

ن کتاب یاف یاست، بلکه تألنشده  ریتحر نوشته وم یآن تنظ ن ویکمک ا

 تیجهان بشراز اسرار یکیمعجزه بوده و ن کتاب یااست عظمت االله متعال با

  .است

خداى دانا و توانا آن : بگو! اى محمد :دیفرما یه مبارکه مین آیکه در ایطور

  .ستیده نین بر او پوشیز در آسمان و زمیچ چیرا نازل کرده است که ه

»کانَ غَفُوراً ر إِنَّهکند، بلکه یل نمیعقوبت شما تعجفر ویکدر رخداى قاد» ماًیح

ش یدان بخشودگیرا میدهد؛ زیرحم به حال شما مهلت مدلسوزى وبه عنوان 

براى کفّارى دروازه توبه اش حتّى  و .ع و نسبت به بندگانش مهربان استیوس

وده گو مخاطب نمدروغ ه وسلم رایاالله عل یامبر صلیپ ش ویبکه قرآن را افسانه 

  .باز استاست هم 

بلکه  ست،یساخته دست بشر نقرآن،  صلابت گفت که د با تمام قوت ویبا

قرآن .همه جانبه دارد یاگاهى کسى است که به تمام اسرار عالم  فرستاده

خواهد تا  یکه از همه بشر م.حاوى دستوراتى اسرارآمیز استم الشأن یعظ

  .ش قرار دهدیخو یآنرا درك، ورهنمود زندگ

لَك الُوا مالِ هذَا الرسولِ يأْكُلُ الطَّعام ويمشي في الْأَسواقِ لَولَا أُنزِلَ إِلَيه موقَ

 ﴾۷﴿فَيكُونَ معه نذيرا

رود؟  یخورد و در بازارها راه م یاست که غذا م يامبرین چه پیا: وگفتند

 )7(هنده باشد؟م دیاو نازل نشده که همراه او ب يبه سو يچرا فرشته ا

تهام است ا، شد یمشرکان وارد مجانب ازتهام که ان یسوممبارکه  ۀین آیدر ا

 ن چهیا: گفتند یمآنان : باشدیمه وسلم یاالله عل یامبر صلیکه در شخص پ

 یانتظام امور زندگ يبرا وخورد و مانند ما یامبرى است که مانند ما غذا میپ

گردد؟ او نه فرشته است یدر بازارها مبار ومعاش  به دنبال کسب کار وش یخو
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خورد و پادشاه در بازار رفت و آمد  را فرشته خوراك نمىیو نه پادشاه؛ ز

 را در يو او موظف نساخته که؛را بر يا فرشته يچرا االله متعال با و یعنی .ندارد

  .دهد شهادت   يو  و بر رسالت  کرده  قیو تصد  یبانیو پشت  ياری  امر رسالت

ن که او را انکار یعلاوه بر ا» ما لهذَا اَلرَّسولِ«در جمله : کر است کهقابل تذ

  .ز هستینء کنند متضمن مسخره و استهزا مى

إِلَّا رجلًا أَو يلْقَى إِلَيه كَنز أَو تكُونُ لَه جنةٌ يأْكُلُ منها وقَالَ الظَّالمونَ إِنْ تتبِعونَ 

 ﴾۸﴿مسحورا

باشد که از  یاو نم يبرا یا باغیشود؟  یاو افکنده نم يبه سو یگنج] راچ[ا ی

 يشما جز مرد!] مردم يا: [آن بهره مند شود؟ و ستمکاران گفتند] يوه هایم[

  )8(!!دیکن ینم يرویجادو شده را پ

 یم یاز انسانها، کمال را عیب و نقص تلق یبرخ: د گفت کهیبه تأسف با

در میان مردم،  يه وسلم و حضورویاالله عل ی صلعادى رسول االله یکنند، زندگ

 : ر سؤال بردند وگفتندیکه براى رهبر کمال است، آنرا هم ز

ازش ین یامده تا از کار و کسب بین ياز آسمان بر و يوخزانه ا یچرا گنج

 يها وهیاز مش نداد که یوه برایباغ پر از م یخرم سبز و یا چرا باغیگرداند؟ 

  رد؟ یآن بهره گ

وقالَ اَلظّالمونَ إِنْ تَتَّبِعونَ إِلاّ رجلاً « :گفتند یۀ مبارکه کافران به مؤمنان میآ در

  يو  عقل  کهک انسان افسون شده یشما فقط از ! اى گروه مؤمنان »مسحوراً

را از دست داده است واو گمان  شی، وعقل خوسحر و جادو شده  مغلوب

جاهلانه ر یتعب ن یااز .دیکن یواطاعت م يرویباشد پ یامبر خدا میکند که پیم

و به   و ستمگرانه  ظالمانه  شان  شنهادها و سخنانیپ  نیا  تمام  :د کهیا یشان بر م

  .شد یمطرح م  و انصاف  دور از عدل 
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 يدیجد يریجو بهانه گتن هر لحظه در جسیمستکبر ن ویظالم :د گفت کهیبا

دست به طرح شدند،  یمیوس بهانه مأک ینکه از مطرح کردن یبودند، هم

د را یبه اصطلاح بهانه جد وزدند،  یم يدیجد یبهانه تراش سه ویدس وى  بهانه

  .ساختند یخود م یمیجایگزین بهانه قد

د یامبر نبایاختند که پن مطرح سیکه مشرکم یخواند یه قبلیدر آبطور مثال 

ت روزمره یشیمع و یات زندگیحتاج ورفع ضروریوردن مادست آ يبرا

ن یا 7ۀ یآ(که دریطور .ابدیان مردم حضور یش از جمله نان وغذا، در میخو

ما لهذَا الرَّسولِ یأْکُلُ الطَّعام و یمشی فی « :گفتند یاد شد که کفارمی) سوره

  .)رود؟ یخورد و در بازارها راه میاست که غذا م يامبرین چه پیا( »الْأَسواقِ

باید خودکفا ه وسلم یاالله عل یصل امبریکه پ نستیاکفارتوقّع ۀ متذکره یآ در

 و نداشته باشد، یاج وضرورتیاحتباشد تا به حضور در بازار و میان مردم 

او  يبه سو یگنج] چرا[) (فرقان 8ه یآ(» إِلَیه کَنْزٌ أَو تَکُونُ لَه جنَّۀٌ  یلْقى«

   .).باشد یاو نم يبرا یا باغیشود؟  یافکنده نم

ن یه وسلم ایاالله عل یاست خداوند متعال در مورد محمد صلد گفت که خویبا

آن  رد، وخودیدر وضع وحال آن قرار ک ر ویبود که او در صفوف مسلمانان فق

که یطور .ن را پسند فرموده بودیخود ا يه وسلم هم برایاالله عل یحضرت صل

است که رسول  ياز حضرت ابو اسامه مرو يترمذدر مسند امام احمد وجامع 

پروردگارم به من فرمود که تمام بطحاء مکه : ه وسلم فرمودیاالله عل ی صلاالله

! ر، پروردگارایطلا خواهم کرد، من عرض کردم که ختو يآن را برا يوکوها

و ) میکه بر آن االله را شکر بگو(ر باشم یس ين مورد پسند من است که روزیا

که رسول االله شه فرمود یوحضرت عا ،)که بر آن صبرکنم(گرسنه باشم  يروز

طلا همراه با من به  يخواستم کوه ها یکه اگر م: ه وسلم فرمودیاالله عل یصل

  .)ير مظهریتفس( .آمدند یگردش در م
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بر مصلحت  یدر فقر وفاقه مبتن ءاینبأن است که ماندن عموم یآن ا يخلاصه 

ن حالت یاست، وباز هم ماندن آنها بر ا یعموم مردم وهزار ها حکمت اله

ار ثروتمند ومالک یست، بلکه اگر آنان بخواهند، خداوند آنها را بسین ياجبار

قرار داد،که با ما ل  يتعال ذات آنها را به گونه اماالله  یگرداند، ول یاموال م

  .کنند یندارند وفقر وفاقه را پسند م يوثروت علاقه ا

 ﴾۹عونَ سبِيلًا﴿انظُر كَيف ضربوا لَك الْأَمثَالَ فَضلُّوا فَلَا يستطي

 )9(.ابندی ینم یچ راهیجه هینتدر گمراه شدند،مثلها زدند وببین چگونه براي تو

رها کردن منطق و معجزه و کمالات پیامبر و رفتن به سراغ مال و مقام و 

  .جویى، گمراهى است بهانه

» مثالَ فَضَلُّواف ضرََبوا لَک اَلْأَیاُنظُْرْ کَ« :دیفرمایمبارکه م ۀین آیاالله متعال در ا

ن یب، سخنان دروغیى تو آن سخنان عج نگاه کن چگونه درباره! اى محمد

 ییاز حق گو يدور يکه از منتها یب را بر زبان آوردند؟ سخنانیب و غریعج

  .ماند  مى» ضرب المثل«به 

 يها ش کردن مثالیمبارکه؛ عبارت است از پ ۀیدر آ :»الأمثال« ۀهدف از کلم 

ت مطرح ساختن یدر نها و هات نادرست و ناروایاساس و تشب یه و بیپا  یب

  :سدینویر میر صفوة التفاسیمفسر تفس یصابون یعل  بیغر و  بیعج  شنهاداتیپ

تقد بودند ه و سلّم پنج صفت را ذکر کردند و معیامبر صلّى اللّه علیبراى پ کفار

د در یامبر بایکردند که پ را آنها گمان مىیباشند؛ زین صفات مخل رسالت میا

  .ن اوج نادانى و سفاهت استیگران برترى داشته باشد، و ایجسم و بدن بر د

اول، متعجب ساختن : خدا به دو صورت سخن پوچ آنها را رد کرده است

گفتند شاعر  شان؛ چرا که گاهى مى ه و سلّم از تناقضاتیامبر صلّى اللّه علیپ

تا  .وانه استیگفتند د ىگفتند ساحر است و زمانى هم م است و زمانى مى

ب بودنش به یب و غریل عجیه و اساس و نادرست به دلیپا ى که سخنان بىیجا
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زهاى بهتر یخواست چ دوم، اگر خدا مى .درآمده است» ضرب المثل«صورت 

و از آنچه آنها  .کرد امبر خود عطا مىیشنهاد شده توسط آنان را به پیاز موارد پ

  .داد متر به او مىکردند، بهتر و مه تصورش را مى

 ارها الْأَنهتحت نرِي مجت اتنج كذَل نا مريخ لَ لَكعاءَ جي إِنْ شالَّذ كاربت

 ﴾۱۰ويجعلْ لَك قُصورا﴿

  است کسى که اگر بخواهد بهتر از این را براى تو قرار مى] و خجسته[بزرگ 

 يآن نهرها روان است و برا) تانقصرها و درخ(ر یکه از ز ییها باغدهد

  )10( .قصرهائی مجلل قرار میدهد

توقّع گنج و باغ  ه وسلم،یاالله عل یصل بیان شد که کفّار از پیامبر یدر آیات قبل

اگر االله متعال بخواهد به جاى : فرمایدیه مبارکه مین آیوردند، در اآرا بعمل 

  .گذارد هایى را در اختیار پیامبر مى  یک باغ، باغ

إِنْ شاء جعلَ  يتَبارك اَلَّذ« :دیفرمایعظمت که مفرموده پروردگار با وهدف از

لش یخجسته، نامش مقدس، فضابزرگ و یبرکات اله» راً منْ ذلکیلَک خَ

 يکه هرگاه بخواهد  ا یم است؛ همان ذاتیجلالش عظ ار ویرش بسیعام، خ

عظمت  یعنی .دارد یم یت ارزانیبراامبر  بهتر از آنچه را که کافران نام بردند یپ

ا، بهتر از آن یدن يخواست، از نعمتها یاست که اگر م يپروردگار به حد

  .داد که آنها گفته اند یت قرار میبرا

 يا و بستانهاخواست باغ ه یاگر االله متعال م» منْ تَحتها اَلْأَنْهار يجنّات تَجرِ«

  .است يآب زلال و گوارا جار ياکرد که در آن نهرهیمتعدد به تو عطا م

  !يها روح افزاست آر ها دلگشا و بها و رونق آن جمال مناظر آن

چرا باغى ندارد که از :گفتند کرد، نه آنچنان که آنها مى به توعطا مى يها باغ

  !آن بخورد؟
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» وراًیوقُص لْ لَکعع و باشکوه یها، قصرهاى بلند ووس و اضافه بر آن باغ» ج

   .کردین، به تو عطا مشاها مانند کاخ

امبر عار و ننگ یى را براى پینواین بیوقتى مشرک: دیفرمایضحاك م مفسر

ل نزد او آمد و او را دلدارى ین شد، آنگاه جبرئیامبر غمگیقلمداد کردند، پ

ل بود، ناگهان درى از یداد، در آن هنگام که سرگرم صحبت کردن با جبرئ

ن رضوان یمژده باد ا! اى محمد: فتل گیآسمان گشوده شد، آنگاه جبرئ

  .ت آمده است که تو را راضى کندیاز جانب خدا .دار بهشت است  خزانه

ر کرده است که یخدا تو را مخ: امبر سلام کرد و گفتیآنگاه رضوان بر پ

ن و یدى نوریبا خود دسته کل .»ى خدا امبر و بندهیپ«ا ی» امبر و پادشاه باشىیپ«

امبر یپ .باشند ن مىیهاى زم نهید گنجین کلیا :سپس گفت .درخشان داشت

ل با یل نگاه کرد و با او مشورت نمود، اما جبرئیه و و سلّم به جبرئیصلّى اللّه عل

: ه و سلّم گفتیامبر صلّى اللّه علیآنگاه پ .دست اشاره کرد که فروتن باشد

ات ید حیقبعد از آن تا زمانى که در  .امبر و بنده باشمیدهم که پیح میبلکه ترج

  .)3/444ضاوى یزاده بر ب  خیى ش هیحاش(.دبود، آسوده خوراکى نخور

  :10 ۀینزول آشأن 

ت یثمه روایر و ابن ابوحاتم از خیو ابن جر» مصنف«به در یابن ابوش: ك -792

ن و یزم يرو يها نهیگنج یاگر خواسته باش: امبر گفتیخدا به پ: کرده اند

آخرتت را که نزد ما  يها ن کار نعمتیها را به تو ببخشم، ا آن يدهایکل

ک جا در آخرت به یهردو را  یکند و اگر خواسته باش یموجود است کم نم

تَبارك «ۀیپس آ .هردو را در آخرت به من عطا نما: امبر گفتیپ .تو بدهم

خَ يالَّذ لَ لَکعیإِن شَاء جکن ذَلنازل شد »راً م.  

  که یدرحال   ددار بهشتیکل  را رضوان  هیآ  نیا  که  است  شده  تیرواهمچنان 

 .کرد  نازله وسلم یاالله عل ی، بر رسول االله صلبود  يو  ز همراهینه السلام یعل لیجبرئ

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الفُْرْقانِرة سو                                                                                      تفسیر احمد

788 

 

  يا: کرد و گفت  سلامه وسلم یاالله عل یاالله صل  فرود آمد، بررسول  رضوان  چون

نا    است  يا ندوقچهص  نیا  د و بعد از آنیگویم  تو سلام  به  العزه رب  !محمد

: گفت  درخشد  سپس  یم  که  از نور است  يا صندوقچه  که دندیگاهان د

  است  صندوقچه  نیا  درون ایدن  يها گنج  يدهایکل: دیگویتو م  به  پروردگارت

  کم  يا پشه  بال  اندازه  به زین  آخرتت  يایتو، از عطا  نها بهیا  دادن  که و بدان

ه السلام یعل لیجبرئ  يسو بهه وسلم یاالله عل یاالله صل   ثنا رسولأ  نیدر ا .کندینم

ه السلام یعل لیجبرئ طلبند، یرا م  يو  مشورت  کهاز آن  یحاک  یستند، نگاهینگر

  .رندینپذ  که  داشت  امر اشاره  نیا  به: یعنی .زد  نیرا بر زم  شیخو دست

،  ستین  يازیآنها ن  مرا به ! انرضو  يا: فرمودنده وسلم یاالله عل یاالله صل  رسول

  . تر است داشته دوست  با و شکرگزار باشمیشک  يا بنده  که نیفقر و ا  نزد من

  . با توست، االله  يکرد  یکو انتخابین  چه: گفت  رضوان

  !یخوانندگان گرام

ات یآنک در یپرداخته شد، ارد شبهه ها به  یات متبرکه قبلینکه در آیبعد از ا

ز، یدر باره انکار و احوال مشرکان در روز رستاخ یموضوعات) 20 یال 11(

  .شودیان گرفته میامبر بشر است،به بیپ: ن کهیمردم در آن روز، و ا ییگردهما

چگونه ن یا: گفتند یم :شود کهیپرداخته م یبجواب آنان 20ه یهمچنان در آ

ومانند  اشامدیبخورد و بر انسانها،یومثل ساامبر باشد، یکه پ یممکن است کس

  !کند؟د وفروش یخرر مردم در بازار راه برود ویسا

  ﴾۱۱بلْ كَذَّبوا بِالساعة وأَعتدنا لمن كَذَّب بِالساعة سعيرا﴿

اند و ما براي کسی   بلکه آنها قیامت را تکذیب کرده) اینها همه بهانه است(

  )11(.ایم  که قیامت را انکار کند آتش سوزانی آماده کرده

ان شد و با یش بیکه در پ ي، آن اوصاف و شبهات پنجگانه ایعنیبلکه، : بل

   .ز، معادیامت، رستاخیروز ق: الساعۀ .تعارض دارد، مردود است يامبریپ
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  .آتش سوزان، دوزخ: »سعیرا«

در برابر را که کفّار،  يها يریگ  ى همه بهانه رچشمهس :شود که یده مید

 يبرپااعتقادى شان از  از بى یداشتند ناش یمطرح م م،ه وسلیاالله عل یامبر صلیپ

 یامت بیتکذیب از ق :د کهیاد داشته باشیبه  .ردیگ یامت سر چشمه میقروز 

عذاب  بوده و یگناه بزرگ ؛یمطابق حکم قرآن و .ت خطرناك استینها

   .به دنبال داردراهم  یبزرگ

 يخوریت که توغذا نمعل نیکافران به ا! امبریپ يا :دیفرمایمبارکه م ۀین آیادر

قت یها در حقاند بلکه آن بت نکردهی، تورا تکذيرو  یو در بازراها راه م

منشأ انکار  .اند ب کردهیامت را تکذیروز معاد وق یعنیحساب و روز بازگشت 

  .است  دعوتت  تیت االله متعال و حقانیآنها از وحدان

ن که یشرکان به خاطر امعنى ی :دیفرمایه مین آیر ایدر تفسطبرى که امام یطور

قتى را یب نکرده و حقیگردى، خدا را تکذیخورى و در بازار میخوراك م

ن سبب است که آنها به روز یاى، بلکه به ا کنند که تو آورده انکار نمى

و ما هم براى آنان که  .کنند ب مىین ندارند و آن را تکذیقیمان و یز ایرستاخ

ده و یم که بر آنان زبانه کشیدارکنند، آتشى آماده  ب مىیحشر را تکذ

  .)18/140طبرى ر یتفس(.ور است شعله

 ﴾۱۲إِذَا رأَتهم من مكَان بعيد سمعوا لَها تغيظًا وزفيرا﴿

  )12(.شنوندیرا ببیند، خشم و خروشى از آن م آناناى دور ازفاصله] دوزخ[چون

تند  ير آوردن، جوشش، صداخروش ب: زفیرا .اد خشمیخشم، فر: »تَغَیظًا«

  .]100/انبیاء[ )106/هود[ .اد و نالهیزد، فریریرون میجوف ب يبازدم که از انتها

» 8: هیتَکاد تمَیّزُ منَ الْغَیظ؛ ملک آ« گفته است این آیه مانند یاصفهانراغب 

  است که آن نیز درباره جهنم است
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  رونیب  شخص  از درون  خشم  دتش  هنگام  به  که  است  یخروش: ریزف »زفیرًا«

  کینزد  که  است  و خروشان  نیخشمگ کفار قهر،بر  چنان  دوزخ: یعنی .دیآ یم

همچنان ) خرمدل یمصطف: ر نوریتفس( .بدرد  هم، از برآنان  خشم ازشدت   است

رجوع » 7/ سمعوا لَها شَهِیقاً و هی تفَُور ملک«به معنى فریاد باشد مانند  »زفیرًا«

  .افته استیاین لفظ سه بار در قرآن تذکر ) 100/ نبیاءأ(شود به 

 :گفته است )رض(ابن عباس .شنوندیى الاغ را از آن م ى مانند نعرها و نعره

ده یشود، آتش مانند قاطرى که جو را دیده میوقتى انسان به سوى آتش کش

به  .ترسد کشد که همه کس از آن مى مى اى بر آورد و نعره صدا درمى ،است

  .د شده استیمق »دیمنْ مکانٍ بع«به » تیرؤ« خوف وترس،جاد یخاطر ا

از م است که روز قیامت اگر یعظ وسعت دوزخ، آن قدر بزرگ و مساحت و

هلِ امتَلَأْت و تَقُولُ «آیا باز هم هست؟ : گویدیآیا پر شدى؟ م: او سؤال کنند

زِیدنْ ملْ مى بزرگى دوزخ، خلافکار در آن، مکانِ  ولى با همه) 30ق، (» ه

دیوارى بزرگ که هم بزرگى دیوار حقیقت  میخ در مانند وجود.تنگى دارد

  .دارد و هم تنگى مکان میخ

 ﴾۱۳وإِذَا أُلْقُوا منها مكَانا ضيقًا مقَرنِين دعوا هنالك ثُبورا﴿

 یهم بسته شده اند در مکان ر بهیکه با غل و زنج یرا در حالکه آنان ینگامهو

   )13(.سر دهند یاد مرگ خواهیفکنند، در آنجا فریتنگ از آن آتش سوزان ب

ر به هم بسته باشند یشان را با غل و زنجیها و پاها که دست یکسان: »مقَرَّنینَ« 

   .)49: هیآ  میابراه(

»کاناً ضَونْها مکه یحال ى تنگ دریجاجهنم به  رد وقتى که کفار »قاًیإِذا أُلْقُوا م

 ییاست  در تنگنابسته شده  انداخته و شان يرها به گردنهایشان با زنج  يدستها

  .کشند یاد میفرغ ویخوف وترس چها از شدت  ندازند آنیسخت از دوزخ ب

  .بندند یرا م يزیاست که به آن چ یطناب» قرن«
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  یمعن  نیلم از اه وسیاالله عل یاالله صل  رسول  که  است  آمده  فیشر  ثیدر حد

  در دست  جانم  که  یذات  سوگند به«: فرمودند  قرار گرفتند پس  مورد سؤال

فشار   به  خیم  که شوند چنان یم  درآورده  دوزخ به  يفشار  با چنان  ، آنان اوست

  .»شود  یم  وار فرو بردهیدر د

شود که حتى   جاى آنان به حدى تنگ مى: فرموده است )رض(ابن عباس

  .)6/458البحر (.دمان  زه انداختن نمىیاى نج

مرگ خود  يآرزو، زنند یندا م .دارند  یاد میفر: »دعوا« »دعوا هنالک ثُبوراً«

   .در آن مکان تنگ: »هنَالک« .طلبند یرا م

ا و ما را یمرگ ب يا: ندیگویان میدوزخزنند،   یاد میفر یعنی .هلاك: »ثُبوراً«

  .ده استیا رساب، وقتت فریدر

   .)40/ نبأ  :سوره( .میابینجات م و از عذاب یاب تا نابود شویمرگ ما را در

بر  يوا يا: ندیگویلا سرداده و میون و زارى و واویدر چنان مکانى بر خود ش

دتر از مرگ، مرگ را آرزو یى شدى از آزاریو براى رها! مرگ بر ما يا! ما

ى از آن مرگ را یاست که براى رهادتر از مرگ آن یشد: اند گفته .کنندیم

  .آرزو کنند

ان یو ز  یرانی، و ي، برباد هلاکت  یمعان  کننده جمع: »ثبور«: دیفرمایمر یکث ابن

 یاالله صل  از رسول) رض( مالک  بن  انس  تیروا  به  فیشر  ثیدر حد .» است 

  از آتش  يا جامه  يبر و  کهیکس  نیاول« :فرمودند  که  است  ه وسلم آمدهیاالله عل

و از   گذاشته  شیخو  یشانیرا بر پ  جامه  ، او آن است س یشود ابلیم  پوشانده

  نیاند و در ا  يو  دنبال  به  يو  نسل  کهیکشد درحالیرا م  آن  شیسر خو  پشت

  هم  يو تبار و  و نسل!  ابی، مرا در ییکجا!  هلاکت  يا: کشد یاد میفر  حال

  قرار داده  وزخد  در پرتگاه  تا چون!  ابیما را در  تهلاک  يا: کشندیاد میفر

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الفُْرْقانِرة سو                                                                                      تفسیر احمد

792 

 

  و تبارش  و نسل . ابیمرا در!  هلاکت  يا: یعنی!  ا ثبوراهی: دیگویم  سیشوند، ابل

  :شودیشان گفته م ين وخت است که برایدر ا دهند،یرا سر م يصدا  نیز چنین

 ﴾۱۴را كَثيرا﴿لَا تدعوا الْيوم ثُبورا واحدا وادعوا ثُبو

) خود يبلکه برا(د، یک بار درخواست مرگ نکنیامروز :] ندیگو یبه آنان م[

  )14(.دیرا بخواه يبارها نابود

»وراً کَثند یگو یرا مگر یکدیپشت سر  يها لاها و نالهیواوهدف از آن  :»راًیثُب

اى در قیامت، بر .مکرّر است يمرگها يمرگ و ا يو ازنند یبطور مثال صدا م

: شود یبه آنان گفته م .ندیگر  یم يزارآنان در دوزخ به  کفّار فریادرسى نیست

د؛ یبلکه بارها و بارها مرگ خود را بطلب د،یکبار مرگ خود را نخواهیامروز 

و   یطولان  عذاب  نیا  مدت  و ،دیرا عذاب و آزار سختى که در آن قرار داریز

 ، ستین  شیب  يا لحظه چند  مرگ  عذابو   یسخت  کهیدر حال  ر استیناپذ  انیپا

  .دیرا آرزو کنمرگ شه و هر لحظه آن یمقتضى آن است که هم

تان از  یشانیدهد و ابداً غم و پر  ینم يرو یشیتان را گشا يرا هرگز گرفتاریز

از وف عذاب یب آنها از قبول شدن دعا و تخفین ترتیبد و .رود  ین نمیب

  عذاب  از آن  آنان  دهنده نجات  که  است ییو نابود  هلاکت  يآرزو  تحقق

  .گردند د مىیماان . است  سخت

قُلْ أَذَلك خير أَم جنةُ الْخلْد الَّتي وعد الْمتقُونَ كَانت لَهم جزاءً 

 ﴾۱۵ومصيرا﴿

زکاران یکه به پره یا بهشت جاودانیبهتر است ] آتش سوزان[ن یا ایآ: بگو

  )15(اند که پاداش و بازگشت گاه آنان است؟ وعده داده

االله متعال در ى  وعده و .بهشت، جاودانى است :د کهیفرمایم الشان میقرآن عظ

  .قطعى استهم ، مورد جنت
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ده ین آتش زبانه کشیا ایآ: سرزنش به کافران بگو خ ویق توبیبه طر! امبریپ يا

سته، یشا زگار،یگان پرهبه بند یتعال  است که حق یبهشت جاودانایبهتر است، 

  .شان وعده داده شده کیش در مقابل عمل نیبا اخلاص خو

ن است وضع و حال یچن! اى محمد: دیفرمایخدا م: ر گفته استیابن کث

ن و غرّان آنها را یار خشمگیده و بسیاى درهم کش بدبختان که دوزخ با چهره

رند، به یگ ىشوند و در مکانى تنگ جا میده میر کشیرد، پس به زنجیپذ مى

تواننداز آن وضع  ر را ندارند و نمىیاى که قدرت حرکت و بازکردن زنج گونه

ى  وعدهاالله متعال دان که یا بهشت جاوین وضعى بهتراست یا چنیرها شوند، آ

  .)2/626ر یابن کثر یتفس(؟ ان داده استیآن را به متق

ا یآ: شود  مى چگونه به آنها گفته: اگر گفته شود :دیفرمایم يراز ام فخرام

ا شکر یآ: ا درست است عاقل بپرسدیدان؟ و آیا بهشت جاویعذاب بهتر است 

ن یخ چنیدر موقع سرزنش و توب: مییگوینظل؟ در جواب محا یخوب است 

دهد، اما بنده از قبول  اش مى ى مالى را به بندهیآقا سؤالى درست است؛ مثلاً

زند و به یشدت م قا او را بهدهد، آنگاه آیورزد و تکبر نشان مین امتناع مآ

ر یتفس(؟ ا آنین لذت بخش است یا ایآ! نوش جانت: دیگویخ میعنوان توب

   .)24/57ر یکب

 ﴾۱۶لَهم فيها ما يشاءُونَ خالدين كَانَ علَى ربك وعدا مسئُولًا﴿

ن یآنان فراهم است، ا يکه جاودانه اند برا یدر آنجا هر چه بخواهند در حال

و مورد انتظار اهل [است درخواست شده  يبر عهده پروردگارت وعده ا

  )16(].میبخشنده و کر يمان از خدایا

 :ابدییش دست میدلخواه خوى آرزوهاى  به همهاست که بهشت انسان، تنها در

»ف مشان فراهم یبرا برد، یمکه آرزو را در بهشت هر نعمتى  »شاؤُنَیها ما یلَه

  .هر چه بخواهند هستدر بهشت،  .شودیم
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م یکه قرآن عظیطور .ستین نیچنولى در مورد دوزخیان » لَهم فیها ما یشاؤُنَ«

و حیلَ بینَهم و بینَ ما یشْتَهونَ کَما فُعلَ بِأَشْیاعهِم منْ قَبلُ إِنَّهم « :دیفرمایالشأن م

میان آنان و آن چه ) امسرانج( )سوره سبأ 45ه یآ( »کانُوا فی شَکّ مرِیبٍ

خواستند جدایى افتاد، همان گونه که ازدیر بازبا امثال ایشان چنین شد، زیرا یم

  .).آنان در شک و تردید سختى بودند

»دخواهند ماند یباقشه در آن یبراى هم: »نَیخال.  

م هاى خود را بر خود لاز عمل به وعدهاالله متعال » ربِّک وعداً مسؤُلًا  على«

  پروردگارشان را از  آن  وفا به  انیبهشت  که  است  يا وعده  نیا: یعنی .کرده است

  نیا  تحقق  مسئول کند و یوفا م  وعده  نیا  به  هم او و اند کرده  درخواست

  . است  وعده

لَلْتأَض متقُولُ أَأَنفَي اللَّه وند نونَ مدبعا يمو مهرشحي مويو لَاءِ أَمؤي هادبع م

  ﴾۱۷هم ضلُّوا السبِيلَ﴿

دند جمع کند، یپرست یاالله م يرا و آنچه را بجا االله آنان را که يروز] اد کنی[و 

ا خودشان ید، یا ن بندگانم را گمراه کردهیا شما ایآ :دیگویم) به معبودان(و 

  )17(راه را گم کردند؟

است که  یالعقول يگر ذویر و فرشتگان و دیزَو ع یسیعف هد :»ما یعبدونَ«

، 30 ۀیآ/ ، توبه116ۀ یآ/  مائده: يسوره هابه مراجعه شود (اند  شدهپرستش 

 .)خرمدل یر نور مصطفیتفس(  .)41و  40ات یآ/ ، سبا 26 ۀیآ/اء ینبأ

»یو میوو مشُرُهیما حدبعونِ اَللّهنْ دپرستى،  خدا :که دگفتیهمه باقبل از» ونَ م

ه ین آیدر ا .ها وجود دارد و انحراف بشر عارضى است ى انسان در فطرت همه

 يخدا) زیروز رستاخ(اوریاد بیآن روز پرخوف وترس را به : دیفرمایمبارکه م

  .دندیپرستیکه م ییها متعال کافران را با درختان و سنگ
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نسان در قیامت، غیر از ا: است که ین معنین بدیا .سازدیکجا محشور می

  .ها موجودات دیگرى نیز مبعوث خواهند شد، مانند بت

قُولُ أَ أَنْتمُ یفَ« .و فرشتگان ریعزَسى و یآنها عبارتند از ع: مجاهد گفته است

بادع يأَضْلَلْتُم د که یا شما بودیآ: پرسد  یسپس از آن معبودان باطل م» هؤُلاء

شان را به یراهه کشانده وایت به بیشاهراه هدام، ازیصراط مستقبندگانم رااز

ها خود از  ا که آنی» لَیأَم هم ضَلُّوا اَلسبِ«د؟ یفراخواند یو گمراه یپست يسو

د به عبادت شما یآنکه شما دستورشان ده یت منحرف شدند و بیراه هدا

  برخاستند؟

نم ونِكد نذَ مختا أَنْ ني لَنغبنا كَانَ يم كانحبقَالُوا س  مهتعتم نلَكاءَ ويلأَو

 ﴾۱۸وآباءَهم حتى نسوا الذِّكْر وكَانوا قَوما بورا﴿

ست یما سزاوار ن يم، برایکن یاد می یتو را به پاک :گویند می) در جواب(آنها 

 يها ازهمه نعمت(م، بلکه آنان وپدرانشان را یریبگ یر از تو دوستانیکه غ

اد تو را فراموش کردند، و قوم هلاك یتا آنجا که  یار ساختبرخورد) يویدن

  )18(.شده بودند

؛ یکى در مورد تعجب و شود یبرده م در دو مورد بکار» سبحانَک«  کلمۀ

  .دیگرى در مورد برخورد با عقائد و سخنان انحرافى

»حانَکبرا از  ما تو! روردگاراپ: ندیگوین گفته میبا ابراز تعجب از ا »قالُوا س

م؛ تو برتر و والاتر یکن یش میتقده وین گروه مشرك، تنزین ایکار زشت وننگ

م؛ یبگر یا ما جز تو دوستانیم یریتو مورد پرستش قرار گ يکه ما به جا یاز آن

م یچ کس حق ندارینه ما ونه ه» اءیلَنا أَنْ نَتَّخذَ منْ دونک منْ أَول ینْبغیما کانَ «

  .میقرار ده ک تویگرى را شریعبادت د در م ویده راک قریت شریبرا
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»وا اَلذِّکْرَوتّى نَسح مهآباء و متَهتَّعنْ من گروه کافر را از یتو خود ا یول» لک

برخوردار  یو تندرست یهمچون مال، جاه، فرزندان، سلامت ها انواع نعمت

   .غافل شدندادت ینت را فراموش کرده و از یتا بدانجا که د يدیگردان

»وراًوماً بو  يهلاك شده بودند که خوار یقت قومیآنان در حق» کانُوا قَو

  .ان و خسران شدندیجه دچار زیخذلان از طاعت رحمان بازشان داشت، در نت

  :دیفرمایخ نموده و میتعال کافران را توباالله م

رونَ صيعطتسا تقُولُونَ فَما تبِم وكُمكَذَّب فَقَد قْهذن كُمنم مظْلي نما ورصلَا نفًا و

 ﴾۱۹عذَابا كَبِيرا﴿

توانید یا را تکذیب کردند در نتیجه نه مگفتید شمیدر آنچه م] خدایانتان[ قطعاً

هر کس از شما  یارى نمایید و] خود را[دفع کنید ونه ] عذاب را از خود[

  )19(چشانیم   شرك ورزد عذابى سهمگین به او مى

انسان مشرك در قیامت از هیچ حمایتى برخوردار نیست  :ور شد کهادآید یبا

  .است وناتوانهر اقدامى براى نجات خود عاجزساختن  یعمل از و

تان که به  انینک آن خدایا: شودیگفته مبه مشرکان » فَقَد کَذَّبوکُم بِما تَقُولُونَ«

 .اند ب کردهیتان تکذ يعا و افتراد، شما را در ادیا ناروا مورد پرستش قرار داده

ها، نه تنها یار شما نیستند، بلکه کار شما را  معبودهاى خیالى و بت :نکهیا یعنی

   .کنند نیز تخطئه و تکذیب مى

»تَطیفَما تَسرْفاً وونَ صراًعقدرت دفع عذاب را از خود ! پس اى کافران» لا نَص

  .دیینماهم ا به خود کمک ین بلایى از اید در رهایتوان  د و نمىیندار

را مورد   مکلفان  ه مبارکه تمامیبعد از آن آ »راًیظْلم منْکُم نُذقْه عذاباً کَبِیو منْ «

 يرد و به علت شرك ورزیقطعاً هر کس بر کفر بم دیفرمایم  قرار داده  خطاب

  .است یشتن ستم کند، او را در آتش جهنم عذاب سختیبر خو
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نا قَبلَك من الْمرسلين إِلَّا إِنهم لَيأْكُلُونَ الطَّعام ويمشونَ في الْأَسواقِ وما أَرسلْ

 ﴾۲۰﴿ وجعلْنا بعضكُم لبعضٍ فتنةً أَتصبِرونَ وكَانَ ربك بصيرا

و د خوردن ما هیچیک از رسولان را پیش از تو نفرستادیم مگر اینکه غذا می

رار دادیم، بعضی از شما را، وسیله امتحان بعض دیگر قدربازارها راه میرفتند، و

و پروردگار تو ) آئید  و از عهده امتحانات بر می(کنید؟ آیا صبر و شکیبائی می

  )20(.بصیر و بینا بوده و هست

ى  جویى کفاّر را درباره  ، مبارکه بهانهةى هفتم این سور در آیهکه یهمانطور

: فرمایدیدر این آیه مم، خداوند متعال یمطالعه نمودادى پیامبر اسلام زندگى ع

مصروف  و ،خوردند و با مردم و در میان آنان بودند  غذا مى ءنبیاأى  همه

  .کردند یمد مآ تجارت در بازار ها رفت و کار و کسب و

تو کنند و بر  ن را از تو انکار مىیپس چرا آنان ا :دیفرمایمبارکه م ۀین آیدر ا

ما «: گفتندیى آمده است که میى آنها اب گفتهه در جوین آیرند؟ ایگ راد مىیا

و بعضى از  »؟ وجعلْنا بعضَکُم لبعضٍ فتْنَۀً أَ تصَبِرُونَامأْکُلُ اَلطَّعیلهذَا اَلرَّسولِ 

م، خدا ثروتمند یش قرار دادیى بلا و آزما لهیگر وسیها را براى بعضى د انسان

کند تا صبر و  مبتلا مىض یمرف را به پستى و تندرست را به یفقر و شر را به

د یا سپاسگزاریمعلوم شود که آرد ویگش قراریى آزما بوتهمانتان دریاتحمل و

  )یصابون یر علیر صفواة التفاسیتفس(ا ناسپاس؟ ی

نا ینند فلان بخواست مرا مایاگر خدا م: دیگوینا میناب: گفته استبصري حسن 

ز مانند فلان ثروتمند یخواست مرا نیاگر خدا م: دیگوینوا میو بکرد  مى

واست مرا هم مانند فلان تندرست خیاگر خدا م: دیگویمض یمر کرد، و مى

  .)18/144ر طبرى یتفس( .کرد سالم مىو

»وصب کببا یچه کسى شکداند یاست و م نایپروردگارت همواره ب »راًیکانَ ر

  ک ناسپاس؟ی یچه کسسپاسگزار است و  یه کسچداند یا نالان، و میاست 
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  :20 ۀینزول آشأن 

ت کرده یروا )رض(بر از ضحاك از ابن عباسیق جویاز طر يواحد -793

سرزنش کردند و  يازمندیرا به خاطر فقر و ناالله چون مشرکان رسول : است

خورد و در بازارها گردش  یز میناچ يغمبر است که غذایچگونه پ: گفتند

 ۀیپس آ .ن ساختیرا اندوهگ( ه وسلمیاالله عل یصلامبریها پار آنگفت .کندیم

»لْرسنَ الْمم لَکلْنَا قَبسَما أرلَیو مینَ إِلَّا إِنَّهو امیأْکُلُونَ الطَّعشُونَ فاقِ یموالْأَس...« 

  .بر مفصل ذکر کرده استیاز اسحاق بن بشر از جو 655 يواحد( .دنازل ش

بر و ضحاك با ابن یف است اسحاق متروك و جویضع ن اسناد جداًیا

   .).ملاقات نکرده اند )رض(عباس

 ین معنیبه ا )رض(د و عکرمه از ابن عباسیق سعیر از طریابن جر -794

  .).26315 يطبر(.ت کردهیروا

  ان جزء هجدهمیپا

  !یخوانندگان گرام

رکان و مش يناروا يدرخواستها يدرباره ا یموضوعات) 29 یال 21(ات یآ در

 )24 یال 21(ات متبرکه یآاز آنجمله در  .دهدیفرجام شان را مورد بحث قرار م

چرا خداوند فرشتگان را به : ندیگویپردازد که م یمشر کان م يشبهه ابه رد آن

ن که یا ایمحمد شهادت دهند و  يت و ادعایفرستد تا بر حقان ین نمیسرزم

  د کند؟ ییمحمد را تأ يامبریکه پ مینیچرا االله را نب

امت و یخوفناك وحراس افگن روز ق ياز فضا )29 یال 25( اتیآهمچنان در 

 ر نظر فرشتگانیدهد که همگان ز یفرود آمدن فرشتگان در آن روز خبر م

ده، انگشت حسرت و یاندیعمر از دست رفته و ز يشگان ظالم برایند و کفر پا

م و یکرد یعت مامبر اطایکاش از آن پ يا: ندیگویگزند و م یم یمانیپش

  !میخورد یس را نمیب ابلیم و فریدید یامروز را نم
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 وقَالَ الَّذين لَا يرجونَ لقَاءَنا لَولَا أُنزِلَ علَينا الْملَائكَةُ أَو نرى ربنا لَقَد استكْبروا

 ﴾۲۱في أَنفُسِهِم وعتوا عتوا كَبِيرا﴿

گویند چرا فرشتگان بر ما نازل  یما امید ندارند م و کسانى که به ملاقات

شتن را بزرگ یآنان خو یبه راستبینیم؟  شوند، یا چرا پروردگارمان را نمى نمى

   )21(.و طغیان بزرگی کردندشمردند 

ب ین و تکذین که موضوع انکار نبوت را توسط مشرکیخداوند متعال بعد از ا

 ه منظورب آن بیان گرفت به تعقیببه  یات فوقانیقرآن از جانب آنان در آ

امبران یاز پ یبرخ يه قصه هایه وسلم به ارایاالله عل یامبر صلیخاطر پ یتسل

نبود که به سر اقوام  يى هایشود که چه بلایور مادآیدر ضمن  پرداخته و

  .امدینببارى  ب کنندهیتکذ

 نبیاستأابر گیرى در بر ى بهانه امت، مایهیاعتقادى به ق بى :ور شد کهآاد ید یبا

امت باور نداشته و آن یپروردگار با عظمت در روز ق يقالکه به  یکافران

چرا االله متعال » نَا اَلْملائکَۀُیلا أنُْزِلَ علَلَو«: برند گفتند  یموعد را انتظار نم

  فرشتگان را بر ما نازل نکرد و خبر صدق محمد را به ما نگفتند؟ 

ام رسالت را از یپم تا ینیب یدگار خود را به چشم سر نمچرا پرور »أَو نَرى ربنا«

  م؟یبشنو يخود و

جاد دردسر و یل این سخنان بر سبیتمام ا: دیفرمایش میر خویان در تفسیابو ح

دند و عقل یشیاند  ى آمده است وگرنه در صورتى که مىیلجاجت و ماجراجو

ه وسلم یعل االله یگرفتند معجزاتى که حضرت محمد صل  خود را به کار مى

  .)6/491البحر ( .بودآورده بود کافى 

»رُوا فتَکْبسا یلَقَد هِمو در  یار از خود راضین گروه بد کار، بسیقطعاً ا :»أنَْفُس

ش یخو يرا برایز »راًیوعتَوا عتُوا کَبِ«انگر و سرکش اند؛ یطغ یتجاوز از حد بس

مطابق اصطلاح  و .اش را ندارند یستگیرا خواستند که اصلاً شا یمقام و منزلت
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بغاوت  ظلم و رون کرده و دریش بیش را از لحاف خویخو يمشهور مردم پا

  .دندیى ستمگرى و استکبار رس ن نقطهیاز حد تجاوز کردند، تا به آخر

 ﴾۲۲را﴿يوم يرونَ الْملَائكَةَ لَا بشرى يومئذ للْمجرِمين ويقُولُونَ حجرا محجو

؛ ستین يا چ مژدهیهمجرمان  ينند، آن روز برایبیکه آنان فرشتگان را م يروز

د یامان ده] م که ما رایاز شما درخواست دار: [ندیگویم] به فرشتگان[و آنان 

  )22(.دیمانع شو] ب وگزند عذاب را از مایو آس[

» وراًیوجحراً مجبر شما حرام و  بهشت: ندیگو ک به آنها مىیملا :»قُولُونَ ح

  .دیممنوع است و از رحمت خدا دور

دهد، آنگاه که ین گفتگو در حالت احتضار روى میا: ر گفته استیابن کث

قبض روح در وقت خروج مأمور دهند ویى آتش دوزخ م ک به آنها مژدهیلام

به  و .رون شویاز بدن و جسد ناپاك ب! اى روح ناپاك: دیگویروح کافر م

اما روح از خروج  .رون شویره بیار سوزان و تیگرماى بسى آتش و سوى شراره

ن یآنگاه با شلاق آهن .شود نده مىگورزد و در تمام بدن پخش و پرایامتناع م

ات ریى خ زنند، به عکس روح مؤمنان؛ چون در آن حالت به آنها مژدهیاو را م

علَیهمِ الْملائکَۀُ أَلَّا تَقاموا تَتَنَزَّلُ إنَِّ الَّذینَ قالُوا ربّنَا اللَّه ثُمّ اس«: دهندیو مسرات م

همانا ) (فصلت 30:هیآ(»تَخافُوا و لا تَحزَنُوا و أَبشروُا بِالْجنَّۀِ الَّتی کُنْتُم تُوعدونَ

نمودند، مقاومت ) این عقیدهبر(پروردگار ما خداست، پس «: تندکسانى که گف

د و غمگین مباشید و بشارت نترسی:) گویندیو م(شوند یفرشتگان بر آنان نازل م

  .)2/628ر یابن کث ریتفس( .).شدیدیپى وعده داده مبهشتى که پى در شما بهبادبر

 ﴾۲۳وقَدمنا إِلَى ما عملُوا من عملٍ فَجعلْناه هباءً منثُورا﴿

ه اند، انجام داد] ریبه عنوان عمل خ[که  یهر عمل] یو حسابرس یبررس[و ما به 

  )23(.میساز یپراکنده م يم، پس همه آنها را غباریپرداز یم
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در   دادند که  یم  را انجام  یاعمال  مشرکان »و قَدمنا إِلى ما عملُوا منْ عملٍ«

ى  ردن با پدر و مادر و صلهکى کیل نیاز قببود،   کین  عمل  صورتو  شکل

،  شرکشانکفر و   سبب  الله متعال بهامگر،  آن  امثالو .غذا دادن به مساکنرحم و

جعلْناه هباء فَ« :دیفرمایم  تا بدانجا که  دهیثمر گردان یبرا هدر و  اعمالشان  آن

م؛ یسازیآنرا مانند گرد وغبارى که درهوا پخش شده است پراکنده مو» منْثُوراً

  .مان نداردیگاهى از ا هیرا بر اساس و اصول درستى انجام نشده و تکیز

: یعنی .یعنى پخش شده» منثور«گویند و  یخاك نرم را م» هباء« :»هباء منْثُورا«

ا یآفتاب   غبارموجود در شعاع  ا ذراتی،  رفته ا خاکستر بربادی،  رفته غبار برباد

  . آب  يرو

را آن را به خاطر خدا انجام یم؛ زیکنیعنى آن را باطل می :دیفرمایمطبرى امام 

هباء عبارت ! اند طان آن را انجام دادهیه به خاطر جلب رضاى شبلک .اند نداده

ب از پنجره به داخل خانه است از ذرات غبار مانندى که در موقع تابش آفتا

  .)19/3طبرى ر یتفس( .هعنى پخش و پراکندیشوند، و منثور یوارد م

خدا به سبب کفرشان اعمال آنها را باطل کرده و به : امام قرطبى گفته است و

  .)13/22قرطبى ر یتفس( .درآورده است» هباء منثور«صورت 

فاقد   اعمال  آن  که  است  نیا  اعمال کفار  هدر دادن  لیدل«: دیگو یر میکث  ابن

  همراه  اخلاص  ، داشتن اعمال  را شرط قبولیباشد ز یم  قبول  يبرا  یشرط شرع

  خارج  دو حالت  نیز اکفار ا  کین  اعمال  کهیدر حال  است  از شرع  يرویبا پ

  . دور است  به  شرع  يرویا از پیو   است یخال  ا از اخلاصی: ستین

  !یخوانندگان گرام

دهد وگرنه عمل  زه و نیت کسى است که آن را انجام مىیروح کار، انگ

م الشأن آنرا به یکه قرآن عظ .نتیجه و پوچ است عقیده و اخلاص، بى منهاى

  .ف فرموده استیتعر »هباء منْثُوراً«
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م الشأن در جاى دیگر عمل کفاّر را به خاکسترى تشبیه نموده که یقرآن عظ

مثَلُ الَّذینَ کَفَرُوا برَِبِّهِم أَعمالُهم کَرَماد اشْتَدّت « .نده سازدگباد تندى آن را پرا

مثال ( »18ابراهیم، » «ء شَی  بِه الریِّح فی یومٍ عاصف لا یقْدرونَ ممّا کَسبوا على

است که  يشان مانند خاکستر اعمال دندیکه به پروردگارشان کفر ورزیآنان

 )ایدر دن(ازآنچه يزیچ چیباشد، به ه دهیآن وزبر یروز طوفان کیدر يتند باد

  ).است) يدرازو(دور یهمان گمراه نیا .ندکسب کرده بودند، قدرت ندار

تشبیه شده است، که انسان تشنه  ار به سرابکار کفّ  )سورة نور/ 39 :ۀآی( و در

و الَّذینَ کَفرَُوا أَعمالُهم کَسرابٍ بِقیعۀٍ یحسبه الظَّمآنُ « .پندارد  آن را آب مى

 رِیعس اللَّه و هسابح فَّاهفَو هنْدع اللَّه دجو ئاً وشَی هجِدی لَم هتَّى إِذا جاءح ماء

اعمالشان مانند سراب در دشت هموار  دند،یکه کفر ورزو آنان( »سابِالْح

شود آن را  کیکند، تا چون به آن نزد یگمان م یتشنه آنرا آب) فرد(است که 

بد و حسابش را تمام و کامل به او بدهد، و االله ایو االله را نزد خود  ابد،ین يزیچ

  .).سریع الحساب است

» هباء« .هاى او در قیامت است ان، از حسرتشدن عمل در برابر چشم انس تباه

هاى خود اطمینان نکنیم، شاید بدعاقبت شویم و  پس به کارها وتلاش

 .اثر باشد اعمالمان بى

داشته باشد تا مورد قبول قرار  د دو اصل رایبا يا رفته شدهین هر عمل پذیبنابرا

 یعنیاشد  انجام گرفته ب یتعال حق يرضا ينکه خالصانه برایا یکیرد؛ یگ

  صلی االله علیه وسلمنکه منطبق با سنّت رسول االلهیگر ایو د برچسب اخلاص

  .برچسب متابعت یعنی باشد

  ﴾۲۴أَصحاب الْجنة يومئذ خير مستقَرا وأَحسن مقيلًا﴿

  )24(.کوتر استینگاهشان بهترو واستراحتآن روز، قرارگاه شان دراهل جنت 
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ان گرفته ید کفار به بیماونا یکل يانمندیه فوق وضع کفار وزیآه درنکیبعد از ا

امت که از مکان یان در روز قیمکان و منزلت بهشت: مبارکه ۀین آیشده در ا

أَصحاب «: دیفرمایکه میطور .شودیان گرفته میبه ب استمأواى کفار بهتر و

 یگاه بهتر و منزلتیخرت جااصحاب بهشت در آ» رٌ مستَقَرایومئذ خَیاَلْجنَّۀِ 

  .دارند ها در بهشت از نعمت و سرور و بهجت و نور برخور کوتر دارند؛ آنین

  .ییو نه گرفتار ی، نه زحمتی، نه اندوهی، نه ترسيا یدارند، نه خستگ ینه رنج

»قنُ مسأَح مروزى، از مکان و یمکان آنها براى لذت بردن از خواب ن :»لاًیو

   .تر استقرارگاه کفار به

در آخرت مؤمنان در فردوس و بهشت قرار دارند و کفار در درکات  یعنی

  .دوزخ جا دارند

به معناى استراحت نیمروز است، خواه همراه خواب باشد یا ،  لولهیق: لیمق

داشت  نظر در با . است  در بهشت  گاه شان ، استراحت لیمق هدف از .نباشد

  به  یبهشت  با حوران  گاهشان استراحت  یول  ستین  یخواب  نکه در بهشتیا

  . است  شده ه یتشب  خوابگاه

ان در بهشت یرسد که بهشت مه نمىیامت به نیروز ق :دیفرمایم) رض(ابن مسعود

  .ان در آتشیرند و دوزخیگ قرار مى

 ﴾۲۵ويوم تشقَّق السماءُ بِالْغمامِ ونزلَ الْملَائكَةُ تنزِيلًا﴿

شود، و فرشتگان  ر آور روزي را که آسمان با ابرها از هم شکافته میو به خاط

  )25(.فرستاده شوند یاپیپ

امت، انقلابات یاشارت به آن است که در آستانه ق .گردد یپاره م  پاره: »تَشَقَّقُ«

از گرد و  یظیرد و ابر غلیگیرا فرا م یسراسر عالم هست یشگرفو انفجارات 

ن ابر یا يپوشاند که در لابلا  یفحه آسمان را مشده، ص یغبار کرات متلاش

   .همراه ابر .له ابریبه وس: »امِبِالْغَم« .وجود دارد یشکاف
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دان یو فرشتگان دسته دسته فرود آمده و مردم را در م» لاًیو نُزِّلَ اَلْملائکَۀُ تَنْزِ«

  .کنند محشر احاطه مى

  ی، در حال از آن  فرشتگان  دنفرود آم  يبرا  آسمان: است  نیمراد ا  یقول به

  .دیآ یم  رونیب  د از آنیسپ  يابر  شود که  یم  شکافته

  که  یمینور عظ  يها یروشن  هیاز سا  است  ابر عبارت  آن«: دیفرمایم ریکث  ابن

  یگروه »شوندیم  د، فرودآوردهیبا  که چنان  وفرشتگان« .»کندیم  رهیخها را چشم

  .رندیگیم  شیخو  احاطه در را  قیشر خلامح در و  یپایگر، پید  گروه از بعد

 ﴾۲۶الْملْك يومئذ الْحق للرحمنِ وكَانَ يوما علَى الْكَافرِين عسِيرا﴿

 يو آن روز .از پروردگار مهربان است یقیحق یآن روز سلطنت و پادشاه

  )26(.ار دشوار خواهد بودیاست که بر کافران بس

 یقین وحقیراست ییفرمانرواامت ملک ویدرروزق» ومئذ اَلْحقُّ للرَّحمنِیک اَلْملْ«

  يگرید  ییفرمانرواروز، هر   را در آنیز .رحمان است يخدا يتنها وتنها برا

ن موقف حاکم و مالک جزا یدر ااالله متعال  .شودنابود می  وي  اییجز فروانرو

شگاهش سر فروتنى یمام شاهان در پت .ستیهمراه ن يگر با وید یکسباشد ومی

م خم کرده و گردنکشان در برابرش یتسلنهند، وبزرگان در مقابلش سر فرو مى

  .نهند نه مىیدست ذلت و خوارى بر س

خوف ووهم وترس  يآن روز دارا» راًینَ عسیوماً علَى اَلْکافرِیوکانَ «

 .است و دشوار ار سختیکه دربر دارد بر کفّار بس یمیبتناك و خطر عظیوه

ها، اموال و اولاد، فامیل و مقام، هیچ یک براى   خواهى ها، عذر  چون واسطه

  .استودشوار نجات کافران کارساز نیست، لذا آن روز بر آنان سنگین 

ها   کرامت  شانیا  يبرا را در آن یز  است  آسان  روز بر مؤمنان  بالعکس اما آن یول 

  .رسد  یم  خشب  و مسرت  میعظ  يها  و مژده
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دهد که براى مؤمنان  نشان مى» نَیعلَى اَلْکافرِ«عبارت : ان گفته استیابو ح

آن روز براى مؤمن سبک و آسان است تا «: در خبر آمده است .آسان است

ا اقامه کرده است آسانتر و یک نماز فرض که در دنیى  حدى که از اقامه

ده إنه یو الذى نفسى ب«الفظ ، اخراج از احمد ب6/495البحر ( »تر است سبک

  .تا آخر» ...خفف على المؤمنیل

ا ی: گفتنده وسلم یاالله عل یاالله صل  رسول  به  که  است  آمده ف یشر  ثیدر حد

  یطولان  يباشد چقدر روز  هزار سال  پنجاه مقدار آن   که  يروز! االله رسول

  در دست  جانم  که  یذات  سوگند به« :ه وسلم فرمودندیعل یاالله صل  ؟ رسول است

  کی  از وقت  یحت  شود که یم  دهیگردان  سبک  بر مؤمن  روز چنان  ، آن اوست

  .» تر است سبک  خواند هم یا میدر دن  که  نماز فرض

 ﴾۲۷ويوم يعض الظَّالم علَى يديه يقُولُ يا لَيتنِي اتخذْت مع الرسولِ سبِيلًا﴿

: دیگوگزد؛ می هاي خود را با دندان می را که ظالم دست يروز) شو ادآوری(و

  )27(.گرفتمدرپیش می)ایمان ونجات را(هم همراي پیغمبر، راهی  کاش من يا

»اَلظّالشتن ظلم کرده استیاء، به خویکه با کفر و مخالفت با انبیکس.کافر :»م.  

عض اَلظّالم یوم یو « :نست کهیرسد ا یامت به مشاهده میسحنه دوم که درروز ق

خود را   يها  دستکه ظالم » يروز«ادآورکن به آنان یروزى را » هیدیعلى 

ن که چرا فرمان االله متعال را اطاعت نکرده است یمان شده و از ایپش گزد و یم

که در یطور.واقعاً عذاب قیامت بسیار سخت است .خورد برخود افسوس مى

مشرك تنها یک انگشت ویا یک  :د کهیآمی » یدیه  على الظَّالم یعضّ«جمله 

 کند، و ین هر دو دست خود اقدام میگزد، بلکه به گزد یدست خود را نم

  .مانى و افسوس استیه از پشیکناست دن هر دودیگزن یا

»ضعاست یمانیه از خشم و پشیکنا گزد، یا انگشتان خود را میدست و: »ی.   
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 یصل امبریکاش از پ يا» لاًیاتَّخَذْت مع اَلرَّسولِ سبِ یتَنیا لَیقُولُ ی« :دیگوو می

امش یکاش به پ يا .زدم  یتش چنگ میکرده و به هدا يرویه وسلم پیاالله عل

که در قیامت، ن است یت هم همیواقع .شدم یبند میمان آورده و به راهش پایا

  .دن راه انبیا ظلم استرها کر: د گفت کهیشود، در ضمن بایها بیدار م وجدان

دوستى ( .گیرد جا نمىقلب دو دوستى در یک ) ظلم به خود و ظلم به انبیا(

  )پیامبر و دوستى انسان گمراه

این است که انسان به حمایت کسى امید داشته باشد، ولى او انسان را » خذلان«

  .رها کند

  :29 – 27ات ینزول آشأن 

بن خلف نزد  یاب: کرده استت یروا )رض(ر از ابن عباسیابن جر -795

ن کار منع یط او را سرزنش و از ایعقبه بن ابومع یآمد، ول یسرور کائنات م

 يتنِيا لَيقُولُ يه يديعض الظَّالم علَى يوم يو«ه ین آیاالله متعال اپس  .کرد یم

 ﴾٢٨﴿لاًيذْ فُلَاناً خللَم أَتخ يتنِيلَتى لَيا وي ﴾٢٧﴿لاًياتخذْت مع الرسولِ سبِ

 »﴾٢٩﴿طَانُ للْإِنسان خذُولاًيوکَانَ الش يعنِ الذِّکْرِ بعد إِذْ جاءنِ يلَقَد أَضلَّنِ

  ).26347 يطبر( .را نازل کرد

 یاز شعب 26348 يطبر( .ت کرده استین روایمثل ایزمقسم نی وشعبواز -796

  .)1050و  1049» ریزاد المس« .هت کردیاز مقسم به طور مرسل روا 26349و 

 ﴾۲۸يا ويلَتى لَيتنِي لَم أَتخذْ فُلَانا خليلًا﴿

 یبه دوست] من شد یکه سبب بدبخت[را  ی، کاش من فلانيوا يا

   )28(.گرفتمینم

»ه از شخصى است که او را از راه به در برده و یکنا) فلان(لفظ » لاًیفُلاناً خَل

  .»بى بن خلفا«آن عبارت است از 
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ن که تمام افراد مانند او را شامل شود او را به یبراى ا :دیفرمایمقرطبى امام 

  .)12/26قرطبى  ریتفس( .ه آورده و نامش را به صراحت نگفته استیکنا

 ﴾۲۹لَقَد أَضلَّنِي عنِ الذِّكْرِ بعد إِذْ جاءَنِي وكَانَ الشيطَانُ للْإِنسان خذُولًا﴿

مرا به گمراهى کشانید پس از آنکه قرآن به من رسیده بود و ] ود کهب[او 

  )29(شیطان همواره فروگذارنده انسان است 

»أَضَلَّن یلَقَد نإِذْ جاء دعنِ اَلذِّکْرِ بآن دوست کافر بود که مرا از  یبه راست »یع

س از د وپیه وسلم به من رسیاالله عل یصل امبریپ يقرآن  پس از آنکه از سو

  .راهه کشانده بودیبه ب ومرات شدم، مرا گمراه کردیمان آوردم و هدایانکه یا

یب کند و او را فر طان انسان را گمراه مىیو ش» طانُ للْإِنْسانِ خَذُولاًیوکانَ اَلشَّ«

  .دهد  ارى نمىیکند، و او را  دهد و در موقع نزول بلا از او دورى مىیم

  .کند رها مىتنها وتنهاسان را شیطان هنگام امید، انواقعاً 

را یبافجار؛ ز یبا اشرار و دوست یو همراه یاست در مورد همدم ين هشداریا

  .جبار وارد کنند يق خود را به پرتگاه نار و خشم خدایچه بسا آنان رف

ه وسلم یاالله عل یاالله صل  از رسول  و مسلم  يبخار  تیروا  به  فیشر  ثیدر حد

  نیو همنش  خوب  نیهمنش  صفت  که  ستین  نیجز ا«: ودندفرم که   است  آمده

  مشک  ؛ حامل است  يآهنگر  در کوره  و دمنده  مشک  حامل صفت   بد همچون

  یابی یم  خوش  ییبو  ا از آنیو   يخریرا از او م  ا آنیدهد، یتو م  به  ا از مشکی

را   مشامت  د آنیپل  يبو  که نیا ایسوزاند، یرا م  ا لباستی،  در کوره  اما دمنده

  آمده) رض( عباس  ابن  تیروا  به  فیشر  ثیدر حد  نیهمچن .»دهدیآزار م

  نانیهمنش  نیکدام«: دندیه وسلم پرسیاالله عل یاالله صل  رسولاز  اصحاب  که  است

  رؤیته  االله  ذکرکم  من«: ه وسلم فرمودندیاالله عل یاالله صل  رسول» ما بهتر اند؟

شما را   دنشید که   یکس« .»عمله  بالآخرة  ذکرکم و  منطقه  علمکم  وزاد فی
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شما را   د و عملشیفزایشما ب  و دانش  بر علم  انشیو ب  اد خدا اندازد، منطقی به

  .»اندازد  اد آخرتی به

  !یخوانندگان گرام

دن از قرآن و درخواست یگز ي؛ دوریموضوعات) 34 یال 30(ات یدر آ

  .به بحث گرفته شده است ،آن يکپارچه یل مشرکان در مورد نزو

  ﴾۳۰وقَالَ الرسولُ يا رب إِنَّ قَومي اتخذُوا هذَا الْقُرآنَ مهجورا﴿

  )30(گفت پروردگارا قوم من این قرآن را رها کردند ] خدا[و پیامبر 

هجر و هجران آنست که انسان از دیگرى جدا  .رها شده .متروك: »مهجوراً«

به معنى هذیان ) بر وزن قفل(شود خواه با زبان باشد یا با بدن یا با قلب هجر 

  .آید مهجور به نظر بعضى هذیان است

؛ »مهجوراً« د که هدف ازیفرمایم: »مهجوراً«از علماء در باره اصطلاح  یبرخ

دن، عمل به احکام حلال و یشیدن و اندیشن: دن ازیگز يترك قرآن، دور

صله بردن بدان، درمان قلب ین حاکم کردن و فیاصول و فروع د حرام آن، در

و درون خود را از قرآن خواستن، و بالاخره عقائد و عبادات و اخلاق از آن 

   .آموختن است

عمل به کافى نیست، بلکه ن م الشایقرآن عظ يظاهرتلاوت تنها : د گفتیبا

  .م و ضروري میباشدزاحکام قرآن عظیم الشان نیز لا

 امبریپ ؛دیبه شدت خود رسم الشأن ین به قرآن عظیى مشرک طعنهنکه یز ابعد ا

قوم من ! پروردگارا: ه وسلم شکوه کنان از اعمال قومش گفتیاالله عل یصل

را پشت سر گذاشته و از گوش اند و آن  اوردهیمان نیب و به آن ایقرآن را تکذ

  .اند  دهیفرادادن به آن امتناع ورز

ق، تلاوت، یقومم از قرآن بر گردانده و آن را در تصدقت یدر حقنکه یا یعنی

  .اند  اند و فرو گذاشته رها کرده يغ و مرجع داوریتدبر، عمل، تبل
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ست، ین نیمنظور بازگفتن سخنان مشرک :سندینو یش میر خویدر تفاسمفسران 

امبران به خدا روى یرا وقتى که پیاز آن ترساندن قومش است؛ ز هدفبلکه 

  .ابندی ت کنند، عذاب آنها را فراگرفته و مهلت نمىیوم خود شکاآورده و از ق

: است  چند نوعبر  قرآن  و وانهادن  مهجور قراردادن« :د کهیفرمایم) حر(میق  ابن

  . است  آن  به  اوردنین  مانیو ا  ننهادن گوش : انواع  نیاز ا  یکی

  .آورد  مانیا  آن  هرا بخواند و ب آن  هر چند که   است  آن  به  عمل  ترك: دوم

  . است از آن   دنیطلبقضاوت و  تیحاکم  ترك: سوم

  . است  آن  یمعان  تدبر و فهم  ترك: چهارم

هرچند  ،یامراض قلبدر  است  از آن  جستن  و درمان  شفا خواستن  ترك: پنجم

  .»گر سبکتر اندید  یاز بعض  انواع  نیاز ا  یبعض  که

  آمدهه وسلم یاالله عل یاز رسول االله صل) رض( سان  تیروا  به  فیشر  ثیدر حد

جاء   ینظر فیه  ولم  یتعاهده  لم  مصحفه  وعلق  القرآن  تعلم  من«: فرمودند  که  است

مهجورا   هذا اتخذنی  عبدك  إن:  العالمین  یارب  یقول  متعلقا به  القیامۀ  یوم

  يا طاقچه  را به  صحفشم  رد سپسیرا فراگ  قرآن  هر کس« .»و بینه  بینی  فاقض

  امتیبنگرد، روز ق  در آن  کند ونه  يبندیو پا  مواظبت  بر آن  نه  گذاشته

پروردگار   يا: دیگو یو م  است  ختهیدرآو  بدان  قرآن  د کهیآ یم  یدرحال

  .« کن  و او قضاوت  من  انیم  تو مرا وانهاد پس  بنده  نیهمانا ا!  انیعالم

 :آست در گرو عمل به قرآنا و آخرت یسعادت دن

ق یرا با قرآن تطبش یخو یقواعد زندگت یبشراگر .است یقرآن کتاب زندگ

مشکل  .ب آنها خواهد شدیا و آخرت نصیسعادت دند که ین باشئمطمبکنند، 

ش یخو ین است که ما زندگیم؛ مشکل ما ایکنین کار را نمین است که ایما ا

کند و یاجعه مب مرینزد طب یضیمثال مر بطورم؛ یکنیق نمیرا با قواعد قرآن تطب

 یب عمل نمیمطابق نسخه ورهنمود طب یدارد ول یب اخذمیاز طب ي نسخه
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یضیب بر مریطب يب بدون عمل کردن به رهنمود هایمراجعه نزد طب کند، بناء 

ما مسلمانان  يبا تأسف وضع امروز .انسان اثر نخواهد داشت يوصحتمند

 .نطور استیهم

 :یدستور زندگوهم کتاب علم قرآن هم کتاب 

 رابیرا س یقلب وافکار انسان یعنیقرآن، هم کتاب علم و معرفت است 

 و معرفت یمعرفت ي جنبهبر  قرآن علاوه ؛است یقرآن دستور زندگ ،مینماید

را آباد  یط زندگیمح یعنی؛ دارد یزندگ يبرا يبرد دستورات کار يآموز 

  .کندیبرخوردار مکامل ش یسات و سلامت و آیرا از امن یکند، زندگیم

یهدي بِه اللَّه منِ اتَّبع «: دیفرمایم) سورة مائده/  16 ۀیآ(م الشأن در یقرآن عظ

  رِضْوانَه سبلَ السّلامِ و یخرِْجهم منَ الظُّلُمات إِلَى النُّورِ بِإذِْنه و یهدیهِم إِلى

کسانى را که بدنبال رضاى ) کتاب(ى آن  هخداوند به وسیل( »صراط مستَقیمٍ

کند، و آنان را با خواست خود از  هاى امن و عافیت هدایت مى اند، به راه الهى

 .).کند آورد، و به راه راست هدایت مى ها به روشنایى درمى تاریکى

و  یض و جنگ و ناامنیبانِ ظلم و تبعیگر به   خ دستیانسانها در طول تار

ازهمه مشکلات اند، امروز هم هستند؛ راه علاج  ا بودهلگدمال شدن ارزشه

  .قرآن استن یهم

  :يویعمده شمردن امور دن

فَمنَ النَّاسِ منْ یقُولُ «: دیفرمایم) سورة بقره/  200ۀ یآ(م الشأن در یقرآن عظ

هستند  بعضى از مردم کسانى(«  ربّنا آتنا فی الدّنْیا و ما لَه فی الْآخرَةِ منْ خَلاقٍ

) .اى ندارند آنان در آخرت بهره .به ما در دنیا عطا کن! خداوندا: گویند که مى

ها را،  یها را، دشمن یرا، دوست یانسان یقواعد زندگ ي همهاز انسانها  یبرخ

چه؟  یعنیا یکنند؛ دنیا محصور میها را در کار دن زهیها را، هدفها را، انگ رابطه

  .نها استینجا ایا در ایوت؛ مراد از دنشه یعنیقدرت،  یعنیپول،  یعنی
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  نها است، رابطهیشان به خاطر ا ینها است، دشمنیشان به خاطر ا یدوست

شان به ینها است، هدفهاینها است، تلاششان به خاطر ایشان به خاطر ا يریگ

  یزندگ  ي ن جور قاعدهیا .کندیمتعال رد م ين را خدایاکه نها است؛ یخاطر ا

 ینها در زندگیا .الأخرَةِ من خَلاق یما لَه فکند؛ ویتعال رد مم يساختن را خدا

 یاما در زندگ -موقّت کوتاه ین زندگیدر ا-دیخواهند رس ییزهایبه چ يویدن

 یندارند، ب يزیانسان در آنجا است چ یکه زندگ ياخروو یواقع و یاصل

  .اند  بهره  یبند، بینص 

که قرآن یوجود دارد طور یگزند يبرا يگریک قاعده دیدر مقابل  یول

و منْهم منْ یقُولُ ربّنا آتنا فی الدّنْیا حسنَۀً و فی الْآخرَةِ « :دیفرمایم الشأن میعظ

: گویندیبعضى از مردم م) اما( )سوره بقره 201( »حسنَۀً و قنا عذاب الناَّرِ

نیکى مرحمت فرما و در دنیا به ما نیکى عطا کن و در آخرت نیز ! پروردگارا

  ).مارا از عذاب آتش نگهدار

در  .آشنایى با آرزوها و دعاهاى آنان است انسانها،یکى از راههاى شناخت 

قبل، درخواست گروه اول از خداوند مربوط به دنیا بود و کارى به خیر و  ۀآی

درخواست گروه دوم از خداوند، مبارکه  ۀشرّ آن نداشتند، ولى در این آی

در دیدگاه گروه اول؛ دنیا به خودى خود  .آخرتاست در دنیا و» ۀًحسنَ«

مطلوب است، ولى در دید گروه دوم؛ دنیایى ارزشمند است که حسنه باشد و 

 .به آخرت منتهى گردد

  ﴾۳۱وكَذَلك جعلْنا لكُلِّ نبِي عدوا من الْمجرِمين وكَفَى بِربك هاديا ونصيرا﴿

و این گونه براى هر پیامبرى دشمنى از گناهکاران قرار دادیم و همین بس که 

  )31(.نصرت دهنده تو استو  هدایت کننده پروردگارت 
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تضاد مبارزه و .ن هستندیمخالف يداراگویى، همیشه   خواهى و حقّ  نداى حقّ

 خ وجود داشته، وتنها راه پیروزى بر دشمن،یرأباطل، در طول ت ومیان حقّ 

  .به هدایت و نصرت الهى استتَمسک ن همانا یومخالف

امبرى یم، براى هر پیت قرار دادین قومت دشمنانى برایطور که از مشرک همان

   .میز از کفار قومش دشمن قرار دادین

 يرویه وسلم تسلّى خاطر داده شده، که پیاالله عل یامبرصلینست که به پیهدف ا

شان   امبر از اشرار اقوامیهر پ :است که یمعن نین بدیا .کند یقبل از خود تأس

 ییبایه وسلم است که شکیاالله عل یصل امبریپس بر پ .قرار داده بود یدشمنان

  و پروردگارت »راًیاً و نَصیو کَفى بِرَبک هاد« .با بودندیشک  آنان  که چنانورزد، 

که خدا تو را  ن بسیو هم! اى محمد . است  یاور کافیتگر و یهدا  عنوان به

  .ت مدهیپس به دشمن اهم .ارى دهدیت کند و تو را در مقابل دشمنانت یهدا

شان را به یدوستانش بوده، ا يو راهنما هدایت کنندهن بس که االله متعال یهم

 .اورشان استیه دشمنان، ین بس که او علید و همینمایراه صواب دلالت م

  .و نصرت يروزی، با پياریت و یت حاصل است و حمایت با هدایپس ولا

هاى  انسان در درگیرى :رساندکهیه مبارکه میآ» هادیاً و نَصیراً« :جمله یفهم عال

وهدایت و .یکى هدایت و دیگرى قدرت: حقّ و باطل، به دو چیز نیاز دارد

 .نصرت از شئون ربوبیت خداوند متعال است

 هلَيلَ عزلَا نوا لَوكَفَر ينقَالَ الَّذو كادفُؤ بِه تثَبنل كةً كَذَلداحلَةً ومآنُ جالْقُر

 ﴾۳۲ورتلْناه ترتيلًا﴿

و کسانى که کافر شدند گفتند چرا قرآن یکجا بر او نازل نشده است این گونه 

تا قلبت را به وسیله آن استوار گردانیم و آن ] ما آن را به تدریج نازل کردیم[

  )32(.خواندیم] توبر [را به آرامى 
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ى  ش کردن بهانهیجویان، هر لحظه در طرح وپ  بهانه: شود کهیده میکه دیطور

طرح  يگریشود؟ وبار د  چرا به ما وحى نمى: گفتند کبار مىیجدیدى هستند، 

، قصر، باغ ییدارا بینیم؟ چرا پیامبر پول وی نمچرا فرشته وحى را : کردندیم

  شود؟ چرا قرآن یکجا نازل نمى: ندگفت مى گاهىطلا ندارد؟ وه ویبوستان سرما

یکى نزول دفعى که : قرآن داراى دو نزول است :نها غافل از آن هستند کهیا

در شب قدر بر قلب پیامبر نازل شده است و دیگرى نزول تدریجى که به 

  .نازل شده است  هاى مختلف در طول بیست و سه سال مناسبت

چرا قرآن : نست کهیشود ایان مطرح مکافرگر از شبهات که از جانب ید یکی

 يک دفعه ایل به ی، مانند تورات وانجیر کتب آسمانیم الشأن مانند سایعظ

ن یه وسلم نازل نشده است؟ خداوند متعال در رد ایاالله عل یامبر صلیپ يبالا

االله متعال  »کَذلک لنُثَبت بِه فُؤادك«: دیفرمایه فوق میدر آ يمحتوا یشبهه ب

ج وبخش بخش نازل کرده یبه تدر نده و متفرقگن پرایچنن عظم الشأن قرآ

ت یترب یرا به آهستگ يده، ویرومند و استوار گردانیامبرش را نیتا قلب پ است،

ن یو در ع ش عمل کنىیو بتوانى آن را حفظ کنى و به مقتضاى محتواد ینما

  .دیفزایش بینه و تدبرش در کتاب مولایحال بر طمأن

  میواستوار گردان  يرا قو  ، قلبت وصف  نیو بر ا  تیفیک  نیبر ا  قرآن  کردن نازل

  يدادیدرهر رو  قلبت  که  است  آن  کتر بهینزد  تیفیک  نیا به  آن  کردن  را نازلیز

  رنگین و  گون گونه  يها ها و شگرد  ز و در توطئهیانگ  مخاطره  يدادهایاز رو

 و استوار  ي، قو یهست  يارویبا آنها رو  اندشمن  ياز سو  که  یرنگارنگ  يها

  دنیبا رس  محب  را قلبیز  یابین  یانفعالد و یترد  گونه چیگردد و در خود ه

ع یاى بد وهیآن را به ش »لاًیو رتَّلْناه تَرْت« ،ردیگ یم  آرام  محبوب  يها نامه یاپیپ

  .میل دادیتفص
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 یجیافت تدریاهتمام به آن و درت ویلزوم تدبر در قرآن، عناۀ مبارکه برین آیا

ح انسان یصح يمند افته و موجب بهرهیآن دلالت دارد تا در قلب رسوخ 

  .مؤمن گردد

ل در یترت: و رازى گفته است .میح دادیعنى آن را توضی: قتاده گفته است

  .دیایگرى بین است که هر قسمت در فرصت مناسب و پشت سر دیسخن ا

 .دده باشنیت که از هم فاصله داشته و به هم نچسبن اسیها ا ل در دندانیترت

  .)24/79ر یر کبیتفس(

ن که با تأنى و با آهنگ و منظم یعنى ایل در قرائت یترت: و طبرى گفته است

  .)19/8طبرى  ریتفس( .دخوانده شو

  :جینزول قرآن به تدر يحکمت ها

االله   را رسولیبود ز  نیز همین  قرآن  یجیتدر  کردن  نازل  يها  از حکمت  یکی

شناختند  یرا نم  و خواندن  بودند و نوشتن  یهر دو ام  و امتشانه وسلم یاالله عل یصل

بر   آن  داشتحفظ ونگه شد، قطعاً  یم  نازل  شانیبر ا  کبارهی  به  اگر قرآن پس 

  ياز سوه السلام یعل  لیجبرئ  گاه به  گاه  مشاهده  که نیا  علاوه دشوار بود، به  شانیا

 یصلحضرت   آن  عزم  بود که  يخود از امور ه وسلم،یاالله عل یصل  اکرم  رسول

  رسالت  غیدر تبل  ییبایصبر و شک  را به  شانیو ا  دهیرا استوارتر گردانه وسلم یاالله عل

  . داشت یوا م

را یبود ز  از مکلفان  يو دشوار  حرج  ، دفع قرآن  یجیتدر  نزول  حکمت  نیدوم

  مکلف  ياریبس  احکام  به شد، آنها دفعتاً  یم  نازل  کبارهی  به اًامتم  اگر قرآن

  .بود  نیو سنگ  سخت  شان يامر برا  نیشدند و ایم

  بود چراکه  يگذار در قانون  ، تدرج قرآن  یجیتدر  نزول  حکمت  نیسوم

آنها از   برکندن  دار بود که شهیو ر  یموروث  چنان  یجاهل  يو روشها  عادات

  . داشت  یکاف  زمان  از بهی، ن هاد جامعهن
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  : 32 هینزول آشأن 

از ابن » المختاره«اء در یح و ضیابن ابوحاتم و حاکم به قسم صح: ك -797

اگر محمد آنگونه که گمان : مشرکان گفتند: ت کرده اندیروا )رض(عباس

او کند و قرآن را به  یامبر باشد پس چرا پروردگارش او را شکنجه میکند پ یم

 يپس خدا .فرستد یه میه و دو آیک آیکند، بلکه  یک باره نازل نمیبه 

 .را نازل کرد»ه الْقُرْآنُ جملَۀً واحدةًینَ کَفَروُا لَولَا نُزِّلَ علَیوقَالَ الَّذ«ۀ یعزوجل آ

  ).اء و ابوحاتم نسبت داده استیبه حاکم، ض 128و  127/  5» در المنثور«(

كونأْتلَا يا﴿ وفْسِيرت نسأَحو قبِالْح اكثَلٍ إِلَّا جِئْن۳۳بِم﴾  

آوریم و   یتو م يآورند مگر اینکه ما حق را برا  یتو نم يآنها هیچ مثلی برا

  )33(.)دندانشکن که ناچار به تسلیم شوند جوابو(بهتر  يتفسیر

   .مراد اعتراضات و شبهات است: »مثَلٍ«

   .یاقعجواب درست وو: »الْحقِّ«

ا محلّ ی» الْحقِّ«عطف بر .ز در حد ذات خودین چیباترین و زیبهتر: »أَحسنَ«

  .)خرمدل یر نور مصطفیتفس(  .آن است

شبهات ى  به همهجواب دهنده قرآن، کتاب جامعى است و :د گفت کهیبا

از راه استدلال با آنان انبیا با مخالفان درگیر بودند و  .دهدیجواب م .باشدیم

کند و در برابر سخنان باطل کفّار، کلام ینبیا دفاع مخداوند از ا .کردندیم رفتار

  .حقّ بر باطل پیروز استد که ین باشیمطم و .داردیم  حقّ را مطرح

  .داد یل میتشکاستقرار حقّ  ا را هم،یهدف انب و

 یصلمحمد   يا: أْتُونَک بِمثَلٍ إِلاّ جِئْناك بِالْحقِّیولا « :دیفرمایه مبارکه میدر آ

خود   در بطلان  ییگو که   باطل  ياز سؤالها  یسؤال  چیکافران ه! ه وسلمیاالله عل

  مثل  مادر مقابل  که آورند، مگر آن  ینم  يا و شبهه  حجت  چیو ه  است  یمثل
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ان از یاستوار که در اسلوب و ب یجواب  تی، برا آنان  اساس یب  و شبهه  باطل

رومندتر یل و برهان، از آن استوارتر و نیاتر و در دلویکوتر و شیشان ن سخنان

   .تا شبهات و باطل آنها را خنثى کنى .ت آورده استیباشد، برا یم

»نَ تَفْسسأَحمیان براى تو آوردین بیکوتریو حق را با ن »راًیو.  

وأَضلُّ  الَّذين يحشرونَ علَى وجوههِم إِلَى جهنم أُولَئك شر مكَانا

 ﴾۳۴سبِيلًا﴿

شوند آنان بدترین جاى و  رو درافتاده به سوى دوزخ حشر مى کسانى که به

  .)34( .ترین راه را دارند گم

، سبب تحقیر ءتحقیر انبیا:کهد فراموش کردین را هم نبایواد یاد داشته باشیبه 

روه گکه :دیفرمایه مبارکه میدر آکه یطور .گرددیقیامت م روزخود انسان در 

ن خلق، یبدتراالله آنان نزد  شوند،یحشر م  جهنم  يسو به  درافتاده  يرو  بهکفاّر 

  .و انحراف اند یها در امر گمراهن آنیتر ها از نظر رشد و پستن آنیدورتر

: شوندیحشر م  گروه  در سه  امتیدر روز ق مردم «: است  آمده  فیشر  ثیدر حد

! االله ا رسولی: شد  سؤال . افتاده  يرو  به  یو گروه  سواره  ی، گروه ادهیپ  یگروه

را بر   آنان  که  یذات  همان: شوند؟ فرمودند یمحشور م  افتاده  يرو  به  چگونه

  )ها روي(شانیها را بر چهرهآنان  که  زتواناستیامر ن  نیاگرداند، بریم  روان  شانیپاها

  .)صحاب السننا -اخراج از (.»...گرداند  روان

  :آمده است يگرید یثیحدهکذا در 

1758- نْهع اللَّه یضر کالنِ ملًا قَالَ: أَنَسِ بجرُ : أَنَّ رشَرُ الکَافحی اللَّه ا نَبِیی

أَلَیس الَّذي أَمشَاه علَى الرِّجلَینِ فی الدنْیا قَادرا «: علَى وجهِه یوم القیامۀِ؟ قَالَ

  .]4760: يرواه البخار[» یمشیه علَى وجهِه یوم القیامۀِعلَى أَنْ 

ه یاالله عل یصل امبریاز پ یت است که کسیروا) رض(از انس بن مالک -1758

: شود؟ فرمودندیش حشر میامت چگونه بر رویکافر در روز ق: دیوسلم پرس
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ست که در یش روان ساخت، قادر نیا بر دو پایکه او را در دن یمگر آن ذات«

  .».ش روان سازدیامت او را بر رویروز ق

  :ثین حدیاز احکام و مسائل متعلق به ا

امت بر یشود که کفار در روز ق ین طور دانسته میف ایشر يث نبوین حدیاز ا

ن یگردند، و ا یدوزخ روان م يق به سویخود انداخته شده و به همان طر يرو

ده بودند، و یه کردن به خدا ابا ورزا از سجدیها در دن به سبب آن است که آن

ک ی ينکه رفتن بر رویگر ایدگردند، ویاکنون برخلاف عمل خود مجازات م

  .شود یدن به دوزخ شروع میش از رسینوع عذاب است، و عذاب کفار پ

  !یخوانندگان گرام

ب یامبران و کفر تکذیاز پ یبرخ يداستانها وقصه ها) 40 یال 35(ات یآ

  :دیفرمایمبحث قرار داده  موردراکنندگانشان 

 ﴾۳۵ولَقَد آتينا موسى الْكتاب وجعلْنا معه أَخاه هارونَ وزِيرا﴿

عطا کردیم و برادرش هارون را ] آسمانى[به موسى کتاب ] ما[و به یقین 

  )35(گردانیدیم ] ش[همراه او دستیار

   .تعیین کنداالله متعال باید هم را  ءنبیاأجانشین 

 ﴾۳۶فَقُلْنا اذْهبا إِلَى الْقَومِ الَّذين كَذَّبوا بِآياتنا فَدمرناهم تدميرا﴿

هاى ما را به دروغ گرفتند بروید   پس گفتیم هر دو به سوى قومى که نشانه

  .)36(آنان را به سختى هلاك نمودیم ] ما[پس 

موجود در گستره  یخداشناس يها شانهن) اتیآ(مراد از : »...کَذَّبوا بِئَایاتنَا«

است که بر  يا ا معجزات نهگانهین، و یشیپ یآسمان يها ات کتابیا آی، یهست

   .ه السلام انجام گرفته استیعل یدست موس

ن جمله جواب جمله یا .میشان را سخت هلاك ساختیا: »فَدمرْنَاهم تَدمیراً«

ذَهبا إِلَیهِم بِالرِّسالَۀِ فَکَذَّبوهما فَ«: ن استیبوده و در اصل چن یمقدر محذوف
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ان مورد ینجا علّت استحقاق عذاب فرعون وفرعونیا در .»...فَدمرْنَاهم تَدمیراً

 یشان بدون در نظر گرفتن تقدم و تأخر زمانیاخلاصه ازداستان  نظر است، و

  .)مدلخر یمصطف: ر نوریتفس(  .شودیغمبر نقل میپ يمطالب حادثه، برا

ل یهر دو با دلاتا و هارون دستور داد یمبارکه به موس ۀین آیدر ا یاالله تعال

ب یات ما را تکذید که آیروشن و معجزات قاطع نزد فرعون و قومش برو

ن که یبه سبب ا »)36(راً یفَدمرْناهم تَدم« .اند دهیبه حق کفر ورز و .اند کرده

 .مین بردیاز ب یوبه کل  میرساند  هلاکت  بهرا ب کردند، آنهایرا تکذامبران مایپ

کنند، یم  بیرا تکذه وسلم یاالله عل یصل  امبر خاتمیپ  که  یگروه  نید ایبا  پس

  .دیعبرت اندوزان گردان يبرا یوعبرت .باشند  هوش  ز بهین

کتاب ( .تانگیز اس ، به معناى هلاکت اعجاب»دمار«از » تدمیر«ى  کلمه

  .).آنالتحقیق فى کلمات القر

 ينملظَّالا لندتأَعةً واسِ آيلنل ماهلْنعجو ماهقْنلَ أَغْرسوا الرا كَذَّبوحٍ لَمن مقَوو

  ﴾۳۷عذَابا أَليما﴿

را تکذیب کردند غرقشان ساختیم و ] خدا[و قوم نوح را آنگاه که پیامبران 

براى ستمکاران عذابى پر درد  مردم عبرتى گردانیدیم و] همه[آنان را براى 

  )37( .ایم  آماده کرده

ه السلام یدند ونوح علینکه کفر ورزیبعد از ا ه السلام رایاالله متعال قوم نوح عل

تا براى  ساخت،آنها را در طوفان غرق .کردند  بیرا تکذ  ياز و  قبل  امبرانیو پ

  نوح  قوم  : رانستمکا يدرس باشد برا .عبرت، پند و اندرز باشندگران درس ید

  آنان  رهرو راههم السلام یعل امبرانیپ  بیدر تکذ  که  یو هرکسه السلام یعل

  .ده شدهیشان تدارك د يبرا در دوزخ  دردناك  یعذابو ؛ است  شده

در آمده ، »اَلرُّسلَ« ۀ مبارکه کلمۀینکه چرادر آیعلت ا: دیفرما یمابو سعود 

ب یتکذ: ن است کهیعلت آن اکردند، ب یصورتى که آنها تنها نوح را تکذ
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ابو سعود ( .د و اسلام توافق دارندیبر توح اًرا عمومیع است؛ زیب جمیاو تکذ

4/9(.  

که در یطوردارد،  دربر، هم قهردنیوى ءنبیاأتکذیب است که  يورآاد یقابل  

 انیب» عذاباً أَلیماً« ۀکه در جمل .هم عذاب اخروىآمده است و »أَغْرَقْنَا«جمله 

  .شده است

سنّت الهى فرستادن رسولان براى هدایت مردم و هلاکت تکذیب کنندگان 

   .باشد یمآنان 

 ﴾۳۸﴿ وعادا وثَمود وأَصحاب الرس وقُرونا بين ذَلك كَثيرا

و )گروهی که درخت صنوبر را میپرستیدند(و عاد و ثمود و اصحاب الرس 

  )38(] هلاك ونبود کردیم[اینان نسلهایى فراوان را در میان 

 »الرَّس ابحه چهار یدر سوره بروج آکه ذکر آن اصحاب الاخدود : »أَص

ن یل شکل در زمیگودال مستط شکاف و یبه معن) أُخدود(چرا که  .است

 یکافرانهدف از آن  .حفره استچاه و یهم معن) رس(یجمله معان از است، و

ن نجران یان موحد و راستیحیو خواستند مسکردند یم یمن زندگیاست که در 

  .به کفر برگردانندبردند یبسر م یزندگآنان  یگیرا که در همسا

کفّار  يرؤسا .ماندگار شدند ین آسمانیرفتند و بر دیان خداشناس نپذیحیمس

را کندند و در آن آتش برافروختند و هر که  یشان گودالیوا داشتن ا يبرا

  .انداختند ین گودال مید، در همکر یمت را ترك نیحیمسن ید

 هیآ  ونسی، 6 هیآ  انعام :يملاحظه شود سوره ها(ها و اقوام  ملّت یبمعن :»قُروُناً«

   .)42 ۀیآ  ، مؤمنون13

از  یبحث شأن از اصحاب راس در دو سورة قرآن عظیم الشانم الیقرآن عظ در

از ، که )سورة ق/  12 ۀیآ(کبار در ی ه است؛دیصحاب رس مطرح گردأ

سوره  37ه یآ(کبار در یبحث بعمل آمده است وامبرشان، یب آنها از پیتکذ

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الفُْرْقانِرة سو                                                                                      تفسیر احمد

820 

 

حضرت هود (ثمود  ف قوم عاد ویرداصحاب رس در عذاب  نیکه مب) فرقان

  .است) حضرت صالح و

را ) چاه(اصحاب رس  ثمود و د که قوم عاد ویفرمایۀ مبارکه میاالله متعال در آ

  .میساختز نابود ین

  به .باشند اورده یبرن  را با سنگ  آن  وارهید  که  است  یچاه: در کلام عرب  رس

  جهت  نینجار را کشتند، از ا  بیحب  در آن  بود که»  هیانطاک«در   یچاه  رس: یقول

بودند،   نشسته  چاه  گرداگرد آن  که یدر حال شدند پس   داده  نسبت  چاه  آن  به

  .»ر انوار القرآنیتفس« .فرو برد  نیمدر ز  شان را با منازل  خداوند متعال آنان

پرست بودند  صحاب الرس قومى بتأ: دیفرمایش میر خویضاوى در تفسیامام ب

ب کردند، و یب را تکذیاما آنها شع .ان آنان مبعوث نمودیب را به میو خدا شع

خت و آنها یدر حالى که در اطراف چاهى جمع شده بودند، ناگهان چاه فرور

  .)2/68ضاوى یب ریتفس( .ز دچار رانش شدینشان نیزمرا نابود کرد و سر

»قُروُناً ب یوکَث کم، که یان آنها نابود کردیادى را میق زیها و خلا ملت »راًینَ ذل

  .داند تعداد آنها را مىاالله متعال فقط 

 ﴾۳۹﴿ وكُلا ضربنا لَه الْأَمثَالَ وكُلا تبرنا تتبِيرا
) ت و اتمام حجتیهدا يو پندها برا(ف مثلها ین طوایک از ایهر  يو ما برا

  )39(.م و همه را در هم شکستیم و هلاك کردیمیزد

ادله  ،ها اتمام حجت کرده است ى امت االله متعال با همه» وکُلا ضرََبنا لَه اَلْأَمثالَ«

مه کرد ها را اقا ن روشن ساخته، برهانین و پسیشیپ يها همه امت يحق را برا

عذر  یکسچ یه يها را برپا داشت تا برا م، حجتیور شدآاد یکه یو طور

  .دیاین یباق يا   بهانه يآور

ر و زبر یو ز، میساخت  هلاك  یسخت را به   از آنان  کیو هر »راًیوکُلا تَبرْنا تَتْبِ«

ند قهر و غضب خداو: د گفتیبا  و .را پند و اندرز در آنان اثر نکردیز م؛یکرد

  .هاى الهى است بر کفّار، یکى از سنّت
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ولَقَد أَتوا علَى الْقَرية الَّتي أُمطرت مطَر السوءِ أَفَلَم يكُونوا يرونها بلْ كَانوا لَا 

 ﴾۴۰يرجونَ نشورا﴿

 بر آن بارانده شد) یآسمان ياز سنگها یباران(بر شهرى که باران بلا  و قطعاً

شدن   ولى امید به زنده] چرا[اند   اند مگر آن را ندیده  گذشته) ار قوم لوطدی(

  )40(ندارند 

و : دیفرمایۀ مبارکه مین آیر ایر درتفسیمفسر صفوة التفاس یصابون یمحمد عل

ن ی، بزرگتر»سدوم«ه یقرش در سفر تجارتشان به سوى شام بارها از کنار یقر

نزول سنگ از آسمان بر آن، که سبب ه یکذشته اند، همان قرقوم لوط ه یقر

  .ران و نابود شدیو

» نَهایکُونُوا یأَ فَلَمخ کرده یرند آنها را توبیگ که پند و اندرز نمى به سبب آن »رَو

نند، تا از سرنوشت یب  شان آن را با چشم خود نمىیا در سفرهایعنى آی .است

مخالفتشان با  امبر خود ویب پیساکنان آن و عذاب و دردى که به سبب تکذ

  رند؟یفرمان خدا آنها را فراگرفت، عبرت بگ

ش در سفرهاى یقر :سدینو یش میر خوین مورد در تفسیدر ا) رض(ابن عباس

ن و شهرهاى قوم یهاى مدا رانهیرفتند از کنار و تجارتى که به سوى شام مى

تمرّونَ و إِنّكُم لَ«: دیفرمایز میگرى نیگونه که در جاى د گذشتند، همانیلوط م

ينبِحصم هِملَيلِ أَ ﴾١٣٧﴿عبِاللَّي لُونَوقعو همانا شما ( ﴾١٣٨﴿فَلا ت

شامگاهان؛ پس آیا عقل خود را ) و نیز( .گذرید صبحگاهان بر آثار آنان مى

ز یرند که به معاد، روز رستاخیگ ن جهت عبرت نمىیآنها از ا .گیرید بکار نمى

  .ستندیدوار نیام

  !یگرامخوانندگان 

امبر و یمشرکان به پ يدر باره استهزا یموضوعات) 44 یال 41(ات متبرکه یآ

  .، مورد بحث قرار گرفته استیدعوت حق به گمراه ينامگذار
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 ﴾۴۱وإِذَا رأَوك إِنْ يتخذُونك إِلَّا هزوا أَهذَا الَّذي بعثَ اللَّه رسولًا﴿

که آیا این همان کسى است ] که[نگیرند  و چون تو را ببینند جز به ریشخندت

  )41( !غمبر فرستاده است؟یث پیاالله او را به ح

بوده  ى دائمى کفّار شیوه از یکی، ءنبیاأتحقیر  تمسخر و :اد آور شد کهید یبا

 رسالت: دند کهیکوشیم، ه وسلمیاالله عل یصل کفّار با انکار شخص پیامبر است،

 .ال ببرندرا زیر سؤ او

را یشد ز  نازل  جهل ابو  باره در  هیآ  نیاکه : است شده  تیروا  نزولشأن   انیدر ب

با گذشتند،  یم  ياز برابر و  شیخو  ارانیبا ه وسلم یاالله عل یاالله صل  رسول  چون

  رسالت  خدا او را به  که  است  یکس  همان  نیا ایآ( :گفتندیم يشخندیر تمسخر و

  .)؟ است  ختهیبرانگ

يضلُّنا عن آلهتنا لَولَا أَنْ صبرنا علَيها وسوف يعلَمونَ حين يرونَ إِنْ كَاد لَ

  ﴾۴۲الْعذَاب من أَضلُّ سبِيلًا﴿

کردیم یچیزى نمانده بود که ما را از خدایانمان اگر بر آن ایستادگى نم

انست چه بینند به زودى خواهند د منحرف کند و هنگامى که عذاب را مى 

  .)42( .تر است  کسى گمراه

مشرکان به : شود که یۀ مبارکه معلوم میآ» لَیضلُّنا عنْ آلهتنا« ۀجمل ياز فحوا

د گفت یبا تأسف با یول .ه وسلم اعتراف دارندیاالله عل یتأثیر سخنان پیامبر صل

کند که هدایت را گمراهى یفکر ماز موارد انسانها چنان سرچپه  یکه در برخ

 ین مدعینمانده بود که ا يزیچ: دیفرمایۀ مبارکه میکه در آیطور .پندارند  ىم

کن ما یانش از پرستش بتان بازگرداند؛ لینوار بأبرهان و  يرویرسالت، ما را با ن

  .میماند یها ثابت قدم باق بر پرستش آن
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ونَ رَینَ یعلَمونَ حیوسوف «: دیفرمایعظمت در جواب آنها مپروردگار با یول

ى عذاب خواهند  عنى در آخرت به هنگام مشاهدهی» لاًیاَلْعذاب منْ أَضَلُّ سبِ

و گمراه است؟  یت بوده و چه کسیرهرو راه رشد و هدا یکه چه کسد یفهم

   ن منحرف گشته است؟یاز د

 ﴾۴۳أَرأَيت منِ اتخذَ إِلَهه هواه أَفَأَنت تكُونُ علَيه وكيلًا﴿

دیدي کسی را که هواي نفس خویش را معبود خود برگزیده است ؟ آیا  آیا

  )43(توانی او را هدایت کنی ؟ یا به دفاع از او برخیزي ؟ تو می

»واهه هنِ اتَّخَذَ إِلهخود ساخته  يو هوس را معبود و خدا اکه هو یکس: »م

و ، به فرمان دل گوش کردن، و فرمان خدا یهدف از آن آرزوپرست .است

/   کهف: يملاحظه شود سوره ها(رسول و رهنمود عقل را رها کردن است 

   .)50/   ، قصص16/   ، طه28

د که به هر معبودى غیر از حقّ، یفرما یم یامام قرطب» هواه«مورد اصطلاح  در

   .شود هوى گفته مى

را رد نموده و هواپرستى، را  یم الشأن با تمام شدت هوا پرستیقرآن عظ

و « :دیفرمایم) 28ۀ یکهف، آ ةسور(که در یغفلت دانشته است، طورسرچشمه 

واهه عاتَّب کرِْنا ونْ ذع هنْ أَغْفَلْنا قَلْبم عاد یو از آن کس که ما دلش را از » لا تُط

ده گرفتن حق یش رفته و کارش نادیم و از پى هواى خویخود غافل ساخته ا

  .روى مکنیبوده است پ

»  فَلا یصدّنَّک عنْها منْ لا یؤْمنُ بِها و اتَّبع هواه فَتَرْدى«: دیفرما یهمچنان م

پس مبادا کسى که به قیامت ایمان ندارد و پیرو هواى نفس ) سوره طه 16ه یآ(

 .کنى خویش است، تو را از توجه به قیامت باز دارد که سقوط مى

  :دیفرمایم) قصص ةسور/50ه یآ(که دریطور .هواپرستى، بدترین انحراف است

» واهه عبّنِ اتّملُّ مأَض نم و مواءَهونَ أَهبِعّتما يّأَن لَمفَاع وا لَكجِيبتسي فَإِنْ لَم
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ينمالظَّال مي الْقَودهلا ي إِنَّ اللَّه اللَّه نم دىرِ هيخواسته (پس اگر ( ﴾٥٠﴿بِغ

اند و  هاى نفسانى خویش پذیرفتند، بدان که آنان پیرو هوستو را ن) و پیشنهاد

هدایت و ) ش حقّ و توجه بهپذیر(تر از آن کس که بدون  کیست گمراه

الهى، از هوس خود پیروى نماید؟ همانا خداوند، قوم ستمگر را  درهنمو

 .کند هدایت نمى

ت هواپرستى است که مانع قضاوت ین خصوصید گفت که همیهمچنان با

يا داود إِنّا جعلْناك خليفَةً في الْأَرضِ «: دیفرمایکه میطور .رددگیلانه معاد

فَيضلَّك عن سبِيلِ اللَّه إِنَّ الَّذين   فَاحكُم بين النّاسِ بِالْحقِّ و لا تتّبِعِ الْهوى

ه یآ( ﴾٢٦﴿يضلُّونَ عن سبِيلِ اللَّه لَهم عذاب شديد بِما نسوا يوم الْحسابِ

همانا ما تو را در زمین جانشین قرار دادیم، پس میان ! اى داود) (سوره ص 26

ها پیروى نکن که تو را از راه خدا  مردم به حقّ داورى کن و از هواها و هوس

شوند برایشان عذاب  البتّه کسانى که از راه خدا منحرف مى .کند منحرف مى

  ).ندسختى است به خاطر آن که روز قیامت را فراموش کرد

که که یطور .ى فساد است پرستى، سرچشمه هوا :د گفت کهیت بایدر نها و

و لَوِ اتّبع الْحقّ أَهواءَهم لَفَسدت السّماوات و الْأَرض و من فيهِنّ « :دیفرمایم

 ةسور/  71 ۀیآ( ﴾٧١﴿بلْ أَتيناهم بِذكْرِهم فَهم عن ذكْرِهم معرِضونَ

ها و زمین   کرد، قطعاً آسمانیهاى آنان پیروى م ر حقّ، از هوسو اگ) (مؤمنون

شدند، ولى ما قرآنى به آنها دادیم که  و کسانى که در آنها هستند تباه مى

 .).آنهاست، اما آنان از این یاد رویگردانند) وشرف وحیثیت(ى یاد  مایه

ن یکى از مشرکی :سدینو ین میوهوس مشرک ادر مورد هو) رض(ابن عباس

گرفت و  د، آن را برمىید کرد، وقتى بهتر از آن را مى سنگى را پرستش مى

  .انداخت قبلى را دور مى
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توانى ضامن آن باشى که او را از یا میآ »﴾٤٣﴿لاًيه وکيأَفَأَنت تکُونُ علَ«

دى از یان نومین بیا: ان گفته استیابو ح .ستین کار تو نیهوى حفظ کنى؟ ا

کند که بر آنان افسوس نخورد و  امبر اشاره مىیرساند و به پ  ان آنان را مىمیا

شه در یدهد که آنها در عدم شناخت منافع خود و عدم تأمل در اند  نشان مى

  .)6/501البحر (.دواناتنیعواقب امور مانند ح

ا كَالْأَنعامِ بلْ هم أَضلُّ أَم تحسب أَنَّ أَكْثَرهم يسمعونَ أَو يعقلُونَ إِنْ هم إِلَّ

 ﴾۴۴سبِيلًا﴿

ان یچهارپاآنان جز مانند فهمند؟   یمشنوند یا  یا گمان دارى که بیشترشان مى 

 )44( .ترند شان گمراهی، بکله ا)خرد یب(

» مأَنَّ أَکْثَرَه بسَتح یأَم ونَ أَوعملُونَیسقبرى که مشرکان براى  ا گمان مىیآ» ع

 يریگ ات قرآن را به سمع قبول و بهرهیآا یدن گوش شنوا دارند، آیشن

  فهمند؟ یرا که در آن است م ییها و اندرزها ا عبرتیشنوند،  یم

جز همانند   آنان« ست ین  نیچن »لاًیإِنْ هم إِلاّ کَالْأَنْعامِ بلْ هم أَضَلُّ سبِ«

را یز  انیازچهارپا »ترند گمراه  آنان  ستند بلکهین« فکر و و  عقل یب » انیچهارپا

 چراگاه  يسو  ند، بهیگویم  حیاوتسب يشناسند، برایرا م  پروردگارشان  انیچهارپا

را   شوند، آنچه یم  خود منقاد ورام  صاحب  ي، براروند  یم  راه  شیخو  يها

زند یپره یم انبار و خطرناك یز  يزهایکنند و از چ یم  عمل  است  سودشان به  که

  يپروردگار شوند و نه   یدگار خود منقاد میآفر  يبرا  نه  گروه  نیا  که یحالدر 

  نیا  به ان یاز چهارپا  نانیا  نیهمچن .شناسند یم  است  داده  يرا روز  آنان  که

کنند،  ینم  را درك  د و نبوتیتوح  امیپ  انیاگر چهارپا  ترند که گمراه  لیدل

،  عناد، مکابره  ياز رو  که  گروه  نیا  ند، برخلافکن یام هم نمیق  هم  آن  هیعل

  آنان  هرگز به  زند پسیخ یز برمیست  به  ، در برابر آن حق  و خرد شمردن  تعصب

  » ر انوار القرآنیتفس« . دوار نباشیام
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  !یخوانندگان گرام

  :دینمایدگار، بحث میآفر ییکتایو  ل چند بر وجودیدلا) 54 یال 45(ات یدر آ

أَلَم  هلَيع سما الشلْنعج ا ثُمناكس لَهعاءَ لَجش لَوالظِّلَّ و دم فكَي كبإِلَى ر رت

 ﴾۴۵دليلًا﴿

خواست   اى که پروردگارت چگونه سایه را گسترده است و اگر مى  آیا ندیده

  )45(داد آنگاه آفتاب را بر آن دلیل گردانیدیم   آن را ساکن قرار مى

ه ین است که سایاشاره به ا .ه را همه جا گستر کرده استیسا: »...مد الظِّلَّ«

افتد، و بر اثر  ین میکره زم یبر قسمت جنوب یو گاه یبر قسمت شرق یگاه

همه  یه و روشنیگردد و سا ید مین به دور خود، شب و روز تولیگردش زم

، فصول چهارگانه آفتابر ن به دویگردش زمرند، و بر اثریگیجا را به نوبه فرا م

ن به طور متناوب یر نقاط زمیقطب جنوب هم مانند سال، وقطب شمال ویتشک

  .شوند  یه برخوردار میاز نور و سا

آفتاب ن است که یاشاره به ا .گر آن انیب .رهنمون به آن: »علَیه دلیلاً«

  .شود  یاست، چرا که ضد به ضد شناخته م یکیشناساننده تار

هاى  بهترین راه خداشناسى براى همگان، تفکّر در پدیده: ادآور شد کهید یبا

گردش زمین به دور  .اند هستى است که بر اساس حکمت الهى آفریده شده

   .همه آن حکیمانه و مدبرانه استبلکه تصادفى نیست،  يزیخود و آفتاب چ

ورش گستردگى و طولانى شدن مدت سایه به خاطر پر :نست کهیت امر ایواقع

اگر نور، مستقیم و یا سایه ( « مدّ الظّلَ ... ربِّک« .و رشد و شکوفایى است

  .).شدند سوختند و یا منجمد مى  بود، یا همگى مى دائمى

که االله  يدیا ندیآ :دیفرمایمبارکه م ۀیدر آ یصخا يبایعظمت با زپروردگار با

طلوع آفتاب گسترانده ز را از طلوع بامداد تا یه هر چیعظمت چطور سابا یتعال

د که طلوع یگردانیه را چنان ثابت و ساکن میخواست آن سایاست؟ اگر او م
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د که بدان بر یگردان يا ر دهد اما او آفتاب را نشانهییآفتاب نتواند آن را تغ

  .شود یه راه برده میاحوال سا

همان گونه که آفرینش جهان به تدریج و آرامى و در شش مرحله صورت 

  .ت، تغییر آن نیز به تدریج خواهد بودگرفته اس

از   يریگ ، بهره متحرك  هیسا  نید ایاز فوا: آمده است ر انوار القرآنیتفس در

  را نشانه  فقها آن  که چنان  است  زمان  يریگ اندازه  يبرا  یاسیمق  عنوان به  آن

نماز ظهر اند، مانند  دهیاز نمازها گردان  یبعض  اوقات  شناخت  يبرا  یاسیو مق

  در هنگام  آن  وقت  کهنماز عصرو  استآفتاب   زوال  درهنگام  آن  شروع  که

  هیسا  و دو برابر شدن درنزد جمهور  آن  یاصل  هیساز بایهرچ ه یسا  برابر شدن

 » میدیگردان  یلیدل  آنرا بر آفتاب  گاهآن«  است  هفیابوحنامام نزد در  آن  یاصل

 آفتاب،  احوال  که  میدیرهنما گردان  يا نشانه  هیسا  يرابراآفتاب : یعنی

و   شده  کماد ویزفتاب آبا   هیسا  که  جهت  بدان  است  آن  بازتابگر احوال

در   و عاقلان  جانداران  يبرا  هیسا ! يآر .کندیدا میپ  یا کوتاهی  یگستردگ

  هر کیس گرم  يها  نیزم سر ، بخصوص در است  ییعظما  نعمت  یهر مکان

  . است  جانداران  تن  کننده  و خنک  بخش  راحت

 ﴾۴۶ثُم قَبضناه إِلَينا قَبضا يسِيرا﴿

  )46(گیریم   را اندك اندك به سوى خود بازمى] سایه[سپس آن 

»ضْنَاهت یه بر حسب موقعیسا یجیمراد محو تدر .میگردانیآن را جمع م: »قَب

   .استافتاب 

ه ین است که تابش نور و گسترش سایگر ا انیر بین تعبیا .خود يسو  به: »إِلَینَا«

در  »لایزال االله«از قدرت  یناشواالله دست هردو در آفتاب اثر طلوع و غروب بر

  )خرمدل یدکتر مصطف: فیتأل» قرآن یمعان ۀترجم«ریتفس(  .نظام کائنات است
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 .میکاه یه اندك اندك میساسپس از آن  یعنی :»راًیسینا قَبضاً یثُم قَبضْناه إِلَ«

ه از یسا: گفته است )رض(ابن عباس .کباره، تا منافع بندگان مختل نشودینه 

ن نظر مجاهد است و ی، ا19/12طبرى ( .وقت طلوع فجر تا طلوع آفتاب است

و بهشت به ن حالت است یه بهتریسا: اند رفته و گفتهیبسى از مفسران آن را پذ

م؛ یا ن را که راحج است برگرفتهیما اممدود، و وظلٍّ: آن موصوف گشته است

علامه ابو  .ل استیبر آن دل» شمس«ى معروف همان است و لفظ  هیسا .چون

  .).دهدیح مین نظر را ترجیسعود ا

ن نور خالص و یه عبارت است از امر متوسط در بیسا :سندینو یممفسران 

ن گسترش یر سطح زمن فجر و طلوع آفتاب بیى ب کى مطلق که در فاصلهیتار

سپس  .کند ل مىیاندك آن را محو و زا پس از آن آفتاب اندك .کند دا مىیپ

و  .از خط استوا عبور کندآفتاب برد تا  ان مىیج از میه را به تدرینور آفتاب سا

ه یسا .غروب کندآفتاب کاهد تا  ه مىیهمچنان از ساآفتاب زیاز وقت زوال ن

ى آن بر وجود صانع  لهیاستدلال به وس .استموسوم » فىء«ت به ین موقعیدر ا

ش و یدایان رفتن آن بعد از پیش آن بعد از عدم و از میدایپ: ن استیدانا چن

اد شدن و گسترش یل کم و زیشود از قب ر و تحولاتى که بر آن عارض مىییتغ

کند، مستلزم  ن مىیافتن و جمع شدن به صورتى که منافع بندگان را در تضمی

تواند اجرام آسمانى را به حرکت یتوانا و مدبر و داناست که معى وجود صان

ر و ین تدبیو ا .ب دهدیکو ترتیار نیاى بس وهیدرآورد و اجسام فلکى را به ش

  .)24/88ر رازى یتفس(.ستیر نیپذ ان صورتیى جز از جانب خداى عالمیتوانا

س موالنا واسبلَ لاللَّي لَ لَكُمعي جالَّذ وها﴿وورشن ارهلَ النعجا وات۴۷ب﴾  

و  .دیۀ آرامش گردانیتان لباس و خواب را ما يکه شب را برا یو اوست ذات

  )47(.قرار داد) نیدر زم(برخواستن شما ) وقت(روز را 

 .پوشاندیخود مشب همچون جامه شما را در یکین است که تاریمراد ا: »لباساً«
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 یفیضمناً اشاره لط .د قوا استینظور استراحت و تجدل کار به میتعط: »سباتاً«

  .بدن به هنگام خواب دارد يها از اندام یبرخ يها  تیل فعالیبه تعط

و تلاش و کوشش و حرکت و  يداریوقت بهدف از آن  .يداریب: »نُشُوراً«

ملاحظه شود سوره (ماند   یز میجنبش است که به زنده شدن دوباره رستاخ

  .)خرمدل یر نور مصطفیتفس(  .)15/ ، ملک9/، فاطر40و 3/فرقان: يها

هاى  نعمت عظمت وپروردگار با هاى قدرت نشانهۀ مبارکه به ین آیدر ا

و « :دیفرماینموده مارزانى داشته اشاره ش یخوارزشمندى که آن را به بندگان 

اَلَّذ واَللَّ يه لَ لَکُمعباساًیجشما  يه شب را براک گانه استی یاالله متعال ذات »لَ ل

  .دیپوشانیبه لباس مد آنگونه که خود رایپوشانیمآن  یکیرا به تاردکه خودیآفر

در قرآن کریم در  .لباس، زمانى نعمت الهى است که بدن را بپوشاند: »لباسا«

که در یطور: بطور مثال از شب: از لباس بعمل آمده است يذکر يچند موارد

) سوره فرقان 47ه یآ(» جعلَ لَکُم اللَّیلَ لباساً« :دیفرمایم) فرقان ةسور/  47 ۀیآ(

  .افتیکه در فوق تذکر 

بقره  ةسور/187 :ۀیآ(که در ی؛ طورستهمانا همسر ا» لباس« يگریمورد د

همانا تقوا » لباس« يگریمورد د و» هنَّ لباس لَکُم و أَنْتُم لباس لَهنَّ«: دیفرمایم

یا بنی آدم قَد أَنْزَلْنا «: آمده است) اعراف ةسور/  26 ۀیآ(که در یطور است،

ذلک خَیرٌ ذلک منْ آیات   علَیکُم لباساً یوارِي سوآتکُم و رِیشاً و لباس التَّقْوى

  »اللَّه لَعلَّهم یذَّکَّرُونَ

ما ش) ىبرهنگ(همانا بر شما لباسى فروفرستادیم تا هم زشتى ! اى فرزندان آدم(

آن، از  .لباس تقوا همانا بهتر است) لىو( را بپوشاند وهم زیورى باشد،

  .)و متذکّر شوند(هاى خداست، باشد که آنان پند گیرند  نشانه

خواب  یعنیش بدن شما قرار داده است؛ یى آسا هیو خواب را ما» واَلنَّوم سباتاً«
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د یکسب و کارتان گردان يبرا يا دوره یتان و انقطاع يها بخش بدن را راحت

  .دیکش چون در شب دست از کار و تلاش مى

  . است  و روح  جسم  به  دادن  آرامش  يبرا  حرکت  کننده  قطع یراحت: »سباتًا«

کار و  يد تا در آن براین منظور آفریو روز را زمانبد» وجعلَ اَلنَّهار نُشُوراً«

  .دیگذار کن و ، گشتيکسب روز

آمده است، و به معناى پخش شدن مردم در روز براى کار و » نشر«ز ا: »نُشُورا«

 .تلاش است

وهو الَّذي أَرسلَ الرياح بشرا بين يدي رحمته وأَنزلْنا من السماءِ ماءً 

 ﴾۴۸طَهورا﴿

و او کسی است که بادها را بشارتگرانی پیش از رحمتش فرستاد و از آسمان 

  .)48(.ی پاك کننده نازل کردیمآب

»احح، بادها، ذکر آن به صورت جمع، اشاره به انواع مختلف یجمع ر: »الرِّی

  .رانند ین میزم يرواز یمختلفبادها است که ابرها را به مناطق 

»حرهتمراد باران است که رحمت خدا در حقّ بندگان است .رحمت او: »م.  

خته با رطوبت یابر است که آم يها ش تودهیشاپیاشاره به وزش بادها در پ

باران به مشام  يکند که از آن بو یجاد میا يزیانگ م دلیبوده و نس یمیملا

  .دهندیها م يها و شاد یمانند که خبر از خوشیم یهائ  رسان  رسد و به مژدهیم

»آءم69ه یآ  واقعه: سورة(مراد ابر آسمان است : »الس(.   

  )خرمدل یر نور مصطفیتفس(  .)11/   انفال :سوره(ك کننده پا .پاك: »طَهوراً«

»اَلَّذ وهلَ اَلرِّ يوسیأَرشرْاً بب ینَ یاحيد هتمحبادها : است که یاالله متعال ذات »ر

  .ى باران رحمت را بدهد را فرستاده تا مژده

فرو فرستاد  یاز ابر، آب :ست کها یاالله متعال ذات: »وأنَْزَلْنا منَ اَلسماء ماء طَهوراً«

  .سازند یخود را بدان پاك م ء،نوشند ودر غسل و وضو یکه مردم از آن م
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  يدیا پلی  ز نجسیچ  چیبر ه  آسمان  را آبیز  است  کننده پاك  پاك :»طَهورا«

  .گرداند یم  را پاك  آن  که نید مگر ایآ یفرود نم

» پاکى« براى مبالغه در) طهورا(ى  هغیص :سدینویش میر خویدر تفسقرطبى امام 

قرطبى ر یتفس( .دآمده است، پس مقتضى است که پاك و پاك کننده باش

13/39(.  

االله   رسول  که  است  آمده) رض( يد خدریسع ابو  تیروا  به  فیشر  ثیدر حد

  کننده پاك   آب« .»ء شی  الماء طهور لاینجسه  إن« :رمودنده وسلم فیاله عل یصل

  .»گرداند ینم  را نجس  ز آنیچ  چیه و  است

گان یاست که خداوند متعال آن را به شکل وافر و را یات و نعمتیه حیآب ما

ن ین اعطا نموده است و در ایزم يموجودات رور یسابندگان وار یدر اخت

نَ؛ و هر وجعلْنَا منَ الْماء کُلَّ شَیء حی أَفَلَا یؤْمنُو« :دیفرمایاالله متعال ممورد 

/ 30ۀیآ(» آورند ایمان نمى ] باز هم[اى را از آب پدید آوردیم آیا   چیز زنده

 .)اءینبأ ةسور

ه یش از صد آیداده است که در ب يادیت زیخداوند متعال به آب ارزش و اهم

دور از بدو  يانسان از گذشته هابحث نموده وم در مورد آن یقرآن کر

 یاتیو ح یداشته است آب نقش اساسات با آب رابطه مستحکم یش حیدایپ

 يریجاد و شکل گیدر ا یفا کرده است و منابع آبیانسان ا یدر ادامه زندگ

ه یکهف آ ي مبارکه يدر سوره  .است یاتینقش مهم و ح ياکثر تمدنها دارا

ه نموده است که از یتشب یرا به آبانسان  یات و زندگیخداوند متعال ح 45

شود و پس از دوران کوتاه یمو و رشد نباتات مد و موجب نیآ یآسمان فرو م

ه یبا در همان اصل تشبیار مهم و زیابد، نکته بسی یان میآن پا یات نباتاتیح

ز از برکات یات است و نمو و رشد نیات، آب است و آب، حیاست که ح

   .ات استین آب حیهم
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  ﴾۴۹﴿ نعاما وأَناسي كَثيرالنحيِي بِه بلْدةً ميتا ونسقيه مما خلَقْنا أَ

ان یم و آن را به آنچه از چهارپاین مرده را زنده کنیسرزم) آب(لۀ آن یتا به وس

  .)49(.میم، بنوشانیا دهیکه آفر ياریبس يها و انسان

   .نیسرزم: »بلْدةً«

صفت ) میتاً( .آب و علف است یخشک و بن یهدف از آن سرزم .مرده: »میتاً«

نجا توجه یدر اذکرشود،اما)میتَۀ(یعنیست به صورت مؤنّث، یبایماست و) دةًبلْ(

   .)9 ۀیآ/فاطر :ملاحظه شود سورة(؛ نه به لفظ  است) بلَداً(است که  یبه معن

»هیقرا ) سقْی(و ) إسقاء( یبرخ .میار قرار دهیدن در اختینوش يآن را برا: »نُس

   .اند دانسته یک معنیبه 

»انیچهارپا: »امأنَْع.   

»یر نور خرمدلیتفس(  .، مردمانیا إنسیجمع إنسان : »أنََاس(.  

»نُحییل ةً ملْدب ن یى ا لهیوسن مرده بود، به یزمنکه یاالله متعال بعد از ا: »تاًیبِه

اه سبز را یاندن گیرو وجود نداشت یمرده را که در آن زراعتنى یباران سرزم

   .وان قرار دهدیاده هر بخش انسان و حاستف يله آب، برایبه وس

واناتش سخت به آب یو حش یخو یمور زراعتا و انسان براى مصرف خود و

   .ازمند استین

ل است که ین دلیبه ا» اناسى«و » انعام«نکره آوردن  :دیفرمایم يراز امام فخر

شتر مردم در یب ستگى دارد وواناتش بیحن ویزندگى انسان به زندگى زم

دن ین آنان از نوشیبنابرا .شوندیها جمع م بارها ورودخانهیک جوینزدهاى  نیزم

ها و صحراها ساکن هستند و  ابانیها در ب شتر انسانیازند، ولى بین آب باران بى

أَنْعاماً «: رو گفته است نیاز ا .ابندی جز در مواقع نزول باران آبى براى شرب نمى

أنَاس یو دشویقصد فزونى م »لیفع«ون از وزن اد؛ چیعنى افرادى زی؛ »راًیکَث. 

  .)24/91ر یر کبیتفس(
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 ﴾۵۰﴿ ولَقَد صرفْناه بينهم ليذَّكَّروا فَأَبى أَكْثَر الناسِ إِلَّا كُفُورا

 یول رندیم تا پند گیان کردیبگوناگون در میان  يما این آیات را به صورتها

  )50(.بیشتر مردم جز انکار و کفر کاري نکردند

»منَهیب رَّفْنَاهباران را در  یم و گاهیکن یم میها تقس ان انسانیما باران را در م: »ص

م یگردان یمند م م و از نعمت آب بهرهیباران  یه میدر آن ناح یه و گاهین ناحیا

اما با توجه به  .باران است) ه(ر ین صورت مرجع ضمیدر ا .)43/ نور: سورة(

و مضارع در  یماض يها به صورت فعل) صرف(ستعمال و موارد ا 52 ۀیآ

است ) قرآن(ر یا همانند آن پشت سر آن، مرجع ضمی) لیذَّکَّرُوا(قرآن و ذکر 

/  ، أنعام27/   ، احقاف113/   طه ،54/   ، کهف89و  41/ إسرا : مراجعه شود به(

  .)65و  46

»ب رَّفْناهص لَقَدیول مى خود را به کار  شهین که خرد و اندیبراى ا »ذَّکَّروُاینَه

ل و یم و دلایا هاى فراوانى آورده ها مثال براى انسان ن قرآنیرند، در ایگ

   .میا ان کردهین فراوانى را بیبراه

ب یها جز انکار و تکذ بسى از انسان »﴾٥٠﴿فَأَبى أَکْثَر اَلناسِ إِلاّ کُفُوراً«

  .ش نگرفتندیپراهى را در 

ر یدر تفس  کند که یم  نقل) االله عنهما یرض(مسعود   و ابن  عباس بنر از ایکث  ابن

االله متعال   یول  ستین  شیب  یگر در بارندگید از سال   یسال  چیه«: گفتند  هیآ  نیا

  .»آورد یم  گردش  به  نیزم  خواهد در نقاط مختلف  که  گونه  را آن  باران

 یده، برخیگر متحول گردانید ینیرزمبه س ینیباران را از سرزماالله متعال  یعنی

گر را از آب باز داشته است تا بندگان ید یده و برخیرا از آن آب رسان

چه باران را  را شکر گزارند و چنان يجه ویاد کرده و در نتینعمتش بر خود را 

  .اد کنندیرا به توبه و استغفار  ياز آنان بازداشت، و
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به  یجز انکار و ناسپاس یشتر مردم راهیب یول »فُوراًفَأَبى أَکْثَرُ اَلنّاسِ إِلاّ کُ«

که نزول باران را به فلان و  رفتند؛ چنانیاالله متعال را نپذ يها ها و نعمت نشانه

  .فلان ستاره نسبت دادند

 ﴾۵۱ولَو شئْنا لَبعثْنا في كُلِّ قَرية نذيرا﴿

  )51(.تادیمفرسیم در هر شهر و دیاري پیامبري میخواستو اگر می

   .ار استیه و دیوهدف از آن ناح .روستا .شهر: »قَرْیۀٍ«

و عذاب  یاست که مردمان را از سرکش يغمبریمنظور پ .دهنده  میب: »نَذیراً«

  .خدا ترساند

فرستاد که مردم را به یم يامبریخواست قطعاً درهر شهر پیاگر االله متعال م یعنی

  بلکه  مینکرد  نیکن چنیول.م دهدیب ید فراخوانده و از عذاب الهیتوح يسو

ت ین از خصوصیم و ایت مبعوث کردیبه سوى تمام بشرشما را ) محمد يا(

   .محمد يم ایله بزرگى مقام تو را نشان دادین وسیو بد .هاى توست 

 ﴾۵۲فَلَا تطعِ الْكَافرِين وجاهدهم بِه جِهادا كَبِيرا﴿

کن و به وسیله قرآن با آنها جهاد بزرگی این از کافران اطاعت م بنابر

  )52(.بپرداز

»ِم بههداهت و برهان و درس: »جو  يقرآن، جهاد فکر يها  ها و عبرت با حج

   .را با کافران به راه انداز یغاتیو تبل یفرهنگ

رود وبه  یترین جهاد بشمار م جهاد علمى و منطقى علیه کفر و شرك، بزرگ

  .باشد یم یمسم» کَبِیراً جِهاداً« اصطلاح بنام؛

ى  م الشأن بهترین ابزار جهاد علمى و فرهنگى و نیرومندترین وسیلهیقرآن عظ

  .بحث و محاجه با دشمنان اسلام است

! امبریپ يپس ا :سدینو یسر میر المیر تفسیض بن عبداالله القرنی مفسیدکتر عا
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دان دستور داده تو را ب یتعال غ که حقیاز امر تبل يزیاز کافران در ترك چ

ام االله متعال را پنهان نساز بلکه در دعوت و یاز پ يزیاست، اطاعت نکن و چ

بزرگ که  ين قرآن با کافران به جهادیله ایو به وس یحت سخت بکوشینص

   .در آن نباشد، بپرداز يا یچ گسست و سستیه

ذَا مهو اتفُر ذْبذَا عنِ هيرحالْب جري مالَّذ وها ومهنيلَ بعجو اجأُج لْح

 ﴾۵۳﴿  برزخا وحجرا محجورا

زنان به سوى هم روان کرد این یکى  که دو دریا را موجاست  یو او ذات

تلخ است و میان آن دو مانع و حریمى ] و[گوارا و آن یکى شور ] و[شیرین 

  )53(استوار قرار داد 

آب شور وتلخ که درکنار ن ویریدهد آب ش  که اجازه نمىاالله متعال 

ایمان،  کفر ودهد حقّ وباطل وییکدیگرند باهم مخلوط شوند، چگونه اجازه م

حتّى اگر مایعات  آمیخته شوند؟ وبا اراده پروردگار با عظمت خداوند متعال،

   .شوند در کنار هم باشند با یکدیگر مخلوط نمى

متعال آب را دو نوع خلق االله : سدینو یمبارکه م ۀین آیا یر در معنیابن کث

ا ین مانند آب دریریگرى آب شور، آب شین و دیریکى آب شی: کرده است

ان ندارد، یها، و آب شور مانند آب در ابحار بزرگ که جر ها و چشمه و چاه

ن یختن این و شور مانعى قرار داده است که مانع درهم آمیرین آب شیو در ب

 .رفته استین را پذیر ایابن جر .ىدو نوع آن است و آن عبارت است از خشک

  .)2/635ر یابن کثر یتفس(

نجا آشکار است؛ یوجه استدلال در ا: دیفرماین مورد میرازى در افخر امام  و

ها  د آبیا آب ناشى باشد، باین یعت زمینى و شورى اگر از طبیریرا شیز

ک را ید هر یست، پس قادرى دانا بایطور ن نیم که اینیب مساوى باشند، اما مى

  .)24/101ر یر کبیتفس( .دبه صفتى اختصاص ده
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 ﴾۵۴وهو الَّذي خلَق من الْماءِ بشرا فَجعلَه نسبا وصهرا وكَانَ ربك قَديرا﴿

] داراى خویشاوندى[بشرى آفرید و او را ) نطفه(که از آب است  یو او ذات

  )54(اره تواناست نسبى و دامادى قرار داد و پروردگار تو همو

که خداوند متعال یطور ى انسان است، مبارکه، نطفه ۀین آیهدف از آب در ا

آیا ما شما (» أَ لَم نَخلُْقْکُم منْ ماء مهِینٍ« :دیفرمایم) مرسلات ةسور 20 ۀیآ(در 

خُلقَ «: دیفرمایم) طارق ةسور / 6 ۀیآ(وباز در ) .را از آبى پست خلق نکردیم

  .»فقٍمنْ ماء دا

آید، مانند پیوند پدر  پیوندى است که از طریق زاد و ولد به وجود مى» نسب«

   .و فرزند و برادران با یکدیگر

به معناى داماد است و دامادى پیوندى است که بین یک مرد و » صهر«ى  کلمه

آید، مانند پیوند داماد با وابستگان همسرش  ى دیگر به وجود مى یک خانواده

  .گویند ح به آن خویشاوندى سببى مىکه در اصطلا

انه گیاالله متعال  »وهو الَّذي خَلَقَ منَ الْماء بشرًَا« :مبارکه آمده است که ۀیدر آ

از تمام اندام  ییها انسان) آب نطفه( مرد و زن، یاز آب من  ؛است که یذات

  .دیآفررا مردان و زنان 

مخلوق انسان : شود که یم ن فهم حاصلیابا وضاحت ۀ متبرکه یآ يفحوا در

  .)تنوین نشانه عظمت است(» بشرَاً« .با عظمتى است

اساس پیوندهاى سببى و نسبى شکل زندگى انسان بر  »فَجعلَه نَسباً و صهراً«

ک نطفه دو نوع انسان را به وجود یاز  :د کهیفرمایه مبارکه میدر آ .گیردیم

را نسب از آن پدران یسب است؛ زنوعى که مذکر است و منشاء ن: آورده است

شاوندى یى آنها وصلت و خو لهیو نوعى هم مؤنث است که به وس .است

ى  لهیشود و به وسیه سبب نسب تعارف و تواصل حاصل مپس ب .شودیفراهم م
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ک در کنار هم جمع یگانه و نزدیمصاهره محبت و مودت حاصل شده و ب

  .)یر صابونیر صفوة التفاسیتفس( .شوندیم

د و از یآ ید میپد  از مرد نسب« :د کهیفرمایم«  القرآن  ظلال  یف«ر یتفس  صاحب

   .» است  نیا) نسبا و صهرا(ر یو تفس  يشاوندیخو  زن

کانَ ربک و« ،گیرد زندگى انسان بر اساس پیوندهاى سببى و نسبى شکل مى

ک نطفه یز باشد، به طورى که ا  ار توانا مىیجاد بسیو خدا در خلق و ا» راًیقَد

  .کند مذکر و مؤنث خلق مى

  !یخوانندگان گرام

در  یل بندگیمشرکان و پرستش بتان، دل یدر باره نادان) 62 یال 55(ات یدر آ

  .رحمان، بحث بعمل آمده است يبرابر خدا

لَى رع ركَانَ الْكَافو مهرضلَا يو مهفَعنا لَا يم اللَّه وند نونَ مدبعيو هب

 ﴾۵۵ظَهِيرا﴿

میرساند و نه زیانی،  يده یفاپرستند که نه به آنها آنها غیر ازاالله چیزهائی را می

  )55(.کمک کار یکدیگرند) طریق کفردر(وکافران در برابر پروردگارشان 

ن یهدف ا .بر ضد پروردگارش: »علی ربه« .جنس کفاّر: »الْکَافر« هدف از

ن خدا یستند و بر ضد آئیانحراف از راه خدا تنها ن ریاست که کافران در مس

   .)202/   اعراف: سورة(ند ینما یج میرا بس یروهائیت و نیگر را تقویکدی

ها بر قدرت  ها و همچنان دلالت آن ن برهانیو کثرت ا یبا وجود روشنکفار 

ها که  گانه قهار  هر چه را از درختان و سنگی ي، بازهم  جز خدایحق تعال

شان هستند  يبرا یرا که نه جلب کننده نفع یاستند به پرستش گرفتند؛ بتانخو

  . است  مشرکان  جهل  يایگونشانه و امر  نیو ا .یانیو نه دفع کننده ز

و کافر همواره در برابر پروردگارش پشتیبان  »راًیوکانَ اَلْکافرُ على ربه ظَهِ«
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 یطان را بر دشمنینسان کافر، شدر واقع ا .است) گمراهان و خطوط انحرافى(

و  ین انسیاطیگر شیکند و دیم یبانیو پشت ياری يرویبا االله متعال و پرستش غ

  .رساندیمدد م یتعال  حق یز بر نافرمانیرا ن یجنّ

مشرکان، کافرند ودر کفر پشتیبان :ست کهین یشک يچ جاین هیدر ا

  .یکدیگرند

طان را گرفته و آن را یپشت شت و نافرمانى خدا، یدر معص: مجاهد گفته است

  .)19/17طبرى ر یتفس(.دهد مىارى ی

 ؛مهیه کرین آید که ایفرمایه مبارکه مین آیدر شأن نزول ا) رض( عباس  ابن

  .» سبب  بودن  خاص  ، نه لفظ معتبر است  بودن  عام  یولشد  نازل  ابوجهل  درباره«

  ﴾۵۶وما أَرسلْناك إِلَّا مبشرا ونذيرا﴿

 )56(.ایم و ما تو را جز مژده رسان و هشداردهنده نفرستاده

ه وسلم را جز بشارتگر بندگان صالحش یاالله عل یامبرش محمد صلیاالله متعال پ

م، یم دهنده دشمنان کافرش به عذاب جحیپر ناز و نعمت و ب يها به بهشت

  .نفرستاده است

  !یخوانندگان گرام

م به مبحث توحید اشاره بعمل ارکه کوتاه، هى مب ه ین آیم که در ایابی یدر م

  »مبشرّاً و نَذیراً«و هم به معاد، » ك«هم به نبوت،  ،»ارسلنا«؛ چون کلمه، مدهآ

انسان، به هشدار بیشتر نیاز  :شود کهیه مبارکه معلوم مین آیا يهمچنان ازمحتوا

  .)استى تأکید  ى مبالغه و نشانه صیغه» نذیر«ى  کلمه( .دارد تا بشارت

ن موضوع یل ایتفص یده است ولیان گردیه فوق موضوع بصورت کل بیدر آ

و  »24:هیآفاطر«ي  و در سوره »119ه یآ بقره«ي  ي مبارکه سورهتوان در یرا م

  .دیمورد مطالعه قرار ده »47تا  45ات یآ احزاب«ي  در سوره
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 ﴾۵۷نْ يتخذَ إِلَى ربه سبِيلًا﴿قُلْ ما أَسأَلُكُم علَيه من أَجرٍ إِلَّا من شاءَ أَ

نکه هر که یخواهم، جز ا ینم يمزد] چین هیغ دیدر برابر تبل[من از شما : بگو

  )57(.ردیپروردگارش بگ يبه سو یراه] ت منیتواند از برکت هدایم[بخواهد 

 يو براطلبم  ینم يمن از شما در قبال دعوت خود مزد: به مردم بگو! امبریپ يا

  .را پاداشم بر خداوند متعال استیز کنم یرا نم ين کاریچن يزیت چافیدر

ى  لهین که هر کس بخواهد به وسیجز ا »لاًیتَّخذَ إِلى ربه سبِیإِلاّ منْ شاء أَنْ «

مال و پاداشى از شما من .ردیش گیدر پاالله مان و عمل صالح راهى به سوى یا

طلبم، و پاداش من  اعتش را از شما مىو طاالله متعال مان به یخواهم، فقط ا نمى

  .باشد  مىاالله نزد 

 هادبوبِ عبِذُن كَفَى بِهو هدمبِح حبسو وتمي لَا يالَّذ يلَى الْحكَّلْ عوتو

  ﴾۵۸خبِيرا﴿

میرد توکل کن و به ستایش او تسبیح گوى و همین بس   و بر آن زنده که نمى

  )58(انش آگاه است که او به گناهان بندگ

»لَى اَلْحکَّلْ عتَویو یلا ياَلَّذوتکتا یگانه و یخداوند در تمام امور خود به  »م

تو ن یکه هم .ستیو را مرگ نزاشه باقى و پابرجاست و هرگیه کن که همیتک

   .گرداند روز مىیپدیگر ان ینت را بر ادیدهد و د ارى مىیرا بس است و تو را 

»بِح حبسوهددهند، او را منزه بدار،  از اوصافى که مشرکان به او نسبت مى »م

  .ک و اولاد به اویل نسبت دادن شریست؛ از قبیى شأن او ن ستهیاوصافى که شا

ن بس که خدا از اعمال بندگان آگاه یهم و »راًیوکَفى بِه بِذُنُوبِ عباده خَبِ«

   .ستیزى از او مخفى نیاست، وچ

ونه که گ ن گفته مبالغه منظور است، همانیاز ا :دیفرمایم يزرا امام فخر

عنى ی» حسبک«و به معنى  .»کفى بالعلم جمالا و کفى بالأدب مالا«: ندیگویم

به االله متعال اج ندارى؛ چون یگرى احتیعنى تو به دیباشد؛   تو را بس است، مى
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ى است دین وعیو ا .احوال آنان آگاه است و قدرت مجازات آنان را دارد

  .)24/103ر یر کبیتفس( .دیبس شد

الَّذي خلَق السماوات والْأَرض وما بينهما في ستة أَيامٍ ثُم استوى علَى الْعرشِ 

 ﴾۵۹الرحمن فَاسأَلْ بِه خبِيرا﴿

ش باز بر عرآسمانها و زمین و مابین آنها را در شش روز آفرید که  یذاتهمان 

اوست خداوند  .)ستۀ شکوه و جلال اوستیکه شا يطور(د یمستقر گرد

  )59(. آگاه بپرس]  فردى[اش از  رحمان، و درباره

ک لحظه خلق کند، ین را در یها و زم تواند آسمانیخدا م: ر گفته استیابن جب

ر یر کبیتفس( .اموزدیدارى را به بندگان بیخواهد صبر و تأنى و پاینجا میاما در ا

24/104(.  

بار بحث بعمل شش م الشأن یعظجهان در شش روز، در قرآن خلقت درباره 

یا مدتى برابر شش  مرحله و شش روز، یا شش دوره و هدف از .آمده است

  .باشدیروز طبیعى م

در فرهنگ اسلام، مرکز فرماندهى و تدبیر آفرینش است و » عرش«ى  کلمه

 3ى  سلّط و تدبیر الهى است، به دلیل آیههمان ت» علَى الْعرْشِ  استَوى«از هدف 

إِنَّ ربّکُم اللَّه الَّذي خَلَقَ السّماوات و الْأَرض فی « :فرمایدیکه م یونس ةسور

ه علَى العْرْشِ یدبِّرُ الْأَمرَ ما منْ شَفیعٍ إِلَّا منْ بعد إِذْنه ذلکُم اللَّ  ستَّۀِ أَیّامٍ ثُمّ استَوى

ها  گارتان، خدایى است که آسمانهمانا پرورد( »ربّکُم فَاعبدوه أَ فَلا تَذَکَّرُونَ

زمام (شش روز و دوران آفرید، سپس بر عرش استیلاء یافت  وزمین را در

 هیچ شفاعت .کندیار جهان را تدبیر وسامان دهى مک .)امور را به دست گرفت

اوند است که پروردگار شماست، پس او آن خد .اى جز با اذن او نیست کننده 

  .)گیرید؟ آیا پند نمى .را بپرستید
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تخت حکومت را عرش  .بالا بردن استعرش در اصل به معنى رفع و :»عرش«

  ) .23/ نملسوره ( » و لَها عرْش عظیم«  :مثل .به علت بالا رفتن در آن .گویند

ومت و کنایه از گاهى، به معنى تخت حکم یکرقرآن  در» عرش«همچنان 

گاهى، یک موجود به و » علَى الْعرْشِ  ثُمّ استَوى«: مانند .تدبیر جهان است

 »75/ زمر  و تَرَى الْملائکَۀَ حافّینَ منْ حولِ الْعرْشِ« :مثل .خصوصى است

  )عرش -رجوع شود به قاموس قرآن(

نِ قَالُوا ومحلروا لدجاس ميلَ لَهإِذَا قو مهادزا ونرأْما تمل دجسأَن نمحا الرم

 ﴾۶۰نفُورا﴿

 پروردگارند یگویحمان سجده برید،مرو چون به آنان گفته شود به خداوند 

ن امر بر نفرت یو افرمایى سجده بریم؟ یآیا به چیزى که تو مست؟ یبخشنده چ

   )60(.زشان افزودیو گر

کردند  ین است که تمسخر و تفرعنمیاهدف ؟  ستیرحمان چ: ؟»ماالرَّحمانُ«

وما رب «: گفت یم ینمودند که تجاهلکنان به موسیو همچون فرعون رفتار م

   .)23 :ۀیآشعراء : ل مراجعه شود به سورةیتفص يبرا! (؟»الْعالَمینَ

  .سجده، مظهر یکتاپرستى و روح ادیان توحیدى است: د گفت کهیبا

  .)ى تکالیف، تنها سخن از سجده به میان آمده است ن همهاز میا(» اسجدوا«

  گفتند؛ ما رحمان  مکه  مشرکان :ندیفرمایه مبارکه مین آیمفسران درشأن نزول ا

  بود که  کذاب  لمهیمراد آنها مس . میشناس  ینم»  مامهی«  را بجز رحمان  يگرید

: شود  گفته  آنان  به  و چون«: شد  نازله ین آیا  بود پس  دهینام خود را رحمان 

از   صفت  نیا  چون: یعنی »؟ ستیچ  رحمان: ندیگوید، میکن  سجده  رحمان  يبرا

  آن  به  و نسبت  کرده  یرا با انکار تلق  دند، آنیرا شن  سبحان  يخدا  صفات

 » یدهیم  ما فرمان  تو به  که  میبر  سجده  يزیچ  يا برایآ« کردند  ییاظهار ناآشنا

  او فرمان  يبرا  کردن  سجده  تو مارا به  که  میبر  سجده  یرحمان  يبرا: یعنی
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و   بر نفرت  سجده  به  دادن  فرمان: یعنی »دیافزا یم  شان  دنیو بر رم« ؟ یدهیم

  )ر انوار القرآنیتفس( .دیافزا  یم  از آن  شان  يو دور  نیاز د  شان شرمندگی

  :یادداشت اولی

مطرح شده است که براى جمادات به کار » ما»  ى هدر این آیه دو بار کلم

و «لذا به جاى  .هدف کفاّر از این تعبیر، تحقیر ذات مقدس الهى بود .رودیم

  .»لما تَأْمرُنا«: گفتند» لمن تأمرنا«و به جاى » ما الرَّحمنُ«: گفتند »من الرحمن

ى پایان و از صفات اختصاص  رمز رحمت دائمى و بى» رحمن«ى  کلمه

   .پرودگار است

  :یدوم ادداشتی

  .نظر دارند  ، اتفاق است  تلاوت  سجده  اتیاز آ  هیآ  نیا  امر که  نیبر ا ءعلما

  ﴾۶۱تبارك الَّذي جعلَ في السماءِ بروجا وجعلَ فيها سراجا وقَمرا منِيرا﴿

و در میان آن  دیرها آف که در آسمان برج یار بابرکت است ذاتیخجسته و بس

  )61( .چراغ روشن و ماه نور بخشی آفرید

»اَلَّذ كيتَبار لَ فعروُجاً یجب ماءمجد و عظمت از آن خداست که آن  »اَلس

ها سراجاً يوجعلَ ف« .م و درخشنده را در آسمان قرار داده استیستارگان عظ

  .ن را در آن قرار داده استآفتاب درخشان و ماه تابا »﴾٦١﴿اًيرو قَمراً منِ

عبارتند   که  است  آن  گانه دوازده  منازل  یعنی،  ستارگان  يبرجها: مراد از بروج

، دلو و  ي، جد ، قوس ، عقرب زانی، م ، اسد، سنبله ، ثور، جوزا، سرطان حمل: از

خود   ساکنان  يبرا  را ستارگانیدند زیقصر بلند نام  یعنی»  برج«آنها را  . حوت

  در آسمان: یعنی »قرار داد  یچراغ  و در آن«هستند   يبلند  يها کاخ  همچون

  را روشن  نیخود زم  با طلوع  که » یتابان  و ماه«قرار داد   ید فروزانیخورش

  . ستین  بخش و گرما  د، فروزانیمانند نور خورش  نور آن  یکند ولیم
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) سرجا(گر ید  قرائت  کیدر «:سدینو یم »الأساس« ریدر تفس  يد حویسع  خیش

  ۀیآ  پس  د استیخورش  همان  و سراج  است  سراج  جمع  ، سرج است  آمده

  کی  به  کند نه یم  متعدد اشاره  يدهایوجود خورش  به   قرائت  نیبنابرا   مهیکر

و   عصر شناخته  نیرا فقط در ا  آن  مردم  که  است  ییمعنا  همان  نید و ایخورش

ما  آفتابمانند   ییدهایخورش  همه ستارگان   اند که  افتهیدر !یبل !.دان  افتهیدر

 .»رسندینظر م  به  از ما دورند، کوچک  ستارگان  نیا  از آنجا که  یهستند ول

  .)ر انوار القرآنیتفس(

أَر أَو ذَّكَّرأَنْ ي ادأَر نملْفَةً لخ ارهالنلَ ولَ اللَّيعي جالَّذ وها﴿وكُورش ۶۲اد﴾ 

که  یکس يگر قرار داد، برایکدین یکه شب و روز را جانش یو اوست ذات

  )62( .است يا خواهان شکرگزاریخواهان پند گرفتن 

اد یبخواهد به : »أرَاد أَن یذَّکَّرَ« .دیآ یم يگریز دیکه به دنبال چ يزیچ: »خلْفَۀً«

مشاهده نظام  يو از روبخواهد به حکمت خدا و قدرت مطلقه ا .خدا باشد

  .ببرد یپ یهانیو ستارگان ک یع آفتاب و ماه و ابراج آسمانیبد

  نییتع  يو روز را برا  شب  یتعال  حق  یعنی«: دیگویم  هیر آیر در تفسیکث  ابن

  یعمل  در شب  که  یکس  پس  است  گر قرار دادهیک دیآمد  ی، پ عبادت  اوقات

از او   یدر روز عمل  که  یکند و کس یم  ز جبرانرا در رو  شود، آن  از او فوت

  .»کند یم  جبران  را در شب  شود، آن  فوت

ن هم قرار داده، یروز را جانشاالله متعال شب و :د کهیفرمایهمچنان امام طبرى م

اگر ابد وی  مى کس کارى را در شب از دست بدهد، آن را در روز درپس هر

  .)19/20طبرى ( .ابدی  مى ا در شب درکارى را در روز از دست بدهد، آن ر

 رت باشد،یوبص یارزش دارد که بر اساس اگاه یاد االله متعال زمانیواقعاً هم 

 ۀینکه در آیواز ا .ى شکر و سپاسگزارى است شب و روز، نعمتى شایسته
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هم : رساند که یما م ين فهم را برایدوبار تکرار شده ا» أرَاد«ۀمبارکه کلم

  .خواهد و هم عمل و شکر شناخت، اراده مى

  :زه بندگان رحمانیصفات مم

و عباد «انتساب به و .االله متعال استبالاترین مدال براى انسان، مدال بندگى 

  .برد  نهایت، بالا مى  بىمقام ومنزلت انسان را  »الرَّحمنِ

ازده صفت یخداى سبحان بندگان رحمان را به  :فرموده استقرطبى امام 

  ى، شب زندهیبایفروتنى، شک: کرده است که عبارتند از ده متصفیپسند

دورى جستن از شرك، پاکى از سى، یم وهراس، ترك اسراف و خسیدارى، ب

روآوردن و التماس و اندرز،حت ویرفتن نصیدروغ، پذزنا وقتل، توبه، دورى از

ان کرده است که عبارت است از یکوى آنها را بیپس از آن پاداش ن .االلهبه 

  .ن آنیتر هاى بهشت و باشکوه ن منزلیعنى بالاتریمدن به غرفه ل آینا

  !یخوانندگان گرام

 یال 63ات یآ( يمطابق فحوا» زه بندگان الرحمنیصفات مم«مبحث خواهم یم

مخصوص  بندگان مقبول و يزه برایعلامت ومم صفات،آن  که در) 76

 یثیدات متبرکه واحایآ یدر روشنل یده، بشرح ذیخداوند بزرگ ذکر گرد

  :رمیگ یبه معرف ينبو

وعباد الرحمنِ الَّذين يمشونَ علَى الْأَرضِ هونا وإِذَا خاطَبهم الْجاهلُونَ قَالُوا 

  ﴾۶۳سلَاما﴿

روند و  ین متواضع راه میزم ياند که بر رو یو بندگان پروردگار رحمان کسان

  .)63( .سلام بر شما: ندیشان را مخاطب قرار دهند گویچون نادانان ا

  : یفروتن تواضع و

سته عباد الرحمن و بندگان خاص یصفت از صفات شان یۀ مبارکه اولیدر آ

ف، ین توصیخداوند متعال در اول .شده است  خداوند، تواضع و فروتنى شمرده
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ن دسته از بندگان خاص خود نفى یرا از ا ینیبرترب تکبر و خود يخو و  خلق

بعمل آمده استفاده » یمش« یعنی» یمشُونَ«کلمۀ  مبارکه از ۀیآ در .کرده است

ر آن عدم تکبر درهنگام راه رفتن به یتفسن ین و آشکارتریبارزتراست، که 

آنان را االله بندگانى که : است که ین معنین بدیا یعنی .ر گرفته شده استیتفس

تقوا و بندگان با ى آنند که به خدا منتسب شوند،  ستهیدارد و شا دوست مى

و بدون  یروند؛ با تواضع، آرامش ونرم ین راه میک اند که چون بر زمین

کوبند وسرمست  ن نمىیو ازروى فخر وتکبرپا را برزم .دارند یگام برمتکبر

  .کنند فروشى نمى فخرهم ستند ودرراه رفتن ین

د تنها وتنها در راه یرا نبا» یمش« یعنی» یمشُونَ«فهم کلمه قابل تذکر است که 

خط و مشى زندگى و  »یمشُونَ«خلاصه نمود، بلکه در فهم کلمه  يرفتن عاد

؛ فهیشر ۀین صورت آیدر اکه .د شامل ساختیز بایرا ن اجتماعى يها برنامه

وعباد الرَّحمنِ الَّذینَ « :شود کهیرد، وگفته میگیرا بخود م يهمه جانبه امعناى 

ش یخو یزندگ يپروگرام هاتمام در عباد الرحمن کسانى هستند که ؛»یمشُونَ

 د قدم بگزارند،یباتوأم با تواضع و فروتنى  ،یا هم اجتماعید ویبا یچه شخص

  .دورند  نى بهیبرترب ن بندگان خاص خداوند همواره از تکبر و خودیو ا

د که یفرمایم» یمشُونَ علَى الْأَرضِ هونًا« :هیر آیدر تفس يحضرت حسن بصر

ن از چشم گرفته تا گوش دست وپا در ین مخلصیرح مؤمنتمام اعشا وجوا

پندارند که او  یآن م يل وعاجز شوند، مردم نا اگاه با مشاهده یبرابر خدا ذل

ض است ونه معذور، بلکه یکه نه او مر یاست، در صورت معذور عاجز و

گران یخوف از االله چنان بر او مسلط است که برد یتندرست وسالم است، ول

بر خدا  یا باز داشته است، وکسی، فکر آخرت او را از مشاغل دنستیمسلط ن

شه در یاست، پس او همیاو در امور دن ي شهیتمام فکر واند کند و یاعتماد نم
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بر  یشود و او از آخرت سهمیسر نمیا کاملاً میکه دن(باشد  یتأسف م تحشر و

 یلعا يکه نعمت خدا را تنها، خورد ونوش تصور کرد وسو یوکس) نداشت

او  يار اندك است، وعذاب برایشود، علم او بس ین اخلاق متوجه نمیتر

   .)ریر ابن کثیتفس(.آماده است

و فروتنانه راه رفتن، و  نه، تواضعی، سکبا وقارهدف  .آهسته و آرام: »هوناً« 

د یتأک ياسم فاعل برا یمصدر است و در معن .کردن است یخواه ترك خود

  .به کار رفته است

عباد « .ى شخصیت اوست رفتار هر کس، نشان دهنده:ور شدکهآاد ید یبا

بندگان خاص خداوند، مظهر تواضع ( »یمشُونَ علَى الْأَرضِ هوناً ... الرَّحمنِ

اسلام، دین جامعى است که حتّى براى چگونه راه رفتن  :م کهینیب یم ).هستند

  .کند یرا مطرح م يندد وسودمیمف يح ورهنمود هاین نصایزم يانسان به رو

، یشان به آرامین است که ایا» عبادالرحمن«ات یخصوصاز: شدکه گفته یطور

  .کنند یر مین سیزم يبر رو یوقار ومتانت خاص

خو هستند و هرگز ش فروتن و نرمیدر مقابل پروردگار خو» عبادالرحمن«

از  عز و جل انسان مؤمن راتواند، االله  ینفوذ کرده نمها خصلت غرور در آن

  .فرموده است ین راه برود نهیزم ين که متکبرانه بر رویا

الْأَرضِ مرَحاً إِنک  یو لا تمَشِ ف«: دیفرمایم) سورة اسراء 37 ۀیآ(که در یطور

ن متکبرانه و مغرورانه یزم يو در رو »لَنْ تَخْرِقَ الْأَرض و لَنْ تَبلُغَ الْجِبالَ طُولاً

ن را یزم یتوانینم) نیبر زممتکبرانه ات دن یکوب يبا پا(چراکه تو  .راه مرو

ها  کوه يبه بلندا) یتوان یات بر آسمان، نم دن جبارانهیبا گردن کش(و  یبشکاف

در برابر مجموعه ون یانسان نام، در برابر کره زم يزیآخر ذره ناچ( .یبرس

  .»!)د؟یآ یبشمار م يزی، چه چیهست
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به فرزندش ه السلام را که یعللقمان ت یوصعباد الرحمن ن گروه از مؤمنان یا

 یافته است با تمام دقت عملیتذکر ) سورة مبارکه لقمان/  19ۀ یآ(که را، 

ک و اغْضُض منْ صوتک إِن أَنْکَرَ الْأَصوات لَصوت یمشْ یو اقْصد ف« :دینمایم

 يز صداا) در سخن گفتنت(ت کن و یو در راه رفتنت اعتدال را رعا: رِیالْحم

  .»خران است ين صداها، صدایتر چراکه زشت) اد مزنیو فر(خود بکاه 

  !یخوانندگان گرام

 و گردن  با عزت  آنان  که اند یکسان  رحمان  بندگان نست کهیهدف ا  البته

که یطور  االله متعال است  يبرا  متواضع  مؤمن  نشانه  دارند که یبرم  گام  ییفراز 

  ییگو  کردند که یم  حرکت  چنان  رفتن  ه وسلم در راهیاالله عل یرسول االله صل

  .ندیآ یفرود م  یبلند و مرتفع  از مکان

ه سلم آمده است که راه رفتن رسول االله یاالله عل یل رسول االله صلیدر شما

ث یکه در حدیزبود طوریاهسته نبود، بلکه قدر ت یلیه وسلم خیاله عل یصل

ه وسلم یاالله عل یآن حضرت صل یعنی »تُطْوى لَه الْأَرض وکَأَنَّما« :دیفرمایم

  )ریابن کث ریتفس(.شدیده میجیاو پ ين برایا زمیرفت که گویراه م يطور

و   یپژمردگ  به  رفتن  ز راهین  صالح  از سلف  یسند که برخینو یسان میرت نویس

ن یمنؤلمر ایکه ام: است شده   تیروا  دانستند تا بدانجا که  یم  را مکروه  تصنع

تو : رود، فرمود یم  راه  و پژمرده  سست  د کهیرا د  یجوان) رض(عمرحضرت 

عمر   گاه آن!  نیرالمؤمنیام  يا  نه: ؟ گفت  یض هستیمرا ی، آ شده است  را چه

داد تا با   او فرمان  بلند کرد و به  را بر سرش  شیر خویشمش )االله عنه یرض(

  .برود  راه  یو چابک  يرومندین

  :و تحمل يبردبار ،رصب

 »انهم وإِذَا خَاطَبهم الْجاهلُونَ قَالُوا سلَاماً« :آمده است که مبارکه ۀیدرآهمچنان 

  )فرقان :63(

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الفُْرْقانِرة سو                                                                                      تفسیر احمد

848 

 

به جهالت : »الْجاهلُونَ«د گفت که در ترجمه یبا یول .لوده، ونادان: »الْجاهلُونَ«

است  یلکه کسست، بیعلم ن ید که هدف از آن شخص بین امر روشن گردیا

  .که کار جهالت وکلام جاهلانه بعمل ارد، اگرچه در نفس الامر عالم هم باشد

؛ نه  است یگردانیدن و رویگز يهدف از سلام متارکه و دور .درود: »سلاماً«

   .)55: ۀیآ  قصص: ةمراجعه شود به سور(کردن  یپرس سلام احوال

 قرار  خطاب  را طرف  نانآ  جاهلان  چون(» اماًإِذَا خَاطَبهم الْجاهلُونَ قَالُوا سلَ«َ

و   جهالت  اهل  ياز سو  که  ییبر آزارها: یعنی )ندیفرمایجواب م  سلامدهند، با

  جهالت  و مانند آنان  گرفته  شیرا در پ  يو بردبار  تحمل  نند، روشیب  یم  ینادان

  ستین  تیدرود و تح  مسلا  ، البته سلام  نیا  که ! سلام: ندیگویم  کنندبلکه ینم

»  سلام«ا مراد از ی . يشر  و نه  است  يریخ  در آن  نه  که  است  متارکه سلام   بلکه

  از آزار او به  ند کهیگو یم  مانهیو حک  میملا  یسخن  در برابر جاهل: است  نیا

  .مانند  سلامت

شوند آنها رو   نادانى روبهانسان اگر با که یزمان یعنی :گفته استبصري حسن 

  .کنند شه مىیپراى یبایدهند و شک  از خود نادانى نشان نمى

ست، یم نینجا مشتق از تسلیاز نحاس نقل کرده است که سلام در ا یامام قرطب

ن که در جواب به یسلامت ماندن، منظور ا یبلکه مشتق از تسلم است، به معن

نها هم آ د، وت نرسیگران اذیند که به دیگو یم یجاهلان، آنها سخن سلامت

  .ره منقول استیر از حضرت مجاهد، مقاتل وغین تفسیگناهکار نباشند، هم

: دیگو یکه صحبت احمقانه وجاهلانه م ینکه باکسیجه اینت) ير مظهریتفس(

  .گذرند یرند، بلکه از آنها در میگ یانتقام نم

لام نان با درود و سیرا مورد خطاب قرار دهند ا» عبادالرحمن«هرگاه نادانان، 

جهالت  ينادان از رو يها هر زمان که انسان یعنیند، یگو یم جواب شان را
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به آنان جواب در» عبادالرحمن«آنان شوند وغضب منجر به برافروختن خشم 

ن کار ید؛ و با ایت هستیسلام و درود برشما باد و از جانب ما در امن: ندیگویم

نند گفتار مردم دوران سازند و به مایبا جاهلان دور م ینیخود را از همنش

  .دهند ینمجواب ت یجاهل

گر یکدینند به یب یگر را می، مسلمانان هرگاه همدیاسلاممات یتعل با توجه به

ام جامعه یله پین وسیدارند و به ایم یگر را گرامیفرستند و همدیسلام و درود م

دارند و  یان خود اعلام میت و آرامش است در میرا که همان امن یاسلام

 یکلمه سلام، در امان ماندن آبرو و مال و سلامت .شوند یادآور میبه هم  نسبت

  .شود یجسم و تمام آنچه که انسان خواهان در امان ماندن آن است را شامل م

شود، در  یروبرو منادانان  که به انسان جاهل، لوده ویزمانن، مسلمانان یا بنابر

 یحتند؛ ویجو یم يآنان دوراز  برخورد نموده و يبا صبر و بردبارمقابل آن 

که  یتین است همان آرامش و امنیا .ندینمایم يبا آنان خوددار ینیاز همنش

  .ت کندید رعایآنرا باگر یکدیمسلمانان هنگام ملاقات 

ک شخص یت ین خصوصیمهم تر يبایه السلام با چه زیاالله عل یاالله صلرسول 

ده، یسلم المسلمونَ من لسانه و المسلم من « :ان فرموده استین بیمسلمان را چن

رَ ما نَهجن ههاجِرُ میوالم نهاست که برادرش از  یکس یمسلمان واقع: االلهُ ع

  .»زبان ودست او درامان باشد

 امبر اکرمیز از پیو مسلم از عبداالله بن عمر و بن العاص که آنان ن يامام بخار

ه یاالله عل یاالله صلکنند که رسول  ی، نقل ماند ت کردهیرواه وسلم یاالله عل یصل

گر از زبان و دست یاست که مسلمانان د یکس یمسلمان واقع: دیفرمایموسلم 

است که از  یکس یقتیحق) ترك کننده(او در امان باشند و هجرت کننده 

که  یپس کسان .دینما يفرموده دور یآنچه که خداوند او را از انجام آن نه
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ند و یآ یبه شمار نم» عبادالرحمن«قت جزء یه باشند، در حقن صفات را نداشتیا

  .با اسلام ندارند يوندیچ رابطه و پیه

  !یخوانندگان گرام

در رفتار و  يظاهر یصفات» عبادالرحمن« تیخصوص ازم یورشدآاد یکه یطور

شه در درون یبردبارانه که ر یاست که بر اخلاق یمنششان است و آن صفات

  .کند یعقل و دانش نزد آنان دلالت م يبرترز به یآنان دارد و ن

  :ردیمثل صورت گالمقابله بد یبا جاهلان نبا

  .مدارا و حلم و حوصله، از صفات بارز مؤمنان است :د فراموش کرد کهیونبا

 راید وید نبایشویم روبرو مواجه و يوعمل جاهلانه و جهل جاهلان، که بایزمان

در مقابل عمل شما آنان  ؛رد کهیگ د صورتید، کوشش بایدهر قرار یتحت تأث

بر شه یعباد الرحمن همرند، یگنش یدر پ عکس العمل جاهلانه واحمقانه را

 يناروا بر زبان جار یخود مسلط هستند و به مانند آنان کلام يها  زبان

  .دهندیرا از خود بروز نم يه استیناشانا مناسب و يها حرکتهرگز سازند وینم

راه فتنه و شر را بر دهند تا یوکوشش بخرچ م یشه سعیهمبندگان خدا، 

 يور و سوزان که قطعاً منجر به کشتار شعله یآتش يها بندند و شراره جاهلان 

  .کنند یشود را خاموش م یر میگ دامن يا بزرگ و فتنه

  .ى عباد الرحمن است ن نشانهیى بندگى و اول تواضع، ثمره :د گفت کهیبا

ان خدا، ایمان است، نه ترس و ضعف ى مدارا و نرمخویى بندگ سرچشمه

   .رود یوقار و نرمى از بارزترین صفات عبادمؤمن بشمار م .آنان

هم  »یمشُونَ علَى الْأَرضِ هونًا« تواضع باید هم در عمل باشد، :گفتم کهیطور

، جاهل نادانبا اشخاص  »سجّداً و قیاماً« .هم در عبادتو» قالُوا سلاماً«در کلام، 

گویند، یود مآنان سخنى در شأن خ(» قالُوا سلاماً«کرد  مجادلهد ینبارومایه ف و

 .).دیبزبان ارسخنى عالمانه و کریمانه در مقابل ولى شما 
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 ﴾۶۴والَّذين يبِيتونَ لربهِم سجدا وقياما﴿

  )64(.رسانند یام به صبح میپروردگارشان با سجده و ق يو آنان که شب را برا

  :يدار  ل و شب زندهیام اللیق

را در عباد الرحمن رت و رفتار ین که سیبعد از ا: رازى گفته استفخر امام 

ان یى بیبایشه کردن صبر و شکیت و آزار و پیعنى ترك اذیروز به دو صورت 

ادآور شده است که عبارت است از یرا » عبادالرحمن«نجا رفتار یکرد، در ا

  .)24/108ر یکب ریتفس(.اشتغال به خدمت خالق

در وصف آنان ز یگرى از قرآن نیهمچنان که خداوند متعال در جاى د

  يشتر قسمتهایا بی  شب  تمام  آنان: یعنی .»هجعونَیلِ ما یلاً منَ اَللَّیقَل«: دیفرمایم

نماز و   در حال  شانیبر پاها  کنان امیو قشان  يها يبر رو  کنان از شب را سجده

  .آورند یروز م  تهجد به

بیتوته آنست که شب انسان را درك کند ند که یفرما یماهل لغت  :»یبِیتُونَ«

على هذا معنى  »ادرکه اللیل نام أ و لم ینم ...بات بیتوته«خواه بخوابد یا نخوابد 

  .کند در حال سجده و قیام  شب آنها را درك مى: شودیآیه آن م

  .ستچنان که قیاما جمع قائم ا .جمع ساجد» سجدا«

 یبه معرف »عبادالرحمن«گر از صفات ید یکی یمبارکه به معرفۀ ین آیدر ا

ام و سجده به یشب را در قکه عباد الرحمن آنان اند که؛ : دیفرمایگرفته م

» عبادالرحمن« یات عالیم از خصوصیاد آور شدیکه یطور و .رسانندیصبح م

نها در برابر خداوند ز به عبادت خداوند مشغولند و تین است که آنان شبانه نیا

کنند و با تمام وجود خود یم يدار نان شب زندهیا .کنندیام میبزرگ سجده و ق

او هستند  يگو حیند و تسبیستا یو عظمت م یکنند و او را به بزرگیاد میرا االله 

  .دوار هستندیترسند و به پاداش او ام یکنند و از عذابش م یو تنها از او طلب م
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شب خود را همراه با خداوند پشت  یکیخلوت تار يها ساعت» عبادالرحمن«

  .کنند یآورند و او را عبادت م یم ياالله متعال رو يسو گذارند و به  یسر م

ت خالصانه یعبود و یقیحق یکه به نشان بندگهستند یکسان» عبادالرحمن«

سرشان  يه خداوند رحمان بالایهستند که سا یبه دنبال پناه اند و افتهیدست 

  .باشد

در دل شب هم مشغول عبادتند و  کنند و یخداوند را اطاعت م» عبادالرحمن«

لازمه متصف بودن آنان به  .اند خلوت کرده مهربان خود يخدا با

دار بمانند یعبادت خداوند ب يست که کل شب را براین نیا» عبادالرحمن«

 یکند چراکه االله متعال رسول االله صلیت میاز شب کفا یبلکه عبادت در پاس

در تمام شب  يدار  است به شب زنده» عبادالرحمن«ه وسلم راکه سرور یاالله عل

ات یآ» مزمل« ةسور يردگار با عظمت ما درابتداوکه پریمکلف نساخت طور

لاً نصفَه أَوِ انْقُص یلَ إِلا قَلیها الْمزملُ قُمِ اللیا أَی« :دیفرماینه مین زمیدر ا 6تا  1

لاً إِن ناشئَه یک قَولاً ثَقیعلَ یلاً إِنا سنُلْقیه و رتلِ الْقرآن تَرْتید علَلاً أَو زِیمنْه قَل

ز مگر یشب برخ )2(!دهیچیجامه بخود پ يا(» لاًیأَشَد وطْئاً و أَقْوم ق یلِ هیالل

ا ی )4(.از آن کم کن یا اندکیاز شب  یمین) زیبر خ( )3(.)از آن را( یاندک

ما ) چون( )5(.و قرآن را با تدبر و تأمل و شمرده بخوان ياافزیبر آن ب یاندک

به یقین  )6(.م کردیبر تو القا خواه) ت رایو موجب مسئول(ت گران یکلام نها

  .).ه و اصلاح نفس مؤثرتر و در سخن استوارتراستیدر تزک يشب زنده دار

عشاء  که بعد از نماز یکس: فرموده است) آالله عنه یرض(حضرت ابن عباس 

بات الله ساجد «ن حکم یدر ا ش از دو رکعت نماز بخواند، اویا بیو رکعت د

) االله عنه یرض( عثمانحضرت همچنان ) يوبغو يمظهر( .ردیگیقرار م» ماًیوقائ

که نماز عشاء را با  یکس :ه وسلم فرمودیاالله عل ید که رسول االله صلیفرمایم
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عبادت است که نصف شب را به  یدر حکم کس کند او ءجماعت ادا

  .)يحه از مظهریصح یرواه احمد ومسلم ف( .گذارنده است

از شب به عبادت مشغول  یپرورش نفس خود در پاس يکه برا ین کسیبنابرا

 اینفس، دن يش، هوایا، تشویت عالم به دور از ریدر مقابل ذات احدباشد و

 .سازدیم ين سخنان را بر زبان جارید قطعاً استوارتریام نمایسجده و ق یخواه

ذهن و آرامش روح و روان و  يصفا يبرااالله متعال در مناجات با  یعنی

شتر باخداوند ین بیرد و پس از ایگین کلام را به کار میتر طش صادقیمح

  .خواندیکند و دعا و قرآن میخلوت م

ا كَانَ غَرهذَابإِنَّ ع منهج ذَابا عنع رِفا اصنبقُولُونَ ري ينالَّذا﴿و۶۵ام﴾ 

را از ما برطرف گردان که ] دوزخ[عذاب ! پروردگارا: ندیگو یو آنان که م

  )65(.است یشگیدار و همیمسلماً عذاب آن پا

  :دعا و مناجات

را از ما   جهنم  عذاب! پروردگارا: ندیگویم  اند که  یکسان«  رحمان  بندگان

  . است  یدائمو   لازم: غرام » دار استیپا  آن  عذاب  گمان ی،ب بگردان

در اصل به معناى مصیبتى است که انسان در برابر آن راه فرار » غرام«ى  کلمه

  .دهدیالتزام وتعهد بر دوش او قرار مندارد و نوعى 

خواهند که تمام عذاب جهنم را از آنان یم یتعال يخداوند باراز» عبادالرحمن«

  .آنان مقدر شود يت براا بر اثر اقامیکه بر اثر استقرار  یدور بدارد، چه عذاب

له یوس خواهند که بهیاز خداوند م» عبادالرحمن«ن است که ین دعا، ایاز اهدف 

 يها از نشانه یکیجه دعا کردن یدر نت .، عذاب را از آنان دور گرداند»دعا«

  .شود ین و درست و عمل صالح است که قطعاً ثمربخش میمان راستیا

 کنند و از یخود محافظت مابل کفر ازدرمق یقیمان حقیتوسط ا» عبادالرحمن«

له اعمال یوس ن بهیابند وهمچنییم یین که در عذاب جهنم مستقر شوند، رهایا
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ن که در یدارند و ا یم اهدر امان نگ یان و سرکشیشتن را از عصیصالح، خو

  .دهندینجات ماقامت داشته باشند خودرا یچند به مدت کوتاهعذاب جهنم هر

سم اءَتا سها﴿إِنقَامما وقَر۶۶ت﴾  

  )66(.جایگاه و بد محل اقامتی استن یناً دوزخ بدتریقی

مستَقرَّاً و « .محلّ اقامت دائم: »مقَاماً«و .ندیگویمکان ماندن موقّت را م: »مستَقرَّاً« 

ت عذاب یفیت و کیش کمیگر افزا انیگر، بیکدین دو کلمه بریعطف ا: »مقَاماً

/ فاطر : مراجعه شود به سوره(دن آن در طول مدت است نها یو رو به فزون

  )خرمدل یمصطف »قرآن یترجمۀ معان«ر نور یتفس(  .)36

گاه و بد قرارگاهى یبد جادوزخ  یعنی: دیفرمایه مین آیر ایدرتفسقرطبى امام 

مناك و در یع با وجود طاعت خود از عذاب خدا بین بندگان مطیا! باشد  مى

  .)13/72قرطبى ر یتفس(.ندحذر

مناکند یبراى دورى جستن از عذاب جهنم در روز ب: گفته استبصري وحسن 

  .و در شب خسته

  ﴾۶۷والَّذين إِذَا أَنفَقُوا لَم يسرِفُوا ولَم يقْتروا وكَانَ بين ذَلك قَواما﴿

و نه بخل کنند  آنها کسانی هستند که هر گاه انفاق کنند نه اسراف می

  )67(گزینند   حد وسط را برمى) دوراه(نیان ای، بلکه در مورزند یم

  :ر و اسرافیتبذ از يانفاق و دور

 يریسختگ :»م یقْتُروُالَ«.د کردندیخانواده خرخود و يبرا .کردند خرج: »أَنفَقُوا«

  .يرو انهیم .حد وسط: »قَواماً« .دهند  یکنند و بخل نشان نم ینم

شان  کنند که زن و فرزندانیم یچشم  تنگو يریگ نه آن چنان سخت یعنی

کنند  یم یو باد دست يرو  ادهیگرسنه بمانند، و نه آن چنان در مخارج و نفقه ز

   .دیر و اسراف بشمار آیکه تبذ
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وسط  وهاى معتدل   وسط، باید برنامه امت میانه و :ن است کهیت امر همیواقع

روى   میانه یحت .زدیپرهش بیخو یط در زندگیتفر از افراط و و .داشته باشدرا 

  .باشد ین مقدس اسلام میواز جمله خواست دارزش  يداراانفاق، درعبادت و

 :ن صفت از صفات بندگان رحمان آمده استیمبارکه در باره پنجم ۀیدر آ

»اَلَّذیو ینَ إِذا أَنفَْقُوا لَمرِفُوا وس دن و پوشاك ینوشعنى درخوراك وی »قْتُروُایلَم

  .ستندیسان دست خشک نیکنند و مانند خسیاکوتاهى وقصور نمیوروى   ادهیز

در اصطلاح شرع در نزد  حد است، و تجاوز از یلغت به معن در: اسراف

 یح اسراف از انفاق فی، مجاهد، قتادة وابن جر)رض(حضرت ابن عباس

فرموده که خرج کردن  یبعض باشد، و) سکه( يزیاالله است، اگر چه پش ۀیمعص

باشد یم) یفضول خرج(ر یز که در حدود تبذیجا ير کار هابدون ضرورت د

به نص قرآن  یاده خرجیز یعنیر یرا تبذیآن هم در حکم اسراف است؛ ز

إِنَّ الْمبذرِّینَ کانُوا إِخْوانَ « :دیفرمایم یت است، حق تعالیمعص م حرام ویکر

  .)هایند همانا اسرافکاران برادران شیطان(» الشَّیاطینِ

ن است که یاست، ودر اصطلاح شرع ا یلیدر خرج وبخ یتنگ یبه معن »اقتار«و

به کار  یکه االله ورسول به انفاق در آنها دستور داده است، تنگ ییدر کارها

ر از حضرت ین تفسیا) در آن داخل است یعدم انفاق به درجه اول(ه شود، دبر

  .)يمظهر( .ره منقول استی، قتادة وغ)رض(ابن عباس

ن است که در انفاق مال یاست که صفت بندگان مقبول خدا ا نیه ایمفهوم آ

ه یعل یکنند، رسول االله صلیعمل م يانه رویان اسراف واقتار بر اعتدال ومیدر م

 يعلامت دانشمند یعنی» شۀیمع یمن فقه الرجل قصده ف« .وسلم فرموده است

لا باشد نه در اسراف مبت(ار کند، یاخت يانه روین است که در انفاق میانسان ا

  ) ریالدرداء، ابن کث یرواه احمد عن أب) (یلیونه دربخ
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کنند یکنند تا آن هنگام که انفاق م یعمل م ین سفارش الهیبه ا» عبادالرحمن«

حساب  طان بهیاران شیجزء اسرافکاران نباشند چراکه اسراف کنندگان 

او  کند و از یت میزشت و ناروا هدا يطان انسان را به کارهایند و شیآ یم

ن راه یکه در ا ید و کسانینما يرو ادهیخواهد که در گناهان اسراف و ز یم

اران بد و یخواهند شد و جزء  يدارند دچار هلاکت و نابود یکج قدم برم

ابند تا ی ینم يگریز دیکنند چ یم یها را همراه که آن یو جن ین انسیاطیش

ن شده ینان خشمگافتند و خداوند برآ یم يکه در گناه و ذلت و خوار ییجا

  .را خواهند داشت یشوند و چه بد سرنوشت یجهنم رهسپار م يسو سپس به

سند ینو یه مبارکه مین آیمفسران در فهم ا »﴾٦٧﴿وكَانَ بين ذَلك قَواما«

کنند،  یش انفاق میکه از اموال خویهستند زمان یکسان يمؤمنان با تقوا :که

رند؛ نه در انفاق اسراف و یگ یش میپانه و معتدل را در یم یراهحد وسط، 

که در یورزند طور یم یکنند و نه در بخشش، بخل و تنگ چشم یم یولخرج

  .رندیگ یم یانه ووسط را در پیم حد وسط وروش میشد يوراد آیفوق هم 

س طلا را یى کوه ابو قب اگر به اندازه :دیفرما یم يباین مورد با زیدر امجاهد 

ست و اگر مشتى را در نافرمانى یروى ن  ادهیراف و زخرج کنى اساالله در راه 

ن بر مبناى قولى است که یا .19/23طبرى ( .خدا خرج کنى، اسراف است

ن ی، و بعضى از مفسران ا»ر کرده استیت تفسیانفاق در معص«اسراف را به 

ز نقل شده است، اما قول ین )رض(ن قول از ابن عباسیاند و هم رفتهیقول را پذ

  .).است» اظهر«اول 

) ص(رسول خدا: گفت ت کرده کهیروا) رض(امام احمد از عبداالله بن مسعود

و اعتدال  يرو انهیخود م یکه در زندگیکس یعنی .»عالَ من اقتَصدما«: فرمودند

 یاست که خال یهمان اعتدال يرو انهیشود و منظور از م  یر نمید هرگز فقینما

  .ط باشدیاز افراط و تفر
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  وما أحسن  الغنی  القصد فی  ما أحسن«: است  آمده  فیشر  ثیددر ح  نیهمچن

در   يرو انهیم  کوستیچقدر ن« .»العبادة القصد فی  الفقر وما أحسن  القصد فی

  يرو  انهیم  کوستیفقر و چقدر ن  در حال  يرو  انهیم  کوستی، چقدر ن يتوانگر

 .« در عبادت

اللَّه عونَ معدلَا ي ينالَّذو  قإِلَّا بِالْح اللَّه مري حالَّت فْسلُونَ النقْتلَا يو را آخإِلَه

 ﴾۶۸ولَا يزنونَ ومن يفْعلْ ذَلك يلْق أَثَاما﴿

) خونش را(را که االله  یو نفس پرستند، یرا نم يگریکه با االله معبود دو کسانى 

ن یو هرکس که چن .کنند ینمکشند و زنا  یحرام کرده است جز به حق نم

  )68(.ندیب یمآن را  یاعمال را مرتکب شود، مجازات سخت

  :ورزند  یگانه شرك نمی يبه خدا

م الشأن در مورد یت ودستور قرآن عظیهدا :ور شد کهاد آید یقبل از همه با

قانونى است که بلکه دورى از شرك، زنا وقتل، تنها یک موعظه نیست، 

که : د گفتیهمچنان با .ش داردیرا درپ يدین وشدیسنگ يجزاتخلّف از آن 

  .ندیب یسزا ماستثنابردار نیست، هر کس تخلّف کند  یاله يجزا ها

را  يگرید یعبادت، با االله کس در ؛ن صفت عباد الرحمن آنست کهیششم

  .گردانند یک نمیشر

شان یا »لهاً آخَرَدعونَ مع اَللّه إِینَ لا یواَلَّذ«: ۀ مبارکه آمده استیکه در آیطور

گانه دانسته و مخلصانه یبلکه او را اورده، یک نیمتعال شراالله اند که به  یکسان

  .دهند  یکتا قرار میگانه و یت یفقط او را در عبود .کنند او را پرستش مى

 يست و تنها او روزین ییاند که جز االله خدا افتهین دریقیبه » عبادالرحمن«

 يگریجز او کس د  راننده و شفا دهنده است و بهیدهنده و زنده کننده و م

ن و یمان راستیپس به او ا .دیتصرف نما دخل و یتواند در عالم هستینم

  .اند شان را فقط در گرو او قرار دادهیها  قلب خالصانه آورده و
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ان دور هم جمع گردند تا به ین دارند که اگر انسان و جنیقی» عبادالرحمن«

قادر به انجام آن نخواهند بود مگر آنچه که خداوند رسانند  يا دهیفا یکس

ن گروه جمع شوند تا یمقرر کرده باشد و اگر تمام اشخص آن  يمهربان برا

او مقدر  يتوانند مگر آنچه که خداوند برایضرر رسانند هرگز نم یبه کس

  .ساخته باشد

ز ین ن صفات رایاند و ا به آن آراسته» عبادالرحمن«بودند که  یها صفات نیا

ات یآ» شعرا«که در سوره یطور .اند ان داشتهیبهم ه السلام یم علیحضرت ابراه

  :آمده استه السلام، یم علیاز زبان حضرت ابراه 86تا  69

ه و قَومه ما تَعبدونَ قالُوا نَعبد أَصناماً فَنَظَل یم إِذْ قالَ لأَبیهِم نَبأَ ابراهیو اتْلُ علَ«

ضُرونَ قالُوا بلْ ینفَْعونَکُم أَو یسمعونَکُم إِذْ تَدعونَ أَو یقالَ هلْ  نَیلَها عاکف

 کنا کَذلنا آباءدجلُونَ قالَ أَ فَرَأَیویفْع آباؤُکُم و ونَ أَنْتُمدبتَع ما کُنْتُم تُم

هو  ينِ و الذیهدیفَهو  یخلََقَن ينَ الذیإِلا رب الْعالَم یالْأَقْدمونَ فإِنهم عدو ل

 ينِ و الذییحیثُم  یتُنیمی ينِ و الذیشْفینِ و إِذا مرِضْت فَهو یسقیو  یطْعمنی

نَ و یبِالصالح یحکْماً و أَلحْقْن ینِ رب هب لیوم الدی یئَتیخَط یغفْرَ لیأَطْمع أَنْ 

 یمِ و اغفْرْ لأَبیمنْ ورثَه جنه النع یاجعلْن نَ ویالْآخر یلسانَ صدقٍ ف یاجعلْ ل

  »نَیإِنه کانَ منَ الضال

 يم را برایو خبر ابراه(.ان داریکافران ب يم را برایسرگذشت ابراه!) غمبریپ يا(

) 71(د؟یپرستیشما چه م:که به پدر وقوم خود گفت یوقت )70(.شان بخوان 

 )72(.میباش یشان معتکف م بر عبادت شهیم، و همیپرست یها را م بت: گفتند

ا به ی )73(شنوند؟ید سخن شما را میخوانیکه آنها را م یا وقتیآ: م گفتیابراه

م که یدینه، بلکه پدران خود را د: گفتند )74(رسانند؟یم يا ضرریشما فائده 

د یا دهید، دیپرست یا آنچه را که شما میآ: م گفتیابراه )75(.کردند ین میچن
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پس  )77(دند؟یپرست یتان م نیشیپدران پ) آنچه را(و  )76(.)دیا هتأمل کرد(

که  یآن ذات )78(.انیر از پروردگار جهانیاند، غ د که همۀ آنها دشمن منیبدان

) غذا(که مرا  یآن ذات )79(.کند یت میده است، پس او مرا هدایمرا آفر

مرا  يمار شوم، پس ویو چون ب )80(.نوشاند یم) یدنیآشام(خوراند و  یم

و  )82(.گرداند یام م راند، باز زندهیم یکه مرا م یو آن ذات )81(.دهد یشفا م

به ! پروردگارم يا )83(.امرزدیم را بیدوارم در روز جزا خطایکه ام یآن ذات

 يو برا )84(.ببخش و مرا با صالحان ملحق بگردان) علم و نبوت(من حکم 

ا از جملۀ وارثان جنت پرناز و و مر )85(.ک بگذاریندگان نام نیان آیمن در م

  ).را او از گمراهان بودیامرز، زیو پدرم را ب )86(.نعمت بگردان

  :ز از قتل نفسیپره

  خداوند حرام  کهرا  ینفس  چیو ه« »حرَّم اَللّه إِلاّ بِالْحقِّ یقْتُلُونَ اَلنَّفْس اَلَّتیولا «

  در سه  حق  به  کشتن »شندک ینم حق   جز به«را   کشتنش: یعنی » است  کرده

  :مورد است

  .)کشتن مرتد(مان یکفر بعد از ا -1

  محصنه  و زن  مرد محصن  يزنا: یعنی) يهمسردار(ا زنا بعد از احصان ی -2

  .)همسر  يدارا  مرد و زن(

  .قصاص یعنی .ا کشتن نفس به تجاوز و عدوانی -3

آنچه که در قتل  .اشداگر به حق ب یرسانند حتیرا به قتل نم یآنان هرگز کس

چند که  حرام است هر ین الهین است که قتل نفس در دینفس اصل است ا

دن به یات بخشیننده نفس است و با حیرا خداوند آفریسته کشتن باشد زیشا

ها  يها و دشوار يده تا در گرفتاریبخش یرا به آن ارزان یطولان ستنیآن، ز

ش یامتحان پ يه خداوند آن را براک يرید مسیفا کند و بایا یخوب نقشش را به
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ت ید و در نهایمایسته است آن را بپیگونه که شا انسان قرار داده، آن يرو

از  یقتل را قصاص برخ يپاداش آن نزد خداوند است؛ اما منافع جامعه بشر

ط که مجازات در آن واجب یشرا یز قتل را در برخیخداوند ن .داندیها م انسان

  .ن نوع قتل، قتل به حق استیاداند و  یز میشود جایم

شوند مگر آن که  ینم ین صفت متصفند که مرتکب قتلیبه ا» عبادالرحمان«

 یمؤمنان عمل يز دانسته باشد و آنان سفارش خداوند را برایخداوند آن را جا

  :دیفرمایم 33 ۀیآ» اسراء«سازند همان طور که خداوند عز و جل در سوره  یم

»التلا تَقْتُلُوا النفْو یس لولْنا لعج ظْلُوماً فَقَدلَ منْ قُتم ق وااللهُ إِلا بِالْح رمیح ه

د که خداوند یرا نکش یو کس »الْقَتْلِ إِنه کانَ منْصوراً یسرِف فیسلْطاناً فَلا 

هر کس که مظلومانه کشته شود،  .حرام کرده است -جز به حق-کشتن او را 

قدرت را ) نیشاوند به او است، این خویکتریزدکه ن(به صاحب خون او 

، قصاص خود را درخواست و قاتل را به یکه با مراجعه به قاض(م یا داده

ک نفر، ی يجا و به(د او هم در کشتن اسراف کند ینبا یول) مجازات برساند

) را هلاك سازد يگرین که به عوض قاتل، دیا ایشتر را بکشد، یدو نفر و ب

چراکه حق قصاص (است ) خدا ياز سو(شونده  يارین، گمان صاحب خو یب

  .»)را بدو داده است

خداوند  .کنند یم ياز آنچه که خداوند آن را حرام دانسته دور» عبادالرحمن«

  :دیفرمایم 151ه یآ» انعام«در سوره 

نِ إِحساناً و لا یالدئاً و بِالْویکُم أَلا تُشْرِکُوا بِه شَیقُلْ تَعالَوا أَتْلُ ما حرم ربکُم علَ«

اهم و لا تَقرَْبوا الْفَواحش ما ظَهرَ یتَقْتُلُوا أَولادکُم منْ إِملاقٍ نَحنُ نَرْزقُکُم و إِ

حرم االلهُ إِلا بِالْحق ذلکُم وصاکُم بِه لَعلکُم  یمنْها و ما بطَنَ و لا تَقْتُلُوا النفْس الت

ان کنم که پروردگارتان بر شما حرام یتان بیرا برا ییزهاید چیائیب: گوب: تَعقلُونَ
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 يبد(د و به پدر و مادر یک خدا نکنیرا شر يزیچ چین که هیا .نموده است

د و فرزندانتان را از یکن یکین) شانید و بلکه تا آنجا که ممکن است بدینکن

شان یشما و ا ما به) چراکه(د یمکش) ندهیا آی یکنون( یترس فقر و تنگدست

ازجمله (ره یبه گناهان کبو) م؛ نه شماییرسان همگان ما يو روز(میدهیم يروز

آشکار باشد و ) مردم يها در وقت انجام برا آن(د، خواه یک نشوینزد) زنا

د که یمکش) یفرمان اله يقصاص و اجرا(را بدون حق  یکسخواه پنهان و

ند که خدا به گونه مؤکد هست يها امور نیا .خداوند آن را حرام کرده است

  .»دید و خردمندانه عمل کنیها را بفهم کند تا آن یه میها توص شما را بدان

که انجام آن به  ینخواهند کرد مگر زمان ين کاریهرگز چن» عبادالرحمن«

 ین گناهیدچار چن» عبادالرحمن«چطور ممکن است که  .باشد یاذن اله

 93ه یآ» نساء«اند که در سوره  دهیشن نان کلام خداوند رایکه ا یگردند در حال

ه و یها و غَضب االلهُ علَیقْتُلْ مؤْمناً متَعمداً فجَزاؤُه جهنم خالداً فیو منْ « :دیفرمایم

و از (عمد بکشد  يرا از رو یکه مؤمن یو کس: ماًیلَعنَه و أَعد لَه عذاباً عظ

را حلال  ین قتلیاو را به قتل برساند و چن مان او باخبر بوده و تجاوزکارانهیا

ماند  یفر او دوزخ است و جاودانه در آنجا میک) د ویآ یبداند، کافر به شمار م

سازد و  یرد و او را از رحمت خود محروم میگ یو خداوند بر او خشم م

  .»ندیب  یه میته يو يبرا یمیعذاب عظ

ن است و یر متقیدگان و غشه کننیتقوا پ يبازدارنده برا یحکم قصاص، عامل

خداوند آنان را از قتل باز ندارد، هرگاه که ترس از یکسان: ن استیعلت آن ا

 یکه دولت اسلام يا همان قصاص عادلانه یعنیآنچه که در پس مرگ است 

  .ترسندیله از قصاص مین وسیشوند، پس به ایادآور میدار آن است را  عهده

 یولَکُم ف« :ن آمده استیچن 179ه یآ» بقره«در کلام خداوند بزرگ در سوره 

اصِ حصی ةایالْقتَتقُونَ یاْ أُول لکُمابِ لَعشما در  يبرا! صاحبان خرد يا: الأَلْب
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که در آن و دقائق  یبنا بر مصلحت و حکمت(است  یات و زندگیقصاص، ح

شما  ين است که قانون قصاص را برایا .که در همه احکام است یو نکات

  .»دیشه کنیباشد که تقوا پ) دیزیبپره يزیم تا از تجاوز و خونریردوضع ک

  :از زنا يریجلوگ و يدور

چراکه از  .کنند ین است که آنان هرگز زنا نمیا» عبادالرحمن«ازجمله صفات 

ات االله عز و جل را که بر آنان تلاوت یکنند و آیخداوند بلند مرتبه اطاعت م

و بر حذر ماندن از آن و  یاز زنا و نه يها دور هیاند و در آن آ دهیشده را شن

ه یاالله عل یصل از سرانجام بد آن آمده است و در سخنان ارزشمند رسول اکرم

  .ان شده استیعاقبت اهل زنا به وضوح بوسلم 

ه یآ» اسراء«اند که در سوره  دهیکلام االله عز و جل را شن» عبادالرحمن«قطعاً 

با (و : لاًیإِنه کَانَ فَاحشَه وساء سبِ ی تَقْرَبواْ الزنَولاَ« :به مؤمنان فرموده است 32

ار زشت و ید که زنا گناه بسیک نشویبه زنا نزد) زنا يها زهیانجام عوامل و انگ

ن مؤمنان تمام آنچه که خداوند آنان را از یا بنابر .»وه استین راه و شیبدتر

له یطاعت کردند تا بدان وسدند و از آن ایان رسانیفرموده است به پا یآن نه

حاملان آن » عبادالرحمان«که  ینشان .ابندیبه نشان تقرب به خداوند دست 

 یاله یقیحق یبرتر از مؤمنانند و به بندگ یکه آنان گروه یهستند و به دوست

  .اند آراسته

از زنا، دور شدن از اسباب و مقدمات و  ياند که دور افتهیدر» عبادالرحمن«

بدن  ين آنان تمام جوارح و اعضایا کند بنابر ین میز تضمیرا ن آن يها زهیانگ

  .دارند  یدهد، باز میکه آنان را به سمت زنا سوق م یخود را از گناهان

ک عمل زشت و ناپسند وصف کرده یعنوان   زنا را به یتعال يخداوند بار

ف کرده یبس ناپسند توص یعنوان راه  و آن را به) بزرگ یگناه یعنی(است 

از  .ردیگ یل به جماع صورت میدن به شهوت و تمایرس يکه برا یعمل یعنی
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د یآ یار بزرگ به شمار میبس ین عمل نامشروع است، پس گناهیکه ا ییآنجا

کند و  ید میاز آن و سرانجام ناپسند آن، تأک يبه دور یل االله تعالیدل نیهم و به

ن اسلام از یعت و قوانیدر تمام آنچه که بر بندگان خود نازل کرده، اعم از شر

آن را ) ص(یامبر خاتم حضرت محمد مصطفیتا عهد پ) ع(عهد حضرت آدم

  .حرام دانسته است

» نور«ا زن زناکار و ناپاك خداوند عز و جل در سوره یدر مورد مجازات مرد 

هم بِما هِم و أرَجلُیدیهِم أَلْسنتَُهم و أَیوم تَشْهد علَی« :دیفرماین می، چن24نه یآ

ه آنان زبان و یکه عل يدر آن روز) دارند یمیآنان عذاب عظ: (عملُونَیکانُوا 

  .»دهند یم یاند گواه که کرده ییشان بر کارهایا يدست و پا

هستند و از نظر مقام،  یده الهیبندگان برگز» عبادالرحمن«که  ییو از آنجا

ح زنا یعمل قب یعنیروند،  یبالاتر از مؤمنانند پس آنان هرگز به سمت زنا نم

  .شود یآنان محسوب نم يها هرگز جزء عادت

  :70 – 68 اتینزول آ شأن

دم یپرس(از رسول خدا : ت کرده اندیروا(و مسلم از ابن مسعود  يبخار -798

، يل شویخالق جهان همتا و مانند قا يبرا: ن گناه کدام است، گفتیبزرگتر

ن که طعامت یرزندت را از ترس اف: پس از آن کدام گناه است؟ گفت: گفتم

زنا با زن : ن کدام گناه است، گفتیپس از ا: ، گفتمیخورد بکش یرا م

دعونَ مع ینَ لَا یوالَّذ«ۀ یامبر خود آیق سخنان پیتصد يپس خدا برا .هیهمسا

را نازل  »…زْنُونَ یقِّ ولَا حرَّم اللَّه إِلَّا بِالْح یقْتُلُونَ النَّفْس الَّتیاللَّه إِلَهاً آخَرَ ولَا 

 ی، نسائ3182 ي، ترمذ86، ح 90/  1، مسلم 7520 يح است، بخاریصح(.دکر

 1054» ریزاد المس« .ت کرده اندیاز روا 434و  431و  380/  1، احمد 90/  7

  .)4720» یر شوکانیتفس«و 
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از اهل  يا عده: ت کرده اندیروا )رض(و مسلم از ابن عباس يبخار -799

ن یکردند، زنا کردند و در ا يرو ادهین کار زیمرتکب قتل شدند و در ا شرك

و  ییگو یآنچه م: آمدند و گفتنداالله عمل افراط نمودند، سپس خدمت رسول 

ا ی، آیار خوب است کاش ما را آگاه کنیبس یکن یما را به آن راه دعوت م

 ۀیآ متعال ندم؟ پس خداوید کفاره بپردازیم بایکه انجام داده ا یاعمال يبرا

)الَّذلَا يو لَا ينو رإِلَهاً آخ اللَّه عونَ معيدالَّت فْسلُونَ النيقْت  قإِلَّا بِالْح اللَّه مرح

امة يوم الْقيضاعف لَه الْعذَاب ي ﴾٦٨﴿لْق أَثَاماًيفْعلْ ذَلک يزنونَ ومن يولَا 

يخْوف اناًيلُدهم ٦٩﴿ه﴾  کلَئحاً فَأُواللاً صملَ عمعو نآمو ابن تلُ يإِلَّا مدب

س ياللَّهحغَفُوراً ر کَانَ اللَّهو اتنسح هِميو قُلْ  ﴾٧٠﴿ماًيئَاتادبيا ع يالَّذ ن

، 122مسلم  4810 يح است، بخاریصح(.درا نازل کر) 53: زمر( ...أَسرفُوا

همه از  403/  2و حاکم  98/  9 یهقی، ب469» ریتفس«در  ی، نسائ4274ابوداود 

  )1913» یر شوکانیتفس« .ت کرده اندیروا )رض(ابن عباس

 ﴾۶۹يضاعف لَه الْعذَاب يوم الْقيامة ويخلُد فيه مهانا﴿

در  یدانخوار و زار و جاوو شود  براى او در روز قیامت عذاب دو چندان مى 

  )69( .ماند یآن م

ره، ین گناهان کبیانجام دهنده ا يبرا یاالله تعال» امۀِیوم اَلْقیضاعف لَه اَلْعذاب ی«

را  يو و »ه مهاناًیخْلُد فیو «سازد   ید میامت را چند برابر وتشدیعذاب روز ق

  .ماند  ل و خوار مىیفر ذلیو تا ابد در آن عذاب و کقارت، حلّت و ذدر 

  : هم کمى است، و هم کیفىامت یروز ق يزاج

آمده است، با عدل » یضاعف»  ى چند برابر شدن عذاب مجرمین که در جمله

الهى مخالفتى ندارد، زیرا عذاب مضاعف در شرایطى است که گناه، آثار 

و هم دیگرى را به کند  مثلًا زناکار هم گناه مى .شوم و چند برابر داشته باشد

آورد  اى به دنیا مى سازد و هم چه بسا از این گناه، فرزند حرامزادهیگناه وادار م
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کشد، ولى یرا م یشخصقتل نفس نیز قاتل،  در .هاى منفى دارد که گرایش

هریک از این  .کند سرپرست ویتیم وجامعه را ناامن مى را داغدار، بى یاشخاص

بدى را  گونه که اگر کسى سنّت عناوین به تنهایى قابل کیفر است، همان

کس به آن سنّت عمل کند، براى مؤسس رجامعه بنا نهد در طول تاریخ هرد

  .شود  آن نیز گناهى ثبت مى

تنهایى سبب جاودانگى در مفسران، زنا به  ى علما و از آنجا که به اتّفاق همه

جاودانگى در دوزخ تنها براى ى خلود و این مسئله شود، بنابریدوزخ نم

بینى کفر و   ى حقّ و باطل و جهان عقیده ،یبل .ر باشندمشرکانى است که زناکا

  .شرك، در کیفرها تأثیرگذار است

 اتنسح هِمئَاتيس لُ اللَّهدبي كا فَأُولَئحاللًا صملَ عمعو نآمو ابت نإِلَّا م

  ﴾۷۰وكَانَ اللَّه غَفُورا رحيما﴿

اند  شانیو عمل صالح انجام دهند، پس اآورند  مانیمگر آنان که توبه کنند و ا

  )70(.کند و االله آمرزندة مهربان استیل میها تبد یکیشان را به نیها يکه االله بد

 »نَاتسح هِمیِّئَاتلُ االلهُ سدبها، و   یکیشان را به نیا يها  يخداوند بد: »ی

و لطف خداوندگار،  نیکرم ب! دینمایل میعبادات تبدطاعات وگناهانشان را به 

ن تا یها تفاوت از زم ها، و مهر او با مهر انسان گذشت او با گذشت انسان

   .آسمان دارد

از خطاها و ا یکه در دنمگر کسانى  :»إِلاّ منْ تاب و آمنَ و عملَ عملاً صالحاً«

خ راس یمانیا یعنی ى نصوح و واقعى کند، توبهگناهان خود به درگاه االله متعال 

  .مان را با اعمال صالح دنبال کندیآورد و سپس آن توبه و ا

» کلئیفَأُوس لُ اَللّهدیبناتسح هِمآنان را مورد لطف و پس خداوند متعال  »ئات

د و آن را یبخشا  یش را میها  يش در گذشته، بدیاز خطاهادهد یکرم قرار م

   .کند یل میبه حسنات تبد
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گذشته است  ينش کاملاً دست شسته و بر آنچه از وبدان شرط که از گناها

ار آمرزگار و رحمتش بر بازآمدگان یو خدا بر توبه کاران بس .مان باشدیپش

  .ع استیوس یبس

راه ان هر لحظه گنهکار يبرا .نداردوجود بست  بن ن مقدس اسلام،یدر د

گام ارتکاب گناه، ایمان از کف هن در گر،یاز جانب د .باز است بازگشت

توبه، یک  :م کهید فراموش کنینبا و .گرددیهنگام توبه باز م یلرود، ویم

 . لفظى، عمل صالح نه یک حرکت سطحى و است، یکل وانقلاب همه جانبه 

  .ى توبه واقعى است نشانه

ن یشود و آخر مىجنت ن فردى که وارد یمن آخر«: ث آمده استیدر حد

در روز  .م چه کسى استدان شود، مىیردى را که از دوزخ و آتش خارج مف

گناهان کوچکش را بر او عرضه : شودیآورند، گفته م ک نفر را مىیامت یق

گناهان کوچکش بر او عرضه  .کنند و گناهان بزرگش را از او برطرف کنند

: دیگو مى .ن کردىیدر فلان و فلان روز چنان و چن: ندیگو شود، به او مى مى

که از گناهان بزرگ خود یدرحال .دیار درآد نه و از در انکیتواند بگو بله، نمى

ک حسنه و یبه جاى هر گناه و بدى : شودیآنگاه به او گفته م .در هراس است

ام که آنها را در  اعمالى را مرتکب شده! خداوندا: دیگویآنگاه م .کى دارىین

ى ید تا جایه و آله و سلّم خندیامبر صلّى اللّه علین موقع پیدر ا! نمیب نجا نمىیا

  .).اخراج از مسلم(.»ان شدین او نمایشیهاى پ ه دندانک

  به  نصوح  با توبه  ئاتیس  که بدان«: دیگویو م  داده  حیرا ترج  یمعن  نیر ایکث  ابن

را   اش او گذشته  چون  که  جهت  نیمگر بد  ستین  نیشود و ا یم  لیتبد  حسنات

اعتبار   نیا  به  د پسیگو یر مو استغفا  و استرجاع  شده  مانیآورد، پش یاد می  به

  لیتبد  حسنات  به  يو  اعمال  ها در نامه يبد شود ویم  لیتبد  طاعت به   يو  گناه

  .» است  آمده  یحیصح  ثیاحاد  باره  نیدر ا  که شوند چنانیم
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  :70 ۀینزول آشأن 

ۀ یکه آ یوقت: ت کرده اندیروا )رض(ره از ابن عباسیو غ يبخار -800

»الَّذلَا ینَ لَا یوإِلَهاً آخَرَ و اللَّه عونَ معیدنازل شد) 68: فرقان( »...قْتُلُونَ النَّفْس. 

ها را  کتا بتی يخدا يم، برایختیها را به ناحق ر خون: مشرکان مکه گفتند

که جز در  یپس ذات .میم و دست به فواحش و زنا زدیک و همتا قرار دادیشر

  .را نازل کرد »...لَّا من تَابۀ إِیست آین یبارگاهش پناه

 ﴾۷۱ومن تاب وعملَ صالحا فَإِنه يتوب إِلَى اللَّه متابا﴿

  )71(.گرددیاالله باز م يسو بهک انجام دهد حقا که اوینوهرکس توبه کند وکار

»ن تَابمب ياست برا یه پاسخین آیا: »...ون در یشیه پیکه چه بسا آ یتعج

ئات ین که چگونه ممکن است خداوند سیزد، و آن ایانگ یم اذهان بر از یبرخ

مفعول  .یدن از معاصیدست کش .بازگشتن: »متاَباً«د؟ یل فرمایرا به حسنات تبد

ن هم یه چنیآ یمعن .ت و عظمت توبه استیگر اهم انیاست و ب يدیمطلق تأک

سته یشا يرهاعلاوه از آن کا دست بکشد و یکه از معاص یکس: تواند باشدیم

ر یتفس(  .کندیتوبه م گردد و یم خدا بر يسو  به ین کسین چنیانجام دهد، ا

  .)نور خرمدل

ه مبارکه ین آیر ایر انوار القرآن درتفسیتفس مفسر يهرو ف مخلصعبدالرؤ

  شیخو  را با عمل  توبه  کند اما آن  توبه  شیخو  زبان  بههرکس : سدینو یم

  یفقط کس  بلکه  ستیسودمند ن  وجه  چیه  به  يو  توبه  آن نگرداند پس  ثابت

  را با اعمال  شیخو  توبه  که  است  کرده) نصوح(نیراست  االله متعال توبه  يسو به

  .باشد  دهیگردان  و محقق  ، ثابت ستهیشا

و هر کس از : سدینو یسر میر المیتفسمفسر ض بن عبداالله القرنییعا دکتر

پروردگارش باز گردد و از  يو با انابت به سوارتکاب گناهان توبه کرده 

ح و یأ صح االله يگمان باز گشتش به سو یار انجام دهد بیسته بسیاعمال شا
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رفته و گناهانش را به یاش را پذ ناً او توبهیقین یا اش صادقانه است؛ بنابر توبه

  .دهد  یآب رحمت خود شستشو م

 ﴾۷۲مروا بِاللَّغوِ مروا كراما﴿ والَّذين لَا يشهدونَ الزور وإِذَا

باطل شرکت و در مجالس (دهند  آنها کسانی هستند که شهادت به دروغ نمی

شرافتمندانه وبیهودگی برخورد کنند بزرگوارانه وهنگامی که با لغو و) نمیکنند

  )72(.گذرند یم

  :نیشهادت دروغ اجتناب از
شرکت  یو معاص یدر مجالس دروغگوئ: »رلا یشْهدونَ الزُّو« .باطل: »الزُّور«

  .دهند  یدروغ نم شهادت باطل و .کنند ینم

اند که بر دروغ که موجب  یزگار کسانیپرهالرحمن از گروه مؤمن عباد

نه تنها انجام گناه  :د گفت کهیبا .دهندیشهادت نم ع حقوق انسان شود،ییتض

در شرع ناه نیز گناه و شاهد بودن بر گمجالس حرام است، بلکه شرکت در 

  .ممنوع است

ش یدر ذات خواعتنایى به گناهکاران،   گناه و بىمجالس  حاضر نشدن در

در مجالس فاسد، حتّى در بندگان  اشتراك .رودیبشمار م نوعى نهى از منکر

  .کند  واقعى خدا اثر مى

زى که یا عملى باطل و هر چیگفته هرلغو عبارت است از :دیفرمایمطبرى امام 

م نکاح و عروسى در بعضى اماکن، و مراس .ن براى انسان ناپسند باشدکسب آ

باشند که  نها داخل معنى لغو مىیگوش فرادادن به آوازهاى ناپسند، تمام او

  .)19/32طبرى ریتفس(.احتراز و دورى جستن از آن بر مؤمن واجب است

را یز  ستین  یدروغ متعال  يخدا  به  و بالاتر از شرك  است  و باطل  دروغ :)زور(

  و محافل  حضور در مجالس! یبل . است) زور(بزرگتر از االله متعال   به  شرك

  . استن االله متعال ید  هیو عل  ، باطل دروغ  محافل  نیرا ایز  است) زور(از   بدعت
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  !خوانندة محترم

است  یبه دروغ شهادت دهند در صورت» عبادالرحمن«چطور ممکن است که 

ن یکنند؟ و ا یدهند وآن را کتمان م  یر مییقت را تغیحق یعکه آنان چهره واق

دند که آنان را از گفتن یاست که آنان کلام خداوند بلند مرتبه را شن یدر حال

ندارد که سخن دروغ در شهادت دادن  یفرق .سخن دروغ بر حذر داشته است

 ۀمبارک ةدر سور ین کلام االله سبحانه تعالیرشهادت دادن؛ و ایا در غیباشد و 

رٌ لَه یعظم حرُمات االلهِ فَهو خَیذلک و منْ « :دیفرمایان شده که میب 30 ۀیآ» حج«

کُم فَاجتَنبوا الرجس منَ الْأَوثانِ و یعلَ یتْلیعنْد ربه و أُحلت لَکُم الْأَنْعام إِلا ما 

و هر ) ه و مناسک حج بودکه گذشت، برنام يزیچ(آن : »اجتَنبوا قَولَ الزورِ

بزرگ و ) ژه در مراسم و امور مربوط به حجیو  به(خدا را  یکس اوامر و نواه

  .او بهتر است يبرا) ا و آخرتیدر دن( ين کاریمحترم دارد، از نظر خدا چن

شما  يبرا) همچون شتر، گاو، بز و گوسفند(ان یچهارپا) خوردن گوشت(

ان یتان بیبرا) درقرآن(که  یانیپاآن چهار) گوشت(حلال گشته است، مگر 

د یکن يها دور بت یعنیدها، یپل) پرستش(و از ) رهیهمچون مردار و غ(شود یم

  .»دیزیبپره) بر مردم و بر خدا(و از گفتن افتراء 

شوند چراکه آنان در زمره  ینم یستین عمل ناشایدچار چن» عبادالرحمن«قطعاً 

ت، سخن دروغ و باطل است و اصل در لغ» الزور« .باشند ین میمؤمنان و متق

ز به مانند یسخن دروغ و باطل ن .ل داشتن دلالت داردین کلمه بر تمایماده ا

  .گرداندن از راه درست و حق استیرو

که شهادت  یبه دروغ شهادت دهند در حال» عبادالرحمن«چطور ممکن است 

ر را یتأثن یهاست و بدتر ن آنیتر ها و زشت از انواع دروغ یکیبه دروغ خود 

  مردم دارد؟ یدر زندگ
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ست ین یان کرده که دروغ گفتن در نظر من کار آسانیجل بخداوند عز و

آمده  105 ۀیآ» نحل«در سوره مبارکه  .مانندیا  یکه ب یکسان يمگر برا

: »ات االلهِ وأُولئک هم الْکَاذبونَیؤْمنُونَ بِآینَ لاَ یالْکَذب الذ يفْتَرِیانما «:است

مان نداشته یات خدا ایبندند که به آ یدروغ م) بر زبان خدا( یتنها و تنها کسان

ن، چراکه ینه محمد ام(هستند  یان واقعیقت آنان دروغگویباشند؛ و در حق

ندارند و هر وقت مصلحت بدانند، بر  یاز خدا و مجازات او باک ین کسانیچن

  .»)رانند یزبان دروغ م

کند که  یصحبت م یدروغ در وجود کسانباره محصور شدن  ه درین آیا

و به دروغ  یها، دروغ بستن به ذات مقدس اله ن دروغیتر زشت .مان ندارندیا

  .شهادت دادن است

د یگو یاند که، مؤمن هرگز دروغ نم ان کردهیبه وسلم یاله عل یاالله صلرسول 

اند که  ت کردهیم روایاز صفوان بن سل» موطا«ز امام مالک در کتاب یو ن

تواند یا مؤمن میده است که آیپرسه وسلم یاالله عل یاالله صلصفوان از رسول 

ده یمجدداً پرس يو! بله: اند فرمودهه وسلم یعل یاالله صلترسو باشد؟ رسول 

: اند شان پاسخ دادهیل باشد؟ ایتواند بخیا انسان مؤمن میآ! خدا ینب يا .است

االله د دروغگو باشد؟ رسول توان یا مؤمن میده است آیپرس يت ویو در نها! بله

  .)هرگز(نه : اند جواب دادهه وسلم یاالله عل یصل

: ه وسلم فرمودندیاالله عل یصل  اکرم رسول  که  است  آمده  فیشر  ثیدر حد

را تکرار   سخن  نیبار ا ؟ و سه  نگردانم  ر آگاهیکبا  نیا شما را از بزرگتریآ«

  به  شرك: فرمودند .دیکن  را آگاه ما! االله ارسولیچرا، : گفتند  اصحاب .کردند

  گاه بودند، نشستند و آن  داده  هیتک  که یو درحال  نیوالد  یخداوند، نافرمان

  پس .» دروغ  یو گواه: دیباش  ، آگاه دروغ  و گفتن: دیباش  آگاه  هان: فرمودند

  شکا  يا: با خود گفتند  اصحاب  کردند تا بدانجا که یرا تکرار م  آن  وستهیپ

  .کنند  ه وسلم سکوتیاالله عل یاالله صل  رسول
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ثابت باشد که به دروغ شهادت که درحق او یفرموده کس) رض(حضرت عمر

اه یاو س يداده است، او به چهل ضربه شلاق سزا داده خواهد شد، ورو

حبس  یشود، باز تا مدت طولان یده ورسوا کرده میده در بازار گردانیگردان

  .)يبه، عبد الراق ومظهریش یرواه ابن أب( .شود یم

  :هودهیب عدم حضور در مجالس لغو و

افته یح یمبارکه توض ۀیدر آ یخاص يبایبا ز  رحمان  بندگانن صفت ازیدهم

عباد الرحمن  )فرقان :72ه یآ( »وإِذا مرُّوا بِاللَّغْوِ مرُّوا کراماً« :دیفرمایکه میطور

  را مشاهده  ابند و آنی  یده حضور نمهویب و  لغو باطل  در مجالس  اند که یکسان

  .ندیجو یم ياز همچو مجالس دور و .کنند یهم نم

از  یو گناه یهر گاه لغزش .اوه را بشنوندیهر گاه سخنان : »إِذا مرُّوا بِاللَّغْوِ«

   .)3ه یآ  مؤمنون(مشاهده کنند  یکس

را از شرکت در شتن یگذرند و همچون بزرگان خویبزرگوارانه م: »مرُّوا کرَاماً«

همچون بزرگان گذرند ویبزرگوارانه مکشند ویمها کنار يبدکردارها ویبدگوئ

  .پردازند  یرند و به پخش آن نمیگ  یده میگران را نادیلغزش و گناه د

 خود آنرا یدند، به بزرگیشن یاز کس یزشت يحرفهان که اگر دشنام ویا ای

   .بخشند یم

  !یخوانندگان گرام

منشانه از آن   شوند بزرگیرو م روبه يا دهیفا یاه با مسئله بهرگ» عبادالرحمن«

شان را صرف امور پوچ و  دانند که وقت یتر از آن مگذرند و خود را بزرگیم

  .ا عمل باشدیهوده، کلام و یندارد که آن امر ب یند و فرقیهوده نمایب

ه بر ک یاند زمان افتهیدانند و دریمت وقت خود را میق ارزش و» عبادالرحمن«

ن ثروت در کنار یا مالک آنند و این دنیاست که در ا یگذرد ثروتیآنان م

است که خداوند به آنان  ی، دروني، فکریجسم يرویازجمله، ن ییها نعمت
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 یهوده و باطلیعطا نموده است و اگر آنان به زمان اجازه دهند که در مسائل ب

قت آنان یدر حق .ودندارد، تلف ش يا دهیچ فایا و آخرت آنان هیدن يکه برا

اند،  هوده ساختهیکه صرف مسائل ب یخود را به اندازه زمان یین دارایتر مهم

راست و اگر اهل یناپذ  دانند که خسارت وارده بر آنان جبرانیاند و م تباه نموده

ر یناپذ  که جبران یکنند که گرفتار خسارتیباشند تلاش م ییرت و دانایبص

که عمر انسان محدود  ییزده شد از آنجاخسران  یاست نشوند و اگر کس

ک ساعت به یبه اندازه  ید تا آن ناراحتیاست و انسان هر چقدر تلاش نما

ر نخواهد بود؛ و اگر بعد از یپذ د، امکانیر اندازد و درصدد جبران آن برآیتأخ

اش  ک و صالح انجام دهد خواستهیا بازگردد تا عمل نین دنیمرگ بخواهد به ا

  .شودیلامت رد مخ و میبا توب

خورد چراکه یبه عصر و زمان سوگند م یل است که االله سبحانه تعالیدل نیهم به

را یند زیب یان میشود در ز یم يکه بر او سپر یشه و در تمام اوقاتیانسان را هم

شود و آن ثروت همان  یشدن و گذر هر لحظه بر او ثروتش تباه م يکه با سپر

برد و یسر م که او در خسران به یود در حالش یعمر با ارزش اوست که تلف م

ان یهم ندارد، چراکه در لغزشگاه خسران است اما خداوند بزرگ از م يا چاره

اند و  مان آوردهیرا که ا یاند، کسان که دچار خسران شده ییها تمام انسان

صبر و حق رهنمون  يسو اند، استثناء قرار داده و به ک انجام دادهین يکارها

 ین است که مؤمنان لحظه به لحظه عمرشان را در تجارتیلش ایدل شده است،

آنان بس بزرگ  ين سود حاصل برایاند و ا کرده يسودمند با خداوند سپر

  .است که بتوان تصور کرد يزیچ است و بالاتر از آن

چون هرگاه با امور  .هستند یمستثن» عبادالرحمن«ن گروه از مؤمنان یان ایاز م

ترسند که یآنان م .کنندیآن عبور مشوند سخاوتمندانه وگذرا بریهوده مواجه میب

  .آن نباشددر یصالحک ویعمل نچ سودویکه هشان دچار خسران شود، ییدارا
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ن همت خود یواسطه ا است که به» عبادالرحمن« يت هایهمت بلند از خصوص

کشند و به دنبال  یکنند و خود را بالا م یز و پست دور میرا از مسائل ناچ

  .ارجمند و کمالات هستند يارهاک

که  یشود، در حال یپرداختن به امور باطل باعث سرگرم شدن به امور پست م

سازند و به  یندارد مشغول نم یخود را به آنچه که به آنان ربط» عبادالرحمن«

کو یازجمله اسلام ن: کنند که فرموده است یعمل م) ص(سفارش رسول خدا

  .دیندارد ترك نما یه را که به او ارتباطن است که آنچیآوردن انسان ا

قَد أَفْلَح « :دیفرمای، م3تا  1ات یآ» مؤمنون«خداوند عز و جل در سوره مبارکه 

 :نَ هم عنِ اللغْوِ معرِضُونَیصلاتهِم خاشعونَ و الذ ینَ هم فیالْمؤْمنُونَ الذ

شان خشوع و خضوع دارند که در نمازیکسان .رستگارندروز ویمسلماً مؤمنان پ

رند؛ یگ یم يرا جد یو زندگ(گردانند یاوه روی) گفتار(هوده و یب) کردار(و از 

  .»)ینه شوخ

» کرتَیأُولئم مرَهَنَ أجیؤْتَو روُا وبنَه السینِ بِما صسؤُنَ بِالْحرما یدم ئَه و

 مقْناهزرَیرأَع وا اللغْوعمإِذا س قُونَ وْنف لَکُم مالُنا وقالُوا لَنا أَع و نْهضُوا ع

اند که دو بار اجر و  یآنان کسان: نَیالْجاهل یکُم لا نَبتَغیأَعمالُکُم سلام علَ

اند  دهیت و آزارها دیمان اذیدر راه ا(ن که یشود، به سبب ایپاداششان داده م

ها  يو نه تنها بد(دارند  ین برمایها از م یکیها را با ن ياند و بد کرده یبائیشک) و

ند، بلکه در مقابل کردار و گفتار بد مردم، رفتار یگو یها پاسخ نم يرا با بد

در (م یا شان عطاء کردهیو از آنچه بد) ندیگویسته میکنند و سخن شا یسته میبا

اوه بشنوند از آن یکه  یبخشند و هنگام یکنند و م یخرج م) ر و صلاحیراه خ

اعمال : ندیگویم) ند و بلکهیگو یو دشنام را با دشنام پاسخ نم(د گرداننیم يرو

آن درود عاقبت کار  یو هر کس(ما از آن ما و اعمال شما از آن شما است 

(c) ketabton.com: The Digital Library



 
 
 
 

 
 

  الفُْرْقانِرة سو                                                                                      تفسیر احمد

874 

 

 .»میستینادانان ن) با ینیهمنش(ما خواهان ! وداع و بدرودتان باد) که کشت

  )54-55: قصص(

ت که در کتاب اس یمؤمنان یو تمام» عبادالرحمن« یقیف حقین توصیا

مانشان و ین بودن ایو راست یز آمده است و به درستیش از قرآن نیپ یآسمان

  .ن مردم اشاره داردیاز ب یف عقلانیز توصین

گذشت، در  يهوده ایبر مجلس لغو وب يحضرت عبد االله بن مسعود اتفاقاً روز

اطلاع  ين عمل ویه وسلم بر ایاالله عل یستاد ورفت، آنحضرت صلیآنجا نا

ه را تلاوت فرمود که در آن مانند ین آیم شد، وایافته فرمودابن مسعود کری

   .)ریابن کث( .هوده دستور به گذشتن استیمان وشرافتمندان بر مجالس بیک

 ﴾۷۳والَّذين إِذَا ذُكِّروا بِآيات ربهِم لَم يخروا علَيها صما وعميانا﴿

 يحالت کرردگارشان پندشان دهند، دربرابر آن باات پرویبه آ یآنان که وقتو

  )73](.دهندیرت به آن دل میچشم بصبلکه باگوش شنوا و[افتند،  ینم يکورو

  :د به سراغ دین رفتیآگاهانه با

تعبد وبصیرت، از اوصاف عباد :آموزاند که یما م يمبارکه برا ۀین آیدر ا

د آگاهانه یبا رحمن، ؛ بندگانن است کهیت امر هم همیوواقع .الرّحمن است

آنرا ، روند ایمان باید بر اساس آگاهى وبصیرت استوار باشد به سراغ دین 

  .سازند یقبول وعمل

الَّذینَ یذْکُرُونَ اللَّه قیاماً و قُعوداً و «: خوانیمیم الشأن میکه در قرآن عظیطور

الْأَرضِ ربّنا ما خَلَقْت هذا باطلًا  جنُوبِهِم و یتَفَکرَُّونَ فی خَلْقِ السّماوات و  على

 یکسان) خردمندان(.)سوره آل عمران 191ه یآ(» سبحانَک فَقنا عذاب النَّارِ

کنند، و  یاد میده یستاده، و نشسته، و بر پهلو آرامیا) به حالت(هستند که االله را 

خود  يو در دعا(کنند  ین تفکر میها و زم دن آسمانیآفر) حکمت از(در 

، يده ایفائده نه آفر ین عالم و موجودات را بیا! پرودگار ما يا): ندیگو یم
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 .).پس ما را از عذاب دوزخ نگاه دار) ستیق شأن تو نیاز آنچه لا(تو  یپاک

را  یات الهین است که هرگاه آیا» عبادالرحمن« یدائم يها ازجمله خصلت

در برابر پروردگارشان به  کنند، سپس یشوند در آن تفکر و تدبر م یادآور می

ورزند و به  یند و کبر نمیگو یح میمانند او را تسب یافتند و ذات ب یسجده م

  .افتند یاکار در ظاهر به سجده نمیر يها مانند جاهلان و انسان

که شاهد  یاتیهستند چه در مقابل آ یقیمان آورندگان حقیا» عبادالرحمن«

ن دلالت برذات یکه انیبه اشود ویوت مآنان تلاکه بر یاتیبرابر آآنند وچه در

دارند و هرگاه  یاست باور قلب یمقدس االله دارند و جامع تمام صفات اله

 .شوند یشان را مقابلشان متصور م یقیگاه حقیادآور شوند جایرا  یات الهیآ

 16و  15ات یآ» سجده«ز در سوره مبارکه یهمان طور که خداوند عز و جل ن

نَ إِذا ذُکروُا بِها خَروا سجداً و سبحوا بِحمد یاتنَا الذیمنُ بِآؤْیإِنما « :دیفرمایم

دعونَ ربهم خَوفاً و یجنُوبهم عنِ الْمضاجِعِ  یستَکْبرُِونَ تَتَجافیربهِم و هم لا 

 مقْناهزما رم عاً وقُونَیطَموقت  مان دارند که هریات ما ایبه آ یتنها کسان: »نْف

ح یشگرانه به تسبیافتند و ستا یبه سجده م) خدا يبرا(ها پند داده شوند،  بدان

ش از بسترها به دور یپهلوها .ورزند یپردازند و تکبر نم یپروردگارشان م

) پردازند ویبه عبادت پروردگارشان من را ترك گفته ویریخواب شو(ود شیم

شان یکه بد ییزهاینند و از چخوا یاد مید به فریم و امیپروردگار خود را با ب

  .»بخشند یم میا داده

اند که  یو کسان: اناًیها صما و عمیخروا علَیات ربهِم لَم ینَ إِذا ذُکروُا بِآیو الذ«

ات پروردگارشان پند داده شدند، همسان کران و یله آیوس که به یهنگام

بلکه با گوش  .دهند یرانموار بدان گوش ف و غافل(افتند یان بر آن فرو نمینایناب

را  یقرآن يها ها و اندرز  نگرند و درس  یچشم عقل بدان مبا شنوند و یدل م

  .»)سازند یت میمان خود را بدان تقویا يرویکنند و ن یزه گوش جان میآو
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جزء  یرت و عبادات واقعیل بصین گروه هستند و به دلیدر ا» عبادالرحمن«

  .ندیآ یوالامقامان به شمار م

»لَی لَمرُّوا عیخمع ا ومم یور شدآاد یکه در فوق هم یطور »فرقان 73 :اناًیها ص

به کلام  به کلام پروردگارشان و  چون  اند که یکسان«  رحمان  بندگان :که

 ينه از آن رو ا آنان را بر حذر دارند،ی اندرز داده شوند و پند و امبرشیپ

شان از   يها  گوش ییکه گوزنند یرا چنان به تغافل منه خود گردانند و یم

 ار ویدن، کور است بلکه قلب شان هوشیشان از د  يها  دن، کر و چشمیشن

نده یشان جو  نا و حواسیا و بیشان پو  يها  دهیشان شنوا، د  يها  را، گوشیپذ

پروردگار خود  يعانه و خاشعانه برای، مطیو نرم یشان با فروتنیا .دار استیو ب

   .کنند یسجده م

 ينقتلْما للْنعاجنٍ ويةَ أَعا قُرناتيذُرا واجِنوأَز نا ملَن با هنبقُولُونَ ري ينالَّذو

 ﴾۷۴إِماما﴿

ت یهمسران و فرزندان ما آن را عنابه ما از!پروردگار ما يا: ندیگویآنان که مو

  )74(.زگاران بگردانیپره يشوایما را پو .چشمان باشد یۀ روشنیکن که ما

انسان در برابر همسر و فرزند و نسل خود متعهد است و باید :د گفت کهیبا 

   .براى عاقبت نیکوى آنها تلاش و دعا کند

به ما از همسران و  !پروردگارا: ندیگویم  اند که  یکسان«  رحمان  بندگان

ت شما را ى روشنى چشمان ما باشند، طاعت و عباد هیفرزندانمان آن ده که ما

   .ندیت و خشنودى تو را بجویبه جاى آورند و رضا

و   یشادمان  لیدل  چشم  اشک  یرا خنکیز  چشم  اشک  یخنک: یعنی»  نیالع قره«

  .باشد  یم  و اندوه  بر غم  لیدل  اشک  یگرم  که چنان  است  مسرت
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»وقتلْملْنا لعجااى  گردان، به گونه زگارانیشواى پرهیما را پو »﴾٧٤﴿ إِماماًين

ت یهم هدا .میر باشیدعوتگران به سوى خ .روى کنندیکه اهل تقوى از ما پ

   .تگریم و هم هدایافته باشی

 .ر به ما اقتدا شودیانى که در امر خیشوایعنى پی: دیگویم )رض(ابن عباس

  .).2/642ر یمختصر ابن کث(

يوا وربا صفَةَ بِمرنَ الْغوزجي كا﴿أُولَئلَامسةً ويحا تيهنَ ف۷۵لَقَّو﴾  

ابند و در آن جا به ی یکه به خاطر آن که صبر کردند، مقام بلند را م آنها هستند

  )75(.شوند یسلام و درود روبرو م

 در .ساختمان بلند .منازل يطبقات بالاساختمان و یفوقان يها قسمت: »الْغُرْفَۀَ«

، 58/ عنکبوت: يسوره ها( شت استبه یدرجات عال نجا مراد منازل ویا

  )20/زمر

ده و خوى یصفات پسند يبایاز بندگان صالح را که به اوصاف ز» گروه  نیا«

ار یشان بر انجام اوامر خدا به درجات بسیبایادشده، به سبب صبر و شکیع یرف

منازل   نیو بهتر  نیاز بلندتر  ، عبارت عیرف  درجه .ل خواهند آمدیع و عالى نایرف

  .باشد یم جنت

»یونَ فیلَقَّولاماًیها تَحس و در آنجا با سلام و درود فرشتگان مواجه خواهند » ۀً و

و الْملائكَةُ «) سوره رعد 23ه یآ(عظمت ما در که پروردگار بایطور .شد

براى تبریک و (و فرشتگان از هر درى ( »﴾٢٣﴿يدخلُونَ علَيهِم من كُلِّ بابٍ

 ).شوند  ان وارد مىبر آن) تهنیت

 ﴾۷۶خالدين فيها حسنت مستقَرا ومقَاما﴿

  )76! (چه قرارگاه خوب و چه محل اقامت جالبیمانند،  یشه میدر آن جا هم
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آنکه  یشه ابد در بهشت رضوان ماندگار اند بیهم يابرار برا يایآن گروه اول

چه خوش قرارگاه وچه  »ا و مقاماًحسنَت مستقََر« .رند و از آن خارج شوندیبم

  !براى اهل تقوىاست  یواقامتگاه خوب منزلى

شوند؛ و از  یبا و دلکش است، از آن خواهان انتقال نمیکه از بس ز یگاهیجا

   .گردند یدن از آن نمیزه است، که هرگز طالب کوچیبس معطرّ و پاک

 كُماؤعلَا دي لَوبر أُ بِكُمبعا يا﴿ قُلْ مامزكُونُ لي فوفَس متكَذَّب ۷۷فَقَد﴾ 

کند،  یبه شما نم ییچ اعتنایتان نباشد، پروردگار من به شما ه ياگر دعا: بگو

لازم ] عذاب بر شما[اید و به زودى   شما به تکذیب پرداخته  در حقیقت

  )77(خواهد شد 

ى  وسیلهدعا  .تکذیب دین، باعث سقوط ارزش انسان است: د گفت کهیبا

   .هاست تحصیل ارزش

ه مبارکه ین آیرایر در تفسیر صفوة التفاسیتفس مفسر یصابون یمحمد عل

 اگر دعاى شما به هنگام حلول حوادث و :به آنان بگو! اى محمد :سدینویم

ن تضرع و زارى یا .کند ى به شما نمىیچ اعتنایمشکلات نباشد، پروردگارم ه

  .شود  وى شما مىشما است که سبب جلب توجه خدا به س

» فوفَس تُمکَذَّب زاماًیفَقَدامبر و قرآن را یقت شما پیدر حق! اى کافران »کُونُ ل

   .د و به زودى در آخرت عذاب بر شما لازم خواهد شدیا ب کردهیتکذ

  !یخوانندگان گرام

 :اول  هیآ  یعنی،  آغاز آن  به  سوره  انیپا  که  و هشدار است  یده  میب  نیبا ا

»هبدلَى علَ ٱلفُرقَانَ عزي نٱلَّذ كاربا ۦتيرذن ينلَملعكُونَ لي١﴿ل﴾« 

کرد   را نازل  خود فرقان  بر بنده  کهیکس  است  خجستهو  بزرگ« .]1: الفرقان[

  .خورد یوند میپ »باشد  يا هشدار دهنده  انیعالم  يتا برا
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ه یاالله عل ینبوت ورسالت پامبر صلن سوره شامل اثبات ین ایشتر مضامیب

فر وعذاب کفار یک یچگونگن ویمشرک وسلم وجواب به اعتراضات کفار و

خداوند در سرانجام باشد، ویم یاحکام اله ن واعراض کنندگان ازیومشرک

که ش را یرفته خویپذ و یبندگان واقع يها یژگیسوره و یانیقسمت پا

 يعادات، خشنود ل اخلاق وحرف وعم در مان کامل به رسالت داشته ویا

کنند را یعت اسلام، عمل میمطابق احکام شر رسول را مدنظر دارند و االله و

  .ان گرفتیبه ب

است  یقیعم يایندارد در یاست که تمام یت و باران رحمتیقرآن کتاب هدا

هر  یافت ولیتوان بدان دست  ینم ست ویر نیپذ افتن عمقش امکانیکه 

شود و از آن  یمند م دازه حجم و ظرفش از آن بهرهبه ان يشمندیپژوهشگر اند

 يها نهیکنندگان گنج  ند استخراجیجو  یکه از آن سود م یکند کسانیت میتبع

 ییو راهنما یق علمی، حقايفکر يها تا امتداد زمان مخزنباارزش آن هستند و

قت یک حقیطالبان و پژوهشگران در آن وجود دارد، قرآن  يو ارشاد برا

ز در وصفش فرموده ینه وسلم یاالله عل یصل طور که رسول اکرم است همان

ادش هرگز یز يها  ل بازتابیر است و به دلیناپذ  انیش پایها یشگفت«: است

  .»شود  یکهنه نم

که آن  یراب گردان، همان علمیش سیا ما را از چشمه علم و دانش خویخدا

ک یو ن یشیاند کیو به ما ن يعه نهادیما ود يم خودت برایرا در کتاب عظ

که با انجام  یکه از آن توست و عمل ین و خالص و پاکیت راستیو ن يکردار

  .يسازد، عطا فرمودیدادنش تو را خشنود م

  

  قیمن االله التوف و
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